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بخش اوّل: یات 
فصل اوّل: شرح حال صفار قمی 


إلا إلا 
1 ۳ ک ۷ 
ب ۲ لنت 8 1 :ا 5 ۲ ا ۵۲ 5 تد :18 ۱۵ ۵ ئا نو لد قا 2 کا 8 5 ا کک ود خر 8 ع ا سا بآ سس قد بد ندب مود مور تر :ود هذ ا و د :نوز ا مصاع کا بو وه ع کا وو نا کا لا ا کا کا ندع تاه ها اقا طق ھ با ها هه تلود هه مور معي م 8م م 8ع 9 8ج و2 283 88م 8 2ه با تر ا ار هه ور وی و بد ۱ 
۲- کے 
ةيه mE‏ ۹ .تا لا ا 20۳ کا 
ج 


ایر ی کا :ا :9ا ۲ 5 ۲۲ I‏ ۰۵ کا سو کل ۴ لہ 90 90 اه تہ ت7 ۵ ۷ ع تی تد تد ٦.۷‏ ۴ھ ها نما تہ اہ تود ٦د‏ ھ ےد نود ہد ع هر عو موا ھ تا کو عه هج 2ه 32 8 2 32-83 232 322 32 و ۹ ۱ 


كد العا اس و ا يد ود عو مور بيد دي و و عو ووب م عه 5 3-5-5 2 ح3 ۵ 88 :8 ۵۵ زه كك نلا 0000ھ : 0ھ نه 0ھ اه :ےھ ھ 


۱ ۹ SEEKERS 1 ع نهد ني م‎ GED BBE BIBIRE 8 in ها تنا هس ع ال غ18 ئ١٠ غم‎ mI 2۲ 1 ت9ا ۵۱ ۵ تا تا سا ت1ت‎ 0 9 ۵ ۵ ۵۵ ۵ HEHE EFE ETE SEONG CK 


٣‏ ولادت LEE‏ ۵ 5 بل ۵ بد TTT TT TTI‏ ألا اناا ئآ TTT‏ لد قد ع سه ها نه أنه نه ها مود هن مه نه ع اع ع م دا TT‏ و رود ص عه لع سر أن سام ۵ ع ع نہ :سد نم سد ناه سا سكس 


ا ور اود ہر وع کور ۱۵ وى عي ووه و ےو ۵ 32۵ 5 ۵ ۵ ۵ گا کا 3-5 5 ده 5 ۳ 5 5 کا اھ 1 ۳ 


ش مقام علس ین BRE ERE‏ کون ند اد 1 اا 
*اساتد (مشا بح هه وی و a ESE‏ اس ی میت و ی کے 
مشایخ الى در بار مهو و مهو و هه مه و مع سے ۳ ۱۳ 
۱ احيد بن و و وہ لو ی ا کی رج وچ اکر E‏ 
٣‏ فتاه ود بی وی سب دوس تس تست سس مس ات مدا »سس اه ییحی امین یه وی یت پا ۱۲۲۳ 


رص صك الله س سيك ص عیسیی سے مسب دشرم وا ی یل ی ی ی یار ل تیا | 
۷خ فيل ضس عدالجار قمی ساس مسجم کا ہنا ا سا :کا اد بل اھ کا اقا اه لاد اقا فرع بك يق به 6ھ ۵ 3۰۵ ظ8 :4ھ وه و عه با دتو يدم دن سو ری مضہ سی ی 
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لم رگ عباس ضس معر وف Ri EE‏ قاع اع لاه اه اما gE Ea a an‏ 


۳ ۲ ۲۳ 5 ۲ ںا ۲ 5 MMSE ۵ GG ‫ ۲ ۵ 2 18 BSUS‏ ہت 


EEE صا هد لک‎ namam aka 


ق ۱ n‏ ۳ ۳2 » 
2/۱ كس - 19 اس کا فہجےہے س عمران اشعری ۵ ma n wu‏ جراج رر ا ہر رر ےر mama‏ 


نام تمام مٹایخ اه ا E‏ ید در nna nr ER‏ هله رر رر رر رر رر رر رش رر رہ " 9 ...0ا٢‏ 
۷۔شاگردان زو راو بان از ار aaa‏ عه هه با مو یی ماع ور و عه ےھ بب ھک تج سه عه شفع م اون سس ۳ 


ارلا احمد س داود تن على اش روو د 


نفيك احمد س محمد عاصى LTT TILL‏ سد ده ها سرجه نهذ عع سنو نه ع ال ورا يناه کا ها اك نه تدك تا هاه نع از کل تھ اد للا و مھ عا تدع نين 3 تع 0 7 ۲ 
4 ۱ ۱ 5 ۲ 3 ےواج ۳ E‏ 
نديد سعد بن عبد الله بن آبی خلت اشعری قمی؛ ابوالقاسم 00.0090227 ہے ۳۲۰ 


۴- على 


د ہا 


5 سحمّلد س جتعشر س أ جيل ع بط قعی (بحيّد سس جعقر مؤژذّب) تو مع و تہ کا و ا اه Ma‏ لد هط لا 
"ارات ما س سس سس احیل سر وليد واه ا نک عن وعد 02.0 و يودع اه اَل ا کک فك کک ا 


۷ مسحمّد س کم لو به EEE‏ 


نے“ سے ہے" سے 


ھ سےا ء فا اسے. 


۲۳ 2 2 2 2 کر‎ DL 


ا اش رن 7 
فال متسد بن یی العطال و رس وید یی 


ار ۱ رر رہ یرٹ 


:ھت 6 ۳ ۳5 ۲ ۲۳۳ ٭ہ ۲5 "ا ۲35 كر ME HE‏ 7۳ ۵ ۱۳ 181 1۳ 


کا ۵ ۲ 5 ۵ ۲ 5 کور اع و 82 ۰ م 


1 
الا ۳ ۲ 2 ل رک 2 2 8 ۰22 2 5 25 يو 25 ود كر 


hena 5:‏ سس ی تمعن پت 
ايخ در ET‏ و را ا و ممه عاق مه هفك اسه عع ی نويج عو هه شه عه mma‏ سس مهعم و هم فاه ف aaa‏ وجي عو سي بس رج سر ا تا 
ايخ در گاوے پوس 0 0 0 
"با در علوم قرا تی مهبم مت لات و DEE‏ سا۴۶ 


AF‏ _ دز تین ۴ E‏ تا یویند 


۰ ۱-وفات؛ تاريخ ومكان آن 


ہار رر mR MRK‏ دک نا 


ana 


EEE 


8 اه ع هاه 2۵ 6 و 2 2 5 92 ع mM‏ 


EFE BEB RRR 


mam mm mE EEE EBES ma ا‎ ۲ ۱ 0 1 ۲ E 


ٹاڈ _ در اخلاق و دا سس یہ 
۹۔ : سكتان زر كان در مو رد ملف عه همه هم قاع ع :کا قاع قف لع ها مام م مام و مع ا ا ار کر 


۴ 2 تا 6 اها لهذ ...ئا تلا ا 5ه ا :کا :ا مل لہ ساب دہ ع سام و دع وو TTI‏ 


8 0 نا 3-5 نی ۳: کا :کو لقنا 


LDL‏ ۰8 کی ۰ 22 5 ۰ ۱ 6 ع ۱ عكر 


nne‏ انها نواه عي جيذ هن و کا ا ملا کا کا ید بد سآ ابد بد وع ع عدويو ےھ 


RE BEF SRE‏ اود دھ تد 


mE SaaS San 


نظر مرحوم افندی درباره بصاثر سرفل ارک دو ہیر اہ 


maa ESEREKE پاسخ‎ 


توهّم يكك اصل و دو بصائر الد ر جات 


پاسخ.... ıê‏ رر رر 
۲ عنوان کتاب نیس یھت 


۳-موضوع طھ جات a‏ ون وج ی 
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EERE 


15 22: 6 ۰-5 ۱ ۰ 8 1 ۷ 5 BE 


EAE‏ 5 ۱۸۱ سر 


6 5 ۲ ۲ ۱۲ 5 ۲ ۵ ۰ 5 1 5 ۲۵۰ وم 


ali hir کا‎ 2 2-5: ۵ 


HEE‏ صا ا ۱۳ 5 عو 5 ۰5 5 2 ۵ ۳ 5 5 ۱ م 


0 ۳ ۰ ۰ 5 5 سک 2 ۲۵ 5 5 و‎ mR 


1ه SERR Kann‏ 5 ۲۵ ۲۵ ۵ ۱۵۰ م 


راک رر 8 ۱ ررررہر mi‏ 


8 ۱ ۱ ا مو ترک نو مور ع HME‏ سام ma‏ 


درد اج واج رج mann‏ 


* ۶۰ ئ۲ 9 5 ۰ئ ۳1 )701-3۰ له سه نما توا ع 2۵7 :۰2 کر 2 2 کا کا و 1 م 


عه 2 کک ۵ ۱۵ 3 8م نه نس أهد 


REGRESS 5 ۰ ۵ مھ‎ ۱ 


۵ ۵ ۵ ۱۲ ا ۱۵ 86 ظا ا ۵ ۵ ام ک۱ ئا یک بک تق کا يه کہ دہ 


BEERS 


۵ ها القن تن 5 ۵ ۵ 5 وحور و ۱۵۲ ۱۵ ساس 


۵ ۵ ئا ۵ ۵ ور 3 ۵ 55 ما هه الها لها اه أنه نهذ ما LL‏ و و و ہد سام سر 


anina anin E FEKE Gn‏ کا کا و ےم 


GERE‏ کور 5 و ور ۵ نہ سا مم 


نا ها ها 5:5 با صا جس م سام م سام م و ا ےم 


یں ند رر رر رر ای ا رر ۵ ۱۵ اج وج و ہر جار 


:8ھ جج و و ۓ 


Kaa‏ ے ‏ ا 5 ںآ 


aan‏ رر کو يو ب ام م 


ay --1یییک۶٤ب۷‎ 


me Bê EF 


فهرست مطالب ۷ 

]أ س ي 

ا ا 25500 Oss:‏ 
,۴۶ 


يما 
۳ اعتار. کو ور رر ام سرع سعد نس عقا قح قاف هر شاه شاه رو 88 ها رر کہ و و شاه هاه اه قاع مما ماع اه را معام ITI TTI LIL TILT LLL‏ و رج ور رت 
لیر 


ua u‏ س و HEEE‏ ا MEME‏ اها ا 


5 ۲ و 1ے 
= بخش‌های كيتاب عر بجع و هه نه 28 ع و و مام مه و عع ماه 2 ۳ 2 ويه 3 88 3 52 3:88 38 8 8 8 E‏ يه قوق ال مل نه بد تا 1 a‏ ۲ تسد اه زور شاه نمه هه ع سكم ها اكه تسد ت۲ مز تلام ها يه ا تق ع نه ها ۵ نه ناه ساسا الاسام سدم عم BEE‏ عام 
ل 
دس لیےےا 2---00__0_7_02بببب__ 0 ا عل امل ل ا رر ہر ےرا 22 2۳ رر لاا 
= 0 


Fai ۳ n‏ 22 5 ۱۳5 ھ 


۷ سح" بزرگان دز مو لد | EERE E‏ 3ۃ 88 E‏ نوها مع و سدم ف سق هه نه هده ونع HE‏ ہدید 


كنا جرتاو نات اون اقا فا اوقت بس رس یوسب هنت ۱۳۹ 


معتاى استناء بد أبن و لك ...ندیسوب موه ۵۱ 


پاسخ‌های دیگر در دقع توهم علق ...سس سس 
پاسخ اشکالات دیگران مبنی بر استکناءات این وليك سس ےت مسسسسسس۔ 


۴ 


ور مد تد ئ ام اور دص و ع 2 22 هه نهذ :نا ۵ mmm‏ 


ما م ساف شرق اه بک عه به هأ اع و 8ه ۵ مور سا هق 3 68268 5 عه سس نش هرق 55 818 8 کا کا 


15 ثر جیا های كتاب.. نع دع سام ع ماه ام واه فوفر به قحك اكاك عه قر نه و و م مده ع ماع اها TL‏ ها فنع نه صنو نهد رر سر رر CN‏ طق ع قر ع م ها عه 


عو ا 2ه نه مود لد سام اع حر ها ها طط مدق جو 2 أيه 2 نه کا لک 


= 00 
9 أ خطى LS‏ ۷7 ۳۰:۷ لت تل تسس اس ص مر لو 8 5 32 2 2 اه ني مه ها نا کا TT‏ ۱ 8ن ع م اي عع نه نمك نهد عن ها م اه ناه أس سا سام مساك ع 8 ف اي 


بخش دوم: متن کتاب 





جزء اول [۲۴ باب؛ ۲۳۹ حدیث] 





[باب ]١‏ و جوب فراگیری دانش بر هة هر دم د 
[باب ۲] باداش دانشمند و دانش | موز ...سس 
| باب ۵] ائته ما دانشمندان؛ شیعیان دانشجو و دیگر مردم افرادی بی خاصیت.............ہ...س.ہ...... 


ESED‏ 55 5 2۳۰ 2 ۲ لوہ 2 ور وو ۲ 2 5 2 ۲۷ ۵ 5 2 کا ۳ 5 ۵ لا دک 


[باب۷] اهل بت لا سر عشمة انس د 
[بابس۸] گمراهی به سیب دوری از اهل بیت سس همست 
ہاب ۱۰] خلتت ارواح اهل بیت ‏ و شأ مم مس سی ۴ ۱۷ 
یی ۷۱۷ 

۱۲۳ 


وو :زوا ها هاه ذا دام اه 3۵ ۵ هار 5۳5 ها 3۳8 3 5 5 5 ۰۳ 8 ۰ 8 5 ۰۴ تا ۰6 ام اعم 5 8م يج عم ودع واو 2 ۲ 


|باب ۱۳ | اهل پیت ختا راهثما ان سس م ۱۳۱ 


زباب ۱۶ ] اهل پیٹ ما راستگی mi‏ سس سم مه یس۱۳۵ 


إباب8١]‏ قرف بسن بيشوايان عدل و سكم در رواي'ت 77 +4 5 757  -‏ ض ت-7- -" - ٗٗئ/؛' 
1 ¬ ۲ 1 5 ل نت 1 
[ہاب۱۶] ا ت بیشوایان هدايت EL‏ بيشوايان شمر شی و و و :ان 25ا نا لا نیمز ی ی پات ید ی ی ی و یس سو ا اک 


۷. 
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8 بصائر الدرجات 





نی تمد گا لک 
ئا :ا لا :کا .6.۰ ...8ھ پا | 
ا ا ۱۳۵ 


[باب ۱۷ ] اهل بيت شا مو رد حسد نك ................ ۱ 
[باب۱۸] بيوند اهل بیت ابا پیامبر :929 در سو ال ثمو دن از ايشال................. 
[ہاب1۹] اهل بيت ا اهل ذ کرند که بايد از ايشان بر سی ..................... 
[باب١؟]اهل‏ بيت 92 سبقت كيرئدة در یکی ھا ہس 

[باب؟؟] عطاى نهم و دانش پیامیر عليه اهل بی م 

[باب ۲۳] پیامپر نٹ مأمور بر انتخاب اهل بيت 2 و تسلیم ايشان بودن................... 
[باب ۲۴] اهل بيت #0 دانايان و دشمنانشان نادان و شیعیانشان صاحبان خردئل...........ہ....... 


IA... 





اباب ۱] اهل بيت لا كتجينة دانش الهی» درخت نبوت و جایگاه رسالت.................. 


[یاب ۲]اهل پیت اا مُثل در خت پا گت ............ہ....... 

[پاب ۳] اهل بيت 22۶ باب اللہ و جه الله و عين اللہ............... 

باب ۴] اهل بيت 2 وجه الله ذكر شده در قر أل ............... 

|باب ۵] اهل بيت شا همد وش قر أن ................... 

[باب۶] ولايت اهل بیت اہر ملائکھ .................. رج 

[باب۷] ولایت اهل بيت بر بيامبران اولی العزم در عالم مق Presa‏ 
[باب۸] پیمان گرفتن از پیامبران بر ولايت اهل بيت ني در عالم ذر...... 
[باب4] بابى دیگر در ولایت انمه س ................ 

[باب ۱۰]بایی دیگر در ولایت امیر المؤمئين لاہ 

[باب ٦1]مؤمنان‏ با تور شدا فى نگ نك ..........ہ.... 

اتا | سمان كرشن از مارات مر ول نک 1 aaa‏ 
ایاپ 1۷] اعل بت کا کر اهانم سردم هت یط ولا ی نت وی ۱۳۳۲ 
[باب ۱۴] شناخت پیامبر 2# از عالم مجردات و عالم 111111 1 1 ز ز TEs‏ 
إباب ۱۵ | شناخحت امیر المؤمئین 1 از عالم ڈر مد هدند نینج سس 5۲ص ۷۵۲ 
ابات ۱۳ ]شتات آهل بيت 88 از الم در بر ره ل ی یی سس موس ۳ 
]رای اما فان ی كرك اقل نك از سس سس سس موه و ی ها 
[باب۱۸] خدمت گذاری اجنه برای اهل بيت یرو و یا ای سس ۱ ٢۷‏ 
[باب1۹] اهل بيت ملا كنجيئة دائش الهی در آسمان و زمی‌ممسمسسہًٌٌیممسسسسسس سس ۲۸۸۰ 


AV... 
i 


EE‏ ای 
و LE‏ 
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[باب۲۱ ] عطای دانش همه پیامبران و ملائکه به اهل بيت 2 AA‏ 





چزء سوم [۱۳ باب ۱۶۳ حديث] 





[باب ]١‏ امل بيت شا وارث ث دائش ساسن OTO OE CET CERES‏ 
[ياب ۲] به ارث يردن دائش تز د اقل پت سس سس تسس سیک ٣۳۵‏ 
[باب ۳] دانش بلاهاء زمان مركك و میرها و تسب‌شناسی نزد اهل همست وت بو نیج مج ی وی ۳۱ 
[باب ۴] مخفی یودن عیچ جيز از اهل بیت قا پا یس تست ۱۳۹۴ 
[بات ۵] بان | سمان و زف ترد اقل بيت ویس سم ی سم مس موی موس مت بر ۱۳ 
[باب ۶] داتش اهل بيت تا به آنچه بوده و خواهد بود تا روز قیامت....... 
[باب ۷] عطا شدن علم گذشته و آينده یه اهل بيت :سم ۳۳۸ ۔ 
بات ]واه هی دا لها بت و بویا ها اه ی ی تسب دید تا یلد ۱۳۴۲ 
(واب ۱۱۶ کب سامی ان داف مت وس و سس سول که مس تج یی یی ۱۳ 
[باب ۱۱ ] کیفیّت رسیدن الواح پیامپران به اهل بيت 282 o‏ 
[باب ۱۲ ] صحيفة جامعه نزد اهل بيت 20.... 
[باب۱۴]عطای کت جف جامعه و مصحف قاطمه 4# ییوت نس یه سس نکمم ۴۸۴ 





جزء چهارم [۱۲ باب ۱۶۹ حدیث] 





[باب ۱] رسیدن کب رسول شبد الكل و امير الم منین به اهل بيت E‏ 
[باب ۲] اسامی يادشاهان در کتابی تز د أهل ہت شا PAs‏ 
[ باب ۳] د یوان شیعیال نز د اهل بيت ت PY:‏ 
إباب ۴] معجزات پیامبران نزد اهل بيت شت ... 
[باب ۵] اسامى اهل بهشت و جهلّم در صحیفه‌ای نزد اهل بيت FSA ak‏ 
[باب ۶] همه قرآن نزد اهل بيت *.... 

[باب ۷] علم تفسیر و تأويل قرآن نزد اهل بيت *2....... 

[باب۸] اهل بيت لا می‌دانند هر آنچه كه بر رسول خد اة نازل شدہ...... 

[باب ]٩‏ اهل بيت تق ار کان زمين و داراى علم زمان مر گھا بلايا و وصايا ......... 
[باب ۱۰] اهل بيت 2 راسخون در علم... 

[باب ۱۱] ثبت شدن علم در سيئة اهل بیت 2 ........ 


Scanned by CamScanner 


باب ۱۲ ] عطای اسم اعظم به اهل بیت ...سس 
ا ع سیت 


جزء پنجم [۱۷ باب ۱۴۷ حدیث] 
۱ و اکا 
1 
۵۱ 
FTA‏ یی 
ا ی 
Bf...‏ 
00-4 


۵۳ 


باب ١‏ اسم اعظم و عل قرآن برای اهل بيت نك 

[باب ۲] اسم اعظم و دعای مستجاب ۳۹ 

|باب ۳| شب قدر و نز ول ملانکه پر امام کہ 
اباب ۴] خواندن و نوشتن رسول دا .... 

[باب ۵] بر تری امیر المؤمنين ا بر پیامپران اولو العزم . 

[باب ۶] بر ترى اهل بیت تلابر حضرت موسی و خضر شتا... 

[باب ۷] اهل بيت 252 مورد خطاب ملک روح..... 

[باب۸] آشگار شدن جبنيل» میکائیل و عزرانل برای اهل بیت .. 
[ياب 4] الهام شدن آنچه در کتاب و سنت نیست به امام سنہ 
[باب ۱۰ ] شناخت اهل بيت 22 از باطن انسانها ......... 

[باب ۱۱ ] خبر دادن اهل بیت 252 از رازهاى نھان شیعیالن میت 
[باب ۱۲] خبر دادن از رازهای شيغيان... 

[باب ۱۳]اطاعت درخت از اهل بست خا... 

[باب ۱۵ ] خکم كردن اهل بیت کا همائند حضرت داو د ہس 
[یاب ۱۶ ] شناخت اهل بيت ا از مر یضی شیعیان و دعا برای آ لها O‏ 
آماف ۱1 کن ق ا 


سس ا ڈاٹا 
اث 


0ت0+_پٰ- 





جڑے ششم [۱۸ باب ۱۷۸ حدیث] 


[باب۱] خبر داشتن اهل بيت 860 از م رك شیعیان... رس یت تسب 7۳ 
باب ۲] دانش بلاهاء زمان مرگ و ميرهاء نژادھا و زم ال الخطاب ترد اهل بيت 2 مم سم سس ی ۶۹۹ 
[باب ۳| مُردہ زندہ کر دن وشفاى مریضی‌های ناعلاج 7 تو سط اقل پیٹ کہ Foe‏ 
[یاب ۴إ زئده كردق مر که توسط اهل يست ری و مم مس مم میں ری 9'۹ 
[باب ۵] دیدار اهل یت از رفتگان و زیارت مُردگان از اهل پیت شا د 
[باب۶] سفارش پیامبر 222 ہر سؤال كردن حضرت على از ایشان بعد و فا تسال ....................ہ................ ۶۵۳ 
[باب۸] شناخت اهل بيت س از مؤمین و منافقین................................-...-- سس جع 
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7 93 ۱/۱ 
[راب 4] شناخت اهل بيت شا از دوست و دش جب و بل ا پوت 
[باب ۱۰]مشار کت امیرالم منین شا با پیامبر بث در داند 
[باب ۱۱] مشار کت اميرالمؤمتين خا در دانش پام ند 


[باب 1۲]واگذاری دانش رسول شرا خت 2 به اهل بیت خلا ....... 


= 


a‏ : رع سی 
a TF‏ سو ورور سمه im‏ 
mme tae a aa ae SESS aimee‏ ۴ 


و جريان دو انار مک e‏ 


ےر رر رر ہت 6 Ea E BM‏ هه سس س س س کس و سے 1 


ل7 


9 


لاج بے یے۔ : - 
a 0۳ E‏ اح کا 2 ۲ a mM‏ سس سے سای ےس ا شا و aa‏ اس مد سد با 


[ہاب ۱۳ ]داتشی اهل بست ملظ ره سر زین ها 5 ۱ 


یت رتست سا 
[باب ۱۳ | اصول عم ترد اهل بيت س س اس سم 2 
[باب ۱۵ | نز د اهل بیت = است هر آنه در قرآنو حم اشد 5 اس سس و ۰ ۳۳۷ 
ات سین 22 به امیرالمڑمنین كه اموت RE DILE EE‏ الاك 0012090 ل ا ۱۳ 


اس سد سا مسر لد هن mpm mm‏ اعم بو ra‏ هت ہر و عو در دوہ ور WN‏ لل الا 


باب۱۸ | کلمه‌ای که ر 10 خحد ا عا به امير المؤ ملین شخ امو خت ...۔۔ 0 “_- - ,- تمس یں سے لے پا 


حرم هشن [ ۲۰ باب ۱۹۹ حل بت | 





[باب ۱ ] حدیٹی که رسول خدا 22 به على تة موخت ............ س و ا 
[باب ۲] امام هر گاه بخراهد بدائد؛ می داند EINE‏ کے هت فا بتص"٭ّىیّسيمىيتي ہك لہ 
[باب ۳] الهام علم به امام از طريق القاء به قلب و رساندن به 7 چس ا 
ا ےل ق کے ی مهت وک 
زباب ۵] اهل بيت ٹڈ محدٹائند 0007 چ تحت i EEE‏ ار 
[باب۶] چگونگی محدّث بودن اهل یت کا یس ہت 000296 00 
[باب۷] القا شدن بيش آمدھا به امام ةدر هر روز و ساعت م سس سس سم سس سس ع 
[باپ 8] الهام شدن حکمت در سينة اهل بيت 22 و القا شدن در كوش سسس م 
باب ة] کلام اعل بت با قاد تو جے اقا saia‏ تسه تسس سس ۷۹۴۵ 
[باب ]٠١‏ شناخت اهل یت کا از حق و باطل در روی زمين e‏ رام سوت بویا ی ی کی هب 
باب ۱۱ ]سکن کاس اهل يح نیہ سام العا و یه تین ۷۵۴ 
[باب ۱۲ ] شناخت اهل بيت + از تمام زبان‌ها سے ہم تب جب سس سم o‏ 1 
[باب1۳] دانش اهل بیت خد به كتب نازل شدة آسمانی اس و 99 
إباب ۱۴ ]| شناخت اهل بت ا از زبان راتات YT a.‏ 
[پاب ۱۵ | شناخت اهل بيت خ5 از زبان حیوانات و پاسخ به حاجت آن‌ها -سسسس--سسسسسسسسسسسس ۷۸۴ 
[باب ۱۶] شناخت اهل بيت لا از زبان سخ شد شأ سم مس ممه عه سس ۷۹۱۷ 
[باب ۱۷ ] اهل بيت گلا نش nm lial‏ سس سے ۷۹۹ 
[باب۱۸] نیاز نداشتن اهل بيت برای شتات کسی سد مس مس سس ھی ار 
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2-6 ۳۳ ]ار 


[باب ۱۹]نقل احادیث پیامبر 24 از طریق اهل سنت .. 
[باب ۲۰] اهل بيت مت شبیه کدام کس از گذشتگان؟... 





جزء هشتم [۱۸ باب ۱۶۳ حدیث] 





مسد سم سمه KATA‏ 


[باب ۱] فرق بين ياميران» رسولان وائمه ف ... 

[باب ۲] اعطای كنج هاى زمين به اهل بيت 2# 

[باب ۳] اهل بیت 2 امین اسر ار الهى ......... 

[باب ۴] تفويض امور به رسول شهدا م ............. 

[باب 8] واكذارى امور به اهل بيت 22....... 

[باب ۶] راهتمایی اهل بيت 22 در آنچه در قرآن و سنت نيست... 


ا ری ہے ا 


[باب ۷] شناخت اهل بيت 84 از آنچه در قرآن و سنت یست... 
[باب۸] شناخت اهل بيت 92 از دوست و دشمن بواسطه طینت آنان... 
[باب 4] زياد شدن علوم اهل بيت *72 بس از عرضه بر امام قبلى ........ 
[باپ ۱۰ ]زياد شدن علم اهل بست لقا در شب و رول سس مهمه عدم معد عد دسو عمد عع عع عه معد وعم عع 00 
[باب ۱۱]رساندن خبرهای غیبی به اهل بیت 25.... م اقم 
[ہاب ۱۲| عطای قدرت به اهل بيت ا جهت سير در رو۴ی رعس AF‏ 
[باب ۱۳] اهل يت کاو قدرت سیر دادن د یک ان در روى ژمین Fn‏ 
[بات ۱۱۳ آنچه از قدرت به اهل بہت ٹا عطا شلد امس .مم را لابه 
[یاپ ۱۵ ]سوار شدن امیر المؤمتين كير اہر و بالا رقن يه أسمهال An‏ 
[باب5١]مناجات‏ خداوند با امیر المؤمئين ۳ با وساطت جبر ثيل Ton‏ 
[باب۱۷] دو چیز گرانبھای بيامبر تق کاب دا و اهل بیت TDs‏ 


باب ۱۸ [ امام علی ا تقسيم کنندۂ بھشت و دوزخ 11111 1 رر ز 2 ز 2 1 12ز1 1 ی 





جزء نهم [۲۳ پاب؛ ۱۸۱ حدیث] 





[باب ۱] تشابه حضرت على کا و حضرت آدم کا در آمو ختن همه اسماء An‏ 
[باب ۲] بينابى خاضی اهل بیت شق در د يدن هه لومم سه مم ممه مسد سم ممم ی مه ی ۹۳۰۶ 
+ اتا اکن قان راز تار دنلب سد سس د د ا ی ا EL‏ 
(باب ۴] عطای به امام بعدی همانند امام ۳۳ با اضافه‌ای د گی 0 ز ز ز سید سم ۱۳۲ 
[باب ۵] عرضه شدن کردار بند گان بر پیامبر و اهل لس سم سس مت 
[باب ۶] عر ضه اعمال بر اهل بيت ا جه زنكو چه مر 9۵ AV‏ 
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اباب ۷] عبر ضة اعمال رم آمامپی که ز نله است ص a‏ ا و ا ا ا 


[باب ۸] عرضة اعمال در عمودی از ثور برای اهل پیٹ EA‏ 
[باب۹] امام بواسطة نور ما بین مشرق و مغرب رأ فى بيك YI‏ 
یاب ٠١‏ ] عمودى از تور در هر شهر برای امام جهت نظارۂ اعمال بند گان .................................ہہ......۹۷۳ 
[باب ۱۱] امام آنچه در شهرهای دیگر است را نو ز ز ز ز ز ز ز ز ز ز ذزذ اذ 
[باب ۱۲ ] احادیثی مانتد قبل که در آن دیدن امام ذكر نشده VA‏ 
(یاب ۷۷] احاديث تادر از د کر استوانة تور برای اهل بيت ببس ی بش ده و موس یت ت: ۹۱ 
[باب۱۴ ] عرضه اعمال بر وسول خدا 2 و سودمند یودن ایشان در حیات و ممات A‏ 
[باب ۱۵ ]بر تری پیامیران به روح القدس و ذکر ارواح شاج گا ٩۱٩۴2»‏ 
[یاب۱۶] روح الس مأمور یاڑعایق ام ل رت ۷ رتست نت هب نم حت مرو مه مت متخ ول ۱*۶۵ 
[باب ۱۷ ] ملكى مخصوص خبردھندہ برای رسول نخدا و اهل پیت سس تست ۱۶۱۴ 
لابين ]ملك روم در یاری رسائدن به ترهس .سس ۱۰۱۸ 
[باب ۹ روح رام ویول غا ق و ها رت ار رمبری وڈالگں‌مسسسممممسسھمےے ۱۷۲۷ 
[باب ۲۰] «روح؛ همراه پیامبران و اوصیاء و فرق بين روح و eee ha‏ ۱۲۸ 


إباب ١]علم‏ امام بعدی و افز ایش علم او در شاه روز 7 ۱ 1:۴۳ 


داب ۳۲ امام عه زماتی می داند امام است؟ ERASE nma una‏ وه ممه هه فم ف عمق عع ع مه عع عمف ودع و GRR mm‏ 883 هق فعس ہد ہد ١١‏ 


|باب ۲۳ ] سپردن ميراث دانش پیاعبری و اسم آگے رو لین ہووت کم 1 1 1 1 1 1 1 نویه ۲۶۴۸ 





سرد دهم ۲۲۱ باب ۲۳۶ حديث] 





اباب ۱ دانشس انمه س ره پمال رسول دا 22 در و صت به امام نعل 701 ۱۷۳۰۲ 
[باب ۲] دانش اهل بت شا به جانشین خر د قبل از فا تال م ۱۰۴۳۷ 


[یاب ۳] شناخت دی : از ا بعدی قبل از وفات...... Fase‏ 
ا 110/1 


اباب ۵] لحظه‌ای كه امام حدى م الہ آنچه نزد امام پیشین است .. 
[راب۶] اهل بيت کے | گر اهل علم را مى يافتثك... ... 

اباب ۷] بعضی از ائمّه ما از بعض دیگر داناترئك ..... 
رر شاق بسا یدنه مهو و سیں ۳ ۱۰ 
و وو و سے ۱:۴ 


۱۰۵۸... 


[باب۸] اهل بيت کڈ در حت دانش؛ 
[باب e‏ ا ر مان مر اس از شرا ات 


ب رسس سا 3 ی ساےہ 
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یفص 8 كا ےا "اد 8 وس 


لا ۔ک: ات سمس سد دس 


۴ 





[باب1۲]اگر در زمین امام نباشد» زمين قرو می رود ............. 
[باب ۱۳ ۱ نشائه های شنا غیت امام از اهل بت کک ودر م ده 


[باب ۱۴] مخلوقاتی در بشت شرق و غرب عالم و اوصافی زیبا برای آن‌ها .. 


[باب ۱۵ ] وارد شدن اهل بيت شك بر سلطان و ند بدن ایسال ................ 
اباب ۱۶ ] شناخت اهل بيت ٹا از اهل بهشت و جهنم ودين با ی نو 
[باب ۱۷] سكن گفتن غير حیوانات با اهل بیت ا 

[باب ۱۸ ] شگفتی‌ھابی از اهل ست سی AM‏ و عه ع عه عع هاه لوا ماه سم 


[باب ۱٩‏ ] مطالب درست نزد مردم از جانب اهل بيت تا می‌باشك ............... 


اتف مارح اع بت ره 
[باب ۲۱ ]رد غالیان که معانی سكن اهل بیت تا را نشناختثد ................. 
اباب ۲۲] کسی که روایتی رانشناخته وك اما رب ی 
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فصل اوّل: شرح حال صفار قمی 
براى شناخت صفار قمى آ كاهى از عناوين زير ضرورى است: 


١-نام‏ مؤلف 
نام كامل مؤلف در كتب رجال جنين ثبت شده است: «محمد بن الحسن بن فروخ الصفار مولى 
عيسى بن موسى بن طلحه بن عبید الله بن سائب بن مالک بن عامر آشعری». ۳" 

برخى كلامى به شيخ بهايى له نسبت دادهاند که ابن داود حلی» رجالى معروف شيعه در 
اوائل قرن هشتم قمری» در تشخيص نام صفّار دجار اشتباه شده است'' و بر این عدم تشخيص؛ 
دو دلیل ارائه می کنند: 

١-اينكه‏ ابن داود نام محمّد بن حسن صقار را در دو جا ذكر نموده است: یکی کسی که 
«محمّد بن حسن بن فروخ» است و او را تفه و قابل اعتماد توصیف نموده؛ و دیگری امحمد بن 
حسن صفار» كه برای معرفی او به عبارت: «برای او کتاب‌هایی است مانند کتاب‌های حسین بن 
م و کتاب‌ھا ی دہ ا بستده نمو ده است. 





۰۱۱۲ رجال النجاشی:۳۵۴ رقم ۹۴۸ رجال ابن داود:۳۰۷ء رقم ۱۳۳۱ الخلاصة للحلی:۱۵۷ رقم‎ .١ 
۷ سرد المقال فى مقدمة بصائر الدرجات (شیخ محسن کوچه باغی تبریزی):‎ ۲ 
يعنى همان‌گونه كه حسین بن سعيد کتاب‌هایی فقهی [معروف به کتب ثلائین] داشته همچون کتاب الزهد. کتاب الحج, کتاب‎ ۳ 


الوضوء وغیره دارد محمّد بن حسن صفار نيز چنین کتاب‌هایی نوشته است. | ۱ 
۴ عبارت شيخ طوسی در الفهرست: هو زيادة کتاب بصائر الدرجات» است. برخی اين عبارت را به بصائر الدرجات کبری سنا 


کرده و مؤيّد نسخة تکمیلی بصاثر (< کبری) می‌دانند (مکتب حدیی فم:۳۷۷) که با توجه به عبارت قبلى شيخ قابل قبول 


mw mM 
ےا‎ 
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٢‏ این که ابن داود در جایی تصریح بر وافت صقار دارد و در جابى دیگر فقط به ذکر 
عبارت: ١او‏ مانند حسین بن سعد کتاب‌ھاہی دارد» بستده نمودہ است. 

ولیکن این کلام و انتساب قابل بررسی است: 

۱-با جستجویی کامل که در تمام کب فارسی و عرپبی شیخ بهایی» و حتی دیگر مصادر 
رجالی و روابی؛ انجام گرفت در هیچ کتابی چنین نقلی از شيخ بهایی وح د ندارد. 

٢۔‏ ہر فرض که چنین کلامی تقل شده» صحیح نمی‌باشد؛ حور ل: 

ابن داود حلی در رقم ۱۳۲۵ كتاب رجال خویش در ذیل عنوان «محمّد بن حسن صیرقی» نام 
«محمّد بن حن صفار» را می آورد؛ دلیل آن است كه وی بعد از «محمّد بن الحسن» به حرف 
صاد رسيده و «صیرفی» را ذکر می کند و جهت یادآوری نام مشهور «صمار» را نیز آورده است 
بدون اينكه حتی شماره‌ای برای آن در نظر بگیرد۔''' و در رقم ۱۳۳۱ بعد از عتوان محمد بن 
حسن بن فروخ» الصفار را دوباره ذ کر می کند که خواننده متوجه باشد این شخص همان محمّد 
بن حسن صفّاری است که یک صفحه قبل آن را ذکر کرده بود. 

در حقیقت ابن ولید با این کار می‌خواسته به نوعی این مطلب را الا كتد که اين راوی با دو 
نام مشهور است و او را با دو نام می‌شناسند» یکی از باب لقب اصلی او که «صفّار» است و یکی 
از باب جدش که «فروخ» است. 

'- اما اين كه چرا این داود در جایی محمّد بن حسن صقار را توثيق کرده و در جابى دیگر 
اين كار را انجام نداده» پاسخ اين است كه ابن داود در كتاب رجالیش به شكل مسقل به توئيق 
و تضعيف پرداخته است. فقط کاب را به دو بخش افراد مورد اعتماد (و ممدوحين) و ضعفاء 
اختصاص داده كه البته در بخش اول كتاب اوء الزاماً ممدوحين و افراد مورد اعتماد ذکر 
نشده‌اند بلكه او افرادى را كه دیگران تضعيف نكردهاند را یز ذكر می کند. 

و جهت دیگر این که» دأب و روش دانشمندان رجالى اين است كه در برخى موارد نام یک 
راوى را در دو جا ۔و يا حتى بیشتر-ذکر می کنند» و اين امر به خاطر دلايل گوناگون است كه 
طبق مبانى در كتاب ایشان می‌باشد؛ و نمی توان كفت اين كار را به خاطر عدم تميز و تشخيص 
انجام داده‌اند؛ مائند: محمّد بن اسحاق بن عمّار الصيرفى که شيخ طوسی در الفھرست در دو جا 
[= باب المیم] نام او را ذ کر" کرده است: رقم ۶۴۶ و ۷ يا محمّد بن اسلم الجبلی که در سه 


. على رقم تحقیقی که صورت گرفت, این حقیقت معلوم نشد که أيا این ارقام ناذه شده از سوی مؤلف بوده یا از سوی مصححین 
کتاب. فرض بالا در صورتی است که اين لرقام از سوی مؤلف باشد. 


ال 
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فصل اول“ شرح حال مؤلف ۱ 1 
حایگاه نام او در رجال شیخ ذکر شده است: رقم‌های ۰۱۶۰۱ ۵۴۰۱ و ۳۵۳ 
۲- کته 


ین ٤ک‏ سر 3 ہے ۱ ۳ 
ثنية صقار به اتعاق همه محدئين و علمای علم رجال: :ابو جعفره ذکر شده است. 


۳- القاب 
با تحقیقی که در مورد القاب این محدّث بز رگ شیعی در کب رجالی و روایی انجام شد 
چهار لقب برای محمد بن حسن ذکر شده است: 
1 لت | 1 کو وى ةا 1 ۔ 07 چ سے _”۲ ۱ 8 هو سے 
- لغب اصلی که «صفار» است و با توجه به اين لقب كه دربارۂ «رویگری و سازندة مس؛ 
به کار سی‌رود می توان احتمال داد که وی به رویگری اشتفال داشته است و با لااقل 
«روبگر ژاده» ہو دہ اش 
١‏ لقب «عموله» " که در برخی نسخ کتاب نیز اين لقب ذکر شده است. این لقب بیشتر در 
ميان اهل اصفهان رایج بوده که به محمّد علی» «مملی» می گفتند و لقب «مملک؛ نیز برای برخی 
متكلمين ذکر شده است. همچنان که به پدر اين قولویه» «ممله» می گفتند. 
ری از کاتان بصائر اللرحات این لب را «مهز لهي «سهزو له» با امه له تست نموده‌اند» که 
اشتباه بوده و اگر واقعاً جنين لقبی می‌بود» در کتب رجالن و حتی روایی ذکری از آن به ميان 
می‌آمد همحنان که تصریح لعفب اممو لها در تب رجالی وروايى آمده أاست. اين اشتاه 
تسخه‌نویسان به خاطر ناخوانی نسخۂ اصلی در دسترس آن‌ها و يا حتی ناآشنایی آن‌ها به این لقب 
نو 2 ۵ اسان ۱ 
بعضی از علمای علم رجال همجون شيخ طوسی در کتاب رجالی خویش بر اين باورند 
که صقار به خاطر سؤالاتى که به امام عسکری خلا نوشته لقب «مموله» را گرفته است. 


این اشتاه در بر داشت تادرست از کلام شيخ طوسی در رجال است! تعبیر شيخ چنین است: 





1 رحال النحاشی : ۲۵۴. رقم۹۴۸ الفهرست الطوسی: ۴۰۸ رقم ۶۲۲ رجال الطوسي: ۴۰۲ء رقم ۰۰٩۵؛‏ رجال ابن داود: ۲۰۷. 
رقم۱۳۳۱؛الخلامة للحلى: ۰۱۵۷ رقم ۱۱۴- 

۲ رجال الطوسی: ۲ رقم 9۵٩۰۰‏ سمجم رجال الحدیث: ۵ءء رقم۵ ۰۱۰۵۰ 

۳ محمّد مپدی حرزاده محمد بن حسن صفار محدّث نامطر ستارگان حرم: ۲ (آستانه مقدسه حضرت معصو مدا 
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۳۰ بصائر الدترجات 
محمّد بن الحسن الصفار, له إليه مسائل یلقب مموله. 

و منشاً اشتاه در کلمۂ «یلش» است که آن را صفت برای «سائل» گرفته است» در حالی که 
معنای کلام شيخ اين است که: محمّد بن حسن صقار دارای سؤالاتى است ( که اشاره به همان 
پرسش‌های او از امام حسم عسکری لا است ) و لقب مموله را هم دارد. 

۳ از دیگر القاب ذکر شده برای ابشان لقب «ابن معافاه است که البته این لقب در کتب 


رجالی وجود ندارد و تنها مصدر اصلی أن المتاقب علوی (متوفای ۵ ق) و از طربق شخصی به 
۲ 


نام «محمّد بن زكريا غلابی بصری» ذ کر شده است. 

با تحقیقی كه انجام گرفت؛ آشکار شد که محمّد بن على بن الحسین علوی در الما 
اشتباه کرده و لقب ابن معافا برای صقار نیست و دلیل آن نقل همان روایت در نواد ر المعجزات "۲ 
ابن جرير طبری (متوقای ۵ ق) است که به صورتی دیگر نقل شده است. 

سند ذکر شده در این دو کتاب این حقیقت را آشکار می کند: 

المتاقب علوی: محمّد بن ڑکریا الغلابی قال: حدثنا محمد بن الحسن الصفار المعروف باین 
المعافا؛ عن و کبع» عن زاذان عن سلمان الفارسی قال: كنا مع أمير المومنین ش3... . 

۔نوادر المعجزات ابن جرير طبری: حلّثنا الشيخ أبو جعفر محمّد بن على بن الحسین بن بابوبه 
[شيخ صدوق] قال: حدثنا محمّد بن الحسن بن الولید» عن محمّد بن الحسن الصفار عن محمّد 
بن زکریّاه عن أبى المعافاه عن و کیم» عن زاذان» عن سلمان قال: کنا مع أمير المؤمنين ع... 


۱ شيخ صدوق 2# در چند جای من لا يحضره الفقیه تصریح می کند که پاسخ‌های امام در جواب صفار که به خط خود حضرت 
است نزد او موجود است. [نک: من لا یحضره الفقيه: ۱۴۲/۱ باب غسل المیّت. ذیل ح۹۳ و ۶۷/۳ باب الشهاده على المرأه, 
ذيل ۳۳۳۷ و ۲۰۳/۴ باب الرجلین یوصی إليهما فیتفرد كل واحد منهما بنصف التركه. ذیل ح۵۴۷۱] 

موضوع این نامه‌ها عبارتند از: احکام خرید و فروش؛ شهادت و گواهی, ديْنء خیار حیوان (حق به هم زدن معامله در جایی که کالا 
حیوان باشد)ء اجاره. وقف, وصیّت عذة زن» حنث قسم (كفارة عمل نکردن به سوگند), ارث. ضمانت امانت, غسل میت و روزة 
قضاء میّت. برای آگاهی از این سوالات ر.ک: همان و تهذيب الا حکسام: ۳۹۶/۶ ۱۸۸۳ و ۱۳۸/۷ ۸۴۳ و ص۱۵۴ء ۱۳ و . 
برای آگاهی از تمام اين سوالات می‌توائید به کتاب دیگر نگارنده به نام: ۱۳۰ برسش و پاسسخ در محر اسام حسن 
عسکری "3 مراجعه فرمائید 

۲ المناقب علوی (قرن 4۵ ۸۷ البحار: ۴۲/۵۰ باب ۱۷ ما ورد من غرائب معجزاته سه بالأسانيد الغريبه. ٩‏ /ثبات الهدام: 
۳ ح ۱۵۰۳ منهاج الیراعة فى شرح نهج البلاغة خوئی: ۰۲۱/۶ 

۲ نوادر المعجزات: ۸۳ خبر ناقة مود ح١‏ و البحار: ۱۳۳۹/۵۴ ۳۱ عنه. 
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فصل اوّل: شرح حال مؤلف ۳۱ 





۴۔از دیگر القابی که معمولاً شمراه ا کہ او E‏ مى شود أأغرج؛ یں تو حه به يسويد 
اأعرجء "ا اين احتمال می تو اند در سب باشل که وی از ناجه پا دحار کجی بډ ده است. 


۳-ولادت 
سال ولادت محمّد بن حسن صفار مشخّص نيست ولی با توجّه به این که شيخ طوسى ب در 
کتاب رجا محمّد بن حسن صفّارۂرا از اصحاب امام حسن عسکری 2 دانسته و از انجا که 
حضرت در سال ۲۶۰ قمری به شهادت رسیده‌اند" و از طرف دیگر با توجه به این که صقار به 
صورت كتبى سؤالاتى را در زندگی خویش از امام 3 جويا هواس س كدان ساس زو که 
ولادت وى در حدود سال ۲۳۰ قمرى است» كه البته این به خاطر معمول رشد سنى قابل توجّه 
است كه می‌توان كفت او در سالهايى كه پاسخ سؤالائش را از حضرت جويا شده است سنئ 
در حدود ۲۰ با ۳۰ سال داشته است (هر خند اين به صورت یک احتمال می‌باشد ولى بعد نیز 
به نظر نمی رسد). 

طبق این مبنا او توانسته زمان سه امام هُمام: امام هادی ۶ امام حسن عسكرىكة و امام 
زمان تة را در كك کرده باشد. 

در مورد ملاقات حضوری او با یکی از این سه امام مدر کی در دست نمی‌باشد» ولی بعضی 
قرائن می‌توانند گویای اين باشند كه چنین ملاقاتی صورت نگرفته است چون: اوّلا: با این که 
صفّار روایات زیادی را نقل می کند اما هيج یک از روایاتش در کتب حدیثی بدون واسطه از 
امام نقل نشده است مگر آنجه را که امام عسكرىئلة در جواب نامه‌های او نگاشته‌اند. 

انیا از انجا که امام حسن عكري لظ در بازداشتگاہ و تحت نظر بودند و ارتباط شععان با 
ایشان به راحتی صورت نمی‌پذیرفت» این موضوع که صفار امام را ملاقات نكرده است» تقویت 





١‏ رحال النجاش ی۳۵۴ رقم۹۴۸ رجال اين داود:۰۲۰۷ رقم۱۳۲۱. 

٢‏ واۂ «معراج» به بالا رفتن پله به پله نيز معنى شده است و شخصى که می‌لنگد را به همین مناسبت در لفت عرب «أ ت“ 
می گویند جرا که شبیه فردی است که از نردبان بالا می رود یک پا را بلند كرده وعاى ديكر را به جاى أن می‌گذارد. برای اطلاع 
بیشتره رجوع شود به: الصمیدی, عبد الفتاح؛ الافصاح فى فته اللغة: ۵۱۶/۱؛ زکی‌زاده رنائی: علیرضا: پزرعشی قراس و 
روايى درباره معراج پیامبر 3 )٢۴‏ 

٣‏ رحال الط صی:۳۳۶. 

۴ إعلام الور: ى جع ۱۲ البحار: ۰۲۲۷/۵۰ 
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ہے (6 
می شود. 
این که صقّار را از ژوات آن حضرت شمرده‌اند» به دليل سؤالاتى است که او از محضر 


امام ة از طریق نامه پرسیده است و در واقع مکاتبه‌ای بين او و حضرت برقرار بوده است. 


معقام غلم 
علمای علم رجال؛ صقار قمى را فقیهی جامع» محلاثی مورد اعتماد و موثق دانسته‌اند. او روايات 
بسیاری را برای آیند گان بعد از خود در کتاب‌های شریف حدیثی به یاد گار گذاشت. این راوی 
نامور در فن حدیث صاحب‌نظر بود. 
به عنوان نمونه در روایت معروف امیر المؤمئين ۶ که می‌فرماید: «مَنْ جَدَّدَ مرا و مَثل مثالا فَقَدْ 
خر من الاشلامب(؟ هر كس قبری را تجدید کند یا تمثالی را (مجسمّه‌ای را) به وجود آورد؛ در 
نتيجة [این عمل] از اسلام خارج شده است» در بین علما دربارة این که آیا روایت مذ کور مشتمل 
بر كلمة «جلدده «حدده «جلاث» «خلاده» می‌باشد؟ اختلاف نظر وجود دارد. در همین رابطه 
یکی از شا گردان صفار به نام ابن وليد بعد از نقل اين که فقها در اين مورد اختلاف‌نظر دارند 
می گوید: محمّد بن حسن صقار می‌فرمود: عبارت صحیح, «جدد؛ با جيم می‌باشد نه غير آن ° 
علاوه بر این وی فقیهی صاحب‌نظر بود چنان که در کتب حديث گاهی نظرات فقهی او به 
چشم می خورد. به عنوان مثال شيخ صدوق می‌فرماید: یکی از فقها نظرش اين است که دعا 
كردن به زبان فارسی در قنوت نماز جایز نیست اما محمّد بن حسن صقار می‌فرمود: جایز است و 


نت | e‏ سا ھ 4۲۸ 


۶ استاتید (مشایع) 

محمد بن حسن صقار از محضر بسیاری از محدثان و عالمان شیعی بهره برده و از ايشان نقل 
روایی داشته است. در این تحقیق؛ ابتدا مشايخ اصلی وی در بصائر الارجات نقل شده و س نام 
تمام مشایخ او به ترتیب ذ کر شده است. 





١۔‏ محمد ميدى حرزادة. محمد بن حسن صفار محاث نامنار: ستارگان حرم: ۲ با دخل و تصرف. 

۲ من لا بحضره الفقیه: ۷۹۷۱۸۹:۱ٹ؛: نهذ يب الأ حکام: ۴۵۹/۱ء ح۱۴۲؛ وسائل الشیعة: ۲۰۸(۳ ۳۳۲۴ 
۲ من لا یحضره الفقیه: ۰۱۸۹/۱ ذيل ح۵۷۹؛ نهد یب الا حکام: ۴۵۹0۱ ذیل ح۱۴۲ 

۴ من لا پحضسره الفقيه: ۱ ذیل ح۹۳۵ با ترجمه و تلخیص. 
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مشايخ اصلى در بصائر 

با مقايسة آمارى ۱۹۰۵ روايت اين كتاب اين حقيقت نمايلن است که صفار بيشترين روايات 
را از افراد ذيل شل شر است: 

۱۔ احمد بن محمد 

اين تام مقر كفا ین اعم بن محغد بع تاقد القن و اد پى محتد بن عیسی الاشعزری 
است» و هر دو نقه و مورد اعتماد سپاو 9 


در بصاش ۲ حديث از أحمد بن محمّد نقل شدہ؛ یعنی ۲۶/۳۷درصد از مجموغ کل 


روایات کتاب. 
۲ محمد بن الحسین 


نجاشی دربارة زی گوید: محمد بن الحسین بن آبی الخطاب آبو جعفر الزیات الهمدانی و اسم 
5 الخطاب زید. جلیل من أصحابنا عظیم القدر کثیر الرواية ثقة عين حسن التصانیف مسکون إلى 
روايته». 
در بصاشں ۲۴۳حدیث از محمّد بن الحسين نقل شده يعنى ۱۲/۸۷درصد از مجموع کل 
روايات كتاب. 
۳. محمد بن عيسى بن عبید 
نجاشی دربارۂ وی گوید: «محمد بن عيسى بن عبيد بن يقطين بن موسى مولى أسد بن خزيمة 
ابو جعفر جليل من أصحابنا ثقة عين كثير الرواية حسن التصانیف روی عن أبي جعفر الثاني ث٭ مكاتبة و 
مشافية» !"ا 
در بصاش ۱۱۴حدبت از محمد بن عيسى بن عبيد نقل شده؛ يعنى ۵/۹ درصد از مجموع كل 
روايات كتاب. 
۴ ابر اهنم بن هاشم قمى 
است كه به قم آمده واوّلين کسی است كه حديث را در قم نشر داد. او شاگرد يونس بن 





.١‏ «أحمد بن محمد بن خالد برقی*: رجا التجاشی : ۷۶, رقم ۱۸۲؛ الفهرست للطوسی: :۵١‏ رقم۶۵ 

٢‏ «أحمد بن محمد بن عيسى اشعری»*: رجال النجاشی: ۸۱ رقم۱۹۸؛ الفهرست للطوسی: ۶۰ رقم۷۵ 
۳ رجال النجاشی: ۱۳۲۴ رقم۸۹۷. 

۴ رحا النجاشی: ۳ رقم ۸۸۶ . 
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۴ بصائر الدر جات 





عبدالرحمن است که تعابیر والایی از امام رضاءتة دربارۂ او وارد شده است. در کتب رجال هیچ 
مدح و ھی درباره او گفته نشده است ولیکن بناہر شو آهد فراوان او مورد اعتماد و كلامش مورد 


قول ارات (۱) 
در بصائر» ۱۱۳حدیث از ابراهيم بن هاشم نقل شده» يعنى ۵/۸ درصد از مجموع کل روایات 
کتاب. 
۵ . يعقوب بن يزيد 


نجاشی دربارۂ وی گوید: «یعقوب بن يزيد بن حماد الأنباري السلمي أبو یوسف ... روی عن أبي 
جعقر الثاني كه 9 انتقل إلى بغداد 9 کان قك صدوقا» ۳۱ 
در بصائره ۴ سحد بت از بعقورب بن بر یل نل سل ۵ بعنی ۴ درصد از مجموع کل روايات 
كتاب. 
۶ عبد الله بن محمد بن عیسی 
و ہے ۳ ۳ 
سهر قم سکنی گزید. 
در بصائر؛ ۶۶ حد بث از عبدالله بن محمّد بن عیسی نقل شده؛ یعنی ۲/۴ درصد از مجموع کل 
روابات کتاب. 
۷ محمد بن عبدالجیار قمی 
شيخ طوسی دربارة وی گوید: «محمد بن عبد الجبار و هو ابن أبي الصیبان قمی ریم (۳) 
در بصاش ۷ حدیٹ از محمد بن عبدالحار نل شده» یعنی ۳ درصد از مجموع کل روابات 
کتاب. 


۸ عباس بن معروف 
۱ 0 . 3 برثى امولاءى اشعری در قم بودہ۔ جاع دربارۂ وی گوید: «المباس بن معروف 
ابو الفضل» مولی جعفر بن عمران بن عبد الله الأشعري قمی ثقة». 





.١‏ رحال النجاشی: ۶ء رقم۹۸ الفهرست الطوسی: ۱ رقم ۶ جال اين داود: ۴, رقم" 
۲ رجال النجاشی: ۴۵۰ رقم۱۲۱۵. 

۹۸ رحال الکشی: ۲ رٹم‎ ٣ 

۴ رجال الطوسی: ۱ء رقم۵۷۶۵ 

د رحا النجاشی: ۱ء رقم۷۴۳. 
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دار بصاش ۳۱ حد بت از عباس س معروف نفل سك ۵+ يعنى ۱/۳۳ در صك از مجر کل روابات 
كتاب. 


۹ عبدالله بن جعفر حمیری قمى 
نجاشى دربارة وى كويد: «عبد الله بن جعفر بن الحسين بن مالك بن جامع الحميري أبو العباس 
القميء شيخ القميين و وجههم».!" 
در بصائر» ۲۹ حدیث از عبدالله بن جعفر حمیری نقل شده» يعنى ۱/۵ درصد از مجموع کل 
روایات کتاب. 


۰ حسین بن محمد بن عمران اشعری 
در بصائر» ۲٢‏ حدیث از او ثقل شده؛ بعنی ۱/۱ درصد از مجموع کل احادیٹ كتاب. 


نام تمام مشايخ 

افزون بر افراد بيشينء نام مشایخ و کسانی که صقار از ايشان نقل روایی داشته است از تمامی 
کتب روایی به ترتیب حروف الفبا عبارتند از: 

١-إبراهيم‏ بن إسحاق الأحمری(؟ 

آل أبو |تعاق الق 9۱ 

بنابر نقل روايت صقار از وى در المهذيب الجزء ١٠ء‏ باب الزيادات من الحدود» حديث ۶۰۳ 
جزء مشايخ آمده است. 

۳ أبوطالب > عبدالله بن صلت قب 7 

صقار شش روايت را از او در بصائر نقل کردہ است. احادیث: ۱۱۰ ۴۳۲ ۸۸۰ ۱۱۴۳ء 
۱ء ۱۵۳۵ 

۴ آبوالفضل العلوی 

صقار بنج روایت را از او نقل کرده است. احادیث: ۷۴۷ ۸۰۶ ۶۵ ۱۰۶۲ ۱۲۸۳. 





۱. همان: ۲۷۱٩‏ رقم ۵۷۲ 

۲ معجم رجال الحديث: ۰۲۰۵/۱ 

۲۸۸/۱۵ همان: ۰۱۶/۲۱ رقم ۱۳۸۹۴ و‎ ٣ 
۶۹۲۸ همان: ۰۲۲۲/۱۰ رقم‎ ۴ 
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MM 0 7 ۱ 9 ۱‏ 
میں و لان اسل االو ب بو 
اد أحمد بن إسحاق أبوعلى القمى > أحمد بن إسحاق بن عبد لل بن سعد الأشعرى 7" 
۸ أحمد بن الحسن بن على بن فضّال"' ۱ 
۹۔ أحمد ن الحسین بن سید رار : 
۱ آحمد بن مختد السیّاری >احمد بن محمّد بن ٹا 
١ 5 2 3 ۱ 5‏ 
۲۔ ُحعد بن مو سی >1 حمد بن ابی زاهر الاشعری 
۳۔ إسماعيل بن شعيب ٠.‏ 
روايت ۶ بصائر از طريق او نقل شده د 
A‏ 
1١5‏ الحسن : بن أحمد بن القاسم 
۵۔ الحسن بن أحمد بن سلمة الکوفی""" 
۶ الحسن ‏ بن الحسين لقيال و 
۰ 0 
۷- الحسن بن الحسین اللؤلؤى 
 ., ۱‏ ۰ () 


.١‏ معجم رجال الحدبٹ: ۲۲/۲: رقم۳۹۸: 

٢‏ همان: ۲۸۷۲ء رقم۴۱۰, 

۳ حمان: ۲۵/۲ و ۴۷ء رقم۴۲۹ و ۴۳۲ و ۱۳۸۹/۱۵ 
۴ همان؛ ۷/۲ رقم ۳۷۲ و ۳۸۹/۱۵ 

ف همان: ۸۳/۲؛ رقیم۱۸ ۵ 

۶ همان: ۱۱۶/۲ ذیل رقم ۵۶۳ 

۷ همان: ۲۸۲/۲ رقم ۸۷۱ 

۸ عمان: ۲۸۷۲ء رقم ۴۱۰. 

۹ همان؛ ۲۸۴/۴. 

۰ همان: ۲۸۴/۴ رقم ۲۷۱۲ و ۳۹۲/۱۵ 

۸1 معجم رجال الحد یث: ۲۴ و ۳۹۲/۱۵: 
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دو روایت: ۱۲۸۷ و ۱۷۲۱ بصائر از طريق او نقل شده است. 
0 الحسن بن علی بن ال گا 
۰ الحسن ن علی بن عبد اللہ بن المغيرة (ے | حسن بن علی الکوفی) ۳ 
١‏ الحسن بن على بن عبد الملک الز ارت“ 
۷ الحسن ين على بن اعساو 
در بصاثر دو روايت: ۶ و ۵۰۶ از طریق او تقل شده است. 
٣۔‏ الحسن بن علی بن التعمات ( ۳ 
۴۔ الحسن بن عل ۲۳ 
۵۔ الحسن بن محجبو ب 
روايت: ۰ از طريق او نقل شده است. ولیکن قول حق اين است كه وى از مشايخ صفار 
نيست و صقار در بصائر نيز به واسطة أحمد بن محمّد احاديث او را نقل می کند؛ همچنان که در 
: رت ۱ : ۵ ے ء 1 7 ۱ 
كتب رجالى حسن بن محبوب جزء مشايخ صفار نام برده نمی‌شود. 7 
د 
۷۔ الحسين بن على 
اگ الس بن علیہ عات > الخسین ین معتل يق ران ی أن یک ۰ 
۹۔ السندی بن الربیع البغدادي 7" 


١۔‏ همان: ۶۶/۵ رقم ۲۰۱۴. 

۲ حمان: لاش 

۳ همان: ۶۵ء رقم ۲۰۲۵ و ۳۹۲/۱۵ 

۳ همان: ۴۲/۵ء رقم۲۹۷۵ و ۳۹۲/۱۵. 

ف نامى از او در کتب رجالی برده نشده است. 
۶ همان: ۰۲۱۲/۱۵ 

۲ همان: ۲۸۶/۵ و ۰۳۹۲/۱۵ 

۸ همان: ۸٩/۵‏ رقم ۳۰۷۰ و ص ۳۷۳-۳۳۲: 
۹ حمان: ۱۴۶/۵ و ۰۳۹۲/۱۵ 

۰ معجم رجال الحد یث: همان: ۳۷/۶ و ۳۹۲/۱۵. 
۱ همان: ۷۶/۶ رقم ۳۶۱۵ 

۳ همان: ۳۱۳/۸ و ۰۳۲/۷۵ 
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۳۸ بصائر الرجات 
۰۔ السندی بن محمد ا 
١‏ الفضل بن عام " 
۲ الفضل 9 غانم"" 
۳ القاسم بن أبى القاسم الصیقل 
۴ المته بن عبد الله أبو الجوزاء ا“ 
۵۔ الھیٹم بن أبى المسروق النهدى " 
۶ یوب بن نوح بن دراج ۰ 
۷۔ بئان بن محمد 
روانت ۱۳۴۴ بصائر از طريق او نقل شده است. 
۸۔ جعفر بن اسحاق 
سه روايت: ۹۴۳ ۹۴۴ و ۹۴۵ بصائر از طريق او نقل شده اشت. 
۹۔ حمزة بن يعلى ہی 
۰۔ سلمة بن الخطاب !1 
۱ سهل بن زياد“ 
۲ عبّاد بن سلیمان'''' 


(f) 





.۳۹۳- ۳۹۲/۱۵ همان: ۰۳۱۷/۸ رقم ۵۵۸۴ و‎ .١ 
:۳۰۲/۱۳ ھمان:‎ ۲ 

:۳۹۳/۱۵ همان: ۳۲۱۳/۱۳ و‎ ٣ 

۴ همان: ۹۱۱۷۴ و ۳۹۳/۱۵ 

ف همان: ۲۸۸/۱۵ و ۳۳۷/۱۸ 

۶ همان: ۱۹/۷ ۲. 

۷ همان: ۴۹۲/۲ و ۲۹۱/۱۵ 

۸ همان؛ ۲۸۳/۶ رقم۴۰۶۹. 

۹ همان: ۲۰۵/۸ و ۰۲۹۲/۱۵ 

۰ معجم رجال الحد یث: ۰۳۳۳۱۸ 
۱ همان: ۲۱۲/۷ 

۲. همان: ۰۲۵/۱۰ 
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۴۔ عبد الله بن الصلت أبوطالب یں 
۵۔ عبد الله بن عامر الأشع ي " 

۶۔ عبد الله بن عبد الر حمن 7 

۷۔ عبد الله بن محمد( 

۸ عبد الله بن موسى 

روایت ۴۶۸ بصائر از طریق او نقل شده است. 
۹۔علی بن ابراهیم الجعفری"* 

روایت ۱۳۳۷ بصاثر از طریق او نقل شده است. 

٠ھ‏ على بن ابراهيم بن هاشم 

روایت ۱۸۹۲ بصاثر از طریق او نقل شده است. 

١ه‏ على بن إسماعيل السندی بن عیسی الاشعری"" 
۲ علی بن حسان الا ےا ۲ 

۵۳ على بن الحسن بن على بن فضَال " 

۴ على بن بلال البغدادى 7" 

۵ھ على بن خخالد””" 

#ش على بن عبد الرحمن 

روايت ۱۶۵۸ بصائر از طريق او نقل شده است. 

۷ علی بن مق القاسانی “'" 


۱ همان: ١٠/٢۲۲,ء‏ رقم ۶۹۲۸ 

۳۹۳/۱۵ حمان: ۲۳۸/۱۰ و‎ .٦ 

۳ همان: ۲۴۱/۱۰ رقم ۸۳۹ 

۶ همان: ۲۹۴/۱۰ و ۳۹۳/۱۵ 

۵ همان: ۰۲۱۰/۱۱ رقم۷۸۱۹ 

۶ همان: ۰۳۲۲/۱۱ 

۷ همان: ۳۱۳/۱۱: رقم ۷۹۸۶ و ۱۳۹۴/۱۵ 

۸ همان: ۰۳۳۱/۱۱ رقم ۵۰۰۵ وص۳۳۸: رقم ۰۸۰۱۰ 
۹ همان: ۲۸۱/۱۱ و ۳۹۴/۱۵ 

۰ معجم رجال الحد یث: ۰۷/۱۲ رقم۸۱۰۳. 
۱ حمان: ۳۳۶/۱۲ و ۳۹۴/۱۵ 
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۹ 





ET : 5 ۱‏ للق 
روایت ۳۲۴ بصائر از طریق او نقل شده است. 
روات ۵ از طريق او نقل شده است. هیچ شرححالی از او در کب رجال وحود وو اھ 


۰ عمر بن على بن عمر بن يزيد 

روایت ۱۳۳۶ از طریق او نقل شده است. 

۶۱ عمران بن موسی الأشعرى (- الزیتونی) ۳" 

روایت ۲۴۲ بصاثر از طریق او نقل شده است. از او فقط به عنوان راویان محمّد بن زبرقان نام 


بر 3ة شده اسم )۴ 


۳ محمد بن أحمد بن یحبی بن عمران الأشعر ی (۵) 
روایت ۵۰۹ بصائر از طریق او نقل شده است. 

قال محمّد بن اسماعیا 5 

۶۔ محمّد بن السندى " 

۶۷ محمّد بن جک الجمال(۸ 

روایت ۱۲۲۱ بصائر از طریق او نقل شده است. 

۶۸ محمد بن حسّان الر از ی( 





. همان: ۱۴۴/۱۳ رقم ۸۴۲٣‏ . 

۲ نک :مستدرکات علم رحال الحدبث: ۱۶/۶ رقم ۱۰۴۸۵ 
٣‏ معجم رجال الحدیث: ۰۱۳۹/۱۲ رقم۹۰۵۵ و ۳۹۴/۱۵. 

۴ همان: ۸۵/۱۶ رقم۱۰۷۵۳. 

ف حمان: ۴۶/۱۵ء ذیل رقم۱۰۱۵۶. 

۶ همان: ۸۵/۱۵ رقم ۱۰۲۳۷. 

۷ همان: ۱۶۵/۱۶. 

۸ . معجم رجال الحدیث: ۰۱۴۸/۱۵ رقم۱۴۳۵۵. 

۹ همان: ۰۱۰/۷۵ رقم ۰۱۰۴۴۲ 
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۶4 محمد بن حقص بن غا 
لاد محمد بن حمّاد الكوفى ‏ ' 
۱- محمد بن خالد بن عمر الطیالسی 7" 


احاد بٹ: ۲۳۲ ۱۷۶ 4 ۱۳۷ بصائر از طريق او نعل سایق آاسے. 
زگ( 


الا محمد بن شعیب 

روات \FAF‏ بصائر از طریق او نمل سدهة است. 
o :‏ هر O‏ 

۵۔ محمّد بن على بن ری اھر ا 

روایت ۱۰۰۸ بصائر از طریق او نقل شده أست. 

۶ محمّد ین عیسی بن عبید الق 57 

۷ محمد بن محمد 

روایت ۱۷۵۷ بصائر از طریق او نقل شده است. 

هشت روايت در بصائر از طریق او نقل شدہ است. مانند: ح۴۷۳ و حم .1١ 7١‏ 

۹۔ معاوية بن حكيم بن معاوية بن عمار"" 

دو روایت: ٩۱۲‏ و۱۸۳۰ بصائر از طريق او نقل شده است. 


۱ 3# ہ ہے (۱) 
۱۔ موسى بن عمر الصيقل > موسى بن عمر بن يزيد بن دبيان 





3 ۱ . همان: ۳۰/۱۶ء رقج۱۰۶۱۳. 

۲. همان: ۰۳۷/۱۶ رقم۲۸ ۰۱۰۶ 

٣‏ حمان: ۶۹۷۱۶ رقم ۱۰۶۹۰. در الممجم و هیچ کتاب رجالی تصریحی نشده كه وى از مشایخ صقار بوده است. 
۴ همان: ۰۱۳۹/۱۶ رقم۱۰۹۳۹. در المعجم و هیچ کتب رجالی تصریحی نشده که وی از مشايخ صفار بوده است. 
۵ همان: ۳۹۶/۱۵ و ۰۳۲۶/۱۶ 

۶ همان: ۲۲۸/۷۶ 

۷ . شمان: ۸/۱۷ رقم ۱۱۳۲۲ 

۸ . همات؛ ۰۳۹۷/۱۵ 

۹ . بعجم رجال الحد بث: ۵ و ۰۱۹۹/۱۸ 
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۳1 


59 پائ الا رحات 


(Tj 8 8‏ 
۲ الهيثم بن اہی مسروی 


۳ يعقوب بن إسحاق بن إبراهيم الحریری 
دو روایت: ۲۳۷ و ۱۷۶۱ بصائر از طریق او نقل شدہ است. 


۷۔ شاگردان (و راويان از او) 


برخی از دانشمندان شیعه نزد ایی شخصیّت بزرگ درس فرا گرفته یا از او تقل روایت داشته‌اند. 


نام ايشان به ترتيب عبارتند از: 
١‏ احمد بن داود بن على قمی ۱ : 
نجاشی دربارۂ او كو يد: «أخو شیخنا الفقيه القمي كان ثقة ثقة كثير الحدیث:. 
شيخ طوسی در تھذیب الأحكام و عمانی در الغيبة به نقل روایاتی از او از محمد بن حسن 
صقار اشارہ دهان 7 
كه یکی از مشایخ مرحوم نيز كلينى است و روايات زیادی در الکافی از طريق او از محمد 
جے متاز مل کو" 
نجاشى دربارۂ او گوید: «کان ثقة فی الحدیث سالما خيرأ اصله كوفي و سکن بغداد روی عن 
الشيوخ الکوفیین. له کتب منها: كتاب النجوم و کتاب موالید الأئمة و أعمارحم٭'“ 
۳۔ سعد بن عبد اش بن آبی خلف اشعری قمی, آبوالقاسم ۱ 
كثيرأ وسافر فی طلب الحديث لقی من وجوههم الحسن بن عرفة و محمد بن عبد الملك الدقیقی و أبا 


۱ همان: ۹/۱۹ث رقم۱۳۸۱۴. 

۲ همان: ۲۹۷/۱۵ 

۰۲۳۵ رجال النجاشی: ۹۵ رقم‎ .٢ 

۴ .نهذ یب الا حکام: ۰۱۰۶/۶ باب من الزیادات, ح ۲؛ الغيبة النعمانی: ۲۸۶, ح۶ 

۵ . مانند: الکافی: ۰۱۷۷/۱ ٩۳‏ و ص ۱۸۰,ح۵؛ و ص ۰۱۹۷ ٩۳‏ و ص۲۳۴ ح۵؛ و ص ۲۵۷: ح۴-۳؛ و ص ۰۳۷۱ ح۳؛ و ص ۰۲۷۵ ج٣‏ و 


ص ۰۳۵۲ جا و ص۳۸۹ء ج۳ و صگ ح۶ و . 
۶ رسال النجاشی: ۹۲۳ رقم ۰۲۳۲ 
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حاتم الرازي و عباس الترقفي و لقی مولانا آبا محمدظ» ''' 
در مصادر روایی؛ برخي احادت از طریق او از محمّا بن / صفار نقل e E‏ 


7ل على بن حسین بن موسی بن يابويه (پدر شيخ صدوق) 


تعبیر نجاشى دربارۂ او جنين است: «شيخ القميين فی عصره و متقدمهم و فقيههم و ثقتهم. كان 
قدم وو مد تمع مع بي اوہ سو وو اور وات ساله تاو ثم کاتبه 1 ی E‏ 
انه لك بذلك ووستوؤق وادین ڈکرین شيرين, قولذ له 0 جعفر و ا عبد الله من أم ولد 0 


مر جوم سیخ حر عاملی در وسائل الشيعة به نقل از الإجازات سيّد بن طاوس روایتی را از طريق 
دو شیخ صدوق از محمّد بن حسن تقل سی کید ۳ 

به نظر می رسد که نقل پدر شيخ صدوق از صقار بعيد باشد و تنها نقل آن در كتاب الإجازات 
است و در هيج یك از كتب شيخ صدوق جنين طريقى وجود ندارد. 

نکته: روایۃ بتى در الأمالي " نقل شده که در طريق آن» شيخ صدوق مستقيم از صقار نقل 
روایی کرده است؛ که مسلم اين اشتباه از نسخة جاب شده اين کتاب می‌باشد: و علامة مجلسی 
در ہجار“ همین روایت را به نقل از شيخ صدوق از ابن ولید از صقار نقل کرده است. 

علاوه بر اين که وفات شيخ صدوی حدود صد سال بعد از صفار بوده است. 


۵- محمد بن جعفر بن احمد بن بّطه قمی (محمد بن جعفر مؤدّب) 
تجاشی دربارة وی گوید: «کان کبیر المنزلة بقم كثير الادب و الفضل و العلم یتساهل فی 
الحدیث و يعلق الأسانيد بالاجازات و فی فهرست ما رواه غلط كثير..» /" 


۱ همان: ۱۷۷ رقم ۴۶۷. 

۲ مانند: نهذ يب الا حکام: ۱۳۷/۲, باب کیفیڈ الصلاۂ ۳۰۰ و ۲۶۵/۴, باب حکم العلاج للصائم: ج۲۶ و ۲۵۸/۵, باب زیارۂ البیت, 
ح۲۵؛ وسائل الشیعه؛ ۰۳۹۲/۶ ح۸۵۱۸ و . 

۳ رجال النجاشی: ۰۲۶۱ رقم ۶۸۴ 

۴ وسائل الشیعة: ۰۱۰۵/۲۷ ج ۳۳۳۳۲: 

۵ الأمالى صدوق: ۴۴۱ مجلس۸ ۱ 

۶ البحار: ۳۷۶۱۶۸ ح۶ 

۲ رحا النجاشی: ۲ ۳۲ء رقم۱۹ ۰۱۰ 
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4 7 [ ۷ ) 
۷/۶ محمد بن حسن بن احمد بن و لد 
پک از سیکا رین و تروص مو ہے رھ ھا 
بای هر رخال مر سفق فی ركد قري le‏ 3۳۳ ابو جعفر 
شيخ القمیین و فقيههم و متقدمهم و وجههم. و یقال: إنه نزیل قم و ما كان أصله منها. 
مسکون إليه».'"ا 


۷- محمّد بن قولويه : 
ندر جعفر که تو يستدة كامل الزیارات می‌باشد» و تقل روات ایشان در این کاب از ضقار نیز 


وح ون و هد 


نفك لقث تن 


بك واسطه درس بو ده افص ۱۳ 
نجاشى در ادامة معرفى جعفر فرزند محمّد بن قولويه؛ می كويد: «و 


كان أبوه يلقب مسلمة 


ارق 


۸- محمد بن یحیی العطار 

نام آورترین شاگرد محمّد بن حسن صقار و یکی از مشایخ بز رگ مرحوم كلينى که بسیاری 
از روایات صقار را کلینی از طريق او نقل می کند. 

نجاشی قارا وی گوید: «محمد بن یحیی» أبو جعفر العطار القمي» شيخ آصحابنا فی زمانه, ثقة 
عینء كثير الحديث. پم ھا 

شیخ طوس در رجال خويش يز او ا در باب امن لم يرو عنم لاہ چنین معرفی كرده 
است: «محمد بن يحيى العطارء روي عنه الكليني, ٠‏ قمي, ٠‏ كثير الروایة»"" . علامة حلى و ابن داود و 





,۱۵۶/۱۱ باب نفى الجبر والتفویض, ح۵ الخحصال:‎ ۲۶١ مانند: تهذ يب الأحكام: ۲ باب فضل شھر رمضان, ح۱۲؛ التوحید:‎ .١ 
۱۷/١: حج۱۹۸؛عیون الأخبار: ۰۲۱۸/۲ ح۲۹: إقبال الأعمال‎ 

۲ رجال النجاشی: ۱۴۷, رقم ۴۲ 

۳. مانند؛ نهل يب الا حکام: ۲۱۲/۱, باب صفة التیمّم. ج۱۷ و۸١؛‏ وسائل الشیعة: ۲۸۱/۵, باب استحباب الاکثار من الصلا ۶۵۵۱2 

۴ رجال النجاشی: ۱۲۳, رقم۳۱۸. 

۵ رجال النجاشی: ۲۵۳, رقم۹۴۶. 

۶ رجال الطوسی: ۹ء رقم۶۹۷۴ 
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0 اخ ل ۳ ۱ :7 
رجاليون دیگر نيز همگی بر وثاقت او اتّفاق دار زر () 


در بصائر الدرجات روايات بسيارى از طريق او از صقار نقل شده است. ''' 


۸ تاشىفات 
صفار انسانی پر تلاش بوده و کتب فراوانی به رشحه تحریر دراورد. نجاشی ۳۷ انر از آثار نفیس 
او را بر می‌شمرد. کتاب‌های وی در موضوعات مختلف و متنوّع نگارش يافتهاند که خود حاکی 
از علم و دانش فرا گیر اوست. کب او عمدتاً در قلمرو فقه بوده است و دربار؛ مناقب و فضائل 
اهل بیت ت دعاء زیارت اغلاات و اعتقادات نیز کتاب‌هابی نگاشته است. 

یک نکته مهم در اين ميان و جود دارد که به جز بصائر الدرجات (کتاب حاضر) همه آثار 
صقار از ميان رفته و در شکل فیزیکی آن محفوظ نمانده‌اند. در مورد آثار فقهی» كرجه بسیاری 
از احادیث او مورد روایت قرار گر فتند ولیکن می توان احتمال داد که شهرت و اعتبار کتاب 
الکافی در اين زمینه بی‌تأثیر نبوده است. جه آن که گسترۂ روایات الکافی از قم گذشته و به بغداد 
رسیده و اکثر بلاد شیعه‌نشین را پوشش داد ولیکن در مورد صقار که محدئی قمی بود آثارش 
چنین کستره‌ای را نداشت و لذا در طول زمان از بين رفتند. 


۱ در قش 
- کتاب الصلاة - کتاب الوضوء - کتاب الصیام ۔ کتاب الز كاة 
۔ كتاب الحج ۔ کتاب الخُمس ۔ کتاب النکاح - کتات الطلای 
۔ کتاب الفرائض (ارث) 


۔ کتاب المواريث (احکام ارث) 

۔ کتاب المکاسب (احکام خرید و فروض) 
۔ کتاب التجارات 

۔ کتاب التقیه 

۔ کتاب الجنائز (احکام اموات) 





۱. الا هة للحلی: = رک۰ ر حال این دار د: لا رگم ۰۱۵۲۲ 
11 این روایات بے در ابتدای ابواپ هى باسط. ماننده احاديث: د ۷ ۹ء۵ اقادہ » 


۲ رخال النتحجاشی:۲۵۴ رگ‎ i3 
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د کاب الجھاد 

- کتاب الحدود (یاره‌ای از مجازات‌های اسلامی) 
- کتاب الدّيات (خون‌بها) 

- کتاب الشهادات (احکام گواهی دادن) 


5 کتانت الصد والذبائح 


- کات العتق والتدبير والمكاتبه (آزاد سازى برده و كنيز) 
- كتاب الا شربه (نوشيدنىها) 
- کتاب الاایمان والنذور والکفارات 


۲ در کلام 
۳- در علوم قرآنی 


۳ در سيره و مناقب 


۔ کتاب بصاثر اللار جات - کاب الملاحم ارس حتف تأنه فعنەھا) 
- کتاب المناقب (فضائل) 


- کتاب المثالب ( کارهای نگ آور معایب دشمنان شيعه خصوصاً گروه‌های خاصّی از 
ایشان) 


- کتاب ما روی فی أولاد الائمة 252 (روایاتی در باب امامزاد گان) 


۵ ۔ در اخلاق و دعا 


- کتاب الد‌عاء - کتاب المزار (زیارت) ۔ کتاب المروّة 


- کتاب ما رُوی فی شعبان (روایات ماه شعیان) 
معروف ترین و مشهورترین کتاب صقار بصائ رالدرجات است که طبق تصریح شيخ حر 
عاملی٭ در وسائل الشیعة؛ اين کتاب دارای دو نسخه است: یکی بصائر الدٌرجات صغری و 





١۔‏ رحال الشجاشی:۲۵۴. 
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دیگری بضائر الدرجات گبری۔'' سخذای که اکتون در دسر س ما قراز دارد همان تسخ كبرق 
است. گویا بصاثر الدّرجات: ابتدا کتاب کوچکی بوده و با کاب موجود تفاوت داشته است و 
بعد مصنف به آن مطالبی افزوده و به صورت فعلی در آورده است. 

با توجه به نسخ خطى و دقت در صفحات آن؛ تصریحی بر این مطلب بيدا نشد كه اين کتاب 
همان نسخة کبری بصائر الدرجات است. ولکن برخی از نسخه‌ها فقط چهار جزء کاب را 
شامل مى شد و به نوعى کلام شيخ حر عاملی را تأييد می کرد. [رجوع شود به: نمونه نسخه‌های 


4-سخنان بزرگان در مورد مولف 
بز ركان از علمای علم رجال و حدیث شیعه» وی را در کتب خود ستوده و دربار؛ وی کلماتی را 
به کار برده‌اند که نشان از عظمت و مقام رفیم صقار دارد: 
نجاشی (متوفای ۴۵۰ ق) دربارة او گوید: 
محمّد بن حسن بن فروخ صفار یکی از چپره‌های درخشان شيعه در شهر قم بوده» وی 
شخصيّتى مورد اطمینان و دارای ارزشی والا است. روایات او بر بسیاری از روایات 
ترجیح داده می شود او تألیفات فراوانی نيز دار" 
شیخ طوسی (متوقاى ۴۶۰ ق) در الفهرست گوید: 
محمد بن حسن صفار اهل قم می‌باشد. وى تألیقاتی همانند حسين بن سعید دارد و 
علاوه بر أن بصائر الدرجات راء وى سؤالاتى به امام حسن عسکری٭* نوشته است. 
علامة مجلسی (متوفای ۱۱۱۱ ق) نیز در آغاز بحار الأنوار از او به عنوان» استاد مورد اطمینان 
و لہ الغان» باد ان 
برخى دیگر از نوبسندگان» فضل و دائش او را مشهورتر از آن دانسته‌اند كه احتیاجی به 


)۵( 





۰ وسائل الشیعة:‎ .١ 

۲ رجال النجاشی:۲۵۴ء رقم۴۸٩‏ 

۳ الشهر ست الط وسی: ۸ رقم ۶۲۲ 
۳ الحار ۷ 


۵ بیبودی, محمد باقر سلّمة البحار. ص۸۹ 


Scanned by CamScanner 


۸ بصائر اللار حات 





٠-وفات؛‏ تاريخ ومكان ان 
بر خلاف بسيارى از راويان و مشاهير كه سال وفاتشان ثبت نشده است» سال وفات محمد بن 
حسن صقار را ۲۹۰ قمری؛ عصر غيبت صغراى امام زمان8 ۰ ثبت و محل وفاتش راقم ذكر 
وی و 

در رجال ابن داود سال ۲۷۰ قمری» سال وفات محمّد بن حسن صقار ذكر شده است که آن 
اشتباه بوده و علت اشتباه هم می‌تواند از جهت کاتبان این كتاب در قدیم به خاطر عدم 
تشحیص و صحیح «سیعین» و انسعین باشد. 

با توجّه به قمى بودن محمّد بن حسن صفار و وجود مرقد پاک حضرت فاطمة معصومه‌خت در 
فم احتمال می‌رود او را در اطراف حرم آن حضرت دفن کرده باشند. 


.١‏ رجال النجاشی:۹۴۸/۳۵۴. 
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صل دوم بیان کاب 


١‏ انتساب کتاب 
بصائر الدرجات نامی مشتر ک بين جند کتاب است: 
١۔بصائر‏ الارجات محمد بن حسن صفار قمی ( کتاب حاضر)؛ که بحث أن در ادامه خواهد 
امد, 
1 بصائر الدرجات في تنزيه النبوات» که وبسندۂ آن مشخص نیست و شامل معجزات 
پیامبر :تن است» همچنانکه در مقدمة عیون المعجزات آمده است: 
و کان السبب فی تألیفه العيون أنه وجد کتاب «بصائر الذرجات في تنزیه النبوات» قد 
احتوی على احادیث کثيرة فی الفضائل فعزم على اختصاره. لیسهل تناوله على قاریه و 
حیث أنه خاص فى الأنبياء آراد أن یلحق به معاجز النبي و اهل بیته المعصومین خد" 
۳ بصائر الدرجات که سيدا آن سعد بن عبدالله ابی خلف اشعری قمى (متو فای ۲۹۹ ق) 
است. بنابر گفتة شيخ طوسی این کتاب در چهار جزء دربارۂ فضائل و مناقب ائمَّۂ معصومين <٠‏ 
نگاشته شده امت 
به جز تلخیصی از این کتاب با عنوان مختصر البصائر که به وسیله شيخ حسن بن سلیمان حلی؛ 


از علمای شیعی قرن هشتم قمری و شاگرد شهید اوّل» نوشته شده چیزی از این کناب بافی 





.١‏ این عبارت در الذریعة: جنين نقل شده است: «اتی لها رأيت البصاثر هذا أردت أن اختصره بحذف الاسانید و أسمیه بعیون 
المعجزات المنتخب من بصاثر الدرجات. لکن عدل عن هذا القصد وترک الإختصار». 
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ا ا ۲۳۶ 
الته بخشی از انحه در مختصر البصائر آمدی افزوده هاى حسن بن سلیمان حلى است که 
وی نیز در ابتدای باب‌ها تذ کر داده است که آن‌ها را از طریق دیگری غير از اشعری نقل کرده 
است. مانند احادیث باب رجعت که بعد از نقل صد روایت از طریق سعد می گوید: 
یقول العبد الضعیف الفقیر إلى ربه الغني حسن بن سلیمان: إني قد رویت في معنی 
الرجعة أحاديث من غير طریق سعد بن عبد الله فأنا مثبتها في هذه الاوراق» ثم ارجع 
إلى ما رواه سعد بن عبد الله فی كتاب مختصر البصائر. 
و آنگاہ ۵ ند ا اولاق ےا سعد يو عدا د كرس کک“ 
يا بعد از اتمام بخش نخست کتاب (" که مربوط به نقل روايات بصائر الدرجات اشعری 
است و ۳۱۲ روايت را در این بخش ذكر می کند؛ بعد از آن تا بايان کتاب؛ حدود ۲۶۸ روايت 
را از کتب دیگر نقل می نماید که از جملة آن کتب؛ بصاثر الدرجات محمّد بن حسن صفار 
است و خود حسن بن سليمان بدین امر تصریح دارد و در ابتدای نقل روايات بصائر صقار 
می گو بد: ۱ 
و من کتاب محمد بن الحسن الصقار الموسوم ب«بصائر الدرجات».*۳ 
مجموع روایاتی که در مختصر البصائر آمده ۵۸۰ روایت است و سلسله اسناد همه روایات 
نيز ذ كر شده است. 
نظر مرحوم افندى دربارة بصائر سعد اشعرى 
مير زا عبدالله افندى در رياض العلماء در ترجمة شيخ حسن بن سليمان حلى احتمال دادہ است 





ممصومه به جاب رسیدہ است) 

۲ مختصر البصائر: ۱۷۰-۱۲۵ أحاديث: ۱۰۶۱۔۱۴۶. 

٣‏ که ۲۲۱ حديث از کتاب را نقل می‌کند و در این ميان: ۴۵ روايت نيز از طريق غير سعد بن عبدالله می‌باشد يعنى در حققیت حسن 
بن سلیمان. ۲۷۶ حدیث بخش نخست كتابش را از طریق سعد بن عبداشہ اشعری نقل نموده است. پس می‌توان به یقین قائل به 
اين اين نظریه شد که: در مجموع, کاب مختصر البصاثر حدود یک دوم از روایاتش مربوط به بصائر الد رجات اشعری است 
۴ مختصر البصائر: ۲۵۵۰۳۳۱ به بعد والبته در موارد قبل از اين نيز از صفار فراوان نقل نموده است. مانند: آحادیت: ۳۲۹۳۲۲ 
۶ ۷ وس . 
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كه اصل بصاث رالدرجات برای غير سعد بن عبدالله اشعرى است و سعد اشعری آن را تلخیص 
کرده و حسن بن سلیمان باری دیگر نیز آن را تلخیص کرده ات ٩‏ 
پاسخ 
١‏ علامه سيّد محسن امین گوید: 
جنين نظریه‌ای اجتهاد در مقابل نص استء جرا که به نص نجاشی و شيخ طوسی و 
دیگرانء سعد بن عبد اللہ بعائر الدرحات داشته است و مختصر أن توسط شيخ حسن 
بوده و برای صقار هم بصائر دیگری بوده است*" 
و علامه آقابزرگ تهرانی علاوه بر سخن بالا گوید: 
«منشأً اشتباه میرزا عبداثه افندی به کلام شيخ حسن بن سلیمان در یهن 
برمی گردد که گوید: «یقول العبد الضعیف الفقیر إلى ربه الغنی حسن بن سلیمان: 
قد رویت في م أس شش یر سم یہ 
الأوراق: ثم اپ إلى نا واد سد ال جب مسر با 
ومرحوم افندی «آرجع» را به صيغة متکلم خوانده كه بنابر آن حسن بن سليمان بعد از 
ذکر روايات غير اشعری در اين كتاب مختصر دوباره بايد روايات سعد را ذكر می کرد در 
حالىكه چنین نيست و او هيج روايت ديكرى از سعد نقل نمی‌کند». " 
وليكن كلام آقابزرگ تھرانی قابل منقاشه است: 
این كه حسن بن سليمان حلی می گوید: «من در معنای رجعت احادیث دیگری از غير طریق 
سعد اشعری در این نوشتار نقل می كنم و سپس به طريق سعد در مختصر البصائر بر می گردم؛ 
معنايش این است که من بعد از نقل احاديث از غير طريق سعد اشعری در باب رجمت؛ دوباره 
به نقل روایی از سعد در ابواب دیگر می‌پردازم؛ نه این که هيج روایۃ بتى دیگر از او نقل نمی کنم. 
همحنان كه با مراجعه به كتاب اين امر كاملا قابل مشاهده است. او پس از نفل احادیت باب 
رجعت؛ هفت باب دیگر را برشمرده و حدود ۲۰۷ روايت از سعد اشعرى نقل می نمايد. 
1 به نظر می رسد ابهام در دو مسأله وجود دارد: 
یکی این که آیا مختصر البصائر شيخ حسن از مختصر البصائر سعد اشعرى گرفته شده است. 





۲ اعیان الشیعة: ۱۰۷-۱۰۶/۵. 
۳ الذربعة: TTI‏ رقم۲۱۵. 
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۴۲ بصاثر الدر جات 





در این باره عقيده بسیاری بر همین است و در دو جاى محتصر البصائر شيخ حسن نیز این مطلب 
ذکر شده است. یکی در مقلامة کاب که گوید: وص او حوس ريست تأليف سعد بن 
عد الله ب بن آبی خلف القمٌی رحمه اللہ و دیگری در صفحه ۳۰ (از جاب نجف). 

و سحت دیگر (و عمده اشكال و ابهام و اصل حرف در همین است) که ایا سعد اشعری 
مخحتصر البصاثر را از روی بصائر خودش نوشته یا از روی بصائر دیگری. و این مسأله‌ای است که 
نمی توان به ساد گی آن را حل کرد. 

مقايسة آماری گرفته شده ميان بصائر الارجات صفار و مختصر البصائر شيخ حسن به نوعی 
نظر مرحوم افتدی را تقویت می کند و می‌توان احتمال داد که سعد اشعری مختص رالبعائر را از 

ٹر صقار كرفته است؛ چون بساری از اساد بث مختصر البصائر در بصائر صمار وجود دارد. 
وق اه ست وك اال ای وسو ات ام ساق فى مور نا هنتف زد 
نمونههاى آمارى گر فته شده با استفاده از دو کتاب: بصائر الدرجات (جاب كتابخانه ایت الله 
مرعشی در قم) و كتاب مختصر البصائر (چاپ مؤسسه نشر اسلامى قم) بدين شرح است: 

در مختص رالبصائر قبل از شروع باب رجعت» ۵۴ روايت نقل شده كه فقط هشت حدیت ان 
[احادیٹ: ۲۶ و ۲۹ (با ہك مضمون) ۳۳ ۳۷ ۴۷ ۴۸ ۵۳ و ۵۵] در بصائر صقار نیامدہ است. 

در بات رجعت متحتصر البصاگر ۱" که شامل دو گونه احادیث می‌باشد: نخست روایاتی که از 
طريق سعد اشعری نقل شده [احادیث ۵۵ تا ۱۰۰ کتاب] و دیگری روایات غير از طریق سعد 
[احاديث ۱۰۱ تا ۱۴۶ کتاب]. در اين باب فقط یگ روایت آن [حديث ۱۰۰] در بصائر الدرجات 
آمده است. 

- در باب بعدی با عنوان: «فی رجال آعراف» که شامل ۱۳ روایت است. به جز حديث ششم 
آن؛ بقیة احادیث آن در بصائر الارجات آمده است. 

۔ در باب فضل الائته» که شامل ۴۸ روايت است. به جز دو حدیث [۴۶ و ۴۸) بقیّة احادیث 
آن در بصائر الارحات آمدہ است. 

۔ در باب هما جاء فی التسلیم» كه شامل ۳۶ روایت است؛ به جز چهار حدیث [احادیث: 
۳۶۳۷۹ بقيّه احاديث آن در بصائر الارجات آمدہ است. 

۔ در باب فی نوادر مختلفه و کتاب او عبد اللهة إلى المفضل بن عمر» که شامل ۵ روایت 

است» تمام احادیٹ آن بعینه در بصائر الدرحات آمده است. 


١‏ که در کتاب با عنوان: «باب فی الکرات و حالاتها و ما جاء فييا» آمدہ است. 
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فصل دوم: بیان کتاب ۴۳ 





در باب «ما جاء فی التسليم لما جاء عنهم و فى من رده و آنکره که شامل ۲۳ روایت 
ست به جر ۱۷ حدیث [احادیث: ۰۲-۱ ۴۔۹؛ ۱۵۱۱ء ۲۲-۱۹ بقَيّهُ احاديث آن در بصاثر الدرجات 


اج 


- در باب ؛فی کتمان الحدیث» که شامل ۴۳ روایت است» به جز ۳۰ حدث [احادیت: ۱ ۱۳ 
۳۵ ۱۶۔۲۵ ۳۲-۲۷ بقيّهُ احادیث آن در بصائر الارجات آمده است. 
توهم یک اصل و دو بصانر الدرجات 
اگر کسی بگوید كه سعد اشعری و صفار در یک رو زگار بوده و از اتفاق قمی و در یک 
نات لا هم اشعری و هم شان بصاترلنرجات را از نسخه اصل دیگری گرفه‌اند و به همین 
دلیل مطالب و حتی اسناد آن دو به یکدیگر بسيار نزديكك و مشابه است. 7" 


ياسح 
این نظريه احتمال خوبی است و لیکن قابل دقت و بررسى است: 

ا 1 دة اصل» تا جه مقدار روايت در برداشته است. اگر منظور از اصل همان اصطلاح 
رایج در علم حدیث می‌باشد که داراى ویژگی‌های ذيل است: " 

الف) نداشتن نظم و ترتیب و باب بندی مناسب؛ چون هدف مؤلفان صرفاً حفظ و نگەداری 
حديث بود. ۱ 

ب) حجم کم و اشتمال بر روایات اند ک؛ به نحوی که طبق قرائه» محتوای این جزوات 
كوجك از چند صد حديث تجاوز نمی کرد. 

ج) از آنجا که به موضوع خاصّی اختصاص نداشته» اصول اغلب به نام صاحبان آن شهرت 
می یافتند؛ مانند اصل زید راد (شامل ۳۴ حديث در موضوعات مختلف) و اصل زید نرسی 
(شامل ۵۱ حديث در موضوعات مختلف). 

پس: الف ) هم بصاث ر الدرجات صقار و هم بصائ ر الدرجات اشعری دارای نظم و ترتیب و 
باب بندی متاسب است. 

ب) به طور يقين وجود ۱۹۰۵ روايت موجود در بصائر صفار نمی تواند گوبای اصل باشد. 
مگر این که بگوئيم از جندين اصل گرفته شده است که اين كلام می‌تواند مورد قبول باشد ولى 





١‏ اين احتمال در مقڈمہ کتاب مختصر البصائر. ص ۳۲ و لوح جامع الأحاديث مرکز تحقیقات کامپیوتری علوم اسلامى نور در بخش 
کتابشتاس ‏ ممصم استسائر ذکر تدم استد 
٣‏ حەنتِ: هادي حوامعم حا بٹی سمه : ۸ معجم مصطلحات ال ر حال والدرا به : ۲۲-۲: 
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مدّعای ذ کر شده چیز دیگری است. 

و اگر مراد از اصل» همان کتاب [و نسخة اصلی دیگر] باشد» این دو عالم دینی: يا می بایست 
نام کتاب را در نوشته‌های خود ذ کر می کردند» همان گونه که دأب و روش تمام عالمان دینی 
کت حتين ات با طرش عو ار ناب وا اق سی گرفنده در خالی در کب باد شده 
هيج یک از اين موارد یافت نمی‌شود. 

۲. در بصائر سعد اشعری» روایات مربوط به عالم رجعت فراوان دیدہ می‌شود در حالی که در 
بصائر صقار چین روایاتی وجود ند ا کتاب خود را بر اساس آن اصل نوشته‌انده 
و هر دو هم در باب فضائل و مناقب می‌باشد" تانق از این گونه روایات در کتاب هر دو نقر 
آن‌ها مر جود می بو د. 


۲- عنوان کتاب 

عنوان بصائر الارجات نامى است كه در كتب رجال و تراجم براى اين كتاب مرحوم صقار 
ثبت شده است؛ ولیکن در تمام نسخه‌های خطی؛ هناخ بصاتر ارجات فى عقوم آل جد او ما 
خصهم اه تعالی به» ذ کر شده است. همچنان که در نسخۀ جاب شده‌ای که اولین بار در تبریز 
جاب شد همین عنوان بر روی جلد آن قید شده بود. در جاب بعدی کتاب که در سال ۱۳۰۴ 
قمری توسط كتابخانة آیت الله مرعشی در قم انجام گرفت» کتاب با عنوان «بصائر الدرجات في 
فضائل آل محمد کته نامیدہ شده است. 

با مراجعه مستقیم نگارنده به تمام نسخه‌ها و تنها نسخه‌ای که مصحح اين کتاب استفاده کرده 
بودند» نیز عنوان «فى علوم» وجود داشت. احتمال می‌رود که توسّط مصحح محترم این عنوان 
به کتاب داده شده باشد. 

در هر حال بصائر الارجات نامی است که برای کتاب در کتب رجال و تراجم ثبت شده است؛ 
و دو احتمال می توان برای ادامة اين نام کتاب باز گو نمود: 

نخست این که کتب رجال نام کامل کتاب را ذکر ننموده به اشارۂ قسمت اول آن اکتفا 
نموده‌اند که بعید نیست و اين احتمال می تواند قوی باشد. ۱ 

يا این نام توسط کاتبان نسخ به کتاب اضافه شده است» که احتمال بعیدی است» چون با 
مراجعة به نسخه‌ها به خوبی آشکار شد که نسخه‌ها از یگ نسخة اصلی گرفته نشده است و از 


۲۱۶ الفھرست الطوسی: ۲۱۶ رقم‎ .١ 
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فصل دوم 1 سان تات ۴۵ 





تفا چینس روایی ابواب با همدیگر فرق می کنشد. و در ابتدای تمام نسخه‌ها تام هبصاث رالدرجاث 
في علوم ال محمد وما خصهم اه تعالی به» آمده است. 


٣‏ موضوع 
اين کتاب دارای ابواب گوناگونی است که هر باب شامل احادینی است که یک دوره «اماء 
شناسى در مکتب‌اهل بيت ناه را ارائه می کند به‌استثنای مقداری از آغاز کتاب که‌برامون اهت 
علم وشرافت عالم سخن می گوید. بقیة مطالب حول شناخت ائمّه خلا و مناقب ايشان دور می زند. 


۴ اعتبار 

بصا رالدرجات یکی از كتب معتبر کھن شیعی است که از زمان نگارش تا کنون پیوسته مورد 
توجه علما و فقها و بزرگان شيعه بوده و در کتاب‌های خود به بشتر روایات آن اعتماد کرده و 
بدان استناد می لموي ةذل مانند: شيخ کلینی در الکافی شيخ حر عاملی در وسائل الشيعة و علامة 
مجلسی در بحار الانوار. 

اين کتاب در سال‌های اخير مورد توجه برخی مستشرقان نيز قرار گر فته است. به عنوان 
نمونه: آندره نیومن (استاد مطالعات اسلامی و ایرانی در دانشگاه ادینب رگ انگلستان) در کتابی با 
عنوان: 
The formative period of twelver Shiesm-Hadith as discourse between‏ 

Qum and Baghdad. 

(دوران شكل کین شيعة اثنى عشری- «احد بٹ: گفتمان نم و بغداد) 

که به بررسى مدرسة قم و بغداد می‌پردازد» در فصل پنجم کتاب به طور مفصّل دربارۂ بصائر 
الارجات سخن می كويد و روایات آن را بوسيلة آمار مورد بررسی قرار می‌دهد. 

اين کتاب در سال ۱۳۸۳ شمسی توسط حجت الاسلام سیّد صادق حسینی اشکوری ترجمه 
و با عنوان مدرسه قم و بغداد در 3م جاب كرد يده است و البته نقدهایی بر ان زده شده است که 
بيشتر ناظر به بحث ترجمة أن می‌باشد و این که چرا مترجم در پانوشت در برخی موارد ابهام 
زدایی از مباحث شيعه نکرده است. 

با مطالعة این کتاب و تحققات افرادی همچون اتان کهلر کف 8۵ 6130 امير معزی و 
دیگران که نیومن از آن‌ها بهره برده استء به خوبی این حقیقت آشکار می‌شود که اين کتاب 
می‌تواند جه جایگاهی در ميان مجامع مطالعات علوم اسلامی داشته باشد. 
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این کاب دار ای 2 ۵ نخس است که شر بخش حدود ست باب را در برعي کی 


۶ عناوبن کناب 

در مجموع می توان مباحث اين کتاب را در دو عنوان: «فضائل و مناقب» و «علوم اهل 
ست تاه خلاصه نمود. 

بيشترين موضوعات کتاب‌در باب علوم اهل بيت :تلا است که مهم‌ترین‌عناوین أن عبار تند از: 


1ڈ( 


5 وي گی هاق علمى اهل بست تا که ابشان كتجنههاى ذانش ۳ ظرف دائٹش الى 1 


| 7 5 یآ کس و ے و a‏ ۱ لم هه رو | ظا هو 
وارث دانش بياميران” ٠‏ آگاه‌ترین مرد راسخان در علم" و كانون دانش الھی' ” می باشند. 
۱ 5 ات 1 ے عد ار 
٢‏ ابواب علوم اهل بیت :268 كه ایشان به دانش قرآن (علم الکتاب) ٣‏ تاویل قران نام 


اعظم ٹین تمام زیان‌ها [انسان‌هاه احلہ و شر جاور فیک شر آنجه نو ده و جواهد بو 3 1 
روز پدید می آورد'''' آگاھی کامل دارند. 


. رجوع شود به: باب۶ از جزء اول؛ باب ۱و ۱۹ از خزه دوم و..‎ .١ 
رجوع شود به همان,‎ ۲ 
رجوع شود به: باب ۲۲ از جزء اول؛ باب١۲ از جزء دوم؛ باب١ و ۱۰ و ۱۱ از جزء سوم؛ باب ۱۳ از جزء ششم؛ باب ۱۷ از جزء هشتم‎ ۲ 


و- . 
۴ رجوع شود به: باب و ۶ از جزء اول؛ باب۴ از جزء دوع؛ باب۷ و ۸ از جزء چھارم؛ ابوابف ۶ ۱۱ء ۰۱۲ ۱۴ و ۱۷ از جزء ينجم و 


ف رجوع شود به: باب ۱۰ از جزء چھارم 

۶ رجوع شود به: باب۴ و ۷ از جزء اول؛ باب۱ از جزء دوم و-. . 

۷ رجوع شود به: باب۵ از جزء دوّم؛ ابوابک ۷ و ۸ از جزء چهارم؛ باب١‏ از جزء پنجم و . 

۸ رجوع شود به: باب ۶ و ۷ از جزء چھارم و.. . 

۹ رجوع شود به: باب ۱۲ از جزء چهارم؛ باب١‏ و ۲ از جزہ پنجم. 

۰ رجوع شود به: باب ۱۷ و ۱۸ از جزه دوم؛ ابواب۰۱۱ ۱۲ء ۱۴ء ۱۵ و ۱۶ از جزء هفتم؛ باب ۱۷ از جزء ذهم. 
۱ رجوع شود به: ابیاب ۱۴ء ۱۵ و ۱۶ از جزه دوم؛ باب۶ و ۷ از جزه سوم و.. 
۲ رجوع شود به: باب٢‏ از جزء سوم؛ باب۹ از جزء چهارم؛ باب۱۷ از جزء پنجم؛ باب١‏ و ۲ از جزء ششم و۔. 
۳ رجوع شود به: باب۵ از جزه سوّم؛ باب٢‏ از جزء هشتم و-. . 
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فصل دوم: بیان کتاب ۳۷ 

۲ مبادی علوم اهل بیت كه ایشان دانش خویش را از آموزش پیامبر "» اصول علم''' 
کتب پیامبران » کتاب امام على 2۶ مصحف فاطمہ نت جامعه و جفر ‏ فرا می گیر ند. 

۴ چگونگی علم اهل بيت خلا كه ايشان هر كاه بخواهند می‌دانند " علم برای آن‌ها قبض و 
بسط يافته و علمشان فزوئی می‌یاید .۶ 

موضوع دیگر کتاب» فضائل و مناقب است که به طور کلی می‌توان به ماهیت منحصر به فرد 
اهل بيت متلا و سیعیان ايشان در اين بخش اشاره کرد که شامل عناوین: طستت. ؛ قرار دادن 
استوانههاى نور برای اهل بي تلكا و استفاده از آن در سراسر زندگی و نظارۂ اعمال بندكان در 
شرق و غرب ۰ است. 

همچنین در این موضوع توانایی‌های ویڑۂ اهل بيت مانند زنده كردن مرد گان شفای 
مریصی‌های ناعلاج همچون شفا دادن ثابینا و جذامی؛ ثمابان شده است. ٩‏ 

نکته: در باب ۱۳ از جزء دهم کتاب» حدود دوازده روایت نقل شده است که بیانگر وجود 
مخلوقاتی در عوالم دیگر است باذ کر دو شهر به نام «جابلقا» و «جایرساه در آن ديارو 
خصوصيات و باه ساکنان آن‌ها که: خدا را می پرستند مطیع اسر اهل بيت لا می‌باشند برای 
ظهور امام زمان 2« عبادت و تلاشی بسار دارند و گروهی از آن‌ها هنوز اسلحۂ خویش رابر 
مین نگذاشته‌اند و در حال آماده باشند؛ فلانی و فلانی را لعن می کنند. عمر هر کدام هزار سال 
است؛ در چھرۂ آن‌ها خشوع و خداترسی نمابانست. قرآن را همان گونه که اهل بیت به ايشان 
آموخته‌اند قرائت می کنند. ضربة آهن در آن‌ها اثر نکرده و شمشیرهایی از آهن دارند جز آهن 
معمولی و اگر یکی از آن‌ها شمشیرها به کوهی زنند آن را دو نیم کند و... . 


. رجوع شود به: اہواب ۰۱۳ ۱۶ء ۱۷ و ۱۸ از جزء ششم؛ باب۲۱ از جزء نهم و..‎ .١ 

۲ رجوع شود به: باب ۱۳ از جزء ششم 

۲ رجوع شود به: ایواب؟, ۱۰ و ۱۱ از جزء سوم؛ باب١‏ از جزء چهارم و۔ . 

۴ رجوع شود به: باب۱۲ و ۱۳ از جزء سوم؛ باب ۱۲ از جزء دهم. 

۵ رجوع شود به: باب ۲ از جزء هفتم. 

۶ رجوع شود به: باب۸ از جزء سوم؛ باب۹ و ۱۰ از جزء هشتم؛ باب۴ و ۲۱ از جزء نهم. 
۷ رجوع شود به: باب۸ و ۹ از جزء ششم و- . 

۸ رجوع شود به: باب۸ تا ۱۳ از جزء نهم 


۹ رجوع شود به: باب٢‏ و ۴ از جزء ششم؛ باب" از جزء هفتم. 
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۱ ڑ الد: حات 
۴۸ بصائر الدر < 


از ها 
برححی این ےك روایات را به تأویل برده و چنین معنا می‌کنند که: این دو شهر کنایه از لم 
ال و واسطة ميان عالم محسوس و معقول است كه نه لطافت مجردات را دارند و نه کثافت 
سو ہے عي 
ی ارد سام rr‏ ا ات بودي كا ود 


در مجموٍع این دوازده روايت؛ تنها دو روايت است که در مصادر متقدام روای مانند الکافی 
وجود دارد و بقه در مصادر متأخر روایی نقل شده‌اند. 

ولیکن حق اين است كه معانی این روایات را به املش واگذار نموده و در مورد آن سکوت 
نماییم. اگر کسی بر اين گونه روایات در این کتاب اشکال كيرد و به نوعی آن را مرتبط با بحث 
غلوٌ و زیاده گویی بداند؛ در پاسخ گوئیم: 

۱ وجود جند روایت نادر به اصل کتاب ضربه وارد نمی کند. و در مقابل ۵ رواست؛ 
وجوه عقت روات منجعد و سب كامفن اعماد به کتاب نمی گردد. 

۲ مضامین اين روایات در کتب روایی متقلام مهم شيعه همچون الکافی نقل شده است. 
اعتبار وثوق صدوری اين روایات با توجه به مضامین اين روایات در كتب دیگر روایی متقدم 


۷-سخن بزرگان در مورد کتاب 
۱ شيخ حر عاملی ۶ در مقدمه وسائل الشيعة گوید: 


)۳۵۷/۵ این قول را شارح مقاصد از قول یکی از قدماء نقل کرده است. (ر.ک: م رآة العقول:‎ .١ 
۱۲۵۹/۵ م ره العقول:‎ ۲ 
۱-۲ تم ےم اوآ الكافى:‎ 3 
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فصل دوّم: بیان كتاب ۴۹ 





۲ علامه مجلسی ٭ در مقدمه بحا ر الأنوار كو بد: 
کتاب بصائر الدرجات از اصول معتبره‌ای است که شخصیت‌هایی مانند کلینی و دیگر 
علما از ان روایت کرده‌اند. 
صقار شخصیّتی بزرگ از راویان حدیث و از علمای نامدار می‌باشد. کتاب‌های او مانشد 


۸ استثناء ابن وليد و تأثير آن بر اعتبار بصائر الدرجات 
یکی از اشکالاتی که موجب شده برخی بر این کتاب خرده بگیرند این است که یکی از 
سرشناس ترین شاگردان مشهور صقار به نام محمّد بن حسن بن ولید [معروف به ابن ولید که 
شيخ قمی‌ها و استاد شيخ صدوق نيز بوده است] اجازة نقل این کتاب را به شا گردان خود 
نمی دادہ است؛ و در اصطلاح علم رجال این کتاب را استتناء زده که از آن حتی روايتى را نقل 
ننمايند؛ برخی دلیل این امر را غلوٌ و زياده گویی در شأن اهل بيت لا در این کتاب مطرح 
نموده‌اند. 
منشأ اين اشکال» غبارت ذ کر شده در رجال نجاشی است» که باعث شدہ شماری از بز ر گان 
مانند مرحوم محمّد تقى مجلسی» پدر علامة مجلسى ٭ نسبت به بصائر الدرجات اظهاراتى داشته 
اش 
نجاشی در رجال در طريق رسیدن خود به كتب صفار می گوید: 
آخبرنا بکتبه كلها ما خلا بصائر الدرجات أبو الحسين على بن أحمد بن محمد بن طاهر 
الأشعري القمي قال: حدثنا محمد بن الحسن بن الولید عنه بها. و آخبرنا أبو عبد الله بن 
قاقاء 115 دا اس رسای وی فق اة شی کف و یسا 
الف جات () 
با دقت در عبارت الام معلوم است که نجاشی دو سند متفاوت به کتب صفار ارائه می‌دهد: 
ال از طریق آبوالحسین على بن احمد بن محمّد بن طاهر قمی [ که همان ابن ابی جید قمی 





١‏ رحال النجاشی, سس ۷ رم۹۳۸ 
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است] از ابن ولید از صفار که در این طریق نجاشی تصریح دارد که ابن وليد همه آثار صفار جز 
بصائر الدرجات او را روايت می کرده» [یعنی ابن ولید در اجازۂ روایی‌اش برای ابن ابی جيد کتاب 
بصائر را اسخناء كرده است.] 

و بعد طریق دیگری از طریق احمد بن محمّد بن یحبی الاشری از بادوش؛ محمد بن ی 
العطا ر ارائه می‌دهد که در ان طريق محمد بن یحی العطا رهمة آثار صقار و از جمله بصائر رااز 
صقار روایت کرده است. 

پدر علامة مجلسى يس از نقل دو طريق نجاشى به صفّار گوید: 

«و الظاهر أن عدم رواية ابن الوليد لكتاب بصائر الدرجات لتوهمه أنه يقرب من الغلو 
فی و ٩‏ 

احتمال دارد اينكه محمّد بن حسن ولید» بصائر را روايت نكرده به دليل «غلو» و زیادہ 
از حد كويى در شان ائمه نت در اين کتاب بوده است. 


اد سے بق E‏ ترس ید رن 
رواست كردن أن را نمی‌داده است و اين خود بحثی مسئله‌ساز برای | بن کتاب شده است؛ جرا 
که این ولد سے رجالى و اعتقاد وبره‌ای در قال عقا ید و احادتت غلات داشته و در مواردى 
E ۵ ۰‏ ۹ 5 8 : ے۔ ۲ 2 > 
کب برخی مشایخ حدیث و یا نقل روایت برخی راویان را قبول نکرده و آن‌ها را مورد 
استاء فر از می داده است؟ یس نت رك اين که در مورد بصائر هم جنين است كه وى احاديت اين 
کتاب را نمی : تست دہ و لذا کتاب استادش را روایت نمی کرده است. 
. روضة المتقین: ۲۴۰/۱۴ 
مانند نقل روایات محمد بن احمد بن يحيى از برخی راویان به خصوص همچون ابوعبدالثه رازی جامورانی يا محمّد بن على ابو 
سمینه و - و یا منفردات محمّد بن عیسی بن عبيد که أن را قبول نکرده و استثناء می کند. تعبیر نجاشی در رجال. ص۲۳۴۸ چنین 
است: «و كان محمد بن الحسن بن الولید بستثتى من رواية محمد بن أحمد بن يحبى ما رواه عن محمد ب ن موسی الهمداني : 
أو ما رواه عن , رجل ؛ أو يقول بعض أصحابنا ء أو عن محمد بن یحیی المعاذي ‏ أو عن آبي عبد الله الرازي الجامورانی ‏ أو 
عن أبی عبد الله السياري » أو عن یوسف بن السخت : أو عن وهب بن منبه » أو عن أبي على النیشابوري ( اللیسابوری ) + آو 
7-7 ن اني بحبی الواسطي ء أو عن محمد بن علي أبي سمينة » أو يقول في حدیث ‏ أو كتاب ولم أروه ء أو عن ستل بن زياد 
ايآ عن محمد بن عيسى بن يد اناد مقط أوعن أحمد ن ال بسا ینای ادان مرب لذ ين 
محمد الشامي ؛ أو عبد الله بن أحمد الرازي » أو أحمد بن الحسين بن سعید » أو أحمد بن بے EES‏ 
مازوقاء آو من مسو بن سروف اس سد بي عيد فد ين مرا آو ما زرد ڑسری) )یه الم بن الحسین اللولوي 
وها بر و به عن جعفر بن محمد بن مالك » أو يوسف بن الحارث » أو عبد الله بن محمد الدمشقی». 


ص ص 


۳ 
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معنای استثناء نزد ابن ولید 
دربار؛ اشکال بالا پاسخ‌های گوناگونی ارائه شده است که در ادامه به نقد برخی از آن‌ها نيز 
خواهيم پرداخت» ولی عمدۂ اشتباه و اشکال در این مسأله به مفهوم استثناء برمی گر دد؛ اين که 
استثناء از نگاه ابن ولید چه معنایی دارد؟ آیا اسظاء سی سلب و حذف کلی و صد در صد؟ و 
آيا مستثنى هميشه داخل در مستثتی منه است و یا این گونه نیست؟ 
بررسی تطبیقی در استثنانات ابن وليد این حقيقت را آشکار می سازد که مفهوم استثناء از 
نگاه ابن ولید. یک نگاہ سلبى كلى و صد در صد یست و از دیدگاہ او استثناء به معنى توف و 
امرى همراه با احتياط است نه حُكم نمودن به نفى و نادرستی. اثبات این ملاعا نياز به مقدماتى 
دارد: 
اوّل: مفهوم استثناء یک جنية اثباتی دارد و یک جنبة نفى بدين معنا که هر آن‌چه در مورد 
راويان و یا کتب ايشان اسثناء نشود قابل قبول و پذیرش است. 
دوم: راويان ضعيف حتى در نگاه ابن ولید» روايات قابل بذيرش دارند به غير از مواردى كه 
از جملة اسخنانات آن‌ها است؛ مانند غلوٌ تدلیس؛ تخليط و منفردات آن‌ها. و اين مدعا از ترجمة 
دو عنوان «محمّد بن سنان الزاهرى؛ و «محمّد بن على آبوسمینه؛ در الفهرست شيخ طوسى به 
راحتی قابل اثبات است. 
در ترجمة عنوان محمد بن سنان الزاهری» آمده است: 
محمد بن سنان» له کتب و قد طعن عليه و ضعف... و جمیع ما رواه إلا ما كان فيه 
تخلیط أو غلو. آخبرنا به جماعة عن محمد بن علي بن الحسین عن أبيه و محمد بن 
الحسن عن سعد بن عبد الله و الحميري و محمد بن يحيى عن محمد بن الحسين و 
ات محمد عن خخ ن سای 
محمّد بن سنان داراى كتابهائى است و بر او اشكالاتى كردهاند و او را ضعيف 
شمرده‌اند... و همة كتب او را جماعتى از مشايخ [شيخ صدوق از پدرش و ابن وليد از 
سعد بن عبداشه اشعرى و حمیری و...] به من اجازه روايت داده‌اند جز انجه در ان 


آمیختگی و درهم و برهم و غلو دارد. 


و در ترجمه آبوسمینه» جنين آمده: 





۱. اشر ست الطوسی: ص ۳۰۶ رقم ۶۲۰ 
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محمد بن علي الصيرفي کول یکی ابا سی له كيدو قبل اید اق کب 
بس ريا لي سو شر رہہ 
الصيرفي إلا ما كان فيها من تخليط أو غلو أو تدليس أو ینفرد به و لا يعرف من 
MM ۱‏ 
غير طریقه. " 
محمد بن على صيرفى کوفی, معروف به ابو سمىىٰة دارای کتاب‌هابی است و گفته شده 
[ کتاب‌هایش مائند ۳ خسن بن سعیل ست كشت أن جماعتی از مشایح اشن 
ل سم سد تہ یس ا AF‏ میں 
برهم و غلو با تدلیس دارد با منقردات أو... 

سوم: در تر حمهة «سهل بن زياد الادمی؛ در الفهرست این مطلب تك دست می | بد که (حداقل 

بنابر گزارش شیخ) ابن ولید روایات سهل را قبول می کرده است. 

سهل بن زياد الادمي الرازي یکنی آبا سعید ضعیف. له کتاب. آخبرنا ابن آبي جید عن 
محمد بن آلحسن عن محمد بن یحیی عن محمد بن أحمد بن یحیی عن سهل. و 
رواه محمّد بن الحسن بن الولید عن سعد و الحمیری عن أحمد ب بن آبی عبد 
الله عن سهل بن زياد. 
... و محمد بن حسن بن وليد از طریق سعد [اشعری] و حمیری از احمد بن ابی عبدالله. 
از سهل بن زياد [نقل] روایت می کند. 

و فسهل بن زياد الادمی» در ترجمة «محمّد بن أحمد بن یحییە از کسانی است که ابن ولد 

روابات او را اسشا ء ژز ده است. 

در رحال نجاشی آمده است؟ 
محمد بن أحمد بن يحيى ... کار قي الم الا أن اصحابنا قالوا: كان یروی عن 
موی موا ینعی تس ای یدگ انی لي یب 8 
سس بی لوس اوه ری سد محمد بن 
عیسی بن عبيد باسناد منقطع .. ۱ 





.١‏ الفھرست الطوسی» ص ۴۱۲ رقم۶۲۵ 
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با توجه به اين عبارت نجاشی و عبارت شيخ در بالا می‌توان كفت که در حقيقت ابن ولك به 
بك بخشی از روايات سهل بن زياد الادمی استتناء زده است و أن بخش به طور شین روایات 
غير قابل قبول سهل است. 

چهارم: با توجه به مقدمّةُ بيشين معلوم شد كه سهل بن زياد [كه ضعيف هم هست] دو گونه 
روايات دارد: یک بخش روايات ضعيف و غير قابل قبول و بخشى دیگر روايات قابل قبول او؛ 
حال اين سؤال پیش می ايد كه آیا واقعا کسی مثل «محمّد بن أحمد بن یحیی: بيايد و در نوادر 
الحكمة روايات غير قابل قبول سهل بن زياد را فقط بياورد و نقل کند که این سخن بسیار بعيد 


ات سا 


پنجم: شيخ طوسی در العدة ف ي أصول الفقه می فرماید: 
و أما ما ترویه الغلاة و المتّهمون» و المضعفون و غير هؤلاء» فما یختص الغلاة بروایته. 
فان کانوا ممن عرف لهم حال استقامة و حال غلوء عمل بما رووه في حال الاستقامة و 
ترك ما رووه ذ فى حال تخليطهم [خطائیم], و لأجل ذلك عملت الطائفة بما رواه آبو 
الخطاب محمد بن أبي زینب في حال استقامته و ترکوا ما رواه في حال تخلیطه» و 
كذلك القول فی آحمد بن هلال العبرتائی, و ابن آبي عذافر و غير هؤلاء. 
فأما ما يرويه في حال تخلیطهم فلا يجوز العمل به على کل حال. 
و كذلك القول فیما ترويه المتهمون و المضعفون. 
١‏ 5 ¿ هناك ما يعضد روايتهم و يدل على صحتها وجب العمل به. 
ن لم یکن هناك ما يشنهد لزوايتهم بالضحة وجب التوقف في أخبارهم: و لأجل 
ذلك توقف المشایخ عن أخبار كثيرة هذه صورتها و لم برووها و استثنوها في 
فهازسهم من خملة ها پروونه من ااسینات!؟'' 
حاصل کلام شيخ در بالا این است که اگر روایت راوی ضعیف قرينه نداشته شته باشد به عنو ان 
بطلان ٹیست و اصحاب ما در مورد نقل آن توقف می کنند و و استنوها فی فهارسهم؛ وآنرا 
استتاء می نمابند؛ به همراه مجموع چهار مقلامة پیشین مى تواند مؤيّد خوبی برای اثبات ملاعاى 
ما باشد که استثنائات ابن ولید یعنی توقف و این توفف یعنی همان احتیاط؛ و و در سورد کاب 
بصائر الدرجات صفّار هم همین معنا جاریست که ابن‌ولید در مورد این کتاب راہ تو قفش را پیش 
نی گید نه فی زا و او در عورد مشامین اين کتاب» و به عبارتی دقیق تر در مورد منفردات این 
کتاب راہ احشاط را پیش گرفته است یعنی التزام به این کتاب را نمی‌پذیرد و برخی مضامین 





1 الط فی اصول ااه : ۰ ۱8۷۱/۷ 
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آن را به كردن نمی گیردہ نه این که تمام كتاب را نفی كرده يا حکم به نادرستى أن كند. 
پاسخ‌های ديكر در دفع توهم غلو : 
افزون بر ياسخ بالا - كه از طريق مفهوم استثناء نزد ابن وليد معلوم شد كه استثناء یعنی توقف 
همراه با احتياط نه سلب كلىء و در نتیجه رد ننمودن کتاب بصائر و یا بحث غلو در مورد ان - 
می توان جنين گفت: 

درست است كه ابن وليد نسبت به احاديث پاره‌ای از كتابهاى حديثى اماميه انتقاداتی 
داشته و اين به خودى خود در ميان همه محدثان معمول بوده و نقادان حدیث ٹسبت به شمارى 
از رواياتى كه به نظر آنان مستند به شيوههاى قابل اعتماد روايت نشده بودندہ نظر منقی خود را 
نشان می‌دادند؛ ولى در مورد كتاب بصائر الدرجات: 

ارلا: آنجه در این کتاب به وضوح ديده می‌شود این است که سیاری از احادیث اين کتاب؛ 
توسط مشایخ شناخته شدۂ امامیه در قم روایت می‌شده است و شناخت این که أن احاديث در 
کاب‌های ان مشایخ وج د داشه‌اند "۳ برای ابن ولید که به همه آن کتاب‌ها و منابع دسترسی 
داشته» کاری آسان بوده است. بسیاری از اين احادیث از طرق دیگر روایت می‌شد و خود این 
ولید نیز بسیاری از همین روایات را در ثبت خود داشته و شماری از انها از طریق خود ابن و لید 
روات شده‌اند. بتابراین چنین نبوده است که همه احاديث کتاب بصائر در شمار احاديث غير 
اصیل قلمداد شود. 

و ثائیا: بر فرضی که اگر ثابت شود ابن ولد به حاطر مطالب غلوٴآمیز این کتاب را استاء 
زده است» می گوییم که اين ضرری به اين کتاب نمی زند چون اختلاف در معنای غلوّ وجود 
دارد؛ گاهی غلوٌ دربارۂ شخصی به کار می رود كه مسلماً از فرق و گروه‌های معروف غُلات 
بوده است و در بعضی از موارد دربارخ شخصی به کار رفته که اعتقادات خاصّی دربارة صفقات 
المّه ۶ و با معجزات آن‌ها داشته است ۲۲ 

و چون در بصائر الارجات اعتقادات خاصى دربارة انمه 2 مطرح شده است. شاید از طرف 


همان گونه که در ذیل هر روایت اين کتاب مشاهده خواهید کرد بیشتر روایات بصائر با همان عبارت و یا با همان مضمون در 
کتاب‌های روایی بزرگان شيعه نقل شده است. 
1 سبحانی: جعفر, كليات فى علم الرجال: زا برای اطلاع ۳۳ رجوع شود به: نعمت اللہ حصفری فروشاهی» غالیان. کارشی 


ل 
سے 


در جریان‌ها و برا يندها. حص۳۳۹- ۳۴۲. 
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برخى علماى قم در آن زمان متهم به غلوٌ بوده باشد. به متن زیر توجه فرمایید: 
یکی از عواملى كه باعث شد تا در قرن جهارم هجرىء اختلافى اساسی ميان دو گروه 
از علمای شیعه يديد آید. مشخص نبودن معناى غلو بوده ان 


و رو اين اختلای در مسألة سهو النبی ت بود که قمی‌ها معتقد بودند باه دب 
عصمت از فراموشی و سهو ندارد و برای آن حشرت × مسألة سهو و فراموشی در حال نماز 
اتفاق افتاده استی ۲۲۶ 
نت سان حيو اسر سو ےہ بيت 
أول درجة في الغلو نفي السهو عن النبى نت ''' 
نخستين مرتبه در غلوَ يا نقطه شروع نفى فراموشى و سهو از بيامير #تذ است. 
البته واضح است که مراد او از غلوَّ در اين جاء غلوٌ در صفات است نه در دات و چنین 
غلوى مانند غله در ذات موجب كفر نمی شود. 
از طرف دیگر: علماى شيعى بغداد همانند شيخ مفید» معتقد به عدم جواز فراموشى و سهو 
برای پیامبر ارم هند بودند و نیز صفات و فضایل بسار دیگری برای ائمّه #* ثابت می کردند که 
قمی‌ها آن را انکار كرده و طرف مقابل خود؛ یعنی» قمىها را متهم به تقصير و كوتاهى در 
معرفت بیامیر 222 و انمه دانسته‌اند. 
شيخ ميد مويارة كلام أبن وید کی , 0 9 
فان صحت هذه الحكاية عنه فهو مقضر مع أنه من علماء القمبين و مشيختهم. 
اگر این نقل قول از او صحيح باشدء او مقصّر است با این که او از علما و مشايخ [بزرگ] 
قم است. 
جال آن است که بعضى از موارد و اعتقاداتى كه باعث مىشد تا شخصى از سوى قمی‌ها 
به علو متهم شود اعتقاداتی درباره ائمّه خلا است که هم اكنون جزء ضروريات با مثل ضروریّات 





۱ غالیان, کاوشی در جریان‌ها و ہرآیندھا: ۳۴۰ 
۲ بحار الأثوار: ۳۴۵/۲۵ 

۳ من لا بحضرہ الفيه: ۲۶۰/۱, ذيل ح۱۰۴۱. 

۲ تصحیح اعتقادات الا مامیه: ۱۳۵. 
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اگ 7 2 ۱ : )0 
کے سعق سمر ذه سے سوڈ. 


و الثا: در مورد كناب گفته شده زیادہ گوبی در شأن اهل بيت ۶ و غلوٌ را در بردارد بايد 
بگوییم که اين کتاب حتی به رت واقعی اهل بيت نیز در حقیقت نزديكك نشده است؛ واین 
حقیقتی است که بسیاری از عالمان شیعی بدان اعتراف نموده‌اند. 9 

پاسخ اشکالات دیگران مبنی بر استثناءات اين ولید 

اوّل: در مقالة «مدخل مطالعه‌ای تفصیلی بصائر الدرجات و هویت نویسندة آن» آقای حسن 

انصاری قمی چنین آمده: 
بر فرض که ابن ولید نسبت به تعدادی از احادیث بصائ رالدرجات تردید داشته است. 
می توانسته مانند کتاب نوادر الحكمة محمد بن أحمد بن پحیی الأشعرى شماری 
مختص از احاديث كتاب را نقد و استثناء كند و ما بقى کتاب را برای شاگردانش روايت 
نمايد. 

دقد: قياس بصائر با نوادر الحکمت مع الفار ق است؛ زیرانوادر الحکمة كتابى جامع دة ا تی" 
كه ابن وليد بخشی از أن را كه به دید گاه وى مشتمل بر «تخلسیط» بوده يا متفردات رااسحناء 
کرد اما دیگر روايات و از جمله روايات فقهى آن کتاب؛ نیازی به استناء نداشته است. 

دوام: در ادامة همان مقاله آمده است: 

در مابقی احاديث چرا بايد ابن وليد که خود ریشة أن احاديث را می‌شناخته و يا خود در 
كتابهايش و يا در طرق و اثباتٌ خود آن‌ها را روایت می‌کرده» برخوردی چنین داشته 
باشد. پس مسأله اصلا چنین نیست و عبارت نجاشی می‌تواند مفهومی دیگر داشته 
باشد: نجاشی در رجالش فهرستی از آثار صفار را نام می برد که اين فهرست آثار را از 
طرق متعددی و از چمله دو طریق ياد شده در ثبت خود داشته است؛ اما در یکی از این 
دو طریق که طریق ابن ولید قمی بوده. نام بصائر الارجات نیامده بوده و در طریق دوم 
که طریق احمد بن محمد بن یحیی العطار از پدرش بودهء نام کتاب ڈگ شده بوده 
است. بدين ترتیب او در بیان سند روایی خود این تصریح را لازم ديده که ابن ابی جید 





۲۴۲ تتفیح المقال: ۲۱۳۱ به نقل از غالیان. کاوشی در جریان‌ها و ب رآیندها:‎ .١ 

۲ نکد روضة المت : ۲۴۰/۱۴ 

بت این شتاب را به خلت این که دارای احاذيثى راجع يله شور موضوعات دیعی ۲ مذهبى بودة محد تین قم لادية اسب ۷ می تفتعاند, 
بق خاطر أن كه فردی به نام #شبيب» در گم می زبسته و دیه‌ای ناشحه دارا خانه‌های ہسیارء و شر نوع روغنی از وى می خواستند 
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از ابن وليد همه آثار صثار را به جز بصائر را روایت گردہ است. اين امر دلیلی بر این 


نیست که أبن ولید بصائر را روایت نمی کرده» بلکه تنها دلیل أن است که ابن ابی جید 
در اجاز ه‌ای که از ابن وليد داشته, نامی از بصائر را نیاورده است. 
نقد: درست است که در طریق أحمد بن محمّد بن بحی العطار نام کتاب بحائر ذ کر شده 
ات واي این ہی و احمد بن محمد بن يحيى العطار است نه برای طريق ابن وليد که 
بصائر را استثناء کرده و در صربق اول نجاشی نصر یح دارد که ابن ولید در اجازۂ روابی‌اش برای 
ابن ابی جید کتاب بصاثر را استثناء کرده است. آیا این تصریح بر استثناء از جانب ابن ولید برای 
ابن ابی جید این معنا را دارد که این ابی جید در اجازه‌ای که از ابن ولید داشته؛ نامی از بصائر را 
نیاوردہ بوده است؟! تعبير نجاشی چنین است: 
أخبرنا بكتبه كلها ما خلا بصائر الدرجات أبو الحسین على بن أحمد بن محمد بن طاهر 
الأشعري القمي قال: حدثنا محمد بن الحسن بن الوليد عنه بها. و أخبرنا أبو عبد الله بن 
شقن لورفا آحید ین مدد ین وض عن ا من يضق کیدو رما انات 
در اين تعبير به طور صريح نجاشى می گوید: ہ أخبرنا بكتبه كلها ما خلا بصائر الدرجات؛ و 
سخن از اين موضوع نیست که نامی از بصائر یاوردہ بوده است. 
سوم: در ادامه همان مقاله اقای انصاری آمدہ است: 
در الفهرست» طوسی سه طریق برای کتب و روایات صقار ذکر می‌کند که دو طریق أن 
از طریق ابن ولید قمی است که در یک مورد أن كه طریق شيخ صدوق است» تصریح 
شده که او کتاب بصاثر الارجات را از ابن وليد روایت نمی‌کرده, چرا که ابن ولید بصائر 
را روايت نکرده است اگر جه در مورد طریق دوم از ابن ولید كه أن را شيخ طوسی از 
طریق ابن ابی جيد نقل می‌کند. تصریحی بر این آمر نمی کند و حتى می‌گوید که ابن 
ابی جید همه کتاب‌ها و روایات صفار را از ابن ولید روایت کرده است. 


نقد: سه طریق شيخ طوسی در الفهرست به کاب بصاگر چنین است:: 
۱- أخبرنا بجميع كتبه و رواياته ابن آبي جید عن محمد بن الحسن بن الولید عن محمد 
بن الحسن الصفار. ۲- و أخبرنا جماعة عن محمد بن علي بن الحسين عن محمد بن 
الحسن این الولید] عن محمد بن الحسن الصفار عن رجاله الا كتاب بصاثر الدرجات 
فانه لم يروه عنه (محمد بن الحسن) بن الولید. 6 و أخبرنا الحسين بن عبيد اللہ عن 
آحمد بن محمد بن یحبی عن أبيه عن محمد بن الحسن الصقار. 
به جز طریق سوم که برای غير ابن ولد اسه دی طریق ایک کف چم مشق کف فارف رز ان 
محمّد بن الحسن بن ولید است؛ و عبارت شيخ در طريق دوم: : انه لم يروه عله به هر دو طریق 
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اول و دوّم باز می گردد نه فقط به طريق دوّم و در طریق تحویلی " چنین است که اگر قرینه‌ای 
برای یك جزء مشت رک اتفاق بیفتد در هر دو طريق تأثیر می گذارد و محمّد بن حسن بن وليد 
یک جڑے ٠‏ مخت رکف در هر دو طریق است وعدم تقل باکر را دازد و فرش :تع یکناا که در يبكك 
ہو علج ہو ے بن تحدم كد و اين كلامى است که امروزه بزرگانی از رجال نیز آن را بیان 


-٩‏ نر جمه‌های کتاب 

در مجموع سه ترجمه براى اين كتاب وجود دارد: : يكى ترجمه حاضر. وذو مه ديك كه 
نسخه خطى بوده و آقا بز رگ تهرانی آن‌ها را ذكر نموده و البته موجود نمی‌باشند مانند: 

ترجمه بصاثر الارجات: اثر ایاز بن عبداللہ کتابی در سال ۵۷۹ قمری. 

ترجمه بصائ رالدرجات: اثر مولی محمّد باقر بن مولی عبدالرزاق لاهیجی كه ساکن تزیل آباد 
هند بوده و در سال ۱۰۸۳ قمری آن را انجام داده است. 


۰-نسخ خطّى 

برای تصحیح این نوشتار سیزده نسخه خطی مورد استفاده قرار گرفته است که متن حاضر بر 
اساس تصحیح اجتهادی حاصل از آن نسخه‌ها می‌باشد و نمونه‌هایی از تصویر ان نسخه‌هاو 
توضیح مختصر آن در صفحات بعد آمده است. یادآوری اين نکته ضروری است که چینش 
روابات تا باب ۲۲ از جزء اوّل بر اساس نسخة اصل [قدیمی‌ترین نسخه] می‌باشد. 

در اين نوشتار به جهت اختصار از آوردن تفاوت سخه‌ها و همچنین سان آن خودداری شده 
است و در جاب دیگر بصائر [توسط همین انتشارات] با ویرایش جدید و با استفاده از همان 
سیزدہ نسخه» به طور مفصّل اين موارد ذ کر شده است. 

و آخر دعوانا أن الحمدلله ربا العالمین -علیرضا زکی‌زاده رنانی 





۱ طرق مختلف برای یک روایت برای رساندن حدیث وجود دارد. در موردی از أن چنین است که اگر بخشی از سند متفاوت باشد. از 
شیوۂ حیلوله يا تحویل در سند استفاده می کنند. تحویل ذر سند یعنی, انتقال از سندی به سند دیگر و این ذر صورتی است که 
راوی بخواهد معن حدیثی را که با دو با چند سند نقل شده است. یک جا روايت کند مانند: 
على بن انیم ا و حاون يك می مد ون کک و و ر یی مزر با سی ےش سے 
محمد بن أبى نصر عن أبان بن عثمان عن أبى بصیر أنه سمع أبا جعفر و أبا عبداثہ نض . (الکسافی:۰۴۷۱۱ ح۳]. برای توضيح 
پیشکر رگد جوامع حدپٹی هة : دکتر هادی خت صص۴۴۔۴۵. 
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دو صفحه از نسخه خطى «ظ؛ 


(قم۔ مرعشی» شمار کشا 
انستعلیق / به خط: تقی الدين 
محمد بن شرف الدين حسينى/ 
۶ محرم ۹۷۵ ق/ ۱۲۳ برگ. 


اه 9 


سے جیورت 


گت لف سے رت کاب 


2 دواد مس مو خسف 


یا سب مسر لالد قب 
ری یر كر یه 27 


ساب 


را یج N‏ پور 24 
یم ۲ 1 ا 5 ۹ و ات ات 
من ۲ ل E‏ ا ك4 


سے اریم فد : 3 1 

REE ب | وسر کبزا ای ا ا‎ ٤ 

إا یار جر يز امیا تم ردم سبع لذي ود 

۵ ام و باراد :| مساعط و لے 

2 مز ماع ہے سے تر مس نیڈ ن0 او e‏ 

رسارس ران ا سفرك" یله نيبا عمج إل سامت مات 

3 بای یں رد رر رت ود 2 
۱ ئ0 بت ےج عنام عو سا سب و رسد سا سو وم ریہ 

۱ : بط +۲ A EEE‏ سی لپ 
چا وک الم سم راما اما عم سا تیب مرا 

سے 

پٹ ai‏ وا راد ہے نر ہہ 

از انام دای ہا 

e 

اقرا م اهال 





و 


مک - 


اق اس 


۲ 










06ے هت 

کا2 دا سا اہ فو سے شا 

ک3 لت ¢ STEEN‏ ا مسا تم : 
7 ود نا وت داشرا" ماعن مب ۰ 

E‏ وت یت تاا مد شل یم دجاسم ر 

کہ ا وان سرت نا یاب سے م ا 

ك لاک کر پت مت وس میا سر 


۳ نے پش 2ء 0 روسك ا ون ا 


1 پا ان 
e‏ 2 سا 





یھ وا او رد سیه ایور ر بت ا کنن باس" ا 
عه تیا میں یس سام موی و بیجن 


23 بی بیو سے نفام 
ےم لک نس رک و انال 





- RR. 
a 


سی ی ۱ سے سر 
ےہ بے هم Os‏ ,¥ 


وه میں هو شر 


سے امسا لما و 





فی سرش لسر ع لي ا raa!‏ ۱ ا 


رک رقو ل لهال رعرع ارا جا ررقت ۳٣۳‏ رفح ا : 





ا ا هدن ل فاا r‏ 


ییو ردس س ردا ور 


ا الا يت عي ااب کر ره تور 

هی اک افرش مدعو ںہ 27 

رز اک را ار کک ر ہک ر رت دو نت تا روز اس 
IESE‏ 

تهج نضا دار ونه سس سردو | 

وص ازارو ید ود و امش مب و بو 

چان E‏ سی بی مور زوه هددع کر لع ايع مض مرن 
3 تال بام شر ہیں وم سس حم مت 






9 a 9 


۰ 
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بن رکف با 


ا 





عل ارچ تآ ای 


۶ 


ده صفحهہ از : حف خط لا 


(قم- مرعشی ش:۲۴۹) | تسخ 
استرابادی/ ۱۴ صفر ۱۰۶۷ ق/ 











۴ برگ. ۱ 
م عبات معي و ود نس 
کن سک ور بب ازم یا یلع ی 5 
لکیہ مرا ھا اع دید مزا ناا دنسم سز ر 
٠‏ انلم راہ ہامو٣‏ نزک از زر را 
رسک رم( ید( < یبد 
e‏ ی زوا زومرم نین اع پم باق 
نیا زز باس وب دا راخ تنا ررر ران 
کر یھ نی یت EEE‏ 
تال سوب میا بلس سس ور 
۱ ۲ رن تلم 2 اوی زلا ج مع راپ زی انماما بان 
پر نشی قجنھی - لہ ا رارسا مد یرد ےط ند 
تانر "لكايه خاش رات ابد یعدم یری ربق 
مانس اس نم دس نا یبدا مل توت نم ماک شان ۴ 
ده بان رز کن + ت بت ریا سن لای رم راما سات . : نت 
سک مت م ہز یم ٹا یکا بان یتم ےلان 


تال کانبات اسك رنب جم تاد س کی وکن یی 
سيان .رومزم بواعه نسیب کن رز لاسا ازمکت لا مہراے م کد 
ماك ناوچ راا میگ جرت يفني الام فتضق د سرغ 
یگن نال مناڑا سوا سے تالشط لاټ 
ام فی نے فسا کی و ہے ا تا پد نانک نان 
تنا ہی بت می سا ہج عن ہے 
امش ازکبائم ں رت منک ر موی هزا بلاق 
کسر مد ذه ننک مارگ تنا دزی وھ وس ۔ - فهر 
ان ان۲ سس کے تب تج شيرع اتشرعن عزاو دم من و علس 
ی ا ی ۳ 
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دو صفحه از نسخه خی ات 


(قم- مرعشی ش:۱۵/۴۹ | 
تسخ / به خط: امیره بن ضیاء 
الدين/ یک‌شنبه ۲۲ مت م 

۰ ق/ ۱۱۳ برگ. ۱ 


انا لادم مان رن وشن اوح اس یراید 


تال راحہ اک لاح امام مس )یی دمن 
مرھد ع( رالا ر راسي ارات 
غ لت ناملس لدم اق ماس ليك 
سار ات مرا س لاال رات راهان 
تاه نان 
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ا و ی ای ایر و 
ےج سض او و ا رک مو 
8 ا ا 5 


0 : 3 
کر یم با ناو سس 


3 در 3 ۳ سو رد ۵ 1 دو کی و ٹر 
5 2 گی hb‏ سم و 
ن یر ا :لتم و بل تاس له سر جنل معن لبه 
تا وی یا 
کو لچ درف انیب وم ا ارات اعت جام عي ر چاه 
۳ ی اہ مم عاو ع اس المع مرب ا ے ع ام 


سك ge‏ ۶ص لہ عورم یرم عبد اسل سا بر سر برع بر او الب 


۳ 3+ ره ۲ 5 انا رز لی دعرع الجر ع امعان عير سم عم 
پگ 47 30 عل مرول مت يلاع مار سر طف( لس ہرل 
آ۵ اج 3 اس سز ہے الو( ان م رلاب تفر وا سالاخ جتان 
م 3 اف یل بح ف اضراء جسیم مان وان ال 
. رق انز ولا سول بایان کي انمره سام انم 8 سل 


ھی دس وت کے تاره ماد وع عبات برجيون الخراء ر من 
ےک کے تیاب لب ساب اسيل سير مایا سس ہیل 
ا رر لی 3 امسلا ملد ولم ےا طا تارف دا رای تب ويا 
ا و ام کے اومعز را زا تك لس اغبا دد لاش شا ران لته 
۲ ۳ 1 ات 7 اساھ عمومی تارك تھی ا 
3 1 3 عشی تجعبی . قم 








7 با ہے ا یف 


دو صفحه از نسخه خطی «ج؛ 
| گم 2 2 ٢۵۳:‏ / قفا انو نو ملك ہوا اید تفع ی 
را 08 30008 : 

هر سے ل f‏ 
نسخ / به خط: ابوالقاسم شریف LEN‏ 
حسینی بارفروشی مازندرانی/ 
شنبه ۲۳ ذبححه ۱۲۵۹ ق/ 
۲ برگ. 


ای سس ےج رووا ۳ رم وم ۳ 
اساول الملل نظ زی الاسم اشفا اله 
بول ل حدما برهم نهأسم عن حسرين زین ملین سین ن 
اق عاف ما لال وسول فم طاالهام درس E‏ 
ناسا« عتا دن سان عن بن ملین سی ن مدا الو مت 
ای عياض تال طلست یتر ف کل ما له موب بن منیا میج 
ور وہ a‏ لا لاان 
ال و سول اض خ طب لس یهت 4 سناع ن سان م 
لخن مدى ن سد اب لت رای بداندم ال طلي لمم فيض من 
اه من روا هار مش عر کے ون ھن رین مدا عر مب ین عيداصك 
5 سا و ١ ٠‏ ديعي ملاب طا بم نا ليام یندم فا 
یر د أ نز 3 جت وک ۱ یوستا یرت کال مر تا جرنعد من عه امن پان ددن المت 
ا نوی سلاد یادها رل مال نتلت انال ردهالانات 
انکزٹ ناناگننا سنا عدا ون عن ری اسع لیم باج 
رایع کت دہ ف رسالذ تلا ان مااد 
دالامناباطل لتكت ةضغلاند نان ائد یلا 
وعإاووعد وعم مركن هرش دمن رن اسب لی 
اپل خرن درو مه ملق ارتا بب یچ سی 
ن ال اوا سوه يا ×۰ 
0 دای نکن يواش یی > 
3 ف مکل تاب ساباسمات بج 
د اعروق : 
ی الت ان نے 


]|۰ نھد رازا 
سنا 


الا 


f 


1 یب 


الا لايل 
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دو صفحه از نسخه حطی ہم 


۳ 3 ۴ . تی ٠‏ ۱ ی" 3 نپ 
(قم۔ مر عسی ش:۱۰۰۹) 1 نسخ/ NH. ۱ 0 Ê‏ و اشا 
قرن ۱۵۱/۱۱ برک و کے وق ریا هت 
رن ہر ہے کی ۳ 
اسم یقن 


ان _ 3 ماران طلبهة 


و : سد ا 


موی ATR‏ ظ ميدع 
رازا لعن تانع بعلن 
پیر یت 

تم رل نیع ن عب دای ی رادت 

یل اکا تن مل زا رلیرت[ ربنم( زیضۃ 

من‌زامیزانتي: اعد تب ای 

زان ریاس شرل 

الا ودع تتدقل للنا ملاج امع ات ۰ بنمالعنابيعن ردت سر 
ور رو وب سپ ہے 3 و کی در 














»ای تیه نت سل 
زعلا دسا راز رس ل سوه 
1 ترما | دتم عل ےر آدرة د مایتہ خلت ةلا رات جو 
امت الل ن ییا دتقعلکیںسولہ وانیم نیا( 
سما إجتلتمائمة الت ںی عرزا بیهعهید 
ام بن ابان 5ل کا لاعت ۰ املو کان ده و 
تم اتل یلوا لك نتالاحامة تا 1 
اتنس نرچ ہیں مید 
ان تہ نز دات ہا بات 6 دق - لماعل آه 
تىامز پلىك ئالىزان را e‏ 
ما ایی کہ یں تات ببق 
تلاا اتان واغیںحتسبامائیٰ 
دانتلوع رازیب گت دعن 


برغ 











1 575چجچج. __۔۔ 
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ذو 8ے شد از نس ول شملى 1ج 









(تھران- شورا ش:۱-۶۵۵) | 1 


سخ / به خدا: : عباس بن علی 


بن احمد بن احمد عسدی | یی یں ۳ ا دوحج نب کہا 
١‏ .۷ 


حسینی ٩۳۹!‏ ق! ۱۰۲ برک. ۱۱ تسا وی ۳ 8 WOR‏ 8 
دسینی ST‏ یلست 07٤‏ 
E‏ 0 مان 


e 
231 


1 ا‎ 1 81 i ۳ : ۹ ek 
0 ا جم اهلد دالاس وان الما‎ ٦ 


ار سر اس انا یس ہیں ۱ج 










۹8ت سو 1 کاو ہا 
۱ ی ۳۹۹ ۸ 

N‏ ان ی و 
OEE‏ ۲ ۳ 
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دو صفحه از نسخه خحطی TET‏ 


(تهران- شورا ش:۴۰۶) / باب و و ا 
العلم تا باب فی الائمه| نسخ/ ۱ لت ہے 
يذ شب مد خر بت ا ایوس اض وعدا 
00 اتا لمن سرارظ ل وين :عزانت 

حاجی محمد كاتب/ جمادی 5996 ری اي 
الثانى ۱۱۲۵ ق. 3ی الصیّاا وحم لہ 





نی راد( 
تالبالالع( صا العلإو !لمتحم 
لکیس رابنا زان 





: وغیرد دیدب زگره ماچترتد الما 


يي سیت مامتا اښ انتم 
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دو جر ره از ز حه خطى وح 


(خوانسار- فاضل ش:۴۰) / تا 
ط ماسب قلی/ 3 TY Fr‏ 









برگ. 





موه آوع" اسل دلي الک نقال وه 


1 ا م یرنہ 
1 ع رو ب رانا تان 
7 میاضت!ان لا 
۱ ان ومان رک اد نازر 

1 نیس خر اع سر ہی 
٠ ۱‏ 21 یم رو کچ 
1 5 بل دارو ها | 2 
1 فی رن0 مب وس ها میم a‏ 
1 


کی ےھ جا 


ع 
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تست رجا ندب زد 


اعد رس للع سملب واكرة وما بتک 6[ ارات | 

ر(إستا یا ا عو اضیری! اسر ؟ ریس لوا لومژن | 

أنه ل شن ن خا میرن چ | 
ای تا بت ٠‏ ارما شاشر ويا تعئرتم | 





سے نا تا يسك م ھا یس ےہ اص اتوہ تا | 


عق یچ ہے کے 2 الى سم 


دو صفحه از نسخه تصحیح آیت الله شبیری زنجانی دام ظله ۔ 


نسخه تصحيح معظم له در والجرہ الال ) 
تصحیح کتاب [< دو نسخه از هذا 
کتابخانه آیت الله مرعشی و هرالنسخة الکبری من کتاب بصاثر الدرجات فی‌ففائل 


آل محبل علیہ اللام (اتقاالجل! البحدت اللببل‌شیخ 


اھ با دستتوثشتغھاء, ,حا محمد الجن ہے على (السگری )نام و سائل کب بها اله توفي 
رو تم ومسماى روان سڈ ۹۰ ی وناب 
ایشان. 
نت 1 سی جر کے ی 


١‏ ار 1 < رش 
7پ 0ت 
۱ باب (فرائل نف رای 


بس 1 
رو شی سے کرد ساف ل زمر 
1 مور( کت وی ون دم عن اب ام 
7 مر ل ل أل رسد د بط أ درک سور و 
1 
ا 


E‏ سل کر رر شا 
لت د 1 4 السرى” عن اي ته 


5 ( اضر سےا ابا" 


البره الظر ا (era)‏ 
gk‏ 8 
نبار ول پار انه ابل قل قنك لہ لا قال تال رده اپا فانك لن کذبت. قاتا 
a‏ 
IR 00‏ سس ty‏ 
0 حا ساد نہ مين عن محمد إن اسماعیل عن حمرة پن‌پزيم 
عن على انح عن اي لع ڑ۶ ات کب ال رساك ولا تفل لما بلنك متا 
2 
ادنب الينا هذا باطل ران کي بعر ذا خلززه نانك لاتدرى لم قلنا وفلى پا 
va ۸‏ 00 ۲ ۱ 
وه 
ا سام را ۱ 
تا ير و موی بن بشهرعن ‏ 
أبى بسپر هن اس داك 8 نار لا تتكذيرا بعنيك 
تا کم احد اکم لا نمرون لمله ا آ فنگز برا اه فرڑھ ٹہ 
۳ الدرچات فى شہر صلر۱۳۸۱ تعری‌ححری 
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5 = ظ 3 0 1 
دو حه از تن 5 ئ «اصل؛ 7 اف ا ۱ اور ولك باعتا مت له 
۱ ا اد ۱ وك اد سك 
ظ ہے بَا ال ريات 7 7 حص دزم مرو 
آقے- هر عشم ۱ ش:۱۵۷۴) 3 ا 2 م ی زام ارال ثل 
ل 35 ۱ ۳ سب ا" اسر 
انسخه ہسیار تفيس/ تسخ/ به بت کت سی یو ا 
خط؛ ابی بضر على س وس 3 ہے 2 جوا مر اس 
بن الحسن بن ابی ع الطیب: پت و لم تا 
3 0 ص 07 7 ااانا ر عو 
چا ب ۷ کو 71 
الدين راوندی / صفر 65١‏ ق یڈ ری 8 د E‏ 9 ر 3 ای 5 سر پل 
۲ برف. 23 E‏ 5 3 کے ان 2 9 ت تا ا 
مد ۳ رل رت رر 
کے س ا 5 ١‏ ۳ 2 بش 7 
م3 ار ۳ ریت ي 
جج رج ا انا مسو مر تن ی" 
جج یک مر می 
وع ٹیل یواسم 
یو ۳ 8 تی . الال العنسی جک 
1ج 7 سر و ا و 
7 5 ۹ ۳۹ 1 7 اریز ۱ 5 
کہ رف ا ذ أن + ف درب ا7 7 
, أ 7 ا 5 : 1 ۴ 8 ور ھک 1 
. ۔ رور ی ا 2 








7دا ESS‏ سر یں 
سے رخ لغاش نسل ن سے 
الل ارا وء | ESTEE HEE‏ ۳ 
ی کی تیاب گرا وی موا زع رتا و ا 


یں 


انه كناد .یتسم خسن کت لرن سان رولیت 
ملعا جو جارح گاید جد و سذ سنا ایر رس رے ات 
اه مہ مس وت و ہے اک 





پر 


اسر ہے ۱ الف سم 2 










اي لضي 1 
اس تسر دید وج المت شیر 
اد و او ا ری رس لہ و 
یدنه و نج تور یکپ )مه تمس 3 

ا رن اد 0217 سک او وا 

»له اليم الاح میسنت 
“ينا جايا تہ عمر سی ۲ : چو سے 
. جرعشی ھی ۔ ٹم 9 
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و 7/۳ 


در ده حجره. در ذو عنوان کلی: 


۱ فضائل ۴ مناقب اهل بست از 
:1 علوم اهل ست شد 





ہج ہے ےت 
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اول [۲۴ باب ۲۳۹ حدیث] 


لو دی 
١٣‏ کے 
= کے 
f‏ 


وجوب فراگیری دانش بر همة مردم 
باب فى یلم أن له قَریضَةٌ عَلَى الناس 


وجوب فراگیری دای بر همة مردم 





بشم الله عد ت و به ثقتي 
اا تشن تا تا َال :1 1 كول شحف 
)1( 
بُ الیل یه لی گل مُسلم' بے مت مب بَغاة مب 
E‏ ا سا و می 
[۲] ۲- ال عتا هن شاق ن تن َل عبتي بن ِل توي عن أي بدِ افر ال 
)۳( 


د(طلت الیلم نَرضَة في ۷ حال» 
دح ۱۶ الکائی ۱ ۱ الا مالی للمفید: ۲۸ء مجلس ٤ء‏ دیل ج !١‏ الا سالی للطوسی: ۸۷ء مجلس ۷١ء‏ 





5 المحاسن: ٦۱ء ١‏ 
TA‏ رسائل الشیعة: TUY‏ ح۷ TT‏ اللحار: ۱۹ء" ج 


ورسائل الشسعه : ۷ ۱۲۲۱۳۲ + السار ۱ء ح۲۷ 
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عیسی بن عسل الله عمرى گوید: امام صادی كه فر مو د: جستجروی دائش» در همه حال واچب 
اس كت 
]٣[‏ قوب بن یڈ عَنِ ان آي عُعي عَنْ آي عَبْدِ الله وج ین آضکابتاه عَنْ یبد اه قال: قال امي 
ومن تا: قال زشولی اش حة: 
. 1 9 1 1 َر PEE‏ ا ا MW,‏ 
3:٦‏ سے ا بو 3 بل ۱ ۱ 
امیرالمؤمنین کا می فرمايد: رسول خد ات فرمود: جستجوی دانش بر هر مسلماتی و اجب است. 


قي قر 


]£[ £ ا سیب مسر وج جس 


«طلب الیلم فَريضَة من فرائض الله». ' 
عیسی بن عبداللہ عسری كويد: امام صادی كه فر مو د: جستجوی دانش. از واجبات الهی است 


]٥[‏ ٥۔‏ قَالَ دنا مهن الحمْسَيْنِ عَنْ مد بن عَبْد اف عَنْ عيتي بن عَبْدِ الله بن محمد بن عَمَرَ ب بن عي بسن ی 
طالب ت٭ قَالَ: 
«طَلَبٌ الْفَِهِ قریضة ین فَرَائْضٍ اللہ" 
احمد ین عمر گوبد: درت ات اک مت كه قوف جستجو [و فراگیری] فقه (و مسائل 
احکام) یکی از واجبات الهی است. 


۱ المحاسن: ۰۲۳۵/۱ ج١١ !١‏ دعائم الاسلام: ۸۳/۱ الکافی: ۳۰۱۱ء ح٥؛‏ ال مالی للطوسی:۸۸؟ مجلس ۱۷ء ح۳۸؛ عدم الداعى : 
۳ الفصول المهمّه: ۰۲۷۱/۱ ۱2 ۱۵ 


أ وسائل الشےعە: ۷٦ء ITI‏ 
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سك 


Ê 


ا سے 
و 
nf‏ 
پاداش دااؤدشمند 4 دانشآموز 
ہ ہی ےھڑچ ےس سے سس سے ج ب 
باب توا الْعَالم و الْمْتمَلَ 


باداش دائشمند و و دائش اموز 


سل و سا 25 
عع بت نی 


١ ]1[‏ دنا TT‏ ي رهز ئون تن نون عاص ر ي الفضْل 
بن الج ؛ عَنْ جابرء عَنْ أبي عفر تة قال: ال ول اش×ن: 
إن مخت تعر له کاب الرضي و يتان بخ و کل ذي روح في الوا و بیس 
مل الما و الاض, وَإِنَ الْعَاوِوَ الْمُتَمَلُمَ في الأخْر سوا بایان > ن وم م ال تن رشان 
َزمَمان؛.!'"' 
امام صادق ا می فرماید: رسول خدا3 فرمود: تمام جنبند گان روی زمين و ماهیان دریا و 
هر جانداری در هوا و همة اهل آسمان و زمین برای کسی که آمو زگار یکی درخواست 
آمرزش می کنند» و دانشمند و دانشجو در پاداش برابرند و روز رستاخیز چون دو اسب در 
مسابقه دوشادوش همدیگر می آیند. 





-١ ۷)‏ قال دناد بن مب عَنِ الحمسَيْنِ بن سمي عَنْ ماب چیشی, عَنْ عبد الله بن مَيْمُونٍ لدع بي 
عبد اف عَنْ أ انع وال ال 5 سول الخد 


ھی 


۱ البحار: ۳ا۱۷ ح٤‏ )؛مستدركد سفینه البحار: ۲۳۲/۲ 
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بصائر الدرجات 





«مَنْ سَلَكَ طريقاً يَطْلْبٌ فبه عِلیاً سل الله تَعَالَى , و ريق إقى اجن وب لايكة کش 
ته ماب الم ضا بو وإ بنیز طالب الم كن في الشمازا وَمَن في الازض 
عث اون ار ز تضل اا على تاد تقض قر على ساي جوم بل لبذ 
إن الم ء ا ورد ای إن انا يوروا دینارا و لا درا انا وَرَنُوا العلم»." 
امام باقر ة می فرماید: رسول دا فرمود: هر که راهی را پرود که در آن دانشی به دست 
آورد» خداوند هم او را به راهى که منتهی به بهشت شود می‌برد؛ و به راستی که فرشتگان با 
خرسندی بال‌های خویش را برای فراگیرندۂ دانش بهن می کنند و آنچه در آسمان‌ها و 
زمين است همه - حتی ماهیان دریا- برای جویندۂ دانش درخواست آمرزش می کنند» و به 
راستی برتری دانشمند بر کسی که كارش فقط عبادت است مانند برتری ماه شب چهارده بر 
(پرتو) ستا ركان است. همانا دانشمندان» وارثئان پیامبرانند؛ پيامبران الهی درهم و دیناری به 
میراث نمی گذارند» میراث آن‌ها فقط علم و دانش است. 
[۸] ۳ - حدتنا إْراجِيمٌ بن هاشمء م ہہ سی وس سی ہیس قال: 
«طَالِبٌ الم بت تعفر لَه کل َي و الان في البخار و الط جَوٌّ الكاي» ° 
عبد الرحمان بن حجَاج گوید: امام صادق شا فرمود: هر موجودی حتی ماهیان درباو 
1 ات برای جويندة دانش درخواست ری سن جد 


عع عات ازم اتدل عار کو ایل و تی ات في خر 58 


ابوعبيده گوید: امام باقر٭ فرمود: تمام جنبند گان زمين - حتی ماهيان دريا- برای کسی که 
جوبندہ دائش است؛) درو د می فر ستنك. 
[۲۱۰ ۵ 6 قارع بی ماي من تين ن يقب عن وه عَن مرو من نر گال: حڏکيي جا عَنْ 





.١‏ الکافی: ۰۳6/۱ ۱؛ مسند زيد بن علی:۳۸۲؛ واب الأعمال:ة6١.‏ ۱2 ؛ الأمالى للصدوق: ۰ مجلس ۰۱6 ح۹ الوائی: 
۱ ۳۳ روضة الواعظین: ۸ ؛ عوالى اللثالى: ۰۳5۷/۱ ۲۸. 

۲ الفصول المهمّة: ۰4۷۱/۱ ح۲٥‏ البحار: ۱۱۷۳/۱ ح٣۳‏ 

۲ الفصول المهمّة: ۰۷۱/۱ ۵۳ ؛ البحار: ۱۷۲/۱ ۳۱. 
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ا تست جح 
وا ۱ کا و آ مر . 8 ص ف ووس وس و 5 
معلم حر تستغفر راب الازض و جیتان البَخر و ا كبيرةٍ نی أزض الله و 


ا 


جا کان زی ا سی سمش ہی eg ly‏ 


٣ 1 ۳۵ [‏ رد یمر و سر سو وف تن تمهت سی تو 
ای قال: : عَدَتّني جَرِيرٌ نع الله الیل ؛ عن الى تقد قا 
«أُؤحى الله لآ ا ا له طريقاً إلى اتةه" 
جرير بن عبد الله بجلى گوید: بيامبر*22 فرمود: خداوند متعال به من وحى فرمود كه: هركس 
راهی را در جستجوی دانش پیماید» راهی را به سوی بهشت برايش هموار گردانم. 


[1Y]‏ ا - حدئنا ابراهیم : بن هاشم؛ عن ا سین بن سیف عَنْ ايو عَنْ ان بن عرو النحَي» عَنْ عَبْدِ الله 
بن الحسن بن المسسن بن عل عَنْ أبيه عَنْ عله قال: 
سیما سس بعون نف مَلَّكِ ین عفرق السَّمَاءء يَقُولُونَ: رب صل عَلَى مد و آل 


عملا 


جو بنده دانش را بدر فه مى نمابند در حالی که می گویند: برورد گارا! بر محمد و آل محمّد 


درود بقر ست. 

]1[ ۸ حَدَنَنا حَ بن مه عَن ان ن توب عَنْ عَمرو بن آي المقدام» عَنْ جاب الجْفِيّ؛ عَنْ أي 
جنرت قال: قال زشول اله ٭ت: 
دالْحَال و ال 2 کرریگانِ نالعا آَجْرانٍ و مت اجر و لا خب فا وّی ذَلِكَ». E‏ 
امام باقر ا می‌فرماید: رسول خداتد فرمود: دانشمند و دانش اموز [استاد و شاگرد] هر دو 


.٤١ج واب الأعمال: ۰۱۳۱ باب ثواب معلم الخیر؛ البحار: ۱۷/۲؛‎ .١ 

۲ الفصول المهمّة: ۰2۷۲۱۱ ج 154 البحار: ۰۱۷۲/۱ ۰۳۲ 

.۲ ۶ الشص ول المهمَه: ۷۲/۱ ح ۱۵۵ البحار: ۰۱۷۳/۱ ح‎ ٣ 

٤‏ عيون الحکم و المواعظ :۲۱؛ عوالی النالى: ۸۱/۱ ح؟؛ البحار: ۱۷۳/۱ ح۲۵. 
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۷۶ بصاثر الدرجات 





دز ثواب شریکند؛ برای دانشمند [و استاد | دو ثواب و بر برای یا د گرنده یگ : نوات است. و 
در غير آن دو (کسی كه نه دانشمند باشد و نه دانش آموز) خیری نیست. 

]1١[‏ ۸ عدا آحد ب کی عَنْ غل ئن الک عن نیل بر ن عُفْانَ عَنْ أي عَبّد اه خه: 
ِن دَوابٌ الأزض لصي عَلّى طالب الْهِلْم ختي ی اسان فی الا“ 
فضیل بن عثمان گوید: امام صادی شا فر موه بی مان [همة] جنبند گان زمين [و] حتی ماهيان 
در اب برای کسی که جویندۂ دانش است؛ درود می فرستند 


۳ ی و ۶ 1 8 
[ ۱۵ ] ۱۰ حَدَنَنا امد عن العف عن ان أي عُمَیر عَنْ عل بن بطي عَنْ ) آي بجر قال: معت أباعد 





لهك یو 

E‏ و سے نس ۳ ۰ سی ۵ 2 و 

هن غلم یا هله اجر . قلت: إ عم يك ا ل « ري لَهُ وَإِنْ عَلَمَهُ الئاس 
e‏ طس 


راد فيه بعضهم ». .قلت : و ِنْ مات؟ قال: 0 وَإِنْ مَاتَ».*۲ 
و مر گوید: شنیدم انام صادق * می‌فرمود؛ کسی که کار خوبی را (به دیگری بیاموزد] 
برای اوست باداش آن شخص ( که به آن عمل کند). عرض کردم: اگ ناو ةد یگنر 
آموزد (همین پاداش برای او هست)؟ فرمود: اگر به همة مردم بیاموزد همان ثواب در بار؛ او 
جاریست. گفتم: اگر چه معلم بمیرد؟ فرمود: | گر جه بمیرد. 

١١ ]٦٦[‏ حَدَئَنا مد ب ا لين عن عَمرو بن عا و عن ا لن بن عل بن تضال خیماعن جيل بسن 
تزاج عَنْ شبن سی +عَنْ أبي جع قال: 
إن الي تعلم اَم نکم ورای سے جو ریس سر مت س 
الیل و ا 4 وان کیا عَلَّمَكُمُ ».۲۱ 
وی وش کید ار فرمووه آق ای آق شا راد سارا E‏ 
همجون باداش کسی که به او می‌آموزد و البته آموز گار را بر او برتری است. دانش را از 


۸ البحار: ۷۱ ذيل ح۲۱. 

۲ بصائر الدرجات: ح١١؛‏ به سند دیگر از أبي بصیر, با کمی اختلاف ؛ الکافی: ۱ خح٣!‏ سے المرید:۱۱۱؛ ؛ الوافى: ۱ء 
ح٥۷‏ وسائل الشیعة: ۰۳۷/۱۱ ج ٩۲۱۲۷۰‏ البحار: ۱۷/۳, ۳ . 

۲ الکافی: ۱ ۲؟ منية المر ید: ۱۱۱ ؛ الأصول الأصلية للقاسانی: ٢٢؛‏ الوافى : ۰۱۵۷۱ ح٤‏ الفصول المهمه: .]٦٦/١‏ 
ج البحار: ۰۱۷۶/۱ ۳۷ 
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۳ ا ی 7 مت 8 رسا ۱ سح 1 7 
دارند كان دانش فرا گیرید و همان گوته که دانشمندان به شما آمو خته‌اند شما نز به برادران 


8 1 ۱۳ چ سی ےا = ھ. ‏ كلل لجا سے سیت ۰٦‏ و گے نی 7 ۱ وس و 7 2 i‏ ےج 
١ ۷‏ خدنتا عبد انه بن محمد؛ عن محمد بن احتين. عن عل بن اشباط؛ عن تعض اصحابه عن ابي عبد 
۳ ے جا 0 قر و ت كل به 0 f‏ ت ۱ 
اله س و فان قال امیر المؤمتين عل بن أي طالب سة: 
0 ۳ 
ہی 1 م 1 ا سے 0 سی 1 5-5 از ھ ا“ 
1 9 | 2 لاگ : ۹ | - لا ا 3 سی ۳ چ کب - او سر د 7 2 زر ضع 
۳ ام ہے - 5 
1 ص لعا عْظم أ جرامن 7 التائٔم الغاز 3 سیل اہ و ادا مات 2 السار نلمه 
جس 2 س اا ا ای 9 "کے 7 فی 


تن 3 1 1 1 
۳ دع شی إلى ب یوم القِيَامَة» 

امام 2 می فرعماید: امیر وت فرمود: موی كه دانشید است ار ر باداس او 
او شداوند] در کاپ و بیشتر از روزه داری است که شب رابه عبادت به سر برده و در راه 


خدا جهاد كند؛ و چون (این مؤمن دانشمند) از دنیا برود در اسلام شکافی بيدا شود که تا 


1۴ فاست جاى اد راهب چیز بر و هموار تتمايد 
2 گا هی لا و و وس 5 و ی 1 اب عم يچ انس 3.٦‏ 0 عورشم سی سح سج کا 5 ك2 اط 
[ژ۱۸] ۱۳-حدننا احد بن عي عن عل بن احكمء عن عل بن اي رة عن اي بر قال: شيعت ابا عبد 
اس تہ 1 
ايه تة بقل 


27 
۹ 
و 
ات( 
الث 
جا" 
تما 
و 
- 
نف 
کت 
ا 
1 
3 
5 
پآ 
Ve.‏ 
اح 
5 
سب 
7 
1 
8 
ا 


سے 


2ھ 


الناسّ کُلهُمْ جَرَى له:. قلت: فَإِنْ نات؟ قال: «و إن مات٤.‏ 
به استادی دیگر مشانه روات د هم ا٘ست. 


گا سے ال ف ۲ 


[ ۱۹ ۱ ےق کا ای برد حم عن مد بن عل عن ا خسن بن عل بن یوت عن مُقایّل بن مقایل» عن 


ال بيع بن محمد الل عن جاہر 1 ع آي عقر قال: 
1 ۳ 


مان عد يدوا في طلّب الم برو لا خاض الد خو ضا 
جایر گوید: امام باقر ٹا فرمود: امسا الب تیا 
روز را به شب آرد؛ مگر آن که كاملاً در رحمت نخدا فرو می‌رود (و رحمت او را احاطه 


می کند). 





۰۱۱۱۳۰ المحاب- : ۰۲۳۳/۱ ۱۱۸۵ الكافى : ۷۱ ج۱ وسائل الشیعه: ۵۱/۱۸ ۵, ح‎ . ١ 
۰۲ ۱۷/۲ بصا الدرحات, ج۱۸ به سند دیگر از آبي بصير با کمی اختلاف؛ البحار:‎ ۲ 
راب الأعمال: ۱۳۱ باب ثواب طالب العلم. ح۲؛ البحار: ۰۱۷6/۱ ح۱۳۷‎ - 
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YA 





١0 ]۲۰[‏ حَدَتَنا احَد بن عیسی عن الق عن سلبان اجعف قري عَنْ رَجُلء عَنْ أبي عَبْي اف قال: 


دالْمَالء و ا1 َع مق الْأجْر ون ۷3 
سلیمان س جعفرق نفل كرده كه امام صادق تا فرمود: دانشمند و داش امور در باداش 
بکسانند. 


[۲۳۱ ۱۷ مد سد تر الین عَنْ مد بن ماد الحاربِيٌ» عن ی 2 ن ای عد ات 


«عبیء فوت + جا 7 ات من ااسحتات گالخاب ال کام أو کال با الرّوّاسَى ٹول ی 


باق حر چا 


هی لاو أضتله؟ ی مدا لحك الى هلاس ل يعمل به مَنْ بَمْدّك؛ 

امام صادق کا می فرماید: رسول خدا تق فرسود: روز قيامت مردی می آید در 9 
نيكى هايش مانند ابر متراكم با مائند کو ہ استوار است» و می گوید: پرورد گارا! این نیک یا 
کجا از آن من باشد» در حالى كه من آن‌ها را انجام نداده‌ام؟ خداوند می فرمايد: این علمى 


است كه به مردم آموختی؛ بعد از تو بدان عمل نمودئد. 


١‏ . الفصول المهمّة: ۰۷۳/۱ ح۸٦٦‏ البحار: ۱۷/۱ ج11 
.٢‏ البحار: الذاء ح]]. 
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4 ا اک 
ء۳ 


200 


7 


Ê 

شناخت دانشمند و عامل ان 
سے تی نس لاک سے > 
باب مَعْرِقَهُ ال اي مَنْ غ عرق طرف الله وم آنک و نگ الله وَالمَيَّبُ الَّذِي يُوَفَقُ لُِرفته 
و سے سے تی وس سے ۹ وی برچ سے سی وت 





۳ اد نع تي عن المي نی کی‎ [YY] 
عبد اللہ عَنْ أبى عَبْدِ اشغ أنه قَال:‎ 
دی‎ ais che ہی‎ 
جَملَ کل لم باباًناطِقاً عرقة من عر و جل من جهِلهُ دك رشول اعد و نحن("‎ 
ربعی ین عبداله گوید: امام صادق ا فرمود: : خداوند ابا دارد از این که چیزها (امور) را جز‎ 
از طریق اسباب فراهم آورد. از این رو» برای هر چیزی» سببی قرار داد ز بر هی سیب‎ 
بیانی» و برای هر بیان؛ دانشی؛ و برای هر دانشی؛ دری گویا۔ هر که آن در را شناخت» علم‎ 
را فهمید و هر کس آن را نشناخت, جاهل ماند. آن درء همان رسول خدا :2« و ما هستیم.‎ 


لاح تي 


YT]‏ 1 دک لب مد الفامارع۔ عن حك بن عسي ال ره قال ال أبو عَبّد الله ظه: 
«أبَى الله آن يا ياء إلا بل شباب فَجَعَلَ لِكُلُ ٿيٰءِ سب و جَعَل لكل سَبّب فرح و 


١۔‏ الکافی: ۰۱۸۳/۱ | الفصول المهمّة: ۰۸۱۱ ۱۲؛ البحار: ۹۰/۲ ح ؟۱. 
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بصائر الدارجات 





جَملَ لكل زج مفتاحا َجمَلَ يک يفاح ول وج ڙ کل لم باب ی تن عر عرف 
اق و من ا e‏ ال َلك شرل افج و تشد 07 

امام صادق ا می فرمايد: خداوند ابا دارد از این كه جيزها (امور) را جز از طريق اسباب 
فراهم آورد. از این رو برای هر چیزی» سببى قرار داده» و برای هر سيبء بیائی؛ و برای هر 
بیانء کلیدی و برای هر کلیدی دانشىء و برای هر دانشی؛ دری گویا. هر که ان در را 
شناخت. خدا را شناخته» و هر کس آن را نشناخت. خدا را نشناخته أن در همان رسول 


| ہے کل س هة سے کے کڈ سض ي لاضع ام یں سے خی الس م 8 1" ج سض يس هم کے » 
]٢٤٢[‏ "”_حَدَنا عَبْدُ الله بن جَعْمْرء عَنْ مد بن عِيتىء عَنْ يُونْسَء عن این بن ا منذر» عَنْ عَعَر بُن فیس 
الل ال 


الاي عن أي جفقره قال: سین ول 
إن انه يغ ی تاج لالم إلى بزم الاو نل في اه وه بش وله هو جع 
لڪل کم دا و جمل علبه ليلا یل حلي“ 

عمر بن قيس گوید: امام باقر شا فرمود: نخدا چیزی از آنچه امّت تا روز قيامت به آن نیازمند 
است فرو نگذاشته شته» مگر که آن را در کتاب خود فرو فر ستاده و براء ی زسولش 92۲ بیان کرده 
است؛ و برای هر جیزی حا و مرزی قرار داده و برای نشان دادن آن مرز» نشانه ای گذاشحه 


است. 
٤ ۲۲۵[‏ و رَوَى إِبْراهِيمٌ بن مایم عَنْ یخی بن آي عِمْرانء عَنْ پوس عَن این بن الْتْفِرٍء عَنْ عُمَرَبْن 


یس عَنْ أي جَمْْرعة ثل ذَلِكَ. 
رد اسنادی دیگر مشانه روات بسن نقل شذده أست.. 





١۔‏ سم العیاشی: ا ۱۳ به اسناذش از عمرو بن فيس؛ الیجار ؛ ۹/۲۳ ج۸ 
۲ الكافى: أله ج 7 المت شی: ۱۳:1/۱؛ رسائل الشيعة ۸٣ح۳‏ ۰ السحار: ٦6۰۸۹۴۹‏ 
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4 


5 


ولا دا 
ےرا 
چت " 


rt 


برتری دانشمند بر عیادت کنندہ 


باب فَضْل الْعَا م عَلَى الْعَابد 


ےد ہے سی 








١ ۹‏ حا شرب دہ 


ہے ی امن یس وہر n‏ 


۳ 1 یه انا سس توالت عاید». ' 


ابوحمزة ثمالى گوید: امام باقر * فرمود: 250 از علمش استفاده می‌شود. از هزار 


۳ بر مه ۳ و َة 5 و ۳ اسم رع لے و ےى و ٢‏ کی سا 
کی کی وال قال 5 شول اند 


لالم َلی الْمَابدِ کتضل القَمر عَلَى سار جوم ليه ار" 


امام صادق كه از بدرشان 2۶ و ایشان از رسول داچ روات کرده‌اند که رسول یل ]سب 





تفر الصافی: ٩۱6۸/۰‏ المعالم: ٩6‏ البحار: ۰۱۸/۲ ح40. 


۲ الکافی: ۱٣٤۲ء‏ ج١؛‏ الأمالی للصدوق: ١٦۱۱ء‏ حج۹۹سٹن الدارمی: ۱ المسار: ۰۱۸/۲ عا ]. 


Scanned by CamScanner 


۸۲ بصائر الدر جات 





فرمود: برتری دانشمند ہر کسی که فقط كارش عبادت است؛ همچون برتری ماه بر دیگر 
ستار گان در شب چهاردهم ماه است. 
[۲۸) ۳ وَعَنْهُ ذا الاشناد قال: 
سا ا ت و 7 ےو اة 8 ۱ 
«فضل الیلم أحَب ال من فضل الْعبادة». ''' 
به اسناد بيشين نيز روابت شده است که رسول خدالق فرمود: فضیلت علم نزد من» خوش تر 
از فضیلت عادت است. 
[۴۹] 2 دا مد بن انا بي طاهر أَحْمَدَْنِ عي ي عَبْدِ الله نم بن عَمَرَ بْنِ عي بن أي طایب. 
4 یات سیب اي ی تال 
دی گوید: ب EE‏ ۲۳ عابد و بر بلندای به فاصله باتنصد 
[ ۳۰] ۵ حدئنا قوب بن يريد عن أبن ظا ان عبت ئا آي لزا تزع عم بسن 
ا لين أو عَنْ آي جنر" قال: 
«مََعَه فى الدّين اشد علی الشیْطان مِنْ عبادة ألفي عابد». ° 
ابوحمزه ثمالی گوید: امام سجّاد يا امام باقر فرمود: وجود یک فقیه در دین» از وجود 
هزار عابد برای شیطان کران‌تر است. 
IEE‏ جل راو یک يك اي بش فرب بش 
مَل عابدا مِنّ شيعي لیس له هذه الر وايّة د یبا أَنْضَلُ؟ كَالَ: «رَاوِية يتا يث في الشاس و 


۱ الغارات: 557017 الخصال: 1. ح۹ تحت العقول: ١]؛‏ مشكاة الأثوار: ۵ عيدة الداعی: ۱۵ 
1 البحار: ۷۲ء 9 


میروٹ ۲۔- ڈیا ای که ارتفاع + مكان استقرار ال ب ٠‏ بانصد 5 سال 1 اسستد کو ۳ لد شر ڈو با شم در فشر سیز ل فان 
کی بعالم ای شر علیہ ار اوه سای ات مرو سال رایت 
؟. وصول الا خیار: ۳۷؛ البحار: ۰۲۱۲/۱ ۱۰. 
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جزء اول ۳ 





ددني قلوب یمین سل ین لب عابد». (0 
معاوية بن عمّار گو بد: به امام صادق شا گفتم: مردی است راوی احاديث شما که آن‌عا را در 
ميان مردم نشر می‌دهد و در قلوب شيعة شما جایگیر می سازد و مرد دیگری است اهل 
عبادت که اين خصوصيت (نقل و نشر احادیت) را ندارد آيا کدام یک از آن دو برتر 
اي ؟ فرمود: «آن راوی که حديث ما را بين مردم پخش می کند و دل‌های شیعیان را قوت 
می‌بخشد از هزار عاید بهتر است». 


: مر ٹاہ ےچ اھ وھ ۔ ت ب و #7 ورم سر اب عت عد چ جا ع في ۴ ¥ 
TT]‏ ۷۔ خدئنا عمران بن مُوسّىء عن هازون بن مُسْلِمء عَنْ مَسْعَدَةٌ بن زياد عَنْ جعفر عَنْ آببه اب ان 

١ن‏ فَضْل الْعَالم عَلَى الْعابدٍ كَمَضْلٍ السَّمْس عَلَى الْکّاکب. و قَضْلَ الْعَابد عَلیٰ عبر الْعَابِدٍ 

کَفَضْل القَمَر عَلَى الکواکب». ”ا 

امام صادق از بدر خويش غه روایت فرموده که: رسول خدات فرمود: به راستى که ہرتری 

دانشمند بر عابد» مائند برتری خورشید ہر ستار گان است و برتری عابد بر غير عابد ماتد 


[۳۳] ۸ - حَدکنا حَمَدُ بن عیتی عن يوس بي عبد الرّحْمْنِ عَمَّنْ روا عَنْ أبي باه 3*۳ قال ؛ 


سے بی ھی 


«إذا گان يَوْمُ القَِامَةِ بت مت اله عر و جل الا اماک اذا غاب بدي ال روج تال 
سے ہے (r)‏ 

لِلْمَابدِ: ایق إلى امس و قیل للع ّف نَاشْمَعْ للناس بخشن تأوییك لَهُمْ». 

يونس بن عبدالرحمان از راوى دیگر نقل كرده كه گوید: امام صادق ا فرمود: روز قيامت 

که می‌شود خداوند دانشمند و عابد را برمی‌انگیزد. هنگامی که هر دو در برابر نخدا ایستادند 


ص 


به عابد گفته می‌شود: به سوى بهشت رهسپار شوء ولى به دانشمند می گویند: [بايست و] به 


اتاعدة ‏ ۱ فص فر و تی ت سے ہے گا قت یج اي سے - یو گے ظط سض Eg‏ تن ا اد و KF‏ 





۱ الکافی: ۳۳/۱: حا وسائا الشعه: ۳۷ء 72 ۳۳۲؛ الفصول المهمّة: ۷/۱ ؟؛ البحار: ؟/16١,‏ ح۸ 
۲ الیحار: ۱۹/۲ ۱6٩‏ روضة المتقین: ۱۵۷/۱۲ تحف العقول:۱۰.. 
۲ علل الشرائع: ۲ ۱۱2؛ البحار: ۰۱۱۲ ۱ . 
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AF‏ بصائر الارجات 
کے 5 ۳۹ ,9( 
و ئگ 2 کے سے چ ر ہہ کےا مر ہے ھا عن _ م ا قر [ ۱ 
ار كعة ر يصليها الْمْقَيهُ ۳ ١س‏ سی الف ر کعة د : نصليها العايد». 
امام صادق * می فرماید: بكك ركعت نمازی که فرد فقیه به جا آورد از هفتاد هزار ر 
نمازی که عابد [نادان] انجام می‌دهد برتر است. 


کت 


٠١  ]۳۵[‏ حدقا امد بن عيسى: عن البق عن ذَكَرَه عَنْ أي قد اف قال 
َال أَنْضَلٌ من لب عابد و الف اهد». و قال : اقم به بعلمه أَفْضصَل من عبادة سَبْعِينَ 
ان اد ۲۱ 
امام صادق که می فرماید: دانشمند از هزار عابد و هزار زاهد بر سر است: دانشمندی که از 
علمش استفادہ می سو د؛ [ارزش و پاداء ش او ] از هر ار سال عيادت عاد بهتر است. 

[TT]‏ ۱ حَدَّئنا خد بر مه عن ان بن عجوب عَنْ مُعاوية بْن وَهْبٍ قال: 

م قر ۵ me‏ لا و ٦7ےے‏ 
شالت آیا َو لله عَنْ رَجُلَينِ شا قب َقِيهٌ رَاوِيَةٌ للْحَدِيثِ و الآخَرٌ ر عابد لیس له مثل روایته. 
1 سے (۳) 

فقال: زا ِلَییث العف في اين كَل ين آلب عَابد لا فة له و لا رو 
معاو یه بن وهب گوید: از امام صادق ا از دو مردی سژال نمودم که یکی از انان فقیه و 
راوی احاديث شما می‌باشد و دیگری كارش عبادت است و مانند فقبه راویت نمی کند 
[كداميكك برتر است؟] فرمود: راوی حدیث دين شناس برتر از هزار عابد [کسی که كارش 
فقط عادت باشد ] است که دين شناس و راوی حدیت نباشد. 





١‏ روضة المقین: ۱5۷/۱۲؛ البحار: ۱۹/۲ ح5۰. 
۲الکافی: ۲۳۱۱ء ح۸ واب الا عمال: ۹ء ح٢؛‏ تحت العقول: ١١٤‏ وسائل الشیعة: 6۸۱۷/۱۱ حا 
۳ . البحار: ۰۱8۵/۲ ح۹ روضة السقین: ۰۱6۷/۱۲ 
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دا 
"1 
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net 
ائمّه 2 دانشمندان, شيعيان دانشجو و دیگر مردم افرادی بی‌خاصیت‎ 
2 : مر وس ¥ _ ترس ے 28 22 ا‎ 5 
با شی وس و و عْنَاءِ و أن الأئِمّة من آل محمد هم‎ 
لمَلَا و عم لو وّ سای الناس عَفَاءٌ‎ 


مردم پر سه دسعەائد: دائشمند و دانشحو 1 کف رر آب؛ اهل بسا دانشمندائند و سیعیالن. 
دانشجو و دیگر مر کف CEE‏ آب رو رای سس 







۷ ۱ د ای تكد 0 وج علي أبن له قال: : توش اعد اف 
ُقول: 
جو اش على و عالم و عم و عنَاءِه. تسالوه عن دَكَ؟ تقال: حن العلياء: و 


5 
۳ سک نموت ماق اناس غات ۷ 
جیل گوید: از امام صادق © شنیدم که می فر مر د: مردم سك اك میت صیح می کنند: دای‌شمد- 
جو بنده دائش و کف روى آب |افراد ہی خاصیت] ما دانشمندان هتم و شیعیان ما 
جو بندة دانش» و دیگر مردم» کف روی آب [و افر اد بی خاصیتند ]. 


5 و و هي ا ف کک دة ع ار عند اشع قال؛ 
[A]‏ ۲ تا أخَد بن مد عَن ا لسن بن عل اْوَشاءِ عن اح بن عائذٍ عَنْ أبي حدمي عن ابي عبد الله ل 





.٦۸۸ح‎ ٠٤٤ البحار: ۱۸۷۱۱ ذح ١؛ الشيعة ف ی حادیث الفریقین:‎ . ١ 
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س ب ص س سم ممم سم م س گک -س-جے_ _ “٦۰‏ ے_ n‏ کک س 
E ۲ 1 FE‏ 1 


- = 5 و س ہے س — ن٠ا  ——‏ سس ا کڪ سس س س 2 |20 ل لمم ل س اہ لے 


AF‏ بصاثر الدر حات 


8 72 5 04 سے 9 اسر ر 
لاس َو کی ا عنام و غناء. تخر العلا و شیعتتا المتَعَلْمُونَه و سائر 





الناس ا ۲ 
به اسنادی دیگر مشابه روابت پیشین است. 

 ]۳[‏ ۳ دی اسر ین عل عن الاس بن عا عَنْ یی بن مرت عَن عَمْرِو بن شمر عن جابر» ع 
أي جَْقَرث ال 
إن الئاس رَجُلان: عاو ملم و سا سا ر النا س تا متخ العلا و شيِعَتُنَا المتَعَلَمُونَه و سائْرٌ 
الناس غناي 7" 
جاير گوید: امام صادق شا فرمود: مردم دو گوتەائد: دانشمند و داتشحجو و دنیگ مردم کف 
روى آب [و افراد بی خاصیت] ما دانشمندان هستيم؛ و شيعيان ما جویندۂ دانش و مردم 
دیگر کف روى آب [وافراد بی خاصیتند] 


[f°]‏ ہیمیت شوسشیسایہتت سمعتہ 


و لش على لو وني عا و عم و عاي فَنَحْنُ العلا و شيعا کا فا E A‏ 
سائ الئاس غناي ° 


به اسنادی دیگر مشابه روايت پیشین است. 

[ £1[ نا ے دا عد گال و2 بن ا لسن عَنْ عَبْدِ لخن بن أبي هاشمء عَنْ سال ی ای ته قال: 
«الثاسٌ یَفدونَ عَلَى كَلامّة: عام و عم و عنَاءِ نالا و ٍ 7 انلس سا 
الئاس عُنَاء؛. 


به اسنادی دیگر مشابه روابت پیشین است. 





۳۹۸ الخصال: ۰۱۲۳ ۱۱۵ به سند بصائر؛ البحار: ۰۱۸۷/۱ ح١؛الشیعة ف ی أحادیث الفريقين:‎ .١ 
۰.۲۸۸۷۱ البحار: ۰۱۹6۱۱ ح۸ + خاتمة المستدرك:‎ ۲ 
۱۸/۳۷ الکافی: ٣٤٣۳ء ج)؛ الا ,رشاد: ۲۲۷۱۱ الأمالى للمفید:۷٤۲, مجلس ۲۹ ج* وسائل الشیعة:‎ ۳ 
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7 ۷ ي 
n ۳۹‏ 
اهل بدت شک كنجدنة دانش 





۱ . چ کس 1 
بات ما آي الاش آن بطلا للم ین ۳ ما کمن ند َةُ آل عم 


بت باشند 
يريم کر فور ف ئا راو سا یر ی تسبي 






]£[ ۱ ۔ عذكتي از ئي عن بان نان عن عن اذ بن شا ۱ 


عيسو فيح ید بج وس اه ل: إن 


ال ابو َر یت بنا زین اي ززق ماق فيل توم ذا بصت سا 


َليَلْعَبٍ الْحَمَنُ يَمِينا وَ شالا قو الله ما جد للم الا عَاهتا." 

عدالله بن سليمان گوید: زد امام باقر نشسته بودم كه مردى از اهل بصرہ به نام عثما 
اعمی به آن حضرت گفت: عد سے مو سو واو شی سی اند 
می‌دارند دوزخیان از باد شکم آن‌ها در آزار خواهند بود. 

حضرت فرمود: بنابر این مؤمن آل فرعون نابود شده است؛ از هنگامی که خداوند نوح را 
برانگیخت؛ علم‌پنهان بوده است. به حدہ! سو گند» حسن جه به شمال برود جه به جنوب: 


علمی جز در این جا یافت نمی شود. 





۱ الکانی: ۵۱/۱: حج٥؛الاحتجاح: ٦۸٢‏ الم حتضسر: ۰ وسائل الشیعة: ۷ء ح ۳۳۰۹۵ 
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۸۸ بصائر الدر جات 





[6۳] +ےعتی اتی کی عن للشو سمو عن الف ن شونيه عن يت ای عن تتلى أي 
عات ع ن آي بصي عن أب عَبْدِ الله قال: قال لي: ۱ ۱ ۱ 
ِن الْحَكَمَ بْنَ عَتَيبة من قال الله تبَارَكُ و تال : <2 مق ٹس من تقول آمنا ؛ بالله وم 
لاجر ما هم میں" درن از عکم و نیرب آتا لله لايُصِيبُ المع این 
یب تَر عَلَيهِم رزیل تہ "١‏ 
ابوبصیر گوید: امام صادق خا به من فرمود: حگم بن عتيبه از كسانى است که خداوند دريارة 
او فرموده است: «برخی از مردم می كويند که به نخدا وروز واپسین ايمان اوردهايم در 
حالی که ایمان ندارند- بقره:۸» حَکُم جه به شرق برود جه به غرب (و به هر دری زند)؛ به 
خدا سو گند» به علمی دست نیابد مگر از اهل بیتی كه جبرئیل بر ايشان نازل شده است. 

[6۶) ١ک‏ انسندی بن جو و عمد ئن لي عن جَعفر بن مس عَنْ أبانٍ : بن عثمانء 2 عن آي بصیر 
ی 
سات أبا جمقرنه عَنْ هاو ورن جُوو؟ قال: «لا». تَقَلْتُ: إِنَّ الْحَكَمَ بْنَ عَیبة يَرْعُمُ اتا 
عجوز. فَقَالَ: هم لا تنیز له یف ما ال اه ْک : وانه لكر نت و لِقويك وسوف 
سلون" تلعب الحکم يَمِياً شالا قو لله لَابُوجدُ الم الاین آغل یرل علیهم 
يل 40 
از امام باقر ت دربارة شهادت زنازاده پرسش كردم كه آیا جایز [و نافذ] است؟ حضرت 
فرمود: خی عرض كردم: حَكم بن عتيبه می كويد جايز است» فرمود: خدایا! كناهش را 
نيامرز. خداوند به حکم نفرموده است: «قرآن برای تو و قومت يادآوراست -زخرف:۴۳: 
(بلکه نسبت به جل ما فرموده است)؛ حکم جه به راست برود و جه به چپ (وبه‌هر دری‌زند) 
به خدا سو گند علم به دست نیاید مگر از اهل بیتی که جبرئیل بر آن‌ها نازل شده است. 


۱ . البقره (41۲ ¥ 
۲ . الکافی: ۲۹۹۱۱, ح٤؛‏ تفسير العياضي: ۰۳۳۷۷۱ ج۱۳4؛ وسائل الشيعة: ۱۹/۲۷ ۳۳۲۲۵ 


.»4 الزخرف (4)4۳ 45. و در نسخه اصل: -/ و سوف تُستلون‎ ٣ 
۳۳۹۸] الکاقی: ۰۰۱ ۵؛ التيذب: ۲/۱ ۶۳ء وسائل الشیعة: ۳۷/۳۷, ح‎ .٤ 
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جزے اول ۸۹ 





۳ اوس سمے ہس نے عَْ أي (شحاق ا َل عَنْ آي مَرْيّمَ قَال: قال أبو جَعْترے 
تلم بن َيل و الْحَکم بْنِ 
رک 5 ڑا لن هداعا صَجبسا لابين ينين أل یه '' 
ابومريم گوید: امام باقر به سلّمة بن کهیل و حَگم بن غتیبه فرمود: اگر به شرق و غرب 
بروید» هر كز دانش درستی را نخواهید یافت؛ مگر همان جیزی که از ما خاندان صادر شود. 
00 فد عله سل تر ری تو امه ی ون ميعن قو قان ای مور شال: شوش ابا 
جَممَ رثا يُقول: 
رسأل ل مس ال اللَصرء فقّال: ان عُتان الأَعْمَى يروي عن لن ن لین یکتمُونَ الیل 
ُؤْذِي ریخ بُطونم أَمْلَ ال 
ال أبو جَعْفّرك: «فَهَلكَ إذا مُؤْمِنْ آل فِرْعَوْنَ كَذْبُوا إن دی من روج لتاق و ما زا - 
مکتوما قَبْلَ قَمْلٍ ابن دی تَليَذْمَبٍ الحَسَنٌ يَمِينا يناو شال لا بو جَدُ الله إلا عند آهل الْبَتِنَرَلَ 
سليمان بن خالد گوید: مردى از اهل بصره از امام باقر سؤال كرد و گفت: عثمان اعمى 
روايت می كند که حسن بصرى گمان می كند كسانى که دانش خود را ينهان می‌دارند 
دوزخیان از باد شكم آنها در آزار خواهند بود. 
حضرت فرمود: نابر این مزمن آل فرعون نابود شده است. همانا آن بوى بد از شرمگاہ 
زناكاران مى باشد و از قبل از زمان فرزند آدم (هابيل) علم بنهان بوده است. به خدا سو گند 
حسن جه به راست برود جه به چپ (و به هر درى زند)» علم جز نزد اهل بيت 2 كه جبرئيل 


۳ ابشان تازل شده أست» باقت لسو د. 


[EY]‏ > ۔ دنا مد بر جیسی: عَن ان بن عل بن قصال عَنِ ا بن بن شاه عَنْ بچ عن اوه عَنْ 
آي جَغفرث٭ قال: تال رَجْل :ےو اناع 

۳ ع‎ E r E E 2 

اد الحَسَنَ البضري يروي أن سول ات ال من کم لا جاء ب وم العياقة ملجا بلجام ین 


ار 





۱ الکافی: 0۳۹۹/۱ ئر جال الکشی:۲۰۹.ح۹٦۳؛وسائل‏ الشیعة: ٤۷۷/۲۱‏ ۲۷۱۲۲ البحار: ٢/۴۸۲ج۰٥.‏ 


۲ . البجار: تار ج۷. 
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5 بصاثر اللاّر حات 


ان يفول َي اللہ ا ا أبى جنرب تنل ا او 


دون الم إلا هامّناء ثُمٌ سَكَتَ ساعَةً ثم قال آبو جَقرت: ایند آل محمد .۲ 

یحی حلبی گوید: نزد امام باقر = بودم» مردی عرض كرد: : حسن بصری روایت می کند که 
رسول خدات فرمود: هر که دانشی را (در جایی که بیان آن سزاوار است) پنهان نماید؛ روز 
قیامت در حالی که لجامی از آتش بر او زده شده است خداوند متعال را دیدار کند. 


حضرت فرمود: وای بر او دروغ گفتہ پس [این] کلام خداوند کجاست: : «و مرد مژمنی از 


آل فرعون که ایمان خود را پنهان می‌داشت 
اينكه می گو بد: پروزد گار من الله است- شاف ٩۰۲۸۰‏ آنگاه امام باقر ** صدایشان را بلند تمو ده 
و فرمودند: [امثال] اینان به هر كجا که خواهند بروندء به خدا قسم که علم جز در اين جا 
بافت نشود. آنگاه حضرت بعد از مداتى فرمودند: نزد آل محمد #ند. 


هم : د: آیا می‌خواهید مردى را بگشید به خاطر 





نار من الاب و هو منه 
نادر از این باب كه دایشمندان. اهل بيت لٹ می باشند 





]٦۸[‏ ۱ عَدَّتتى أخخد بن مت عن مد ن خالیہ عَنْ آي الْبَخْترِي و سني بن مد عَنْ أبي الْبَختَرِيٌ عَنْ 
وک ور 


کر ھے و ند 


إِنٌ الْعُلَماءَ و الأنبيای وَذَلِكَ أن الأبیاء: يوروا دِرکما وَ لا دینارا و نما RY‏ ات هد 
آحاییهن فمن عد ينا ینهآ حط وائرا قانظروا عِلْمَكُمْ مدا عَمَّنْ دوه فان نی 
لن انیت نی کل خَلَفٍ عُدُودة تنشون عَنه ريف الال و ایحا الْمبْطِلِينَ و تأویل 
و 

ابو البُختری گوید: امام صادق ا فرمود: دانشمندان وارثان پیامبرانند. و اين از آن روست که 
پیامبران درهم و دیناری از خود برجای نمی گذارند بلکه سخنان و احادیثی از خود برجای 


۱ غافر (۴۰): ۲۸. 
٢‏ البحار: ور چ تفسیر ور ال بر ۳ لش ۳۸ !لراك ال وسائل: iT YOY‏ ۲۵ 


۳ . الکاقی: ۰۳۲/۱ ح٢:‏ الا ختصاحس: ؟؛ وسائل الشیعة: ۸۷۱۲۷ ح۷ ۳۳۲ : البحار: ٩۲/۲‏ 
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جڑے اول ۹1 

تح .سر اڪ وت ا ا ا کے 
می‌نهند» پس هر کس چیزی از آن‌ها را بكرف به وهر قراران دشت بات اسح اکنون 
بنگرید که علم خود را از چه کس می‌گیرید! زیرا که در ساق سا آهل ست» در هر نسلی 
عادلانی هستند که تحر نف غلو کنند گان فرقه سازی [و ساخته های] باطل اند یشان؛ و تأویل 
نادانان را از آن [دین] دور می‌سازند. 


]£۹[ ۲ می الحتشن بن تی الشاب خر بات ن کلوب» عَنْ مق توعان عن چ 
أبيه نة آن رَسُولُ الله 5ت قال: 
ما وحم نی کتاپ الله عر و جل العمل هلر من زک و ما يكن في تاب اه و 
کاٹ فيو شنة ئي ولا عذْرَ لَك في تزا شي و ما يکن فيو ٿه يئي ت ال آضحاي َو 
تا عق آضحاي فیک تل جوم ا اخ ادي و بي اویل َصْحَاي کم ای 
و اخیلاف أَصْحَاي ا ا 
فقیل: یا سول الله! و من أضحابُكَ؟ قَال: هل بَبتِي ؛ 9 
امام صادش از پدران خوش شا روايت سس سل | عست قر مود: آنحه در اکحات 
خدا یافتید لازم است بدان عمل كنيد وهیج عذری در ترگ آن ندارید و آنجه در قران 
نبود در سنت و روش من بوده و عمل بدان مفروض و غير قابل ترک است» و آنچه که در 
سنت من نبود آنجه صحابه گفتند بدان عمل كنيد هر آینه اصحاب من در ميان شما مانند 
ستا ر گانند به هر کدام اقتدا كنيد هدایت شويد؛ و هر سخن ايشان را اخذ كنيد راہ يايد و 
بکی پرسید: ای رسول خدا! اصحاب شما کیانند؟ فرمود: اهل بیتم 


۲ ( 


٣ [o]‏ - دكن انمد بن شی عَنْ امن بن َل بن تال یرنه إلى آي عبد اله قال: 
إن الْْلء ء ور ای و ذَلِكَ أن الأنبياء ا یسرم ھی گیا آغاریے یٹ 
أَحَادِيثِهم ق خد بني منها ققد َل حَظاً وافر فَانْظرُوا ء مک موا ان في 


ع 5 9 








5 معانی الأخبا رن ۱۵ ج الا حتجاح: ۷۲ء الہحار: ۲ ج راد الاصول: .1٦‏ 
5 شبخ صدوق که كويد بی شک أهل بيت اختلاف نمی کنند بلکه شیعیان را یه دستور حق فتوا مى د شلد : و گاھی فتواسنان 
جنبة تقه دارد و ريشة اختلاف همان مسأله نقبّه در گفتار است: و تقيّه مرجب رحمت برای شيعيان می‌باشد. 
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8 5 5 یب اہ ہیں کت ۳ ۳ 2 سم ص اس تس J‏ 
کل خَلَفٍ عدولا يَنُْونَ عَنْهُ تخریف الْمَالِينَ وَ انِْحَالَ الْمُبْطِلِينَ و تأویل الجاهِلين'. 
به اسنادى دیگر مشابه روايت نخست است. 


 ]۵۱[‏ ۶ دا اد ن حي عَن الق عَنْ آي إسْاعِيلٌ إبراهِيمَ بن الاشحاق ار عَن آي شمان 
ابی عَنْ جَفقَرء عَنْ أبيه اہ عَنْ له قال: قال سول الله ج: 
«قراءَة الْقَرْآنِ في الصا سل من قراءة القَرآن نی قير لا وگ الله آفقل مِنَ لد و 

الصَدَتَهأَنْصَلُ ین الصَّوْم وَ الصَوْمُ جنه ئم قا سول الله:#خه: دلا قَولَ ولا بِعَمَل ولا قَوْلَ ولا 

عَمَلَ الا بيك و لا عَمَلَ وَ لا یب إلا باصابة ال بی 
امام صادق از پدران خويش نكا روایت نموده‌اند: رسول خدامث٭ فرمود: خواندن قران در 
E‏ ی سی سو تست فضیلتش از صدقه 
دادن بشتر است» و صدقه دادن فضیاتش از روزه ( ب) بیشتر است و روزه» سپر از 
اتش (دوزخ) است. آنگاہ فرمود: كنتارى ماحد صن با کو گفتار و کرداری نباشند 
جز بانیّت (و پندار) و پنداری نباشند جز با درست بودن روش (مقرر دينى). 





۱البحار: ۸۲۱۲ج۲۱. 
۲ . المحاسن: ۱ء کتاب مصاہیح الظلم: ح۳ الکافی: ۱ ح۹ البحار: ۵۹ء ح ۱۰. 
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- 
۷ے 
ف 2“ 


اھل بدت 228 سرچشمه 4 دانش 


ر 


0 


ہس سس سس سس سسےسہسمے۔- س 
اب نی يمه آل حمر« آن مُستَقى الم مِنْ عِنْدَهُمْ و أ یه تم غُلَماء لا يَضِلُونَ و لا يجْهَلُونَ 


ال چ یو تسشن و رایت یں ابشان راه تدارد 





[657] ۱ دنا رای 0 ؛ کات عَنْ عبد الله : ن ماد عن 9 ان عن اخْسَارِثِ بن حَصِيرَة عن 
اگم بن عب قال: 
يرجم سیب لت بای و ريد کزتلات مَتَحَل علب فلع علبي ء ققال له 
اند ین لین انت»؟ فقال: يِن آهل الْكوة فقال: ديا أخا هل الکو ما وَالله 
از یت بیع رت 1 ٿر جَبَْئِيلَ ین دارناء و وله عَلَى جَدّي بِالْوخي يا خا آهل الکو 

مُْتَقَى الم ین عثینه أَنَمَلِمُوا و جَهِلنا؟ هَذَا ما لایْکونْ».۳٩‏ 
حک ین مه کون هنگامی که حسین بن على 2 رهسپار كربلا بود» مردی در عليه [در 
ہین راہ مکّه ] به او برخورد و خدمتش رسید و سلام کرد» حضرت به او فرمود: از کدام 
شهری؟ عرض کرد: اهل کوفه هستم؛ فرمود: هان به خدا ای برادر اهل کوفه!اگر در مدبنه 
به تو برمی‌خوردم نشانة آمدن جبرئیل را در خانة خود و وحی‌آوردنش را بر جلام به تو نشان 
می‌دادم. ای برادر اهل كوفه! سرجشمة علم مردم از نزد ما بود» آبا آن‌ها عالم شدند و ما 





.١‏ الکافی: ۲۹۸١‏ ج تشر العتیاشی: ٦١ء‏ ج البحار: ٦۹٦۳ء‏ ح۱؛ العوالم: ۶ءء ج 
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۹۴ بصائر الدرجات 





جاهل؟! اين چیزیست نشدنی. 

 ]6۳[‏ ۲ حَدَثَنا امعم النَّْدِيٌ الو عن ان بن عل 2 عن ابن هَراسَةً الشاي عَنْ شَيْخْ ین أَهْل الوفة 
قال: 

ریت لب انت بِوتی قََالَ: ن الرَجْل»؟ فلت : رَْْل من آغل الْعِرَاقِ. 

فقال لی: ديا أخا أل الْعِراقٍ! آما لَوْ كنت عِنْدنا بِالمَدِيئَةِ ار #الأعواطة تل من دور ناء 
اسْتَسفَانًا الناس الیل تراهم عَلِمُوا و جَهلنا و 
ابن هراسة شیبانی از پیرمردی كوفى رواٹ نموده که: امام زین العابدین ت را در متا دیدم؛ 
به من فرمود: از کدام دیاری؟ عرض کردم: از اهل عراق. فرمود: ای برادر اهل عراق! ا گر 
همراه ما در مدینه می‌بودی حتماً جایگاه‌های جبرئیل را در خانه‌هامان نشانت می‌دادم 
سرچشمۂ علم مردم نزد ما بود» گمان می كنى که آنان دانستند و ما ندانستیم؟! 


کا۲ 


]٥٤[‏ ۳ حَدَنَنا اد بن مي عن اسن بن عنبوب. قال: تا تی بْنْ عَبْدٍ الله أبي الحسسن صاجب الدیلم 
قال: سوغث جَمْفَر بْنَ مه یقول: و نده تاس من آغل الْكُوقَةِ: 
«عجبا لاس أ جم را له که عن رشول اعد فتولوا یه و فتتوا و برو و و انا أهل بيه 
و ذرییه تَأحُذُوا عِلْمَهُ و تن آ٠‏ یه و ری في منازلنا انڑل الوَخيء وین نينا رج الوا 
مهن تیر موی ونتتن و مات 
ہو دنل - می‌فرمود: شگفتا از این مردم که علم را از رسول خدات 8ة گرفتند و به آن عمل 
اهل بيت و ذریّه او که وحی خدا در منازل ما فرود آمده و علم از ما به ايشان رسیده است؛ 
۱ آیا عقیدہ دارند که آن‌ها دانستند و هدایت يافتند و ما ندانستیم و گمراه شدیم؟!! چنین 
۱ 5 محا لح ۲۳9 
یں مجا لجا 


۱ البحار: ۱۷/۲٦٢‏ ح٢‏ ؛ مستدارك ال وسائل: ۰۲۵۷/۱۷ ح۲۷. 

۲ الکافی: ۰۳۹۸/۱ ح ١‏ الأمالى المفيد: ۰۱۲۴۲ مجلس ۱6,ج؟ الوافی: ۰۸۷۳٦ح‏ ۱۱۸۲؛ البحار: ۱۷۹/۲ ۲: 

۳. علامة مجلسی تة در اینجا به مناسبت برای دلیل أعلم بودن امیر الممنین ‏ از ابو بكر و ساير صحابه از قول ابن خطيب 
اعلم علماء اشعریین چنین گوید: امام على م از نظر سرشت و فطرت در نهایت هوش و فهم و استعداد بود و به تحصیل 
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۹5 











جزء اول 
نار من الباب و هُو منه 
0 وی بن الین وت سسس r e‏ 
سر عا ت زا ى يقاب شر 


و إلى ا 

زراره گوید: خدمت امام باقر خا بودم که مردی از اهل كوفه از آن حضرت راجع به قول 
امير المؤمنین 2 هر جه خواهيد از من بپرسید هر جه از من بپرسید به شما خبر دهم» سؤال 
كرد حص ت فرمود: هیچ كس علمی ندارد جز انجه از امیر المؤمئين س استفاده سل وا مردم 


و ۲ 
وحی و نبوّت] کرد. 





علم كمال اشتیاق داشت و پیغمبر لٹ هم به تعلیم و تربیت او نهایت علاقه و اشتیاق را تشان سی داد و على "از كود کی 

همه همراه پیغمبر فقت بود؛ پیداست که جنين شاگردی در مکتب جنان استادی به بالاترین مقام علمی خواهد رسید و اما 

ابو بكر در پیری خدمت بيغمبر ہل رسيد و أن هم گاھی: شبانه روزی يكك مرتبه و در مدت کوناه ۔ پایان - 

هب دلا رانست به بازده نفر از اولاد امیر المژمنین مت می‌توان جاری ساخت. زیرا هر یسک از آن ها علاوه بر جلے 

ورائت علم از پیغمبر؛ در خانة بدر خود و زیر دست او تربيت بافته‌اند. و از این روايت استفاده سی شود که در زسان ان 
حضرت مردمی بی شعور و یا مفرض بوده‌اند که علاوه بر ابنکه ابو حنيفه و امشالش رابر آن حضرت ترجیح می‌دادند؛ 
نبت جهالت و گمراهی هم ۔العیاذ بالله به آن حضرت می‌داده‌اند. (نکٹ: علامه مصطفوی نك ترجمه الکافی: ۲۵۰/۲) 

۰۲۷ ۰۱۳۱۰ الکافی: ۱ ح ؟! المحتضر: ۱۰؛ وسائل الشیعة: ۱۹/۲۷ ۳۳۲۲۳ ؛ البحار:‎ . ١ 

٢‏ ابن عبد یر در كتاب استيعاب خود گوید: هيج كس از صحابه جز على بن ابی طالب ا نگفت وهر جه خواهيد از من 
پرسیدہ و احمد ۾ الم دوس این سخن سو رت ا علامه مجلسی ا در اينجا می گوید: هر کس 
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ی 


ے0 
کک 


Ê 


كمراهى به سبب دوری از اهل بيت ۶ 





بات فى الضآدل ال شلوا من انت الى و لوا لین ربا بر دى ین 4 لق 


گمراهی کسانی که از اهل بيت دورند و دين خويش را از رأی خویش می گیرند بدون هدایتی 





اھ 


خنیس» عَنْ آي عبد الله : 


في قول اله روج ووتن ی اتبَعَ واه بِقَيْرِ هُدیٌ من اللّه74" : ني مَنْ یتخد دینه 
َه يرام ِن أي المدّى» ۱ 

لی بن خنیس گوید: امام صادق 26 در تفسير آية: ہو آیا گمراه‌تر از آن کس كه پسروی 
هوای نفس خویش کرده و هيج هدایت بت الهی را ثپذ برفته. کسی ب بيدا می شودہ فرمود: یعنی 
کسی که دینش را از رأیش گرفته باشد :يدوق هدایتی از امامی از ائمّه هدی ۷2 (بعنی امامی 
را که خدا رهبر و هادی او قرار داده رها کند و طبق رأی و سليقة خویش برای خود امامی 
بتراشد و در اصول و فروع دين به قياس و استحسان و نظرات شخصی خویش اکتفا کند). 


۳۰ (TA) القصص‎ ۱ 


٣۳ ۰۳۰۲/۲ ج۵۷۹؛ البحار:‎ ٦٦ الأصول السَّة عشر:‎ "0٠ الکافی: ۰۳۷2/۱ ح ۱؛ قرب الإسناد:‎ ٢ 
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جرء اول ۹۷ 


ہی دوا 


9۷ ۲ و عَنه» عن این عن نڌ بن یه عن آي امسن بي" 
في قول اله عز و جل: وونل من انم هواه بر هدی من الله4: «يَمنِي من اند دنه 


ر مرا و 


هب کی ین یه ادى( 
به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین است. 

[۸] ۳- دنا مد بن الین ٠‏ عن افر بن شیب عن محئ بن اقب عَنْ آي رة الا قال: 
سات آبا مقر عن قول الله مر و بل :و من آضل مم اب وا عر هُدىّ مِنَ الله.؟ 
ال : عت اللہ انا دي رب نع تام ن اة بک سٹک ا 
ابوحمزہ ثمالی گوید: شنیدم امام اکان مور اتی 7ا اوت او اکن که روف 
عاق ال خویشن کہ وچ ساوت البی را تفت کی پیا سوه یرو 
یعنی کسی که دینش را از رأيش گرفته باشد بدون امامی از ائمّه هدی خلا 

[۵4] ] - دنا عبد لله بن یه عَنْ عي بن این عَنٍ ا لجال عَنْ غالب النْحْويٌ؛ عَنْ أ قاشع 
في ول الله تعالی: :هو مَنْ أَصَل مِمّنِ اتَبَعَ هَواهُ بِعَبْرهُدىٌ من ال قَالَ: َال رنه ينا ۳۱ 
غالب نحوى گوید: امام صادق2* در مورد اين آنه: دو آبا گمراهتر از آن کی كه پروی 
هواى نفس خويش كرده و هيج هدايت الهى را نبذيرفته» کسی بيدا می شودہ فرمود: يعنى 
[ کسی که] دینش را از تاش كرفته باشد. 

ا[ ۵ - ڪا عبان شلا عن سعد بن صني عن رن فق بلي عن آي ال 
في قول الله ول ومن اَل یہ مِمَنِ اتبَعَ واه بر دی من ال يمني اَذ یه وا 
بک ی ین ان کک ادى اٹ 
به اسنادی دیگر مشابه روابات پیشین است. 





.١‏ الکافی: ۱۳۷۵/۱ ح۸ به سند دیگر؛ تفسیر الصافی: ۹٤/٤‏ البحار: ۰۳۰۲/۲ ح۳۷؛ تسیر ور الثقلين: ا۱۳۲ ح۷۹ : مجمع 
الفائدۃ: ۲۹۹/۱۲؛ مستدرك الوسائل: ۱۷ا۹۰٦۲ء‏ ح ۰۲۰ 

٦ی‏ رأبى حمزة الشمالى ۲٥۹:‏ ح۲۲۳؛ البحار: ٩۲/۲‏ ۲۳؛ تفسیر نور الثقلین: ۰۱۳۲/۶ ۸۱ 

۲ البحار: ۱۳ مستدرك الوسائل: ۱۲۱۰/۱۷ ح ۰۲۲ 

ا البحار: ۳۰۳/۲ ٩۳۸‏ تسیر ور اللقلین: ۰۱۲۲/۲ ۸۲ 


Scanned by CamScanner 


بصائر اللارجات 


۹۸ 
هآ كي دا ا 


ناور من الباب 


۱ (حديث) كمياب از این باب 
س 


.سے تق سل یڈہ RE‏ وو می 
امام ین TE‏ 


خَّ 


سس 


به اسنادی دیگر مثبابه روایات پیشین است. 
3 عاو ہی ہچ و سی اساي گا کے 8 ام .ری ر نے : 
٦٢.‏ 1 - حَدَنا یمقوب بن ريد عن إِْحَاق بن عار عَنْ أَحْمَدَ بن النضر عن عطرو بن شِمْرء عن جابر بن 
رید عن أي جعم ٿه أنه اه ال 


«مَنْ دانَ الله بر صاع عَنْ صادق مه الله الله إلى يَوْم القَيَامَةَا 
جابر بن يزيد گوید: امام صادق + فرمود: : هر کس اطاعت كنا کند بی آنکه (طریق طاعت 


را) از شخصی راستگو شنیده باشد» خدا سر گردانی را تا روز قيامت به او بچسباند. 


ليف 


ھ ہے قل س اص و 8ه سر تال ی i j‏ 
بیع ألرمع ریز ماع 
ا عد الله که بد: مردی از امام هادی شه | با اسام جو اد كه] درنارة آ بل ههر گس از 
هدايت من بیروی سم وس ۳ خواهد بودا ۔ طه:۱۲۳* برسید؛ 


یرون م 


۱ الکاقی: ٦ء‏ ج۱ البحار: ۰۳۰۲/۲ ح؟ مستدرك الوسائل: ۲۵۹۷۱۷ء ح۱۹. 
٣‏ الکاقی: ۱۷ء ج ا الَعية النعماني: TE‏ وسائل الشیعة: ۲۷ء ۲۲۳۹۳ البحار: TIT‏ جح 


۳ طه :)۲٢(‏ ۲۲ 
. الکافی: ۰۱/۱ ح ۱۰؛ المتافب: ۰۵۰6/۲ ح۵۰۵؛تأویل الا يات: ٩۳۲۱/۱‏ البحار: ۸۲/۳۲ ح۲۵, 
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ا 0 


أ ۳۳ 


اللي 


ے حلم 


r 


r 





بات فیه خَلقَ أَبْدَانِ ی ۲ وم ۳ يک الشيعة و فلوم لتلا شل الاس 


خلشت اهل بت گلا و نیز خلفت شیعه. بر ای این که در مردم غلوّى نسبت به شگفتی‌های دانش 





عَقبَةَ عَنْ آي جُعْفر ی 
ی ا میں الا ضر نے 2ے ا ص لاک ع ا ای 
ن اله عر ول مداد ین ی ِن جَوْهرَة تحت الْمَْض و إن كان لطیتته نضح فحبل 


یک أي لتؤيني» ین قف لگ زشول هعد ز کات ایک ایر یکذ جب 
یتنا ین تفج ما سے دی ی نضح فَجَيّل طِبنَة شيع یمین ین لضح طِيبينا 
لوم ره جر سرت عون سات لعف ٹیا کو تک عم 
نا و رَس ول اهجمد نا خر و خن له خب 

ابن محبوب كويد: شیخی از مداين به نام بشر بن ابی غقبه از امام باقر و امام صادق ::* 





1 . البحار: وہ ج 
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۰١ ni‏ بصاثئر الذڈر حات 





روایتی نقل كرد که: خداوند محمد ى8 را از طینتی از گوهری زیر عرش آفرید در سرشت 
او یک زیادی بود که طینت امیر المزمنین ا را از آن آفرید. و در طينت اميرالمؤمئين:* نيز 
اضافه‌ای بود که طت ما را از آن اضافه آفريد» و در طت ما یز اضافه‌ای بود که طنشت 
شیعیان را از آن اضافة طینت ما سرشت؛ يس دل‌های شیعیان به سوى ما کشش دارد و 
دل‌های ما پر آن‌ها مهربان است مانند محبّت پدر به فرزند» ما برای آن‌ها خوبیم و آن‌ها برای 
ما و رسول خداتت هم برای ما و هم برای آن‌ها خوب است. 


]٥[‏ ۲ حْذَتَذٰا مد بْنْ عيتى. عن عا بن عِيسى؛ من آي اجاج قَال: ال وا رت 
ديا أبا با الحتجاج! إن لله تلق محَمّدا و آل ميد ین طِيئة ملع و لق لوب ین طِينَة فنوق 
دك و حَلّقَ شِيعتنا ین طِيئةِ دون علي و خَلَقّ فلوم م : بن ی یی وب ہت مز 
آبدان ن آل مت و إن الله حل عدو لحم« ین طِينٍ جيل تو ھا ق قُلُويَيُمْ من 
بت ین یت و نیم ین طین شوت ين یج حلق لو وی 
لويم ین آبدان اوليك و گل تلب مین (لیبی». © 
ابو | الحتكاح گی نة ضرت باک من فرمود: ابا الحجاح| خداوند محمّد و آل محمد ب 
را از طينت علیّین آفرید و قلب هاى ايشان را از طینتی بالاتر از آن آفرید و شيعيان ما را از 
طینتی پائین‌تر از علیین و دل‌هایشان را از طیلت علیین آفريد. بس دل‌های شیعیان ما از 
دڈلھاہشان را از سجن د ی کے آن‌ها از سر ست بدن هاى اہشان اسيك و شر دلی متمايل 
به بدن خود جواهد بود 


[٦٦ا‏ ۳ و حَدَئبي اد ٻڻ محمد عَنْ مد بن خالیہ عَنْ آي عجقل قال: : حَدْننِي مد بن إشماعیل عَنْ أب رة 
الال ما شيعت آبا جَمْفْر٭ یقول: 


:إن الله خَلَقَا مِنْ أَمْل عِلَیِنَ و حَلَق لوت شيعن يما لقن ِن و عَلَقَ دام ین ُون دی 


الت 


١‏ ام ۵ ای فن 4 ۱1٤١‏ مس عا رٹ سی یو ۳۳۰ 1 ا 
در جهنم. 
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جزء اول ۱۱ 





لبم و 2 ي ِل يا ا ولا إن كناب الأبرار لني 


کی ی 


ص 2 


5 





یی "و ا أذراك ما یوق کت مَرْقُوُ ‏ یدرون( و حَلَقَ أغدائتا ین 


سی ت " سی 


سجيلٍ» و خلقَ وت بت با لت ين ودام مون لت یم دوي لهم 
لہا خلمّث ما خلقوا من ؛ُ َم تلا هَذِوِ الآية: كلا إنَّ تاب الُجار لفی سِجّینِ " سا أذراكَ 


ما سج * کنات و 


ابو حمزۂ ثمالی گوید: از امام باقر* شنیدم می‌فرمود: به راستى خداوند ما را از اعلی علَيّينء 
و دل شیعیانمان را [نیز] از اعلی علیّین و بدن آن‌ها را از درجه‌ای ازل تر از آن آفرید» پس 
دلشان به سوی ما متمایل است؛ چون دل آن‌ها با ما هم‌سرشت است: سپس اين آیه را 
تلاوت فرمود: «چنان نیست که آن‌ها (درباره معاد) می‌بندارند» بلکه امة اعمال کان 
دراعلین» است! و تو جه می‌دانی «علنین» جیست! امه‌ای است رقم خورده و سرنوشتی است 
قطعی» که مقربان شاهد آنند -مطففین:۱۸ ۔ ١١‏ و فرمود: و خداوند دشمن مارا از سجین 
آفرید و دل پیروان آن‌ها را نیز از آن آفرید» و بدن پیروانشان را از درجه‌ای نازل‌تر از آن 
آفربده و لذا دلشان در هوای آن‌ها [دشمنان ما | است؛ زيرا با آن‌ها هم سر شت می باشند 
سپس این أيه را تلاوت فرمود: ؛ چنین نیست که آن‌ها (دربارة قیامت) می پندارند به یعین 
نامه اعمال بد کاران در «سجین» است؛ تو جه می‌دانی «سجین» چیست؟ نامه‌ای است رقم 
زده شده و سرئوشتی است حتمی -مطففین:۷ - .8٩‏ 


[۷] > -و حَدَنَي أحمد بن عمد عن محمد د بن خالي عَنْ قصال عَنْ عل بن رق عَنْ اي بصي عَنْ أبي 
جنفر9ه قال: 
(۵) 
زا و شیعتنا خُلقنا من طِینَة واحدة و خلق عَدُوَنا مِنْ ط طِبنَةِ حَبَالِ زین ما مَسُنُون)'“' ۷ 


ویر وید ادا باقر غ فرمود: ما و شیعیانمان از یک سرشت آفریده‌شده‌ايم و دشمنان ما 





١۔‏ المطففين (۸۳): ۰۲۱-۷۸ 

۲ المطففین (۸۳): ۷۔۹ 

۲ الکافی: ۱۳۹۰/۱ ح)؛ المحاسن: ۱۳۲, ج۵؛ علل الشرائم:۱۱۷, ح۱۲؛ تفسير القمی: ۱۱/۲)؛ علل الشرائع: ۱۱۱۷ ح ۱۶ 
تفسی رأبی حمزة الثمالی: ۰۳۵۵ ح ۳۱۳ البحار: ٩۷۲۵‏ ح۱۶. 

۰۲۱ :۱۵( الحجر‎ .٤ 

ه. الأمالی للطوسي: 168 مجلس ٥‏ ح1؟۲؛ بشارة المصطفی: ۸۸۳ ح٥۹‏ البحار: ۰۲۲۹/۵ ۳ 
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از لجتی فاسد و گلی بدبو [و تيره رنگك]. 

٣ ]1۸[‏ دی الاس نوف عَنْ عون جبتی» عَنْ ی عَنْ ع ناسین صلواٹ اش علب 
ال 
إن لله ال ِن طيتة لين وم و با ول لوب لین ین لك الطبتة و 


ی 0 لذیین من دون لك و رغال ۳۳ ن طمق ی جين لیم 7 تا قَخلَط بَيَ 


تب هرس رب ری کل رابت كلك كفي ۳ 


ی ما وان مس )١(‏ 
ربعی بن عبداللہ گوید: امام سجّاد غا فرمود: خداوند متعال دل‌ها و پیکرهای بيغمبران را از 
طینت (گل و سر شت) علیّین آفرید» و دل‌های مؤمنین را هم از آن طينت آفريد و پیکرهای 
موی را از بان خر از آن قراو داد [ز آفرند] و کاقران را از طینت سجین آفرید هم دل‌ها و 

هم پیکرهایشان راء آنگاه اين دو طینت را (هنگام خلقت آدم ٭) ممزوج ساخت؛ به همین 
جهت از مؤمن کافر متوگد شود و کافر مزمن زاید. و نیز به همین سبب به مؤمن گناہ و بدی 
رسد و به کافر ثواب و نیکی (زیرا طینت هر یک از آن‌ها به طینت دیگری ممزوج است)؛ 
يس دل‌های مومنان بدان جه از آن آفربده شده گرایند و دل‌های کافران بدان جه از آن 
آفریده شده تمایل کنند. 


ا می 


٦ ]٥۹[‏ حي اڈ ین الحْسَينٍء ند بن من ام الرازي» عَنْ اذریسش» عن مد بن ینان الب 


02 جابر | ۱ فی وال 


كنت مم مد َم بن عه تقال ديا جابڑا خُلِقَنا تن و بوا من طِينَةِ وَاجِدَة بَيْضَاءَ تَقِيَةِ من 


3 
أغلى مه خلت تہ من توق بو من دوتها ذا ان َم اْقِيَامَة ات الْمُليا 
بالسفلی؛ و إا كَانَ يَوْمُ الْقيَامَةِ ضر اخ حُجْرَةٍ نينا و ضَرَب أَشْيَاعْنَا بأَنْدِ'يِمْ ای 
حتت أبن تری یُصبر الله بيه و دربت ؟ و ین کری بُصبر رنه مجبیه۱»؟ و2 رب جابز بده 


.۱۸ ,۲۳۹/۵ : الکافی: ۲ء ح١؛ المحاسن:۱۳۲ء کتاب الصفوة, ج صلل الشرام :۲ ح۲؛ البحار‎ .١ 
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سر ۾ او ۳ 





عَلَى یَیو فَقَالَ: دَعَلَتَامَا و رت الک ميس ۱) 

جابر بن بزید جعقی كريد: در حدمت حضصرت باق ا بودم فرمود: اجار ! ماه دو ستانمان از 
یک ظینت آقریده‌شده‌ایم؟ مقید و پاک از اغلئ عق سا از قت برتر ایخ طیشت و 
دوستانمان از مت پائین تر. روز قیامت يت و بلند به هم می بو تدد. در قامت ما جتگ یه 
دامن پیامبر خت می‌زنيم و پیروان ما نيز جنگ به دامن ما می‌زنند: اينكك خیال می کتی 
خداوند پیامبر و درنه او را کجا خراهد برد و کجا ذر یه یا خخ دوستان ین 


حاير دست خود راير هم رده سه مر تیه فرمود: به پرورد كار ؟ كعيه داخل بيشت سل بو. 


)2 ۷ ةا د يي قوف رہ ڪي ع التضر بن لا 


سن 000 ۳ ا 
بش ف انه بے و نہ تیم ر قَال: طس التاصب رین حا مسون 0 ل دمن 


1 مس کس سے سے ونا ۳ 
۱ ۳ 


رس ی کا وا اق صا ږو ص ا ۳ ‌ 
اب لا يتحول مد من غر اانه و لا تاصب عن تضبه تضبی و اميه هم كييعا. ۲۳ 


7 ی ا انیا ايو ادا نیس 


ا وا گر ید" امام صادی گا هه ۵ همانا حدای متعال مومن را از طينت بھشتی 
ر۱ ١‏ فر 


آفريد و کافر را از طینت دوزخی. و فرمود: چون خدای عز و جل نبت به بنده‌ای خیری 
حر اهد: روح و کرش ں وا یا ک سازد (هدايت و الطافش را شامل حال او نماید)؛ از این رو 
هر خیری شنود آن را بشناسد و بنهمد و هر بد و زشتی شنود ان را زشت بیند. 

۳ شنیدم که می فر مر د: طت هار سه گونەاند: ۱ طت بغمبران: و مومن هم از اين طنت 
است» جز ايتكه پیغمیران از خالص و بر گزیده آن طيتند و ایشان اصل باشند و فضیلتشان به 
جای خود محفوظ است: و مؤمتين فرع باشند و از گل ثابت و چسیدہ ( گویا اشاره دارد 


۱ 3 | ٹچ و 1 و ا = lf‏ 
كه طنت موم به طنت بیغمبران جسسييده است؛» ا گر چه از زیادی ان طنت است) از 


سے 


ان زو حدای عزوجل نان پیغمبران و پیروانشان جدائی نندازد. 


سے سے = 





١‏ الحار: ۰۱۱/۲۵ ج17 ألف حدیث فى المژمن: ۰۲۳۰ ج۱۹۰ 
۲ الکافی: ۲ ح٢؛‏ پالمحاس: : ۰۲۰۰ ضمن ح 1 تحب نحت العقول: ۳۱۲؛ البحار: ۲٢‏ ل۹ ح ۰۱۳ 
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۲ ۔طینت ناصبی [دشمنان ما] که از گل سیاہ بدہو است. 

۳ طینت مستضعفين که از خاک است (یعنی قابلیّت پذیرش اشکال مختلف را دارد و گل 
نیست تا مانند مؤمن و کافر به طرفی چسبند گی داشته ته باشد.) مؤمن از ایمانش د گر گون 
نشود و ناصبی از دشمنی خود و امر مستضعفن مربوط به خواست خداست ( که به جانب 


ایمان يا کفر گرایند). 


مد الماشِمِي, عَنْ نان بن یبر عَنْ آي عبات قال: 
ِن الله عَجَنَ طبتتنا وَ رَ طِبنَةَ شیعیتا» فَخَلَطنا ب سم و حَلَطَهُمْ بنّاء فَمَنْ كان في خَلْقِهِ شَيْءٌ من طِيتينا 
حَنَّ یه منم و الله ينا». 
حنان بن سدير گوید: امام صادق ا فرسود: همانا خداوند طينت ما و شیعیانمان را باهم 
سرشت. و ما را به آن‌ها و آن‌ها را به ما مخلوط نمود. هر كس در او مقدارى از طينت ما 
است به ما تمايل دارد؛ به خدا سو گند شما از ما هستيد. 
[۷۲] ۹ و عله ڌا الإشناد عَن اَی بن سَهِيدِ عن ان بن مَيْمُون عَمَّنْ آختره عَنْ أي عَبْدِ الهج 
قَال: 
اهر وج لقن ین 5 ا رخق مب بن خی اا يك و علق را بيجب 
سے اق ا 
عَلَق بيهم يما حَلَقَهُمْ منه فَِدَلِكَ > بوي کل إلى کل ٠١‏ 
حسين بن ميمون گوید: حضرت صادق ا فرمود: خداوند ما را از علّین آفريد و دوستان ما 
را از پائین از آن» و دشمنان ما را از سجّین و دوستان آن‌ها را از پائین از آن آفرید به همین 
جهت هر دسته‌ای متمایل به خمیرۂ طینت خویش است. 
. ۱۰ - حَذئِي نراد ِن شوتی» عن ٿوي بن بذ عن عل بن ميد عن ناجم نم إشحاق, عَن 
سین نویه عَنْ جَعقر بن حم عَنْ بيو عَنْ جَدٌو 2 ال قال یل بن ن الین ل : 
ِن الله مر و جل بت جَْرَئِيلَ ای الم اه بطِيئة مِنْ طينها وب بت مَلِكَ الموْتٍ إِلَى الأزض 
فجائه بطيتة من طینهّ × لجع الطَّتَانٍ ثم قسَمَهَا يَضْفَينِء فَجَعَلتا ِن أَخْير الْقِسْمَيْنِ وَجَمَلَ 





1۹۲ ,۲۳۱ البحار: ۰۱۱/۲۵ ح3۸ ألف حدیث فى المژمن:‎ ١ 
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شیعتتا من ین تاه ا كان من میا يما رب بیغ عن ین ال الْقَبيحَة ا الطَهُمْ ين 7 الطيئة 


باس سے 


یت و تصبزها تی ا وما كاف لزان زو زوین لضا الم 


اك ينا خالَطَهُمْ ین طبتیتا الط و یشم إِلی الثار». ٩۱‏ 

امام صادق از پدر خويش ا روایت نموده که امام زین العابد ین 2* فرمود: عفرف سی 
را به سوی بهشت فرستاد تا از خاک آن مقداری آورد و ملک الموت ران نیز به سوی رمم 
فرستاد تا از خاک آنآوزده كاه آن دو خاک را با هم مخلوط کرد و آن را يه دو 
فسمت نمود. و ما را از بهترین آن خاک: و دوستانمان را نیز از طينت ما آفرید» يس آن 
کارهای ناروایی که دوستان ما بدان رغبت دارند از آن طینت ناياكك است. و عاقبت آن‌ها 
به سوی بهشت می‌باشد. و آنچه از اعمال نیک و نماز و روزه و کارهای نیک در دشمنان ما 
می‌باشد به خاطر آن طینت بهشتی است که با [طينت] آن‌ها مخلوط شده است وعاقبت 
آن‌ها به سوی آتش [دوزخ] می‌باشد. 


: ر کا ق وق و ي ۳ عمس ف و م ص و ”رياه ۳ ت ی ہے کی 8 يم سی سپ ا 
[YE [‏ ۱۱ - دتناَح بْنْ موس عن اَن بن مُوسَىء عَنْ عل بْنِ شاه عَنْ عَبْدِ ان بْن گر عَنْ أبي 


بل اش قال: 

م گا 1 ہہ > ى سے تال ٤‏ سس ۰2۱ : ۶ ید ٣‏ و ۱ لات بد 
ن اله عر وجل عَلَقَ مدا و رت و شِيعَتهُ ین طِبنَةِ اش و لا يَنقص مِنْهُمْ واجد و لا يزيد 
مِنْهُمْ واجذ».'"ا 


انیس این کر كزين اکا مان ر محمّد و عترتش لا 
و شیعیان ایشان را از طت عرش آفریدا * یکی از آن‌ها کم نمی‌شود و نه یکی زياد. 
تا ۱۲ - دک قوب ن زیة و من عیتی نیا دی عَنِ الْقَضْلِ بْنِ عیتی الاي قَال: 
خَلْتُ عَلَى أب عَبْدِ ات آنا ر أي عیسی ال له ین ول ره شول ا : سلبان رَجُل ينا هل 
البَيْتِ؟ فتال: َعَم . فقا له : آيْ ین ول عَبْد عَْدٍ المطَلِب؟ ال ديا أَمْلَ البَيْتِء . فقال له: أئ 


من ولد أبي طالب؟ فَقَالَ: «ینا أَمْلَ ».تال ل: إن لا آغرفه. 


* جوا 


.١‏ المسار: ٥ء‏ ج 
1 . السحار : TY | ٣۵‏ 
۳. علامه مجلسی در البحار می‌فرماید: «اين روابت منافاتی با خلقت ايشان قبل از عرش ندارد» چون روایت بالا دلالت بر 


آفرینش ماد؛ ايشان دارد نه اتوارشان». 
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۱۰۳ بصاثر الدر جات 
ثَالَ: «َاغرفه یا عِيَى! فَإنه منا أَهْلَ الْبَيِتِ» ‏ م آزتا یه ری َذره نع قال: «لَيْسَ حیّث 
ْب د ی دیکا ین ی و علق طیڈ تفر یت يهو علق ت 


دنا ین جن وَ خَلَقَ طیتة ییتیهغ ین دون دق وَهُمْ ینم و سلبان ڪي ین لان 
فضل بن عیسی هاشمی گوید: با پدرم خدمت حضرت صادی خا رسیدیم؛ يدوع پرسیلت: ایا 
این فرمایش رسول خحداجخة است که فرمود: سلمان از ما خانواده است؟ فرمود: آری. عرض 
کرد: بعنی از اولاد عبد المطلب است؟ فرمود: از ما اهل یت است. عرض کرد: یعنی از 
فرزندان ابو طالب است؟ فرمود: از ما اهل بيت پیامیر است. یدرم كفت: من او را 
نمی شناسم. فرمود: ای عیسی! او را بشتاس از ما اهل بیت است؛ و در این موقع حصرت 
اشاره به سین مباركك خود نموده فرمود: آن طور که تو گمان کرده‌ای نیست. خداوند 
طینت ما را از علیّین آفرید و شیعیانمان را از پائین تر آن؛ يس آنهااز ما هستند. و طينت 
دشمنان ما را از سجین و بیروان آن‌ها را از بست‌تر از آن آفريدء آن‌ها از ایشان به شمار 
می‌روند و سلمان از لقمان بهتر است. 


(پڑ۸] ۱۳ کا وشن a‏ وس غنيان إن عبتي :ان علد رامن : سس مه 
و مہ بای عاد مدا و آل من من شه طِيئّدٌ عِلَيّنٌ ول فلوم » ین یو فو 
لِك وق شِيعَتَهُمْ من طبتَة عِليّنَ وَخَلَق لوب شِيِعَتِهِمْ ین طن علیْنَ».(" 
عبد الر حمان بن حجاج گوید: خداوند تبارک و تعالی محمّد و آل محمد ۶« را از طينت 
علیّین آفرید و دل‌های ايشان را از طينت بالاتری از آن؛ ولی شیعیان را از طینت علیّین و 
دل‌های آن‌ها را از طینتی بالاتر از علیّین آفرید. 


١ [VY]‏ نان ڪا عن ازیو اڈ بن جما عن نراو بن دیع یهن آي من 
لول قال: 2 صبحتة بٹول: 
ی اک و لاه ا یو شش و از الي دز ويام و قال: «حخلقّ 


خن و یشان طبن رو لیذ نها شاد لیم لاه ۲۱ 


۱ البحار: ۱۳۳۱/۲۲ ح ۲؛ تهذ يب المقال: ؛|۰۳۷۷ رقم ۲. 
۲ البحار: ۰۱۲/۲۵ ج۲۳. 
۲ البحار: 51١6‏ ۳۱ ؛ ستد رك الوسائل: ,۵٩(۱‏ ح٤.‏ 
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جزء اول ۱۷ 





ابراهيم بن عبد الحمید از پدر خود نقل کرده که گوید: از حضرت موسی بن جعفر ابا 
شنیدم که می‌فرمود: خداوند انبیاء و اوصیا را در روز جمعه آفرید» و این همان روزی است 
که خداوند میشاق آن‌ها را گرفته. و فرمود: ما و شیعیانمان از گلی در خزانه و با ارزش 
آفریدہ شدها ہم که هیچ کدام از آن‌ها تا روز قيامت از ما جدا نخواهد شد. 


1١6 ۷‏ - دناد بن حم عَن البق ؛عَنْ صالیج ب ن هل قان 
لت لا عَبْدِ اع ا بن طبن الب ؟ قَال: ١نَعَمْ».‏ 
صالح بن سهل گوید: به امام صادق ا عرض کردم: مژمنین از طينت پیغمبرانشد؟ فرمود: 
ارى. 

[۷۹] ۱۸ دنا باب یه عَنْ إنرامیع بن مد عَنْ مَسْعُودٍ بن ُوشف بن گنس عن ان بن 
ناي عَنْ قَضّيْلٍ بْنِ ابي عَنْ أبي جَعْفَ ركه قال: 
ديا مُضَيْلُ! انا عَلِمْتَ اد سول ات تال ل: إنا لیب ب حلقنا ین لیا و خلِلّ قلوينا ین 
ِي څل یلک و شلق شيعا ین آنفل ین تب و شلق موب یبعیا ین الي حلفا ینگ و 
دنا وان سجن و حل وم ین اي حَلَفُوا یه و ملق یعتهم ین َل من 
لك و حُلق قلوب یمهم بی اي وا مه هل بنتطیع آعد ین فلع آن یود 
ین فل سِبينَ؟ وَهَلْ يَسْنَطِيمٌ اَهَل یسجین أن يَكُونُوا م ین أفل علي“ 
فضيل بن زبير گوید: امام باقر فرمود: ای فضیل! آیا نمی‌دانستی که رسول نخدا فرمود: به 
راستی که ما اهل بيت از علين آفریده شده‌ايم و قلوب ما نیز از همان خلق شده است. و 
شیعیانمان از پایین تر از آن خلق شده است». قلوبشان نيز از همان (مرتبة پایینتر) خلق شده 
است؛ و دشمنانمان از سجّین خلق شده‌اند و قلوبشان نیز از أن خلق شده است و پیروانشان 
نيز از مرتبه‌ای پایین تر از آن خلق شده است و دل‌های آن‌ها نیز از آن مرتبه بایین‌تر | خحلق 
شده است]. يس آيا کسی از اهل علتّين می‌تواند از اهل سجین باشد؟ و آيا کسی از اهل 
سین می تواند از اهل عليّين باشد؟ 





.١‏ الخافى: #المؤمتون». 
٢‏ المجاسن ۳۰ء کتاب الصفوق ۸ الکافی: ۵/۲: ح۱: الوافى: ۲۹۹٢‏ ج٦٤٦۱‏ البحار: ۲۲٢/٢‏ ح ۲. 


۲ شرح الأخبار: ۳ء ح۱۳۵۹ به سندش از فضیل بن الزبیر؛ البحار؛ ۰۲۶۹/۵ ۱۸ 
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یار » ۷ بعائر الدر حات 





[] ۱۷۔رَعَلہ عن دب ا لين عن ا لن بي غنيوب عَنْ سیب بن عُمَيرَة عَنْ آي بر احضترمي؛ 
عَنْ عل بن ا لبن ت أنه قال: 
١ح‏ اف یتاق یمین نا عَلّی ولاییتا لا زیون و لا نفصو إن اله تا ین گے علق د 
علق یمیت ین طِينَةِ أسْفَل من ذلك و خلِق عَد عَدُوٌنَا ین طِین بت و حل رل َلِيَانَهُمْ مِنْ طینة 
آشقّل من ذَلِكَ٢.‏ 1 
ارگ سس زیر ها ها و ماوق وو یسیا ارد وت 
[انسان‌های پیمان گرفته شده] زياد می‌شوند و نه کم؛ و خداوند ما را از اعلی علیّین و شیعیان 
ما را از طینت ما پائین‌تر از آن آفرید» و دشمنان ما را از سجّین و دوستان آن‌ها را از طينت 
ايشان بائین‌تر از أن افریده است. 


[ ۸۱] ۸۔ و عله عَمَّنْ روا عن أَحْمَدَ بن مرو الْبَجَلِيّء عَنْ | إنْراهِيمَ بن عِمْرانَه عَنْ مد بن شوقة» عَنْ أبي 


عد الل کل قال: 
e‏ عي ع اس ٦‏ ۴ ہی ہے کت کے ی : لے أثما 
« إن الله عَلَقَنَا من طِينَةِ لین و خلق قلوينا من طِینة قوق عِلَّكِنَء و حَلَق شِيمينا مه سے کا طِبنَةِ أشفل 


ہے ا 2 


من دك و خَلَقَ وم ین طیکة لت : فصَارزت ت فلوم تجن رابنا یاه و کل عونا مِنْ 
طیکة یسجین و قفوم من طب سمل ین یجین» وَإِنَّ له راد كل طبتة إلى مَمْدیتاء قَرانهُمْ 
ای عِلَيّنَ وَ رادم ای سحین». 

محمّد بن سوقه گوید: امام صادق عة فرمود: به راستی که خداوند متعال ما را از طینت علیین؛ 
و دل‌های ما را از طینتی بالاتر از علیّین آفرید» و شیعیان ما را از طینتی پایین‌تر از علیّین و 
دل‌های ابشان را از همان طینت علتین آفرید؛ از این‌رو دل‌های ایشان به سوی ما مشتاقست» 
جرا که ایشان از ما هستند. و دشمنان ما را از طينت سجن و دل‌های ابشان را از طینتی 
پایین تر از سجّين آفرید؛ و براستی که خداوند هر طینتی را به معدن (و اصل خویش) 
برمی گرداند» لذا شیعیان ما را به علبّين و دشمنان ما را به سجّين برمی گرداند. 

ناد من اباب 


(حدیث) کمیاب از باب 


١ ]۸۲[‏ عَدَنِي عل ب شاد عن عل بن عَطِيةَ الرَياتِ رَقْمَهُ إلى أمبر المؤْمِنِينَ نٹ قال ال امد الوم ظه: 


۱ البحار: ٢۷٢۲ء‏ ۱۳۹ 
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جزء اول ۹ 





2 


إن له تراد ید سس لے گے 5 2 2 مهي 
2 هرا دون عرشي و دون النهر الذي دون عرشه شو ور ور و نی حاتي له رُوحَيْنِ 


5 


ع 
ہے 


2 ۳ 

محلوفن: : روځ دس وَ روخ مِنْ ارہ ود ه عفر طیتات : هی امس و ہمہ من 
لاخ » قر فان و کر الازض» 

نم ال : ما ین يو لالب إلا وین دج نح فيه من اخلی الرُوحَيْنِ و جَبْلَ السی :ندب 
مِنْ إِحْدّى الطیتن». فلت لأي الست غه: ما اسر ؟ 

12 ۔ ا اقاس اک سج وا س ص الى کے عر ھا ا حضاو نے ۳ 1 

قال: «الخسلق غَيْرَنا أهل ایب فَإِنَ الله عَلَقَنا من مر طِینّاتِ کییعا؛ وت فينا ین الرو خن 
جیما قاط بها طِيباً». 

على بن عطيّه حديث را تا امام على ا رسانیده كه حضرت فرمود: برای خدا نهری است 
يان عرش خود و يايين تر از آن نهر نورى است فروزان ودر دو کنارۂ آن نهر ؛ دو روح 
آفريده یکی روح القدس و دیگری» روح من آمره» و به راستى برای خدا ده طینت باشد که 

بنج سرشت از آن‌ها بهشتى هستند و بنج دیگر از زمین؛ و دو بخش بهشتى و زمينى را شرح 
داد و سپس فرمود: هيج پیامبر و فرشتهاى نيست مگر اينكه بس از آفرينش در او از یکی از 

این دو روح دميده می شود و بيغمبر اکرم٭ٹ را از یکی از اين دو طينت قرار داد. 


راوی گوید: به أبو الحسن اول (امام كاظم #ة) گفتم: سرشتن چیست؟ فرمود: آفرينش مردم 
البته غير ما خانواده چون خداوند ما را از تمام ده طينت و سرشت آفريد و در مااز هر دو 
روح دمید چقدر طینت و سرشت خوش ہوئی است. 
[۸۳] .وروی َي عَنْ آي الصّایتِ قَال: 

«طِين الحتان: جنه َه عَذْنِ و و جنه وی و و اليم وَالْفِرْدَوْسُ و الخد وَطِینُ الازض: كةو 
الب و الکو و بْب ایس و ار )0 

و از ابو الصامت نقل شده» گوید: گل بهشت بنجكانه: بهشت عدنه جنّة المأوى» جة النعيم؛ 
فردوس و بهشت خلد؛ و گل بنج گانة زمین: مگە و مدینه» کوفه؛ بيت المقدّس و كربلا 

۱ [حائر امام حسین ٭] نت 


72ب ۰کک وڪ 


۱ . الکافی: الك ج البحار: ۵ ۱۳ ۸ ۶ ۲۳؛ شرح الزيارة الحا معه :۰۱۲۰ 
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3 اي 


ي 
کے 
9 > 
82 


یم 
خلقت ارواح اهل بيت ٹا و شبعیان 


او ل 
با عَلق دان الأئِمَة#ه و حَلقِ آزواجهم و شیعتهم 


باب در خلت اهل ی 


i 





١ ]۸٤[‏ کی اد بن کي عَنْ أي يخ لواطت عن e‏ ال وبوا 

«شلقنا من علي و عَلَق آزواعنا ین قَوْقٍ دب و تلق أزواع : شع شيعا من عبن و وت 
۳ بی[ و سس ار 2 )0 

أَجْمَاتَمُم ین دون دك قَمِنْ أَجَلٍ ذلك القَرابة با هم فلو تن الا ۱ 
ابی بحیی واسطی از بعضی اصحاب نقل كرده 9 امام صادف ا فرمود: خد‌اوند متعال ما را 
از (طينت) علیین» وارواح ما را از ما فوق علیّین خلق فرمود» و ارواح شيعيان ما را از علیین و 
احساد انشان را از طینتی بستتر از آن آفریدء و به واسطة همین است که قرابت و نزدبکی 
بين ما و ایشان است و از این جهت است که قلوب شیعیان ما به ما مايل و مشتافست. 

[A [‏ 1 وود وی نی د سی مم مسر یت عَنْ اسماعیل بن 
وش سرب مم جات من تم تن َزواحهُم الیو عَلَقَ 


١‏ . الکافی: ۲۸۹۱۱ ١؛‏ علل الشرایم: ۰۱۱۷/۱ ۱۵ الواقی: ۱۸6۱۳ ح۱۲۸۷؛ البحار: ۲٢٢/٢‏ ح۳۱. 
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جرء اول 111 





ارك 


بدانہم من ین دون ذلك و حَلَقَ عَدُوّنا من سجین و عَلَق آزواح شيم شِيعَتِهمْ يما خَلَقَهُمْ نه و خَلَنَ 
سيم سيوس اہی کہ 
محمّد بن مُضارب گوید: امام صادق#؛ فرمود: خداوند تبارک و تعالی [طينت] ما را از 
علِّین قرار داد و ارواح شيعيانمان را نيز از آن» از اينرو ارواح ايشان به سوى ما مشتاق 
است. و بدن‌های ايشان را از مرتبهاى بايينتر از آن قرار داد از اينرو ارواح ايشان ميل به 
سوى ها دارد. 

]۸٦[‏ ۳ عَدَئنا مدب عيسى. عَنْ مد بن شعیب» عَنْ فان بن إشحاق لاهن من واه 
نيع اه قَال: 2 سیغته يقول: 
«خلقتا ایور دی و لین طِيَة عَرُونَة مَكنُونَة ین تحت الْمَرْشٍِء و نکن 


ع کل گی 


لک الور فی كنا تحن قا و برا وان َيل لأحوفي مل الي لقنا ينه كوا 
لق ا زوا شم تین یت و دام م مِنْ طِبنَ ول کون سمل من ذَلِكَ الطيَةء ول 
الاين یل الي علقم يت تیار ی و زتین تیک تماق 
و ساد رالاس تجا ين ار بان اه( 

محمّد بن مروان گوید: امام صادق ا فرمود: خدا (ارواح) ما را از نور عظمت خویش 
آفرید» آنگاه آفرینش ما را (يعنى پیکر ما را یا صورت مثالی ما را) از گلی در خزانه و 
بوشيده از زیر عرش صورتگری کرد و آن ور را در آن» جایگزین ساخت: و ما مخلوق (و 
بشری) نورانی بودیم؛ و برای هيج کس از آنچه در خلقت ما نهاد؛ بهره‌ای قرار نداد و ارواح 
شیعیان ما را از گل ما آفرید و بدنشان را از گلی در خزانه و پوشیده پائین‌تر از گل ما. و خدا" 
هيج کس را جز آنیا از خلقت ایشان بهره‌ای نداد از این رو ما و آن ها آدمی شدیم و مردم 
دیگر خرمگسانی که ( اعتنایی به شأنشان نمی‌شود و) سزاوار دوزخند و به سوی دوزخ 


می روند. 





5 شرح الأخبار: ۳ ۱۳۵۹2؛ البحار: ATI‏ ح ۵ ۲. 
۲ الکافی: ۱۳۸۹۱ ۲؛ المحتضر ۱٤:‏ الوافی: ۱۸۱۲ ۱۲۸۵ البحار: ۰۱۳/۲۵ ح۲۱. 
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اي 

< )0( 
n 

دشواری احاديث اهل بیت :© 


r 





باب فی َة آل مر د ڪه و أَنَّ حادب سئے و پت 


احاد بت ال مد مھ می دشوار و سنگین ا است 





و سی سے 

«إنَّ حَدِيتٌ ال محمد عَظیم صعب و قي و ب لبون به الا مك مت وي ب اد تی مرصل أذ عبد ے وت 
ئل کل اد کا زد لگ ین عیب و خط کی کلائٹ له لنرک وکرننٹو؛ 
اوه و تا اشَمَأرتْ فلکم و آنکز نکر نموه فردوه ای الله و إلى الرَسُولٍ و إلى الْمَا ین آل 


بز رثك 


مدید و إا ااك آن یت بِنَيْءِ مه لا عم ول و الله ما كان هذا شیاه و الانکاز هُوَ 
الك ۱۱ 

7 ار وید ہس عدا راو رون Î‏ آل محمد جه 
تضق اس ا ۳ را با اناگ 0 است. 





.١‏ الكافى: ۱ء ۱؛ رجال الکشی:۱۹۳, ح۳)۱؛ تفسیر فرات:۱۱8: ٠٣‏ الخرائج والجرائح: ۷۹۳۱۲ ح۱؛ مختصر 
البصائر: ۱۲۳ الوافی: ۰۳/۳ ح۱۳۳۵؛ البحار: ۰۱۸۹/۲ ۲۱. 
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جزه اول ۱۱۳ 





پس هر حدیثی از (قول) آل محمّدغا به شما رسید که دل‌هایتان در برابرش نرم شد و آن را 
شناختیدہ بيذيريد؛ و آنچه دل‌هایتان از آن گریزان شد و آن را ناروا دانست» آن رابه خدا و 
پیامبر 22 و عالم آل محمد مخت با زگردائید. 

همانا هلاک شده کسی است که حديثى را که تحمّل ندارد: برایش با زگو كنندء و او 
بک ند رہ خحدا فسم این جنين نیست. به خدا قسم این چنین نیست» م انکار [سساوی] کفر 


اس 
[۸۸] 0 - خد بن تحَمّدِه عَنْ جَعْقر بن عَُمَد الْكُوقٌ تال ل: عدا ال بن کاو الطانی» عَنْ سَهدء عَنْ أي 
جَعْفْر ا قال: 
8 ق سے نا ہچ و سر سے ا : 5 ق ي آله سے ۳۳ 
«خدیلنا صعب فصع لا تحت له إلا ملك مت ا أذ رل أو وین خن اتد 


خصیتت فَإذا وَكَمَ نز نا ر جاء میت كان الجر ین شِيمينا ین لَيْثِ و نمی مِنْ ستان 
ادن پلیہ بط یی و یت دول رخ او کرو لی الاو ۱ 

سعد گوید: امام اقرا فرمود: احدیث ما بسی دشوار و سنگین است» و آن را جز فرشته 
مقرب. یا پیامبر مرسلء يا بنده‌ای كه خداوند دلش را با ایمان آزموده و یا شهری نفوذ 
نايد يرء تاب تحمّل ندارد؛ هر گاه دوران [حکومت] ما فرا رسد و مهدی ما بباید» شیعة ما 
از شير دلیرٹر و از سرنیزہ برنده‌تر خواهد بود. دشمن ما را پایمال می کند و بر چھرەاش 
سیلی می‌زند و ار ین آن هنكام است که رحمت و گشایش خدا بر بند گانش فرود آبد». 


[۸۹] ۳ کا نا أبو نئي عن من کم عن رن ماريب عن آي شا عن علي ن ا ي ت 
ل ول - 5 
ییا صب مت لايل لان ي مُرْسَلٌ أَوْ مَلَكٌ مُقَرّبٌ وین الملايكة عبر 
ا (r)‏ 
مقرب ؟ . 
ابوحمزه ثمالی گوید: امام زین العابدین ‏ فرمود: به راستى که [فهم] احادیث ما اهل بيست 
بسی دشوار و سنگین است و آن را جز پیامبر مرسل یا فرشته مقرب و برخى فرشتگان غير 





1 ۲ ۱ ۱ ۱ 
١۔‏ مختصر البصیائر :۳۳۲:ج:۳۵۸؟ البحار: ۳۱۸/۵۲ ۱۷ معجم احادیٹ الاما ۳ المهدی لپ ۳( 


Tz ۰۱۹۱/۲ البحار:‎ ۲ 
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بصائر الدرجات 





زاءاك سی × لاس م 
۳ سے ف علق 8# دات 1 مل لي 


[۹۰] 6 عي شڈ ب اين بن آي الطاب عن عد بن 
جابر ال: قال أبو جغقرش: ال زشول اف ۳ 
(إنَّ عییت آل جع عَظِيمٌ صَمْبٌ نتب لا بزدن 
مع عمف یر که سا 2 شي یی ال 
مس و سور وم بیو یپ 7 هة إتى ال ش ول و إِلَى الْمَالمِنْ آل 
دوه و ما اشْعَأَرّتْ لوك و آلکزعوه فردوه إلى د و ) میسن ال 


۳ 
و ”^ 


د سے اللہ "يه | ا و ر 
رہ إلا ملك مقرب و نبي مرسل أو عبد 
9 ہے سرھ و الس ۵ سر سے ڈو و 
یره فلانت له قلوبکم وعرفتموه 
سر ر E‏ سی 
5 3 ۳۳ هرات و و واه - ره الق 
۱ و ہے ےر نے کہ دوه لفقل و لا الله ما هذا بشیء و الإنكار هو 
کدف و زا المالك آن 2ت تيء منه لا حتوله ديقو پا بشيء و ال 


١ الک‎ 


ه اسنادی دیگر مشابه روایت نخست ا 


5 سد و ال یز ےگل 
7 کی سم ۲ اق سے Ml‏ كك ىا 5 7 راب ا ]| 1 جع 2ا تال: سمعته يَقَولٌ: 
)٩۱[‏ دتا ابر حفر عن محمد بن سنال عَنْ أي الجازوف عن ابي جعمر 


ھت َيل مق آمرد دکوان لا نله إلا تلك ت ار 
E 1 ۱‏ ہو شس ع تع ہے كمد Tj‏ (۳] 
تس فرصل از تن تَحَنَ اه كَلبَهُ ليان أو مَدِيئَةٌ حصية فَإذا قَامَ قاتا نطق وصدقه القران». 
بوالجارود گوید: شنیدم امام باقر # می فرمود: به درسی 1 
تق از ۳ و (حقیقت معانی آن) پنهان است» و معنایش تفیر بيدا نکند» أن را جز 
فرشتة مقرب ۲ بیامبر مرسل يا بنده‌ای كه خدا قلبش را با ايمان امتحان کرده باشد یا شهری 
که برج و 07 نفوذ ناپذیر دارد تحمل نکند هرگاه قائم اهل بيت قیام کند» سخن كويد 
و قرآن آن را تصدیق نماید. 


کا ایس ات نل سم سج 
«إن حَدِيث آل محمد 


٦ ]۹۲[‏ عَدَّئنا مد بن ا لي عن مد بن ائم عَنْ اریم عَنْ آي مزه الثاق» عَنْ أب جَعْتَرث٭ قال: 
5 بحم یم / 5 


و ہے سے وو ھا ہے رورے ی شس و و ٭ وو رهظ وس نه کو رھ اھ وس ون و2 دام 


الل 
1 


۲ 0 ۶ ر مھ ےں 11 ری و ی حص ا سک ہک وت ے ۔ حر رھک 
للدییان». م قال: «یاآبا عرّةً! آلا رى آنه اتا لأئرنا ی السانکة رین و ی النجّبن 
اف عو یاب عي اي مر ہے (۳) 

المَرْصَلِنَ و مِنَ المؤْمِينَ الممتحئين». 





.١‏ الکافی: ۵۱ء حا الحار ۱۸۹۳ء عا 
٢‏ الیحار: ۰۱۹۱/۲ ۲۷ ؛شرح الزيارة الجامعه:۸۰ 


۳ مختصر البصائر: ۱۲؛البحار: ۰۳۱۰/۲۱ ح۹؛شرح الزيارة الجامعة: ۷٩‏ 
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جزء اول ۱۱۵ 





بو حمزه ثمالی گوید: شنیدم امام باقر** می‌فرمود: «به راستی که حدیث ما بسی دشوار و 
سنگین است و آن را جز سه دسته تاب تحمّل ندارد: پیامبر مرسل يا فرشتة مقرب يا مؤمنى 
که خداوند دلش را با ایمان آزموده است. آنگاه حضرت فرمود: ای اباحمزه! آیا نمی‌بینی 
که خداوند از ميان ملائکه» مقربین ایشان و از پسامبران» مرسلین و از ميان مؤمنين؛ 
امتحان‌شد گان ايشان را برای امر و فرمان ما اختیار فرموده. 

[۹۳] ۷۔ختکا عد ب لن ہس NRE‏ ال أبو جَمْفَرث: 


تق ت سے ص 


«إِنَّ یتنا صَعْبٌ مُسْتَصْمَبٌ» لايُؤْمِنُ به لامك مرب ار ی مسل أو مُؤْمِنٌ امتح الله تب 
و 03 


لوان قا عرقت فُلَوبِكُمْ فَحُذُوه و ما کرٹ ردو لیا 
ابوبصیر گوید: امام باقر #ة فرمود: به راستى که حديث ما [اهل بيت] بسى دشوار و سنگین 
است» جز فرشته مقرب یا پیغمبر مرسل يا مؤمنى که خدا دلش را به ایمان آزمودہ به آن 
ایمان یاورد يس هر حدیثی را که دلتان آن را آشنا دید و شناخت؛ پذبرید و هر حدیثی 
که دلتان از آن رميد و انکار کرد آن را به ما رد کنید. 


[945] ۸ کدنا إِنْراهِيمٌ ن هاشم؛ عن أن عبد له الین این تان أو رو يمه إلى بي عبد ا :قال 
إن یتنا صب صب مُسعَضْعَبُ» لا بحتو لا دور مور أو وب سلِغه و آغلای َء 9 
ذ ین یلاق کا عد على يآ بس ےن 'فْمَنْ وف لنا وق الله 
بات وَمَنْ أَبْمَضَنا لبود لیا حقتا قفي النار خالدا علدا ٩‏ 
ابن سنان روایتی را به امام صادق** رسانده گوید: امام صادق*: فرمود: «به راستی که 
حديث ما بسی دشوار و سنگین است؛ آن را جز سینه‌های نورانی» يا دل‌های سالم» يا اخلاق 
یکو تاب تحمّل ندارد. همانا خداوند از شيعيان ما ييمان (به ولایت ما) گرفت چنان که از 
فرزندان آدم (به ربويت خود) پیمان كرفت و فرسود: «آيا پرورد كار شما نیستم؟- 
اعراف:۱۷۲» پس هر که نسبت به ما (به پیمان خویش) وفا كندء خدا بهشت را باو پاداش 


دهد» و هر که ما را دشمن دارد و حق ما را به ما نرساند؛ هميشه و جاودان در دوزخ است:. 


2 





۲ الأعراف (۷: ۱۷۲. 
۳ , الکافی: ۰۱/۱: ٩‏ مختصر البصائر :6 ۱۲؛ الوافی: ۳ م۱۳۳۷؛ البحار: ۰۱۱۰/۲ TE‏ 
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[۹۵] 4 دنا راھ ن نحا عن نان کاو من کاچ از نماث بن کمن ر 
ایغ نبا عَنْ امیر المؤْمِتِنَ كه قَال: سيه یقول: 
إن خی وسوس وی وش كيلإ اشر يد س وت وست 
3 چا سم و .ات ا ٭ وم وا" ر رجح - له قل سراق 
: 11 
للويّان». 
اصبغ بن نباته گوید: شنیدم امیرالممنین 12 می فرمود: : ابه راستى که حديث ما بسى دشوار و 
سنگین است» ارو یذ برص آن احتیاج) به خشاش" "و سختی دارد» يس شمه‌ای از آن را برای 
مردم بیان کنید» هركس آن را شناخت (و اعتقاد بيدا کرد)؛ بیشتر بيشتر بیان كنيد و هر کس منکر 
شد» ساکٹ شو بد» حدث ما را جز سه دسته تاب تحمل ندارند: فرشعة مقرب يا پیشمیر 
مرسل يا بنده‌ای كه خداوند دلش را به ايمان آزموده است». 

٠١ ۵‏ - دنا عبد الله ب عامِرِء ع عن الق عن الین بن عاد عَْ مد بن الیل عَنْ أبي َر الالء 
عن پور یا 

ارت اس ہے ولا ےق سی سے - 

«إِنّ حَدِيئَنا م مر تایه الا 6ے موسل اویل وٹ دای عد امتح الله قل 
للایان. تا عرقت فلو تخذوه و کا نکر وگن قرو لا 7" 


به اسنادی دیگر مشابه روایت هفتم است. 


۹۷ ۱۱ - دا َة ب الطاب عَنْ مو بن ای عَنْ آي عِمْرّانَ النَهْدِيٌ» عَن الممَضل قال: سَمِعْتٌ أبا 


عبد الله ا يَقَولُ: 
سی سے و َضْعَب لا ية الا ملك مقر ب أو نبي كل از موم ۱ محر الله له 
للایان». “ 


به استادى دیگر مشابه روابات پیشین است. 
١١ ]۹۸[‏ عَدَتَي سَلَمَهُ عن َد بن الى عَنْ إُراهيمَ بن هشام عَنْ إشاعِيل بن عَبْد الْمَزِيزِ قال: سَمِمْتُ 


.١‏ مختضر الصائر: .6١‏ ح ة؛ البحار: ۰۱۹۲/۲ جه 


۲ خشاش: چوبی که در بينى شتر می‌کنند 
٣‏ میس البضائر: ۱۲۶؛الیحار: ۱۱۹۱/۲ ح۸ ؛ شرح ال با رء الجامعه:۷۹. 
؟. البحار: ۰۱۹۱/۲ جا 
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۷ 





جزء اوّل 
ابا عبد الهش يقول 
لے لك مه لے و وسكي 5ه ھی و > بٍ ني 9 و * ہے و * ال 
«خدیلتا صَعْبٌ مُْتَضعَب» ذکوّان مقنع» لا مل || لك مت او بي مَرسَل و موس 


ہے عن #لى اما سی 

ال: ثم قال: دما من داز ام و وین الممْتَحَن». 

اسماعیل بن عبدالعز بز یت شنیدم امام صادق عد می‌فر مود: «حد بت ما بي دشوار و 
سنگین است. که (خلق را) نورانی می کند و (حقیفت معانی آن) پنهان است. ان را جز 
فرشته مقرب ۳ پیأامبر مرسل ا موز من آزم ده سل د تاب تحمل نداردة. راری كو بل: انكاه 


حص ت فر مو د: «هيج کسی برتر از مع من آزموده آنه بلا و راستين] نیست8. 


سم 
اه 


7 ۽ أي بیس عَنْ أي عدا له قال: 


[ 44 7 دک حم بن ا ين بن سوي عن أيه عَنْ تلضور بن بو بسن عن 


تو تع اضعب ت وان جرد لقن .٤‏ ثَالَ قلت: م رل » جولث نِداك؟ گا 
سی ( ۲ 
KE‏ ان دکی بدا . قلت» آجرد 2 وال «طري بدا كَل : مُقَنة؟ وال «مشتوو». 


0 انیا گوید بھو EF‏ ا و و چ 

واو و ی ع 

کردم: مُقنم؟ فرمود: ۷ یعنی حقیقت معانی آن) بوشيده و پٹھان اسآت80. 

اعون و و 2 ره عَنْ هارُونَ بْنِ شنم عَنْ مَسْعَدَةَ بْنِ صدفه» عَنْ 

نت نان 

دراه يَؤْماً عِنْدَ عل عه فقال: نون کر یم لت داي الب تلاا له وقد اى 

سی نج بے ال اه ۹ 

شول الخ یه نا کم بسائر الْلق. . إن عم الْعَلَاءِ صَعْبٌ ضعب تستصعب: لا ختمله الا 
ا وم مت او عَبْدٌ مُؤْمِنٌ امتح الله لب للویعان». 

:دإ ضَاز صلاخ ی اللاي اه انر نا اَل لبت لِك زنب 


کے تی اگ م (۳ 





١۔‏ محتضر الیصار: ۲۳۲, ح۴۱۰ 
.٢‏ البحار: ۰۱۹۱/۲ جآ شرح الزیاره الحامعة:۸۰ 


۲ الکائی: ۰۰۱/۱ ج مختصر البصائر: ]۱۲ الہحار: ۳٤۲/۲۲‏ ح ۵۲. 
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۱۳۸ بصائر الدر جات 
امام صادق۶* می فرماید: پدرم فرمود: روزی نزد على بن الحسین ## سخن از تقيّه پیش آمد. 
فرمود: «به حدا سو گند اگر ابوذر می‌دانست آنحه در دل سلمان بود ابودر را می کشت در 
صورتی که پیغمبر + ميان آن دو برادری برقرار کرد پس در بارة مردم دیگر جه گمان 

دارید؟ به راستی که دانش علماء (اهل بیت ظ) بسی دشوار و سنگین است» جز پیامبر مرسل 

يا فرشتة مقرب يا بنده مؤمنى که خدا دلش را با ایمان آزموده تاب تحمّل أن را ندارد. 

آنگاه حضرت فرمود: و سلمان٭ از این رو از جملة علماء شد که او مردیست از ما خانواده 
و از این جهت او را منسوب به خود کردیم».۳" 

]٠١١[‏ ۱۵ - حَدََنا عَبْدُ لله بن یه عَنْ مت بن تین عَنْ عبد الوم بن او ي هام عن عرو بن شِمْرِء عن 
جایه عن آي شق قال: 
:إن حَدِیثتا صعب صَمْبٌ متضعب. أَجْرَدُ دَهْوَانُ وَعْرٌ شریف كَرِيمٌ فٍذا سیعتم نه د میا و لاتت 

لوبگ قاحتَملوه فَأَحَدُوا الله “عليه ون تیوه[ تيوه دوه ی الاَام الام یمن آل 

سس شود ہے شس 


7 ا 


ثم قَالَ: ہیا جابر! إِنَ الڑنکار ہُو الْكَفْرٌ بالل الْمعَظِيم». ' 

جابر گوید: امام باقر © فرمود: هرس که سک بر الال یڈ سی وار و مخ کت 
پاک و باطراوت می‌باشد و در عين سختی آن» شريف و كريم است. پس اگر برخی از 
احاديث ما را شنيديد و قلوبتان برای آن نرم شدء آن را تحمّل نماييد و خداوند را سپاس 
گویید» و اگر تاب تحمّل آن را نداشتيد به سوى امام عالم از آل محمد تة رد کنید. جرا که 


ل 


.١‏ علامّه مصطفوى 30 در شرح این روايت می فرماید «مقصود از ۳ دل سلناتسعه مراتب عرقت خدا و بيقهبر وة و مسال 


EE E AE ۳‏ اعد 

چنانجه خود سلمان فد در خطبة خود كويد علم زیادی به من عطا شده اگر همه آنجه را می‌دانم به شما بگويم. دسته‌ای گویند: 
سلمان دیوانه شده و دسته‌ای کویند: خدایا کشندة سلمان را بیامرز. 

و ممكن است فاعل فتله. علم باشد و ضمیر عقعول [ه] راجع به ایی‌ذر بعنی: علومی که سلمان به ابی‌در می گفت. او را می کشت: 
زيرا تحمل نمی کرد و أن كار مىورزيد و يا أنكه تحمّل کتمانش را نداشت و به مردم می‌گفت و او را مرتد و كافر می‌دانستند و 
می کشتند. 

و بودن سلمان نله از اهل البیت م از این جهت است که امير المؤمنين سح در با برغ او فرموده: و ان سَلْمان منا أهل البیت, و 
مقصود اہنست که: سلما ن به واسطة اختصاصی که به ما پیدا کرده و از همه بریده و به سوی ما آمده و به واسطة پرتوی که از تور 
علم ما گرفته: از ما شده و منسوب به ما گشته است». ( تر جمه الکافی: ۲۵۴/۲) 


۲ البحار: ۰۱۹۲/۲ ح۳۳: 
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جزء اول 1۹ 





بدبخت و هلاک شده کسی است که بگوید: به خدا قسم اینچنین نیست (و درست نمی‌باشد), 
آنگاه حضرت فرمود: ای جابر! انکار مساوی با کفر نسبت به خداوند بز رگ است. 


١١ ]۱۰۷(‏ عَدَثَنا اح بن راهيم عَنْ إِشماعیل بن مهراد عَنْ عن بن بل عَنْ آي الشایت قَالَ: تال أبو 
عد اللہ كة: 
یشاب مضب قریف ریم وان دي وغژه لا یله قرب لا بي 
مُرصّل و لا موم ت لت من مله جملت ندالك؟ تال امَنْ شتا با آباالصامت». ال 
5 الصایت: فظنت أنَّلله عباداً هُمْ فصل ین عَوّلاء ال “ 
ابوصامت گوید: امام صادق كه فرمود: «حدبث ما بسی دشوار و 9 استء [و در عين 
حال] شرافتمند و پر معناء پاک» باطراوت و دشوار است؛ آن را ه فرشتة مقرب و نه پیامبری 
مرسل و نه مومتی که ازموده شده است؛ تاب تحمل نداردہ. 
راوی کا عرض كردم: فدايتان گردم» بس جه کسی تاب تحمّل أن را دارد؟ فرمود: 
«ابوصامت! کسی که ما بخواهیم». ابوصامت كويد: پیش خود گمان کردم که برای خداوند 
متعال بند گانی است که برتر از این سه دسته می‌باشند. 


ت ۳ يږ 
ا سے سے ا 1 01 


[۱۰۳] ۱۷ دنا خد ب این عن خد بن ابراهیی عن مد بن كُھُور عن أَحمَدَ بن مد بن أي ضر عن 
عیسی الْقَّداءء عَنْ أي الضامت قَال: سمعت آبا عَبْدِ الا یقول: 


و میم خی بهي میں لی سی می ی نے ۳ ٠‏ ا ع و و ق اك کا سو و « و 
ِن من حَدیٹنا ما لاله ملك مقرب و لا بي مُرسَل و لا عبد مُین». فلت: فَمَنْ تتَيِل؟ 
ال نحن تَختَمله». ۱" 


ای 


ابوصامت گوید: شنيدم امام صادق# می‌فرمود: به راستی که برخی احادیث ما راء نه فرشتة 
مقرب و نه پیامبر مرسل و نه بندۂ مؤمنی؛ نمی‌توانند تحمّل کنند. عرض کردم: يس جه 
کسی تاب تحمّل آن را دارد؟ فرمود: ما [اهل بيت]. 


و سے تپ 


]0٠١4[‏ 18 دتا مدب اک عن جَعْمْرِ بن مد بن مالك الکو قال: خدئنا عبَادِ بْنِ يَمْقَوب الاسَيي قَال: 


۳ ۳ ۳ 5 ی بذ لا یےوھ سے #3 OS‏ طص ۱۳۳ 
حَدَتَى مَل بن ابراهیم عَنْ فرات بن أَختّت قال: قال عا 32: 





۱. مختصر البصاثر:؛۳۳: 5" البحار: ۰۱۹۲/۲ ۳ 


Scanned by CamScanner 


۱۲۰ بصائر الدر جات 
و وق ٠‏ 5 ( 1 
«إنَّ عییتنا مور نة لوب فَمَنْ عرف فَرِيدُوهُمْ و من آلگر فَذَرُوهُم؛. 
برخی احاديث ما را دل‌ها بیزار است [و برایش 


ہس و e‏ 


نمو ده از او دست بردار بد. 
سا ا چو ہے ہے اسر یچ ید زا 
نے ئا مت بت تم ذا قا کی اڑل وعتب إلى آي عد اش بآ عن لمع 
تب اه آبو ‏ رشم دزن غو ھا عیبث رت دون قان ات ری انث 


e 1‏ و 


له نت ال و کلام . ۱ 

بجی ہن سالم گوید: مردی از شام خادم امام صادق کا بو ده حون به نزد خانوادة خود [در 
شام] بر گشت» به او گفتند: با این که نخادم اهل یت می‌باشی: آیا دانشی از ایغان فرا گرقتی؟ 
پس هرد یشان كفت و نامه‌ای به امام نوشت و از حضرت درخواست نمود که دانشی به او 
آموژد که از آن سو د برد. حضرت در پاسخ به او نوشت: اما بعد؛ همانا حديث مااهل بيت 
خوف و ترسناک می‌باشد؛ اگر تاب تحمّل آن را داری» آن را برای ما بنویس والسلام. 


4 كفت کنت حدم اَهَل هَذَا 


۷: 


]6٠١"[‏ ۲۰ خد تن راهيم بن هاشمء عَنْ یی بن نرا عَنْ برش عن ملا بن صالح رَفعه قَعَهُ إلى أب 

عفرا قال: 

«إِنْ حَدِیئنا ما َد ۳ تمو ِن وب الرّجالِء نرب زو و من آنکره دوه له لد من آن 
کی وتا فط ها گل بو زو ختی سقط فیها مَنْ كانّ یش الشعر بر" ین ختی لا 
يقر الا خن و شم شيعتتًا». 7 

مردی از امام باقر نقل می کند که فرمود: به راستی که از برخی احادیث ما اهل بيت # 
دل‌های مردمی تفر دارد [و آن را نمی‌توانند بپذیرند يس هر که به آن اقرار کرد [و آن را 
پذیرفت]؛ بیشترش گوئید و هر که منکر شد از او دست بردارید. به ناچار بايد آزمایشی 





۱۳۷ البحار: ۰۱۹۲/۲ ح‎ ١ 
Az ۰۱۹۳/۲ البحار:‎ ۲ 
0۷ ٣۹۰/٤ الکانی: ۱۳۷۰۱۱ ج٥؛ الغيبة النعمائي: ۲۰۲؛ البحار: ۱۹6/۲ ج۳۹؛ تفسیر ور التقلین:‎ ۳ 
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جر 2 ال ۱۳۱ 





پیش آید که هر فرد خصوصی و محرم رازی در آن سقوط کند» تا آنجا كه آن کس كه 
(از كمال باريكك بینی و دقت) مو را دو نیمه می کند سقوط کند تا آنجا که جز ما و شیعیان 
اناق تناد 


كز کون 
معتّی حَدِيثنا صعب م تتشت لا يله تلك نٹ 1 لا می توس هو ما روآ اللہ تبَارَك 


کا جس سوہ کس ا و سے ۵ : 3 ۓ سو اضر 7 ۳ ول ۳۹ 2 
وكا لا برت رشو لوصف و این لای خی کٹ اتکعل عريتئع تد عم 


ری تائم للا وه و تن رتو یگیم للا أخاط یم و خر اف مهم و كاله قط 
الحتِيث عَمّنْ دون یکی به له قال: صعب فَقَدْ صَعْبٌ عَلی کل اَی عَیْثٌ قال: صَعْبٌ» 
َالصَّعْيُ لا کت و لاجخل ی ا نزب ول عل فیس بصن ٩‏ 


ابوجعفر محمّد بن حسن گوید:.در بعضی کتب به خط آدم بن على بن آدم ای بنچنین یافتم 
که مير کوفی گوید: مرو ag‏ سرا یی وس 
مقرب و نه پیامبری مرسل آن را تحمّل نمی‌کند [اين است]: بنابر آنچه اهل بیت روايت 
فرمو ده‌اند که خداوند تار کف و تعالی تو میرف انس شود [و با افکار و عقول نمی توان ید کنه 
او دست یافت]ء و رسولش نیز توصیف نمی‌شود و مؤمن نیز توصیف نمی شود بس هر که 
حديث ابشان را شهمد؛ آن را در اندازۂ خود كتجانده و هر که آن را محدود نماید» پس 
ايشان را وصف نموده و هر که ايشان را به کمالشان وصف ثمايد» پس به ايشان احاطه بيدا 
کرده و داناتر از ایشان است. 

و گوید: ما حدیث را از نااهلش قطع می کنیم چرا که بسی دشوار است و دشوار را کسی 
تاب تحمّل ندارد تا جایی که [امام ©ة] فرموده است: صعب أن است که هنوز در تر کیبی 
در نيامده است (بسيط مطلق)» چرا که اگر در تر کیبی در آيد و قابل حمل باشد؛ صعب 


9 
الت و 


[۱۰۸] ۲۲-و قال اللفضُل قال أبو جَعْمَرك: 
«إنَّ حَوِیتنا صَعْبٌ مسْتَضعَب» ذَكْوَانَ ای لا له شلات رت و لا کی قاتا ولا ید 





.۲۱۳ا٣ الیحار: ۱۹۲۲؛م رآۃ العقول:‎ ١ 


تم 
تح 


Scanned by CamScanner 


۱۳ بصائر الار جات 
امْتَحَنَ الله كَلْبَهُ لأاییان. مّا الصَّعْبُ: هو ای 1 رکب بعد و آئا َضْعَب َهُو الَدِيٍ یرب 


مله رای و تَا ال وان هو فهو ذَكَاءُ ومين و لاجر نَهُوَ الذي لا یمن به لَىْءٌ من بان 
ایت خي 


۳ ڑےہ ا2ے 1( 
یه و لا ِنْ خی و هو قول الله: (الله تَوّلَ أَحْسَنَ الححَدِيثِ)' اقا 
تلع بر یاهع هر من عد با وه 
مفضل گوید: امام بافر خ* فرمود: رايس بر ماس و ستقضی نی واه و ابی 
ی ری از وک یرل رواد وس 9 ۳۳ 


۳9 ۳ ات ا در تر کی در تامده است (بسيط مطلق)؛ امُستصعب٢‏ آن است 


که از او در وقتی دیده شود بايد گریخت» و «ذکوان» هوش مؤمنان است. و اجرده أن 
چیزی است که از پیش و پس چیزی بدان نیاو یزد و آن قول خدا است که احسن الحدیٹ 
را نازل كرده است؛ أحسن الحديث همان حدث ما است که احدی از آفربده‌ها آن را 
نتواند به حد كمال بفهمد و تحمّل كند تا آن را در اندازه‌ای بكنجاند زيرا هر كه چیزی را 
در اندازه فهم خود بگنجاند بايد از آن بزر تر باشد. 


۰۲۲ 4۳٩( الزمر‎ .١ 
5١7/1 البحار: ۱۹۱۲؛م 2 العقول:‎ ۲ 
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8 اس 


nr 


7 


nrt 





و ال يع ع ها اي رمو ”هة 


باب نی اة کي حمر و دنرم صَعْبٌ مُسْتَضْعَبٌ 


[فهم] امر و اهل بیت پل اپسی سخت و ندمت است 





او يتقول: ايا ا 
E‏ مه اليم یتنا لاتذري ما نها قلت: کا هُو؟ تال قول أي عل بن أي طالب 7 
1 ا صب شضعي ل بم إلا حك مقرب أ ی فزعلا بد ؤي شعن اب 
للإيَان. سے مو ور سك ون ربا لا یله الا مره وَكَذْ 
يون تب و لس ب عرس ولا نتو إلا مسل و قَذ يَكُونُ مُؤْمِنٌ و یس بِمُمْتَحَن و لا َوه 


لا مین کی اتکی انه كلب وتان ۸ 
ابو ربيع شامی گوید: : نزد امام باقر شا نشسته بودم که ديدم بر خاست و سرش را بلند کرد و 
فرمود: ای ابو ربیع! شیعیان حدشی رابا زبانشان می‌جوند ولی کته آن را درک نمی کنند». 





۱ . الخرائج والجرائح: ۳ ج 7 استاد صقار؛ تم ابصائر: ۷ 1 ٦‏ البحار: AYY‏ 
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۱۳۴ بصاثر الدر جات 

وت و سیسوس و ریت وس سس تا 
پرسیدم: گنه آن حديث چیست؟ فرمود: «سخن على بن ابی طالب ويه راستى كه [فهم] 
امر (ولایت) ما دشوار و بسیار ستگین است که جز فرشتة مقرب یا پیامیری فرستاده شده یا 
بنده‌ای که خداوند. دل او رابه ایمان آزموده تاب تحمّل أن را ندارده. 
ای ابو ربيع! نمی بینی كه گاهی فرشته است ولی مقرب نیست» و فقط فرشته‌ای كه مقرب 
باشد تاب تحمّل (حديث ما را) دارد؛ و گاهی پیامبری هست ولی مرسل نمی‌باشد؛ فقط 
پیامبر مرسل تاب تحمّل دارد» و گاهی مومنی است که امتحان نشده باشد» و فقط مؤمنی 


و ی 
١‏ لكي وی می شه رش عله ميل قد انی کا علد بقلي متا 
َقُلَتَ: میت ندال عَسْألةٌ كطرث الساعة. قَال: يتت في السایل»؟ كُلْتُ: الا قَالَ: و ما 


هی»؟ لت 13 أمير المؤْمِِنَ كه: إن متا ضعب صعب لا یره إلا مك مرب أو تبي 


مرسّل ا َو عَْد امتح * الله قلبه للإيّان». 

فَقَال: انعم ما الاک ة مُقَربینَ و غير مُقَرَبينَ و من نے الأنيياء ۽ مُرْسَلِينَ و غَیْ مُرْسَلِین و من 
امن تِن َر تحن إل مرکم دا رض علی الیک تج نت 
رت على اليد لف از بو ال سنوت و شرض على اف ینت تلم بر به 

سدير صیرفی گوید: حدمت امام صادق ا بودم که اصحاب پرسش‌هایی را بر 
حضرت عرضه می‌نمودند» در این هنكام پرسشی به قلبم خطور کرد عرض کردم: فدایت 
گردم» الآن پرسشی به قلبم خطور کرد؟ حضرت فرمود: آیا مانند یکی از این پرسش‌ها [ی 
اصحاب] نیست. عرض کردم: نه. فرمود: آن پرسش چیست؟ عرض کردم: دربار؛ قول 
امير مؤمنان شا که فرموده: «همانا [فهم] امر (ولایت) ما اهل بیت بسی دشوار و سنگین است؛ 
آن را نمی شناسد مگر فرشتۀ مقرب يا پیامبر مرسل يا بنده‌ای كه خدا دلش رابهايمان 


آزمو ده است ا. 
در پاسخم فرمود: جوں فرشتگان دو قسمتله. آنان که مقرب در گاه خد ايند ۴ آنان کہ مقرب 


أن 





١۔‏ تیر فرات:۲۷: ح ۵؛ البحار: ۵۲ء جح 
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جزء اول ۱۳8۵ 





نیستند و پیامبران مرسل و غير مرسلند» و مؤمنان نیز آزموده شده و آزمایش نشده‌اند. بس 
- امر (ولایت) شما را فرشتگان به آن اعتراف ننمودند» مگر آزموده‌شد گان (از ابشان)؛ و 
پیامیر ان عرضه شد: به آن اقرار نکردند جز مرسلهاء و بر مؤمنان هم ارائه شد به آن 

سا نشمودند مگر آزموده‌شد گان». 

[۱۱۱] ۳ دن أ بن ځئڍ ن عیشی؛ عَن امن ن سرد عن مایم ابقر نع نآ 
ره عَنْ آي بی عَنْ أب عَبْدٍ اش تقال: 
نا صعب منتَضْمَيّ لا بقل من کتب ان قله الإيان» ٠١‏ 
انوبصیر گوید: امام صادق شا فرمود: : به راستی که [فهم] امر (ولایت) ما سخت و مشکل 
است. و آن را تحمّل نمی کند مگر کسانی که خداوند ایمان را در قلوب‌شان توشته باشد. 


])١١[‏ 4 دنا مد بن عَبْدِ اميد و ابو طازب تسا فن کان عن ا تن أي جا 8ل 
ديا أبا اْمَضْلٍ! لَقَدْ أت یت و أَصْبَحَتْ ث عَلَى آثر ما أرب لك مرب و بی مرل أو 
عبد موم ا: ۳ اور“ 


امر (ولايت ما) هستند که اقرار بدان نمودند مگر ملک [ که چئین نيست] 


o ]۱۱۳[‏ - حَدَننَا مد بن الْحسَيْنٍ) عَنْ اد بن مد بن أي ضر عَنْ ماو بْنِ فان عَنْ فُصَيْلء عَنْ آي عَبْدٍ 


ات قَال: 
ورت و TEE‏ ر خی ہے عار 
إن مر سل به !| لا كلاس : لك مرب او تب مُرسّل أو عَبْدٌ موم امتحنَ الله 


فضیل گوبد: امام صادق تة فرمود: به راستی که [فهم] امر (ولایت) مارا جز سه دسته 
نمی شناسد و بدان اقرار نمی کند: فرشتة مقرب يا بيامبر مرسل يا بنده‌ای که خداوند دلش را 


به ابمان آزموده است. 





.١‏ البحار: ۳ءء ج 
۲ البحار: ۱۹۵/۲؛ ج۲٤‏ 
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رصا؛ٴ الد حات 
۱۳۴ بحسا بر الال 


۱ ا الا قال: 
[غ١١]‏ پور ا سی EA‏ ب عَنْ أي عبد 


جس ۳ 0 ا اه 
د رک مت یز و : مَلَكَ مگ ي مضطقی وب موم ا 
كَلبَهُ للاان». ٩۱‏ 
فضیل گوید: امام صادی ا د فرمو د: به راستی که [فهم] امر [ولایت ]مارا جز سا 0 ٠‏ 


ا کے خداوند 
نمی شناسد و بدان اقرار نمی کند: فرشته سد مایا تر يديا عناق و 


دلش رابه ایمان آزموده است. 

]16[ ۷۔ حا مد بر ا بنء عَنْ محمد بْن اشم عَن ابن اديه عَنْ بان بنِ آي عیاش عَنْ شیم بن فیس 
قَال: قال مر الین شد: 
إن اَمرنا هل الب صَمْ مت NY‏ 
مُؤْمِنٌ تحیبٍ امْتَحَنَ الله كَلبَهُ للإيمان». ۲۳ 


سیم بن قيس كويد: امير المؤ منين شا فرمود: به راستى كه [فهم] امر (ولايت) ما اهل بيت را 
جز سه دسته نمی شناسد و بدان اقرار نمی کند: فرشته مقرب يا پیغمبر مرسل با مؤمن نجیبی 


به الا مقت آو تس زضل أو 


بای 


که حد او نل دلسن را ید اماك آزعودہ است. 


15 1[ ۸ یی سَلَمَة ن ا نطاب عن اقام بْنِ يخي عَن جَدوه عَنْ آي بصي و عمد بن مُسلم؛ عن اي 
اش کا قال: 
احَالِطُوا لاس با یغرو و دعومُم ينا روت و لا مرا على نیک و ليت إن آنزت 

‌ سر چ سے ان سل یں ےو ك و جس في 

ضعب صعب لا یله إلا ملك مرب او تبي مرسل أو ع علد موم امتح الله قله 
(r) 1‏ 
لاد ییان*. 
ابوبصیر و محمّد بن مسلم گویند: امام صادق ا فرمود: «با مردم طبق آنچه ملقد 
معاشرت کنید؛ و آنچه را انکار می کنند» واكذاريد» و آنان را عليه خودتان و ما مشورانید؛ 
زيرا [فهم] امر ما دشوار و پیچیده است که جز فرشته‌ای مقرب با پیامبری فرستاده شده يا 
بنده‌ای كه خداوند؛ دل او را به ايمان آزمودہ باشد؛ تاب تحمّل آن را ندار د 4 





5 السحار : ۳۲ء ج 
۳ الخصال :۱۲ الخرائج والجرانح: ۰۷۹6۱۲ ح۲؛مختصر البصائر: ١٦۱۲؛‏ البحار: ۰۷۱/۲ ح ۳۰ 
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جر ء اول ۱۳۷ 





[ ۲۱۱۷ مسر سس ؛عَنْ ویب بن حَفْص» عن أبي بَصبر قال: : قال أبو جر شا 
:إن أنوّنا صب م بح وت بت 1 یر بآثرنا الا تب مول أو ملك مقرب آز عد 
مُؤْمِنٌ امْتَحَنَ الله قله للويان». 01 
ابوبصیر گو بد: امام باقر ا فرمود: براستى كه [فهم] امر [ولايت] ما بر كافر بسى دشوار و 
سخ است ور و ینا قزر نب ی كد نگر ود بل با را شرب با بدا مؤبيى کہ 


[11A]‏ ۱۰ - حدتنا مد بْنْ أَحَد» عَنْ جَعْمَرِ بن مالك الكو عَنْ عل بن هاشم عَنْ زياد بْنِ ره عَنْ زياد بن 


رة قال 
کنا عِنْدَ حَُمّد بن عَمْرِو بن ان فَدَکرنا ما آئی ایهم قبکی حتی ابتلث غیت من دوعي تم 
َالَ: إن مر آل محمد آنر جيم نع لامُشتطاع كر و لو كذ فا فا ساب 


59 


ور که لقن ۲ 

اهل بیت وارد می شود به ميان آمد» يس محمد بن عمرو به قدری گریه کرد که محاسنش 

از آن خيس شد آنگاه گفت: به راستی که امر آل محمّد» امری بزركك و پوشیده است که 

ذکر آن نتوان کرد و اگر حضرت قائمئة قيام نماید حتماً آن را بیان نماید و قرآن نیز آن را 

تصدیق کند. 

[114] ۱ لصوي لي قن امن بن شین لو نش ناه عن أيه عن أبي 

س ۷ ع قف ب ا سو یچ کی ا اس ضس aT‏ ود" f‏ سے اققا شتت میں اس ل 

وحمب صن نی ل يله إلا لا نَ: مَلَكُ مُقَرّبٌ أو بي مُرْسَل أو عَبْدٌ امتَحَنَ الله 


هلان 
ل ماه کت تا وربا وى یف 


مُرسَلیتَ» و في امن تن و غَبْرَ مُتَحَنِنَ». قال: فلث: بل. 





.١‏ السجار : ۲ءء جا 
۲ البحار: ۰۱۹۱۷۲ ح۷]. 
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سے م اس سک وب وه ںی 
قَالّ: سی سیر وس وی بین و من النتن مُرَسَلِیںَ و ین 
الم مين مغ 00 


ابوحمزہ ٹمالی ہچ شنیدم امام باقر می فرمود: «به راستى كه [فهم] امر ما بسى دشوار و 
سنگین است» آن را جز سه (دسته) تاب تحمّل ندارد: فرشتة مقرّب يا پیامبر مرسل يا بنده‌ای 
که خدا دلش را به ايمان آژموده است. 

آنگاه به من فرمود: ای ابوحمزه! آیا نمی دانی که در فرشتگان مقربین و غير مقربین است؛ و 
پیامبران مرسل و غير مرسلندہ و مؤمنان نيز آزموده شده و آزموده نشده‌اند. عرض کردم: 


آری [می‌دانم ]. 
فرمود: آیا نمی بینی سختی [فهم ] امر ما راء به راستی 
ايشان؛ و از ميان پیامبران: مرسلین آن‌ها و از ميان مومنین» آزموده‌شد كان ايشان را برای 


که خداوند از میان فرشتگان مقربین 


[فهم ] امر ما اختیار فرمو د». 





سے سر نے سے ال سے ت 


ا في ان عم آل وه رز منت وم ناورم الاب 





١ ۰ [‏ ۔ اقلا تک بین این عن کو بن تان عن عار ن موا عَنْ جايره ن أب عند اشغ قال: 
00 ا © چو ضر ے E GF GE‏ ہس #8 وتاب (۲( 
نز نی یل و وی ا یق ربا علی یی ویر ف بیژه. 
جاير که د: امام صادق ظه فرمود: 8 ید راستی که [فهم] اسر ما بو شیاه در بوشيدة است) و 
بوشيدهاى است پٹھان: و يوشيدهاى است که جز پوشیدہ أن رافايده ندهد» پوشیدۂ بر 
بوشيده است و يوشيدهاى است كه پردہ بر آن انداخته شده است (یعنی بنهان و يوشيده 
است از ادراک مردم و نیافته‌اند آن را وکونا برده بر آن انداشته شده است)٤.‏ 


۵ “برعي ار ہے ال ہے بی ازس سے 


[۱۲۱] ۲ دنا خمد بْنُ آخده عَنْ جَمْفر بن حم بن مالك اون قال: حدتيي خد بن مء عَنْ آي ای 
قال: حَدَّتَبِي ید بن الْعَدّلِ: عَنْ أبانٍ بن عُمْانَ قال: ندپ ری وم 


٥إ‏ آشرنا لا سور ممت اباق من نة أو اش 


.۲۳۴۰۱۹۰۱۲ البحار:‎ ٩۱۲۱ مختصر البصائر:‎ .١ 
مختصر البصائر:٦۲؛ البحار: ۰۷۱/۲ ح۳۱:‎ ٢ 
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جزء اول ۱۳۹ 





بان بن عشمان گوید: امام صادق ا به من فرمود: ابه راستی که [فهم] اسر ما پوشیده و در 
بردة پیمانست (همان پیمانی که خدا و پیغمبر و ائمّه 22 از مردم گرفته‌اند كه راز ما را از نا 


]۱٢١[‏ ۳وروی عن ابن وب عن شرازم ال ہیں و ود 
مرا هو اح و حي اس و ہُو الظاهِرٌ و بط الظاهر. و باطِنٌ الباطنء و هو لش و 
ير اس و یر الْسْتَيرٌ وسر منم بال" 
مُرازع گوید: امام صادق** فرمود: «به راستی که امر ما حق است و حّی که حق است (و 
حقیقت دارد) و [برای] آن پیدایی است و پنهان پیدایی و پنهان پنهان» و [فهم] امر ما پوشیده 
و پنهان است» و پوشیده‌ای است که پرده بر آن انداخته شده است (یعنی تيان و پوشیده 
ابت از ادرا كك مردم و نیافته‌اند آن راو گوئا پرده بر آن انداخته شده است)*. 


]١77[‏ 3 - حدئنا أبو مه عَنْ عِمْرَانَه عن موي بن جَْمَِ عن عل بن أشباطء عَنْ مد بُن الیل وال 
ر ال عَنْ آي قرغ قال: 

۱ رات عله ها ية انس قَقَالَ: «مَا کان لله قر 2 شوله ر ما کان 2 شوله فهر نا .م قَالَ: ار 

کر ا على این تسه ترامع جع ورن واجدة و ار 

لالا ار لکل هذا من خدیتا صَعْبٌ مُسْتَصْعَبٌ مُسْتضْعَبٌ لا يَعْمَل به و لا يضر عَليه إلا مُتَحِنْ لب 


لوان" 
ابوحمزه ثمالى كويد: برای امام باقر آیۀ خمس را قرائت کردم فرمود: «آنچه از 
خداست: متعلق به بيامبر اوست و آنچه متعلق به پیامبر اوست» به ما تعلق دارد. آنگاه فرمود: 
خداوند بر مؤمنين آسان گرفته که از ميان ينج درهم» یک درهم را برای پرورد گارشان قرار 
دهند و چھار درهم دیگر را پاک استفادہ کنند. 

و بعد از آن فرمود: ابن از جمله احادیث بسیار دشوار و سنگین است که جز کسی که دلش 
به ابمان آژموده شده بدان عمل ننماید و بر آن صبر نکنده. 





.١ 2‏ مختصر البصائر: ۱۲۷ البحار: ۰۷۱/۲ ح۳۲؛شرح الزيارة الجامعة :۸۰ 
۲ مختصر البصائر: ۱۳۷البحار:۷۱/۲ ۳۳؛ شرح الزيارة الجامعة:۸۰ ؛ شرح الأسماء الحسنی:۱۳۷/۱ 
۲ متسر البصار TIA‏ ح۳۷۰؛ وسائل الشیعة: ٥٤٤٤ء‏ ۱۲۵۵ الیجارت ۳۲ء ج 
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۱۳ بصاثر الدار جات 


[YE [‏ ۵-وروی عن أبانٍ بر ن عشان قال: :قال آب وب الثهكه: 


إن مرا لائر میتی تن منك ها 7ڈ 


به اسنادی دیگر مشاه روات دوم سس 


١‏ الکافی: ۰۲۲۱۲ ۱5؛ مختصر البصائر: ۱۳۷؛ وسائل الشیعة: ۰۲۲۹/۱7 ح۲۱۱۸۸۹. 
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ا 


کے 


ال 


کپ 
اهل بىت ٹن راهنمابانند 


ہے ازع سے 2 9 
اتا ة آل محمد آم افادون دون َ الی ما جاء به یمه 
عل بت +۳2 راھٹمابائٹد که يه انحه پیامبر 8ھ آورده: هدايت عه 


نے پا تڪ سا سی 5 


ای یں > سد سح : SAE‏ 2 
ای کیا 7 اس ييا 3 شل ۱ سس 
کل مناج اه 5 تک ۳ سیت : 1 پت کے لے ہج نک ]لپت 






في قو اه تما وش نیز تميق ور شو هی زنل 


زمان 3 شاد ہد پم إلى ما حاء به بی الل ٠‏ ۳ اشنا سن , تعده و لت : نم الأؤِْياء واحد مد 


واجد». ([۲) 


ید عجلی گوید: امام باقر ا در مورد تفسیر آیذ: «تو فقط بیم دهنده‌ای و برای هر گروهی 
راهنمایی است - رعد:۷ فرمود: [ آن] بيم‌دهنده رسول خدا ٹڈ است: و در هر زمانی يك 
راهنما از ما خانواده هست که آن‌ها را به دستورات پیامیر خدا نٹ هدایت می کند: [آنگاه 
حضرت فرمود:] راهنمایان بعد از پیامبر خت علی کا و سپس جانشینان [ایشان] یکی بس از 


دیگری ا ست 





۱ الر عد (۱۳)- ¥ 
۲ الکافی: آ۱( ح ا اتفسير الما شی: ۲ ح ۸ الامامة و التبصرۃ: ۲ ۱۱6۰ دعائم الاسلام: ۱ کمال الدين: 


۷گ ۳ 1۰ البحار: ٦‏ ج ۰ ہے ر لور الٹفلین: ۲ TI‏ 
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۱۳۲ بصائر الدارجات 





]۱٢١[‏ ۲ دتا احد بن مد عن الحمسَين. م ڪڍ ٿن الي عن ابن بش عَن تجُمء عَنْ أي جعفر و النضر 
نْ مه عَنِ ا سين عن مئ بن حال عَن ان گنه عن تج 

بن ويه عن تیار من أيوب بن حل عَنْ آي بَصِيرِء عَنْ آي جَعفرڈا: 
عا انه سر جا سے سم ع سے چو فی کا کے ع 8 0 أ ا .م حم اسم ا 
ر3 قَوْلٍ الله عَرَوَجَْل: اّما مُنَدِرٌ و لل قوم هاد4 قال : «ارسول ارہ تح | وی و عل 
المادي: '' 
ابوبصیر گوید: شنیدم امام باقر سا در مورد آیذ: «تو فقط بیم دهنده‌ای و برای هر گروھی 
راهنمایی است - ر عد :¥ می گر مو د: : [ 01 ہے دشتدہ رسول کل | غ جت و على ا راهنما است؛. 


[۱۲۷] ٣و‏ عله عن ان عن اللّضر بن سوبد و فَضَالةٌ عَنْ مُوسّی بْنِ بَكْرِء عَن الفضَيْلٍ فال: 


سألث ابا َب اند عَنْ قَوْلٍ الله تبارلٌ و تعاق: «انما آنت مُنْذِْرٌ و لكل قوم هاد؟ قال: «کل 


تام اد لقن اي و فِيهم». 5 
نيل گوید: عي پر وي سا ا ےة: و ہت حا رات رای 


ب“ سر می یرد 


٤ [TA]‏ و عن عن سین بن شید مل عَنْ صَغوان» عَنْ منصور بن حازم عَنْ عَبْدِ الرجیم الْقَصِير. عَنْ أبي 
فى قول الله تَبَارَك و تمال: «انما آنت مدر و لکل قَوْمِ هاده فقال‌شد: ١ار‏ شول اللہ :ئن ار 
وَعَ لخد افادی. آما وَالله ما ذَّهَبَتْ منا وّما رال فیتا (لی الششاعة» !۳ 
عبدالرحیم قصير گوید: امام باقر در تفسیر آیذ: «تو فقط بیم دهنده‌ای و برای هر گروهی 
راهتمایی است - وعد: ۷۷ فرمود: [آن] بيمدهنده رسول خدا نت خت و على تا راهنما است؛ بد‌انید 
به خدا قسم این سمت [مقام هدایت و رهبری] از ما بیرون نرفته» و همواره تا قیامت در ميان 


r 


۱۱۳۹ ۵- و عله عن ا سین عن اد بن آي ره عَنْ آبانِ بْنِ عَثمانَ: عَنْ أب مَرَيَمَء عَنْ عَبْة الله بْنِ عَطا م قال: 


۶۰۲/۳۵ : البجار‎ .١ 
۸۳/۲ كمال الدین: 000۷ ۹ تفسیر ور التفلین:‎ ٩۳۹۰۱۱۰ الکافی: ۰۱۹۱/۱ ١!الغيبة العماني:‎ ۲ 
١٤١ح‎ ۰ ۱/۳۵ الکافی: ۱ء ح) ۶ئ تفسیر العیاشی: ٣٦ء ۰٠ح٦ البحار:‎ ٣ 
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حضرے اول 





نی هذه الابة: وا أت مُنر و کل قم هاوه قال: «وشول اه« روبع يي 
لو ۱) ۱ 
عبدالله بن عطا گوید: شنیدم امام باقر 2 در مورد آیه: «تو فقط م دهنده‌ای و برای شر 
كروهى راهنمایی است - رعد:۱۷ می‌فرمود: [آن] بيم‌دهنده رسول خدا 8ن است» و به وسيلة 
على ع هدایت ہافتگان هدایت می‌شوند. 
١ ]۱۳۰[‏ عل بن ا لسن بن عل بن فضال» عَنْ ا یمه عن ارايم بي مد الاشعريٍ» عَنْ مه بن تزوانِ عَنْ 
جم قال: 0.2-0 مف بقول: 
الما نے مد و لک ۳ هادې ال اللہ نول الله خت و ای ۲ 
به استادی دیگر مثابه روایت دوم استےا۔ 
[۱۳۱] ۷ حا عمد ب الان عن عمروبن عُنْانَ عَنِ الَفَضُل عَنْ جابر؛ عَنْ أي جَفر #: 
في ول اف: إلا نت مرول کل قوم اوه قال: «رشول افحت المنِْنُ و ی 
المادي» ۲۱ 
به اسنادی دیگر مشابه روایت بيشين است. 


[۱۳۲] ۸ أدبن مي عن این بن تيب عن الحَسَن بن وب عَنْ آي حمر الال قال: سيعت ابا 


ددَعَا سول ات بطھُور د قرغ ید مَل بن أي طالب رم ده نم قال: (إنما أت 
مره نم ص َد عل بن أي طالب إِلَى صذره و ال: و لكل وم هاد» نع َالَ: باعي 
نت أضل الذین؛ و مار د امن 1 ان انی ۳ ر اند ال اال شید 1۲ بذَلِكَ». ' 





kN 1‏ ع ار ٦٦‏ , 
١‏ , تسیر ور ات۰۵۰ آ a‏ نهج الا یمان: ۵ الحار: TIT‏ ح 


.۱٦١ح‎ ٣۰١٤/٣٢ البيحار:‎ ۲ 


۳ البحار: ۰۲/۳۵+: ح ۱۷. ۱ 
1 1 اج فات:۲۰۵ ۲۷۰ به سندش از الحسین بن سعيد به صورت معنعن از ابو 
1 اس ابی مر د ااشمالی:۲۱۵: 1۱۵۵ قرات : ۵ ۲ ح ۷ به سندس ل نل یس سس ا معن بي 
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۱۳۴ بصائر الارجات 





ابو حمزه ثمالی گوید: شنیدم امام باقر ۴ می‌فرمود: رسول خداخةۃ اب خواست و وضو 
گر فت على غ در حل مت آن حصر ت نو ده در این موقع دس على ۶« را كرفت و بر سه 
خود جسانید و فرمود:ه«تو فقط بيمدهئدهاى»: بعل دست خودرایر روی سینه على شه 
گذاشت فرمود: ہو برای هر گروھی راهتمایی اسے+. آنگاہ فرمود: ای علی! تو ريشة دین؛ و 
نشان ایمان» و نهايت [و پرچم] هدایت و رهير رو سپیداننی» من گواهی عي دمع که این 
منصبها و موقعیت‌ها اختصاص به تو دارد. 

[۱۳۳] ۹ - عتا ا لي بن ئي عن ملي بن ئي عَن گی بن جور عَنْ مد بن إِسْماعِيلَ» عَنْ دان 


عَنْ آي بَصر قال: 

27 را اده کے عفى ووو ۳3 2 Ss‏ 7 و ر *# ب#هى بو سم 

تلت لأي عَيْدٍ اله خ: (انما انت مُنذرو لكل قوم هاد4؟ فقالعة: «رَسول انه ایر و 

سا ت فا الاح ج سے ہا لأس سي 

عل ت افادي. با أبا عمد! نهل منا هاد اليَومَ»؟ 

2 7 ال اس باه 7 ای ون فا جو عن ی ہے ھا وت گے گے ہہ سن ےگ 

فلت: بَلَى جُعِلْتُ فِدَاكَ ما زال فِيکُمْ هَادٍ من يَعْدِ هَادٍ حَنَى رفِمَّتْ اليك. فقال: «رَحك اء يا 

۳ ی ہے mM‏ سے ہے اا سے ات نے ۱ ہے ۳ سے ا ير ۳ #_ ا ہے تا ۱ _ صت 

آبا مُحَمَدِ! لَوْ کاتث إذا رل آيْهٌ عَلَى رجُل مات ذَّلِكَ الرَّجُلٌّ مات الاية ات الکتاب و لکنه 
0 


نك ہے جک 


ي ري فين بي کیا جَرَى فیتن مَضَّى».! 
ابو بصير گوید: از امام صادق* در مورد آیة: «تو فقط بیم دهندهاى و برای هر گرومی 
راهنمابى است ۔رعد:۷؛ پرسیدم؛ فرمود: [آن] بيودهنده رسول خداخننٹ و على له راهنا 
است» ای ابا محمّد! آیا امروز راهنماى از ما [اهل بيت] وجود دارد؟ عرض كردم: آرى 
فدايت شوم» بيوسته راهنماى از شما [اهل بيت] بوده یکی بس از دیگری تا متتهى به شما 
شدہ است. 

حضرت فرمود: ای ابا محمّد! رحمت خدا بر تو باد» اگر این آيه فقط در مورد یک شخص 
باشد و أن شخص بمرد در نتيجه دستوری که در آيه داده شدە و خود احکام قرآن از بین 
رفته است. اما جنين نیست. بلکه پیوسته در هر زمان امامی است زنده و معنی اين آيه همان 
طور که برای مردم گذشته وجود داشته برای آیند كان نيز خواهد بود. 


حمزة اشسالي؛ التحصصين: 57٠١‏ البحار: ۳/٢۲۴‏ ج 
0 , البحار: ٣ح‏ 
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یب 
۴ 
2١۴ E‏ ۶ 
اا n‏ 
اهل بيت ۶2۶ راستگویائند 


7" 





۹چ 


بات بای ان ۳ تم | لصادقون 
اهل بيت لٹا رگرب یائند 






7 


]۱۳٤[‏ ١۔خحدتنا‏ اس بن 


تالت الراك عَنْ د لاف روج ا کی Py‏ 


الصادقین 84( قَال: «الصَادِقُونَ الأب و الصْدیقون بطاعتهم». " 


احمد بن محمّد بن ابی نصر گوید: از حضرت رضائ دربارة آية: «اى کسانی که ایمان 
آورده‌اید! از خدا پروا كنيد و با راستگویان باشيد ‏ توبه:114: پرسیدم» فرمود: راستگویان 
أئمّه هستند؛ و صلّيقين هم کسانی هستند که از آن‌ها اطاعت کنند. 


۱ بقع سس * از اسم و وا ۳ سر ان يكم 0 2 ل بی ۳ ۰ سے ہو ایس ےہ اہ 
١ ]۱۳۵[‏ خدثنا اححَعن عَنْ مَل بن عم عن امسن ن علي عَنْ خد ي عَانذِه عن ابن اين عَنْ بر 


الیل قال: 
سانث آبا جنش رت ع قَوْلٍ الله تعال: فیا ايها الذین منوا اتقوا الله و کونوا مع 





.۱۱۹ :)۹( التوبه‎ . ١ 
۲۹٢۲ح‎ ۲ الکافی: ۱ء ح١ البحار: ۶ ح٥ ؛تفسیر نور الثقلين:‎ ۲ 
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۱۳۶ بصائر الدر جات 





الصَادِقِينَ4؟ تال: «زیانا رر 
بريد عجلی كويد: از امام باقرك در بارة آية ۱۱۹ سورة توبه پرسیدم؛ فرمود: مقصود [از با 
راستگویان] ما هستيم. 


1 


۱ الکافی انان ٩۱‏ اویل الا بات : ۱۲۱۸ الیحار: ۱۳۱/۲ ح۳ تفسیر لور الثقلين: درا ح۲۹۳ 
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7 ہہ 


6 


n 


DE 
فرق بین پیشوایان عدل و ستم در روایات‎ 
بات فنه لمق تق اب اذل مد آل 2 ای ساس انيت‎ 


أله نأي وَالْأََمَة 


فرق بين پیشوایان عادل از ال محئد 9 و رهبران ستم از غير ایشان ينابر تفسیر رسول خدا 2# 





١ ]۱۳۷[‏ حدنا محمد بن 


سے "یں 


قال: 
في 0 اب اله إتاتان: یل ال التاق ِوَجَعَلْناهُمْ یمه دون مرن لاب 


وق و تاش ی پر ال ره بت يقد و رآ اف و حَكْمَهُمْ بل 


کم اله و دون بآفوانهن, خلافا نی تاب الا 
امام صادق ا می فرماید: پدرم فرمود: در کتاب پدرم خواندم: امامان در قر ان دو قسمند: 





۲. القصص (۲۸): 4۱. 


۷۳ :)۲٢( الأبیاء‎ .١ 
۱۰۸ ٤1١۸۳ سیر القمی ۰ البحار: 0۱۵۷/۲6 ۱۳ تفسیر ور الثقلين:‎ 


٢‏ الکافی:۲۱۷/۱ح ٩۲‏ تفسیر 
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۱۳۸ بسار الدر حات 
سس سس سس سس سر سس سس سس سس سج اس نی کاس 
[امام عدل و پیشوای ستم؛ انَا امامان عدل و هدايت] خداوند متعال [دربارة ایشان] می‌فرماید: 
«و آنان را پیشوایانی قرار دادیم که به فرمان ماء (مردم را) هدايت می کردند - انبیاء:۷۳ نه به 
ر و امر خدا را مقلام بر امر خود و حکم خدا را قبل از حکم از خویش می‌دانند. 
و [در مورد پیشوایان ستم] می فرماید: دو آن‌ها را پیشوایانی قرار دادیم که به سوی آتش فرا 
می‌خوانند- قصص:۴۱؛ که امر خود را بر اسر مدا و حکم خود را بر حکم خدا مقلام 
می دارند و به بیروی هرای نفس خود» بر خلاف آنچه در کاب خداوند آمده است؛ 
می پر دازند. 


2ة f‏ 6 تب 0 حم و ھت ع 3 .۰ ی ۳ وی تہ اا ۰ 
[TY]‏ ۲ سیا خَد ب ئي عن امسن ٿن َوب عَنْ عَبْد الله بن غالب» عن جاير عَنْ آي فر قال: 


سے سے سط چ را سىس ج فر و ۰ ع e‏ (۱) 2ن . ےہ؟ وموم کے عو ل الله ا 
لم تَرَلَتْ لِه الآيّة: یوم ندعوا كل اناس بامامه چ" قال: فقال المشلمون: يارسول الله 


۰ ۷ جتن جحي مين سے خی ۲ ۳ و و ۱ 2 13 E‏ 

الگ [مام الناس :1 کلهم اَْعِيِنٌ؟ تال: فقال سول الله بت آنا رَسول الله إلى الناس مین و 
۱ 7 اس ن 8 چ 5 5 اض زا ا شر 7 ا ۳ ۳ 2 

تک سيكو ن بَمْدی اة على الئاس ین الله من آغل بَنِيء يَقُومُ ون الناس فیکذبون و 


2 ہے سے اللہ قي اسي یر 2 قر ل سے ہے 


۳ ال ۵ 2 ۰ کچل سے ا سو لق مر : ۱ 2 
يَظْلِمُهُْ یمه الگفر و الضلالِ وَ أشَْاعْهُمْ الاو من وَالَاهُمْ و انَبَمَهُمْ و صدقهم فهو مني و 
ات ۳۳ ا ۲ ا سس ہے 4 ۳ سا اسيك 2 , می و چ ىر سے ۳ (Tt)‏ 
جابر گوید: امام باقرٹ* فرمود: هنگامی که اين آيه نازل شد: «روزی که هر گروه را با 
امامشان فرا می خوائیم- اسراء:۷۳؛؛ مسلمانان گفتند: ای پیامبر خدا! آیا شما امام همه مردمان 
نيستى؟ بیامیر فرمود: «من فرستاده خدا به همة مردمانم» ولى پس از من امامانی از جانب خدا 
برای همه مردمان» از خاندان من» خواهند آمد که در ميان مردم خواهند بود» ولی کسانی 
آنان را تکذیب می کنند» و پیشوایان کفر و گمراهی و پیروانشان بر آنان ستم روا می‌دارند؛ 


کند» از من و با من نیست و من از او بی‌زارم. 


۱ء الا سرا )¥ ۷۴ 
۲ المحاسن: ٥١‏ ۸4 الکافی: ۲۱۵/۱ ح١١‏ تفسير التاشی: ۳۰٣/٣‏ ۱۱۲۱ اویل الآيات: ۲۸۳۸۱ ۱۱۹ تفر 


الصافی: ۳ البحار: ۱۳۱۸ ح ۱۱۲تفیر ور الثقلین: ۰۱٩۱/۳‏ ۱۳۲۹ 
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لال 


نت 
ہے 


اللي 


n 


Ê 
شناخت پیشوایان هدايت از پیشوایان گمراهی‎ 





باب فيه مَعْرَة يمه له اتی ا الضَلالٍ و نم بت و الطاغُوت و الْفَوَاحِشَ 


در شناخت بيشوايان هدايت از بيشوايان كمراهى و این که ائمذ كمراهى. گروندگان به بت و 





سَألت وا اھر ا و ول ز نع ا الوا ما قمر نها رما 
بَطنَّ4؟”' فقال: «ٳِن القرآن له ظَهْرٌ و بَطنْ تَجَمِيم ما خر رم في الاب هُرَ الظامز و الْبَاطِنٌ من 
لك أب سره و یم ما اَل في اتب مرالظاث و الط من ذلك أبقةٌ ا :© 

محمد بن تضور گوید: از عبد صالح (حضرت موسی بن شر کا در بارة آیذ؛ «بگو 
بپروردگار من همه کارهای زشت را آنجه عبانست وآنجه ٹھانست حرام كرده 5 
اعراف: ۳۲ پرسیدم فرمود: قرآن ظاهری دارد و باطنی» همه آنچه را که خداوند در قرآن 
حرام کرد ظاهر است و باطن آن‌ها بشوايان ستمگرند» و تمام انحه را که خداوند در 


.۳۲ :)۷( الاعراف‎ .١ 
.٠١ لکافی: ۱۳۷۹/۱ ح۱۰+تفسیر العیاشی: ۰۱۷/۲ ح۱۳۱الفيية النعماني: 0۱۳۱ ح١؛ البحار: 0۱۹۰/۷6 ح‎ ۲ 
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\F‏ بصاثر الدر حات 





كتاب خود حلال شمرده همان ظاهر است و باطن آن‌ها امامان حق (انته معصومين ) هستتد 


۳۹ تھ لا سے 5 

٢ ۱ J‏ - ال نت[ ١‏ مد با عم عن الحسَين بن تمد عن محمد ب إساعيل [» عَنْ مَنْصُوره عَنْ طلحَة : بن زید و 
ال عر rm‏ کے مچر 5 سے اص 
کی بن عَنْدِ الجيّارٍ ترا الاشتاب يَزَتَم إلى طلحَة بُن زی عَنْ أبي عَبْدِ اثه = قال: 


قرت في كيتاب أَبي : لاه في کتاب الله إِمَامَانِ : تم ای و إتام لال ل. انا أي افدی: 


مو نر ر الله قا انرم و کم اذ قبل یهن و أنَا أَئِكَهُ الضّلال و 
ل نر اللہ و مهم کب بل کم اف اتبَاعا لِأَخْوانِهمْ و جلاف لا في الكتاب». " 

این و امام صادق تا فرمود: فرمود: در کتاب پدرم خواندم: : امامان در قران دو 

قسمند: یشوای هدایت و پیشوای گمراعی: اما پیشوایان هدايت: اسر خدا را مقلم بر امر 

خود و حکم خدا را قبل از حکم از خویش می‌دانند. و اما پیشوایان گمراهی: به خاطر 

پروی از هرای تقس خود و مخالشت با آنجه در کاب خداوند آمده است. اسر خود رایر 


امر خدا و حکم ود را بر حکم خدا مقدم می دارند. 


GX EE ۳13 ۱‏ 0 ن ريده عن من اي عم ؛ عن این ٠‏ َو عه ربد الیخل عَنْ أي جعفر كه: 
7 1 ہے و ا لاق و ل مین 
7 ال الي آوئوا تصیبا ین الکتاب شون بات و 


”شس 


3 


ف قول الله تَبَارَكُ و تعالی: الم 
التت‌اغوت» ثلان و فلان و يقن للذیق كت وا كَؤلاہ أهدئ من الذین اآمَنُوا 
میدن او لدم إلى النار عَوّلاءِ أَمْدّى من ن آل محَمٍَّ سبيلاء اوليك 
لذِينّ لَعَتَهُمْ الله وَ مد الله فلن تجد له تصیراہ: 3 ا تیب من الك تكسن : 
مب و الخلاقة 6۹ زد جو الشاس تَقِيراً4”", نحن الناسٌ الَذِينَ عَتّی اش" 
رید عجلی گوید: امام باقر تة در مورد آية: :یا ندیدی کسانی را که بهره‌ای از کتاب 
(خدا) به انان داده شده (با اين حال) به «جبت» و «طاغوت» ایمان می‌آورند- نساء:۵۱» 
یعنی به فلاتی و فلاتی [اوّلی و دوّمی] ہو درباره کافران می گویند: آن‌ها» از کسانی که ایمان 


.۱ ح۱4؛مکاتیب الرسول: ۱0۸/۲ ح‎ ۱٥١۷٢١ البحار:‎ ١ 
21 040 النساء‎ . ۲ 


ا ۷ ۰۱ ح ١١‏ تفسیر العیاشی: ٦٦ا٤‏ ح ٩۱۵۳‏ کاب سليم بن فیس:۷۱۹ ح٥‏ دعائم الإسلام: ۲۰۱ رح 
الأخبار: ٢۲٢۸۷۱‏ بشارة المصطفی ۰ ح۳۷؛ البحار: ۲۹۰/۲۳ء ح۱۷. 
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جزء اول ۴۱ 





آورده‌اند؛ ھدایت يافته ترند- نساء:١۵:‏ یعنی به پیشوایان گمراهی و دعوتگران به سوی آتش 

فو کی کا این ها از آل محمد کٹ هدایت بافته‌ترند «آن‌ها هستند که خدا لعنتشان کرده و هر 

که راخدا لعنت کند هرگز برای او یاوری نخواهی یافت» با برای آن‌ها بهره‌ای از حکومت 

است؟ - نساء:۵۳۵۲» یعنی [بهره‌ای از ] امامت و خلافت « که در این صورت به مردم سر 
سوزنی نمی دادندہ ما هستیم آن مردمی که خداوند قصد کرده است 

ليلد ٤‏ - حدتنا بعش سر سم تس 


صر عن أب عبد اه چ كال: عه بق ل: 


إن لديا لا تَكُونُ لا ۶ و فيها إِمَامَانِ: بر و فاجرٌء قال الذي قال الله تعال: إو جعلناهم انمه 


ہے # از م 


یهدون ماه و آم لاجر اي قَال الله تعَاّى: «و جَعَلْنَاهُمْ أَبمَة یدعُوَ إلى الاو یوم 
ايام لا يُنصَرُونَء ا" 

ابو بصیر گوید: شددم امام صادی تا می فر مب د: 2 ار دشا يو ستاه دور پیشوا و سجه ۵ دار د: نیک و کار 
وید کار. بيشواى تیکو کار کسی است که خداوند درباره‌اش می فرماید: «آنان را پیشوایانی 
فر از دادیم که رش اهر سا هدابت می کنند»؛ اما بشرای بد گار این آبه اشارہ نك او اه از 


نكو أهند سل - قصص : ۱. 


٥ ]۱۶۲[‏ حا خد ن یه عن اَي ن موی عَْ أي وب نم ین تلور ال: 
سا عَنْ قَوْلِ الله: هو اذا فَعَلُوا فَاحِسَةٌ قالوا وَجَدْنَا عَلَيهًا آَاءَنا و الله مرا يها “لل إن 


الله لا یم بِالْمَحْشاء ء تقو لاله ما لا تَعلَمُونَ4؟'" تال ارايت أَحَدايَرْعَمُ نا 
مر بالرّنا و شرب اسر و ىء ین مَذِه الحَارم؟؟ تقُلتُ: لا. تقال: «ما َء الْفاحِمَةُ ی 
دَھُونَ أن لله أمَرٌ يها»؟ فَقَلْتُ: اله عم و ول. قال: دقن ما نی ية اور ادصَوا أن الله 


سے 


مهم بالا انم هوم هم اه بالإهام یم کرد ان لت علیهم وََخْبَ بنا تم قد تا قالواعلبه 


5 2 


1 





1 .المحار: ٣۷۷۷ء‏ ح۱۵. 


0 الأعر ان (0۷: ۲۸. 
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0 بصاثر الدترجات 
الْكَذْبَ فَسَمِّي الله مِنْهُمْ فاحشَة 
محمد بن منصور گوید: از اسام سافق * دربار آبة: وو جون كار بسيار زشتى 
می گوبند: پدران خود را بر آن يافتيم و خدا ما را بدان فرمان داده است. . یگو: مسلما خدا به 
کار زشت فرمان نمی‌دهد» آيا چیزی را که نمی‌دانید به خدا نسبت می‌دهید؟ -اعراف:۳۸» 
پرسیدم» فرمود: آيا کسی را دیده‌ای که معتقد باشد خدا به زنا كردن و شراب نوضیدد و 


اک 


مانند این محرمات فرمان داده است؟ 

عرض کردم: نه. فرمود: يس اين کار زشتی که ادّعا می کنند خدا آن‌ها را بدان فرمان داده 
است جست؟ 

عرض کردم: خدا و ولیّش داناتر است. 

فرمود: اين مطلب در بارۂ بيشوايان ستم است که مردم ادّعا كردند خدا ايشان را به بيروى از 
مردمی فرمان داده است که خدا به بيروى از آنان دستور نداده» يس خدا ادّعاى ايشان را رد 
كرده و خر داده که در بارة خدا دروغ گفتەاند و اين عملشان را فاحشه ( کار زشت) ناميده 


2 


اقب هن 


[۲۱۶۳ و و و خی ق ال 

8 ۱ 5 ۳ - یی ا ا ۱ ھا ہے ھا ے گا کہ 5 کے وی 
لا بلح اا إلا نا عاول و ]8 فارز إن لله عز جل یقول: «و جعلن ناهم أ مه يهدون 
أمرنا4 و كَالَ: لو جَعَلناهُمْ 4 یدعون ال التاري» "“ 
ابو بصير گوید: امام صادق #* فرمود: [وضع] مردم را به سامان نیاورد مگر پیشوای عادل و 
بيشواى بد کار به راستی تی كه خداوند [دربارۂ بيشواى عادل] می فرمايد: انان را بيشوايانى 
قرار دادیم که به امر ما هدایت می کنندہ و [دربارة پیشوای بد کار ] فرمود: «و آنان را 
پیشوایانی قرار دادیم که به سوی آتش دعوت می کنند - قصص :۴۱ 


س3 لس سے ال 


[۱۶۶] ۷ - دنا مد بن چیسی؛ عن الْسَيْنٍ بن ت سَعِيدِء عَنْ عَمْرِو بن عُمان الأَحَبی: عَنْ أي صادق» عن رَبِعَةً 


بن ناجل عَنْ عل قال: 
«الْأئِمةُ مِنْ فرنش» آبراژعا ی أبر ۱ ا٤‏ ثم تلا زو الْآيَه: و جَعَلْنَاهُمْ 


١‏ , الكافى: 01 ح ۹؛ تفسیر العياشى : ۲ ع ١6‏ البحار: ۱ ح۱۸. 
.٢‏ الہمحار: ۰۶ء ح١٦۱‏ 
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عترم اول ۱۳۳ 





ہے تق نا 


مه دون إلى الثار و ی القَِامَةٍ لا يُنْصَرُونَ 7" 

ربیعة بن ناجذ گوید: امام علی ا فرمود: بيشوايان نیک و کار قریش؛ پیشوای نيك وکاران 
آن‌هایند و بيشوايان ستمگر» رهبر بدكاران آنهاء آنگاہ حضرت این آيه را تلاوت فرمود: 
وو آنان را بيشوايانى قرار دادیم كه به سوى آتش دعوت می کنند و روز رستاخيز يارى 
نخو اهند شد- قصصی:۱۴۱. 


ف 


سس صصص 
.١‏ البحار: ۰۱۵۷/۲4 ح۱۷. 
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عَلَى مَا آنَاهُمْ الله من فَضْلهِ 








]١26[‏ ١_حدتا‏ عمد 
كي عند اشع وا 1 شش افا عل سا 25520 إِبْراهِيمَ 
الْكِتَابٌ و الميكْمَة و آتیتاهم مُلکا عَظِيماً» الّ: كُلْتُ: ما ذَّلِكَ املك الْمَظِيمُ؟ تال: «فَرْض 
الطاعة 3 یر" ذلك طناغة + ١‏ جَهَتمَ سم يَوْمَ لام يا حِشَامُ» 7" 
هشام بن حکم گوید: به حضرت صادق#ة عرض كردم: ديا ايتكه نسبت به سردم [پیامبر و 
خاندانش]؛ و بر آنچه خدا از فضلش به آنان بخشیده» حسد می‌ورزند؟ ما به آل ابراهيم 
كتاب و حکمت داديم؛ و فرمانروایی بزرگی در اختیار آن‌ها قرار دادیم ۔نساء:۵۴:: منظور 


از فرمانروایی بزر گ در آيه چیست؟ 


١.البحار:‏ ۲۸۷۷/۱۲۳۴ ح. ؛ مستدرك سفيئة البحار: ۱۹۷۹. 
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جر ء اول ۴۵ 


ب ج ہام سروس 
فرمود: وجوب اطاعت از ائمّه نت و از همین فرمانروایی بزركك است اطاعت كردن جهنم از 
ائمه در روز قامت. 

١ ۶۷1‏ دتا آ خد بن مه عن لمحي بن میں عن کاوین کی عن الین بن اتان عن ابی 
بَصِيرِء عَنْ آي جَمْفَركه: 


في قول الله ای ام یجسدون التاس عل ما آتاهم اله ین فطل ققد ینا آل دب 


الكِتَابَ و اليكْمَة و تاه ملک عَظِیماً4 قال: ×الطَاعَةً الْفْرُوضَةٌَ ^ 
ابوبصیر گوید: امام باقر در مورد قول خداوند متعال: ويا اینکه نسبت به سردم [پیامیر و 
خاندانش]» و بر آنچه خدا از فضلش به آنان بخشیده حسد می‌ورزند؟ ما به آل ابراهیم 
کتاب و حکمت دادیم؛ و فرمانروایی بزرگی در اختیار آن‌ها قرار دادیم ۔نساء:۵۴؛ فرمود: 
[منظور از فرمانروایی بزرگ] وجوب اطاعت [از ائمّه] است. 

۷1 ۳ حا أدبن َم عن اکن ن تور سَعِيدِ عَنْ حم بن الْفُضَيْله عَنْ أي امن ٭: 


هږن لي ق 


في َل الله عر وَجَلّ: طأَمْيَنسْدُون الفا عل ما آتاهم الله ين قَضله) قال: حن 
ا (r)‏ 

محمّد بن فضیل گوید: امام باقر در مورد آية: ہیا این که نسبت به مردمء و بر آنچه خدا از 
فضلش به انان بخشیده» حسد می‌ورزند؟؛ فرمود: مائیم که بر ما حسد می‌ورزند. 


سس پا 


[YEA]‏ 3 ۔ دنا اح بن مه عَنِ المسَيْنٍ بن سمي عَن القايم بن محمد و فضالة بن یوب عَن أبانِبْن 
فن ہو الان أي عَبْدِ اه قَال: 
ايا ۴ الصّباح! | ن و النا لکخنوئرت واتار بده إلى دري" 
ابو صپّاح کنانی گوید: امام صادق ا فرمود: مائیم آن مردمى كه بر ما حسد می‌ورزند و با 
دست مارک خویش به يتشان اشاره فرمودند. 


کی ہیں لے ہے ال از 


[ة5١]‏ قوب بن ن يزيد يڌ و َد بن ا لين عن مد ن آي عُمَبْرِ عن ععربن دين عن برد بن مُعَاوِيَة؛ عن 





۱.الکافی: ۱ء 4 : العياشى: ۱ ح ۱۵۹؛ مختصر البصائر: ۱ البحار: ۳ سم ۲ ۲. 
٢ئ‏ فرات :۰۹ ۱ ۱۹۹ شو اهاد التتزیل: ۱ء ح۱۹۵ از تفسیر قرات ؛البحار: ۱ جح 
۳ البحار: ۱ حا 
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رت بصائر الدرجات 
(. 
في َل الله بر وتا ام ود ا کن اانا لا ین فطلي لفتحن 


الاس المَحْسُودُونَ عَلَى ما آنانا اه ین اة دون کل اله فا" 
بر يك بن معاو ره گر یکا امام بافر 3 در مرو رد آیة: وا این که نسبت به مردم» و بر آنچه معدا از 
فضلش به آنان بخشیده حسد می‌ورزند- نساء:4۵۴ فرمود: ماليم آن مردمی که بر ايشان 
حسلد فى و رزند؛ به خاطر منصب امامتی که خدابه ما داده و به هيج کس دیکر نل‌اده اس 


[۱۵۰] *-و ذا الاشناد عَنْ بُرَيْدِ المخل عَنْ آي جَعْمَرظه: 
نی قزل اش عز وَجَل سيا لدب و یکت و آتیناهم ملكا عظیما». 
فحملنا م" مِنْهُمُ لول و الأنبياء و امه نكف يي ےہ ی 
فلث: كَوْلِهِ: و آتیناهم مُذکاً عظیماه؟ قال: هالْْلْكُ المظیم آن جَمَلَ فیهم أي 
أطاعَ الله و مَنْ عَصَاهُمْ عَصَى اش تَهُوَالَلْكُ الْمَظِيهُ». ۲۱ 
بريد عجلی گوید: امام باقر٭ در بارة آیة: ما به آل ابراهيم كتاب و حکمت و فرمانروابی 
زراك دادیم» فرمود: خداوند پیغمبران و رسولان و امامان رااز ال ابراهیم قرار داد پس 
چگونه اين مردم نسبت به آل ابراهيمكة اين مقام را معترفند ولى [آن را] در بارۂ آل 
عرض كردم: ہو به ايشان فرمانروایی بزرگی دادیم» جيست؟ فرمود: فرمانروایی بز رگ 
اینست كه امامان را در آن خانواده قرار داد» هر که اطاعت أن ها کند اطاعت خدا كرده و 
هر كه نافرمانی آن‌ها كند نافرمانی خدا كرده استء اين است فرمانروابی بزركك. 


اا * 


طاعهم 


تج من 


| ۱ مدال افيض ہو ge j‏ 5 ۲ سر ق = ۳ ف لہ 3٥‏ تی قا تھ چ سی و سر ہے صي ارس 
]۱٥١[‏ ۷ - عَنتنا اد ن َم عي این ن ييي عن اللضر بن شُوَيْي عَنْ یی الىل عن مر الْأَحْوَلِ. 
عر“ ران قال: 


.۲۸۷/۲۳ ح ۱۱۰۰ البحار:‎ ۱۰١: تفسیر فرات‎ !١ ٣ح الكافى : ۱ مس ١؛تفسیر العیٍاشی: ۱ء‎ ٦٢ 
پا ۳ ۱ گی آب " ز 5ے ۱ ۲ ۰ ۱ 2 5 ا‎ ۲ 9 14 72 
£ بشارۃ المسطس: ۸ البحار: ۲۸۷/۲۳ جح ۱۱۰ تفسیر نور الثقلین:‎ 


۱ س عي سر - : ۲ ص يي .0ل 
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جزء اول ۴۷ 





ضس سے ہے سے ان چم 


له کر ک۴ رن سر کے ےم س اص سے دو گے 
قلت له: قول الله تار و تعَالی: ففَقَدْ اتَيْنَا آل ابراهیم الکتاب4؟ فَقَالَ: سپ نقلت: و 
الحكمّة؟ قَال: «الْمَهُمَ وَالقَضاءً» و (واتیتاهم ملک ا يمأ4؟ وال ٠‏ الا ( 

مزان کو يد: از امام صادق مه در بارة آیه: «ما به خاندان ابراهيم كتاب دادیم یعنی نبوّت 
[دادیم]. عرض كردم: و حكمت جيست؟ فرمود: فهميدن و قضاوت است. عرض كردم: او 
به آنان فرمانروایی بزرگی عطا كرديم:؟ فرمود: اطاعت [و فرمانبرداری] است. 

[ ۱۵۲] ۸ ا اد بن ی عَن نراد عَن ابن گان عن حجر عَنْ رانء عَنْ آي عفر 

في ول الله عَرَ ول SR E E‏ باس و به تفلن" تال :هم 
انك عدم ۳ 

حمران گوید: امام باقر در باره آية: «از ميان مردم گروهی راهنمای به حق هستند و مردم 
را عتوحه حقيقت می کنند» فرمود: ابشان ائمه 2 هستند. 


۰ 


1 


ون 6 خد 2 بس له يدراه ی اضيا بس سو خسري 


في عَذه الآية: یہ خسدوت الاس ردن : قشله کت تا آل ابراهیم 
الْكِتَابَ و ا حيِکْمَة وَآتَيْنَاهُمْ ملک عظیماه تال بای ال الله تعالی و 
ی تشن و له الخ ور و خن فلع لب الي یو لي ا 

ابو حمزه ثمالى گوید: امام صادق در تفسير آیۀ شریفة: ويا اینکه نسبت به مردم [پیامیر و 
خاندانش]؛ و بر آنجه خدا از فضلش به آنان بخشیدہ؛ حسد می‌ورزند؟ ما به آل ابراهيم 
کتاب و حکمت داديم؛ و فرمانروای بر كن دز اختیار آن‌ها فرار داديم - نساء :162 فرمود: 
به خدا ی وي ید جو و نوی 


سس تست 
۱ الکافی: ۱ء ح٣إ‏ تقسیر نفير العیاشی: ۸/۱ ۰:۲ ۰ تغسير القمی: ۱ البحار: ۲۸۸۷۲۳ ح ۱۱. 

۲ . الاعر اف (0۷: ۱۸۱. 
سو و یی شت 
(IA‏ ۰۱۲ 


۰ المتاقب: ۰۰/۶؛ البحار: ۳ ح۷ 
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3 
2 
پیوند اهل بیت 22 با ييامير تة در سؤال نمودن از ایشان 


باب فى أَيْمّهُ مه آل محمد و 1 ن الله فَرعَہُم بيه بت نی السّوَّالٍ فَقَالَ: <وَإِنَه آذ كر لت و لِقَوْمِكَ 


کے 


7 


الي 


ے_ 


۱ nny 





و سوق تُسقَلونَ4 


خد‌اوند اهل ست ۳2 را دو سؤال نمو دن [مردم از ایشان] به باهر بو ند داده و كرموده: او این 


ماية یاداوری ی عراست ۲ رمات سوال تن سل 8 





ي قول الله رو جَل: ا و یو ی ی: ال د کر الت أن 
ده کو و و نے ل © 

فضیل گوبد: امام صادق كه در تفسير آبه: : ہو بی گمان اين [قرآن] برای تو و برای قوم تو 
تذكرى است» و به زودى [در مورد آن] بازخواست خواهید شد- زخرف:۴۴)؛ فرمود: 0 





.44 :)4۳( الزخرف‎ .١ 


۲ . الکافی: TIN‏ ح6 تفسیر الفمی: ںہ بف سل دیگر؛ تنبیه الغافلين 1٠6":‏ ح١‏ الوافی: û TAT‏ سم ۰۵1 ہج سے 
الصاقی: +۳۹۳۸ وسائل الشيعة : :۷ ح٤‏ ۰ الیحار: ۱۷۵/۲۳ ح 5, 
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جزء اول ۴۹ 





فرآن است و ما آن قوم هستیم ( که در آيه ياد شده) و؛ و مائیم پرسش شوند کان (که از ما 
بايد پرسیده شود). 

 ]۱۵0[‏ ۲-خدتا الس ن روف عَنْ مان یکی عَنْ عُعر بن ید ال: قل أبو جَْمرٍكه: 
دو انه لد کر لك وَلِعَوْمِكَ و موف نستلون» تال سول اد زو اهل یه ] هل الذكرء 
یك ا راق ار ۳۳ 1 
وهم السْئولون». ٠‏ 
عمر بن يزيد گوید: امام باقر تا در تفسير آية: دو بی گمان اين [قرآن] برای تو و برای قوم تو 
تذ کری است؛ و يه رودی [در سورد آنا باز حو است خواشید كدت زخرف:۴۴: فرمود: رسول 
خداءتة [و اهل بیتش :نكذ] اهل ذ کر می‌باشند و ایشانند پرسش‌شوند گان. 

| ۲ خاد حَدَننا أحمَدُ بن مي عن الحسَينٍ ب ن سَعِيدِه عن النَمْرِ بن سرب عَنْ عاصم» عَنْ أي بی عَنْ آي 
عسد الله تا : 
في قول الله تعال: و ان کر لت ولو و وف ستَلون» قال: قرول اد و أل 
سور او 2 مر ار وا 1 ۲ 
به السئولون؛ و هم اولوا! کر . 
ابوبصیر گوید: امام صادق ت در تفسیر آیذ: هو بی گمان این [قرآن] برای تو و برای قوم تو 
تذ کُری است. و به زودی [در مورد آن] بازخواست خواهید شد- زخرف:۳۴ فرمود: رسول 
خدا 8ٹ و اهل بیتش خلا پرسش‌شوند گانند و ایشانند اهل ذ کر. 

[ ۱۵۷ £ یم و ی ی و ی یی تا 
ود i‏ ۳ 2 سی کہ ج ږ ار قن 
في قوّل الله: فو انه زک لَكَ وَلِقَوْمِكَ وَسَوْف نُسَئَلُونَ4 تال: تحن ُء" 
صفوان بن یحبی گوید: امام رضاثة در تفسیر آية: «و بی گمان اين [قر آن] برای تو و برای 
قوم تو تقذ گری است. و به زودی [در مورد آن] بازخواست خواهید شد- زخرف:۲ 
فرمود: مقصود از آن [قوم] ما هستیم. 


[ ۵۸ ۹ ۵۔ حَدَثَنا اد بن مد بن عیسی؛ عن سین بن سيد عَنْ صَفْوانٍ بْنِ يحي عَنْ أبي اسر ,ال ضات: 





١‏ . وسائل الشيعة: ۷٥/۲۷‏ ح ۲۳۲۳۷ از البصائر ؛ البحار: ۰۱۷۵/۲۳ حا 
۲.لکافی: ۰۲۱۱/۱ ح ۶؛ وسائل الشیعة: ۱۲/۲۷ ۳۳۲۰۳ البحار: ۰۱۷۷۲۳ ح *۱. 
۳ البحار: ۰۱۷۹/۲۳ ح ۰۱۱ 
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ےھ 
او 


جک ؟ ل خی سگے ےرگ ے۔ گھ ک مشچ قد مسق ہے ہے حیگ ہے وي سا شک ا 
.> هم ھ_ (۱) 
ابحن . 
به آسنادی دیگر مشابه روایت پیشین است. 
[59 8 ۱- حدما عقوت بن يزيد عن این آي عم عن أبن ا عر بریده عن اي عفر ة: 
مہ یھ 1 ٣‏ ہے سے ی سیت 2 کس یپ E‏ س ے س د 2" - سا 3 ے ي 
في قول ال تَبارَك و تعائ: طز إِنَهُ اد که لك و لِقَوْمِكَ و سَوّف سلون قال: «الذكر القرآن- 
ی ع سما سا الا سے [ ۲ 
و نحن قومه. و تحن السْولون». ۹ 
به استادى دیگر مشایہ روايت تخت است. 
]1١١[‏ ۷ حَدتت الاس بن مغرو عَنْ حاون جیسی عَنْ رب بريد قال: قال أبو جَعقَرِگة: 
سر ےھ م ات ہے وه ا ت سے E‏ سے سكم 8 1 _۔۔ سے کے سے کے لے م ثيه 
و انه لذ کر لك و له مك و سوف سئلون4 قال: «رَسُول الع و أهل به آغل الذكرء و 
و و رتیه ” ب رس 
هم السئولون». 
به استادی دیگر مشا به روايت دوم است. 


اھ ھی ہی 


])١[‏ ۸ حدنا قوب بي زیڈ عن اہن آي مره عَن ابْن اَي عَنْ برد بن ثعاویَة قال: أبو جَحْمَركه: 
مہ 2 9 سے رے و سے سے ک د اكه >> ا کس ے وی بس ر2 لوا سر ے کے ا سے 1 
في قول الله تارك و تعالی: و انه لذ کر لك و لِمَوْمِكَ وَسَوف تستلون» قال: وَإِمَا عتانا باه 
RE 5‏ ام مه هط 1 ہس (4 
نحن هل الذکر ونحن السئولون». 
معاوية بن عمّار گوید: امام باقر عة در تفسیر آیه ۴۴ سورۂ زخرف فرمود: مقصود از آن ما 
هستيمء مائیم اهل ذكر و ما هستيم پرسش شوندگان. 


A ۷ البحار: ۱۸۷۱۲۳۴ ح۹٦١ ؛ مدرك الوسائل:‎ ١ 

۲ البحار: ۰۱۸۰/۲۳ ح۲۸؛مستدرك الوسائل: ۰۲۷۹/۱۷ ح١1‏ 

۳ وسائل الشیعة: ۷۵/۲۷ ۳٣٣٣۳۷‏ عن البصائر؛البحار ۳۰ء ح۹ 

) . وسائل الشیعة: ۷ ح۳۸٣۳۳؛‏ البحار: ۱۷٥/۲۳‏ ح ۷+ تفسير ور الثقلین: ۶ ح٦٦‏ 
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سر ا 
سے 
ہے 


ull 
سے‎ 
مر‎ 
1 





بات فى يم ےد یت2 ا بسوایم و انز هم إِنْ اوا 


سے 
س 


أجابوا و ان شَاؤٌال/كِہُوا 
اهل ذکی اهل بيت کا می‌باشند که خداوند امر به پرسش از ايشان را فرموده. و اختیار با 
ان‌هاست. سد خواستند سس أ کی اا .۰ ساکت وت 


۳ 









١ [‏ تا حمد بن الي ء عن مَل بن ا اع ن تنصور بن يونس نس عَنْ أبي بر | حضریی قال: 
یں ماد آي لہ ول عَلَيه لور خو الْكُمَيْتِ فَقَالَ: جَعَلَنِيَ الله داك اختَزت لك 
تی تناما شرق ي تال ا وا es‏ 


و تعالی: تار یآ ون نز کش ہب 
کال ايا ورد! أ رم ارة ومصاقى أن لته زک رن ت تاکن 5 و ان تا 


و (۲) 


00 


3 





۷ :)۲۱( ۳؛ و الأنبياء‎ :)۱١( التحل‎ ١ 
٢٢٦١ح‎ ۳ الکاقفی: ۱ ح٦؛امالی للطورسي:74 مجلم ح )۳ وسائل الشیعه: ۱0/۲۷ ۱۳۳۲۱ البحار:‎ .۲ 
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ابو بكر حضرمی گوید: خدمت امام باقر تا بودم که ورد برادر گمیت وارد شد» عرض كرد: 
فدایت شوم» هفتاد مسأله [از قبل] آماده کرده بودم که شما بپرسم اما اکنون یکی از آن 
مسائل یادم نیست. فرمود: یکی هم یادت نمانده؟ عرض کرد: چرا یکی از آن‌ها در خاطرم 
هست. فرمود: چیست؟ گفت: این آيه: :۱ گر نمی‌دانید از اهل ذ کر بپرسید». 
فرمود: ای ورد! خداوند به شما امر کرده از سوا کنیا باکر وام جواب میدیم و 
اتود وی 

٣ ۳1‏ حَدَئنا دب ئي عَن ابن أي عم عَنْ هشام بي سال قَال: 
سات ابا عبد انع عن ول اللہ تعالی: (قَسْكَلُوا ال لكر إن کنتم لا تعلو مَنْ مُم؟ 
قال: «تَحنٌ» کال كُلْتُ: عَلَينَا ان تنالکه؟ قال: انعم" قُلْتُ: ليك آن يونا قال : «ذاك 
اِلیتاء, ۷۶ 
مدا بن سالم ۳ - از امام صادق## در تفسیر آیۂ شريفة: ها گر نمی دانید از اهل ذ كر 
بپرسید»» پرسیدم که ايشان [اهل ذکر] کیانند؟ فرمود: ما اهل بیت. عرض کردم: ایابر ما 
واجب است که از شما سوال کنیم؟ فرمود: آری. عرض کردم: آيا بر شما واجب است که 
جواب دهید؟ فرمود: این با ماست [در اختیار ماست]. 

[ع۱۷] ۳ دنا مد بن عب ابر عن الحسن بن عل بن قَضَالِء عن لب عن زُرَارَة عَنْ آي جنر ظه: 


في قول الله تعالى: وقنتلو هل ال کون كنم لا تَعْلَمُونَي؟ قال: «نَخنْ».قلث: فَمَنِ 


مر کے حم 


ورون بالمُسأَلَة؟ كَالَ: : «أنتم. ال قَلَْتٌُ: نا سالك کا أَمِرْنَا وَ كَدْ د ظََنْتٌ أنه لا یت من إذا 
اينه مِنْ هَذًَا الْوَّحْهِ. قال: فَقَالَ: آ5 أيرثم آن تَسألُونَا و لیس لَكُمْ حَلَيْنَا اراب إِنَّيَا دی 
لَيْمَا» اشرق 

راز كوف از حضرت باقر در مورد آية: «اگر نمی دانید از اهل ذکر بپرسید»» سؤال 
دستور داده‌اند از شما ببرسند؟ فرمود: به شما. عرض كردم: بس من از شما سؤال می کٹم 





E,‏ 2 ور | FL‏ اعقب 7 YT‏ ۵ ح۳ 
۲. البحار: ۱۷۸/۲۴) ح ۲١‏ مستدرك الوسائل: ۰۲۷۷/۱۷ ج ۱۳۲ 
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جزء اوّل ۱۵۳ 





همان طور که دستور داده‌اند و گمان می کردم از این راه که وارد شوم حضرت پاسخ را ار 
من منم نخواهد کرد ؛ پس سيد فرمود: به شما دستور داده‌اند بپرسید و بر ما الزام نشده 
كه جواب به شما بدهيم اين كار را در اختيار ما گذاشته‌اند. 


]110[ دحا رت نکب کی نأي ڈو عن وا دار عن زر ال 
1 د ۹ ع اه نے خی عفر 1 ۳ و اق ص 
الت آبا عَبْدِ الله عَنْ قول الله تعَلی: باہو پوس ہیس 
قال: هن هُن. ال قلت علا آن تالک َالَ: :نَمَه». قلث: تَعَلَيکُمْ آن جِيبُونَا؟ قال: 
ذلك ات ۱ 
زراره گوید: از امام صادق در تفسیر آي شریفا: «اگر نمی‌دانید از اهل ذکر پرسید»؛ 
پرسیدم که ايشان [اهل ذکر] کیانند؟ فرمود: ما اهل بیت. عرض کردم: آیا بر ما واجب است 
که از شما سؤال کنیم؟ فرمود: آری. عرض کردم: آیا بر شما واجب است که جواب دھید؟ 
فرمود: این با ماست [در اختبار ماست]. 


۳ 


۳۹ - عَدَّكنا أَخَد بن یه عن ان بن عل لوشء عَنْ أي لسن الرٌضائة قَال: سیعثه یقول: قال علي 
بن این لی : 
دعلی ی ا ی و ؛ مهم الله آن 
بسآلوته ققل: فقَسْتنُواأَْلَ لد رن ود لا تَعْلَمُونَ4 مهم آن نالوا و لیس عَلَينَا أن 
نيب ان شتا أَجَبْنَا و ان شتا أنسكنا». ۱ 
وشاء گوید: از امام رضالئة شنیدم می فرمود: على بن الحسین ## فرموده است که: بر امه 
چیزهائی واجب است که بر شيعيان واجب نيست و بر شيعيان جيزهائى واجب است که 
برای ائمّه واجب نست. خدا به آن‌ها دستور داده از ما سؤال کنند در این آبه می‌فرماید: 
داگر نمی دانید از اهل ذ کر بپرسید» دستور داده از ما پپرسند ولی بر ما جواب دادن لازم 
نیست در صورتی که بخواهیم جواب می‌دهیم و گرنه نمی‌دهیم. 


ے م 8 E‏ | در ےہ کپ و | مو نی م کے وہ 0 عند ال 
[۷] 8 حَدَتَٰا مد ٻڻ سین عَنْ صفواذ: عن مَل اي عنهان» عن معلی بن خنيس» عن ابي عبل اللہ 





ا مستدرك ال وسائل: از فد ی 
۲.الکافی: ۲۱۲/۱ ح۸ وسائل ال لشيمة : ۵/۲۷ ۱۳۳۲۱۱ البحار: ۲۳ ح۷. 
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۵۴ بصاثر الثار جات 

.. سس ا ص ل ب اش سس سد ل 
في قول الله عر و جل: ر : َسْنَلُوا أَهْلَ ال کران کنثم لا تَعْلمُونَ قال: ١‏ هم آل مت علی 
ر برش ولي مد تن کار یکی 
معلى بن خنیس گوید: از امام صادق 8ا در مورد آية: ها گر نمی‌دانید از اهل ذ كر بپرسیا 
پرسیدم؟ فرمود: اهل ذکر ال محمد نٹ لد مى باشند» بر مردم واجب است که از ايشان اسان 
ولی بر ایشان واجب تست که جواب گویند» اگر خواستند جواب داده و گرنه پاسخ 
نمی د همك 

]1٦۸[‏ ۷ حا ند ره لين عن اسن بن ملع بي قصال عَنْ تغلب عَنْ رار عن اَكَذ بن مُرتی: عن 
َل بن أشماعيل» عَنْ صَفوان بن بی عَن آي ان که قال: ۱ 
قلت: یکون روم ينأل عن سس و لاون ریہ قَالَ: «قال الله: 
تلو أخل الذّكر» شم الاب إن كنم لا تنلنون»» كُلْتٌ: من هُمْ؟ قال: «حنْ».فلْت: 
من مور بان ال ۳۹ لت إن تناك وََذوُنتُ أنه لا باتع مني إذ تیه من عَنَا 
الوَجه. تَقَال: «إنا یز نم آن تَسأنُوا و یس عَلَينَا لواب نا دك | الَیْتَاء. ' 
صفوان بن اين ی : به امام رضا** عرض کردم: آیا می شود سؤالى در مورد حلال و 
حرام الهی از امام کنند و در آن مورد چیزی در اختبار امام نباشد؟ فرمود: نه [چرا که] 
خداوند متعال می‌فرماید: «ا گر نمی دانید از اهل ذکر ۔اھل بيت - بيرسيد». عرض کردم: اهل 
ذکر کیانند؟ فرمود: ما [اهل وت عرض کردم: به جه كس دستور داده‌اند از شما بپرسند؟ 
فرمود: به شما. عرض کردم: يس ما از شما سؤال می كنيم و از این راہ اميد دارم که پاسخ را 
از من منع نمی فرمایید. حضرت فرمود: به شما دستور داده‌اند بپرسید و بر ما الزام نشده که 
جواب به شما بدهیم اين کار را در اختیار ما گذاشته‌اند. 


[۹] ۸ حا اسي بن ئي عَنْ عاصم بن یه عَنْ مد بن سلم: عَنْ آي جَعْمَرٍ 


في ول :تلو لالخ ان كنم لا کفتشوت» قال: خخ آضل اکر ون 


۳6 البحار: ۰۱۷۸/۲۳ ۱۲۰ مستدرك الوسائل: ۲۷۷/۱۷ ح‎ . ١ 


۲.البحار: ۰۱۷۸/۲۳ ۲۱ سستد رك ال وسائل: ۲۷۸/۱۷ ح۳۵. 
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جزء اول ۵۵ 


و لونّ». (۱ 


محمّد بن مسلم گوید: امام باقر حه در تفسیر آية: ۱ گر نمی‌دانید» از اهل ذ کر سوال کنیده 





أضْحَايناء عَنْ حم بن مَرْوَانَ عَنِ ابن سا عَنْ أي جن ه: 
في قول اللہ: «فْستلو ال الذ کر ان دان لا تَعْلَمُونَ4 قَال: «رشول انه [وَ آهل یه ] هم 
آهل الک و هم الْأَيِمَةٌ». 00 ۱ 
فضیل بن يسار گوید: امام باق ر** در تفسیر آیڈ: «اگر نمی‌دانید از اهل ذکر سؤال کید 
فرمود: رسول خدا نٹ و ائمّه 22 اهل ذكر می‌باشند. 

[1۷۱] ۱۰- دناد بن موی عن الحسَن بن مُوسَى الشاب عن عل بن حشان» عن عبد رن بن گی 
عَنْ أي عَيْدٍ اللڈا: 
في قول الله: سلوا هل ال کر ان كُنْتُمْ لا تَعْلَمُونَ4 قال: «الذّكرٌ هه وَتَخْنُ أَهْلهُوَ 
خن سوه ٢‏ 
عبدالرحمان بن کثیر گوید: امام صادق 32 در تفسیر آية شریفة: "گر نمی‌دانید» از اهل ذ کر 
سژال کنیدہ؛ فرمود: مقصود از ذ کر محمد :3 است و ما اهل آن هستیم و مائیم پرسش 
شوندگان (و از ما بايد سؤال شود). 


ود سر کا 


١١ ]۱۷۲[‏ حَدَّتَنا خد بن ئي عن این بن سيب عَنْ سيان بن جَغفر ا عفري قال: 


سوت إا ا خسن يَقُولُ في ول الله َمَالَى: سلوا هل الذّكر إِنْ كُنثُمْ لا تعلمون» قال: 


aspar‏ (غ) 


انحن هم؟. 
سليمان جعفری گوید: شنیدم امام رضائظة در تفسير آية: گر نمی‌دانید» از اهل ذكر سؤال 





۱ البحار: ۳۲ ۳۲ + جل لگ ال وسائل: لوا ا 
". البحار: ۰۱۷۹/۲۳ ح ۲۳ ؛متدرك الوسائل: ۱۲۷۸/۱۷ ح ۰۳۷ 
۳الکافی: ۱ م۲ وسائل الشیعة: ٩۳۳۲۰۸ ٩٤/۲۷‏ البجار: ۳۴ TE‏ 
أ .البجار: ۲۳ سح ۲۵ + مستد راك الوسائل: 1۲۷۹/۱۷ حا 
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۱۵۶ بصائر الارجات 





کنید» می‌فرمود: ما اهل ذ کر هستیم. 

[۱۷۳] ۲ دنا اند بل عي عن این ن سمي عَنْ عل بن النْمَانء عَنْ مد بن مروّان» عَنْ فضيلٍ» عن 
آي جعم سا 
ني کول اه تعالی: طقَسْكَنُوا أهْلّ الد کر إِنْ كُنتُمْ لا تَعلَمُونَ» قال: «ر 
اخ لک اک اه تعاتی: و له کر لَكَ و لقزبت و سَوْفَ ُتلون» فا 

تحر ام اس ولونَّ». ( ا( 

فقيل بن يسار گوید: امام باقر در در تفسیر آیة: «اگر نمی دائید از اهل ذکر سؤال كنيده 
فرمود: رسول خدا:ت و امامان [از اهل بیعش :©8] اهل ذكر می‌باشندء خداوند متعال فرموده: 
«و اين مايه یادآوری (و عظمت) تو و قوم تواست و به زودی سؤال خواهيد شد ما هستيم 


مم 


آن قوم و مائیم برسش شوند كان (و از ما بايد سؤال شود). 
]۱۷٤[‏ ١١_حَدَتَنا‏ آخد بن مي عَنْ أَحْمَدَ بن آي ضر قال: 

کت ای الرّضائه كتأبا کان في يَعْضٍ ما کت الیه: عقا مط شر وس ا هل اه در 
نتم لا تعلمون» و قال الله : «و ما كانّ الْحَؤْمِنُونَ لِيَنْفِدُوا کف لو لا تقر من كل فرقة ُ3 
کا ےو سر الس رون وچ و () سه 

هوا فى الدَّينِ و لینذروا قَوْمَهُمْ إذا رَجَعوا البهم لعلهم ید روني فقد 
زر 2 رت علیکه سا و1 رض َل راب كال لله رو جل: إن لم 5 ہُوا لك 


َل تما وق واه و من أضَل مِمَنِ انب هواه بغیر هُديٌ من الله۳(6». )£( 


احمد بن ابی نصر بزنطی گوید: نامه‌ای به امام رضا* نوشتم که قسمتی از آن اين بود: 
خحداوند متعال می فرماید: ها گر نمی‌دانید از اهل د کر برسید»» و یز فرصوده است: «مومنین 
همگی نتوانند سفر کنند» پس چرا از هر گروه ایشان» دسته‌ای سفر نکنند» تا در اسر دیس 











۲ التوبة (5): ۱۲۲ 
۳ العصتص E7‏ ۵۰ 


1 . الكافى: ۱۷۱ ۰۲ ح۹؛ فرب ستاد: ۸ ح ٩۱۲۲۰‏ البحار: ۰۱۳۳ A‏ 





Scanned by CamScanner 


جزء اول ۷ 





دانش آموزند و چون با زگشتند» فوم خويش را بیم دهند» شاید آن ها بترسنده بنابراین بر 
مردم پرسش واجب گشته و بر شما پاسخ واجب نیست» امام ٭ در پاسخ من اين آيه را 
مرقوم فرمود: خدای عرّوجل می‌فرماید: ہاگر اين پیشنهاد تو را نيذيرند» بدان که آنان تنها از 
هوس های خود پیروی می کنندا و آیا گمراه تر از آن كس که پیروی هوای نفس خویش 
کرده و هیچ هدايت الهی را نپذیرفته» کسی بيدا می‌شود؟!. 
-١٤ [1Yo]‏ دنا يعقوت ی ن يزيد و مد بن ا ين عن مد بن أي عسي عن عُعَرَبٰن دين عن بُرید بسن 
مُعَاوِيَة عَنْ أب جَعْتَرء٭ قال: 
قنث: کول الله عر و جَلَ: سكلا اَل لد إن کنشم لا تَعلمُونَ4؟ قال: لامرن و 
رید بن معاویه گوید: از امام باقر در تفسیر آية: «اگر نمی‌دانید» از اهل ذ کر سؤال کتید؛ 
پرسیدم» فرمود: مقصود از ذ کر قرآن است و مائیم پرسش شوند گان (و از ما بايد سزال شود). 
۸۲ ۱۵ حَدَّتَنَا آَخَد ب مي عن الحمْسَينٍ بن سَعِيدء عَنْ آي دَاوٌدَ اشرق عَنْ لَعلبة ِن مَيمُونِ عن رُرَارَقَ 
لت لاي جَمْفَر ك: 
سبو ب لِفَسْئَلُوا أَهْلّ الذّكر إِنْ کنثم لا تَعْلَمُونَ من المَمنِيُونَ بدِكَ؟ قَال: 
تخر». قال: فلث: فا كم التشثوئون؟ قال: تم فلث: وَتَحْنْ السَائْلُونَ؟ قال: نَمَمْ. قلت: 
e‏ تسألکم؟ قال: نَعَمْ. ثُلْتُ: و علیکم آن میبوتا؟ قال: ذا یه إِنْ فا فلا وَإِنْ شِعْنا 
ا کم قاق: ها طانا امانا أنساك يقير ساب ° 
زرارہ گوید: به امام باقر تة عرض کردم: در آية: «اگر نمىدانيد از اهل ذ کر ببرسيده منظور 
از اهل ذكر که ما يايد از آن‌ها ببرسيم کبانند؟ امام ٭ فرمود: ما هستیم. عرض كردم: از شما 
بايد سؤال شود؟ فرمود: أرى. عرض کردم: سئوال كننده ما هستیم؟ فرمود: آری. گفتہ: 55 
ما بايد از شما سؤال کنیم؟ جواب داد: آری. عرض کردم: بر شما واجب است جواب مارا 
بدهك؟ فرمود: نه اين امر برای ما اختیاری است اگر خواستيم جواب می دھیم در صورتی 





١.البحار:‏ ۱۷۹/۲۳ ح۲۷ +متدرك الوسائل: ۰۲۷۹/۱۷ حا 
۲ اليحار: ۰۱۷/۲۳ ح ۲ !ستدرك الوسائل: ۲۸۱/۱۷ ح۷. 
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۱۵۸ بصاثر اللر جات 





كه نخواهيم جواب نمی دهیم» آنگاه این آيه را تلاوت فرمود: «اين عطای ما است؛ به هر 
کس می‌خواهی (و صلاح می‌بینی) ببخش» و از هر كس می‌خواهی امساكك کن؛ و حسابی 


وو نے و 
پر لھ لسسستا]. 

E 2 a‏ رو 5 8 95 8 مسج ندز اکا _ ۳ و حم ےم ات 5 بے سم 
۱١ ]1۷۷[‏ عَدَّتَنا خد بن مي عن الحْسَينٍ ن سي عَنْ صَفوانء عَنْ أبي عشان» عَن المعَلى بْنِ خحتيس» عن 


أبي عَبْدِ الله كه: 

نی كَوْلٍ الله: (قَسْكَلُوا أَهْلَ ال کر ان کُنثم لا تَعْلَمُونَ تال: دش آل مُحَمَدِعتء. فدَکرتا له 
حَدیث الک ها هی في مل الکتاب. قَال: (ْلمت و كذبہ1. سس 

کی ری يس کی اما سادی دی کے ۲ ھر فاگ نس اچ از اخ حر ضوال 
كنيد فرمود: ابشان ال محمد نت می‌باشند. به حضرت عرض کردیم: گنی سی گوید که 
این أيه در مورد اهل کتاب می‌باشد. فر مر د: خداوند او را لعنت كند و دروغگو درآورد. 


[۱۷۸] ؟7١_حَدَنَنا‏ اد بن مي عن این بن سوب عن عَبْد الله بن مُسْكانَ» عن بُكَيرِ» عن روَا عَنْ اي 


ا 
ص فا 


تعفر 3: 

51 ول الله تعالى: <ة فستلوا اهل الذَّكْرِإِنْ 5 کنتم لا تعلمو 4 قال: انح ». وآ فاست: ت 
سٹو و ےہ کے سے رظ کے کے يمو ما د رووص 9 ال لس سرس اه ہے ا 3 ۴ 

الَامُورُونَ أن نَسْالكُم؟ قال: «نعم وَ ذاك إِلَیْتَا إِنْ شنا أجَبِنَا و ان شنا 1 نجب». ۲۱ 

بُکیر از کسی كه برايش روایت نموده» گوید: امام باقر شا در تفسیر آیة: «۱ گر نمی‌دانید» از 
اهل د كر سؤال كتيد» فرمود: مقصود از اهل ذ کر ما هستيم. عرض كردم: آيامامأمور 
شد كانيم که از شنا سوال کنیم؟ فرمود: آری ۴ [جواب] آن يك ما وا گذار شدة اسست + اگر 
خواهيم جواب مىدهيم و گرنه دم فرو می‌بنديم. 


[۱۷۹] 18 حا اي بی عي عَن العلاءه عَنْ مد بن منم عَنْ آي جَمقٍعه قال: قُلْتُ که 


سے 
ت 


ل" نز سے 


ِن مَنْ عِنْدَنَايَرْعْمُونَ آن قَولَ الله تعالی: «فستلوا هل الد کر ٍن كُنْتُمْ لا تَعْلَمُونَ» یه 


۱ علامة مجلسى هة در بیان این حدیت شريف می‌فرماید: «شايد استشهاد به آيه از جهت مال باشد» یعنی همان طور که به 
حشرت سلیمان نعمت دنا را دادند و او را مختر کردند در بخشش و نگهداری؛ همین طور نشر علم را در اختیار ما 
گذاشت‌اند. ممکن است در مورد سلیمان هم چنین باشد او رانیز در نشر علم اختیار داده باشد با در هر دوه 

۲ .الپحار: ۰۱۸۰/۲۳ ۱۲۸ مستدرك ال وسائل: ۷ ET‏ 

۳ البحار: ۰۱۸۰/۲۳ ۱۲۹ مستدرك الوسائل: ۰۲۸۰/۱۷ ح ۳ 
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جزه اول ۵۹ 





5 ب ص ۰ ۹1 ۶ 
البَهُودُ و التصازی». قال“ يدمو تم إلى دب نهم» ثم 3ا ده إلى صد "lua‏ انحن هل 
لر حن نورت 
خداى عز و جل «اگر نمی دانید از اهل ذكر پپرسید» اهل ذکر بهود و نصاری هستند. 
حضرت فرمود: بنابراين آن‌ها شما را به دين خود دعوت كنند! آنگاه با دست به سینەاش 
اشاره کرد و فرمود: ما هستیم اهل ذكر و ما هستیم سؤال شوند گان. 

١9 ]۱۸۰[‏ دنا اد بن ا لسن بن عل بن شا عَنْ عرو بن هيده عَنْ مُصَدَقٍ بي صدفةه عن عار 
المٌأباطٌ عن آي عبد ان 


آله سيل عن لا روج «فْستّلوا أَهْلّ و الذَّكْرِإِنْ کنتم لا تَعْلَمُونَ»ِ ال :هم آل 
یم تید آلا و این 50 


عمّار ساباطى گوید: از امام صادق ا در تفسیر آية: ہاگر نمی دائید از اهل ذكر بپرسپد» سؤال 
شدء حضرت فرمود: اهل ذكر آل محمد :۶4 می باشند» بدانيد كه من یز از ایشائم. 

٠١ ]۱۸۱[‏ حَدَثَنا عبد الله بن جر عَنْ مت بن عِيسَىء عَنْ مد بن تان عَنْ إشْاعِيلٌ بْنٍ جابر و عب 
الگریم: عَنْ عَبْدِ ا وید بْنٍ آي دی عَنْ آي عبد اه ۱ 
في قَوْلٍ الله ای تلو أَلَ الذَّكْر ِن کنشم لا تلمون» تال: اب الله الذكْنُ و له 


آل دت لین رَ الله بشوایهم و یمرو ا ؤال الها و كى ال رن وکا افقال: 


کے سا و ی 9 و رد ۲2 دم (۴), (1) 
وو ارلا إِلَيكَ الد کر لب للناس ما ل الیهم و لعلهم بَتَفَکرونَ) ۲ 
عبدالحميد گوید: امام صادق*؛ در تفسير آیه: «اگر نمی دائید از اهل ذ کر پرسیدہ فرمود: 
کتاب دا د کر است و اهل ذکرال محمد ا2 می باشنل که حداوئد فرمان ذاذه نه پرسشس از 









0 . الكافى: ۷ 4۲ ح۷ تشر العتاسی ° ۷۰۸۲ 4۲ ح٢۳‏ تأويل الأ نات: TEIN‏ ح٢‏ رسائل الشيعة 2 ۷ ۱ ۱۵ ۳ ۱۳۳۲۰۵ 


الىحار: ۱۸۰۱/۲۳ ۲۳١‏ تفم وم ×× يتقف At‏ 
۲ البحار: ۳ ۱۳۹ مستدرك ال وسائل: ۲۸۰۱/۱۷ حا 


۳ التحل (15): 46 
+ وسائل السیعه: ۷ ۱۳۳۲۱۵ البحار: ۳ ء ۱۳۳ مستد رك الوسائل: ۲۸۰۱/۱۱۷. 


سس | 
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۱۶۰ بصائر الدر جات 





آن‌ها و فرمان نداده به پرسش از نادان‌ها و خحدای متعال» قرآن را ذ کر نامیده و فرموده: «و 
فرو فرستادیم به تو ذکر را تا بیان کنی برای مردم آنچه را بدان‌ها نازل شدى شاید اند سشه 
کنند - نحل:۱۴۴. 

0١١ ]147[‏ عتا عاد ب شلات عَنْ فد ئن شغي عَنْ صَفْوانَ بن یی عَنْ أي ان الرضاع قال: 
دثَالَ ال تَعَالَى: <فَسْتَلوا هل الذّكر» و شم م یک ان کم لا تَعْلَمُونَ» تَمَلَيهم أن 
الو و یش خاي أن نها شَا٤وا‏ أجَابوا و إِنْ توا یو © 
صفوان بن بحبی گوبد: حضرت رضا لا در تفسیر آية: «ا گر نمی دانید از اهل ذ کر بپرسید» 
فرمود: مقصود از اهل ذکر ائمّه ۶# هستند» ا گر نمی‌دانند بايد از آن‌ها بپرسند؛ و لازم نیست 
آن‌ها جواب دهند» اگر خواستند پاسخ می‌دهند و اگر خواستند پاسخ نمی‌دهند. 


ان 


[۱۸۳] ۲۲-و عة جذا الاشتاد قال: 


حاله تلت: 5 قول الله تَعَالَى تی: مک أل الاک إن ملك لا تلوق من شم قا ل: انحن 
۶ وى (TT)‏ 3 
شم؟. 


پرسیدم که اهل ذكر کیانند؟ فرمود: مقصود از آن ما هستیم. 

[۱۸۶] ۲۳۔حَدَت عَدَكا الٿٽڍي بن یه عَنْ عاصِم بن َي عَنْ مد بْن مُسلم, عَنْ أي جَمْمَرٍ 8*: 
في كول الله ارك و تما «فستلوا اَهَل الذَّكْرِنْ كُنْتُمْ لا تَعْلَمُونَم تال: «نَحْنٌّ أَهْلُ الذَّكْرٍ 
ےتشر اون 3 


به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین است. 


٤ ]۱۸۵[‏ حلائنا ا بن عي عن الین ي د سي عن فضالة بن آیوب عَنْ آبان بن فان عَنْ مد بن 


٦٦٤ح‎ ۷ البحار: ۱۷۳/۲۳ ح ۱۲ ؛مستدرك الوسائل:‎ .١ 
۰۲۸۱/۱۷ مستد راك الوسائل:‎ ٩۱۷۱/۲۳ البحار:‎ ۲ 
۰۲۷۸/۱۷ ۳السجار: ۱۱۸۱/۲۲ )۳+ مستد راك ال وسائل:‎ 
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جزہ ال ۱ ۶۱ 





في قول الله وفستلو فل ال ره قال: «لذر الم ». وَكَالَ: «زشول افعد و لب أَمْلُ 
ال رم سونو 0١‏ ۳ ۱ 
به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین است. 

۱۸۹ ۵ لا ع مد بن این عن أي داد سلبان بن شغیان» عَنْ تَعْلبة بن > .موی عن زر ار قَالٌ: r‏ 
نول الله تبازك و تَعَالَى: فستلوا هل ال کر ٍن کنثم لا تَعْلَمُونَ4 من المَمتَى بدَّلِكَ؟ قَالَ: 
۰ ھے کہ 2ھ ۸۰02 و 27 1 جم کر سر سے 2 کے ی ال 
ا اسیو سیت انم السئولون؟ قال: نم فلت و تن السالون؟ قَالَ: «نَمَمْ». قلت: 
فعلیتا أن تنالكم؟ قال: انَعَمْا. قلت: و عا و علیکم ان تجیبوتا؟ قال: «لا دال لين إن شتا فعلتا و ان 
تا 1 تَفْعَل) د 23 قال: هدا عَطاوُنا فَامئن و اسان غير حِسَاب4). 0 
به اسنادی دیگر مشابه روایت بت پانزدهم است. 

[۱۸۷] 1 دنا مد بن جمقر بن بی عَنْ نی استاطٍ عن عب الله بن عَجْلان: 
في قَوْلِه: «فستَلوا أَهْلَ الذّكْر إن کنشم لا َعْلَمُونَ» قال: «رشول الل ہن و أَهْل بيو ین الم 
م اَل ال "١‏ 
عبدالله بن عجلان گوید: امام باقر در تفسیر آیة: ہاگر نمی‌دانید از اهل ذ کر ببرسيد؛ فرمود: 
رسول خحدا 8ٹ و امامان از اهل بیتش 2 اهل ذ کر می‌باشناد. 

[ ۱۱۸۸ ۷۔ حا لاس ب مَمْدُوفِه عَنْ اد بن عبتی» عَنْ يَزِيدَ عَنْ آي جمق رک 
فى توله: هقَسْکَلُوا هل الذّكْر إن كُنْثُمْ لا تخلمون» قال: «الذّكرُ التْرآن و تن ٩.»‏ 
يزيد بريد - گوید: امام باقر * در تفسیر آیة: ‏ گر نمی‌دانید از اهل ذکر پرسیدہ فرسود: 





۱ البجار: ۱۱۸۱/۲۳ ۱۳۳ مستد رك الوسائل: ۲۷۸/۱۷. 
۲, سير القمی: ۸/٢‏ از زرارة؛ وسائل الشیعة: ۵۸۰/۲۷ ۳۳۲۲۹ ؛ البحار: ۳ ح ۳ 


۳.البحار: ۱۸۱/۲۳ ح۳۵ 
ا . الحار: ۰۸۳۴ 6٤+)"‏ م ۱ مدرك ال وسائل: TATINY‏ ح۹ 
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۶۲ بصائر اللارجات 





۱ ہے ای عرو یہ و وت واكم وی ام ۳ سر و د ۶ ته ہہ 1ھ و سے 
]1۸4[ ۸۔ حدثنا عبد الله بن : جعفر؛ عن مسد بن عِيسّىء عن ا لحن بن عل الْوَشْاءِء عَنْ أي الحشّن الرضاش؛ 


ال 
ت لا 2 مت یہ ےم ل اض سک 5 ا اک ۾ ا س و سس سر و 1 ہے # ل ۰ ۰ 
«علّی الأيِمّةِ مِنَ الْقَرائض ما لیس عَلَى شِيِمَتِهِم و عَلَى شِيعَتِنا قا لیس عَلَيْنَاء آمرّهم الله أن 


سالوت فَقَالَ: «قَستلوا أَهْلَ الک إِنْ کنثم لا تَعلَمُونَ4ء تَأمَرَهُمْ أَنْيَسْأَلونَا و لیس عَلَْنَا 
ا لواب إِنْ ما أَجبنَا و ان شغ أَنْسَكْتَاء 17" 

وشاء گوید: امام رضاخه فرمود: بر ائمّه جيزهائى واجب است که بر شیعیان واجب نیست و 
بر شیعیان چیزهائی واجب است که برای ائمّه واجب نیست. خدا به آن‌ها دستور داده از ما 
سوال کنند و فرمود: ہاگر نمی‌دانید از اهل ذ کر بپرسید» دستور داده از ما پرسند ولی بر ما 
جواب دادن لازم نیست در صورتی که بخواهيم جواب می‌دهیم و اگر خواستیم شتا کت 
می‌مانيم (و پاسخ نمی‌دهیم). 





١‏ . البحار: ۲۳ ۱۱۱2 مست رك الوسائل: ۷ ح۰ھ 
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9 | یىی 


¥ 
06 شر 

حرام و حلال الهى نزد اهل بيت “7 
با فی ال هه يَكُونٌ عِنْدَهُمُ الحلالٌ و الام في الأخوالٍ كُلّها و نم لا بو 


حلال وحرام سے لا سا اتا سر ٹن ے ہے 


“لی 


n 





ا 


١ ]۱۹۰[‏ ناعذا نی ۳ 
کون ُ الامام سال عَن اسلا و ارام فلایکُون عِنْدَهُ فيه کی ۶؟ قَالَ: Tore‏ 
ده و لا مجیب». 0 
صفوان بن يحيى گوید: به امام رضائة عرض کردم: آبا می‌شود از امام در مورد حلال و 
حرام الهی سژال شود و نزد او چیزی نباشد [و جواب را نداند؟ فرمود: نه» ولیکن گاهی 


۱7 ۲ حا عاد ب سلبان عَنْ سمد بن سَعْدِء عَنْ صَفٰوَان بن یی قال: فلت لأبي ان 2*: 
ر هس ؟ ۰ زد سے عرست تی ١‏ گے یی ہی ی 7 ا الہ ال اق ا ت ۱ 
مز سل مو ہیف ی ی زر ر و ی 
قال“ دلا و لک كذ يَكونُ عند قح سے 


لا 





۳۵ البحار ۱۳۷۱۸۱:۲۳ مستدرك الوسائل ۲۷۸:۱۷ ح‎ ١ 
.۱4 ح‎ ۱۳:۲۳ راحبلا.٢‎ 
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۶۴ بصائر الدرجات 





به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین است. 


[۱۹۲] ۳ حدقا عمد بر الحسَين؛ عَنْصَفْوالا بن یهن تون عکیم قال: ۱ 
سات اا نع عن الإمام بل نیو ین الال و ا سرام و الي تختاج إليه الناس 
و لا یکون عنده فيه ت۴۶ 
ال دلا وَلکن کون عِنْدَهُ ولا جيب ذاك الیه إِنْ شاء َجَابَ وَإِنْ سَاءَ 1 مجب ».۱۳ 
محمّد بن حکیم گوید: از امام رضاث* سژال کردم: آبا ممکن است در مورد حلال و حرام و 
ساير احتیاج‌های مردم؛ از امام سژالی بکنند ولی جوابی در نزدش نباشد که بدهد؟ 
فرمود: نه چنین چیزی ممکن نیست؛ او جواب را می‌داند ولیکن اختیار دارد؛ اگر خواست 
جواب را می‌دهد و گرنه جواب نمی دھد. 

 ]۱۹۳[‏ -حدتنا آخدین مد مده عَنْ مد بن سلبان نرق » عن عَحَمّدِ بن عَبْدٍ ال ان لأسي و ان بن 
ی 
نَا رَجُل الوا تفہ و ال بلِجام داب و قال: إن ار دُ أَنْ سالك مَعَالٌ: ت 
َال و امیش ؟ قال: لن ذاكَ رل ان غت ايك وان شنت وت 
حسن بن صالح گوید: مردى از واقفی‌ها خدمت امام ٭ رسيده لجام مر کب ايشان را كرفت 
و گفت: می‌خواهم از شما سؤالی بکنم؟ 
حضرت فرمود: بنابراین من جواب تو را نمی دھم! 
گفت: جرا جواب نمی‌دهند؟ 
فرمود: چون این اختیار را به من داده‌اند اگر بخواهم جواب می‌دهم و گرنه جواب نمی‌دهم. 


ہی یں 


[1۹] ۵ تیه نيع ال ال ن الغا عَنْ جار قال: 
شالت آنا حدر جعفر : عَنْ تشألة او میل تقال: یت موت انا نا ال تنت: أو 


بملمها؟ قَال: 17 و خرن با قَال: : یود لي في ذَلِكَ». 7" 


.۱۸۲/۲۳ الہحار:‎ ١ 
الفصول المهمة: ۵۸۲/۱ ۸۹۳۴ ؛ البحار : ۳ ح۱۳۹‎ . 
۰ البحار: ۱۸۲/۲۳ ح‎ ٣ 
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جزء اول ۶۵ 





جابر گوید: از امام باقرظة سؤالى کردم [يا سؤالی شد] ایشان فرمود: وقتی موسی را دیدی 
از او این مسأله را پپرس. عرض كردم: شما نمی‌دانید؟ 

فر مو د: می‌دانم. 

عرض کردم: پس برایم توضیح دهید. 

فرمود: به من اجازه اين کار را نداده‌اند ( 





.١‏ علامة مجلسی ا در بیان اين حدیث می فرمايد: ابنكه حضرت باقر ا جابر را به موسی بن جعفر ا ارجاع می‌دهد بعيد 
حضرت موسی بن جمفر كله اتفاق افتاده مگر منظور این باشد که اگر او رادرک کردی سزال کن یا منظور ز موسی یکی 
از روات باشد و جواب دادن در أن روز يا ساعت صلاح نبوده. 
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نی 
ك 
mrt‏ 
اهل بیت 22 سبقت كيرندة در نیکی‌ها 


rt 


باب نی الاك و بم الَذِينَ ال لله نیهم أن 2 م ارت هم الکِتاب و ی نم السابقو 0 بالخسير ات 
اا سوہ در ا رود یت سس کتابند چو سد در ریما 






١ ]۱۹۵ [‏ حذكنا أحمد : حم اس سی ہے ہے حا عن أ بي شلام الرعضی: ا ن 
سَوْرَةٌ بْنِ کلب قال: 
دا بس رر تیار و تتالى: ف أَزْرَنْنَا الکتاب الذین اضَطئَيْتا من 
عِبَادِنَا فینهم م ظالِم تفه و نهم مُفْکَصِدٌ و ینهم ساب با خيرات باڈن الل؟" تَال: 
«السایق با رات اتی © 
سورة بن کلیب گوید: از امام باقر # در مورد آیة: سپس این کتاب را به کسانی از بند گان 
خود که بركزيديم به میراث دادیم که از آن‌ها برخی بر خود ستمکارند و برخی میانه‌رو و 
گروهی به اذن خدا در نیکی‌ها پیشگامند - فاطر:0۳۲ پرسیدم؛ فرمود: سبقت گيرندة در 


نيكى هاء امام است. 


۱ الفاطر (۳۵): ۳۲ 
1 , البحار: ۳ ۲ اء 


سب مسب 
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و سكول هی لو عي رم عق کے لانمل ص گے مو و ی , موس # ے ۳ وس زا ا 
]۱۹١(‏ ۲- حَدثنا عمد بن عبد امار قَال: حدنا صَفْوَانْ بن تيء عَنْ وئس و شام عَنْ أي الحسسَنِ الرّضاۓ 
وال 


سا عَنْ قَوْلٍ الله مو عل ونم ور سر رد سس 


تفه و مِنْهُمْ مُقْتَصِدٌ و مِنْهُمْ سابق بالخسيرَاتٍ4؟ تال: «الإماف». ۱۱ 
1 به اسنادی دیگر مشابه روات پیشین است. 
]14¥[ 1 - دنا أحمَد بن ی عَنْ َل بن اگم عَن نور ن بروج عَنْ لان بن خالد قال: 
عالڈ ليا عير شع عن لاف یہ رل و اروت نّا الْكِتَابٌ الَّذِينَ اضْطَفَيْنَا من 
ادا تم ال یه ه و هم قدو نی سا باخسنرات6؟ قال: «السابق 
با خیرات الامَام». ۲۱ 
به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین است. 
[۱۹۸] £ خر ا تد بج گے بن الحسَين؛ عن اد بن حم بْنِ آي تضره عَنْ عَبْدِ الگريم» عَنْ صُلیمانِ بن خالهه عن 
يد شع قله - 
له عَنْ ول اف عر و جل: كمأ ور ی پوت سیر 
لِتَفْسِه و منهم مَُتَصد وَ مِنْهِمْ 7 باختیرات۹؟ قال: «السابقٌ با رات الامَام». ۲٩‏ 
به ہس دیگر مشابه روایت پیشین است. 
لد ۵ وی ین ی من ا لن بن وی الشاب عَنْ عل بْنِ ان عن عبد رن بن گی 
كج رت کت ی یت ین یک تبیغ شا نب ه و منهم 
٤‏ 1 
مُفْتَصد ومنهم سايق با خیرات الْكِتَابَ4 قَالَ: انا عَتی السَابِقُ بالحَيرَاتٍ اب ت الإا ۱ 
عیدالر حمان بن كثير گوید: امام صادق #2 در تفسیر آیة: : سیس اين کاب رابه کسانی از 
بندگان خود که برگزیدیم به میراث دادیم که از آن‌ها برخی بر خود ستمکارند و برخی 





0 البحار: ۲٦٦/٢۳۴‏ ح۷ | تم ۱ همان ح۸ 1 همان؛ ح *۱. 
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۶۸ بصاثر الدار جات 





میانه‌رو و گروهی به اذن خدا در نكىها پیشگامند فاطر: ۱۳۲ فرمود: تنها ما را قصد کرده 
RR‏ 


۱ جر ۴ ۳٦0‏ ۰ ال سے مت حا اه ال 0 تین ہے ۱ ا ہے کا ا یر نج 


بے 


في مَذه ۳1 و أوْرَنَْا الْكِتَابَ الذین اضْطَفَيْنَا مِنْ عِبَادِنًا4 تال: «الشابقٌ الامام. ' 
به اسنادی دیگر مشابه روابات پیشین است. 
e‏ ۷ سس 0" ی ای 
اه 7 آخر الآََۃً؟ ۱ َال الشاب با رات انام 9 
به اسنادی سس مشابه روایات پیشین است. 
22 كه ات ج رة صي : ۱ سو بر 8 ظ و ای 
له: «ثم ورن کنات دی اصتفیتا ین زودنا إلى قَوْلِهِ: (وینهم سایق 
ای تون حر سے : 9 ع (f)‏ 
نین قال: «الامام». 
به اسنادى دیگر مشابه روايات بيشين است. 
٩ ]۲۰۳[‏ -عَدَّئنا مهب الختطاب قال: حدتني أبو نا الم عَنْ آي الكلام؛ عَنْ سَوْرَة بْنِ کلب عَنْ 
4 جَعْفر ا قَال: 
لت عَنْ قول الله تبارك و تعَال: فإثم نت اتب الق اصْطَفَيْنَا من عبادنا)؟ قال: 
«فیتا نَرَلَتْء و 5 لابق با ترا هو و الاماغ». © 
وره بن کیت گوید: از امام باقر در مورد آیة: !سپس این کتاب را به کسانی از شد کان 





۱۱2 ۰۲۱۹/۲۳ البحار:‎ . ١ 
IT ۴۳ راحلا.٢‎ 
البحار: ۱۲۱۷/۲۳ ح۱۳.‎ ٣ 
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جزء اول ۶۹ 


اجب خلت وی سای رس فرمود: و ا و 
عبقت گرنده در نيكىهاء امام است. 


١ [£]‏ نان حم عن ا سین بن سوير سمي عن اللضر بن شُوّید؛ عَنْ بی اللي عَن ابْن مُشکانه 


ت ھچ رق 


عَنْ میس ره عن سَوْرَةٌ بن لیب عَنْ أي تمرك 

ال نی مَذو الآبة: نَم نت الْكِتَابَ الَذِينَ اصطفیتا من عِبَادِنًا4 إِلَى آخر الْآيَةَ 
«السَابقٌ با رات الام د فهي ي في و عل و فاطمَة». )01 

سورة بن کلیب كويد: امام باقر ا در تفسير أية: «سپس این کتاب رابه کسانی از بند كان 
خود که برگزیدیم به ميراث دادیم که از آن‌ها برخى بر خود ستمكارند و برخى ميانهروء و 
گروهی به اذن خدا در نيكىها پیشگامند فاطر:07 فرمود: سبقت گیرندۂ در نيكىهاء امام ' 


شب نأ بي عبد الله تة: ۱ : 
َنم أْرَنْنَا الکِتَابَ ا الق یه عِبَادنًا)؟ قال: «مم آل میت و الشابق 
۳ هو الإمَام». ' 
خود که بر گزیدیم به میراث دادیم فاطر: 1 فرمود: ايشان (بند گان برگزیدہ) آل محمد لا 
هستند و نو ندۂ در e‏ امام است. 
! رت لھا وغل: و َرَت اكات ا ك5 اص اقطان مِنْ عِبَادِنًا4 ألآيهَ قال: «الشابق 
با رات هو الامام». ° ۱ 


به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین است. 





۲البحار: ۲۱۷/۲۳ ح ۱۵. ۳. همان. 
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[۲۰۷] ۱۳ - حد تنا عَبْدُ الله بن عامر» 2 ن الیم بن آي ا تاب عن تقر ي بخ بش عَنْ سُلیبانِ بن خالدِ قال: 


سَأَلْتُ آبا عَبْدِ الله عَنْ قول الله عَرَّوَجَلَّ: نه ارتا الْكِتَابَ الْذِينَ اضتلفیتا مِنْ عبادنا» 


إلى آخر الاب يَه؟ قال: لابق با رات هُو لْإِمَامُ». 7 
به اسنادی ديكر مشابه ووایات بيشين است: 
١٤١ ]۲۰۸[‏ خدکنا آخد بن عمد عن این بن سوب عَنْ کاو بن جیتی» عن مور عن عب این 
الاتصاري, عَنْ سال الأَشَل: 
و کا ِذا تم الِب ازجم حَتَى ی ابا عفر 


سی 


قال: نکن کا الَا و اجره سالث با عبد امع عن كول اف 9 زرف الاب الذينَ 


ای سے 


فَكَرَجَ إِلَى الْكُوقَةٍ قلنا: : يَاسَالدُمَا 


اضطقینا مِنْ عِبادِنا4 الْآيَةَ قَالَ: «الشابق با حيرات هُمُ م الأئمّة». 

عبد المؤمن ن انصاری از سالم اشل روايت کرده» گوید: سالم هر وقت به مدينه مىرفت تا 
امام باقر را زیارت نمی کرد خارج نمى شدء چون از مدینه به کوفه آمد به او گفتیم: سالم! 
جه تحفه آورده‌ای؟ 

گفت: بهترین تحفة دنیا و آخرت را آورده‌ام؛ از حصرت صادیقٰ کا در مورد آ يہ اسیس اين 
کتاب را به کسانی از بند گان خود که برگزیدیم به ميراث دادیم که از آن‌ها برخی بر خود 
ستمکارند و برخی میانه‌رو و گروهی به اذن خدا در نیکی‌ها پیشگامند - فاطر:۸۳۲ پرسیدم 
فرمود: [مقصود از] سيقت گیرندۂ در نيكىهاء امامان 22 هستند. 





نادر من البّاب 


حل بث کمیاب ار این باب 





عدن اب ن زاین حبق یی ied‏ الت 


[۱۲۰۹ ۱ -رَوَاءٌ کد بے اي عن آخبه ) 
الأول ني تال 


. البحار: ۷۳.۔ 


۲البحار: ۱۲۱۷/۲۳ ح۱۷. 
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جزء اول ۷۱ 





و ۶ حبر بر # يي اوم ہے وه ۳ 

قلت له: جعلت فداك ۰ آخزيي عن الىد * ور عِلْمَ ال كُلَّهِمْ؟ ال لي : عم 

فلت: من لدن دم إل أن انتهی تفیه؟ قال: تمه َنَم النبوّة و ما کال فيآبانهم ین لنوة و 
تیلب ال: ما نع بت اليا لا كان نتم مب 


:لد جیسی ان یمه كان ی تین .کال «صَدَفْتَ». 
فلت: و شمان ناو کم لام ار 


: 1 من‎ r 
قال: «هّل كان رَسُول الله جد يقير عَلَى هذه المتازل»؟‎ 


تال : فَتَالٌ: ِن لان : نے“ داودنت تال دهد ل حي فشده 3 سك ی 5 فَقَالَ: هما آ٤‏ ل ری 


ذخ آم کان من الْغائبین» و َوب حل تقال: اديه غذاباً مديد أز لته أ 


مر رف و 


لاتب یی بسلطان مين" اقب عَلْه ل کان له على فا هذا و شر طبر د 
اس ۔ اد ی لب میج زشز وب وا وَالشَياطِينٌ ا ده له 
ی ول نی 


طابْعِينَ؛ و يَكَنْ له ةيعرف الا تحت افَرَاءِ فَكانَ الطب مر رفه إن الله تسار و تعالی یو 
کناب و لوان فرآنا سر به بل أ فتلعث به الْأَرْضُ أو کم په اوق بل لله لام 


۳۹ 4 
e‏ 7 و ع عد كو ثرا رو ثم اصوں جه و 
ود ورتا ٌَّْ هَذًا القرْآنَ یه ما بُقَطَّعُ به ا لمبال و بُقَطَعُ الْبْلْدانُ ہو و ےی به الموتى و نحن 
تمرف لاء حت افسواء و إن کان في تاب الله لیات مارد ها را إلى ازن ال يه تع م 


فيه أذْنَ الله قا کات و که لِلَاضِينَ جَمَلَهُ الله نا نی ام اْکتاب, ان الله ارك و تَعَالی بَ قُول في کتابه: وو 
ما من غائيّةِ فى السَماء و الْأَرْضٍ الا في كتاب مین( تم كَالَ: لم اورشنا سے 
اصطفتا من عبادنا» " فتحن ا ین اضطفی اش م کور 5 دای فیه انا کل ى 

ابراهيم بن عبدالحمید گوید: پدرم گفت: به امام کاظم ع عرض کردم: قربانت گردم؛ به من 





١۔‏ النمل (۲۷): ۰۲۱-۲۰ ۲. الر عد (۱۳): ۰۳۱ 
۳ النمل (۲۷): ۷۵ ؛. الفاطر (۳۵): ۳۲ 


د .الکائی: ۲٢٢٦۷٦‏ ح ۷ المحتضر: +۱٦٤‏ تأويل الا یات: ۲ ح۹؛ البحار: 6 ح۱۷. 
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بفرمائید كه: آيا پیغمبر ماع وارث تمام بيغميران است؟ فرمود: آری۔ عرض کردم: از زمان 
فرمود خدا هیچ پیغمیری را معوت تشر مو دغ کر ات‌که محمل 222 از او اعم بروتے عرص 
کردم: عیسی بن مریم مرد گان را به اذن خدا زنده می کرد فرمود: راست گفتی» 
سلیمان ** هم نطق پرتد گان را می فهميدء آیا يغمير غك هم بر این مراتب توانایی داشت 
فرمود: حون سلمان اه سر را حاضر نیافت و در امر أو به شك افادء گفت: وجرا شانه سر 
را نمی بینم مگر او غایب است؟ پس بر او خشمگین شد و گفت: او را عذابی سخت می كنم 
نمل:۲۱-۳۲۰ و خشم سلیمان بر شانه 


۔ے 
¢ 


و یا سرش را می‌برم و یا باید دلیل روشنی پیشم آورد - 
سر برای این بود که او سلیمان را به محل آب راهنمایی می کرد (موقعى که سلیمان و 
همراهانش به وسیل یاد در هوا حر کے می کردند) خدا یه این پرنده چیزی عطا کرده بود که 
به سلیمان عطا نفرموده بود» در صورتی که بادو مورو انس وجن وشیاطین و سرکشان 
مطیم‌او بودند ولی‌او جای آب را در زیر هوا نمی دانست و پرنده می‌دانست. 

خداوند در قرآن می‌فرماید: ہو اگر قرآنی باشد که کوه‌ها با آن حرکت کنند یا زمين بدان 
شکافته شود [به وسيلة آن طیٗ الارض شود] یا مرد كان بدان سخنگو شوند -رعد:۱۳۱ ما 
وارث آن قرآنيم که آنچه کوه‌ها بوسیله آن حرکت کند در آنست ويه وسيلة آن به 
کشورها مسافرت شود و مردگان بدان سخنگو شوند» ما آب را در زیر هوا تشخیص 
می دھیم و همانا در کاب خدا آیاتی است که به وسیله آن‌ها چیزی خواسته نشود جز اینکه 
خدا به آن اجازه دهد (هر دعائی از بر کت آن آيات مستجاب شود)» علاوه بر آنجه خدا 
برای پیغمیران گذشته اجازه فرموده است (منظور علومی است که به آن‌ها عطا کرده است) 
همة اينها را خدا در قرآن برای ما مقرر فرموده است» همانا خدا می‌فرماید: «هيج نهفته‌ای 
در آسمان‌ها و زمین نیست؛: جز اینکه در کتابی آشکار است -نمل:۷۵ و باز فرماید: «آتگاه 
این کتاب را به کسانی که از ميان بند گان خود انتخاب کرده‌ايم به ارث دادیم - فاطر:۳۲؛ و 
مائيم کسانی که خدای متعال اتتخابمان کرده و این کتاب را ۔ که بیان همه چیز در آنست - 


به ار تمان داده است. 
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ا 


۷ NÊ 


عطای فهم و دانش پیامبر 2 به اهل بيت 2# 





سے ا 


بابٌ نی لام ما قال يهم سول انه جڪ اَم أَعْطاهُمُ الله هوي وَ عِلمر 
کلام رسول خد 


ا 








سم ۰ ال ا 






١ ]۲٢٢[‏ عتا مد ي عد ا ييي عَنْ عنصور بن يوس عَنْ سَعْدِ بْنِ ريف عَنْ أي جَنْقر ع قال: ال 


۲ کس سس ف أل کے زب انس ر کی تم 0 ی ع ا 2 سے و 11 7" 4 
امَنْ سره أن ميا خیاق و يَمُوت تماق و یدخل ال جنة التي وعدن ری جنة عدن منزلي قضيب ین 
نی تھے ل اقل سے سج ت صو ال بي في ۱۳ SL.‏ 8 2 ۵ بر ۳ "و ٣‏ ]] سے ل بے 
قضیانه غَرَسَه الله دی شم | ل لَهُ: كُنْ فَكَانَ لول عَلبَاعا من بَمْدِی و الاوصيَاء من ذريتِي: 


أعْطَاهُمُ الله فَهُمِي و عِلْمِيء تباث ليقن ابي لا اَم اله صَفَاعتِي» .17" 

امام باقر می فرمايد: رسول خدا فرمود: هر كه خوش دارد همچون من زندگی کند و 
چون من بميرد و به بهشتى درآید که خدا آن را به من وعده داده است؛ و به شاخه‌ای دست 
بگیرد که پرورد گارم به دست خود آن را کاشته است» بايد بس از من ولایت على ۶" و 
جانشیان از ذریّەام را بپذیرد» خدای متعال فهم و دانش مرا به ایشان عطا فرموده است و به 
خدا قسم که دو فرزندم [امام حسن و امام حسین ##] را می کشند [و اگر به صيغة تیه 
نخوائیم يعتى فرزندم حسین ۳ را می کشند خداوند شفاعت مرا شامل حال آن‌ها نکند. 





1 ۔الکائی: پر٢‏ م21۱۳ ماه و التبفسرة: 13 ح۷ الا مالی للطوسي:5۷۸؛ ح۹؛ البحار: 2۳ھ 
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۴غ نصا تر الدر حات 





٣ [‏ - حدتنا يَْقُوبُ ن بريد عَن تی بن البرك عَنْ عَبْدِ لله بن جَبَلَةَء عن | ابراه بن مهرم الْأَسَدِي: عَنْ 


یی عَنْ أب عب اک قال: ال و سول ان : 
اح هل بح اهنا تي شم اله هي و علي و خقواین 2 ء فوّیل ل للْْنکرین 
حَقَهُمْ مِنْ بَعْدِيء الْقَاطِعِينَ فیهم صِلتي؛ لا ام اه شَفاعَتي» 17" 

امام صادقة می فرمايد: رسول خدائ فرمود: به راستى که اهل بيت منء هاديان بعد از 
منند» خداوند درک و دانش مرا به ايشان عطا فرموده و و انان را از سرشت من آفريده 
است؛ پس وای به حال كسانى كه بعد از من حق [مقام و فضل] ايشان را منکر شده و 
حرمت خویشاوندی من با آنان را نگه ندارند خدا شفاعت مرا شامل حال آنان نکند. 


[؟١5؟]‏ ف یں مد ب عیسی, عَنْ أي عَبْدِ الله الین قال: حَدَتیِي آي عَبْدُ ال خن الحَذَاءِء عَنْ ند بْنِ طَرِيفِء عَنْ 


أي جَمْمْ ركه قَالَ: قَالَ ول انث ة: 
و لا سس 


3 آن ييا ياي و وت ميتي و یل جه َي جه عذن قَضِيبٌ عَرَسَهُ رن یو 


فقال له 4 كن كات نول یاه و الازییاه بغري للم ِمَضْلِهبٍ + انبم المداة 
المَرَضِيُونَ: هم الله هي وَعلمي وَهُمْ عِثْرتى من دَمِي و يي أَشْكُو ی الله دومع ین 
کي تڪرب لقضلِو:. این نوم مآني, د اله بقل نو لا نم ال »0 

امام باقرئة می فرمايد: رسول نخدا فرمود: هر كه خوش دارد همجون من زندگی كند و 
چون من بميرد و به بهشت برینی که خدا آن را با دست خویش نشانده است؛ درآید. بايد 
ولایت على ۶* و جانشيان بعد از او را بپذیرد» و بر فضل و برترى ايشان تسليم باشد» که 
ايشان راهنمايان يسنديدهاند» خداوند فهم و دانش مرا به ايشان عطا فرموده است» [چرا كه] 
آنان» عترت من و از گوشت و خون من‌اند» به خدا شكايت مىبرم از آن دسته از دشمنان 
امم که برترى آنان را منکرند» وحرمت خويشاوندى من با آنان را نگه ندارند به خدا 
سو گند كه اينان فرزندم [حسين#2] را می کشند» خداوند شفاعت مرا شامل حال آنها نكند. 


نا سے 


e‏ 1 ا - د التبا بن وه ن ادبن جیکی؛ »عن ریز عَنْ أبي رال عن آي جَعْقرے٭ قَالَ: 


.١‏ البحار: ۳ ال 
.مامه و التبصصرة: ۲ ۲۳ البحار: ۳ Np‏ 
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سی 
۴ اي 


ہے ستا4 ا ع نك رھ 0 کے اہ بر 26 سو ر سے اج كر - للد كه 3 
س a‏ ن جیا حیاتی و يموت عات و یدخل جَنهة ري جنه عذن منزل, قَضِيبٌ من قضبانها: 


2 عا 0 7 ا 2 ۳ یڈ ت2 گا سے لا ای لا ۹ سر کل * از ۳ ۳ رھ ۳ 
غرسها الله ري یي فلیتول عَلِبّاه و الأَئمَةً مِنْ بَعْدِو ام ية افدی, آمطاهم الله تما و 


له هم ري ین لوي و هي إِلی الله كو مَنْ عاداشغ ین اتی وَالله یل يي لا 
َال الله شفاعی». 7" 1 

امام باقر * می فرمايد: رسول خداءتا فرمود: هر كه خوش دارد همچون من زندگی كند و 
چول من بمیرد و به بهشت پرورد گارم درايد؛ بھشت برينى كه جایگاہ من است و [نيز] به 
شاخەای دسب بگیرد که پرورد گارء به دست خود أن را كاخعه اس بايد ولایت على شا و 
جانشیان بعد از او را بيذيردء که ایشان بيشوايان هدایتند» خداوند فهم و دانش مرا به ايشان 
عطا فرموده است» چرا که آنان» عترت من و از گوشت و خون من‌اند؛ به خدا شکایت 
می‌برم از آن دسته از امتم که با آنان دشمنی نمایند به خداس و گند که اینان فرزندم 
[حسین ]را می کشند» خداوند شفاعت مرا شامل حال آن‌ها نکند. 


[116] م عَدَئنا راي بن مایمن ا ن نع تاه عد بن اه عن بانب کیب قال: 
موف أباعَبْدِ ات يَقُولُ: قال زشول اشع: . ۱ 
من را أ با عبا و شوت اي و مج ر ج عذن عرسها ہیں قول اه و 
يول وَل و نیماد عدو و لیم بالاَوصِيَاءِ ین بَئیو ام جر ین يي و تيي أَعْطاهُمْ 
لله فَهُمِي و علمی إلى الله آشكو ین مت المنْكرينَ لاله القَاطِعِينَ فیهم صلتي. وَ ايم الله 
لت انی لا أَنالَُمُ له َفاعتي» .۲۱ 
ابان بن تغلب گوید: شنیدم امام صادق** می‌فرمود: رسول خدا*22 فرمود: ه رکه می‌خواهد 
حون من زند گی کند و مانند من بمیرد و به بهشت برینی که خدا آن را با دست خويش 
نشانده است» درآ بد» بابد ولایت على ا را یذ برد و با دوست او دوستی کند و با دشمنش 
دشمتی و در برابر اوصیای بس از او كردن نهد؛ چرا که آنان عترت من و از گوشت و خون 
من هستند: خداوند فهم و دانش مرا به آنان عطا فرموده است. شکایت می‌برم از أن دسته از 
اتم كه برترى ايشان را منکر شوندء و حرمت خویشاوندی من با آنان را نگه ندارند» به ددا 
سو گند كه اینان فرزند مرا می کشند» خدا شفاعتم را شامل حال آنان نكند. 





۱سحار : ۱۱۳۷/۲۳ ح۸ ۲. شمان ح۸ 
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21 وب تال شرل لعف 
و ارت سی وله ول َل بن اي 


من سره آن بيا ياي و یوت ميتي و يَدْخُلَ جه عذن قَضیبٍ غَرَسَهُ زب 
طالب و ود بعدی ام لا یذ نکم في پاب لال و لا تخرجُوتکم مِنْ باب 


ھُدی؛ و لا ۴ ُعَلَّمُوهُمْ إن آغلم ینکم. 
- سے ا بے عم ت۱ ا ص ا 
دال تات رق اڑل رم یت دب على تردق دوش کی اد شم ی 
اد تسعيه ه و رضة ما بن صتماء إلى إيلة فيه تُدْحانٌ َة و دعب عَدَدَ النُجُوم». 
امام باق پیامبر خداءتا فرمود: « هر كه خوش دارد حمچون من زند گی کند و چون من 
بیزد دہ بولج ذو ايد تون واي ا ek‏ 
بعد از ہوں سرد و ی وارد نمی کنند و از هدایت؛ بيرون نمی‌برند. 
به آنان [جيزى] نياموزيد که آنان از شما داناترند. من از پرورد گارم خواستەام که ميان آنان 
و کتاب؛ جدایی میشدازد تا در [گتار] حوض [کرٹر]یر عن دز اعدو اہن گونه» و دو 
الكفعشن را كنار هم گذارد. پهنای آن حوض از صنعاء [شهری از یمن] تا ايله [شهری است 
بین ينبع (= کوهی است بين مه و مدینه) و مصر] است: در آن به شماره ستار گان قدح‌های 
نقره و طلا است. 
۱۳۱۹ ۷ - ذقنا کا بن یهن ریق کی کن اژون بن هه شن أي عبد ان 4 غسرن سعد 
الاشکاف عَنْ ئد بن له عَنْ عُمَر بن عل بن أي طالب 1 قال: قال سول اله*4*: 
من سره ان بيا حياي و يموت ميتي و یذ سل جه َي الي وَعَدَنِ جه عَذنِ مزلي تیب 
ین قشبانه ره رن ارك ونعالی يدو ال : کن نَكَانَه قلَوّل عل بْنَ آي طالب و 
ییاه ین ی نب لین بني هم ونر ین نبي و مي تم ال و 
عِلْمِي و بل لنعکرین تَضْلَهُم يِن أ متي الْقَاطِعِينَ صلتي. و الله ین ایی لا نام الله 
گتائیٰء!'' 
۱الکافی: ۱ء ح٦؛الاِمامة‏ و الشبصره: ۳ ح١۲٢‏ الأمالى للملرسي: 41 ح۸٤٤‏ البحار: ۰۱۳۸/۲۳ 
۲ کامل الزیارات: ۷۱ح ۱۷البحار: ۲٥۸۷٢٢١‏ ح۹؛العوالم, الامام الحسين ل ۱۷ ۳ 
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جزء اول ۷ 
امام على ۶*: رسول خداءت فرمود: هر که خوش دارد همچون من زندگی کند و چون من 
بميرد و به بهشتی درآید که خدا آن را به من وعده داده است» بهشت برینی که چایگاہ من 
استّع و به شاخه‌ای دست بگیرد كه پروردگارم به دست خود آن را كاشته ته است؛ بايد 
ولایت على و جانشیان از ذریه‌ام را پذیرد. كه ايشان پس‌از من بیشوابانند؛ و عترت من ۲ 
از گوشت و خون من هستند» خداوند فضل و داتش مرا به آنان روزی فرموده است. وای بر 
از آن دسته از امتم که برتری ايشان را منکر شوند» و حرمت خویشاوندی من با آنان را نگه 
ندارند» به خدا سو گند كه اینان فرزند مرا می کشند: خدا شفاعتم را شامل حال آنان نکند. 


[۲۱۷] ۸ - دا مدن لين وب ان لی يمان ا سي بن وب عن تن ينه عن 
حي عَنْ أبي جفقرعه قال: ال رَسُولٌ ال نة: 


دما و الله إن ز في َل بت ین ثرت مدا مهيبن ین بَِيء بنطهم علوي و قفصي و لهي و 
أي و يتم من طيتى الطابرد کل لین کي یت 


نيهم صلتی : السسْتَوْلِينَ عَلَيهِم و الْآَخِذِينَ مهم حَفْهُه آلا قلا ناف الله شا 3 
یرت ری دا وط تال OSL‏ اج 
من رهنمایان هدايت شدهاى هستند که دانش و فهم و بردباری و خلق من به ايشان عطا شده 
و از سرشت پاک من آفریده شده‌اند. وای بر کسانی که ملکر حق ایشان شده و پس از من 
آن‌ها را تکذیب نمابند و حرمت خویشاوندی من با آنان را نگه تدارند» و بر آن‌ها مستولی 
گشته حمّشان را بگیرند بدانید که خدا شفاعتم را شامل حال آنان نکند. 


۸ یوی کی سو تی ات کی 


مرحي ري تح ي واس تن بي 
ا٠‏ ماع شرت کی وف ةلل ون رن هيب ين ی کرتا 
بيد نم تال َُ: كُنْ مَكَانَ فَلْيَوَلَ عل بت ي طالب« من بنڍي و الا ين ريما 
کم ین هی یں رکم في ی وف م فانم تم نگ" 





١.البحار:‏ ۱۵۲/۲۳ ح ۰.۱۱۵ 
.٢‏ السجار: ۰۱۵۳۳ اا 
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YA 


بصائر الدترجات 





]۲14[ ل دنا َدَئنا اد ن ئي عَنِ ا ين ن سوي عَن فَضَالة بن ابوب عَنْ 
حال عَنْ آبان ِن تغلب قال: سَیِمْث آبا عَبْدِ الك ول ال رَسول اللعائة: 


ہو لن سی 


من ارا نبا يان زیثوت يکي ولج ری بذ عَرکھا نی ده 


عَنْ آي المغْراء» عن محمّد بن 


ييي لول عي 


دوه و لی م الأَؤْصياء ِن یهام اتی مِنْ يي 


بن آر بي طالب و سل وله و لاد عَدُوَمُ ول 
و دی آغطاشم ان هي و عِلْوِي؛ إلى الله أَشْكُو نر اُئتی کین لِتَضِْهِمْ 


0) رکش دن‎ ASTAN 
صِلَتي. و ایم انه يقل ني لا ام انه شَفاعتِي.‎ 
به اسنادی دیگر مشابه روایت پنجم است.‎ 


ء الْقَاطعن یسه 


[ ۳۲۰ ۴۲] ۹ دنا سشہسی سیر يد وید سس و بات 


تن ن تَبائة عَنْ أمير امن عل بن آي لالب قال: قال سول الله خ: 


قل حب أذ ييا حا و شرت ويي ولل ج ڪڊ لي وعد ري تضیب من قضبانه 
ع سه ب تم َال له 4 ن کان ول ِنَأ ب طالب و لاه من بُضيي رما 


جوت من هُدَى و لا يَدْخُلُوَكُمْ في صلالة». 77 


به اسنادى دیگر مشابه روايات بيشين است. 


"* دنا عَبْدُ الله بن یه عَنْ إنْراهِيمَ بْنِ مد النْمَفِىٌ؛ عَنْ إبُراهيمَ بْنِ مد بْنِ عون مه‎ - ۳ ]۲٢٢[ 


به اسنادی دیگر سشابہ روابات پیشین است. 


[۲۲۲] ۱۳ -حَدَننَا تی بي یل الْأَسْلَمِيٌ: عَنْ عار بْنِ رُڙيق٬‏ عَنْ آي شحاف عَنْ زیاد ن 
زشول الله ښد: 


سی سے سخ سے ال ج 


کر قال: تال 


في وه 


ره 5 وس ۵5 تور ادك بين حم 2 ا له اس ہر ھا 
«من آراد أن میا اي و بوت ميتتي؛ و بُدخل الجنة التي وَعَدنِ ری : و هو فشیب من فضانه 


با اع لی 8 ی لت 


ہے سے اقل سي سس اع کچ م ص اس 
عَرَسَهُ و مي جن الب تول عَلياع و ريه ین ڍو َإُِمْ لَنْ بطرجوه ین مُدَى ون 


یُذخَلوه في باب ٌلالِء, ‏ 
به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین است. 





۱الکافی: ۲۰۹۷۱ ح د؛الاً مالی الصدوق: ۳٦‏ ح ٩۱۱‏ البحار: ۰۲6۷/۳۹ ح٦٦‏ 
۲ - ۲. البحار: ۲ ح٦٦‏ 


۱۳ الیحار: ۱ سم‎ ؛۲٦٢ح‎ ٤٤ مناقب أمیرالم مین سا كر في : ۷۱ 1ح ۳۳۲ الإمامة و التبصرة:‎ .٤ 
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ل ا 
م م اول ۱۷۹ 
کے سس و 
١ ۳۹۳ [|‏ ۳ سرچ کے سو حول ے ت ال ي نے مہ خی ت ق E‏ ہے ات اس ت #6 ےم r‏ ۳ 3ء 
ےت پ ےو 1 > ا2 ٠‏ اتی ب ۳ سے که وج 5-5 E‏ 
فس لقم سے اھ 5 )!ف۹ نے لہ ی 1 


سے ۱ 

۲ طالتكت و | امع 8 سر ٭ :شرم باه ات ع : (0 

سس - و باج من بعلو انبم ضمی و دمي؛ : أَعْطاهُمُ له تهمی و ۶ ۳3 1 

د سر ۱ 5 انا خ 
یه استادی 2 ا هش به روايات يكين اسک 
4 ۲ ساپ ۴ ا اا ۳ سی ین م 9 ۳۳ 2 ی تھ سے تی 3 و سے و و ۱ ے ا 
-١ 8 ]۲۲۶[‏ حدننا حر س عم ع احكين ی ساس عن اي س يارء ع اي اخكن الرضات: ول" 
سی یم اس یں 
قال- فال رسول اي کت 
ےھ کیت کچ کی ی سی ہے ۲ دك هذ الللى الت ر 
۰ 5-5 رسس سرجه اجو نمو ہو ےہ میں تشانه 
ال سے 5 سے الا 2 سے 

سے سے لہ 22 کپ د د 2 ول سين ۳۹ 

وہ سوه نم فا له : ن فکان؛ قلت ل : 


ن 
۱١ ]۳۲۵[‏ حدتا عبْد اق بن محماب عن ابراهيم بن عمد من عيذ لخن بن ۽ آي مایم تا سَلام ب أب عَنرَة 
0 سو وج مَنْ اوك قَال: ل شول اعد 
د آراة أَنْ تیا عیاتی وَيمُوتَ یی يش عن رج عدن غر َي ول دأ 
لاد لوف و اَم بالْأَوْصِيَاءِ م س بعلو و نم يمه ئة افدی من بَمْدِي أعطاهُم اه د نهيي و 
وم و شم رن ين ی تی انرب ي رم ی یت نی 


۱ 1 2 8 لین ابی يَعْنى سین ام لا نام الله سناع" 


1 
۷ 


ت سے ہی ھا سے سے س سے ا سے ي الت 1 میں تھے ےھ نے سس فا 1 
[TTT]‏ ۷ _ دا َد ب ا لين و مروا عن تحمل ی ن اخسَین» عن عحَمّدِ ین الم 3 ملم عن إبراهيم بن ابي 
5 اق مرس ےج ا م ۾ لایر ه سح ۱٠٢٠‏ ۰ ۔ 59 حر ۶ یت 
خی الدانتی» رک روت با بس ا سے 2 مک سس 

و کے کس e‏ سے . سی سے اللى سس سے پر سر گے رت 





١.البحار: TF‏ ۱۱۷ 
۲ . السجار : ۲ ح٤ا۔‏ 
۳.الامامة رلته ۶ ٣ی‏ ح ۲6+ العوالم. الإمام الحسين س ۸ ح۹؛ البحار: 6 ح٦1‏ 
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عَرّسَهُ بيو نم قَالَ له کن کات یل ِب 
00 لوگ في باب شلال ون ری وگن ین باب مُدی: و لا موه فإ اش 
منکم». )1( 


به اسنادی دیگر مشابه روابات پیشین است. 





ي طالب ڪا و الْأوْصِيَاءً من ید بَعْدِهِ من ريسي 





1 . الحار: ۲۳ ع ۸ 
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7 


2 
ے‎ 
EE "3 


0 


7/۳ 


nr 
پیامبر :2 مأمور بر انتخاب اهل بیت  و تسليم ايشان بودن‎ 


سے 


اتا که دیول شعدبالإقیام هو لین بغيوو ما خطواین ايم و 


آنجه بامبر 98۶ امر فرموده بر انتخاب على 3۶ و امامان يس از اونظ و انجه از علم به ایشان عطا 


Ri NS‏ یاه 





[۲۲۷] خدکا ا ا ق بد الله لقن حل بن ن کا عَن عون القن ل: شيت 
با عب اش يقول: 


تاش ما قول وشول ادنیل بوم ویر حم کا َو تفربة إِنْراهیم أناء 
الا ن ووت تجاء ال لو من رشولِ ال للم یذ مانا َا ر ری رش ول الله ابم لا 
تس ” ۱ ۱ ۱ 9 
منت الثاس! ذا َل بتي سیونب وَ نا حي بن نکمم و ال ین عبت فن 
ی نوا 1۳ لاح و لرضوان و الیو اير ةوالحب له لام 
للا و سل لو با ین بنڍي حل عل دم قناعي لأ يف 
ی قان یی مل جَرَى في نامب لا ین ن ابرامیم و راهم مني؛ و دين ديني و ديني وينه و 


تست 
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سني شتته و قَضْلَهُ تَضیل و آنا انصَل منه و فيل له ضل تضییق قَوْلِهِ تعالی: طدْرَیَةَ بَعْصّها 


ال 0 


من بغ و الله تم غيم و كان ول اللہ ی فد نی مسرب راهب جين 
عادَهٌ التاسش ». (0) 

محمّد قبطی گوید: شنیدم امام صادی ا به مودم می‌قرمود: : فرمایش رسول خد |۶2 را درباره 
على در روز غدير خم فراموش کردید مانند روز مشرب ام ابراهيم [و آن همان جابى بود 
که ابراهيم بسر رسول خدا ىثے در آنجا به دنیا آمده بود] که مردم به عيادت او آمده بودند و 
على ة آمد که به نزديكك رسول خدا 8 ٹ٭ جای كيرد و جایش ندادند» چون پیغمبر نخدا 
مشاهده فرمود مردم به علیہ راہ نمی‌دهند فرمود: 

ای گروہ مردم! اینانی را که سبكك می‌شمارید اهل بيت منند در حالی که من زنده و ميان 
شما هستم. هان» به خدا سو گند اگر از شما پنهان شوم خداوند از شما نهان نخواهد ماند» 
روح و راحت و رضوان و بشارت و دوستی و محبت برای کسیست که على ۳ را پیروی 
نماید و وی را دوست داشته و به او و جانشینانش سرمپرده باشد» بر من است که آن‌ها را در 
شفاعت خود داخل كنم برای اينكه ایشان پیروان منند و کسی که مرا پیروی کند از منست 
همان طور كه در بار؛ ابراهیم ا وارد شده» چون من از ابراهیم و ابراهیم از من است و دين 
من دين اوست» روش من روش وی و برتری او برتری منست و من از او برترم و برتری من 
ہر او به گواه فرمایش پرورد گار است که می‌فرماید: «اینان ذرّیه‌ای هستند که بعضی از 
بعتسی دیگر بد بل آمده‌اند و خداوند شنوا و داناست» و هنكام این سخنرانی و عیادت 
ادس ہت pT E‏ دراز کرده بود. 


عند جر بو ال 


عن اگم :الكت سنا ال ا 
pi!‏ اد بعش ی نس 


اقب 


سے ع یر سے تک سے 8 52 
باعل ن حب دا ال و من اه اه من لت له ها ينه يسا نى 


ا 


رتو و سین و ما اي و ین امسن ية ادى أَعطامُ الله > هري و عِل 





۱ آل عمران (۳): FE‏ 
۲ مالی للصدوی: ۰۱۷۳ ۱۱۳۱ فضائل الشيمة: 0۳۳ ۱۲۸بشارة المصلفی: ۱۵ البحار: ۲۱۸/۳۹ 
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7س 
جزء اول ۸۳ 


جو سی تح 
i 8‏ 


ا 3 ۱ 
اَبوشم و ولو و لا جوا وليچ ین فرع ليل عم مب ین ري و من بل 
عليه غضب ین ری فد هَوٌى» و ما ام الا إلا تلور 0۱ 

ار 7 بدران بزر گوار خويش ۶ نقل فرموده كه رسول نخدا فرمود: دامن اين انزع 
(به کسی گویند که موی‌های دو طرف پیشائی او ر بخته باشد)؛ يعنى على ع را رها نکنید؛ 
او صلایق أكير (برترین گواه) و فاروق است که بین حق و باطل را جدا می کندء هر که او را 
دوست بدارد دا هدایتش کرده و هر که با او دشمنی بورزد خدا با او دشمن است و هر 
كه از او تخلف ورزد خداوند او را بی‌بهره نماید. از على 2 است» دو سبط اين ات - امام 
حسن و امام حسین س آن دو فرزندان منند وائمّه هدی از فرزندان حسین 2 خواهند بود 
که خداوند دانش و فهم مرا به آن‌ها عطا فرموده» پس ايشان را دوست بداربد و به دیگری 
جز آن ها يناه نبرید که مشمول خشم خدا می‌شوید و هر که خشم خدا او را قرا گیرد از بین 
رفته است. زند گی دیا جر متاعی فربنده ست. 


5 1 ب ا ازع سن ای 8 قر اس 1 ۳۳ : کس 5 گر سے سس ہچ الع ۳ ھ اع : سی ۴ سے لام سی 2 و 5 ف ۴ 
گا ھک یی سک 1 1 ۱ 1 : ۱ ۱ 
أبا جعقر * یقول: قال سول اه 


یم 


و وس ا لا رم م و ےر گے 2 بر ےه 17 حر اتون سے 2 
دزن الله تَبَارَك و تعالی يُقول: إن من اسُیکمال ححتی عَلَى الأشقیاء من مك مَنْ تَرل وَلاية 
سر ات ےم 8 1 جو ون ۳ 8# سے نا س کات و سر سے سے گار رے ص گے 
عل وَ إلى أغداءه و آنکر فضله و فضل الاأوصیاء مر بعد فان نضلك فضلهم و حَقَكَ 


اس 


ا 


لش ی 


و طاعَتَكَ طاعَتهم و مَمْصِيَنَكَ مهم و هم الَأئِمَةُ ا فا من بَمْيْ جَرَّى فیهم 


1 


ر ن ع ر ال ي سس E‏ 6 سرك © ع ام اق سر ۰ ہے اي لے ق سو ہی ر ا ر تة وي 
روخك. وَ زوحهم جَرّى فيك من رَبْكَ و هم عرَتك مِنْ طِينَتِكَ وَ مك و ديك و قد أجرّی 


5 0 سس جس با سے مھ ہے ری نم سی ال و ۳ مھ ي کس ری 


ہو لقي سے سے ل و سر حم 


و هم و آخلضتهم و ارتتَهُم و نا مَنْ أَحبّهُمْ وَوَالامُم وَسَلَم لهم ود آنان 
جرییل بسانم و ناء انهم و اانه و المُسَلْمِنَلمَضْلِهِمْ». © 

ابو حمزه ثمالی گوید: شنیدم امام باقر2* می فرمود: رسول خداءةة فرمود: خداوند متعال 
می فرمايد: کامل شدن برهان من بر ضد بدان امت تو برای کسانی است كه ولایت على ظ* را 





| ل مامه ور لکیس ه: ۷ ح۹۹ کامل الزیارات: ۷ ۱۱۲۵ 21 مالى للصدوق: ۱۲۸۵ ۱۲۱ عون المعج ڑات: 66 
بشارة المصطشی: ۳۲۷ ٩۱۳‏ البحار: ۳ ۱۱۰ تفسیر ور الٹفلین: وا و 
۲ .الکافی: ۲۰۸۷۱ ح )؛ الم اف : ۱۱۰/۲ ح ۵۱۲؛الجواه ر الستة :۱۲۱۱ البحار: ٦٤٤ح‏ 
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۱۸۴ سائر الا رجات 





ترک کنند و با دشمنان على دوست باشند و فضیلت او را انکار کنند» و همچنین فضیلت 
اوصیای بعد از او را هم انکار کنند. جون فضیلت تو فضیلت آن‌ها است و حق تو متعلق به 
آن‌ها است و هر کس به آن‌ها عصیان کند: به تو عصیان کرده است. آن‌هااماسان هدايت 
شده بعد از تو می‌باشند. و همان روحی که از جانب خداوند بر جسم تو جاری شد به جسم 
آن‌ها هم جاری شده (یعنی روح آن‌ها شمّه‌ای از روح بوّت تو هستند) و آن‌ها عترت تو از 
طت و گوشت و حون تو هستند. و خحداوند سلّت تو و سلت سايرائياء را در آن‌ها جاری 
کرده است (یعنی آن ھا كاملاً سنت تو و سنت انبیای گفذشته را پیروی می کنند و در دن 
بدعت نمی گذارند). آن‌ها گنجینه دائش من بعد از تو هستند و من آن‌ها را به حق انتخاب 
کرده و از هر رجس و ناپاکی خالی نمودم و من از آن‌ها راضی هستم. هر کس آن‌ها را 
دوست بدارد نجات می‌یابد و هر کس پیرو آن‌ها بشود و تسلیم فضل و برتری آنان باشده 
هدایت شده است. آنگاه رسول خدا ت فرمود: جبرئیل نام همه اين امامان را برایم گفت. 
حتی نام پدران و دوستداران و کسانی که تسلیم فضیلت آن‌ها می‌شوند را برایم توضیح داد. 
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1 ۱ 


Ant 
اهل بدت پ2 دانايان و دشمنانشان نادان و شسعانشان صاحبان خردند‎ 
بابٌ فى الابْمة بوه ام هم لین َال الله تَعَالی مه هم يَعْلَمُونَ و آغدانهم الْذِينَ لا‎ 
يَعْلَمُونَ وَشِيمَتِهِمْ هُمْ آولو الألباب‎ 
اهل يت ا همان کسائند که خداوند متعال دربارۂ ايشان فرمودہ: ايشان داابند و دشمنانشان‎ 
ادا و شیعسائشان ان خردند‎ 


2 


ال 


3 
۹ 





را جرج 

في قول الله ه رز وج طقُل هَل يستَوى الذِينَ يَعْلَمُونَ وَالَذِينَ لا يَعْلَمُونَ إِنّا ین 
یں پ۸ تَقَالَ: لح لین تلم وَ عَذوتا الذية لایَٹلٹرخ و شا فيك اور الاب( 

جابر بن یزید گوید: امام باقر 1۶ در تفسیر آية شريفة: «بگو آيا آنان که می دائند با آنان كه 
نمی دانند برابرند؟ تنها خردمندان پند می گیرندہ فرمود: مائیم کسانی که می‌دانیم» و دشمنان 
ما کسانی هستند که نمی‌دانند» و شيعيان ما خردمندان هستند. 





۲. جامع الییان: ۳ الكافى: ۱۲۱۲/۱ ح٢؛‏ تفسير فرات: ۱۳۱۶ ۹۵ التبیان: ۹ المناقب : ۳۱۳/۳ تفسیر الصاقی: 


۶ البحار: ۰۱۱۹/۲۶ ح ١اتفسير‏ ور الٹقلین: ؟/۰۷۹ ۲۱ 
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۸۳۶ ر 
[T1]‏ کت ۳ ع و وس یہ ی م 
و ۳ و چ , ا 

ب110 قال ل: انحن الْذِينٌ نتم ۳9 لین لايَمْلَمُونٌ و شیعتنا أولو | لباب». 


۶ 


به اسنادی دیگر مشايه روابات یہ یسیو ات 

[۲۳۷] ۳ دنا مد بر الحمْسَينَ» عَن عَل بن آشباط عَنْ آشباط قال: ۱ 
كنك وا أن ده كنأ رل بن أ ریت تقل : چم فِداكَ ول الله تَبَارَكَ و تَعَالَى: 
طقُل هل يسوی الَذِينَ يَعْلَمُونَ وَالَدِينَ لا يَعْلَمُونَ | إلا يكذ كز أو الْألتاب»؟ فَمَالَ: 

سے سے ر © 8 و" فز هه رين 

تخر لین تلم وَ عَدُرنَا الَِينَ لايَمْلَمُونَ وَ ولو اباب ؛ 
اساط گوبد: خدمت امام صادق ۹۶ بودیم که تی واكم زا وت بان فرات) به 
حضرت عرض کرد: فدایت شوم [تفسیر] آية: ایگو آبا آنان که می‌دانند با آنان که 
نمی‌دانند برابرند؟ تنها خردمندان پند می‌گیرند» چیست؟ حضرت فرمود: مائیم کسانی که 
می‌دانیم؛ وادشمنان ما کسانی غستند که نمی دائند و شیعیان ما خر دمن ان تل . 

[TTT]‏ ٤ے‏ حد دنا حدتنا اد بن مي عن المسَينٍ بن سمي شید عن اقاي ن یه عَنْ له عَنْ آي بير قال 
سَأَلْتُ آبا عَبْدِ الك ءَ عَنْ قَوْلِ الله روج هل نتوی الَذينَ کس ما 
وال مم لین تغل و عون الب لا نموت و شیم 7 ینت أولُوا ».۲۱ 
به اسنادی دیگر مشابه روایت نخست است. 

٥ ]۲۲۳۶[‏ دتا الس بن عل عَنِ الْعَباس بن عامر» عَن آشباط بن سال قال 
گنت عند أي ءَ ہو وسر موس هَل وى الي يَعْلمُونَ و الذِينَ 


لا يَعْلَمُونَ» ای ذَكَرَ ٹل ول ا لسري © 
.١‏ مشكاة الانوار: ۱۱۷۲ البحار: ۱۱۹۱۲۵ ح ٩۲‏ تفسیر ور الثقلین: ٥۸۰/٤‏ ۲۱ 
۲ البحار: ۱۲۰/۲6 ح۱۳تفیر البرهان: ۹۸/6 ح ۹۱۷۲ نفسي ركنز الدقائی: ۲۸۷/۱۱ 


۳ الصحار: ۶ ح ١‏ تفسير ور الثقلين: EAE‏ ۲۵. 
], المحار: ۶ عم 
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جزء اول ۷ 





به اسنادی دیگر مشابه روايت پیشین است. 


(۳۳۵] 1 دنا حا اذ ب لی عن عبن اگم عن آي ره عَنْ أي یں عَنْدُظة: 


في قول الله عر و جَلَ: هَل يَستَوى | لَذِينَ يَعَلَمُونَ4 اليد و دک رنه 0 
به اسنادی دیگر مشابه روايات بيشين است. 


ہا دس الل ا 


دا ره مور یں وق ری ي نت و 7 کل 
ال انَحْنٌ لین و عَدُونَ الَِّينَ لا يَمْلَمُونَ و شبمتا آولوا ابا ( 
به استادی دیگر مشابه روایات پیشین است. 


ہے کال ہج ق ع و س و سے ص٭ ولاس > . یں کے سے ۱ 
[TTY]‏ ۸ خدتنا بص آضحایتاه عَْ أيُوبَ بن رح عَنِ الاس بن عایره عَن الرّبيع بن مه عن عَبْدِ لله بن 


عبید قَال: 
یل آبو عَبْد الله عَنْ قَول الله تَعَالَ: هَل مَسْتَوی ال لويخ یعون و الذین ايك 


به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین است. 
[۳۳۸] 4 حدقا پراهيم بن هاشم عَنْ عَبْدِ الله بْنٍ ره عَنْ عبد امن بن أقایم الْأنصَارِيُ» عَنْ سَعْيِ عَنْ 
جابر بُن يريل الحعفي عَنْ أي قر : 
في ول لله تَمَالَ: هَل يَستَوٍی الَذِينَ يَعْلَمُونَ وَالَذِينَ لا يَعْلَمُونَ) نکر غ“ 
به امتاقق هگ مشابه روایات پیشین است. 
تالحر 4 الأوَل ین کتاب بَصَائِرٌ الذَرَجاتِ وَيَتْلُوهُ الجزع الٹانی منم 
بايان جزء اوّل از كتاب بصائر اللارجات 


1 تفسي رآبی حمزة الثمالی: ٦۱۸ء‏ ح١٦٢؛البحار:‏ ۱۲۱/۲6 ح ۵ 


۲.البحار: ۶ حا نس ور + التقلین: ۶ ع ۲۵, 
۳. البحار: ٤ح1‏ 


؛ . الكافى: ۱ء ح١؛تفسبر‏ فرات الکوفی: ۳٦٦‏ ح 416 ؛البحار: ۱۲۱/٢٢‏ ح۷ 
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جڑء دوم [۳۱ یاب ۳۱ حذيف] 


اي 
مش 
اهل بىت 22 گنجينة دانش الهی, درخت نبوت و جایگاه رسالت 
بو وو وب البو و مَفَاتِيحُ الحَكْمَةٍوَ و مو وضع 2 الصَالة و 
وه و مخت ازتادیکة 


اهل بست انا گنحینۂ دانس الهی e‏ نوات كلدهاى حيیکمٹ: حایگاه رسالت £ محل رفت 


A 


Nî و‎ 





باب نی الآ 





ڑکا عو 5 ا تچ بھی سپ فزي سي الل بم 


]4[ ۱ ڈو فا 3 القایم ال بای 1217 
ا لسن الصّفَارٍ اد حَدَّئنا پراهیم بن هاشمء عَنْ عَبْداللہ: ی سورد وسيب 
ن متي بن معان اهل ضرق عن ريي عن لاهن مزاج اراسان قال ال رول اف 
إنا أَمْلَ البَيتِ: فل بج اة و جرا رة و قوم الو اة و ف الكو و مين 
الیلم. 7" 
مزاحم خراسانی گوید: رسول حداءت فرمود: ما خانواده خانوادۂ رحمت و درخت نوات و 


جایگاه رسالت و محل رفت و آمد - و معدن علم (گنجینه علم الهی) هستیم. 


سس 


[ ۲۶۰] ۲ - خدنی العباس بن مَعْرُوفٍ قال: حَدَ ماد ين غیعی) عن رِبْعِىٌ عَن ا ماژود و هو ابو المنْذِرٍ قال: 


۱ . البسار: 1110 3 
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- بت 


جزء دوم ۱۸۹ 





عو أي على ينبني قز سی دد ای لاس با تخب الله جر 


ابر گرد ب الب حصرت زين و رسيب شدیم» آن خفت فرمود: 
مردم از ما جه بدی دبده‌اند؟ به خدا قسم» ما درخت نبوٗت: کانون رحمت: جایگاه رسالت؛ 


معدن علم و محل رفت و آمد فرشتگان هستیم. 


[é1]‏ م - حَدَئنا عقرب بن إضحاق بن رایع الجريري, و حند بن ان قالا: اخ نا ابو ران الا میں و 


5 سی کے ھی ع 


ی ا ی جا نه عَنْ یتمه عن أبي جَعْمرٍ غ قال: 

تن تجرا و یت العو عفاي رود و دين الیل و تزضع لته و حتف 
المَلانكةٍ و مَوْضِعٌ یر لله وحن وويم الله نی عادو 7" 
خشمه: کو بده : امام باقر فر مود بارس ہو وکاسو رس وو اسان کک 
معدن علم و جایگاه رسالت؛ و محل آمد و رفت فرشتگان و جایگاه راز خداء و امانت او در 
ميان مردمیم. 


و سو 


[۲۶۲] : - خدثنا مد بن الحسَين عَن اگم بن منکن قال: حَذ کے تھے شش أصٰحاب الَاعُمّش» عن الاغعّش 


رم الحديث إلى أب در رَحمَهُ الله قَال: 

کا انلف التاس يمد 2+ حول هه کاب رنب یآ تب ور نیع 
الرسَالَةِ و تلف المَلاتكَة و بيت ار و مَمْين للم '' 

اعمش از ابو ذر نقل کرد ک: وقتی مردم بس از رسول خدا:24 اختلاف بيدا کردند ابو ذر 
گفت: خانواده پیامبر شماء اهل بيت نبوتند و جایگاہ رسالت و محل رفت و آمد فرشتگان؛ 
خاندان رحمت و معدن علمند. 


[TET]‏ 0 ینتا سس سیمم ہہ پر یىی بس 





5 بصائر الدرحات: ح 7 !١‏ الكافى: ۷ ح ١‏ إعلام الوری: ۱۸ البحار: ۱ ۹۰۵ ۷ ح۷ 
'. الكافى: ۱ ح٣۳‏ تفسیر القسی: ۲۲۸۷۲؛البحار: ۰۲۶۵/۲۱ ۸ 
٣‏ البحار Az TEU:‏ 
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1۹ بصاثئر الدر حات 





يا تُقیلٌ! مایم الناس یناه قَو اللہ إنا لد نم الرَسَالَة و مختلف المَلائْكَةٍ وَ 
ار ون .۱ 
به اسنادی دیگر مشابه روایت دوّم است. 


کے را مج ۳ وت 7 8 سز سے وا و کے ۳۳ 1286 کس عم سس کے ےک ا 
٦ ]۳۶۶[‏ حَدَّتَنَا عن عَبْدِ الله بْنِ مه عَن ان بن مُوسَى الختشاب قال: حَدََّنَا أصْحَاباء عَنْ خَیتَمَةً لعفي 


قال: قَالَ لي أبو عَبْدِ الله كه: 


يا مه کمَةا 2 خن شُجْرَہ ال و بت الَّحْمَةِ و عفاتیخ الْجَكْمَةٍ و مَغْدِنُ الیلم و وضع الرّسَالَة و 


ر خن هد اش فَمَنْ وَفَى زین ققذ وق و تن وق مهم قذ وق و من رما ققذ عفر ئة 
اش و 

ری یڑ امام صادق ا فرمود: :ای خبشمه! ما درخت نبوّت و خانة رحست و کلیدهای 
حکمت و معدن علم و جایگاه رسالت» و محل آمد و رفت فرشتگان و جایگاہ راز خداء و 
امانت او در ميان مردمیم» و ما حرم بز رگ خدا و پیمان اوئیم» پس هر کس به بيمان ما وفا 
کند» به پیمان خدا وفا كرده و هر که آن را پاس بدارد عهد وپیمان الهى را پاس داشته 


اسیک 
[۲۶۵] ۷۔ حَذَتَٰا عَبْدُ الله ب مد عَنْ أبيهء عَنْ عَبْدِ الله بن الجر عَنْ إِسماعِیل بْنِ آي زياد السکون» عَنْ 
هه عن أب عن مَل قَالَ: ۱ 
إنا هل الب د جره الو و مَوْضِعٌ الرَّسَالَ و تلف الملائِكَةِ و بت الرَّحْمَة و مین 
لتر 
ره اسنادی دیگر مشابه روايات پیشین است. 


]٤٤٢[‏ ۸ ۔حَذَتَٰا مد بن أحْمَدَ بن مه بن إِسماعیل الْعَلَریْ: قال حَدَثَنا میس پر شس بت 


00 


€ 


جعفں ره عَنْ أخيه مُوسَى بن جَعْمَرككة عَنْ أبيوكة قَالَ : قَالٌ زشول اث چ 


ہے ليسا 





.۱* البحار: 5147/17 ح‎ ١ 
.۱۱۱:۷۳/۱ البحا ر: ۲4۵/۲۹ ۸ تفسیر ور القلین:‎ ٩۲۲۸/۲ الکافی: ۱ تفسیر القمی:‎ ٢ 


۳ البحار: 0547/11 ۱۳. 
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جزء دوم ۱ 





للا سس 
ات 


کیم وو ا ر 

نا آهل البَیتٍ شجرة النبوة و موضع الرّسَالَةِ و ْمَلَف الملانكة وب يت ارو مَعِْنُ الیلم. 9 
به اسنادی دیگر مشابه روایات بيشين است. 

(۲۶۷ ۹ - دنا لد ْنَم عَنْ ٍشیاییل بن هران عن کاو عن ري جن عَبْد له بن ابماژوده عَنْ جده 
ا اود قال: : 
سو ي عَلَى این بن عم بن أي طالب فقال: مایم الناس مناء خن و الله جر 
لو بيت لح و وضع الرّسَالَةَوَ 2 الملائكة و مَمْدِ مَعْدِنٌ الیلم. ''' 
به استادی دیگر مشابه روات دوم ات ۲ 





۲.البحار: ۲4۵/۲۵ ح۸ 
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ی 


:5 
7 ] ۲ ف 
> 
اهل بدت 25 مثل درخت پاک 





باب فى الا ران مَل 2 جر و الى دک الله فیهم و في علوهم 


تاه مكل دو سای سا در اس مس سدم 






16 ۱ [YEA] 
آي جَعْم رخ قَالَ:‎ 
ماه + عَنْ ول الله تبازك و تعالی: (كُتَجَرَةٍ یبَة أَضلها ابث و فرغها في السَماء ءِ توق‎ 


لا گل ین پإڈن رام( . تَقَالَ: مَقَالَ 5 سول اشك: نا جَذْرُماء و عفر و الاک 
وس رسب شيم ور قي مم كنذا نان كله قلت سے 


سے ا ل ) 4 


يموت سقط و ورك منها. 
بو حمزه ثمالی گوید: از امام باقر در مورد تفسیر آیۀ شریفة: «درختی پاک که ریشه‌اش 
نات ۴ شاخه‌هاش دز اسماق است و دز سر زمانی هيوه حو د را بيك ادن پرورد كارش 
می د شل - ابراهھیم:٢٢:‏ پر سیدع؛ فرمود: رسول دان فرموده است: ريشة آن در حت مم و 


ٹیس ماش کن قر نا ۳۳ ۲7۷۲ 


۳ ۱۳۸/۲۶ تفسی ر آبی حمزة الشمالی:0۲۲۱ ح٦٦۱ البحار:‎ .١ 
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جزه دوم ۱۹۳ 





نتهاش على ۶* و شاخههايش امامان و میوه‌اش علم ما و ب رگ‌هایش شیعیان ما هستند. 
ای ابو حمزه! آیا در درخت غير از آنچه كفتيم چیز دیگری هست؟ عرض کردم: به خدا 
س و گند غير از این چیز دیگری نیست. 
آنگاه فرمود: ای ابو حمزه! هر فرزندی که از شیعیان سا متولد شود در آن درخت بر گی 
کىویسپ یس سسیج 
25 عرأق اس ای و 39 » و ظا ری لت و کے بے 
عاك اجره عن زود وال کت یو لیا ثاب ك و فرعها فى 
السّماءِ وی أَكُنَمَ كل چین یادن رَبّھا4)؟ 
200 3 
ا آل ره شولاللہضذہ تب بت في بي هاشم و عنصم | عو بی لشحرة 
تی تی بی کے عب ۱ ص 2" سي ل 
عل مره المؤْمِنِينَت* و أَغْضَانُ اللکرج و تماما الما ورف الشَجَرَة الشيعة و إن المولود 
وس ویس پوت سر ہہ 
اب ی ما نز رن شوش ۳ 
بت و اغا در آسمان OT‏ موه خود را به اذن و یں 
می دهد سؤال نمودع؛ فرمود: (مقصود از) آن ذرحس پسامیر نت می‌باشد كه سسب آن 
حضرت در بنی‌هاشم ابت است: و تنه‌اش على و عنصر آن؛ قاطمه با و شاخەھایسش 
امامان 28 و بر گ‌هایش شیعیان ما هستند» وقتی که فرزندی از شیعیان ما متولد شود در آن 
درخت بر گی تازه و هر کس بميرد یک برگ از آن درخت می‌افتد. 
سلام گوبد: عرض کردم: فدایت گردم» تفسير هو در هر زمانی میوۂ خود را به اذن 
برورد گارش می دهده چیست؟ فرمود: آن مطالبی از ائمّه 22 است که در هر حج و عمره از 
حلال و حرام الهی به شیعیان می‌رسد. 





]°[ ۳ حا اد بر حي عَنْ عل بن سیف عَنْ ابه تیف عن عَمَر بن ريد بیاع السايري قال: 





١.البحار:‏ ۱۳۸/۲4 الشيعة فى أحاديث الفریقین:٣٦۳‏ ح۵۱۷ 
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۱۹۴ تسار الدر جات 





نت ایا عب اع عن تو الله عر و جَلٌ: (كَسَجَرَةِ ية آضلها ثابث و فَرْعْها فى 
السماء4؟ قال: تَقَال: رش بعد وھ جم و ی منیا رها و امه من رها 
ُصَائا و لم لام تَمَرُها وَ يمهم الیو ورقهاه هَل ری فیها ضلا يا با جَعْقَر؟ كَالَ: 


اس بر ار 


فلت: لاو الله. تَقَالَ: وف زا 20 رک نها زا رن این بمُوث فتسقط ور 
وو ھا 

محمّد بن يزيد باع گوید: از امام صادق** در مورد تفسیر آیۂ: «مانند درخت پاکی که 
ریشەاش برجا و شاخەاش سر به آسمان کشیده» پرسیدم» 

فرمود: رسول خدا نٹ اصل و ريشه آن درخت است و امیر المؤمنين ** فرع (و تنه) آن؛ و 
امامان از نسل ایشان» شاخه‌های آن و علم امامان میوۂ آن و شیعیان مؤمن ایشان برگ‌های 
آئست: آنا در آن درخت جر زياد دیگری هست؟ عرص کردم: نه» به خدا. فرمود: به خدا 
سوگند كه چون مؤمنی به دنيا آید. برگی در آن درخت بيدا می شود و چون مؤمنی 
فى مير د) رگ از ان درخت می افتد. 


ع 
5 


ل 


سی اقم 


٤ ]۲۵۱[‏ دنا يعقوت بن يزيد 2 عَنِ لسن بن بو عَن له عَنْ سلام بن 2 سیر قال: 
سات آبا جَعقَرے* عن قول الله بر و تماق: «کتَجرة طيبَةٍ أضلها اب و قرغها في 
اسّماء ون أكُلّها کل جین بان رَيّھا4)؟ 
قَال: :السرا ول اله و تسب ثابت في بني هاؤٍم و فزع الشحرة علو علص الشخرة 
فاطِمَمي وَ أَغْصَائها الأ مت ور لیم و إن ال مِنْهُمْ لَیمُوث فَتَسْقط منها ور ول 
الولو مهم ليُولدُ یوق وَرَكَة. 
قال: قلت لَهُ: جملت فِداكَ وله تَعَالَى: وق کال جين باذن رَبها4؟ 
ال : هو ما حرج ی اللِقام مِنَ ا ادل و ا سرام في کل سم إلى شيعي" 
به اسنادی د بكر مشابه روایت دوّم است. 


۲ تفسیر القمی: 14/1 شرح آلمازندرانی للکافی: ۷ الىحار: ۹ ح ۹۷ 
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ته دوم ث۹ 








نادر س اللاب 


احادیث کمیاب این باب 





[۲۵۲] ۱ - و" ا ابی دهع سین بن شیییہ عن الب الج ٠‏ عن ای عَنْ أب عَْدِ الله : 
في قول الله . عَ و جَل: : (كلِمةٌ ية كُشَجَرَة َيب أضلها ابث وَفَرُنھا فی السّماء. قَالَ: 
ایند و یک هم ال لثابث و لمع الوّلاية يِن دحل فیها. ''' 
محمّد بن على حلبی گوید: امام صادق غا در تفسیر آیه: «خداوند كلمة طیبه (و گفتار پا کیزه) 
را به درخت پاکیزه‌ای تشبیه کرده که ريشة آن (در زمین) ابت. و شاخه آن در آسمان 
است» فرمود: یعنی پیامبر و ائمه بعد از ایشان2* که آن‌ها اصل و ريشة هستند و فرع (و تنه 
آن)؛ ولایت است برای کسی كه داخل آن شود [یعنی کسی که معتقد به امامت است؛ 
هرچند به فرع درخت چنگ می‌زند ولی به اصل آن می رسد و به جانب آسمان بلند 
می‌شود.] 


ع عمد 8 


[۲۵۳] ۲ - حدتناموسی بن جَعْمَرِ قال: وَجَدْتُ بط آي وه عن مي ن عیسی الْأَشْمَرِيٌ عَنْ مد بْنٍ 
سین ليم آي عَبْدِ اه عَنْ سلبان قال: 
سات با عبٍّ انه #: عَنْ قوّلٍ الله بار و تمال: «سدر: نهن" و نوله:(أضلها ابث و 
ها فى السماء6؟ قال: فَقَالَ: رشول اهت جرا و عل ززژها و فاطممهه قرمُها و 
ال هه آغضانبا وَشِيعَتُهُمْ آوراقها. 
تال تُلْتُ: مت داك تا مَعْنَى المنته؟ 
ال لیا و الله ای لین نکن ی جر لیس بموین و لیس لتا تیا 
سلیمان ديلمى ا از امام صادق #6 در مورد تفسير آیڈ: «سدرة المنتهی» و آية: اصل 


آن تا است و فرعش در آسمان: پرسیدع» فرمود: رسول خحد|:38ڈ اصل آن در است؛ و 
على 3 و ا بالا درخت. و فاطمه»» تنة آن؛ و ائه شاخه‌های درد ت و 3 5 مان 


7 د 





1 .سير العياشى : ۲ ح٠ ١‏ البحار: ۶ الشیعة فى احاد یث الف بفین: کش ح۷۷۹ 


زاك النجم (۵۳): ۰1۶ 


٣البحار: 165١/14‏ ۱۵ الشيمة فى أحادیث الفريفين:8 44 ح ۰۱۷۳ 
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۱۹۶ بصاثر اللارجات 





بر گ درختند. 
حرش کردم: فدایت شوم؛ پس معنی الشتهی» چیست؟ فرمود: به خدا قسم دین به آن 
منتهی می كرددء هر که از آن شجره نباشد نه مومن است و نه پیرو و شیعه ما. 


 ]۲۵۶[‏ ۳ ۔حَدنتنا إِْرامِيم ب ها ہیس نا اه نع یی سی سی 
شالت ا عبد اش عن ولا تال : (أضلها نابت و رها 0 السنا .۹ فقال: ر 
اه واث جَذْرمَاء و یڑ اوه رها وا من ا امْضَائباء وم ايك مرها 


و یه رها هَل تدى فیهم تضل؟ تفلث: ۰ ان ال و اه وین لَيمُوتُ فتنقط ور 


-- 0 
کہ el Fez‏ اس م با چوس و كو و وس 2 0 5 
ققلت: قَوْلَه: «تؤْتي أ كلها كل حِين بإذنِ ریها4؟ فقال: بَعْنِي ما جرج إلى الناس من علم 


الامام في کل ن ا 03 


به استادی دیگر مشابه روایت دوّم باب است. 


قال: 
ول 





۷۱۲ البحار: 0140/1 ح٦؛الشیعة ف ى أحاديث الفریقین:۷۳ء ح‎ +١١ ح‎ ۲۲٢/٢ سیر العياضي:‎ .١ 
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ج ۹ 
0 0 


اهل بيت ۶ ياب اللہ ٠‏ و جك 





اهل بيت 2 حجج الهى. در الله عهد ه داران امر ا اللهى هستئد كه از ان عطا می شود 
و جنپ ال و چشم اله و كنجينة علم الهى اتد 





١ ۱ 


عا أذ بے کی عن اعد تن شک ہن آں کش خق كد نی شرق عو اشوین صز ل 
کی ره اتا نج ین یبد را ی 


تحن سان اف و تحن وَج اش و نحن عَنُ الله في وه و خن ولا أ الل في اوو © 
اسود بن سعید گوید: خدمت امام باقرګا بودم كه خود حضرت بدون آنکه من جيزى پرسم 
شروع کرد و فرمود: ما حجّت خداء در خداء زبان خداء چهره خداء چشم خدا در ميان مردم 
و عهده داران [و متوليان] امر الهی در ميان سیا 


]٤٥٢[‏ ۲ دنا مد بر الین قال: أخبرنا اخد بن أي بغر قال: حدئنا خسان الجال قال: حَدَتٰا هاشم بن 


آي عار ال شمعت ت آم اومن قل 





.1١ ح‎ ۳۸٤۸۲٥ المحتضر: ۷ البحار:‎ ۲١ ح ۷ الخرائج والجرائح: ۱ء م‎ ۱٤٤١/١ الکافی:‎ ١ 
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۱۹۸ بصائر الدرجات 





نا عن اش و آنا يذ اش وَ آنا جنب الله و آنا بات الله. 
هاشم بن ابی مار گوید: شنیدم كه امیرالمؤمنین ا می‌فرمود: منم چشم خدا؛ منم دست 
خداء منم همجوار خدا (یعنی به خدا نزدیکم و مردم بايد از ناحیة من به خدا تقرب جو بند)» 
و من دروازه خدایم (هر که معرفت و خشنودی خدا طلبد بايد از طربق من داخل شود) 
[۲6۷] ۳ أخَد ب موسىء عن ان بن موحی اتشاب عن عل بن خشان» عن عبد الرّحَنِ بن کثر شَال: 
مممت آبا عَبْدِ اکا یقَول: 
اپ وین اف و عَلَيْعَا تَر تا اش وب 


ن تح ولاه نر اف و ره یلم ا و یه وخي اف وغل 
تر رت 


ہد ال وَلَوْلاتا ا رف اف و تحن ور َي لله و ار 
عبدالر حمان بن کشر گوید: شنیدم امام صاد ی کا می فرمود: ما والیان امر الهی و گنجینه‌های 
واسطة ما خدا پرستش شد. اگر ما نبوديم خدا شناخته نمی شدء و ما وارث پیامبر خدا و 


7 خْدکنا حدثنا مد بن عبِدِ الججَارِء عَنِ الق عَنْ قضَالَة بن ايوب عَنْ عَبْدِ الله بن أبي يَعْمُورِ‎ -1 [YoA] 


عد الل ۰۴ 
ل آي مق را العامة ب مرق َحَلَقَ لا نردم لَِيِكَ الانی 
7ھ م و ُنَ أي يَعْقُورِ ! ا حن حُجَج الله نی عادو و شهَدَاءء في لته و أتنائف و رنه علی 


علمه زا عون إلى سَبیله يله و الَْائِمُونَ لك فن : أطاعنًا متا وة مد أطاع الله خی 


۱ . الکاھی: ۱ء ح۸ التوحید ۱٦١:‏ ح٢‏ ومعانی الا خیا :۱۷ ح :۱ البحار: ٤۷ء‏ ح1 
۲.الکافی: AAT‏ حا + الوافی: زو ۲۰ ح ٠١٠١‏ !البحار: TET‏ ح٤‏ 
ید کر 50-5 ۰ 
© سیا یه مجلی مه در توضیح این روایت شریف می فرمايد: به واسطه ما خدا پرستش شد یعنی مايه مردم راہ 
عبادت خدا را آموختيم يا منظور ايبن است که ما دا را به مقدار ممكن پر ستل یم با یه ولابت ما دا برستش شد که این 
خود تم از اعظم عبادات اس يا ایتکه به ولات ما عادت صحیح است زرااین ولایت از بزرگكترین شرايط سحت 





است. 


ار ما نبردیم خدا شاخه نمی شد یمنی غير از ما کسی خدا را نشاشته يا ما خدا را يه مردم معرفى كرديم يابه و اس طه 
جلالت و علم و فشل مامرد م قدر و عظمت خدا را شناختن. 
4 الکانی: ۱ء ح ؛ التوحید: ۱۵۲ ح ٩‏ ال هد ۱۸٦:‏ ح ٩۲۸۹‏ البحار: ۷ سم ۱۵. 
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جزء دوم ۹ 





عبدالله بن ابی يعفور گوید: امام صادق که به من فرمود: ای بسر ابو يعفور! خداوند متعال 
یکتای بی‌همتا است» در یکتائی بی‌نظیر است» در آفرینش مخلوقی را آفرید و آن‌ها را برای 
این رهیری جدا نمود» ما همان مخلوق ممتاز هستیم. ای پسر ابو یعقور! ما حجّت‌های الهی 
در ميان بند گان هستیم و گواهان او در ميان خلشش و امینان او [در زمینش] و خزانه داران 


0 م 


1 ڑگ ا ار شر نک راہ ره سای وت یہ کے ات ری نان 
٢ 11‏ ۳ و و و سد وع ری کر بت 
الحهنى قال: سَمعت ابا عبد النهظة يقرل: 


ای ۳ 
ا ہے کسی ہے ہے لت ھا ھی .ا 


ود 8# ا راص ۱ خر که لہ سے سر ۳ 9 تھے ا عير 

إنا شجرة من جنب اش فَمَنْ وَصَلَنَا وله اه قال: ثم تلا عزه الاَيَةً: أن تَمُولَ تفس 
ص هراس ےو حر یار ۔ ت ذظ لفقو ي 7 9 ےا 

نرق عل کا لٹ في جلب الله ان گنت لین الا ری(" 

مالكك جَهنی گوید: شنیدم امام صادى کا می فرمود: من درختی هستم از جنب اش [همجوارى 
خدا]ء پس هر كه به ما پیوندد خداوند او را همراهى كندء آنگاه حضرت اين آيه را تلاوت 


فرمود: «تا [مبادا] کسی بگوید: افسوس بر آنچه در مورد جنب الله كوتاهى کردم و از 
مسخره کنند گان (آ بات او) بودم - زمر :۵۴ 


۳ 


٦ ]۲٦٢[‏ دنا اد بن مه عن الحسينٍ بن شید وَعَنْ مد بن اشم‌اعیل عَنْ رَو بن ريع عَنْ عي السانی 
اج 
فال: 
2 ا و ها لک $ سے ly‏ سح سر ,۶ » عرش ے سب و 3 ا ہی کہ ہے نے 
سیل أبو ان الاضیت٭ عَنْ قول الله تبارك و تَعَالى: «أن تقول نفس يا حسرّق على ما 
کس سے چ مھ نیہ ی سه تی ۲ ۳ 8 ۹ سر 8 ک سو ۳ رت ص 
رل في جلب اللہ وان کنث ین الشاجرین» قال: جَنْبُ الله هر ایز ایب وک 


کا ای ا خر کاب یا و سے گے :جس و سے اس ۲۳ ج 0" ۳ ووي 7 سے 
مَنْ گان من بَعْدِهِ من الوَصیّنَ بالکان الرّفِيع إلى أن ينهي الامر إلى آخرهم واه آغلم با هو 
اک (۳) 


س عله . 


على سائی گوید: از امام رضات* در مورد تفسیر آیڈ: ہتا [مبادا] کسی بگوید: افسوس بر آنچه 





.۵٦:)۳۹(رمزلا‎ ۱ 


۳ الکائی: ۱ء ح۹؛تُویل الا یات: ۲ الوافى: ۱ء ح۳۵۰؛ البحار: ۲ء ح١٠‏ 
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در مورد جنب الله كو تاهی کردم و اژ مسخره کنند كان (آيات او) بودم- زمر :۵۲" پرسیدم 
فرمود: جنب الله امیرالمو منین ا است وهمجنين جانشینان بعد از ان حضرت می باشند. 
یکی يس از دیگری تا آخرین نفر از آنهاء و بعد از انان خداوند داناتر است چه خواهد شد 


]1[ ۷۔ دنا عاد بن سلاد عَنْ محمد بن شمان عَنْ أبيهء قال: : قال أبو عا 
كج وي 
البرك و ای امج تم تجعلا صفوتاین علق نا لی وخ و رهق 


ا عة و یش الناظِرَة و 


ی و مَوْضِعَ ری و َي علو تم أغطانًا الشفَاعً عق مض دنه الشاء 


ىر ٭ الى UJ‏ 


یسانئهالناطقٌبادذیه و اف عَلَى ما تَرَّ من عُذْرٍ ون و حجحح4: 
محمّد بن سلیمان از قول پدرش گوید: امام صادی ۶* فرمود: : لخداو ند تباركك و تعالی مارا 
برای خویش انتخاب نمود و ما را بر گزیدۂ خلقش» و امین بر وحی خویش, و گنجینه‌دار 
زمین؛ و جایگاہ راز نهانىاش؛ و و تاو اي از جائش: خو ۳ م ا داف آنگاه شفاعت را به ما 
عن قاس اقل ی الس لامي لن لے و وا و Ey‏ = 5 
[YY]‏ ۸ کت کی وات اق وى Sega pg‏ 
لت لاب ) عب اللا : 
ول الله َر و جل ان تقول نفس يا حَشرق ع ما قرطت في َنْب الله4؟ قَالَ: : غيل ننه 
ی وش (۲) 
عبدالله بن سلیمان گوید: از امام صادق* در مورد تفسیر آية: «تا [مبادا] کسی بگوید: 
افسوس بر آنچه در مورد جنب الله کوتاهی کردم و از مسخره کنند گان (آيات او) بودم- 
زمر: ۱۵۴ پرسیدم؛ گر هو د: [ مقصود از | جنب الله على ث٭ است. 
1 ۹۔ دنا راهيم بن اشحاق عَنْ عَبْدِ الله ُن تماد عَنْ کپ خالِد الط عَنْ آي عبد الله ا قَالّ: 
1 ۱ َعَال و اق 
فلت :ا ا ول ارگ ین وب ال : خن علی کون وباب اذى بای ينك 





۱۱ ۲٢۷/۲٢ البحار:‎ ١ 
۲البحار: ۰۱۹۵/۲۶ ح۱۸.‎ 
ح۱۷.‎ ۲٣۸/۲٦ البحار:‎ ۳ 
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سكرام دوم ۳۰۱ 





ابی خالد قمّاط كويد: به امام صادق ا عرض كردم: ای فرزند رسول خحدد|! مقام شما در نزد 
دا چگوئە است؟ فرمود: حجّت خدا بر خلق و در ورودی شناخت خداوند و امیتان سر 
اسرار خدا و مترجم وحى او هستیم. ۰ ۱ 

 )۳۹۶[‏ ۰٠-حَدننا‏ عَبْدُ الله بن عايرء عَنِ الاس بي مَمْرُّوفِء عَنْ عَيْدِ لله بن عَبْد ان الْبَطرٍيٌ: عَنْ أي 


سے اقا 
و ق سے ٠‏ ئل اخ سے ال 


اف 
خن جَنْبٌ الف و تحن صَفْوَثه و نحن خرن و لخن مُسْتَوْدَعْ مواریث الأنبياىء وَ نَحْنُ أَمَتَاء 
اف و تن حُجَةُ اف و تَحْنْ اكان الإا و تَحْن دعانم الاشلام و لخن رح الله عَلَى خلقه. 
و لین فح و بنا تم و تخل َة فی و خن عصاییخ الدُجّی و تن از 
دی و تَحْنُ السابقون و تن الآخِرُونَ و تحن انعم رفوع لِلْكَلْقَ من سك بدا لس و 


سے ق ہے و خن ۶ ھی ر سر ا و یر تق کی کے س وط 2 لیے ا 0 "ہے سے ۳ ۳ 
و حن قاد الغرّ الححلِن وَنحْنٌ خبرَة الف و نَحْنٌ الطریق وَ صراط الله المستقِيم إلى | E‏ 


٦ خ‎ 


۳ ف سو يمد Ea‏ عرسم كه وو رو ہو لے وق عي وو وہ و وام 
نَحْنٌ مِنْ نِعْمَّةَ الله على خَلقه و تحن المنهاح. و نحن مَعین النبوق و نحن مَوضع الرسالة» و 
2ه و ا "لاورس سم وا کا امع O‏ فيه لوس العو وہ 


سے 6 ال ا ٤‏ سے سن ست و از ا 

نحن افداة إلى الجنةء و نحن عز ال سلام. ۱ : 

ہے خن او ےکا ر ات سز کے ہے تن سس PE‏ عن ر 8 کیک ی سر ت ۾ از MA‏ 8 ی ال سر 
ر تح الحسورٌ و القناطر مَنْ مَضَى عَليها سبق وَ مَنْ تخلف عنها محق. و نحن السنام الاعظم و 


تحن الَذِينَ بنا لزل ارح و بنا تُسْقَوْنَ الْمَيِتَ و تحن الَذِينَ بنا يُضْرَفُ عنکم الاب فَمَنْ 
رتا و لضرنا و عرف حا ود رن َه نا وله ۷۳ 

خيئمه گوید: از امام باقر ت شنیدم که می فرمود: ما نزدیکان خدا و برگزید كان خدا و 
انتخاب شد گان خدائیم؛ مواریث انبیاء به ودیعه نزد ماست. ما امینان و حجت‌های خدانیم؛ 
ار كان ایمان و ستو نهاى اسلامیم؛ م رحمت حلداوند بر خلا بفیم. رد و اسطه ما تعدا ۴۳۰۱۰ 
دهد و به ما سرانجام و پایان دهد ما پیشوایان هدایت و چرآغ‌های تاریکی و روشنی بخش 


ھدایتیم ما اولین و آخرینيم» ما برجم بر افراشته‌شده هدایت برای خلايقيم. هر که به ما 


9 : ۱ ی ره wi‏ ۶ و ا ۰ ۲ الو و شب 1۷۸۰ 
.١‏ كمال الدین:٢۲۰‏ ح٢٢‏ الامالی للطوسي: 1۵؛ )۱۱۳۵ المتافب: ۶ إرشاد القلوب: ۱۸/۲؟؛ المحتضر:۱۲۸؛ 





البحار: TEY‏ ح۸ يناييع الموذة: ۱ ۰۳ ج٥ا‏ و ۳۵۹/۴ عاء 
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تمسّكك جوید به حق ملحق می شود و هر كه از ما تأخر جويد غرق خواهد شد. 

ما پیشوایان سپید جبينانيم؛ ما بر گزید گان خدا و راه روشن و صراط مستقیم به خدای تعالی 
هستيم؛ ما آن نعمت‌ها هستیم که خدا به آفرید گانش ارزانی داشته» ما معدن بوتیم» محل 
رفت و آمد فرشتگانيی جایگاه رسالتیم دين مائیم» خبر بزر گ مائیم جراغی که كب 
نور کنند مائیم» ما راهی باشیم برای کسی که به ما اقتدا کندہ ما رهنمایان به سوی بهشت 
باشیم» ما عرّت اسلاميم. ما پل ها و جسرهائيم» هر کسی که از طرف ما بگذرد عقب 
نمی ماند و هر کس سرپیچی کند نابود شود بلند مرتبه‌های بزر كيمء آنانیم که خدا رحمتش 
را بواسطه ما فرو می‌فرستد و باران می‌بارد» آنانیم که نخدا به واسطة ما عذاہش را برمی‌دارد؛ 
بس کسی که ما را بشناسد و ینای ما باشد و حق ما را بشناسد فرمان ما را اطاعت کند او از 
ماست و بر گشتنش به سوی ما خواهد بود. 


١١ ]1٦٢[‏ عَدَئنا د ب ئي عَنْ آي عن مد بن آي عُمَيرء عَن ان ايت عَن بر لجل قال: 
سَأَلْتُ اا جَعْفَرث: عَنْ قَوْلٍ الله تارك و تمال: و گذلك جَعَلناصُمْ امه وَتَکا کون 
شُهَداءَ عل الاي و يَكُونّ الس ل غَلَيكُمْ شهیدا6؟٩‏ تال تحن الد الوط و خن 
شُهَداۂ الله عَلَى حَلْقِهِ وحن في آزضه. ۲0 
بريد عجلی گوید: از امام باقر# در مورد تفسیر آیڈ: شریفة: ہو این چنین شما را امّت وسط 
فرار دادیم تا بر مردم شاهد باشید و بيامبر 8 هم بر شما شاهد باشد» پرسیدم) فرمود: ما 
هستیم امّت میانه و مائيم گواهان خدا بر خلقش؛ و حجّت‌های او در زمینش. 


١١ ]1٦٢[‏ عَدَئنا اد ب عي عَنْ مد بن إشماعیل, عن عمو رب زیم عَن عٍَِ بْنِسْوَيدٍ الشائيٌ؛ عَنْ أبي 
ان موس ی 35: 
ع وو ادن ےج س و سے ت کے سر و ص ٭ رک سے ي -- بر 
في قول اللہ عَز و جَل: «یا حَسَرّق عل ما فرطت في جنب الله قال: جَنب الله مر الَْمِننَ 


و كَذَّلِكَ مَنْ كَانَّ يَعْدَهُ من الأوصیاء بالکان الدَفِيع ای أن بھی الْأمد إلى آخره: . (۳) 
5 3 ع ا + 5 ع يسهي ۳ جرهم 


ا البقرہ :)٤(‏ 117, 

'. الکافی: ۱ء ح٢؛‏ تفسیر العتياشى : ۱ ح ۱۱۰٩؟‏ تفسیر قرات ٦٦:‏ ۱۲۹ المتاقفب: ۶ تا ويل الا بات : ۸٦/٦‏ 
الوافی: LAAT‏ أو ۰ ١‏ السا ی ۳ TE‏ ج 

۳ الکافی: ۱ ح۹؛ اویل الا بات : ۵۲۰۱۲؟الیجار : ۶ ح ۱۰+ تفسیر لور الشفلین: 2۹7 


Scanned by CamScanner 


جزء دوم ۳۰۳ 


على بن سوید سائی گوید: :امام كاظم #2 در تفسیر آیڈ: اافسوس بر آنجه در مورد جنب الله 
کوتاهی کردم و از مسخره کنند گان (آیات او) بودم- - زمر ۵اه فرمود: 8 تخت الحو ات 


المزمنین على بن ابی طالب کا است همچنین اوصیاء بعد از او در مقامی بس بلشد هستند تا 
منتهی به آخرین وصی شود. 


يوس من دم فان شون کی کرای تراه قال: 


ان أي المؤْمِنِنَك يَقُو للم و قب اه فوايي و سنا شاط و عي اذ 
الناظِرة و نا جَنْبُ اش و أنَايَدُالله. ۱ 

80 ورسخ می‌فرماید: رامین منود سر مو آ گاه خدايم 
[YA]‏ ی عم عن الق ي عن 
تاك ا جني قال ' شوعت أبا عند اشكلة بت 

انا جره ین جنب الله جار َع وَصَلنا وس لذ 5 
مالک چھٹی کی ی از امام صادى 4 شنيدم كه مى فرمود: ما [اهل بيت] درختی أ حك الله 


عن لی بن یه نی الي ۽ عن عد الله بْنِ مُلگان: عن 


[۳۷۹] ۱۵ مسا سی ارتا سد ستت 
فلت لأ عَبْدِ الع آلا ندب فیک بد ذيء 


قال: تحن ولاة ال و ورگ وحی الله پر 
ابوبصير گوید: به امام صادق ۹8 عرض کردم: حدیثی دربار؛ خود برایم نقل نمی‌فرمائید؟ 
فرمود: ما والیان امر الهی» و وارت وحی اوء و عترت پیامپرش هستیم. 

[۲۷۰] 171 دتا عَبْدُ الله ب جَعْفر عَنْ مد بن عِيتى: عَن این بن سيل عن عل بن الصّلتٍ عن 
الحكم و اناعیل: عَنْ يريد قال: سَمِعْتٌ أبا جعقر تا یقول: 

١‏ .التو حيد: ٠١٤‏ ح ۱؛الیحار: ۶ ج۲۵ نور البراهین: ۱ ا 


"١‏ . الحار: )۹۲ء ح۲۸؛ تفسیر نور الثقلين: ٤٤ء‏ ح۹۵. 
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F۴‏ بصساثر الدر حات 





۳ 2 
کو ی پر وس سو وت 


عع جو ۹ ا تا تا نه اس ینف بای 


تدا و خلق است | 


.۱۷۹/۲ الكافى: ۰۱1۵/۱ ح ۲۱۰ الیجار: ۳ سم ۱۸ مستدرك سفينة البحار:‎ ١ 
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ےی 


n 


۱۳ 


nt 
اهل بیت 2 وجه اللہ ذكر شده در قران‎ 


بِابٌ في 55 ا وج ال ء الذِي ذَكْرَه في الكِتاب 


اهل بيت کے نے هی سق خداود در ترآن ار 






[Y1]‏ ۱ جات کیو ات َي رن أي و رخ می بن قرب عن ہیی 


تن ری یس ۱ 
گنا مد أبي عبد اه قتا رَجُل عن تول اله روج ول سىء هایك الا وَجْقَهُ)!"؟ 


سے ھچ عن ق 


ََالَ: ما يَقُولُونَ فيه؟ فلث: یرون مت كل ول وج 
َقَالَ: شُبْحانَّ الله لَقَد قَالُوا عَظماء نا عَتّی کل ؟ َء الك إلا وجه يني وجه الَذِي يُؤْتَى من 


عو سے و رو کا و مت ارد 

و نحن وجهه الذي یژنی 

و وت a‏ فت امام صادق ا بودیم» شخصی از آن حضرت در مورد آیۂ: 
دهمه جيز جز ذات (باكك) او فانی می‌شود» پرسید؛ 


حضرت فرمود: دیگران جه معنی می کنند؟ 





۱ . القثصص (4؟): AA‏ 


". البحار: ۲۰۰/۲٢‏ ح۲۹. 
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,۲ ۱ بصا ئر الدارجات 





عرض کرد: می گویند هر چیزی از بین می رود جز وجه و صورت خدا. 
فر هو د: سبحان ال جه حرف بز ر گی می‌زنند» منظورش اینست که هر چیزی از ميان می رود 
مگر وجه خدا؛ آن وجهی كه از آن جانب به سوی خدا راہ هست و ما همان وجهیم. 


[۲۷۲] ۲- عَدَکا ا لجال عَنْ صالح بن الشَنْدِيٌ: عن امسن بن وب عن الأخولء عن شلام بن امير 


سألت أبا جَُعقرث عَنْ تول الله تمالی: کل ی هالك الا وَجَهَهُ» 
از رو تھے 1 سے 2 78 لقامة م و ۷ ۳ كر ۳ 1 7ے ۳ 
قال: نحن و الله جهه الذي تال کی الله با مر به من طاعیتا و 


۱ ء 19 ۳۳11 و 8ظ رل »- سے و" ص کے لاس واد 
سويت ا قال لله: مکل شی ها لِك الا جهه» و لیس ینا ميت يَمُوت إلا 
نت تة یه إلى تم ا 


سلام بن مستنیر گوید: از امام باقر در مورد تفسیر آیذ: «همه چیز جز ذات (پا ك) او فانی 
می‌شود» پرسیدم؛ فرمود: به خدا قسم ما همان وجه الله هكم روز قيامت هر گز هلاک 
نمی شود کسی كه به پیشگاہ برورد كار بيايد با فرمان برداری از ما و ولایت ماء اينست همان 
وجهی که در أيه می فرماید: اهمه چیز جز ذات (ياكك) او فانی می‌شود و هیچ بکگ از ما 
نمیرد جز اين که جانشینی از فرزندانش به جای او تا روز قيامت هست. 


[۲۷۳] رز - دنا قوب بن يريد عَن | ب آي عم عَنْ مَنْصُورء عَنْ جلیس له عَنْ أبي حَرَةَ قال: 
لت لأبي جَمْمرعه: : جع لله تال آخبزني عَنْ قَوْلٍ الله تبَارَكَ وَتَعَالی: ل َء ها هالِكٌ الا 


:يا فيك غ كن ۽ و ی الوّجْكُ الله ظم ین آن يُوصَفء و لَكِنَّ مَْنَاهَا: کل کی 
هالِكٌ الا وین ا خی وج اي بت یه تلف جبادو ما دام ل فيهم يم تاۓ: تا 


سے و ات 


ال 7 جَعَلَنَيّ الله فدالك؟ قال: حاجق فإذا يكن ا له فیهم حاججة رَفعا البه و فیصتع بناما 


ا۱ے کک 


4 2 (۲) 
تا , 


۱ تا ریل الا یات: ۰6۲۷/۱ ۲۵ ؛البحار: ۲۰۰/۲۶ ج۱۳۰مستدرك سفینة البحار: ۲۵۳/۱۰. 
۲ . المحاسن: ۶۱ ۱۲ ۱۱۷ الا مامه و التیصرة: ۳ء" ح۱۸۲ تفسیر القمی: ۲ء التوحید ۱٢١۹:‏ حاو و كمال الد یت : 
۱ ح٣٣‏ به سند ديكر؛ البحار: ۱۳۱۰۲۰۰/۲۵ تفیر ور الثقلین: ۱٢٤/١‏ ح۱۲۹. 
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جزء دوم ۳۰۷ 





ابو حمزه ثمالی گوید: به به امام باقر عرض کردم: : فدایت گردم» «وجه» در آبه: «كُل شَئْء 
هالک الا وَجْهَُ؛ همه جيز جز ذات (پاک) او فانی می شودہ جه معنائى دارد؟ فرسود: ای 
فلانی! حر عرق تی پیر است و تنها وجه آن باقی می‌ماند و خداوند بز رگ تر از آنست 
كه بگوئیم وجه دارد''' ولی مقصود از آن اين است که هر جيزى نابود می شود مگر دين 
خدا [و دستورى که از آن به دست مىآيد]؛ و ما آن وجهى هستیم که از طريق آن به نزد 
خدای تعالی در ايند و تا وقتی که خداوند در بقای مردم صلاحی ند ما در ميان آن‌ها 
خواهيم بود و آنگاه که در آن‌ها رَویەای نباشد ما را از ميان آن‌ها برداشته و هرجه که 
خواهد انجام دهد. عرض کردم: فدایت شوم؛ اروبه: جیست؟ فرمود: حاجت و نياز (يعنى تا 
خدا صلاح در بقاى مردم بداند). 


[TYE]‏ 1 دنا أحمد بر مد 2 ناسین بن هید عَنْ مد بن |شماعیل» عَنْ مَنْصُورِء عَنْ آي مرف عن أي 
عفر قال: 


لت له جُولث داك آخرزنی عن قول الله ت رك وَ تَمَالَ: ل 5 شير مالك إلا ها 


فقال: یا رگن میتی لين الف ین یت زاین سرت 


2 ا للد 


7 درگ مشاره 3 نخست أاست. 


کا ع یآ 


[۲۷۵] ۵ دنا اد بن ده عَنِ الحسَينِ» سور ود می ہم بآ 
كنا ند أي : قن اشع هل عن قزل له وی ول ي, ماك إا ' وجهه). 


س خی سی قصال ا 2 سے 
تال ما یلو فيه؟قُلتُ: يوون لك کل ؟ ی إلا وَجْهَهُ. َقَالَ: يبلك كل عَيْءِ إلا وَجْهَهُ 
وس رہہ دی نف سر رك و ۳ 


ِي بی هو تحن وَج الله لین 
به اسنادی ورگ ا وات تخت اس 





۱ چون وجه یعنی صورت و فقط در اجسام فابل تصوٗر است اما آنچه جسم نیست مانند روح يا نور که قابل رژیت و جسم 
نیستند دارای وجه و صورت هم نمی‌باشند پلکه همه آن وجه و صورت است. 

۲ .المحاسن: ۲۱۸۷۱ ٩۱۱۹‏ تفسیر القمی: ۷۲ تأ ويل الا یات: ٩۱۸‏ البجار: ۰۲۱۱/۲۲ 

۳.الکانی: ۱6۳/۱ ح ۱؛ التوحید: ۱۵۱ ح۷؛ وكمال الدین:۱۲۳۱ ۳۳ البحا ر: ۵/4 ح ٩‏ 
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يب 
| ۵ 


را 


سر 
اهل بیت 22 همدوش قران 





باب نی المع و نم الا التی آغطی النبی هه« 


اهل ہی بیت نكل همان سام ات (ھمدوش قرآن) که خد‌آوند به پیات ۳00 ع رتود 





لبي أبر مہم 

تخ الماد | اوتا زد ل اص د تع ےھ ام کے ة أن کے ده کے کسر د مه 1 

نحن نی الى وت رسول الهش و نحن وجه الله ب بین اظهر کم فمن عرفنا و من ۸ 

۳ رف سس 7 

لوصف انمث ارت ضصفیق قي الم ی ای رس کے ایی 

گذاشته‌ام)» و ماثیم وجه خدا که در زمین ميان شما رفت و آمد کنیم» شناخت هر که مارا 

شناخت (و خوشابه حالش) و هر که ما را نشناسد یقین [و مر گ] در پیش روی او هست. 
انا ۲ ۳ تین د کے اس مک او 

بن سس رن ری مب پر وی ہي ال مغِيرَقٍ عن ابي لام 





۱ . الکافی: ۰۳۰۳/۱ ح۷۳ تفسیر العیاشی: TEY‏ ح۲۱؛ تفسیر الغمی: ۷۱ التوحید :۱۵ ح٦؛‏ الوائی: ۸۷۷ خح٥۳)۵‏ 
البحار: ۱١٦/٢١١‏ ح تسیر ور الٹقلین ۶۹٥ح‏ 
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جزء دوم ۲۰۹ 
ع از 


تحن ای التي أغطاها اه تیا و لخن وب ایض لب بط که رک 
رف و هلا من جهلتاء فَمَنْ هل نامام الیو ° 
به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین است. 
e!‏ ۳ دتا خر ره ن حم عن تسین بن سيب عَن ابن سان عن آي سلام عن بض آضحایی عَنْ أي 
ری تال: 
حن الکانی التي آخطی اه اوح وجه له َب في لض ض بت هکم 5 
به استادی دیگر مشابه روایت پیشین است. 


1 الكافى: ۲-۸ تفر المتاشی ۱۳6۲۲ ۲ ؛تفسیر القمی: ۱ السجار: : ۱۱۷/۲۵ ح ۲. 
٦‏ الکائی: ۸ ۳؛التوحید :٥ء‏ ح١‏ البحار: 4 ح)؛ تفسیر ور الثقلین: ۴ ح ۱۰ ۱, 
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ےی 
أع کے 
2 
4 
ولادت اهل بيت 22 بر ملانکه 


اس می ۳ ۴ ۲ سے کو 


۳۷۴ 





ہے یھ و و ۱ 
باب ما خص الله به الأَئِمَّة من آل 
انحه خداوند م به سس بست لا داده و و ولایت ایشان و2 ما که 






۳۷۹ علق ا د ا رر تپ عن ی 
اش تین من لگ نع عله أل از وة هده 
كل سپ یھ تا لشو را تم لَيدِينونَ بولایتنا. ٩۳‏ 
وسار “اق کرت دیاز کم یوب اق سس انب مخت 
صنف از ملائکه هستند كه اگر تمام اهل زمین اجتماع کنند و شروع به شمارۂ یک صنف از 
آن‌ها نمایند نمی‌توانند آن‌ها را بشمارند و تمام اين ملائکه پیرو ولایت ما هستند. 

[۲۸۰] ' و وى من إشاعِيلَ» عَنْ مد بن لماعي عَنْ محمد بن الفقیل عَن أي ؛ الصّباح عن أبي 
جَعْمَرٍ لا بمثل ذَلِكَ. ''' 
به اسنادى دیگر نيز مشابه روايت بيشين است. 


1 . انکافی: ۷۷۷" ح ن؛الوافی: ور ا جح 4۹۹۹ البحار: TET‏ حا 
۲ ۔ المحار: ا اوہ 
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ده دزم ۱ 


[۲/۸۸۱] 5 - دناب الله ن من عِیسی» عن آخیه عب الر ن بن مد عَنْ ابراهيم بن آي ي اللاد عن سیر 
الصَّيرَقيه عن يب ۳ ال 
إن ارات شی على اليك یہ لا رہ ٥‏ مد 
من در تب سوب طز 


1 ۶ 4 د E‏ بن محمد عَنِ ا لسن بن عل بن قصال عَنْ مک : بن الْفُصَيلٍ عن آي الصّباح الکنا» عَنْ 


ف إن شب تین این ااي رب جْتَمَعَ عَلَيهمْ آغل الأرْض آن یواعد صِنْفٍ 
ِنهُمْ ما عَدُومُمْ و یم ليد نون ولا 0 
به اسنادی دیگر مشايه روايت نخست است. 


[۲۸۳] ۵ - ححدثنا عمد بن الحسسَينِء عَنْ ابراهيم بن ] بي البلاد عَنْ سيير اسر من آي عب اه ال 


إِّ ركم ًا عرض عَلَى افلایگه لم رز بل رون و عرص على ای رب به الا 
المْرَسَلُونَ و غُرضّ عَلَى اومن قل يقر به إلا انحنو ا" 

امام صادق ا فرمود: به راستی که اين امر [ولایت ما بر] شما را بر ملائكه عرضه داشتند و 
جز ملائكة مقرب به أن اقرار نکردند» و بر انبياء عرضه کردند و فقط مرسلین بدان اقرار 
كردند؛ و بر مؤمنان عرضه كردند و فقط امتحانشد گان [ايشان] اقرار كردند. 

[۲۸۶] 1 - لح ین ين عن َم نام عن آي عن اي عر ال ع اي مقر تال بس 
يا با که رآ ری هخا نا ین الیگ ارو ین الاو سل وی 
امن ن لكين )£( 
ابو حمزه ثمالی گوید: امام باقر به من فرمود: ای اباحمزه! آیا نمی‌بینی که خداوند از ميان 
ملانکه» مقربین ايشان و از بيامبران» مرسلین و از ميان مؤمنین» امتحان‌شد گان ايشان را برای 
امر و فرمان ما اختیار فرمود. 





۱البحار: ۱۳۰/۲۱ ح ۷ ۲ همان حار 


3 "مختصر البصاثر :۱۲۲+ البجار : TET‏ ع !شرح الزيارة الحامعة :۷۹ 
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TIT‏ بعباثر الڈر جات 





بر FE‏ ا سی لا و ق بر ر ي الام هي رار اف 7 ]1 8ج : 0 "راد ا ۱ را ع 
]#4 ۷ دیا اد بر موی عن مد بن أَحْمَدُ اروف بغزال مول رب بن زياد البجل» عن محمد بن ابي 


جَعْقَر ا امي الكو عَن الْأَرْمَرِ البلیخي عَنْ أبن عَبْد اله قال: 
إن ال عرش ول أبير اومن" × علی المَلائِكَةٍ با و اما مك یقال له فطری مم الله 


جناحة وید تین »ترتع نی ی بیع 
و فرط س قال له فطرس: يا جرنیل! إلى أيْنَتَذهَب؟ 

بک لیر ام بمولود وله له اللَلَة, تا لَه فطرزس: اخیلنی مَمَكَ و سل 
022 ال له :از کب جناجي. نرب ناه ی مدا نحل عَلبه وَ ناه 


ا 2 


مراك ار 


فقال له: با ره سول الله ! إل قرس بيني د بي اوه و مات آذ انالك ان بدغو اللہ 4 آَنْ برد ا 
ناه لَقَال ول اد لفط : یف تال :نعم رض غلبه رَسُولُ اء و لاي ٤‏ مر 


سے سے خی 


سو شو اذ ka‏ منك اد ہد و بم فيه قیه , 


جاجد خر IE‏ ۲ اک شا ی زو ب 

ازهر بلیخی گوید: امام صادق ۳ فرمود: خداوند ولايت امير المؤمئين ا را بر ملانکه عرضه 
داشت» پس همگی آن‌ها به جز ملكى به ام مُطرس پذیرفتندہ از اينرو خداوند پر و بال او 
را شکست: وقتی حسين بن علی** متولد شد خداوند جبرئیل را با هفتاد هزار فرشته برای 
تهلیت رسول نخدا از جهت ولادت حضرت حسین*۷ فرستاد؛ جبرئیل از کنار فطرس 
گذشت. فطرس به او گفت: کجا می‌روی؟ جواب داد خدا مرا یه سوی معد 28۷ قر ستاده 
تابه او در مورد مولودی که اين شب برایش متوگد شده تهنیت بگویم. 

فطرس گفت: مرا هم با خود ہہر و از آن جناب بخواه برایم دعا کند. جبرئیل گفت: سو 

بالم شو؛ پس سوار بال او شده و حدمت حضرت محمّلد 731 ا میت کت 
عرض کرد: یا رسول الله! بین من و فطرس برادری است و از من درخواست کرده از شما 
بخواهم برایش دعا كنيد بال و برش بر گردد. 








۱ فل بنة المماسز: ۱۳۱/۲ ح۱۹۵۵ البحار: FL‏ ۱۱۰ لفسیر لور اللقلین؛ LANL‏ ا 


۳" 
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جزه دوم ۳۱۳ 





رسول خداء** به فطرس فرمود: [ولایت امیرالمزمنین 2 را] می‌پذبری؟ 

عرض کرد: آری. 

بيامبر ۶2۶ به او ولایت امیر المزمنین** را عرضه داشت پذیرفت. فرمود: اينكك پناه به گهواره 
ببر؛ خود را به گهوارة حسین ** بمال و به آن تب رک بجوی. 

فطرس به جانب گهوار؛ حضرت حسین ا رفت پیامبر نيز برایش دعا می کرد. 

سامير 22 فر مود: می د يدم که بال و برش می‌روید وازآن خون جارى بوده بزرك شد تا 
چسبید به بال دیگرش و عروج كرد با جبرئیل تا آسمان و به محل خود ب رگشت. 


f ۷ ۳‏ تھے لآ قا اق 5959-58 5 ۳۹ 5 6 .سے ۳ 3 عو ال ساي سی و ا 
[۸٦]‏ ۸ - دا اید بن غملِ؛ عن 7پ بن عد العزیژ؛ عن اخیری؛ عن ا بن ظبیانء عن آي عبد اله 
۱ ۱ 50 ۳ ست = 5 ۳1 


ما حَاوَرثْ ملاک الله ار و ََالَى في وا هلا بالٍي ي نتم عأ ۳ یه ور الاک لَسَصِمُونَ 


2 ا a‏ ند 
ما تَصِفُونَ و يَطْلْبُونَ ما تبون و ان مِنَ المُلائِكَةِ مَلائْكَة يمو لونَ: ان قَوْلَنا نی آل ُحَمَدِ الَّذِي 


جَمَلتَهُعْ عَلَِدِ "٠‏ 

يونس بن ظبيان كويد: شنيديم امام صادق ۶ می فرمود: چیزی سبب نزدیکی و قرب 
و شتگان به خدا نشد مگ همین ولایتی که شما دازيد ملائکه آنچه را شما توصیف 
می کنید؛ آن‌ها نیز توصیف می کنند و در جستجوی آنچه شما می‌جوئید هستند» بعضى از 
ملانکه می گویند: سخن ما ون بارخ آل سان فاق ابت تما سر اتد (نشى يها “كه 
معرفت آن‌ها نرسیده‌ایم). 


a ge ۹ [TAY]‏ با و یو 
تال وجل آي عَبْلٍ لت فَقَالَ : مل المَلائِكَةُ آکتر أمْ نو آدع؟ قَالَ: :و الي تفي بيده للاي 


٢ہ‏ راق 


ال في الماوات ار : زک سس ورس مه تج 
1 شاه و لاني لاض جر و لا یف رو لو نها مك مُكَل أي اله کلم يعمل ۳۳۶ 
ات وم ویب ول موف دی دزي تا 


۳ ا سی راید 


لحیتا. و يَلْعَنُ آغدا اَن و نال الله أن یرل عَلَيهِمْ مِنَ العذاب إِرْسَالا. 





۱١‏ .البجار: ۹ ح. 
1. تغسير الشمی: ۲ تاو پال الا پات: ۷۲ لہبحار: ۲۱۰۱۲١‏ ۱۷ تفسیر ور اللفلین: 21١1/4‏ 
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> ہے ہے سمس س کے ات وت ے تست > 


11۴ بصساثر الدر حات 





حمّاد بن عيسى گوید: از امام صادق غا سؤال شد: آبا ملائکے بی و نوی 
فرمود: قسم به خدایی که جانم در اختیار اوست؛ ملائكة خدا در سناو عا نش از تعداد 
خاک روی توم حم در سنا سس سر من ماظاقعای سے و قندیس تاو 
می کند» و در زمين نه درخت و نه گل و خانه‌ایست مگر اينكه فرشته‌ای مو کل بر آن است 
که هر روز عملکرد آن را تقدیم پیشگاه پرورد گار می کند؛ با اینکھ خعدا از او داناتر اسست» 
هيج کدام از آن‌ها نیست مگر اين که هر روز به واسطة ولایت ما اهل بيت به خدا تقرب 
می جوید؛ و برای دوستان ما استغفار می کند: و لعفت می کند دشمنان ما راء و از خدا 
می‌خواهد که هر جه بيشتر بر آن‌ها عذاب ازل کند. 





پاب نار 


[احادیث] كمياب از این باب 





-١ ] ۲۸۸ [‏ ابر اهیم ہر شاشم عن الین برح سیف عن أبيه؛ عن آي الصامت: 


لي قول اله عزو جل: وو سر کم ماف السماوات وَ ماف الأزض جمیعا»" قال: 
ٹف رطا هم , (۲) 
ہج 


را از سوی خودش مسخر شما ساخته» فرمود: یعنی ابشان را به طاعت خویش مجبور ساخته 
است. 


[۲۸۹] وت مو یں ہت ل بن حي السّيّارِيٌ و قد یمه آنا من أَحْمَدَ بن مد قال: خلا او 


سس 


ب بي عَبْدِ الله الغاريي وَ غَیرو رَنَعُوه ی آي عَبْدِ اه ۓة ال 


ء اقل ہس ا عبس 


تن ی ین ال الأول َمَلَهُم اه کلف العزش, لو یم تور ا من 


سے 


لى أل الْأَرْض لَعَفامُم. نم قال: إِنمُوسّی٭ لا آن سال رَبَّهُ ما سال أَمَرَ رَجُلاً مِنَّ الکرُوبیِنَ 
تَجَلَى لب جع وق ۷0 
۱ الحائه (16): ۱۳. 


1 . المحار: TITTY‏ ج٦؛‏ تفسير ثور الشفلین: 7 رظ 
۳ الس راثر: ۱۵۱۹/۳ البحار: ۳ ح۱۸ تفسیر ور الٹقلین: ۳/۲ ح ۲۵ 
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از امام صادق ۶* روایت شده که فرمود: کروبّین [بالاترین مرتبه از فرشتگان] گروهی از 
شیعیان ما از نمخستين آفربئش هستند که خداوند آن‌ها را بشت عرص قرار داده؛ اگر لور 
یکی از آن‌ها بر اهل زمين تقسیم شود آن‌ها را کافی است. 

آنگاه فرمود: وفتی موسی کا از خداى خود آنچه می‌خواست را درخواست کرد خداوند 
به یکی از کرویّین امر کرد که در كوه تجلی کند و آن كوه را همسان خاک قرار داد. 
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7 
۵ 
۸ھ 


E 
nrt 
ولایت اهل بیت 2# بر پیامبران اولى العزم در عالم ميثاق‎ 
باب ما حص الله به یمه من آل مد رين ولاية أولي الم نيال شاق و غبره‎ 


آنحه سو ویس تاه ی بيت نكا داده لہ گت 2 س برای | ایشان دز ا میثاف 








١ ]۲۹٢[‏ علدنا تو تی ا سی د عَنْ جایں عَنْ أي ج عد: 
غ َة چا بی ھا سی سے جر و ۱ ۱ ۱ غ0 الك 2۳ 
في قول الله عَر و جَل: فو لَمَدْ عهذنا ال دم ین بل نی وم تجذ له عَزماھ'' قَال: عهد 
وہ ھ لس بج ب سط KT‏ 2(5 سر © لی _ سس 
إلبه في مد و الائمَة َه من عدو فرك وَ 1 يَكنْ له عم م ھکذاء و اي آوو الْعَرْم 
يا ههد يهم في تیه و یبا ین وه ی ہس فرط 
أن دك کَذَلِكَ و الإقرارٌ به. " 
جابر گوید: امام باقر در تفسیر آیة: هبيش از این از آدم پیمان گرفته بودیم اما او 
فراموش کرد و عزم استواری برای او نیافتیم» فرمود: عهد دما در باره محمد پان و ائمه 
بعد از او تا بود؛ سپس او آن را ترک و فراموش نمود و عزم محکمی در بار آنان و مقام 
ایشان نداشت و همانا پیامبرانی كه اولو العزم نامیده شده‌اند به جهت عهدی است که در باره 
۱ طه (۲۰): ۱۱۵ 
۲ . تفسير القمی: ١۷٦٦؛‏ صلل الشرایم: ۱ المحتضر: ٩۱۱۱‏ تأويل الآيات: ۱ م۱٩‏ تفسیر الصافی: ۲۳۲۳/۳ 
البحار: ۱۳۵/۱۱ ۱۳۱2 تفسیر ور الثقلین: 6۰۰/۳ ۱6٩‏ ۱ 
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بيامبر ٹڈ و اوصیاء بس از او و حضرت مهدىبه و سیرۂ ايشان بسته بودند و آن‌ها عزم خود 
را بر پیروی از این سيره جزم نموده و به مقام آنان اعتراف و اقرار کرده بودند. 

۹ ۲ - تا الین برد ع مه عن مَل بْنِ یه عَنْ جَنقَر بن مهن عد اف عن مد بْنِ عیتی 
القمی؛ : عن ڪڍ بْنِ لجان عَنْ عَبْدِ الله بن سناب عَنْ أب عَيْدٍ اش ۹ : 
ل اور ا ی بت وی قشر ومن و کی وتو 
تین و اة ین رهم نسي هذا وا رت عَلَى یمد ٩‏ 
عمل الله بن سان پا امام صادی شا فرمود: امت «از بیش به آدم سفارش کردیم؛ [ہعنی] 
كلماتى را در بارۂ محمد و على [و فاطمه] و حسن و حسين و امامان از نسل ايشان #28 ہو او 
فراموش کردہ به نخدا اين حتين بر محمّد نظ نازل شد. 

_٣ ۱۳۹۳‏ حل دلا عد اله ب عایر: عَنْ آي عب لله لقع تین بن عانعن مد بن الفشیل» عَنْ أي 
خر قال: ال أب طخ« 
ان عَلِيَا آية 2 مدخ و ان مدا يَدْعُو إلى وَلايَة علس" 
ابو حمزہ ثمالی گوید: امام باقر ا فرمود: حضرت علىثلة نشانه‌ای برای محمد 5 است و 
حضرت محمد تا مردم را دعوت به ولایت على شا می کرد. 

٤ [YAT]‏ دک ح ن ڪٿ عَن تن بن مو تى عَنْ َل بن شاه عَنْ عَبْدِ الرَّخْنٍ بن يي عَنْ آي عبد 
ا 
في ول اله عَرََجَلّ: وذ اح زب ین نيد ین هرهم رم 4 ! إلى آخر الآ قال: 
اک رح اه مِنْ هر آم یه ای یم لام نه کک جوا گاللر ؟ مرف تفه : مه و لو لا لِك 1 يَمْر 
5 یھ ۱ ۱ مر 25 سے 5 دج سے لاڈ را و 
اعد ره نع قال: کٹ يط دون ات رس ما ی 
ليقي و أميني.”" 


عند ال حمان بن کر كريد امام صادق ۶ در تفسير آبة: وو (ياد کن) هنگامی را که 





١.الكافى:‏ 6۱۷/۱ ح۱۲۳ ول الا یات: ۳۱۹۷۱ ح ۱۷٩البحار:‏ ۱۹0/۱۱ ج۹ 
٢‏ البحار: ۰۲۰۸/۲۳ ۰۱۱ 
۳ . مختصر البصاثر :۱۱۱۳ البحار: ۵ £1 مديئة المعاجز: ۱ ح۸. 
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1۸ بصاثر الدر جات 
پرورد گارت از فرزندان آدم» از يشت (و صلب) شان» نسل آنان را بر گرفت و آنان را بر 
خودشان گواه سات : براسيكة؟ فر مود: «حداوتد از صلب آدم در تداس را تا روز فامت 
خارج کرد و همانند مور [و ذرات] خارج شدند حد‌او ند حود را نه آن‌ها معر قفی نمود و 
خود را نه آن‌ها نمایاند اگر نه این بود هيج كس خدایش را نمی‌شناخت؛ آنگاه | خداوند] 
فرمود: ۶یا پرورد كار شما نيستم؟ کفعندہ: چراہ و این کھ محمل كت رسول من و على خت مر 
المؤمئين و خليفه و امين من است. 

]۲۹٢[‏ ۵ حدّني خد بن مي عن عل بن اگم عَنْ داز ایام عَنْ رات عَنْ ران عَنْ آي فرع 
َلَ: ۱ 
2 رعرع ہے سے سے رخات عات بر سے کم ما اَجَاجاً فاح الاءان فَأَحَذٌ 

إن لله تبارك و تَعَالَى حَيث خَلَق ا لق خلق ماء عذبا و ماء خا متزج ۱ 

رون ای اس 


طِيئاً من دم الأَرْضٍ فَمَرَكَهُ عَرْكاً یداه تما لاضحاب الیَمینِ: و هُمْ کار ون ! 


ال لأضحاب الشَّمَالٍ ییون ی الثار و لا بای نع ال ([ لشت بربکم قالوا بل 


مو 
شهدتا أَنْ تَقُولُوا يَوْمَ الْقِيَامَةِ انا نا عن هَذًا عَافِلِينَ4!'". 
قال: م أَحَدَ التاق عَلَى النَيّنَ قَقَالَ: نت بربکمه کم :و أن ما مد زشول الهو نهل 
کی ید یی قثو بل لاٹ ع داز اعا الاق ع ولي رم : آي ریکم و حم 
رَسُولٌ الله و لآ * زین و أَوْصِياوٌة من بنده ولا آئري و حزان علمي واد اهدي 
سے 


نتصر به بل زين آخدتي 3 اخ و زعا گزه 
الوا نزو هنن وب نع نو ی بت المرب لام اختنسون لهي 


ین لا زم على ارفا یہ وم وه عز وَجَلَّ: «و لقّذ عهذنا ال دم من قبل فنیي و 
َم تجذ له عزماه '' قال: نّا يمني رل شم مر ارا اج فقال لاأضعاب الشیل: 


هت 


اذْخْلُوَا قَهَانُوعَاء و قال لأضحًا نار لوق لوا ات عَلبهم بدا و لام فقل 
آضحابٍ الشْمال: یا ربٌ! لته ممال: قذ نکم إِذْمَبُوا قاذخلوهاه قَهَابُوهَا قَنَمَّ تب ب الطاعَةٌ و 


۱ الأعراف (۷): ۱۷۲. 


۲ . طه !۲۰ ۰۱۱۵ 
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شنیب و نو © 

حمران بن اعين گوید: امام باقر فرمود: همانا خدای تبارک و تعالی چون خواست مخلوق 
را اقرا نخست آیی گوارا و آبی شور و تلخ افرید. و آن دو آب به هم آمیختند» سپس 
خاکی از صفحه زمين ب رگرفت و آن را به شدّت مالش داد آنگاه به اصحاب یمین که مانند 
مورچه می جنبیدند» فرمود: بدوید با سلامت به سوی بهشت و به أصحاب شمال فرمود: 
شري سوی دوزخ و باکی هم ندارم؛ گوید: امام باقر ۹۳ فرمود: به راستی که خداوند 
متعال چون خواست مخلوقات را بيافريند» [نخست] آبى گوارا (و شيرين) و آبى شور و تلخ 
را آفرید» سپس آن دو آب [به دستور خدا] آميخته شدند. آنگاه گلی را از روی صفحة 
رمین برگرفت و آن را مالس داد ۔ و در حالی که مائند وز یع نگ الو عو کج دار 
آمدند- [خطاب] به اصحاب یمین فرمود: به سلامت به طرف بهشت بروید و به اصحاب 
شمال فرمود: به طرف دوزخ بروید و با کی هم ندارم. 

آنگاه فرمود: «آيا برورد كار شما یستم؟ گفتند: آری» گواهی می‌دهیم. (ابن گواھی را 
گرفت») تا مبادا روز رستاخیز بگویید: به راستی که ما از این (مطلب)» غافل بودیم- 
اعر اف:۱۷۲». 

آنگاه از پیغمبران پیمان كرفت وفرمود: مگر من پروردگار شما نیستم و این محمّدء رسول 
من نیست و اين علی امير مزمنان نمی باشد؟ گفتند: چرا بس نبوت آن‌ها پا بر جا شدء و از 
پیغمبران اولو العزم پیمان كرفت که من پرورد گار شمایم و محمّد؛ رسولم و علی؛ امير 
ممنان و اوصیاء بعد از اوہ والیان امر من و خزانه داران علم من و اينکه مهدی کسی است 
که به وسيلة او دینم را نصرت دهم و دولتم را آشکار كنم و از دشمنانم انتقام گیرم و به 
وسيلة او خواهی نخواهی عبادت شوم. 

گفتند: برورد گارا! افر از کردیم و گواهی دادیم ولی آدم ا نه انکار کرد و نه افرار مود 
بس مقام اولو العزمی برای آن بنج تن از جهت مهدی ابت شد و برای آدم عزمی برای 
اقرار به آن یافت نشد (از این رو از پیغمبران اولو العزم خارج گشت) اینست گفتار خدای 
عزو جل: «و هر آینه از پیش با آدم عهدی كرديمء او فراموش کرد و برایش تصمیمی 
نيافتيم ‏ طه:۱۱۱۵ فرمود: مقصود از «نسى؛ در اینجا تر ک» است (زیرا فراموشی بر پیغمبران 





.۲۲ معشختصر البصاثر :۱۱۵4 الیحار: ۰۲۷۹/۲۹ ح‎ ٤ :رضتحملا؛١ح‎ ۸۸۷۲ الکاقی:‎ .١ 
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آنگاه امر فرمود تا آتشی افروخته گشت و به اصحاب شمال فرمود: در آن وارد شو بد آن‌ها 

ترسیدئد (و پرھیز ردد سیسن به اصحاب يميت فرموذ: وال طوید انها داخل خدیده 

پس فرمود: (براى این دسته) سرد و سلامت باش - انبیاء: ۱۶۹ اک (اطاعت کرده و در دم) 

سرد و سلامت شك. اصحاب شمال گفعند: پرورد كارا از (لغزش) ما در كذرء خد اوند قرصود: 

از (لغزش) شما گذشتم؛ (دوبار) وارد آتش شوبد» ایشان رفتند (و نزديكك شدند) ولی باز 

ترسيدند (و داخل نشدند). يس در آنجا فرمانبرداری (از دستورات خدا) و افرسانی (و 
ض ۲1 


به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین است. 


]۲۹٢[‏ ۷۔ حلا عفد ب الي عن اضر بن شيب عَنْ الد بن تا عَنْ مگب الفشیل» عن ال 
عَنْ أي جعم ا تال: ۱ 
شی الله إلى یه خط : طفاستَمس لك بالذٍي أوی ِلَيِكَ ان غلل صراط مسقم" قال: ٍنك 
عَلَى ولا هو له هو لضراط اي © 
ابو حمزہ ثمالى گوید: امام باقر هة فرمود: خدا به بيغمبرش 2:۶ وحی کرد: «به آنچه به سويت 
وحى شده چنگ زنء همانا تو به شاهراهى مستقیم هستی» يعنى: تو به ولایت على ۶ هستى 
و على 12 همان شاهراه مسقیم است. 


۱ . البحار: ۱۲1 (TAs‏ ج۳ 

۲ الزخرف (۳): 4۳. 

۳ الکائی: ۱۷/۱])؛ ح٤٠‏ تفسیر أبى حمزۃ الثمالى: ۲۹۹ ح ۲۸۰؛ تير الهمى : ۲ تأويل الا یات: ۰۵۰/۲ ۱۲۲ 
البحار: ۰۳۱۹/۳۵ ح ۱۳+ تفسیر ور الثقلين: ۰۲۲/۱ ح۹۹. 
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با 


ہا 
دا 
كي 


اس 


7 


n 
0 


yr 
بر ولايت اهل بیت در عالم ذر‎ e از‎ e 3 


وم من لك 
آنجه خداوند اختصاص به اهل بیت 28 داده از ولايت پیامبران برای ايشان در عالم ميثاق و غير 
بن عالم و اعلام اس به ولایت امل یت ۳۶ 








-١ ]۲۹۷[‏ دكن نرت زی تزيق عن الحسسن ن وب حن نزن له رن ال قال: 
دع الوت الي کے خرق 

ولج له ڪون می شخف الاو و مت ل رَسُولاً إلا بنبوة حَمَد و وصِية عل 
صلوات الله عَلیهعا علیهت| :81 
محتد ين تضیل گوید: امام رشا« فرمود: ولایت علی در کتاب‌ھای انیاء نوشته شده» و 
خداوند هر گز پیامبری را مبعوث نکرده مگر 1 مگر [با اقرار] به نبوت محمّد و وصی او على 
صلوات الله علیهما. 

۸ 2 مسر ۳ ی نی ود ا فص عَنْ آي هاژون الْمَبدِيُ» عَنْ 





ا ۰ بر السار : ۱۲۸۰/۲۹ ٢‏ ؛البیان فى تفسیر الق رآ:۲۳۰. 
.١‏ الكافى: ۱ء ح٦؛/ختصاص:‏ ا المحار 2 


Scanned by CamScanner 


۲ بصائر الدرجات 





یا عن ما بَعَتَ الله با الاو ذ دَعَاء إِلّی وَلابتِكَ طَابعاً و کارهاً و 


ابو سعيد خدری گوید: از رسول حد |92 شنیدم که خطاب به حضرت على کا می‌فرمود: يا 
علی! خداوند پیامبری را مبعوث نکرد مگر اينكه او را دعوت به ولایت تو کرد جه بخواهد 
و جه نخواهد. 

[۲۹۹] ۳ دنا مدن یه عن ان آي عي عن بجي و تن بن راه عن أي بت 
نی ول الله عَر و جَل ألم تفر لت صَدْ صَدْرَك4”" قال: فقال: بولابة علس" 
ساس اف یڈ امام صادق #* در تفسیر آي شریفة: تا میتی را قفا تھے 
فرمود: یعنی به ولایت امیرالمژمنین على غا. 

۳۰۰1 ٤۔‏ نک الم ب َل ن انان عَن بي ربا نی ن بن نرو الب قال: صنت ین آي 
ن سماعَة بوي عَنْ فيض بن أي شب عن و بن ملم قال: : سيمت آبا قرط يقو قول: 
إن الله + میثاق لین علی وَلايَةِ اخ و أَحَد عَهْدَ سهد الشن بو لاي ة اد 
کر بس رجہ سی ہی ا میثای پیامبران را بر 
ولایت على و بيمان پیامبران را به ولايت علیہ گرفت. 

[۳۰۱] ۵ حَدنا أَحمد بن مد حي عن این ن سمي عَنْ آضکابوه عَنْ خنان بن سَدِيرِء عَنْ تال اخناط عَنْ 
أي جمْمر ة: 
في رل لله عَرَوَجَلَ: لرل به روخ اين عل قلبلت بتکون مِنَ السنذرین بدسان عَرَيَ 
مُبِينٍ4”* قال: يالاب لایر ال س "© 
سالم بن حناط گوید: امام باقر در تفسیر آية: «جبرئيل فرآن را به زبان عربی واضح (و 





۰۱۹ ۰۱۰/۱۱ ؛ البحار:‎ ۳٣٣ الڑختصاص:‎ ١ 
(AE) الشرح‎ ۰1 

۳ البحار: ۷٦‏ ح۷ 

1 . الحار: ۹ سح ۲. 

۱۹۲ و‎ ۱٩۳ :)۲٦( الشعراء‎ . ۵ 


۲۵ الیحا ر: ۵/۲۹ ح‎ .٦ 
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جر ها دوم ۳۳۳ 





۱ 00 
است. 


[۳۰۲] ٦۔‏ دنناد ن مه عَنِ العَبْاس بْنِ معروقي عَنِ ا سن بن وب عَنْ خنان بْنِ یبر عَنْ سال أبي 
حي قَالَ: فلت لأبي جَعْمَر 2:: 


ار عن اللا نر با جبرییل ین جنرب لمال َم امّبر تقال: (نَرَلّ به الرّحُ 
لین كيك کو مر المي پلسانِ عریع مین اه فى زبرالأوَلينَ4. 

قال: هى الْوَلايَةٌ لأر ایب( 

ابو محمّد حناط گوید: به امام باقر عرض كردم: سا ات لان کے دی وو 
غدیر خم از جانب خداوند نازل کرد که: «جبرئیل قرآن را به زبان عربی واضح (و آشکار) 
بر دل تو فرود آورد. تا از بيم دهند كان باشی و توصیف آن در کتاب‌های پیشینیان نيز أمده . 
است]. 


حشرت فرمود: آن [که توصیفش در کب برغ ان آمدہ] ولایت برای امیرمژمنان # است. 


[۳۰۳] ۷ دنادب مه عَنْ عل بْنِ اگم عَنْ سيف بن عَمبرةه عَنْ آي بر اَضرريي» عَنْ خذیفه بنِ 
آیید الْتَمَارِي قَالَ: ال زشول اك : 
i +m‏ ت عليه ولابّتی و ولا ال بببتي؛ و لوا 4 قاروا 


م و ولا (FJ‏ 


بطاعتهم و و 
حذيفه كويد: ذا خحدا 2 فرمود: در عالم مجردات پیامبری هيج بيامبرئ تكميل نشد 
مگر اين كه ولايت من و ولايت اهل بیتم بر او عرضه شد و تمثال اهل بيتم برای آن بيامبر 
مجسّم شد» پس اقرار به طاعت و ولايت آن‌ها نمودند. 





١‏ . توضيح: یعنی قرآن كه برای بشارت و انذار مردم نازل شده است» جز با ولايت على * که به معنى معرفت و دوستی و 
پیروی آن حضرنت به نتيجه نرسد» زیرا قرآن كايت صات و آن را مشتر و مى لازمت که معٹی واقعى و 
انث که او رابا 
حقیقیش را باز كريد و گفتار و رفتارش قرين و همدوش قرآن باشد و او همان امیر المؤمنين ۶" بيغسبر او ر 
قرآن قرین فرموده. (علامه مصطفری) 


۳ البحار: ۲۸۱/۲٦‏ ح ۲۷. 
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بصائر الدر جات 


۳۳۴ 





£٤ |‏ ۳ ۸م ا حمل بر" ۾ اين عن صَفْوَانِ بن ی و أَحْمَدُ ب مگ عَنِ سین بن سمي عَنْ صَفوان 


عَنِ ابن مُْکان: عَنْ خُر بْنِ زائِدة عَنْ رات عَنْ أبي جَمْمَرٍ 2: 
في قزل الله عَر وَج : ڈیا هل ree Sk‏ والاجیل وّما 
أل یم من نکن يزيت دنهم ما أل بت من ربك فيانو فر 
ال هي ولابة أمير امد(" 
حمران بن اعين گوید: امام باقر در تفسیر آية شريفة: ای اهل کتاب! شما هيج آیین 
صحیحی ندارید» مگر اينكه تورات و انجیل و آنچه را از طرف پرورد گارتان بر شما نازل 
شده است» بربا دارید. ولی آنجه بر تو از سوی برورد كارت نازل شده (نه تنها ماية بیداری 
آن‌ها نمی گردد بلکه) بر طغيان و کفر بسیاری از آن‌ها می‌افزاید» فرمود: آن [ که بر انها 
نازل شده است ]؛ ولایت امیرالمو منين کا است. 

[۳۰۵] 4 دنا آبر الجؤرّاء عَن این بن علو عَنْ سَمد بن طریف قال: قال أبو جَعْمَّرٍكة: قال ول 
الله ت2: 
آلا إن مکی اناي قَقَالَ: تا کا رم بحب َل بن آي طالب امرك بل 0 
امام باقر ا می فرمايد: رسول نخدا فرمود: سني نة واشت ميل نزد من آمد و 
گفت: ای محمّد! پرورد كارت تو را به دوستی على بن ابی طالب +K‏ و ولا يت او فرمان 


می د شك. 


۸ :)۵( المائدة‎ . ١ 
٠ح‎ : البحار: ا‎ ٢ 
الہحار: ۹ء ح8۰‎ ۳ 
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1 7" 
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= جم 
7 
مر ےم 
7 ۲ ی 





>= 1 ۴ بح ۷ چ ور سه 23 ۳۹ ۲ 5 3 ۳ ۱ : : ۱ ۱ 
اه الاعلی كو ید أمام مادی ۳ فرمود هیچ پیامہری هر در يه معام پامری مرسید محر با 
(افرار به) شتاخت و برتری ما بر دیگران. 
ہے ات سر اقا ور سب سے سی نے ئ٥‏ ع pa‏ ا 8 ر ۳ سج سے گلا سے لب سے و ال ۶ ر 
۱۳۰۷ ا_ تا جا“ ں۔ اس سا وا ع - نم ی عور و ہے" ہے نب ی“ یسام ليع ع ار تاد وال تبعت اناعد 
ج ۳ ہے ٭ تھے 75 ہے ے: ہرد نہ نے ہے کے ہے میب ےھ چ بو اج عاد ۳ ۳ ج 
تی 
اش یفول: 
r‏ از نا 
ب خی کپ او ۳ 5 از ھچ ھی بت سے ہے سے ےج سے ([ ۳ 
کے سے لا فد وس وا 1 تا و شضلتا على مت سےا 
ما هن نی نی و لا ف رسول ازيل إلا بو لات 2 1 سس م وان 
سے چ 
ابو کے و سل او امام صادق 2 شندم که می رنود یی اا فى نه متام م ساميرق پر سد و 


هید رمرلی به سوى هرد دم فرستاده تشد مگر با (اقر از ين اش دی ساره اف 
ص 





.14 ۲۸۱۲٦ البحا ر:‎ AA الكافى: ٦ئ ح٤؛ الوافى: 7ئ‎ . ١ 
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۳۳۶ بصاثر اللترجات 





[FA]‏ ۴۔ - حَدَننا عبد الله بن مه عَنْ نحشن عن بُوٹس بن يَمْقُوبَ عَنْ عبد الأغلئ قَالَ؛ : وت أبا عَبْدِ للهك: 


٠ 7 


2 ۱ 
کی تب قط إلا بِمَعْرفَة شا وَبِمَضْلِنا عَمَّنْ كل 
اب ی( روات نخست است. 
[۳۰۹) + عَدَّئَنا مد بر عِيسىء عن ڪڍ ئن سلما عَن بوئس بن یموب عَنْ أي بصي عَنْ أي عَبْدِ اش أنه 


قال: 
ما ین تب و لامن سول یل إلا ب لاا و بضلنا عَلَى مَنْ سِوَانا. 
رد اسنادی دیگر مشاه رواٹ دوم است. 


(٢) 


حر 


۱ ف 0 - دنا عد لله بْنُ عاي من ان ناه عَنْ برس بن ِْثُبَ: عَنْ عَبْدِ أل ول كي سام قَالَ: 
مت آیا عند اه ول 
ما ملا کنر عو ¥ بفضلتا على من سوانًا. 0 


“نا ہے ل 


۱۳۱۱ اده ی ی يڌ عَنْ یتیب المبَارَك عَنْ عَبْدِ الله بن له عَنْ شید بن شعیب السَسِيمِي ؛ عن 
ےپ ات سے ال 1 2 ع عر 8 .سے ساٹ 0 لع 
ولایتنا ولاية الله التي ۸ يَعٹ نبا قط الا مبا. 
جابر گوید: امام باقر فرمود: ولایت (و حق حاکسّت) ما همان ولایت خدا است که 
پیامبری را هر گز مبعوث سس ولایت ما. 


5 ولج اھ الي تسف تیا قط زد« پ0 


۱البحار: ۲۸۱۱۲٦‏ ؛کنز الفوائد: ۱۲۱/۲ 

". البحار: ۲۸۱/۲٦‏ ح ۲۹ 

۳۰۲٣/۷٦۹ البحار:‎ ۳ 

) .الاصول الَة عشر:٦٦؛البحار: ۲۸۱/۲٦‏ ح٣۳‏ 

.۱ 0111/٠١ مستدرك الوسائل:‎ ٣۳۱ ح‎ ۲۸۱/۲٦ البحار:‎ ١ ال مالی للمفيد: ۱2۲ ح‎ o 
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جزء دوم ۳۷ 





به اسنادی نت مشابه روایت پیشین است. 
5 له ی ار اق إلا يج لد 
کچ اسنادی كر مشابه روایت سین است, 
سر جا ا ات 5 
[۳۱۶] ۹ - خا لت ن الطاب عَنْ غلبن شی بن ميه عَن اس بن عاي عن مد بسن رز ری 
انعر بن عبد لون عَنْ أي دا أنه قَالَّ : 
و لاس می ینس 4 ارلا (۲) 





١.البحار: ۲۸۱/۲٦‏ ح۳۲. 
1 الكافى : EFI‏ ح۳٩/مالی‏ طوسي:1۷۱؛ ٩‏ ۱ مالی للمفید:٤٤۱:‏ ح 4 البجار: ۹ سم ۳۳: 
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گر ۳7 


7 
ا‎ mM 


rt 
** بابی ديكر در ولایت امير المؤمدين‎ 





1 ہے سے 5 سے 2 55 سے مت 
باب e‏ ر نیون 





سح 


1۳ 


العرَن ۳ اق أ ی« ی 


سے مر مد 5 3 سے سر . جج 

إن الله عَز وَجَل عَرَضَ وّلايتي عَلَى أَهْلٍ السٌماواتِ وَ عَلَى آخل الازض آفر با 
ىك فا ر اھ ےہ سط ۲ سی عل ہے اللہ ا ا سر 9 1 
ف بیس وت َب لله في بن اموت حتى تر چا 


رے چ سم 


مَنْ أكَرَ و آنکڑھا 

الچ سمه کوس مسق ضر کر ی اکس 

صورت تام قبول نکرد از جهت توسّل و طلب شفاعتایشان) خداوند او را در شکم ماهی 
00 

]۳۱٦٣[‏ ۲ دنا شد 


مد بن الحسّين عن اگم ب منکب عن ٍشحاق بن عَّار؛ عن رَجْلٍء عن جَعفر بن 
ی مدا قال: 





1 .تسیر فرات؛: ٤ء‏ ح۳۵۹) تفسیر نفسیر البرھان: ١/٤‏ ۰ ح ۰۵۰ البحار: ۶ جح ۱۰ , 
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جزء دوم ۲۲۹ 





إن ای رل: إن عَرَضْنَا الّمالَة عَلی السّماوات و الْأَرْض و ابال فَأَبَنَ أَنْ تخيلتها و 


مف شقن مِنْها و كََلَهَا الإنسانٌ اه کان عماج لمع(" قال: هی وَلابَۃة یبن أي 
طالب :۲۲۱ 


اس 


اسحاق بن عمّار از شخصی نقل کردہ که گوید: امام صادق ا در تفسير آیغه شریفة: :ما 
امانت را بر آسمان‌ها و زمين و کوه‌ها عرضه داشتیم» آن‌ها از حمل آن سر برتافتند» و از آن 
هراسیدند؛ اما انسان آن را بر دوش کشید. او بسیار ظالم و جاهل بود (چون قدر این مشام 
عظیم را نشناخت و به خود ستم کرد)» فرمود: آن امانت؛ ولایت على بن ابی طالب # است. 


قاس ل از اف سر 


[۳۱۷] ۳ - حَدَنَنا اند ن یه عَنِ سین بن شید عَنْ عفان بن سيل عَنْ مُلَضّلِ ب صالح: عَنْ جابر عَنْ 


آي حمر : 


و ی 5 2 2 ت سرت جوا ہے کھت سد تی بت کا 2 ۳ کا ہے 
في ول لله عَزَوَجَلّ: انا کی a‏ ل السّماوات و الأَوْض و ُبَالِ فَأَبَيْنَ أن 
تفت تفہ کل مت نے یلا كُفْرا َا و عِنَادا و تَمَلَهَا الانسان» و 


الانسان ِي لها أبو وا ۳ 

جابر گوید: امام باقر ت* در تفسير آیڈ شریفة: ہما امانت را بر آسمان‌ها و زمين و کوه‌ها عرضه 
داشتیم» آن‌ها از حمل آن سر برتافتند» و از آن هر اسیدنده فرمود: منظور ولابت است که 
امتناغ ورزیدند از روی کفر آن را حمل کنند. ہو آن را انسان حمل کردہ و آن انسانی که 
حمل کرد ابو فلان بود. 





التَواوِرٌ مِنَ الباب 


احاديث كمياب از این باب در مورد ولایت 
.ہس ...سس سی سس یٹ سنیٹ سس 


[1A]‏ ۱ ے گیل : بد اين »عن النضر بن تعیب عَنْ خالد بْنِ ماو وحم ِن الیل عَنْ آي حر الال ع 





۷۲:)۳۳( الأحزاب‎ .١ 
الكافى: ۷ ۶ وس :عون الأآخیار: ا سے فی تن ۰ء ح ۳-۲؛ تفسیر شیر القمی: ۷۲ البحار:‎ . ۲ 


۳ البحار: ۲۸۱/۲۴۳ 0 ی تن )۶ ح ۱۷ ۲: 
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f‏ بصسائر الدرحات 





آي جَعمَر له قال: 
سا م عَنْ ول الله مرول : ولا تَجْهَرْ بصَلَايكَ و لا اث بها وَ ابَْغ بي ذَلِكَ سيلا" 


قال تیمها جک يزه اج ع وای رن على ار باه اف 
بها» یه يعني [] لا تَکْتُنھا عَلِيَاعة وَاعْلَمهُ ما أَکْرَمتَہ 
َأ ز: جو نع ین ذلك هلاه هي طب و علی أن لت أذ بو 


۴۲ ( # ۶ 


عل و ادعُوا الناس یه ون له يَوْمَ غدیر خم. 
ابو حمزه ثمالی گوید: از امام صادق ا در مورد تفسیر آیة: «و نمازت را زياد بلند یا خیلی 
آهسته نخوان و در ميان آن دو راهى (معتدل) انتخاب کن» پرسیدم؛ فرمود: یعنی ولایت 
على ** را آشکار نكن تا این كه تو را امر نماييم؛ و خيلى آهسته نخوان نش ولايت على ف 
را پوشیدہ ندار. 
و این که ودر ميان آن دو؛ راهی (معتدل) انتخاب کن»» يعنى از من (خدای متعال) بخواه تا 
اجار دهم ولایت على ث٭ را آشکار نمایی و مردم را به سوی آن دعوت کنی و روز غدیر 
خم اجازه‌اش به پیامبر ### داده شد. 

[۳۱۹] ۲ دب ئي عَنِ ان بن غَلّ بن قصال عن المقَصْلٍ بن صالح» عن مد ای عَنْ آي عَبْد 
الل تا قال: 
إِنَّ الله عرص ولایتنا عَلَى آَل الْأَمْصَار قَلَمْ یبا إلا أَمْلُ الکو ۲۱ 
محمّد حلبی گوید: امام صادق کا فرمود: خداوند ولایت ما را بر شهرها عرضه داشت پس 
تنها اهل کوفه أن را پذیرفتند. 

[۳۲۰] ۳ حدتا اعباس بْنْ مَعْرُوفٍ عَنْ او بن عِيسَى» عَنْ روي عَنْ ڪڍ ن من »عن آي جَعْفر 
في قَوْلِ الله ارك و تمَالی: و لو انهم اقام | القؤراة و الانجیل وَمَا نز ایهم مِنْ a‏ 





١‏ . الاسراء ([ 1۱۷ ۶اا 
. تفسیر المیاشی: ۱۳۱۹/۲ ح۱۱۷۸تفسیر الصافی: ۱۲۲۸/۳ البحار: ۰۱۰۵/۳۹ ح ١6و‏ ۷۱/۸۲ 
۳ کامل الزیارات :۷ ح) عن الصفارا البحار: 4۲۸۱/۲۳ ح ۲۵ و ۲۰۹/۵۷ ح ۱۰. 


ا . المائدة 4۵: ۰۷1 
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جزء دوم ۲۳۱ 
عن یر زا ال 
كال ادلخ ) 
محمد بسن مسلم كويد: امام باقر ا در 53 شر آنه شر بقة: دو اگر آنان: تورات و انجیل و آنجه 
را از سوی پرورد گارشان پر آن‌ها نازل شده برپا دارندہ فرمود: آنجه نازل شده ولایت است. 


۳۲۱) 5 عَدَنا أخمد الوم ابن أي ء عُمير و بروہ عَنْ مد بن الیل عَنْ آي رة الاي عَنْ أبي 
عفر تا قال: فلت له ۱ 
جملت فداك لشیم يَسألونَكَ عَنْ تفیبر مَذِه الأبة: عم د تالو عَن الب الْعَظیم)4 
تال: فَقَالَ :ذلك ال إن شنت شنت آخمم وان سفث ا رهي قال: نقال: سو 
سییر ها . كَال: لت :عم عم میا يتساءَلُونَ4"؟ تَالٌ: فَقَالّ: :هی في أميرالمؤْمِنَ + قَالَ ل: كَانَ أ 


میت یقول: ما لله آي می یش یز تفت رش رات 


عَلَى الام انب بت آن تقبّلّها. ثال: ثث نه: «فل هو نبا EL‏ انم عن 


تو ق ال 


معرضون). ( قَالَ: هو و الله آمره او( 

هشال كويب ام باقر عر کرد ایت گر شید از شا تشي ان به 
را می پرسند: ہاز جه از یک دیگر می پرسند؟ از خبر بز ر گی می برسند»؛ فرمود: اختیار با من 
است؛ اگر خواهم به آن‌ها می گویم و اگر خواهم نگویم» آنگاه فرمود: ولى من تفسیرش را 
برای تو می گویم. 

عرض کردم: از جه از یک دیگر می برسند؟:. فرمود: اين آيه در بار؛ امير المؤمنین # 
است؛ آن حضرت عا می فرمود: خدا را آیه‌ای بز رگ تر از من یست و خدارا خبرى 
بز رگ تر از من نیست» همانا ولایت من بر اقت‌های گذشته عرضه شد و از قبول آن ابا 
کردند [و انکار نمودند]. 

راوی گوید: عرض کردم: آیا او خبر بزرگ است که مردم از آن رویگردانند؟ 

حضرت فرمود: خبر بز رگ به خدا قسم اميرالمؤمنين © است. 





۱لکائی: 411/1 ح٦‏ تفسير العياشى : ۱ ۱۹2 البحار: ۳۸۷/۲۲ ح ۱۱۰. 

.١ :)۷۸( التبأ‎ .۲ 

۳ص (۳۸): 1۷ 

؛ . الكافي: ۲۰۷/۱ ح ۱۳ تفسیر القمی: ۷ تفسی رأبى حمزة الثمالی:۹٣۳؛‏ البحار: ۱۱/۳۱ ح۴ 
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٦ 


5 
7 نفد ما 


5" 





TTT 
ہی‎ E سی 1 ی عي‎ mM سے گل ٭ ا سم کے یىی ارس رگ سرس بے سے‎ 
ي یزید عن ي ابن ان عر ن عتیبه باع صا ن أي يَصِرٍ قال سا‎ 1 ]۳۲۲[ 
الہک یقول:‎ 
)۹( سے قل ©" 00 ۲ کے‎ ٦ ۴ ۳ سے ۳ ...لے‎ 
ن ولایتنا غرضت علی السَّماوَاتِ و الازض ن و الال و نصا تَا قبلا ول مل الکو ف۔‎ 
آسمان‌ها و زمين و کوه‌ها‎ 


وا ہے 


و مسر کوید: از امام صادی 9 شنیدم CE‏ واات ما وا ۳ 
و شه ها عرضه داشتند: هيج کدام مانند مردم کوفه قول نکردند. 


2 ل ےہ 

٦ ]۳۲۳[‏ حَدَکنا عَيْد اه ب عام» عبت ن آي عَيْدِ الله التي عن المد ټين م عات عن محمد بن الفضيل» عر بي 
حر قال: 

۶ راك - ہے ری 2 ب پو سے ہے سے پل ل یه 


اى ی 


جرد ین الحا رِينَ4”" كَال: يبعا ف بَطْن لزان تن کر بولائة عله و عمل هر 


و سَأَلْتُ آبا جَعقرت عن قَوْلٍ الله تماق: و گان الْکافر قل ره ظهیرا ۲۳ َالَ: تفي 


ب 
2 
2 
7 
۴ 
لی 
ها 
ہے 
1 
۲ 
ل پا 
3 
اہج 
۷ سا 
۷ 
0-3 
< عا 
E‏ 
5 


لاک ق ن استتاء ی و 53 اخ عر کا 4 عر خالف و 5 اٹ re‏ 7 ۱ 


امب ا الل 
اه سے ھا ال نت ( 5 جار سے ف 1 سے # تک سی قا سے پس تحطل گے 2 “سے : 2 
ماقو له :يفك عد ف ن أَفِكَ» فاته إنه يعني علیاخده ن افك عن ولایته فك عن الج 





. البحار: ۲۸۱/۲۳ ۲۹ و ۲۰۹۷٢۷‏ ح ١١؟متدرك‏ سقینة البحار: ۱۹۸۷۹ 
الماتدة (5): 2. 

ان (۲5* دصر 

الذار یات (2)2۱ هر 

2 . لنار یات (14۱ ۹۔ 
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جزه دوم ۳۳۳ 





ا ہیں 2 1 
دك تَوْلِه: (يۇقك عَنْهُ مَنْ أَفِكَ» 
و أمًا توله: وو نك تتهدی إلى جراط مُسْتَقِيمِ”" ان لامر بولابء یلته وَتَدْعُو إليها 


ما قوله: (فَاسْتَئسِكُ ن با ی أُوْی ای ان عل صراط مُسْتَقِيم)'" نك علی وَلابَۃ 
e r‏ اس ۳۹ 
و آا وله فما نوا ما که 2-2 ارگوا ولمة َغ وَ قَدْ آمژوا جا «فتختا 


لا یج 


س ي 2 ہیں کے ےت ہے تی سی ا 2 خرن کا کھج 
علیهم ابوا كل شی وه يمني تع وليه في الڈڈیا و ما بط هم فيها. 


اض 
سے 


و نا لد وخ إذا قرخوا با آوٹرا أَحَدْتَاهْ بت قاذا هم ملسو يمني قبا 
ابو حمزه ثمالى گوید: از امام عو سس او کسی که انکار کند آنچه را بايد 
به آن ایمان باوردء اعمال او تباه می گردد؟ و د او هو و 


پرسیدم؛ فرمود: تفير آن در [معنای] باطن وس 
حقیعت ایمان على ظه است. 

گوید: از حضرت در مورد آیة: « و کافران همیشه در برابر پرورد گارشان (در طریق کفر) 
پشتیان یکدیگرندہ پرسیدم؛ فرمود: تفسیر آن یعنی علىظة در ولایت و اطاعت ايشان؛ و 
ارت خالقی است که توصیف نشود۔ و حشرت فرمود: على ٹا آبه‌ای برای محمد 25 است 
و حضرت محمد خت مردم را به ولابت على دعوت می کرد ابا کلام رسول خدا به تو 
نرسیدہ است که: وهر کس را من مولای اویم؛ على مولای اوست. خدایا! دوست دار کی 
که او را دوست می‌دارد و دشمن دار کسی كه با او دشمنی می کند» بس خداوند (نیز) 
دوست می دارد کسی که او را دوست بدارد و دشمن می‌دارد کسی که با او دشمتی نماید. 
اما تفسير آأية: «(تنها) کی از ایمان به ان حرف می‌شود که از قبول حق سرباز مسیزند؛: 
یعنی در مورد على 2 هر كه از ولایت او سرباز زند» بهشت نیز از او سرباز زند. 





٤٤ :)0( ؛. الاتعام‎ ٤٤ :)٦( الشررى (4۲): 5۲ ۲ ال خرف (4۳): ۶۳. ۳ الأنعام‎ ١ 


© ای حمزة ااشمالی :۰۱۵۲ ح1 البحار: ۳ ح٤۱‏ تشیر ور الثقلين: ۷۹۱ف ح5 
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اما تفسیر آیه: «شما در گفتاری مختلف و گوناگونید» یعنی در مورد على *3» که به تحفیق 
اين امت در ولایت او اختلاف نمودند» بس هر کس بر ولایت على كه پابرجا باشد داخل 
بپشت شود وهر كه در مورد ولا تش اختلاف نمايدء داخل اتش گردد. 

اما تفسیر ایذ: ہو تو سلماً به سوی راه راست هدایت نی کیہ یعتی مردم را امر می کی به 
ولایت علی ا و دعوت می‌کنی ایشان را به ولایت علی تة كه علی* ان راه راست و 
مستقیم است. اما تفسیر آبة: «آنچه را بر تو وحی شده محکم يكير که تو بر صراط 
مستقیمی»: یعنی تو بر ولایت على ا هستی و على عة همان صراط مستقیم است. 

اما تفسير آية: «هنگامی كه آنچه‌را به آن‌ها یادآوری شده بود فراموش کردند»: یخی 
هنگامی که ولایت على عة را ترک کردند» درحالی که بدان امر شده بودند «درهای همه 
چیز را به روی آن‌ها گشودیم (تا خوشحال شدند و آنگاه سخت مجازاتشان نمودیم» یعنی 
به همراه حکومتشان در دنا و آنچه برایشان فراهم نموده است. 

اتا تفسیر آیذ: تا (کاملاً) خوشحال شدند (و دل به آن بستند)؛ ناگهان آن‌ها را گرفتیم (و 
سخت مجازات کردیم)؛ در این هنگام» ھمگی مأبوس شدند؛ (و درهای اميد به روی آن ها 


5 


بسته شد)»: يعنى زمان ظهور حضرت قائم غ 


i 


ا 


FTE |‏ ۷ حدکتا خد ب عیتی» عر صفوات عَنْ يَعْقَوبَ بْنِ شعیب قال: 
الت آبا عبد اشت: عَنْ قول الله ارك وَ تم :2 وَإنی لَعْفار لِمَنْ تابّ وَامَنَ و عمل صا حا 


اتد ی4ا" قال: نات ین یه و27 من کفره و عَيل صال ا تم ای ای وَلائینا و وما 
بيده إلى درو 9" 


يعقوب بن شعيب گوید: از امام صادق تة در مورد تفسير آية: «و من هر که را توبه كند؛ و 
ايمان آورد؛ و عمل صالح انجام دهد» سپس هدايت شود می آمرزم» پرسیدم» فرمود: يعنى 
هر كس از ستم توبه کند و ایمان از کفر آورد و عمل صالح انجام دهد آنگاه به سوق 
ولایت ما هدایت شود ويا دست مبا رک خويش به سینه‌شان اشاره فرمودند -. 


[۳۲۵] اھ - رت نا أَكَد بَنْ مُوسَىء 2 عن ان بن مُوسَى اخْشاب: عن علي بن خشان عن عبد الحم ي بن کشر 


۱. طه ( ۲۰)- ۲ بر 
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جزه دوم ۲۳۵ 
مت ج سم حیحصت رت 
عَنْ آي عب ال : 
نی قوله عز و جل: «فطرت الله التي فظر الاس عَليها4”' تال: عَلَى التو حي و مد رَسُولٍ 
اعد و عل أمير ای 0۱ 
1 کپ i‏ تم ۱ 
خداوند؛ انسان‌ها را بر أن آفريده؛ فرمود: يعنى خداشناسی و رسالت محمد ث٭ و على * به 
عنوان امير المؤمنين. 
[IT]‏ عل ن شقن َل عن عفدا بن سلما نع ابش ااي عن تمعن بُو عن 
ا الزن عَنْ آي َي الله کت ال 
۱ ہے کے ۳ و تا س j‏ 
رج اليه إلى الما انر حامر 7 و كد أَوْصَى الله زو جَل اي بل 
لو ای ين بیو را آزصا ای 
بار خداوند پیامبر را دربار؛ ولایت على ا و ائمّۂ بعد از ایشان, از واجبات [دیگر] بيشتر 
[۳۷] ۱۰ دنا عذران ن ثرشی: عَنْ مُوسَى بي جَفْقَر عَنْ َل بن أشباط» عَنْ مد بن الیل عن أي 
رة الال عَنْ يداش قال: 
جر ره ده 41 ۰۳ قوس IY‏ رض ا جک حر حرۓے د 
سَالتةُ عَنْ ول الله عَرَوَجَل: ان هذا صراطی مستقیما فاتبعوه4 قال: هو اللہ عل 
الله لین وَ الصّرَاط. 8 
ا تمالى گوید؛ از امام صادق ا در مورد تفسير آبهٌ شريفة: «اين شاهراه مستقیم من 
است» از آن پیروی کنید» پرسیدم فرمود: به خدا سوگند: آن على #ة است که ميزان و 





ا الروم (۳۰): ۳۰ 

۲ البحار: ۰۱۳۲/۹۵ ح٤.‏ 

۳الخصال: ٠٦٠٦/٦‏ ج ۳ المحتضر:۱۳۹؛ البحار: ۹/۲۳ ح٤‏ شیر ور الٹقلین: ۰۹۸۷/۳ ۷ 
٤‏ . الأنعام :)٦(‏ ۱۵۳. 

۵ تفسی رآبی حمزة اشمالی:٦٦‏ ۱ ح۹۵ ؛البحار: ۱۳۳/۳۵ ح 1. 
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ےل لی 


f 


ul 
70 ۱ 


AS 
مؤمنان با نور خدا می نگرند‎ 
و‎ 


بات ما أَحَد الله میتاق المُؤْمِنِنَ لِأَيِمَةِ ال مه بالولاء يه و خَلقَهم من نوره و 


سے رصاق ي و 7ص سے جا ۰ لیے 
صبغهم ي ز َيه و یِْظر ون بنور الله 
پیمان گرفتن از مؤمئين برای ولایت اهل بیت 5ڈ و این که خداوئد مؤھٹین را از نور ايشان 
ا 





کنا ا اقل ابو 


۳۸۷ ١-_حد‏ ۱ 
.7 . 1 چ اا 25 
کت ERE‏ باشلا ا اق ةي ب يلو س عل 
أ“ یت حلي فقلت: عاك وق فی ثرا ی َرَاسَة الموْمِنٍ فَإِنهُ يَْظرٌ نور الله. قال 
شن بخ کپ یز رود بھی زد کب وی ا 
ا مد ( ۱) 
اومن له و نب أبوهُ الور و | مه ارح و رم ٿا بَنْظُربدَلِكَ الئورِ الّذِي خُلِقَ منه 
سلیمان جعفری گوید: خدمت امام رضا** بودم فرمود: ای سلیمان! بترس از درون بینی 
مؤمن؛ زيرا او با نور خدا می‌نگرد. من چیزی نگفتم تا این که خلوتی دست داد و عرض 
کردم: فدایت شوم؛ از شما شنیدم که می‌فرمایید: برس از درون بینی [و شناخت باطنى | 





1 . مختصر البصالر: ۱۹۳ وسائل الشیعه: ۲ ح٠‏ ۸ البجا ر؛: ۶ ح۱ 
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زه دوم ۳۳۷ 





مؤمن؛ زيرا او با نور خدا می‌نگرد؟ فرمود: آری» ای سليمان! خداوند مؤمتان را از تور 
خويش افرید و انان را در رحمت خود غوطهور ساخت و از آنان نست به ولات ما بہمان 
رفت و مومن برادر پدری و مادری تومن است. پدرش تور است و مادرش رحمست. و او 
با ان نوری که از آن آفر یه سده است می‌نگرد. 4 

۳۲۹۱ ۲ - حدثنا ان بن عل بن مُعاريّة؛ عن محمد بن لاا عن اي عَن عَم بن الم عَن ثعاب بن 


سل . 2 فرظ 7 سرب 
عار قال: فلت لاي عبد الله كه : 


۶ الى ى | 3 سی ا - 7 الى ۲ ۳ ق سی سے ۴ سے اس 
جیلت فِداكء مَذا الحتديث الذِى سمعته مِنْكَ کا تف ؟ تال: و ما مُو؟ 


2 2 له ع اس بو 2 د ات ار 5 اب وح سے کے " 9 هه ع سي سے اس ۹ 
قلت: «إن المؤمِن ينظر بنور الله». ال: يا مُعَاوَيَة! إن الله حل اومن من تور وَصَبَعْهُمْ في 


ار 1 ع رمه 


رید و أَحَدٌ یِبفَاقَهُمْ لتا الْوَابَةِ عَلَى عر يوم ره تفسهه زین اَم الین لاه و و 
مر یں وا وو بج وگ جك رم گور اس رھ کی قاس موز زیم 

آبوه النور و امه الرخمه فإنا يَنظر لك النور الذي خْلِق منه. 

معاو به ذُهنى: به امام صادق 2 عرض کردم: فدایت شوم این حديثى که از شما شنیدم؛ 
تفسيرش جیست؟ فرمود: ٭کدام حدايث؟1. 

گفتم: این که ہمؤمن با نور خدا می‌نگرد». فرمود: «ای معاويه! خداوئد مومنان را از نور 
خویش آفرید و آنان را در رحمت خوده غوطه‌ور ساخت و در آن روز که خود را به انان 
شناساند» از آنان بر ولابت ما و معرفت خودش یمان گرفت. بس مؤمن؛ برادر يدرى و 
مادری مومن است: پدرش نور است و مادرش رحمت» و در حقیقت. با همان نوری که از 
آن فدہ شلده است می‌نگرد. 


[۳۳۰] ۳۳ لگنا اسر بر ام عن ابراه عَنْ مد بن شلات عَنْ أبيه عَنْ أي عَبْدِ اه قال: 





.١‏ علامة مجلسی# در شرح این روایت گوید: فراست کامل, مخصوص مؤمنان کامل, یمنی امامان *ت, است؛ آنان همچنان که در 
کاب امامت گذشت. کلیه مؤمنان و منافقان را از سیما و قیافەشان می‌شناسند و دیگر مومنان به اندازه ايماتشان: از فراست 
برخوردارند. ٭خلق المذمن من نوره» یمن آنان را از یک روح پاک و روشن گشته به نور خداء یا از سرشتی آندوخته [در خزانه 
الهى] و متناسب با سرشت امامانشان :92 آفرید. ۱ 00 

«و صبغیهم» يعنى آنان را غوطمور ساخت يا رنگ کرد «فى رحمته» یا كنايه از این است كه أنان را قابل و بذيراى رحمتهای ويزه 
خويش گردانید و يا كنايه است از تعلّق روح پاک. که جایگاه رحمت می‌باشد. «ابوه النور و امه الرحمة» نوعی استعاره است. 
يعنى از شدّت ار تباطش با انوار و رحمت‌های خدا: گویی پدرش نور است و مادرش رحمت. يا نور کنایه از طينت است و رحمت 
كنايه از روح يا بر عکس». (البحار: ۰۷۲/۶۴ ذ ج١)‏ 


۲ فضائل الشیعة :17 ح ۲۱ بسند آخر؛ تفسیر الصاقی: ۵ الہحار: ۸ فسیر ور الثفلین: ۵۷/۵ ح۳۹: 
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بصائر اللترجات 





جع کا بیغ شبن نیش 1 باق ال علی 
بل ین يهي و الاو عَنْ يهم من لیلق الله ما ہُو 


حي ز ۱۱ 


علبه یل ین مه سڪ و تجار عله شب 
سلیمان گوید: امام صادق:* فرمود: به راستی که خداوند برای ما پیروانی قرار داد و آن‌ها را 
از نور خود آفرید و در رحمت خود خوطه‌ور ساخت؛ روزی که خود را به آنان معرفی کرد 
پیمان ولایت مارا هم از آن‌ها گرفت. او از یک و کاران آن‌ها قبول می کند و از بد کاران 
آن‌ها در می گذرد. هر كس بدون ایمان در پیشگاه خداوند حاضر گردد حسنه‌ای از او قبول 





نمی گردد و گناهی هم از او بخشوده نمی‌شود. 


١‏ . مختصر البصائر: ۱۱۱ البحار: ۸ ح۴ 
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دای 


ا 
سے 


رك 
پیمان كرفتن از مخلوقات بر ولايت اهل بيت 22 





موس 1 یی الي ایآ خر PE‏ 









١ )۳۳۱[‏ حَدَننا مد ہس ئد نن إنمال یں عم 
عَنْ أي عفر و عن عق عَنْ آي حمر قال: 


۳۳ 1 ماد ۳1 سے سک 2 
ا و و تپ ب حب 2 ری 
کات من ق ابص و كاة هابص آذ علق ین ید ار لالط 


گج سے سے کی 


َي ےت يْءِ الظلال؟ قَال: 11 تر إلى ظ لی انس قباس بت وأ بک ہی 
سے لے ۳ وة ےل 2 ڈٹھ کے 2 
لت يَدْعَوْ مومهم إلى الافزار بالله و هُوَ قَولَه: و لين سَأَلتَهُمْ من خَلَقَهُمْلَيقُولنَ الله 
س رود ےم ۔ کڈ م سے کے ۔ 
اش إلى الوا لين ار بَنشهُم و نکر بَنشهم ثم دعاشم إِلی ولای ۳ 
عبت و آنگرها من ابق قش و كوول جلما کاوا لیژیٹوا بما کب بد ین قب ۳۳ كم ال 


أبو جَعْقَر٭: گار التکذیت 





۱ از خرف (4۳): ۸۷ ۲ الأعرف (۷): ۰۱۰۱ 


T1 7 ٦ 
ح ۲+ تفسیر المیاشی: ۲ء ح۳۷؛علل الشرایع: ۱۱۸ ح۳؛ مختصر اليصائر: ۱۲۱۷ الفصول المهته:‎ 4770١ الکانی:‎ ۳ 





تست 
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غقبه گوبد: امام باقر شا فر مود : ابه راستی که خداوند متعال خلانق ی را افربد؛ و هر مخلوفی را 
وٹ و از نیت کت تا ذاشت یٹ از اسن جھت آنان [محوسن] را از 
' ماده‌ای که دو سا نداشت آفر بدء 


آن‌ها را در ظلال [ذر يا اشباح] 


3 این وى ان رار س ونو ار رد میسن 
بر انگیشته. 

عقبه گوید: عرض کردم: ظلال چیست؟ فرمود: ۸یا سابه‌ات را در آفتاب نمی‌بینی (و خیال 
سی گئی که) أن عق بای عالى ود آو سدی سك 

آنگاه خداوند از ميان آن خلائق پیامبران را مبعوث ساخت و آن‌ها را دعوت نمود که اقرار 
به او کنند و این است معنی أية: ہو اگر از آن‌ها پرسی جه کسی انان را آفریده؛ كسا 
فى کور نند خدا - زخرف:۸۷ آنگاه خداوند خلائق را دعوت کرد که به پیامبران افرار 
کنند» بعضى اقرار و برخی انكار نمودند؛ آنگاه به ولايت ما دعوتشان کرد به خدا آن‌ها که 
محبوب خدا بودند اقرار و آنان که مبغوض بودند» انکار کردند و این است معنی آية: «به 
آنچه از پیش (در عالم ذر) تکذیب کرده‌اند» ایمان نخواهند آورد- یونس:۷۳". 

آنگاه امام باقر ذ فرمود: [مقصود] تکذیب آن‌ها در آنجا (عالم ذر) بود. 


| ات ا گنا أَخَدُ بْنُ مه عَن الحَسَنٍ بن عجوب عَن سین بْنِ نیم السَحاف قَال: 


E‏ عَنْ قَوْلٍ الله َبارَكَ وَتَعَالَى: «فینکم كافِرٌ وَمِنْكُمْ مُؤْمِنْ4؟ فقال: 
عرّف | ل زاجم وّلامتناء و كُفْرَهُمْ ها َو مد اه عَلَيهِمُ السبتاق فی صلب آم و شم 


)۲ ( 7 

دا - 
حسين بن نعیم صحاف گوید: از امام صادق #* در مورد تفسیر آية: «برخی از شما مومن و 
برخى کافرند- تغاین:۲» پرسیدم؛ فرمود: به خدا سو گند خداوند روزی که مردم شمائنتد مور 
[TTT]‏ ۳ ے حلا ند ای بر این عن اَن بن ڪوب عَنْ عل بن رقاب عن بکت بن أَعَينَ تال 





5 ح۵۷۷؛ البحار: ب۹ ح١٦١ تفسیر ور الٹقلین: 02۲۳" جا‎ ET 
يعنى چیزیست كه از خود شخصيت و استقلال ندارد و این تنظیریست برای عالم مثال يا عالم ارواح يا عالم ذر. (علامه مصطفوی)‎ .١ 
.114 الكافى: ۱۳/۱ ح ؟+تفسیر القمی: ۱۳۷۱/۲ تأ ويل الآيات: ۱۹۵/۲ مختصر البصائر:‎ 1 
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جره دوم ۲۴۱ 





ان بو نت ول إن اه باق د شِيعَيْنَ بالولاية نا و هُمْ در یماح ا 


ار اف زار ال , و ا 00 


لياق علی 
1 
[ ۳۳۶ 13 - خدئنا عمد ب أَحمَدَ عَنْ قرت ٠‏ يديل المي ھا و 2 قوت التق عد أى 
ب بن یز * یی خسن بن محبوب» عن ي دي ۳ ت 
الت ہل 
مه هی رۓ ےگْ۔ ركريف گے ہے٤ EWN‏ وش ع كذ گر 5 > يتم 
ل قول الله عز و جل : ویوفون بالتذري”" قال: يُوفونَ بالتذر الذي أخل : 
کس (۳) 
ولاییتا. 
محمّد بن فضيل گوید: امام رضاكة در تفسير أية: ابه تذر وفا می کنند- انسان:۷؛ فرمود: 
[يعنى] به نذرى وفا می کنند كه [در عالم ذر] از آن‌ها بيمان گرفته شد و آن ولایت ماست. 


مق | ليثاق من 





[۳۳۵) ۳ ۔ حَدَّئَنا ا لن بن ئي عن مَل بن یه نب جنوي عن عب اللہ بن عبد رنه عن 

ام بن واقده عَنْ أبي يوست البَرَازِ قَالَ: 
3 ضر ھا از 1 اب نز ھ ۲ 
ج 1 کے و سے و ضر اع اس ت ھا واه ظز ق 1 اعم - 5221 که ت E j‏ ع 
تلا أبو عَبْدِ اهت عَلَيْنَا مذه الآيةً: (فاذ کروا آلاء الله“ تال: آتذري مَا آلاء الله؟ قلت: لا. 
سر لل سن کے 0( 

تال ِي مم اف على یه و و و ولایتتا. 
ابو پوسف بزاز و دہ امام صادق 4 آية: : «نعمت های خدا را بياد آورید» را تلاوت نسود و 
فرمود: می‌دانی نعست‌های خدا جیست؟ عرض کردم: ناد 





.١‏ بصائر الدرجات: ح ١1‏ ۲؛ ختصم البصالر ‏ ٦ء‏ و البحار: ۰۱۲۰/۲ ۹2. ونك: الحاسن: ۰۱۳۵ ٩۱۹‏ الكاني: 
۱+ ۹8 تم المياشي: ۱ ۱۸۰ ح٤‏ ۷ ناویل یات: ۲ ۰۲۰۰۵٩۰‏ 

۲ الأعراف (۷): ۰۷۶ 

۳ لکاضش: ۱/ ۱۷ ۲ ۳+ تأ وی لالایات : ۱ ٩۱۷‏ البحار: ۳۹۸ 


۷۶ :)۷( الأعراف‎ .٤ 
.14/۲ البحار: ۲ تفسیر ور الٹقلین:‎ ١ 6 الکافی: 0 ح »!نأ ويل الأیات: ۱ء ح‎ ٥ 
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)0 

سے 
3 
ہے 


rr 
اهل بدت ۶ كواهان بر مردم‎ 





باب في امھت مب شهَدَاء لله في خأقه بعا عندهم من الحلالٍ وَالحرَام 


فأ د ای بت ایشان است 





١ TT]‏ سس ےب ہے ہے سے ی ی کا 
ماود بْنِ حارج عَنْ أي بصي عَن آي عَبدِ الله : 
نی َل ال ار و تعاق: و گذیات جَعَلَنَاكُمْ امه طا لتگولُوا شُهَداء عل التاين» © 
ال شر تا نہ تھی بل وداج ا ا 
ابوبصیر گوید: امام صادق 2 در تفسیر آي شریفة: «بدینسان شما را امّتی ميانه قرار دادیم تا بر 
مردم گواه باشید» فرمود: مائيم گواهان بر مردم به آنچه از حلال و حرام نزد ایشان است و 
آنحه از بين بر ده‌انك. 

[TY]‏ ۲ دا عبنم عَنْ راهيم بي مه في کتاب دار بن عاصم. عَنْ عَمَر بْنِ حَنْظَلَةَ قَالَ: 
لت لاي عَبْدِالهت: وو گذیك جَعَلْتَاكُمْ امه وَسَطأ لكوتو شُهداء عل التّاس» قال: هم 


.۱۶۳ :)۲( البقره‎ . ١ 
۶ ۰۱2 ۱ مختصر البتصائر: ۵ البحار: ۳۶۳/۲۳ ۲۷ ؛ تفسیر ور الشقلین:‎ . ۲ 
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جزء دوم ۲۴۳ 





عون سي از امام صادق ل در مورد تفسیر آیذ: «بدینسان شما را اتی ميانه قرار 
دادیم تا بر مردم گواه باشیدہ پرسیدم؛ فرمود: [كواهان بر مردم] ائمّه 2 می‌باشند. 


: سر يركو ص عا و ف عرس دہ رف 
TTA]‏ ٢ے‏ حدئنا یعقوب بن يزيد و مد سے لے بن ا سین عن ي ابن آي عير عن عر بن اڏيه عَنْ بريد بن مُعَاوية 
قال: 


قُلْثُ لأبي جَعْمّرعه: ول لله تَبَارَكَ و نماق: وو گذیات جَعَلْنَاكُمْ امه وَسَطا ونوا شهداء 
على التاس)؟ قال: نَحْنُ الَِْمَةُ لس وحن شْهَدَاءُ الله على تب و خجته في أزضو." 
بريد بن معاویه گوید: از امام باقر شادر مورد ابة: نات ا شما را امّتی میانه فرار دادیم تا ہر 
مردم گواه باشیدہ پرسیدم» فرمود: مائیم امت ميانه و ما هستيم گواهان خداوند بر خلقش و 
حجت او در روى زمين. 


به | العام تیشون ان أن عطق 
بي افیا عن عن 


ی 


في قول الله تارك و تَعَالى: ا ا لِتَكُونُوا شُهُداء عل الثّاين4 قَال: 
عَذلا لیکو نوا شُهَداءَ عَلَى الناس. تال: امه و يَكُونَ الرَسُول علیکم شهيدا) قال: 
عَلَى لابب سد ۲۱ 
ميمون بان گوید: امام باقر عة در تفر آیڈ شريفة: «بدينسان شما را امّتی ميانه قرار دادیم تا 
بر مردم گواه باشیدہ فرمود: ميانه (و معتدل) قرار داد تا بر مردم گواه باشید» يعنى ائمّه [ که 
گواهان بر مردماند]ء و «بيامير هم بر شما گواه است»؛ یعنی بر ائه 2 

۱ ۳+۰ 0 و عله عد ن عُحَمّدِ بن عیتی؛ ؛عَنِ الحسَينٍ بْنِ سود عَنْ جعغر بن بشم بي عَنْ آي بی عَنْ آي عَبْدٍ 
الله : 


کے 


ا 
١.البحار: ۳٣۳/۲٣۳‏ ح۲۸. 
. البحار: Fz ۳٣٣/٣٣‏ 


.10 ح‎ ۳٣٤۷٣٣ البحار:‎ ٣ 
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ينا بصائر اللارجات 


5 كَذْلِكَ جَعَلَنَاكُمْ امه وَسَطا لتکونوا شُهداء عَل الاس وَيَحُونَ الرسول علیکم 





00 چ تي وق اق جح کت ا ۳ 3 2 ع ) 
هيدا قال: نَحْنْ امه الط و تحن شُهُداء الله عَلَى حَليهِ وَحُجَنْهُ في أَرْضِه. 
5 اسنادی اف مشابه روايت 17 است. 


این سر ابر این رات لله له کل 

إن لله طَهرَنا و عصعتاء و جَعَلنا شُهداء عَلَى لته و جع في آزضب و جَعَلتا مَعَ الْقَرْآنِ و 
جَمَلَ القرآن اه ناو ایا( 

سليم بن قيس هلالى گوید: امیرالمؤمنین کا فرمود: به راستی که خداوند مارا باكيزه. 
معصومء گواه بر خلق و حجّت در روى زمين قرار داده استء و ما را با قرآن و قرآن رايا ما 
قرار داده» نه ما از او و نه او از ما جدا می‌شود. 


۱ ۲ 3 البحار:‎ . ١ 
تنبیه الغافلين: ٤ء ج‎ ٩۱۳ کتاب سليم بن قیس:٥٠٠ة ضس ح ۷ الکاقی: ۰۱۱ ح 5؟ كمال الدين: ال ح‎ . ۲ 


وسائل الشيعة: ااا ح ۳۳۵۳۵ ! البحار: TET‏ ح1 
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انی 


2 
NE 


سی 


شتا خت يدامر پت ۱ 2 محردات 4 عالم ذر 


باب فى رَسُول اللہ يفف 9ی 9 الأَظِلَةِ و الذَّرٌ وَ غَبرہِ 


پیامبر ۳۵ انجه 4 در م مجردات ر بس در ديده را م2 











| ۱۳۶۲ دعا نش رب 
عن بي ید اش تال ر رل ال :23 
بی فى وسار و وان اعد لين ا مالسا كُلّهاء تَعَرٌ بى أَضْحَابُ 
الرَايّاتِء قَاسْتَعْمَرْتٌ لعل د شيعه ور وَعَدَننِ في شِيعَةٍ َل حَصْلَة. 
قِيلَ: یا رَسشول الله و تا حِىّ ؟ قال: المَغْفِرَةُ مِنْهُمْ لن آمَنَ و اتی لا ی ایز ینهم صَغِيرَة و لا 
۳ ار 2 کر تی ۳ ۱ 
ىر وهم نيدل السات حسنات. 0 
أماء کف 3 رول خحد ا تج فرمود: به راستى كه خداوند امت مرا در گل [عالم سرشت] 
برایم مجم نمود؛ و نام‌های همه افراد تم را به من آموخت» همان گونه که «تمام اسماء را 
به ادم تعلیم داه - بقر ۵: . پس پرچمداران از برابر من گذشتند و من برای علی ا و شیعیان 





.١‏ الکافی: ۶۲۳۲۱ ح۱۱۵ شرح الأخبار: ۳ء ح ۱۱۳۸۷ و فضائل الشيعة: ۳۲ ضمن ح۲۷ و الأمالی للمفید: ۸۹ حا 
أ كل ارس ۸ مختصر البصائر: ٩۱۹6‏ البحار: ۰۱۵/۱۷ ح ۰۱۱ 
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FF‏ بصائثر الدر جات 





عمانا پرورد گارم در بارۂ شیعیان على ٩#‏ یک وعده به من داده است. 
سی ۳ فرزند رسول خدا! آن وعده چیست؟ حضرت فرمود: هر کدام از آن‌ها 
ایمان بیاورند و تقوا بيشه کنند» هيج گناہ كوجك و بزرگی از آن‌ها باقی نگذاشته [و همه 


آمرزیدہ می گردد] و بدی‌های آن‌ها به خوبی تبدیل می‌شود. 


]٣٣٣[‏ 5 اَی بن عبرب عَنْ صالح بن سَهْلء عَنْ آي عَيْدِ اله قَالَ: 
ی لا وم ی اي ی پوپ رود پء تی 


4۲( 2 


آنفیهم] دی 41 0 3 نٹ آل ی کال بل د تم بالافرار اف 
PI‏ ارسيو ےس یب بت 0۷ا 
چه چیز بود از پیامبران پیشی گرفتی در حالی که آخرین مبعوث شده و آخرین آن‌هایی؟ 
حضرت فرمود: من نخستين کسی بودم که به پروردگارم ايمان آوردم و نخستين کسی 
بودم که جواب دادم» آن كاه که خداوند از پیامبران پیمان كرفت ہو آن‌ها را ہر خودشان 
گواه ساخت [و گفت] كه: آيا من پرورد گار شما نیستم؟!» من نخستین پیامبری بودم که 
ا اقرار به خداوند بر آن‌ها پیشی گرفتم. 

[۳۶۶] ۳ دا حَدَننا اد بن ی و ان بن عل عَنْ عل بن ان عَن ابْنِ مُنکان؛ عَنْ عَبْدُ الرّحِيم ال 
عن آي جنقرعه ال : ال سول ان نة 
7 تي عُرِضَت َل ند اليا وکا َوَن عن آمَنَ بي و صني ماه و گان اول مَنْ آَمَنَ بي 
و صَدَقَني جين ینت فَهُوَ الصديقُ ی الاک" 
امام باقر رسول خدا#ت# فرمود: همانا امّتم» هنگام بيمان گرفتن [در عالم ذر] بر من عرضه 
شده است» و على * نخستين کسی بود كه به من ایمان آورد و مرا آنگاه که بر انگخته 
شدم؛ تصديقم نمود پس اوست بزرگ‌ترین مؤمن راستين. 


.۱۷۲ :)۷( الاعراف‎ .١ 
۱۲۹/۶ الوافی:‎ ٩۱۵۷ تفیر العَیاشی: ۳۹۷۲ ح ۱۱۰۷علل الشرایم: ۱ء ح ١؛ مختصر البصائر:‎ ٦ح‎ 41١/١ الکافی:‎ ۲ 


ح ۱۷۲١‏ البحار: ۳٦‏ ح٣٦۳‏ ؛تفسیر ور الثقلین: "اناف ے١٤۴‏ 
٣‏ مختصر البصائر: ٦٦۱؛البحار: ۲٢٦۷۳۸‏ ح٣۳‏ 
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جزء دوم FV‏ 





٤ ]۳۶۵[‏ خد الما 


باس بن مرو عَنْ ماد ن عیتی؛ یپ ھا سے 
ہے ی 


گا ول اه ذات يوم و ماع ین أَضحَابه: الله َي ا مَرتن. 


سے تفت 


ص 


فقال من حو لہ : : ین آضحابهه تا تح إخُوانكَ يار سول الله؟ 


تی سی ای 


فقال: لا ان اي و |خواني و وم في آخر الرّمانِ آمتوا منوا بي و یرون لقد رهم لله انم 


د أنماء باهم ین بل أن جرج ن أضلاب آبانهم و رحا نها اعدم آشد على ب 
ریت ین خزط اون الط آڑ التي على جنر له یی مَصَاببِحُ انت 
جیهم الله ین کل فش َراء مُظْلِمَة © 

امام باقر 2 می‌فرماید: رسول خحداىثل روزی در حضور جمعی از يارانش دو مرتبه فرمود: 
خدایا مرا به لقاى برادرانم برسان. آنان که در پیرامون حضرت بودند گفتتد: با رسول الله! 
آیا ما برادران شما نیستیم؟ ۱ 

فرمود: نه» شما اصحاب"" من هستید برادران من قومی در آخر الزمان هستند که ایمان 
آورده‌اند و مرا ندیده‌اند» خدا آنان را به اسم خودشان و به اسم پدرشان به من شناساند پیش 
از آنکه از صلب پدران و از رحم مادرانشان بیرون بیایند. هر آینه یکی از آنان» در حفظ 
دين خود محتاط تر از کسی است که در شب ظلمانی از درختی که خارهابی چون سوزن 
دارد بركك می چیند با مانند کسی است که آتش درخت غضا را[ که خیلی دير تبدیل به 
خاکستر و ذغال مىشود] به دست بگیرد آنان جراغ تاریکی‌ها هستند» خدا ایشان را از هر 
فتنه شدبد و تاريكك نجات می‌دهد. 


قعل اموه بل ص وعم روا و س ماه ركه سل ممه هد ده ےک يصن 

]£[ 0 ہجوت اس یی م وت یت وا 
شول الق : 

سے أن ی 


تن ي أي ہس ما سے 


3 565 ہے سے قر قر ۱ ہیں‎ 1l 
5 ال تن جع نت ويك بن بوركم و جوک قت ر‎ 


1 


رو تی ہج ٣۴‏ و 0 ابر چ0 سسے لت شر اس ع تعس 
عنکم لد و دعب عنم خرن محر لون تحت اش یاف الناس و لا ا عالون و زن 





1 . الیحار: ۲ ح۸. 
1 .امساب به گسانی می گویند که یغ يميش را ديده و از محضرش استفاده کرده‌اند. 
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بصاثر اللارجات 


۳۳۸ 





الاس و لا تَحرَنُونَ و وضع لَكُمْ مان و الناش في اساب.(٩‏ 
امام صادق كله از پدران بزر گوارش از رسول خدا٭2 نقل کرده که آن حضرت خطاب به 
حضرت على شه فرمود: ای علی| امت من آنگاه كه در گل [عالم سرشت] بودند برایم ظاهر 
شدند تا این که كوجكك و بزركك آن‌ها را مشاهده کردم. [آن‌ها] ارواحی بودند که هنوز 
اجسامشان آفریده نشده بودء من بر تو و شيعيانت گذشتم و برای شما طلب آمرزش کردم. 
على ا عرض کرد: ای رسول خداء در مورد آن‌ها (شیعیانم) نشتر بگویید. فرمود: ای علی: 
تو و شیعیانت از قبر بیرون می‌آیبد» در حالی که چهره‌هایتان همچون ماه تابان می‌باشد و 
سختىها از شما بیرون شده و اندوهی نخواهید داشت و در زیر سایه عرش الهی فرار 
می گیر بد. مردم می‌ترسند و شما هراسی نداربد. مردم اندوهناک هستند و شما حزن و 
اندوهی ندارید. برای شما سفره‌های غذا می گسترانند» در حالی که مردم گرفتار حسابند. 
[۳۶۷] حر موس سج ہو وس میس ےپ 
سات آبا عبد انت عن ول اه بار و تا :اتد سخ افر و۳6" وتنی به 
دات خی دام , بالافر زار بالل في الذّرٌ الكو © 
معمر گوید: از امام صادق څا در مو نے تفسیر آية: این بیم‌دهنده‌ای از بیم‌دهند كان سین 
است - نجم: 0۵۶ پرسیدم؛ فرمود: «یعنی محمّد 2۶ زمانی که در عالم ذرٌ نخستین خلائق را به 
افرار به خحداوند دعوت نمود 


6چ | 


]۳٤۸[‏ ۷ دنا مد ب عیسّی» عن برش عَنْ عل ن هاشم عن محمد بن عَبَيدُ الله بن آي رافِع» ؛ عن أييه؛ عَنْ 
له وال قال رسول الله نٹ 
مل لي متي في الطینِ و و مت الأساءَ کیا عَلَّمَ ادم الأسماء 15 ا ورایت انات ال اينات 
تكلا مر بِكَ يا َل و يشِيِمَتِكَ اسْتَفَْرْتُ لگ (4) 
ابو رافع گوید: رسول خدا:2 فرمود: امت مرا هنگامی که هنوز گل بودند برایم مجسّم 


۱ ۔ فضائل ۷ با لشثع :۳۷۲ ح۷٢‏ ارشاد القل وب : ATT‏ مختصر السصائر : ٥۵‏ لحا 7 ۵ ج ۳.۳ 


1ھ الحم (8): كم 


سس ير ال ٠۰‏ مختصر البصاثر :۱۱۹۵ البحار:٥/۰٥۲جح‏ 47 تفسیر ور الثقلين: 406 ۰۹ ۱ 
۳ شرح الاخیار: ۳) ۳ البحار: 0۷ 9۱ 
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جڑء دوم ۲۹ 





کردند» و نام آن‌ها را به من ياد دادند؛ همان گونه که به آدم اسماه را تعلیم فرمودند. و 
صاحبان برجمها را دیدم پس هر موقع ای على به تو و شيعيانت عبور می‌نمودم» من بر شما 
بيب 5 

]۳٣۹[‏ ۸ _- عَمَادُ 5 1۳ بمان؛ عَنْ سَمْد ن سَعْدِء عَنْ مثُقا مقاتل؛ عن اي ال ال رخا ال أبو 


"لیر 
سے ۱ و 


اد سول اند ميت لَه مه نی الطین رم بنیز وآنتاء ای آخلاقین و لاشم. 
قال: فلا ل: مت فدال؛ می لام ین ریا إِلَى آخرعا؟ ال: مَکَذًا ال بو جنر ت( 

امام رضائة می فرمايد: امام باقر هة فرمود: به راستی که رسول نخدا امتش ل اکا مغ تل 
[عالم سر شت ] ہو ديك برايش ظاهر سك تال و نام آن‌ها و نام بدرانشان و اخلاقشان و رنگ و 


ظاهر و هتشان را شناخت. 
مقاتل بن مقاتل گوید: عرض کردیم: همه امّت. از اوّل تا آخر؟ فرمود: امام باقر ګة چنین 
قر مو دنك. 


ب 


[۳۵۰] 5- حَدَننا يموب بن يريڌه عَنْ محمد ن سَنانَ» عَنْ آي ا حارو د قال: : شعت أبا جَعْمر له يقولٌ: قال رصول 


اش باج : 
غرضت عل أمَتىَ البارحة تلد من کو ا وا |[ آخر َا. قال : ال قائل: بَا ر سول الله! قد 
عرض عَليكَ م تنل ارابك مم از ؟ اله و َو ی لف به ول اللہ في لسن 


ختی لَأنَا آفرف سیم مَنْ أَحَبَّكُمْ بصَاجبه. '' 

ابو الجارود گوید: شنیدم امام باقر می فرمود: رسول خدائث فرمود: امّتم را - از اوّلين آن‌ها 
تا آخر را _به من نشان دادند. 

کسی پرسید: ای رسول خدا! [آ یا فقط آن‌هایی] که خلق شدہ بودند را به شما نشان دادند یا 
کسانی که خلق نشده‌اند نیز نشان دادند؟ 

فرمود: در عالم ذرٌ [در حالی که بدنم خلق نشده بود و به صلب حضرت آدم ل منتقل نشده 
بودم ]؛ آن‌ها را به من نشان دادند تا این که دوست‌دار شما را شناختم. 





١‏ . البحار: ۱٥۳/۱۷‏ ح۵۷. 


۲.البحار: ۱٥۳/۱۷‏ ح0۸ 
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نے کاٹ سرت سوه بے سے ج عه ےا نظ و تت ع ار المت الا ھا قال: 

_٠ ۱۳۵۱‏ خدتاعاد بن سلاف عن حعد بب تعب عن صعو آب بن عبىء عن في 5 

3 ۹ : 3 8 2 سس ہے ضط ۳ ہے اد 

mı‏ سے ار ۳ از از سیت کل ے 9 ے سے سے ل | " ےچ 

ان ول ات مولت له مه فى الطين فَعَر فَه يأنهائهه وأسْناء اباٹھم 

۱ 2 ۱ سے سی 

وی و و ت و رس بے کے ےئ ہو ےج یی ئا 

وج ٦ے‏ ول و 4 1 1 3 ے٠‏ قےاائۓ۔ سے 

سس ۔ + سے لد ۶ اسم ۱ هبيه سن و ھے سی اخرف؟ ا 

سط ت 0 

۳ وود 

ا 
به امتاءء دنگ مشاه روات هثتم اسب 
عب سی - ج تال نے اص 

١‏ 93 6 جس س سح برت ا 


سا ہے ٤‏ ا لے سے کے سے ری و 
ن ره ع ل لي أي ني ال لین و عَلمتی عم کلها گیا عَلْمَ آدم | 
زجب ات تق مسعڈ اس حا 

2 ف“ اف متهم 


[rer]‏ في نت اشماعیل: عن مد بن إشماعیل: عن سَعْدان ب شم عن صَالْح ؛ 


تال نا َو ن ا يی إن ان عد باق ات «وآشهدهه َل آنقیهه 


قالو ۳6 3 او آَجات. )04 


2 از لچ 


صالح بن سهل گوید: امام صادق ع فرمود: از رسول خحداخت سوال شد: به جه علت از همه 


فرزندان ود ات پیش ا اس 





۱البحار: ۱۱۵۳/۱۷ ۵۷؛ مسند الإمام الرضا سبح لاگ ح۱۱, 
۲ الیعحار: ۱٥۵١۸۱۷‏ ح 1١‏ 
۳ الاعراف (۷): ۱۷۲۔ 


۵ پیمان كرفت هو 


ا الکافی: ۲/۲ ا ۳ مختصر ابصاثر: ۲۱۵۸ البحار: ٥٦٦٦١‏ ح۳٢؛‏ تسیر تور التقلين: E ۹٤/۲‏ 
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جز دوم ۱ 





آن ها را بر خودشان گواه ساخت که مگر 1۳ شما نیستم؟ گفتند: آری» و من 
دوت 


8 ۱۳ کدنا عد اللہ 0 عم 


اي جره قل َال شول اف :ده یر 
إن بى مل لي متي نی این و ی آنتاء عَهُمْ كُلّها گیا عَلَّمَ آدع الْأَسَْاء كلاه مر بى أَضْحَابُ 
الراياتِ» فانتنقرت لَكَ وَلِسِيمَتِكَ.7" 


به اسنادی دیگر مشایه روایت هفتم است. 


1٤ ]۳۵۵ [‏ ۔ ا أحد بن محمد ء عَنِ این بن سَعِيدِ عَنْ بض أَطْحَابنَاء عَنْ نان ن یبر عَنْهُ قال: : قال 
سول الله تف : 

٤‏ مر 2۳ ام 2 8 ۳ ا 1 2 ت ۲۹۳ ۳ ہا ارگ کے ھچ ےھ ضرق 
إن ربى مثل لي امتي في الطینِ وَعَلمَني أسَْاءَ متي کا عَلمَ آدَمَ الأسمَاءَ كلها فمر بي اصحات 
ارات فاشتفقزت لع و يت ۳0 

]۳٥٣[‏ ۱۵ حدتنا أَمَدَ بن حي آؤ ری عن ان بن بوب. عَنْ خنان» عَنْ سیف الک قال: سَمِعْتٌ 

د ب عا" قول : قال: عذئتى جار بن عبد اله ال قال سول الله اند : 

ان بی مكل لي اي في ان 22 ۹۳ أستاء ای کالم آذ م السَْاءَ كُلْهَاء فَمَرٌ ي أَصْحَابُ 
الرایات فَاسْتَغْفَرْتٌ لِمَّلّ و شیعته .۲۱ 


ہیی د ان نس 





١‏ . البحار: ۷ءء 
٣‏ البسار: ۰۱۵4/۱۷ ح ۱۱۱ مستد رك سفینه البحار: ٦۹۲۷/٦‏ 
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Lrg 


100 
دا 
۳0۳۳ 


شناخت امیر المو‌منین خا از عالم ذر 





و ا 31 کی ا اب اھ سے رح ہے لت 3-5 
باب ني أمير الژینین*« أنه عَرَفَ ما رَأى في الميثاقٍ و غره 






[۳۵۷] ۱ -حدتنا أدبن 2 2 ریه من سايم نی حول قن کی ھک 
لد رجا جاء إلى ایر این" ومع آضحابه - قلعم قال: انا و اه اجب و 
أتَوَلاك. فَقَالَ له آمم المؤْمِنِنَعه: ما أَنْتَ کا فلت وَيلَكَ إِنَّ الله عَلَقَ الأز وا قبل لدان بالقی . 
عا دم عَرَضَ عَكََ اسب لاه ناه ما رآیث روحَكَ فیتن عرض علي ی هنت؟ کت 
لرّجْل عِنْدَ ذَلِكَ و لَيُراجِمْهُ. 0۱ 
صالح بن سهل كويد: امام صادق کا فرمود: مردى حدمت امیر السؤمنین 2 امد و آن 
حضرت همراه اصحابش بود» بر آن حضرت سلام كرد و گفت: به خدا من شمارادوست 
دارم و به شما عشق می‌ورزم. امیرالمزمنین ** به او فرمود: دروغ می گویی» تو آن گونه که 
گویی نیستی؛ [بار دیگر آن مرد] گفت: نه» به خدا من شما را دوست دارم و به شما عشق 
می‌ورزم. و حضرت [نیز دوبارہ] به او فرمود: دروغ می گوبی؛ تو آن گو تن كه گری 
حداوند روح‌ها ای مردم] را دو هزار سال پیش از بدن‌هابشان آفر ید و آن كاف دو ستداران 





۱الکاقی: ۱ ح ١‏ مختصر البصائر: ۱۱ البحار ۰ءح۵٥؛‏ تير ثور اقا ین: ۹۵/۲؛ ح٦۳‏ 
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جزہ دوم Yar‏ 





ما را بر ما عرضه كرد. به خداء روح تو را در ميان کسانی كه به ما عرضه شدند ندیدم. تو 
کجا بودی؟ مرد» ساکت شد و [کلامش را] تکرار نکرد. 
سک حذتنا إِْرامیخ بن اشم عَنْ عرو بن عا عَنْ بي مد اي ین آي جار ان آي عَبْد 
5 قال 
لت ای زو :آنا و الله لحه كَقَالَ آ له: کدبت قال بل و الله إن أجبك و 
آتولاك ال له آم الزمیی‌عه: كَذَّيْتٌ. قال: سُبْحانَ الله يا آي اومن آخیف بالله نی 


جر صا ي ا 


احبك فتتول گَذبْت. 


وال : و ما علمت؟ قال: أ اک الأَرُواع لادان جو سرت ور بر 
َلَيَْ آَهْل الْبَيتِء قَوَ سے نت مت ری فیها فَأَئْنَ کنت؟ قال 
آبو َل الشهكه: گان في الثار. (" 

ابو حتف مشهدی گوید: امام صادق ا فرمود: مردى به امیرالمزمنین ا عرض كرد: يا امیر 
المؤمنين! به خدا من شما را دوست می‌دارم. حضرت فرمود: دروغ می گویی. عرض کرد: 
جراء به خدا من شما را دوست دارم و به شما عشق می‌ورزم. حضرت به او [دوباره] فرسود: 
دروغ می گوبی. عرض کرد: سبحان الله يا اميرالمؤمنين! من به خدا قم می خورم شما را 
دوست می‌دارم» شما می‌فرمائید دروغ می گویی! 

حضرت فرمود: مگر نمی دانی: خداوند متعال روح‌ها [ی مردم] را دو هزار سال پیش از 
بدن‌هایشان آفرید و آن‌ها را در هوا جای داد آنگاه به ما اهل بیت عرضه نمود» به خدا قسم 
هيج روحی نیست مگر اينكه آن را با بدنش می‌شناسیم؛ به خدا قسم تو را ]در آن] ميان 
[دوستان خویش] ندیدم» تو کجا بودی؟! امام صادق ا فرمود: در آتش [بود]. 


رساج ال فص ۱ 


[۳۵۹] ۳ دک مد ند اين عَنْ جَْثَرِ بن بي عن آڌم بي ا لين عَنْ إِسماعیل بن آي رت عَسَنْ 
للك من اي ا ال ۱ 
جاء رَجْل إلى آمر اومن فقال: و الله ار الؤْيينَ إِنْ لاجبك. فقال: کلبت. تقال 
ل جل: :بان اف کان تغرف ما في قَلبي؟ فقال لا إن الله کل الْأروَاح بل بان اي 





۱ .الکانمئی: ۳۸۱ ذيل ح١؛‏ الا ی: ۳ء ح ٠١0717‏ البحار: ۲۹ ح )ا ۲ ۸ ح ۱۲. 
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۴ بصائر الدّر جات 





عام نم عَرَضَهُحْ عَلَيْنَا َآينَ کنت 1 آرا؟ 0 

انتباضل: بن ابی حمزه به نقل از یکی از اصحاب گوید: امام صادق** فرمود: مردى خدمت 
امير المؤمنین ا آمد و عرض كرد: ای امیر المؤمنين! به خدا سوگند من شما را دوست 
می‌دارم. حضرت فرمود: دروغ می كوبى. آن مرد گفت: سبحان اللّه! گویا از دلم خبر 
داری؟ فرمود: [چگونه اينطور نباشد در حالی که] خداوند متعال روح‌ها [ی مردم] را دو هزار 
سال پیش از بدن‌هایشان آفرید و سپس بر ما عرضه کرد تو را در ميان دوستان خویش 
ندیدم تو کجا بودی؟! 


[ ۳۰ حَدَّتَنا ا لسن بن عل بن عَبْدِ الله بن الْمُخِيرَةِ قال: حدکٌنا عبّیس بن هشام» عَنْ عَبْدٍ الگریم عَنْ سَماعة 
بن هرا عَنْ آي عَبْدٍ اله قال 


یآ اومن في تشي الکو رجف فَقَال: 11 هس مر الوْمنتَ! و الله ال لأحِبّكَ. تال 
ما تَفْلُ. ال ر لله ال اج ال ما تَفْمَلُ. كَالَ: ارت سم و و کال و الك 


ِي لا لا ما عيبي مال: یا أي المؤْمِينَ! ال آخلف بالله آي اجب وَ أنْتَ تخلف بالله 

ايك و ات تن لت ألم با فى کئے؟ - ۱ 

0ا0 قغشت ا امنا و انی گان الحدِیث الْعَظِيم يحرج 

إلى السَّمَاءِ و قَالَ: كيف یِکون ذلك و هو ر رک فرع کل لكا 
سر رة 


ثم عرض عَلَيْتا الِب ین ابض قَو لله ما ریت فیتن امین کنت؟( 


سماعة بن مهران گوید: امام صادق 18 فرمود: کا کد لوی ت ن 
بودند مردى خدمت آن حضرت آمد و گفت: ای امير المؤمئين! به خدا من شما را دوست 


اھ وہ #۴ سی سے ھی 
8 ۳۹ نا 


6 
3 
3 


می‌دارم. فرمود: اینچنین نیست. عرض کرد: به خدا من شمارا دوست دارم. حضرت 
[دوباره] فرمود: اینچنین نیست. مرد گفت: جراء به خدایی که غير از او خدایی نیست من 
شما را دوست می‌دارم» حضرت فرمود: به آن خدایی که غير از او خدایی نیست. اینچنین 
نیست. مرد گفت: من قسم می خورم که شما را دوست می دارم و شما سوگند می‌خوری که 
اینچنین نیست. به خدا قسم گویا از درون من خبر داری؟ 


۱ , الیحار: ۱۴/۵۸ء ۱۳ 1 ۵یا ۵ ۶ , 


" . البحار: ۹ ح۷ و ۱۳۹/۵۸ I1‏ 


Scanned by CamScanner 


جره دوم ۲۵۵ 





راوی گوید: حضرت در حالی که خشمگین شده؛ و [دید] این مطلب [برای آن شخص] 
بزرگ و ستگین است» دست ہا رک شود را به آسمان بالا برده و فرمود: چگوثه الور 
نباشد در حالی که خداوند متعال روح‌ها [ی مردم] را دو هزار سال پیش از بدن‌هایشان آفرید 
و سم پس دوستان ما را از دشمنان [جدا کرده و] بر ما عرضه کرد به خدا قسم تو را در ميان 
دوستان خویش ندیدم تو کجا بودی؟! 


e‏ وري که من ده ول عم ال 
عَمْرَةَ ع عمارة قَال: 
ت جایسا ند بر لیذ بل رجُل قَسَلَّمَ عَلَه نم قَال: :با ار الوْمِینَ! او الله ان 

سار * راس 02111 5 5 نے 

لح تا نم قال لَهُ: رع فک زا کت افواء قا 
ارت نها غ الف مان ماه لت هاا و إن وجي اکر زع 
عُمارہ كويد: حدمت حضرت | ای آمد و بر او سلام داد 
آنگاہ : كنت: : ای امير المؤمنين! به خدا كه من شما را دوست می دارم حضرت از او پرسش 
کرد و فرمود: همائا روح‌ها 1 مردم ] دو هزار سال پیش از بدن‌هایشان آفریدہ شده آنگاه 
در هوا جای داده شدند و هر کدام آنجا آشنا به هم شدند اینجا هم أشنا به هم باشند» و هر 


[۳۱۲] 6 دتا بر مه عَنْ عِمْرَان بن موسي عَنْ موسى بن جَعْمَّرِ عَنْ عل بن أشباط عَنْ مد بُن الفقیل: 
عن اي نة لماع أب داش : 


يت لأمير المؤْمِنِينَ 2ه :ال ال اجك لات عر ات ب. فقال عل : و الله + سا نحييِي. 
لغب اجا فقا" : كاك و الله عد من ما نی تفیی؟ َال له َإاٌ: لا و لک ال حل الوا 
٢)‏ 


ل لدان انعم قآ روح ت فيهًا. 
الو سواد کا امام صادق عة فرمود: مردى به امير المژمنین ** سه مرتبه گفت: به خدا 
قسم من تو را دوست دارم. على ا فرمود: به خدا مرا دوست نداری. آن مرد خشمگین شد 


و عرض کرد: گویا از دلم خبر می‌دهی؟ 





۱ السجار: ۸ ح۲ و ۰۵/2 


0 . السجار: ۰۱۳/۸ ح۲ 
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۲۳۶ بصائر اللار جات 


على ثة فرمود: نه» وليكن خداوند روح‌ها زى مردم] رادو هزار سال پیش از بدن‌هایشان 
آفرید و من روح تو را در ميان آن‌ها [میان دوستان خویش ] ندید م. 

٣[‏ ۷ عبر یه نوات بن وس عن رايم ن مهيار عن شبن اواب عن روم 
بن أ ي الا عَنْ یی عَنْ بَعْض أَضحاب آمر ال من ا تال 
عل هن زج عم هی یشم سا ید بسن 
آي کرد و مَعَهُ کاب الوَ یه قال: فا مر باشم عَبْ ان ن بن ملب م قَالَ: آنت عبد خن 


میا 


ال تل خی ترح 


قَالّ: رک خلت وة ان از ا یت .قَال: 
یلك - أ وَيحَكَ ‏ إن الله کل ا رح لب تن عم کاشکتھا فا توت ف منها؟ 
مُتَالِكَ اثتَلَفَ في 5 و ما کتاگر نها اخْتَلَفَ في الدنيا و إن دحي لا تمرف رُوحَك. 

قاک: تَا ول قال: ركم آن تنظرُوا ی قايلي فَانظُرُوا یذ 

ال بَمْضٌ الْمَوْم: أَوَلَا تفتله؟ أو ال نله 

ال ین أَعْجَبّ ین عَذَاء تامرو آن آفثل تال مها 00 

ابو بلاد از بعضی اصحاب امیرالمزمنین ګانقل کرده که گوید: عبد الرحمن بن ملجم ‏ لعنه 
اللہ نزد امیر المؤمنین غ آمد در آن هنگام كه محمّد بن ابی بكر به سوی مصر روانه می شة 
در حالی که همراه اميرالمؤمنين كتاب «وفده [نمایند گی] بو چون حضرت به اسم 
عبدالرحمان رسید» فرمود: تو عبد الرحمانی؟ خداوند عبد الرحمان را لعنت کند. 

گفت: آری ای امیرالمژمنین! ولی به خدا قسم من شما را دوست می‌دارم. حضرت سه مرتبه 
فرمود: به خدا قسم دروغ می گویی. 

گفت: ای امیرالمژمنین! من سه بار قسم ياد کردم که شما را دوست می‌دارم و شما سه 
مرتبه نیز سو گند خوردید که من دوست‌دار شما نیستم. 

فرمود: وای بر توء به راستی که خداوند روح‌ها[ی مردم] را دو هزار سال پیش از 
بدن‌هایشان آفرید و آن‌ها را در هوا جای داده و هر کدام با هم آشنا شدند در دنیا به هم 


.۲۵۱/۸ البحار: ۰۱۹۷/۲۲ ۱۱4 نهج السعادة:‎ . ١ 
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جزء دوم ۷ 





الفت گیرند: و هر کدام آنجا ناشناس شدند در دنا جدا شوند» و راستی تى که روح من روح 
تو را نمی‌شناسد. 

راوی گوید: چون ابن ملجم ب رگشت» حضرت فرمود: هر کس دوست دارد به قاتل من نگاه 
کند به اين مرد (ابن ملجم) نگاه کند. 

بعضی گفتند: آیا او را نمی کشید؟ یا ما او را بكشيم؟ حضرت فرمود: این حرف از 
عجیب ترین حرف‌هاست که به من می گویید قاتل خود را بکشم. 


[re]‏ - ا بن اين ۽ عن جَعْفْرِ بن بیس عَن آدَمَ أبي ,این عَنْ إشماعِيل بن أب مره عَمَّنْ خد 


الات با الله چا سب وو یت لاو لک ود رل رَكَ وَ 
سے سر ان قا نم عرص عَیّ اجب ی ابض قَوَالل ما رات 
فیک بت ا قَأَبْنَ کُنْتَ 7 .اہ 


ترجمة آن در روایت سیت گذشت. 





.١‏ مختصر ابصائر: ۱۱۹ اسحار: ۱۱۹/۲٦‏ ح۱. 
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u 0‏ ا 
۶ 
.07 


شناخت اهل بیت از عالم ذر 


r 


ي 





ر 


میرف ما رَأَوا في اماق و و غبره 
مل ست 22 أنجه در میشاق ۳ ذر) دیده‌اند دا ت 


باب | ۴ الأَكْمَة بوه 3 





١ ۳۵ |‏ _ دتا اد د بن حك و شا ده خی یبن تقوب عن کن ملع ن رقاب شر 
كير بن عن ال: كان و جغقر* يَقُول: 
ان الله اَذ میتاق ۶ میت الا ا و هم در َم اعد الباق عَلَى ار بالوفرا ا له بِالرَبوبيَّةِ وَ 
مد البو و عَرَضَ الله عَلَى عحَمّيٍ جن مه في الطین و ,5 هم أَظِلَةٌ و حَلَقَهُمْ من الطْيَة التي 


ص ال و ہے ال 


عَلَق منها دی و تلق الله آزواح ییا قبل بانیم م ِأَلقيٰ عم و عرضَهُم له و عَرَقَهُمْ رَسُولَ 
ند و عَرَتهُمْ علي و خن رهم في ن الم (0 

کے ۷۳ گوید: امام باقر ۷ می‌فرمود: همانا خداوند از شیعیان ما برای ولايت ما آنگاه 
که همانند مور [یعنی در عالم ذر] بودند» عهد و پیمان گرفت؛ [همان] روزی که در عالم ذر 
برای ربویّت خویش و نبوت حضرت محمد تة پیمان گرفت. و خداوند در عالم مجردات 
[و سایه‌ها] بر حضرت محمّد*ت امتش را در گل [عالم سرشت] عرضه کرد و سرشت آن‌ها 


.ار محاسن:۱۱۳۵ ٩۱۹‏ الكافى : 3 ح ؛! شیر العياشى : ۱ VE‏ مختصر السصائر : +۱١١‏ البحار: ۹ سم 
تسیر ور الثقلين: ۲ ح۰) ۳؛ مدینة المعا جز : ۷۲ ح۹۹ 
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جزء دوم ۲۹ 





را از همان سرشت حضرت آدم 2* آفرید. و خداوند ارواح شیعیان ما را دو هزار سال پیش 
از بدن‌هایشان آفرید و آن‌ها را بر امرخ عرضه داشت و به رسول خدا٭٭ڈ٭ و حضرت 
على تة آن‌ها را و كرد. [شناساند] ما آنها رابا آهتگک گفتارشان مى شنا سيم. 
۱ سر کا می کر مو اك تاس خی و 1 غ لے a i‏ 
ال د 8ا: 
و سو و گر گا وماك E MOE SER‏ وماس ات را م4 
في قول الله عز و جل: ویوفون بالتذر6"" قال: بوفون بالنذر الذي أذ علیهم الیثاق ين 
محمّد بن فضيل گوید: امام رضاء در تفسیر آیۀ: «به نذر وفا می کنندہ فرمود: یعنی به نذری 
كه از آن‌ها پیمان گرفته شده در ميثاق [و عالم ذر] در مورد ولايت ما وفا می کنند. 
[TY]‏ ا حَدَننا حمّد بن ماد الکوف HE‏ خی عَنْ تطر بن مڙاجم» عَنْ عَذرو بْنِ شنره عَنْ جابیه عَنْ أبي 
جمفر تة قال: 
: 1 کے ى عرس ووا سے چھ وگ ورن * 2 1 ال و خر * لے حلاف ذلك 
إن الله خذ میثاق شیعتنا من صلب ادم فنعرف بدل ج لمحب و إن ظط = 7 
لِسَانِهه و تمرف بُعْضَ المبَفِض و إِن هر حُبنا أل الٌیي. ‏ ۲۱ 
جابر گوید: امام باقرئه فرمود: خداوند بيمان [امامت ما را از] شيعيانمان از صلب آدم كرفت 
و ما بدين وسيله دوستان خود را مى شناسيم اگرچه بر زبان خلاف آن را اظهار کنند و 
دشمنان خود را كرجه اظهار محبّت با ما بکند. 


۱ الانسان (۷:۸۴. 
: ۲ الکائی: ۱ ح 41١‏ البحار: ۰ ۳۵+ تفسير ور الٹقلین: EYA‏ ح۷ 
۳ الا ختصاص:۲۷۸؛مختصر البصاثر: ٦ء‏ البسار: ۰۱۲۰/۲۹ ح۸ 


Scanned by CamScanner 


ا 


تحص 
جےے 
> 
i‏ 


SS 
رفت و آمد فرشتگان در نت اهل سس‎ 


کے سے ھے ۳ ۳۳ ۲ 


ا فی الم مه وآن الملائكة تَدْحُلّمَنَازِكَْ وَيَطو 54 م ونيهم د بالأخبار 


ملانکه وارد اس اهل ساس تن تن انها و زین 3 ماس 0۳ می آورند 





[ هیا ۳] 2 حا یوب یتمعن ان اه تن يشقع كزوين ال 
سل و نر 


مُت لا عَبْدِ اشع إن اْتَلَلْتُ فَكُنْتُ إذا أكَلْتٌ عِنْدَ 1 ند الرّجُلٍ دی بو و أكَلْتُ من طَعايكَ 

و اد به. قال: اكل طَمَاء م و وم ُصَافِحُهُمُ لمَلايكَة عَلَى فریهم ۱ 

تال: فلث: و بَظيَرُونَ لَكُمْ؟ قال: هم م طّت ياتا ی 0 

مسر ار ا و 70 

می شوم اما وقتى از غذای شما می‌خورم هیچ ناراحتی برايم پیش نمی آید. فرمود: تو طعام و 

غذای خانواده‌ای را می خوری که ملائکه با آن‌ها روی فرششان مصافحه می کنند. 

عرض کردم: آقا برای شما آشکار می‌شوند؟ فرمود: آن‌ها به بچه‌های ما از ما مهربان‌ترند. 
]۴٦۹[‏ ۲- دنا أخد بن تحَمَد عن محمد الق عَن مد بن القايم عَن سین بن أب الْعلاء عَنْ آي عد اه 

۳ 


۱ مدینة المعاحر : ۷۰٦١‏ ح ۱۸۵۰ ؛الیحار: ۰۹ح۴ 


= 
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جزء دوم ۲۶۱ 





ق ا E.‏ تاد ی ۳ 5 ھا سا سم 0 
با سين !یتنا هبط المَلائْكَةِ و رل لوپ شرب ول تتاو ف لیب الاب 
حُسَین! ساو و الله طال ما اكت عََيهَا ایک و ريا الَقَطْنا من رَغْبِهَا!"" 
سید و اہ کر امام صادق 2 به من فرمود: ای سح ین | خانههای ما محل هبوط ملاتکه 
و جایگاہ وحى است و با دست خود بر چند پشتی زد فرمود: حسين! این ها پشتی‌هایی است 
که بسیار اتفاق افتاد ملائکه بر آن‌ها تکیه کر ده‌اند و بسیار شده که نرمه پر و بال آن‌ها اینجا 


[۳۷۰] ۳ ۔ حلتنا عِمرَان ین شوسی» عر عن مُوسّی بن جَعفر؛ عن عَنِ ان بن عل عَنْ عد لله بْنِ سَهْلٍ الأشعَري 
عَنْ آبی: عَنِ اليسَع قال: 
وق وق ےہ > و ع وع سی 5 س قرو کے ےہ شر رم ال رح ۳ 
حل نراق بی میت لی أي تسق و َال لا جات زداق تيلف أن الیک تتزل عل م 
سے سیآ کے سے سے : یی اللہ هت ۳ کو سے ۳ 
قَقَالَ: إن اليه و لله مَل علین و تا رشن ار کتات الله تَعَالىَ: إِنَ الّذِينَ قالوا ریا 
الله ثم استقاموا تار رل علیهم األائكة اَل اکُوا و لا نووا وَأَبْشِدُوا باه الي 
ole‏ 2 م ہے )٢(‏ (۳) 
کنتم نوعدون»" . 
دس ساي اع مو سد سی دن 
ت فرمود: به اف اوک بر ما نازل می‌شوند و پای بر فرش‌های ما می گذارند؛ 
E‏ ی لايك کے سی نهد E‏ بگانه 
و شارت باد بر شما به أن با بسح وکا رط داده سد ه است - فصلت: ۱۳۶. 


گر عمط ان هم ع سی گر اع ےکرک ہی یی الان ن عفان عر سلبان 
[۳۷۱] برسڈیس تیش ات سرت ات 


سے سے وا اس 


ال وا ان ریا الله 0 نم استقاموا د تال عَلَيهِمُ الملا 


چ چ حح سڪ 
١‏ . الكافى: ۱ء سم ۲؛ مل ينه السعا جز : ۹ ۱۸۵۱ الیجار: اا 


۲. فصلت (4۱): ۳۰. 
۳ قير الصافی: ۱۳۱۰/6 البحار: ۹ ۵ ؛ تفسیر ور الثقلين: )۵۵ ح۳۱. 
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حْرَنُوا و روا بالجسنّة الى كُنْثُمْ تُوعَدُونَ4» تَقَال أبو عَبْد اشت: أا و الله وَسَدْتَاهُمْ 
الوَسَايْد في متازلنا. ''' 
سلیمان بن خالد کید امام صادق 3 در تفسیر أية: «به یقین كسانى که گفعند: پرورد كار ما 
خداوند یگانه است» سپس استقامت کردند» فرشتگان بر آنان نازل می‌شوند که: نترسید و 
غممگین میاشید؛ و بشارت باد بر شما به آن بهشتی که به شما وعده داده شده است» فرمود: یك 
خدا قسم ما برای آن‌ها پشتی قرار می‌دهيم تا تكيه کنند. 
[۳۷۲] ٥۔حَدنتنا‏ دب ان بن عل بن قضال عَنْ عَمْرِو بن می عَنْ مُصَدق بن صدفة» عن عار 
اپ 
دي ريم عَيْدِ الله عه َقَا سي ضحابتا: ما ما جملت 


که نیا علی غوس یت ۳ صہیاینا 

يا عَْارٌ! إن المُلائِكَةَ زاحنا عَلَى تار 55 

عمّار ساباطی گوید: من چیزی را روی بشتىاى در خانة امام صادق که یافتم» یکی از 
مثل دانه‌ای كو یک 5 

حضرت فرمود: اين از چیزهابی است كه از پر ملانکه می ربزد آنگاه فرمود: ای عمار ا 
ملانکه پیش ما می آیند و پر و بال خود را بر سر بچه‌های ما می‌مالند. 

ای عمّار! ملائکه در مجلس ما بر روی فرش‌های ما می‌نشینند به طوری که جایگاه را برای 


١ 7‏ عَدَئنا أدبن یه عن عل بن الحكم. قال: نی مالك بن عَطية الخیۓ, عَنْ أي کر اه 
0 :ض 


۱ الخرائج رالجرائح: ۷ ح 6 الیجار: ۹ ح٢٦‏ تفسير ور الٹقلین: 0٤۷/٤‏ ج 
۲.البحار: ۱۳۵۳/۲۹ ح۷؛ تفسير نور الثقلين: ۴٣۸۷۱۲‏ ح ۱۷ 
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سا کے مم 0 
3 دہ معي جه اہر ےر ی و پیز 


سقط ی مر نت ین رب افالايكةَعئة إن عرتخم یبا 


ال اہ 4 جعِلْتٌ يداك و انم لَيأنُوَكُ؟ كَالَ: يا أبا عمرَة! مم ا لاو نا علی کان 


ابو حمزہ ثمالی گوید: حدمت امام سجاد خ* رسیدم؛ ساعتی در حياط توقف کردم و سپس 

وارد اتاق شدم؛ ديدم حضرت چیزی از زمين برمی جيد و دستش را بشت پرده می‌برد و به 
کسی که در آن اطاق بود می‌داد. من عرض کردم: فدایت شوم؛ جيزى که جمع می کردید 
جه بود؟ فرمود: زیادی‌هایی از پر فرشتگانست که چون از نزد ما می روند: آن‌ها را جمم 
می کنیم؛ و برای بچه‌هایمان گردن‌بند درست می کنیم. عرض کردم: فدایت شوم؛ فرشتگان 
نزد شما می آیند؟ فرمود: ای ابا حمزه! آن‌ها بر روی متکاهای ما تکیه می کنند. 

۳۷ ید دج بو سی یں و 


بد ۳۹ بج تلف ان 0 


خيثمه گوید: شنبدم امام صادق تة می فرمود: ما کسانی هستیم که ملائکه با ما رفت و آمد 
دار نك. 


[۳۷۵] ۸ داح ب مد عَنِ الرقي» عَنْ عل بن الگ عَنْ مالك عن آي َء الال عن أبي عفر 
ال 5 
مش ره مه مره عم الصَّوْتَ و لا ری الصُورَة وَإِنَّ اللا راجا َلَى ایا وان لاد ین 
زی هیک لِأَوْلادِنًا. 59 
ابو حمزه ثمالی گو رد امام باقر ‏ فر مود: از میان ما کسانی مستند که صدای فرشتگان را 
ب قرف ولو چهر؛ ايشان را نمی‌بینند. همانا ملائکه بر متکاهای ما تکیه می‌زنند و ما از پر 
آن‌ها برمی كيريم و از آن برای فرزندانمان گردن‌بند درست می كنيم. 





٤۷/٤ الکافی: ۱۳۹4/۱ ح۳؟ المتاقب: ۳ الصا ر: ٦۳۵۳/۲٣۰ح۸ ؛ تفسیر نور الٹقلبن:‎ ١ 
.الخرائج والجرائح: “را وان ح٦٦؛البحار: ۲:۹ ج‎ ۲ 
.٠۰ح‎ ۳۵٣۲٦٣ الخرائس والجرانح: ۲ الحار:‎ ٣۳ 


وق ھھھ 


Scanned by CamScanner 





7 ۹۔ دنا أ تن یه و َد لله بن عامرء عن ان اه عن ممع كردن البَضْرٍيٌ قَال: 
نت لا ید عَلی اني ال الها فرب ان علی أي َب انشع -و لت الما اندة 
تمل لا اھان يديد PI‏ اا رکرو ونم ۲ 


بت بلطم عند یره فيز على أن ور و نم نالحد تَکوث کل له و خرن 


سی ہیں قَقَالَ: يا با ارات کل طَمَام وم صالينَ ماني نج 


عَلَى فرشهم 1 . قال فلت یرون لکم؟ قَال: سح یله علی بَنْض صا قَقّال: هم آلطف 


جم 
3 


بِصِبْيَانتَا منا ہم .''' 
مسمع كردين گوید: من در شبانه روز بیش از یک مرتبه غذا نمی‌خوردم. گاهی از امام 
صادق ا اجاز؛ شرفيابى حضورش را مى گرفتم که فكر می کردم سفره برجيده شده و 
حضرت را در برابر سفره نخواهم ديد (تا مبادا امر به خوردن كند و مرا زیان دهد) ولی 
چون وارد می‌شدم سفره می‌طلبید من هم همراه حضرت غذا می خوردم و از آن ناراحت 
نمی شدم؛ ولی هر كاه در منزل دیگری غذا روی غذا می‌خوردم؛ آرام نمی گرفتم و از نفخ 
شکم خوابم نمی برد؛ من این مطلب را به حضرت عرض کردم که هر گاہ نزد او غذا 
می‌خورم آزارم نمی‌دهد. فرمود: ای ابا سیار! تو غذای مردم صالحی را می‌خوری که 
فرشتگان با آن‌ها روی فر ششان مصافحه می کنند. عرض کردم: برای شما آشکار هم 
می‌شوند؟ حضرت دست خود رابه یکی از کود کانش كشيد و فرمود: آن‌هانسیت به 
كود كان ما از خود ما مهربانترند. 

NW]‏ ۱۰ - حا نع جار عن التي عَنْ تابن ايوب عن شعي عن ا لحار ضرق 

رابت عَلی بَنْضٍ مایم تعْویذا فَمَلْتُ: جَعَلَيٌ الله داك أ ما يُكْرَهُ تَعْوِيدٌ لَْرْآنِ تُمَلَنّ عَلَى 

الصبی؟ 

ال إن ا یس با إلا دا ین ريش لک تا او تح زوس ان ٩‏ 

حارث نضری گوید: بر كردن بعضی از بچه‌های امام تعویذ ديدم عرض کردم: : فدایت شوم؛ 

مگر کراهت ندارد که آيه قرآن را به عنوان تعویذ به كردن بچه‌ها ببندید؟ فرمود: : این آنجه 


۱ . الکافی: ۱ ع ١١‏ الواقی: ۳ح ۱۱۲۲۳ البحار: ۲۱ ۱۱2و ِ۷ ۹ م۲ . 





۲, الیحار: ۳۵٣/۷٣‏ م۱۲ 
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[۳۸۰] ۱۳ ۔ کنا راهيم بن إِْحَاق: عَنْ عبد اللہ بن مادء عَن ال بن رال 


۳۴۵ 





خیال کرده‌ای نیست. این‌ها از پر و بال ملائکه است» ملائکه روی فرش‌های ما میآبند و 
دست بر سر بچه‌های ما می کشند. 


۳۷۸ ۱۱ - حَدَننا عبد اللہ نع لخن عر من ماو بن چیشی عن این بن الختا عَن عبد اتید الطاني 


یل 7 وات ول 
ام ام وا و ون (علیتا] و يم رَسايدناء نی ایک 01 
عبد ال بيد طائى گوید: شنيدم امام صادق اة می فرمود: آن‌ها پیش ما می ایند سلام 


۱ مس ره ف ع ير 0 ج و سی في و ما 2 ھا و“ 1 سح وا . و کڈ 9 
)۳۷۹ ۲- خدئنا إنراهيم بن مایم عَنْ صالح عَنْ جعفر بْنِ بَشِيرِ عَنْ عَلْ بن اگم عن مالك بن عطية؛ 


عَنْ آي ڪر عَن آي حفر ع قَال: 

إن الان راجا و إنا لتَأحُدُ ین زغبهم تمه ساب لاون © 

ابو حمزه ثمالی گوید: امام باقر عة فرمود: همانا ملائكه بر متكاهاى ما تكيه می‌زنند و ما از پر 
آن‌ها برمی گیریم و از آن برای فرزندانمان گردن‌بند درست می كنيم. 


دَخَلْتُ عَلَى آي بد ات یتآ جال منت بل تیا وني وين اد نه يها ريس 


يلط نتكزت ‏ له وسنت رآ ٹلا عبد عبد الله : جُعِلْتُ فِدك أي ُء هَذَا 


ف ت ۳ 2¢ e‏ 3 

ينيب وتی! کے فقال: ل: لین أي 2 المُلائْكة ال لك فد وکین ال نَمَمْ انا 
TT‏ ۳ 

ل 1 فى اميس یمان امع و ا ا 

كردنش كردن بندی بود که در انها عو سیون . او را جلو كشيده بوسیدم 

و در راو رے پر ود یی ۳ دید ید ج 

یت 1 f COK‏ يوسي 


سرت ون کرٹ موسی بن 





١.المسار:‏ ۳۵۵/۲۹ سے 
اسجار : ۸۲۱ ۳ ح۱۳. 


". البحار: ۱۳۵۵/۲۱ ح١١‏ 
۳ مدبنة المعاجز: ۱۷۲/۱ ۱۱۸۵۳ البحار ٦۷۰‏ ۱۱۵ تفسیر ور التقلین: ۰۳۸۹/4 ۱۸ 
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بصاثر الثر حات 
E ۳۶۶‏ ۱ 
مللائكه اأست۔ 


4 ن احکگم 
١ ]۳۸۱[‏ ے دنا عہد الله بر عامر» عر: ي الربیع بن أي نطاب عَنْ جعفر بن ع شی عن علي ۳ 


مالك ع ن آي رة قال: فال ابو جع ظا: 
یر ١س‏ سر 25 - ۹۹ 7 ( 1( 
ان املاكة تراجت ول ین زغم جع سکاب لاو 


ترجمة آن در روایت دوازدهم گذشت 


[AY]‏ ۱۵ - ان یه عن اطي بن رب عَنْ آي ايوب عَنْ أب ڃر قا 
سات آبا عَْدِ الله عَنْ قَوْلٍ الله عَرَوَجَل و ایح ا قالوا رَيْمَا اللَهُ نم استقاموا نت رل 
8 22 ے_ ت سور ظ ع ھ حر 2 و و 
عَلَيهِمُ المَلايَْةٌ که الا تخافوا و لا ونوا و نش وا با الق كنتم توعدون4 فال:هم 
الأَنكَةٌ من 1 آل عمد سعد ۲۲۸ 
ابو بصير گوید: از امام صادق در مورد آیۂ: «به یقین كسانى که گفتند: پرورد گار ما 
حداوند یکانه است سپس استقامت کردند فرشتگان بر آنان ازل می‌شوند که: نترسيد و 
غمگین مباشیدء و بشارت باد بر شما به آن بهشتی که به شما وعده داده شده است» پر سیلم 
فرمود: ايشان ائمّه از آل محمد می‌باشند. 


ل: 


١5 ۱۳۸۳ [‏ حكن كذ بن مين ع أدبي وتف من عبد ابوه عن شيا ب خالد ال 
تلا بُو عبد انت مه الا وان الذِينَ قالوا رَيْنَا الله ثم اسْتَقَامُوا رل علیهم الْمتَلائِكَةٌ 
آلا تخافوا و لا ونوا و 17 وا با سن الق كُنْتُمْ تو عَدُونَ4 نتَال: أما ر الله يا لمان ارت 


آنکانامم وَسَاتِدَنًا و 

سلیمان بن خالد گوید: امام صادق۶* آية: «به یقین کسانی که گفتند: پرورد كار ما خداوند 
یگانه است» سپس استقامت کردند» فرشتگان بر آنان نازل می‌شوند که: نترسید و غمگین 
مباشید» و بشارت باد بر شما به آن بهشتی که به شما وعده داده شده است» را تلاوت نموده 


ميل 


و فرمود: به خدا قسم سلیمان! بسيار اتفاق مىافتد كه برای آنها در خانههاى خود يشتى 
۱البحار: ۳٥٣/۲٣‏ ح ۱۶ 


". البحار: ۳۵٥۵/۲٣‏ ح۱۱. 


۳ البحار: ۳5۱/۲۱ ح ۱۷. 
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جزء دوم ۲۶ 





می گذاریم. 


ا NY‏ ره حَدَئنَا أحَدُ بن الحسَينِء عن الحَسَن بن بره لصم عَنْ ا ابن یکی عَنْ اي عَيْد ا قال: : شمعتة 
ضرع خر کے الل ہے ا ار ا سے صرح عر تاب س کے٭ سات و سے 5 ي ص 
رد اللایِکة لتتزل عَلَيْنَا في رِحَالِتًاء و تقلب علی ف شنا و حض؛ توایدناه و تیا من گل تبات 


سی الوص از 


في زمانه روطب و باب و لب عبتا آجیکتهاء و لب آجیعتها علَى صِبْبا و تغ الاب 
آن لاله و زیت نی وف کل صا ةلمصلا معنا و مین یوم يَأ تاو لاب الاو 
ار أخل ال تن و میج ها ما من ميك يوت نامز إلا 
ی بح و كيف ان برته في الد 

ابوبکیر گوید: شنیدم امام صادق* می‌فرمود: به راستی که ملانکه بر ما نازل می‌شوند: روی 
فرش ما می‌نشینند و بر سر سفرة ما حاضر می‌شوند و هر نوع روئیدنی در زمان خودش داقو 
یا خشکٹ ۔ برای ما می آورند و پر و بال بر ما و بچه‌هایمان می گشایند و مانع می‌شوند از 
اینکه جنبنده‌ها به ما برسند. و در موقع هر نماز می آیند که با ما نماز بخوانند. هر شب یا 
روزی که می آید وقایع روی زمين رابه ما گزارش می‌دهند. هر پادشاهی که بمیرد و 
دیگری جای او را بگیرد خبر او و کیفیّت رفتارش را در دنیا برای ما می‌آورند. 


١8 ]۳۸۵[‏ عدا إِيْرامِيمْ بْنْ اشم أو مد بن ا سین عَنْ آببهه عَنْ عَبْدِ الْكَرِيمِ؛ عَنْ سُلَمانَ بن خالِدِ قال: 
سَیعث آبا عَبْدِ الع بقرل: 


وٿال عتم لايك لت ول نزو و يڙوا بلس لني كنم تُوعدُوق تحن 
َْلِياؤْحُمْ في الحتياة ایا نی لاخ و لم فِيهَا ما تفه أَنْفُسُكُمْ و لَكُمْ فیها ما 
دون درلا ین غَفُورِ رَجیم). نم قال: و اه ت عَلَى وَسائینا. ''' 

سلیمان بن خالد گوید: شنیدم امام صادق ۹ در مورد آية: «فرشتگان بر آنان نازل می‌شوند 
که: نترسید و غمگین مباشید» و بشارت باد بر شما به أن بهشتی که به شما وعده داده شده 
است. ما باران و مدد کاران شما در زند گی دنیا و آخرت هستیم؛ و برای شما هر جه دلتان 








.١‏ مدینة المعاجز: ۷۳٦‏ ح ۱۱۸۵۲ البحار: ۱۳۵۱/۲۵ ٩۱۸‏ تفسير ور الثقلين: ۶ ع ؤا. 


۰۱۹ ۳۵۷/۲٦۹ البحار:‎ ٦ 


Scanned by CamScanner 


۲۶۸ بصاثر ارجات 


بخواهد در بهشت فراهم است» و هر جه طلب كنيد به شما داده می شودا اينها وسیله 
لني ب مجر ی سن : به خدا قسم ايشان بر پشتی‌های ما 


ھی ائ 


[۳۸۹] ۱۹د ڏک أدبن .عن سن بن وٻ عن آي أبوب» عن آي بو ال 
سَأَلَتٌ با باه عَنْ قول الله تمال: فالَذِينَ قالوا رَيْنَا الله ثم اسْتَقَامُوا4 قال: یا آبا ما 


الل ھا صر سے حت الل 


هم الْأَبِمَةُ من آل حمند. فلت له: ورل عَلَيِهِمُ الملائِكَةٌ4؟ 

َالَ: عند الَو بالفری الا تخافوا و لا توا و هي و الله تجري فیمن اتقاع مِنْ يمينا 
و سكت لأمرتا و کم حَدِیثتا و1 بُوزغه عِندَ عند عَدونا. 4 

فراعت رت از امام صادق ا در مورد آية: «کسانی كه كفتند پرورد كار ما خداوند يكانه 

است» سپس استقامت کردند» پرسیدم؛ فرمود: ای ابامحمّد! ايشان ائمه 5 از آل محمّدند. 

عرض کردم: «بر آن‌ها ملائکه نازل می شوندہ؟ 

فرمود: هنكام مرگ با بشارت كه «نترسید و محزون نشوید» و این جریان به خدا قسم در 

بار شیعیان استوار و دارای استقامت ما؛ کسانی که در مورد کار ما ساکتند و حديث مارا 

پنهان مى نمايند و در بيش دشمنان افشا نمی کنند» جاری است. 


١ TAY]‏ حدثنا رایع بن إشحاق» عَنْ عَبْد الله : بن رای عن الْفضل بن 
لت عَلَى أي عند اد قينا آنا عِنْدَهُ اب ود ول ریو د فا پیش 
غلاظ لعزت + به یع و ضممته ی ضممته إل ثم تم قلت لب عرد الله 1 : حملت فداك آی شىء هذا لني 
في رق موتی؟ فَقَالَ: کید ود جْبْحة التلانکه.تال: قُلْتٌ: و تا لتَأیینکم؟ فقال: نَمَمْ ابا 
تا و تفر في فریتا وَإِنَّ لا الذي في رب وی ین أَجْحَيِها.”"" 
كردنش كردن بندى بود كه در آنها برهاى ضخيمى قرار داشت. او را جلو كشيده بوسيدم 
و در آغوش گرفتم بعد به امام عرص کردم: فدایت شوم این جيست در كردن موسى بسن 


۱ .البحار: 0701/11 ح ۲۰. 


۲ . مد نة المعاجز: ٦۳ء‏ ح۱۸۵۳ البحار: ٦7ء‏ ح ٩۱۵‏ تسیر ور الٹقلین: ۳٣۹۲‏ ح۸. 
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جزه دوم ۲۶۹ 





جعفر؟ فرمود: از پر و بال ملانکه مس گفتم: آن‌ها مگر ر بكر شسما مب شاه فر مو د: آری 
می آیند و خود را به کی ماس اتوس حر گرم موی سس اہر سال 


ملائکه است. 
۰ 2 0 سے مس سے کو سے تھی ا نا سے معام ا سر و کی م ر اس 7 
إن الملائكة لتتزل عَليْنَا في رِحَالِتاء و تَتَقَلَبُ على فرشتا و ضر مواندتاء وَ تأتیتا من کل نات 


ر قر عر 


ی اه رط ق کاپ و لب مایت َع داب آن یل له ز بان و فت کل صَلا 
لیا معا و تین یم نی علیَ عَلَينَا و لا یل إلا َأباٌ هل الْأَرْض عِنْدنَوَمَا يدت نی 
و مَا ین مَلك وت في الْأَْض وم ۶ الاو تنَا برو و كيف كان يرنه في ال 0 
ابو بکیر گوید: شنیدم امام صادق 2 می‌فرمود: همان ملائکه بر ما نازل می‌شوند» روی فرش 
ما می‌نشینند و بر سر سفرۂ ما حاضر می‌شوند و هر نوع روئیدنی در زمان خودش -تر با 
خشک ‏ برای ما می آورند و پر و بال بر بچه‌هایمان می گشایند و مانم می شوند از این که 
جنبنده‌ها به ما برسند. و در موقع هر نماز می آیند که با ما نماز بخوانند. هر شب يا روزی که 
می‌آید وقایم روی زمين را به ما گزارش می‌دهند. هر پادشاهی که بمیرد و دیگری جای او 
را بگیرد خبر او و كيفيّت رفتارش را در دنیا برای ما می آورند. 

| ۳۸۹[ ٢ے‏ دہ عبت ع سین عَنْ مد بن سم عن عل بن آي حَرَةَ عن أي ا لسن مُوسى بن جمف ره 
َال: سیه یتول: 

۲ ۳ # .و 2 اقات ص ی 5 
تا ین مَلّكِ بیط الله في آثر ينا بط إلا بدا بالإمام تَعَرَضَ َلِكَ علیه ون لت المَلائكةٍ 
رد ترك و اتی ای صاجب هذا الا © 
على بن ابو حمزه گوید: از امام کاظم ۹۶ شنیدم که می‌فرمود: هر فرشته‌ای را که خداوند به 
زمين برای مأموریتی بفرستد اول بيش امام می آید و اين ماموریت رابه او عرضه می‌دارد؛ 





۰۱۹ تفسیر ور الثقلین: ارفاك سح‎ ٩۱۸ ۱۳۵۱/۲۹ البحار:‎ ٩۷۸ بتابیم المعاجز:‎ ١ 
۳۵۷/۲٦ ۲.الکافی: ۱۳۹۲/۱ ح٤؛الخرائج والجرائح: ۷۲ء ح١٦٣ بتابیم المعاجز: ۷۸ البحار:‎ 


Scanned by CamScanner 








ناور مِنَ الباب 


حديث كمياب از اين باب 





[۳۹۰] ۱ ۔ خدتثنا أدبن این عن الحمْسَينٍ بن اسي عَن ا سین الم عن نان بن اندر عن عَمْرو بن 
تي عن جاير عن أي هل ۱ 7 
ال أ این بَمْدَ نل عفان ین تاد القَوم: : نة م الله مَل فیکم أحَد سَلمَ عَلَيهِ 
جَبَئبلُ و ییکائیلُ و إِشرافِیلُ في لا آلاپ مِنَ المَلانِكةِيَوْمَبَذْرِ غَرِي؟ قَالوا: الم لا۔'“ 
جابر گوید: امام باقر فرمود: حضرت امیرالمؤمنین ع بعد از قتل عثمان هنگامی که تلاش 
جمع را برای بيعت دیدندہ فرمود: شما را به خدا سوكند! آیا جز من کسی در ميان شما 
هست که جبرئیل و میکائیل و اسرافیل همراه با سه هزار فرشته دیگر در کارزار بدر بر او 
سلام کرده باشند؟ گفتند: نه. 


۷ ح‎ ٩۱/۳٩ الثاقب فی المناقب: ۱۲۲ ۱۱۱۹ البحار:‎ .١ 
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یر اجنه برای اهل بيت 2 





باب نی الا مه و أ ا تم توبن معا ون یرومم فقي 


اق س 3 ضر ۾ 


حوایْجهم و يعر فوم 
خدمت جنیان برای اهل بیت*۷ و این که از مسائل دين خود از امام سؤال می‌نمایند و ائمّه در 


[برخى] نيازهاى خويش آن‌ها را نوستاد و آن‌ها را می شناختند 
1 مت رح قن 
١ ۷۸۹‏ حكن من فاق عن موی بن بره ن جل َنأ بي عب اش قال: 
الأو بل ل تود ی لد قر 9 
موسى بن بكر واسطى از شخصی نقل کردہ؛ گوید: امام صادق ا فرمود: روز يك شنبه 
نت يتا مر یط و کی برد كيان ننه 


[۳۹۲] آ_ ا ر مل نب" ب اخسین, عن ابراهیم بن آي البلاده عَنْ تبر الم رق قال 






اسان | ےا ره ا: ج لَهُ بالمدِيئةِ قال: فَبينا 4 و 09 زخاء عَلَى زاجليي إذاإنسان 
و نی أبو جَعْفْرِ بخوائج نا نج 

ثري کیں قل کیٹٹ رتے ر کٹ آا فاق تار وة ثَالَ: ال لي: لا حاجة لي با 
2 نے ہے و رس ضر سے جس ھ ےہ مه قت وچ" بھ> إن 5122م کو ہے 
م نوی كِتأبا طِينه رطب قال: قا نت ای خنمه إذا هو خانم آي جَمُفْرت*. فقلت له: تى 





۱ بتاع المعاجز:١٦۱۸‏ البحار: Ys‏ ح ۷+ تفسیر ور الثقلین: ETT‏ ح٤‏ 
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مهد بصاحب الکتاب؟ ال الناعَةً. قال: إذا فيه أَسَْاء بار ی پا 3 م تال القت ناذا لیس 


عِنْدِي آحد. تال: تَقَيمَ أبو عقر ا فَلَمَبنه فقلت تقلت له: جُملث فداك رَجْل أتاني ب بکیتاباك و طینه 


رَطت؟ تال: إذا عَجِلَّ بنا أَنرٌ ازسلت تنشهة - ان 
رزلا فو سیت سی پر سس ديا سَدِيرٌ! إِنَّ نا حدما من الجنّ نَإذا أَرَدْنَا السرْعَة 
سدير صیرفی گوید: امام باقرلا مرا برای اموری که در مدیله داشت سفارش فرمود؛ چون 
بيرون شدم و در ميان درّه روحاء [ميان مگه و مدینه» چھل مايلى مدینه] بر شتر سوار بودم. 
ناگاہ انسانی ديدم جامه در نورديده؛ به سویش رفته» گمان کردم تشنه ات ضرف آب را 
دہ سی سو سر تبسن ا ار وا شوج 
نگاه کردم ديدم د شهر امام باقر است» گفتم جه وقت نزد صاحب اين نامه بودی؟ گفت: 
۹ هم اکنون: و در نامه مطالبى بود که حضرت مرا به آن‌ ها دستور داده بود» چون من متوحه 
لے کی رت يت 
آنگاه امام باقر "!1 وارد مدبنه شد» من ملافا: نش كردم و عرض كردم: فدايت گردم مردی 
اکا یا يدبو خی موی و اه نفد پو 
حشرت فرمود: ای سدیرا وقتی کاری فوری داریم بعد بعضی از اجنه را می‌فرستیم. 
و در روایت محمد بن حسين به همین سند روایت این عبارت اضافه‌تر آمده که حضرت 
فرمود: ای سدیرا ما خدمتگزارانی از اجنه داریم؛ چون کاری فوری داشته باشیمء آن‌ها را 
می فر ستیم. 
۳۹۴ ك جنك عدر یا لب کم عن وب إن ی خن أى کڑا الال قَال: 
كنت تن عى آي جنقرع بل ِن وه قرع بت قلبلا ختی خرجوا فخرج وم لکرم و 
1 آغرنهم. ‏ یں موس رر وو سر ایت میں 7 
فقال لي: با با ! مَؤُلاءِ وف یمین مِنَ الجن جاءئوا يَسْأَلوننا عَنْ مالم دنهم 0 


ہے 


6۵۱/۵ : صیون المعجزات: ۱۷۵ المناقب: ۳۲۳۲۳ مدينة المعاحر‎ !١ 07 ح‎ ٦ الکافی: ۱۳۹۵/۱ ح ]! دلائل الإمامة:‎ . ١ 
ج ۶ للبحار: ۱۷/۲۷ ح ۵؛ تفسیر ور الٹقلین : ۳ ح۹‎ 
۸۷ البحار:‎ ٩۱۵۳ الثاقب فى المناقغب:۱۸۱: ح۷٦ الخرائج رالجرائح: ۷ی م۷ عد‌ینه المعاجز: فا‎ ۲ 
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ابو حمرہ تمالی گوید: برای ات‌که سل مت امام باقر بررسم) احاژه خو استم. به من گفعند: 
علاءاى نزد آن حضرت هستند» كمى صبر کن تا بیرون بيايند. [پس] افرادی بیرون آمدند که 
من آن‌ها را نشتاختم. سپس آن حضرت به من اجازه شرفيابى داد. خدمت رسیدم و عرض 
کردم: قدایت شوم؛ اينكك دوران بتىاميّه است و از شمشیرهایشان خون می‌چکد [و شما با 
اين افراد نا شناس ملاقات می كتى ۲ 

فرمود: ای ابو حمزہ! آن‌ها گروهی از جنیان شیع ما بودند آمده بودند تا تعالیم و مسائل 
ديتى خود را از ما نے ستد. 


]۳۹٤[‏ ٤۔‏ و حَدتني مد بن ني اعيلء عَنْ عل بن اکم عَنْ مالك بن عطي عَنْ أبي َر قَال: 
ا چ میم و پوس ہو يون ی سو 05 


FF 


نم 1 بريد ان - مات دا شاه رز 

ا ثمالی گو بد: همراه يا امام صادق عة ميان مکه و مده بودم. حشرت به حجان جب 
خود که سگ سیاهی بود؛ توكه نمود و فرمود: جه شده! خداوند تو را زشت گرداند جرا 
خرص فى ود فدايت شوم» این ج حيست ا 

فرمود: این مه فرستادة جن است» هم اكنون هشام از دنيا رفت» و او هم به هر سرزمينى 
پرواز می کند و بانگ سر می‌دهد. 


ص 


[۳۹۵] ۵۔ خدتا آخد ین تل ع ن عل ن حَدِيدِء عَنْ مَنْصُورٍ ب حازم عَنْ سَعْدٍ الاشگا تال 
ی بات لي رد تع أشحاب کا تخل لو لت مغ أب ومع 
تیاب رَرَابٌ و رأف طاق طاقء و عمائٔم ضفر مَکَلُوا قا احْمَبسُوا ختی خَرَجُوا قال لي: یادا 
رَأبتهُِ؟ كُلْتُ: نَمَمْ جُملت فداك. 7 
تال: اوليك إِخْرَائَكُمْ من ان اونا وتا في حلاصم و حَرايِهِمْ كا تَأنُونا و شونا ني 





ا نی تور الٹقلین: 4557/6 ح .1١‏ 
۱ الکافی: 7٦‏ حا کشت , لتت ۲ عوالی اللثالی: ۳ م +۱٤١‏ وسائل الشیعة: ۱ م ١5170‏ البحار: 


۷ ۱۷ تسیر نور الشقلین: ۶۳۲/۵ ح ۱۲. 
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حَلالِكُم و حرایکم. ٩(‏ 

سعد اسکاف گوید: با جمعی از باران خود كنار درب منزل امام باقر آمدیم تا وارد 
شویم» ناگاه هشت نفر گویا این که همه از یک پدر و مادر بودند» آن‌ها لباس‌های نیکو و 
آراستة زرباف پوشیده و عمامه‌های زرد بر سر گذاشته داخل شدندء لحظاتی مكث نکرده 
تا اين که بیرون رفتد. 

حضرت رو به من کرد و فرمود: ای سعد! آيا اينها را دیدی؟ عرض کردم: آری؛ فدایت 
گردم.فرمود: آن‌ها برادران شما از جن بودند» آمده بودند تا در مورد حلال و حرام خود 
بپرسند همچنان که شما مى! بيد و از حلال و حرامتان می پرسید. 


9( کو کو و ا سر سکاف و ۱ 


222 رح علی ان ۶ ی م سو ری بسي بجع رک 

غلى آي جنقر» ولت 4 4: ما آغرف عَوّلاء جملت داك الّذِينَ عَرَجُواء فَمَنْ هُمْ؟ قال: مَوّلاء 
َو مِنْ إحْوانکُم مِنَ ان 

قلت له: و هرون لک گال: کم 

سعد اسكاف گوید: از حضرت باقر اجازه خواستم» پیغام داد عجله نكن عدهاى از 

برادرتان اينجا هستند جيزى نگذشت كه دوازده مرد خارج شدند شبيه هندی‌ها که قباهاى 

تنگی پوشیدہ بودند و روى آن ردائى از خز و كفش به پا داشتند. سلام كردند و رد شدند. 

خدمت امام رسيده عرض كردم: فدايت گردم؛ اينها كه بودند كه خارج شدند؟ فرمود: 

اين‌ها برادران شما از جن بودند. 

عرض كردم: مگر برای شما آشكار می‌شوند؟ فرمود: آری. 


[۳۹۷] ”7 حَدَّتنا إبر اهیم بن هاشِمء عَنْ عَمرِو بن عثان ا از عَنْ إنْراهِيمَ بن یوب عَنْ مرو بن مره عن 
جابر عَنْ أي جَعْفرےت٭ قَالَ: 
ا یر 20 : ۲ تا ۳ ١‏ ا عم 14 ى 5 9 گے ۳ - 
بت امير المْمِنِينَت* علی انم إذ بل ثعبان مِنْ ناحِيّة باب من آبواب المَسْجِدٍ قم الناس أن 


,۱5۵ الحار: ۷ ع ءالا تس نور الشقلین : ۵ سح‎ . ١ 
.١ البحار: ۷ء ح ۹ تفسیر نور الثقلين: ۰1۳4/۵ م‎ ١ الصراط المستقیم: ۱۸۳/۲ ح‎ . ۲ 
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تلو سل آمب اومن عد: أن کفود کف ا و اقبَل انار يَنْسابُ حَتى الْتَهَى ای ال 
لر حى قرغ یبر ون« ین طبه نم بل علیہ قال من آنت؟ 

قَالَ: أن عَمْرو بْنُ مان عَلِبفَيِكَ عَلَى الجن و ان آي مات و أَؤْصاني آن نك فطع ری و 
دک یا أي یت ا رن ہو؟ ما کری؟ 

ال له ره لسن أوصِيك بتفوی اللہ و آن ضرف كمه َ تقاءَ أك في الجن فَإِناكٌ 
لت له: جت يداك یت عنور؟ :تن وا لوث ملب 8 

جابر گوبد: امام باقرظة فرمود: در آن ميان که امير المؤمنین ا (در مسجد کوفه) بر مثير بودء 
آزدهایی از طرف یکی از درهای مسجد روی آورد؛ مردم آهشگ کشتنش کردند امير 
المؤمئين5* کسی را فرستاد تا دست نگه دارند» مردم از کشتنش خودداری کردند و او 
سینه کشان می رفت تا پای منبر رسید» برخاست و روى دُمش ایستادہ و به امير المؤمنين ©* 
سلام کرد حضرت اشارہ فرمود که بنشيند تا خطبهاش تمام شود جون از خطبه فارع 
گشت. متوجُھش شد و فرمود: کیستی؟ 

گفت: من عمرو بن عشمان خلیفه شما بر طايفه جنم؛ پدرم مرد و به من سفارش کرد خدمت 
شما آيم و رأی شما را بدست آورم اكنون نزد شما آمدم تا جه دستور و نظر فرمایی. 

امير المؤمنين ا فرمود: تو را به تقوای خدا سفارش می کنم و این که باز گردی و در ميان 
جلیان به جای پدرت باشیء و تو خليفة من برایشان هستی. عمرو با امير المزمنین ** 
خداحافظی کرد و باز گشت. و او خلیفه آن حضرتست بر جنیان. 

من به حضرت عرض کردم: فدایت گردم؛ عمرو خدمت شما مىآيد و آمدن بر او 
واجبست؟ فرمود: آری. 


1 سی اس ن و س سی ہے ىا ا سبي شت ام 2 ات تت سے وهم 
زهي" ۸ حلا ابراه ب اشحاق عن عانعن عرب بريد اع الشاب ر قال: ال أبر عبد اله 


- 


ی ° 3 ۷ . ے کو ےو 21 و ا عي کس ت 0 ا ا سی ضط 
ا الهج ذات يَوْم جالس إذ اه رَجُلٌّ طویل کانه حل تلم عَلیه فد له السلاع و 





فب الاق : ۳ ۱۱۲۳۳ الفصول المھِعَة: 4۰۲/۱ ر۴٤‏ 
1 . الكافى: ۰۳۹/۱ ح٦‏ الخرائج والجرانح: رغ وان ح9۹؟ الوافی: ۳“ ٤ح‏ الفقصرا الم مه 3 
البحار: ۸۷٣٦٣‏ .20 سم تور / با انملس" : ۵ II‏ 
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ال مس ہس پر آنت بر سی آتا افم بن ایم بْنِ لاقیس بْن ليس 
رن سول الشحعت: مایت وي لیس الا آبوین؟ 
3 :نم سول اج قال : نَكَمْ أتى لَكَ؟ 
ال اذ خر رنه ام کا یل مأل غ1 فْهَمُ الکلام و ی عَن 
وف الاجام و مر بقَطيعة از حام و فد الطّعام. 
قَقَالَ له له سول اللجنت: فس سيره الشیخ الال و الام القبل. فقال: یا رَسُولَ الله! إن ایب 
ال لَه عَلَى ید ع جَرَى توت من الأنبياء؟ 
َلَ: على يو و نت مه في ست و ابه علی ذعانهعلی تمہ عتی کی و کان 
قال لا جرم لي لی كيلك ین این آٹر! بط أذ أقوة ین اتف گنڪ مع ورهز 
ا ا ی ی 2 0 ۳ 
عَلَى ذَلِكَ مِنَ النایمیی و أَعُودُ ب بالله أن أكون من الَاهِلِينَ» ثم مع |براهیج تة حِينَ كاده تو 
الَو في الا تعلها له لبو داو سَلاماً كه گنت عي او یر ب 
الب َباَت لیقع اب فصعت وضع راهن كنت تع مَعَهُ في السجن أَؤْنْسُهُ فيه حَنّى 
آخرجه اه ین نم كنت مح مُوسَى #* و عَلَعَيي فر ی راو قال إن آرت ویستی » 
فافرثه مني السلا فلقیته و أو ره ین موس ی لام و عَلَعيي سفرآ ین الانجیل وکا لَ إِنْ 
ذرَکت داجب فأفرئة متي السلا َعِيِسَى #4 یا رَسُولٌ ال خن یا عَلَيكَ السلام. 
ما النی تتن: و ی چیتی رُوح اللہ و یه و یم باه و رشله ما داعت الساوات و 
لأر اسلا و عبت یا ها لت السّلام ازع لب وجك 
قَالَ: حاجّتی أَنْ نک الله لامک و بُصْلِحَھُمْ لك وَ يَرَرْقَهِمْ الإِسْیْقَامَةَ لِوَصِيّكَ من بَعْدِكَ و 
ام تالق إا حتت بيضبانٍ الا حاجيبازشول 1۵ تحني مور ل + 
صل بہا. ال رَ شول اشح ليل : یا علا عَلّمِ لمآ و ارف به. 
َقَالَ هامٌ: یا رَشول الله! مَنْ هذا الَّذِي صَمَمْعِي إِليه إن مَعاشِرَ ان قذ یزان لا کلم ابيا 


- 
۷ 


. 


لک 


۲ عا 3 
۷ 


یا 
کے و زا 


3 


د 


° ۷ 


حت 
1 


تح ۳ 


1 م 3 
أو وص نی 01 
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قال له ل نهعت: يا هام امن وجدنم في الکتاب وص آدع؟ وال لات ند تال مَس 


َجَدثُمْوَصِيٌ نوج؟ ؟ قال: سام بن نوح. . ال نَمَنْ کان وَصِيَّ هُودٍ؟ وال وت و زان | بنْ عم 


2 


ُود. قَال: قن کان وی رایی؟ قال: إشحاقٌ بن [براهیم. قال: قَمَنْ كان وی مُوسَى؟ 


گر 


ال عي 


تی : یوضع بن نون. الق ن كان وی عیتی؟ تال عون بُنْ حون الطَفّا ابن عم مریم 
قال: فَمَنْ وَجَدْثُمْ في الکتاب وَصِيّ مد قال: هو في رال 

قال لہ -* سول اللهتتۃ: هَذًا له هو عن وعسي. 
هُو عَیرَه تیم أنهي عَیْ تیت؟ 

ال انا وَجننا في تاب انیا ۳۳ الانجیل هَيدَارا. قال هو حبدَرَة. 


2 


ال الهامٌ: يا سول الله! قَلَهُ اسم غَيرُ هَذا! فا" 


الس اسم 


له شور ار تلع یا علا يا مي اي بيس 
الْقرآن؟ قال: نَمَمْ يَا ام! ييل مِنَ الْقَرْآن کین 

َم قام هام إلى ليم قَوَدعَهُ َم يذ إلى اي تقد حتى فيضٌ. ۲۳ 

عمرو بن يزيد گوید: امام صادق #2 فرمود: روزی رسول خدا* نشسته بود كه مردى به 
درازی نخل خرما نزد او آمدہ و سلام کرد» حضرت بپاسخش داد و فرمود: مانند بخن و 
سكن کر بی آن‌هایی: ای بندة خدا تو کیستی؟ گفت: من هام بسر هيم بن لاقیس بن ابليسم. 
پیشمبر تب فرمود: ميان تو و ابلیس جز دو پدر نیست» گفت: آری یا رسول الله فرمود: چند 
سال عمر کرده‌ای؟ عرض کرد: به اندازة عمر دنيا جز اند کی» من هنگامی كه قابیل هابیل را 
کشت پسری سخن فهم بودم؛ از عصمت باز می‌داشتم و به اجسام گردش می کردم و به قطع 
ريحم رداق سی داوج و وراه را اه سی مرکم 

بيغمير نے فرمود: جه بد روشى است برای پیری اندیشمند و پسری نوجوان.گفت: یا رسول 
اللّه! من توبه کردم فرمود: به دست که توبه کردی؟ 

عرض کرد: به دست نوح که با او در کشتی بودم و از نفرینش بر قومش شکایت کردم تا 
گریست و مرا گریاند و گفت: از این رو من بر آن کار پشیمانم و به خدا پناه می‌برم از 
اين که از نادان‌ها باشم ,آنگاه با هود بودم در مسجد به همراه آنان که مؤمن بودند و او را هم 
بر تشر ین به قوش سرزنش کردم تا گریست و مرا گریاند و گفت: از این رو من از 





۱ الخرائج والجرائح: ٦ء‏ ۱۷۱ مد ينه المعاجز: ۱ء حح ۷ البحار: ۷ ۳2 و ۹/۱۰ 
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پشیمانانم و به خدا پناه می برم از این که از ادان‌ها باشم» و من به همراه ابراهيم بودم که 
قومش به او ثیرنگ زدند و او را در آتش افکندند و خدا اتش را بر او سرد و سلامت 
ساخت؛ سپس با یوسف بودم که برادرانش بر او حسد بردئد و او را به جاه انداختند و من 
پیشی گرفتم بر او و او را به نرمی بر قعر چاه رساندم» آنگاه با او در زندان بودم و او را آرام 
می کردم تا خدایش از آن بر آورد. آنگاه با موسىللة بودم و يك سفر از تورات به من 
آموخت و گفت: اگر عیسی را دریافتی سلام مرا به او برسان. .من نیز به او برخوردم و 
سلامش را رساندم و [او نيز] یک سفر از انجیل به من آموخت و گفت: : اگر محمد :22 را 
دریافتی سلام مرا به او برسان؛ و عیسی؛ » با رسول اللّه! تو را سلام می‌رساند. رسول خداتت٭ 
فرمود: بر عیسی؛ روح و كلمة خدا و همة پیغمبران خدا و رسولانش تا آسمان‌ها و زمین که 
باشند [سلام من نیز باشد]. و سلام بر تو ای هام که سلام را رساندی (اکنون) بگو جه 
حاحت داری؟ 

گفت: درخواستم اینست که خدایت برای امت نگه دارد و آن‌ها را شایسته تو سازد و 
بدان‌ها راستی نسبت به وصی بس از تو روزی كندء زیرا امّت‌های پیشین برای تافرمانی 
وصیاء اد دنه و با رسول از من ایس که سورههایی از قرآن يه من باموزی تا 
بدان‌ها نماز گزارم. رسول خدا9# به على فرمود: يا علی! به هام بیاموز و با او نرمی کن. 
هام گفت: يا رسول اللّه! این کیست که مرا به او پیوستی؟ زیرا ما گروه جنیان فرمانداريم 
جز با پیغمبر سخن نگوئیم؛ پیغمیر فرمود: ای هام! کدام كس را در کتاب (قرآن) وصی آدم 
يافتيد؟ گفت: شیث بن آدم» فرمود: که را وصی نوح یافتید؟ گفت: سام بن نوح» فرمود: 
وصیٗ هود كه بود؟ گفت يوحنا بن حنان عمو زادۂ هود» فرمود: وصی ابراهيم كه بود؟ 
گفت: اسحاق بن ابراهيم» فرمود: وصیٗ عيسى که بود؟ كفت شمعون بن حمون صفا 
عموزاده مریم. فرمود: در کتاب وصی محمّد :2 را که یافتید؟ گفت: نام او در تورات ؛الیا؛ 
است. رسول داخ فرمود: این اليا است. او علی» وصی من است. 

هام گفت: یا رسول اللّه! جز آن هم نامی دارد؟ فرمود: آری» او حیدر است» چرا از من این 
را پرسیدی؟ گفت: ما در کتاب پیغمبران يافتيم كه نام او در انجیل «هیداراه است. فرمود او 
حیدره است. امام صادق لله فرمود: على *3 چند سوره از قرآن را به او آموخت. 

هام گفت: ای علی! ای وصی محمّدا همین که از قرآن آموختم مرا بس است؟ 

فرمود: آری ای هام اند ک قرآن بسیار است. آنگاه هام برخاست نزد پیغمبر با او وداع کرد 
و نزد او برنگشت تا این که در گذشت 22 
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وات ا سر جر جح موس 
[ ۳۹۹ 4 مس یی دنا بش عَنْ قَصَالَة عَنْ مد بي مُسْلِم عن 
الْفَضل بُن 
سرس 2 اس نا رات 
ل إل أي لد ماقي احا ع ی ینآ زالا يَتَمَقَدانِ المال ختی مرا 
زیت ها بل ین ضارما كسا ذه ما وزم نَجَمَلا داي كل َو لکیس 
ختی دبا من الَدِبنَةء فَقَالٌ أَحَدُّها لصاجب: تما حَبَّى تنظ ما حال اال فتظرا قا الال عَلَى 
حاله ما خلا کیش الا زی. 
قال أحَدُهُمَا لصاجبه: الله اسان ما ول السَاعَةً أي َب الله 
ال أحَدُهُما: ناه كرِيم مو أنَا أ ا زج آن کون یلم ما تقو ین 
نا دخلا المي قَصّدا یه تلا یه الال ما خا آية کیش الرازی؟ تاه بِالْقِصَّةٍ. فقال 
17 : إِنْ رابخا الکیس تَعْر فانه؟ قالا: ر نم 
:یا جارِيَة! عَلَیٌ بکیس گذا و گذاه َأَخْرّجَتِ لکیس عم یہ إنَيهباء فَقَال: أ 
عرفانه؟ قالا: هو ذاك. قال إن الحتَجْتُ في جَوْفٍ اللَيلٍ إِلَى مال فو : ولا بو ال سن 
2 یمین نایدا الکیس 1 من تناک ٩۱‏ 
مفضل بن عمر گوید: : به وسيلة دو تفر از ياران امام صادق #* از خراسان مقدارى يول 
فرستادند» آن دو ببوسته مواظب آن بول بودند تا به ری رسیدند؛ یکی از دوستان آن دو 
کسه‌ای محتوی هزار درهم داد كه آن راهم تقدیم کنند مرتب از پول‌ها سر کشی 
احور ب معان و کال روح رت ر ہر 
یکی از آن‌ها به دیگری گفت: با نگاه ه کنیم پول‌ها هست؟؛ يس يس از بازرسی د بدند ھای 
بول هست جز همان کیسه‌ای که در ری داده بودند. یکی از آن دو گفت: خدا كمكك كلد 
hh‏ سادق ۱ يم . دیگری در جواب گفت: او شخص کریمی است؛ من 
امیدوارم او بداند ما راست می گونيم. ۱ 
سواہ کس اہ را ہس یت بی عو کا ا و 
٦‏ 
آری. حضرت به كنيز خود دستور داد که مس ی سور ی ی 





١‏ . صر ن الممجزات: ۸ الخرائج والجرانح: ۲ء ۱۰۱؛ البجار: ۷ م۱۰ و ۵/1۷ ح۵. 
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همان كيسه است! فرمود: من در دل شب احتياج به پولی بيدا کردم مردى جنی را که شيعه 


١ ۰ ]).[‏ - دتا اسن بن عل بن عَبْدِ اللہ 2 عن الحسن بن علي بن تضال عَنْ بَمْضٍ آضُحابتاه عَنْ سَغْدٍ 
سد 
12 ع هد و گس ہے می ی ا سے ای ۲ ےک کہ إن ڈو کے ا "مم ۔ 
أتيت أبا جَعْفرئ آرید الأؤِنَ عَلَيهِ وَإِذا رَواچل عَلى الباب مَصفوفة و إذا أصوات قد ارتفعست 
کے سے م مہ ےھ 2 کرت چو لی سی 2 سے یی سے مل و 1 ت 28“ ہے ج 2 م 
فخر - ج على قوم مع نون ماود 2 رن الز ط. وو سس اس چرس 
اک ی اك رول الله! ابطاً س َو وَ قَذ توت مآ َر ١ع‏ جراقلی مُعتصین بالعمائم 

س ا ح و ۳ سا و8 6ت 2 تم 75 1 3 
027 00 

ا وتنا عَنْ لاف ر و حرا ر تما دیون 
سعد اسکاف گو بد: رئیا اف زان یں تمس انیا ورود بكيرم که 
ديدم جهازهاى شتر در خانه صف كشده و به ردبف است» اگاہ صداهایی بر خاست و 
سپس مردمى عمامه به سر شبيه سودانی‌ها بيرون آمدندء من خدمت حضرت رہیدم و عرض 
كردم: فدايت گردم؛ امروز به من دير اجازه فرمودی» و من اشخاصى عمامه به سر ديدم 
فرمود: ای سعد! ندانستى آن‌ها جه كسانىاند؟ عرض کردم: نه. فرمود: آنما برادران جن 
رضم مور سرپ وو خسن خن 


لك ۱ عَدََنا عمد ن احسَین» عَنْ إِْراہميم بْنِ أي ي البلاده عَنْ عیار السجشتازع قَالَ: 
ت اب لا ده تیک موجن يورق قل 
فَاسْمَؤْدْنَ بقباب کم م جال الوط فرح سی شَلَقَانَ فذَكَرّنا له قَاَذِنَ لي قال: ما لي: یا أبا 


عاصم|متی جشت؟ 

سم تست 
جرف ۳ ا س رع سے ۱۳ او تھے ال 
قلت: قبل اوليك الین د ا عليك و مار رنه حَرَجُوا. 
قال: وید کر من ان قَسَأَلوا عَنْ مَساِلِهم نم تَعَبُو یچ ہر 


۱ الکافی: ۱ ح۳؛ البحار: ۰۱۰۲/۱۰ ح ٦٦؛‏ تفسیر ور الثقلين: ۵ ح۸ 
. الہحار: ۷ ح!۱ و ٣۰ء‏ ح1 
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عمار سجستائی گوید: من اجازۂ شرفيابى نژد امام ششم ظة را نداشتمء و در منا يك روزيا 
یک شب در جادر او نشستمء و به جوانائی مانند مردان هندی اجازه دادند» و عیسی شقان 
[< عیسی بن ابی منصور] نیز بیرون آمدء من از حضرت اجازۂ ورود خواستم؛ بعد از این که 
وارد شدم» حضرت به من فرمود: ای ابا عاصم! از کی آمدی؟ 

گفتم: پیش از آن‌ها که نزد شما آمدند و ندیدم بیرون روند. 

فرمود: آن‌ها قومی از اجنه بودند» مسائل خود را پرسیدند و رفتند. 


[f°]‏ ۱۲۳ ارام اه نو انعر نیع أي عب ا َالَ؛ 
آئا عِنْدَهُ يَوْمَعِذٍ إِدْ قَال: ی سول اش غ رَجُل سِبْهُ النَخْلَةِ طویل ثم حَدَتٌ بِحَدِیٹٍ امه هام 


ال سول اد لعل : علمه له و اب فقال امه: با ر شوگ نع اي ره أن 
۳ ۳۳ ہے م 
يُعَلمَني و تحن مَعایرٌ ران آیزئا آن لا نطیع الا نبا اوو تی 

ال می می 2 ا 2 ہے سے ةق سے گے ۱ 
ال ای : با شامه ُا مَنْ وَجَذْنُمْ وَصٍیٌ آم ؟ قال: شيث بن آدم. قال: قن وَجَدثمْ وم نوي 


ا سے ص۱ اس 


ال دك سام بن توح. قَال: من رجنم وي 3 مُود؟ قَالَ: یایر بن هُود. تَال: : قَمَنْ وَجَدتم 


وَصِيٗ ابراهیع؟ تال ذاكَ اشحاق : بن ابراهیم. 3 من وَجَدْتَمْ وَصی مُوسی؟ قَالَ: داك يُوشَعْ 
بن ُون. َالَ: فَمَنْ وَجَدْتُمْ وص عیتی؟ كَالَ: سَمْعُونُ بْنُ ون الصا ابن عَم مریم . قال: قال 
ول شید يا هَامُ! ! و کائوا مَوّلاء أَوْصِاءٌ الأنبياء؟ ال ا رو اش یا اوآ 
الثاش في لیا و آرخت التاس إِلَى الله في الاخر ٤‏ فَقَال الي #: فَمَنْ وَجَدْثُمْ َمي مُمَیُعتۃ؟ 
تال له ۷۹ سي 


ٹا في نرق بهم ی الي لاجر 


نم ال 
۴ باهم کول ثراو که عم عا فرعا وج و رف 7 
یر بعد رَشولِ اعد حتی فرص ن 
کا کان يَوْمُ افتریر تیآ مه المؤْمِنِينُ في خربه فقال: يا وم ما وَجَذناني کتب الأنبياء أن 


الع وید کي ڪر الاس افتت رأست. کت عن رای مره تال :تا َال دك یا 
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اك )١(‏ 
1 
عمر بن يزيد گوید: روزى كه محضر امام صادق ا بودم» فرمود: مردى بلند قد محضر 
پیامبر آمد و باب سخن را باز نمود که اسمم هام می‌باشد. رسول خدا«23 به على * فرمود: 
رسول خدا اٹ به على 2 فرمود: يا على! به هام بیاموز و با او نرمی کن. . هام گفت: يا رسول 
اللّها این کیست امر فرمودی مرا تعلیم دهد زيرا ما گروه جنیان فرمان داریم جز از پیغمبر یا 
وصی او اطاعت نكنيم. 
بیغمر ان فر مو د: ای هام! ! چه کسی راوصی آدم یافتید؟ گفت: شيث بن آدم» فرمود: که را 
وصی نوح یافتید؟ گفت: سام بن نوح» فرمود: : وصۍ هود که بود؟ كفت ياسر پسر هود؛ 
فرمود: وصی ابراهيم که بود؟ گفت: اسحاق بن ابراهيم فرمود: وس موسی که بود؟ گشت: 
يوشم بن نون. فرمود: وصی عیسی كه بود؟ گفت: شمعون بن حمون صفا عموزاده مريم. 
رسول خدا:*2 فرمود: ای هام! چرا اینان جانشیان انبياء می‌باشند؟ گفت: يا رسول الله! زیرا 
ایشان زاهد ترین مردم در دئیا و مشتاق تر ین مردم به خدا در آخرت می‌باشند. 
پیامبر یٹ فرمود: وصی محمّد :8 را که يافتيد؟ هام گفت: آن «الیاه بسر عموی محمّد است. 
فرمود: او على تن جانشین و برادر من است و او زاهدترین مردم در دنیا و مشتاق‌ترین آن‌ها 
به آخرت است. 
بس هام به امیرالمژمنین سلام داد و از آن حضرت سوره‌هایی را فرا گرفت» آنگاه گفت: ای 
على! آيا آنچه از قرآن به من آموختی برای نماز من کافی است؟ 
فرمود: آرى. اند ک قرآن» بسيار است. یک بار دیگر هام آمد و بر رسول خدا## سلام داد 
و خداحافظى كرد و بر گشت. و دیگر پیامبر کٹ را نديد تا اینکه آن حضرت از دنيا رفت. 
در روز ھریں حضرت على ۹۶ را ديد و گفت: ای جانشين محمّدا ما در کتاب‌های پیامبران 
خواندهايم که جانشين محمد بهترين مردم» در جلوى سر موبی ندارد. حضرت غ 
کلاهخود را از سرش برداشت و فرمود: به خدا قسم من همانم ای هام. 


]£[ ۳۔ دكن حدتنا رايم بن هاشمء عَنْ َو بن عثمان؛ عن الْسَسَنِ بن وب عَنْ رَجُلٍِء عَنْ أب عبد اله 
تال 
سول اه ین جب 2 إذا رَجُل متك عَلَى عکارّی فَقَالَ النیعند: لَه جنی و وطهم 





,٠١ الخرائج والجرائع: ۸۵۱/۷ ح ۱۷۱ البحار: ۵4/۳۵ ح‎ ١ 
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جزء دوم ۸۴ 
کی > ورک ۳ 102 رس 21 : is‏ وتر * 
مِنْ جبال حيو ہے یس ل: هامَة بن | ِم بن لاقیس بن السَّلِد م بن إبلِيس. تال 
ليس بيتك و بین ابلیس غَيرٌ آبوین؟ قال: لا. قَالَ: کل عفر الڈُنیا. 


قال: عَلَى ذَلِكَ كَمْ آّی عَلَيكَ؟ قَال: كنت أ اود َيل هابيلٌ أخاءٌ عُلاما علو الآكام وَ ی 


قر سول اعد شی عفر اش عَمَلُ لیخ نسم و لاب ول ال دَعْ یا مد 
نت للع اهسك دحتم تاثا دإ اعود بان آن أكون ِي ا اهل وَلَقَدْ کنت مع 
رایع و رل مَعَهُ حَتّی نمی في النْارء و تا لى: إن قبت یتیس تفر نیال و لقَد 


ی جم ات 


كنت مَعَ عِيسَى له و ال لى: إن یت محَمدا ہن و علی جنيع باه و رسله قافرآه مت مني السلاع» و 


علمني الونجيل. 
ال رس ول الله##: و عَلَى یی السَّلامُ ما داعت الدنیاه و عَليكَ يا عَامّةُ بها ديت امه هات 


ہے 
سے سے “لين 


حاجَتك. قال: عَلَعَنی الْتْرْآنَ. تال: کم رَ لاهن ا بعلمه. فَقَالَ: يا سول اشا مَنْ مَذا ای 


ع ني أَنْ اعم ی منه 


ال ند با هانّةٌ! مَنْ کان وص آدم؟ قال: کان شیث بْنُ آدَمَ. قال: فمَن کان َمِيٗ نوح؟ ال 


۳ تا سم ید دس قَال: نی وک قن جنگ وم چیتی؟ 
نب وو تم 7 ال اه ا عن ا سے ا سے سے 


م ال 4 رَضول الله خنٹ: یا مام 3 كاب امَؤُلاءِ أَوْصِياء الأنبياء؟ 
فتال: 


eit 


5 0 


تار شوگ اله! امک ناس في الا أَرعَبٌ الناس نی ار 
0-0 ہو کا بل ص ا 

قال“ ما لحي عدا سے * قال ال با هآ ني جنا الور ال 
بہا؟ قال له: َم یا هام لیل القرآن نیز 

سل هام عَلَى رَ رشول الهخنة وَانْصَرف ملق تى ×+ 

۰ 7 #4 کے 
نک کان َم اطْریر آتی مي اون نی حَزبۂ تال : يا وَمی حمر !انا وَجَدْنا في کلب الا 
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ل سے 


أنَّ الْأَسْلَمَ وی ي حم حير الناس کف دأحاك. 
کف عَنْ رأیه مق و قال: نا الله لك يا ام۔''' 
امام صادق۶* فرمود: رسول خداء22 در کوه‌های تهامه مردی را دید که بر عصای بلندی 
تكيه زده است» يس فرمود: اين آواز جن است. ای مرد تو کیستی؟ 

حضرت فرمود: حد فاصل تو و ابلیس دو پدر می‌باشد؟ گفت: آری. حضرت فرمود: بر تو 
جه گذشته؟ گفت: رو زكارم را به بیهودگی گذراندم. از روزی که قابیل هابیل را کشت 
من بودم. می‌توانستم حرف بزنم. اعتصام به حبل الهی نداشتم» در بيشه می کشتم و از تبهها 
بالا می‌رفتم و مردم را به مال حرام دعوت می‌نمودم. 

پیامبر نة فرمود: به خدا قسم؛ بد سیره‌ای است روش پیری که در سنین کهنسالی به انديشه 
می‌نشیند و جوانی که در سنین جوانیش در آرزوها و خیال پردازی؛ رو زگار می گذراند. 
گفت: ای محمّد! دست از سرزنش بردار که من به سوی شما آمدم در حالی که توبه 
کرده‌ام و پناه می برم به خدا از این که از نادانان باشم. و همانا من همراه ابراهیم ا بودم 
هنگامی که او را در آتش انداختند و به من گفت: اگر عیسی ا را دیدی از طرف من او را 
سلام رسان و عسيى 2ه نيز فرمود: ااگر محمّد را دیدی و بر همه اتساء و رسولان الهسى 
سلام مرا برسانء و مرا انجیل آموخت. رسول خدا22 فرمود: و بر عیسی سلام تازمانی که 
دنیا پابرجاست و بر تو ای هامّه نيز سلام به خاطر اسانتی که ادا نمودی» حاجتت را بگو. 
گفت: قرآن ر | به من آموز. رسول خدا ٹ على ث؛٭ را امر فرمود كه او را تعلیم دهد. هام 
گفت: يا رسول اللّه! این كيست امر فرمودی مرا تعلیم دهد؟ 

پیغمبر فرمود: ای هامّه! جه کسی وصی آدم کا بود؟ گفت: شیث بن آدم» فرمود: وصی 
توح + که بود؟ گفت: سام فرمود: وصیٗ هود که بود؟ گفت: آن باسر بسر هود بود؛ فرمو د: 
وصی عیسی ا که بود؟ گفت: شمعون بن حمون صفا عموزاده مریم. 

رسول خحدا اث فرمود: ای هام! چرا اينان جانشیان انبیاء می‌باشند؟ گفت: با رسول الله! زیرا 
ابشان زاهد ترین مردم در دنا و مشتاق ترین مردم به خدا در آخرت می‌باشند. پیامبر فرمود: 
وصی محمد × را که یافتید؟ هام گفت: آن «الياه بسر عموی محمّد است. فرمود: او 
على که جانشین من است و او زاهدترین مردم در دنيا و مشتاق‌ترین آن‌ها به خداوند در 


٤٤ ۹ المحار:‎ . 1 
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جزء دوم ۸۵ 
سس سے ہے رار ا سس 


آخرت است. 

پس هام به امیر المزمنین سلام داد و از آن حضرت سوره‌هایی را فرا آرتت آنگاه گفت: 
ای علی! آیا آنچه از قرآن به من آموختی برای نماز من کافی است؟ 

فرمود: آری. اند ک قرآن؛ بسيار است. یک بار دیگر هام آمد و بر رسول خداغٹ سلام داد 
و خداحافظی كرد و بر گشت. و دیگر پیامبر ند راید اا ةا فرت از دیا وفك 
در روز هریر» حضرت على ع را دید و گفت: ای جانشین محمّد! ما در کتاب‌های پیامبران 
خوانده‌ايم که جانشین محمد 8# بهترین مردم؛ در جلوی سر مویی ندارد. حضرت © 
کلاهخود را از سرش برداشت و فرمود: به خدا قسم من همانم ای هام. 


[۶۰6] ۱۶-خدئنا مد بن میتی عَنْ آي عَبْدِ الله اون عَنْ أبي عَيفَةً سایق السا عَنْ بَعْضٍ أضحاينا تال" 


کہ دة حدم ود کہا غ و کے ور رک ب رڈ ا 


:لا انی یف علب ابو لقضل سییر إن تا هبنش منبش 


قال: قیرزت يَوْمَینِ و لین قال قٌأتانی رَجُل طَویل دم بکتاب خائّة رَطْبٌّ و اکتا رَطْبٌ تال 


قَرانه: «إِنَ آبا لَضل قَذ قَيِمَ عَلَيَْا و نحن شاخصون إِنْ شَاء الله تیم حَنَى یی 
ہے تبر - سے ار ۾ فا - 5 # اس ا نے نے ۵ ص 

َالَ: قأنانی فَقَلْتٌ: جُعِلْتٌ يداك أنه أنانى اْکتاب رَطْباًوَ اخَْاتَمُ رَطَباً. 

قال: كَقَالَ: إنَّ نا أثباعاً من الحنّ كما أنَّ لنا أنبَاعاً من الانس فَإذا أَرَدْنَا أئرا بَعَنْاهُةْ "1١‏ 

ابو حنیفه سائق حاج از بعضی اصحاب نقل كرده كه كويد: حدمت امام صادق ظة آمده و 
عرض كردم: اينجا می مانم تا مرا كمكك نمایید. حضرت فرمود: نه» برو تا این که ابوالفضل 
سدير بر ما وارد شود اگر بعض آن چیڑھایی كه می خواستيم برای ما آماده كرده باشد» به 
تو نامه‌ای می نويسيم. راوى گوید: دو شبانه روز در راه بودم مردى بلند قد بيشم آمد که 
نامه‌ای که مُھر أن تازه بود به من داد. خواندم» در آن نوشته بود: ابا الفضل! آن به ما رسيد و 
ما اگر خدا خواهد از لحاظ مالی تأمين شدیم؛ پس بیا تا عطا کنیم». راوی گوید: آمدم و 
عرض کردم: فدایت گردم» برایم نامه‌ای آمد که نوشته و مهرش تازه بود. 

فرمود: به راستی که ما پیروانی از جن داریم چنان که پیروانی از انسان‌ها داریم؛ چون اراده 





١.الكافى:‏ ۳۹۵/۱ ذیل ح ؛ الشاقب فى المتاقب:۱۸۱: ۱۱۹۸ البحار: ۲۱/۲۷ ح۱۲. 
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۸۳ 
وف وود 


حرجت و آنا رید با امسن بالْمُريض فَانْطلَفْت حَتَّى أ شرفت علی قضر بي سراة نم 
انْحَدَرْتٌ اواو مت صَوْتاً لا آری شَخْصَه و هو بقول: ابا جنقرا صاجبك علسف 
الْقَضْر عِنْدَ اَذَه رنه ّي الکلاع. کلمت فَلَمْ ار أحداً ثم رَد عَلَىَّ الصَوّت ت باللفظ الَِي کال 
أ قعل یف لالز جلي لغ فعكزث ف نابي عق أت هریت 
اضر و1 مان امس ميت اد تخو السّمْرَاتِء شم اطلَفث قضد القَدبر فَوجَدتَ 
ھی ی یدید در جَعة فَطیْقَت بعلي لمع 


الس وہس اقم ان 


وَطئٍى فسعت آبا ا مسن ینحنم و ققحتت و اجب م مج فزنعة متََلقَة بساني 
کر تقال لاعتی و لا ضایر قوست بتفیها 3 بت ث عَلَی منکب نم خلت رَأمَہا في دنه 
7 ث مِنّ الط قأجات بل قد لع يک اي لاف مأو إلا طق عن كم 


ہے الال 


فى دنیاه فَلَهُ عَذَابُ التار في آخرته مَعْ م یقاب شدید أعاقيه 


سے قل ها کے نس سے 2 ۳ 

تقلث: بأ نت و أي کم لهم ماعا 

فَقَال: تن اي ار ده بالتبوة َآعز عَلیا ‏ بالوصيے و الوّلايَة َب اطع نا منکم با 
سس 9 ۱ فر و )١(‏ 

یعقوب بن ابراهیم جعفری گوید: از ابراهیم بن وهب شنیدم که می گفت: برای دیدن 
حضرت موسی بن جعفر#ة به عریض رفتم (محلی است در نزدیکی مدینه) رسیدیم بقصر 
بنى سراة ( که نزدیک عریض است) همین که از درّه پائین رفتم صدایی شنیدم که صاحب 
صدا دده نمی شد. می گفت: ابو جعفر دوست تو» که مایلی او را ببينى در يشت قصر بئی 
سراة است نزدیک سد» سلام مرا به او برسان. نگاه کردم کسی را نديدم باز همان صدا 
تكرار شد تا سه مرتبه از ترس موی بر بدنم راست شد. بالا خره از درہ پائین رفتم و وارد 
جاده‌ای شدم که به طرف پشت قصر می رفت ولی داخل فصر سراة نشدم بعد به طرف سد 
كنار درخت‌های آن رفتم» بعد به جانب آبگیر رفتم؛ ديدم پنجاه مار که اطراف آبگیر در 
حر کت هستند. در این موقع كوش دادم صدای صحبت می آید پایم را محكم تر به زمین 


اباه و آذ ماله ان كان 4 ختی یتوت. 





۱ , البحار: ۷ ۲ ح۳ ۲ AEA‏ ح۹ 
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می کوبیدم تا آن‌ها که صحبت می کنند صدای پای مرا بشنوند. در این موقم صدای سرفة 
امام موسی بن جعفر عة را شنیدم» من هم با سرفه جواب آن جناب را دادم» پیش رفتم ناگاہ 
ديدم ماری به ساق درختی پیچیدہ. امام کا فرمود: نترس ای مردا اين مار با تو کاری ندارد؛ 
از درخت خود را به زمين انداخت و روی شائه خود ایستاد بعد سر خود را در كوش او فرو 
برد و صفیر زیادی زد. 

امام در جواب او فرمود: من بين شما حکومت کردم خلاف دستورم را کسی جز ستمگر 
نمی کند» هر که در دنیا ستم روا دارد در آخرت گرفتار آتش خواهد شد و دچار عقاب 
شدید می‌شود. او را کیفر می كنم و مالش را خواهم كرفت اگر بود تا توبه کند۔عرض 
کردم: پدر و مادرم فدایت آيا اطاعت شما بر آن‌ها نیز لازم است؟ فرمود: آری؛ به آن 
خدایی که محمّد ع را یہ ثبت برانگیخت و علی 6< را به جانشینی و امامت گرامی داشت 
آن‌ها بیشتر از شما اطاعت می کنند ولی تعداد اطاعت کنند گان آن‌ها کم است. 
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/ 


ری 
27 مس 
که 2 
AN‏ 


mrt 
اهل بىت ۶# گنجىنۀ دانش الھی در آسمان و زمين‎ 
باب في امعم حُرَان الله ني السّماء و الأزض على علمه‎ 
امل بيت ۲۵ گنحنية اتن 1 در آسمان و د‎ 







يال 


EES. ۱ [£ ° 5‏ سی لبس اعوط تب 


قَالَ: قال لي أبو جعْمَركه: 
وا خرن له ني اه آزنضه لا عَلَى دعب و لا عَلَى سل عَلَى علیه. ° 
سو قب گر امام باقر ا به من فرمود: : به خدا سوگند که ما گنجوران خدا در 
آسمان و زمينيم نه آنکه گنجینه‌دار طلا يا نقره باشیم» بلكه خزانه‌دار دانش او هستيم [شايد 
منظور این است که گنجينة دائش آسمان و زمين هستیم] 

۷ ۲ - دنا براهیم ن هاشم عَنْ أب عَبْدِ الله البق ۾ عن علق بْنٍ تماد عَنْ تریح الْحارب» عن آي حمر 
اش عن آي جَمْمَر كد قال: 
ن نا تة الله في الْأَرْضٍ و کته في الما شنا کزان عَلَى دب و و لا فضه 
ابو حمزه ثمالی گوید: امام باقرث فرمود: به راستی که بعضی از ما گنجرنۂ خداوند در زمین 


ای 





6 ء۹٦ إعلام الوری: ر یتابیع المعاجز: ۳ البحار:‎ ٢ الکانئی: ۱ء ع‎ . ١ 
ح.‎ ٣۷٣ البحار:‎ , " 
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أ ذأ ذأ ل ل 
و آسعائیم ما گنجینه طلا و نقره نیستیم. 

نف ۳ کا م کين عن اط يني تي من حال إن اب عَن آي ره الشاي عن أبي 


1 e 


شا ان رو کرای زیی نا علی کے لاعلی فشت وان نا کمک 
المزش یوم لام 0 ۱ 
ات 0 گوید: شنیدم امام باقر ګة می‌فرمود: به خدا سو گند ما گنجینة خدا در زمین و 
کی 3 ع رفظ | 
اسمائیم؛ ما کنجینة طلا و نقرہ نیستیم؛ و بعضى از ما حاملين عرش تا قيامت هستیم. 
' ع لا كل ا قر لني 8 موي a‏ 5 ضرعم ع ي الك ٤ھ‏ او ي ام سے ٹا ۰ 

۱ ۶ - سرووتہو ود نے ہر س وت یس 
ا سین قال: سَممته یمَول: ۱ 
إن زان له في شوه و وان انم و أشنا شزا علی تب و و ۳7 
به اسنادی دیگر مشابه دوّم است, 


اقل سے ال 


[ ۱۰ #] ۵ حدقا محمد بن الحسسين؛ » عن حم بن نان عن عار بن مَرْوانَ 8 عَنِ الْْتحُل بن یل عَنْ جاب 
الجَعْفِيٌّ قال: قال أبو جَعْفَر: 
و اله إنا حزان لله في السّماء وَ زان الأْض. © 
ره استادی دیگر ا روابات پیشین است. 


[۶6۱۱] 7 - دنا اد بن ئي عن ا مین بن سييي و آي عَبْدِ الله الق عَنْ آي طالب عَنْ سییر عَنْ أبي 
عَيْدِ اش تة قَال: فلت له: 


ى تر في 


جیت اك ما انت ۰ ال حن حزان الله عَلَى عِلّم لله نَحْنْ ترجه خي الله تحن اجه 
ایت على ما موق الكياء و وق اوضر 02 





۳ الأصول النّة عشر: ۹۱؛ يناييع المعاجز: ۵٤؛البحار: ۰۱۰0/۲۱ ح‎ .١ 
۰۷ البحار: ۰۱۰۷/۲۱ ح‎ .۲ 

۳ البحار: ۱۰/۲۹ ح۱. 

. الیحار : ۱۰۵/۲۹ ح‎ ٤ یتابیع المعاجز:‎ ٤ 
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سوعیوسے بے ھوکہچ 7ے لے وروی زمین 


اھ 8 i‏ رم و 


]£1۲[ ۷ - دنا مد نع ا لجار عَنْ آي عب هبرقع تاله بْنِ أب ن ابن آي يَعْمُورٍ ؟ 
آبو ید الله غه : 
تا اب أي يَْقُورِ! لاه وال ود باو خدازیه رد بآنر تن حَلقاً در بت الأمر 


خن هُمْ. یا ابْنَ أي یمْفور! ١‏ تن جع اش عبادو و حرا على عليه و القانُون يديك" 
عبد الله بن أبى یعفور گوید: امام ضادق ع يه من قرمود: ای پسر ابو يعقور! به راستی که دا 
يكتاست و در یکتابی بگانه است (بی‌شریکست و بسيط مطلق وت صفانشن زائد بر ذاتش 
نیست))ء در کار خود بکتاست يس مخلوقى را آفرید و ایشان را برای این کار (خلافت و 


امامت) سنجید و مقلار کرد و ما آن مخلوق متم .ای يسر ابی یعفوراوما حجت‌های 


حداوند در ميان بند كانش 1 سحز انه دار دذانۂ نش او متم و يك اسن كار (امامت 1 "قت ) فام 


اجب 
قال كيك لبا عي هل" 
چ لط سے حر خر اہ سر سے س ان له ۲( 


خن ولاه ار اف وحن جلم اف وَ عيبَةٌ و 
عد الرحمان ين كثر كويد: شنیدم امام صادق مس موق ما والیان امر الهى: و گتجیكهدار 
اوعس سي 

1 
۱ 


لحه س 


[215] ۹ - دنا َد بن الي عَن این بْنِ اسي عَنْ موی بْنِ الاسم عَنْ عل بْنِ جَعقرء عَنْ 
:گا أب مدع 
إن الله تا خسن متخ خلقته و ور تَا ر ىا خزانه ق شياوات ز تشب 
لولانا ما عرف الله" 
امام کاظم 35 امام صادق2* فرمود: خداوند» ما را به خلقتی یکو آفرید» و به صورتى زیبا 
تصوير كردء سپس ما را خزانه‌دار خود در آسمان‌ها و زمین کرد و اگر ما نبودیم» خداوند 


ا 


۱ . الکافی: ۹۱ء ح۵ الم حید: ۱۵۲ ح ٩‏ البحار: ۱ ۱ چ۸ 
٢‏ الکافی: ۱۹۲۱۱ ح١؛‏ ینابیع المعاجز: ۲۳ البحار : A‏ 
۳ مسائل على بن جعفر: ۰۳۱۵ ۷۹ بسند آخر ؛ البخار : 0٦‏ ء ح۰٠‏ 
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جرم رح ۱ 
سل سس ا ا 
شناخته تمی‌شد. 


7 ير A‏ 2 
نحن خزان ا 


هگ ا شنیدم امام باقر می فرمود: ما گنجينة خداییم. 


]٤١٤[‏ ۱۱ - اقا عل بن یهن لقن یه عَنْ یانب دا ره عن مبان ِن مُوسى» عن 
صَدِيرء عن أب جنر قال سين ی ول 
© قير 


نخان الله في الاو خر و و شيعا خزاننا. 0) 
بد گر یو شتیدم امام بافر تة می فرمود: ما خزانه‌دار خدا در دا و اخرت هستیمء و شیعیان 
ما خزانەدار ما ھستند. 

[۶۱۷] ۱۲ عَدَثنا مد بن این ٠‏ عن النضر بن شعیب. عَنْ مد يْنِ الفشّیل» عَنْ آپ رة الا ال: 
e‏ شاو ا تاس یت و : قال الله تَبَارَكَ و تمال: 
اکال < حجني عَلی الْأَْقِياء ین من مِنْ ترك ولاب َل وَ الْأَْصِياء ین غ بل ا 
شک وش گنت ران کی ول ی ال رول اله 
ایا تفیل بأشبائه م و آشیاء بانیم ۲۱ 
انق تهج لمالی گوید: شنیدم امام ارات می‌فرمود: رسول خدا نف فرمود: خداوند متعال 
می‌فرماید: کامل شدن برهان من بر ضلا بدان امت توء با رها كردن ولایت على و جانشینان 


2 


ن فیهم 
جت لَقَد 


بس از توست؛ زیرا روش تو و روش بیامیر ان بیش از تو در انان است و انان يس از تو 
خز انه‌داران دانش من هستندء آنگاه رسول خداء22 فرمود: جبرئیل مرا از اسامی آن‌ها و نام 
ع نمود. 


[۶۱۸] و5 تد بے هارو عَنْ مو سى بن الْقّایم عَنْ َل بن جنر نآ ۽ ا لسن مُوسَى بسن 





۱ البحار: ۰۱۰۷/۲۹ ح۱۱. 
۲ .البجار: ۱۱۰۹/۲ ح ۵. 
۳ الكافى: ۱۹۳۱۱ ح٤؛‏ الوافی: ۵۰۵/۳: ۱۰۱۳؛الجواهر السته: ۱ ءالبجار: ۰۲۲۷/۳۱ ح۰ 
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۳۹۲ بصائر الدرجات 





حفر تة قال: قال أبو عَبْدِ اش خد: 
ا الله لا خسن لقا و ورا خسن ورن قحلا زانة فى سياواته و از" 
ترجمه أن در روایت نهم گذشت 


١ [£14]‏ - دنناد بن مه عَنْ له بن اگم عَنْ ڌاو لْمخل عَنْ رُرَارَهَ عَنْ رانء عن آي عفر که 


قال: 
خے ے لس حر کے کے : سے لح بی تي 3 
إن الله تَبارَكَ و تَعَالَى اَعَد ا1 ياق علی وی الْمَْمٍ إن ربكن و محمد مولي و یل ایز 


شف 


قرا بير 


گا ۳ ہے و و ضرع ۳ 

المؤْمِنِينَ و یاوه من بَعْدِه و ولا آنري و خزان 1 و آن المَهْدِيَّ ات به لديني. 

سس ۳ ی ی چ ونی وا ا 

والیان امر من و گنجينة دانش من هستند و به وسیلة مهدی ا دين خود را مدد و حمايت 
٤ [f° 1‏ عدا یذ اھ ان گنک عن رایع أن کاب عن عبد اد بی لت عَنْ ذریح: عَنْ أب عَيْدٍ اه 

قال: سمعته يقول: 

- نہ 5ك 2 ۶ سے 5 عاك _ بر ال 3 

ررض و من ای کشت شا لی ذهب و لا نس و انا ما عم 

325 نے یو القيامّة. ([ ۳ 

ترجمة أن در روایت - گذشت 


ےھ قمع 5 


۱ 1802027 





۱۲ ۲۳۰۱٣ تفسیر تور الثقلین:‎ ٠١ ۹ الكافي: ۱۹۳۱۱ ح٦؛التوحید: ١٥۱ح الا الیحار:‎ . ١ 
مختصر البصائر: 1 الجواهر السشة: ۵ء البحار:‎ )٦ ح ۱؛ تأويل الا بات : ۷۱ ح۱۸ المحتضر:‎ ۸٦ : الكافى‎ . ١ 
FEE ۲ أ ح۱۳١٣ سي نور الث ۱ لتقلين:‎ «۸۳۹ 


و | - لبحار: ٦‏ ۰۱ ح۳ 
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سكم ۾ دوم ۳۹۳ 





۳ 3 

سیر الاموز6 " يني علباےہ اه جَملَ یه رنه عَلی ما في اسراب و ماني الأزض ین 
َء و اتمه عَلَيه ألا إِلَى الله تیب مود © 

ابو حمزه ثمالی گوید: امام باقر ت در تفسیر آبة: دراه خداوندی که تمامی آنچه در آسمان‌ها 
و آنچه در زمين است از آن اوست. آگاه باشيد که همه کارها تنها به سوی خدا بر می گردد 
۔شوری:٣۵؛‏ فرمود: منظور از راه خداوند» علی عة می‌باشد. خداوند علی ا را خزینه‌دار 
آنجه در آسمان‌ها و زمسن است فرار داده و او را امین خویش نموده است؛ آ گاه باشید که 
همه کارها تنها به سوى خدا باز می گردد. 


= 
1 الشرري {ET}‏ ۳ 2 
۲ الیمحار: ۸٦‏ ح. 
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پا‎ 


اي 
nr‏ 





باب نی الأئِمَة و لکوت الگماوات و رض گیا عرض عَلَى 


ملکو تب سا ون 97 بیت ۶ عر ضه مشود مان کت كه بر رسول خدا فك جنین 





۳3۵ 7 ات شا لتك عذ دحي قل جر 


نی مه الامَةِ: فو كَذَلِكَ نري إِبُراهِيمَ ملک وت السّماوات وَالْأَرْضٍ و لیکو ین 
الوقنينَ" تَال: شط له عن الازض ختی رآها و مَنْ فیهاه و عن الاء ختی رآهاو من 
فيهاء وَالَلَكٍ الذي یلها و اعرش و مَنْ عَليي و كَذَلِكَ ری صاحبکم. 

عبد الرحيم گوید: امام باقرئ* در تفسير آيه: «و این چنین» ملكوت آسمانها و زمين (و 
حكومت مطلقة خداوند بر آن‌ها) را به ابراهيم2* نشان داديم؛ (تا به آن استدلال كند.) و اهل 
يقين گرددہ فرمود: برای ابراهیم» پرده از روى زمين و آنچه در زمين است برداشته شد و از 


۷۵ الانعام (تا:‎ ٦1 


۲ تیر العیاشی: ۳۱۳/۱ ۳۳؛ البحار: ۷۲/۱۲ ح ۱۵؛ تفسیر ور الٹقلین: ۷۳٣۸۱‏ ح۱۳۹. 
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سر ± دوم ۲۹۵٣‏ 





آسمان به طورى که هر جه در آسمان بود مشاهده کرد و فرشته‌ای که آن را حمل می کرد 
و عرش و انجه بر عرش بود؛ و این جنين به يار شما (امام باقر#ا) نیز نشان داده شده است. 


[6۲۳] ۲ -عَدَّننا دنه عَنْ آییی عَنْ عبد اللہ بن نرق عن بان مُشکان قَال: قال آبو عَبْدِ لله ٠‏ 


وو گذلات ثري إِبْراهِيمَ ملَكُوتَ السَماوات وَالْأَرْضِ ولیکون ین ا لوين الّ: شط 
لإبْراهِيمَ* السّماوَاتَ اسب حتی لظر ی ما توق لش و كط یط تالاص حَنَّى رای ماني 


اموا و فل << يفل ی و ای صَاحِبَکُمْ وا لوك ین یئز ذ يل بب يئل 
لله 
دلك. 


عبدالله بن مسکان گوید: امام صادق* در تفسیر آية: «و این چنین» ملکوت آسمان‌ها و زمين 
(و حکومت مطلقة خداوند بر آن‌ها) را به ابراهیم غا نشان دادیم؛ (تا به آن استدلال کند») و 
اهل يقين گردد- انعام:۱۷۵ فرمود: خداوند هفت آسمان را برای ابراهیم ا مکشوف کرد تا 
جابی که آنچه را بالای عرش است نگریست. آنگاه زمين نیز برايش مکشوف شد تا جایی 
که فاصلة ميان زمين و آنچه بالای هوا است را مشاهده کرد. با محمّدظ نیز چنین کاری 
صورت گرفت. و به يقين می بینم که برای يار شما (امام صادق #) و امامان بعد از او نیز 
جنین شده است. 


السبیمی» عن بريد ان و تا لوق اش 

ا عن إن له هدك معي سَبْعَ مَواطِنَ» نی نی کر الط الثان: نانى رٹیل قاری بي إِلَى 
الَاءِ فَقَال: أَنِنَ اخول؟ فَقْلتُ: وَدعَه خلني. قال: فقال: اد الله یی به. قال: فَدَعَوْتَ 
افا اذا نت معي تك لي عن السَّهاوات الع و ارو لبم عَنَی ربت شکاتہا و 
اه و مضع کلب ينها رین تیک ین لاو قذ بتک ری مر (۲) 

ا اننلمی گواند: رسول خداد فرمود: يا علی! خداوند تو را با من در هفت محل شاهد و 
ناظر قرار داد تا محل دوم را ذ کر کرد فرمود: : چبرئیل مرا به آسمان برب گفت: برادرت 





۱. مختصر البصائر: ۱۲۰؛البحار: ۷۲/۱۲ ۱۸ و ۰۱6۱/۱۷ ح۲۸ 
٦٢‏ القم : ۱۳۳۵/۲ الأمالى للطرسی: 6۲ ٩۱۳۳۵‏ الخرائج والجرائح: ۸۸۷۲ ح۸۵:تفیر الصافی: ۱/۵ البحار: 


۸ ح۱۱۳؛ تفسیر ور التعلین: TE‏ ح14۲. 
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۳۹۶ بصائر الارجات 





کجاست؟ عرض کردم: او را پشت سر گذاشتم؟ 

جج = 

كفت: از خدا بخواه او را برایت بیاورد دعا کردم ديدم تو با من هستی» ان وفت پردہ از 

هفت آسمان و هفت زمین برداشته شد به طوری که ساکنین و ماموران انجارا متاهده 

و را ول ما مع ود ترا کردی. 

ارس سے ال ۱ 7 سے ا یی ۳ 0 

ل رای e‏ لکوت عب يجب قَالَ: تع و اة 

ابو بصیر به امام صادق كه عرض کرد: آبا محمل بت ملكوت آسمان‌ها و زمين را مانند 

حضرت ابراهيم #* ديده است؟ فرمود: «آری» و صاحب شما (امام صادق ا نيز ديده است). 
]£1[ 3 حدقا ا بن عل ن الٹمان عن ین ن فنکات عَڻ أي بی عن راه ال 

مگ یں ا 9 و د 

فلت لَهُ: و كَذلِك ثري إِبراهِيمَ مَلَكُوتَ السّماواتٍ و بے وس شی 

بے ہے گا ها سرک : 

الازض خی رآها و رآی ما تھا المرش ومن لے قال: فلت فا وت که مل ما وت 

ابراهیم ؟ قَال: نَعَمْ و صَاحبکم هلا ۹ 

ابو بصر كويل: از امام باقر يا امام صادق 92 در مورد تفسیر: ہو این جنین» ملکوت آسمان‌ها 

۴ زمین را رك ابراهیم تشان دادیم برسيدم؟ فرمود: برای ابر اهیم ك3 بر ده از روک أآسمانھا 3 

رسن برداشته شد تا این که آن‌ها و آنچه در آن است را دید و عرش و آنجه بر عرش بود. 

عرس كردم: آ یا محمّد عت ± ملکوت آسمان‌ها و زمین را مانند ابراهيم ** ديده است؟ فرمود: 


آری؛ و يار شما نيز دیدہ آستا. 


چو ا" س اج قز التي ت خر a‏ ارس ی تر سے لی س بق ا ھا سو ت جیا ےت 8 
-٦ ]۶۳۷‏ خدتنا خد بن کي عن عل بن اگم عن داوٰد بن التمَاتَ عر أى یوت عر آی تصر تال: قرب 


لاب الله و قال: 
سل رر ر ہے فو ع الله ا ہی خی ہس ہے ٣-۵‏ 
له عَنْ ول الله عَرّوَ جل: و ذلك نري |براهیم مَلَكُوتَ السّماوات وَالَْرْض و لکوت 
ین المحُوقنينَ»؟ تَا قال: : یط لَه السّماوات وَ الْأَرَضُونَ السَبْع قَرَأى سا فِيهنَ وَهُيِلَ تب 





.١‏ مختصر البصائر: ۱۱۲۰ البحار: ۱۱۵/۲٦١‏ ح۱۸. 
۲ .البجار : 1 ۱ : ح۹۔ 


7 ع 
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جزه دوم ۲۹۷ 





مخ مب و لا أرَى صاحِبَكُم لو یل ب کت ۳ 
558 دیگر مشابه روات دوم اأاست, 
۲۸ ۶] ۷ - تابن یه عَنْ و بن سان عن ان منگان ء عَنْ آي بَصبر و تَنْصُور بن حازم و عَبْدٍ 
اریم الْقَصِيرِ قَال: 
اه عَنْ فول اللہ عَرْ و جل : وه نري إِبِراهِيمَ مَلَكُوتَ السَماوات و الازض و لیکو 
ین ارقین»۱ تال كشط له عن الاراث و رو الل ئی اکا اد و نی 
رای ال و تن عليه ول ذَلِكَ برش ول اشعدو ٩‏ 


يه اسنادی دیگر مشا به روایات پیشین است. 


1 بال 


]£۲4[ ۸ کو کو ریسفت ا یا 
وو راج 
ا ووز و كَذلِكَ ثري إِبْراهِيمَ مَلَكُوتَ السّماواتِ و الْأَرْضِ و یود 
مِنَ اوقنیت»؟ وال يط لَهُ السماوات و اَْرَضُونَ السیمقرآی سا يهن و فیل یات 
موخت و لا أَرَى صاحبکم ولا و ذ یل به یله و > ع دای الم رش وش علبهتا و تيل 
ذلك برشول اه بچدد ۳۱ 
به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین است. 
[f]‏ 1 ولج انول یف ایک 


الى 


٠ [E]‏ ۱ -و رزوی ابو بْصِمِ بَصِير و مَنْصورٌ: 
١ 5‏ سے سے کا سے ےل" ج کے (E)‏ 
ولا مد لا ق فيل کت 
به اسنادی دیگر مشابه روابات پیشین است. 


[۶۳۲] ۱۱ - حدقلا اهب إشباعِيل عَنْ صَفْوَانَ بن بى عَنْ أبي یوب عَنْ آي بصي عَنْ آي یاه قال قُلْتُ: 





1 الحا ار ۱۹/۳۹ ۰1 ح ۰ 
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TAA‏ بصاثر الدر جات 





عل زآی نهد علغوت شمارا و اف زض؟ قال: تم و صاجبگن گذ رى ابد ° 
به استادی دیگر مشابه روایات پیشین است. 

[۶۳۳] ۱۲ دتا خد ب عم ڪن این بن سَعِبدِء عَنْ صَفْوَانَ ب ىء عَنْ تنصور بن خازم عن عبدٍ 
الرَّحِيم القَصي عَنْ آي جر ة: 
في قَوْلٍ الله َر و جَل: و کذلك ري نریم لکوت الّماواتِ و الأزض)؟ ال کشط له 
السّماوات السب ٍ- على رای شیو ما دشر ادش على تقد إلى 
الْأَرَضِينَ السّبْع و مَنْ فیهن و فیل بِمْحَمَّدٍ بمْحمّدعتد گا یل بِإبْراهِيم: ول ای صَاحِبَكُمْ قذ فیل 
هل .0۱ 
ہم ساد دیگر مشابه روایات پیشین است. 

[6۳) ۱۳ _حدئنا خمد ب مه عَنْ عل بن اگم ٭ از ره عَنْ یف بن عَمیرَة» عَنْ بشار» عَنْ آي داوت عن 
بیدَء قال: 
کات این نع زشوں با و مرا ته إذ قال :ياملا هنك تي َبع وان نی 
ذَكَرَ لوط الرابع یلا إْسْمُعَة ریت مَلکوت السَّماواتٍِ و و الأزض رَفِحَتَ لي ختی نَظَرْتٌ إلى ما 
فيهاء قاشتقت فت إل عزث اف تاه نت مهي َل زین کیت كينا لا وک وآیت. ١‏ 
بریدۂ اسلمی گوید: نزد رسول خدا پٹ و على نشسته بودم؛ بحضرت فرمود: ای علی! ايا 
با من هفت وادی... را ندیدی؟ تا این که دربارۂ محل چهارم فرمود: در شب جمعه بود که 
ملکوت آسمان‌ها و زمين را دیدی و به سوی من بالا آمدی تا درون آن را بنگری» آنگاه 
آن محل شکافته شد و من خدای تعالی را فرا خواندم و تو با من بودی و هر جه من ديدم تو 


سر دید ی. 





۱۱۱/۲٩ :راحبلا١‎ 


ح0٥۹٤ البحار:‎ ٢ 
ح۱۲۱ تفسیر ور‎ ۱۱٦/٢٦١ البحار:‎ ٩۱۳۲/۲ ح۸۳ مختصر البصائر: ۱۱۲۰ تفسير الصافي:‎ ۸٦۷/٢ الخرائج والجرائح:‎ ٣ 


التقلين: ۷۳/۱ ح١٤۱.‏ 
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ال 
nr‏ 


تج 
ی 
عطای دانش همه پیامیران و ملائکه به اهل بيت 8 





باب نی لاهن صار إِلَيهِمْ کییع الوم الى حَرَجَت إلى المَلائِكة و الابیاء و 
4 مر لْعَالَنَ 


بها ؛ علومی_ که یا مالانکه ل بيامبران داده شده نه امل مس داده دشا و رسیده است 





[۶۳۵] ۱ ۔خدتنا ند ت ,0 ۳ د طالب جيم عازن هه مين قال 

ذه ئا تار لا اض داش ِي ین عليه تب باق لائی قزل 
:8 عِلْمُهُ اْعامٌ الذي اطلمَتْ عَلَبهِ لايك المعرَبُونَ و الأنبياء اون و ند دقع دی کل 
ی نم ال ما تقر و عِنْدَه علم الساعة عَةِ وَ نَل الْعَيتَ وََیَعْلَمْ ما فى الأْحام وما 


ت8 


تذري تفس ما ذا تیب عدا و ما تذري تفش بای أَرْض تَمُوتُه!".''' 


حنان بن سدير گوید: امام باقر ** فرمود: به راستی که برای خداوند دانشی فرا كير و دانشی 
ويه است. اما دانش وو دانشی است که فرشتگان مقرب و پیامبران مرسل خود را از آن 
آ گاه نگر دانده است. 


۱ لقمان (۴۱م): +7 
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اق خر سر سا او ساس مو بسب ی الہ 
حضرت فرمود: ايا (اين آبه) را نخوانده‌ای که می‌فرماید: «آ گاهی از زمان قیام کات 
مخصو ص خحداست. و اوست که باران را نازل می کند» و أنجه را که در رحم‌ها(ی مادران) 
است مى دائد؛ و هيج كس نمی داند فردا جه به دست می آورد» و هيج کس نمی دائد در جه 
سر ر هنی می میرد؟- لفمان:۳۴٢۱.‏ 
ِا و سے سے وچ سے ق ص ۰ ا ے ع چ اص ي 9 00-3 1ك ب 
]£[ ۲ ۔ ڌا اح بر ي عن ان أي مس أو عن روَا عَن ان آي عَمَيرِء عَنْ جغفر بن عخان: عن 
سَماعَة عَنْ أي بصي و وُعَيبٍ عَنْ آي بی عَنْ آي عَبْدالله غه قال: 
سے و ہے آل سے 
ِن لله عِلْمَينِ: عل کون عون لا یمه ولا مق ین َلك يَكُونُ ید و لمع ملاك و 


نی 


1 و أنبياءه و نحن نَم تعلمه. 4 
انز نوف ريد امام صادی ا فرمود: وات مھ ور سن جس ود دانشی نهفته و 
اندوخته که جز خودش کسی آن را نمی‌داند؛ و بداء از اين نوع دانش است" ".و دانشی که 


به فرشتگان و فر ستاد گان و بیامیران خود آموخته است. و ما آن را می‌دانيم. 


[۶۳۷] ۳۔حَْدَتنا عمد بن إشماعیل: ن عل بن ا نگم عن شُرَيسٍء عَنْ آي جنقر* قال عونت يقُول: 
إن لله عِلْمَين. ْم مبدُولٌ و ملع مكَمُوف؛ قائ لبدو َه یس ین َي و نله اللايكة و 


اوت ۳ و2 رن كه لي نتن أ لواب نا حرج تا 
دائش بذل شده و دانش نگھداری شده. اما [نسبت به] دانش بذل نو و و 
رسولان دائند ما هم می‌دانیم؛ و اما دانش نگهداری شده آنست که نزد خدای در اصل 


١الکافی:‏ ۱ء م۸ حتجاج: ۹ء البحار: ۱۰۹/١‏ ح۲۷؛تفسیر ور التفلین: ۲ عكذا. 

۲ . علامہ مجلسی 4 دز توضیح ابن روایت می فرماید: «بداء از این نوع دانش است یعنی بداء جرّء علمی است که خداوند به 
انبياء و رسل اطلاع نداده تا مبادا اگر به مردم اطلاع دادند مورد تكذيب واقع شوند يا منظور اینست که جریان اخير که از 
بداء ظاهر مى شود در گذشته. از نوع علمی است که به انبیاء و ملائکه نرسیده. احتمال اوّل را بسیاری از اخبار تائید می کند 
و احتمال دوم را خبر بعد تائيد می‌نماید». 

ودر مراه العقول: ۱۴۰/۲ می فر مايد: ہیا: تداء( در کتاب محو و اثات) به سب آن حاصل می گردد. 


۳ الكافى: ۱ء ح ۳؛ تاریخ ال زرار»ة: ۱۷۹۱۱إ البحار: ۲۱ ح ٠١‏ اتفسير ور الثقلين: ۲/۵ 
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کتاب (لوح محفوظ) است که چون از آن در آید نفوذ کند (و به دیگران رسد). 
[EFA]‏ ؛ - ذلا أدبن یه من کین بن شیب عي الفا ن کي عن ان ای رة ع آي ی ن 
أب عَبْدٍ الب قَالَ : 
إن اله تارك و تَعَالَى قال له طِفَتَوَلَ عَنْهُمْ فما أَنْتَ لوم " وله أنْ مدب أَهْلَ الأَرْض نم 
بدا نھ فتلت ره قال زین ال كرى 5 سی ا و ۳ 
لت لاي عَبْدِ الل : جلت نداكَ إِنّ حَدَّنْتُ أضحابنا تاو بدا لله ما لإيَكُنْ في علیه؟ قَال: 


ال ابو عبد الك ِن لله عِلْمَينِ: لجس ايب سا 
اكه و لہ قا تمده ای تلاکیہ و رَسَلِهِ مَقَدِ انتهُی إِلَينا. ۲۱ 

ابو بصیر گوید: امام صادق ا فرسود: به راستی که خداوند تبارک و تعالی به بيامبرش 
فرمود: حال که چنین است از آن‌ها روی بگردان که هر گز در خور ملامت نخواهی بود - 
ذاریات:۵۴». و خداوند تصمیم كرفت که اهل زمين را عذاب کند» که برایش بداء حاصل 
شد و رحمت ازل گردید و خطاب به پیامبر فرسود: ای محمّدا ہو پیوسته تذ کر ده زیرا 
تذ کر مزمنان را سود می‌بخشد - ذاریات:۵۵. 

سال بعد که به خدمت امام صادق ا آمدم عرض کردم: فدایت شوم؛ من اين حدیث را 
برای اصحاب نقل کردم گفتند: بداء برای خدا حاصل شد؟! چیزی که در علم او نبود 
(اطلاع از آن نداشت؟!). 

حضرت فرمود: به راستی که خداوند را دو دانش است: دانشی که نزد اوست [و اختصاص 
به خودش دارد] و احدی از مخلوقین را به آن آ گاه نگردانده؛ و دانشی که در اختیار ملائکه 
و رسولان قرار داد و آنچه را به ملائكه و رسولان عطا فرموده به ما هم رسیده است. 


ال سر سے ي لاس ل و 


[۶۳۹] ۵ - یوب بن بريد ود بن ا سي عن ابن آي عي عن عكر نب عَن فیل بن ساره 
عَنْ آي جر 2ه قال: 
نل علا لا فکمه یره و لا قذ غل یکت و با و ره خن تمه م آشار یه إلى 


۱ الذار بات (۵۱): .۵٤‏ 





۲ . الذار بات (۵۱: ۵۵. 


۳ الکائی: ۱ء ج ا المحاسن: ۲+۳ ج ۷۱ تسیر العياشى ۰ ۷ ‌ح ۳ البحار : ۱/6 ح۲۸. 
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فضیل بن يسار گوید: امام باقر ۹ فرمود: به راستی که خداوند دانشی [ویژه] دارد که جز او 

کے أن راس اھر دی اگ یه رشگاتار پارات نزن اموخته و ما 

نیز از آن آ گاهی داریم؛ آنگاه با دست اشارہ رك سسه 4 مبار كك حجود نمود۔ 


دنا محمد : ۱ بر ال قال أبو جع عة 
۱ 33 ات خلا محمد ہر نُ الحسسَينِء عن ابن مان عن عار بن مَرْ وان غر ع جاہر ل٠‏ ل 


رف )این إلا حي ون الملايكة الو و لا اون ته كان ین عِلم 
۳ و سخ ےہ 5 37 ع سے ورس و (۲) 

تمه الَلابِکة تبون و ناسون لت فحن تعلمه. ۳ 

جابر گوید: امام ا قرس يه رامس ها ۱ راک اش 

دانشی كه فرشتگان مقرب و بیامبران مرسل آن را مىدانتد که ما [نيز] ان را مىدانيم. 


ير 


ال تی نے گل 


[۶۱] ۷ ۔ لک مد ب عب بسا عن عند الله اجه عن کب عن عبد اللہ بن لالہ عَنْ أي عي اف 
قَال: 
إنّ نه علا یتمه لاه و 4 و له لم يَعْلَمُ یاه و رُسَلَهُ شله نتسه تمالع 
عبدالله ين ال کید امام صادق كه فرمود: به راستى که برای خداوند دانشی [ویژہ] است 
كه جز او آن را کسی نداندء و دانشى [فراگیر] كه پیامبران و رسولان آن را می‌دانند كه ما 
[نيز] آن را می دائیم. 

[ff]‏ م - حدَکنا راهيم بن هاشم عَنْ ی بْنِ أب عِمْرَان: عن وئس عَنْ بر اللهان قال: سَمِعْتٌ آبا عَبْد 
الها بَتول: 
ن هل ینلع دعب و یل كد عَلِمَهُ تلایکته و رل سل فَتَحْنُ تَعْلَمُهُ. ° 
به استادى دیگر مشابه روايت بيشين است. 


[۶6۳] ۹-۔عَدَتنا آخد بن مد عن عمد بن ینان عَنْ آي امجحاژوده عن الأضبَغ بن امه قال: شمعت امد 


ارين یقول: 
ده عِلْمَین: لم انار به في غیه كَلَمْ يُطلِعْ عَليه تیب ین آبیانه و لاملکا ین ملایکته و دك 





۱۵-۱۲ ح‎ ۱٦٤٦/٦٦ البحار:‎ ٤ ۱ 
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ول لله تماق: إن ال عِنْدَه عِلْمُ الساعَةٍ و یلاعت وَيَعْلَهُ ما فى ارام و ما تَدْرِي 
نش ما ذا کیب دا و ما تذري تفس بأی از تموث».(٩‏ 

مه لیت اطع عل لرك كته ققد أطلَحَ عَلیه محمّد مدا و ال و ما َطلم 
عله عحَمّد مد و آله كعد أَطْلَمْی عَلَيه یی افر إلى نع © 

اصبغ بن نباته گوید: شنیدم امام على ۹*۶ می فرمود: به راستی که خداوند رادو دانش أسس: 
دانشی [ویژه] که به خويشتن اختصاص داده و هیچ یک از بیامبران و فرشتگان را از آن 
آگاه نفرموده و آیذ: «آ گاهی از زمان قیام قيامت مخصوص خداست؛ و اوست که باران را 
نازل می کند؛ و انجه را که در رحم‌ها(ی مادران) است می‌داند و هيج كس نمی داند فردا 
جه به دست می‌آورد» و هيج کس نمی داند در جه سرزمینی می‌میرد؟ ۔لقمان:۳۴؛ اشاره به 
شمان است. 

و دانشی [فراگیر] که فرشتگان را بر آن آگاهی فرموده و هر جه فرشتگان از آن آ گاه باشند 
محمّد و آلش نیز اطلاع دارند و هر آنچه محمّد و آل92 آگاه باشند مرا نیز بر آن آگاہ 
کردہ؛ و بز رگ و كوجكك ما از آن تا روز قيامت ۲ گاه اضت: 


کچھ ا آازعی ہے الا 


۶ سل مر چ لے »چ 5 ہیں اس و سے لو ہے ووت ور لے یس سے # 
[444] ۱۰ ۔ حدئنا محمد بن عبد الجبار عن عمد بن إسماعيل؛ عن علي بن النعیان» عن سويد القلاء عن اب 
یوب عن آي تھی عن آي َب ا ال 
إِنَّلله لین علم لا ي یلم إلاهُوٌ وء ل یمه ملایکته و زشله قا عَلِمَهُ تلایِکٹه و 
ب2 (r) AY‏ 
به اسنادی دیگر مشابه روايات بيشين است. 
۱۱ شبات ہم تی س۹س یم ی 


إن له عِلْمَنِ: له مولا عل کون اذو له لیس سن می یم تمه ال ایک و 





.۳٤٣:)۳۱( لمان‎ . ١ 
.السجار : 0 ح۳:‎ ۲ 
۵6۵8 ؟.الكافى: ١ح٤ پنابیع المعاجز: ۷ الحار: ۱۹+ تفسیر ور الٹقلین:‎ 


Scanned by CamScanner 


بصائر اللارجات 





سل إلا و تخن تَمْلَمهُ و نا انکشوف كَهُوَ الَّذِي عند؛ نم الاب 
به اسنادی ۳ مشابه روایت سوم است. 
]££[ ۱۲ ۔ دا نب ئي عَن ا لسن بن ڪوب عَنْ عنان الْكِنْدِيٌ» عن ايو عَنْ آي جَمْقَر سس 
إن له لا خاصَاً و لا عأمًا. ما عِلْمۂ حاص فَالَّذِي بطم علیه مَلائِكَتَه اسر و 7 
المُرَصَنُونَ» و ا مه الما قَهُر عله اي اطع یه تلایکتة رین و ياه ان 
يذ 


۳ 


وَكَمَ إل یا من رَسُولِ الله 
حنان كندى به نقل از پدرش گوید: امام باقركتة فرمود: به راستی که برای خداوند دانشى 
: سس ۳ ١‏ 8 سر ص 8 که س ۰ 
ويه و دانشی فرا گیر است. اما دانش ویوه» دانشی است که فرشتکان مقرب و بيامبران 
مرسل خود رااز آن آگاہ نگردانده است؛ و اما دانش فراكير اوء آن دائش اوست كه 
فرشتگان مقرب و انییای مُرسل خود را از آن آگاہ كرده و از بيامبر خدا به ما رسيده است. 
]]٤[‏ ۱۳ ی يسود سوب کیو و و 
إِنَّلله علا عَلَمَۂ علایکته و نا و وُسْلَهُ لخن ٠‏ له عم و علا بطم علیه أ حَدٌ من خلق الله. 7" 
به اسنادی دیگر مشابه روایات بيشين است. 
[EEA]‏ ۱۶ - دا مد بر گی عن ا لين بن سي عن ماد بن عیسی» عَنْ رمي عَن الْفُضَيل بُن يسار 
قال: حمغت آبا عبد اش یقول: 
ع 2 ۳۹ ۳ الت عع لا و سے لی 
إن لله عِلْمَينِ: لم عَلِمَهُ تلایِکت و رل و عل ند لال الاو نما كات الْملائِكَة و 
ال AK‏ تلع أو عا شاء اه من كلك 
فضیل س سار كو بد: از امام صاد ی ا شنیدم كه می فرمود: به راستى که حدا را دو دا انس 
است: دانشی [فرا گیر] که آن را به فرشت‌گان و رسولان خویش آموخته و دانشی [وبده] که 
نزد خود اوست و کسی آن را نداند و آنجه ملائکه و رسولان دانند ما : نیز از آن آ كاهيم يا 


آنجه خدا از آن خواهد (ما نيز دانیم). 


۵ ۰ الخافى : اوخ د يناييع المعا جز : + اسار : )۸/۹ ح ۱۳۰ تسیر ور الشقلین: ۵ء ح‎ . ١ 
E ۱ : ور اليرا هين‎ ؛٤ح‎ 00۹٦ ؛ البحار:‎ ١٤ح‎ ١۳۸: الت رر حید‎ ۲ 

۳. البحار: ٦ءء‏ ح۱۷. 

؟ . تفسیر مجمع البیان: ٠۹/١‏ نور البراھین: ۱٤١٤١‏ البحار: ۶ ح٥٥٢‏ و ۰۱1۵/۲۱ ح۱۸. 
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سو جو ارس 


]٤٤٤[‏ ۵ - حَدثنا عَبْدَ اللہ بن مهن : بن این ؛ أو غیروه عَنْ اَحَد بن ء عمَر اللي عَنْ ريڍ بن معدل 
يري نب ات ن صنان عن جا عَن اې قر ال. 
ی قرا > تی 8 کر 5 / سے ہے کت ي قر ٢‏ ھک 
إن لله علا لا َعْلَمْهُ ره و علا يَعْلَمُهُ مَلابِكَنْهُ الممَرَبُونَ و أَنبیاؤُہ لمر سَلُونَ وَنَحْنُ تمه "١7‏ 
نه ااذ دیگر مشارہ روابات پیشین است. 


: | سے و جر ول می رو مر 8 تښ ری : سم سر و و 8 مہ ۰ اس 
1١ ]689[‏ - دک باه ب جف عن گی بن تعيض عن تون أن غ عن زیڈ ہی عد ن 

لصيل بْنِ سار عَنْ أب عافد تال 

۶ سے از اقزر آل نے ته ار عي کے ال سر دور وت ی 2 9 ٦‏ و 3۳ ۳ نا کل من لق اع انه م 

إن لله علا یعلمه و یباهو رس لاو تن تلم وھ ملم لا بل ملایکهه و نیاو 

رو مه (۲) 


به استادی دیگر مشابه روايات پیشین است. 

[۶۵۱] ۱۷۔حخَددًا إِبْراهِيمُ بن هَاشِمٍ عَنْ آي عَبْدِ الله الق رقم قم الحديث قَالَ: : قال آبو َب الله *: 
إن لله عِلْمَنِ: ن: جلم تم فکمه اه و رل ول انلها يَعْلَمُهُ عه فا کان ما يَعلمه ملایکته و رسله 
خن تم و ما رح مق الم الي لابن قن فالتا حرج اد )۳ 


]٤۵۲[‏ ۱۸ ۔حَدَنا اد بن مي عَن الق 2 عَن الرییع الکانب عَنْ جَعْقَر بُن بَمی ق ال: قال ریس سَمِعْتٌ 
با جَعْمر سا یقول: 
ا ف عاتن ول وم کون فا وله لیس من َي تعلمة اتاد یکا و 
الال إلا و لحن تعلمه. 31 اكور نهه هو الّذِی عِنْد اللہ با و تین الاب إذا خر 


سے زغ 
٦ھ‏ ۱ 


به استادى دیگر مشابه روايت سوام است. 





۱ التم حید: ۸ ۱۵؛ نور اليراهين: ۱ ح ٩۱۵‏ البحار: AVE‏ ح٢٢‏ و ۱۱۵۹/۲۱ ح ۲. 
.٢‏ البحار: ۸۹/٤‏ ح۴۱ 
۲ الحار: AE‏ ۲۲ و ۹ ح۱. 


1 الحار: ٦ء‏ ح E‏ 
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بصائر الدرجات 


ادر من الباب 


دو حدیث كمياب این باب 





ً سی 82 گا مص قر چ "ع a‏ ال الا .سی 3 سي" سی الا E‏ کین گے ۲ ۳ ۲ ای 
١ ])٥٤[(‏ حدثنا احد ہر عمد عن اخسن ی کوت عن عن سک رثاب» عن مدير قال: 
شی ۳ mm‏ 


سَمِعْتٌ مُمْرانَ بْنٌ أغْينَّ بَسآل آبا جمقر<ه عَنْ قَوّل الله تبارلا و تعال: «بدیع السماواتِ و 


0 


اع عر 


ا 


رضي" . 

م > 2 ا نی اوم اوعس ٢‏ و2 اص حم خی دنت ہے وت سر و گا برض را ال 
ال أبو جَمْمّرعه: ون الله ابْتَدَعٌ الْأسْيَاءَ كلها عَلَ عم مئال كان بل و ابْتَدَعَ السماوات و الازض 

سے _ لا ابي کوت 5 ۳ 2 ۱ 2 هی سے _ آل و ےس م0 ہوا سے س و ۱ اہ 
يکن لَه ماواث و لا أَرَضُونَ آتا تم له تعاق: «و كان عَرْشْہُ على اماء4'''؟ 


ہے : 
ر عل غَيبهِ أحدا4؟ 


1 


ص 


ال له ران بن أغين: ریت قوله: عام ای قلا یط 





سے تھے کے ت سو سے ار و از 
للا 


ال أبو جَمْمَرِع: «الا مَن ازتضی ین رَسُولِ فا يَسْلّكُ مِنْ بَینِ يَدَيهِ و ین خلفه 


ست ور( ص د ن الصو © وس ار 
رصداة و كان و الله حمد تن من ارتضاه. 


اما قوْلَهُ: (عالِمُ الْعَيبٍ4 فَإِنَّ لله ار و الى عالابيا غاب عَنْ حَلْقِهِ ابقر مِنْ شَيْءٍ و 


سڈ 1 ۰ جوت چاو الو ے ےت عقو" و کارب ی اخ ۰ “ی سھگ ا هس 
يَقضِيه في عليه - قَبْل أن خلقه و قبل آن يُقَضِيَّهُ إلى الَلايِكة فلك يا ران! علم مو توف عنده؛ 


گی سے ٣ے‏ ا میں mı‏ 


e.‏ وس ا < فاك ۹ ر مه 
إليه فيه الشیه» فیقضيه إذا آراد و يبدو له فيه فلا یُمُضیه. 


۔ ۹ ٹ5 27 گے © 022 جر ماه 5 وی عو رز 3 از سح 

ما الیلم الذي بقدره الله و یَقضیه و يُمْضِهِ فَهُوَ الیلم الذِي انْتَهّى الی رَسُولٍ ال عتت ثم لين ۶“ 
سدير صیرفی گوید: شنیدم که خمران بن اعين از امام باقرثة در مورد آیذ: «خدا ایجاد کننده 
اسمان‌ها و زمین است - انعام:۱ ۲۱۰ می بر سید امام كه فرمود: خدای متعال همه جز رابا 
علمش ایجاد کرد» باددون آن که نمو نه فلی داشته باشده آسمان‌ها و زمین‌ها را آفرید در 
صورتى که پیش از آن آسمان و زمینی نبود» مگر نمی شنوى گفتار خودش را: ہو عرش 
ع ۲1 5 نے سے ٥‏ َع ۳ 8 rE‏ : 

خدا روى اب بود هود:/؛ (پس اكر اسمان و زمين می‌بود» عرش خدا روى آن‌ها قرار 


١‏ . الیٹرہ (۲): ۱۱۷ و الانعام (1): ۰۱۰۱ آ۔ هرد (۱۱): ۷ ۳ الجن (۷۲): ۲۱ و ۲۷۔ 


) .الکافی: ۲۵٦۷۷٢‏ ح٢؛تفضیر‏ العیاشی: ۱ ح ۱۷۷ البحار: ۱۱۰/۶ ح۱۹. 
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جره دوم 55 





عیب خود كاه نکند - جن: ۳ 4۲. امام (دثيال أيه را [جست]؟ 

حضرت فرمود: «مگر پیغمبری که مورد بسند او باشد جن:۲۷»؛ و به خدا قسم که 
محمد از سند يد كان او بود. و اما این که فرماید: اخدا غیب می‌دانده به راستى که 
خداوند عالم است نسبت به آنچه از خلقش غایب است. نسبت به آنجه در علمش تقد یر 
می كند و حکم می‌دهند پیش از آن که آن را بیافریند و به فرشتگانش افاضه کند» ای 
حمران! اين علم زد او نگهداشته است و نسبت به آن مشیّت دارب هر گاه بخراهد طبق آن 
حکم دهد (و آن را به مورد اجرا گذارد) و گاهی نسبت به آن بدا حاصل شود و به مورد 
اجرایش نگذارد؛ و اتا دانشی كه خداوند آن را تقدیر و حکم و امضاء فرموده دانشی است 
كه [اوَلا] به پیغمبر جن و سپس به ما رسیده است. 


سے 


]٤8٤[‏ ۲ حَدتنا عبد الله بن مه عَن الحسَن بن وب بدا الاشتاد و راد ف: 
ای ملایِکته قَذَلِكَ یا خرانُ! عم مر مَوْقُوفٌ عنده عير مشتضی لا يَمْلَمُهُ یرالیه فيه اليه 
فَيقْضِيهِ إذا راد إِلَى آخر الحديث. ٩(‏ 
عبد الله بن محمّد از اين محبوب با همین اسناد [روايت بيشين را] نقل می کند واضافه 
می نمايد: آنچه مقار می کند و در علم خود می گذراند كه خلق كند قبل از اينكه به ملائكه 
بدهد. ای س اڈ خمان دانقی است که قط فر نزد خود اوستابه کسی داده تشد و 


2 7 ج ۔ بك فد 
جز او کسی نمی‌دانده خدا را در این دانشی اگر خواست انجام می‌دهد وف 


٦ 2 ۳ 8‏ وك وى َة د کس و سے خسم 
َم جُرء الثانى من الکتاب و یلو جَرْءٌ الثالب إِنْ شَاءَ الله تعالى. 
بايان جزء دوم از كتاب بصائر الدرجات 





١البحار:‏ ۱۱۱/۶ و ۰۱۱۲/۲۱ 
۲. توضیح: شاید منظور اینست که در اين علم غالبا بداء نیست نه اينکه به هيج وجه بداء نباشد چنانچه از بیشتر اخبار ظاهر 
می‌شود و با اختصاص به علم محتوم دارد یا به آنچه در شب قدر ظاهر مى شود یا به آنچه در شب و روز بيش مىآيد. 
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جز۔ سوم [۱۳ باب ۱۶۳ حدیك ] 


دا 0 
6 


rtf 


لد 


nr 
اهل بيت س5 وارث دانش پیامبران‎ 
باب نی الم اما کم وَرِنُوا عم آم و یی الا‎ 


م بیت ۳9۶ وا وا آدم و هسمة پیامیران 








١ ]06[‏ دكن ہر ام :تیال :دكن كه بن اسن شا 5ل: ع 


رت تشر لیس خر ب ا 
َب اش یقول: 


سر ال للا ۳ 


إن ْم اي عبط مع آتم ليقع ود ایلع يتارت و ما موت ينا عالٴعَتّی له ِن اْیِه 
مَنْ يَعْلَمُ عِلْمَهُ أو اا ا 

فضيل بن يسار گوید: از امام صادق۶* شنیدم که می فرمود: علمى كه با حضرت آدم ت فرود 

آمد از بين نرفته و به ارث برده می شود و هيج عالمى از ما نمی میرد مگر اینکه دیگری از 

خانواده‌اش جانشین او می‌شود؛ کسی که علم او يا آنجه را خدا خواهد [یشتر از امام سابق] بدائد. 


[501] ۲ خدئنا محمد بن این عن خمد بن شبن آي عي عَنْ او بن عاد عَنْ فشیل» عَئ أى 


حع تة قال: 


ا 





١‏ البحار: ۱٦۷/٦٦‏ ح۲۲. 
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جڑء سوم ۳۰۹ 





ی 
22 الیک 


كانت فی صل سن أل یس ِن للم الَّذِي تَر مَمَ اَم بر و ما مات عالإفَلَعَبَ 
علمه؛ وَإِنَّ الم یوار إِنَّ الَْرْضٌ لاء َبْقَى بغر عال ٩۱‏ 
فضیل گوید: امام باقرۓ٭ فرمود: در على کت مرد پر ہو می که با آدمث 
فرود آمد» بالا نرفت و عالمی نميرد که علمش از ميان برود و علم به ارث برده [و منتقل] 
می‌شود» به راستی که زمين بدون عالم باقی نمی‌ماند. 
[۶۵۷] ٢۔حدتا‏ عمد 
اوه تال 
قلت لَه: حملت فداك آخبرني عن ال یهت وَرِثٌ عِلْمَ النبيينَ كُلْهِمْ؟ قال لي: تَعَمْ 
قلت من لذن آَم لین ای ی تفیو؟ ال نم رهما و بو ابو 
لی تال ما بَعَتَ الہ نيا إلا و قد کا مد e‏ حدم مه 


بن حاو عَنْ أيه أحمَدَ ُن اوه عن إِبْرامِیع ن عَيْدِ اليد عَنْ آبیی عَنْ أي ان 


:ا 


1 : فلت إن یکی ابن یه كان يخي اتید ال تال صدفت. و صلیان ہے داود 
کان يَفْهَمُ كَلامَ الطير. قال: و كان سول :یر عَلَى مَذو الحَارِلِ. 


سو ور ہے ال نے کے کے 


َال“ : إنَّ لان بْنَ داد ال مهد جين فَقَدَهُ و قك في أمره: وما لی لا أَرَى امشذهد ام كان 


مِنَ الغائبین»" و کا كار نَتِ اسرد و الوح و الم و انس و الو الشياطِينٌ ا له طائْيِينَ وَ 
عضت عَل تَقّال: «لَأَعَذَبَنَه عذآب ويد أو أدبت اي بملطان مُبينِ4”* ول 

عضت عَلبه لاہ کان یله عَلَى الا ء فا و هُوَ مه قذ آغطی ما 1 يُمْطَ سُلیمانء وَ نا أراة یل 
س سب هس ا ا 
كاتني ان ليون ني یفن يرث هبل عت په لأر 





١‏ البحار: ۱۱۹۹/۲۹ ١و TATA‏ ح۸ 

؟. جتائجه یف راڈ فرمود: هر که خواهد علم آدم و عبادت نوح ٭ و خلت ابراهيم ۶« و سطوت موسی ۳ و زهد 
عيسى کا را ببيند به على بن ابی طالب گا نظر كند. 

.٠٢ :)۲۷( الثمل‎ ۳ 

ء ‏ النسل (۲۷): ۲۱. 
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۱ رف 
هام اندر جات 


۳۱۰ 





ار په الحَوٰقٰ4!'' فََدُ ورن تن مد القَرَآنَ د کنا ما طم به ا لبا و بطم به ادان و 


يا به الْمَوْتَى بادن الله. 
تح تفت ما گت امتراء ون کان في کناب الله لاثم برا یأر نم اي أغطاء 


اله نی ال و رصل إلا و قذ جَملۂ اه و كله تسا آم الاب إن نْ الله تارَك و 
لیا رل ل لو ما بن کا ية فى السماء ر اض الا فى کتاب مين ۳ ثم تال َل و عَر: 
نم آرنتا الکتاب الَذِينَ دی یس ی تخر الَذِينَ اضطفان الله فَقَدْ ورتا عِلمَ 


زین مب ان کل کی 
ابراهيم بن عبد الحميد گوید: بترم 50 روزی به امام کاظم** عرض کردم: فدايت 
شوم آيا پیامبر ۶۶۶ دانش تمام پیامہران را داشت؟ فرمود: آری. 
گفتم: از آدم تا منتهی به خودش گردید. فرمود: آری» وارث نبوّت آن‌ها و تمام علومی که 
در پدران آن‌ها بود» از ثبوّت و علم؛ در اختیار آن حضرت قرار گرفت. شداوند هيم 
پیامہری را برنیانگیخت مگر اینکه پیامبر ما از او داناتر بوده است.عرض کردم: عیسی ہن 
ہہ وس 

د: صحیح است. و سلیمان بن داود ۴# سخن پرنده‌ها را می‌دانست (آبا بیامیر × این 
یتو را داشت)؟ 
فرمود: رسول خدا۶4# این قدرت‌ها را داشت.سپس حضرت 1 فرمود: سلیمان بن داود وقتی 
هدهد را ندید و در مورد او مشکو ک شد گفت؛ و(سليمان) در جستجوی آن برئده [هد‌هد ] 
برآمد و گفت: چرا هدهد را نمی‌بینم یا اينكه او از غایبان است؟! -نمل:۲۰» تمام شیاطین و 
باد و مورچه و انس و جن و پریان مطیع او بودند بر او خشمگین شد گفت: «قطعاً او را کیفر 
شدیدی خواهم داد؛ يا او را ذبح می کنم» يا بايد دلیل روشنی (برای غیبتش) برای من 
بياورد! -نمل:۲۱». اين خشمی که سلیمان بر او گرفته بود به خاطر آن بود که او را به آب 


۱ الرعد (۱۴): ۱۳۱ 


۲ النمل (۲۷): ۷۵ 
۳ فاطر (۳۵): ۳۲؛ 
ا البحار: ۰۱۱۱/۲۹ ۱۷ مستد راك سفبّة البحار: ۲۳۱۹. 
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جزء سوم ۳۱ 





راهمائی می کرد اکنون ببين این یک برنده است خدا بهاو جیزی داده که به سلیمان 
نداده؛ او را (هدهد را) می‌خواست تا جای آب را به سلیمان نشان دهد اين مطلبی بود که 
سلیمان ثمی‌دانست با ايئكه شیاطین پیرو او بودند و اطلاع از آب در زیر هوا نداشتند أن 
پرنده می‌دانست. خداوند در قرآن می فرماید: «۱ گر بو سبلهٌ قر آن؛ کر ه‌ها به حر کت در اند 
يا زمین‌ها قطعه قطعه شوند. يا بوسيلة آن با مرد گان سخن گفته شود (باز هم ایمان نخواهند 
آورد!) - وحكد:۱ ۸۲ ما وارث اين قرآن هستیم بس در نزد ما قدرتی است که به وسیله آن 
کوه‌ها را جابه جا می‌نماید و شهرها را بشت سر می گذارد و مرده را به اذن خدا زنده 
ما آنچه زیر آسمان است می دانیم گر جه در کتاب دا آباتی هست كه انجه انیای بيشين 
و مرسلین از جانب خدا داشته‌اند تمام آن‌ها را خداوند برای مادر ام الکتاب قرار داده. 
خداوند در قرآن می فرماید: هو هيج موجود پنهانی در آسمان و زمين نیست مگر اينكه در 
i‏ # 03 ۳ یت ا = س أ هم ۱ 
کاب بین (در لوح محفوظ و علم ہی يايان پرورد کار) ثت است! ۔تمل:۱۷۵. 
و در این آيه می فرماید: سپس این کتاب (آسمانی) را به گروهی از بند گان برگزیدۂ خود 
به ميراث دادیم؛ فاطر:۱۳۲ ما همان کسانی هستیم که خداوند ما را بر گزیدہ و وارث علم 
قرآنيم كه در آن توضیح هر جيزى هست. 

ھ 7 ٣‏ سے ہب کے وے د د ا ا 2 سا ی ص انه کے ے سا ھک هم 
رد اْیلم الي 1 يَرَلْ مَعْ آم ره و الم بتوازثه و كان ملع عاَمَیو المع وَ أَنَهُ لَنْ 
مس r‏ اہج یر مس في اش ھن گے ال ا 
لِك مِنا عا2 الا حَلْقَهُ من له مَنْ یلم ثل عليه أو ما شاء الله. 
زراره گوید: امام باقرثه فرمود: آن علمی که با حضرت آدم فرود ایا ارت و علم به 
ارث برده می‌شود؛ و على ا عالم این امّت بود» و هر گز عالمی نمی میرد مگر آن که پس از 
او > کسی می‌ماند که علم او يا آنچه را خدا خواهد, بداند. 


أ سر 


لا ہے ان ہے ها ی ی و ا 
٥۵ ]][‏ -عَدَّكنا الاس عن کاو ن عي عَن حریز عَنْ فّیل بن يسار عَنْ آي حفر مثلة. 
به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین است. 





۱ الاصول ال 2 تس ۰ الشص وى الميمة: ۱ی۸٣‏ ۵۲۱ البحار: ۷1 لا ح۴ 


۲ البحار: ۱۱۷/۲۹ ذیل ح۲۳. 
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5 بصائر الترجات 





[ 1۰ ۶] ا حا وت يريد عر ناشن بن عل بن قَضَالٍ قال - دا عمد د ان اله لا سس عم اہی عن 
شيل بن يسار قال : مت آبا حفر بقول: 


إن الم الى ترل تَع آم على حاله و لیس نی بنا عا الا له 2 مَنْ يَعْلَّمُ علمَه ء کان ات 


چ 
عال عَذّه لام ٩۱‏ 
فضیل بن يسار گوید: شنیدم از امام باقر تة كه می‌فرسود: آن علمی که خداوند برای ادم 
فرستاده است به همان حال نزد ماست» و عالمی از ميان ما از دتیا تمی‌رود مگر این که کسی 
را که علم او را بداند» جانشین خویش بگذاردہ على ة عالم اين امّت بود. 
قال: حمعت آبا 


| £1[ ۷ ا ا سَعِيد عَنْ فضَالَة ن أيوب» عر ن عُعَرَیْنْ آبان قال: سبحت 


يَقَولُ: 
الل 71 رل مَع آدع ما رُفِمَ و ما مات عاب قَدّمَبَ عِلْمه. (" 
عمر بن ابان گوید: از امام باقر * شنیدم كه می‌فرمود: آن علمى که با حضرت آدم فرود 
آمد بالا نرفت» و عالمی نمیرد» که علمش [بدون انتقال نيز] از ميان برود. 
]]١[‏ ۸ -حَدَننا بَمْم أَصْحَابئاء عن السَنْدِيٌ بن الرّبيع؛ عن مد بن القايمء عَنْ أبيه» عن الیل بن يَسارء 
عن اي بتر حه ال ال 
با فصیل! لالم الي عبط م مع آم برع ِن للع یت وازث. هن نیت ین عام إا ١‏ مه 
ین آخله مَنْ يَمْلَمُ عِلْمَهُ و للم بتو رت گا 
وت یگ اه وی چم ات 


2 
1 


عد وو رد 

اد للم الّذِي ول مع آم یره و ما مات عا يه إلا وق وَرَتَ عِلْمَهُ إن الْأَرْضٌ لا قى بعر 
)£( 

عال. 


بي 





۱ الخرائج والجرائح: ۲ البحار: ۱۱۱۸/۲ ح )۲. 
۲ الکاقی: ۱ ح٥۵؛‏ الوافی: 55۱/۳ ح ۱۱۰۹۵ البحار: ۹ سح ۲۵. 


.۲۷ البحار: ۰۱۷۸/۲۱ ح‎ ٣ 
۲۸ ۱٦۸۷۷٦ البحار: 6۰/۲۳ ح ذلاو‎ . 
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سن ۽ ارث ین مقیرہ كويد: شنیدم امام صادق ۶ می قر مود 7 به راستی علمی که با آدم 12 فرود 


۸ 
امد نے 


۱ 
ترقت و عالمی ئمیرد جز این که علمش به ارث رسدء به راستى که زمين بدون 


سے آعر 


سو ال ۳ 
سای E‏ ن وفع ان چیشی, عَنْ رین عَنِ الیل كن من أي جَمْمرٍ 32 َالَ: 


سو وو کر سس مت ۹ 
ان العلم انز ي ثم یز رل مع ام 1 یرف ر للع يتارت وَ كان ها که ملو ات و آنه لسن 
اس ا عا ”اليه >> 


ہمت عد ۳ من بعده مَنْ یلم مل علمه أو ما شاء الله 4 

یکر مشایه روایت چهارم است. 

[۶1۵] ١١ے‏ خدٹتا عمد بن الین ع صَفوان» ع ن ان کان عَنْ حجر بن راثا عَنْ خرن قَال: : معت 
العلمُ الذِي ترّل مَعْ دم ما رُیْمَء و ما مات عالِ'دَمَبَّ علي 7 
به استادی دیگر مثابه روايات بيشين است. 


و کا جس گج ۱ س ا ٩‏ سر ناد بو کک" کک ٢‏ اس اه 
]£1[ ۲ حدثنا احمد بن عمد عن نع بن ال رد ورس سا 07 إلى جر تین ۷ 


يصون لاد و يَدَعُونَ غ الم الْعَۂ لمظیم. يل :وا ار فص قا زشو ل الله ل ات و اليلم 
اي ناه ا إن الله کم لمع شتن ن لت ین آم عم جرا إلى وع یل لَهُ: و ما 


585 


يلك السَتَنُ؟ قال: علم النبِیْنٌ پاش روہ ان الله جج امارح وم اپ اکر قد 


ای 
ہر ذلك كله عند امير الومنن‌تد. 


ال له الرجُل: يا اب سول الله! أي لوغم أو بَعْضٌ این 


کے سے ین 


ال آبو جَنفرۓ: کرت گرا إن الله یتح عسایع مَنْ بشاء | ق خلت إن الله سم 
لڍ لمات وه جَتَلَ تيك كله ند بر این هر لني هو ألم ا بنش 
ال( 


امام باق رتا فرمود: مردم رطوبت را می مکند و نهر بز رگ را رها می کنند» عرض شد: نهر 





۹ ۹ الفصول المهمة : ۱ الحاں‎ ٩۱6 ٣٢٢ : المحاسن :۱۰ء ح١٦۱۹؛ کمال الدين‎ . ١ 


٢‏ .البحار: ۷ ایلیا 1 ۰ ا 


۳ الكافى: TTT‏ ح٦؛‏ اليحار: 11 ۰۱ ۱۲۷۱۳ تفیر نو ر الثقلين: ۱ ح ۰۱۹۱ 


Scanned by CamScanner 


۴۴ بصائر اللارجات 
دوگ تسج و موی وول عیداست و عامیٰ كه دا به او عطا فرنوده أست. به كين که 
خداوند سنت‌های تمام بيامبران را از آدم تا برسد به خود محمد نٹ برای او گرد آورد. 
عرض شد آن ست ها چه بود؟ فرمود: هم علم پیامبران» و رسول خد ا تمام أن را به امیر 
المؤمئين #ة تحويل داد. 
مردی عرض کرد: ای بسر پیامبرا امیر المژمنین داناتر است يا بعضی از پیغمبران؟ ۱ 
امام ياقرئة (به اطرافیان توجه کرد و) فرمود: “كوش دهيد این مرد جه می گوید؟!! - همانا 
خدا گوش‌های هر که را خواهد باز می کند - من به او می گویم: خدا دانش تمام پیامبران را 
برای محمّد #2۶ جمع کرد و آن حضرت همه را به امیرالمژمنین 8 تحویل داد و او [باز] از 
من می‌پرسد که امیرالممنین ا داناتر است يا بعضی از پیغمبران (و نمی‌فهمد كه معنی سخن 
من اینست که آنچه همه پیغمبران می‌دانستند على 3۶ به تنهائی می‌دانست». 

[۶67۷] ۱۳ - دنا عمد بن ا سین عن ابن ان عار بن عزوان»عَنْ جایه عن آي جنفیته قال 
آغطی الله دات مِْلَ ما أَعْطى دمن نَمَنْ دُونَه من الْأَوْصِياءِ کل با جابڑا هَل تَعْرِفَونَ 
"7ین 
جابر گوید: امام باقر ثه فرمود: خداوند شبیه آنچه به آدم و در درجات پیایین‌تری از تمام 
اوصاء - بخشده به حضرت محمد ## نيز عطا فرموده است. ای جابر! آیا أن را می‌شناسی؟ 
بن آبانِء عر ران عن أي علد الله تة قال: صمعته يقول: 
یلم الّذِي تلع آم ما روْمَ: و ما مات عال مب عِلْمُهُ. © 
به اسنادی دیگر مشابه روابات يشين است. 





٢‏ الکافی: ۱ ح٥‏ الوافی: ۴ ح ۹۵ ۱۱۰ الیجار: ۲۹ ح۲۱. 
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2 
1 ۲ 4 


7 
nrt 


7 


A 
2 به ارث بردن دائش نزد اهل بيت‎ 


عو 4 ر سر و الہ # یڈ 2 ہے خی 1 
بات فى الْعُلَماء ء َم یرون للم : بَعْضْهِمْمِنْ بَعْضٍ وَلایَذَب‌الیلم عنهم 
فا بي از بدا د جر ایک سر اسر ات ی نمی رود 





]٦٦4[‏ ۱ حدقا :4+ من ال عن ان شريد عن بجت ات نع ید الطازی: عَن 
م عن بن الل قال: قال ابو جَعْمرٍظ: 
ِن للم یوار و لاب وت عالإا رل من يَعْلَمُ نل جلیه أو ما شاء الله( 
محمّد بن مسلم گوید: امام بافر تة فرمود: علم؛ ارث برده می شود و عالمى نميرد جز این که 
کسی را که مانند او يا آنچه را خدا خواهد بداند [بيشتر از امام بيشين] به جا گذارد. 

]٦۷٤[‏ ۲ - حَدنتنا اڈ بن مه عَنِ این بن سيب عَن النضر بن سويد عن یی ابي عن بریداین 


اوه الخ عن محم شنم عن أي عب اش وال 
ِن لیا كان عایاء وَ إِنَّ للم ؛ تور نات عا لابق ِن یه مَنْ یلم مل عِلْمِهِ أو 


ما شاء اللہ 7 


۱١البحار:‏ ۱۱۹/۲۲ ح۴۲ 
٦۲‏ هلا . الشرايم: ١۸۱/۲ص‏ -ح-٠)؛الىحار: ۱٦۹/۲٦‏ م۳٣٣‏ ؛!تھہ ور التقلی»: ۵1۰/۱ .۵٥٣٥‏ 
نت أت ' ۱ لو فسیر ر ح 
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بصا 1 الدترجات 


۶ 





سین فا خی : امام صادی ا فرمود: : على ۷ عالم بود؛ و علم؛ ؛ ارٹ برده می شرود. 
هركز عالمی نمی‌میرد مگر آن که يس از او کسی می‌ماند که علم او يا آنچه را خدا 
و اهد؛ بدانك, 


]٣۷۱[‏ ۳ دنا عَبْدُ اله بن وشی: ن ا سن بن موسي الشاب عن مب سال عَن لاهن عتم بن 
مشیم عَن أب جنقر عه ال: 
عل عا 2 ملو الم و ایلع م ارت و لیس بلك مالك مِنْهُمْ حَتّی يُؤْتَى ین له مَنْ يَعْلَمُ 
مثل علمه. (۱) 
محمّد بن مسلم گوید: امام باق اا فرمود: علی ۷ عالم بود و علم» ارث برده می‌شود. و هيج 
عالمی [از ما] ما] نمی میرد مگر این که به دیگری از خانوده‌اش آن را می‌بخشد» کسی که علم 


او را دارد. 
[ ۷۲ ۶] 1 - حکا باس بن مغرو عَنْ تماد بن عِيسَى ؛ + عن عَمر بن یز دك : قال أبو جعفر 8*: 
ج_ رف 3 2 قاد هد و 
إن یب كان ما ال و ام یوار و لايك آ نا الا تر من امون ب 


مثل علیه از ما شاء انه. ۳ 


به اسنادی دیگر مشابه روایات بيشين است. 


۳۱۵/۱۰۸ البجار؛ ۲۹ ۳2 و‎ . ١ 


۲البحار: ٦۱۷۰/۲:خح۳۵,‏ 
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اي 


ا 
nrt‏ 


r 
۶ دائش بلاهاء زمان و و میرم و نسب‌شناسی نزد اهل بیت‎ 
ی لب وتا س٣ رب‎ ۳ 
اهل بيت نظ وارثان دانش پیغمبران اولوالعزم و تمام پیامبران‌اند ز ایشانند امینان خداوند در‎ 
روی زمين و نزد ايشان است مه بلاها و [زمان] مرگ و ميرها وانژاد عرب وق سے شتاست]‎ 






[۶۷۳] ۱ السب مج 3 n‏ له و آ2و انا 
تال : ال ما با سین نی 
به ده كان یبن انه ني آزخو ‏ ثب تد كن َل ایب رک حن تاه اف 
یب لکنا ِل لاو لاا و أَنْمَابُ الْعَرَب و مَوْلِدٌ الاشلام. 


نا لعف الرَّجُلَ إذارَ ریت حَقِيقَة الإيمان و حَقِيقة الاق ون شِمتنا کوب ن بأسمائِهم و 
نم بان یه و عهم البق رشق تن و شون من 
نس الْکیاءُ و ر آفراطنا أفراط [ ای ر نحن ابناء الاژصیای و تحن المَخْصُوصُونَ في کتاب 


اللہ وحن اول الناس د يالله و و تحر" خن اذل الثاس بکتاب الف و تذل الناس بِدِينٍ الله. 


تح ای رع لا د یت مال في تابه ۰ رع كمه يا آل محمد يِن الدّين ما وَصی به 
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TIA‏ بصاثر الدر حات 





وحاب ققد وضائا تا اک تر حا الق انح حَيناإليِكَ» با عند وو ما وصینا به 


إِبِراهِيم» و إشاعيل و موسی و عیسی» و إسحا و یوت قَقَدُ عَلمَلاء و بَلَقَتا ما عَلمنا و 


ا 


و 
ترس 8 رة الأنبياء و تحن وره أولي ال مِنَ الرشل» ن أُقِيمُوا الدَينَ4 يا 
محمد فو لا تعفر وداج وک عل ارتي عن وا 


سے حر ال 


عل ما تذعوهم | ی ین و2 عن ان ان اللّة4 يا مد «يَهُدي إِلي مَن ينيب" مَنْ 
یت إلى ولاب عت 

عد الله بن اہی نجران کو ید امام رضاےۓ٭ [در پاسخ پرسشم از انه ۵ نور] نوشت: حصرت 
على بن الحسین کا فرمود: اما بعد؛ به راستى که حضرت محّد ‏ اب امین خدا در ميان مردم 
بود» و چون رحلت فرمود ما اهل بيت وارثان او گشتیم و اينكك ماییم امینان خدا بر زمین و 
آگاھی از [زمان] مرگ و ميرها و بلاها و [نژاد و] نسّب‌های عرب و زادگاہ اسلام» در ميان 


ازس سے گر 


ما هر كاه فردى را بینیم حقيقت ايمان وحقیقت نفاق را در او در مى يابيم؛ 

و اسامی شیعیان ما و نام پدرانشان در نزد ما ثبت است. خداوند از ما و آن‌ها پیمان گرفته 
است» شیعیان ما در جایی که ما وارد شویم وارد می‌شوند و با ما هم منزل می گردند» فقط ما 
و آن‌ها تا روز قیامت بر اسلام وافعی هستیم. 

مائیم بزر گان والأ تبار جات دهنده؛ و پیشتازان ساميران نه سوى حوص كوثراء و ما[ئیم 
که هر کدام از ما از] فرزندان اوصیاء می‌باشیم. مائيم شخصیت‌های ممتاز کتاب خدا [ که 
مدح» يا قرب يا امامت ما در آن آمده است] مائیم سزاوارترین مردم به کتاب خدا و از همة 
مردم به رسول خدا ‏ تزدیک تریم و خداوند برای ما دینش را تشریم نموده و در قرآن 
می‌فرماید: «برای شما -بعنی آل محمد شتلا- از احکام] دين همان را تشریع کرد که به نوح 
سقارش كرده بود- شوری:۱۳ و به بقین [از احکام دين ]هر آنجه را به حشرت توح ت 
سفارش کرده بود» به ما هم سفارش کرد. ہو آنچه را به سوی تو -ای محمّد- وحی کردیم 
و آنچه را که ابراهیم و موسی و عیسی را بدان سفارش کردیم». خداوند همه آن دانش‌ها را 


.۱۳:)۶۲( الشوری‎ .١ 
TET : خا تفسیر القمی: 22۸۱ ۰ ختصاص : ۷۸ السحار‎ TAF لآ تفسیر فرات:‎ 
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سجر ۾ سوم ۳۱۹ 


به ما رسانيد و علم آنها را در ما وديعه نهاد [و به ما داد]» ما ورثة پیامبران اولو العزم هستيم. 
«اينكك - ای آل محمّد- دين را برپا دارید و از همدیگر پراکنده نگردید» و با همدیگر 
باشید؛ «دشوار است بر کسانی که ش رک ورزیدنده در بارۂ ولایت علی ٭ و دیگری را با او 
شريكك کردند. به راستی که ای محمّد خداوند «هدایت کند کسی را كه به او رجوع کند- 
شوری:۱۳»» یعنی کسی که ولایت علی کارا از تو بذبرد 





[ع۶۷] ۲ -حدئنا ادبن المَين عن أبيهه عن عَمْرِو بن ٹیو عَنْ عار ن مَروَانَء عَنْ أبي جَممر که قال: 
25 ات ہے 5 چ و کل کس جرع ر ردد كوس * وة ع 5 
إن محمّداعتد كان مين الله في أزضه فلا تَبَضَه الله كنا أل لت وره فحن أَمَناءٌ الله فى أزضه 
قاس و کس رز کر نے - عات ی ل و ال ۲ سے ٍ میک سے 
عا علم ا ايا و البلایا و آنساب الب و خا ساب و مزید الاشلام. قال: وة 
یندنا یلم المنايا و البلایا و انساب العرب و فصل النطاب و مود الإشلام. قال: شرع 
١‏ جج شر ےس فلت کي 2 ت گج اه ااا ای ی سس 
لسم یا آل مین الڈینِ ما وَصى يه ُوحا و اي زین إِلَيكَم با مد فو ما وَصّينا 
به ابراهيم و موسی و عیسی> فَقَدُ عَلمَنا و بَلعَنا ما عَلمَناه وَ اسْتَودَعَنا علمه. 


سو رہ ھا کا نمه و ظا و ا کہ سايم e‏ نے إلى رمع ا وج یر بس 
نحن وره الأنبياءِ و نحن ورثة أولي العم من الرَسَلٍء فان ایموا» الصلاة و «الدین» یا آل 


مد و لا تَتَفرقوا6 و كُونوا عَلَى َاعة كر على المشرِكِينَ) بولاية عَل (ما تدعوهم 


سے 


اد 0 
عمّار بن هارون گوید: امام باقر فرمود: حضرت محمد :2۶ امین خداوند در روی زمین 
بود» و چون رحلت فرمود ما اهل بيت وارثان او گشتیم و اينكك ماییم امینان خدا بر زمين و 
آگاهی از [زمان] مرگ و ميرها و بلاها و [نژاد و] نّب‌های عرب و زاد گاه اسلام» در ميان 
ماست. 

[ خداوند در قر آن] فرمود: برای شما ای آل محمّد خداوند دين خود را آشکار کرد و در 
اين باره به نوح هم وصیّت کرد؛ و ای محمّدا آنچه را که به تو وحی کردیم به ابراهیم و 
اسماعیل و موسی و عیسی؛ و اسحاق و یعقوب وصيّت کردیم» خداوند همة آن دانش‌ها را 
به ما رسانید و علم آن‌ها را در ما به ودیعه نهاد. 

ماورثڈ پیغمبران و پیامبران اولو العزم هستیم. اینک ای آل محمّدا نماز و دين خدا را برپا 
دار بد و از همدیگر پراکنده نگردید» و با همدیگر باشید. چقدر دشوار است بر کسانی که 





١.الحار: ETT‏ ۲۱و ص۹١۲‏ ح۱۹. 
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58 بصائر الدر حات 





در بارۂ ولايت على غ شركك ورزيدند و دیگری رابا او شريكك كردند. 


[۶۷۵] ۳ عَدَئنا ْراهِيمُ بن هاشم عَنْ عٍَْ الْعزيز بن اي عَنْ عَبْدِ لله بن جُندَبٍ أنه تب إِلَيهِ ار ضاظا: 


اعد إن مد كان ای اله في رض کا یهد کل ایب ورک نحن تا ان 
في دض عنقا یلم لیا و الا وناب ارب و 2 َو لوشلام. إنا نرف الرجل إذا 
ره بحَقِيقَِ الایمان و حَقِبقَةِ التاق و إِنٌ یتنا كنوب نو بأَنمانهم و ضماء آبانهم أحَدّ الله 
یه و عناق یرون وردنا و یحو عذخلنه یش عَلَى ةاشلا ژنا و غرم 
خن التبا و لح اَراط الأبیاء و لخن با ارياي و تن الممَخْصُوصُونَ في کتاب ال 
و تن وق الناس بِرَسُولٍ اد و تَحْنْ الا گیل ارت تن اد علطم 
یی ایی ما وش كن گا وش تا سی نه وجا و ازع 
نب رایع نوس و جیس» لت لت شا وت ون 
وره الاو تن ور ولي الم ین الژشلِ أن أقِيمُوا ما ال طو لا توا فیه كَبْرَعَل 


ازس ر از 


المشْركِينَ» مَنْ أ ا کی ی و ا وا 
إلَيهِ مَنْ)» تیک لی وَلايةِ لت 


به اسنادی دیگر مكانه روايت نخست است. 


لت 
پ0 
کا 
يدامر 
١ ۹‏ 
7 
۳ 
"ند 


]£1[ 1 تا خن ماژود, عَنْ موتی بن یل عَنْ مُوسى بن العام قَال: قال عل بن ا سین ت: 


جج عبن 


إن مدا < کان أمِينَ الله في آزضه ی ف ص محمد کنا اَل الْبيتِ ور تن ناء الله ني 


از ضه. 

ندنا یلم البلايا و و آنا بُ العَرَبِ و مود الإشلام» و إِنٌ شیعتنا لَکَتُوبُو ن بأشمائهمْ و 
َء یم 

نحن التکاء و نحن فراط لیا و نحن ابناغ الا 77 الو و في تاب اللہ 


1 . الكافى: ١۱‏ تضیر فرات: I ۱۳۸ TAT‏ نفسیر القمی: ۰۱۱۰۲ مختصر البصائر: YE‏ ينابيع المعاجز: 0 
البحار: ۹ ح ۱۵ تفسیر لور الٹقلین: ۱۰۷۱/۲ ح ۰۱۸۰ 
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جو ضوع ۳۲۱ 





و تج و کل رص ہے تیمس ۳ سر لعن اک الى كت سی سم 
تحن اول الاس پدین اف ی اَذ ین شرع لنا دینه سی سپ ور نس 
یق ای ما شی هساک اس بسچ اي ار حَينا إليك4 با مد 


و ما وَصينا به براهیم» و إِسْاعِيلَ و مُوسی و چیسی» ند له یلا ما عَلَّمَناوَ 


نے 
کے 


اسْتَوْدَعَنا عِلْمَهُمْ. : لن وو له ای و تن ره وی العم ین الرمّل ۳ ن آقہ قیموا الد ين( يا 


آل محمد وو لا تَتفرقوا فِيه4 و كُونوا عَلَى جِمَاعَةٍ (كَبْرَ عَل المشْرِكِينَ» من آفرل بوَلابَةٍ 
عل (ما تَدْعُوهُمْ له بن اة عع (ِيَهْدِي (لبه مَنْ يُنِيبُ4 مَنْ میات ای وَلابَةٍ 
کا ويد ۱۱) 


نه استادى دیک ارات سج ات 





نا ین الباب 


دو حدیث کمیاب از این باب 


۱ اد E‏ لے سس سر ٭ لا اسم س ق س 0 س ۴ے او سخ Ea‏ ےا اھ ا جک" 
شول الله نت: 


ِا ری گان عَلَى وَج الازض به لله بن آَم و ما ین تِيْ ّى | لاو له وَعِيّ کان عَدَهُ 
یع الگا ال الب تیه َم و رين ات يي َة ينهم أولو لعزم انو ح و ابراهیم و 


سے اص ايم 


موی و عِيسّى و مدت و ان عل بْنَ ن آي طالب کان موی چسترفرام 
لأَوصِياءِ وَ عِلْمَ مَنْ كان تب نا ند ور عم مَنْ كَانَ بل الابیاء و رصن ده و 
عَلَى قائمَة ِمَةِ العزش مَكتوبٌ: در اد ال و امد وله و سید الشهداء»: و ق دُوَابَةَ لرن 
توب عَنْ یمین را و لتا یه يَمِينُ؛ ل ا + هذ جا لی من كحضا 
جَحَدنا رانا و مامتا نَ الْكَلام و أمَامَنا؟ أي حَجةٍ ححة تکون بل ین و( 





١.المحار: ETT‏ 
۲الکافی: ۱ حم 7/۱۲( ختتساص: ۶ البحار: ۱۱/۱۱ ۱۳2 و ۱۹/۲۷ تفسیر ور التفلین: ۲۳/۵ ح ۱+ 
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۲ بصائر اللترجات 





عبدالله بن بگیر مَجّری به نقل از امام باقر گوید: رسول دافن فرمود: نخستین وصئاى 
که در روی زمين بود؛ هبة الله د بسر آدم [حضرت شيث] بود و هیچ پیغمبری از دنیا نرفت. 
جو گا او وا وت کی بداو ما بام ان کو ند و عت و چهار هوفر نز بوط که پم 
تن از آن‌ها اولو العزمند: نوح و ابراهيم و موسی و عیسی و محمد لاه و على بن ابی طالب ** 
مانند هبة الله است برای محمّدء و علم اوصیاء و پیشینیان خود را به ارث برده است. به راستی 
كه حضرت محمد := علم پیامبران و مرسلین پیش از خود رابه ارث برده» و بر پایه عرش 
نوشته است: حمزة (بن عبد المطلب) شیر خدا و شیر رسولش و سرور شهیدانست؟ و در 
کنگر؛ عرش نوشته است: على كل امير مزمنان است» این است حجّت ما بر کسی که حق ما و 
ميراث ما را انکار کند» جه مانعی از گفتن اين مطالب داریم با آنکه مرگ در پیش است؟ 
ال بان چگونه حجّتی از اين رساتر می‌شود. 

]٣۷۸[‏ ۲ - دنا مد ب ا سین عن عبد الله بْنٍ جَبَلكَ عَنْ داودٍ الرقَن عَنْ آي رة الا عَنْ آي ا لجاز 
قال: قال یم ۳ 
ِن رسو اند میات نی و ره و رين آلف نی و حَسَمْتُ آنا ياء آلف وَصِىَ و 
اة و نرين الف وء و کلفث و ما تکلّت الازصبا؛ اق تاق انا و آن وول 
الخد قال في مَرَضه: لت أخاف عَلَبكَ عَلَيكَ آن تضل بَمْد افدی و لَكِنْ أخاف عَلَيِكَ قساق ٹریش 
و عاديتهم. عسبنا لله نع اوکیل على أن فلتي ارآ فين ورفى یی »فا كان من رر فلنا و 


عل 2 2 


لشيعتناء لت لباقي شْرَ گنا فيه الناسٌ کا كان فيه فيه من شر فلعدونا. نم قال: قیل: هل يسوی 
ہے مه دور سر 8 ۳ از 7 مت اني سیر ی کے از ۳ 8 4 ب بور كم 
الدية نو5 تال دی لا تعلو" إلى آخر الآيَةِ تن أهل البّبِتِ و شٍیعتنا أولوا الألباب. 

والذی پا میں عَدُوٌناء و شیعتنا هم المّهْتَدُو ک7 

ابو الحجاز گوید: امیرالمومنین ** فرمود: به راستی که رسول خدا#ت آخرين پيامیر از صد و 

بيست و چهار هزار پیامبر بودند» و من نيز آخرین جانشین پیغمبری از صد و بيست و چهار 

هزار جانشین بودم» و به اموری ملكف بودم که آن جانشینان قبلی پیغمبران مکلّث نبودند و 

خداست كه همه از او کمک خواهند و به راستی که رسول خدا نٹ در حال مریضی 


1 الرمر (۳۹): ۹ 
۲ تفسی رآبيٍ حمزة الشمالي: ۰۱۰۲ ح ٩۳‏ البحار: ۸۳4۲/۳۹ ۱۳. 
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جره سوام ۳۳ 





خویش به من فرمود: من برای تو از این که بعد از هدايت» گمراه شوی نمی ترسم و لیکن 
ترس من از اشکار مدن دشمی‌های قرش نبت به تو است؛ خدامارابس است و چه 
حوب و کیلی است بر این که دز سوم قرآن در مورد ما و شيعيان ما است» لذا هر آنچه خوبی 
است برای ما و شیعیانمان می‌باشد و در ثلث باقی‌مانده دیگر مردم شریکند. لذا هر آنجه 
بدی است برای دشمنان ما می‌باشد. آنگاه حضرت اين آيه را تلاوت فرمود: « آيا کسانی 
كه می‌دانند با کسانی که نمی‌دانند یکسانند؟ ۔زمر:4. بس ما امیت [كسانى هستیم که 
می دائیم] و شیعیان ما صاحبان خرد و دشمنان ما كسانى هستند که نمی دائند و البته که 


شیعیان ما عدات بافته کانند. 


Scanned by CamScanner 


2 
Î‏ اش 
مخفی نبودن هیچ جيز از اهل بيت 2 


(۳ 


ال 


باب ما لا یب عَن الم میم ین آمر وَأَنَ عِنْدَهُمْ کییع ما ياج یه الأمَة 


هيج چیڑ از الثه مخفی نيست و هرآنچه سو سر و ارو سرت دار ند زد ایشان است 





١ ]٦۷۹[‏ دنا عل ؛ یل عَنْ محکد بن عَمْرو عَنْ ET‏ ل الق قال: سَمِمْتٌ آبا عَبْدِ الله“ يَقَلُ: 


را کم غرم وك و الم ین آن يَكُونَ اج عَلّی عِباده هنم یب عَنْهُ شیتاین 
آثرجم. )۱( 


سی 
سے 


شکوەتر 1 داناتر از أن است که بر بند گان حورد حجتی فرار 3 ٹرل آنگاہ از او ری از امور 
0 را پنهان بدارد. 


اللہ : 


سے ای 


ری أن الله اشر شترعی راعیا على عبادو و اسْتَخْلفَ خليفة علیهم مسب عَنْهُ شیتاین موري 0) 


۱ . یتابیع المعاجز: ۵ الىحار: ۸6۹٦‏ 
٦7‏ ینابیع المعاجز: 6۵ الصا ر: ۱۳۷/۳۹ حل 
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جزء سوم ۳۲۵ 





عبد العز یز صائغ گوید: امام صادق 2 به من فرمود: گمان می کنی خداوند یك نفر به عنوان 
رهبر و جانشین خود بر بند گانش در ميان مردم تعيين کند و چیزی از امور [مردم] را از او 
بو شاه دار د. 

[۶۸۱] ۳ - دنا مه بن یس بن بيد ال حَدَنَنَا النضرٌ بن شید عَنْ آبان ن تب قَال: 
دخلا 3 عَلنًا عَلَى آي باه و عند رجْل ین أَمْل الکو يانه في مال [ 4 مره أن له فحاءه 
فقال له: عبت بای فقال: و الله ما لت قصب قاشتوی جایسا نم قَالَ: ؛ کول وال سا 


الل قال 


E‏ تفای رز شم ال نت یا بان و نت با ياك او الله زک أمناء اه و کیت 
في رو و جه علی له اي علیک ماصع انا 

قال الرّجْل عند ذَلِكَ: جمث فداك؛ قد تعلث و َحذث اک ) 

ابان بن تغلب گوید: من و زیاد] خدمت امام صادق۶+ رسيديم و مردی از اهالى کوفه آنجا 
بود كه حضرت او را در مورد مالی که دستور داده بود به آن جناب پرساند سرزنش می کرد 
و به او می‌فرمود: تو مال مرا از بین برده‌ای. او می گفت: نه به خدا قسم امام با خشم نشست؛ 
آنگاه فرمود: می گویی به خدا قسم چنین نکردم و چندین مرتبه سخن او را تکرار کرد 
آنگاه [رو به جانب ما نموده] فرمود: ای ابان! و ای زیاد! شما را به خدا قسمء اگر شما امین 
خدا و خليفة او در زمين و حجّت او بر مردم باشید می‌دانید آن بول جه شده. 


[EAT]‏ 1 - حا عمد بن عيسى » ن النضر بن شید عَنْ أ ي ڌاو عَنْ |شماعیل بن فَرُوَةَ عَنْ سَعِيدٍ الي بن أن 
الْأضبَغ قَال: 
كُنْتُ عند آي عَبْدِ اع جَالِسا دح عَلَيهِ الحَسَنُ اي الْكَرْحِيُ» قَالَ: شل ٹا لقال أببد 
َب هخا وی فَقَال: ااا نم ال آبو عبان ©« أت من خا اه 2۳ 
(r‏ 
ہے نو۲ a‏ مج سیا 
شل امام 3 از او چیزی پرسید و در مورد چیزی گفتگو كردند؛ او می گفت: نه اين طور 


8 


٣ح۰۱۳۷/۲٦ مدينة المعاجز: ۱۳۲۷/۵ ۱۱۵۱ البحار:‎ .١ 
ح.‎ ۱۳۸۷۲٦ مديئة المعاجز: ۱۳۲۷/۵ ح ۱۱۱۵۷ ینابیع المعاجز: ۹۵؛البحار:‎ ۲ 
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وم ۱ ۱ 
نج هتکن 


1 لی ۱ 31 ۳ ۱ 
نيست سه بار تكرار كرد. حضرت به او فرمود: آیا كمان می كتى خداوند کسی راك 
حجّت بر خعلقش قرار داده و بر او جبڑزی 


ناد من الباب 


ار امور مر دم را بو شید ه می دار ۲2 


احادت گمیاب این باپ 


١ [fA]‏ - حَدَكَنا عب الہ بن شک عن ا مس بن موشی الاب عن عب اله ب جد عن لع ب بل 


اررق تال قال ابو عد اللہ #: 

اد لله آخکم و آفرم و اجل و أَعْظَمُ و اش ین أن تج یہ 

امور 

به اسنادی دیگر مشابه روایت نخست پیشین است. 

[۸]] ۲ دک شک بن ید باه عن ا لسن بن ا شون ال« مایب بن أبي قرو عن بد بي 

بي الأضبَغْ ما 

نٹ نع ہل الله * جالساً إذ تل علب سس لش اي مسال آبا عب ۰ ع 
کی ال : یس کلَلِكا فَقَال آبو م2 عي ال ۴ ہُو كَلَلِكَ و رَدها اة مرارا كل دك 
بقول بو با مر كلك و بول هو لكل أبر ما 4 ی مر مل الله سحة 

عَلَى خَلْقهِ ی علب سىء ین امورو" 

به اسنادی دیگر مشابه روايت چھارم بيشين است, 


ےھ وق سه رك ی 
بخحة نم فیب عه شئامن 


[486] ۳دا | راهيم بن هام عن عل بن معب عن ہشام بن المككم قال 
الت أبا ند اپ عن ليلح ین نم ول بَقَولونٌ كذا و كذا. ال 
فیقول لي: قل كذا و كذا. تفلث: جملث ده مَذَا الملال و سرام و لزانم أَنْكَ 
صاحبه و الم الناس به و هَذَا هو الکلام؟ 





0 ح‎ ۱۳۸/۲٦ ينابيع المعاجڑ: ۱۹۵ البحار؛‎ .١ 
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جره سوام ۴۷ 





کو یچ کی 


ال لي: له رای شك أن الل لله بح عَلَى عَللقه ‏ ةلا بكرن عنه کل ما اجوق 
له فد افتی عَلَى ار(“ 

هشام بن حکم گوید: : در منا از امام صادق>* پانصد مطلب از علم کلام پرسیدم و گفتم 
آن‌ها (متکلمین عامّه) چنین و چنان می گویندء حضرت به من فرمود: : تو دين چنان بگو. 
(هشام از حاضر جوابی و تسلط آن حضرت بر مسائل علم کلام تعجب کرد گوید) من 
گفتم: من می‌دانم که مسائل حلال و حرام و قرآن در دست شماست و شما از همه مردم 
نسبت به آن داناترید ولی این‌ها علم کلامست؟! به من فرمود: و [از این پاسخ] شک می کنی 
ای هشام! کسی که شک کند كه خداوند برای خلقش حجّتی را گمارد که همه احتیاجات 
مردم نزد او نباشد بر خداوند دروغ بسته است. 


[۶۸۲] ۶ دا علب إضماعیل: عَنْ او بن چیتی» عن ابراهيم بن حر قال: ال أبو عبد الله : 
من زعم أن الله تم بب في بلادہ مه عَنْهُ يم ما يخْنَاجُ ! له ای علی ان 0 
ایراهیم بن عمر گو بد: امام صادق څا فر مود: هر که اعتقاد داشته باشد که خداوند در زمین 
شخصی را حجّت قرار داده آنگاه از او همة نیازهای سردم را پوشیده بدارد بر خدا دروغ 


ن ات ان 





۱ الکافی: ۱ ے٥‏ ؛ ا مالی للطرسي: $ ح ٤‏ الفصول المهمهه : ۱ ح !٦۹۰‏ البحار: ٣۳۸۷٦‏ م۷ 
۲ . الحار: ATT‏ حل 
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و سی 


3 اس 
0 


r 


بات ما لا ی جب عن این عم لاو أخبارو و عل الازض و عي كرك 
نا اسنمان و زمين و غير أن از اهل ب 





ا ۱ ے دنا کد : با یهن نع نن ختو تي إلى سیق تو کی وچ شان باقر 


/ ال ماوع تخل عند لي ماشه تقال 21 الل 

یلا یھی سوہ مو ۳ نم محجب عنه خر السّماء؟ قال: ال کرم و رف 
این فرش فوع ا مو اناوت عله کر تا ا واه 0 
سماعة بن سعد خثعمی گوید: با مفضل خدمت امام صادق*؛ بودیم مفضّل به امام ۶ عرض 
کرد: فدایت شوم؛ می شود خداوند اطاعت شخصی را بر بند گانش واجب سازد و خبر 
آسمان را از او بوشیده دارد؟ حضرت فرمود: [نه] خدا بزر گوارتر و مهربان‌تر از آنست که 
اطاعت شخصی را بر بند گانش واجب کند و سپس خبر آسمان را در هر صبح و شام از او 
بو شبده دارد. 

]٤۸۷۸1[‏ ۲ - دنا اد بن مه عَنْ عُمَرَیْن عَبْدِ الْعَزيزء عر مد : نن الیل عَنْ أبي رَه ل: سي سيعت آباعید 


اله اة یو ل: 





.١‏ لکافی: ۰۲۹۱/۱ ۱۳ الغيبة للنعماني: ۳۲٣‏ ح ؟! ينابيع المعاجز: ۵ البحار: ۱۰۹/۲۹ ح۱: 
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جزء سوم ۹ 





ولا و الله لا کون عاك جاهلا دا عامبَيء جاهل بقیء» نم تال و وخ و 

فرع ین آن فض طاعة ريحب له یلم ماه ازیو مق الا تحت ذلك عنه 05 و 

ابو حمزه گوید: : شنیدم امام صادی شا می فر مو د: :به خدا قسم عالم (يعنى عالمی که خدا 

اطاعتش را بر مردم واجب کرده و او همان امامست) ھ رگز جاهل نباشد» ممگن نيسنت 

چیزی را بداند و چیزی را نداند (او همه چیز را می‌داند) آنگاه فرمود: خدا والاتر و عزیزٹر 

اا از او پوشیده دارد. آنگاه حضرت فرمود: آن را از او پوشیده ندارد. 
رہ سم ری واا م EE‏ 


ل جب من قز ترتع EE‏ 
یِکیرونَ حجتَهُم و بخ و هم بصن نوم للشو عقن ویو و فخا سن : 


آغطاء الله رها حى مَمْرقینا و التَسلِيمَ لأمرناء أ ترَوْنَ أن لله بار و تعالی اهمض طاعَة لاه 
عَلَى عباده نم ِي عَنْهُمْ آخبار السماوات و الازض, و يَفْطَمُ عَنْهُمْ م ولد اليم + فیا بر رِدُ عَلَيِهِمْ 
يما فبه قواغ دینهم؟ 


َال 4 كْراِنٌ: جملت فداك یا أبا جه جنقرا ریت ما كان ی أشر قيا عيبن أي طایب» 3 


ال 
1 


سن و ایت و خروچهم باهم د اه زا او ینت لطوایت غیت ایام و 

افر بیغ عَتی فو أو عُلُِوا؟ 

ال آبو جَعْمر#*: يا ران! إِنَّ الله ار و تَعَالَى قَدْ كان قَذَرَ ذَلِكَ عَلَيهِمْ و قضاء و أمضاك و 
حَتَمَهُ ّم أجُراه تم عم ین رَسُولِ الله ین قك قم 5ا ومين لوا 
الله علیہ وف صمت من صعت بء و و ابم يا ران خیث تل بیغ ما و ن او الہ و 

اظهار الطّاغِيتِ عَلَيهِبْ صألوا الله دم ذَلِكَ عَنْهُمُ و وا فی ني لب إدَالَِ لك الطواغیت 

إذا لجا و فك منم ناوات غیت و ذَّهابٌ مُلَكِهِمْ أسْرّعَ من یلك 

نوم انقطعَ كت و ما کال اصايُِمْ من لك يا ران - دلب اوه و لا لوب 





۱ الکائی: ١‏ م ! الخرائج رالجرائح: YAT‏ ۱۰۳ الوافی: ۳ ح ۱۱۷۲؛ البحار: ٦‏ ح 
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بصاثر الدرجات 





۶ ۳۳ 
سی" ہے >> تی 5 5 و تن ۴ و پچ ۔ کے سج لص 11 سر سے سے کا 5 ا ۳ ل 
مَعْصِيَةِ خالفوا الله فِیھاء و لَكِنْ لنازلٌ وَ كَرامَةٍ مِنَ الله آراد أَنْبَبلفّھاء فلا تذعین فیهم المذاهب 
بلق( ۱ 


ضریس كويد: در آن هنگامی که گروهی از اصحاب امام محمّد باقر ا در حضورش 
مشرف بودند از آن حضرت شنیدم می فرمود: تعجّب می كنم از گروهی که ما را دوست 
دارند و ما را امام می دانند و می گویند: اطاعت ما همانند اطاعت خداوند بر آنان واجب 
است ولى در عين حال حجّت و دلیل خود را می‌شکنند و به علت ضعف ایمانی که دارند با 
خود دشمنی نموده و حق ما را ناقص می کنند و بدین وسیله در بارة آن افرادی که خدای 
دانا معرفت و اطاعت امر ما را نصیب آنان کرده عیب جوئی می نمایند. آيا شما می پذیرید 
که خداوند اطاعت اولیای خویش را بر بند گانش واجب بداند آنگاه اخبار غیبی آسمان و 
زمین را از اولیای خود مخفی بدارد و رشته‌های علم را که قوام و پاية دين ایشان است از 
آنان قطم نمايد!؟ 

حمران عرض کردم: فدایت شوم؛ نظر شما دربارة قیام نمودن حضرت امیرالمژمنین و حسن 
و حسين 92۶ که برای دين خدا خروج و قیام کردند و آن مصیبت‌هائی که از افراد ستمگر به 
آنان رسید تا اينكه مقتول يا غالب شدند چیست!؟ 

حضرت فرمود: ای حمران! خدای حکیم این گونه مصائب را برای على و فرزندانش بك 
مقدّر و امضاء و واجب نمود آنگاه آن‌ها را اجراء کرد. على و حسن و حسین صلوات الله 
علیهم به جهت تقلام علمی که رسول خداب دربار؛ آن مصائب داشت قيام کردند و هر 
یک از ما امامان که سکوت اختیار کردیم به جهت علمی است که داریم. 

ای حمران! اگر آنان راجع به مصائبی كه از افراد سر کش و ستمگر و از طرف خدا دچار 
ايشان شد دعا می کردند خدا آن‌ها را دفم می‌نمود. اگر آنان برای نابود شدن خلافت 
ستمکیشان دعا می کردند خدا دعای ايشان را مستجاب و قدرت ستمگران را نابود می نمود 
آنگاه مدت عمر افراد ستمگر و از بین رفتن خلافت آنان زودتر از اينکه نخ كردن بندى قطم 
و دانه‌هایش يرا کنده شود از بين می‌رفت. 

ای حمران! آن مصائبی که دچار على و فرزندانش شد به علّت گناهی که کرده باشند با 
مخالفتی که با خدا نموده باشند نبود» بلکه برای آن مقام و منزلتی بود که نزد خدا داشتند و 


.١‏ الکافی: ۳/۳ ح٤‏ تاریخ ال زراره: ۱۷۹/۱ ح١؛الخرائج‏ والجرائح: ۲ ح ۱۸۷ الوافی: ۲۳ ح ٩۱۱۷‏ يتابيع 
المعاجز: ۱۳۱ البحار: ۲۷۷٢٤‏ ح ۵ العوالم. الامام الحسين ا ۵۱۸ ح١‏ 
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جره سوم ۳۳۱ 


خدا خواست که به آن نائل شدند. عقيده و مذهب‌های ناروا نسبت به ایشان قابل قبول 
]6٩۹۰ [‏ ء؛ r TE‏ بر عد 


محمد السَياري» عن سا ب بن إِسْتَاعیل اللانصاری عن ٴ صالح بن عب ت ای عن ای 
تال 0 عبرال كد : 


سے ہس و جح کال سز ۳ ۳ 
ًا ون بان یروت و يصوت من + تج عَلَى لته ہائر نج 
لت اوضر لا و اه لا و اللہ لا و الله . 
لت" جولث يمف و رر 
عَال : بیلم یا هو مریم رآ فيه علی لله هنن السَلكِ الِّي فيو عَرَنٌ و لین یا لب 
بائر دراو تَضاه و كدر و بر عليه ا لول إذا رید یر ما ار 0 
عقبهُ اسدی گوید: امام صادق ا به من فرمود: ای عقبه! معتقد به یک امری هستند ولی 
بر مردم قرار داده ولی از او علم آسمان‌ها و زمین را پنهان داشته نه به خدا نه به خدا نه به 
تحعدا. : 
عرض كردم: فدايت گردم؛ پس جريان اين ستمگران و كار حسين بن علیہ چگونه است؟ 
فرمود: اگر آن ها التماس كتند ترد خدا تقاضايشان را می‌پذبرد و از باره كردن یک رشتهاى 
اراده کرده و تقدير نموده و حكم کرده اگر مارد كنيم و التماس نمائيم جيزى را 
خواسته‌ايم كه حلا اراده نکردہ است. 
٥ 7‏ حتت اس ب عل عَنْ یس بن شام عَنْ آي غَسَانَ اذهل عَنِ الممَضّلٍ بْنِ مره عن آي عبد 
اش قال- 
الله کم وَ أكْرَمُ من آن يَفْرضٌ طاعَة عَبْدِ حب عَنه ‏ السماءِ صَباحاً و مَساءً.7"" 
به اسنادی دیگر مشابه روايت نخست است. 


[] 1 خدثنا عبد الله ۾ بن مد عم واه عن عمد بن خالد؛ عن صَفْوانَء عن روا عَنْ أي عب الله 


۱ الخرائس والجرائس: ۸۷۱/۲ ح۸۸ ؛البحار: ۱٥۵۲/۲٦‏ ح۳۹ 
؟. البجار : ۹ ح۳: 
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ی ضس 


قال: 
سب و جا عت . 17 
انال سر أذ قع تو ری سیت ورس ام 
[AY]‏ ۷ - عَدَّكنَا سیب مد بن عام عَن المعَلَى بن ئي عَنِ ان بن عل الْوَشَاك عن عكر نع 
عَنْ خالد الجوار قال: 
تلت خلى أي بات ل و هو في عر عرصءه داره و توم یز بالرَمَيَة قا فرت یه قلت: ۳ 


۹ 


اس ہے فور ےت ارت تست 


نت تک و آتی يا سَيدِيء مَظلومٌ مَعْصُوبٌ م لد في تفیی. ثم دنو وت منه فقبلت بين عينيه و 


6 


جَلَست بَينَ يَدَبِهِ فَالتَمَتَ الی فا ات خالا : تحن َعَم دا لاف تلا کور هذا تفیسك. 
ال قل: جلت فِداك؛ و الله ما رذب با شتا تال فَقَال: 557 +0 


دادن ی ون ولا الوم له و خاي لا بد من الانتهاء الیها 

قال: فَقَلْتُ: لا أمُود و اب في تفیی شَیٹا أبداً. قال: فقال: لا د ی 9 

خالد جوّار گوید: خدمت موسی بن جعفر ات رسیدم در حالی که حضرت در صحن حياط 
خانة خویش در رمیله [راه بصره به مكّه] بودند» چون نگاهم به او افتاد [در دل با خود] 
گفتم: پدر و مادرم فدایت آقا كه مظلوم هستی و حقت را غصب نمودند و به تو ستم روا 
داشته‌اند و جلو رفته پیشانی امام را بوسیدم و در مقابلش نشستم؛ رو به من کرده» فرمود: ای 
بسر خالد! ما به این امر داناتریم در دل این خیال‌ها را نکن. 

عرض کردم: به خدا قسم مقصودی نداشتم. فرمود: ما به اين امر از دیگران داناتریم» اگر 
خلافت را بخواهم به چنگ می آورم ولی این ستمگران را مدت و نهایتی است که بالاأخره 
بايد به آن برسند. عرض کردم: دیگر در دل با خود چیزی نخواهم گفت. فرمود: چنین 
کاری دو مرتبه نکن. 


1 . المحار: اوت ١ح٤‏ 


۲ . دلائل الامامة: ۳۲۳ ح٢۲۷؛‏ الثاقب فى المناقب: ۵۳۷ ح۳۷۲؛ الخرائج والجرائح: ۸٦۹/۲‏ ح٦۸‏ مدية المعاجز: 
۲٦ء‏ ۱۱۹۸ البحار: A ۱۳۹۷۲٦‏ 
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جزہ سوم 








ناد ین الباب 


حدیث کمیاب اين باب 


١ ]٦۹٤[‏ دا عبد الله : یه عن ان تين لري نا يناه عن طون الاي الأززق 
قال: 
خلت مع حُصَينِ وَ وَجُلٍ آحَر عَلی أي عَبْدِ ات ال اماز اھ واج 
قَالَ: ینت أبا عبد اع قول یاج ی اث من بعد ني بلاوه و َج عَلَى عِبِادهِ شم 
في عَنْهُ کیت من أ مرو 
سعد بن اصبغ ازرق گوید: با حصین و مرد دیگری خدمت امام صادق٭ رسیدم؛ با مردى 
آرام آرام صحبت می کرد شنیدم حضرت به او می‌فرمود: آيا گمان می کنی خداوند بر 
بنده‌ای منت گذارد و بوسیله او حجّت ہر مردم تمام كند آنگاه جيزى از اسر خود را از او 
مخفی بدارد. 





الأب لس بي :اس 
١.الحار:‏ ۹ ح4 


Scanned by CamScanner 


۷ 


0 
دانش اهل بيت خ8 به آنچه بوده و خواهد بود تا روز قیامت 


ll, 
6.6 


تة و النار و ما كان و ما هُوَ كاف 





باب فی علم لیم بها في السماواتِ و الأزض و اه و ال 
ی يوم الْقِيامَ 


نمه نتيا ره : الور اسمان سد اک بوڈ و و هد بود تا روزشايت 


دائش 1 





١ ]٥4٤[‏ شنک الئل تازرف عن عاد وی نویه نيمه ی تفرع كال 
شل عله عن علم اي هند؟ ال عم للم تیم له و عم ما كان و عم ماهُوَ 
کین ی زیم الشاعته كم َالَ: : و اي تفيي ده إن لَأَعلَمُ عِْمَ الیو جلم ما كان ولمم 
هُوَ این فا بيني و بين قيام الساعة. ٩۱‏ 
ابو بصير گوید: امام باقر فرمود: از على ۶+ راجع به علم پیامبر ٹڈ پرسیدند؟ فرمود: علم 
پیامبر» علم تمام انبياء است و علم گذشته و علم آنچه تا روز قيامت بیاید» آنگاه فرمود: قسم 
به آن کسی كه جانم در دست اوست من دارای علم پیامبرم و علم گذشته و علم آینده تا 
فاصله بين من و فاست. 

[495] ۲ دنا تابن یه عن عبد لخن بن آي مج راہ عن وش بن یوب عَن الحایث بن ارت و 


۱ , الحار: "ء٤‏ اء 


Scanned by CamScanner 


جزه سوم ۳۳۵ 





عل 2 وة کے E‏ ال | 5 


انم ای و مائ زفي از st‏ 
1 | وم السَاعَة. 


۷ 


ثم قَال: أعْلّحُهُ مِنْ کتاب لله نظر یه ذا نع بسط یه نم قال: ار اه یقول: «و نابات 
کاب فيو بان کل َه 0" 
عبد الاعلی و عبيدة بن بشر كويد كه: امام صادق# در ابتدا بيش از سؤال فرمود: به خدا 
قسم من دارای علم آنچه در آسمان‌ها و زمين و بهشت و جهنم و آنچه بوده و آنجه خواهد 
امد تا روز قيامت هستمء آنگاه فرمود: من این اطلاعات را از کتاب خدا به دست می آورم 
به آن جنين نگاہ می کنم؛ در اين موقع حضرت دست‌های مباركك خود را گشود و فرمود: 
خداوند می‌فرماید: «و ما این كتاب را بر تو نازل كرديم كه بیانگر همه جيز است ۔نحل:۸۹. 
[۶۹۷] ۳ تال آشماعيلء ند بن عرو الزیات: ن وش عَن َد الخ بن لد شید 
أبا عبد اه يه قرل: 
إن هلمم في الشماء و اَم ما في رض و نیبم ماني لالم ما 
کان و عم ما یکُون عَلِمْتٌ دك من كاب اش إن الله تعالی یَقول: «فیه تبان کل یی" 
عبد الاعلی بن أعين گوید: از امام ادق شتیدم که می‌فرمود: من آنجه در آسمان و زمین 
و اجه در بهشت و دوزخ است می‌دانم؛ و از آنچه به وقوع خواهد پیوست خبر دارم. 
تمامى اينها را از كتاب خدا گرفته‌ام» خداوند می فرماید: قرآن بیانگر همه چیز است. 


لئ عد ب1ز 


زمةغ] ‏ ۔ خدتثنا عمد بن عَبْدٍ د ا ماري عَنْ مَنْصُورٍ بن يوس عَنْ حا اللخخام قال ال ابو عَبْدِ الله مجا: 
تح تن اه تلع باق لاوا ما از وما مان ار ماين نيف كال 
بت آنظر إل قال: :ی سب ہو ہس ہو دی 


رو اس اق جي از 


ياب ف ا ا د اہ عا 








1 . البجار: ۱۷ ۱ ۰ ح۷ 


۳ . البجار: ۲ ۱۹ء 
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۳۳۶ بصاثر الدرجات 





۱ ۱ 2 للمسلِمينّ4' . 7 من تاب اللہ : فيه تیان کل کی 
حمّاد لَحَام گوید: امام ادق 36 فر مود يه خذا آنچه در آسمان‌ها و زمین و 
بست و دوزخ و میان آن‌هاست خبر داریم. راوی گوید: هت زده شده و به ان حضرت 
نگاه می کردم» فرمود: ای حمّادا تمامى اينها را از كتاب خدا گرفته‌ام» آنگاہ این آیه را 
تلاوت فرمود: «(به ياد آوريد) روزی را که از هر امّتى» گواهی از خودشان بر آن‌ها بر 
می ‌انگیزیم؛ و تو را گواه بر آنان قرار می‌دهیم! و ما این كتاب را بر تو نازل كرديم که 
بیانگر همه جيزء و ماية هدایت و رحمت و بشارت برای مسلمانان است» و در کتاب خدا 
آمدہ است که: «در آن بیانگر همه جز است». 

55 ۵ - دنا أحد ن مي عَنْ مد بن نان عَنْ يونس عَنِ الحَارِث بن اة و عدةمن أضحابنا؛ 

قبهخ: عد بد الأغل» و بيه عد له ن بير الحَْموِيٌ» و عبد اله بن بَشِيرِصَحِعُوا آبا لول 

۳ 0007م و أعْلَمُ ماني التار و أَعْلَمُ 
ماکان ور ما یکون. نم کت هنیک تفر ی أن دك کم علی مَنْ سیعه تقال: َلِمت من کتاب الل 
3 الله ول افيه 8 کل کے 5 
جماعتی از اصحاب كه عبد الاعلى و عبيدة بن عبدالله و عبد اللّه بن بشر خثعمی از آن جمله 
بودند» شنيدند امام صادق ل می فرمود: به راستى كه من از آنجه در آسمان‌هاو زمين و 
بهشت و دوزخ و گذشته و آينده است شیر دارم آنگاہ اند کی تأمّل کرد و ديد اين سخن 
بر شنوند گان گران آمد» پس فرمود: من [اين مطالب را] از کتاب خداوند می‌دانم خداوند 
می فرماید: بیان هر چیز در قر آنست». 


تک 1 .کاڈ ا نيوزق زور رپ ارم یه و - 
لأ ون متا انی اك و أَلَم ما في الثاٍ و آغلم ما 


سے 


كان و ما یکون تم کم کت ہہک هُتَئةٌ رای أن ذلك کر علی مَنْ صمعه منه قَقَالَ: عیشت لك من 


۸4 :)۱٦( التحل‎ . ١ 
۷۳/۳ ح۵۷+تأویل الا یات: ۲ ح۳ البحار: ۹ء۸ ح۲۰؛ تفسیر ور الٹقلین:‎ ۲٦٦۷٢ تسیر الساشی:‎ ٦ 
الکافی: ۱ء ح ۲؛ تاویل الا بات : ۱ء ۱ ح ۷ ؛البحار: ٦۱ء ح۸ تس نور الثقلين: نذا ح۸۱‎ .۳ 


Scanned by CamScanner 


جرد سوم 





کتاب اللہ إن الله بول فيه ان کل قي ۲۳۰ 


"تبراك فی سو 6د 





١‏ البحار: ۸۷۸۹صح۲۱. 
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#9 ااي 


اس 


4 
nn‏ 
عطا شدن تن گذشکهة 3 آدندہ نك اهل بت لب 


== ہے الم ی ي > 





۱ 9۱1 ۱ لک رین ِشخاق: ن عند ان کا ن عیب ال 
۱ کنا مَعَ أبي باه ماع عَةَ من الشَيعَة نی ار کَقَال: اعَلَیَْا عينٌ؟2 قالتفتنا یمه و یره فا سم نو 


سے لی اھ 


أحداء فَقَلنا: یش ل E‏ 


ا 


قال* و5 ب الْكَعْبَةِ و رت البَتِ- - ثلاث مراب ۔ لو كُنتُ بين موی و الختضر لخب مُا إن :۳ 
م یقن انی نوی لتر أغطيا ما ن و ليْعْطیا لم ما هو 


ان لیم یا وإ سول اه أطي لم ما كال وما ُو كاين ی بات 
)0 


فو ناه من سول اند ورائة. 
ساب تمار کون او ای اژ شععیان همر اه اسامصادقى٭ در حجر اسماعيل تسج ا 
حضر ت فر مو د: جاسوسی مراقب ماست؟ ما به طرف چپ و راست دگاه کرد کی وا 





و ۲ ۲+ ع رس مت E (TA‏ ليل اد رى وسو £ ينابيع المعاجز: TA‏ 
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رہ سوم ۹ 





نديديم» گفتیم: خير. 

أن وقت سه مرتبه فرمود؛ به خدای كعبه و مقام سوگند» اگر من در حضور موسى و 
خضرت بودم؛ آن‌ها را آگاہ می کردم كه علم من از آن دو بیشتر است و به علومى 
دسترسی دارم كه ان دو نداشتند؛ چون به آن دو فقط علم به گذشته عطا شد و علم به آیندہ 
تا روز قيامت عطا نشد اما من به گذشته و آينده تا روز قيامت علم دارم و اين علم از رسول 


خداءت به ما ميراث رسسدہ است. 


[۲ 0°[ - حَذئنا جنران ینوتیمن شرت بن جقه عن عل ن یهن فنعب له بن اد عن 


مزا ین حبك ادر جن عن آي عي عَنْ مماوية وَخبِ قال: 
شاقن على آي عبد اشع اید تسین ون كلام ليان عم پا و أغطاا 
عم ما ی و لم ماقي و جعَلَ أَْدَةنَ الاس توي الب و جَعلنا ور امه 7" 
معاوية بن وهب گوید: از حضرت صادق 1 اجازه خواستم اجازه داد؛ شنیدم می فرمود: ای 
کسی که ما را به جانشینی پیامبر امتياز بخشیدی؛ و به ماعلم گذشته و آينده را دادی» و 
دل‌های مردم را متوجه ما نموده و ما را وارث پیامپران قرار داده‌ای. 

(۴)] ۳ لا مرصی: عن خوشی بن هل نب عن فق بن داهن هن 
بد اللہ ن عبد رنه عَنْ مُعاويّة بن وَهْبٍء عَنْ أب عب اه قال: سیه یقول: 
له يا مَنْ غ أغطانا جع ما ی و مایق وَجَملنا َر یبای و کم با الام الشاقة و 
2 ابا 
معاوية بن وهب گناہ شنیدم امام صادق ۶ می فر مود: بارخدایا! ای آن که به ما علم گذشته 
و آننده را بخشیده؛ و ما را وارت پیامبران قرار دادی؛ وساميرى امّت‌های بشين رابامابه 
بایان بردی» و ما را برای جانشینی و وصایت پیامیر ویژه داشتی. 


۵۵۵ ڪڪ 


1 .المحار: ۹ م۱۰ 
۲ .الہحار: 7 اا 
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بصائر الدر جات 








نار مِنَ الاب 


حدیث کمیاب این پاپ 





علد الد ٠‏ عن 


ات 


١ ۰۶1‏ - دنا عَبد الله بْنْ جَمْمْرِ عَنْ محمد بْنِ چیسی» عن إشْاعِيل بن هل عن براهیج بن 


راز عَنْ أي عب الله : 


فی قوله: که کے وروی ۹ قبلى»”" فقال: «ذ کر مَنْ می ماهو كاين. فو 


وک قبل ما قَدْ کان () 

زراره گوید: امام صادق © در تفسیر آبة شريفة: این سخن کسانی است كه با من هستند و 

سكن کسانی است که ر بيش از من و دند» فرمو د: منظور از «ذ کر من مَعی؛ سخن کسانی که 

ا من هستنده» (ینی]آنچه در آیندہ استہ و و در تنل این سخن کسانی است که 
بيش از من بودند» [ يعنى] أنجه در گذشتہ بو ده است» از 





۱ الانبياء (1۱): .۲٢‏ 
۲.البحار: ۸۱/۸۹ 17 
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(ll 


/ نے 
سے ۸۹ ہے 
ےش 


پا کپ 
0 


زناد شدن داتس اهل بدت س در شب جمعه 





پات ما بر اد لِم نى ليلَةِ ا لمع و مِنَ الیلم اتاد 


دز کپ ومد از دانس 3 اها DES‏ وی حي 





۳ : = _ ید ۱ ۰ 
١ ]۵۰۵[‏ -أحد بن موی عَنْ جعفر بن محمد بن مالك الگرق: عَْ بُوشف »ناش قال: َل بي 
9 و عد انها ذات یوم - و کا اد لا بيني تل ذلك -: 
7 ر۴ مام لف ۳۳ 


با آبا عد اثه! ملت له: لبيكَ میت داك قال: اد نا ني كل له َة مُرُورا. 
لت ا 2 اه و ما ذاك؟ 

تال ان إذا کان له اة وَانَى رشول الله ار و وَانَى الا هو واقن مه قلا له 
زوا إلى ینابم نكناد و لك نند ما مدنا 

مفضل (بن عمر که کینەاش ابا عید الله است) گوید: روزی امام صادق2* به من فرمود: ای ابا 
عد الله! و نا آن روز مرا به كنيهام نخواندہ بود» من عرض كردم: بلی فدایت شوم؛ فرمود: به 
راستی که برای ما در هر شب جمعه شادی و سروریست. 

عرض کردم: خدايش افزایش دهد آن سرور چیست؟ ۱ 
فرمود: حون شب جمعه شود پیغمبر غ به عرش خدا برآید و ائه برایند و ما نیز با 


تست سرت توس 
.١‏ الكافى: ۱ء ج الرافی: ۳ ح ۵ يتاييع المعا جز: ۰ لہحار: ۰۱۳۵/۱۷ ۰۱۵۵ 
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۳۴۲ بصائر الدر جات 


ايشان برآئیم» بس ارواح ما به بدنهایمان باز نگردد مگر با علمی که استفاده شده باشد و 
اگر جنين نباشد علم ما نابود و 
]٤٥٥[‏ ۲ دنا ال بے اند عَنْ اد ن یه ءَ َن ان بن الاس بن حَرريش» عَنْ آي شمر 
ّنا نی لیالی شرت ۹۳۹ من ٤‏ الشأن. ول مك فداك آی شَأَنِ؟ 
ا تھے ہے تخت 


ل: يُؤْذْنَ لِلمَلائِكۂ و لین و الاوصیاء المَوْتَى و آزواح الْأَوْصِياءٍ و الوَمي الذي بَينَ 


وك يب 2# 


هر ائیکم ؛ عر با ی السّهاء فیط برش ریا أشبُوعاًوَ هُمْ :هبوخ فوس رب 
ی ژر على إذا ترش َا لت کل ی 5 4 کمن نم بنص رون تصرف 
ایکا وضع الله نهاین الإجوهاد بدا إِْطائهُمْ ا رؤا و قد زین اهادم و َنهم 
ملف و ین تصرف اليو و الوصا ر آزواح ال او يدا یه و قذ روا أَسَدَ الشرج 
ایهم يضح اَی لا زيباه افوا إلماما ین الیلم مایخ : جَم الْغَفِيرِ لیس سی 
شڈ ئا ورا من مِنْهُمْ ات ق اله ذا از ملد لله ین گناو گذا مك حص 


ال : الحبُور! و الله مایم اقرا بها کڑی إلا الضَاخُونَ. قَلْتُ: وا ما يي کیب اي 





ص 


تال 


للا 


1 


ال لا تب عَلَى الله ِن الله قذ ساك صالاً خیث یقول: : (قاوایت مع اَي نع الله 
لیم این و اص لصَّدَيِقِينَ و الشُھَداء و الصَاطِيِينَ4”" يَمْني الَّذِينَ آمُوا بنا و بآیر 
امن و ملائکته و ناه و بيع خججه عَليه و عَلَى مد اہم یہ یم 
ار الم © 





١‏ . علامة مجلسی ۶ در بیان این روایت گوید: ممکن است علمی که در اختیار آن‌ها است مشروط به همین حالت باشد و 
احتمال دارد علم مستفاد كه در روايت مى فرمايد تفصيل معلومات اجمالى باشد و براى آنها امكان استفاده تفصيلى از آن 
اجمال مقدور می شود يا منظور ا ین است که برای ما اجازه اظهار نمی دھند بدون عروج شب جمعه جنائجه اخبار ليلة القدر 
مويه رو روا دواد سار نب دی رر اود اہ رہ ای ا 

بيشين افاضه نشده است گر جه در آن زمان به ايشان افاضه شود چنانچه بعد از اين خواهد آمد و آن مطالب با از معارف 
الهى است يا از امور بدانی جنانجه به هر دو مطلب اشاره شد و استمال اخیر را اخبار زیادی تائد می کند. ( البحار: 
۹۹ء ۶) 
۳ النساء :)٤(‏ 1۹. 


۳ پنابیع المعاجژ: ۱۱۳۱ البحار: ٦‏ ح٥‏ تفسير ور الثفلین: ۵۱٥۸١‏ ح )۳۹ 
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فلع ۳۴۳ 





جریش گوید: امام بافرت* فرمود: برای ما در شب‌های جمعه شان بزرگی است. 

عرض کردم: فدایت شوم؛ جه شأنی؟ فرمود: به ملائكه و پیامبران و اوصیای از دنيا رفته و 
روح وصیّی كه در ميان شماست (امام زمان شما) اجازه داده می شود که با سمان بالا روند تا 
به عرش پرورد گارشان برسند در آنجا هفت دور طواف "کیہ در حالی که می گویند: 
بوخ دوس رب لَلایِکَ و الروح؛ وقتی طواف را تمام کردند كنار هر پایه‌ای دو رکعت 
نماز می خوانند. آنگاہ سر رو خداوند در اہشان بوجود آورده سخت 
احترام فى گذارند به خاطر آنچه دبده‌اند در کوٹش و خوف آن‌ها افزایش بوجود آمده. 
ييامبران و اوصیاء و ارواح اوصیاء بر می گردند با شت 7 تعجّب سیار برای خود خوشحال و 
شادمانند. امام وقت نیز بر می گردد با الهام فراوانی مہہ توده بسیار زياد و 
کسی شادمان‌تر از آن‌ها نیست. و فرمود: این مطلب را بيوشان به خدا قسم این کار در نزد 
خدا ارزشش بیشتر از فلان و فلان مقدار حصن و دز محکم در نزد تو است. فرمود: ای 
سرور! الهام به اقرار این مطلب نمی شوند مگر صالحین. 

عرض کردم: آقا به خدا قسم من در خود صلاح زیادی نمی‌بینم. 

ات "دروخ پر خدا تند چون عداوند رر رات رت تق نیمه در این آيه می فرماید: 
«أولیك مع لین آنعم الله لبم ین انیت 3 التق و کون وا کسانی که 

به ما و امیر المومشن گا و ملانکه و انیاء و تمام امامان 2 ايمان آورده‌اند. 


[۷] ۳ چو مقر اید ےس ھی وی اس سج جح تال 
إنَّ نا فی کل لیلد امْْممَة وة إلى ربا قلا تثزل إلا بولم ستَطرب '"' 
سا سیر ووی زاو امش کڈ رہ اف کرت مس انب 
[اهل بیت] در هر شب جمعه مسافرتى به جانب خدا داريم که برنمی گردیم مگر با دانشی نو 


[و افزایش علم]. 


پر 1-2 ۶ ص اه از ية ۳ ےگ کے 8 سر ا 2 سے ہو اه نم الك سے سے کے ہآ جح پر وھ 
[oA]‏ 2 _ خدثٹا ا خسن ن ملع بن مُعاویةهعَن موی بن مدا عَنْ عَيْدِ الله بن ايوب و حَدلني ال بن 
یسیع کال نع له بن رب عن ب تی الان عن أي عند الد کل َالَ: 


سے از ۵ 


ابا تتی! إِنَّ تا فی يالي الُم لشن مِنَّ الشَّأنٍ. تال: قتلت له: جملت فدال و مادلك 





ہے 
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نفس بصائر الارجات 





2 7 ای اب ۾ ص ان ۱ و 95595 ۳ ۳-۹ “مي ہے ۳ ۳ پ عي سس 
الشان؟ قال: بُوْذَنْ لأزواح الأنبياء الوتی. و آزواح الاوصیاء الموتى» و روح الومي الذي بَینَ 
۰ اسه و هیر تر تی 7 سے گا و اك ہے ا لل کم ال م ره * ہے زا 
ظهرانیکم» یعرج بها إلى السَّماءِء تی توا عرش رَبّاء نتطوف يها اشبوعاء و تَصَل عند كل 
E‏ ۾ سے 9 س ۳ ق سس رھ تی اب ف ای مو + r SF‏ 
قاثِمَة مِنْ قوایٔم العرش رَكْعَتَينِ ثم رد ای الأبدانِ التي کاتث فبهاء قَنْصبح الأنبياء و الْأَوْصِياءٌ 
ا ٴ2 رة ۳ 1 5 1 ع عن ر اماه ید ی 5 کی ا 7 
قد مُلِثوا و أغطوا رورا و یُصبح الوّمی الذي بن ظهرانیکم و قد زید نی علمه یٹشل جم 
1 (۱) ۱ 
الغقر . 
ابا يحبى صنعانی گوید: امام صادق 3۶ [به من] فرمود: ای ابا يحيى! برای ما در شب‌های 
جمعه شأن بز ر گی انت عر ص كردم: فدایت گردم؛ آن شان جیست؟ 
فرمود: به ارواح پیغمبران و اوصیاء در گذشته و روح وصیّی که در ميان شماست (امام زمان 
شما) اجازه داده می‌شود كه به اسمان بالا روند تا به عرش پرورد گارشان بر سك ) در آنجا 
هفت دور طواف کنند و نزد نو رکٹی از ا رکنان عرش دو رکفت نماز گزازند نس به 
کالبدهای پیشین خود بر گردند» چون صبح شود پیغمبران و اوصیاء از شادی سرشار باشند 
و آن وصبّى كه در ميان شماست مقدار زيادى به علمش افزوده شده باشد. 

]0۰4[ ۵ - حَدَننَا سَلَمَةُ ن الطاب عَنْ عبد الله بن یه عَنِ سین بن خد المْمَرِيُ عن يونس أو 
اللفضل: عَنْ آي عَبْدٍ الله كه قال: 
ما من َیلة مجعَة الا و لأولياء الله فيها سرُور. فلْث: كيف ذاكَ جُعِلْتُ ؤداك؟ 
وه و م ل ۳ a‏ نل 5 وٹ ۳ ی 0 5 
قال: إذا كانت ليلة الجمُعَةٍ وافى رَسول اللهنت الْعَرش» و واقیث مَعَهُ تما آزجع الا بیلم مُستّفای 
و لو لا دك لد ما عننا. !۳ 
يونس گوید: امام صادق2* فرمود: هیچ شب جمعه‌ای نیست مگر این که برای اولباء نخدا 
[اهل بيت طخ 8] در أن شب سروری هست. 
عرض کردم: فدایت گردم؛ آن سرور چیست؟ فرمود: چون شب جمعه شود پیغمبر 22 [و 
ائمة 2 ] به عرش آیند و من هم با ايشان آیم و جز اين نباشد که با علم استفاده شده ب رگردم 
و اگر چنین نبود» آنچه نزد ما يود نابود می‌شد. 


ر زا ار ی و ۳ -. E‏ حي ع خی ۳ جج مت 5-5 ع و نت ۰ 
١ ]6۱۰[‏ -عدثنا حمد بن ٍشحاق» عَنِ الْحسَنٍ بن عباس بن خریش عَنْ أب جَم رش قّال: قال آبو عَيْدٍ الله ند 


۱ الکافی: 1ء N‏ ينابيع المعاجز: ۱ البحار: ۷ ۱۵۳2 تفسیر ور الٹقلین: ۷۳ء ح۱۷۸ 
۲.الکافی: ۱ء ح ٣‏ بنابیع المعاجز: ١٦۱؛‏ البحار: ۲ ۹و 7٦‏ ح4 
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و الف إن أزواحنا و زوا النّبيّنَ لوا في مس کل َة عة یا تر في دنا إلا بج ال 
۱ 1 
لیم 


به عرش آیندہ و جز اين نباشد كه با توده‌ای از علم برمی گردم. 


[۵۱۱] ۷ حا دب د بن إشحاق 2 عن الحسَن بن عباس بن ریش عَنْ أي جَعفر ع قال: ال رشول 


ايه جن : 
سے ۳ ۳1 8 
جس د ia‏ قد زيدٌ فى علم ل 


3 باقر تی زان رسول -خداتاتة فرمود: به راستى كه ارواح ما و ارواح پیامبران هر شب 
جمعه به عرش ادف و او صاء صیح می كندل در حالی که دانش ایشان مانشد توده‌ای زياد 


شله | سسےا۔ 





١.البحار:‏ ۰/۲۱ ح ۱۰. 


.1١ ٩۰/۲۱ البحار:‎ ٦ 
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لاسي 


2 


3 


7 


رك 


خبر دادن امیر المؤمنين ا به مطالب كتب پیامبران 





ب قول دل ام ینہ پاک ہما في ار 1 لانجل ۲ و الور 1 نا 






9 اپ دنا ةب تی انار ل: وت ا کڈ اک شا عانعن یت 
عل 
لو یی لي وسادَةٌ حکفت بَينَ ع أل ارآ باْقرآن حَتّی يَزمَر إِلَى اللہ وَ لَكَمْتٌ ب تخل التَوراة 
بالتؤراة حَتى يَزْھَر لی الله و کفت ب ن أل نجل یل ی مزع إى اف وسكت 
ی َل لور لور عیبر یاه و لو لا نی کتاب الله نکم ایکون خی تمرم 
ر2 
امام صادق کا می فرمابد: حضرت على ا فر مود: اگر برایم من مسندی ۱قضاوت ] قرار داده 
شود در ميان اهل قرآن با قرآنشان و در میان اهل تورات مطابق توراتشان» و در ميان 
انجیلیان با انجیل» و در ميان زبوریان با زبور حکم [و داوری] می کردم؛ با حکمی كه به 
در گاه خدا بالا رود و بدرخشد. واكر یك آيه در قرآن نبود هر آبنه شما را خبر می‌دادم به 





۱ تفسی ر أب حمزة الشمالی: ۱۰۶ ح ۸؛البحار: ۰۱۸۲/۲۱ ۸ 
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آنچه تا روز قیامت خواهد بود [و آن آيه اين است: يَمْحُوا الله ما شاه و تبت و عنده 


[o1]‏ ۳ ۔ دنا محمد بن اشن ۽ عن عَبْدَ اهب جَبَلَةَ عَنْ آي ا ارود عَنِ الْأَصْبَغْ بْنِ ٠‏ تاه قال: قال ام 





الكتاب ار د لسدوق:۳۰۵]. 


قرو 


الو ٹن ج8: 

لو کرٹ يلاع علیها یت نی أل اكّوْراۃ بتَوْراتٍ ہم و ال الإنجيل 
انجیلهم؛ و ول الیو رْبُورِهِم و َ أل الْمرْكَانِ ي بفرقانیم ب بقضاء يَصْعَدَ إلى الله یرم و اه ما 
رک ین كتاب اف قزر الاو ذ مث فیتن اتک و لا من سس على :اسه 
الوایی ین قزیشٍ إلا د قذ رلت بو آي ین کناب اللہ کشو ٥‏ 4 لیبس کی الثار. قم نب 
رَجْل نعال: يا یبر المؤْمِنينٌ! ما الْآيُْ الى رلت نیلت؟ 

ال لَهُ: آما سيعت الله يَقُول: <َأَقَمَن كان ل بيئة من ربه ر يلوه شاه مه" قال: 
رول اشک عل تی من ريه وأا شاهد له فيه واو َة 1 

اصبغ بن نباته گوید: امیرالممنین ا فرمود: اگر مَسند قضاوت برايم نهاده شود و من بر آن 
بنشینم» هر آينه ميان اهل تورات بر اساس توراتشان و ميان اهل انجيل مطابق انجيلشان و ميان 


زبوريان با زبور و ميان اهل قرآن با قرآننشان حكم [و داورى] خواهم كرد؛ حكمى كه به 
در گاه خداويد بال" رود وبلدرخحشلدہ. نيه اا یب هيج آیه‌ای از کتاب تلا در سب با زور 
تازل نشدء مگر این که می‌دانم دربار؛ جه کسی نازل شده است» و هيج فردی از قریش که 
نیع سلمانی بر سرس حور رده یست" » مگر این که آیه‌ای که او را به سنوی بهشت می‌راند یا 
مردی برخاست 4 5 و" ای امیرمؤمنان! جہ آبه‌ای دربارة سا نازل شده است؟ 

حضرت به او فرمود: مگر نشنیده‌ای که خداوند می فرمايد: «آیا آن کس که دلیل آشکاری 





۱ هرد (1۱): ۱۷. 
۲ شواهد التتزيل: ۱ تسیر تور الٹقلین: ۲ ح۳۷ 
فرزندان كه در بین عرب سابقه ديرينهاى داشته است. البته احتمال دوم؛ قوی تر است. در هر صورت» مراد از آن در این 


جاه عموم قریش است. ( به نقل از: دانش‌نامه امیرالمتومنین 3 ۵۰۹/۷) 
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بصا ر الدر سات 


۳۳۸ 





از پرورد گار خویش دارد و به دنبال آن» شاهدی از سوی او می‌باشد -هود:۱۷» فرسود: أن 
که از جانب پرورد گارش دلیل آشکار دارد رسول خداست و من شاهد او در این باره هستم 
و به دنبال او حر کت می کنم. 

] ۵۱۶] ۳۔ دنا إِيْرامِیم بْنْ هاشم مَنْ أبي عبد الله اتی ۽ عر“ شاف بن ماد هن ۽ داوذ بن قر قله ف 
ال قال: قال آم امن !ة: 
کی انس ې وسائ کي ان شوحاق لت ب أل زرا بالا ع يزمر ماب 
الو و ر الأزض» وَ حكنت بَینَ هل الزبور بالزبور ختی يَرْمَرَ ما بين السّاء و الازض, و 

حکمت بر ین آهل المرقان بالْشْزقانِ حٌى يَزْمَر ما بينَ السّماء و الازض. 

۴ صادق للا می‌فرماید: امیرالممنین الا فرمود: ا گر مردم برای من مَسندی همان طور که 
برای ابن صوحان قرار داده‌اند؛ قرار دهند بین اهل تورات با توراتشان و بين انجیلیان با انجیل 
[خودشان] و بين زبوريان با زبور و بين اهل قرآن با قرآنشان داوری خواهم کرد» جنانجه 
ہین آسمان و زمین را روشن کند. 


نْ أب عل 


1 لسع كر 


[ ۱۵ ۵] 1 - دنا مد ن عند ا لوي من عاصم بن ید عَنْ أي بمب قال سحت ینهال ابن عنرو تَال: 
أخيئنى زاذان قال: سَممث عَلِيَاً ام بیز ال وَ هو ول 
مان رَجُل ین یش جَرّٹ عليه اراي إلا ذ َرَت فيه فب آي أذ ان فود ی بلس 
تلو وق إلى اي و ماين ات بخ أ هلآ جبل الا و قذ ره حیث تَرَلَٹ و 
فِيمَنْ رل و لو ی لي وتادة کشت رس ین آفل شرا زرابم وین أل الونجیل 
بانجیلهم و بَينَ آل الزبور برَبُورِهِمْ وین هل الفرقان بفزقانم ختی تَزْهَرٌ إلى الله. ۲۳ 
به اسنادی دیگر مشأبه روانت دوم است. ۱ 


٥٥۵٥ا‏ ۵ - حَدَننا إْراهِيمُ بن هاشم عن جحْفرِ بن یه عَنْ عَبدُ الله بن م يمون الْقَدَاح عَنْ جقر 8ة عَنْ آىو٭٭ہ 


وال ال ای اك مین #: 
َو وُضِمَتْ لی وسادة نع انگیث عَليها فصت بين أل التوْراةٍ بالَوراة ی َزهَرَ ای یباهو 


۱ . البحار: ٦0ح4‏ 
۲ . حصالص الائمّة: ۵۵؛ البحار: AVIA‏ ح ۳۲ 
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جزہ سوم ۳۴۹ 





وُضِعَثْ لي وسادة نم انیت علیها لَقَضَيتٌ یل الانجیل بالإنجيل حَتَّى تی يَزْهَرَ ای ره وَلَوْ 
لاه بت ی سا اح ا 2 

ضع ل سا یت علق قبت بآ اوور اور حزق إلى رو و 
وضمّت لي وسا سادَةٌ م تکیت عَلَیھا یت یی َمل افرآن لزان عَتّی يَْهرَ یوب © 


رھ استادی 0 مشاه روابات پیشین است. 


٦ [o1Y|‏ - دنا مد مد بْنْ عِيسَىء عَنْ عَبْدِ الرّٰنٍء عَنِ الْفُضیلء 2 عَنْ آي بَکر ا ضرمي عَنْ سَلَمَةَ بن هيل 
قال: كال عل كه: 


_ نے 


ع 


لو اسْنَقَامَتْ ث الام و نيت لي الْوسادةٌ َكَمْتُ نی لَوراة با نر الله في اتراق و کم في 
الإنْجِيلٍ يما اوک اله ني الإنجيلء و کَمث في الرَبُور با رل الله في الربُور 1 ختی برع [ الله و 


ا ذذ کت في الرآن با نز الل 0 
سلمة بن کھیل گوید: امام على #2 فرمود: اگر امّت [بر عهد] خود پا بر جا می بودند و برایم 
مستك 2 [قضاوت ] نهاده می سد هر آننه مان اهل تورات ہر اساس توراتشان: و ميان انحلیان 
مطابق انجیل و ميان زبوریان بر پایه زبورشان به همان گونه كه خداوند نازل فرموده» حكم [و 
داوری] خواهم کرد حکمی كه به درگاہ خداوند بالا رود و بدرخشد. و به راستى که من 
در سس آنحه عداوند نازل فرمود؛ داوری سس 
إلى اہو ۳ 
سی میں 9 ے 8 برے ۳ ہے ک ي سے ع کن 1 
یٹ لي وساةٌ کت یی أل المآ بلقزآن نیزر ی اله و نت ین أل التوراة 
ہی سے ے گا خرس 1 ہی میت ی ا 
بالتوَراة حَتّی يَزْهَرَ إِلَى اش وَ مت ؛ ی أَهْلٍ الانجیل بالانجیل ختی يَزْهَرَ إلى الله و لحكمت 
8 نأل الور الور کی یاه نی کناب لبح ا وت شوم 
نی ری 2 رم 

السّاعة. 


به اسنادی دیگر مشابه روايات بيشين است. 





.۱۰ ح‎ ۱۸۳/۲٦ البحار:‎ .١ 
ح۱۱.‎ ۱۸۳/۲٦۹ البحار:‎ ۲ 
البحار: 00۰ ح۸.‎ . ۳ 


Scanned by CamScanner 


۳۵ بصائر الدر جات 





[0۱۹] ۸ خد ال بن مَك عَنْ أبيه أَحمَدَ بن ڍ بن عیسی, عن الحَسَنِ بن الْعباس بن خريش» عَنْ أبي 
جَمُفْركة قال: قال عع كه: ۱ 


الله لا يسْئَلني أَمْلُ التَوْراة وَ لا آغل الانجیل. و لا اَل الربُوره و لا آغل الْمَرْقانٍ | إلا رت 
ب" ر # ہے 9 و و ( 
ال کل کاب بخکم ما نی کتابیم. ۹ 
امام باقر تة می فرماید: امام على ۹۶ فرمود: به خدا قسم هيج پرسشی اهل تورات و نه انجیلیان 


تی 


[ 0۲۰ 4 حَددنا محمد یہ السك عن عیتی بن عَبدُ اش عَنْ أبيوء عَنْ جد عَنْ حل قال: 
و 8 # 8 (٢)‏ 
نا أَعْلَمُ بالتَوْراة من آغل التَوْراة و أَعْلَمُ بالإنْجيل من آغل الانجیل. 
عیسی بن عبدالله از پدرانش نقل کرده گوید: امام على ظة فرمود: همانا من به تورات از خود 
اهل تورات و به انجیل از خود انجیلیان داناترم. 





١‏ . يتابيع المعاجز: ۷ الیحار: ۰۱۳۷/۶۰ ۱۲۹ تفسیر ور الٹقلین: ۵ 6ء 


۲. البحار: ۱۳۷/۸۰ ح ۳۰ 
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ی 


r 


دی 
ول 


كتب پیامبران نزد اهل بيت 9۶ 
بات ما عِنْدَ الیَْ مِنْ کلب اون کب الْأنْبياء التوْراق و الانجیل و الزبسور و 
ر الي ۳ 
صحف ابراهیم 


باب آنحه نزد اهل بيت ۷۵ مى باشد از کتب بيامبران. همجون تورات و انجیل و زبور و 


زوس سو حضرت ہت ts‏ 





[o1]‏ ۱ لوٹ تی کی دن ب الما مز يس الاي قال: 
كنت عند ند آي عب لف وه آبو بر لوط اش إن داد رت یاه وإ لمان 


مکنا و 


ورث داو ون ٤‏ دات ورت بیان و ما هناك و إن وَرِئنا حم داب و ان ند 

رایع و لوا موی گقال له اند تر ر: إن هَذَا و الیلم؟ 

َقَالَ: يا آبا مدا یس عَذَا هو الیلی نا ال ام ما حَدّثَ یا الیل و النهار يَوْما بيو 
و ساعَةٌ بساعة. )0 

فی ین گناسی گوید: من خدمت امام صادق#ة بودم و ابو بصير هم نزد آن حضرت بود 
امام صادق ا فرمود: همانا حضرت داودك از پیغمبران ارث برد و سليمان از داود ارت برد و 


اس 





۱ الكافى: ۸۱ ح !ار بخ آل زرارة: ۲۱ E‏ یتابیع المعاجز: ۹ البحار: "اران ح۲. 
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۳۵۲ بصاثر الدّر جات 





محمد لت از سلیمان ارث برد با اين که آنجا نبود و مااز محمد ۶2۶ ارت بریم و صحف 
ابراهیم و الواح موسی نت نزد ما است. 

ابو بصير گفت: به راستی که علم کامل همین است. حضرت فرمود: ای ابا محمّدا علم کامل 
اين نیست. این ياد كار و اثری است؛ علم کامل آنست که در هر شب و هر روز و ساعت به 


ساعت يديد آبد. 
[۴] ۲ ی شب میتی عن فا نوشاه لفق ۱ 
از صعو ان نیز مشاه رواست پیشین نفل شده است. 


7 ۳ سس عدي بح الأنصاري. عَنْ صَباح المرَنه عَنِ الحارثِ بن حَصِيرةٍ ره عَنِ 


ی :یں 


نا َد 55 الکو شیپ یس صَباحاً تَقَرَا مم(سبح اسم رَبّك الاغل»"" فَمَالَ 
اوت و یج ءا ب طالب لن سر ينا شور هله 
فصله م من و2 له و خر وفه من اب ول ما عز تل لی یهاگ اضرف هی 
ره و نی أي مر وی أي وضع نزل. یله آما بقرثر َِ: وان هَدَا لَنى الصف لول 
تكب ربا و موس ي" والله عنڍي وها سول اله وَوَرٹھا رَسُولٌ اش ین راوج و 
مو سَى دنه. :وی م الله إنى نا ای نک اللہ کی لوت نا ا وَاحِيََ 4" انا کنا كنا عند رول 
ال2 فَيحْبرنا بِالوّحي فَأعِيَهُ و یفوہُمْ قَإذا حرجنا قَانُوا: ما ذا ال انف(“ ^ 
اصبغ بن نباته گوید: چون امام على #2 وارد كوفه گردیدء چهل روز در نماز صبح سورة 
«أعلی» را قرائت می فرمودء منافقون كفتند: : به خدا قسم» , بسر ابو طالب» نمی تواند قرآن را 
نیکو بخواند و اگر چیزی از قرائت نت ین یدنه ورای خی از اس اسان 





می‌خو اند | 
1 ۱ 
۱ البحار: ۳۲/۱۷ و ۰۱۸۳/۲۱ ۲. الأعلى (۸۷): ۱. ٣‏ الاعلی (۸۷: ۱۸ ۔ ۱۹, 
٤‏ . الحاقة :)1٩(‏ ۱۲. ۵ محمّد (4۷): .۱٩‏ 


E تفسیر العیاشی : ۷ البجار: ۰ ۳۱ و ۸۷/۸۹ ۱۲۳ تفسیر ور الثقلین : ۵« ٠ح ہ‎ . ٦ 
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اين خبر به امام على تة رسید» فرمود: «وای بر آنان! من ناسخ فرآن را از منسوخ آن» محكم 
أن را از متشابه آنء و وصل آن را از فصل آن» و حروف آن را از معانی آن» باز می‌شناسم. 
سو گند به خداء هیچ حرفی بر محمد 55 نازل نشده مگر آن که من می‌دانم درباره چه کسی 
و در چه روزى و در جه جایی نازل شده است. 
وای بر آنان! آیا اين أيه را نخوانده‌اند: «قطعا در کتاب‌های گذشته» این [مطلب] هست؛ 
کتاب‌های ابراهیم و موسی- اعلی:۱۸ - ۱۹ سو گند به خدا [آن دو کتاب]؛ نزد من است. 
آن دو کتاب را من از پیامبر خدا به ارث برده‌ام و پیامبر خداء آن‌ها را از ابراهیم و موسی نا 
[به من ] رسانده است. 
وای بر آنان! سو گند به خدا که خداوند» درباره من نازل کرد که: ہو گوشی شنوا آن را نگه 
می دارد- الحاقه:۱۲». ما نزد پیامبر خدا بودیم و به ما از وحی؛ خبر می‌داد. من فرا می گرفتم 
و کسانی دیگر [نیز] آن را فرا می گرفتند؛ ولی وقتی از نزدش خارج می‌شدیم. آن‌ها 
می گفتند: «چند لحظه پیش جه گفت». 

٤ [o£]‏ حَدئنا ابراهیم : بْنُ هام عَنِ ان بن [براهیج» عن پونش عن عبد الرَّحمْنِء عَنْ هشام : بن اگم 
في حَدِيثِ بْرَيبَةِ جین سال موی بن جَعْفر ٣ة‏ بِرَيبَة فقال: 
بابرا کی عِلْمُكَ بکتاب الله؟ قٌال: أن به عا 
ال : تکیت بل بتأویله؟ ال Er‏ لمي فیه. 
ال فَابْتَدَأْ موی ند فى قر ترا یل تقد و قر أها مَکذا و ماقرا هذه 
لْقراءة الا ایح ثم 2 : یال کنت الب ند خسن سن 
ال هشام: خر ی لر على أ ده عکی مد فقا ديع 
موی ه و ین بر ال بُرَیبَة: جیلت فداك آنی لک التوراۃ و و الإنجيل إا الأنبياء؟ 
وم سو ہی ی سس پت ہیں 
في نو نال ن کیہ یرل اني قرب با قاشع نی مات 0١‏ 





۱ الکافی: ۰۲۲۷/۱ ح١؛‏ التوحيد: ۲۷٢۵‏ ح ١إ‏ الاختصاص: ۲ الثافب فى المنافب: ۱۱۷۲ ۱۱۵۸ الوافی: ۳د 
ح١۱۱۰؛نور‏ البراهین: ٩۹۳/۲‏ البحار: +٦۲٦‏ ۱۳2؛ تفسیر ور الٹفلین: ۷۱ ح۰۴٠.‏ 
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جعفر نت آمدند» امام فرمود: ای بربهه! از کتاب دینی خود چگونه آگاهی داری؟ عرض 
گرد: به آن عالمم. , فر مو 3: جقدر اطنیتان به تأویل آن داری؟ عرض کرد: خیلی مطمٹن 
هستم.آنگاه موسى بن جعفر نت ابتدا شروع به خواندن انجيل كرد بريهه گفت: مسیح هم 
همین طور فرائت می کردا این قرائت را جز مسیح کسی نخوانده است: بعد از آن عرض 
کردم: مات پنجاه سال است که به دنبال چنین شخصی نی گشتم. 

ہشام گوید: بریهه و آن زن خدمت حضرت صادق ا رسیدند» هشام توضیح برخورد بریهه 
را ہا موسی بن جعفر نت برای حضرت صادق ا داد بريهه عرض کرد: فدای تو گردم؛ شما 
از کجا تورات و انجیل و کتاب‌های انبیاء را آورده‌اید؟ حضرت فرمود: اينها به ارت به ما 
رسیده مثل خود آن‌ها می‌خوانیم و چون خودشان می گوئیم» سو گند! خداوند حجتی در 
روی زمين قرار نمی‌دهد که از او چیزی بپرسند بگوید نمی‌دانم. بعد از آن بریهه همواره از 
ملازمان حضرت صادق "3 بود تا اين که آن حضرت از دنیا رحلت فرمود. 


[ ۲۵ ۵] ۵ د وا مد بن عند | ا لجار عَنْ مد بن إشماعیل: عَنْ َل بن الان عَن ابن مُنکان» عَنْ آي بو 
کن بي حبر اب ال ال لی: 


با آنا كر ول سو مل پٹ با إلا سو e GEE RES‏ 


س ز(٢)‏ 


فداك و هی ۳1 ال: تَعَم. 
ابو بصير گوید: امام صادق عا به من فرمود: ای ابا محمّد! خداوند چیزی به پیغمبران عطا 
نفرمودء جز آن که ان را به محمد ٭ عطا كرد و همه انجه را به سغميران داد به محمد تج 
هم عطا فرمود و آن صُحفى که خداوند می فرعاید: اصحته ضای أبراهيم و موسی!ہ رد 

٦ (۵‏ عدئنا أحد بن + و مجع یه عَنِ الین بن توییه عَنِ ال بن شري عَنْ عَبْلِ الله بن سنا عَنْ أب عبد 
اللہ گلا : 


.۱۹ :)۸۷( الأعلى‎ . ١ 
ME 0 تفسیر الأصفى: ۲ لبحار:‎ ٠١١7 الحافی: ۱ء ح ۵+ الوافی: ۳ ح‎ .۲ 
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آنه له عَنْ َوْلٍ الله تما و لمَذ كُتَبْنا فى الربور ین بَمْد ال ره( تا الدَکْر؟ و ما 
الیو قَالَ: در ند اش و الَبُوژ: اي ترک عَلَى داو و کل كتاب تَر هر نامام 7" 
عبدالله بن سنان كويد: : از امام صادق ا در مورد آبۂ: افر كات یسوی ہی اؤ دار 
(تورات) نوشتیم ۔انبیاء:۱۰۵؛ پرسیدم: زبور جيست و ذکر کدامست؟ 

فرمود: ذكر نزد خداست (لوح محفوظ)ء و زبور آنست که بر داود نازل شد و هر کتابی که 
نازل گشته است نزد عالم است [و ما اهل بیت» اهل علميم]. 


[oY]‏ ۷ - حَدَئّنا عل بن خالده عَنْ يَمْقُوب بن يَزِيدَه عَن عَبّاس الا عَنْ عُنَانَ بن عیتی ۰ عن ابن ن مُسْكان 


ع یت الرادي: 


وق سس ف 


أنه حَدثة عَنْ سییر یب فأب تقُلتُ : بت المراوِيّ حدتّني عَنْكَ بِحَدِيثِ. 


ا د شش 


َقَالَ: و ما هُو؟ نتٌ: حملت يداك حَدِيثُ الاب قال: من عند آں جر تر بنارَجُل مذ 
أل الَْمَنِ له آبو جغقرهه عَن لین بل تال له أبو جنقره: هَل تغرف دار گذا و 
گذ!؟ تال: َعَم و ریا ال َقَالَ له أبو جَعْمَر#ه: مَل عرف صَخْرَةً عِنْدّها نی وضع گذا؟ 


ل 
۴ أ سے ا عو ای 


قال: نَعَمْ و رَأبٹھا. ما اج ما رََيْتُ رجلا آغرت بِالْبلادٍ منك. ا قم الرّجُلُ قَالَ لي ابو 
جَمْقَرۓ: يا با الْمَضْلٍ! ِلْكَ الصَّخْرَُ التي عَضب موی قالقی الألواح ما ذَمَبَ مِنَ الَوْراة 
الْتقَمَتْهُ الصَحخرة قلا بعت الله رَسُولہ أدْنْهُ الیه وَ هی عندنا. ' " 

ابن مسکان گوید: ليث مرادی حل بت از سدیر برایم گفت: پس نزد سدیر آمده و گفتم: 
ليث مرادی حدیثی به نقل از تو برایم گفت. گفت: آن حدیث چیست؟ گفتم: فدایت شوم؛ 
حديث آن مرد یمنی. سدبر عرض کرد: من در نزد امام باقر ۶ بودم مردی از اهل یمن بر ما 
وارد شد امام از او پرسید: آيا فلان صخره را در فلان جا می‌شناسی؟ عرض کرد: بلی 
آنجا را دیده‌ام. مر د یمتی گفت: من از شما شخصی آشناتر به شهرها ندیده‌ام. پس از رفتن 
او امام باقر فرمود: :ای ابا فضل! این صخره همان سنگیست که وقتی موسی #ا عصبانی شد 
الواح تورات را ؛ بر آن فرو انداخت و آنچه از تورات که ساقط شد این سنگ آن را در 





.۱۰۵ :)۲۱( الأنبياء‎ .١ 
۱۹۲ ۲الکافی: ۱ح٦ تفسیر الصافی: ۳ 'لہحار: ۹ ح ۱۵ تفسیر ور الثقلين: ۳ ح‎ 
TA ۲ سیر الصافی: ۲ البحار: ۱۲۲۲/۱۳ ۱۱۹ تفسیر ور التفلین:‎ ۳ 
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بر گرقت و دو شود جای داد وقتی که خداوند پیغمبرش را سعوت نموده آن‌هارابه او 
باز گرداند و این الواح هم اکنون نزد ماست. 
۱ ككل اوق د ل کے كف کے ری هد قت ال عبد الات 
[۵۲۸] ۸ ۔ حَدثنا أَحَد بن مد عن این بن سعبدٍ» عن النضر بن شویدٍ» عن بجی اخلبي؛ عن عبد الله بن 
مُسکان: عَنْ آي بَصِير قال: قال أبو عَبْدٍ اشكه: 

3 5 ۳ ت اليو ۱ و ۳ با ایند ال (۷۱ 2 ۶ . و سے 
يا أا مدا عِنْدنا تا الصحف التی ال الله: «صحف ایراهیم و موس '. قلت: الصحف می 
الأو اخ؟ قال: تک ''' 
ابو بصير گوید: امام صادق# به من فرمود: ای ابا محمّد! نزد ما صحيفههايى است که 
خداوند می فرماید: «صُحُف إبراهیم وَ مُوسَى». عرض كردم: صحف نامبرده به صورت الواح 

[ ۲۹ ۵] ۹ ادا حتد ند ب عیتی اؤ من واه عَنْ مه قال خدئني عَبْدُ الله بن ابراهیم الاْصاري ادان 


0 


عن اي ال نی من يم سس شه یقول: 


تا لین زشول اشحعد طهر د نا شف رايم و وت تراما ین شول اشعد (Ff)‏ 
ابو خالد قَمَاط کا : شنیدم امام صادى 2 می‌فرمود: ماولادت و نداد اش از ا 
خداةت هستيمء در نزد ما صحف ابراهيم و موسى :22 است که از پسامبر نٹ به مابهارث 


رسيده است. 

[6۳۰] ۱۰ - دا عمد بن عي الاي عن ا خسن بن الین عن اك بن ان الم حن قیض بن 
الختاں عن آي عبد الله 2 قال" 
إن سول اه یت له صحف رايم و مُوسَى نت فَانْتَمَنَ عَلَيها ول اش×ند علیانه و 
| کو سی سی شھھہور وت ۳ 
سر وو ويخ سی یرت حصرت : يز تع راہ عل جرد :لمات سير دع 





۹ھ الأعلی ۰۱٩ AY)‏ 
۲ تاويل الا بات: ۷۸۵۸۲ ح ٦؛‏ البحار: ۲۱ ح ۱۷+ تفسیر لور الٹقلین: 65 ح۳۴ 

". البحار: ۱۸۵/۲٦‏ ۱۸؛ مکاتیب ب الرسول: ۱۷/۲ ح۹. 

. الغيية للنعماني: ۳۲٢٣‏ ح١؛اختیار‏ معرفة الرجال: ح ۱۳ البحار ر: ۰۱۸۵/۲۱ ح۱۹! تفسیر ور الٹقلین: ۵۹/٥‏ 
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جزء سوم ۳۵۷ 





ایشان نیز به امام حسن ‏ و امام حسن له به حضرت حسیت که تا به ما رسيدة است. 


۸ بش ۱ سے کا کا سو يم 3 ف قا میں س ق یچ و ا ا الكل ص ی ور ٩‏ 
١١ ]۵۳۱[‏ - دنا اد بن ئي عن ان سان عَنْ عَبْد الله بن کان و شیب امسذاده عَنْ أبي بَصِيرٍ قَالَ: 


2 1 اف 6 


اس کم 


ات 2 وه ۶ ار عراس ۳ اف ساسا 2 ر ہپ یں ۶ ےج ہت ۳ 
عندنا «الصحف الاول صحف ابراهیم و مُوسیٰ4. فقال لَهُ ضرّيسٌ: أ لَيسَتْ می الألواح؟ 
َال كب « 
به اسنادی ديكر مشابه روايت هشتم است. 
[۵۳۲] ۱۲ - حدئنا |براهيم بن هاشم عَنْ یی بن آي عِمْرَانَ الْمَمْدانٌ؛ عن پوس عَنْ عل لصایغ تال 
و ڑم سے قي سے ہے اس ال ۳ 


لقي آبا عبد اد مد بن عَبْدِ الله بن الحسن فدعاہ عمد إلى مَنْرْلِهِ فأبی أن يَذمَب مَعه و 
کے کے مق یر کے وو کا کا کا يق کر سس عق ےکا ہے ہے کے و قرع اه وس اس رہ ےد 
آزسل مَعَهُ إشماعيل و آوماً إليه أن کف و وضع يده عَلی فیه. و مره بالکف فلا انتهی إلى مَنزِله 


5-5 
ال سے سے 


1 مرک ص ۲1 ۳ یں 2 1 ع الا 1 2 و ۵ سس ہے ۳ .اس تی 
اعاد إليه الر سول تساله تيان فأبَى أبو عند اله و آتی الرضول محمد فاخ ره بامتناعة فضحك 
سی ا س ہے قر 0 2 3 تایه 1 ع ۳ 

مدع قَالَ: ما مَنَعَهُ مِنْ اثیانی الا أنه يَنْظرٌ في الصخفب. 

قال: فَرَجَعَ إِسْماعِيلٌ فَحَكَى لأبي عَبْدٍ اد الکلام قازسل أبو عَبْدٍ الله رَسُولا مِنْ یه إِليهِ و 
ل له: إن إشماعِیل آخبرنی با كان منك و َدْ صَدَفْتٌ إِئی أنْظرٌ في الصحف الأول صحف : 
۳ کے "2 ضر # سے ترق E‏ اص فاعم ۲ 

إبراهيمَ و موسئ». فسّل نف ك و أباك هَل ذلك عندکم؟ 

1 7 جع کا تھے کت کک 22 حدس یو گ کے عق رد _. ترسك سرع سے 
قال: قا آن بَلَعَهُ الرّسُولٌ کت فَلَمْ تب بشیي فاخب الرصُول آبا عَبْد لته بشکوتب فقال أبو 
عند اللدكة: إذا أَصابَجْهٌ ا لواب قل الکلام. '' 

على صائغ گوید: امام صادق* با محمّد بن عبد الله بن حسن ملاقات كرد محمّد او را به 
اشاره کرد که چیزی نگوید وبا دست بر روى دهان خود گذاشت که سخنی نگوید. وقتی 
حضرت به منزل رفتند بار دیگر محمّد یک نفر را فرستاد که امام بيايد» و حضرت نرفت. 
فر ستاده کیت ۳ از امتناع امام اطلاع داد. محمد حند رده ی ری او را از آمدن باز 
یں ہے ا ھا تا اق الع SES‏ سھگ ادا 

نمی دارد جز اينكه مشغول مطالعه صحف است (از روى مسخره ين حرف رار 





۱ .البحار: ۹ سم۲۰+ تسیر نور الثقلين: ق ۵ ۵ ا 
۲ البحار: ۰۱۸۷/۲۱ ۲۱ و ۲۷۰۱۷ ح ۱؛ مکاتیب ال رسول: 4۱۵/۲ ح ۱. 
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۳۵۸ نصا 7 الدر حات 





اسماعیل بر كشت سخن محمّد را برای پدر خود نقل نمود امام يكك نفر را فرستاده 
فرمود: اسماعیل سخن تو را به من گفت» راست می گوئی من صحیفه‌های نخستین را مطالعه 
می کنم» صحیفه‌های ابراهیم و موسی. از خود و پدرت بپرس ببين اين کتاب‌ها پیش شما 
فح راوى گو ید بيغام امام را که رساند محمّد سکوت کرده جوابی نداد» فرستاده 
سكوت محمّد را به امام عرض کرد فرمود: وقتى جواب درست بشنوند سخن کمتر 
می كو یند. 

[۵۳۳] ۱۳ حَدَّتنا راهيم بن إشحاق عَنْ عَبْدِ اللہ بن ما عَنْ آي حَالد الط عَنْ آي عَبْدٍ الق قال: سَمِعتة 
یقول: 
اضف راهيم و موسی» و نا ین شول اف چیو (" 
ابو خالد قمّاط گوید: از امام صادق سا شنیدم که می‌فرمود: در نز د ها صحیفەھای ابراهیم و 
موسی است که از پیامبر :22 به ما به ارث رسیده است. 

[ے٤٥٥]‏ ۱۶ - دنامب إضماعیل: عَنْ مب عَمْرِو لا عَنِ ابن قَِامَا ال 
دح عَلَى آي خسن الژضاءہ و ولد له آبو جَعْقّر٭ تَقَال: إن لد وَعَب 
قرش ال ۳( 
ابن قیاما گوید: خدمت حضرت رضائ رسیدم در هنگامی که ابو جعفر ۹ متوگد شده بود 
فرمود: خداوند به من بخشید کسی را که وارث من و آل داود خواهد بود. 


۳ 4 ۵ 


ھن يرثي و 


7 


00 دس و تسایر سف پر سی 


وَرِتْ ما دا ون ده ورت سلا و إنا ورئنا دات وَ رن عِنْدَنا علم التوراة و 
الإنجيل و الزبوره و ان ما في الألواح. تال قلت: : إن هَذَاهَوَ الْعِلْهُ؟ 
قاک: لیس دا الم لا الیلم: ما ید ث يما يوم و ساعَة بَعْدَ ساعة 9" 


ات 


.١‏ البحار : ۷ ۲۰ و ۱۸۱/۲۱ ح ۲۲؛ تفسیر ور الثقلين: ۵ ح۳۸ 
۲البحار: ۱۸/۵۰ ٩۳‏ تفسیر ور الثقلين: ۴۳ Ep‏ 
۳.الکافی: ۲۲6/۱ ح ۷۳ ینابیع المعاجز : ۱۳۸ البحار: ۲ ١١١)‏ مکائیب الرسول: ۲ ۱6ء 
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۳ ۷ ت‎ : E 
2۹ جزء سوم‎ 





مفضل گوید: امام صادقظة فرمود: سلیمان از داودظة ارث برد و محمّد:٭ از سلیمان کا ارث 
برد و مااز محمد 222 ارث بریم. علم تورات و انجیل و بیان آنجه در الواح (حضرت 
موسي ذ) بود نزد ماست. عرض کردم: به راستی که علم کامل همین است؟ 

فرمود: اين علم کامل نیست. همانا علم کامل آنست که روز به روز و ساعت به ساعت 


= . (۱) 
پد ید می | بد. 





.١‏ گریاعلمی كه روز به روز و ساعت به ساعت برای امام يديد می آید همان الهاماتی است که از نظر مسائل روز و 
مقتضیات زمان از جاتب خدای متعال به قلب امام افاضه می‌شود و تفصیل مطالبی را که از بيغمبر و امام سایق سربسته 
گرفته است در می بابد و دستور اجراء علوم و قواتين تصویب شده را اخذ می کند؛ و به مقتشاى لطف و عناتی که خدای 
تعالی نبت بایشان دارد در هر ساعت و هر روز علم خود را به آن‌ها افاضه می کند تا از تسام مردم زمان خويش أعلم 
باشند. 
اگر به مقتضای قانون تکامل دانش انان در ترقی باشد امامان و پیشوایان يشر به اين امتیاز سزاوارترند و إن کیان داود 
و سلیمان از ميان پیغمپران: برای اشاره به آية ۱۶ سوره نمل است «سلیمان از داود ارث برده. (نک: علامه مصطفوی؛ 
نر حمه الکافی: ۱۳۲۶/۱ 
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9 ي 


ي 
mrt‏ 


ود > 
كيفيت وسيدن هد پیامبران به اهل بيت 2# 


سو 





باپ تا يك فيه : 


شه کمقيه 





١ [o]‏ دک کڈ زا عي گج و کت 3 جد ر خن عاسب إل الى :20 یر د 
اخ امب چ سنوی سوفت عَلِيَك* يمول: 

2 ۰ کر وہ سال ووو س ' ع ےھ 

مایخ لب ای وٹ ليه المُوايئَ الاو ند رل فيه آية أو آیتان تَقوده ای ا ٣تت‏ أو 


47 و یاه وما ب ية ترد نی بر او بَخر او سَهْلٍ اؤ جبل الاو كذ عَرَفْتُ كيف رل و 
ينا أَنْلَتْ. ^ 

زاذان كويد: : شنیدم امام على 2 می فرمود: : هيج فرد قرشی نبود كه به سن بلوغ رسيده باشد 
مگر این که یک آيه يا دو آيه از کتاب خدا دربارة او نازل شده که او را به سوی بهشت 
می‌راند یا به دوزخ می کشاند» می‌شناسم و هیچ آیه‌ای از کتاب خدا در خشکی يا درياء در 
كوه يا بيابان نازل نشد» مگر این که می‌دانم چگونه و در كجا نازل شده است. 


[oY]‏ 1 دناب لله بن عفر عن من عیتی» عَنْ إساعِيلٌ بن سهل» + عن ابراهیم بن عد المي ؛ عن 





ا عو ے رق اسم لك: ٥ہ‏ لجار سوب 
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جزء سوم ۱ 





رار عر 
ان في صَحِيفَةٍ ور ین فلت ایو فى مرو ما عفن ۱ 
سليمان گوید: امام صادی نه فرمود: در بكك صحیفەای از حدود بك سوم تازيانه سان شده 


است كه هر کس نك سوم لزيا وی سر :یگ يرنه بايد زرا بک زا 


[oA]‏ ۳ - حَدَنْنا مد بْنُ عد ا وید عَنْ ون بن یوب عَنْ عنطور بن حازم عَنْ آي عَبْدِ اشا قَالَ: 


:2.7 
کت ۷ 
18 


نالا يوون أن كم ية را تبون زرم ها ما اوق ناش ولا 
و .ال أبو عبد انه#: ليس لا هو الم إن هر ار عن ول ال للع الَّذِي 

تحت نی کل بو وم و لَيلَة. 0 

منصور بن حازم گوید: به امام صادق ۹۶ عرض کردم: مردم می گویند نزد شما صحیفه‌ایست 

به طول هفتاد ذراع (حدود ۳۵ متر) که تمام نیازهای مردم در آن هست و علم همان است. 

حضرت فرمود: این علم نيست اثری است که از رسول خحدا نٹ برای ما باقی‌مانده» علم ان 

چیزی است که در هر شبانه روز پدید می‌آید."" 

٤ ]۵۳۹[‏ -حَدَئنا ابر مق عن نوا ن ثوتی: عَنْ ثرتی بن بغر اوه عن من انبا عن عو 

بن الْفضّيل؛ »عن أبي عَم التي ع عَنْ آي عَبْدٍِ اه تال: 

نی الجسفر: أن ان بار و تعاتی کٹ أل لواح وسی ت لا عله وَ فيا تنبا كل 

کاب ای اَن توم الشاعة ات ام وی ع آزعی اهب آن اشتویع الواح ۔وَهِی 

رجینم داش فا موی تسیل انق 4 بل فَجَعَل فيه الألواح مَلْفُوفَة قَلَيَ 
ها زی ابق الل ليها َم رل نيال حتى بعت اله هدند قافبل رب بل 

یمن يُرِيدُونَ النبيّءظ و گا ها ی ات ار رج و حَرجت الا واخ مَلفْوقَةً كه وَضَعَها 

مُوسى ا ذَأََلَعَا الْقَوْمُ فلا وفعت في يديم بغ ی في نوم آن لا ينْظرُوا إِلَبھا و مأبوهاحتّی 


ہے اق س 
شیء و هو 





١.البحار: ۱۹۷۷٦‏ ح ۵ مستدرك الوسائل: ۱۰۱۱۸ ح۳؛مکاتیب الرسول: ٢۷٦٥۲ح‏ 

۲. البحار: ۲۰۱۷٢‏ ح٦؛‏ مکاتیب الرسول: ۵۹/۷ ح۵ 

۳ شاید منظور اين است که صحيفة باقی مانده از پیامبر اکرم تلا اصول و كليّات است ولی ما اطلاع از وقايع شبانه روز 
داریم که از آن عظیم تر است. 
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FFT 
ٹوا يا َشول الع و انر دَلَ الله جربل على تبه ده يأر ال موم و و يالذي آصابوا‎ 
۳ سڈ سے از 7 وه سے سے‎ 
جَدُواء فتال ا : و ما علمك بما وجلنا؟‎ r HETE جا چا‎ 
E ال اخ ای‎ 
2 ےی یں ا م ا عدص > ,کا اس لی پک‎ : 
الوا هد آنك رشول اخ قأخرجوها ندقموها إلبه تظر إلَيها و ڈراھا وکتامابالير از نم‎ 
دعا آمت ارمع تال : مُونَكَ عذء تھا عنم لول و علم الآخرينء و هي الواح موسى ت-‎ 
سيب وه _. ۔ ہآ‎ 
و حن قراء2 قا[ إِنَّ جَئِیل أمَرّتى أن امرك آن تضعها راسك‎ 
یہ لت شيخ و كذ لدت ورت‎ 
کے ہے ھا ے ے سے اف غ و نے سی ہج کا سم 5 کے ا 7 = 22 ص ا سی‎ 
ال قا تحت رآ تَأطْبَحَ و كَدْ عَلمَهُ امه کل شَيْءِ فيهاء فَأمَرّه رَسَو طعت ان تيا‎ 
سی اقل ی سے نک سے سے رو سے سے ااب اي س ا ا رشا خی سی‎ 
نها نی جلد شاو و هو الجَثْرٌء و فيه علم الأوَلِنٗ وا خِرينَ و هو عندنا» وا ا و عصا‎ 


مُوسَى عِنْدَناء و تن ور الد ° 
ابو حمزه ثمالی گوید: امام صادق عة فرمود الواح تورات که حداوتد بر موصی تازل کرد 
حاوى تسین تمام احتیاجات بشر تا روز قیامت بود: وقتى دوران موسي ۳ به مسر رسیده 
خداوند به او وحی کرد: الواح را که از جنس ژیرجد ی کی پودند یه مانت و وديعه 
بگذارد يس موسی به کنار كوه رفت» کو ه شکافته شد و او الواح را در آن تهاد و مجددا 
كوه به هم بر آمد و آن‌ها را در بر كرفت و آن‌ها در همان جا باقی ماند تا وقتی که خداوند 
محمد 22۶ را سعوث کرد آن وقت قافله ای از يمن به سمت پیامبر 2 حر کت کردندء وقتی 
به أن كوه رسیدند؛ كوه شکافته شد و الواح تورات که در لفافی بيجيده شده بود» همان 
طور كه موسى كه آن‌ها را قرار داده بود آشکار شد و آن قوم آن‌ها رابرگرفتند و به نزد 
بامبرعك اوردند. 

خدمت پیامہر که رسیدند ابتداء بیامبر از آن‌ها راجع به انجه يافته بودند سوال كرد! 
پرسیدند: از كجا فهميدى كه ما جيزى بيدا كردهايم؟ فرمود: خداوند به من خبر داد و آن 
الواح است» گفتند: ما شهادت می دھیم که تو پیامبری و الواح را تقدیم کردند. 

حضرت كاه کرده و با این که به غبرانی توک شت بوت آن راقراٹ قرموذتت آنگاه امیر 


۷ تیر العیاشی: ۲ ۷۷ تسیر الصاقی: ۲ البحار: ۱۸۷/۳۱ ۲5؛ تفسیر ور الثقلين: ۲ 
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المزمنین ۸۴ را خواست و فرمود: اين را داشته باش که در آن علم گذشتگان و آيندكان 
است و این الواح موسی است؛ خدا به من دستور داده در اختیار تو بگذارم,عرض کرد: با 
رسول الله! من نمی‌توانم آن‌ها را بخوانم» فرمود: جبرئیل به من خبر داد كه به تو بگویم اين 
الواح را امشب زیر سر خود بگذار فردا صبح که برخیزی می‌توانی بخوانی. 

بس شب امیر المؤمنين آن را زیر سر خود گذاشت» صبح که شد تمام آن‌ها را نخدا بهاو 
آموخته بود. يس رسول خدا به او فرمود که از أن نسخه‌برداری کند» و حضرت در یک 
پوست گوسفند نسخه‌ای برداشت و همان جفر است که در آن علم گذشتگان و آیندگان 
است و أن نزد ما است با الواح و عصای موسی» و ما وارث پیامبریم. 


]٤٤٥[‏ © نا راهيم ب مایم عَن البق عن ابن ناڻه آز وه عن بشر؛ عن ان ن ین ال فلت 


مد وی و ی من قو ری ی مھ و کات و ها ا وو و 
عندكم التوراة و الإنجيل و الزبوز و ما في الصحف الاول صحف ابراهیع وَ موسّى؟ 
۶ و 


(۳ 5 


ثَالَ: نَمَمْ. فلت إِنَّ مدا هو الم الا" قال: يا مُمْرانً! لو 1 يَكُنْبرَ ما كان و لَكِنْ ما تخد 
بالیلِ و الٹھارِ عِلْمُهُ دنا امه( 

حمران بن اعين گوید: به امام صادق۶* عرض كردم: تورات و انجیل و زبور و آنچه در 
صحف پیشین یعنی صحف ابراهیم و موسی بوده در نزد شما است؟ فرمود: آری. عرض 
کردم: این همان علم اکبر است؟ فرمود: اگر در نزد ما غير از علوم پیشینیان چیز دیگری 
نبود این علم اکبر بود ولی ما از حوادث شب و روز آ گاهی داریم که اين آ گاهی بز رگ تر 


ہے _ ([ ۲ 
اڑ آن است.' 





١‏ يناييع المعاجز: ۹) البجار : ٦ء‏ ح ۷ تفسیر ور التقلین: ۵ء ح۳۷ 

۲ . علامة مجلسى چ در توضیح ابن روایت گوید: توضیح: در اینجا اشكال بز ر گی است به اين معنی که پیامپر ا اکرم ا 
انمه مق از آن مطلع شوند. 
اين اشكال را مى توان به جند صورت جواب داد: 
١-علم‏ به طورى كه گفته‌اند با شنيدن و کتاب خواندن و حفظ نمودن حاصل نمی‌شود این تقليد است علم آن چیزی است 
كه از جانب خدا بر دل مؤمن روز به روز و ساعت بساعت افاضه می شود به وسيلة آن» چنان كشف حقائق را می نماید كه 


اطمینان خاطر برایش بيدا می شود و شرح صدر می يايد و دلش نورانى می گردد و بالأخره با این افاضه علم بر آن‌ها موجب 
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]٥٤٥[‏ 1 حا د بن امون عن مومی بن صفداته عن عب له بن الھایے عن صي لس 

الحارث بن حصیرّة عَنْ حَبَهَ بن جُوّین الْعُرَنٌ قال: منت سمغث مر ال مین يترل: 

عون کان ووی موسى بن صخرا و گائٹ وا موی یسن شر انحط فلم 

عضب مویہ آلقی الواح ین بدهقینها ما کی و نها اي و ینها تا زتفع. 

ا قب عن موتی الطب قال توم بن توو نان ما في الألواح؟ ال مهم یل 
يَتَوارَتُها رَمْط من : بَعْدِ رفط ختی وَقَمَثْ في اي آریعة رَفط من الْيَمَن» و بَعَےٗ الله ےک را نت 
يتهاقة وله ام 

ققالوا: ما يَقُولٌ هَذا البَيُ؟ قبل: یی عن ار و لا و یأر يِمَحاینِ الْأخلاقِ و کرم الجوار. 

قَقَالوا: عَذَا رل با في آندینا منا فَاتفَشوا أن يَأنُو ني شهر گذا تخد او الله ای جَبَنیل آن 

انب الت فاخب ناه فَقَالَ ود فلانا و لانا و لانا و فلانا وَرِثُوا لواح مُوسَى: و هم 


يَأتَونَكَ في شهر كذا و کذا فى لَيلَةِ کذا و گذا. 





مزید ایمان و يقين و شرافت و مقام آن‌ها می شود ہی آنکه انبیاء واسطة اين افاضه باشند. 
۲ این که به ائمه مل اقاضه می‌شود تفصیل و شرح علوم است با اين که به طور مجمل و کلیّات اطلاع دارند و می توانند 
آن تفاصیل را خودشان استخراح نمایند از اصول و کلیّات. 

۳ -ممکن است علوم رسيده از انبیاء قابل بداء و تغیر باشد وقتی به آن‌ها الهام شد آنچه تغیر یافته از معلوماتی که توسط 
ارواح ائمه به آن‌ها رسیده و یا معلومات قبلی تأ کید شده که حتمی و غير قابل تغییر است مسلم است که علم آن‌ها را 
قوی‌تر می‌نماید و ارزش أن بیشتر است. 

۴ ۔جوابی است که به نظر من بهتر است و آن این که ائمه بت در دو زمان قبل از مرگ و بعد از مرگ سیر کمالی در 
معارف ربّانی که امتناهی است می کنندہ زیرا عرفان و قرب به خدا نهایت پذیر نیست و این معنی از اخبار زیادی بدست 
می آید مسلّم است که وقتی ائمه مت علمی را در ابتدای امامت خود داشته باشند به همین مرتبه باقی نمی‌مانند و این مقام 
علمی و اطلاعات آن‌ها افزایش می‌یابد به نیت قرب به خدا و اطاعت و بند گی او و ترقیّاتی که در معرفت خدا می بابند. 
چطور ممکن است برای آن‌ها چنین افزایشی به وجود يايد با اينکه برای مردم معسولی با نقعص ةا سای سن 
دارند پیش می‌آید بس آن‌ها شایسته‌تر و سزاوارتر به اين افزایش هستند. 

شاید همین وجه دلیل استغفار و توبة ائتہ ا است که در هر شبانه روز هفتاد مرتبه يا یشتر توبه و استغفار می کنند زیرا با 
عروج به هر درجه بالا تری از معرفت متوجه می‌شوند که در مرتبه و درجه قبلی نقص داشته‌اند استنفار می کنند و توبه 
می‌نمایند به سوی خدا. اين بود نمام وجوهی که در رد این اشکال به نظر من رسيدء استففار می نمایم از آنچه مورد رضای 
خدا نت و بر زبانم جاری شد و از من اجرا گردید. (بحار: ۲۰/۲۶ ذح ۷) 
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۳۶۵ 





عو سر م 


ہے گے یی 8 8ء ص سر كك سی ار ع و سے اله n:‏ . 
بن فلان و یا فلان بن فلان و یا فلان بن فلان و يا فلان بن فلان» ین الکتات الَذِي تَوارَنتُمُوه ین 


ال ہے حم ا 


۳ تَشْهَدُ أَنْ لا ره لا الله رَحْدَهُ لا ريك لہ 4 وک مد سول اف و اہ ما عَلِمَ به أحَدٌ قط 


۳ 


6 ول ون لك ال اه اجه قذا هو تا بالْیئ ا دیق فده ای و وَضَنُ 


eT 


ند ريي تخت پالکتاب و هو اب بار ليل فيه نم ما 
الشارات و الاض إلى أَنْ تقو م الشاعة فَعُلَّمْتُ ذَّلِكَ. “ 
حبة بن جوّین عُرنى گوید: شنیدم امیرالمژمنین ا می‌فرمود: بوشم بن نون وصی موسی بن 
خود انداخت بعضی شکست و بعضی باقی ماند و مقداری نیز بالا رفت. 


ہے ولاو ۶ ساس 
خلی الله مند قامت 





بس از تسکین خشم موسی ا يوشع بن نون گفت: آيا در نزد تو توضیح آنچه در الواح بود 
هست؟ موسی فرمود: آری» و همواره آن الواح (در ميان اوصیاء) دست به دست می گشت 
تا به چهار دسته از يمن رسید تا این که خداوند متعال حضرت محمّد٭ ٹج را در كوه «تهامه؛ 
مبعوث کرد این خبر به آن‌ها رسید. 

گفتند: این پیامبر جه می گوید؟ 

گفتند: شراب و زنا را حرام کرده» و دستور به اخلاق خوب و خوش رفتاری با همسایه 
می‌دهد» گفتند: او به این الواحی که در دست ما است ت شایسته‌تر است» از این رو همگی قرار 
گذاشتند در فلان ماه الواح را خدمت او ببرند. 

خداوند به جبرئیل وحی کرد که خدمت پیامبر برو و جریان را بگو» جبرئیل آمد و كفت 
فلان کس و فلان کس وارث الواح موسی شده‌اند» آن ھا در فلان ماه و فلان شب الواح را 
برای شما می آورند. 

آن شب رسول خداثثة بیدار بود تا قافله آمدند درب را کوبیدند در حالی که می گفتند: یا 
محمّدا فرمود: بله ای فلان کس بسر فلان کس و فلان کس بسر فلانی و ای فلان کس پسر 
فلان كسء آن کتابی كه به ارث از یوشع بن نون وصی موسی بن عمران به شما رسیده 
کجاست؟ گفتند: ما شهادت می دهيم به اينكه خدائی جز خدای یکتا نیست و این که محمّد 


TA تفسیر ور الٹقلین: ۲( ج‎ ۷٣ح‎ ۱۰١/١۸ البحار: ۷ ) ح۲۲ و‎ ۵۳۱ To مل هه المعاجز:‎ . ١ 
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۳۶۶ بصائر الدترجات 





پیامبر اوستء به نخدا قسم از وقتی اين الواح در اختیار ما قرار گرفته تاکنون کسی [جز شما] 
از ان خبر نداشته است. 

آنگاہ امير المو منین ا فرمو د: پیامبر أن الواح را که به عبرانی نو سته شده بود به من داده و من 
آن را شب زیر سر گذاشته و صبح کردم در حالی که آن را به خوبی به عربى می‌دانستم در 
آن بود علم آنچه خداوند خلق فرموده از زمانی که آسمان‌ها و زمین پابرجا بوده تا روز 
فیامت» و من أن را آموختم. 

[of]‏ ۷ لگنا مُعاویة بن كيم وب سر و ی 
َحَلَ عَليه رَجُل ین أَْلٍ بخ اقا لَه: يا خُراساؤ! تمرف وادِيّ گذا و گذا؟ قَالَ: الثم ال له 
سے خی 

تغرف صَدْعا ني الوادي ین مه كذاوَ كذا؟ م قَال: ین یت جال فال: ثم 


حل عَلبه رجْل ین أل الْيَمَنِ تال 4: یا یمان! أَتَمْرفُ مب گذا و گذا؟ ال [1]: تَمَمْ. ما 
وس و ما ا موجن a‏ 


بویت (۱) 


الشَجرُو؟ ال له نعم. قَالَ: لك الصَّخْرٌةُ التي حَفِظَتْ الواح مُوسَى على مد 2 
بی قروانآز ددست عل کردد که كريد مرق از افل بل به خندمت امام ره 
رسید. حضرت به او فرمود: ای مرد خراسانی! فلان بیابان را می‌شناسی؟ گفت: آری. فرمود: 
آیا شکافی به اين اوصاف را در آن بیابان سراغ داری؟ گفت: آری. فرمود: دجٌال از آنجا 
بیرون می ‌آید۔راوی گوید: آنگاه مردی از اهل يمن به خدمت حضرت رسید. حضرت 
فرمود: ای مرد بمنی! آیا دره‌ای ہا این علائم در یمن سراغ داری؟ گفت: آرى. فرمود: ابا 
درختی به اين اوصاف در آن درّه سراغ داری؟ گفت: آری. فرمود: آن صخره را که در زیر 
درخت است می‌شناسی؟ گفت: آری. 

فرمود: اين همان صخره بود که الواح موسی را حفظ کرد تا به محمد یٹ رسید. 


١‏ البسار: ۱۳۹/۱۷ ۲۳ و ۱۸۹/۲۱ ح ۲۲۷ تفسیر ور الثقلين: ۷۱/۲ ح۹. 
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بات فى الأِمَة أن أ أن عنلهم و الصحيفة ام ال هى إِمْلاءٌ سول الت و خَط عل # 


بدو و سَبعون ذراعاً 
نزد اهل بیت #2۶ صحيفة جامعه است به طول هفتاد ذراع [حدود ۳۵ متر به صورت طومار] كه 
به املاء رسول حلد 23۶ و ےہ ور 









١ [ofr]‏ عا اوس نن لان عن ید عن الاو بن قرب قل 
گنا ند آي عَبْدِ اه واه یو ل ما و لله إن دنا ما لا تَختاجإِلَى الشاس ود لشاس 
لَيِحْتَاجُونَ إِلَيْنَا إن عِنْدَنَا الصحِیفةً بر یط ون شولا صلى هن علبي 
و عَلَى آَلاوهاه فیها ین کل حَلالٍ و حرام نکم لَاثوتنا دون عَلَيْنَ عَلَيْنَا عرف خیارَکم من 


4 مه () 


بكر بن كرب صیرفی گوید: نزد امام صادق* بودیم شنیدیم می‌فرمود: به خدا س وگند نزد 
ما چیزی است که مارا از مردم بی‌نیاز می کند و مردم محتاج به مایند» در نزد ما 
صحفه‌ایست (طومارست) به خط على © و املاء رسول خدانق در آن هر نوع حلال و 





۱.لایضاح: ۱۲ يناييع المعاجز: ٦۹؛الفصول‏ المهمّة: ۸۷/۱ ۸۲ البحار: ۲۰/۲۱ ح۸. 
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۶۸ بصائر الدرجات 





[ott |‏ 1 _ جو کنا حم ن الحسَين عَنِ ا سن ن یوب عَنْ عل بن رتاپ عَنْ آي يده عن أي عب لف ہ: 


ال شل عن المامعة؟ قال: يلك صحیه َة مون فراع في عزض الأدیمیثل مخ الفالج. يها 
خی 3 و ہے 52 و و » بر ۳ 1 )0 

کل ما تختاخ الناسٌ إِلَيِ و یس من قَضِيَة الا هي فیها ختی آزش الختدش. 

على بن رئاب گوید: از امام صادق# در مورد کتاب «جامعه؛ سؤال شد؟ فرمود: أن 
صححقه ای است به طول هیتاد اع ار سرا ارہ ا دی ال تمام 


نیاڑھای شیج هست. هر پیش آمدی جوابش در آن هست حتی جريمة 4 حراش س 


 ]۵40[‏ ۳ - حَدَّتَنا اَخَد بن مي عن این بن سي عَنِ ابن أي عي عن مد بن رانء عن عسلییان بن 
خالِد قَالَ: سَمِعْتُ أبا عَبدٍ انع يَقُولُ: 
۳ ص 5 7 س كل 2 تھے ی - سے سس اسن 
و سس سس ۳ اما نله تشون نج و وه یب مايخ لا لا را 
۳ ۲ 
الاو هو هه حتى أزش اذ ° 
سلیمان بن خالد گوید: شنیدم امام صادق ٭ می‌فرمود: نزد ما صحیفه‌ای است به طول هفتاد 
ذراع به املاء رسول خدا 8ٹ و خط على عك خداوند حلال و حرامی ندارد جز اينكه در آن 
صحیفه ذ کر شده حتی جریمه خراش 
[o£]‏ ؛ ر کس می سو ی دخ لي عن أبي 
فرح بج : اکا سے کے 01 سر ۱۳ . ٦ ٦‏ س,ر رة کوچ 2 ۳ 5 ا کے سی 
يا آنا متا ۱ عِنْدَنَا الجَامِعَةَ و ما یدرم ما الَايِعَة؟ تال قلت: جعلت فداك و ما اسامعة؟ 


قَال: یا طوض بْثوۃ فراع راع ر سول الله 2:8 أم ان للق فو د حط رات مه 


یا کل حَلالٍ و حرا و کل کم اج له فا خی اش في اذش 
ابو بصیر گوید: امام صادق** به من فرمود: ای ابا محتدا همان جامعه نزد ماست. اما مردم 
جه می‌دانند جامعه چیست؟ عرض کردم: فدایت گردم» جامعه چیست؟ فرمود: صحیفه‌ای 
است به طول هفتاد ذراع پیغمبر :22 به املاء زبانی آن حضرت و دستخط على عة تمام حلال 
و حرام و همه احتیاجات دینی مردم» حتی جريمة خراش در آن موجود است. 


۲ . الاب يشساح: ۲ الشصول المهِمَة: ۱ء م۷۰۸٩‏ البحار: ١ ٠ح ٦‏ سكائيب ال رسول: ۵۷/۲ ح۸ 
۳ الکافی: ۲۳۸۷۱ ح ۱؛ تاو یل الا یات: ٩2۱۰۱۰۲/۱‏ وسائل الشیعة: ۱۳۵۷/۲۹ البحار: ۲۲/۲٩‏ ح۱۱. 
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سے گاج ا و ر عاق کی 
عبن عرن آي 2 ند ۴ 
0 صے اس اسر تا 9 ھا و می کا ا ۳ و ا 8 6 EEA‏ 
ار eez‏ ان في هذا البَبتِ صَحِيفَةَ طوضا سَبْعُونَ ذراعا بخط عَل + و 
8 اق 8 و ا د ہہ کے سو و کم ال کک سے وھ تنج ۳ )1( 
إِمْلاءِ رَسُولٍ اهت لو ولیتا لاش كتا با نرّل الله ل تَعْدٌ ما في هَذِهِ الصحيفة. 


حمر ان د بن اعين گوید: آما م باقر # به خانه‌ای بز رگ اشاره کرده و فرهود: ای حمران! در اين 
خانه صحيفه ايست به طول هفتاد ذراع به خط علی عا و املاء رسول خحدا:ان نٹ اگر واليان 
مردم شویم ميان آن‌ها به آنچه خدا نازل کرده حکم می کیم و از دستور صحیفه تجاوز 


ی 


٦ [ofA]‏ - حَدَّئَنا یَمقوب بن یزیت عن اسن بن عل الْوَشْاءِ عَنْ عَبْدٌ الله بن يسنان عَنْ أي عَبْدِ الط قال: 
م معته : ت 4 
عبدالله بن سنان گوید: شنیدم امام صادق ا می فرمود: همانا نزد ما صحيفهاى است که طول 


ہے 


آن هفتاد ذراع است به املاء رسول خدا# و دستخط علی ۶ و در این صحیفه است هر 
آنچه مردم بدان احتیاج دارند حتی جريمة خراش 

[ 44 ۵] ۷ ۔ حا انمد بن ده عَن ا لين بن سمي عَنْ فَضالَةً نيوب عَن القایم بن برد بْنِ مُعَاوِيَةٍ 
العا عن مد ب ن شنم قال: ال أبو جَعْمَرظه: 
إن عِنْدّنا صَحِيفَة ین کلب عله طوضا مون عا تن نَع منیا لوا 
و اة قن بیراثِ الم مابَلَغ أ جوايع وین الم آم فيه تفي کل ی من عذه مور التي 
کم هاش ی الاق د الترایض؟ ال iii:‏ موی 
َو ظھر انز یکن عَىء إلا الاه تی ۱۳9 





| .الإ یضصاح: ۳ المحار: TTT‏ ح۱۲: مكاتيب الم سوال : اراق ح۹ معالم المدرستین: امل مرا 
1 الفصرل همه : ۵۰۱/۱ ٩۷۱۳‏ البحار: ۰۱۱۳۹ حا سکائیب الر سول: ار 2 ۰ 
۳" بضاح: ۳ الفصول المهمة: ۵۰۰/۱ ح٠ ١‏ البحار: ۲۳/۲٢‏ ح ۰۱۲ 
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بصائر الدرجات 





طول آن هفتاد ذراع می‌باشد» ما آنچه در آن نوشته اجرا می كنيم و از آن تعدی نمی کنیم۔ و 
از امام باقر عا از میران علم سؤال نمودم که آيا آن جامع همة علوم است يا در آن تفسیر هر 
چیز از این اموری است که مردم در مورد آن صحبت می کنند مثل طلاق و فرانض (ارت)؟ 
فرمود: همانا على تا همه علم جه از قضاوت و فرائض را نوشته و اگر برای مساله‌ای بیاید 
که چیزی ہر نباشد مگر این که در آن قانونيست که آن را اجراء می كنيم. 


لاسا دك َ ۳ سے لاق ی 8 سس ص ہو ہے وا ۳ و المع ل کے ع ۾ لمج کرٹ نس 2 9 
| 00°[ ۸ دنا يَمَقُوبٌ بر زیڈ از عم روا عَنْ يَمْقَُوبَ» عَنْ محمد بن أي عقیر عَنْ حم بن ران س 


سلیمان بن خالد قال: سَمِعْتُ أبا عَبْدِ ال كا یقول: 
32 ےل ہے وس ا چ #2 ر ق س ا 2 ۳ سے سے 5 ۹ 
إن عِنْدَنا لَصَحِيفَة بقال فا اسایمه مامِنْ خَلالِ و لا حرام الا و هو فيها ختی أزش 


لی (۱) 
اخدش. 


سلیمان بن خالد گوید: از امام صادق ا شنیدم که می فرمود: همانا نزد ما صحیه‌ای است 


[001] ۹ -حدتن اَخَدیْن ی عن من مگ عَن جل ن أي نر وا تین بن ييي عن الاو بسن 
مد الجومَري» عن ِل بن آي عق عن بي یی عن آي جفقر قال: 
خر ای أبو جَمق رت صَحِيفَة فيه ا تلال وَ ارام و القَرائِضش. قُلْتُ: ما مَوْو؟ 
ال هَذْهِ إِمْلاءٌ رسو ل الله و ا علس بیو قال: قَلَتُ: نا تبل؟ قال: فا يُبْلِيها. . 
فنث: و ما ُذوش؟ قال: و ما بذژشھاء قال: ِي ا ايع اون المجايعة. © 
ابو جعفر أحول گوید: حضرت باقر #ا صحیفه‌ای به من نشان داد که در آن حلال و حرام و 
فرائض بود. عرض كردم: این چیست؟ فرمود: نوشتهايست به املاء پیامبر تج و خط حضرت 
على ۶. عرض كردم: از بين نمی‌رود؟ فرمود: جه جيز می تواند آن را از بین ببرد. 
گفتم: کهنه و مندرس نمی شود؟ فرمود: جه جيز می تواند آن را کهنه کند" ‏ و فرمود: این 


۱یضاح: ۱۳ ؛ البحار: ۰۲۳/۲۹ ح +١١‏ مستدرك الوسائل : ۸ £ 
۳ بضاح: ٦٦)؛‏ الفصول المهمة: ۱ ح۷۱۱ البحار: ۲۹ عا 
و 1 5 50 8 
۲ علامه مجلسی* در توضیح می فرمايد: یعنی جه چیز می تواند آن را کهنه نعابد خدا آن را برای ما حفظ می گند با منظور 
اين است که در دسترس هیر دم بت تا كهنه شود یا از ہین برود. 
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جزء سوم ۳۷۱ 





٠١ ]۵٥٥[‏ دتا موب بن (نحاق الاي خر عَنْ آي عِمْرانَ لأرمَيِيْ, عَنْ عَبْدِ لله بن الگ ع 
تتصور بن خا ا بن أي : يَعْفُورٍ ال ال أبن عداللہ هة 

ِن عِنْدِي صَحِيفَةٌ طوف سَبْعُونَ ذراعاً یها ما متاخ إِلَبهِ حَتّی انیا آزش اذش" 

عبا الله سل أبى یعشور گوید: امام صادی شا فر مو د: همانا نزد من صحیفەای است به طول هفتاد 
ذراع؛ در آن است هر آنچه مردم بدان احتياج دارند» حتی جريمة خراش در آن (نوشته 
شده) أست. 


[۵۵۳] ۱۱ -حدتنا أذ بن امسن بی لب َال عن ايو نان بكر عن غو ن بد بقل 

کنا عند آي عب ا تخوان ین رجلا ال تن ول علدنا و ال یی لوف 
ما سَبعون را ما حَلَق الفهمِنْ خلال أو حرام إلا ہُو فیها خی إن فیها آزش اذش . 7" 

محمّد بن عبد الملكك گوید: جدود شصت نفر خدمت امام صادق ** بودیم» شنیدم آن 
حضرت می‌فرمود: به خدا قسم نزد ما صحیفه‌ایست به طول هفتاد ذراع» خداوند حلال و 
حرامی ندارد جز این که در آن صحيفه ذ کر شده حتی جريمة خراش 

]۵۵٤[‏ ۱۲ - خدئنا مد بن این عن مد بن سَنان» عن عار بن مرواب ۶ من استخل بن جيل اع 
الجَوَارِىٌ» عَنْ جابر بن یزیت عَنْ أبي جَعْقَر قال: قال أبو جَمْمَر اله: 
إن عدي لَصَحِفَةٌ ذبها عة عََرَة صَحِيفَةً ق حباها سول الل .© 
ابو جعفر احول گوید: امام باقر فرمود: همانا نزد من صحيفهاى است كه در آن نوزده 
صحيفه می باشدء آن را رسول خدائائ [به ما] بخشيده. 


[ 6۵ ۵] ۱۳ دا وا سو وت عن ستولا عن اللو بن کشکاف هن زرو؟ ال 
سے لوہ سی ہے 3 


2 2 
لت عَليه وق بیو صَحِيفَةٌ تَمَطاها می بطَيلّسائه أ نم آخرجها فقرأها عَلَىَّ: إن ما محدث بَا 


المرسَلُونَ كَصَّوْتٍ السَلْيِلَة و کَمُنأجاة الرَّجُْل صاحِبۂ (“ 


زرارہ گوید: خدمت امام صادق # رسیدم» در دستش صحیفەای بود آن را زیر لباس خود 





١.الفصول‏ المهمه: ۰۵۰۲/۱ ج ۵ لبحار: ۲۳/۲٢‏ ح ۱۱۷ معالم المدرستین: ۳۰۹۷۲ 

۲ الفصول المهمّة: ۵۰۲/۱ ٩۷۱۹‏ البحار: ٦ء‏ ۱۱۸2 مستدرك الوسائل: ۳۸۱۷۱۸ ح٦‏ 
۳ البحار: ٩۱۹ ۲٢٤٥٤٢‏ مکاتیب نیب الرسول: 4۰/۲ ح ۲۲. 

4 البحار: ۲۹/۲۹ ح ۲۰ و فه: «ان ما يحدث إلى آخره هو الذي قرأه 3 من تلك الصحيفة». 
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کرد بعد خارج نمود و برای من خواند: آنچه پیامبران نقل می کنند مانند صدای زنجیر يا 


.2 ی ۾ ۱ است با دیگری. 


١+ ]٥٥٦[‏ ے حا عد ب عد المد عن پوس بن يَمْقَوبَ» عَنْ مُعَتبِ قال: : قال 


= اسان 1 وم سا و 
آخرم إلا آبو عبد الله تة صحيفة عتبة 2 عَتِيقَةَ من صحف عَلٌ فاذا فيهامانقول إذا حلشتا 


سے قاس Nj‏ 


کی 


معتب گوید: امام صادق ۶* صحیفه‌ای از صحيقههاى امام على ع را نشان ما داد پس انچه ما 
می گفتیم در آن بوده برای همین نشسته تا بدان گواهی دهيم. 


[6۷] ۱۵ ۔ دنا راميم بن اشم عَنْ ى بن آي را عَنْ پوس عَنْ ماد بن عانعن عَمْرِو بْنِ أبي 
ene:‏ ر سروت یں و بت 


2 رربي 
21 ۹ 


ابو بصیر گوید: صحبت از ابن شبرمه (فقیه عراق) [و فتوائی كه داده بود شد] شنیدم امام 
صادق ۹2 فرمود: ابن شبرمه کجا اطلاع از جامعه دارد که به املاء پیامپر | کرم تلا و خط على 
بن ابی طالب 2 است. تمام مسائل حلال و حرام حتی جریمه خراش در أن هست. 

٦ ]6٥۸[‏ - دنا عَبْدَ اهب مد بن الوّلیدِ أَرْعَمَّنْ واه عَنْ مد بن الْوَلِيدِ عَنْ يُونْسَ بْنِ یموب عَنْ 
عنضور بن حازم قَال: يعت آبا ایو 
دنا صَحيفَةً فیها ما اج له ی فیها آزش ادس . 7" 
منصور بن حازم گوبد: از امام صادق خذ شنیدم که می‌فرمود: همانا نرد ما صحه‌ای است 
كه تمام احتياجات مردم حتی جريمة خراش در آن است. 

[009] ۱۷ ۔حَدنَن عل بْنُ إضماعبل: عَنْ َل بن الننمان» عَنْ سويد عَنْ أبي ۽ یوب عن أبي بصي عَنْ أبي 
مره قَال: 


۱البحار: ۲٤٤٤٢‏ ح۱۲۱ مکاتیب الرسول: ۲۰۷/۲ ح۸ 
۲ . المحار: ۰/۲ لژ مكائيب ال رسول: ۸۷۲ ح٥.‏ 
". البحار: ۲۵/۲۹ ح ٩۲۳‏ مکائیب الرسول: ۵۵/۲ ح٢٢‏ معالم المد رستین: ۲۰۸/۲ 
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32 بھی سب و ادا ہُو فیها: «الْمَرْة توت و کول رَوْجُھا لیس لما 
وارث غَيْدهُ قا له اال کل ۱ 
يو عوسي iie i‏ 


مسأله بود كه: مردى می ميرد و فقط همسر دارد وارث دیگری ندارد» فرمود: تمام مال متعلق 


]605٠0[‏ ۸ نا مد بن ا سين عَنْ جَغقَر بن بی عَنْ ابا عَنْ عَبْدِالرّحْمن بْنِ آي عَبِْ اف عَنْ أب عبد 
الله قال: مه يَقَولٌ: 


سر 3 


وس مرا الم ا ا 3 ر آي ص رو ال 5 ۳ تی : 0 و 
ا ق ای ضَحیلةً طوف شع فراع ما علق این خلال و لارام إلا و نیها حتى 
هی ۲۱( اك 
اخدش. 
عبد الرحمان بن ابی عبد الله که رد از امام صادف لا شنیدم که مىفرمود: همانا دز انه ما 
اهل ست ] صحفهايست به طول هفتاد دراع؛ خداوند خلال و حرامی ندارد جز اينكه در ان 
صحيفه ذكر شده حتى جريمة خراش. 


سے ھی ہے ق 


]01[ ۹ - حا اعاس بن مروف عن الْقایسم بْنِ عرو و عَبْدِ الله بْنِ جَعْقَر عَنْ محمد بْنِ عیتی» عن 
القايسم بن عزو عن ابن لسع آي عَبدِ اٹ تال 
و اه ٤‏ نا لصَحيفَۃً وا سَبْمُونَ ذراعاً ذيها تیم ما تخا إِليهِ الناس خی آزش الَدش» 
لاء رَسُولٍ اد و ها یو صَلَوات الله لل عليه 9 
و امام صادق © فرمود: :به خدا قسم نزد ما صحیه‌ای است به طول هفتاد 
ذراع» در آن هم احتياجات مردم در آن است حتى جريمة خراش» آن به املاء رسول 
دا كت و دستخط على که می باشد. 


ل 


[۵1۲] ۲۰ دنا مد بر يڪي عن ا ین بن سيب عَنْ فَضَالَةٌ بي یوب عَنْ قایم بن برَيِه عنم بنِ 
نلم ع رها لا قال: 
8 3 8 نی ین سل ITF‏ 
او دنا صَحِيفَةٌ ین کتاب مَل أو مُضْحَفٍ عَم طوضا سَبْعُونَ ؤراعاً فَنَحْنُ نتب ما فيها قلا 





1 . الكافى : ۷ ح 1٩۲‏ ستیصاو: ۰٤ء‏ ح)؛ تهذ يب الاحکام: ۹ء ح٥۵‏ ۰ وسائل الشيعة: A1‏ . 
٦٢‏ البحار: 7 2 ۲۵؛ مکاتیب الرسول: ارقم ح۷١‏ معالم المد رستین: ۳۰/۲ 
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تعلوها. ٩۱‏ 
محمّد بن مسلم گوید: امام باقر یا امام صادق لا دید از راری‌است) فرمود: در نزد ما نوشته‌ای از 
کتاب على ت با فرمود: مصحف حضرت على لله است به طول هفتاد دراع؛ مااز آن پیروی 

می کنیم و هررگز مخالف آن رفتار نخواهیم کرد. 


[o]‏ ۳۱ - دنا ع : ب عبد ا وید عن پوس بن يَعْقَوب: عَنْ مَنْصُورٍ بن حازم عَنْ أب عَبْدٍ الله که قَال: 


اا 


قلت: 
ان الناس گرو إن باتک ےتشر زرا ها مایت ای اناس و أن خا 


27 هُوَ الیلم الا لد الله د: یس هذا هُوَ ایلع نا ہُو ار سپ ےہ عَنْ سول اش الم الَّذِي 
خدث في کل یو لو 
منصور بن حازم گوید:به امام صادق** عرض کردم: مردم می گویند نزد شما صحیفه‌ابست 
به طول هفتاد ذراع که تمام نیازهای مردم در آن هست و علم همان است. 
حضرت فرمود: این علم نیست. اثری است که از رسول خدا#تة برای ما باقی‌مانده» علم آن 
چیژی است که در هر شبانه روز پدید می‌آید. 

]۵٦٦[‏ ۲۲ - حدکنا مد بن عیسی, عَنْ پوس عَنْ خاده عن عَمْرِو بن آي المقدَام؛ عَنْ آي بصي عَنْ آي عَبدٍ 
اش ال حه يقول: 5535 ابن مدمه في فا اتی ہا: ۱ 
اد ین ہُو ِنَ الايِمَةِ إملاءِ رَسُولٍ اعد بط عِلٌِث؛ فیها کیسع اسلا و الجرام ختی آزش 
التنش. (۲ ۱ 


به استادی ری مشابه روات شک أست. 


ا ا کا 


شل وله ابر : شوه عند مایت إن ی : و لام ما یی ول و ری 


ان أصْحابِ الْقِياسِ طَلَبُوا للم بالقیاس فلَم یرهم مه ای إلا بُعْداء وَ ان دين نے الله لايُْضَاتٌ 


7٦ الفغصول الميمّة: 7 ۰ البحار: ٦ء ح٢٥ مكائيب الر سول:‎ . ١ 
البجار: ۰۱۹/۲۱ حا مكائيب الرسول: تق ح قر‎ ٦٢ 
.۱۱ ح‎ ٥۸۲ الیحار: ۳۳۱۲۹ ح۵۱؛ مکائیب الرسول:‎ ۳ 
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5 )0 
بالقیاس. 


ابو شیبه گوید: از امام صادق ۶ شنیدم که می‌فرمود: دانش ابن شبرمه در برابر جامعه گمشده 

و نابود است» جامعه برای کسی جای سخن نگذاشته, در آنست علم حلال و حرام؛ همانا 

اصحاب قياس عمل را به وسيلة قئاس جستند لذا از راء حق دورتر شدند. همانا دين خدا با 
قیاس درست نمی‌شود. 

]07[ ۲۶ - خدثنا مد بن سین ۽ عن موی بي دان عَنْ عَبْدِ الله بن القايمء عَنْ عبد الله بن ينان قال: 
صعب أبا با ول 


درل آئی شوگ اه بصحة ومع سبع وام ین دعب و یرذا هه اجله أن 
ای عل بن أي طالب« كَينْمَلٌ با فيه و لا ور إلى عر أن مر کل وی ین نی بَعْدِهِ آن 
مك خامّة وَ یِمْعَل با فيه و لا يجُورُ عه ۷0 

عبد الله بن سنان گوید: از امام صادق ما شنیدم كه می‌فرمود: جبرئیل برای رسول خدا#نه 
سسققلی آورد کو را قاع مهر "اق طلاآممهور شده مرد و او را مأمور کرد که وفتی عنگام 
م ركش شد آن را به على بن ابی طالب سپارد و او عمل به دستورات آن صحفه نماید و 
ه رگز مخالفت با دستور آن نکند و به هر یک از جانشینان پس از خود دستور دهد که مهر 
مربوط به خود را باز کند و به دستور آن عمل نماید و بر خلاف رفتار نکند. 





١الکائی:‏ ۵۷/۱ ح١‏ وصول الأخيار: ۸٤‏ الشصول المهمَة: ۸۷/۱ ح ۱۸۷ البحار: ۹ ح ۵۲, 

۳ الحار: TIT‏ ح ۵۳ سخاتب ال سول: ۲ ح٤‏ ظ 

۳ شاید هفت مهر اشتباهی از نسخه‌برداران شده است يا واقفی‌ها روایت را به نفع خود تحریف کرده‌اند پا از اخبار بدانی 
است با اینگه استمال هت که بعضی از انمه علق در دستور با یک دیگر شر کت داشته یعنی یک مهر مربوط به دو امام 


ہو ۵ ۰ 
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بات آخر فيه آَم الکتب 

باب ی در امر کتاب‌ها 
١ ]۵۷[‏ عَدَنا عل : لصو وی رر و ني مرو عر 

یں داف ایت ہے 

يا صلا لدنا كنابُ َل سَبْعُونَ وراه ما عَلَى الْأَرْضٍ ىء بجنا البه إلا وَ هُوَّ فيه نی 

ش النتذش تم حط بی عَلَى إثهامه ۹ 

فضيل بن يسار گوید: امام باقر به من فرمود: ای فضیل! نزد ما كتاب علی٭٭ است به طول 

هفتاد ذراع که روی زعين هر جه مورد احتیاج باشد در آن هست حتی جر یمه خراش؛ آنگاه 

حشرت با دست مارك rg‏ جامس 






5٦ 


دنا 


نا کنات ماع تشر و را 91 


مروان کو د: و صادق 2 می فرمود: نزد ما كتاب على ۶ است به طول هفتاد دراع. 





١‏ . الفعسول المهمه: 1/١‏ ۰ ح ۱ السجار : ۳٣۷٣‏ ۳ ۶ مدرك الو سائل: ۳۸٦۱/۱۸‏ ح۸ 
۲ .السار TET:‏ ح ۵5 مکاتیب ال رسول: ۲ ح٢٢‏ معالم المد رستين: ۳۸۸۳ 
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ایی ۳1 1 
۱ 


|٦۹ |‏ ۳ - دنا آخَد بن عد عَنِ ا سين بن صي عَنْ مد ئن آي عمس عن ئ بن تیم؛ من 


ا لسن تال: 
إا لك مَنْ کان کم بالقماس و ِن اله بار و ایض یه یل له بیع دیون 
خلاله و خرایی قَجاء کم ۾ تختاجُون لَب نی حَباټو و سيون په و بل بيه بعد موي و نا 
م َالَ: إِنأا ةن يَُولُ: َا هآ فش ٩‏ 
محمّد بن حكيم گوید: امام کاظم ا فرمود: همانا پیشینیان به واسطة قياس نابود شدند: 
خداوند پیامبرقت را از دنیا نبرد مگر اینکه تمام دینش را تکمیل نمود» رسول خدا## آنچه 
از نظر حلال و حرام احتیاج داشتید در زمان خود آورد و چنگ می زنيد به آنچه آورده و به 
اهل بیتش پس از در گذشت پیامبر به راستی آن علم و مطالب در نزد اهل بیت پیامپر خلا 
پنهان است حتی جريمة یک خراش: 
آنگاه حضرت فرمود: ابو حنیفه از کسانی بود که می گفت: على ابن ابی طالب ا جنين گفته 
من اين طور می گوہم. 
[۵۷۰] ؛ -حَدکناأح حي عن مٿ بن علي عَنْ عَبد اليم بن مالسي عَنْ عَبَة المابیقال: 
شیف ایا شد اشطابت ل: ۱ 
ان الیتاب لی اَل سو اللو خط عله: إِنْ كان في شىء شوم في ان 
عنبسة بن عابد گوید: شنیدم امام صادق*۹ می‌فرمود: در نوشته‌ای که به اسلاء پیامبر :ٹل و 
خط على غا است نوشته شده: اگر شومی وجود داشته باشد آن در زبان است. 
[ ۵۷۱ ۵ - دنا اد بن یه عن ان بن علي عَنْ عَْدِ لله بن نا عَنْ آي عَبْدِ اش قال: سیم یول: 
إِنَّ دنا جلداً سَبْعُونَ ذراعاً مق رَسُولُ اد و خط ملعا بيده و لد فيه جِيعَ ما تاجن 
لو ختی آزش اذش ”" 
عد الله بن سنان 107 شنیدم امام صادق ظة می فرمود: نزد ما بوستى است به طول هفتاد 


۱ . البحار: TET‏ وا ستدرك ال وسائل: ۷ ۳ ج بکائیب الم سوب : ۱ ے2 


٢الکافی: ۱۱٦۷١‏ ح۱۷؛وسائل الشیعة: ۰۱۹۲/۱۲ ٩۱۱۰۵۱‏ البحار: ۳٤۷٣٣‏ ۵۷؛ مکائیب ال رسول: ۲۸۲/۲. 
٣۳‏ البحار: ۱۳۵/۲۹ ح۸٥؛ستدرك‏ ال وسائل: ۱۳۹/۱ معالم المدرستين: ۳۰۸/۲ 
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۳۷۸ بصائر الدترجات 





ذراع به املای رسول خد ان و خط على اه و همه احتیاجات مردم حتی جريمة یک خراش 
وارد کردن در آن است. 

[ov]‏ 7 - دک راميب هاشم عن جرب که عَن عَبْدِ لله نیون داهن آي عب الله عَن 
آبیه عة قَال: 
: 5 سم .بر ره سپ ,2 ي ت 7 
في کتاب عله کل شَيْءٍ يتا إِليهِ ختی آزش اذش و الازش 
امام صادق عة می فرماید: امام باقركة فرمود: در كتاب على که است هر جيزى که مورد 
احتياج مردم است حتى جريمة خراش و ديه. 

[6۵۷۳] ۷ - دنا ُراهيم بن هاشم عَنْ يی بن آي عذرانه عن بوس عَنْ اد قال: سَيِعْتُ أبا عَبْدِ ات 

سل اس و اس تو سے تمر ین سس کی سے ِ تی تی کے ارس جج ہت کے یوم 

ما عَلَق الله حلالا و لا خراماً إلا و لَه خد کح الدور و ان خلال ميد خلال إلى یو 
ایالد و عرص حو تی ما 3لا کت صتا رف تبرت زرا ما علق 
لالا و لا حراماً إلا بها تی کان ین سرب َو ین الب ما كان ین الذُور هو 
الڈور ختی آزش الختذش و ما سواه و ال و صف الجلدةٍ 7" 
حمّاد گوید: شنیدم امام صادق هة می فرمود: خدا حلال و حرامى نيافريده جز آنکه برای آن 
مرزی مانند مرز خانه هست. و همانا حلال محمد فقت تا روز قامت حلال است و حرام او تا 
روز قیامت حرام است. و به راستی که نزد ما صحیفه‌ای است که طول آن هفتاد ذراغ 
می‌باشد» هيج خلال و حرامی وجود ندارد مگر آنکه در آن صحیفه [حکمش ] وجود دارد» 
آنبحه از جاده است حزء جاده محسوب شود و آنجه از خانه است به خانه تعلق دارد تا آنجا 
كه جريمة خراش و غير خراش و یک تازیانه و نصف تازیانه (در حلال و حرام خدا) معيّن 
شده أاسيت. 

[6۷6] ۸ -حَدَنَنا مد ن یی عَنِ ا لسن عَنْ فَضَالَ عَنْ آي بی عَنْ أب عَبْدِ الله قال: سَمِمْتُه یقول: 
و در ابن شئرمة في ختياة: 
2 ۱ ۳ و 5006 ر 3 ۳ ۱ 8 سے ۴ ع ۳ ۳ 
این ون الجاع أل رول اه و هم بو فیها میم تلا وَ الحسرام حى آزش 


۱ الیبحار: ٦ء‏ ح۵۹؛ معالم المدر سے : ۳۰۸/۲ 
۲ .المجاسن: ۲۷۳۱ ح ۳۷۳ الکافی: ۱ء ٩۳‏ البحا ر: ۱۳۵/۲۹ ح٦٦٦٢‏ ستدرك الوسائل: ۸ء ح۸ 
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جزہ سوم 2 
7 ب 77 الا سے جح« ب کے کب ۷ و 
سڈ )0 
اخدش. 
ابو بصیر گوید: صحبت از ابن شبرمه (فشه عراق) و فتوائی کے دادہ بود شلد شنیدم امام 
بيجيو د ابن مر hE‏ سس سے و اسلاء وی سين 


زهلاة] ۹۔ حَدَئنا دب مد عَنْ حم بن امن عم ابن تان عن أبي ماود عَنْ آي جَمْتَر٭ فَال: 
إن سبع کا عشرۂ ِي عقره دعا گی دبع د هوبنا وب 
ظاهِرّة؛ و وَصِيَةٌ باطِبَةٌ وکا مب تیه مبْطُونا لا يرون إلا يا بو قلعت فاطِمَةٌ 
الکتات إلى عل بن این تہ م صارٌ ذلك الکتات ات نَقَلْتٌ: فا في لك الکتاث؟ نقال: 
فيه و الله هی ما تاج البه ولد آدمَ إلى أَنْ تفتی انیا 0) 
ابو الجارود ( که نامش زياد است) كو رد: امام باقر فرمود: چون هنكام شهادت حسین بن 
على 2 فرا رسید» دختر بزرگترش فاطمه را طلبید و کتابی پیچیدہ و وصیّتی آشکار به او 
داد زيرا علی , بن الحسین نل مرضی از لحاظ معده داشت که در حال احتضارش می‌دبدند؛ 
سپس فاطمه ان کتاب را به على بن الحسین #2 دا سپس آن کتاب به ما رسید. راوی 
گوید: عرض کردم: در آن جه نوشته است؟ فرمود: به خدا آنچه از زمان خلقت آدم تابه 
آخر رسیدن دنیا مورد احتیاج اولاد آدمست در آن است. 


[۷] ۱۰ مرح غان عن مان زياد ڈال: 
دح عَلَى آي عَبْدِ انت ام باه عَلَى ظَھرِ که نَمَسَحَها عَلَيه ثم َالَ: دإنَّ دنا لاش 
هَذَا فا دونه ۳۱ 
عثمان بن زياد گوید: خدمت حضرت صادق ا رفتم با انگشت خود بر روی دست خویش 
خطى کشید؛ آنگاه فرمود: در موس و ییا کمتر از این. 


۱ الیحار: ۱۳۵/۲۹ ح ۱۱؛ معالم المدرستین: ۰۳۱۱/۲ 
۲. الکاقی: ۰۱-۸۱ ا مامه و اتسر ه: ۳ ح١۵؛المٹاقب: TAT‏ الحار: ا ح1 
۳ الہحا ر: ۰۳۱/۲۹ ۱۱۳ مستدرك الوسائل: ۲۸۷/۱۸ ح ۱۱۰ سكائيب الرسول: ۱۳/۲ ح۴۲۳ 
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۰ بصائر الارجات 


ما رل ينا إلا که ی آزش الختذش. | 
جعفر بن بشیر از شخصی نقل كرده؛ گوید: امام صادق"* فرمود: حضرت على ا هیچ چیز 
را ترک ننمود مگر این که آن را نوشتند حتی جریمة خراش 

[6۷۸] ۱۳ ۔ دا نوتی بن جِنقر عَنْ ڪڍ بن قر عَن که بن بد ا ساره عَن ابن أي تَجْران أو عم 

ده عَنْ بي ا ارود عَنْ أي جع رکذ قال: 

ا عضر ِن ار دیع ما حمر تلع وَصِيٌ طرفي اب مذ إلى ابت فل أن كاد 
ین آثر این« ما کان دَقَمَتْ ذَلِكَ إِلَى مَل بن ینم ال قُلْتٌ: قا فيه يرمك اش؟ 
ال ما يتا اه ود مد کانّتِ الدُنی إلى آن تى 
ابو الجارود گوید: امام باقر فرمود: چون اکا و شهادت امام حسين ۶* فرا رسید» و صیتش 
را که در کتابی پیچجیده بود؛ در حصور مردم به دخترص [فاطمه ]| داد يبس چون امر شهادت 
حسين ثلة بدان جا که مقار بود رسيدء فاطمه آن وصیّت را به على بن الحسين # داد.عرص 
کردم: خدايت رحمت کند» در آن وصیّت جه بود؟ فرمود: آنچه فرزندان آدم از ابتدای دنا 
تا به آخر رسیدن أن احتیاج دارند. 


[ ۱6۵۷۹ ۳ دكن ةل بن ين عن الس بن توب عن علي ين رای عن أ عب الو" 
آنه سيل عَن الجايعة؟ فَقَالَ: : لك صَحِيفَةٌ سَیْمُونَ ؤراعاً في عَرْض الْأويم © 
اہو عسكه گر بل از امام صادق ۶ راجع به «جامعه» سؤال شدء فرمود: صحيفهايست به طول 
هفتاد ذراع به عرض یک پوست. 

عدم 1١+‏ د كنا محمد ف : بن ا تین عن جَعْفَر بن بش عَنْ مد بْنِ الیل ؛ عَنْ بكر بن ¿ گرب اصرف قال 

ینتب اله و 
۳ اق 12ئ7 00000 یقولو: الرافِضَة تم َ لله رَفَضْتُم الْكَذِبَ 

۳ و اب اق اما و الله إِنْ عِنْدَنا ما لا تام إلى اف و الناش تَا ون إِليَْا. ِن عنْدتا الکتات 


| . البمحار: ۷ ۲ جح٤٦‏ ماد رك ال وسائل: ار حا 2 مكائيب الرسول: ۲ ا 
۳ . السجا و : "1/٦‏ و ۱1۵ مكاتيب ال رس واں: ا و ح ۳ 


Scanned by CamScanner 


جرد سوم ۳۸۱ 





سے عم )1( 


باغلاء رَسُولٍ اعد و خط لت دی صَحِيفَةٌ طُوهُ) سَبْمُونَ راعاً فيا کل حلال و خرام. 
بگر ین کرت ضیف کر بدا یلام انام صا دق میفرمود: جه شده آن‌ها و شما را؟ از شما 

جه می خواهند؟ جه عیب بر شما می گیرند؟ می گویند شما رافضى هستید» آرى به خدا قسم 
شما دروع را رها کرده‌اید و پیرو حق شده‌اید به خدا قم نزد ما چیزی است که به هيج 
کس نیازمند نیستیم و مردم به ما نیاز دارند. 

همانا در نزد ما كتابى است به املاء رسول خدا#ة و خط على تة به طول هفتاد ذراع که در 
أن هر خلال و حرامی هست. 


۸1 ۵۔- ی و سی موس تا ی وی 
ع و ع 8# EOE‏ زور ال ہز 

37 قول وَرِثٌ صَحِيفَةٌ في مانل الد اذ خَرَحَ له و تَحْنُ في حَدٍ دیثه . 
ال ازع عبر وی عزدة و لإ ہنی 
۳ 9 ع و سے 7 دنز اس سا و وس 2-5 عن ہے ای خر و" 
کش مو نو ہی سس نی کے 
2 ب اد عَلَيهِمْ بنهاء ‏ و ان فیها لت قَبِيلَة لے مِنَالْمَرَبِ سره سا ابي وین الله من 


٢) 
ےت‎ 


07 در محلی بنام مسکن خدمت حضرت على ا بودم صحبت از این می کردیم 
که على تا از رسول خداغة شمشیرش را به ارث برده» بعضى می گفتند: قاطر سواريش را و 
برخی می گفتند: نوشته و صحیفه‌هائی به ارث به او رسيد در غلاف‌های شمشیرء در همین 
موقع حضرت علیث٭از خانه خارج شد و پیش ما آمد همان موقعی که ما حرف ایشان را 
میزدیم. 

فر مو د: : به خدا و قسم اگر به من اجازه داده شود تا آخر سال با شما صحبت می کنم بدون 
بيست ی تکرار کنم. به خدا قسم در نزد ما صحیفه‌های زیادی است از هداياى 
پیامبر و اهل بيتش» در ميان آن‌ها صحیفه‌ایست بنام «عبیطه» که نا گوارترین چیز در مورد 





۱ البحار: ۳۹/۲۹ ح٢٦٣‏ مکاتیب الرسول: ۱/۲۰ ۲۹ ؟ معالم المد رستين: ۷۲ ,. 
۲.البجار: ۱۳۱۷/۲۹ ح۷٦٢‏ مکائیب الرسورل: ۰۱/۲ ۱۲۸ معالم المدرستین: ۳۰۹/۱۲ 
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۳۸۲ بصاثر الدر جات 





شدند) و از دين خدا آن‌ها را بهره‌ای نیست. 
سوم أبا باه ا به بقل 


١٦١ ]6۸۲[‏ عَدَتَنا مد بن عیسی» عَنْ فَضَالَة؛ عَنْ آبان» عَنْ آي َة قال: 2 


صَلَ یلم اب شمه عِنْدَ الجامعة» ان ینغ الملا تب 
َصْحَابّ الْقِياس طَلَبُوا الم بالقیاس فَلَمْ یرهم مِنَ ان إلا بدا ون دی الله لا يُصَابٌ 
ای 

ابو شیبه گوید: شنیدم امام صادق ا می فرمود: دانش اہن شبرمه در برابر جامعه کم‌شده و 
نابود است. جامعه برای کسی جای سخن نگذاشته در آنست علم حلال و حرام همانا 
اصحاب قياس عمل را به وسيلة قياس جستند لذا از راه حق دورتر شدند. همانا دين خدا با 


فاس درست نمی سو د. 


[۵۸۳] ¥ اگنگ برد بن الین عن موی بن سَعْدانَ» عن عب الله بن فایسم» عن عب الله بن تا ستان قال: مخت 
با عب اف یٹرل: 
إ یل ی شوک افع رصیق توبن خوايع من قب و یز عضر كت أذ 


و خر ۱۰ 


مها إلى عل بن آي طالب ع فَيعْمَلُ بها فیها و لا وه إلى عبرو" 

عبد الله بن سنان كويد: شنیدم امام صادق* می‌فرمود: جبرئيل برای رسول داچ 
صحيفهاى آورد كه با هفت مهر از طلا ممهور شده بود و او را مأمور کرد كه وقتى هنكام 
م رگش شد آن را به على , بن ابی طالب سپارد و او عمل به دستورات آن صحفه نماید و 
عرگ مخالفت با دستور آن نکند. : 


]8۸٤[‏ ۱۸ ۔ خدئنا أَحمَدَ بن ئي عَن المسَينٍ بن سيد عن مت بن آي عم عن ڪڍ بن حکيم عَن أبي 


ا لسن قال: 


انا مَلَكَ ء مَنْ كان مَبْلَكُمْ بالق و ان و إِنَ الله ار و تَمَالَى 1 يقب تب ختی مَل له جيم دنه ف 
یر اتير یی نت ی ين # اس 1 
حلاله و حرامه تا امه گی حیاته و : ۳ ن به و بآم ته بَعْدَ موه و إا 


۵٣ح‎ ء٦ الکافی: ۱ ح١١ الوافی: ۰۲۵۱/۱ ح ۱۹۵؛ الفصول المهمّة: ۸۷/۱ ح ۸۷٦؛ البحار:‎ ١ 


۲البحار: )۳۳۱۲٣‏ ح ۱۵۳ مکائیب الرسول: ۲ £ 
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جر سوم ۳۸۳ 





۳ 


صحیفه ند ئل : ته تین فيه فيه آزگ الختدش. 

تم قَالٌ: ان آبا حَیيفَة من يَقول: تال حل و قُلْثٌ أن () 
محمد بن حكيم گوید: امام کاظم3۶ فرمود: همانا پیشینیان به واسطة قباس نابود شدند؛ 
خداوند پیامیر اث را از دنیا نبرد مگر این که تمام دینش را تکمیل نمود رسول دا آنجه 
از نظر حلال و حرا م احتیاج داشتید در زمان خود آورد و چنگ می‌زنید به آنچه آورده و په 
اهل بیتش بس از در گذشت پیامبر» به راستی تی آن علم و مطالب در نزد اهل بيت پیامبر :9 
پنهان است حتی جريمة یک خراش. 
آنگاه حضرت فرمود: ابو حتيفه از کسانی بود که می گفت: على ابن ابی طالب ** چنین گفته 
من اين طور می گویم. 





5 البجار: ۲ ح٥۵٥؛ مستد رك الوسائل: ۰۲۱۰/۱۷ ۲۱؛مکائیب الرسول: ۱۱۲/۲ ح‎ .١ 
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اي 
َ۴ ۹ 
rt‏ 

عطای کتب جفرء جامعه و مصحف قاطمه نة 


ع" 


۳ 


f 


بابٌ فی المع ا م أَعطُوا ا مقر وَ الجَامعَة و مضکف فاطعتنه 


به اهل بيت 9۶ ری «جفر» و «حامعه» و «مصحف فاطمه9#» عطا شده است 
تست سر ۔ بت ۴ س ا از ره یف = سا ھی رح و 





تر حم رز 


[o۸0]‏ ۱ لیے جو العلاء قَالٌ: : صوغت با اش رٹل 
ِن نى ال حفر الأبيّص . قَال: 5 قُلنا: و أي ی يْءِ فیه؟ قَال: فقال لی زور اوه و زرا توشى و 
لیل یی و شخت اي و املا ارم 5 ضحت قيتع ما ازم أو 
رآ و فیه ما یتاج الناس إِلَينَا و لا نَحْتاح إلى اح حتّی اد فيه الججلدَةٌ و يضف اور 
تلالد و رب ا دة وک ادن 
ر ليي رال ما یم ما الوا قال: قُلْتُ: جعِلْتُ فِدك و ای د ین 
الْأخمَر؟ قال: : الشلاخ. و یت آنا فح یلدم يَفْتَحُهُ صاحبٍ اليف لِلْقَتْل. 


انس 


ىء في الجفر 


ہے 


ا سے وا 


ال لب انه ن آي شور اصْلَحَكَ ان یف دب افُن؟ 
ثَالَ: إي و الله گا بر رف الیل هل و اهار بان و نب فد و َب لب ادن و 
و موا الس بالق لكان خيرات" 


۱ . الکاقی: Tol‏ ح۳ ؛الا‌رشاد: AUT‏ الہمحار: TWIT‏ نش ستدراد ال وسائل: TAYINA‏ ج۲ا 
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جزه سوم ۳۸۵ 





حسین بن ابی العلا گوید: شنیدم از امام صادق** كه می فرمود: همانا جفر سفید نزد من 
است» عرض کردم: در آن چیست؟ فرمود: زبور داود و تورات موسی و انجیل عیسی و 
صحف ابراهیم و حلال و حرام و مصحف فاطمه: و معتقد نیستم که در مصحف چیزی از 
قرآن باشد؛ در آنست آنچه مردم بما احتیاج دارند و ما به کسی احتیاج نداريم ‏ حتى 
مجازات یک تازیانه و نصف تازیانه و یک سوّم و یک چهارم تازيانه و جريمة خراش در 
آن هست. 

و جفر سرخ هم نزد من است» و جه می‌دانند جفر چیست؟ عرض کردم: در جفر سرخ 
چیست؟ فرمود: اسلحه است و آن تنها برای خونخواهی گشوده می شود و صاحب شمشیر 
(امام قائم *) آن را برای کشتن باز می کند. 

ابن ابی یعفور به حضرت عرض کرد: خدا خیر خواه شما باشد» آيا به اين مطلب بازماند كان 
امام حسن #* مطلع هستند؟ فرمود: آری به خدا می‌شناسند» ان که ووز و قیت ڑا 
می شناسند و تشخیص می دهند که اين روزاست و این شب ولى حسد و دنياطلبى ايشان را 
بر سرپیچی و انكار وامىدارد و اگر ايشان حق [را از راہ حق] جویندہ برايشان بهتر است. 


اد ۲ ۳ وہس بے و سی بی بن فضال» عَنٍ | ابن بُگر و خد بن 


ةل عد شه تن در زم قطي ب یئ لاق 
نت مع إنراهيم ب ند جایس روا نت تا تثول: عِنْدَنا کتاب َل فَقَالَ: لاو اما 
و یج رك عم تابا ما و لا (مابین وید ند لامي هدا نا أبالي 
عَلَيه؟ قَال: لس آبو عَبْدِ اله د م قبل عَلینا فقال: ماهُوّوّاثه كا یقولون : نیا جشران 
کوب فيهما: لا و ابا نان عاضوا وَاَنْعارُہا عذخومین کنبا نی آحیها ون 
الا خر لاح رَسُولِ الله ۱ 
و لنٹ اله ية اون فراع ما حل این لال و ڪرام و هو ِيهاء .حتی | 
فيه آزقی الذي وله علی راع 
و عندّنا ثصخف حف فاطِمَتّٹ او الله ما هو پالقرآن. ۲ 


را یو 





,۲۹ح۰٦۲/۲ مكائيب ال رسول:‎ ١ البحار: ۳۸/۲۹ ح۹٦ و ۲۷۰/۶۷ ح‎ ١ 
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وسط ما فرار داشت در این موقع عبد الخالق بسر عبد ربه امد او به امام صادق ۶* عرض 
کرد که من نزد ابراهيم بن محمّد بودم صحبت از این شد که شما مدعی هستی: در نزد ما 
کاب على ۶« است او كفت نه به خدا على ت کتابی باقی نگذاشته اگر کتابی هم باشد فقط 
دو پوست تخت است. آنقدر بی‌ارزش که به درد من نمی‌خورد به طوری که من علاقه دارم 
آن را به این غلامم وا گذارم. 
رود رسس ہی سخن نشت و فرمود: نه به خدا آن طور که آن‌ها 
یوب سس ہیں سے ہو پا ا 2 
هست حتی جریمه خراش» و با ناخن روی دست خود كشيد حتی به اين اندازه خدشه وارد 
کردن و در نزد ما مصحف [فاطمه‌] است: امّا به خدا قسم آن» قرآن نیست. 
كينا ۳ د قا اذ بن فک کی نو عد لغ إن خیش أذ إن م عن آي بر تال 
سس حر فلك فلت له اھ تنم و و 7 نا سے سس 
یاه اپ ر که هلف ہاب 
ال تال آبو عبد الله 2:: تلع ول سا ** ألفَ باب يُفْتَحُ لَه مِنْ كل 
یاب یاب ال کٹ أ و الله ف الوم 
کے ا ۳ ۱ م 
لازض ثم قال: ۳۹ ملم و ما هو بذالك». 
FL.‏ سك ما وه ۱ رب وہ 
تال: شم قال: با آبا مد گیا و و ی مایم لايم قال قلت جملت فداك 
ونا اف اتا کال حبق طُوها سَبْعُونَ ذراعاً فراع سول ال“ و إِمْلاءٍ مِنْ قَلْق فيه و خط 
َل یمه نیها کل خلال 3 کرام 5 كل َه اج اناس ال شی الزش في اذش و 
ضرَب بیده إلى فَقَال: ادن لي يا آبا ُمَيٍ؟ 


وال خملت فداك ا لت. اضتغ ما ینت شنت فغمرّنی بِيَدِو فقال: اتی آزش علا كانه 
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مفضت: کال لت" : جكث داك عذا و لله الیل ؛ نا 7 یلم و لیس پل ّم کت ساعَة 
سس امہ ند رسب یسك شاز أو جلد بَعِير. فال: فلت: جملت 


دك مَا افر؟ قَالَ: وعاء أخمر و آدیم فیه عِلمُ ال و الوَصِيّنٌ . قلت: مداو الله هُوّ 
الْعِلَهُ. ال ام ماو بذاك. 
مہ سكت ساعَة نم قال: وَ إن عِنْدّنا صحفت فا طِمَم و ما يذَرِیِم تَا مُصْحَفٗ فَاطِمَةَ 


لِمَة؟ قال: 
قل“ : حملت فِدَاك و ما مصحف فَاطِمَتَكِ؟ تال یه یل فيكم هذا تلا ث مرات. و الله ما فيه 


بيك ای 
از 


۱ 2 ا ۱ الى مس ی 


و ا i‏ تال: قلث: هداو الله مُوٗ 





و را ا ان فرص 4 ۲ ۱ کے و پر 7 1 رف 
لفت سا لت لم ماکان مامكا إل شم لش 
ال فلت : جلت داق ماو وا ام ال: أنه یلم و ما هُوٌ بذاك. 


قال: قُلْتُ: جمل يداك اي کیء مر اْیله؟ تا ماش بقل هار رب ار و 
الشىة بعد الشىء إلى َم ان 8 

بو بصیر گوید: خدمت امام سائق ** رسیدم و عرض کردم: فدایت گردم؛ از شما 
دارم آیا در اینجا کسی (نامحرم) هست که سخن مرا بشنود؟ 

امام صادق 1# پرده‌ای را که در ميان آنجا و اطاق دیگر بودء بالا زد و آنجا سر كشيدء آنگاه 
فرمود: ای ابا محمّد! هر جه خواهی بپرس. عرض کردم: فدایت گردم؛ شیعیان حدیث 
می کنند که پیغمبر::2 به على ا بابی از علم آموخت که از آن هزار باب علم گشوده گشت. 
حضرت فرمود: ای ابا محمّد! پیغمبر ۶۶ به على #ة هزار باب از علم آموخت که از هر 
باب آن هزار باب گشوده می‌شد (مانند جزئیات و مصادیقی که بر قواعد کلی منطبق 
می‌شود). عرض کردم: به خدا که علم کامل و حقیقی اینست. امام ساعتی (برای اظهار 
تفگر) به زمين اشاره کرد و سپس فرمود: آن علم است ولی علم کامل نیست. 

سپس فرمود: ای ابا محمدا همانا جامعه نزد ماست. اما مردم جه می دائند حامعه حست؟ 
عرض کردم: فدایت كردم جامعه چیست؟ فرمود: طوماریست به طول هفتاد ذراع بيغمبر 8ن 
به املاء زبانی آن حضرت و دستخط على #» تسام حلال و حرام و همه احتیاجات دینی 


پرسشی 


۱ الکافی: ۲۱ ج ۱تصاص: ۱۲۸۲ الخصال: ۱1۷ ح ۱۳۷ المحتضسر: ۱۱۱۸ البحار ۰ ۹ سح ۷۰ 
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مردم» حتی جر یمه خراش در آن موجود است» سپس با دست به بدن من زد و فرمود: ٠‏ به سن 


اجازہ می‌دهی ای ابا محمد؟ 

عرص کردم: من از آن شعایم هر چه خوا 
و فرمود" ان لكرج و هت مرت نف کی نظر می رسید 
(مانند حالتی که طبعاً برای نشگون گیرنده بيدا می‌شود). من عرض کردم: به خدا که علم 
کامل این است. 

فرمود: اين علم است ولی باز هم کامل نیست» آنگاه ساعتی سکوت نمود. 

سپس فرمود: : همانا جفر نزد ماست: مردم جه می داندد جفر چیست؟ عرض كردم: جفر 
جیست؟ فرمود: مخزنی است از جرم که علم انبیاء و اوصیاء و علم دانشمندان كذشتة 
بن ىاسرائيل ذو الست. عرض كردم: همانا علم كامل ايتبت. 

رتود ایق تلم الت ولى غلم کامل پیت باز ساس کرت کدی 


سپس فرمود: همانا مصحف فاطمه تا نزد ماست» مردم جه می دانند مصحف فاطمه جیست! 


هی بنماه آنگاه با دست مباركك مرا نشگون كرفت 


عرص کردم: مصحف فاطمه#» چیست؟ فرمود: مصحفی است سه برابر قرانى که در دست 
شماست. به خدا حتی یک حرف قرآن هم در آن نیست."" عرض کردم: به خدا علم کامل 
اینست. فرمود: این هم علم است ولی علم کامل نیست. 

آنگاہ ساعتی سگوت نمود؛ سپس فرمود: علم گذشته و آينده تا روز قيامت نرد ماست. 
عرض کردم به خدا علم كامل همین است. فرمود: این هم علم است ولی علم کامل نیست. 
عرض کردم: فدايت كردم؛ پس علم كامل حست؟ 

فرموڈ: : علمى است که در هر شب و هر روز راجع به موصوعی د بس از موضوع دیگرو 
چیزی پس از چیز دیگر تا روز قيامت يديد آید. 


سے ا تی آل 


٤ [oA]‏ - حَدَّئنا ره بن یل عَنْ مد بْنِ الیل عَن الرٌیع عن رفید مول ابن هرت قال: : قلت لاي عَبْدٍ 
ارز ماه 
جِلْتُ دا يا ابن رَسُولِ الله! ب سي انم بیبرة یبن آي طالب عة نی آهل السّوادِ؟ فَقَالَ: 
لا یا رقید! ِن َل بن 1 بي طالب سار ني ال الگواد با في ابر ایض و و ان لاثم یمه 


.١‏ يعنى مطالبی که شما از ظاهر قرآن و تفسیر آن می فهمید» در مصحف فاطمه ني نيست ولی از نظر تأويل و معنای باطنی 
قرآن که ما آن را مى فهميم مصحف تفصیل قرآنت. (نک: مر آت العقول) 
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لس ودک و اور نك ال۳ تال: ام ابَعه عَلَی حَليه؛ فقال: عَکذا يُعتى 


2 12 ری 


بح ثم قَالَ: یا !رد کل ال بِيتِ تَجيباً شایدا عَلَيهِمْ شاعا انیم 

رُفيد غلام ابی هریره گوید: به حضرت صادق ** عرض کردم: باابن رسول اللا فدایت 
كردم ۲یا قائم ٹہ به روش على بن ابی طالب ‏ در ميان اهل عراق رفتار می کند؟ فرمود: ای 
رفید! على بن ابی طالب ته مطابق آنچه در جفر سفید بود» عمل می نمود ولی قائم ** در ميان 
عرب طبق آنچه در جفر سرخ است؛ عمل می‌نماید. 

عرض کردم: فدایت گردم! جفر سرخ چیست؟ حضرت انگشت مبارک را به دهان مبار ک 
خود کشید. یعنی با خونریزی و کشتن دشمنان دین خداء حکومت خواهد کرد. آنگاه 
فرهود: اج راید سی چاو ادات سی باز کو فاد آ0 میس ی ورای أشال انهه 


[088] ۵ دنا مد ب ا لسن عن اد بن مد بن آي تضر عَنْ ماد بن عاد عَنْ عل بن سود قال: 
گت جا نآ بد اذه و نهدب دل بن عل تی جني جایا نف 
مد الك ب ن نود اليا ھا فو تال تل ین اا : جَمَلت فداك 

نب له ب امن : 1 : لنَافي عَذَا ار ما لیس لِعَيرٍنا. 
َال ابو باب کلام أما تَنْجَبُونَ من عَيْدِ لله یرم أنّ آبه يكن إماما و يَعَولٌ: أنه 


0۳ پر 
بس عِنڌنا عم وَصَدَقَ» و لله ما یلد عم و و لكِنْ وَ الله: و آموی بد ده إلى صَذرہ - ان عندنا 


سے 


ےےع ر ہو سی ال 


یلاح رَسُولِ الله و سَیفة و وزعه. 
ر نا و الله مُضْحَفَ نَاطِمَئَيه ما نید به ین کناب الف و آنهلانلاء ول اعد و حط 
هه ييي وتنا اف ابر و ما یرون ما و؟ يثك شا أو شك بیر؟ 

ابل رل و قال: ابروا ما ترصو نکم ُو بوم تا ِي بحرو يع غیت 





۱ ۱ : ۲ و لا لگ : 5 ê‏ 
٦.البحار:‏ ۰/۲۱ ح۲۷۱ مکاتیب الرسول: ۱۳۹/۲ ح۲۱۱. 
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بصائر اللارجات 

۳ تا _ ت2 د3 بن عبد الله بن على 

على بن سعیا گوید: خدمت حضرت مادق نشسته بودم محم ؛ : ۱ 0 
اعد و محمّد طبار و شهاب ابن عبك ربه یز حصور 


بهلویش نشسته بود و عبد الملكك بن ۳ 
فدایت شوم؛ عبد الله بن حسن می گوید: ما را در 


داشتند» یکی از اصحاب عرض کر 
امامت مقامی است كه دیگران را حفى در آن نیست. 
طت سادق ا يس أو سان رمو جب سی کید لوعي الله كسان او يست که 
پدرش على امام نبوده» او سای است که در نرد ما علم و صدقی ٹیستہ به خدا فسم در نزد 


5 2 0 ۳ . اق م ۳ 10 ہے صا 
او علم نیست ولی به نخدا قسم در این موقع اشاره به سيئة مبار كك خود نموده فر مود سر د 


سلاح بيامير 5# و شمشیر و زره اوست. 
۱ ی فاطمە جج اس ۲ ريك آنه از ق آن نت و آن املاء بسامیر پٹ 
و در نزد ما مصحف فاطمه»» است كه در أن ب به از قراں ب و ر 


است و خط على لله 
و به خدا قسم نزد ما جفر است» نمی‌دانند جفر چیست؟ گمان آنها اینست یك يوست 


گوسفند يا شترى است.آنگاه روى به جانب ما نموده فرمود: بشارت باد شما راء آیا خشنود 
نیستید كه در روز قيامت چنگ به دامن على ا زده‌اید و على غه جنك به دامن رسول 
حد |22 دارد. 

آ۹٥]‏ پا سے ا | ۳ بن محمد ۳ ا 1 تن عن | سر بن وب عر عل بن رِثاب؛ عن آي Ear‏ 21 
تال 
٤ 95‏ نی اقا کش یه عس لا ۹ و عي ۱ سر سس ای "قر سے ولق ۳ 
سَال آبا َب الله ت بض آصحابتًا عن الجفر؟ فقال: ہُو جلد تور تلو علا. 
دا و سے ر عن 3 شور وق ۱۳۳ 5 یروا i‏ نی لل 
فقال له: ما الجايعة؟ فقال: تلك صَحیفة طوضا سبعون ؤراعا في عرض الادیم مثل فخذ 
u4‏ ۴ وك سو قر کی و اقب ےا سے وھ ۷ 2 کر ھ۶ ۔ انبر 
الفالج» فیها كل ما حتاج الناس إليه و لیس من قضية الا و فيها ختی أزش الخدش. 
ا سے وا ں کے سے کے کی ےک که جو ع سور امع سد ں ها د 
قال له: فمصحف فاطمَة#؟ فشكت طویلا ثم فال: إنكم لتبخئون عما تریدون و عا لا تریدون؛ 
2 مر ا ا ما دق كرب سے و ای گا رھ و ھا سي ای سو ت ر وھ اپ ص ا 
إن فاطمَف مُکثشت بعد رَسول الله« حْسَة و سَبْعِينَ يَوْماء و قد کان دَخَلَها حزن شدید ءَ 
1 و١‏ پا ےا ۱ EEE‏ سے #0 عن ہچ اس اهم 5 9 
أببها و کان جَبْرَئيل ع يَأتيها فيحن عزاءها عَلَى آببها و یب نَفْسَها و رها عَنْ آببهاو 
سے سے ]و ا را گل سر وس + و6 7 اس د رحب" کے س لسكا ۳ فی ۱ 
مکانه. و مخبزها ہما یکون بَعْدَها نی ذرییها و كان عرش کب ذَلِكَ هذا ضْحَفٗ فاطمَدت 0۱ 
ابو عصےل ۵ كويد: يكى از اصحاب از امام صادىظلة راجع به جشر پر سید» حضرت فرهموذ: 


١.الکافی:‏ ۰۲۶۱/۱ ح ۵ الارشاد: ۱۸۳/۲ الفصول المهمّة: ۸۱ء ح۸۸٦؛‏ البحار: ۱۸۲١‏ ح ۷۲ 
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ت0ب ۳۹۱ 





پوست گاوی است پر از علم. 

سؤال کرد: جامعه چیست؟ فرمود: صحیفه‌ایست به طول هفتاد ذراع در عرض یک پوست 
چون ران یک شتر دو کوهان» در آن تمام نيازمندىهاى مردم هست هر جربانی حکمش 
در آن وجود دارد حتی جریمه خراش 

متاخ فی کنا سوال می كنيد از چیزهائی که ضروری شما 
است و جیزهائی که ضروری سست» شمانا فاطمه زهرات هفتاد و بنج روز از وفات رسول 
حد اب در ر گذشت در این مدت به خاطر در گذشت پدر خود بسیار غمگین بود» جبرئبل 
برای تسلیت او می آمد و بے او آرامش خاطر می بخشید و از وضع پیامبر اکرم تج و 
جایگاهش برای او صحبت می کرد و آنچه بر سر فرزندان آینده‌اش مىآيد به او اطلاع 
می‌داد؛ علی ‏ نیز آن‌ها را می‌نوشت؛ مصحف فاطمه اینحنین است. 


1 7- تھا دن ئی عن عق ناگمه از غر عن ند نن لوزن أب بره عن نکر بن گرب 
الصَّيرَّقٌ قال: سَمِعْتٌ أبا عبد ال يَقولٌ: 
ا اه یتنا ما لا تداع إلى أَحدٍ الاس بان بء إن تن لب 1 دورمن 
اش و حَطَهُ مَل 2 صَحية فيها کل خلال و رام و نکم لتأئونا فنا لونه قرف إذا 
موب ورف ون رک2٥‏ 
بكر بن كرب صیرفی گوید: از امام صادق #* شنیدم كه می‌فرمود: همانا نزد ما نوشته‌جاتی 
است که با وجود آن‌ها نبازی به مردم نداریم (که از آن‌ها چیزی بپرسیم) ولی مردم ہما 
احتیاج دارند» نزد ما کتابیست به اسلاء یخم پٹ و خط على مج دفتریست که هر حلال و 
حرامی در آنست» شما راجع به كارى نزد ما می آبید (و كسب تکلیف می کنید) سپس ما 
می فھمیم که شما به آن عمل می كنيد يا عمل نمی کنید. 

[o4۲]‏ ۸ حَدَّكَنا عاد بن یمان عَنْ سَمْدِ بن سي عَنْ لب آي خر عَنْ عَبْدِ صالح ك قال: 
عِنْدِي مُضْحَفُْ فاطِمَنّٹ لیس فیه شیء ین القرآن, ''' 
على بن حمزة بطائنی گوید: امام کاظم ا فرمود: نزد من مصحف فاطمه:#* است که چیزی 





١‏ الکافی: ۱ ۲ ح٦؛الوافی:‏ “ارارق ۳ ۹ء البحار: E/T"‏ ۱۷۸ كا ليب الس ول : "7٦‏ ح۷. 
۲ . السحار: E/T‏ ۱۷۹ يكاب الرسول: ٣ا‏ حا معالم المدرستین: و 
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بصائر الدترجات 


۱ ۳۹ 


ہے ی ہس )١(‏ 
از قران در أن نست. 


عَنْ أبيهء عَنْ اي را عَنْ عة بن مضب قال: 


عم گاج 


]٥۹۳[‏ 4 ۔ دک نڌ ب ان بن عل بن تال 
کٹا منک ں عند اش قالتی علب نش الوم عنی ان قوله: : و أَخْرَّى عدو مِنَ !1 
انس فقا أبو عبد اش لقذ کنا و عڈُونا کہ" راڈ نود آشتی لماي گوي 
ترآباین و مَنْ يحل با أب ليَكْذِيُونَ عَلَيَْا في السفر. 

قال: قَلْتٌُ: تحت اف وکا اه قال ماه مك ماز وم ضأن نق اعد 


بصاجبی فيه یلاخ رَسُولٍ الله« و الب و مُصْحَف مُصحف قاط ما و الله ما أَرْعُمْ آنه 0 
عنبسة بن مصعب گوید: خدمت امام صادق ٭ بودیم یکی از حاضرین آن جناب را ستود از 
جمله حرف هایش این بود که: خدا دشمنائت از جّن و انس را خوار کند. حضرت فرمود: ما 
و دشمنانمان زياد هستند هم اکنون احدی دشمن تر با ما از خویشاوندانمان نیست و کسانی 
که مدعی مت مایند آن‌ها ما را در مورد «جفره تکذیب می کنند. 

عرض کردم: خداوند خير خواه شما باشد» جفر چیست؟ فرمود: به خدا قسم پوست بزو 
ميش است به انداز؛ هی در آن سلاح بيامبر نٹ و کتاب‌ها است و مصحف فاطمه» اما به 
ونت 


ذکر له ری و تسن کون نار الہ َال نتب كاز ر تان ود 


۳ 


رول الد و حط عله وَإِنَّ ننا صَجيقة طوف شم و را کت سول الله دب 
ی سے 

وکطها علس بد ون ها بيع ما اج ی عق آزش الختذش .7" 

عبد الله بن سنان گوید: در نزد امام صادق۶* صحبت بد گوئی فرزندان امام خسن # شد و 

سخن از جفر کردیم؛ حشرت فر مو د: به خدا نزد ما دو پوست بز و میش است بے املاء 





.١‏ يعنى مطالبى که شما از ظاهر قرآن و تفسیر آن مى فهميد؛ در مصحف فاطمه تاا نيست ولی از نظر تأویل و معنای باطنی 
قرآن که ما آن را می‌فهميم مصحف تفصیل فر انست. (نك: مر آت العقول). 

1 , البحار: ٦ء؛‏ ح ۰ مكاتيب ال سل : 17 ح. 

۳ . الشصه ل الميمة: ۱ م ۲۲ البحار: ٦ء‏ مح ۸۱ا مکائیب الر سول : ۲ ح۳۱ 
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ې ې تسس گس سس 
كرده و على 38 به دست خود نوشته» هر جه به آن نیاز بيدا شود در آن صحيفه است سی 
جریمه خراش 

]٥۹۵[‏ ۱۱ دنا مول ؛ ن اتل عن امن متزوفیء عن أي القايم اوق عَنْبَخض آضکایه ال 

کر ولد سس ری ما !رک لا باه تال عم ما إهأبان: 

اماب مَاعز و إهابٌ صان همان لا باه فیهیا کل عَيْءِ حَتّی آزش اذش )۱ 


ابو القاسم کوفی از بعضی اصحاب نقل کرده: : صحبت جفر در مورد فرزندان اسام حسن ۶ 
شلد اصحاب گفتند: :این جيزى نيست! | چون خبر به امام صادی ا رسید فرمود: آری؛ آن 
دو (جفر سفید و سرخ) دو پوستند: یکی پوست بز و دیگری پوست كوسفند» كه آن دو پر 
]٥۹٦[‏ "۱ - دنا اد ن فرتی: عَنْ عل ن إنماعيل» عَن صَفْوا» عَنْ عبد الله بن لیر نع له بن 
نان عَنْ أب عَبْدٍ الله 2 قال: سوعته یقول: 
زیت لون ما الشف افو چ شاب الخو و لايور یبط مه 
لاه رول لت ين لق في مین َي بمج هل و حوفي عنیآزش الحشي. '' 
عبد الله بن سنان یا : از امام صادق تة شنیدم می‌فرمود: وای بر شما! آیا می‌دانید جفر 
اک يوست المي a‏ عل که کی ا 
خط على که و املاء رسول خحداتث است که به زبان خود بیان فرموده. هيج چیزی نیست که 


[۵۹۷] ۱۳ - َدَننا اَخَذ ب مه عَنِ اب ٿان عَنْ ريڍ مول ابن هر عَنْ أب عَبْدِ اه عه قَال: َال ل لي: 
یا ریا کیف آنت إذا ریت ت آضحاب الم وا ساطِيطهم فی مج تلم 
ا جالع ابید عَلَى المرب شدید. قال: قلت: جملت يداك ما هو الَ: لدبم . قال: 


سے ۳ 


قلْتُ: بای > شَيْءِ َي فِيهمٰ؟ قال: با سار علي بن آي پ طالب 2 في آهل السّواد؟ ال لاء يا زفید! 


إن لیا سار پا في اب ايض و ہُو الَف و هر یمه هر على بع ین بيو ول 


١‏ . الفصرل المهمّة: ۱۵۰۶/۱ ۷۲۳ البحار: ETT‏ ح ۱۸۲ مكائيب الر سم آن : ۷۲ ح۲۲ 
۲ البحار: ٦‏ ح۸۴ سکا تیب ال رسول: Me E/T‏ 
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۳۹۴ يضار الدرجات 

دس سس سس تسس 
8 ۱ ت وی ا ۲ ر اف عم ے ٭؟ کے و سمأ ےس ے ‏ ےے )00( 
اقام یسب بها في ابر ال و ہُو الب و ُو یلم أنه لا بظهر على شيعي 0 
رفید غلام ابن هبیره گوید: امام صادق ظة به من فرمود: ای رفید! چگونه خواهی بود هنگامی 
که اصحاب حضرت قائم كه را بینی كه در مسجد کوفه خیمه‌هاشان را زده‌اند» و با روشی نو 
عرص کردم: فدایت گردمه چگونه؟ فرمود: خونریزی و کنشتن (دشمنان دین دا 
کردم: آیا قائم 2* به روش على بن ابی طا کا در ميان اهل عراق رفتار می کند؟ فرمود: نه 
ای رفيد! على بن ابی طالب ** مطابق آنجه در جفر سقيد بود» ہل تیصو كهان 

او بر شیعیانش جه می گذرد ولی قائم ۶ 


خمدا)۔ عرص 


خوددارى و مدارا بود وه ىدانت يه رودق بعد از 
چرا كه می‌دانند (دشمنان) بر شيعيانشان غبله بيدا نمی کنند. 
١ [9۹A]‏ - دا آخد بن مُوسّی: عَن ا ےس بن عل بي النممانء عَنْ آي رگریا يخي بن عمرو ا نا لے عن ايان 
وَعَْد الله ن بكر قال: لا اه إلا َل أو علاء بْنَ رَزین» عَنْ مه بن مُسْلِمٍ قال: 
- م 32 7 1 س کے ۳ سے ابي ال ۳ کی سے 8 3 سے کے ٤‏ . - ام ی 
یک إمامٌ حى رح و آشهر سیقه وا تضلح في کُریش يعني الامام لافوام کانوا تون و 
۳ ۔ تل سے لے س چا ی ۳ E‏ ر سے ف ا ھت 0 0 ر وص و 
ینآلوته عا حلف رشول اللہ ٭٭ و دَقَمَهُ إلى عله و عا خلف عل و دفع إلى اححَن و لقد 
سر گر سے : م دقام ند © ص از جو س ال سے ہو وو او ہے 
3 و 1 27 ۴ ۳ و ميم ۳ 3 بر سر اک گا و ا ا جو ۹۹۱ ر يب 9 سے شير 
يها کل ما ماج اه تی آزش اخذش و الظفرء و حَلمَت فَاطمَتَه مُصحفا ما هو ۱ آن و لکنه 
تر j‏ جو خی 3 کے سے کن سے ا 8 5 ےت 1 رز 
کلام من كلام الله آنّله عَليهاء إِمْلاءٌ رَسول الله و خط عَيْ2:. 
خدائة جه به ارث گذاشته» و به على ة سپرده و آن جناب به حضرت امام حسن له بخشیدہ؛ 
ناخن» و فاطمه زھرانت مصحفی گذاشته كه قرآن نيست ولى كلام خدا است كه بر او نازل 
شده» به آملاء رسول خدا [منظور جبرئیل است كه او یز رسول خحداست ]و حط على ة. 





۱ . البحار: TIA‏ ح۱۸؛ مکاتیب ال رسول: EAT‏ معج م أحادیث الإمام المهدی ج EYE‏ ح۹۳ ١‏ 
۱ . البجار: E‏ ج مخائیبب ال رسول: ۲ 1 خح. 
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جزء سوم ۳۹۵ 





[۵۹۹] ۱۵ حد قوب بن زیت و ناسین من ابن آي من ابن ديه نب وید ال 


گنت قاعِداً ند بي عَبٍّ اند و عِن ند اناس ین آضخابتا ال لعل خسن : خلت ندال 


التي 


ماقت یناشن بن اَْن؟ ف گال ا له الطیار: جْيِلْت فداك بینا آنا أ نی في بن الک 
ا محمد ان تن على جار لاش ین بقل ا رل 


سك 


ن رَسُولَ الله جت قال: «مَنْ صل صَلاتَنا و اسْتَقبلَ بنا و کل ذَبِيِسَنا له اا تم لم الَذِي له 
هو وگ ولي تن شاء فم کن شاه . تقلت له ان الله و لا تَمْرَنَكَ مَؤُلاءِ لین 


ال ابو عبد اشع للطیا: لمعلا ال لاء قَال: تما فلت فلث: سول اند 
ال دَلِكَ و امن مرون له بالطاعَق عو فلا كه قبض رول اش و وَمَعَ الاشیلات انقطع 
دلك. 

فقال ُحَمّدُ بن عبد الله بن عَلٌ: لب لاهن ان أنه يبرا أو يَقَول: داي جفرکم الي 
تدعق شت أبو عم د اشع فَقَال الب لعب لله بی لسن ول لیس فِينا إمامٌ صَدَّقّ ما 


ُو بإمام و لا ان بو ماما يزعم نع بن أي طالب "هک إماماً وق 


و ما وله في الجتفر: إا هُوَ جلد لو لوح کاراب فیه شب ولمم تاج الناسٌ هی 
وم الْقياَةِ ین َلالِ و حرام فلا رش ولا :ند و خط هلب و به مضکف ممت تا 
هی رن ون لييخانع زشول اف #ند و وزعه و سيق و لوا و عدي بر عَلَى 
رغم أنْفِ من عم ٠‏ 


ہل با سف کا خدمت امام صادق** نشسته بودم گروهی از اصحاب حضور داشتند؛ 
معلّی بن خنیس عرض کرد: فدایت شوم چقدر من از حسن بن حسن بايد بکشم؟ طیّار 
عرض کرد: فدایت شوم من در بازار می رفتم چشمم به محمّد بن عبد الله بن حسن افتاد که 
سوار الاغی بود و گروهی از زیدی مذهبان اطرافش را گرفته بودند مرا که دید كفت آی 
مرد بيا بيا! و گفت: پیامبر اکرم 8ٹ فرمود: هر كس نماز ما را بخواند و رو به قبلة ما بایستد و 
ذبيحة ما را بخورد مسلمان است» آن مسلمانی که در يناه خدا و پیامیر خدا است هر که مايل 





IT ۰ السجار: ٦ء ح٢۷ و ۱/۶۷ ۲۷: حج! خاتمة نمة الم عا رك : ۰ ۱۳۱/۵ مکاثیب الر سول : اھ‎ . ١ 
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۳۹۶ بصاثر اللترجات 





است بایستد و هر که مايل است برود (یعنی جه خوشتان بيايد و جه بدتان آید). من به او 
گفتم: از خدا بترس مبادا این‌ها که اطرافت را گرفته‌اند ترا فريب دهن _ 
حضرت به طيّار فرمود: چیز دیگری به او نگفتی؟ عرض كرد: نه» فرمود: چرا نگفتی» عرض 
کردم: پیامبر اکرم وقتی این سخن را فرمود که مسلمانان همه مطیع او بودند پس از 
در گذشت او اختلاف بو جود آمد و این مطلب از ميان رفت. 
محم بن عبد الله بن علی گفت: تمجب م یکت از عبد الله بن حسن که او مسخره می کرد و 
می گفت: اين مطلب در جفر شما است همان جفری که اذّعا می کنید. حضرت 9 خش کین 
شده فرمود: تعجّب از عبداللّه بن حسن است که می كويد در ميان ما امام درستی نیست» نه 
او امام است و نه پدرش» او گمان می کند على بن ابی طالب نيز امام بود اين مطلب را 
تکرار نیز می کند؛ اما این که راجم به «جفر» سخن گفته» آن پوست گاو است مانند مشک 
در آن کتاب ها و تمام علومی که مردم نیازمند هستند تا روز قيامت از حلال و حرام هست» 
به املاء رسول خد ات و خط على نلق در همان جفر مصحف فاطمه#* است که يكك آیه از 
قرآن در آن نيستء و همانا در نزد من انگشتر و زره و شمشیر و برجم پیامبر است» [آری] 
زد من جفر است بر خلاف میل آن کس که گفته. 
١7 ۰۰ [‏ دنا راهيم ن هاشم عَنْ ى بن آي عنران» عَنْ ون عَنْ رَجُلء عَنْ شلمان بْنِ خالِدِ قال: 
ال أبوعَيْدِ ا : ۱ 
نف ابر الَذِي يَذْكُرُوتَهُ ا يَسْوؤْهُمْ لبم لا بَقُولونَ اق وَ الق فيه لیخ جوا قضایا 
لہ و َراضَه ان كاثوا صادق و سَلُوهُمْ عَن ا الات و لمات و لیخ جوا مُصْحَفَ 
نامه تن فبه وَصِيٌّ نات ومع لاح سول اتف إن الله يَقُولٌُ: «الْتوني بکتاب من 
َبْلٍِ هذا ناو ین علم ان نش صادقیق0:0۱6 
امام صادق ا فرمود: همانا در جفری که (بيشوايان زیدیه) ياد می کنند (و مدّعی هستند که 
نزد آن‌هاست) چیزهائی است که ايشان را ناپسند آید» زیرا آن‌هابه حق قائل نیستند» در 
صورتی که حق در آن جفر است (در آن نوشته است که از ایشان کسی به امامت نمی رسد 
و اجازه خروج و جنگیدن ندارد) و باز اگر راست می گویند قضاوت‌های على ا و احکام 





۱ الأحقاف :)٤٤(‏ ۳. 
٢‏ الکائی: ۱ ح١؛الوافی:‏ ۳ ج ۱۱۱۲۱ البحار :۰ ح٢۷۷‏ تفسیر ور الثقلی'ز :۰ ۵8ح۸ 
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میرائی را که فرموده است (و در جفر نوشته است) بیرون آورند راجم به ميراث خاله‌ها و 
عمه‌ها از ایشان بپرسید (اگر توانستند جواب گویند و باز اگر راست می گویند) مصحف 
فاطمه‌ج* را که وصیّتش در آن و سلاح پیغمیر اة یز همراه آئست: بیرون آورند (وصیّت 
فاطمه 2 ايشان را تکذیب می کند و سلاح پیغمب رك نزد ماست نه نزد ایشان). خدای عر و 
جل فرماید: «اگر راست می گوئید؛ کتابی پیش از این قرآن یا اثرى از عم برای من 
بياوريد؛. 


(۷ ۱۷ دنا مد بن عَبْدِ اتیب عنم بن عُمَرَه عن کاو بن عاد عَنْ عُمَر ُن بريد قال: 

72 ك ی 2 5 ۳0 کے 56 ۳ 3۹ ۱ 9 چیم ۱ ' 
فلت: لاي عَبْدِ الله الذي أشل جَبْرَئِيل عَلَى عِلءہ أ ُرْآنٌ ُو؟ قال: لا 
عمر بل يزيد گوید: به امام صادق ا عرض کردم: آنچه جبرئيل به حضرت على ۷ اسلاء 
كرد [مصحف فاطمه‌خ] قرآن بود؟ فرمود: ه. 

]١٦٦[‏ ۱۸ دنا خد بن مد عن ععربن علد التریز عَنْ اد بن عُمانَ قال: سَمِمْتٌ آبا عَبْدِ اش یِول: 
سے گے سج ء سے ٣ے‏ ے 8 ۰ سم ۷3 ی ۳ 0 م ۴ 
تظهر الزناوقة في سَنَةٍ مان و عشرین و مائق وَ ذيك لائی نظرت في مُضحف فاطِمَّت. 
ہے ۵ یم ف ہے وى سا نے وا کا ہے ا ورس ضر کل سر کہ ز_ و ح9 کچ چو رر ۱ 
قال: قلت: و ما مُصحف فاطِمَةٌ؟ قال: ان الله تَعَالى لما قَبَض تیه دحل عَلَى فاطِمَنك من 
> ھے ایی له E‏ و ق ركم 2 © صو سح سے ین 2 سج پر قراو ج ديه 
وناته من الحزن ما لا يَعَلمُه إلا الله عز و جَلء فَارصّل إليها مَلكا بل غمها و حدثهاء فشكت 
سی سی تھے ھا او کی کی اور روا کا » ہے # کو کے عو و 
ذْلِكَ إلى أمير امن فقال: إذا أخسَمْت بذَلِكِ و سَمِعْتٍ الصوّت. تول لى» فَأَعْلْمَتْهُ بذلك 
ع ےک و تھے ی ر6 ہے 17 ر ص و کا ی ۾ حر ؟ ہے وي 1 
َمل ار ال منت ينب کل ما سَیع؛ حٌى نَت من دك مُضْحَفاً. قال: نم قَالَ: أما آنه 
ا و سی کی کہ ا ا سے کے سے 1 رمك # (۳) 
لیس فيه شىء من الحلال و الحرام و لين فیه علم ما یکون. 
حمّاد بن عیسی گوید: شنيدم از امام صادق #* كه فرسود: زنادقه در سال صد و بيست و 
هشت ظهور کنند " من اين مطلب را در مصحف فاطمه* دیدم. 


زيديه برای اثبات ادعای شود يا بايد دلپلی از کتاب آسمانی بیاورند و یا اثری از علم مانند گفتار انیا و اوصیا و يا برهانی 
عقلی بیاورند و ايشان هيج يك را ندارند. 

No ۹ .لحار‎ 

۳ الکا فی : ۵۱ء ح ۲ الوافی: ۵۸۰/۴ ح ۱۳۷ +١‏ مد ية المعاجز: ۳۲۹/۵ ۱۱۹۵۸ البحار: ٤٤٤١‏ ح۷۷ 


٤‏ . علامه مجلسی که گوید: من فکر می كنم که مقصود از زنادقه امثال ابن ابی العوجاء و ابن مقّع باشند که با امام صادق علي 
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عرص کردم: مصحف فاطمه ا حیست؟ فر مود: : جون خدای تعالی بیغمب رش تا را فيص 
روح فرمود فاطمه# را از وفات آن حضرت اندوهی كرفت که‌جز خدای عزوجل 
مقدارش را نداند» بدان جهت خدا فرشته‌ای برایش فرستاد که او را دلداری دهد و با او 
سكن گوید» فاطمه از این داستان به امير الممنین ٩۶‏ شکایت کرد (یعنی گزارش داد و با 
شکایتش از نظر ننوشتن سخنان فرشته بود) على ۹ فرمود: چون آمدن فرشته را احساس 
کردی و صدایش را شنیدی؛: به من بگو؛ يس فاطمه# به امير المومنین 3# خبر داد و آن 
حضرت هر جه می شنید می‌نوشت. تا آن که از آن سخنان مصحفی ساخت. اما در ان 
مصحف چیزی از حلال و حرام نیست؛ بلکه در آن علم به پیش آمدهای آینده است. 


]٦٦٦[‏ ۱۹ - دا الٿنڍي بن مي عَنْ آبان بن عانعن َل ن ا َء عَنْ أبي عَيْدٍ الله شا قال: 
إِنَّ عبد لله بْنَ الحسَن يزعم نه ليس عِنْدَه نایم الا ما ند الناس. . فقال : صَتَقَ وَالل دا 
ن لسن ما لت ین ْم إلا ما عند الاس و لک ننا و لله ا جايعة یه الحسلال و 
م و ون يعار اي يي اه ناشن تا ابر منك بیغ مك شاو؟ و ون 
مُصحف فَاطِمَتف اماو لله ما فيه حَزف ین الزآن و لک لا وَسُولٍ الله و خط علد كيف 
يَضْنَعٌ عَبْدٌ الله إذا جاء الا مِنْ كل افق IE‏ 
1 ی ۳۲ امام صادق #ة فرمود: عبد اللّه بن حسن مدّعى است که در نزد او 
علمی بیش از آنچه نزد مردم است نیست. فرمود: به خدا قسم عبد الله بن حسن درست 
گفته» نزد او نیست مگر آنچه نزد مردم است ولی نزد ما به خدا قسم «جامعه» است که در 
آن حلال و حرام است و «جفره است آيا عبد الله بن حسن می داند جفر چیست؟ يوست 
شتر است یا گوسفند؟ و نزد ما «مصحف فاطمه# است به خدا قسم در آن یک حرف از 
قرآن نیست ولی املاء پیک خدا و خط على 15 است» عبد الله بن حسن جه خواهد کرد 
وقتی مردم از هر طرف بیایند و از او سژال کنند؟ 


:5 0 ب محمد بن م . > ف اه تيس ا ۴ 2 رو ہرگ ا سے 





مجادله و مناظره می کردند و سال ۱۲۸ هجری» بيست سال قبل از وفات امام صادق قلا است که زمان طغیان و بسيارى این 
طايفه بود و یا آنکه مراد خلفاى بنی عباسند که کتب زنادقه را در آن سال ترويج دادند. 
۱ . المحار: ٦٦ا SAE‏ عمکا لیب الرس و أل : T/T‏ ح١‏ معالم المدرستین: ۱۷۲ھ 
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عبد اه آنه قال نی نی عه 


کو کردم ۶ سر ۱ عام ا وماك سے چس سد ۳ . و رت وا پل ۳ 
رد وش اف اف حَبّ إل أن مووا :| نا ّنا كا کم و لکنا 
وم َطلُ هذا ایلع عند تن مو آَل من صاجبة؟ و مو الاخ عند من مُو؟ و جر 
کا ہے ار مر وع خر نے ا سے و الد اھ عسي اح کے 
ند مَنْ هُوَ؟ و مَنْ صاجبه؟ فن ين ندکم انا بای و نیک ند غ کم فَإنا لبه خی 
۹ 
معلی بن خنیس گوید: امام صادق** در بارۂ پسر عموهایش فرسود: وقتی آن‌ها از شما 
می پرسند و دلیل می‌خواهند مایلم به ايشان بگوئید آن طور که به شما گفته‌اند نیست که ما 
بی‌دلیل از کسی پذيريم» ما جستجو می کنیم در نزد هر كس اين علم باشد و دارای مقام 
امامت باشد از او پیروی می کنیم. سلاح پیامبر ت92 در دست کیست؟ جفر نزد کیست؟ و در 
اختیار جه کسی است؟ اگر در اختیار شما است با شما بيعت می کنیم؛ و اگر نزد دیگری 
١ ] ۱۰۵ [‏ حدنا أحَدُ بن ده عَنِ التضر بن سوبي عَنْ شام بن سال عَنْ سلییان بْنِ خا ال: تال آبو عند 
الله 1۳ : 
٣‏ ر 2 2 1 8 ہہ ۶ : مت ے سڈ اه ۳ 
إنَ نی ال حفر الَذِي يَذَکْرُونهُ ا يَسُوؤْهُمْ آم لا يفو لون احق و الح فيو قيخرجُوا قضايا 
عل و فَرائِضَه إِنْ کانوا صادِتِينَ» و سَلومُم عن ن االات و لیات و لیخ جو اشفا ق 


کے 
Fi ۳۹‏ 
تا 


صِيّهَ ذاطِمَلّث و لاح رَسُولِ اهنت ان لله يَقَولٌ: اون بكتاب ین قبل هذا او آنارة 


مِنْ جلم إِنْ كُنْتُمْ صایقین).۲۱ 

سلیمان بن خالد گوید: امام صادق#ة فرمود: همانا در جفری که (پیشوایان زیدیه) ياد 
و دن (و مدتعى هستند که نزد آن‌هاست) چیزهائی است که ایشان را ناپسند آید» زیرا 
آن ها به حق قائل نيستند» در صورتى که حق در آن جفر است (در آن نوشته است که از 
ایشان کسی به امامت نمی رسد و اجازه خروج و جنگیدن ندارد) و باز اگر راست می كويند؛ 
قضاوت‌های على ** و احکام ميراثى را که فرسوده اسست (ه در عفر تشه اسك روت 





۱ .المحار: ا زا 1۸0 سکاب الرسول: ۲ ح۷ 
۲ . الأحقاف (45): ۳. 


۳ الکائی: 1141/١‏ ح٤؛الوائی:‏ ۱۵۸۳/۳ ج ۱+ البحار: ۱۳/۲۹ ح٦۷؟‏ تفسير ور الٹقلین: ٩/۵‏ ح۸ 
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آورند؛ راجع به ميراث خالەھا و عمهها از ايشان پپرسید (اگر توانستند جواب کر پد و باز 
اگر راست می گویند) مصحف فاطمه+* را که و صیّتش در آن و سلاح پیغمبر 7 نیز همراه 
آنست؛ عزوق آورند (و صیت فاطمهخ* ابشان را كل رکید و سلاح پیضب ره زد ماست 


نه نزد ایشان). خدای عر و جل فرماید: «اگر راست می گوئید. کتابی پیش از این قرآن ؛ 
اثری از علم برای من بیاورید - احقاف:۳ا. 

]٦٦٦[‏ ۲۲ و ری راهيم ب هام عَن اضر بْنِ شید عَنْ شام بن سال يله 
شبيه روایت بيشين از ہشام بن سالم نيز نقل شده است. 

]¥[ ۲۳ - حلا مق بن عي الا عَن ان قصال عَن ماد بن عات قال حَدتّی أبو بَصبر قال: سوت أبا 
َب الله ا یقَول: 


مات کر مسر ات مہ 


(۲) 


Ep en‏ كيان 

o 

صب EE‏ ور نیب زمر و 
موز کے و هم وده رس 

ینظر فيه إلا نبي أو وَمی نبي. 

نعيم بن قاموس گوید: امام کاظم ۹۶ فرمود: پسرم «علی» بز ر ككترين فرزند من است و از 
همه آن‌ها نسبت به من مطيع تر است» به همراه من در کتاب جفر و جامعه نگاه می کند» و 
هيج کس نمی تواند در ا ین دو کاب گرڈ ند ایک یمر نا وهی بش ياك 


اپ 


٩ [‏ ۰ ة۲ - و کر د بَعْض اصٰحاہنا عَمّنْ رواه عَنْ فضالة عَنْ حَنانِء عن عَثانَ بن ال" 
دَخَلْتُ عَلَى آي عَبدِ الف تال لي: اجْلِ, تست FG‏ 


١‏ البحار: ۳/۲۱ ذيل حا 
۲ . البحار: ٣٤۳۱۲)؛!‏ مکاتیب ال رسول: ۲ ح۳ معالم المدرستین: ۳۱٣٤٤‏ 
۳. البحار: ۷/۲۱ ح ۱۸۷ مکاتیب الرسول: ۷۸۷/۲ ح . 
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شمان بن اد اہ ین خدمت حضرت ہس جیا کا بنشين» نشستم با 
انگشت شود بر پشت دست من زد و کید آگا فرمود: در نزد ماجريمة همين کار واز این 
کمتر و از این بیشتر هم‌هست. 
۳ سز اس 

[)] >2 دنا د ن ئو عن اي نع عن عب اله ن ینان عن آي بد لظ قال: 
دُکروا و خسن کرو اسف فقال: ر الله إن عليي ی از و ضَان؛ إملاة رَشولِ 
اشع ر حط عه ی إن يس زرا اه رشو اعت و هه 
یو و إن فيه هيع ما یاج یه الناس حتی ارس الخدش. 
عد الله بن سنان گوید: در تد امام صادی 3 صحبت فرزندان امام حسن ۹۶ شد و سخن از 
جفر کردیم؛ حشرت فر مو د: به خدا نزد ما دو بوست بز و ميش است بے املاء بیامیر جن و 
دستخط على تفن سوسس ع ار پیامیر املاء کرده و على "3 به 
دست خود نوشته. هر چه به آن نياز بيدا شود در آن صحفه صحیفه است حتی جریم خراش 

TY ]٦١١[‏ تا ا سح علق عن حرس جو ای تن ی ما 


ہے وو 


مُصحف ُصْحَفٗ اطع ما فيه ی٤‏ ین کتاب اله و نا هُوَ شَّىء ألْقِيَّ عَلَيها بَعْدَ وت أبيها صَلَواتُ 
اله ليه © 
تج كو يد: امام صادق فرمود: در مصحف فاطمه#* هيج جيز از کاب خدا نيست» 
بلکه چیزهائی است که بر فاطمه# يس از رحلت پدرش القاء شده است. 

[؟11] ۲۸ دنا يعقوت ب بن يَزِيدَه عَنْ خمد بْنِ رایع الرقل» عَنِ ا سین بن الختاره عَنْ عب الله بن سناب 
عَنْ أبي عَبّد افش قال: قال آمبه امین عَلظة: 
يليي صَحِبقة ین شول لہ خاي فيها ون بر لیش فا الإضلام تعیب 
منهم غَیْىٌ و باعل وَ قال: : یا مَعْشّرَ نی و بامِلَةً! أعِدُوا عَلَى عَطاياكُمْ > حى اف هد لحم عِنة 





۱ عیرن المعجزات: ۹۷؛ البحار: ۰۲۰/4٩‏ ۲5. 
۲.البحار: ۷/۲۱ ۱۸۷ مکاتیب الرسول: ۳/۲ ح ”ا معالم المد رستین: ۳۰۸/۲ 


Scanned by CamScanner 


۴۰ بصائر الدر جات 





لام المَحْمُودٍ خن توق ولا ین ی وک : ادن غَبْاً أخْدَة د ضطرت ينها باعل 
َقَاک: آخد في بیب الال مال مِنْ مهور البغاياء قال: موه ی عَنیٌ و باهلة. ٠‏ 

امام صادق 2 می فرمايد: امام على غ فرمود: نزد من صحیفه‌ای از رسول خدا 22 به [مُهر] 
ایگ تر آن حضرت. در آن نام شصت قبيله است که به باطل رفتەاند و از دين خد! آن‌ها را 
بهره‌ای تست که از جمله آنانند قبیله عَنى و باهله. و فرمود: : ای گروه غنى و باهله آماده 
شوید که من کنار مقام محمود (جایگاه شفاعت) گواهی می‌دهم که شما مرا دوست 
نمی داشتید (كه دشمنانی بودید در دنیا و آخرت) ونه من هم شما راء و بعد فرمود: و چنان 
قبيلة غنی را کیفر دهم که قبلۀ باهله بر خود بهراسد و وحشت کند. 


]٦٦٣[‏ ۲۹ حَدَّتَنا مد بن ا حتین, عَنْ ضر بن شعیس» عن : الب هن آي ڪر لاله عنم بن 
سین نہ قال: 
ای مد زد اه ماس عل فقال: أعْطِنی بيرائي من أبي. فقال له الحسسَينٌ2ة: ما تر 
بو إلا سع يله ةَ وزعم فلت ین عَطاياة تال: : اد لثاس يَوْعْمُونَ یاون قَیسالونی لا َجد 


این ان أَجيَهُم 
ال َاغطني من علم اي قَال: : قَدَعَا اعد کال قَََب قجاء بِصَحِيفَةِ تَکُونُ اقل من شر 


او اگم من اون بع آصابع ال مات تكد ة و تسود علياً. ۳ 

ابو حمزه ثمالی گوید: امام سجادظة فرمود: محمّد بن حنقیه خدمت امام حسين 2 آمد و 
گفت: سهم ارث مرا از پدرم بده» امام حسین 3 به او فرمود: پدر جز هفتصد درهم که از 
سهمه بت المال ز باد آمده بډ د عیبر جا نگذاشت 

گفت: بس سهم مرا از (كتب) علم [ی] پدرم دہ. 

راوی گوبد: پس امام حسين کسی را فرا خو خواند و آن با صحفه‌ای آمد که کوجکتر 
100 1۳ ادا ترتع 


سے 


زن یه تانق رن جد عد وال 


١‏ . المحار: ۰ ح۳۲. 
E1i ۰.‏ 
۲البحار: ۷/۲ ح ۵ کلمات الا ام الحسین نجه ۸ ح ۱۱؛ مکاتیب الرسول: ۲ ح ۱۸۰. 
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جڑے سوم ff‏ 
كُنْتُ عِنْدَ أي عبد ات » ق هت نع اھ بن زجب اف بي اتح کب 
َقُولُ: مدا جف کم الَّذِي ند هب ابو عبد اله تال مب لِم الله ُو ل بی ۱ 
اما صَدّقَ» و لیس هُو با یز یرمع بآ أب طالب يَكُنْ إماماوَ کب 
نا ونی اسفر: جل قزر بو کارا نم کب وحم ماب اذا له إلى 
یوم القيامَةٍ مر خلال و خرام. املاء ٤‏ سول اللخ بط له و فيه تُصْحَفٗ فاطِعَلَه و ما 


اس 
اقل ے و تھے 


7 لاع ري ت م 2 ۔ واج زی اس ٹا م ص سے سر اال ص ا کم سر‎ - tr 
اية من القران و إن عنيي انم رسول اله و دزعه و سَيفَهُ و لواء» وَ عِنْدِي الجفرٌ عَلى رف‎ 


على بن سعيد گوید: خدمت امام صادق* بودم» محمّد بن عبد الله بن على به آن حضرت 
فرمود: تعجّب می کنم از عبد الله بن حسن كه او مسخره می کرد و می گفت: اين مطلب در 
جفر شما است همان جفرى كه ادّعا می کنید. حضرت ٭ خشمگین شده فرمود: تعجب از 
عبد الله بن حسن است که می كويد در ميان ما امام درستی نیست» نه او امام است [و نه 
پدرش]» او گمان می کند على بن ابی طالب ا نيز امام نبود (اين مطلب را تکرار نیز می کند) 
و دروغ گوید. 

تا این که راجع به «جهره سخن گفته. آن پوست گاو دبّاغی شده است مانند عّشکک» در آن 
کتاب‌ها و تمام علومی که مردم نیازمند هستند تا روز قيامت از حلال و حرام هست» به املاء 
رسول خدا 8ٹ و خهل على شا در همان جفر مصحف فاطمهت9# است که یک آيه از قران در 
آن نیست. و همانا ور نزد من انگشتر و زره و شمشیر و برجم پیامیر است» [آری] نزد من 
سفن سے ی غااتے مل أن کی که کف 


]٦٦٦[‏ ۳۱ تنا ل بن ان .عن الحسَن بن سین المَحَاؤع عَنْ مخوّل بن اپراهیع؛ عَنْ أبي مَرْيَمَ قال: 
ال لی أبو جَعْمَرٍ ا 


نا بای و مون ذراعا یا كل يو حى آزش اذش لام ول اد و 
خط اد ۱ اف و عد ند ار و هو اويم مُکاظی قذ کیب فيه ختی ملت أكارِعٌة» فيه ما كانّ و ما 


8 4 سے الا حر نا ( ۲ 
: كائْنٌ إلى يَوْم القِيامَةِ. 


ا 





۱ الحار ۹ ح٢۷‏ ہد آ خرس 
۲, البحار: ٦ء‏ ح ۹۰؛ مکا نیب نيب الم سول: ۲ ح ںہ 
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۴۰۳ بصائر اللارجات 





ابو مریم گوید: امام باقر به من فرمود: نزد ما جامعه است و أن هفتاد ذراع است که در آن 
است که بوستی از بازار عغکاظ است آن جنان نوشته شده که ساق هایس راهم پر کرد در 
آن آنچه بوده و آنچه تا روز قيامت به وقوع خواهد پیوست؛ وجود دارد. 

٢ ]٦٦٦[‏ ۔ خدگنا محمد بن إشماعبل: ن ان آي جرا عَنْ من تاه عَنْ داد بن مزحان» و یی بسن 
مغر و علي بْنِ أبي رَه عَن الْوَلِيدِ بْنِ صَبيح قَال: ال لي آبو عل الله 1 : 

(17 

يا وَلِيدً! إنْ رت في مُصْحَبِ في اقا سل اجذ لني ثلانٍ فيها إلا عبار ر النغل. 
وليد بن صبيح گوید: امام صادق#ة به من فرمود: وليد! من لحظه‌ای بيش به مصحف 


[11۷] ۳۳ -حدتنا محمّد بن امین عَنْ امد بن مه عن عل بن الحَكّم؛ عَنْ آبان بن عانعن علي بن أي 
رة عَنْ آي عَبْدِ اه ال: 
قیل له إن عبد الله بْنَ الحسَنٍ بز من یس ده ین الهم إلا مان ناس ال صَق و اْ 


ا ای فيا ود ی کک یت ادرت تفع قرم 
و عِنْدَنَا اسف أ قيذري َد الله آنسك بَعِير أَوْ ينك شاؤ؟ 
و نا مضکف فطقت آما و الله ما فيه حرف ین الشَرآن و لَه إشلاء رضول الله خط 


اه کیف يَصْنَُ باهذ ENES BEE‏ اما کش وه أن روات 


سس = و ۰ ی سل م(۲) 
الْقِيامَةٍ آخذین بِحَُجْرّیَنا و تن خذون بحْجْرة تناو بيا آخذ بحجْرَة ري 


على بن ابو حمزه گوید: به امام صادق ‏ گفته شد: عبد الله بن حسن مدّعی است که در نزد 
او علمی بيش از آنچه نزد مردم است نیست حضرت فرمود: به خدا قسم عبد الله بن حسن 
درست گفته» نزد او نيست مگر آنچه نزد مردم است» ولی نزد ما به خدا قسم جامعه است 
که در آن حلال و حرام است» و جفر است آيا عبد الله بن حسن می داند جفر چیست؟ 
پوست شتر است یا گوسفند؟ و در نزد ما مصحف فاطمه*8 است به خدا قسم در آن يك 
حرف از قرآن نیست ولی املاء پیک خدا (جبرئیل) و خط على است. عبد الله ہن حسن 


.۳۲۳/۲ مکائیب الرسول: ۲ ح! معام المد رستین:‎ ۱۷ ۱۵٦/٢١ البحار:‎ ١ 


جزه سوم ۴۵ 





دامن ما را بگیرید و ما دامن پیامبر و او جنگ به لطف خدا بزند؟ 


]1٦۸(‏ ۳۶ -خدتنا مدب تی عن ابن آي عمی عَنْ عُمَر بْنِ اَي عَنْ ِل بن شید قَالَ: سمعت آبا عب 
الط يَقَولٌ: 
یدج یس زر بیع کارا یه قب وم ا یه ناس إلى ذم 
يام ین لال أو حرام لا ول اه و َط لخد" 
على بن سعيد گوید: از امام صادق تة شنيدم که می فرمود: امّا این که راجع به «جضره سخن 
گفته» آن پوست گاو دبّاغی شده است مانند مشک در آن كتابها و تمام علومى كه مردم 
نیازمند هستند تا روز قیامت از حلال و حرام هست» به املاء رسول خدا#تة و خط على © 


تم الجر الثاليثُ و بوه الجر الراب وَاخْمْدلہ رَبّ الْمَالَينَ 
پایان جزء سوم 


سس بںیسے جج تمس 
١‏ , البحار: 7٦‏ ح۳ 
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چ ا اة چ ۲ 
فوا ا تی 





١ [114]‏ - اکنا ابو لام اک حدكنا مه ب تی المَطاژ ال ع ا الصو شاه کال ا 
محمد بن الین عَنْ صَفْوانَ عن مَل ن عفان» عَنْ مل بن خيس عَنْ آي عَبْد لله ظ* قال: 
داب کاٹ عند عع َا سار إل اليزاي اشع الب سَلعَةً ا تضیٰ عع کانث 


ئل من لا سی 9 مع گات عند الین ع لا َضّی الین كَانَتْ عند عَیل 


اج 


١6‏ ےہ ٭ 


ناسین »ه تم كَانَتْ عند آي 
معلى بن خنیس گوید: امام صادق* فرمود: کتاب‌ها در نزد على بن ابی طالب ٭ بود وقتی 
رھسپار عراق شد آن‌ها را به ام سلمه سيرد بس از شهادت در نزد امام حسن ا بود و بعد از 
در گذشت امام حسن ‏ در اختیار امام حسین غا بود و بعد از آن در اختیار پدرم قرار گرفت. 


ہے کی جو 


]٦٦٦[‏ ۲ دناد بن ان بن عل بن فقضال عَنْ أبيه عن ان بُگئر عَنْ زُرارَة عَنْ عَبْدِ الملِكِ بن أَعْيّنَ قَال: 





۱ البحار: ۸۵۰/۲۶ ۱۷ مکاتیب ال رسول: ۱۴۳/۲ ۲۹ ! معالم المد رستین: ۳۱۹۱۲ 
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جزء چهارم ۴۰۷ 





لل سے سر تبر 


را أب بطق ربص كح عليه كم كل : ای د کن مت الک ففث: ما بت 


بت ال :غاب لک ع نیمک یو نع | آن يْمْمَلَ با فيهًا. تال: صَلَقتَ''' 
و پرسید: می‌دانی این نوشته‌ها را برای چه نوشته است؟ عرض کردم: خیلی واضح است. 
فرمود: بگو. گفتم: می‌دانست که قائم شما یک روز قيام خواهد كرد می‌خواهد به آن 


[۱۳۱] "عدا اتد بن َم عن مدب نعي عَنْ عنضوره عَنْ أي ا لارو قال: توف ابا نرك 
بر 
7 إن تين بن لهه كنا خر لی حَشَرۂ عا ب ری ات شین نع رت 
كِتَاباً مَلقُوفاً و وَصِي ظاِرَۃً وَ وَصِيَةٌ باطِنَةٌ وَ گان حل ناسین نه مَبْطُوناً لا یرود الا یا بت 


ا ا 


نَدَقَمَتُ قَاطِمَةٌ اكناب إلى عل بن الین ينه ؟ ثم صارٌ ذَلِكَ الکتات و الله إِلَيْتَا با زياد. قال: 
قلث: قا في ی الاب جعي لله فداك؟ قال: وال جع و ولد آم شنا بن 


خلق دم إلى آن تَفنَى انیا و اه فيو ادود نی إن في آزتی الحتذشي. (۷ 

د سا ظا نامش زياد است) گو بد: از امام باقر گا شنيدم که می‌فرمود: : چون هنكام 
شهادت حسین بن على ننه فرا رسید» دختر بز ركترش فاطمه بنت الحسین ٭ را طلبيد و كتابى 
بيجيده و وصیّتی آشکار به او داد زيرا على بن الحسین٭٭ مرضى از لحاظ معده داشت شت که 
در حال احتضارش می‌دیدند» سپس فاطمه آن كتاب را به على بن الحسين 8# داد سپس به 
خدا آن كتاب به ما رسید. زياد گوید: عرض كردم: خداوند مرا فداى شما كرداند؛ در آن 
کتاب جه نوشته است؟ فرمود: به خدا آنجه از زمان خلقت آدم#ة تا به آخر رسيدن دنیا 
مورد احتیاج اولاد آدست در آن است» به خدا که احکام حدود حتی جريمة خراش در 
آن شت است. 

[۱۲۲] 4 ڪا عِمْرانَبْنُ موسي عَنْ مد بي الحْسَيْنِء عَنْ مد بن عبد الله بن ژرازة عَنْ عیشی بن عب الله 


سے ہے سے سے ت ن 


عَنْ أبيه عَنْ جَدُو عَنْ عُمَرٌ بن آي کال عَنْ مهم سَلَمَةَ قَالَ: قالت: 





3 : ۱ ۱ ف ررس سے سو ۷ص لها ۶ ۱/۲ AA‏ 
١‏ تاریخ ال زرارۃ: ۱۲۴/۱ ح۳+اثبات الهداة: ۴/ اك ح۳۹۶ ؛البحار ا ج 
۲ الکافی: ۱ ١‏ المتاقب: ٩۳۰۸۷۳‏ علام الوری: ۱ لجار ۶ ح۶۲ 


Scanned by CamScanner 


بصائر الدرجات 


FA 





فد سول الب + عَلِيَائة في ب تي ع دعا ڄل شاو کب فيه عتی ما أكَارِعَهُ ٠‏ م دَفْحَه إل و 

ال کن جاءك من بَْدِي ای كذاوَ كذا یه 

انات ام مه مه ہے حت توق ول نب وَ ول َو بر آفر الناس بَعَدَذنِي ققالت: اذْهَبٌ و انظر 
ما شع ذا لجل قوف لشفي اس حلى لب پلیہ لم تزل فدخل یه فَِنْتُ 


امت عتی دا ول مر كني قَصَتَعَ یل ماع صاب قحذث تأخباه م قَث تی 


کے بيس 


اي رسیم سی 

ی ی فَقَالَتِ: انظر ما يَسْیَمْ ءَ عَذَاالرّجْل تجفت فَجَلَْتٌ نی 
جد فلا حَطبَ عل تَر ترآ في الناس نقال: انب اسان ر أتك. 

ال رٹ عتی جنها اغبا وت َال لي :استأؤن عل مت و هو حلفي بر ك. قَالَتْ: 

و آنا وَل أ ريده كاشتلقة عل فَدَعَل, فقال: آغطینی الکتاب اي دقع إلَيْكِ بآيّة گذا و گنا 

کي اَنظر رن آئی + حَتى قَامَتْ ال تابوتٍ فا نی جَوفه يه وت لماي جَوْفِهٍ و تابوت فا صن 

َاسْتَخْرجَتْ من جوفه كتاباً فَدَفَمَنْهُ ال له نم اٹ لي أي : ياد ! ره مه فلا و الله ما رات 

بَعْدَ تيك ماما عم" 

عمر بن ام مه کف ما الما فک رس خدا#تة علی ا را در خانة من نشاند 

سپس پوست گوسفندی خواست. در آن نوشت به طوری که ساق‌هایش را هم پُر کرد و به 

من داد و فرمود: هر كس يس از من فلان نشانه و فلان نشانه را آورد به او بده. 

سی اور کلتقک ول خدا٭# که ابا بكر زمام امر را در اختیار كرفت مادرم مرا فرستاد 

گفت: برو ببين این مرد جه می کند» من رفتم و ميان مردم نشستم تا ابو بكر سخنرانی کرد و 

از منبر پائین آمد و داخل خانه‌اش شد من پیش مادرم رفته جریان را گفتم. 

گذشت تا مر متصدى امر شد مرا فرستاد مادرم او هم همان کار دوست خود را انجام داد؛ 

باز آمدم و خبر به مادرم داد گذشت ت تا عثمان به مقام رسید» مادرم مرا فرستاد او نيز مانند آن 

دو نفر انجام داد. 

گذشت تا على ۷۶ عهده‌دار شدء مادرم مرا فرستاد گفت: برو ببین‌او جه می کند. آمدم و ميان 


۱ الإمامة و التبصرة: ۴۵ ح۲۸؛مدینة المعاجز: ۲۴۸/۲ ۹۵۲۹ الیحار: ۲ f‏ 
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رھ چهارم ۴۳-۰۹ 





فرمود: برو از مادرت برایم اجازه بگیر. من پیش مادرم رفتم و جریان را گفتم: که پشت سر 
من است و اجازه حو استه است؛ مادرم گفت: به خدا قسم» من هم با او کار داشتم. 

على ** اجازه خواست و داخل شد فرمود: آن نوشته را که پیامیر فته فرسود: با فلان و فلان 
نشانی که هر کسی داد به او بسپار به من بده مادرم از جای حر کت کرد و صندوقی که 
داشت و داخل ان جعبەای كوجك بود به طرف آن رفت و از داخل جعبه نوشته را خارج 
کرد و به على 2* سپردہ آنگاه مادرم به من فرمود: دست از دامن او برمدار يس از يبام جمد 
کسی را جز او امام نمی‌دانم. 


۲۱۲۳ ۵ مھا [براميم بن هاشم عن جَعقَر بن یه عَنْ عبد لله بن یشوه عَنْ جنق عَنْ أبيوظ قَال: 
ره د 2 2 بحم و خضی ‏ ہے لبي ہے و" اه 2 ۴ 

ل کتاب عل کل می ۶ تاج الیه حتی الندش و الازش وان ف 

امام صاد یه می فرمايد: بدرم امام باقر فرمود: تمام آنچه مورد احتیاج مردم است حمّی 
(حكم) خراش و جراحت و دندان گرفتن درند گان» در کتاب على 2 مو جود است. 


5 


اق 


سك ۱2 اي آل ن کے | . لا 1 ےج ے شم ج ور کا و می ن ۱ سے س 2 ۴ ہے لضي 
[YE]‏ 1 خدئنا عمد بن خالد الطيالِسِيٌ؛ عَنْ سيف عَنْ مَنْصُور از عَنْ يونس قال حَدَلّنی أَبُو ا اود قال: 


سض نا ج عد ل: 

2 ض گی اتی و من یر : تا ہے سے فده کے ںہ 2 سا E‏ 
احَضْرٌ من الحسَيْنٍ* ما حَضَرٌ دعا فاطِمَة نة فَدَفَمَ لها كتاباً مَلقُوفاً و وَصِيَةٌ ظاهرت ال 
يابنتي! ضَمِي هَذَا نی آکابر وَلدِي فلا رَجَمَّ عل بن ا سين نڪ دَفَمنْهُ له و هو عِنْدَنا. 

1 يي و سے وع ور کی تق شل سر 8 گے سس 4 ل اسه 

قلث: ما ذاكَ الکتاب؟ قَالّ: ما تاج له ولد ادمع مُنْذُ کات لیا حَتى برد“ 

ابو الجارود كويد از امام باقر * شنیدم که می فرمود: جون هنكام شهادت حسين بن على نيف 
فرا رسید» دخترش فاطمه بنت الحسین *: را طلبيد و کتابی بيجيده و وصیّتی آشکار به او 
داد و فرمود: اين را به فرزند بز رگم برسان؛ و چون على بن الحسین ٭٭ بر گشت آن کتاب 
را به او داد و آن کتاب نزد ماست. راوی گوید: عرض کردم: در آن کتاب جه نوشته است؟ 
فرمود: آنچه از زمان خلقت آدم ا تا به آخر رسیدن دنیا مورد احتیاج اولاد آدسست در آن 


است. 


.۲۰۸/۲ البحار: ۵۰/۲۶ ۹۵؛ مکائیب ال رسول: ۰/۲ ح ۱۲۴معالم المد رستین:‎ .١ 
ح8‎ FFT : مکائیب الر سوال‎ FFA ۷ الیجار ۶ف ح۶ ۹ کلمات الإمام الحسین مب‎ .۲ 


۳ 
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۴۱۰ بصائر الدرجات 
[1۳۵] ۷ دک تراغ بن هاشم عَنْ أب ال لقن کل بن که عن الین بن عم الاب 
عن علي بْنِ ین ال ال لي ابو ا لسن : 7 ۱ 5 
یا علا هَذَا أفقَهُ وُلْدِي وَ فد تحلته كتبي» و آشار بِبَدِهِ إلى َل ؛*ابنه. 
على بن يقطين گوید: امام کاظم ۹ به من فرمود: ای على! این فقیه‌ترین فرزندان من است که 
كنب خود را به او بخشیده‌ام» و با دست مباركك شود اشاره به حضرت رضا** کردند. 


۳ ہچ ال نز ہج لی 


سمعته يقو 


]1٦٦[‏ ۸ دنا مد بن عیسی» عن يمن بن ڪر عَنْ عل بن يَقطِينٍ قال: 
إن ني لباڪ سيد وليي و قذ تا کي 0۱ 
على بن بقطین گوید: از امام کاظم ۸۶ شنیدم که می فرمود: همانا فرزندم علی» سرور 
فرزندان منست» من كنية خودم را به او بخشیدہام. 

[۷] 4- دنا َد بن عیسیٰ, عن ا لسن بن بوب و عفمان بي عیسی, عَن الحسَيْنٍ بن نعیم» عن عل بن 
یقطین قال: 
وہ و ىف عم ج٤‏ ي را حر صا سحي ہر کے اور از سج ص وك د sr‏ (۲) 
کنت جالسا عِنْدَ آي إِبْراهِيمَ:* فَدَخَل عليه عل ابنه فقال: هَذا سید وليي و قد نحلته كتبي. 
علی بن یقطین گوید: ند امام کاظم ۹ نشسته بودم که فرزندش على امد حشرت فرمود: 
این فرزندم» سرور فرزندان منست» من كتب خودم را به او بخشیده‌ام. 

٠١ ]٦۷۸[‏ عَدَكَنا اد ن ئي عن ا سین ن سیب عَنْ فضال عَن الْقَاسِم بن ری الْخِلٌ عن مد بن 
مسلم قال: 

۳ سے چ er‏ اع کا سے وان .گا 9۳ ساب رک ہم و نرب 4 ۳ 
سَالنهُ عَنْ مراب الملم ما بَلَمَّ آجوامع هُوَ من الیلم أم فيه تفییر كل شیء من مَذو الأمُورٍ التِي 
سر ےت شر 5 کک چ ہے کے کڈ 3 و مس مم را ۲ کا کے سے کہ ےھ 
تتکلم فيه الناس مثل الطلاق و الفَرائِضس؟ فقال: إن عَلِيَاعِه کَتَبَ الملع کلب القضَاء و الفرایض 
و ظَهرَ آئرنا قَلَمْ يَكْنْ میا إلا فیه سن ننضیها. ٩‏ 
محمّد بن مسلم گوید: از امام باقر 3 پرسیدم از اندازۂ میراث علم که یک امور کلی است یا 
شرح هر آن چیزیست که مردم دربارة آن سخن می گویند مانند طلاق و فرائض ارث؟ 


۲ البحار: ۲۳/۴۹ ح۴۱؛ مکائیب ال رسول: ۴۹/۲ ح۴۷٣ معالم المد رستین:‎ .١ 
۳۲۲/۲ البحار: ۲۳/۴۹ ج ۲ مکاتیب ال رسول: ۴۹/۲ ح۴۷٣ معالم المدر ستین:‎ ۲ 
٣۳۴ح الہحار: ۹ء‎ ۳ 

ا۔ الفصول المهمه: ۰۵۰۰/۱ ج ۰ ااا ر: ۲۳/۲۶ ح ۱۱۳ معالم الد رستین: ۳۲ 
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جزء چهارم ۴۱۱ 

سس 
فرمود: همانا على ۶د همه داش را نوشته. قضاوت و فرائض ارث را و اگر ما بر سر کار 
هسوسو نوی سنا 


خر و 


مث جنرب حم و مرت نله سا تقال: ن كاب ره یه نیال 
اعت أن اه ارو تال لا يُعَذّبُ ب عل گنرة الصّلاقَوَّ الصَيام و لین یرنه جَراءِ. 7" 
عتبسة بن باد عابد گوید: : از امام صادق #6 شتیدم موقعی که صحبت از نماژ شد فرمود: 
در نوشته على ۶* که به املاء بيامبر 22۷ است نوشته است: خداوند ہر نماز و روزه زياد عذاب 
نمی کند ولی پاداش آن را اضافه خواهد کرد. 


[۳ ۱۷۔حدتنا عمد بن این ۽ عن عبد الحم بن أبي ها ام عَنْ عَنْبْسَةَ ا ماد ال 
کنا ند یل لمان بن عل ھک نکر زس حك و باب ند محمد بْنُ عِمْرانَ تَسَألَهُ یناب آزض فا 
حَتى آَخُذٌ وَلِكَ مِنْ أي عَبْدِ الله 


۳۳ 


ال قلت له 4 و ما نك ند أي عبد اف ال إِمََاوَكَمَثْ عند َْحَن٭ نم 
این دز نم عند عل ی هه مت وه جرد این وی 
عنبسة بن عابد گوید: نزد حسين بن على» عموی امام صادق ا بودم که محمّد بن عمران 
آمد از او نوشتة زمينى را خواست: او گفت: باشد تا از حضرت صادق** بگیرم. 
من عرض کردم: آن نوشته به حضرت صادق#ة جه کار دارد؟ گفت: در پیش حسن ت 
بوده» بعد نزد امام حسین #ة سپس على بن الحسین ا بعد نزد پدرم حضرت باقر ٹہ سپس نزد 
حضرت صادق م ما از نسخه او وشته‌ایم. 

[۳۷] ۱۳- نا عمران بن موسي عَنْ ناسین عَنْ محمد بن عب الله بن زُرارَة عَنْ عِيسَى بن عبد 
الله عَنْ أيه عر جدء قال: 
لت لب تین هه إلى ویو و مرن الَو وَهُمْ ون یلته ماقت ال مد 
مل ابی فقال: یا مدا هَذّا الصندُوق فَاذْعَبْ به ال یی ثم قَالَ: پ سو 


۶۶۱۲ وسائل الشيعة: ۱۰۳/۴ ۴۶۳۰؛ الیجار: ۶ ح۹؛ مکاتیب نيب الرسول:‎ .١ 
۳۲۱/۲ البحار: ۵۱/۲۶ ۱۱۰۰مکاقیب الرسول: ۴۵/۲ جح ۳۵؛ معالم المد رستین:‎ ۲ 
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د بای و - 
۲۱۲ بصاثر لدرحات 


بی بر ول 


لا دِرْمَيٌ و لكِنْهُ کان علوء ءا لا ٩‏ 
عيسى بن عبد الله از جدش نقل کند که على بن الحسین٭٭ در حال احتضار که تمام 
اولادش گردش بودند» به آن‌ها متوجه شد» آنگاه به محمّد بن على ۶* رو کرد و فرمود: ای 
مدا اين صندوق را به خانة خود بر آنگاه فرمود: داخل صندوق طلا و نقرہ نیست» پر از 
علم و دانش است. 
[ 0۳۷ ۱4دک مد ب الین عن جنر بن بي عن الحمْسَيْنِء عَنْ آي علي عَنْ عَبْ اليك قَال: 
دعا ابو جَمق ره یکتاب عل قجاء به جع ع ا ع یل فَخِذٍ الرَّجْلِ مطوي فَإِذَا فِيه: «أنَّ النّساءً 
يس هَن ین عقار الرَجُلِ ذا مو وني نها َي 2. 
ال آبو مرن دا و الله خط له بيد و لاء سول اند 
عبد الملکی گر د امام باقر تا کتاب حضرت على ٭را خواست. آن را آوردند در حالی که 
مثل ران یک آدم در هم پیچیده بود در آن نوشته بود: «زنان از زمين شوهر خود نمی برند 


0) 


پس از فوت آن‌هاه. 


سے ا ی ار 


في كتاب ڪلت الذي ےم ول اعد ا گان الم ق کن قن السا 
غتيسه گو ید: امام صادق ۹ فرمود: : در کتاب على که که به املاء رسول خد ات است» نوشته: 


8 گر شومى در چیزی باشد؛ در زبان است. 


7 ۱1 سس ور بی هی زا ری را ند عور اعدا عَنِ 


کر اه نة کته للم سَلَمَة ققال: آنا ِضْتُ نفام رَمُْل عل هَذِه ال ضواد 
يعني ار مت ٤‏ يطلب مدا الکتاب فَادْفِعِيه إلَْه. 


فقاع او بر وا یا و قام عُمَرُ و یا و نام نان یهد کا آن كَامَ له أنَاهَا في الاب 
1 1 ۳ 
.١‏ الکافی: ۱ م۲ ۱ إعلام الوری: ۱۵۰۰/۱البحار: ۲۳۹/۴۶ ١‏ ؛مكائيب ال رسول: ۲ 1 


۲ وسائل الشیعة: ۲۱۲/۲۶ ۳۲۸۵۲ البحار: ۰۱۶و ۳۵۲/۱۰۱ ۹2+ مستند الشيعة: ۳۶۳/۱۹ 
۳ البحار: ٠‏ ۱۹۰ مسد راك سفينة البحار: ۴۴۲۱۰؛ سكائيب ال رسول: ۲ ح ۳. 
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جزء چهارم ۴۳۴ 





فقالث: ما حاجَتلت؟ فَقَال: الْكِتَابُ اي دَنَمَهُ إَيْكِ سول الب كَقَالَتْ: وَ 291 سب 


فَثَالَتْ: ما وان ال کب لاب آن بو بوه فأَخْرَجْتُ بح تر فی 1 إن 
في ها لا جَدِيداً 0۱ 

ابن عبّاس گوید: رسول خداتتقة كتابى را نوشته و آن را به ام سلمه داده و فرمودند: چون من 
از دنیا رفتم» مردی بر این جوبهاء یعنی منبر قرار می كيرد و بيش تو آید که اين کتاب را 
طلب کند» بس به او ده. چون ابوبکر بر مسند خلافت نشست برای آن نیامد و عمر و عثمان 
نیز مانند ابوبکر از آن کتاب نشانی نگرفتند. چون علیہ به خلافت رسیدند به درب خانة ام 
سلمه آمدند ام سلمه گفت: حاجت شما چیست؟ فرمود: کتابی که رسول خدا»#تة به شما 


ذاذتك. 


- 


عرض كرد: حمًا كه شما صاحب آنیند به خدا سو گند دوست می داشتم که اين كتاب را به 
شما دهم؛ و آن كتاب را به علی 3 داد حضرت آن را باز نموده فرمودند: همانا در این 


[ 1۳[ ۱۷۔ دنا مد بن این عن جعفر بن بير بس عَنْ عَْبَحةَ عن ا سین بْنِ عل قال: 

۰ اغیر ہے 8 رة 8 _.. هات س هفك کی 
حاع م ؤل هم فطل منه کتابا قَقَالٌ: وي هس رم يوحن نا 
ایدو و ات یج رس ی 
نوشتة زمينى را خواست: او گفت: آن نزد امام صادق 9۶ است. 
بزد امام راف ا سپس امروز آن نز د امام صادق كه است. 


١6١ [۹‏ کدنا عمد: بر إِنماعیل, عن عبد لخن بن آي تجرا عَنْ عَيْدِ اللہ بن یوب عن بيه قَال: سيعت 
با باق یل 


ما ترك ع شِيعَتَهُ و هم مختاجون إلى َو نی حلا و لا حرام کت إناوَجَذْنا في کتبهآزش 





TIA الىحار: ۱۰۲۶ و ر ٹ: الستاالس: ۷۱ تهج الا یمان: ۹ الص راط المستهيم:‎ .١ 
البحار: ۵۲/۲۶ ح ۱۱۰۳ مکاتیب الرسول: ۲۹۱۲ح۲۸.‎ ۲ 
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۴۴ بصائر الدرجات 
مسج يس 
۳ اھ TE‏ وج < 0 

نج اتوت از پدرش تقل ۳ دی ۳1 از امام ماد شنیدم که ایلیا علی ۶ 
شمان وديا لاقت فو ال و کرام تجاح امد باشند ما در کتاب على کا جر یمه 
کاب على عا را بینی خواهی فھمید از 


خراش را نيز يافتيم. آنگاه حضرت فر مود: | گر تو 
كان هاي نان اضت: 

5 ۹-۔ دنا مد ب ا لين عن صَفوان عَنْ آي الصّباح قَالَ: :لٹ أي عبد الله 5*: 

بعتا أن زشول ان ×= قال لِيٌِت٭: نت ي و صاحبي و صَئي و وحي وَحَالِصِي يِن أل 

ني وکین آي و ماك یب يَكُونُ فِيهَا مِنْ بَمْدِي. ا !اي أحِبُ َك ما أ تي و 
7 لَكَ ما أَکْرَُ لَفیي. قال يو َب الله كه: لا توب اي ناب دی و دفعته 
آنس خی کان خلا وف وه > جع شالت ال ۲۱ 
ابو الصياح گوید: به امام صادی کا عر ضص كردم: به ما خبر رسيده كه رسول لداجت به 
على كه فرمود: تو برادر من» دوست و بر گزیده» شخصيت برجسته خانواده و جانشين منی در 
ميان امّتمء به زودی به تو خواهم كفت در مورد خلافت بعد از من جه ماجرانی پیش 
خواهد آمد.یا علی! من برای تو دوست دارم آنچه را برای خود می خواهم و تاپسند 
می شعارم برایت آنچه را برای خود ناپسند می‌شمارم. حضرت صادق كة فرمود: این مطلب 
در کتاب حضرت على ۶ که در پیش من است نوشته شده ولی دیروز که اين پیش امد از 
ترس آن را پنهان کردم و آن زمانی بود که مُغیرہ را به دار آویختند. 

[TA]‏ ۰ دا عن حمل بن ا يي عن خسن بن عل بن قضالی» عَنٍ ا بن + گی عَن زارت عَنْ أي عَبِ الله خ: 
وال 
ما تمضیٰ بو جَعقَر عتی صارَتٍ اتب إل. © 
زراره گوید: امام صادق كه فرمود: امام باقر ٭ از دنیا نرفت مگر این که کتاب‌ها در اختیار من 
قرار گرفت. 


.١‏ السجار: ۶ ۱۰۴۳2 + مکانسب ال مر سل : ۲ ح ١7ب‏ معالم المد رستين: نا 
۲ البحار: ۵۳/۲۶ ح ۱۰۵؛ مكائيب ال رصول: ۱۶۹/۲ ۲. 
٣‏ عامة والتبصرة: ۶۵ح ٩۵۴‏ البحار: ۵۳/۲۶ ۱۰۶؛مکاتیب الرسول: ۴۹/۲ ۴۹. 
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rita‏ سے رم 


ب عمد. 
دكي عام و اد هُمْ گان اَحَب إل به PO‏ 
لبم للد تن هو و تن صاة؟ اکن ون ولك لطا و 
رع ها ا سس اراي سل رة ا - 
یکن ند غَيرِكُمْ انا تطلبه حتى تَعْلَمَ مَنْ صاحبه. 
85 ہر تھے ہے سب ھک 


و قَال: ا اب گات ند ره بن أبي طالب فلا سار إل نو سر کپ دات 


سے سے اف ضے 


یلک من امسر ف لك كان ی رت شاه 


ا 
کو تراه 


کا نت شنز ن فصوا وا یه قارع أذ ول إن الله ال نی كينا و 


او ر أارة مِنْ علم إِنْ كُنْتُمْ صادِقِينَ)! 8 رهم يعوا من ده ره ین جلم زن كَانُوا 


(az < 
صادقث؟‎ 


معلی بن خنيس كويد: امام صادق** دربارة پسران عمويش فرمود: وقتى از شما جيزى 
می‌پرسند و جواب می دھید مايلم به آن‌ها بگوئید ما آن طور كه شما خيال می كنيد نيستيم 
ولى جستجو می كليم ببيليم اين علم در اختیار کہ كيست اگر در دست شما باشد يروشما 
ی ی کا دی اس سحيو ای اق ظا 

و فرمود: کتاب‌ها در زد على بن ابی طالب 8 بود وقتی رهسپار عراق شد آن‌ها را به ام سلمه 
سپرد و بس از شهادت او در نزد امام حسن ا بود و بعد از در گذشت امام حسن ا در 
اختیار امام حسین ٭ بود و بعد از آن در اختیار پدرم قرار كرفت بعد تو گمان می کئی آن‌ها 
به جهاد از ما علاقه‌مندترند یا سرعت بیشتری می گیرند اما مطلب این است که ببينيم جه 
دستوری از طرف ائمّهُ بيشين :© در این مورد به ما داده‌اند ولی من باکی ندارم که بگویم 
خداوند در قرآن کریم راجم به گروهی می گوید: «بگو به آن‌ها اظهار کنند در نزد جه 
کسی هست کتاب‌های حاوی علوم اگر راست می گویند- احقاف:۴ه. 


7١ ]٦٤٤[‏ _حَدَكَنَا اس سر بر عل عَنْ مد بن هلال عَن ام ناه عَنْ کاو بن عیسی» عن إِبْراهِيعٌ بن عمَرٌ 





۱. الأحتات (۴۶): ۴. 
۲. البجار: ۶ م ۱۰۷ مکاتیب الرسول: ۲ ح۲۸ معالم المد رستين: TIFT‏ 
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۱ ات تسس رتسگ 


نت بصاثر الدرجات 
الان عن آي ي الیل عَنْ أي ۲ 
قال رَ ول الل 2 ا ا كْْبْ ما آمل عَلَيْكَ. 
ال اي لله! وتخا عَلَِ لین 5 قال: : ست آخات عَلَيْكَ لشتیان 
یقت قلا نلا لَِنٍ اكب لِشْرَكائِكَ. ال قُلْتٌ: و مَنْ شدكائي : يا ِيّ الہ؟ قال: : الأئمّة 


ون سے تشقی أت ال اف ويم جات ایض تشه و و 
اه ی لاه و هَدَا شم ]مس به إل خسن هه ُّهَ آزمی بیده ال اَن عه ثم قال: 
الأئمّة من ورك(" 

ابر الطفیل گوید: امام بافر فرمود: : رسول خدا نت به حضرت على کا فرمود: آنجه بر : 
می كنم بنویس. عرضه داشت: ای پیامبر خدا! آیا می‌ترسی فراموش کنم؟ فرمود: بر تو از 
أزاموتى سے رس کر از سیا خراعار را حا کرت راز نیا نگاه دارد» ولى برای 
شریکانت بنويس. گوید: عرض کردم: ای پیامبر خدا! شریکان من جه کسانی هستند؟ 
فرمود: ائمّه فرزندان تو كه به واسطة آن ها امّتم از باران سيراب شوند. و دعایشان مستجاب 
شود و به خاطر آن ها خداوند بلا را بگرداند» و رحمت از آسمان فرو بارد» و با دست به 
امام حسن 3۶ اشاره فرمود و فرمود: این اوّلین آن هاست سپس به امام حسین ۶ اشاره فرمود و 


فرمود: ائمّه از فرزند اونند. 


سے ری 
کے 


و قد د رسس 


تو امالا 


]٦٤١١[‏ ۲۳- دا اتخجال؛ 2 عن ا تن بن این ند بن تا عَنْ صَباح عَنْ عَبْ الله بن مد بن 
عقیل» عَنْ أَمْ سَلَمَةَفَالَتْ: 
آغطاني ول اند يتاب تقال : أنيكي هَذًا فَإِذا رَأ: ت أي لین« ید نري فَجاء 
لب كَذا الکتات تاذقیبه له قالت: تا قبض سول اهک صَید أبو بكر الح رن ته هلم 
یاف فلا مات صمد عم قاط 4۶ -: گال قلم اا لا مات + 2 صد فان ره 
ل ذا امات لضي أب یت ضیة تلا تقال: ا 


آريني الكِتابَ الذي أعطاك ر کول اش تخت فاغطیتة فان عنده. 





.١‏ امه و التبصرة: ۵۴ ح۳۸؛ علل الشرایم: ۰۸/۱ ۰ الامالي الصدوق: : ۴۸۵ ح۶۵۹؛ کمال الدین: ۰۶ ۱۰ لامالی 
الطوسی: ۴۱ م ۹۸۹؛ البحار: ۶۴ س 
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ست ۾ چهارم ۱۷ ۴ 





2 ۶ وق مي ی لي پا و ہے لیب رگ ص اس 5 قز ے 

قال: قلت: أى كان ذلك؟ قال: کل شی حتاح إلیه ولذ وت ٩۱‏ 

ام سلمه گوید؛ رسول خدات 99 3 0 

1 يل رسو خدا ٹڈ کتابی به من داده و فرمودند: اين را نگه‌دار» چون دیدی 
امیرالم منين 1۶ بالاى منبر من رفتند و اين كتاب را خواستند آن را به او باز گردان. ام سلمه 
گوید: چون رسول خدا## از دنيا رفتند ابوبکر بر بالای منبر بالا رفت» هرجه منتظر شدم 
درخواستی ننمود؛ چون ابوبکر از دنيا رفت» عُمَر نيز بر بالای منبر رفته و درخواستی ننمود؛ 
و چون عمر از دايا رفت؛ عثمان بر بالای منبر رفت هرجه منتظر شدم او نیز درخواستی 
شمود» بس چون عثمان از دنیا رفت امير المؤمنين “ل بالای منبر رفتند و چون پایین آمدند به 
نزد من آمده و فرمود: ای ام سلمه! نشانم دہ کتابی که رسول نخدا به تو عطا فرمود؛ من لسر 
آن را به او عطا فرمودم. عرض کردم: در آن کتاب جه بود؟ فرمود: هر آنچه فرزندان آدم © 


۲7 ۲4 لکنا اند بن هي الین بن سیب شوب دبا عن عبد رن ن آي جرال 
یا عَنْ حم ن نان عَنْ آي ال ازرد عَنْ أبي جع قال: 
نا عَمَر ابرع ما حر فع وَصبُْ إل ناطعةً ل ظاهرة في کتاب مُذرّجء فلا كان من 
مر اؤہ ما گان دَنَمَتْ ذَلِكَ ال غلبن الحمسينهت. قال: قُلْتُ: کا فيه یت اڈ ال: 
ما تاج لَه ولد آدم مد كات لیا إلى أن تی" _ 
ابو الجارود گوید: امام باقر فرمود: چون هنكام شهادت امام حسين 3۶ فرا رسید» وصیّتش 
را كه در كتابى بيجيده بود» در حضور مردم؛ به فاطمه داد» پس چون امر شهادت حسين ٭ 
بدان جا كه مقار بود رسيد؛ فاطمه آن وصيّت را به على بن الحسين * داد. عرض كردم: 
خدايت رحمت کند در آن وصيّت جه بود؟ فرمود: آنچه فرزندان آدم از ابتداى دنا تا به 


آخر رسیدن ان احتیاج دارند. 





۱ البحار: ۵۴/۲۶ ۱۰۸ ؛مكائيب الرسول: ۳۸/۲ ۱۸. 
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ےلپ 


7 
rt 


nrt 
اسامی پادشاهان در کتابی نزد اهل بيت ٭٭‎ 





ہس و و 


سے 2 قرو - ۳۳۰ و © ورا ER‏ سے کا - 5 
بات نی الائِمَةَ ان عندهم | لکتب التی فیها اَسْمَاء اللولٍ الذٍی يَمْلکون 


2 زس يت نكن کتبی انيت که ك ار ان تن بادشاهان اس 





[154] ١_حدثا‏ هد بدا 


8 سض حب تن 3 سے اھ ۳ ا 4 کو ذھ یا ہو ت سے ال 
1 نت عِنْدَ أي عَبْدٍ اعد از أَقبَل ء محمد بْنُ عد لله بن ان سل عَلَيْه دَهَبَ و رَق له أبو عل 
ہیک یا ںا ہیں ا کے و هم مه ف سور یو ور م 
اد و حت ية .قلت :مذ لت تفت یه 7ن تضتغ؟ قل: 7 مت له لانه 
الل سر صوہ م ود عو وه ل )0 
ری دی سے سو کو ما ۱ 
2 7 





.۳۱۰/۵ خائمة المستدرك ال وسائل:‎ +١ الکافی: ۹ البحار: ۱۵۵/۲۶ ج‎ .١ 

۲. محمّد بن عبد الله كه نامش در این حدیث ذکر شده فرزند عبد الله بن حسن بن حسن بن على بن ابی طالب علي است که 
در زمان متصور دوائیقی (دومین خليفة عباسی) قیام کرد و خود را مهدی موعود دانست و کشته شدء و كلينى مه جریان 
آمدن عبد الله بن حسن را برای جلب موافقت امام صادق 3 برای بيعت با فرزندش محمّد در اصول کافی ثقل کرده 
رسود بو وس درو اد سس وی و کے ی ست 
سر نخواهد كرفت و او به دست منصور کشته خواهد شد. و او را اندرز داد که بر عليه منصور قیام نکند. ولى با كمال 
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حضرت آمده سلام کرد و رفت: امام صادق*3 دلش به حال او سوخت و اشگ از 
چشمائش جاری شد. 

من به آن حضرت عرض كردم: شما را ديدم كه با او رفتاری كردى که پیش از این چنین 
نمی کردی؟ فرمود: به حال او رقت کردم چون او را به چیزی نسبت دهند که حق او نيست 
(یعنی او را مهدی موعود و شایسته امر خلافت دانند در صورتی که او نبست و شایسته آن 
هم نیست) او را من در کتاب على ۱۶ زه از خلفای اين امّت و نه از پادشاهان آن‌ها یافته‌ام (و 
نامش در زمره خلفای اين امت ثبت نشده است), 


دا ۱ . ف 


[۶] ۲ - حا قوب ن قوب من ان آي عم عَنِ ان أب عن جاع سَمِعُوا با عَبْدِ اک یقول: 
و قد سيل عَن خمد فقال: وان جنيي لکتابن فیهعا اشم کل یم وکل مالك يمرك لا و ان 
ما مب عد الله في ها 0 
ان اذینه از جماعتی نقل کرد که شنیده بودند از امام صاد قا وقتى راجم به محمّد (بن عبد 
الله بن حسن ملقب به تقس زکیّه) از او سوال کرده بودند فرمود؛ به خدا که نزد من دو 
کتایست (جفر و مصحف فاطمهغة) که نام تمام انبیا و سلاطینی که در زمين فرمانروائی 
می كنند؛ در آن‌ها ثبت است. به خدا كه در هيج یک از آن‌ها نام محمد بن عبد الله یست. 


[ 1۶۵ ] ۳ حدقا اد بن ده ۶ عَنِ سین بن سيب عَنِ القايم بن یه عن عَبْدِ الصّمَدِ بن بَشیر عَنْ قُضَيْلٍ 


تنك عل أ بقل يا قصَيْلُ! آتذري في آي یم کنث انظر فيه كُبَلُ؟ قال: قُلْت: لا 


سے سس 


قال: گنت آنظر نی کتاب فاطِمَلثف فلیب مك تت الاو فیه عکتوت اشفه و | شم یب ما 
نٹ زور بت فيه گا" 

E‏ پا گوید: بر امام صادق ۹ وارد شدم» فرمود: ای فضیل! می دانی اند کی پیش 

جه مطالعه می کردم؟ عرض کردم: نه» فرمود: کتاب فاطمه#* را مطالعه می کردم تمام 








تأسف عبد الله بن حسن اندرزهای آن حضرت را نپذ یرفت بلکه سخنان آن حضرت را حمل بر حسادت کرده نبت بدان 


١۔‏ ابن جساعت عبارتند از: فضیل بن سار و بريد بن معاوبه و زراره. 
۲ الكاقى : ۲۱ ح۷ ينابيع المعاجز: ۷) الحار: ٢۲۲۶‏ مديئة المعاجز: ۱۶۵۹/۵ 


۳ لا سامه و التبحسره: ۵۰ ۳۴؟ علل الشرایع: ۷۱ ۷ البحار: ۱۵۵/۲۶ ح ۳؟ مدينة المعاجز: ۳۴۲۱۵ 
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۴ 5 


۳۰ 


سلاطينى که در زمين فرمانروائی می کنند» به نام خود و نام پدرانشان در ان تو سك است و 
حيزى در أن ند یدم. (گو با مقصود هماناولاد امام حسن تا در 


من برای فرزندان حسن کا 
, فاط ل شه می‌شود- مر آت 


زهان امامست و گر نه در صحتئسب سلاطين فصر 


العقول-) 
کے ا E‏ العو 08> 00" * نے سس و ل ا قال قال 5 
[121] ٤۔حدثنا‏ عل بن إِسْمَاعیل: عَنْ صَمْوانَ بن ني عن العيص بن القاسمء عن معلي بن خنیس فال: فال ابو 
عبد الله ظا: 
ما من تين و لا مین و لا لك الافي كناب عِدْدِي لا و الله ما لکد نع الله بن الحسَنٍ فيه 
ا" ي (1) 
معلی بن خنیس گوید: امام صادق2* فرمود: هیچ پیامبر و جانشين پیامبر و پادشاهی نيست 
مگر اين که اسم بأو در كتابى که نزد من است (حصحف حشرت ناطمهتگ) نو سته شه سل ه است؛ به حدا 
سوكند اسم محمّد بن عبد الله بن حسن در آن نوشته نیست (كه به فرمانروایی برسد). 


o ۶۷‏ - دک یموب ب زیت أؤ عَمَّنْ روا عَنْ يَمْقُوبَء عَنْ حم بن أي عُْمَيِْ عَنْ مد بن رانء عَنْ 
لین بن خالدِ قال: سمغث با عَبْدِ اله عة يَقَول: 
اد عِنْدِي لَصَحِيفَةَ فِيهَا آنعاء المُوكِ ما لو ان ند فِيهَا ی (۳. 
سلیمان بن خالد کو یف از امام صادق ۶ شنیدم که می‌فرمود: نزد من صحیفه‌ای است که 
در آن اسامی پادشاهان است. برای فرزندان حسن غا در آن چیزی تیست. 


[۸ء٦ا‏ اے خدئنا عَيْد الله بن جَعْفَرء عَنْ مد ْنِ عیسی؛ عن صَفواثٌء عن العیص بْنِ القایسم : قال لي یوعد 


ا 

7 من َي و لا رم و لالب لاني کناب عِنڍيء و الله ما لکد ن عد لله فيه اسمٌ. ۹ 
عیص بن قاسم كو يل: امام صادقث٭ فرمود: هیچ يامبر و جانشين پیامبر و پادشاهی نیست 
مگر اين که اسم او در كتابى كه نزد من است (يعنى مصحف حضرت ناط#») نوشته شده است» به 
خدا سو گند اسم محمّد بن عبد الله بن حسن در آن نوشته نيست (كه به فرمانروایی برسد). 


. ؛المنافقب ۳۷۴/۳ ؛ ینابیع المعاجز: ۱۲۸ ؛البحار: ۶ ج۴‎ ٣۵ الا مامة و التبتسرة : ۵۱ ح‎ .١ 
TIT معالم المد رستين:‎ A ۲ البحار: ۳ث ث؟ کا تیب ال رسورل:‎ .٢ 
. ۷۲/۲ البحار: ۱۵۶/۲۶ ح ۴ ؛مکاتیب الرسول:‎ ٣ 
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[154] “ حدثنا ميد : بن ٍنمّاعیل» عَنْ عَبْدُ رن بن آي تجْران؛ عَن ابن نان عَنْ داد بن یزحان؛ و تی 


بن مَعمَ و لب أب مره عَنِ لدب صَبیح قَال: : قَالَ لي بو عَبْدِ الله خ: 
یا لیا ترت نی مُضْحَفٍ فاطِع للم اجذ لبتي مُلان فيهًا إلا نا انل 
ولید بن صبیح گوید: امام صادق لة به من فرمود: ای وليد! من در مصحف فاطمهت 


نگاہ کردم برای فرزندان فلان در آن چیزی جز مانند گرد و خاک کفش ندیدم. 





1 7 
ناور مِنّ الباب 


ر(حدیٹ) کمیاب ار این باب 





[ ۰ 1۵] 1 عبن کاو من ین إن نیب عن قیم أن گی من شک یله شقن 






عَطاء الثم یو ۰ قال: 
گنت مع ع عل ناسین هن اجب مه شمر بن عبر ۷ عَبْدِ المَزیز یه شراکا فضة و کان من 


إل © ار 


أن الناس و هو شاب قَتَظَرَ له نه لب ا ینہ فَقَالَ: يا عَبْدَ لله بْنَ عطاء! آتری عَذا 
لعف ؟ له کی بوت ختی تل الناس, 

ال فلت له: عَذَا الفاسق؟ قَالَ: تنل هم بر عنی شوت و مات ت لته 
أل الہ و تفر له آهل الأرض: " 

عبدالله بن عطاء تمیمی گوید: روزی در مسجد خدمت على ابن الحسین 20 بودم عمر بن 
عبد العزیز رد شد نعلینی به پا داشت که بندهایش نقره‌ای بود» جوانی زیبا و خوش فد و 
قامت ہو على بن الحسين له نگاهی به او نموده فرمود: اين اسرافگر را ملاحظه می کنی؛ 
روزی به مقام فرمانروانی خواهد رسید. 

به حضرت عرض کردم همین مرد فاسق؟ فرمود: آری ولی مدت حکومت او زياد بطول 
نخواهد انجامید بس از مردن اهل آسمان او را لعنت و اهل زمین طلب آمرزش می کنند. 





۱ البحار: ۴۸/۲۶ ٩۱‏ ؛ مستد رك سفينة الیحار: ۲۰۵/۶ ؛ سكاتيب الرسول: ٩۷/۲‏ ح ۶ 
.٦‏ یتابیع المعاجز ۱۳۲/۱ ؛البحار: ۲۳/۴۶ ۳ و ۲۲۷/۴۶ ح۵ 
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page eile [101]‏ ےپ رين بن نايس 3 هش زوا 
حَبِابَةَ الْوالِييّة قَالَتْ: لت لاي عَبْدِ اللہ ڑا: 
ني ابن آغ و هو یرف تلم وب أن تغيعتي آین یتیک قال: و ما اسمه؟ قَالَث: 
قُلْتُ: لانْ بْنُ فلان. َالَتْ: تَقَالَ: يا قلان! ماتِ الناموس. فجاءث بِصَحِيفَةٍ یلها گر 


رها ثم نظر فیها فقال: نَمَمْء هَذّا امه و هُنا ا" كن 

حبالة راف گر دو یم کر سر ی نا وی یآ 
بن فلان. امام به خدمتکاری فرمود: آن مخزن اسرار را بیاور» صحيفة بسيار يز ر گی را آورد و 
باز نموڈ امام * در آن توجهی نموده فرمود: آری اين اسم اوست و اسم پدرش اینجا است. 


هذا 1 "ذا أذ بن یهن كمي ن سيف إن عيب عن آي بخ اي عن جل ين ي 
7 فة وال 


8ہ کا 


۱ يتابيع المعا جز : ۳ الہحار: ۶ ۱٠‏ مدینة المعاجز: ۵ ح۱۶۶۵. 
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جزء چپارم ۴۲۳ 





گنت مع عَمي فدخل عل عل بن ا نِڪ ترأی ین یه صحایف بَنْظر یا 

فقال له: آي سىء هَذِهِ الصحف جلت فِدَاكَ؟ قال: دا سرام شبتتا. قال: أ تاد آطلت 
اسي فيه؟ وی فقال: فا لس ارو ن جي معي عَل الباب تَأَدّنُ له يذل ختی 
ى0 قال: َعَم حلي عَم تتظرث نی الکتاب ليم عَجنث عَلبه انوي قَقُلْتُ: اسمي 
و رت الكعة ال و كُ فأب آتا؟ جر بِحَ'ْمَةٍ أسمَاء وت ثم وَجَدْتُ عي 
تست خسن عد الله باتهم معنا عل لاء لا يَزِيدُونَ و لا بَتْقَسُونَ إن الله 


يام یر 
عا ہے سے پک 


مِنْ آغل عل ین و خلق شیعتنا مب" ن طیتنا سل من لك و عَلقٌ وتا مر سجین و خلق 
ولیاء‌مم ينهم ین اقل . ذلك ۳ 
ابو ۴۷ حضرمی از مردی از بنی حتیفه نقل کرده گوید: من با عمویم (حذيفة بن اسید) رفتیم 
خدمت على بن الحسین شت در مقابل آن حضرت صحفه‌هائی بود كه آن‌ها را ملاحظه 
می‌نمود. عمويم گفت: اين نوشته چیست فدایت شوم؟ فرمود: اين ديوان شيعيان ما است. 
عرض کرد: اجازه می دهی نام خود را يدا کنم؟ فرمسود: آری. كنت: من سواد خواندن 
دارم اما بسر برادرم جلو درب خانه است اگر اجازه می فرمائيد بيايد و بخواند. 
فرموڈ: اری عمو یم مرا برد در دیوان چشم انداختم ال چیزی که به چشم من حورد اسم 
خودم بودء گفتم: به خدای کعبه قسم این اسم من است. 
عمويم گفت: وای بر تو اسم من کجا است. از بنج یا شش اسم که رد شدم اسم عمويم بود. 
حشرت فرمود: خداوند یمان آن‌ها را با ما بر ولايت ما گرفته نه زياد می‌شوند ونه کم 
خداوند ما را از اعلی علیّن آفریده و شیعیان ما را از طينت ما پائین‌تر از آن و دشمنان ما را 
از سجّين آفریده دوستان آن‌ها را از طینت ایشان آفریدہ از پائین‌تر از آتش. 
]1٥١[‏ ۳ دک دب ئي عَنْ مین ا کې عَنْ سي عَنْ حشان» عَنْ يد الب زاز شال: دكي 
رگ بن أسيد القفار ۳ ماحت ال سن تال 
حلت عل َل بن این بن هر بخ تا قلث: ما مدّا؟ تال: هَذَّا د یمسا 
لثْ: أرني آنظر يها اشمي؟ نقلت: اي لشت َأ ! اب جي بغرا دعا بكيتاب كت نے 


0: 


3 





.۱۲۲۲ المحتضر: ۱۱۸ ؛البحار: ۱۲۲۱۲۶ح١١؛مدینة المعاجز: ۲۲۹/۲ ح‎ ١ 
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۴۲۴ ہصائر الدرجات 





ان اخي: اسم و رب الب قُلْتُ: وَيْلَكَ ین اشمي قَتظَر فَوَجَدَهُبَعْدَ اشمه بثمائية أشياء. ۳" 
ابو محمّد بزاز گوید: خحذیفه ہن اسيد غفاری گوید: بر على بن الحسین 8ك وارد شدم و ديدم 
جنع رسیم سن کب عرض کردم این یت نو اون ا ون 
کردم: : می توائم اسمم را در أن ببينم؟ [فرمود: آری] گفتم: من سواد خواندن ندارم» پسر 
عمویم آن را خوائد گفت: به خدای کعبه قسم این اسم من است. عرض کردم: وای بر تو 
اسم من کجا است. نگاه کرد اسمم بعد از هشت اسم بود. 


[غ16] ؛- دک مد بر عبد اجار عَنْ کي بن إسْمَاعِيلٌ» عَنْ لب النغمان» عَنِ ابن شُنگان» عن إشحاق بنِ 
عتاره عَنْ آي بصی عَنْ أي عبد الله 1۴: 
a‏ الوالبية كَانَ إذا وَقَد د الاش إلى مُعاويّة وَكَدّتْ هی إلى الین و کات امْرَ رأة شديدة 
اص سے ہے سض و رق ال بحس لي 
الإجُیِھاد و ق یس جلدھا عَلْ بَطها ین الْیبادق و اک تا قرة و مَکَھَا ابْنُْ عَم ها غلا 


اھ سے پت بیط یچ سے 


َدَخَلَتْ به على ا سین فَقَالَتْ له صحر سوہ ہیس یر د 
لته ناج؟ ال فقال: َعَم نَحِدَهُ عِنْدَنا و نذه ناج. ۳ 

ابو تشن کر با امام صادی ا فرمود: : هر وقت مردم پیش معاویه می‌رفتند حبابة والیّه خدمت 
امام حسین ا می رسيد» زنی بسیار کوشا بود که پوست بدنش از عبادت خشک می‌نمود؛ 
یك روز با بسر عمویش که پسری کوچک بود خدمت حضرت حسين 3 رسید. عرض 
کرد: فدایت گردم. ملاحظه بفرمائید در مدارکی که خدمت شما است آیا اسم این پسر 
عمویم هست و او اهل نجات است؟ امام فرمود: آری اسم او تزد ما است و رستگار است. 


o [100]‏ - حَدَئنا قوب بن هن ان بن عل ین الوَشْاِه عَنِ ان أبي رة ال 
حرجت باي بَصِير آقوده ال باب آي عَبْدٍ ی له ان ال قال لي: لا تلم و لا تفل یا و 
ال الباب تخت تَمَمِمْتُ 7 زگ سان لأي مد اپباب. قَالَ: فَتَعَلنا 


ا هته 


ہی سم خی یسب از ل: قوعت عل الرغة ف فجَعَلت اتید فرفع 


وا سے مث 


سَهُ ال فَقَال: آ زار آنتَ؟ فَقَلْتُ: نَمَمْ جَمَلَنِيَ الله فِدَاك قال: قَرمیٰ إل بمُلاءةٍ قوب كَانَتْ عَل 





.١١ البحار: ۱۲۲/۲۶ ۱۱۲ سكائيب الرسول: ۲۷/۲ ح‎ .١ 
.۱۳ البحار: ۱۲۲/۲۶ ۱۳ ؛کلمات الإمام الحسین مل ۱ ۲۷۱۵ مکاتیب الرسول: ۲۸/۲ ح‎ ,۲ 
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جزء چهارم ۴۲۵ 


ره َة فَقَالَ: اطو َو فَطَوَبْنھا ثم تا ل: بر نت؟ دنفي اجيم کال قازدذت 
عد قال: قا رجا فلث: يا با ما زآیث کا مربي ال جذ ت نيع 
للم عنم تافرع ر ےن تر ذه کر يها اي ي الرّعْدَة. 

وال فَصَربَ أبو بَصِير يَدَهُ عل جَبْهَتِه َم ال َك الا أختي یتسه لي يها 
اساي الشيمَة و وخ تی تا اذ يك اعت فيه © 

بو حمزه گوید: من دست ایا بصير [که ایشا بود] را گرفته و او را به خانه امام صادق © 
می بردم؛ به من گفت: صحبت نکن و چیزی نگوء چون به در خانه امام صادق٭ رسیدیم 
سرفه‌ای كرد» شنیدم حضرت صادق ا به كنيز فرمود: در را باز كن ابو محمّد [>کنیۂ ابو 
بصير] بشت در است. گوید: وارد شدیم چراغی در مقابل امام غا بود کتابی جلو ايشان باز 
بود یک مرتبه پیکر مرا لرزه گرفت؛ شروع کردم به لرزیدن سر بلند نموده به من فرمود: تو 
بزاز هستی؟ 

گفتم: آری فدایت شوم. یک ملافه‌ای که روی بالش بود به من داد و فرمود: این را به بيج. 
من آن را پیچیدم» باز فرمود: تو بزاز هستی؟ در آن موقع نگاه در همان کتاب می کرد. لرزة 
تنم زياد شد 

وقتى خارج شديم گفتم: يا ابا محمّد! مائند امشب در عمرم نديده بودم. در خدمت امامت 
جلدى را ديدم كه از درون آن كتابى بيرون آورد نگاه به صفحات آن می کرد؛ هر وقت 
نگاه می كرد لرزه بدن مرا می گرفت. ابا بصير با دست خود بر بيشانى زده گفت: واى بر توء 
چرا آن وقت به من نگفتی» آن نوشته به خدا قسم صحيفدايست كه نام شيعيان در آن است 


اگر خبر داده بودى تقاضا می كردم اسم تو را نشان دهد. 


١ ۷‏ حا خد ب ئي عن امین بن سَعِيدء عَنْ قَضَالَة بن ايوب عَنْ أَخَة بن لاه عن عم بن أبي 


حر چیا اي ماب نو و ا قال 
کا وادع الح بن له مُعاوية و اضر رت ال یتح نی منصریو وگن ول 
یر لا غارف حَيْتُ نوج تقلت له ذَاتَ بوم: Es‏ مد !دا المُل لا يُمَارِفُكَ 


ر َ. َقال: با ها أتذرى ما ہُو؟ قُلْتُ: ل ال هذا الذيوان. لت دیوانْ ما 


حَِثُ ما توم 





.١‏ دلائل الإمامة: ۲٩۳‏ ۲۴۷) البحار : ۶۶۴۷ م۸١‏ مدینة المعاجز: ۳۳۴۸۵ ح۱۶۶۶, 
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۳۶ بصاثر الدرجات 


ذا؟ قَالَ: ديوانٌ شیعتنا؛ فيه فيه ا سما وْهُمْ. . قلت: جملت فداك قاري اشمي؟ تال اعد بالعَدَاة. 
وال ال تك لدي و وف را قال: ما عَدا بكَ؟ قلث: الحاجَة التی 


تو سسی 
سے سس "کس 


عَدتنی. . قال: مَنْ دای مَمَكَ؟ قَلْتٌ: ای أخ لي ویر و ست اه 3 قَالَ: فقال لي: اجيس 
نَجَلَمْتُ فَقَالَ: عَلّ بالڈیوانِ الأَوْسَطِ َالَ: ان ب کال فنظر الق ادا الأسعاء تلو تال 
فیا ہُو يَفْرأإذ تال هُوّ: يا عاء اهُوّذًا ايء قَلْتُ: تناك مك انر ئنَاشيي؟ قَال: فَصَمَحَ 
متا هو ذا امك انا و اتفه المت مَحَ الحمْسَيْنٍ بن عل ٠.‏ 
حذيفة بن اسيد غفاری گوید: پا انز جد سان یی سم مس 
گردید من در خدمت ايشان بودم پیوسته در مقابل ايشان بار غنری قراز داشت کة كام 
مرافب آن بود. 
یک روز عرض کردم: فدایت گردم» اين شتر جه بار دارد که به هر جا که می‌روی از خود 
جدا نمی کنی؟ فرمود: می‌دانی چیست؟ عرض کردم: نه. فرمود: دیوان است. گفتم: جه 
دیوانی؟ فرمود: دیوان اسامی شیعیان ما. گفتم: فدایت شوم اسم مرا نشانم بده. فرمود: فردا 
صبح بیا. 
فردا صبح خدمت ایشان مشرّف شدم با بسر برادرم که سواد خواندن داشت ولی من 
نمی توانستم بخوانم فرمود: این صبحگاه برای جه آمدی؟ عرض کردم: برای وعده‌ای که 
به من دادید. فرمود: اين بسر کیست؟ گفتم: بسر برادر من است که با سواد است ولی من 
سواد ندارم. فرمود: بنشین. دستور داد دیوان متوسّط را بیاورند. ديوان را آوردند پسر برادرم 
تماشا می کرد اسم‌ها می‌درخشید. در همان بين که می‌خواند یک مرتبه گفت: عمو جان 
اسم من! گفتم مادرت به مرگ تو بنشیند اسم من کجا است؟ نگاهی کرده گفت: این هم 
اسم شماء هر دو شاد شدیم و آن جوان [در جریان کربلا] با حسین کا شهید شد. 


[101] ۷ -حَدتتا عل بن اشن عن ان بن الین المَُجَاؤع؛ عَن الحمْسَيْنٍ بن بَشَّارِ عَنْ داوٌد ا رق ال: 
ُت أي اسر الاي ۱ 
۰ 1 و u‏ )۳( 
اشمي عِنْدَكُمْ في لفط الي فبا ناء شیعیکم؟ تَا ي و الله في النائوس. 


۹۲۰ 7۳ یتابیع المعا جز :۱۱۳۳ البحار: ۴۶ ح۱۹ مدینة المعاجز:‎ ١ 
.۱۴۸/۱۰ یتابیع المعاجز: ۱۳۵ ؛ البحار: ۱۲۳/۲۶ ح ذ١! مستدرك سفینة البحار:‎ ۲ 
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جزء چهارم ۴۲۷ 
لک رت و کات وس وت سروس سوت و و ےي موسر 


ا ون ا اميا یبیجع 


[164] معد دنا مد ن ئي عن لقن ربانب مراد ال 





وس[ ء فَقَلْتٌ: أسألكَء عَنْ أَهَمٌ الاشیاء لین میک آتا؟ 
و وہای متا رت امي ف الأنمد؟ تال تا 


در ميان كني شعان ملا تله فرمودہاید؟ فرمود: آری. 


تسس ہر 
أَنَّ شيعكّتا ۲ کے بجی رس سن و عَلَيْهُمُ الميثاقٌ» يَرِدُونَ َوّردنا و 


يَدْخُلُونَ مدخَلا لیس غَزا َة الإشلام ی و يرشم 
ا 
نزد ما نوشته است» خداوند میثاق و پیمان ما و آن‌ها را گرفته» هر جا ما وارد شديم و هر جا 
داخل گردیدیم آن‌ها نیز وارد می‌شوند» بر ملت اسلام جز ما و آن‌ها کسی نیست. 


٠١ [1°]‏ - دنا عَبْدُ الله بن عحَمّدِ عَمَّنْ واه عَنْ ڪڍ بي ا لسن الگري عَنْ عَم عَمّه جل بن الشري الکرخی قَال: 


سو وس ییوت یو : جُملت فداك ین بعکم 


۵ ناخرج ۱ وله سم سے مھ بر ٤‏ قال له : آذرخ فأرَجَهُ عُتی 
نزن کر ا انه قبل اشمه. 
gry‏ ې م تال : آذرخ تَأدْرَجَ تم أوْكَمَهُ : مه أيْضاً عل امه 


کرت ۳ 


ی سن یس بب الرسول: اس مسر سس ۹ کو شا 
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YA‏ بصاثر الدرجات 
سس تسس تحت مس سس 
على بن سری کرخی گوید: حدمت امام صادق ٩:‏ بودم كه پیرمردی با پسرش وارد شد 
پیرمرد عرض كرد: فدايت شوم آيا من از شيعيان شمايم؟! حضرت صحیفه ای ماش وان 
شتر بیرون آورد و به دست او داد و فرمود: ورق بزن؛ ورق زد تابه یکی از حروف. اکا 
اسم پسرش جلوتر از اسم او بود پسر از شادی فرياد زد: به خدا قسم اسم من! پیرمرد با او 
مهربانی کرد و دعا نمود؛ آنگاه حضرت فرمود: ورق بزن» ورف زد اسم او را نیز نشانش داد. 
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مجرت لاہ نزد اهل بيت 2# 





یاب ا عند لین لاح شول افە٭ھ و بات الأنياء ول عصی وس و 
خاتَم سلبان« و الطشت و لوت وَ الاح تیش اه و بيع اا 


آنچه نزد اهل بيت است از سلاح رسول خداء22# و معجزات پیامبران مثل عصای موسی, 
ادر بان تابوت, الواح بيامبران و پبراھن < حضرت ا 8 پیامبران 





روخ كع سو ےج كاده ن شاه بن مازرة شا 9 
لا عبد اللگا: 
إن ال يعمو أن عد لله بْنَ ان یذعِي أن سيف رول اعد نله 
فقال: و الله قد کب قو لل ما عونت ما رآ بِواحتوَيِن عَيبْو قط ولا رہ سوه إلا أن 
کون واه ند من انه ود صاحبة لوط عوظ لک و لین بوبنا و لا یل 
ان الْأْرَ واضِحٌ. ر لله و أ هل الازض اجْتَمَه ٹوا عل أن جع لین موه الذي 
وضعه ضع اه ما اشتطاعواء و لَوْ آنّحَلقٌ لله كُلَّهُمْ یم ا کفرواختی تی لا يب ينق أَحَدٌ جاء الله ذا الأئر 


بأل يَكُونُونَ هُمْ أهلة. ٠‏ 





F۴ ۶ الىحار:‎ 0 ۱ 5 
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سليمان بن هارون گوید: به امام صادق# عرض كردم: عجلى ها" '' معتقد ند که عبد الله بن 
حسن مداغى است شمشیر پیامیر 922 نزد اوست. ۱ 

حضرت فرمود: به خدا قسم دروغ می گوید» در نزد او نيست و هرگز یک بار هم با يك 
چشم خود آن را ندیده» و نه پدرش مگر این که در نزد على بن الحسين #* دیده باشد» 
صاحب شمشير معيّن است و شمشير در اختیار اوست: به اين طرف و أن طرف نمی رود 
مطلب واضح است. به خدا قسم اگر اهل زمين اجتماع کنند بر اين كه مقام امامت را از 
محلى که خدا قرار داده تغیر دهند نمی توانند» اگر تمام مردم كافر شوند به طورى كه يك 


نفر باقی نماند خداوند برای معتقدين به امامت كروهى را می آورد كه شايستة آن هستند. 


[117] " حَدَّتَنا أحَدُ بن مي عَن عَلٌ بْنِ اخگم عَنْ مُعاوِیَة بْنِ وَهْبِء عَنْ سید السََّانِ قَالَ: 
کت عند آي عَبْدٍ انع إِذْ دَحَلَ عَلَيْهِ رَجُلانِ من الرَيْدِية ب تقالا لَهُ: أ فيك إمامٌ مُفْئَرَض طاعَتَه؟ 


فقال: لا. ہہ ہے ی سو ی E‏ 
شم اضحاب ور و3 تشمیر و هم من لا يُكَذّبُونَ. ققضب بُو عد اه و قَال: ما أَمَرْتَُمْ جذا 


وم سر وی أتعرف عَدَیْن؟ 
قلت: َعَم )؛ نما يِن آغل شوقا و ای رب و هما يَرْعُمانِ ۽ أن سَیْفَ رَشولِ اه عند عبر الله 
بن الحسسن. فقال: كَذَّبا لَمَتَهُما الله لاو الله ما رآه عَيْدَ | اله کک و لا برا ین ےم و 15 
بو إلا ان وخ واه عند عل بن اين بن نأ عل 2 فا إن کانا صان ٹیا لام فی تشضه؟ و ما 
لائر ني مَوْضِع عطريه 
و ان عِنْدِي لیف رَشُولِ الهج و دِرْعَهُ و لاه وَمِعْفَرَهُ فَإِنْ گانوا صامَيِنٍ قا عَلامَة في دِرْعِه. 
و إن جيي َراَةً زشول لنت لب و ان عِنْدِي لواح موسیٰ ہو صا ود نيي عاتم 
نییان بن داودند. و يي الطَّمْتٌ الي گان یرب بها مُوسَى الْقَرْبانَ. و ان جنيي الإ 
اي کان 6 راد زشول اجه أن َة ی امین اف کین يِصِلْ مِنَ الخ رين ال 


۷ ۳ ۳ 


المي شابة 


.١‏ مراد از عجليّه: اصحاب مغيرة بن سعید عجلی است که معنقدند خداوند به صورت مردیست ولی از ور» و بر سرش تاجی 
است+ و يا اصحاب و ياران ابی منصور عجلی که از امام باقر 3 روی گردانیده و خود ملاعى امامت شد و بارانش بر اين 
اعتقادند که او به آسمان عروح کرد. 
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و ان عِنْدِي ابو التي جاءث به ضرا قرا ر كل سای پتل شت ل من 
إشرائیل د كانت بنا إسْرائيل آي أَهل بْب وتف ابو َل عَلَى باس رثرا ارت 


جح سی 


مَنْ صار الاح نا ونوا الامامَة مة. و لقذ لب ار ہہ ہو سو سو 
لاز یط ی کا و امن من دا لسها لها إِنْ شاء ابش ۸۱ 
سعید سمان گوید: نزد امام صادق ا بودم که دو مرد زيدى مذهب بر آن حضرت وارد 
شدند و گفعند: آیا در میان شما امامی که اطاعتش واجب باشد هست؟ (و مقصودشان اثبات 
امامت زید بن على بن الحسین نا بود). 
فرمود: نه (امامی که مقصود شماست در سان ما نست). 
آن دو نفر گفتند: مردمان موق به ما خبر دادند كه شما به آن فتوی دهی و اعتراف کنی و 
عقيده داری و آن خبر دهند گان فلان و فلان هستند که نام می بریم و ایشان دارای تقوی و 
کوشش در عبادتند و دروغ نگویند. 
امام صادق 1# در غضب شد و فرمود: من به آن‌ها چنین دستوری نداده‌ای چون آن دو نفر 
آثار غضب بر جهره امام دیدند» بیرون رفتند. حضرت به من فرمود: این دو نفر را 
می‌شناسی؟ عرض کردم: آری» این‌ها اهل بازار ما هستند و از طایفه زیدیه می‌باشند و عقیده 
دارند که شمشیر بیخسر غل نزد عبد الله بن حسن است. 
فرمود: خدای لعنتشان کند» دروغ می گویند. به خدا که عبد الله بن حسن آن را ندیده نه با 
يك چشم و نه با دو چشمش و پدرش هم آن را ندیده» جز اينكه ممکن است آن را نزد 
على بن حسین فاتك د بده باشد» ا گر راست می گوبند» جه علامتی در دستة آنست؟ و چه نشانه 
و اثری در لبة تيغ آنست؟ 
همانا شمشیر پیغمبر ٹڈ نزد من است» همانا برجم و جوشن و زره و خود پیغمبر ۶۹5 نزد من 
است؛ اگر راست می گویند» در زره پیغمبر 222 جه علامتی است؟ همانا برجم ظفر بخش 
پیغمب کڈ نرد من است؛ همانا الواح موسی و عصای او نزد من است؛ همانا انگشتر سلیمان 
بن داود» نزد منست و طشتی که موسی ا قربانی را در آن انجام می داد نزد منست. همانا 
اسمی که نزد یغمبر :2 بود و چون (در جبهه جنكك) آن را ميان مسلمانان و کفار 
می گذاشت» چوبه تیری از کفار به مسلمین نمی رسید نزد من است و من أن را می‌دانم. 





.۱ ۲۰۱/۲۶ الکافی: ۱۱ 2 رشاد: ۲ حتجاج: ۲ إعلام الوری: ۱ البحار:‎ .١ 
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۴۳۲ بصائر الدرجات 


به راستی آنچه را فرشتگان (از اسلحه برای پیغمبران سابق) آورده‌اند نزد من است و داستان 
سلاح در خاندان ما همان داستان تابوتست در بنى اسرائيل ہر در هر خاندانی که تابوت بيدا 
می‌شد» لشائڈ اعطاء بوت بود و سلاح به هر کس از سا خانواده رسد امامت به او داده 
می‌شود. همانا پدرم زره رسول خدا 28 را پوشید و دامنش اند کی به زمين می کشید و من 
آن را پوشیدم همچنان بود [ گاهی بزمین می کشید و گاھی نمی كياد و اختلاف محسوسی 
نداشت] و قائم ماع کسی است که چون آن را پوشد به اندازة فامتش متش باشد ان شاء الله. 


LY]‏ ۲ حل کناب الحْسَيْنِء عَنْ آبیه عَنْ ظَرِيفٍ بن ناصح قال: 
کا انب ب اللَبْلهُ التى ظَھَرَ يها حَمَدُ بْنُ ع ی له بن تن دعا بو عبد اش سمط له فلا وض 
نان يديه مح تمد بده إل یم لاله عه من بَِّيْءِ فَقَضِبَ ثم دعا سَعِيدَة باشوهاه ال 2 
رة بن عبد الله نم : سح اش لَقَدْ عضنت غَضَّباً ما آرالك عَضِبْتَ مثل فقال له 


٤2 ل‎ 


تذري ما هَذِ؟ هَذِه لاب رايَةُ رَسول الهن#. قَال: ثم آخرت ص رَه فادها بيده فقال: في مه 
اضر ياتا وينار عَرَمَا ا بن امسن ده من من عَمُودانَ أعِدَّتْ يڏا الد الَذِي حَدَتَ 
الله بالسِينَةِ ال فَاحَدھا مضی فَكَانَتْ تفه بط 0۱ 
ظریف بن ناصح گوید: در آن شبی که محتّد پن عند الّه بن سس قیام کرد حضرت 
صادق 32 کیسەای را خواست. وقتی آوردند آن را گشود و دست دراز کرد چیزی از آن 
برداشت از مطلبی در داخل آن ناراحت شد و خشم كرفت بعد سعیده را خواست و او را با 
سخنان خود توبیخ کرد. حمزة بن عبد الله بن محمّد عرض کرد: فدایت گردم آن‌چنان 
خشمگین شدی که سابقه نداشت؟ فرمود: می‌دانی این چیست؟ این برجم رسول خعدائنۃ 
است به نام عقاب» سپس کیسه‌ای بیرون آورد و به دست كرفت فرمود: در این کیسه 
دویست دینار است که حضرت على بن الحسین ## آن را گذاشته از بول فروش باغ معروف 
به عمو دان تراغ عمق يكن امین که ایب در مده اتفاق افتاد. 

]٦٦٤[‏ -عَدَئنا نیع ان عار من ان اه عَنْ عَبْدُ اهب مکادَ: عن سيان بن خاي 
یل 

E 


ينا مَعَ بي عي الله في و ق سَقِيمةٍ دنه آناس ین آغل الْکُولة قَاؤِنَ مع لوا عَلَبْه 





.١‏ الىحار: ۶ حظ 
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سر سے از 


َقَالُوا: يا با عَبْدِ الله! إِنْ ے اسا ون شون زی ال ايت ماع مار 7 رض الطاعَة. 


سے نے لی 


ما ما طرف تنل ی ؟ تاو اعدا یوک آنت هو 
قال: ما فلت مَنُمْ ذَِكَ؟ قاُوا:يا با با ام م أضحاب نی و آَضحاب لو ضحاب 
رع و هم رون اك آنت هو قال: م ُم أل و ما قالوا. 


اس 
ہے 


قال: فلا دا اجم قد کیا رچ ا با سلیان 2 مس هولاء؟ ال اناس من 
الس تال هن اف فز فلت: یر عم عُمُونَ نمی شول اله« و عند عَبْدِ لله بْنٍ 
الحسن. ال :لا وَ اللہ ما رهب 4 د اھ بو لمكن و لااب لري رنڈ وتو نع ال 


یکو را آه ند فش 2 عي 3 كاثوا صاوقين َال یمم عا في مسر و عا في ميم إن في 


ا 


کے 5 


نه ال له نيرول العو 5 وا5 يلوغ و مت وَإِنَّ عِنْدَنَا اي گان رَسشُول 
اشع مهن لكين وَ دوين ذلا بش لهم ناب 


۳ کس 


و الله ان ندنل التابوت اي جاءث به اللاك ملف و الله إن عِنْدنا کف الطنت الَّذِي 
گان مُوسیٰ بت فيهًا بان 

و الله إن نا الواح موسی و عصاث و إن انا من لس وزع رَسُو ل اد فملاها و لد 
ھا او جار عا لَحَطَےٗ َل ۔ قَقلث لَه: انت الحم آم آبو جَعْمَرِكِه؟ قَال :گا نر قر 
المت ي و لد بسنها آتا قَكَانّت و گانث و قال بدو معدا لالج ٩‏ 

سلیمان بن خالد گوید: روزی با امام صادق** در سقیفه بودیم؛ که عله‌ای از اهل کوفه 
اجازۂ شرفیابی خواستند پس داخل شده و عرض کردند: ای ابا عبدالله! گروهی از مردم 
پیش ما آمده و گمان می کند که در ميان شما اهل بيت امامی است که اطاعت از او واجب 
است. حضرت فرمود: من آن را در ميان اهل بیتم نمی‌شناسم. گفتند: ای ابا عبدالله گمان 
می کنند که شما همانید. حضرت (از روی تقيّه) فرمود: نه ابنچنین نیست. گفتند: ای ابا 
عبداله! کسانی این مطلب را به ما گفته‌اند که همه مردمی با تقواو کوشا در عبادتند [و 


دروع نبندئد!]. 





.١‏ البحار: ۲۰۶/۲۶ح۶ 
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فرمود: ایشان خود دانند! من به ايشان چنین دستوری نداده‌ام. راوى كويد: چون آنان آثار 

خشم را در چهره آن حضرت مشاهده کردند خارج شدند. 

امام ؛ به من فر مو د؛ : ای سلیمان! آنان که بودند؟ عرض کردم :ابنان كروهى از طایفة عجلیه 

می‌باشند» حضرت فرمود: خدای لعنتشان کند. 

گفتم: آنان فكر می کنند که شمشير رسول خداءثة نزد عبد الله بن حسن است. 

عضرت فرمود: به خدا که عبد الله بن حسن غر گر آن را ندیده؛ نه پا یک چشم و نه با دو 
چشمشم» پدرش هم آن را ندیده, جز اينكه ممكن است آن را نزد على بن الحسين * ظة ديده 
باشدء اگر راست می گویند جه علامتى در دسته آنست؟ و چه نشانه و اثری در لبه تبغ 
آتست؟ آنگاه فر مود: به خدا همانا شمشیر پیغمیر اة نزد من است؛ همانا برجم و جوشن و 
زره و کلاهخود یغمیر 2 نزد من است» نزد من است آن اسمی که پیغمبر 215 چون (در 
کارزار جنگ) آن را ميان مسلمین و كمّار می گذاشت؛ هيج تیری از کار به مسلمین 
نمی رسید. 
به خدا قسم آنچه را فرشتگان (از اسلحه برای پیغمبران سابق) آورده‌اند نزد من است. به خدا 
نزد من است طشتی که موسی ۶ قربانی را در آن انجام می‌داد. 
به خدا نزد من است الواح و عصای موسی» و قائم ما کسی است که چون زره رسول نخدا 
پوشد به اندازه قامتش باشد. و همانا درم 8ٹ آن را پوشید و دامنش اند کی به زمين 
می کشید. عرض کردم: زره به قامت شما بیشتر می امد يا امام باقر ۶*؟ فرمود: پدرم و من آن 
را پوشیدم همچنان بود كاه به زمين می كشيد و كاه نمی كشيد و اختلاف محسوسی نداشت 

o ]٦٦٦[‏ - حَدَّتَنا مد ب عب الجبّارء عن الْبَرْقِيٌ» عَنْ فضالة عَنْ يي [بن عِمْرَان]ء عَنْ أبيهه عَنْ عَبْدِ الله بن 
سلبان قال: ‏ سَمِعْتُ أبا جرخ ول ۱ 
إن ملاع فينا کل الاو نب نی إِسْرائِيلَ كَانَّ حَیْثٌ ما داز التابوث مالك و حَيْمًا داز 
الشلاخ تم الیلم '' 
عبدالله بن سلیمان گوید: از امام باقر ٹہ شنیدم که می فرمود: سلاح در ميان ما خانوادہ مانند 
تابوت در بنی اسرائيل است به هر جا كه آن صندوق بود فرمائروائی همان جا بود» هر كجا 
مج جع عو سیا یہ تع 


.١‏ البحار: ۲۰۶/۲۶ ۷؛ تفسیر ور الثفلين: ۱۹ع ا 
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-٦ [17171]‏ دنا بن عب باه عن ال من قضالة بن وب عن سن بن او ال 

قُلْتُ لا عَبْدِ اش يَائْنَ رَسُولٍ الله! الْمِجْلِية و ن :ٌ٤‏ نیت سول اد ندب الله بن 
الحسسَن. فقال: واه ما را و لا بو الي و لآ کون ند نب سین سے إن 
صاحِبٌ هذا ا فرط و قوط له قلا یبن يَمِيناً 1و لا مالا فَإِنَالْأمْرَ واضخ. و اه لو 
أن اَل السّماءِ و مل رض اجْتَممُوا عَلی أن وال مر عن مضي الذي وضع اه تا 
استطاعوا 07 

سليمان بن هارون گوید: به امام صادق ا عرض كردم: [كروهى از] عجليّه می گویند: به 
راستى كه شمشير رسول نخداك نرد عبد الله بن حسن است. حضرت فرمود: به خدا كه عبد 
الله بن حسن هر گز آن رانداب؛ بدرش هم آن را ندیده» جز اينكه ممكن است آن را نزد 
علی جن حسین گلا دیده باشد. صاحب شيش معن است و شمشیر در اختیار آرہت به اين 
طرف و آن طرف نمی‌رود مطلب واضح است. به خدا قسم اگر اهل آسمان و زمين اجتماع 
کنند بر این که مقام امامت را از محلی که خدا قرار داده تغییر دهند نمی‌توانند. 

7 اد ف اس ی تر کی ۱ ٥‏ وة از ۳ ال 
اد السلاح فِینا بمَْزلّة التابُوتِ في بني |شرائیل يدور املك حَيْث حَیْثٌ داز السلاح گا ڈور حَیْث دار 
یط 
اسیت ام امامت رف کس شر ی ای ات ف زات سب تہ 
صندوق بنی اسرائيل چنین بود. 

[554] عَدَتنا دب ئي عن سین بن سيد عَْلضاله عَنْ عُمَرَبْنِ اه عَنْ ديم بي سره عَنْ 


ران بن أَعَين؛ عَنْ آي عَبلالل کا قال: 
نا نض وش ول اف وت ع له و یلاع و ما اليك نم صا لسن و 





٤ 7‏ 8 " 
.١‏ البحار: ۱2۴۹/۲۷ (مثله) ؛ سمجم احاديث الامام المهد یط : ۸۲۸۵ 
۲ البحار: ۲۰۶/۲۶ ۸ 
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ا حر ثم صارٌ إلى َل بن ا سین .۱۳ 
حمران بن اعين كويد: امام صادق گا فر مو د: : يس از در گذشت رسول خحداعتَك على ** وارت 
علم و سلاح آن جناب شد و آنچه آنجا بود سپس به دست امام حسن و امام حسين ال رسيد 
و بعد از آن به على بن الحسين 28 رسيد. 
[1719] 4 وَعَنه عن مالك عَنْ باه عَنْ يمت بن آي الْمَلاى عَنْ أي عَبْدِ الله له قال: 
لیس آي یز سول ان و ذات الْفُضُولٍ قَجَرّماعَل لاض ہُنا ی 
یحی بن ابی العلاء گو بد: امام صادق ا فرمود: پدرم زره پیامبر تة به نام ذات 
الفضول را بوشيد آن را روی زمين کشید ( کنایه از نامناسب بودن به اقامت شاید باشد). 


OY]‏ ۱۰ ا یمد ہی ٿال ن واه عن ابن گا نج عن راهن أبي جر قال: 


سل عا بَتَحَدّثُ الاش َه مت إلا أ ب له صحفة خترتف قال: و شوگ اعدا ثبض 
وٹ َل سب مود مرو م صا إل ان امن ع للا عیب أن بد 


استو ذعا 4 مت مه ثم قبضا وشا تع بعد ذلك فصار ا أبيك علي بن ع ا لسن لتا 4 أنتھیٰ ٰ لك أو صار 


إليْكَ؟ قال: نَعَم. ۳ 

حمران گوید: از امام باقر پرسیدم دربارة آنچه مردم گویند که نام مهرشده‌ای به ام سلمه 
داده شد» فرمود: حون تق در کشت علمشی وسلاحشش وهر جه نزد او بود (از 
نشانه‌های امامت) به على ا به ارت رسید» سپس به حسن و پس از او به حسین 8 رسید و 
چون نگران شدیم که گرفتار شویم (و در داستان كربلا آن اسلحه بدست دشمن افتد) 
حسين 380 آن را به ام سلمه سپرد. سپس على بن الحسین ٭٭ آن را باز گرفت. من عرض 
کردم: آری چنین است» سپس به پدرت رسيد و بس از وی به شما رسید؟ فرمود: بلی. 


۱ ۴ 2 


0 5 مع شر ہیں روہ س ررض و O‏ سر ا ال 
الخ ما کان نی سيق ين َلامة کان في جاتن إن و نم قَال: إن مک شیا 


۱ البحار: ۲۰۷/۲۶ ح۹. 
٢‏ البحار: ۲۰۷/۲۶ ح ۱۰. 
۳ الکافی: ۱ ح ۷ ررضة الواعظي: : ۲۱۰ ؛ البحار: ۶ ؛ معالم المد رستین: FT‏ 
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کان عاج إلى بعد مض امه اوق افر اق ا تنك ث إلى علي بن ن سین قینسخہ 

0 2 

حمران گوید: نزد امام باقر** صحبت از سال ها(" شد و اعفادی که دربار؛ محشد ین 
حنفیه دارند» فرمود: : مگر نمی گویند سلاح پیامبر تا در اختیار جه کسی هست و جه علامتی 
در دو طرف شمشير آن جناب هست اگر اطلاع دارند. . سيس فرمود: : محمّد بن غلى گاهی 
اواج به وصیت نامه بيدا می کرد يا مقدارى از آن خدمت على بن الحسين #2 می‌فرستاد و 


)۳ 


۱ سل تا رٹ ب بن یی و م مد ب ا لين عن ان آي عُمئر عن ابن أيه عَنْ من وید قَالَّ: 


ند أي عَيْدِ ات قَسممه ول : إن لوي انم سول اند و وزعه وم و لوا مه (6) 


على بن سعيد كويل: حدمت امام صادق تا بودم؛ شنیدم می فرمود: : در بزد سح اقفر 
بيامبر 8قٹ و زره و شمشیر و برجم آن جناب است. 


١ ]1377[‏ دنا مد ن ا لين عن موسي ن سعدا عَنْ آي الحُصَّيْنٍ الْأسَدِيٌ» عَنْ آي بصي عن أي 
جنم 2 قَائی: 
و یس OE‏ سو زورب هو ل: حن َة مَنَهَمَة و له 


َر عَلَبْكُمُ الإمامُ و له قوش آم فی ده خاتم سیْمان ا 


0 امام باقر تة فرمود: شبى امير الممنین اة يس از نماز عشا با اصحاب خود 
خارج شده و در ميدان وسيعى (در كوفه) جمع بودند و می‌فرمود: همهمه (صداى 
مخصوضی است که در سه بگردد و گرفتگی داشته باشد) و شب تاريك است: اضامی 
پیش شما آمد كه بر تن پیراهن آدم 2 و بر دست انگشتر سليمان #6 و عصای موسی که دارد. 


اها لے سے از 


اا۷٦] ١4‏ - عدتنا مد بن اسن عَن اضر بن شعیبه عَنْ عَبِْ الا از زي قال: 





۱۰ ح‎ ٩۳/۲ البحار: ۲۰۷/۲۶ ۱۱۲مکاتیب الرسول:‎ .١ 
امام استدلال می‌فرماید: اگر او امام بود وصیّت حضرت على ۳ همچنین سلاح بيامبر يملا در اختبارش قرار می گرفت.‎ ٣ 
۷۱ الکافی: ۱ ۴ ؛ البحار: ۶ سح ۴۰ ؛شرح الزيارة الحامعة:‎ ,۵ 
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۳ و سر اب ۲ ۳ سی سے قتي سے رال از 
در من آي با الْكِس ازیو 3 يَقُولُونَ في مد بن عي ذ نقال: الا سالوت عند مَنْ كَانَ 
یر با سی تر رق ہے گے 0 7 رو e‏ اس 
بایغ شول فعد؟ خا ْنَ یلم كان شاج في الْوَصِية نَّيُْ فبها قَبَیَْتُ إلى عي بسن 
71 در » ن پا وار ي با له ۸ 02 
عبد النقار ج ۳۳۹ کو ید نز د امام باق ا 5 یت از كيسانىها شد واعتقادى كه دربارة محمد 
بن حنفیه دارند» فرمود: آيا از ايشان نپرسیدید سلاح پیامبر 222 در اختیار جه کسی هست؟ 
همانا محمّد بن على گاهی احتیاج به وصیّت‌نامه بيدا می کرد يا مقداری از آن خدمت على 
بن الحسین ا می‌فر ستاد و نسخه برمی‌داشت. 
ھا 0 مد بر یی العطار قَالَ: دنا مه بي ان الصفار: عَنْ أَحْمَدَ بن مه بن عیسی عَن أَحمَدَ بْنِ 
اي التي دا رر ات۳ 
7 سف رَسُولٍ لد فقَال: له مَضِفُودُ ا تال و فَال: سے سر 6 
ی ول اعد فقلت له ہس یت ہی قرو قد سان این 
2 و (۲) 
عفر : سز سن ول وتف تی ری مت اسن 
آن سته است (اجازہ بازشدئش را نداده‌اند)) و فرمود: اسحاق پیش من آمد و فسم شلد بد 
داد به حق و حرمت فلان که آیا شمشير دست مأمون شمشير پیامبر ## است؟ فرمودم: 
چطور می تواند شمشیر پیامبر باشد با اينكه حضرت باقر ۹۳ فرموده است: سللاح در ميان ما 
حانواده مائند تابوت ہنی اسرائیل است هر كجا تابوت بود فرمانروائی (اماست) آنحا اس 


د ۳ 


|191 75 حدتا مد بن الین عن مه بُ عَبْلِ الله بن هلال عن عقب بن خالِدء عَنْ مر ين سال عن 
آي عَبْدٍ اب قَالَ : ال 
2 صَلَيْتُ و حرجت ختی لد ری بان الباب اسْتَقبَلني عوّل لبنى | سن تال 3 کف امت 


> ال میم 


يا باب الله؟ قَالَ: فلت :من ينق ۳ يق الله فهو بخ . 
ال ای حرج من عن بي امسن انا نلق ب يَقُولُونَ: إن شِيِعتَكَ بِالْكُوفَةِ يَرْعُمُونَ نك 


ean 


۳۶۸/۱۰۸ البحار: ۲۰۸/۲۶ ۱۴ و‎ .١ 


'. البحار: ۲۰۸/۲۶ ح ۱۵ ؛ مسند اللامام الرضا 5 ٩۳/۱‏ ۲۳ 
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یہ قال: قلت: یا جا فلا لد اي یأر عظیم. َالَ: أو 
ا فلت َمَم قال: ذاك أَرَدْتٌ. 


7: 


ثلت: ها هَل نت نت ميلع عي کی ال انعم وت و الله , قال“ و خی ال يا با عَبْدِالل! 
E‏ أن نود عَل. ول أو كَمَلَتَ؟ قال: : : نعم. :. یت داك أَدَدْتُ. 


ي و و إن َك لاح رَشُولِ اف 


ا 


ل لبتي ا حسسن: ما تَصتَمُونَ با الَو ق بهم من ید و بهم من کب هذا آنا 
يا شون + و راب وَوِرْعَهُ و ان أي تد لها نَحَطَتْ لیم 
فا اتی نل رامن ما قول قَالَ: ف اقل عل تقال وا و اد لاو الله ما 


ہے ۳ کپ 


گات بو هاشم بون جُجُونَ و لا يُصَلُونَ حَتَى عَلَعهُمْ ا E‏ 

محمد بن سالم كويد امام صادی كه فرمود: نماز خواندم و خارج شدم تابه نزدیکگ درب 
یکی از غلامان فرزندان امام حسن 2 رسیدم؛ بيش من آمد و گفت: حال شما چطور است؟ 
عرض کردم: هر کہ ں پرهی کار باشد حالش خوب است. گفت: من از بيش اولاد امام 
حسن میآیم شنیدم آن‌ها می گفتند: شیعیان شما در کوفه می گویند: شما پيامبرید و در نزد 
شما سلاح پیامیر ×= است. 

به او عرض کردم: حرف بزرگی را به من نسبت دادی. گفت: مگر این کار را نکرده‌ای؟ 
(یعنی مگر به آن‌ها نگفته‌ای که سلاح پیامبر نزد شما است). عرض کردم: چرا. گفت: من 
هم همین را می خواستم. 

امام صادق شا فرمود: اگر تو را مأمور كنم حرفی به آن‌ها بكوئى خواهی گفت. مثل این که 
برای من بيغام آوردی؟ گفت: آری. عرض کردم: به خدا. گفت: قسم بخور به حق سه نفر 
(محمّد و على و فاطمه22) من مایلم خیلی بر من تا کید کنی. عرض کردم: انجام می دھی؟ 
گفت: آری. عرض کردم: منظورم همین بود. و به او گفتم: به بنی الحسن بگو شما يه اهل 
کوفه چکار دارید بعضی راست می گویند و بمضی دروغ من در پیش شما هستم و ادّعا 
می كنم كه سلاح پیامبر؛ يرجم و زرهش نزد من است. پدرم آن را پوشید به قامتش درست 
یامد برو بيش بنی الحسن بكو آیا آن‌ها هم چنین حرفی می‌توانند بزنند. 

محمّد بن سالم گوید: آنگاه حضرت صادی ا به سن ترجه نسود و فرمود: اين حسادت 
است» نه به خدا بنى هاشم نمی‌دانستند جه کنند و چگونه حج و نماز به پا دارند تا ایسن که 


.۲۶ البحار: ۲۱۲/۷۶ ح‎ .١ 
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ا شا هه حت اس پا مي صحب ُو قَال: ال رالا 
یه ارت علیات لته و یلاخ و نا غ نه صارَ إلى ان وا یه شم جِینَ 
یل سین اوةه الما 1 مه ثم تبض ُِض بَعْدَ ذلك منها. تال: قلث: ثم صار ال عَلٌ بسن 
الین بيه 5 نم صارٌ إلى آبيك ثم شم آنتهی إِلَيِكَ؟ قال: نَعَم. 

هب از سام دق پرسیغم هو مورد فوخ سردم میگویشد که تمه 
سس ےرا وت سو رات وا وکسا 


رسید؟ 


سك ی وج سید على ون سید وی رش تین ی 

فرمود: آری. 
[آ۷۸٦]‏ م١‏ - دنا مد بر ید الجبار» عَنْ أي القايمء عَنْ مه بن سَهْلٍ» اعَنْ ابراهيم بن أي ,البلاد» عن 

إسَْاعِيلَ بن محمد بن عَْدِ الله بي عل بن المَسَيْنِ عَنْ آي جَمْمَرٍ مد بْنَ له قال: 

ا حَضَرث عَم بْنَ سین لوف بل دك قَالَ: اخرج سَفَطاً أوْ صنْدُوقاً عِنْدَه تقال: با 
دا ایل َذًا الصنْدُوقٌ» قال: قخمل بَبْنَ ریت قال: سے جاء تە بَدغون في 
الصندُوق َقَالُوا: آغطنا تصیبنا مِنّ الصّنْدُوق. فقال: و الله ما کم فيه شی و لو كَانَ کم نے 
ی سا دق گان في لوق يلوح رول اف ر 6 0 
اسماعیل بن محمد گوید: امام باقر * فرمود: ب یش از آنکه وفات على : بن الحسین ‏ فرا 
تیا ما را ود ویو فی ESSER‏ ہے خرف را 
ہب د بس آن را در ميان چهار تن (كه چهار طرفش را گرفته بودند) بردند» چون آن حضرت 
وفات گرد برادران امام باقر ۷2 آمدند و ادّعا کردند که از آنحه در ميان صندوق بود بھرۂ 
ما را بده. فرمود: به خدا كه از بهره شما چیزی در آن نبود» اگر از بهره شما چیزی در آن 
می‌بود» پدرم آن را به من نمی‌داد؛ در آن صندوق سلاح و کتب رسول خدا ین بود (که از 
علائم و مختصات امام ا است). 


.۳۲۱/۳ الکافی: ۲۱۴۲۱۱ح۱؛ إعلام الوری: ۵۰۰/۱ ؛البحار: ۲۱۲/۲۶ ۲۵ معالم الدرستین:‎ .١ 
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[۱۷۹] ۱۹۔حَدَتَنا عمد بن اسي عَنْ اپراهيم: ری پور 

لت لا جَعْثرث: تنظر نی کب أبيكَ؟ مال َعَم. فُعلت: : سیف رسول اش تة و درغه. فقال: 
گا لی شم كذا قاشع هکره مت 0 
ابراهیم ؛ بن انی اللاد گو بد؛ : به امام جواد ا عرض کردم: آيا شما به کتاب‌های بدرتان نگاه 
می کنید؟ فرمود آری. گفتم: شمشیر پیامبر اه و زرهش. فرمود: در فلان محل بود؛ مسافر 
لغلا حضرت رضا») به آن محل آمد و نخد ين على ةيم املع سکوت کرد (لوضیح: 
منظورش از محمّد بن على خود حضرت جواد** است که به واسطة تقيّه تصریح نمی کند 
که بر داشته شته است - مجلسی ب-). 


[خخها] ٠١‏ - دنا عبد الله بْنُ جَمْمَرِ عَنْ محمد بْنِ ِیسی: عَنِ اَن بن قصال عَنْ بان عَن ان بن آي 

سار عَنْ آي جَمْفَر*٭ قال: 

كلع ید يطل بیع ایرث باب ورین ی رال رای 

ذاو ا2 ع الاک کل السلا اخ ما دارّتٌ دازت الامامه. 895 

حسن بن ابی ساره گید امام باقر كنا فرمود: سلاح پیامبر در ميان ماء مائند تابو تست در بنی 
اسرائیل» هنگامی که تابوت بر در خانة مردی از بنی‌اسرائیل قرار داده می‌شود؛ مردم 
می فهميدئد که بَة او فرمائروانی ذاذہ شدة است؛ مک اسث اماشتاه عمراہ سلاحست هر 
كبا که راقد 


[۷۸۱ 1-۲۱ حَدَننا عبد الله ن جَعْقر عن مب جیسی» عَن خمد بن عَبْد اف عن أبي سی بت بی 


داك -: وہ مرو سے و ال : عبط به جَبرَئِيِل ین السّاء و 


کانث خلقته مِنْ فِضَة و هو عند 8 


ی بتک متا ال کو یس 
کجا آمد؟ فرمود: جبرئیل + آن را از اسمان آورد و حلقة أن از نقره بود و أن نزد من 


آستا. 


۱. الب‌جار: ۶ ۔٣۳ٗعح‏ ۱۴۳ مكائيب ال رسول: ۵۲ 

۲ البحار: ۲۱۷:۲۶ ۳۲ 

٣‏ الکافی: ۳۳۴/۱ عم شيو ن اخبار الرضا ماف ۸۱ ح 14۵ مالى العبد و :۳۶۴ ۱۳۵۳ روشه ال واعتلین: ۹ وسائل 
الشیعة ۵۱۲/۳ ح۴۳۲۴؟ البحار: ۶۵/۴۲ ۸ 
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[ ۷۸۲ ۲۲- دنا د بن ده عَن ان َصالِء عَن آي ِلك عن مد الب عَنْ أي عَبْدِ اللہ قال: 
0 8 سر و 
الز مام تمرف بثلاثِ خصال: أن 2 رل الناس اي ۷ ۳ عنده ایا سول لله اد 7 لہ 


الْوَصِيّهُ و هو الَذِي ال الله تعال: إن ال یمک ان ثُودُوا المانات إلى هک( 7 0 
لیخ فبا بنرا الات في ی نرا ڈو الك عیث داز الشلاخ گیا کان وو عو Es‏ 


محمّد حلبی گوید: امام صادق*؛ فرمود: امام با سه خصلت شناخته می شود: 
١‏ او شابسته ترس مردم نسبت به مقام امام قبل است. ۲- در نزد او سلاح بسامیر نت است. 
انزد اوست وصتت او همان کسی است که خداوند فرموده: «خداوند به شما فرمان می‌دهد 
که آمانت‌ها را به صاحبانش بدهید». و فرمود: سلاح در میان ما مانند تابوت در بنی بنی اسرائیل 


است؛ مقام امامت در اختیار کسی است که سلاح سامير جن دست او باشد» جنانجه در مورد 
صندوق بنی اسرائیل چنین بود. 
]۸٣[‏ +2 دقن مدب عَْدِ الجبَارٍء عَنْ آي القایم لوق عَنْ محمد ب سَهْلٍ القت عن ابراهيم بن أي 
ER a‏ سے 
حَضَرَ عَل بْنَ ا تین ده الوت قَبْلَ لك أخرّجَ 7 السَقْط 1 أو الصَنْدُوقٌ عند قَقَالَ: با مدا 
سد ہبوت از نگ ڑل جا ان الصنذوق. ققالوا: 


سب" سیر ال 


أغطِنا تصیبتا مِنَ الصنذوق فقال: و الله ما لَكُمْ فيه تیه و لو گان لکم فيه طَيْءٌ ا دَفَعَهُ ال و 
كَانَّ في الصندوق یلاخ سول الله ن2 ۳ کہ 59 

عیسی بن عبداللہ گوید: امام صادق ** فرمود: ب یش از آنکه وفات على بن الحسین # فرا 
رسد زنبیلی یا صندوقی را که نزد و یود برد آؤرموالرسطات محمّدا این صندوی را 
سس ر بس آن را در ميان چهار تن (كه چهار طرفش را گرفته بودند) بردند» چون آن حضرت 
وفات کرد برادران امام باقر آمدند و ادّعا کردند كه از آنچه در ميان صندوق بود؛ بهرة 
ما را بده. فرمود: به خدا که از بھرۂ شما چیزی در آن نبود» اگر از بهره شما چیزی در آن 


می‌بود؛ پدرم آن را به من نمی داد در آن صندوق سلاح و کتب رسول خدا#ګ بود ( که از 





.١‏ الساء (۴): ۸ث 
۳ الہمحار: ۱۳۱۳۹/۴۳۴ جح معالم المدر. ستیں: TTT‏ 


Scanned by CamScanner 


ak 


۱ OT ۲6-حدتنا عبد اقه برد جم ا ہے‎ ]٦۸[ 
تنا باقن علق کن حكن وین کن ثولت بن مد نزن کی مر‎ 
اب رای ت قَالَ: : بت لت‎ 
۳ الل د # ۰ مرو ۵ ےو م اع ج ية‎ 
لسلاح موضوع عندنا مدفوع عنه نه لو وضع عند شر خلق الله کان بر لَقَذْ ح٤ أ‎ 
کو ہے 4 ےرم الگ 2 ۶ ر 6 بر ۳ اس ۳۳ ۴ جي یب‎ 
نه حيث بنی بالثقفيه و كان قد شق له فى الحدار فد‎ 


يآ 


۳ # 

الت فلا كانت مک یب ا 
2 ست صصہیحةہ عر سے رهی 

7ے ا چیہ مر 


عرو و رای جره خسَة عر یازع فََال: و تال رید آن اد توال ‏ حاجة 
قط فا ها نما إلاوَجَدَهُ معضروفا ره عن ای و ما وَصَلَ اه ك4 0 ٠‏ 
يونس بن عبد الرحمان گوید: امام کاظم ته فر هو د: اسلحه نزد ما یناد شدهء از انما 
محفوظ است؛ گر ترد بدترین مخلوق خدا گذارند» بهترین ایشان شوف پدرم به من خبر داد 
که چون با زوجه ثقفيه خویش عروسی کرد اطاقی را که اسلحه را در شکاف دیوار آن 
پنهان كرده بود؛ برای عروسی زینت کرده بو دنل بامداد شب زفاف؛ چشمش به دب ار افتاد؛ 
در محل شکاف جای پانزده ميخ دید و نگران شد» به عروس فرمود: از اطاق بیرون رو که 
می‌خواهم غلامان را برای کاری بخوانم بس شکاف را بررسی کرد و دید سر میخ ها از 
طرف شمشیر بر گشته ويه آن برخورد نکرده است. (نقل اين داستان دلیل محفوظ بودن 
اسلحه از اسیب است». 


ام 


[Ae]‏ ۵ - حدثنا عار بن موسی» عَن ا لسن بن ظریفیہ عَنْ أبيهء عن ا لسن ن ري تا 
م ۰ ]م هه و ڈا. حق رج * “مس و و ی وه 2 2 


اب 


سس pL SEA‏ الاب و ےس ج کا گے رح ےو کے موك کت و 
خرج البه ينه صرة فیها مانة دینار لينفقها بعمودان فمد يذه إلى خرقة فردها ثم قال: هَذِهِ عقا 


حسن بن زيد گوید: وقتی کار محمّد بن عبد الله بن حسن بالا كرفت و سردم را به امامت 
خویش دعوت کرد حضرت صادق ا دستور داد کیسه‌ای را آوردند؛ از درون آن همیانی 
را یرون آورد که صد دینار داشت تا آن را در مورد باغ عمودان خرج کند و دست نه 
پارچه‌ای برد و فرمود: اين برجم پیامپر تة به نام عقاب است. 





۳۱ ۲۱۶/۲۶ :راحبلا؛1١٠:نیظعاولا الکافی: ۶۲۳۵/۱ الارشاد: ۱۱۸۸/۲ روضة‎ .١ 
۳۰ ۲۱۶/۲۶ الیجار:‎ ۲ 
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ينذا بصاثر الدرجات 





]٦۸٦[‏ 1 - حدم سب ی بن اک عن ا اعد 72 ن عیسی؛ عن ' اد E‏ ا میں بان س اختن بن سار عن 


مد سپ 
2 )0 


2 یز 2 يي غا وت موب 9 
حسن بن ابی سارہ گوید: امام باقرظة فرمود: سلاح پیامہر در ميان ماء مانتد تابو تست در پنی 
اسرائیلء هنگامی که تابوت بر در خانة مردى از ؛ نىاسرائيل قرار داده می‌شود؛ مردم 
می‌فهمیدند که به او فرماتروایی داده شده است: همچنین امت امامت همراه سلاحست هر 
کجا که باشد. 


۔ سی زا وی ا پش 1 ہی ےت 2 5 عن ا اواج 21 وات و 386 7 کی 
[۸۷] ۲۷-حَدَنَْا مد ین خد ع ن کو ن عیسیٰ عَنْ ادبن عیسی»عَن عَبْدِ الأغلء عَنْ آي عبد الله تا فلت: 
إن الناس كمون في أي جَعْفَرعَة يَقُولُونَ: ما اف بت ین ولد بيه مثل قرابته و من هو 
9 و ہے ہے لئ تق ٤‏ یں 5 مك ۱ 
اک و کچ ت ع مر اف سی قال یش ف صاحِبٌُ عَذًا الأئر بنلاثِ خصال لا يَكون 


و قَصُرَتْ عَمَنْ هو 
ع جھ ۳ ا ڈور لے ترس ے اش ہے فو قل ص تر ۳ کے سس کوی پ ہی 
ني غَيْرِهِ: هو اول الناس بِالَذِي كَبْلَهُ و هو و صيف و عنده يلاح رَسُولِ و ای رہد سے 


عِنْدِي لا أَنارّعٌ نے " 

عبد الأعلى گوید: به امام صادق** عرض کردم: مردم دربارة امام باقرئة اعتراض كرده و 
می گفتند: چگونه شد كه امامت از ميان تمام فرزندان پدرش به در شد و به وى رسيدء با 
آن که در ميان آن‌ها کسانی بودند كه از نظر قرابت مثل او و از نظر سن بزر گ‌تر از او (مانند 
زید بن على *ة) بودند. در صورتی که امامت به کو چگ : وف واسطة کو كار 
بودنشان) ترسید؟ حضرت فرمود: صاحب امر امامت به سه خصلت شناخته می‌شود که 
مختص به اوست و در غير او نیست: ۱-او نسبت به امام بيشين سزاوارتر (نزدیک تر و 
منسوب تر) از ساير مردمست. ۲-وصی او است. ۳ سلاح و وصیت پیغمبر پت نزد اوست. و 
این‌ها نزد من است؛ کسی با من در اين باره نزاع نکند. 


TA]‏ 4 دنا مد بن یه عن َل بن الحَكمٍ؛ ؛عَنْ إِسْمَاعیل بْنِ بيع عَنْ عَنْ عاير بن جُذاعَة قَال: 
كنت ند أَنِعَبْدٍ بٍ ات فا ألا ریک تَصْل رشول اشعتد؟ تا ل: قلت: بل. 


١۔‏ البحار: ۲۱۷/۲۶ ح۳۲. 
". البحار: ۲۱۷/۲۶ ح ۳۲. : 
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جزہ جهارم ۴۴۵ 





فلع بقِمَطْر ففتخه فأخرح منه من اّما رُفِمَتٍ الْأَبدِى عَنّْها لك الاح كَقَالَ: مَذِہ 
7 سول الله و گان بُمْجبني میا كَانَمَا رز کال فِمَتْ عَنهع اي یلك الشاعَةً. 030 

عامر بن جذاعه گو بد؛ خدمت امام صادی ا بودم؛ فرمود: می‌خواهی کفش پیامبر © را به 
تو نشان دهم. عرض کردم: آری» جعبه‌ای را خواست و آن را باز کرد و از درون آن بك 
جفت نعلين خارج كرد مثل اين كه تازه آن را درست کرده‌اند» فرمود: اين تعلين ييامير نت 
است. تعجب من از اين بود كه چنان تازه بود مثل این كه آن را همین الآن درست کرده‌اند. 





[۱۸۹] 14 دنا د ین یهن اتب بن اسي عن الین القن عَنْ مان بن شرع عنرون 
شِمْرِء عَنْ جابر؛ عَنْ أي جَعْفر غ قَالَ: 
ال مير اينڪ جين یل مد من ناشّدَهُمْ ال : کم باه َل فِبِكُمْ أَحَدٌ وت یلاح 
سول الله وَدَوابهُ وَخَامَه 4 غَْرِي؟ قالوا: کی 
ات کو نے امام باقر تة فرمود: امير المؤمنين ا پ بس از كشته شدن عمر آن‌ها را قسم داد که 
نا کسی کف سنا منت لک ا رات سا بای یی سرورو 
انگشترش , باشد؟ گفتند: نه, 


٠٣۰ 4°]‏ فر میا اس ہے ی یت 
صت لیا بن ال بل أن عبد اش ال :لت داك عب اش یرهم أ 


َيف رَسُولِ ال چنده. 


ما أَيُوعَيْدِ الشعد: لاو رت َة هلا للصباغ ما رآ و لا بواجدَة من عبت قط جع ال: لا 
3 باح ہے سر ومن و 


آذری إلا ان يَكُونَ ركه آبوه و هو ص رقي ججر مان سینت 

ابو بصیر گوید: شنیدم سلیمان بن خالد از امام صادق ۹8 پرسید: فدایت گردم؛ عبداله بن 
حسن گمان می کند که شمشیر رسول خدا*22 نزد اوست. 

امام صادق #2 فرمود: نه به خدای کعبه؛ هر گز به چشم‌های خود آن را ندیده است و نه با 
یک چشم. آنگاه فرمود: نمی‌دانم شاید پدرش در حالیکه بچه بوده آنرا دیده در موقعی که 


1 الاحتجاج: ۲۰۰/۱(که تمام حدیث نقل شده است)؛البحار: ۲۱۸/۲۶ ح ۱۳۵ 
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FFF‏ بصائر الدرجات 
دز سحازه على س الحسين نة بوذه. 


ای لك 
يال سی اس مااع 5 2س 00 1 ۱8 ۱ ای تمد سے 8 نو : 5 أشاط ٠‏ 2 ِ 
"١ ۷۹۱ [‏ خدثنا أبو : مد عَنْ عِمْرانَ بن مُوسی» عن مُوسَى بن جعفرء عن علي بن باط» عن محمد بن 


و الا سأ 1 


لْمُصَبْلء عَنْ أي رة اي عَْ آي عَبْدِ اللہ قَالَ: سوت تقول 

وخ وسیٰ عِنْدناء ‏ عصا مُوسئ عِلدناء و تن رف اي ۱۳.۵ 
ابو حمزه ثمالی گوید: از امام صادق ۹ شنیدم که می فرمود: آلواح حضرت موسی و عصای 
او نزد ماست» و ما وارتان پیامبریم. 


۱ توس ل ۶ م ری بی و ٣ے‏ سرع سا ا کو سر ول اس گے 
[1۹۲] ۳۲ عدا مد بر الین عَنْ صَفْوانَ عَنْ أي ا تن ٭ قال: كان ابو عفر يقول: 


۳ 1 ۳ . ا ا سک ا کاو ا ع ریگ و 2 دع سے ای 
اما السلا فینا مفل النابُوتِ في بني إِسْرَائِيلَ یتما داز التابوث فثم الافر. قُلْتُ: فَیَکُون السْلامْ 
مُزايلاً للْیلّم؟ ال لا. ۲۱ و 
50-7 بی کو و حضصرت رضالئة از امام محمد باقر“ روایت کرده که فرسود: مشل 
سلاح در نزد ما مانند تابوت در ميان بنی اسرائیل اسے؛ هر کجا تابوت باشد نبوت در انجا 
از علم جدا می‌شود؟ (ممکن است سلاح به دست کسی افتد که علم امامت نداشته باشد؟) 
قر مو د: مجیر. 

۱ 0 د ت22 واف ون مركن بے ای ع عن مح بن شگین» عَنْ وح بن دَزاج عَنْ عَبْدَ الله 
بن آي يعور عَنْ أبي عَبْدِ الله قال: 
۴ حرف و‫ سا ل و اض ٦‏ لاق کے رر اس ہس و (۳) 
إن مَثْل السّلاح نينا مثل التابوت في بني إشرائيل حَيّث دار التابوت دار الیلم. 

[ ۲1۹6 ۽٣‏ حَدََّنا عبد الله بْنُ جَمْمَره عَنْ مه ن عيسئء عَن الحمَسَن عَنْ قَضالَة؛ عَنْ يي عَنْ آبیو؛ عَنْ عَبْد 
لله بن سلبان قال: سَمِمْتُ ایا جَنقَرٍ٭ یول: 
و سے سے رط و سر ۹ جس ہےر ق ر سای را اق ے رل 2 
ان السّلاحَ فینا كَمَثْلٍ التابوت في بني إسرائيل ان حَبْث ما دار التابوت فثمٌ السلك و خیش دار 

۱ البحار: ۲۱۸/۲۶ ح ۳۶. 

۲ البحار: ۲۱۹/۲۶ ح۳۷: 

۳ البحار: ۲۱۹/۲۶ ۱۳۸ 


Scanned by CamScanner 


جزہ چهارم ۴۴۷ 


اسلا نم الْعِلَهُ. '' 
عبد الله بن سلیمان گوید: از امام باقر شنیدم می‌فرمود: سلاح در ميان ما خانواده مانند 
سلاح پیامبر باشد علم هم همان جا است. 





[1۹۵] 55 عَدَّتَنا سَلَمَة : نطاب عَنْ َب ان یه عن تیم ن اجاج ضري عَنْ جام عَنْ عُعَل 
عن ون الي عن عون هل 
کان عصا مُوسی 2 لادم فصارث ال شعیّب ب نم صارّث إلى مُوسى بن جنران و با لیندناه و 
نهدي بها فا ِي عضراه کته جين عت ین هه و الط مُق 
وذث ایض گیا گان مُوسئع بضع پا وا و تلف لت ما يأفِكُونَ و نع کم 


ی ال عي 2 ار 


مر و ابا حَيْتْ ایب تا تما ایکون عم َا نان اخداهما في الکن + الألكسرئ في 
لقف و نها يمون ذراعا و تلقف ما تأفكُونٌ بنان. © 
محمد بن فيض گوید: امام بافر ا فرمود: عصای موسی کا از آن ادم بود كه به شعيب 


پک 


رسیك و سپس به موسی بن عمران کا رسید» آن عصا نزد ماست و اند کی پیش نزدم بود و 
برای قائم ماه آماده گشته است. او با آن همان کار که موسی ا می کرد انجام دهد آن 
عصا هراس آور است و ساخته‌های نیرنگی جادو كران را می‌بلعد. 

]٦٦٦[‏ ٦۔‏ دا أحد ب عد ء عن ا سین بن تي عَنْ فَضَالَة عن عَمَر بْنِ ابا عَنْ ليان بن خالد قا تال 
إن المحلة یه عُمُونَ ان يلاح رشولِ ات عند ولد ا َس 
وال لبوا و اللہ تق گان ِرشولِ اش سیغان نی حرجا علاماً مه في تَیْمَتيِه فليخبروا بعلامیهیا 


آ8 سے اق 


و و أسْائهما إن کانوا صاوِقِینّ وَ لَكِنْ لا آذری ابن عمي. 





.١‏ البحار: ۲۰۶/۲۶ ح۷ 
٦‏ الکافی: ۲۳۱/۱ ج ۱ (اختصار)؛ الاعامة و التبصر2 :۱۱۶ ح۸ (اغتصار)؛ كمال الدین: ۱۷۷۳ (اختصار)؛ 


الا ختصاص :۲۷۰ (اختصار)؛ البحار: ۳۱۸/۵۲ ح۱۹. 
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)١( فص‎ ٣ 


ا: قُلْتُ: و ما اشمها؟ قَالَ: اشم أحَدّهُمَا الرَسُومُ و الا خر ِلَمٌ. 
سلیمان بن خالد گوید: به امام صادق گلا عرض کردم: عجلی‌ها مدّعى هستند که شمشیر 
بيامبر نزد اولاد امام حسن ٩2‏ است. 

حضرت فرمود: به خدا دروغ می گویند» رسول خدا### دو شمشیر داشت در طرف راست 
یکی علامتی بود اگر راست می گویند علامت و اسم آن‌ها را بگویند» من بر پسر عمویم 
عيب جو ئی نمی کنم. 


)٢( 
عرض کردم: | سان ق یکی رَسوم و دیگری مخذم است.‎ 


[ ۷ ۳۷ حدقا آخد برد محمد ۶ ن ا لسن ن ويد عن قصال بن یوب نرب أبن قال: 
راکسا و ما ولوق في متكي بن مز َقَالَ: ألا يَقَولُونَ عند مَنْ كَانَ سلاح رَسُولٍ 
اجه و ما كَانَ في سَيْفِهِ ما عَلامَةُ جانیه إِنْ كانُوا يَمْلَمُونَ؟ 
نم ال نحم بن انيخا إل بغض از شی يما في الْوَصِيّةِ یت إلى علي 
کج نس له و لین لا اعت أن آژري ان خر“ 
عمر بن ابان گوید: نزد امام باقر صحبت از کیسانی‌ها شد و اعتقادی که دربارة محمّد بن 
حنفیه دارندء حضرت فرمود: مگر نمی گویند سلاح پیامبر نٹ در اختیار جه کسی هست و 
جه علامتی در دو طرف شمشیر آن جناب هست اگر اطلاع دارند. 
سپس فرمود: محمّد بن على گاهی احتیاج به وصیّت‌نامه بيدا می کرد با مقداری از آن 
خدمت على ؛ بن الحسین ۷2 می‌فرستاد و نسخه بر می داشت: من دوست ندارم بر پسر عمویم 
عيب جوثى کنم. 

A ۲‏ سم وسوس بی وباس عَنْ َد بْنِ مه بْنِ آي ضر عَنْ اد بن عثان» عَنْ 
لت تسوت ی یا عبٍ اش ع 


۱. المحار: ۶ ح۱۷. 
آ. توضیح: رسوم بدان جهت گفته‌اند که سرعت نفوذ داشت شاید صحیح رسوب باشد که در محل ضربت جا می كرفت و 


۳. البحار: ۶ ج 
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تس 


الله کان ٤‏ أَخرَشم تم قال  :‏ هَذًا الْأمْرَ بص إل من يوی له اك قدا گانث من الله يه 
شڈ خر يول اش کنا لبی کاو بقع هيده عل رأس رح 
عبد الأعلى بن اعين گوید: از امام صادق2* شنیدم که می فرمود: اسلحه پیغمبر 92 نزد من 
است» کسی نسبت به آن با من نتواند: نزاع كند (يعنى ميراث مخصوص ماست يا آنکه خدا 
نگذارد کسی آن را يزور از ما برباید یا بوذن آن رانزد ما انکار کند) ؛ همانا سلاح از سیب 
محفوظ است [در دست هر كس باشد از گناہ و لغزش بر کنار است] اگر به دست بدترین 
مخلوی خدا بیفتد بهترین ايشان شود (ولی خدا به دست او نمی‌اندازد) سپس فرمود: امر 
امامت در آخر به کسی رسد که جانه به سوی او کج شود (یمنی همه مطیع او شوند و یا آذكه طولاتى 
شدن فیتش سبب شود که مردم به شیعبانش دهن کجی کنند و استهزاء نمابشد) و چون خواست خدا دربارة او 
صورت گیرد؛ نيرون شود مردم گویند: اين جه واقعه‌ای است؛ خدا از بر کت ان حضرت 
بر سر رعیتش دست رحمت نهد (تا عقلشان کامل شود). 


اض 


[1۹۹4] ۳۹-حَدنَذا مب ا لسن بن عل بْنِ فضال» عَنْ آبی عَنْ ابرامیم بن حي الاشعري» عن ران ای 
عَنْ عَبْدِ الله بن سلبان قَالَ : سيعت آبا جر له یقول: 
السّلاحٌ فِينا نله التابُوتٍ في بنی إسرائِيلَ حَبْنا دار داز اللہ 0) 
عبدالله بن سليمان كويد: از امام باقر #ة شنیدم كه می‌فرمود: سلاح در خاندان ما به منزلة 
تابوت است در بنى اسرائيل» [در ميان ما هر كجا سلاح دور زند]» علم امامت دنبالش باشد. 
۷1 ۰۔ حْدَتَهَا اخجال؛ ءَ سی سر یق ابن نان عن الْمَرْرَّمِىٌ؛ عَنْ أبي دم ال 
کُنت آنا و أي الْقّدام حا حَاجَيْنٍ تال اث آم أي انقدام في ریق لتق نجثت أريد الا 
عل أي جط مه شرع ليكب كا رای قال و ین 
ہیر یی ایوہ و لا اَن عل عتي. تال: شم قال: انل نی 
میسن یہ عَمَيه فاطِمَة بنْتِ ا سین و طَرَّحَتْ لي وساد فَجَلَسْتُ عَلَيِها. 
قَانَتْ: یف آنت تیا المقدام؟ ُلتُ: پا بح جَمَلَنِيَ الله داك یا بنت سول الله. 


ہر 


ضر ےھ وگ 


ال لت : يا بنت رَسُولِ الله! شىء من ن آثار رَسُولِ الله تخت وال دعت وُلدھا فِحاءوا حمسة, 


.١‏ الكافى: ۱ م ]! روضه الواعظين : 2۱۲۲۱۰ رشاد: ۷۲ البحار: ۲۰۹/۲۶ ح۱۸. 
۲ البحار: ۲۱۰/۲۶ .1١‏ 


Scanned by CamScanner 





۴ 
۱ سا 0 رس ا سم ۳ الو ہے عم ال 
فقالت: با أبَا المقدَام! ا هه لاء 1 1 رضول الله ۲2۲ 5د و ده و آرتنی جَفنة فیها ضر عجین و ضبابته 
ا ۱ أن 5 " تع 3 . کہہے 5 ےم 
سم : هذه الحفتة التي آفییث إل سول ال جت ملء و ثرید قال: فأخذتها و 
رت * )0۶ 
مسحت بها. 


بو اف یی و پدرم مقدام به حچ رفته بوديم مادر پدرم مقدام در راه مدينه از دنيا 
رفت آمدم تا اجازه شرفیاب شدن خدمت حضرت باقر را بگیرم ديدم قاطرش را زین 
کرده‌اند و یرون شد تا سوار شود چشمش که به من افتاد فرمود: حالت چطور است ابا 
المقدام؟ عر ص کردم: حوہم) قدات شوم. بعد فرمود: به كنيز ى که اجازه برای او نکر از 
عمّه‌ام بعد به من فرمود: نرو تا من ب رگردم. من خدمت عمه‌اش فاطمه دختر حضرت 
حسين ا رسیدم برایم مسندى انداخت: روى آن نشستم فرمود: حالت جطور است ابا 
المقدام؟ گفتم: بسیار خوب. فدایت شوم دختر بيامبر. عرض کردم: ای دختر پیامبر! آیا 


0 یکی از آثار پیامبر < بيش شما هست من مشاهده کنم. 


١ 0 1 ۲‏ | ہے 1 تو و ۔ ۰ 3 
بیامبرند» بعد کاسه‌ای را به من نشان داد که در آن روغن با آرد مخلوط بود و اطراف کاسه 
با تسم آهن محکم شده بود فرمود: این کاسەایست که برای رسول و جو حم 


که آب گوشت سه ات من گرفتم و به عنوان برك دست بر آن مالیدم. *" 


۰ ١غ‏ دع المعو بن خفن عثر بن خيد الله بن اجو عن شليات بن جک دال 
کب إلى أ بي الحسسن الرّضائئه: عِنْدَكَ سلا یلاخ رشولِ اله د؟ فَكتَبَ إل بحَطه الي آغرفه: ۰ 


/ ٣ ند‎ 


سليمان بن جعفر گوید: نامه‌ای به امام رضاة نوشتم و برسيدم: آيا سلاح رسول خخمدا* 
در خدمت شما است؟ به خط خود که من آن را می‌شناختم پاسخ داد: آرئ تزد من است. 


E ۷۰۲ [‏ - حَدّننَا أَحَد بن مد بن عیتی؛ عَنْ أَحْمَدَ بن ڪڍ بن أي تضرء عَنْ أ بي ان الرّضائظة: 


.١‏ البحار: ۲۱۴/۲۶ ح۲۷ 


۱ عدا سه مجلسی جه دز بان این رواست می قرعابد: بودن این کاسه ترد فتاه دختر امام حي تاه منافى سار اسار ات 
مگر اینکه ا نزد او امائت گذاشته بوده يا ابنكه ايشان در آن مو هم در خانه امام بوده‌اند چنانجه از ظاهر خبر استفاده 


می شو د. 
۳ اب البحار: ۲۱۱۱/۲۶ ح .5١‏ 
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و سے کے د1 ۳ 

4 یر سيف رَسُولِ اعد تال مَصفود الحائل و قَالَ: أتاني اشحاق فَعَظَمَ بالق وَ السرم 

2 ق رح مر فان موه و ي ع عو ص ی ۱ 

بت لاه کر میٹ ودرو EEN‏ سی جسكں 8 

ی شس ای ا 
اب وس سم لوہ 8 است؟ گنت جطور می تواند شمشیر سامير تم باشد 
با اینکه حضرت باقر كه فرموده اسست: : سلاح در ميان ما خانواده مانئد تابوت نی اسرائیل است 
هر کجا تابوت بود فرمائروائى (امامت) آنجا است. 

[۷۰۳] ۴۔ و عن ناسین سوب عَن الب شوه عن ټی اي عن ان شنگان عن أبن بر 
تال : ال ابو باهش 


۳۹۲-71 8 


ر وشول اش نالعا و وزع و ره و وخ و بَفْلهُ الشهبای قَوَرتَ ذَلِكَ كُلَهُ عَلُ 
بن أي طالب عه ۲۱ 
بو بصیر گوونة لماع سائ غ فز وت سال خداءت از وسائل زند گی» شمشير و زره وائيزه و 
زینی با قاطر شهباء برجای گذاشت: و تمام آن‌ها به ارث به على بن ابی طالب ‏ رسید. 

[ ۷۰۶ اموق قي طني عَنْ فضالف نع بان ال: 
سات باب اشعه ع یتح دب الناس أنه دست ال آء م سَلَمَةَ روح ال یجن صَحِيِفَةٌ تنُومَةٌ؟ 
فقال: إن ول اش + ایض رت عل بن أي طالب« لته و سِلاحَهُ و ما هناك ثُمٌ صار 
إلى الحسسن 5 ثم صارٌ ال الحسسين ه. قال: فلث: ثم ال ابیت * م آنتهی إلَيِكَ؟ قال: نَع 7" 
عمر بن ابان گوید: از امام صادق * پرسیدم دربارۂ امو E‏ 
ام سلمه» همسر پیامبر دادہ شدء امام ۹۴ فرمود: چون پیغمبر 22 د رگذشت» علمش و سلاحش 
و هر جه نزد او بود (از نشانه‌های امامت) به علی٭ به ارث رسید: سپس به حسن و پس از او 
به حسین و سپس به على بن الحسين #* رسید. من عرض کردم: سپس به پدرت رسيد و پس 
از وی به شما رسید؟ فرمود: بلی. 


۲۳٩۳/۱ 2 البحار: ۲۰۸/۲۶ ح ۱۱۵ مسند الامام الرضا‎ .١ 
.۲۱ البحار: ۲۱۱/۲۶ ح‎ ۲ 
الكاف : ۵ ۲۳ ح۸ الآ رشاد: ۲ رو شه الواعظين: 0 ۱ اسجار: ۶ اا‎ ۲ 
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[۷۰۵] ٥۔‏ دنا تن اذ من سے اھ 3 


دحا ات تج 


چ ۳ 


عَنْ ماد بن عٿيان» عَنْ 


اط سے سی 


يسوب ۳ ال د ین او کل ۱ 
a‏ 


و ی ۳ 


اللہ شش م قَالَ: ان هذا کر بص إلى مَنْ 
عبد الأعلى بن اعين گوید: از امام صادق* شنیدم که می فرمود: اسلحه پیغمبر نة نزد من 
ست» کسی نسبت به أن با من نتواند نزاع کند (يعنى ميراث مخصوص ماست یا آنکه خدا نگذارد کی آن را 
پدور از ما برباید با بودن ان را نرد ما الكار کند) همان سلاح از آسيب محفوظ است إدر دست هر کس باشد از 
كناء و لفزش بر کنار است ]| اگر به دست بد‌ترین مخلوی خدا بفتد بهترین ايشان شود (ولی خدا یہ دست 
ار نمی‌اندازد). سپس فرمود: آمر امامت در آخر په کسی رسد که جانه به سوی او کج شود (یعنی 


همه مطبع او شوند و یا آنکه طولائی شدن غیتش سبب شود که مردم به شبعيائش دهن کجی کنند و استهزاء نمايند). 


سو سه 


]۷۰٦۹([‏ 41 عکا اي ماش عن ا ين ي سبي عن یهن ميل بن ناه عَنْ اي ية اه 
مقر ة: 
با ابا ها من كَانَّ عنده سیف رَشولِ الله و دِرْعُهُ و رایت لو و مُضحف فَاطِمَمَت َرَت 
ی 0 


ابو عبیدۀ حَذاء گوید: امام باقر ګة به من فرمود: ای ابا عبيده! هر كس شمشیر پیامب رة و زره 
و پرچم آن حضرت به نام «علو ته+ و مصحف فاطصیثْ در نزد او باشد» چشمش‌روشن است. 


الوص می 


[۷۰۷] 47 حَدَّتَنا عذران بن موسي عن مد بن ا مسين عَنْ محَمَدِ بْنِ عَبْدِ الله بن زُرارَة عن عیسی بْنِ عَبْدٍ 


وی ہس پر سد اومن تال: 

جَبرئیل إلى اتيت فَقَالَ: يا مدا ان باليَمَّن صا مِنْ ججارة مُقَعَد ا في خدید. قَابْمَ اِلَبْه 
ال : يمتني اي إل لین تجث با يبد َة إل عم الیل قرب 
هسب ذى قار و ما لد وشول ان جت تما و قلن دا لقاع صار ‏ ند 
و (۳) 





۷۳: البحار: ۲۰۹/۲۶ ۱۱۸شرح الزيارة الجامعة‎ ٩۲۱۰ الکافی: ۲۳۴۲۱ ح ۲؛ روضة الواعظین:‎ .١ 
.۱۰ مکاتیب ال رسول: ۸۸/۲ جح‎ ۱٩۳۶۸/۱۰۸ و‎ ۲٢ ۲۱۱/۲۶ البحار:‎ ۲ 
.۲۸۱/۸ البحار: ۲۱۱/۲۶ ح ۲۳؟ مدرك سفینه البحار:‎ ۳ 
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عیسی بن عبد الله از . جد خويش روايت کرده گوید: امير المؤمتين كة فرمود: جبرئیل 
خدمت رسول خداءتت رسید و گفت: ای محمّد! در يمن كن هست از سنگ که داخل 
آهتی است بفرست آن را بیاورند. فرمود: رسول خدا## مرا به يمن فرستاد و آن آهن را 
آوردم. آن را به عمر صیقل دادم از آن دو شمشیر ساخت: یکی ذو الفقار و دیگری مخذم. 
رسول خدا۶ شمشیر مخلم را خود بست و ذو الفقار را هم به من داد بعد آن مخذم هم به 
من ورسبك. 


ہے ۳ 


0:5 ومح رم تچ سر ہے 6سس بی 
نے 1 ات الفَشرلِ فط ر لمت آنا فَكَانَ و ان 7" 
س آي ونع زشول دنت الم و ن و كان 
ہیر سح رس پر رج ا فيد 0 
تو ك. 


[۷۰۹] ۹٦۔حَدَتَٰا‏ مد بن عَيْد ڄار عَنْ أب اقام عَبْدِ الرَّحْمْنِ بن اوه عَنْ مه بْنِ سَهّلء عَنْ إِبْراهِيمَ بْنِ 

جج ۳ سر پچ 8 پ8 ۳ کر بی ۳ E‏ كو اق 3 8 ماي ا ل ع 5 

آي اللاي عَنْ عیسی بن عَبْدِ اللہ بن مد پٺ عُمَرَ بن مه عَنْ آمو ام این بل عبد اللہ بن مخ بن عل بن 
پا سین قال: قالت؛ 

5 کس اھ رہ سے رہ ےک 5 کرش ك6 اھ ہں کے 

ينا آنا جالسَة عِنْدَ عند عَمَّي جُعفر بن مه إذ دما سَدِيدَةٌ جدارية قائت له و كانت ونه برل 


بج 


تاه قطٍ فط إل حائيه علب کم تم طني الفط لع رت هلبهط ا 
ثَالَتْ: قلت: قَدیئك. کیّف و1 أرَكَ آغلظت بعر قد کیت بسویکة؟ قال: آتذرین آى سىء 


قاف اا لو ايه زشول اش لاب قرب على فلت 


سے ص افع 1 کے ٠س‏ سے عم ول سا mm‏ ہیں سو ا 
رن لغ اغرج رة سوداء ثم مها عل سے نم أغطانيهاء فوضعتها عَل عَيْني : و اي هي جيهي 
م استَخرَجَ صُرّةٌ يها دنور قَذر اي ينار ال زو ها ین ناش ودنل وم 


تکون ب با ية بنجو نها مَنْ گان منها عَل تَلالَة أميال و لها اد شیّی الط كو الله ما أذرَكَها اي و 
و الله ما اف اذر کها 1 ل 





.1 الکاشی: ۱ ح۴ (مثله)؛ البحار: ۶ ع6‎ .١ 
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۴ن۴ بصاثر الدرجات 





تال نم شرح طر٤‏ أ خری وت ال مَذه دَقَمَها انضاً لِوَقْمَةِ تون بر المي نجو مِنْهامَنْ 
ميال م 


گان عل لات ایال ی این و ما شی ابص قَو الله ما أَدْرَكَها أي و وَوَ الله ما أَدْرِي آذرکها 
د ۱ 1 


ميحمل ی“ ن عمر بن على از مادر خود ام الحسین روایت کرده» گوید: زوزی نزد عمویم؛ امام 

صادی تن نشسته بودم کنیز خویش به نام «سعیده» را صدا زد و از او خواست کیسه‌ای را 
۰ 3 گی _ 

ساورد» ر تی آررد تگاه به مهر آن نود سپس کھ را شکست. سپس درون کیسه را نگاه 

۱ سے کی 5 

کرد آنگاه سر مبا رک خویش را بالا آورد و بر كنيز عتاب نمود. 

سعیدہ جه کرده؟ فرمود: می‌دانی جه کرده» دخترم! این برجم رسول خحدا#ة به نام عقاب 

است؛ آن را رها کرده ودم تا چون حمله کند. هر جه به نیرنگ ساخته‌اند می‌بلعد و برایش 

دو لب باز شود که یکی در زمين و دیگری در سقف باشد و ميان آن‌ها (بان دو نکش)» چهل 

ذراع باشد و نے يك ساسحته‌ ها را ہا زيائش می بلعل (جنائجه در ژمان موسی سا حادو‌های حادو گران را بلعید). 


[ ۷۱۰] ۰ ۵ - دنا عمد بَنْ اسي عن ان ناتء عن عار بن مَروان» ع عَنِ المُتَخلِ؛ عَنْ جابر قا ل: قَال بي أبو 
جرد 
أ1 تَسْمَعْ ول رَسُولٍ الله َلك يا علي و الله وین خاتم سلبان وَ الله لله لین عضا 
مُوسئ و 


منخل کوبلہ: امام باقر ت فر مود: مکر سخن سامير نت را تشنیده‌ای درباره على جا فرمود: ای 
علی! به خدا قسم انگشتر سلیمان2* به تو داده شده» به خدا قم عصای موسى : 2 به تو داده 
شده است. 


۳ ییون عَنِ انب سین اللوي عَنْ أي المْصَيْنٍ الأسيى» عن آي بَصِير 


2 مه ِنع نات او عل اڪاو ید عم مه عَتَمَةِ و هم ز ل ال حة حبه و و تر : هه 
مه یلیل مُظْلِمَة خرج علي م الامام و و عَلَيْهِ قمیض امه و ۲ في يدو خا اد لمات و جهن 





۱ البحار: ۲۱۶/۲۶ ۲۹ 
1 الہحا از ۶ حح۹ ۳ 
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مو سى *. 

ابو ب ہے کا امام بافر تا فرمود: شی امیر الم مين ا بس از تماق عخا با اصحاب جرد 
۱ نع اف 

حارج له و در مدان و سیعی (در كرفه) جمع بو دید و مى فرب د: غمهمة شمهمة(صداى 

مخصوصی است که در سيته بگردد و گرفتگی داشته ته باشد) و شب تاريك است. أمامى 

پیش شما امد كه بر تن سر اهن آدم خ و بر کے ےت اج - سلمان و عصای موسي کک دار 3 


ا کا لس الل و » 


۱ ۳ ات رھ بج ؟ لے ے 2 بت 1 ع 5 تچ بر ہج ات اك ۳ 
۱۳۱۳۱ 2 ے ای یسا بث اعد ب 2 محمد عن | تين ی سعد: 5 برت م سے یلع" ل سو ف في سر عن ا ن کان 


ي ي سر 
جم Fa‏ ا قر 7 5 
کے“ أي بم ال: : قال ابو عد | وت 
ET‏ ۳ ا را کا 7 کا ے2 
تر رسشول اخ عَن ال متا اع یف و یا و عَترَةَوَرَحْلا َل الْهبای فَوَرتٌ ذَلِكَ عل 
7 038 
سے ان ات 


ابو بصیر گوید: امام صادق٭ فرمود: رسول خداعت از وسائل ژندگیء شمشیر و زره و یڑ و 
زینی با قاطر شهياء برجای گذاشت: و تمام آن‌ها به ارث به على بن ابی طالب ۶ رسید. 


۳۳ ند ۱۵ ال ۳ مس و Ea‏ ۳۳ جا جك 
[۷۱۳] 2۳ عدئنا عمد بن اتی عن موسى بن سَعْدانَء عر ن عَبْدِ الله ین القايمء عن آي شید اراسان 0 
أب عب انه تة ال - وا ب ابو جعف 1 
8 ہے سی چ الل خر سے کی کا می ٭ ج ‏ قد و لہ خی م 
۷ ان سی ا سے سج ی ۲ میاه ۳ رھ 
إن اقاب اد 3 مَك و أراد أن موجه ال الک فة د 7 لا لا یل أحَد یکم طعاما و لا 
۹ سی 4 ہے سای و و وی کو کی ہت اس ال ا عو Ere‏ 
شراب و تما ححر موسی بن عمران = و هو و بعم فلا بزل منزلا ! نمعث مها دمن کان 
۱ سے ل سم اک ر سے گے ×ط ۳ 7 و مس کے I‏ 
جَایماً َب و من كَانَ ظايئا رو هو زا دهم ختی ینزلوا النجّف ین ظهر الكوفة. 


ابو سعيد خراسانی گوید: امام باقر فرمود: : چون حضرت قائمخة در مکه قیام کند و خواهد 
موجه کوفه شود منادی قریاد کشد که: کسی خوردنی و آشامیدتی همراه خود بر تدارد؛ و 
سنگگ حضرت موسی كه که به وزن یک بار شتر است با آن حضرتست. در هر متزلی که 
فرود آیند. چشمه آبی از ز آن سنگ بجوشد که گرسنه را سیر و تشته را سيراب کند و همان 
مگ توشه آن‌هاست تا هنگامی که در نجف به بشت کوفه فرود آیند. 


ال ia j‏ سر ج الهج 


[۷۱۶] ٤۔‏ خدکنا يعقوت بن يريك عن محمد بن 


۳ سی أ ظ سوس a‏ 9 لڑےھ 


ب عم عن عمر بن اس سم برد بسن تُعارِيَةٌ عن أي 





۲ لحار: ۶ ۴° 
۲ الکافی: ۱ ۳: اليحار: ۶ ۲۱؛ شرح الزيارة الجامعه: تی 


۳ الخرائج و الجرانح. 5۲ لاسجا و - ۲ سح ۷ . 
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۴۶ بصائر الدرجات 





سی سی کت 


س 


في تَوْلٍ الله تَبارَكَ و تعال: طإنٌ الله يَأمْرْكُمْ آن تُوَدُوا الأماناتٍ إلى أَهْيها وَإِذَا ا گن ب 


سس هھ و اي سل و گے و اس 5 ام میں سی کر د 
الاس أن عُکُمُوا بالْعذل إِنَّ الله نعما یَعظکُم به" ۶ء قَال: انا عنی أن نود الاوّل منا إلى 
الامام الَذِي يَكُونٌ بَعْدَهُ دو للع و سس 7 
امانتها را به صاحبانش بدهيد! و هنگامی كه ميان مردم داورى می کنید. به عدالت داوری 
کنید! خداوند اندرزهای خوبی به شما می‌دهد» فرمود: منظور ما هستیم که امام اول مابه 
۳ بعد خود وت و 1 و کتاب‌ها را بسپارد. 


نے 


تی 8 ام نمی عن و عبد ال ٹا 9 


۴ 0 ۲ 21 ۹ نے اللہ خر سے پمیر سحن کس پچ 


ی . سلس 
ىی لہ هی 


507 مد فَقَلْتٌ: بك اق إل عيض نف سای وایسغ الذي 
فقال: يا أبَا مدا إن أي لیس دزع رَسُولٍ اعد و كَانَثْ ستَحبٍ على أ رف و ان ل لبنتها 
تکانث و كَانَثْ و إت کون من الیم گیا انٹمن زشولِ ات شمه كآنه نه یرم نطائها 


يس !ا 





باقن توق ماك لا ری ج51 

ابو بصير گوید: به امام صادق ۶ عرض کردم: قربانت كردم من می‌خواهم دستی روی سین 
شما بکشم. فرمود: مانعی ندارد. من دست به سینه و دوش‌های مار كك حضرت کشیدم. 
حضرت فرمود: ای ابوبصیرا چرا چنین می کنی؟ عرض کردم: قربانت گردم» من از يدرت 
شنیدم كه می فر مو د: فائم ساثا سےهەای گشاده و دوش هائی باز و عریض دارد. حضرت 
فرمود: ای ابو بصیر! پدرم زره پیغمبر 22 را بوشيد برايش بلند بود به طوری که روى زمين 
كشيده می‌شد» من هم وقتی أن زره را بوشيدم به زمين می رسید ولی چون قائم بپوشد» مشل 
ابنست که خم رغ بوشيده است و دامن آن به زمین کشیدہ نمی‌شود. گوئی اطراف آن را 


.۲۰ الخرائج و الجرائج: ۶۹۱/۲؛ البحار: ۱۳۱۹/۵۲ ح‎ ٣ 


Scanned by CamScanner 


جزء چهارم ۴۵۷ 


گره زده‌اند. کسی که عمرش از چهل سال تجاوز کرده است: صاحب الامر نیس (0 


٣ [Y1]‏ - دا عانعن سَغْدِ بن سي عَنْ صَفْرَاكبْن يخي عَن أي اسن الرّضائة ال : ال 
د اي يلاج سول انه و قذ دل عُمُومتي ین ذَلِكَ کم فقال صفوان ودگ تاسيف 
رَسُول یی فقال: انان إِٰحاق بد عفر ر فَعَظُمَ عَلَ ۶[ و عل و سالنی باس وج مَةِ سیف الَّذِي 


و خی ال ال نے 


َو یف وَسُولٍ اعد تال قَقَلْتٌ: کیت کون عناو کذ َال ُو جنر :مل 
لشلاج ذامل ابو في بني إرافيل حَِتُ ما دار دار لق ا ال: تاه ن زي ادر شیب 
رَسُولٍ اله #ڪ؟ فقال: ترّل به جَبَثیلُ ین السّماء و كَانَتْ حِلْينهُ فِضَّةَ و هو جنیی. 7" 

رای ری یه ناز ری سر تھی انچ چ و 
حرمت فلان؛ که آیا شمشیر دست مأمون» شمشیر پیامبر ## است؟ فرمودم: چطور می تواند 
شمشیر پیامبر ف باشد با این که حضرت باقر 32 فرم ده است: سلاح در ميان ما خانواده مانند 
تابوت بی‌اسرائیل است هر کجا تابوت بود فرمانروائی (امامت) آنجا است. و از آن حضرت 
در مورد ذو الفقار شمشیر رسول حدايٹ پرسیدم که از کجا آمد؟ فرمود: جبرئیل 2 آن را از 
طز ہہ سر وس وروی 


[۷) ۵۷ حدتنا مد بْنْ الحستينء عن مه بن ٍنماعیل عَنْ آي إِسَاعیل التراج» عَنْ بش بن حفر عَنْ 
مضل بْنِ ره عَنْ أبي عَبْدِ افخ قال: شیعته يُقول: 
آتري ما کان بيش وت فا 
وال لت گے قَال: دایم کا أُوقدَ ا له الا آتاء ثيل توب مِنْ یاب لته تاه 


|یاه مره او لا برت فا حضر رایع مؤت ت جَعَلَهُ في تَميمَة نے ای ات 
إِسْحَاقٌ2ه و عَلَقّھا شاد یت ع د وت هه ا ولد يو شف« ها عليه وَكَانَ في عضده 


ا ان ین آثرو ما كَانَ فا آغرجه وف" بیضر القَمِيصٌ ین اللَمِيمَة وج یعون 

۱ اين ابر بصیر یحیی بن قاسم نابینا بوده» وى احتمال می‌داده که امام جعفر مادق 3 مهدی موعود باشد؛ لذا با اجازه 
حضرت دست روی سینه و دوش‌های مبار کش کشید تا علائم او را امتحان کند» حضرت هم با توضیحات خود او را 
متوجّه نمود که من که اکنون بیش از چهل سال دارم قائم نیستم» قائم کسی است که در نظر بینند كان بيش از چهل سال 
نداشته باشد. (حجت الاسلام دوانی غ 

۲ البحار: ۶۷/۴۲ جح ۱۱۲ مسند الاامام الرضا ک2 ۹۴/۱ ۲۵ 
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ل ب م 


1 2 سم و وت کہ 3 ميان ۱ هه ۳ ۱ 
ره فهو قوله له تعالیٰ: ای لاجد لم جر ہو یب ولا ان تفتدون» + ذَلِكَ القَمِيصٌ نالفي 
ار من ال ۱ 

E‏ اگ ہی ہے کے کے و 6 ۱ ما ا ال کا تم ورت علا اه 
سی سوب سين تال إلى اعلف سم ذات. کل حي درت ے 2 


َه ققد آنتهی ال مدع و علی أل بني =" 


۲ ۽ ج 
07 م عمر گوید: امام صاد یئا ره من قرمود: می داتی ران ب سک = جه ع رص 
۳۹ 
کردم: نه. فرمود: چون برای ابراهیم = اتش افروختند» جیرئیل تا حامهاي از حاصه‌هصای 
او پوشید وبا ا ن جامه گرما و صرما به حشرت ابراهيم = ڑیائی 


بهشت برایش آورد؛ 

نمی وسائيدء چون مر گك حضرت ا براعيم گا در رسید) آن وا در غلافی نهاد و به اسحای مت 
آویخت. و اسحاق غ آن را به يعقو ب كه آوبخت و چون ن بوسف اتلد * شد ان :را ہر لو 
آويخت و در باژوی او بود تا امرش به آنجا که بایست رسید (زمام گر مس وت 
گرفت) و چون یوسف آن را در مصر از غلاف يروت آورد» یعقوب بوی خوش اد را 
یھت و خن اسن كه کی گر سو سی کرای سن سو ی و سیک رااحساس 
می كنم -بوسف:۹۴ و ان همان پیراهتی بود که خدا از بهشت فرستادہ بود. 

عرض کردم: قربانت گردم آن پیراهن به جه کس رسید؟ فرمود: به اھعلش رصید: سپس 
فرمود: هر یغمیری که دانش یا چیز دیگری را به ارث گذاشته [دریافته] به محمد 2 و اهل 





۲ الکافی: ۲۳۲۸۱ ح۵ تفسیر العیاشی: ۱۹۳/۲۲ ح۷۱ علل الشرایع: ۵۳/۱ ح ؟؛ كمال الدین:۶۷۶ ح۷۸؛ الخرائج و 


الج رائح: ۶۹۳/۲ ح۶؛البحار: ۲۴۸/۱۲ ۱۴ شرح الزيارة الجامعة: ۷۱ 
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اس 


2 


rf 
اسامی اهل بھشت و جهنم در صحفه‌ای دزد اهل ددت شا‎ 
وو کک کڑس مس وو سس سے سا سے سے سے سس جد‎ 
و النار‎ e باب نی أن الأئْمَتِ نے الصحِفة ای فِيهًا نما 0 الحنة و‎ 






تقس اق اقل لع سے 


[۷۱۸] 1 - عدا أبن عن خسن وش نی 
کر ند أي عَبْدٍ ات بذء الادان و قَِصَةُ الإذان ني إشر ام ی ألتهى ال السَّدْرَةٍ 


متهي قَال: اب اشنرۂ اه ما جاوَرّ خلوق فلت قال: طإثم م دناد فَکَانَ قابَ 
تسین أأذن ۳ إلى عَبْدِهِ ما او یه(" قال: قَدَقَمَ إلَبْهِ یاب أضحَاب الْيَمِينِوَ 


لو سر نا 


اماب ب شم قَال: حب بيسن لین یمه ففْتَحَه فَتظر له ادا فيه ناء هل 


ال ۳۹ منیا زل الیّه من ربه» تال: نع ال سول اللجنٹ: َال ژؤمِنُونَ 


كل آمَنَ بالله و مَلایکته 7 قال: فا رَشول انه#ه: «رینا لا ثواخ‌ذنا إن 


نينا أو أَحْطَأَنَا4 قال: ال الله: كَد فَعَلْتُء قال: نا ای وربا و لا نا الا طاق 
١۔‏ النجم (۵۳): ۱۰۸ 
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لد و يكن 


1 مر ۷ » ساب ۳ 1 و رو 242 ۰ی 
لنا به و اغف عتا ال آخر السَورَة و کل ذلك يُقول الله قد فعلت. 


5 قز ہے تن ۱ وس .. سرب و عت ہو سم اک ی نج كه ربو ذه 8 
قال: 2 طوی الصحيفة فامت‌کها بیمینه و فتح شه اصخاب الشيال؛ نادا فيها استاء اهل 


النار و أَسْمَاءٌ آبانهم و قَبائلِهِمْ ال: ال رول اشغند: رب ان هؤُلاء قَوْمٌ لا يُؤْمِنُونَ» قال: 
قال ال“ (قَاصَْحْ عَنْهُمْ ول سَلامٌ قَسَوْفَ بَعْلَمُونَم۔''' 

ال كلها تر ین مُناجاق ره ود إل اليِتِ امور ثم قض ص الب و الصّلاة فيه شم رل و 
مَمَهُ الصّحِمََانِ مها إلى لب أي طالب" 

عبد الصمد نم سکن گوید: خدمت تقو صادق ۶+ صحبت از ابتداى إِذَان و داستان آن در 
معراج پیامبر افلا شد تا رسيد به سدرة المنتهی» حضرت فرمود: سدرة المنتهی به پیامبر كفت 
که هيج مخلوقی تاکنون از من رد نشده بعد آيه را خواند: «سپس نزدیک تر و نزديك تر 
شد. تا آن که فاصله او (با بیامیر) به اندازۂ فاصله دو کمان یا کمتر بود؛ در اینجا خداوند 
آنچه را وحی کردنی بود به بنده‌اش وحی نمود- نجم:۱۰۸». فرمود: آنگاه در اختیار پیامبر 
نامه اصحاب یمین و اصحاب شمال را گذاشتند» فرمود: پیامبر کاب اصحاب یمین را به 
دست راست خود كرفت و آن را گشود. در آن اسم بهشتیان و اسم پدر و قبيله آن‌ها را 
مشاهده کرد. 

فرمود: خدا به او فرمود: «پیامبر به آنچه از سوی پرورد كارش بر او نازل شده ایمان آورده 
است- بقر ه: ۷۲/۵ امام فرمود: رسول خحد| 8ث جواب داد: او همه مؤمئان (نیز)» به خداو 
فرشتگان او و کتاب‌ها و فرستاد گانش, ایمان آورده‌اند»» رسول خدا:2 فرمود: «پرورد گارا! 
اگر ما فراموش يا خطا کردیم ما را مؤاخذہ مکن». خداوند در جواب فرمود: قبول کردم 
باز پیامبر عرض کرد: «پرورد گارا! تکلیف سنگینی بر ما قرار مده» آن چنان که (به خاطر 
گناہ و طغيان») بر کسانی که بيش از ما بودند» قرار دادی ...تا آخر سور و خداوند 
می‌فرمود: قبول کردم. 

بعد فرمود: رسول خداث* دیوان را بست و به دست راست گرفت. آنگاه نوشتۀ اصحاب 
شمال را گشود که در آن اسامی جهنمیان و اسامی پدران و قبيلة آن‌ها بود» امام 3 فرمود: 


۱. البقره (۲): ۲۸۶۲۸۵ ۲, الرخرف (۴۳): ۸ه ۸۹ر 


۳. البحار: ۳۸۷/۱۸ ح۹۵ و ۱۲۳/۲۶ سح ۲۰. 
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رسول خداک# عرض کرد «پرورد گارا! این‌ها قومی هتد كه ايمان نم ىآورند- 
زخرف:۸۸ خداوند فرمود: ويس (اکتون که چنین است) از آنان روی بر گردان و بگو: 
دسلام بر شماه» اما به زودی خواهند دانست». 

فرمود: وقتى از مناجات پرورد گار فراغت حاصل کرد به جانب بيت المعمور رفت بعد 
داستان خانه و نماز در آن را ياد كرد سپس پائین آمد وهر دو توشته با او بود و آن هارا در 
اختار علی بن ابی طالب كه فر ار داد. 


۳ کا وم قر 


[۷۱۹] ۲ حدثا ا خد بن تی عن مُحَمَّدِ بن انماعیل: عَنْ , مه بن اليل اع ن أي الصّباح الان عَنْ آي 
عقر عة قال: حدتیی أبى عَمَّنْ کر قال: 


الي یی چ 


حرج عَلَبْنَا ول الم نڪ و في بی ال" كتابٌ و في يَدِه ری تاب الاب الَّذِي ل 
2 از 1 مر را ينم 0 ار حن الرجیم کتات لال الح ة باشاتهم و أضياء آبانهم لا ب ۳ اد نهم 


۔ تہ 
واحد و لا د يُنْقَص منهم واحد 
کم نگ اي ب تسده والیْشریٰ 7 کتات من الله » ال رن الیم لاخل التار بأشائهم و أشماء آبائهم 


7 7 ر0 


0 سانلع یم لا يراد فيه واحد و لا ينقص مِنْهُمْ واحد. 

ابو و الصباح كان گوید؛ امام باقر تة قرمود: پدرم از شخصى نقل کرد كه گفت: رسول 
خدا*ت بيرون آمد در دست راستش كتابى و در دست جبش كتابى بود. كتابى که در دست 
راست داشت كشود و خواند: بسم الله الرحمن الرحيم نوشته ايست با اسم بهشتبان و اسم 
پدر و قبيلة آن‌هاء یک نفر کم و زياد نمی شود. 

بعد کتاب دست چپ خود را گشود و خواند: يسم الله الرحمن الرحيم نوشتهايست با اسم 
جھنمیان و اسم پدر و قبيلة آنها كه يكى كم و زياد نمىشود. 





[YT*|‏ ۳ حلا اند یه عن علي ن سک عَنْ عَمْرِوء عَن الاعمّش قا ل: قال الكَلىٌ: 
يا آغتش! أى کی ء دما م سمعت من تناب عل 2د؟ 
ال فقَال: انی شتی ب طرف عن ال سمعت علیاعد و هو یقول: آنا سیم النار 
1۳ أا الثار تا الْكَلْيُ: عندی أعظم عا عندك أعط 
من متي فهو ني ون قصاني فهڌ هن أل ا 5 مه 1 يسنت 
رول اد علیًت كنبا فيه تخل الجن و و ناء آغل التاره توص ند ام سَلمَة فا ول 





۱ البحار: ۱۴۶/۳۶ ح۱۷ و ۱۲۵/۲۶ ح ۰۴۱ 
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۳ گے 
سے بي ۳ 3 


ابو بكر طَلبَهُ قَقَالتْ: لیس لت نا ول مر لب َقَالَ: یس لَكَء فلا وَل عثمان ن طَلَبَهُ فقا 


یش لَك فا ول هه )00 
اعمش گوید: کلبی به من گفت: ای اعمش! جه چیز دشوارترین مناقب على ٭ است که 
شنیده‌ای؟ اعمش در جواب گفت: موسی بن طر بف از عبایه نعل کرد که گفت: از على 
شنيدم می فرمود: من قسمت کننده ه جهنم هستی هر که مرو من باشد از من است و هر که 
مخالفت با من کند اهل جهنم است. 
کلبی گفت: من بزرگ تر از این را دارم رسول خحد اعد در اختیار على عه گذاشت کتابی را 
که اسم بهشتیان و اسم جهنمیان در آن بود» رسول خدا*ة* آن را به ام سلمه سپرد؛ ابو بكر 
که مقام خلافت را كرفت آن کتاب را از او خواست» گفت: : مربوط به تو یست؛ عمر که به 
خلافت رسید از ام سلمه کتاب را خواست گفت: از آن تو ست علمان که عهده‌دار 
خلافت شد از ام سلمه کتاب را حواست گفت: به تو مربوط نيستء وقتی على ا به خلافت 
رسيد؛ أن را به او سپرد.. 

[۷۲۱] ؛ - کدتنا (براهیم بن هاشم» ۰ عن این بن سیف عَنْ أبيهِ قال" یی آبو القایس» يلا اسف 


ا 


ال: سيعت جنرب ول: 


یفلت ود شول اعد اناس َم رقع َد 4 اين قابضاً عل که شم فا آَتَذرُونَ اني کفی؟ 


َالوا: اله و وله انی َقَالَ: فيهًا آشتاء 4 أهل ات و آنعاء آبانه: هم و قبانلیم ا يوم الْقِيامَةٍ 


| اي ا 


م رف يَدَهُ الیشری فَقَالَ: ایا الناس! | سی كَفِي؟ قالوا: الله و وله أغلّم. فَقَالَ: سما 


یا 


سے 


آخل | لنار و أَسْمَاءٌ آبانهم م و قبالهم إلى یرم اليا 


نم قَال: عم نورق یذ قرش ی شم 0 


۹ 


np‏ معيو ی عرس با وت سم 
و مگ مت چیستت؟ که خی لقيش داناش ت 


فرمود: در آنست نام هاى امل بھشت و نام‌های پدران 2 فبابل آن‌ها تا روز قامت. 
۱ المتافب : ۱۱/۲؛الجار : ۱۲۶/۲۶ ح ۲۲ ٹھج السعادة: ۳۰/۸ 


۲ الشوری (۴۲): ۷ 
۲ الکافی: ۱ ۱۶(بغیر هذا الاسناد) ؛البحار: ۱۵۸/۵ ح ۱۱۳ مکاتیب الرسول: ۳۲/۲ ۷ 
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سپس دست چپش را بلند کرد و فرمود: ای مردم! می دانید در این مشتم چیست؟ گفتند: 
خدا و بيغمبرش داناترند. فرمود: نام هاى دوزخیان و نام هاى پدران و قبایل آن‌هاست تا روز 
قسامت ایی مشخصات بهشتیان و دوزخيان برایم چنان روشن است که گوبا در کف دستم موجود است). 

سیپس فرمود : خدا حكم فرموده و عدالت نموده؛ خدا حکم فرموده و عدالت نموده؛ 
+ گروهی در بهشت و گروهی در دورخند!, 


٥ ۹‏ ٥۔‏ حا عبد ان بن یه رایع بن یه من فا بن سويب عن أي حفص الام گی عَن 
مش قال: قال الک 
اما لاقي انأ آي طالِب:؟ قال: فلث: حَدَئَنِي مُوسَى بن طریف عَنْ عَبابَة 
قال: سيعت خعَلِیاث : قول: نا تم الثار لو و اا 
شخت یاه کِتاباً فيه ناء اَل ات2 اء آهل الثار. 
اعمش گوید: نیب مور مت اا ا ات ۴ے 
شنیده‌ای؟ اعمش در جواب گفت: موسی بن طریف از عبایه نقل کرد که گفت: از علی ‏ 
شنیدم می فرمود: من قسمت کننده جهنم هستم؛ کلبی گفت: من بز ركك تر از این را دارم؛ 
رسول خدا 22۶ در اختیار على ٭٭ کتابی‌را گذاشت که اسم بھشتیان و اسم جمسان دز آن ود: 
[۷۷۳] ٦۔حدتناغ‏ مد ین يي عَنْ عبد الم بن بر عَنْ آي جنر قال: 
ی الشابعةٍ و أنتهئ ' إل سِدْرَة امتهم قال: فَقَالَتِ السَّدْرَةُ: ما جاور 


لوق قَبْلَكَ ثم دنا تل فَكَانَ قاب قوسیٰن و أذ قوسي ° 

قال: فدفع إِلَيْهِ کتات آضحاب اليَمِينِ ر کتات ا الشمال: فَاحَدٌ کتات آضخاب یمین 
ينه و َة و نظر فيه ل زیر نا أل الح و نع آباهم و تالم 

قال: و کح صَحِيفَة أَصْخَاب الشمال و تظر فيه َإِذا فیه سء آل النار و ناء آبائهم و تلهم 


رل وَمَعَهُ الصجیقتانقَمَهاان عم بن أي طالب ع !"ا 
عبد الصمد بن بشیر گوید: امام صادق ا فرمود: چون پیامبر :22 به انتهای آسمان هفتم و به 





.١‏ البحار: ۱۲۶/۲۶ ح ۲۳؛ المناقب لابن شهر آشوب ۱۶۰/۲ ۲. النجم (۵۳): ۸۔۱۰., 


.۲۴ ۱۲۶/۲۶ البحار: ۱۳۷/۱۷ ۳۱ و‎ ٣ 
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سدر؛ المنتهی زر سید سدرۂ المنتهی به پیامبر 28 گفت: هيج مخلوقى تاکنون از من رد نشل؛ 
[بعد آيه را خواند]: سپس نزدیک‌تر و نزدیک تر شدء تا أن که فاصله او (ہا بیامیر) به اندازة 
فاصله دو کمان يا کمتر بود؛ در اینجا خداوند آنچه را وحى کردنی بود به بنده‌اش وحی 
نمود- نجم:۸٠‏ ۱ ۱ 

فرمود: آنگاہ در اختیار بیامبر 28 نامۂ اصحاب یمین و اصحاب شمال را كذاشتند» پیامبر 2۷« 
کتاب اصحاب یمین را به دست راست خود كرفت و آن را گشود در آن اسم بهشتیان و 
اسم پدر و قبیله آن‌ها را مشاهده کرد. 

آنگاه نوشتة اصحاب شمال را گشود که در آن اسامی جهنمیان و اسامی پدران و قبیل آن‌ها 
بود» سپس پائین آمد و هر دو نوشته با او بود و آنها را در اختیار على بن ابیطالب ا قرار داد. 
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۶ سے‎ 
mr 

همه قرآن نزد اهل بيت 2# 


2 


۳۳ 










بات فِ مه آن دهم میم م الآ الذٍی آنزل عل سول اللہ 


ازم اعل بوت ات مہ فرآنی كه بر رسول خداظ نازل شدہ است 





ما تہ عه آن يَدَعِىَ أن ند کییع الْقرْآنِ كله ظاهره و باطنه غَيْدُ الْأَوْصِيَاءِ. ٩(‏ 
جابر گوید: امام باقرظه فرمود: جز جانشيئان بيغمير کسی را نرسد که ادّعا کند ظاهر و باطن 
تمام قرآن نزد اوست. 


١ ۷۲۵ [‏ دنا خد ن مه عن ا لن ن عجوب عَنْ عَمرو بن آي الْفدام» عَنْ جابر» قال یت با 
نت ول 5 
ا تی اعد ی الثاس أنه جع ار كله کا رب و ما با و له کته ان 
ملاع بن أي طالب و الأبكَة ین بو © 
جابر گوید: از امام بافر** شنيدم كه می‌فرمود: جز دروغگو هيج كس از مردم اعا نکند كه 





١‏ الكافى: ۲۲۸/۱ ح ٢؛الفسیر‏ الصافی: ۱۲۰/۱/صول الاصلیة:۲۹. 
۲ الکافی: ۲۲۸/۱ ح ۱ تاو یل ال یات:۱۴۳البحار: ۸۸/۸۹ ۱۲۷ 
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تمام قرآن را چنان که نازل شده» جمع كرده است: و کسی جز على بن ابی طالب٭ و 
امامان بس از وی خلا ان را جنان که دای تعالی فرستاده» جمع و نگهداری نکرده‌اند. 


[۷ ۳۲ کا عند بے الین ۽ عن َب ارم ن أب , مایمن سال بن آي سَلَحَة قال: 
اَل عل أي عند اوآ اشتيم خزوناین اران ب عل ما بغرا افاس ققال و 
ا میں س ار کار یر لاش علٰی شوم اه توت تام قرا نات 
ر وجل عل له و اش اف الَّذِي کب علخ 

و : َخْرَّجَهُ ملت إل الناس جين ]یت و ج فقال هم دا كِتابُ الله رو جل گیا اَل 
الله عل مد و ذ معن ین اللّوْحَيْنِ الوا یک واي ليوات 
نا یه تَقَال: اتا و الله ما رة بعد بوک لاه نبا گان عل بن أ ي طالب ان نکم یت 
ور | 
سالم بن ابى سلمه كو بد: مردی برای حضرت صادقئلة قر ان می خواند (و آن حضرت گوٹ 
می‌داد) و من شنیدم که حروفی از أن که می‌خواند آن طور که مردم می‌خوانند نبود (و از 
نظر حروف و قرائت تفاوت داشت با آنچه مردم می خوانند) حضرت صادی ا فرمود: ۰ از این 
قرائت خودداری کن (و این گونه نخوان بلکه) همانسان که مردم قرائت می کنند (و 
می‌خوانند) تو نیز بخوان تا آنگاه که حضرت قائم ٭ بيايد و چون حضرت قائم # آید کتاب 
خدای عز و جل را بر حلا خودش خواهد خواند و آن مصحفی که على :* نوشته است 
بیرون آورد. 
و فرمود: كه علی ‏ بس از فراغت از آن برای مردم آورد و به آن‌ها فرمود: اين است كتاب 
خدا آانجنان که خدا بر محمّد 229 نازل کرده است و من از دو لوح آن‌را فراهم کرده‌ام» مردم 
گفتند: نزد ما مصحفی است كه قرآن در آن گرد آمده و ما به اين (قران تو) نیازی نداریم. 
على ات فرمود: هان به خدا سو گند که هرگز يس از امروز آن را نخواهید دید و فقط بر من 
(لازم) بود که پس از فراهم كردن و جمع کردنش شما را بدان آ كاه كنم تا آن را بخوانید. 


اس رگ 


71 4 عا تن تین عن افر بن تب عن عند قار کال 
ا رَجُلٌ آبا حفر تَقَال ابو جنتره: ماینتطیع أَحَدٌ يَقُولُ مع الْمَزآنٌ كُلَّهُ ده 
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جزء چهارم ۴۲۷ 





اللا 


عبد الغفار گوید: مردی از امام بافر ا سؤالی نمود " رت فرمود: جز جانشینان به 0 لیے 
رساي گت 
رة القمالی: عن اي ره رو 
ما أَجِذُیِنْ که الگ م نع رن لا الْأوْصِیَاۂ. 07 
ابو حمزه ثمالی گوید: امام باقر فرمود: جز جانشيان بيغمبر کسی از اين امّت را نيافتم كه 
تمام قرآن نزد او باشد. 
3 5 دكن نا خمد بن مي عَنِ ابن یناث عَنْ مُرازِم و مُوسَى بن بر قَالَا: سَمِعْنا با عَْدِ اف یقول: 
إن ال الْبيْتٍ 1 یرل الله يَبْمَتْ فِينا مَنْ يَعْلَمُ كتابه من وله إلى آخرو. " 
ما اهل بیت ‏ 22۶ کسی را قرار داده كه قرآن را از آغاز تا يايانش را می داند. 


سس لزي سے نل 


[۷۳۰] ۷ دنا محمد بن عِیسیٰ, عَنْ آي عَبْدِ لله الین عَنْ عبد الاغل ول آل سام قال: : صوفت باب اش 
ول 


ہے و سس مر و پر و مه ما 


ید کید سا رود اه کاب اف 
پایائش می دانم» چنان كه گوئی در کف دست منست: در قرآنست خبر آسمان و خبر زمين 
و خير گذشتہ ته و خبر آبنده» خدای عر و جل فرمايد: «بیان هر چیز در آنست». 





۱.اسجار: AAA‏ ۲۹ 
٢۔البحار:‏ ۸۹/۸۹ ۳۰. 
۳ لحار ۹ ۱۳۱ مستدرك ال رساتل: ۳۳۴/۱۷ ۰۲۱۵۱۱ ۱ ا 
؛. الکافی: ۲۲۹/۱ ح ۴؛ اویل الآ یات:۱۲۴۳البحار: ۳۲۸۹/۸۹ تفسير نو التفلين: ۷۴۳ ۰۸۵ 
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ا ام 


/ ۷ سے 
جج ٣‏ کے 
= کک 
nN‏ 
علم تفسير و تأویل قرآن نزد اهل نہیں بنا 









باب في الا يدع أ کی بج اغطو كف 





0 


0 


ام بش وج ملكي یاهع 


انتقو و لو اشمع من وم لو مرا کان ربمم تم انك ت 3 | قال: لو وَجَذنا 
وعاء و مُسْتراحاً ماه و الله امعان و 
عمر بن مصعب گوید: شنیدم امام صادق** می‌فرمود: از جمله علومی که به ما داده شده» 
[علم] تفسیر و احکام قرآن و علم تخیر زمان و حوادث آنست (مسائل روز و مقتضیات 
زمان)؛ هر كاه خدا نسبت به مردمی خیری خواهد به آن‌ها گوش‌شنوا دهد و اگر به کسی 
که حاضر به شنیدن نیست كوش شنوا دهد بشت می کند و رو می گرداند مثل این که نشنیده 
است» سپس اند کی سکوت نمود و بعد فرمود: اگر راز نگهداران یا مورد اطمینانی را 
9 می گفتیم و خداست که همه از او کمک خواهند. 


.١‏ الکافی: T/1‏ م 


Scanned by CamScanner 





٢ ]۷۳۲[‏ دتا أحد ی من ع ن علي بن الگ من هشام ن سال عَنْ ڪڍ بن ملم قال: 
لت مد ما قل ُو الختطاب قال: كرت ل ما كا تزوي ن خاو الیظام قبل 
أ رت ماد تال تنب و افیا مد أن تقو[ قينا ب تعلمون ا لال وا رام و 
لم القزآن و قصل ماين لاس قَلَنا أرَدْتٌ ا ن افو أ بوي تال لى: يا آبا حَمّدِ! و آي کی 
الحلال و و ارام في َنْب الم تھا الحلا و اق کی بی يخ لقن (0 
محمّد بن مسلم گوید: يس از کشته شدن |, بو الخطاب' " خدمت امام تا رسيدم برايش نقل 


کردم احادیث شگفت انگیزی را که او تقل می کرد پیش از اتعالی که نموو" » حضرت 
فرمود: تو را کافی است که در بارۂ ما بگوئی عالم به حلال و حرام و علم قرآن و رفع 
اختلافات بين مردم هستد. موقعی كه خواستم از جا حرکت كنم دست به پیراهتم گذاشت 
و فرمود: ابا محمد! حلال و حرام در مقابل علم چیست: حلال و حرام در قسمت کمی از 
قران قرار دارد. 


i د‎ 


ےک سے ا هابر 72ر 2 : 
A 3 ]۷۳۳[‏ رہ ظزاء نارين تعیب عَنْ خالِدِ بن ماد اللانیی ا کی - ن آي داوٰت ۶ 3 ن اس یں 


بس نی 


مالك 6 راسو سول أنه ج كال قال 5 ۲ ل ان جحد لعل كه 
بايا سس بر یز زر ی یی یت تعتل با 


سول الله؟ قال: : عي السا س با اکا ل عَلَيْهِمْ من تأویل الترآن. © 
۳ س مالک خادم رسول غوراجت کو ید: رسول اف ب على كه کر مود نا على ! نو نك 





۱. متدرك الم سائا + ۳۳۱/۱۷ ۲۱۵۰۳ البحار: ۳ TT‏ 

3 . او همان محمد بن مقلاصس آسدی کوفی لبو الخطاب ملعمرن: غالى ٴ اس ]ےاج ں مقلاعس ابا زس د داز براد است که آبا 
اسماعیل نب زاز جمله کنیه‌اش است أا اللات تر که دیگرش مي‌باشد. ابو خالد برقی ۲ سیخ فى رجالش او رااز له 
آصحاب الصادق مب بر شمرده‌اند. گو بئلل: در اول کارش اتان ل درسٹی نو 3: یس ادعاهایی قح کرده که مرجب ڈوڑری د 
لعن او شد» سک 

او اتنا اذعا گرده که بر مردم ولت دار ده سح ادعای نيت و بعد از أن رسالت كرد از دیگر ادغاهای او اس بوده که از 
مسج ره که است و او فرمتادة خدا پر روی ازن ات مر كشن به دست عیسی بن موسی معروف به ساب التي 

5 (ر.ك: رسال الطه سے :۲۹۶/۱ رقم۳۳۲۱: ر اا این دار د ۵۱۰/۱ رقم ۳۴۷: سمجم رحال الحد بت : 
۴٣ء۲۶‏ ر یسا 
ا 
و ہے رو ۵ح ESR‏ رح ۱۹۵/۲۳ و 
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بوخ تبلیغ ا تو بي بعد از شما زی فرمود: ۴5 زی كه 


دارند به آنها اطلاع می دھی۔ 


یس کیو ای "س ۳1 سے 
ا ے ج 0 8 ۱ ۰ 1 یقاس الس کشر ١‏ یا ۳ اه عد انم مگ 
۷۳٤٣ [‏ ا | يزيد عن ^“ کس ا ن م ین مسيم لے يا ات و 
1 ٥ے‏ ای تن )۱1 


جج اس 8پ قز مل الم ی وھ فا ی التاب ۔ 
۱ کس 8 ê‏ یت ۰ ۱ ۳ 
محمل ص "۳ ۳ امام ء صادی كه ور ۳ ی | شن فد و کافی ست ته بكر : 


علم حلال و حرام و علم قران و تشخيص حى و با 3 





55 ۲ و ہے وڈ ها حم گے +5 7م 
[۷۳۵] 2 - 12| خد بی محمد عب ن الترْقی» عن الرزیان بن - عمرات عن اسحاق بن عبار قال: حمفت أا عبد 
اه یول: ۱ 0 
٤‏ من ما لت فَاذَا وَكَهَ لول نی مان إمام مِنَّ الاَيِعةِ عرفه 
إِنَّ لِلقرآنِ ےہ سس مه ما اغ فادا و ويل في راد : ماس و 


إمام درك الزمان 7" 
اسحایف س عمار کو بد ستیدم امام صادق تة می فرمود: قران را تأويلى است که بعضی از | 


زژزناعدەەاست. نسم چون تأویل ,در زمان امامی از امامان واقع شودء امام 


آن زعان آن را خواهد دانست. 
٦ [YT]‏ - دنا أََد بن مي عن اَی ن حل عرد ن ادبن عيسئء عن رای بن عم عته عته تا فال: 
ی "- ی ۳ ۳ 
نی القرآنِ ما مضیٰ و ما يَخدْتُ و ما هو كان »كانت فيو ات ال جاك لت و ات اڑاسے 
الواجة نی وجو لا شمن تعرف ذلك الوصاة. *" 
ابراهيم بن عمر گوید: امام صادق فرمود: همانا در ق انت انجه ؟ گذشته و آنچه می اید 
سم در |“ کر یر 


أنحه خواهد بود (تا روز قیامت))ء در آن است اسامی رجال» ؛ بكك | 
دارد كه قابل شمارض ياه و آنْ را فقط حانشتان سامير می دأنشل. 


چوس لسري قر م عي و اي ھ وروق أله ئض ظقےہ سم ميعدت ي بي 
سب ۷ حد تنا عمل ب- م الین عن عمد بن امماعیل» عن مَنْصورٍ بن یونٗس, ع این ادیه ص انعضیل سب 





.۲۴ ۱۹۵/۲۳ البحار:‎ .١ 
۶۲ وسائل الشیعه ۱۹۶/۲۷ ۱۳۳۵۷۸ البحا ر: ۹۷/۸۹ ح‎ .۲ 
.۲۳ تفسیر العیاشی: ۱۲/۱ ج ۰ وسائل الشیعة ۱۹۶/۲۷ ح ۳۳۵۷۹؛ البحار: ۵۵/۸۹ ح‎ ۳ 
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جزء چهارم ۴۷۱ 





لت اجه عَنْ تہ ارو 2 ای ان إلا ر ما هو بط كقال: ف هره َيه و 
بطنه بط تیه نما قذ عضو ئ ما ین ٠‏ يخي كا تجري امس و لقن گا جاء تأول 
ی منه يك ہی مت یں پس یں و لا الله و 
لرایخونّ نی العلم4 نَحْنٌ نله ^ 

فضیل بن يسار گوید: از حصرت بافر تة راجع به اين روایت پرسیدم که می‌فرماید: «هر 
آبه‌ای از قرآن دارای ظاهر و باطنى است»» فرمود: ظاهر آبه؛ تزیل و باطن آيه تاویل آن 
است که بعضی مربوط به گذشته و برخی به آینده است كه با گذشت زمان و آمدن شب و 
روز پدید می‌آید هر وقت تأویل یک آيه از قرآن به وقوع می‌پیوندد ابتدا به امام‌هایی که 
از دنا رفته‌اند اطلاع داده می شود سپس برای امام عصر گفته می‌شود» خداوند متعال 
می‌فر ما بد: : «تأویل قرآن راء جز خدا و راسخان در علم» نمی‌دانند- آل عمران:۷» و آن مائیم 
که تأویل قرآن را مىدانيم. 


[۷۳۸] ۸ نت القضل ۽ عن مُوسَى بن القاسمء عَنِ ابْنِ أي عم از عبرو عَنْ یل بْنِ دَرّاجء عَنْ زرارة» عَنْ 
أبي جَعَ ره قال: 
تير القرآن عل سَبْعَة وُجُووء يِن ما كَانَ و من ما يكن بند یدرف ذَلِكَ یک ده ' 
زراره گوید: امام باقر 2ه فرمود: تفسیر قرآن بر هفت حرف (وجه) است. بعضی مربوط به 
گذشته و برخی به آینده است؛ که امامان 92 آن را می‌دانند. 

[۷۳۹] 5 خدتنا مد بن اخسین» عَنْ جَعْقَر بي بش عَنْ عاصم قَال: حَدَنَِي مول لسلیان» عَنْ عَِيدَة السلا 
قَال: صمعت علباعة یقول: 
ای الناس! وا اللہ لا نوا التاس یب لا تَعْلَمُونَ فَإنَرَسُولَ انج ال قَوْلا و 
إلى عبر و قال تلا وضع عل غَبْرٍ مَوْضِعِهِ کلب عَلیْوٍ 
َقَاَ يونس مم کیره یت تفت ا كذ انا 


و ے 


ای 


کے 5 


مته وضع 


5 


سس سس 
.١‏ وسائل الشیعة ۱۹۶/۲۷ ح۳۳۵۸۰؛ البحار: FF AVIA‏ 
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E‏ بصاثر الدرجات 





- ۱ 5 کی سے ق ات اس‎ E 

لوهم ا 

نك هد همانا رسك Foe‏ سسوم او آن را یں وا درگ 
فرمودند: امتش آن را ہر غیر موضعش قرار داده و بر او دروغ بستند. 

عبیدہ و علقمه و اسود و گروهی دیگر از مردم بلند شدہ و گفتند: ای امير الممنین! ما چه 
کنیم؛ به آنچه خداوند در قرآن به ما خبر داده است؟ 

عَنْ اي عَبل ال للا قال: 


١ [YE ۱‏ انا ود نہ سے عن عل بْنِ ان عَنْ إِسْمَایِیل بن جابر عن 
الف 


کناب الله فی با مالک و ره مابَمْدَكُمْ و قَضْلُ ما بتکم و لخن تمه 
اسماعیل بن جابر گوید: امام صادق2 فرمود: قرآنست که هر خبری که پیش از شما بوده و 
هر خبری که بعد از شما باشد در آنست و داور ميان شما است و ما آن را می‌دانیم. 


.١‏ البحار: ۹۸/۸۹ ح۶۶ 
۲ الکافی: ۶۱/۱ ۹؛الفصول المهمه: ۴۸۴۱۱؛ البحار : ۹۸/۸۹ ح ۶۷؛ تفسير ور الثقلین؛ ۷۵/۳ جح ۱۸۳. 
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سی 


0 


7 


r 
اهل بيت ۶ می‌دانند هر آنچه كه بر رسول خداءتة نازل شده‎ 


ی بك اک وم تسس شا 
باب نی أن عَلياع عم کل ما انَل الله على رَ وله نی یل آو تار أو ححضر أو سفر و 


لام ین بو 


على # و امامان بعد از ایشان 2# e‏ هر آنچه بر بر سول خدا## در شب يا روز خضر 












[ ۷۶۱ ویب : ان زَيْدِ بن عل قال: قال 
یڑ الزینن ۶: 
ما دَكَلَ رَأیی تما و لا غَمْضاً علی عَهْدِ رَ و 
جبَنیل فی ذَلِكَ الیو من لالز حرام أو سند 3 شن اذ أثر أذ تينما تک فی فحن نز َرَج 
قتا اتلد کزنا ذَلِكَ نم تال إن هذا ار كيف کون خَلَاوٌ قد گان 
۰ 2 5 
میب عَنْ صاحبه فکیف ینتم لاه ال رجا از قا يناه بر خیم ان فار کا کان بتحخفظ 
عل ر شرن افع عذة فيل حت پا لا طق ل رسول الله پٹ : ياعل! : تَر لني 
ْم كذا و گذا كذا وَ گذا حَتى یه هل آخر الیو الَّذِي واف فيه ناه لِك ''' 


خد ا 





.١‏ المحار: ۱/۳۳ ج۵ 
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۳۷ بصائر الدرجات 





ابوخالد واسطی از زید بن على * نقل کرده» گوید: امير المؤمنين ** فرمود: در زمان 
ابر هر گز خوابم نبرد و نه چشم بر هم گذاشتم مگر این كه از آن جناب فرا گرفتم که 
آن روز جبرئیل جه چیز از حلال و حرام و سنت و امر و نهى از طرف خداوند آورده. در 
جه مورد و دربارة جه كس نازل شده. ما از خدمت زید ہن على خارج شدیم همین 
مطلب را برای معتزلیان " نقل کردیم گفتند: اين ادعاى بزرگی است چگونه امکان دارد با 
اين که اتفاق مى افتاد يكى از دیگری دور می‌افتاد. بس از کجا اطلاع پیدا می گرد؟ ما 
بر گشتیم پیش زید و جریان رد كردن آن ها را نقل کردیم. گفت: تعداد روزهائى که از 
حدمت بيغمير 22# دور بود در خاطر می سپرد وقتی ایشان را ملاقات می کرد رسول خحدا ٹن 
می‌فرمود: يا علی! فلان روز فلان چیز نازل شد و در فلان روز فلان تا آخرین روزی که 


دور بوده. ما ب رگشتیم و جواب را به معتزلیان گفتیم. 
[۷۶۲] ۲دا کڈ بن عد ا باه ناشن عل بن قصال عن ڪا ن نها عن ع الال بن ین 
ال سَمِعْتُ أبَا عَبدٍ الله ته به er‏ 
دون سول اند و ناغم کناب الله و یذ خی و ما هو كائِنٌ إلى یوم قیاق و فيه 
سور ود سس ی تیان بت 


كا آنظرٌ ال في إِنَّالله قول: «فیه تیان کل ی ٍي" 

عبد الاعلی گوید: شنیدم امام یی ب ا رسول خدایم و به قرآن دانایم» 
در قرآنست آغاز خلقت و آنچه تا روز قيامت رخ دهد» و خبر آسمان و زمين» و خبر 
بهشت و دوزخ و خبر گذشته و خبر آینده؛ تمام این ھا را می‌دانم چنان که به کف دست 
خود می‌نگرم» همانا خدا می‌فرماید: «در قرآنست بیان آشکار هر چیزه. 


۱ یکی از فرقه‌های بز رگ اهل سنت معتزله و دیگری اشاعره است. بنیانگذار اين قر قه واصل بن عطا شا گرد حن بصری 
است كه به علت مخالفت با نظر استاد از مجلس درسش کناره كرفت و حسن گفت: اعتزل عناء از ما كنار گرفت: لذا به 
اين نام معروف شد و برخی وجه تسمیه‌های دیگری ياد کرده‌اند در اين باره می توان به كتب مربوطه مائند ملل و نحل 
شهرستانی رجوع نمود. ( علامه شعرانی ج). عقیدۂ واصل اين بود که كليه امور به عبد واگذار شده تا هر جه می‌خواهد 
بکند و خداوند فقط قدرت رد و منم دارد و هر كس هر جه بخواهد انجام تم اهب داد. 

؟. اقباس از سورة نحلء آية ۸۹ او زا لک الکتاب تین لكل شىء 4, 

۳, النعکافی: ۱ ح۸ الیجا ر ۸ ح۶۸؛ نهج الماد ۱۴۸۷۷۔ 
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جزء چهارم ۴۷۵ 
[YE]‏ ۳ ا ۳ . خر ضف كس ت رو تست ہے ۱ 
نی حمد بن اگنن ؛ عن محمد د بْنِ شم عَن اب ديق من آبان > » قر ذه 5 بل سے ۳3 
دو بن ۽ عن سلیم بن قيس» عن أصبر 
نٹ اذا سا ۔ہ ۳ وت ۳۳ ہے تين ۳ 
21 ۱ سول الع جاټي و إن يت مسَائلٍ تن تا ترتع تن ب و لا 
ار و لا ام و لا از 


زض و لا دنا و لا جر ولج و لا لا سل و لا یل و لا یاه و 
لا ظُلمة إلا اثریها و نامع کته ندي ولي تلو نیمه كته 
تشایها و خاصَها و عَامّها و کف نَرََتْ و ین رل و فیمن آزتث إلا , یوم لیام و دَعَا الله لي 
ان میتی فا و حفظا تا تسیث ین تاب اله و لا عل من رک نلا َل 7 
سلیم بن قيس گوید: امير السؤمنینج٭ فرمود: : چون از رسول مدا می پرسیدم: ا 
مى شنيدم و و هر وقت پرسش‌هایم تمام می‌شد [و خاموش می شتم] آنگاہ او آغاز سخ 
می کرد. فيج ید بو از تقد ت جر شب و ور ار نز یری سا نين 
و نه دنیا و آخرت و نه بهشت و دوزخ و نه كوه و دشت و نه نور و ظلمت مگر آن که آن را 
بر من قرأ خواند و به من املاء کرد تا آن را به دست خود نوشتم و تأویل و تفسیر و ناسخ و 
منسوخ و محکم و متشابه و خاص و عام آن را با بیان.این که در کجا نازل شده و در بارۀ جه 
آمده تا روز قیامت» به من آموخت. و از خدا خواست که فهم و حفظ آن را به من عطا 
فرماید و از ژمانی که آن دعا را دربارة من کرد هیچ آیه‌ای از قرآن و هیچ علمی را که املا 
فرمود و من نوشتم فراموش نکردم. 

]۷٤٤[‏ 4 دتا أحمد مد ین الین عن آي عن بگر بن صال عن عد الله بن راهيم بن عَبْدِ الله نم بن 
عل بن عبد الرّحَن بن جَعْفَر ا عفري قال: - حَدَّثنَا يَْقُوبُ بن جَعْقَر قَالَ: 


کنث مح أي امسن بِمَکَة تا ه رَجْلٌ: ات لمر ِنْ كناب اله مال تَسْمَمْ بو؟ 
۳ یی ءا # گی يوت وه ود ی و 1 سے ےر 4م 
تال وا لحنت علا رل كَل الناس. و لنا فر قبْلَ آن مرن الناس» فَتَحْنُ ترف حَلاله 


ی تھے اھ ہے اتی 


2 وس ص ت اقل سے 


و را و نیک و نو ڪه و مه و عضر یه نی أي یل رکه کم من و منت و 
نبا تالت» نحن حکماء الله نی ازضه و شهداوه مَل خلقه وه قول ل الله تَبِارَكَ و تعال: 
(سَمُكْتَبُ شهادئهم و هلون فَالنَّهادةٌ ا و لاله بلعنهود لب فَهذًا عم ما قذ 





۰۳۲ سلیم بن قیس:۶۲۴؛ البحار: ۱۳۴/۴۰ ح‎ .١ 
.۱٩ :)۴۳( الز خرف‎ ۲ 
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۷۶ 





یٹ ریت و اب لت ما مني ان قلت کاشْکز و ون رت قاش تا الله عل کل شیم 


۴ 


٩۱. شهید»‎ 

یعقوب بن جعفر گو بد: در حدمت امام كاظم ا در مه بودم مردی به انشان كرح شيا 
قرآن تفسیرهائی می كنيد که شنیده نشده؟ 

امام 32 فرمود: قرآن بر ما نازل شده قبل از مردم و پیش از مردم رای شير مہ انت 
ما به حلال و حرام و ناسخ و منسوخ و آیاتی که در سفر و آیاتی که در حضر نازل او 
در کدام شب چقدر آيه نازل شده و دربار؛ جه کس و جه چیز نازل گردیده عارف هستیم؛ 
ما حکمای خدا در زمین و گواهان او در ميان مردم هستیم. این أيه اشاره به همین مطلب 
است: ه گواهی آنان نوشته می‌شود و (از آن) باز خواست خواهند شد - زخرف:۱۹» گواهی 
از ما است و پرسش از مردم اين علمی بود كهبه تو اطلاع دادم اگر قبول نمودی بر این 
تعبت سباسكرارئ كن و اگر رد کردی خداوند پر هر چیز گواه است. 


.١‏ وسائل الشیعة ۱۹۷/۲۷ ح ٩۳۳۵۸۲‏ البحار: ۱۹۳/۲۳ ح۲۶. 
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ا 


۱ AR 
اهل بيت 2 اركان زمين و دارای علم زمان مرگ‌هاء بلايا و وصانا‎ 








بات فی المع بجر نم ما جرئ لرَسُولٍ اعم ام امتا الله عل له و ركان 
1 رت ي اما الله عل ما بط مِنْ یلم أو غذر ترجه باعل مان ال ض 


مق أعطُا عنم الايا لدبا لصا قصل لطاب وَالْمَصا وافیتم 

اطاعت از اهل بیت همان اطاعت از رسول خداة است. ایشان امینان خداوند بر خلق و 

ارکان زمین‌اند و ايشان بر علم و غذر و بیمی که خدا (در قرانش) نازل کرده امینند. و حجّت 

رسا بر مردم روی زمیتند. و همانا به ایشان علم مرگ‌ها و بلاها و وصایا و فصل الخطاب عطا 
سس تست تاش ی 


وقد 7 بودن تحت 







١ ۷۶۵1‏ حك َب شا ةق عت ماه بای عن أ تشاب لان مل جَمْم رکذ قال: 
تَضْل ایر ینت ٭ ما جاء أدب و ما ته عن اهي هو بجر لَه ِن لسع رو 


سے نگ 


اشخت یل ال جری سول اششعت. و القضل لحَمّدِت التدم با يَدَيه يه اقم نی 
لله و رشولہ و لقصل عَلَهِكَالمَضْلٍ عل اه َل مول الاڈ وی 2 صَغِيرَة از کر 
َل 1 اش اء ان شوگ اعد اب الله الي لبون لايك وَ یه الي من اكه 


وَصَلَّ إلى لله و کت کان أ ال ین نیو و جری نيال ادا ی واد. 
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جَعَلَهُمُ الله زک از ان تد بِأَمْلِها و عم عمد عُمُد الاشلام؛ وَرايطة عل تبیل هُداف و لاي 
هاو لا یدام و لايَضِلٌ خارج ین مُّی الا بتفعير عَنْ حقهم: لا تم نا اله عل ما قبط ین 
یلم از زر و الج باعل ماني الزض يخي لخر ین ال اي بجر 


ارم و لابصل أحدٌ إلى يء ین دك الا یعون الله. 
و کال ام انیت أا میم ات و الثار لا یلها داخل الا عل آخد قسمي کو و 
الفاژوق الاک و أ الإمامُ لسن بَعْدِيء را لوي عَمَنْ كَانَ قَْل و د لاقني أ اعد إلا 
َْمَدد. و اي و ابه تن سيل واجدٍ مو ال باشيو ولق أفطیث ات الم الاي 
والْبّلایا وَالْدَضَايَا و ات وَمَصْلَ الخطاب. و ی لصاح لكات و ذَوْلَةٍ الدُوّل؛ و اف 
لَصاحِبٌ الْمَصا و اليم و الا یلم ناس ا 

ابو صامت خُلوانی گوید: امام باقر فرمود: فضیلت امیر المژمنین #* اینست که هر جه 
آورده من به آن عمل می كنم و از هر جه نهی کرده ترک می کنم» اطاعت او بعد از رسول 
خحدا ان همان اطاعت رسول خدا24# است و فضیلت برای محمد 4 است. هر که از او پیش 
افتد چون کسی است که از خدا و رسولش بيش افتاده و کسی که بر او برتری جوید مانند 
کسی است که بر رسول خدائث برتری جسته و هر که در امر كوجكك يا بز ر گی او را رد 
کیل رس ناف گی مد ود اک وو اس تل کات هن مسق نذا مود ورای 
بود كه هر که آن را يويد به خدای عزوجل رسد و همچنین است امير المژمنین ۶ يس از 
وی و ائمه 22 یکی پس از دیگری هم به همین رَوشند خدای عز و جل ایشان را ار کان 
زمين مقرر فرموده تا اهلش را نلرزاند و ستون‌های اسلام و مرزدار راہ هدایت ساخته. کسی 
جز با هدايت ایشان هدایت نشود و کسی كه از طريق هدایت خارج شده و گمراه گشته 
فقط به واسطه تقصير در حق آن‌هاست آن‌ها ہر علم و عذر و بيمى كه خدا (در قرانش) 
نازل كرده امینند و حجت رسا بر مردم روى زمینند» برای آخرین آن‌ها از جانب خدا 
جارى شود مثل آنچه برای نخستینشان جاری بود (همگی در علم ووجوب اطاعت و سار 
کمالات برابرند) و کسی جز به یاری خدا بدین درجه نرسد. 

امير المؤمنين ۶ فرمود: من در ميان بهشت و دوزخ مُقَسّم خدایم؛ کسی جز طبق تقسیم من 
به بهشت یا دوزخ نرود» من پیشوای مردم بس از خود و رساننده از جانب پیش از خود 


۱ الکاقی: ۱ء ۳ البحار: ۵ ح۲۳ يتابيع المعا جز: ۱۲۰. 
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(رسول خدا#) می باشم» کسی جز احمدہ8ٹ بر من پیشی ندارد و من و او در یک روشیم؛ 
جز این که نبوّت تنها به نام اوست. 

وبه من شش فضيلت عطا شده است: -١‏ - علم آجال و مرگ‌ها و علم بلاها؛ ۲ - علم وصايا 
(آنجه اوصاء پیغمبران می دانند)؛ ۳- علم تاتا ۴- فصل الخطاب (قرآن با داوری 
ميان حق و باطل و يا بیان و سخن واضح)؛ ۵-و من صاحب كرات (حملههاى مشهور میدان 
جنگ يا عالم به حوادث و وقایع گذشته و آینده) و دولت حاکم بر همۀ دولتهایم؛ ۶-و من 
صاحب عصاو ميسم و جنبنده‌ای که با مردم سخن كويد می‌باشم. ''' 

٢ 0/211‏ دنا عبد له بن َم من تمعن حم اليه عَنْ بض مَنْ رَفَعَهُ ال آي عَبّدِ اش أنه قَالَ: 


سے بر 
الفضل لمحمد هة ند و هو المقَدَمُ على الق جِيعاً لا مدمه َه ده و مه الم ی ينيوو 


سے چ سے ت م 


لدم ي َي كاتقدمٍ بن دي زشول اف و کت ری َة غد واجدا بل 
واحد يہ ملم ركان لض أن یدبا و طبه ل ريل هن كلامتي هاو ين 
تلا ایغ و لایضل خارخ ین نی[ تفر عن یم زط خر تام 
از رازن و دوه عل علق و اجه ال عل من في رض جری لا روم یس 


اله يثل الي جری ری من اهتّدی بسیلهه سل ری ند تست رل ها 





ہے ییا 


و ُروة الله انق و لا صل ال د َيٰء ین دك إلا عون لله. 
و إن آیر اومن تال أن َم ی لسك و الا لها إلا عل آعد قشعن و آنا 





. امه مصطفوی در شرح این روایت گوید: «مراد به عصا یا چوب‌دستی مخصوصی است که از پیغمبران به اوصپائشان 
رسیده و غمائست که دست حضرت موسی ا بوذه و دست به دست گشته تا به پیغمبر خاتم نجل و از او به امير 
الم منین بل رسيده است و با آن که کلمة «عصاه کنایە از قدرت و تصرفست. 

و اما ميسم در لفت به معنی آلت نشانه گذاری و آهنی است که با آن گوسفندان را داغ می کنند و نشانه می‌گذارند تا با 
گوسفندان دیگر اشتياه نشوند و بدین مناسبت بعضی از شارحان گفته‌اند: مقصود از این که على ا صاحب عصا و میم 
اعت اشست که او چوپان و گله‌دار امت است بعد از رسول اكرم 2# و عصا و ميسم از خصائص چوپانست و از روایاتی 
استفاده می‌شود كه امير المؤمئين 2۳ در قیامت ابزاری در دست دارد که ميان دو چشم اهل ایمان علامت «مومن» و ميان 
دو چشم کفار علامت «کافره می گذارد. و اما جنبندۂ سخنگو اشاره دارد به آيه شریفه: «و چون فرمان بر آنها اجرا شود 
جنبنده‌ای از زمين بیرون آریم تا بدان‌ها بگوید که اين مردم آیات ما را باور نمی کرده‌اند- نمل:۵۲ این جنبنده در روایات 
بسیاری تأویل به امير المژمنین علبلا شده است در زمانی که مؤمئين و کفار را نشانه گذاری می‌کنده. 
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سس سس سس سسس 
لصاح الصا و الیتم لا ييَقَدمني أحد 


ا 


الْفارُوقٌ لاه و قز قرن من دید و با ب الإيمانٍ و اي لصا 
إلا ار ند ۱ 
ون رَسُولَ ات لَيُذعئ فیکُسی؛ کم اُذعیٰ كأكْسئ نع بذع ۰ الط فینطق نم تم آذعی فَأَنْطِنُ 
لی حَد نطقي وق رت ل يع الأؤصباء و الاثییاء بو ما افر كت به مکی نهد ۱ 

رت ہرم ی لھا اع کیٹ لني کس لاد تير 


2 اح سے الہ 


اع ند وقول 8 

امام صاد قح فرمود: فضيلت برای محمّد ث است و او بر همه برتری جسته است؛ و بعد از 
ایشان على کا چنین است» هر که از او پیش افتد چون کسی است که از رسول خدا ٹڈ پیش 
افتاده» و همچنین ائمه لا نیز یکی پس از دیگری هم به همین روشند» خدای عز و جل 
ايشان را ار کان زمين مقرر فرموده 7 تا اهلش را نلرزاند» و ستون های اسلام و مرزدار راه 
هدایت ساخته. کسی جز با هدايت ایشان هدابت نشود و کسی که از طریق هدایت خارج 
شده و گمراه گشته فقط به واسطة تقصیر در حق آن‌هاست؛ آن‌ها بر علم و عذر و بیمی که 
خدا (در قرآنش) نازل کرده امینند. و حجت رسا بر مردم روی زمینند» برای آخرین آن‌ها 
از جانب خدا جاری شود مثل آنچه برای نختینشان جاری بود (همگلی در علم و وجوب 
اطاعت و سای کمالات برابرند)؛ هر کس به راہ ایشان هدایت شده و تسلیم امرشان گردد 
بس به تحقیق که به ریسمان محکم الهی و راہ رستگاری چنگ زده است» و کسی جز به 
باری خدا بد ین درجه نرسد. 

امير المؤمنين #* فرمود: من در ميان بهشت و دوزخ مقسّم خدایم کسی جز طبق تفسیم من 
به بھشت یا دوزخ نرود؛ من فرق گذارندۂ بز رگ ميان حق و باطلمء شاخ آھنین و باب 
ایمان و صاحب عصا و میسمم» هیچ کس جز احمد ید بر من پیشی نگرفته است. 

رسول نخدا (در قیامت) خوانده شود و جامه در بر شود من هم خوانده شوم و جامه در 
بر شوم» او باز پرسی شود و من هم بازپرسی شوم و طبق گفتۀ او سخن گویم تمام اوصیاء و 
پیمبران به فضیلت من اقرار نمودند چنان که به فضیلت محمد ث* اقرار کردند. 





.۱۵ البحار: ۳۴۳/۳۹ م‎ .١ 
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بن حا نات عدا ده که خرچ اکس تبث ید اعا پر سن شی تكرقعه أست: علم 
۶ [علم اسرار آفرینش و نامگذاری موجودات] و حکومت ہین بند گان و تفسیر قران 


سر ار 
آموخته شده است. 


همانا به من حرفی عطا شده که که از آن هزار حرف دیگر گشوده می‌شود و به همسرم 
[فاطمه#] مصحفی عطا شده كه دانشی در آن است که جز نخدا و رسول کسی به آن سبقت 
نگرفته است [و آن را نداند] 

[۷۷ ۳ دنا مد بن َي و عبد لله بن عار عَنْ محمد ب نان عَن المقَضّلٍ بن عُمرَقَالَ: وفث اعد 
ات یول: 
صل یر لین ما جاء به اد رڪ اد ب و ما تر عنه نتهی عنم جریٰ له ین 
لقضل ما بجرى لحي و کته القضل عل جي من علق الہ الب علب ني يه 
ِنْ آخکایه كَالمتَمَفّبٍ عَلَ الله و و شولی و الراد عَليه نی صَغِيرةٍ أو گر دعل حد الشه له 
بان ان ام ینت باب اله الذي لا یوت لاه و سبي الذي 2 مَنْ یلك عبر یلك 0 
َك جریٰ ایک افدی واجدابند وای جَملهُم ا اکا كان الأْض أن تيد بأَمِْهَا و اجه 
الْبالِعَةَ عَلیٰ مَنْ وق ى الأزض و و مَنْ تحت الثرى. 
و الع کان ميد امین« كيرا ما یقول: آنا قم اتد و انار و آنا الْفارُوقٌ الک و آنا 
۳ لصا و اليم ولذ أ ا ث لی یح السلايِکة و الرُوخ و الزشل بِمِمْلٍ ماأَقَرُوا 
شرع و لذ نت عل ذل ی وهي عو لب تبر 5 تلا 
ون رشول اعد بذعیٰ فیس و بطق نم آذعی قافسی انی قالط عل خد 
تنْطقہ. و لد أَعْطِيتٌ خصالا ما سَبَعَتى لها أَحَدٌ قَيْلِ: 0,۷7 


ع قور گے 


a 2‏ ہہ ام ح ايض 8گ 0 3 ار 7 

يسو وا بو واو و یمرب عَني ما غاب عَنيء أنْشرٌ بإذن الله و ردي ع تيك 
ا ا 

لِك مَنا من لله مکی فيه بیلیه ماوت 


اسا ے 


٦ 





.١‏ اشارہ به آیڈ ۳۱ سورۂ بقره: وو عم آذ الأسماء كلها 
۲ البحار: ۳۴۴/۳۹ ح ۱۶. 
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مفضّل بن عمر گوید: شنیدم امام صادق ٴا می‌فرمود: فضيلت امیر المؤمنين # اینست که هر 
جه آورده من به آن عمل می كلم و از هر جه نهی کرده ترک می کنم» برای او همان 
فضیلت آمده که برای محمّد پٹ آمده و محمّد 2۶ را بر تمام مخلوق خداوند متعال فضیلت 
ات خرده كير بر حکمی که على ة آورده مانند خرده گیر بر خدا و رسولش باشد و کسی 
که در موضوعى كوجكك يا بزركك على ه را رد كند در مرز شركك به خداست. 

امير المژمنین ‏ باب متحصر به فرد خداشناسی است و راہ به سوى خداست. هر که جز آن 
بويد هلاک شود و این امتبازات همچنین برای اثمة هدیا یکی , پس از دیگری جاریست. 
خدا ايشان را ار کان زمین قرار داده تا اهلش را نجنباند [اختلال نظام و سر گردانی عمومی 
پیش یاید] و حجّت رسای خویش ساخت برای مردم روی زمين و زیر خاک (مرد كان یا 
ساکنان آن روی زمین)؛ خود امیر المومنین صلوات الله عليه بسیار می فرسود: من از طرف 
حدا قسمت کنندۂ بهشت و دوزخم (ميان آن دو مکان ایستاده موالیانم رابه بهشت و 
دشمنانم را به دوزخ راهنمائى می كنم) و من بزركترين فرق گذارم (ميان حق و باطل يا ميان 
بھشتی و دوزخی) و من صاحب عصا و میسمم تمام ملائكه و روح القدس و پیمبران به 
فضيلت من اقرار نمودند چنان كه به فضيلت محمد :9 اقرار کردند. سرابر مسندی مانند 
مسند او نشانده‌اند و آن مسند (هدايت و خلافت) خدائی‌ست [م رکوب من در قيامت همان 
مر کوب پیغمبر و از جانب خداست] 

رسول نخدا (در قیامت) خوانده شود و جامه در بر شود من هم خوانده شوم و جامه در بر 
شوم؛ او باز پرسی شود و من هم بازپرسی شوم و طبق گفته او سخن گویم. 

به من خصلت‌هائی عطا شده كه هیچ کس نسبت به آن‌ها بر من پیشی نگرفته است: مركك 
مردم و بلاها و نژادها و فصل الخطاب (قرآن یا تشخیص حق از باطل) را می‌دانم؛ آنچه 
پیش از من بوده از دستم نرفته و آنچه نزدم حاضر نیست (از امور آینده) بر من پوشیده 
نیست؛ به اجاز؛ خدا بشارت می دهم و از جانب او ادای وظیفه می کنم. همه اینها از طرف 
خداست که او به علم خود مرا نسبت به آن‌ها توانا ساخته است. 


[YEA]‏ ٤۔‏ تا اد ۳ بن الین عن أَحْمَدَ بن |براهيی و َخَد من رگرياء عَنْ مد بن تُعَيْمِ عن یردان 
راء عَم حَدَنَهُ من أضحابو: عَنْ آي ِا قَالَ: سیعته یِقول: ما أميث امن د: 
ر الله لت آغطان الاك و تما سبع آشیاء ينها أعداً یی حلا داد : لد فحت لى 


الیل و مل الْأنَمَابَ و أَجْرِيَ لي السحابٌُ و عُلّْتُ الايا و الايا و َضْل الطاب و 
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جزء چهارم ۴۸۳ 





سے سب وج 


لقذ ترت في الكو ادن رهق خاب َي ما گان يو لا کون ما فاي ین ی 

و إن بولايتي أکْمَل الله ها ام هم و انم عَلَيْهِمُ || م وي تشم بسا یف 
الْوَلابَةِ لم جت: يا ادا اغيم إن اتوم افعلت لهم ديهم و 2 نت عَلَيْهِمْ نِعْمَتِي و 
بث کم اشام وین کل یلك من الله من بو لها .© 

یزداد بن ابراهيم از کسی که به او نقل کرده نقل می کند که از امام صادقظة شنیدم که 
می‌فرمود: امیر المومنین 32 فرموده است: به خدا سو گند که خداوند به من نه چیز عطا کرده 
كه پیش از من به هيج کس جز پیامبر 92 عطا نکرده است: رادها به روی من باز شده؛ و علم 
انساب به من ياد داده شده؛ و ابرها برای من به حر کت درآمده و علم مرگ‌ها و بلاها و 
فصل خطاب (تعيين کننده حق) را می‌دانم و با ادن پرورد گارم در ملکوت نظر کردم هيج 
چیز از من پنهان نشد جه آنجه پیش از من بوده و جه آنچه يس از من می‌آید. 

و خداوند با ولايت من دين اين امّت را کامل کرد و نعمت‌ها را بر انان تمام نمود و به 
اسلام آنان راضی شدء و اين هنگامی بود که در روز ولایت (روز غدیر خم) به محمد *تة 
فرمود: ای محمّد! از من به آنان خبر بده که امروز دینشان را کامل کردم و به اسلام به 
عنوان دين آنان راضی شدم و نعمت خود را بر انان تمام کردم. همه این‌ها نعمت‌هایی است 
که خداوند آن‌ها را بر من منت نهاده است» سياس خدا را. 


٥ ]۷۹[‏ حَذَتا ابو القَّضل اللوي عَنْ سَعْدِ بْنِ عِیسّی عبسی الْكُرَيْزِيٌ الْبَضْرِيٌ» عَنْ إِبْراهِيم ب ا حکم بن ظهنره عَنْ 
يه عَنْ ريك بن عبد اللہ + عن عَيْدِ الأغل التغلبِيّ» کا 9 عَنْ سَلَمانَ الْفارِییء عَنْ آمیر امین شا 
ثال: سیغثه یقول: 

ني ملع ایا اف وزاب الاب و الأشباب و تضل الطاب و زد الإشلام ‏ 
ہے اليد ب مس سان و آّا صاحت الگ ات ودرك اندو 


کل یی بَعنَهُ الله. (f)‏ 


َاسألونٍ عا کون إلى يَوْم القِيا قِيامَةِ و عا کان عَلْ عَهدٍ کل نبي 
سلمان فارسی گوید: شنیدم امیرالمؤمنین تا می فرمود: علم بلاها و مُردنها و وصایا (آنچه 
اوصیاء بيغمبران می‌دانند) و نژادها و علم سلسلة اسباب و مسبّبات قضا و قدر الھی و فصل 





,١‏ الحصان: ۲ مم ۴؛ البحار: ۹ ج 
٢‏ البحار: ۳۴۵/۳۹ ح ۱۷. 


Scanned by CamScanner 


FAF‏ بصاثر الدرجات 


خطاب (داوری به حق و سكن مشخص کننده حق از باطل)» و تولد اسلام و موارد کفر 
(یعنی نژاد صحیح و فاسد عرب را می‌شناسم و از محل تود اسلام که دل انسانست آ گاهم) 
بزد دمن است» من صاحب میسمم و من بزرگترین فرق گذارم (میان حق و باطل یا میان 
بهشتی و دوزخی) من پیروز در حمله‌های جنگی هستم و اطلاع از هر پیشبرد اقتصادى و 
مالی دارم از من بپرسید راجع به آنچه تا قيامت بيش می آید و از آنچه زمان هر پیامبری - 
كه خداوند او را سعوث فرموده - پیش می أمد. 

١ ۷۵۰ [‏ حدتنا أحمد بن ابراميی و أَحمَد بن زگریاء عن أَحَد بن نع عَنْ بداد بن ابراهيع عن خدنه من 
أَصحابه عَنْ آي عَبْدِ اه قَال: سوک وی 
نري عنم ناا ديا 5 لوصابا الانساب و قَضْلُ الطاب و2 ود الاسلام و ملد الک 
و آنا صاحب الْكَدَاتٍ و دَوْلَة الدوّل قاشالون عا یکون إل يدم ا 
یزداد بن ابراهیم بم از کسی که به او تقل کرده تقل سی کند که از امام صادق* شنیدم که 
می‌فرمود: علم بلاھا و مُردن‌ها و وصایا (آنچه اوصياء سور اہی سار ایا رسک 
سلسله اسباب و مسیّبات قضاو قدر الهی و فصل خطاب (داوری به حق و سخن 
مشخص کننده حق از باطل) و تولد اسلام و تولد کفر (یعنی نژاد صحیح و فاسد عرب را 
می‌شناسم و از محل تولد اسلام كه دل انسانست ۲ گاهم) نزد من است» من پیروز در 
حمله‌های جنگی هستم و اطلاع از هر پیشبرد اقتصادی و مالی دارم از من بپرسید راجع به 
آنجه تا قيامت پیش می آبد. 


۱ البحار: ۱۸/۲۶ ۳۲ 
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| +۱ گے 
nrt‏ 
اهل بيت 22 راسخون در علم 


باب في انم هآ تم الرَاسِحُونَ في الْیلم ال درم اني كتتابه 


د در ل × که ات در ر قران ا ترمودةق لعل بيت انا یت 






فز سے ال 


[۷۵۱] ا اکن شرب تزيك من ابن 
عسل الله : 
ا أا الصّبّاح نحن قوم فَرَض الله طاعَتّناء لَنَا الأثفال و نا صَفْوُ امال و خن الرا خو ني ام 
ونح الخسودون الذِينَ ال الله }م دون الاس عل ما آتاهُمُ الله من قَضلهي“" 
و الستباح گید امام صادق** فرمود: ای أبُو الصباح! ما مردمى هستیم که خدا 
اطاعت ما را واجب کرده و انفال و ب ركزيدة اموال از آن ماست: و ما راسخان در علم و 
مورد حسادت مردم هستیم که خداوند می‌فرماید: « یا این که نسبت به مردم | پیامبر و 
خاندانش ]؛ و بر آنجه دا از فضلش به آنان بخسكه؛ حسد می و رز نل ؟- نساء: ۲ ۷۵. 


کاس اس ی ال 


[YoY]‏ ٢آ_‏ سحل حدکتا محمد بن عد الجبار» عَنْ مد بن إسَْاعِيل؛ عن تنصور؛ عن ابن دی عَن الیل بْنِيَسارٍ 





.١‏ الناء (۴): ۴ث 
۲ مہ العیاشی: ۲۲۱ ح ۱۵۵+ تھذ يب الا حکام. ۴ ۳۶۷ المتاقب: ۱ تسیر مجمع البیان: ۴ مجمع 
الفازد( ۰ ٣۳۴۹/۴‏ وسائل الشیعه ۹ ح ۱۲۴۵۹+ البحار: AFIT‏ اہ ود 
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فَال: 

الت آبا جغقرهه عَنْ عنه الروايَة: «ما ین آية إلا و ها ظَهْرٌ و بَطْنٌ و ما فيه حرف إلا و لَه خد 
مَلم»*» ما يَمْنى بِقَوْلِهِ ها ظَهْرٌ و بَطٰنُ؟ قال: ظَهُرٌ نو تاه یم كذ مض و مه مالم 
تج × ري کیا تجري الشمس و الْقَمَرُ کل جا ء تأویل کی یی ہیں 
عل الأخيا ی قا الله تمال: و ما يَعْلَم کاو ۹ پا ا الله رلايوق في المي" 
۳ 

فضیل بن يسار گوید: از حضرت بافر كه راجع به اين روایت پرسیدم که می‌فرماید: اهر 
آیه‌ای از قرآن دارای ظاهر و باطنی است» و هیچ حرفی نیست مگر آن که حد و مرزی 
دارد» و برای هر حدی سرآغاز و مطلعی است» پرسیدم: منظور رسول عدا از ظاهر و 
باطن قرآن چیست؟ فرمود: ظاهر و باطن آیه تأویل آن است که بعضی مربوط به گذشته و 
برخی به آینده است که با گذشت زمان و آمدن شب و روز يديد می آید: هر وقت تأویل 
یک آیه از قرآن به وقوع می‌پیوندد ابتدا به امام‌هایی که از دنیا رفته‌اند اطلاع داده می شود 
سپس برای امام عصر گفته می شود خداوند متعال می فرماید: « تأویل قرآن راء جز خدا و 
راسخان در علم» نمی‌دانند»؛ و آن مائيم که تأویل قرآن را می‌دانیم. 


نے تچ 


٣ [YoY]‏ نا څک بن اين عَن ویب بن حفص عَنْ آي عبد انه قال e‏ و گی: 
رد القَرْآنَ فيه کم و مشاب قامًا لمكم رز 
و لا تعمل به و هُو ول الله تبارَكَ تما ما الذین في فلویهم ريغ َيَنعُونَ ما قشاب نہ 
ایتغاء الْفْْتَة و ایغ تأیه وما يَعْلَع قَأويَه إلا الله وَالراسِحُونَ في اْیلم6 .۲ 
وهیب بن حفص گوید: شنید م امام صادق ا می فرمود: قر آن دارای محکم و متشابه است؛ 
به محکم بايد ايمان آورد و عمل کرد و معتقد بود ولی متشابه را بايد ایمان آورد اما عمل 
نکرد» به همین مطلب اشاره می کند آية شریفة: :اما آن‌ها که در قلوبشان انحراف است؛ به 
دنال متشابهانند ٹا فتنه‌انگیزی کنند (و مردم را گمراه سازند)؛ و تفسیر (نادرستی) برای آن 


و سور و 


نون به و ْمَل به و نَدِينُ بی و ما المتشابه تون به 





آ. وسائل الشيعة ۱۳/۳۷ ح ۱۳۳۵۸۰ البحار: ۳ + ۱۳ ح۷ مسد راك ال وسائل: ۷ م۴ * 2 , 
۳ صول الستة عشر:۶۶ (عن جابر)! وسائل الشيعة ۷ ح ۳۳۵۸۲؛ البحار: ۱۹۸/۲۳ ح ۳۰. 
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می‌طلبند؛ در حالى که تفسير آن‌ها راء جز نخدا و راسخان در علم؛ نمی‌دانند». 


کر 7چ 


[۷۵۶] ؛ لا قوب زيڌ عن موب آي مُعنه عن عر بن دي عن بر الیخل, عن آي هقر ©" 
في ول الله تَعالى: رما يَعْلم ویک لاله رای ون في ايلم ال: سول اند 
ال ازج ني اليم ذ عله ان ل له بيع ما أل اه لب ی الب الأول وما كان له 
یرل عَلَيْهِ مب یله تأیه و آوصیاژه من * ره َه يَمْلَحُوئَهُ كل و الذین لا نَمو تأويلّة إن 
ال الما فيه پیلم قاجا :شون آم هلمن عند ناژ خاش 
و عم و کم و متسو نارس مش 0:۶ 
بريد عجلی گوبد: امام بافر ‏ در تفسير آية: «و جز خدا و راسخون در علم تأويل قرآن را 
ی دس سیب بج دامس ر ول وم 
ون اباب خی نے ےش با ۳ aka‏ تب ناما 
می‌دانند و کسانی که تأویل آن را نمی دائند (شیعیان)؛ هر گاه عالمشان چیزی از روی علم 
بشر ما ید (ایمان می اورند و می ید برند)؛ جنانجه خدا ایشان را پذیرفته و فرمودہ سےا 
سی گویند ايمان آوردیم؛ همه قرآن از جانب پرورد گار ماست» و فرآن خاص و عام و 


[vo]‏ ۵۔ دنا وك وما سي ويدف نان ی کات تین 
خی ینف تب 
ابو بصير گوید: امام صادق2* فرمود: وو .نہ 


"و 


«١ 611‏ عقت اخ بن کي عن اي شتنی عن آي شا لان ال بي أب يد اذخ" 
يا أا الصّبّاح ا تحن قوم فرص الله طاعَتناء لت َال و نا ضفو الال و تن الرَاسِحُونَ في 





.۲۱۵۱۷ ۳۳۶/۱۷ السصار: ۱۹۹/۲۳ ۱۳۳ مستد رگ ال وسائل:‎ .١ 
TIE ۱۹۸/۲۳ : الکافی: ۲۱۳/۱ ج ۱+ تاو بل الا یات :۱۱۰۶ وسائل الشيعة ۱۷۸/۲۷ ۱۳۳۵۳۶ البحار‎ ۲ 
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FAA‏ بصاثر الدرجات 





۴8۹ ۳" 7 مض ٭ ی سے اي یم سبي‎ 9 E 
"۳ الیلم و تَحنْ الممَحْسُودُونَ الذِینَ ال الله في کتابه.‎ 

اطاعت ما را واجب کرده و انفال و بركزيدة اموال از آن ماست. و ما راسخان در علم و 
مورد حسادت مردم هستیم که خداوند در قرآن آن راذ کر فرموده است. 


[۷ ۷ حدکنا مدب حالده عَنْ عَنْ یف بن عَمِرَة عَنْ آي بَصِيرِ قال: قال رجف #: 


2.3 ور ۶ ے. ئؿ ۶ برع وس معو عم کو (۲) 
ابو بصیر گوید: امام صادق ** فرمود: مائیم راسخون در علم و ما تأويل قران را می‌دانيم. 
]۷٥۸[‏ ۸ عدتا راميب اشحاق» عَنْ عَبْدِ الله بن ماو عَنْ بُرَيْدِ بْنِ مُعاويَةَ الیل عَنْ اَعَیهتا: 
و RÎ‏ و ص ۰ ۳۳ س وتو سك س2 و و وك ٥‏ 500 نع »9 عي هی عير ر 5 
ع ) 4" ا ھچ با 2 رات سے راتو یی ا 7 2 ۱ 5 EEE‏ 
فصل الرَاسِخِينَ ني الْيلم: قَذ عَلَّمَهُ الله بیع ما أَنْرَلَهُ عَلَيْهِ من التَْزِيلٍ و التأويل» و ما كان الله 
و اک لس وم ا ٣‏ ہے و هس اع نه وق سس کور ۳ ۱ 7 پر سے ۳ 
یرل عَلَيْه یبا يُمَلَمْهُ تأیه و آصیاوه من یه موه کل و الَذِينَ لا يَمْلَمُونَ تأیه لد 
BET‏ 5 ہى. و ی قر | ج27 2 سی ت و شک سرت تبي الى نس ال پر 3 2 ع وله 
قال العالح فيه بعلم فَاجْايہُمْ الله: «یقولون امَنا به كل من عند ربنا»» و القزآن له خاص و عام 
و کم و متسابة و ناخ و مشوخ و الزایخون في الِْلم یلم " 
بريد عجلی گوید: امام باهر ية در تفسیر أية: او جز نخدا و راسخون در علم تأویل قرآن را 
نمی دانند»؛ فرمود: پیغمبر ٹڈ بهترین راسخ در علم است. خدای عز و جل همة آنجه را از 
تنزيل (معنی مطابقی) و تأویل (معنی التزامی) نازل فرمود به او آموخته است؛ چییزی را که 
دا تأویلش رابه او تامو خت بر او نازل تفرمود و اوصاء پس از وی هم تمام آن را 
می‌دانند» و کسانی که تأويل آن را نمی‌دانند (شیعیان)ء هرگاه عالمشان چیزی از روى علم 
بفرمايد (ایمان می آورند و می پذبرند)؛ چنانچه خدا ایشان را پذبرفته و فرموده است: 
می گویند ایمان آوردیم همه قرآن از جانب پرورد گار ماست» و قرآن خاص و عام و 
محکم و متشابه و ناسخ و منسوخ دارد. و راسخون در علم همه را می‌دانند. 





۳۲ السجار : ۴۳ ح‎ .١ 
1 ۳ وسائل الشیعة ۱۹۸/۲۷ ح ۳۳۵۸۴!البجار:‎ .۲ 
الفصول المھمة: ۱ ۱۸2 ۵؛ البحار: ۷ م۱ ۲ ۹۲/۸۹ ال‎ ٢ الکافی: ۱ م‎ ٣ 
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سس 
١ ١‏ 
nrt‏ 


ثبت شدن علم در سينة اهل بيت لا 


ا 


6 


با فى الأَئِم ا تم آوتوا و یتفن اتی 


علم به انمه 8# داده شده و در سه سیثه آن‌ها ف شت شد اسیت 






]¥04[ 
بلي 0] 
فلث له: ول الله: بل هو آیاث بَيّناتُ في صُدُور الَذِينَ أوثُوا الْعلمَ4؟ قال: إيانا عَنی ''' 
برید ا معاویه گوید: از امام باقر © در مورد آية: «بلکه قرآن آبه‌هائیست روشنء در سيئة 
کسانی که به آن‌ها علم داده‌اند - عنکبوت:۴۹؛ پرسیدم» فرمود: مقصود ما هستیم. 

[۷۷۰] ۲د ي ‏ ب عد ا يي ڪن تیب بن عجبه عن آي بو عَنْ آي جنر * قال: 
تل هَذِهِ الاي : «بل هو آیات بات فى صُدور این وت العم قُلْتُ: اش 


کی 5 * رسد 2 (Toy‏ 
ال بو جَعْفَرۓ: مَنْ عَسیٰ ان بَکُونُوا؟ 





.١‏ البحار: ۲۰۰/۲۳ ح ۳۴. و آبه در سورة عنكبوت (۲۹): ۴۹ است. 
۲ البحار: ۲۰۱/۲۳ ح ۴۱؛ مستد رك الوسائا : ۳۲۱/۱۷ ۰۲۱۳۹۷ 
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آن‌ها علم داده‌انده را قرائت نمود» عرض كردم ابشان کیانند؟ (دانشمندانی که حقایق قرآن 

]11[ - مر مین aiia‏ عن ابن آي رق عَنْ آي بصي عَنْ 
أي جمفر ۷!۳: 
انه را مَلِو الآيَةٌ: :بل هو آیاث بات فی مُذور ای أونُوا العم ثم قال: يا آبا مدا و 
الله ما قال بَئْنَ دی اسف لث: من هُم جُعِلْتُ فداك؟ قال: مَنْ عسی ان یکونواعَبرنا؟" 
e‏ ہا امام باقر این آ یه (عنکوت ۰ را فرائت می اب اب 
یا یا د ت نون يست ای عافد لي الا أها ی او سای رای 
محتاج به امامی که آن را تفسیر کند نمی ہاشیم). عرض کردم: قربانت گردم کیانند ایشان؟ 
(دانشمندانی که حقایق قرآن در سينه آن‌هاست). فرمود: جه کسائی جز ما ممکن است 
باشند؟ 

[YY]‏ 1 دنا اد ہہ نکر بد یه عن ا سین بن سَعِيدِه عَنْ صَفُوان» عَن ا ن مُنْکكَان عَنْ خُجْر عَنْ مر انَ» عن 
سے اس ویب نون ھی ایا وه هس 
اد از ام FEY‏ از امام e EET‏ فز e‏ 
(عنکوت:۴۹) فر مودند: مقصود از ما هستیم. 

o ۱‏ لاه هون خی سے ریک من هزین ی سال ہہ بی کی يقول: 
بل هو آياتٌ مناك في ضدُور الذِينَ توا الم قال: هي الأيمّة خاصّة. " 
هارون بن حمزه گوید: شنیدم امام صادق** در مورد این آيه (عنکبوت:۴۹) می فرمود: 
[مقصود از] آن فقط ائمّه ۲۶ می‌باشند, 


نحن .7 


۱۳۸ ۲۰۰/۲۳ رسائل الشيمة ۱۸۰/۲۷ ۳۳۵۴۲االبحار:‎ .١ 
البهار؛ ۲۰۱/۲۳ ذأ‎ ,۲ 
.۲ ۱۳۹۶ ۳۲۹/۱۷ البحار: ۲۰۱/۲۳ جح ۱۴۰ مستد رك الوسائل؛‎ ۳ 
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جزء جهارم ۴۱ 





: ر ہاج ع اقل ي قو افرص 5 ۾ خی رسد ی سر هاه سی چ ۲ 
]۷٤[‏ 1 حَدَتَنا خد بن مه عي ا سين بن سَعِيدِ عَن اضر بن سوبي عَنْ تُب الب عن آبوب بن خُر 
عر ران قَالَ: 


د 


سات یا عبد للت عَنْ ول الله تب وَتَمالئ: : «بل هُوَآياتٌ بيات في صُدُور الّذِينَ أُوشُوا 
العلم». قُلْتٌ: شم هُمْ؟ قَالَ: من سی أن یکر 0۱ 
حمران كويد: از امام 0 این آيه (عنکبوت:۴۹) پرسیدم» عرض كردم: شما 
ایشانید؟ فرمود: [پس] جه کسی ممکن است باشد. 


]۷٦١[‏ ۷ خدتنا مد بن ا سين عَنْ عل بن أشباط. عَنْ أسباطٍ قَال: 
سال اميتي عَنْ قَوْلِ الله عر و جَل: وبل هُوَآياتٌ بَيّناتُ في صُدُور الَذِينَ أوثوا للم »» قال: 
هم ور وم (۲) 1 
اسباط گوید؛ هیتی از امام صادق هة در مورد اين آيه (عنکبوت:۴۹) برسید» حضرت فرمود: 
مقود از آن ما [اهل بیت] می‌باشیم. 





ين بن سَعِيدِ عن من میلقا 


سَأَلتُهُ ع تن از لذ تنا «بل هو آیات بد یات في ضذور الَذِيِنَ روا الْعِلْمَ. قَالَ: ۳ 


]۷١[‏ +۸ ۔حَدَنًا اخد بن می عن الج 


الکو بود ۳۱ 
به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین نقل شده است. 
[YY]‏ 4 دا نا أحمد بن محمده ع عن ا سین بن سید من النضر بن م سرد عَنْ تی اخلبی؛ عن عن ايوب بن خر 


وَعَنْ عِمْرانَ بن عل جميعاً عَنْ آي بَصِيرٍ قال: تک 

انت آبا عَبْد اش عَنْ َو الآية: وبل هو آیات بات في دور الذِينَ آوتوا العلم4 فقال: 
. ص سے ا ری ور ےس گے ھچ سے 7 U)‏ 

وا ما ال ق افنضکتب. لت : و نتم هُم؟ قال: اقم ع أن كر 

نو نس کر وه از امام صادق ا در مورد اين أنه (عدکوت:۴۹) پرسیدم» فرمود: به خدا [آن 





۰۲۱۳۹۷ البحار: ۲۰۱/۲۳ ح۴۱؛ مستدرك الوسائل: ۳۲۹/۱۷ ح‎ .١ 
.۲۱۳۹۸ ۳۲۹/۱۷ البحار: ۲۰۲/۲۲ ج ۱ ستدرك الوسانل.‎ ۲ 
.۴۳ الکافی: ۱ حم فا البحار: ۲۰۲/۲۳ ح‎ ٣ 

؛. البحار: ۲۰۲:۲۳ ح۴۵. 
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1 سیت تو فاص ال ے 1 ۳ اس ۳ ۳ و2 ااا كم زر یو 

[YA]‏ ۰ ناخ بن وسئ: عن اسن بی موی الشاب عن علي بن 
عَنْ أى عَبْدِ اث ظة: 

۱ ۲ ١ 7 : 


نی قول اهر وَجَلَّ: بل هو آیاث بيات في صُدُورٍ الَذِينَ أونوا العلم» قال: إيانا عى 


عد الرحبان بن كثير گوید: امام صادق٭ادر تفسیر آیة: (۴۹ء سورة عنکبوت) فرمود: 

مقصود از آن ما هستیم. 
]14[ ۱ تقد بے الین عَنْ صَفْوانَه عن ابن منگادَ عَنْ حجر عَنْ مرا و عَبْدِ الله بن عجلانه 
ول سر 7 8 وق هن ری و ع ممه 
في قول اله عر و جَلٌ: بل هُو آيات نات في دور الذین أوثوا العلم» قال: تن الایضه 
خخاصَة ۳ ما يَعْقِنُّها الا الْعالِمُونَ4”" تَرّعَمَ َو مَنْ عَرَفَ الإمامَ و الآباتٍ من یل ذَلِكَ, ۲ 
عبدالله بن عجلان کر بل امام باقر #ة در تفسير آية (عیکوت:۴۹) فرمود: مقصود فقط ما 
امامان هستیم؛ و در تفسیر ابڈ: «در ف نمی کنند آن را مگر دانشمندان- عنکے ت:۴۳ 
فرمود: هر كس امام و آیات را بشناسد از کسانی است این مطلب را د رک می کند که در 


آبه فرمود: ہدرک نمی کنند آن را مگر دانشمندان». 


ڪان عَنْ عَيْدٍ الرهن بن كثير» 


١١ ۷۷۰ [‏ عدا اسلاق عن سد بن شغي عَنْ مب الیل تال ۱ 
لے آبا ان الوضانه عَنْ قول الله تمالیٰ: «بل هُو آیاث بَيَاتٌ نی صدُور الذین أُوتُوا 

۱ اْعلم»؟ قال: هم الْأَئمَةُ خاصّة. " 
محمّد بن‌فضیل گوید: از امام رضال در مورد آیۀ (عنبکوت:۴۹) پرسیدم فرمود: آنان فقط 


امامان هستنك. 








۱ البحار: ۲۰۰/۲۳ ح ٩۳۵‏ مستدرك الوسائل. ۲۲۱/۱۷ ۱۳۹۰ ۲. 


۲. النکوت (۲۹): ۴۳. 
۳ البحار: ۲۰۲/۲۳ ۱۳۶تفسیر نور الثقلين: ۱۶۱/۴ ح ۵۰ 
ا البحار: FF TY‏ 
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جو چهارم ۳۹۳ 





[YY]‏ ۱۳ ور سس می ےھ ای جنر 


3 


ل: 
لس مالك و لا تشك فى ونا بدا ثم قَال: بل هو آيات بيات في صُدُورِ الْذِينَ ىَ آوتوا 


یں م پہڑ _ رھش“ سرا و | ی ۳ 
للم 4. فلث: اس ُم؟ قال: من ی ان یکون © 
بصیرگوید ام امام باقر تة فرمود: رجس و پلیدی شک است و ما هرگز در دين خود شک 
نکرده‌ایم» سپس این آیه را تلاوت فرمود: (عنبکوت:۴۹). عرض کردم: آن‌ها شما هستيد؟ 


فرمود: جه کس ممكن است باشد. 


7۳۹۹ ۱ ا سور لاوس و یس سو سج 
ا کین 7 فى ال ن» نم کم آصابعه م قَالَ: بل هو آیاث بَیْنات نی ضدور 


لین او ی 
عبد الرحمان گوید: امام باقرث* فرمود: اين علم منتهی به آیاتی چند از قرآن شده است» در 
اين موقع انگشتان خود را جمع نمود (يعنى آیاتی انگشت شمار) بعد اين آيه را قرائت 
فرمود: (عنکیوت:۴۹). 

[۷۷۳] ۱۵ دناب مه عَنِ ان بن وب عَنْ عَبْدِ الْمَرِيزٍ الْمَبْدِيّ قَال: 
سوہ یر سو هو آیات بات في صُدُور لین ونوا الْعِلْمَ»؟ 


ل: هم الا و ات 4 


ہس عدى کی نان از امام صادق ا در مورد آیبه (عنکبوت :۴۹) پرسیدم؛ فر مو د: 
مقصود از آن ما هستیم. 

١١ ۷۷۶ [‏ عد بن الین عَنْ جفقر بن بشي ون بْنِ عل بن قَضْالِه عَنْ مى انحناط» عَن ان 
الیل قال: 
فلت اي َد ال #: بل هر آيات ینت نی دور لین وا اْیلم4؟ قال: تن ولا 





| التفسير الأصفى: ۹۹۳/۲ (اختصار)؛البحار: ۲۰۲/۲۳ ح ۴۷! تفسیر ور التفلین: ۲۷۷/۴ح۱۱۱. 
۲ الیحار : ۲۰۳/۲۳ ح ۴۹. 
۲ الکافی: ۲۱۳/۱ ج ۲ (مثلها؛ وسائل الشیعه ۱۸۰۸۲۷ ج ۱ (مثله)؛ البحار: ۲۰۲/۲۳ ع ۲۲. 
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ت i‏ (1) 
سی ۔ 


به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین است. 


[۷۷) ۱۷ حڈقیي عك بن ا سین عَنْ بريد هم ی رده یں ود مه یقول: 


بل هو آيات بات في صُدُور الَذِينَ أونُوا العم قال: هم كد عامَةً و ما فا 
العالِمُونَ4 َرَعَم أن مَنْ عرف الاماع و الایات ین يَعْقِلُ ذَلِكَ. ''' 

هارون بن حمره گوید: شنیدم امام صادق ا در تفسیر آیهٌ (عنبکوت:۴۹) می‌فرمود: ابشان 
فقط امامان هستند» و در تفسير آی: «دركك نمی کنند آن را مگر دانشمندان- عنکبوت:۴۳» 
فرمود: هر كس امام و آيات را بشناسد از کسانی است اين مطلب را درک می کند که در 
أيه فرمود: «د رک نمی کنند آن را مگر دانشمندان». 





ف 
نار من الباب 


نادر از این باب 


[YY]‏ ۱ موس سم سی یی سی پان َب الا قال: 


قلّت له : ول تيار د وَنتَعال: ول میت بان ضثور ایق وا يبه 7 ۰ 
تر 


* ال ي سے شار وة ۷)۳ ۳ ا 
تعال: قل هو تب عم آنتم عَنه مُعْرضُوقَ» تال لین آوئوا ایلع الاک مت و اس 
الإماقة. )£( 
سد یر گوید: از امام صادق 2 در مورد آیة: «بلکه قرآن آ به‌هاشست روشن؛ در سينة کسانی 
که به آن‌ها علم داده‌انده» و آیة: اين خبر بزر گی است که شما نسيت به أن بی‌اعتنا مستید: 
پرسیدم فرمود: کسانی که به آن‌ها علم داده شده ائمّه هستند» و منظور از «نبأ» در آيه امامت 


0 


اس 


.۳۶ البحار: ۲۰۰/۲۳ ح‎ .١ 
.۴۷ البحار: ۲۰۲/۲۳ ح‎ ۲ 
۶۸۷ :)۳۸( ص‎ ۳ 

ا. البحار: ۲۰۳/۲۳ ح ۵۰ 
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۷۷۵032 دعاك ره تن و 


ا 
3 


۳ 
في الائ أب بر را و جی وک عزنب کر 


0 ۰ 


و 






عَنْ أبي جَعْمَر له قَالَ: 

إن ا شم الله الأعظمَ عل ؟ نه و سَبْعِينٌ ب حرفا ونا گان عند آصفَ ينها حَرْفٌ واجد لب 
تَحُسِف بِالْأَرْض ما بيت ون شریر بلقیس نم تنا السّرِير بی بیو تُمٌ عادّتِ الازض كما كَانَتْ 
شرع ین عزو عن تن تین لام ان و ون حرفا حرف دا سر يوني 
علم الْعَيْبٍ مِنْدَهُ و لا حول و لا د ول باه ال لیم .© 

جابر گوید: امام باق فرمود: اسم اعظم خدا هفتاد و سه حرفست و تنها یک حرف آن نزد 
آصف [ین برخيا] بود آصف آن یک حرف را كفت و زمين ميان او و تخت بلقیس در هم 
نوردید تا او تخت را به دست رقت میسن ری به حالت اول با زگشت. و این عمل در 
کمتر از يكك چشم به هم زدن انجام شد و ما هفتاد و دو حرف از اسم اعظم را داريم و يكك 
حرف هم نزد خداست که آن را در علم غيب برای خود مخصوص ساخته» و هیچ قدرت و 





.١‏ الکافی: ۱ ح۱ اویل الآيات:4/؟! البخار: ۴ ح ۴؛ القصص للجزاثری:۳۷۶. 
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بسائم الدرجات 

۴۹۶ ۱ ۱ تسار الدرجات 

م_. ...ے٣٣‏ بس ہہس ختپشے ے ی 
یی سپ ا ات ۳ 


ظ 8 غیم 7 ۳ انا 
[ ۷۷۸ ۲ دنا أَحَد بن مد عن سین بن سي عَنْ محمد بن خالِدٍ عن زگرہ بن عمر لمي عن 


ات نامعن جل ين اشکاب آي بانط اشح شعه قال: : وت أبا عَبْد اه کا به سب 


مه و ان أربعة 
إن جبتی ان مریم عه أطي حَرفَيْنٍ و كَانَيَعْمَل ْمَل هي مُوسَى بن عضران 
احرف: أن زردیخت وڈ خر و أطي نع کلت عر زف و أطي ات کےا 
و رون حرفا وه جع اه ديك لمع و أل بوخ و إن ناشع الله الاقم ثلانه 5 


"ال س و اك ٌ (MJ‏ 
0 3 عه حم احدا. 
بر e‏ سیون کر فأ آغطی الله مدا ان و سَبْعِينَ حرفا و حَجَبَ عنه فا و 


یکی از اصحاب امام صادق غه که نامش را فراموش کرد نقل کرده 


8 سی سے 5 


2-0 جھم از 
کر صادق ۶ می فرمود: : همائا به عيسى بن مریم نك از اسم اعظم دو حرف دادہ 

شد و با آن کار می كرد و به موسی بن عمران ٤#‏ چهار حرف و به حضرت ابراهیم* 
هشت حرف و به ضرت توح * پانزده حرف و به حضرت آدم 5 بيست و پنج حرف و 
خداوند همه این حروف اس سم اعظم را جمع نمود و آن را به محمد و اهل بیتش ۶ 
بخشید و اسم اعظم خداوند هفتاد و سه حرف است که خداوند به حضرت محتد #8 هفتاد 


ا 1 2 0 د 8 = 
و دو حرف آن را عطا فرموده و یك حرف را در پردۂ غيب مستور داشت. 


0۷۷۹7 ۲اد بے تیه عَنْ آي عَبْدِ الله الق یره إل آي عَبْدِ اه قال: 
نَل ع جل جل استه الأخظم عل تلو سب حرفا قاغطیٰ امع ينها َة و شري 
حرفا و عط ُوحاته ینها عَنْسَةٌ و عِْرِينَ حرفا و أغطئ ينها إِبْراهِيم 2 تة َة آخرف و 
اغطن وسیٰتہ ينها اف و أغطئ يست هن و کان ني جا ات ور 
سس مد ود تون ین و بیرق عزفاه و اتب حَرْفا للا بطم حدم 
تفیه و یلم ما في تفس الیباد. ٠‏ 
اہی جم و : خداوند عز و جل ا سم اعظم خود را بر هفتاد و سه حرف نهاد؛ از آن؛ 
بيست و ينج حرف به آدم لا داد و بيست و پنج حرف به توح و هشت حرف به ابراعیم 7 
و جهار حرف به موسی که و دو حرف به عيسى #* که به کمک آن دوہ مردگان را زنده 





.۱۸۳ الکافی: ۲۳۰/۱ ح 1؛ البحار: ۷ ٰ۲ شرح الزيارة الحامفة:‎ .١ 
مصیاح الکفعسی:۳۱۲؛ البحار: ۲۱۱/۴ حش‎ ۲ 
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رھ جھار 1 FAY‏ 





می كرد و كوران مادر زاد و مبتلايان به بيسى راشفامى 2 بخشید و هفتاد و دو حرف به 
محمد ناث داد و یک حرف را دريغ داشت عن كار اتور کات اریع بر كس يعارم تحرف 
در حالی که او از آنجه درون بند گان سی گذرد آ گاه است, 


[ ۷۸۰] ا۔ خدکنا محمد ن عب باه عَنْ أبي عبد لله ار ي عن فضالةه عن عَبّدِ الصَّمَدِ بن بش عَنْ آي عَبّد 
اث لا قَال: 
گان َع عِیسّی ان مریم حزفان یل باه و گان َع وسیٰ أرْبَمَةُ احرف و گا مَعَ 
سره خر و كان مع لہ نة و عفرو حرف و كلا مع ی » كي و يع 
دك کله لول اشد إن اشم الله انه و سَيْمُونَ حرفاو حَجَبَ عَنْهُ و ات 
عبد الصمد بن بشیر گوید: : امام صادی تة فرمود: : عیسی بن مریم ٹا دو حرف می‌دانست و به 
وسيلة آن معجزه می‌نمود» و موسى#ة چهار حرف می‌دانست. و ابراهیم له حرف و 
آدم ا بيست و بنج حرف» و وح هشت حرف'' و مجموعه همه این حروف را رسول 
دا می‌دانست به اضافه تعداد دیگر که مجموعا هفتاد و دو حرف می‌شود و خداوند 
یك حرف را در حجاب قرار داد. 


o ]۷۸۱[‏ کا رایع اڑپ عن عاد إن عم عن عد السو إن زیو عن أي عد اج لال 
انم عِيِسَى ابن مریم یه الخ. '" 
به استادى دیگر نيز مشابه روايت بيشين نقل شده است. 


الس س ا ہو ان 


[YAT]‏ 1- عدا عد بن می عَنْ علي بن اخگم» ٣‏ عَنْ مد بن الْفُصَبْلِ؛ »عن فريس الَواہثِی: عَنْ جاير» عَنْ 


۳ ی ی و ین ی عزفا تن نة نا نه 


سے 





.١‏ البحار: ۲۶۶۸/۱۱ و ۲۶/۲۷ ح ۴!؛ القصص للجزاثری:۱. 
E 7 ۳ ۳ 3 . ٍ 2 ۳‏ ۰ 3 
آ. در حدیٹ دوم کلت که حشرت نوح ملا بانزده حرف و عضرت ابراهي لا هشت حرف می‌دانست. شاید اين 
اختلاف روایت از جانب روات و عدم اهتمامشان به ضبط اعداد بوده باشد. برقی روايتى دیگر نقل كرده است کہ موافق ہا 
۳, شمان. 


۶ التمل (۲۷): ۲۰. 
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۴۸ بصائر الدرجات 





_‪ رم یت ہے چ الال سے صر فی 2 ر 2-1 ۰ م ھت ا پا 5 ] ۷ 
حرف واحد فَانْحَسَفَتٍ الأرض ما بَينَهُ و بیش الشٗریر ختی اله لتقت القطعتان و حول من هده عل 
ی( 

و متا نتب سوسیا حو کی نوی 


وس ی نک اق ا سے ہوپ ارات جو قلعم دی ی 


فرمود: ای جابر! همانا اسم اعظم خداوند هفتاد و سه حرف می‌باشد» نزد آن عالم تنها يك 
حرف بود و زمین ماناو و تحت : بلقیس در هم نوردید طوری که دو مکان با هم ملاقات 
کرد و تخت از آن مکان بر این [مکان] گردید» و نزد ما از اسم اعظم خداوند هفتاد و دو 
حرف است و یک حرف آن بو شیدہ در بر ده عیب بزد عداوندک ات کا 
اه رکه امت رب زد و ی 
بالازض ما َيه وَ بت شریز بلقّیس : م تنا اسر ی نع عادّتِ الازض گم ان آشرح من 
طَرْفَةِ عَيْنِ و عندنا من الاسم انان و ممون خر فا و حرف عِند الله لله تعال استأثر ره في عِلم ایب 
ایی ن نزن 

عبد المد بن بغیر کوب امام صادق هة فرمود: اسم اعظم خلدا هفتاد و سه حرفستوتھا 
بازگشت: و این عمل در کمتر از یک چشم به هم زدن انجام شد و ما هفتاد و دو حرف از 

۱ پر سا کا راز و هر لے خر و سی ےو کا سس سی و اسر و کے می و ۳ ۳ 2 ع ‌ 

عند الله شا قَالَ: 


ني ا ا اب کی فلا میں م صل i‏ سض وآ نے ایس سے 95 
إن شم الله لام عَلْ ثلا و بين خزفاه و ف ا ف احرف راسد ت به 
یف بالازض ما بيه و بل شریر بيس ئه وَلَ سیر ده ثُمٌ عادّتِ الازض كما ان 


.١‏ بتابیم المعاجز:۰٤؛البحار:‏ ۴ ح4 
۲, البحار: 0۴ غ ح۷ 
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جزہ چهارم ۴۹۹ 


اع من طرفة عبن و انح ین الاسم نان و ون حرفا و رت ند اله تال ات 
ہو لم الب الکتون یک ۱ 
ابو عمرو الجلّاب گوید: امام صادق شا فرمود: اسم اعظم دا هعتاد و سے حرفست و تھا 
یک حرف آن نزد آصف [بن برخیا] بود» آصف آن یک حرف را كفت و زمين ميان او و 
تخت بلفیس در هم نوردید تا او تخت رابه دست گرفت» سپس زمین به حالت اول 
بازگشت؛ و این عمل در کمتر از یک چشم به هم زدن انجام شد و ما هفتاد و دو حرف از 
اسم اعظم را داريم و یک حرف هم نزد خداست که آن را در علم غیب: بوشيده برای خود 
مسخصوص ساخته است. 

[۷۸۵] 4- خدتن َحَ بن مُوسئء عَن انم بن عُبْدُوس اللي عَنْ عل بن ا حم عن ملد بن الیل عَنْ 
مد بن آي عَمُرو الجلاب. عَنْ أي عَبْدٍ اف تال اا ا 
إن اشم الله الأعْظم عل تلاو و سَبْعِينَ حرفا ول گان ملد آصَفَ کاب شلات و کان وح 


کو سی لا # و وه ي ہسے؟ ده تارج ۵ توچ ا ت اسه م سے ج ے ے ظ8 

إلِهِ خرف واحد الف أو واو ی فتکلم فانجَرَقّت 4 الازض ختی ال لتفت فتناول السریر و إن عندنا 
ت 1 ۳ ی سر آا ا سے نج کب بی س چ له لا سر 3 ۳ ا (TT)‏ 5 5 

من الاسم حدا و سبعين حرفاء و حرف عند الله فی غسه. 


ابو عمرو الجلاب كريد امام صادق ۶ فرمود: همانا اسم اعم خدا هفتاد و سه حرف 
می‌باشد» و نزد اصف [وزير و] کاتب حضرت سليمان یک حرف بود كه حرف آلف يا واو 
آن به او وحى شدہ بود» و چون به زبان آورد؛ زمين ميان او و شهر سبأ شكافته شد؛ او تخت 
بلقيس را به دست كرفت و به سليمان رسانید» و نزد ما هفتاد و دو حرف از اسم اعظم است 
و یک حرف نزد خداست كه در علم غيب به خود اختصاص دادہ است. 


- 
| له یر 
در یس ٠‏ کے 


نادر از این ہاب 





١ ]۷۸۷[‏ عَدَّتَنَا ان بن عل بن عبد اش عن ان بن عل بن قضال» عَنْ داد بن آي يزيد عن بض 


آضخابتا» عَنْ عُمَر بْن حَنْظلَة قال: 
فلت لای جَعْترت: اي آظن أَنَّ لي عِنْدَكَ منرله. قال: اجل. قال: فلت: قَإِنَ لي إلَيِكَ خاجة. فا 


سر 3 
سے 


۸ ۱۱۴:۴ همال. ۲ البحار:‎ .١ 
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بصاثر الدرجات 
ل تسج بسن ریت 
و ما مي؟ قلت تُمَلَمُی الاشم الْأَعْظم. تال او تُليقه؟ قَلت: : تَعم. 
۳ نمس وت ہو میں میں سا 


NM 4 


چس 


عم بن حنظله گو بد: اا ض كردم: فکر م یکتم مرا نزد شما مقام و متزلتی 
ات و حص ت فرمود: أرى. عر ص کردم: من از شما درخواستی دارم. ۱ 

حضرت فرمود: درخواست تو چیست؟ عرص کردم: تقاضا دارم اسم اعظم رایه مسن 
بیاموزی. فرمود: تو طاقت دارى؟ گفتم: بلى. ۱ e‏ 
فرمود: داخل اتاق شو. راوی گوید: عمر بن حنظله زارد اتاق شد. امام 5ا دست مبار نے 
روی زعین گذاشت. و جنان اتاىی تار یک شد که لرزه بر اندام عمر بن حنظله افتاد. حص ب 
فرمود: «حالا جه می گویی؟ مايلى اسم اعظم را بياموزى؟». عرض کرد نه. 

امام دست خود را برداشت خانه به حال اوّل بر گشت. 


"سے 


[YAY]‏ ۲ ۔ حا اد بن مه عَنْ عل بن الحَكَم؛ عَنْ شُعَيٍْ امريج ن آي بر عن آي حَْدٍ اله :* قال: 
كَانَ سلیان عند اشم الله لاه الذي إذا 5ا سَالَه به أَعْطىْ و ! دا عا به أَجَابَء و له کان اليَوْمَ 
ف 
لاختاج ره إلينا. ۱ 
درخو است می کرد به او عطا می‌شد و چون دعا می‌نمود مستجاب می گشت. و اگر امروز 
می‌بود به سوی ما احتیاج بيدا می کرد. 
[۷۸۸] ۳ حدَکتا این بن مد بن عاس عن مل بن مد عَنْ أَحَد بن غَُمّد بن عبد اف عن عل بن مد 
سے آي ا لسن الْمَسْكَرِيّ2* قال: مه یقول: 
۰ و سے هر نت مر و ۱ قاع کی ہے ےک اق ری بي # سے ھا ےہ 
سم اللہ لله الاظم تلا La‏ وج سو پہ تب 
سے وکال سے مھ کت ہے ن کت خی سے 8 7 7 ر a‏ 
ه اش فیا ئن تق کال عض بلقیس ختی صَيْره إلى سَلَيانَ لع اق الازض في 
1 ۳ اماه e‏ . 3 ۶و , سی ہے ها فیس 
آل من طَرْفَةٍ عَيْنء و عِنْدَنا منه اثنان وَ سَبْعُونَ حَرْفاً و حرف عند الله متیر به في عِلم الب 
۱ مد یه المعاجز: ٩۷/۵‏ ح۱۴۹۶؛ البحار: ۲۷/۲۷ ح ۶؛ خاتمة المستدرك: ۴۴/۵. 
۲ المناقب: ۱۳۷۳/۳ التفسير الصافی: ۴۳/۴؛البجا ر: ۲۷/۲۷ ح ۷ تسیر ور الثفلین: ۸۲/۴ ح۴۳, 
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جزء چھارم 1 





(۱2 

على بن محمّد نوفلی گوید: شنیدم امام حسن عسکری** می‌فرمود: اسم اعظم خدا هفتاد و 
سه حرفست» آصف یک حرف را داشت. و چون به زبان آورد» زمین ميان او و شهر سب 
شکافته شد» او تخت بلقیس را به دست كرفت و به سلیمان رسانید» سپس زمین گشاده 
گشت و این عمل در کمتر از چشم به هم زدنی انجام شدء و نزد ما هفتاد و دو حرف از اسم 
اعظم است و بك حرف نزد خداست که در علم غيب به خود اختصاص داده است. 


تم سره الرابع و يلوه ا لجز ا نايش 
پایان جزء چھارم 





۷۲ ح‎ ٩۰/۴ الکافی: ۱ ح٣ بنابیع المعاجز:۲۹؛البحار: ۲۶/۲۷ ح ۱۳ تفسیر ور الثقلین:‎ .١ 
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جزء پنجم [۱۷ باب؛ ۱۴۷ حدیت ] 


را 7 ۱۳ 


Lg 
ہے‎ 
r 


خ۴ 
اسم اعظم و علم قرآن برای اهل بيت با 


باب فيا نالیم من اسم الله الاعظم وَعِلْمُ اتب 
اود تر ادل سک امن 3 کا هر ی هر 





[ ۷۸۵ ۱ _ حا أو بو لاي قال' نت ينس التطار قال: علق کڈ ۶ بن ان الفا ل؛ حدنيي 
یموب بن يريد عَنِ ان بن عل بن قضال عَنْ عب الله بن تیه عن آي َب الا قَالَ: 
گنت عِنْدَهُ َذَكَرُوا سُلَيْانَ و ما آغطی م ین الیلم و تا آون ین ال : ال وما أغطی ملین 
بن داو انا كَانَ عِنْتَهُحَرْفٗ واجد من الاشم لاحظم و صَاحِبَک الَنِي ال الله: قل كفن باه 
مهیدا بی و بَيْنَكُمْ و مَن عِنْدَهُ عِلِمُ الكتاب4”" و كَانَ وَ الله ند َلك عم الاب 
فقلت: صَدَفت و الله جملت داك ۲۱ ۱ 


عبد الله بن بکیر گوید: نزد امام صادق 1۶ بودم» سخن از علم سلیمان شد و قدرتی که بهاو 
داده شده بود» حضرت فرمود: به سلیمان بن داود جه چیز داده شده» به او یک حرف از اسم 


۱ الر عد (۱۴): ۴۳, 
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جڑے پتجم ريك 





اعظم داده بودند ولى امام شما که خداوند در اين آيه می فرماید: «کافی است که خداوند؛ و 
کسی که علم کتاب (و آگاهی بر قرآن) نزد اوست. میان من و شما گواه باشند- رعد:۴۳» 
به خدا قسم نزد على ** علم کتاب بود عرض کردم: صحیح می فرمائید فداینان شوم. 

[۷۹۰] ۲- دح ب موی عَنِ اسن بن مُوسَى الشاب عَنْ عل بي سان عَنْ عَيْدِ رن بن كير 
اوي عَنْ أب عَبِْ انت فال 
وتال الذي عِنْدَهُ عم ین الکتاب نا آتِيكَ به قَبْل أَنْ یرت ی رفك" قال: ففرح 
و عب اله ی أصابعِهِ فَوَضّعَها عَلٰ صَذْرِه كم ال عِندنا و الله عِلَمُ اتاب ب 
عبد الرحمان بن كثير گوید: امام صادق تا فرمود: کسی که مقداری از علم كتاب در اختيار 
او بود كفت من تخت بلقيس را برايت می آورم قبل از این که چشم به هم بزنی- نمال:۴۰» 
حضرت صادق# انگشتان خود را از هم گشود و بر سینه گذاشت فرمود: به خدا قسم در 
نزد ما تمام علم کتاب هست. 

[۷۹۱] ۳ دنا راهيم بُ هاشم عَنْ من شین عَنْ ایوہ عَنْ سَدِي رِقَالَ: 
گے ااا سس ا وچ لا دا اي یس أب عبد اه إذ حَرَج لا و 
هو مه مب لگا عد سالجا ام زنل ِب وما بطل لقب لا 
لقذ مت بضَّرْبٍ خايعتي فلانه قلعت عني قا عَرَفتها في أي یوت هي منَ الذار. 
یا أن قام من یمه و صار في مه لت آنا و اب یسر مسر َل أب عبر الس فلا له 
جملنا فداك سمعناله , تقول كذا و گذا في آثر خاوميك و تن تلم نك تلم لا کیبرا و لا 
سبك إلى لم العَيِب. 


ال تَقَالَ: با سد ! ما مقرأ الْثرآن؟ قَالَ: قلث: قَرَآناهُ جَمَلَا الله فا 


ںیمہ وا تاب الله: (قال الذي عنده علم من الكتاب أا آتِيكَ به 
بل أن يَرْتَدَ الیت طرفت4. ال فنث: جلت ندال در 
قال: هَل عَرَنْتَ الرّجْل و عَلِمْتَ ما گان مه ین علم الکتاب؟ قا قال: قلت: قأخرن فاغلم. 





.۴۰ :)۲۷( النمل‎ .١ 
الکافی: ۱ ح۵؛ تأويل الا بات ۱۲۳۳۰ وسائل السیعه ۷ء۸ حج۳۳۵۴۵) البحار: ۳غ ح۷‎ .۲ 
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5 بصائر الدرجات 





ال در قَطرة , نا ا هو خر الاخشر ما يَكُونُ َلك ین یلم الاب . قٌال: فلت 
حبك يك ما ار هذا قال: با دیا ما اک :ا باق یلم الَّذِي أخم به . یا سَدِيرٌ! 


نَل وَجَدْتَ فيا ترأت من کتاب الله: قُل گی بالله هيدا بي وَبَيْنَكُمْ وَمَنْ عِنْدَهُ علمْ 
الكتاب» کل قَال: و أوْمَابِيدِهِ إلى صَذره فَقَال: لم ااب کل و الله دنا .© 

سدیر گوید: من و ابو بصير و يحياى بزاز و داود بن کثیر در مجلس نشسته بودیم که امام 
صاد ی با حالت خشم وارد شدء چون در مسند خویش قرار گرفت فرمود: شگفتا از 
مردمی که گمان می کنند ما غيب می‌دانیم!! کسی جز خدای عزوجل غيب نمی‌داند. من 
می خواستم فلان کنیزم را بزنم» او از من گریخت و من ندانستم که در کدام اطاق منزل 
بنهان شده است. 

سدیر گوید: چون حضرت از مجلس برخاست و به منزلش رفت» من و ابو بصير و میس 
لحل م متش رفتیم و عرض کردیم: قربانت گردیم آنچه در باره كنيزت فرمودی» شنیدیم و ما 
م‌دنيم که اا زیادی داريد و علم غيب را به شما نسبت ندهيم [؟]. 

حضرت فرمود: ای سدیرا مگر تو قرآن را نمی‌خوانی؟ عرض کردم: چرا. 

گر مو د: در انحه از کتاب خداى عز و جل خوانده‌ای؛ اين آبه را دیده‌ای: «مردی که به 
کتاب دانشی داشت؛ گفت: من آن را پیش از آنکه چشم به هم زنی نزد تو آورم- نمل:4۴۰. 
عرض کردم: قربانت گردم؛ اين آيه را خوانده‌ام. 

فرمود: آن مرد را شناختی و فهمیدی جه اندازه از علم کتاب نزد او بود؟ عرض کردم: شما 
به من خبر دهید. فرمود: به اندازۂ یگ قطره آب» نسبت به دریای اخضر (بحر محیط). 
عرض کردم: قربانت گردم؛ جه كم!! 

فرمود: ای سدیر! جه بسیار است أن مقدار برای کسی که خدای عزوجل او را به علمی که 
اکنون به تو خبر می‌دهم نسبت نداده است. 

ای سدیر! باز در آنچه از کتاب خدای عز و جل خوانده‌ای اين آيه را دیده‌ای: «بگو (ای 
محمّد) گواه بودن خدا و کسی که علم کتاب نزد اوست ميان من و شما بس است- 
رعد:۰۴۳ عرض کردم: قربانت؛ این آيه را هم خوانده‌ام. آنگاه حضرت با دست اشاره به 
سینه‌اش نمود و فرمود: به خدا تمام علم کتاب نزد ماست. به خدا تمام علم کتاب نزد 


.١‏ البحار: ۷۷۶۶ جح 
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جزه پنجم ث۵ 





[۷۹۲] £ - حَدَتَنا أَحمَدُ بْنُ مه عن ا سین بن صمب سيب عن الثضر بن سويد عن القاسم بن شلییان» عَنْ جابر 


تال 
لی نع ول گن باه شيو تاي 5تت ون جنته ونم 
الكتابي ثَالَ: هُوَ عل بن آي طالبعه. 7" 


جابر گوید: امام باقر ظه در شی تيه پو گرا بزمخ دار کسی کل كان نود اوت 
ميال من و شما بس است»؛ فرمود: مقصودء على بن ابی طالب ۹2 است. 


1 


3 


[YAT]‏ ۵ حَدَننا أحمَد ن اَن بن عل بن قضال» عَنْ آیوه عَنْ عد الله بن بُگئر عَن ٽڄ عَنْ أب جنر جعفر 
نی قَوْلٍ الله تَعالیٰ: وآ گن لاہ کیا تی وت ون دب تًا 


له نت یلم الچاپ. ۱" 
نجم گوید: امام باقر ته در تفسیر آية: گر گواه بودن فآ و خی که علم اب ل لزنت 
ميان من و شما بس است» فرمود: نزد على * علم کتاب است. 


جا ا 


١ ]۷۹٤[‏ حَدَّتَنا عل ب ان بن عل ن قَصَالِء عَنْ ابي عن إِنْراهِيمَ الْأَشْمَرِيٌ» عَنْ مه بْنِ عزوان عَنْ 
تج عَنْ أي جر 2*: 


.١‏ مناسبت جواب حضرت با سؤال سدیر يه یکی از دو وجه است: 

)١‏ با آنکه امام ما تمام علم كتاب را می‌داند و علمش نبت به علم آصف مانند دریای محبط است نسبت به يكك قطرهه 
گاهی حکمت و مصلحت اقتضا می کند که بک امر جزئی و كوجكك را مانند بودن كنيز در اطاق نداند زیرا علم آن‌ها از 
طرف شدای تعالی افاضه می شود و هر جه را خلا به آن‌ها عطا فرمايد می دائند. 

٢‏ ممکن است در آن مجلس که امام لا خشمگین بود کسانی بوده‌اند که بابد از آن‌ها تقيه کرد يا شیعیان ضعیف العقلی 
بوده‌اند که به امام تسبت الوهیت و خدائی می‌داده‌اند. امام در برابر آن‌ها فرمود: من نمی‌دانم کنیزم در کدام اطافست و 
منظورش اين بود که از روی اسباب ظاهر و از آن نظر که من هم مانند شما بشری هستم و با قطع نظر از علم امامتم ابن 
موضوع را نمی دائم ولی اكثون که در مجلس خصوصی هستيم به شما که اصحاب خاص من هتید می گویم: من همة 
علم کتاب را می‌دانم و معلومست که این وجه واضح‌تر و بهتر است؛ زيرا همان عوض شدن مجلس بهترین دليل گفتار 
ماست» علاوه بر آنکه با اخبار دیگر هم مناسب است. (علامه مصطفوی؛: تر جمه الکافی: ۳۸۰/۱) 

۲ البحار: ۴۳۰/۳۵ ح ۴ در الطرائف: ۹/۱ ح ۱۴۰ به اسناد از علیی نیز همین روایت نقل شده است. 

۳ البحار: ۴۳۰/۳۵ ذح ۵ 
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۶ن بصاثر الدرجات 





کی تو ئول الله عَز و جل: ال کی با وميا تي رکش من هنذا عنم اا 
ال صاحِبٌ عِلم الکتاب ب ل 

نجم گوید: امام باقر که در تفسیر آية: : ديكو گواه بودن خدا و کسی که علم کتاب نزد اوست 
ميان من و شما بس است»» فرمود: صاحب علم کتاب» على * است. 


[ ۷۹۵] ۷ دنا رت بَعْضُ أَصْحَابنًا ۶ عن اَن بن موسي عَنْ جل ن ڪئان عَنْ عبر خن بن كير عن أبي 
عبد الله گا: 
في ول الله رو جَلّ: وغل گنی پاللہ هيدا ّي و نکم و من جند؛ علم الكتاب). 
قال: إيّانا عنی و علس الا وَ آفصّلنا و خبرنا. ''' 
عبد الرحمان بن کثیر گوید: امام صادق غا در تفسير آية: ديكو گواه بودن مدا و کسی که 
علم کتاب نرد اوست ميان من و شما بس است»؛ فرمود: خدا ما را قصد کرده و على 2 اوّل 
ما و افضل ما و بهتر ما خاندانست. 


]۷۹٦[‏ ۸ لااد بن ئي عَنِ الیم بن ئي َن ال بن شوه عن مُوسَى بن بره عَنْ فُضَبْلٍ بن يسار 
عَنْ أي عَبْد انث شا : 
نی لا تَعَال: قل كفن بالله هيداني تن تن جنتۂ عم التاب). قال 
ی ۳ 
فضیل بن یسار گوید: امام سادق 3 در تفر آیه: ١ہگو‏ گواه بودن خداو کسی كه علم 
كتاب نزد اوست ميان من و شما بس است»؛ فرموڈ: [مقصود] على كله أاست+۔ 

[۷] ۹ دشا و شلیان» عَنْ سَعْدِ بن سَعْدِ عَنْ أحْمَدِ بْنِ عْمَرٌ عَنْ أي ان الرّضائظة: 

ول الله ءَ عَرْوَجَلَ: وق كفن اه هيدا یکمن عِنْدَهُ عِلْمُ الكتاب». قال: 

9 انومن الذي عِنْدَهُ عم اکتا( 
به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین نقل شده است. 


[۷۹۸] ۱۰ - دنا اللہ بن اده عَنِ اَن بن موسي عَنْ عد لخن بن آي جراد عَنْ وال 


۱ البحار: ۴۳۰/۳۵ ۶ ۲.البحار: ۳۹-۱۷۲۸۱۲۶ ۳ البحار: ۴۳۰/۳۵ حظ 
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صالته عَنْ ول الله عز و جَل: وو مَنْ عنْد؛ لم الکتاب» قال: :رل في له بَمْد رضول 
کر ںا . ۲۱۸ 


اللہ تن 3 و في الائمة 
مثنی گوید: از اماء رضاة در مورد آیة: «و کسی که نزد او علم کتاب است» پرسیدم؛ 


فرمود: در بارة على تة بعد از رسول خداغت و در باره امامان بعد از اوست. 


1١١ ۹1‏ - دنا خد بن مي عَن البق 2 عن تش إن شوك عن بت ایی عن بن آضعات اه 
رت 
گنت مع آي قرع في نج تاذ ر ص ود اب شلام و و لت جملت فداك 
ل 7 قات i‏ 7 اس 1 وت رج ۳۳۳۹ 
هذا این الى يَقول التاش عِنْدَهُ عِلمُ الکتاب؟ قال: لاء انا ذَّلِكَ عَلٌت لت کے ا 


أحَدُها: (قل گی باللهِ مّهيداً بَيْن وَبَيِنَكُمْ وَمَنْ عِنْدَهُ عم الکتاب). 

یحی حليى از بعض اصحاب نقل كرده گوید: با امام باقرت* در مسجد بوديم که برخى 
فرزندان عبدالله بن سلام رد شدند» عرض كردم: فدایت گردم اين همان فرزندی است که 
مردع می گو یند علم کتاب نزد اوست؟ فرمود: نه» آن فقط مخصوص حضرت على کا است؛ 
در مورد او بنج أيه نازل شده است» یکی از آن این است که می‌فرماید: ہہگو گواه بودن 
خدا و کسی که علم کتاب نزد اوست ميان من و شما بس است:. 


مہ تر ہے سو ی گا ہے ند 


[ ١٠م‏ ۱۲ - حَدکنا محمد بن ا سین و یعقوب بن يَزِيدَ» عن ابن آي عُمَیر؛ عن عَمَرَ بْن اذیته» عن برید قال: 
لت لأي مرت (قل كفى بالله هيدا بي و ینک و من عِنْدَهُ عم الکتاب». 
تال إيانا عنی و َلك اونا وَ فلت و نا بَمْد لد( 
بر ید گوید: به امام باقر عة آیه شريفة: «بگو خداو کسی كه علم کتاب نزد اوست» برای 
گواهی ميان من و شما کافی است» را عرض کردم؛ فرمود: خدا ما را قصد کرده» و على © 
بعد از پیغمیر غك اول ما و انضل ما و بهتر ما خاندانست. 


۱1 ۰م ۳ حَدتنا أَحَدَ نمشد عن الین ب ن ویب عَنْ مد بن الیل عن أي ان ظله: 





۱ الحار : ۱۷۲/۲۶ -۴۱. 
ح 
۳ الکافی: ۲۲۹/۱ ۶؛ تفسیر العیاشی: ۲۲۰/۲ ح ۷۴: المناقب ۴۰۰/۴؛ بشارة المصطفی:۱۹۳(مثله)؛ تاریل الا یات :۱۲۴۲ 
وسائل الشيعة ۱۸۱/۲۷ ۱۳۳۵۴۶ البحار: ۸۳ء 
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۵۰۸ بصاثر الدرجات 
ف تو روج مس is‏ 


۱ 
اوست دم مان س0 عاق ا فرمود: : مقصود از آن آن علی بن ابیطالب غ1 سے٤‏ 


١5 ]۸۰۲[‏ عَدَئنا خد بر حي عَن این بن بی عَنِ النفر بن سويد عن بى | خی عَنْ أيُوبَ بن 
خُر عن أي بی عَنْ أ أي عبد الله 5* ر ضبن شون عَیْ عاصِم نم حم بن مشیم و فضالة بن 
وت ع ايان عن عمد بن یم اَی بن شري عن لام نات عم جاير» یا نآ 


سے و 


2 
اف 2 ۶-٢‏ سے یی 
في قول الله عَرْوَجَل: الو ہرس و وتسم تب عِنْدَهُ عِلمُ الکتاب» تال: 


ون ی طالب شد. ' 
ابو بصير از امام صادق "+ و محمد بن مسلم و جابر از امام باقر ا نقل کرده‌اند که در تفسير 
آیه: «بگو خدا و کسی که علم کتاب نزد اوست: برای گواهی ميان من و شما کافی است»؛ 
فرمودند: مقصود از آن على بن ابی طالب ٭٭ است. 
[۸۰۳] ۱0دک یه عن ال بن سوي عن اخة ن که عن مان ان عَن آي ييي ن 
اي عبد اه قال: 


له عن قَولِ الله عَرَوَجَل: فل گی بالل هيدا بى وَبَئْنَكُمْ و من عنده علم 


الكتاب4. قُلْتُ: او عل بن أي طالب ۲:۶ قال تعن غم أن کون مت ۳۱ 


ابو بصير گوید: از امام صادق سا در مورد شرآ بكو خداو کسی که علم كناب نزہ 


ا سی از قز 


[ ۸۰6 ١۱د‏ ی ای ووو ضیف ۴ژ ما 3 





۱ البحار: ۴۳۱/۳۵ ح۸ 
۲, البحار: ۴۳۳۱/۳۵ دح 
۳, الصار: ۴۳۱۴۳۳۴۵ ح۹ 
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عد الله بن عَطا قال: 


7 5257 
لت أب جر : هَذَا این عد الله هب سلام یرم أن ادا َالَّذِى یو الله: ول کید 


هيدي کم وتن عننۂ لم الکتاب). ال کلب ذاك عل بُ بي طالب ع" 
ی ی ووه مده ل خی ی 


ارست» برای گواهی ميان من و شما كافى است». . حضرت فر مو د: دروغ گفته آن على بن 
ابی طالب عة است. 


[ ۵ ۸۰ ۷ - لکنا محمد ن اسي عَنْ جفقر بن بش و ان بن عل بن قضال» عَنْ ی ا اط عَنْ عبد 
الله بن عَجّلان عَنْ آي عفر سا: 
ف لش عزو جل: و سر ہو ےسیو سی سو 
سد ہو ری ل ار 
داناثرین فرد این امت بعد از رسول حد اڈ بود. 


[A٥ |‏ ۸ا می سو و 


# سا 


في ول اف وج ول گی باللو تدای یتفن تن عن لم لکتاب)» 
ال تلف عم بن أي طالب باه ان 4 عا و مهب ال بو ٩‏ 
به اسنادی دیگر مشابه روایت بيشين نقل شده است. 


۷ ہیکت ١‏ دنا عمد بن الین عن الَفْرٍ بن شعیب» عَنْ محمد بْنِ الیل عن آي ڪر الالء عَنْ آي 


ال یمه یقول: 





.۱۰ تفسیر الماش > ۲۲۱/۲ ۷۶ (مثله) +البحار: ۳۳۱/۳۵ ح‎ .١ 
المحار: ۵ ح1۱.‎ ,۲ 
الحار: ۵ ح۱۱.‎ ۲ 


Scanned by CamScanner 


بصاثر الدرجات 





۵۱۰ 

۳ 5 تا / ا ھی اس ال آ اس لی سر مسق 

و ل تروس ار :ورمن ند عم الا ال الَّذِى عِنْدَهُ عِلْمُ الکتاب هُو عن 
نی طالب .| 


می فرمود: سي" bn‏ سه اس 


2 سے و رس گر ٣‏ سر 0 ہی 7 E‏ 2 و , 
۳۹ ۷- حدثتا مه برد اين و موب بن يريڌ عَن ابن آي عم عن بريد بن معاوية قال: 


لت لاي جَعُفرث: قل كفن د باه شهدا : بيني رييت م من عنده علم الكتاب4؟ قال“ 


نع و نہ اون و نَا و کدنا بعد الت .۲۱ 
بريد بن معاویه گوید: به امام باقر عه آیة شریفة: «بگو خدا و کسی که علم کتاب نزد اوست. 
برای گواهی ميان من و شما کافی است» را عرض کردم فرمود: خدا مارا قصد کرد و 
على كە بعد از بيغم تخ اول ما و افضل ما و بهتر ما اتا انست. 

لقا مود نو وی سو مس ی ره را من 
ال 
في قول الله تَبارَك و تعال: (قُل گنن بالله هيدا بَيْن وََبَیَُْم و مَنْ عِنْدَهُ عم الكتابي» 
فقال: نا هو اي ند عِلْمُ الكتاب» و كذ صَدَّنَهُ الله و أغطاءٌ ان الِب و لا بلي 


ان م ین وَيسيليه بو و إل الله فَقَالَ: يا یا الَذِينَ اموا اتقو الله و ارا اه 
ات (E)‏ 


سلمان فارسی گوید: امیر المزمنین ل در تفسیر آیۀ: «بگو خدا و کسی که علم كتاب نزد 
اوست. برای گواهی ميان من و شما کافی است»؛ فرمود: منم آن کسی که نزد او علم تمام 


.۵ البحار: ۴۳۰/۳۵ ذح‎ .١ 

۲. الکائی: ۲۲۹/۱ ح۶؛ تفسير العیاشی: ۲ ۱۷۶ المناقب ۴۰۰/۴؛ بشارة المصطفی:۱۹۳(مثله)؛ تأويل الا یات :۱۲۴۲ 
وسائل الشیعة ۱۸۱/۲۷ ۳۳۵۴۶؟ البحار: ۱۹۱/۲۳ ۰۱۱ 

۳ المائدة (۵): ۳۵. 
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۱ ۱ سس 


کتاب (قر آن) است؛ به تحقیق خداوند آن را تصدیق فرموده و در سفارش خویش؛ وسیله را 
عطا فرموده است و امت پیامبر :2 را از وسیلۀ تقرب به سوی پیامبر و خدای متعال 
وانگذاشته و فرموده: «ای کسانی که ایمان آورده‌ایدا از (مخالفت فرمان) خدا پرھیز بدا و 
وسیله‌ای برای تقرب به او بجوئید». 
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ب0۶7( 


ull 





mrt 


ع 
شر 


ےی 
اسم اعظم 3 دعای مستجاب امام نيه 





اب فی الإمامعه أن نله اشم ۲ الأخظم الى إِذَا سل به أجيبَ 


و سس شو ست که جوة دا د ستجاب کر 





بوڈ ہیس وج سر جس 

أقبلنا مه تع أمر اينع ون نل الحتوارج عتی إا قطنا ني آزض بل حضرث صلا فعض 
كندل امه اوعد و تل الناشء َقَالَ أمءث الوم كه: يا أا الناسٌ! إن مَیو الَْرِضَ 

و ریت ۓ ار دراج وم الى اعت ومن لض کی 

دكن هلال لت 3 لدت : يآ يُصِلٍ فیّا مر الاس فالا عَنْ جني الطَرِيقٍ يُصَلُونَ و 


ا 


رکب بَغْلَة َشولِ اعد خی علنه 

ال جَوَيْرِيَة: فقلت: و اللہ بن مر اون و لاله صَلَوقَ وین قال: فعضیت خلفه 
قو الله ما جُزنا چشر شوراء حَنْى غات لش قال: فَبَه أو مت ان اس قال: تَقَالَ: با 
جُوَيْرِيَة ف قَالَ: فَقَلْتٌ: َعَم يا مر المُؤْمِنَ! 


سے 


ال: رل ناجيه َتَوَضَأ ؟ م قاع فتطق پکلام لا أحسبه سب الا بای د م تادی بالصلاق فتظرزت و الله 
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ال مس قذ حَرَجَتْ ین بين بن تھا رین قصل الْعَطرَ و مَعَة. قال: فا فرغنا من 
في لا ل : «فسَبّح باشم رَبك 
لْمَظِيمِ4:" فَإِن سَأْلْتٌ الله باشمه الم رل انس © 

جويريذ بن مسهر گوید: ما به همراه امیر النؤمین © از جنگ خوارج برمی گشتبم تا ایو که 
به زمین بابل رسیدیم " و وقت نماز عصر فرا رسید» بس امير المؤمنين ** در آن زمین فرود 
آمد و لشکریان نيز فرود آمدند. آن حضرت فرمود: ای مردم؛ این سرزمین مورد لعن و 
غضب خداوند است و در طئ روز گار سه بار تا کنون به عذاب الهی دچار شده [یا مردمش 
مورد عذاب قرار گرفته‌اند] و هم اکنون نیز در انتظار عذاب سوّم است و این زمین یکی از 
زین ها مو فک اس و ایم تی سر میتی است ادر آق بت مورد پر سمش قراز 
گرفته» بنابراین هيج پیامبر و وصی پیامبری را جایز نيس تكه در جنين زمینی‌نماز گزارد» ولی 
هر كس از شما که بخواهد می‌تواند اینجا نماز بخواند» يس مردم به دو سوی جاده با راه 
مایا شدہ و به نماز برداختند و آن حضرت بر استر رسول دا فا سب از شدہ و روانه گشت. 
جويريه (راوی خبر) گوید: من با خویشتن گفتم: به خدا قسم من از امير المؤمنین ا پیروی 
می كنم و امروز حتماً بايد به تقلید از او هر کجا آن حضرت نماز کند من نيز نماز گزارم و 
به دنبال آن حضرت روان شدم به خدا قسم هنوز از پل نهر سوراء (که سوری و سوراء 
شهری در سرزمين بابل بوده و نهری به همین نام داشته است) نگذشته بوديم که خورشہد 
غروب کرد و من به شك افتادم که چرا نماز حضرت فوت شد. 

آن حضرت متوجّه من شده و فرمود: ای جويريه شک کردی؟ عرض کردم: بلی يا امير 
المؤمنين؛ بعد آن حضرت در گوشه‌ای فرود آمد و وضو ساخت و برخاست و با کلامی 
سخن كفت که فکر می كنم به زبان عبرانی بود آنگاه بانگ نماز برداشت يا شاید مرا امر به 
ادن فرمود» در این هنكام من برگشتم و به خورشيد نگریستم و به خدا قسم ديدم که با 





۱ الواقعه (۵۶): ۷۴ 

.۱۳ لغيه ۲۳۰/۱ ۱۱ (مثله)؛ البحار: ۱۷۸/۴۱ ح‎ ٦ 

۳ محلی بوده تزدیک حله امروزی در عراق که مسجدی بام مسجد شمس هم امروز در حله مشهور است و مردم به قصد 
زبارت و عبادت به آنجا می‌روند. 

؛. بعنى سرزمین‌هائی که دچار سرنگونی و خرابی شده و از جمله شهرهای قوم لوط است که خداوند آن‌ها را با فرو بردن در 
ژمین هلا کك ساخته است. 
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1 ہ سرد 577 1 7 کت 
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صدای عظیمی از ميان دو كوه بیرون آمد پس آن حضرت نماز عصر را بجا آورد و من با او 
نماز گزاردم» و هنگامی که از نماز خود فارغ شديم شب همچنان که قبلاً فرا رسیدہ سے 
ناه مد جازا فرا کف 

آن حضرت رو به من کرده فرمود: ای جويرية بن مسهرا همانا خداوند عزوجل می‌فرماید: 
وبا با نام عظیم پرورد كارت را تسبیح کن- واقعه ۴۰ و من خداوند عز و جل را به نام 
عظیمش خواندم و از او درخواست کردم و او خورشید را بر من باز گردانید. 


]۸11[ ۳ دنا ابراجيم ب شاق عَنْ عَبْدِ الله ي ماه عَنْ آي بصي و داود الوَّفَىٌ عَنْ مُعاویَه بن عار 


الذّمْنِيء عَنْ مُعاوِيَة ن وَهْب و اِيْنِ نان قالا: 
ٹا اتب ین تابنلل لعل ني تبي قعل مجلس ب بدا نب 
هرا قال: فق َبَمَتَ یه آن ای قابی آن ی فَبَعَتَ الب مس تفر ین ارس فقال: تون [به]» 


قن أب انو بي بآ بآ تاه و لَه و هي و تحن يم الزوال. فقالوا: أب 

داو بن َل ال :تن 1 أَجِبْ؟ قالوا: نا أن َه هریت َقَالَ: وَمَا نکم تون انس 
شول الل؟ قَالُوا: ما َدْرِي ما ول و کا رف إا الطاعة سس پا رس مد 

سی الوا :و الله لا نضرف حتى تب بك مَمَنا أو بذ لب برأیك. 

تال فا عَلِمَ الْقَوْمَ لا يَذْهَبُونَ إلا هاب رَأْسِهِ و خاف عَلٰ تفیهه َالوا: رَأَبْناهُ قد رَقَع یه 

اھ در ی نم بَسَطَهها نع دعا بابب تَسَمِمْنہ بَتُول: الشَاعَةً الساعة» سنا ضراخاً 

عالياً قَقَالُوا لَهُ: پل ما | إن کم قذ مات و قا الطرا عَلْو ابوا رجا 

منکن قان 1 يَكُنْ هَذا الضُرَاخ عَلَيْهِ مت مَعکی قال: قب توا زجلا منهم نا لست آن آفبل فقال: 

یا مَؤُلَاءِ! قد مات سو وت سر رس سرت 

لت 4: جَعَلَنَا الله فداك ما كَانَّ حَالَه؟ 


0 





0 


٤ 


مر مس رھ ہے ۳ و20 ے سے ا سے فاع رو کہ و ےہ سے لگا سراي 
ال قل مولای العل بنَ نیس + فلم ته ند شهر فْبَعَتٌ ال آن آي 2 أن كَانَ السَاعَة 1 آتف 


سے اس 
55 


عا 


سے سے ان سے 
٦‏ 


ك إل لِيَضْرِبَ حي قَدَعَوْتُ الله اسوه الْأعظم َبَعَتٌ الله له مَلکا سرک 


ق 


ا 


۱ 


ام 9 ۶ 
- 8 


رف لین مَاهُوَ؟ قَالَ: الانتهال. لت فوضع يَدَيْكَ و عمھا؟ فُتَالَ: اضر غ. 
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لت وَرَفْعٌّ الاضبم؟ قال: الْبَصبَصَةُ 0۱ 

معاویه بن وهب و عبد الله بن سنان گویند: در مدینه بوديم که داود ين على از پی معلی ہن 
خنیس فرستاد و او را کشت. حضرت صادق۶* یک ماه پیش او نرفت. داود از پی امام 
فرستاد که بيايد ولی ايشان امتناع ورزید. بنج نفر مأمور فرستاد كفت به زور او را بیاورید 
اگر نیامد سرش را بیاورید. مأمورین وقتی آمدند امام مشغول نماز بود» ما نماز ظهر را با 
یشان خوانده بوديم. مأمورين گفتند: داود بن على شما را خواسته. فرمود: اگر نيايم جه 
می كنيد؟ گفتند: به ما دستور داده سر شما را ببريم. 

فرمود: خیال نمی کنم شما پسر پیامبر را بكشيد. گفتند: اين حرفها سر ما نمی شود ما فقط 
از او اطاعت می كنيم. فرمود: برگردید كه به نفع دنیا و آخرت شما است. گفتند: به خدا 
نخواهيم رفت مگر شما يا سرتان را ببریم. 

حضرت وقتی متوجه شد که آن‌ها جز كشتن تصميمى ندارند» دست‌های خود را بلند نموده 
و روى شانه خود گذاشت بعد دست هاى خود را گشود و با انگشت سبّابه دعا كرد در بين 
دعا شنيديم می‌فرمود: الساعة الساعة [همين الآن همین الآن]. ناگھان صداى داد و فرياد و 
تاله‌ای بلند شد. مأمورين گفتند: از جاى حر کت کن: فرمود: اين فرياد و فغان مربوط به 
فرمائرواى شما است از دنیا رفت یك نفر را بفرستید خبر بياورد اگر مربوط به او نبود با شما 
خواهم آمد. یک نفر از مأمورين رفت» طولى نكشيد كه بر گشت به آنها گفت: فرماندار 
ترد این سر و صدا از خانة اوست مأمورین متفرق شدند. 

خرن کرد ات تین اكد گار دیا زنت؟ 

فرمود: غلام من معلّی بن خنیس را کشت من هم یک ماه پیش او نرفتم؛ از پی من فرستاد 
که بروم اکنون که تصمیم کشتن مرا داشتند خدارا به اسم اعظمش خواندم. خداوند 
فرشته‌ای را فرستاد با حربه شکمش را پاره کرده او را کشت. 

عرض کردم: چرا دست های خود را بلند کردید؟ فرمود: زاری و تضرع نمودم. عرض 
کردم: چرا دو دست را اول جمع کردید بعد گشادید. فرمود: نوعی تضرع است. عرض 
کردم: چرا انگشت را بلند کردید؟ فرمود: آن التماس است. 


0 7 لی سے اه 


[1۱ء)] ٣۔‏ دنا مد بی ان عَنْ عَبْدِ الله ن جَبَلَةَ عَنْ آي ا ارود و ال خمشت 


کو 
0 
٦‏ 





۱. دلائل الإمامة: ۱۱۴؛ البحار: ۶۶/۴۷ ح۹ 
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س مس مسرت سس سس ااا ضضض 


و گے و سم سج 


أشرى عل بتا من کربلاء ال ارات ا صزنا بل ال لی: أىّ مَوْضع يُسَمَى هذا يا جویِة؟ 
كُلْتُ: َو بابل يا أمير المؤْمنِنَ! قَالَ: :أن ال ول َي بي انمض أزضي كذ 
عُذَّبَتْ مَرَّئبْنِ. قال: قلث: هَذِهِ الْمَضُرٌ يا أ ی ینت تقد وَجَبّتِ اللا با مير انیت 

تال: قل أ- مك آه لا ل تي و لا دج تي آن اَل بازض كذ عدبت ران وج توفع 
اطع کب لپ و قد ج جنر بال یلاب اف وة ال ال السّابكِ. 
قال جَوَیْریَة: و الله ان صلا اليَوْمَ مر امین و عَطّف على برأس بَغلة رَسُولٍ 
اله جد موعت غیت قال لي: دن بالعضر يا جُوَيْرِيَةٌ! دنت و لا عَلْ نا ية فَتَکَلمَ 


یکلا له شر بان آو کان ترایت ا صرِيروَ الْقِطاضاً نی ادت بضاء نع قال 
اقم وب مُه صلی بنا تَسَلَبنا مَمَهُ تن سَلَمَ افتبکت الُجُوم ققلث: وض نبي وت 
الكَعبَة. 0 


ابو الجارود كو يد: شنیدم جویریہ می كفت: به همراه امیر المزمنین ا از كربلا به سمت فرات 
می رفتیم تا اين كه به زمين بابل رسيديم فرمود: : ای جويريه! اينجا جه نام دارد؟ عرض كردم: 
ای امير المؤمنين! اينجا بابل است. فرمود: هيج بيامبر و وصئ بياميرئ را جايز يست که در 
سرزمینی که دو بار عذاب ده انت؛ نماز گزارت 

جويريه گوید: عرض کردم: يا امیر الممنین! الآن عصر است و نماز واجب شده؟ 
فرمود: به تو گفتم که برای هیچ پیامبر و وصی پیامبری جایز نیست که در زمینی که دو بار 
عذاب شده است. نماز گزارد؛ و هم اکنون نیز در انتظار عذاب سوم است. زمانی چون 
ستارۂ دنباله‌دار طلوع نمود هزار نفر بر پل بابل کشته شدند. يس مردم به دو سوی جاده يا راه 
مايل شده و به نماز پر داختند. 

جويريه گوید: من با خویشتن گفتم: به خدا قسم من از امير المومنین ا پروی می كنم و 
امروز حتماً بايد به تقلید از او هر کجا آن حضرت نماز کند من نیز نماز گزارم و به دنبال آن 
حضرت روان شدم» و آن حضرت بر استر رسول خداء2 به نام «ذلدل» سوار شده و روانه 
گشت. تا این که از پل نهر سوراء گذشتيم فرمود: ای جويريه! ادّان عصر رابکی من اذان 
گفته و آن حضرت در گوشه‌ای فرود آمد و با کلامی سخن گفت که فکر می‌کنم به زبان 


۳۷۵۳ ۳۵۰/۳ البحار: ۱۷۸/۴۱ ۱۴ مدرك الوسائل:‎ .١ 





Scanned by CamScanner 


جزه پنچم ۱۷" 





سریانی عبرانی بوده در این هنكام من ب رگشتم و به حور سید نگریستم و ديدم که با صدای 
عظیمی از ميان دو كوه ہ بیرون آمد تا این که [آسمان] روشن و صاف شد» حضرت به من 
فرمود: اقامه بگی » پس اقامه گفتم: پس آن حضرت نماز عصر را بجا آورد و من با او نماز 
گزاردم؛ و هنگامی که از نماز خود فارغ شدیم [شب فرا رسید و] ستارگان در آسمان ظاهر 
شدند» پس گفتم: : به خدای کعبه قسم؛ شما وصی پیا مير هستی. 
[۸۱۳] £ - حَدَّننا خد بن مه عَنِ الحَيْنِ بن سمب ۶ عَنْ اڈ ْنِ عبد اف عَن ا سین بْنِ تاره عَنْ أبي 
بجي عن عَبدِ لواجد الأنصاريّ» عنم دام ال 
گا لی جُوَيْرِيَة بن شه رٍ! قطن علی راو یبن ا طالب ته جنر الطراط في وت 
الَضر؛ ال إن هَذِهِ زص مُعَلَبَةٌ لا ِي نی و لا وی تن أن لفیا نآرد أن بل 
َلَبْصَلٌ. قال: ترق النّاسٌ بت و ير يُصَلُونَ قال قُلْتُ؛ : أما وا هَذَا الرّجْلَ صلا 
التو ولا ال على يضل. 
َالَ: فیزتا وَجَعَلَتِ الشّمْس تسفل,» قال: و جَعَلَ یخی من دك ار عَظیم ختی وَجَبَتِ 
الشَّمْسٌ و قَطَمَْا الأَزّ, فَقَالَ: یا جُوَيريَةُ! ده فقْلْتُ: تول لي دنو قذ عابت الشنش؟ 
HIE‏ ن دنت نم ال لي: آقم َأَقَمْتُ مت فا قُلْتُ قَدْ قامت الا رایت شفتبه بحر کان و 


0 سیفت گلاما کات کلام رارق 
ال قارئمَعت الق س کی سارت ل يل فان ر 1601 نُصَرَّفْنا مَوّث إل تکایہا و 


اکت النَجُومُ م تال فَقَلَتُ: ان أَشْهَدٌ د نك و رصي غ سول لله نڈ. 


سے ق 


قال: فقال لی: : یا جُوَبْریَةًا آَمَا صوفت الله بَقُول: (قَسَبّحْ باسم رَبَكَ الْعَظيم) فَقُلْتُ: بللٰ. قَال: 
إل ات لف باشيه اتيم ردكا ها الله ع" 

ام مقدام ثقفيّه گوید: جويرية بن مسهّره به من گفت: ما با امیر الممنین # هنگام عصر از 
روی نهر صراط [در عراق] می گذشتبم» حضرت فرمود: اين جا سرزمینی است که عذاب 
نازل شده» سزاوار نیست برای پیامبر و وصی پیامبری که در آن نماز بخواند» حال هر كس 
از شما که می‌خواهد در اینجا نماز بخواند؛ بخواند! 





۳۷۵۴ مد بنة المعا جر : ۱۹۸۱ح ۱۱۸ (مثلہ)؛ کشف اللثام: ۱۲۹۸/۳ مسندرك الوسائل: ۳۵۱/۳ ح‎ .١ 
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مردم به سمت راست و چپ پراکنده شدند و به خواندن نماز پرداختندہ من با خود گفتم به 
خدا قسم امروز در خواندن نمازم تقلید از | بن آقا نموده و نماز نسی‌خوانم تا ایشان نماز 
گذارنه پس با حضرت حرکت می کدیم؛ کم خورشید به ال می گرایسد وا ان 
رھگذر بسیار مضطرب بودم که هنوز نماز را نخواندهام و وقت بسیار تنگ شده؛ اباری] 
خورشيد غروب كرد و ما راہ راطى کردیم» حضرت فرمود: ای جويريّه! إِدّان بگو. عرض 
كردم: می فرما بيد إِذَان بگویم در حالى كه خورشيد غروب کردہ!! حضرت فرهود: : إذان 
بكو پس إِذان گفتم» ؛ سپس به من فرمود: : اقامه بكو بس اقامه كفتم همين كه جمله «قد 
قامت الصّلوۂہ را كفتم ديدم دو لب مباركك حضرت حر کت می كند و كلامى که گویا به 
زبان عبرانى بود شنیدم بلافاصله خورشيد بالا آمد تابه جایی رسيد که در وقت نماز عصر 
در آن جا قرار می گیرد» حضرت نماز عصر را خواند و وقتى از نماز فارغ شديم دوباره 
خورشيد به مکان افولش فرو رفت و ستارگان در آسمان ظاهر شدند. 

عرضه داشتم: شهادت مىدهم که شما وصی رسول خدا هستی. 

حضرت فرمود: ای جويريّه! مگر نشنيدهاى که خداوند می‌فرماید: «تسبیح بگو به اسم 
پرورد گار بز ر گت؛؟ عرض کردم : آری شنیده‌ام. گر مو د: من از خدا به نام عظیم و بزر كش 
کرات زق کر ی رای کاس در براق نن پا تا 
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۳۳۹ 


nrt 
شب قدر و نزول ملانکه بر امام س‎ 





باب ما يُلْقَى ِل الْأَئِمَةِ في ليله اعد ما يک ون نی يَلْكَ الم و ول الملائكَة عَلَيْهھِمْ 


آنجه دز سپ و از له نیو و سمل می شود و نزول ب ار یف [در آ شب] 





بک ر کت ما وخ ينها ال إل یبن و زو اوور 
َكب فیها رَد ا لماح نم ی دك إلى آهل الأزض. فَقَلْتُ: إل من ین أَمْلٍ الازض؟ نََال: 


سر 8 س# 1 ار ۲ 
إلى من تری. 

می باشد از خوبی و بدی یا مركك و حیات يا [باریدن] باران؛ و در آن شب کاروان حاجیان 
يفيه سپس آن به آ گاهی اهل زمين می‌وسد. عرض کردم: به آگاهی جه کسی از 


سض ۳ ے ديا اعد ره ن ميه عن عل بن اگم عَنْ سيف بن ع عمِيرَة؛ عن داود بن ف نو 


عَنْ ول الله رو جَل: إن أَنْرَْناهُ نله انقذر و ما أذراك ما ليله لقذره'" نا 
۱ يتاييع المعاجز: ٦‏ ال(لىحار: ۴ Az‏ ۲. القدر (۹۷): ۲-۱. 
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رل فيا ما کون مق الستة السَِّ ین مَوْتٍ أو مَولودٍ. قلت : إلى مَنْ 
فقال عن کی لا اٹ ی جک ون خم تما او سابع 
ارق ال و سی ور برس مک یه 
ليسي به از امام صادق شا در مورد تفسیر أية: سا ان [قر آن] را در شب قدر نازل 
كرديم! و تو جه مىدانى شب قدر چیست؟!» پرسیدم» فرمود: در شب قدر نازل مى شود 
آنچه از امسال تا سال دیگر است از مرگ و تولد. عرض كردم: به سوى جه کسی نازل 
می شود فرمود: په کی که رگن می رود بات اتا مودم دن أن شب در هال تجال و دعن 
و درخو است حاجت مستند و صاحب ۱ء بن امر (امامت) در كارى» فرشتگان يك سوڪ او نازل 
می‌شوند. با امورات یک سال از غروب خورشید تا طلوع آن از (تقدیر) هر کاری» و 
سلامت (و بر کت و رحمت) آنان بر مؤمنین است تا طلوع سپیده. 

]۸۱٦[‏ ۔ متا العباس بْنْ مَعْرُوفه عَنْ سَعْدان بن ملم عَنْ عَبْدِ الله بن نان قال: 
سَلتهُ عَن لضف من شَعْبانَ تقال: ما ني فيه ي٤‏ وَ لین إِذا گائٽ یل ین عفرء من شَهْرٍ 
ركان يم ها الازاق و كِب بها الاجا و عرج نیا كال الحاج و اط الله ال عبَادى 
ع له سم الا شارت فش اگائ یله تلاب و جغرین (فیها يُفْرَقُ کل نر 


حکیم6. "۲ ثم يُنْهى ذلك و يتمعن 

ال: كَلْتٌ: إلى مَنْ؟ قال: ال صاحبکم و لو لا ذَلِكَ ليلم“ 

عبد الله بن سنان گوید: از امام صادق ا در مورد شب نيمة شعبان پرسیدم؛ فرمود: چنین 
چیزی نزد من نیست (که شما می‌گوئید)؛ بلكه هنگامی که شب نوزدهم ماه رمضان فرا 
رسد روزی‌ها تقسیم و اجل‌ها مقدر و برات‌های حجاج صادر می‌شود و خداوند به 
بند گانش عنایت فرماید» و در آن شب هیچ مؤمنى نیست مگر این که آمرزیده می شود مگر 
شارب الخمر. و چون شب بيست و سوم فرا رسد در آن شب هر امری بر اساس حکمت 


۱. الحار ۰ ۲۲/۹۴ ۴۹۳+ شر ور الثقلب ۰ ۶۴۱۸۵ ۱۱۱۳ متدرك الم سال 2 ۴۶۲/۷ س ۸۶۶۳ 
جار ۱۳٩‏ ےر پور ۳ ر ۳ 


۲ الدخان (۴۴): ۴. 
۳ اقبال الاعمال: ۳۴۱/۱؛ يثاييم المعاجز:۱۵۳؟ الیحار : ۹۴٢۲ح‏ ۵۰+ تسیر ور اللعلین: ۶۲۵/۳ ۲۱ 
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(الهى) تدبير و جدا می كرددء سپس امضاء و ابلاغ می‌شود. راوی گوید: عرض كردم: به جه 
کسی؟ فرمود: به صاحب شما (امام2) و اگر اینچنین نباشد او نمی‌دانست. 
[۸۱۷] ٤۔‏ حَدَننا اند بن مه عَنْ ُعر نع لعزیزه عَنْ بوس عن الحارث بن اسر الضری» رَعَنْ 
عرو عَنِ ابن أي عُمَبْرِ عَمّنْ زوا عَنْ شام فا 
ول ياه ول الله تال في کتابو: فيه فرق کل أفر حکیم», قال: تذت له 
لقذر یت يها و دا اج ایکون زین طاعة از نآ زب از یا وج اله 
نی الَو الها ما ما يَشاءُ ثم بلق إلى صاجب الق 
قال الحارث بْنُ الس البَصري: فَقَلْتُ: رو تو ات قَالَ: صاحبکه. 7" 
ہشام گوید: به امام صادق# عرض كردم: خداوند متعال در كتابش فرموده است: «در آن 
شب هر امرى بر اساس حکمت (الھی) تدبير و جدا می كردد- دخان:۴؛: معناى و تفسير اين 
كلام چیست؟ حضرت فرمود: مراد شب قدر است که خداوند مىنويسد در آن. نام حاجيان 
و هر جه در آن سال واقع می‌شود از توفیق‌ها و خذلان‌ها (ی موجب طاعت و معصیت) و 
مركك و حبات. و معذلك خداوند پدید می آورد و واقع می سازد در شبانه‌روز آنچه اراده 
فرماید» و سپس به آگاهی صاحب زمین می‌رساند. حارث بن مغیرۂ بصری گوید: عرض 
کردم: صاحب زمین کیست؟ فرمود: صاحب شما ( يعنى امام ). 


[ ۸۱۸/] 0 - حَدَّننا إِنْراهِيمٌ بن هاشم عَنْ یی بن أي عِمْرانَ ادان عَنْ بونس عن داد بن رقي عَنْ أي 
الاجر عَنْ اي ال مدَيلِء عن ٦‏ عفر له ال 
يا أبا ای إنا لاعف 2 عَلَيْنا ليله الم إِنَ الَلایِكَةً بُطِبفُونَ بنا فیا 
ابو هذیل گوید: امام باقر تة به من فرمود: ای ابا هذیل! به راستى که شب قدر برای ما مخفی 
تست. همانا ملائکه در آن شب بر ما طواف می کنند. 

]۸14[ 1- حدکنا محمد بن عیسیٰ؛ عن عل بي اگم ؛عَنْ سيف بن عَمِيرَةٌ عَنْ داد بن فرق قال: 
سال عن بل الَذر اي کل فيه المَلائكَة؟ :ورل المحَلايْحَةُ و الزوح فِيها پاذن رهم 





۱. يناييع المعاجز ٩۱۵۲:‏ البحار: ۲۳/۹۴ ج ۵۱ تفسیر نور الثفلين: ۶۲۵/۴ ح ٠۰‏ 
۲. تفسير الشمى * ۲ (مثله)؟ يناييع المعاجز :۱۱۵۳ البحار: ۴ جح ۵۲؛ تفسير نور الثقلين: ۳۴ . 
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ركب 


َنَجْر» تال: نم ال لی و عَبٍّ العا بسن و إلى مَنْ و ما 


1 
9 
۹ 
۲ 
۰ 


بیو(" 

اود بن فرقد كويد مسد e‏ شب قدر پرسیدم که ملاک مسر یم 

ری لاو فو اتکی اسا هر ازيف و ا رو ی 2 تألم ل ادى 

آنگاه به من فرمود: [فرشتگان] از جانب جه کسی و به سوى جه کسی نازل می شوند و چه 

[ ۸۲۰ 5 سم سی شور سیا سی لد سی ایا ابا 

يدس عند عل بن مت بذج زشوگ آي عن الدع َل ل عل عن ليلو القذر؟ تارجم 
لَهُ: سأله؟ تال َع تین با آردث و ما أرذ. ال ان الله َة يَقْضِى فِيهًا مقادیر تلك 
4 سے ٭ 7 1 :2 نوا 

یت رز و + ال مَن؟ فَقَالَ: إل مَنْ کر با ماج یا مینك 

کا ہر ی مرا 

کردم: از امام صادق له در مورد شب قدر سؤال كن؟ چون ہرگشت به او گفتم: آیا سؤال 

نمودی؟ گفت: آری؛ به من خبر داد از انحه می‌خواستی و آنجه ار اده نکر ده بوردی. 

اهل زمين می‌رساند. عرض کردم: به جه کسی [از اهل زمین]؟ فرسود: به کسی که او را 

می‌بینی ای عاجز یا ای ضعیف! 


ص ۶ و 


[۸۲۱] ۸ دنا نحَمّدُ بنْ عیسی» عنم بن إِسْمَاعبل: عَنِ ان بْنِ مُوسئء عَنْ مُعَل بن ختیس» عَنْ أبي عب 


اللہ ا قال: 
إا ان ال كَتَبَ الله : فا ما يَكُونُ. :ثم بَرہی بی قال: قلث: إلى مَنْ؟ قَال: إلى مَنْ ری 
یا فق 

۳ المحار: ۴ ج‎ .١ 


1. يناييع المعاجز:۱۵۴؛ البحار: ۴ مح ۵۴؛ تفسیر ور الٹقلین: ۸۵ س ۱۰۶. 
٣‏ البحار: ۲۳/۹۴ م ۵۵ 
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جره پسجم ان 


معلی بن خنیس گوید: امام صادق؛ فرمود: چون شب قدر شود خداوند آنجه خواهد بود را 
می ویسدء و فرمود: سپس آن را می‌افکند. عرض کردم: به جه کسی؟ فرمود: به کسی که 
آن را می‌بینی ای کم عقل! 

۷ ۸ ۲ سس کہ ل و ال 

٦ [ATTY]‏ حَذَننا مد بْنُ مد عَنْ َل ن الحَكَم؛ از غْيْرِهء عن سيف بن عَمِيرَة عن خسان عن ابن داو عن 
بِرَيِدَةٌ قال : 
گنت جایسا مرول اعد وه ممَُ إذ ال با ا نهذ یی شين وت 
الوط ااي س لَيْلَة الْقَذْر 1 ۳ ۰ برها لَب ا وی 
بریدة اسلمی گوید: به رسول د د نشسته بودم و علی یز با او بوده که حضرت [خحطاب 
بر کت این شب ولباه ماست و برای غير از ما نست. 


ب سے 


[۸۲۳] ۱۰- خدتنا مد بن عیسی, عَنْ عل بن إشباعيل» عن ان بن موسي عن سل بن خيس عَن أ 


س 


عَبْدٍ اة قال: 
إا گان یله القَدْرِ کب الله فیها ما کون ؛ نم يرمي بی قال: فلث: إلى مَنْ؟ ٿا ل: ال من شرئ یا 
ایا 


معلّی بن خنیس گوید: امام صادق ا فرمود: چون شب قدر شود خداوند آنچه خواهد بود را 
می نویسد» و فرمود: سپس آن را مىافكند. عرض كردم: به جه كسى؟ فرمود: به کسی که 
آن را می‌یش ای کم کنا 

١١ ]۸۲٤[‏ دنا سَلمةبنْ ا خطاب قَال: عَدَكنا عبد الله ب مه عَنْ عبد اللہ بن القايم» عَنْ حم ِن رانء 
مخ بي عن اط الم : قلت له: 
إن الئاس ولون ال تسب من سَعْبانَ نکب فيه الا جال و نسم فا الأرزاق و مرج 
کال الحاجٌ. :ما تن اي و لک انت له ینع عشرة ین ضا نت 
نیما الآجال وَ یسم فبا الأززاق و مرج کال الحاج و بطع الله عل حَلْقِهء فلا ينق مُؤْمِنٌ 





۱ البحار: ۲۴/۹۴ ح۵۶ 
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با الد: سار“ 





إلا عفر إلا ارب منکن ات کاٹ نلاب و عِفْرِينَ فیا يُفْرَقُ کل أمر حَكِيمٍ)» 
نضا مضاه م 7 4 قاک: :ول من ممیلث يدَاكَ؟ فَقَالَ: إل صاحِبِکُم و لو لا لَيَكُنْ يَعْلَمْ ما 
يَكُونُ في تک الگ ۱ 
منت خسن گوید: به امام صادق ا عرض کردم: مردم می گویند: در شب نیمه شعبان 
اجل‌ها رقم می‌خورد؛ و روزی‌ها تقسیم و مقرر می كرددء و برات‌های حجاج صادر می شود 
(یعنی حج برای افراد مقلار می شود آیا این درست است؟) حضرت فرمود: چنین چیزی نزد 
ما یست. بلکه نا مى که شب نوزدهم ماه رمضان فرا رسد الغا مقلاى و روزی(ا نشیم و 
برات‌های حجَاج صادر می‌شود؛ و خداوند به بند گانش عنایت می‌فرماید» و در آن شب 
هيج مؤمنی نيست مگر این که آمرزیده می‌شود مگر شارب الخمر. پس مر گاه شب بيست و 
سوم شدء هر امر و مطلبی به ثبوت می‌رسد و امضاء و ابلاغ می‌شود. 

[۸۲۵] ۱1۲دک کا اسب جهن آخد ن ئي عَنِ ان بن الاس بن الریش فال 
عَرَضْتُ هَذًا اكناب عل آي جنقرته ار ی ال ا وب اش ال علا في صَبِيِحَةٍ 
َة القّذر الى گات بَعْدَ رو ل الله ت: نک له خم او إل اب 
مین ار نا وا ی زتها م اكم مَيْءِ ین ذلك لا بتکلف و لا برَأي و لايادّعاء 
يلم لین جلم اله نیم اله لا ايآ اور لا أل بل لا أل لیر 
اف نآ یپ بش مان وا 

ال: عبد الله عة: أ بت ما لغوت في ليلذ ل هي يذك اه بھی نت 
کله ابو ال لا 5 الي تبي يتب لوأ فیا يمنا ف لت الان نر لاغدانکم 

نصا قاللصت اد مِنَّ الکلام, ۲۳ 

امام صادى ا می‌فرماید: على ۶* در صبح اوّلین شب قدر بعد از رسول خحدا نٹ فرمود: از من 

بپرسید» به خدا قسم هر آينه از آیندہ به شما خبر می‌دهم تا سیصد و شصت روز [و] از عالم 

ذرٌ و کمتر و بیشتر از آنء آنگاه [بدانید] اين را از روی سختی و نه از روی ادّعا برای شما 
نمی گویم که آن از علم و دانش الهی است. به عدا سو گند. نه پیروان تورات و نه پسروان 


واو 


اہ 





۴۳ السحار:‎ .١ 
البحار: ۳ جح با‎ ,۲ 


Scanned by CamScanner 


جره پتجم ۵ن 





یب a‏ متسو 1 : فرمود: : نه؛ قسم به آن کسی که جانم در دست 

و ہد وسيب آن سس سو ین سو نیو ا 
[AT]‏ اب عو ینس عَنْ أبيه سلبان عَنْ أي عَبْدٍ اللهعة قَال: 

إن َة الإمام ن اك د إا َع ِن بن او على الْأَرْض وَكّع و هو واض ع يده إل رض 

راع هر اه إلى السياء . فلت جملت ندال و ذاك؟ 

قالش لن ناويا تایه ین جو السّماءِ ین بطنان مرش يي الذي الأغل: «یا فْلانبْنَفُلان 

ال سا رد 

جلك چواری َم و مر و جَلال لاض مَنْ ادا مد عَذأي و | إن شنت عَلَيْهِمْ ني د 

ِن سَعَةٍ رزقي* ال إا انقفی صَوْتُ الاي أجاية هو ۴ مہد ال که للا مو 

الحلائِحََۃُ و ولا العلم قايّما ِالْقِسْطٍِ ل إل 1 هو و العز ی ر الک0 اد قَاهَا أغطاه 

الله اليل الأول وَ املع الاخر و استَحَق زيادة الوح في لَيْلَه الْقَدْد 0۱ 
سلمان ب امام صادق ا فرمود: نطفة امام از بهشت است وفتى از مادر متولد شود روی 
فرمود: زیرا یک منادی از آسمان از عرش و افق اعلی فریاد می زند: «فلان پسر فلانی پایدار 
پاش 4 9 بر ین من از ميان خلقی و گنجینة دانشم رحمت خود را برای تو و کسی که تو 
را دوست داشته باشد لازم گردانیم و بهشت را بخشیدم و حوریه را برایت حلال می کنم. به 
عزت و جلالم سو گند هر كه تو را دشمن بدارد گرفتار بدترین عذاب خود می كنم كرجه 
در دنیا از نظر رزق و توشه بر آن‌ها وسعت دهم و حضرت فرمود: وفتى صدای منادی 
بایان می يايد امام او را جنین جواب می دھد: «خداوند» (با ایجاد نظام واحد جهان هستی) 


١۔‏ آل عمران (۳): ۱۸. 
۲. الہحار: ۴۲۵ 
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۶ن بعائر الدرجات 





گواهی وکس یہہ سوت سیت فا تا نوی 
تک سم وقا ر سر کی اسخ آل رن ی هن 
به او علم اول و علم آخر عثابت می کند | و شابستة افزايش روح در شب قدر می گردد. 


۳ ۳ سے 5 تی نے 0 5 5 ہر وہ ہک 
[AYY [‏ ۱ ۔ عق الختئ بی أدبن یه یه عن الس بن باس ین عربشي: آله َرَصَه عل ب 
عفر تة فافر يه قال: ال آبو عبد اش ظا: 
اقب ي مین يلي ٹر ليع الأو كَلْتُ: و کی ذا يا اعد الله؟ 


قال: يكو سق وَالله بط دك الرّجُلِ نم بۇد كب : و کب َب عَل قلبه يداد الور ييح دك للم 
نم وخ اقب مُضحَفا بضر کر الا امیا ياق كو الان : مج یادن زا آراد 


َلك الول عِلْمَ نَىْءِ نظر ب رو و تلو تن نظي تاب 
قلت ل4: بَعْدَ ی تکیت الیل في خُبھا ابی ی الْقَلْبُ فیه ام لا؟ 


ال لا یش لَكِنَّ الله یم ی الرَجُلَ قذي في الب حى ملق ال آنه تلم با شاء 
لله من علمه و اللهُ واسع عَلِيةٌ» 17 


حسن بن عبّاس بن حريش گوید: امام صادق#ة فرمود: همانا قلبى که مشاهده می کند آنچه 
در شب قدر نازل مىشود بسيار عظیم الشأن است. عرض كردم: چگونه ای ابا عبدالله؟ 
فرمود: به خدا قسم آن [مطلب] بر دل آن مرد بسيار سخت مى شود سپس به قلبش ارجاع 
دادہ می شود و بر قلب آن مرد با مدادى از نور نوشته مى شود که آن همة علم استء آنگاہ 
قلب» مُصحف و كتابى برای چشم شده و گوش‌ها حافظ برای چشم و زبان ترجمه كنندة 
آن برای گوش‌ها می‌شود. هر زمان كه آن مرد دانش چیزی را اراده كند به چشم و قلب او 
نگاہ کزده يسن گویا در کاب نگاہ فى کتد. 

به او عرض كردم: بعد آن پس چگونه علم در غیرش قرار می كيرد؛ آيا قلب نيز در 
[پذیرش] آن سختی دارد يا نه؟ 

فرمود: نه» سختى ندارد وليكن خداوند آن مرد را بواسطة رسوخ در قلبش الهام می فرمايد 
تا اين که به گوش او رسد و او سخن می كويد به آنچه خداوند از علمش به او بخشيده که 


۱.البحار: ۲۰۱۹۴ ح۴۵. 
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جزه پنجم 7 
يا سي سس ووو ص جڪ ڪڪ 


[احسان] خداوند: وسيع است؛ و (از لياقت افراد برای منص‌ها) آگاه است. 


عُمَرَ بن يريد قال: 

۶ قر 7 سے لا ۳۹ ےڈ 32 

فلت أب عَبدِ اش#: ارايت من لیر بها نکم في لب ار گیا کر و يَجْحَذْه؟ 

ال ت عل لکا بل ر ون بای نیز ب رک تن یت قیاق 


ال ی ۓ 


هو ني عُذرعتی بَمَمٍ ال بو عبد الدعه: «یژین بالله وَيُؤْمِنُ لِلمُوْمِيِينَ ي“ ۲ 

عبر بن يزيد گوید: به امام صادق ** عرض كردم اگر کسی اقرار نکند که شب قدر به امام 
مطالبى عرضه می‌شود آنسان که گفته شده» و انکار هم نکند حکمش چیست؟ 

حضرت فرمود: اگر حجّت بر او به وسيلة کسی که در دانش و مسائل مورد وثوق است 
ہرپا شود و معذلکک به او اعتماد نکند» کافر است. و اما کسی که آن را نشنیده است يس او 
معذور است تا وفتى که بشنود و به اين مطلب آگاه شود. آنگاه حضرت فرمود: «(بدانید) او 
به خدا ایمان دارد؛ و (تنها) مومنان را تصديق می کند - توبه:۶۱. 


[A14]‏ ۱۱ ما ان یه عن الغاہم بن بي من بت آضحات ن أب , علد اة قال: 


قز س اق 


گان عن بن أبي طالب تا گرا ما ول ل: الْتَقَيّنا عند ر رَسُولِ اد و المي و صاحبه و هو یل 
(إنا أَنْرَناهُ في یله انقذره وحم م وَ یکی فیقولان: الہ رک بو 8 


"لین 
ا 


:نا رقت لا راث عیتای و وَعاء قلبي و لا رَأیٰ تلب هَذَّا من بَمْدِي يَمْني عَلِيَا 


اا 


قو لان: و ما الَّذِى ریت و ما ی بری؟ قیلوا هذا الحروف: «تترّل اللائْکَه و الروح 
فيا ان رهم ین کل مر سَلام في حى ملع الم 


َال ای و سود[ و تَعالى: ول أنيه. يقولان: لا 
نز نز ره اڈ نکر من تنبي؟ را نش کل فا ی 





.١‏ التريه (۹): اق 


۲ آلبجار : ۴ م۶ 


1ه 
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۸ف بصائر الدرجات 
سے كر ۳ سیر ا ين وي جح 2 سا۔ 0 ۳ میں ل: ان بد ىا ف ڑا 4 
فیقولان: نَعَمْ. فیقول: ال مَنْ؟ فیقولان: لا ندري؛ باخد براسی فيغر : إن ۸ تدریا هو هذا من 
3 ۳۷ ۰ ۱ 3 وا N ol‏ 
سے ا ض سے E‏ ےپ کی ھپ سے اي کات من وس سا اش فد * شوء | لع | | 1 
بعدی: قال: ان کانا يَفْرَقان يِلْكَ اللَبْلهَ بَعْدَ رَسولِ الله#+# ین شدة ما يد مِن الرعب 
ت 2 ۳ : 1 3 # ار ۱ : أنو ۱ 
امام صادق ا می فرماید: حضرت على ا بسیار می‌فرمود: هر کا تیمی و عدوى (ابو بكرو 
عمر) خدمت بيغمبر 228 بودند و ان حضرت سورۂ انا انزلناه» را با خشوع و گریه تلاوت 
می‌فرمود» می گفتند: جقدر در اين سوره دلت می‌سوزد؟ 
بيغمير چٹ می فرمود: برای آنجه = چشمم (فرشتگان را در شب قدر) دیده و دلم (یبان هر اسر 
محکم را در آن شب) فهمیده و نیز برای آنچه دل این شخص (علی ظة) پس از من در 
۲ 
می بابد. ۱ 
آن‌ها می گفتند: مگر شما چه دیده‌ای و او چه می‌بیند؟ حضرت برای آن‌ها روی خاک 
- # 5 و ک 8 1 
یت ا ا حر سی ص وگ قو ہت ت ة8 8 قا 1 5 : 
می‌نوشت: هتر المحَلائكَة و اوح فيا باذن رَبہمْ من کل أمْر» سپس می‌فرمود: بس از اينكه 
خدای عز و جل فرماید «هر آمری؛ دیگر چیزی بافى می ماند؟ می گفتند: نه» می فرمود: 
می‌دانید آن که هر امری بر او نازل می‌شود کیست؟ می گفتند: تو هستی ای رسول خدا. 
می‌فرمود: آری اما شب قدر بعد از من هم می‌باشد؟ می گفتند: ارگی. 
می فرمود: به جه کسی نازل می‌شود؟ مب کت نمی‌دانیم؛ بيغمير دسب بر سر من 
می گذاشت و می فرمود: اگر نمی‌دانید» بدانید» آن شخص پس از من اين مرد است؛ سپس 
آن دو نفر شب قدر را بعد از رسول خد انت می شناختند» به واسطة هراس سختی که در دل 


[۸۳۰] 1-۱۷ پا الاشتاد" قال: 
سح سے 1 5 ایگ وھ سی ہے تر ب رس ہب 3 حا 4 8 7 ع . کر کے اد ه 
ابص رسول الهج بط جَبرئیل و مَعَهُ المُلائِكَة و الرُوخ الّذِينَ كانوا بطو ن في لَيْلَةِ القَذرِء 


اق 2 


سے جھ ے ئگ لے جم رل 
ي ق الس ۳ . و سود سر ل سے عبن حم #۳ جح نے سر اس کی سے دهن سے کر حم رخ 
2 مُنْتَهَى السّاواتِ إلى الازض سلون الىت مَعَه و يُصَلونَ مَعَهُ عَلَيْهِ و حفرون له و الله ما 


.۴۷ البحار: ۲۱/۹۴ ح‎ .١ 

۲. نسبت به على 3 نفرمود که با چشم می‌بیند» زیرا امام ملانکه را در شب قدر به چشم نمی بیند: بلکه تنها صداى آن‌ها را 
می شنو د. 

۳. بعنی استاد حديث (۱۲). همان گونه که در دیگر نسخ چنین است. 
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ہم ا 


جره جم ۵۹ 





حَفر 41 رمع حتی إا وضع ف قارو روا مح من تر وضو تلم و يح یر افسییت» 
سَمعه فسمعه نة بوبه به بكى و مهم یقولو: لا وه هدا ر نا هو صاحبُنا بَعْدَكَ إلا أنه 
یس يُعايئنا ب بصو بعد مرن وه حتی ذا مات ایز این رای اس و ال یل 
يك اي رای ر راد یضایر ای بر الى لا صَنَعُوا با حت ادا مات 
اف ٭ رای مه سین یف وک و ری ی و ليع بییدان ایک عنی إِذَا مات 
لیے رای عَل : ناسین هه ينه یفل دك و رآی الي َيِا و اس PE‏ 
الاک حَتّی دا مات حل بن سین نه رَأى محمد بْنُ لغ مثل ذَلِكَ و ری ال و لیا و 
َو ا لحب عت يُعِينُونَالمَلانِكَة حتی لا مات محمد بُ مه را ی جَعْفَرك: ٹل لك و 
رَأَى ال و لیا و سس و ا لسن و على بْنّ سین #ه موو المَلائِكَة نی دا مات 
فرعا رآ وسیٰ٭ مِنْهُ مثل دك مَکَذَا ري إلى آخر رنا. 

عبد الرحمن بن كثير گوید: امام رضاا فرمود: رات كله سبل خدا 8ث فبض روح شدء 
جبرئيل با «روح» و فرشتگانی كه در شب قدر هبوط می کنند» بايين آمد. على لله چشمان 
خود را باز كرد و آنان را دید كه از انتهای آسمانها تا زمين کشیدہ شده‌اند. آنگاه يامير را 
با کمک على #* غسل دادند و بر آن حضرت نماز خواندند و برای او قبرى حفر نمودند و 
کسی غير از آنان برای حضرت قبری نکند. و عنگامی که پیامبر 38 در قبرش گذاشته شدء 
سخن كفت و كوش علی ‏ باز شد و شنيد که پیامبر» على را به آنان سفارش می کرد و از 
ملائکه شنید که می گفتند: به او هر جه کنند به او نمی‌رسند و او بعد از تو رفیق ماست. تا 
اين كه امير مؤمنان** از دنيا رفت و امام حسن و امام حسین ت مانشد آنچه را که پدرشان 
ديده بود» دیدند. و هنكام وفات امام حسن 2 امام حسین 2 مثل همین را دید و پیامبر و امام 
على له را دید که به همراه ملائکه آمدهاند. و هنگام شهادت امام حسين کا امام سحاد تا 
مثل همین را رژیت نمود به همراه پیامبر و حضرت على و امام حسن ا و مشایعت ملانکه؛ 
و وقت شهادت امام سجاد 2 - امام باقر٭ مانند همین را مشاهده کرد به همراه پیامبر و 
حضرت على و امام حسن و امام حسین #2۶ و مشایعت ملانکه. و موقع شهادت امام باقر ګت 


.١‏ الخرائج و الجرانح: ۲ مل ينه المعا جم : ۳ NIT‏ پنابیع المعاج :۱۱۵۸ البحار: ۲ ۱۳2 و ۲۸۹/۲۷ ح۳ 
تفسیر ثور الٹقلین: ۵ ح ٠٠١‏ !الانوار البھیة:۴۹. 
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= 85 
rt‏ ۱ 
خواندن و نوشتن رسول خدا#:* 


جک 


۷ 


/ 





باب نی آن رَشول اه کان يقر ینب بکل لسان 


رسول خدا كك به هر زبائی کی و می ون 





[۸۳ ۱ ع نت را ون نت نا 
سألث آبا جَمْفر محمد بْنَ ملع الرّضاءته و فلت ابن زشول اذ لشي الي لئ :ھا 
5 ا ی لَهُ: جملت فداك يَرْعْمُو ة 4 شمی ال اي لاله يخ 
قال ج: لوا لهم لت لله أنى یون لك و وا رن اکم اب فد 
الذي بعث في میت رشولا مهم ین علیهم آیایه یكی و یلم يُعَلَمُهُمُ الكتابَ و 
ی ۷ فَكَيِْفَ گا ا“ اب ایکا رمو اش يفر با و يَكتب بائنتان 
لم تین سا و ِا شخي الأثي کین هل ین ناب 


ری و ذَلِكَ توا ل اه عر وَجَلَّ: لِْْذِرَأمٌ الفُریٰ وَمَنْ واي" 


سے 





.٩۲ :)۶( الجمعه (۶۲): ,۲ ۲. الأنعام‎ .١ 
البحار:‎ ٩۲۴۲/۲ علل الشرایم: ۱۲۴/۱ ح۱؛ معانی الاخبار:۵۳ ح ۶؛ الا ختصاص :۱۲۶۳ المتاقب ۱ التفسير الصافی:‎ ٣ 
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جعفر بن محمّد صوفی گوید: از امام جوادظة پرسیدم: چرا پیامبرڈثة را «امی» نامند؟ فرمود: 
مردم [اهل تسن ] جه می گویند؟ عرض کردم: می گویند: زیرا قادر نبود جز ی بویسد. 
فرمود: خلاف واقع گفتەاند: خداوند آن‌ها را از د رگاه رحمت خود براند چگونه ممكن 
است در حالی که خداوند در کتاب محکم خود می‌فرماید: «اوست خدایی که در ميان 
عرب امّی؛ پیغمبری از خود آن ها برانگیخت تا بر آنان یات وحی خدا را تلاوت کند و 
آن‌ها را از آلو د گی جهل و اخلاق زشت پاک سازد و به آن‌ها قرآن و حكنت بیاموزد- 
جمعه: ٢ه‏ در حالی که پرورد گار می‌فرماید: پیفمبر قرآن می‌خواند» يس چطور چیزی را که 
خود به خوبی نمی‌دانست به آن‌ها ياد می‌داد؟ به خدا قسم که رسولش به هفتاد و دو- یا 
قر مو د - به هفتاد و سه زبان (تردید از راوی است) می خواندہ و می‌نوشته انت و از این زو 
«امی» نامیده شده چون از اهل مکه يود که نام های متعددی دارد؛ و یک نام آن «ام القری» 
است. چنان که خدای عر و جل می‌فرماید: در آم القرى؛ قرآن را نازل کردیم تااهل 
مکه را بتر سائی». ۰ 

[47] ۲- دا عَبْدُ الف بر عا عَنْ عَبْد رن بن آي نَجْرانَ» عن نی بْنِ عِمْرَانَ عَنْ یی عَنْ أب عَبْدِ الله ش: 
لَه یل عن تلا تاو و تعالیٰ: و أو إت هذا رن لاذرکم به و من بل" 
قَالَ: بکل لسان. ۱" 
بحبی بن عمر از پدرش نقل کرده. گوید: از امام صادق غا در مورد آیة: این قرآن بر من 
وحی شد تا شما و تمام کسانی را که اين قرآن به آن‌ها می‌رسد» بیم دهم (و از مخالشت 
فرمان نخدا بترسانم)» پرسیدم» فرمود: رسول خدا: 8 به هر زبانی می‌توانستند انذار کنتد. 


[AYY]‏ ۳ دنا مد ب ا سين عَنْ ريف بن شابت التفلییی» عن الْمَضْل بن آي عرق عَنْ أي عبٍ الله گا: 
و al so yek‏ ا سر ے ہم لا ا ی “لع ۳٣ا‏ د اف 
في قول الله عزوجل : «اجعلنى عل خزائن الارض إلى حفيظ علیم4؛ قال: حفيظ له ہما 
م سے ای ۳ و 2 3 : 
تحت يَدَىء لیم بکل لسان. “ 


.۱٩ :)۶( الأئعام‎ .١ 

۲ علل الشریم: ۱۲۵/۱ ح ٩۳‏ البحار: ۱۳۱/۱۶ ح۶۵ 
٣‏ بوسف (۱۲): ۵۵ 

.۶۳ علل الشرایم: ۱۲۵/۱ ؟؟؛ البحار: ۲۸۳/۱۲ ح‎ .٤ 
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فضل بن ابو قره كو يد: امام صادق #ا در تفسير آیذ: مرا به خزینه‌داری مملكت و ضبط 
دارابی کشور منصوب دار که من در حفظ و دارایی و مورد صرف آن دانا و بصیرم؛ فرمسود: 
مقصود یوسف این بود که من حافظ آنچه زیر دستم هست بوده و به هر زبانی آگاہ و عالم 


می‌باشم. 


[ATE ]‏ كت عبد یئ کور کی خسن ٹرئی ناڈ قن لب آشباط 1 ار 
ال 
فلت لأي مقر إن لاس یعون شوگ :ینیب ول 7 
نف بد آنی ذَّلِكَ و ند ال الف هو الَّذِي بَحَتَ في الْأَمَيّينَ زسولا منهم یلوا 
5 آیاته و یرک هم وی الْكِتابَ و الحيِکُمَة ون کاثوا من قَبْل لَفی ضَلالٍ مُبینِ). 
أن يه م ب و امه و لیس بیس أن یرو لا يَكْتُبَ. 

۳ ۳ ۳ ل م HE‏ جج ہس ہے وھ سے کوک هه ہے ا۔م گا 14 26 
قَالٌ: درد قال: نسب إلى مکه و ذلك قول الله عر و حل: ۸۰ پر ام 
11 تی لو هجظ ‏ کال سر دح ادس 
القرى و مَنْ حَوها) ام القری مکة یل آئي لِزَلِكَ, ''' 
على بن اسباط يا دیگری گوید: به امام باقر ا عرض کردم: مردم گمان می کنند رسول 
دان فادر سود جر یی نلو بسند و بیخو انند, 
حضرت فرمود: دروغ گفته‌اند[ خلاف واقع گفته‌اند ]4 خحداوند آن‌ها را از در گاه رحمت خود 
بر اند ونه ممکن است در حالی که خداوند در کتاب محکم جرد می‌فرماید: ااو ست 
خدابی كه در ميان عرب امّی» پیغمبری از خود آن ها برانگیخت تا پر آنان آیات وحی خدا 
را تلاوت کند و آن‌ها را از آلودگی جهل و اخلاق زشت پاک سازد و به آن‌ها فرآن و 
یکت سامو زد - حمعه: i‏ دز حالی که پرورد گار می فرماید: پیغمبر قرآن می خواند نس 


أ 


جطور چیزی را که خود به خوبی نمی‌دانست به آن‌ها ياد می‌داد؟ و فرمود: [از این رو «امی؛ 
امہ شده] چون نسبت به مه داشتند و آن قول خداوند عزوجل است که می فرماید: 
التتذر ام ١‏ القّری؛ قرآن را نازل کردیم تا اهل مه را بترسانی- انعام:۹۲:. «امّ القرى؛ همان 
ا است؛ و به خاطر ان سامير اامی» نامسده شد‌ند. 


سس ر ر ۾ اظ اص سے بے ا جر ي ۱ سر ها تب کی یچ ا ور ود ۳ ۱ 2 
[۸۳۵] ۵ حَدکتا اسر بن عل عَنْ أَحْمَدَ بن هلال عن خلفی بن اوه عن عبدٍ الرْخن محجاج قَالَ: 





۰۳۲۳/۲ علل الشرایع: ۱ ؟! البحار: ۶ حم الا کشف اللغام:‎ .١ 
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عد اللہ ِا : 

اك ںہ 7 رةه ی رهظ و مر کے > ار لور (۱) 

ان النبيّ*< كَانَ يَقَرَأْ و یکتب و يقرا ما ل يكتبه. 

عبد الرّحمان بن حجاج گوید: امام صادق کا فرمود: پیامبر 22 می خواند و می‌نوشت و آنچه 


۱ البحار: ۱۳۴/۱۶ ۷۴ 7 
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Ar 
برتری امیر المؤمنین ۳ ہر پيامبران اولو العزم‎ 


بات نی یر انين نع و أولي المَزم = يم آَغلم؟ 


ال ند و بیامر ال او مر کداسک کک 





1 ممالل 


تن شي يَقُولٌ لتق جس ورس و یرالیه فلت پل ای إن يسا و موسر نه 
افصَل ین آمر المُؤْمِنِينَث . قال: فقال: اَمو أن امیر لین » قد عم ما عم سول اذ 
لت: نَمَمْ و لَكِنْ لاو عل أول الم الل أحداً. 

ال و باه فَخاصَمَھُمْ بکتاب الله . تال قلت: وني أي وضع یله آخاصهُم؟ 

تال: گا الله تعال لُوسیٰ: و كَتَبْنا له في الألواج مِنْ کل َيْءٍ لماي“ نه 


بے 


جو ا ال ی 


کب لوس 
کل ی ء وال اف با و تما یمیسی: و این لَكُمْ بَعْضَ الَذِي تون فيه و ال 
الله تَعالى لحم ج: «و جنا بك شَھیداً عل ھؤلاء و تَا عَلَيْكَ الکتاب تبيانا لكل 





.١‏ الاعراف (۷): ۱۴۵؛ و آيه جنين است: لو بنا له فى الواح من کل شئْء مَوْعظة و تفصیلا 


۲ الز خرف (۴۳): ۶۳. 
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کین (٥(4‏ 
عبد الله بن ولید گوید: امام صادق* به من فرمود: نظر شیعیان در بارة حضرت عیسی و 
موسی و [امامتان] أمير المؤمتين ا چیست؟ عرض کردم: اعتقاد دارند که عیسی و موسی نه 
از امير المؤمنين كه بر ترند. فرمود: ايا نمی‌دانند که امير الم منین © به تحقیق می‌داند آنجه را 
رسول لخدا می‌دانست؟ 
عرض کردم: آری؛ ولیکن ايشان هيج کسی را بر اولو العزم مقلام نمی‌دارند. حضرت 
فرمود: با قرآن با ايشان استدلال نما. گوید: عرض کردم: در کجای قران آمده تا استدلال 
کتم؟ فرمود: خداوند تبار ک و تعالی دربارة موسی ثثة فرموده: «و برای او در آن لوح‌ها از 
هر گونه پندی چیزی نوشتیم - اعراف: ۵ئ برای همه جيز نوشته نشده است. و دربارة 
عیسی شا فرموده: او تا برخحی از آنجه را که در باره أن اختلاف می كنيد برایتان يان کنم- 
زخرف: ۶۳ و خداوند دربارة محمد فرموده: ہو تو را گواه بر آنان فرار می‌دهیم! و ما 
این کتاب را بر تو نازل کردیم که بیانگر همه چیز است». [و امیر المؤمنين اه نیز دارای همان 
علم حضرت رسول :2 ا 

-٣ ]۸۳۷[‏ دنا عل ْنُ مد بن سني عن داب ڪڍ بن سلجا البقابوري» عَن عد لله بن حك الان 
عَنْ نیم ن اجاج ع عَنْ پوس عَنِ الحْسَيْنِ بْنِ عَلوان» عَنْ أبي عَبْدِ اه قال: 
إن اه خی أ رل ا یج لژشل شیم بل و زهجم و تفت شا لت 
علمهم و ول سول اند ما لَيَمْلَمُواء و عَلَمنا عم لول وَ عِلْمَهُمْ. '” 
حسین بن علوان گوید: امام صادق ا فرمود: : خداوند انبیای اولو العزم را آفرید و آن‌ها را به 
علم امتیاز بخشید و علم آن‌ها را به ما به ارث داد و ما را بر بر آن‌هابه علم خودشان و علم 
رسول خحدا :2 مز بت بخشید أن چیزهائی که آن‌ها نمی‌دانستند. ما هم علم پیامبر تا و هم 





ود تا 
مر 122 در ۳ ا سے س ي الست ة ت عن ي سس 8 ۳ E‏ = سی 1 3 
- 530 
.١‏ التحل (۱۶): ۸٩‏ 


۲. الفصول المهمة: ۱ ح۴۸ن؛ البحار: : ۴۳۲/۳۵ ح ۱۱۳ تفسير ور الثفلين: FAT‏ ح۲۵۸ 
٣‏ البجار : ۱۳۵/۱۷ ع ۲۳ و ۶ ح1. 
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يا عد الله ! مَا ته ےہ جب چپ رسب یں ا جُیلت داك وَعَنْ أي 
حالاتٍ تَسالَٰی؟ ال سالك عر ن الیلم اما المَضْل نَهُمْ نهم شو 

ال قلث: جولث یا قا عسیٰ اقول نیهم؟ تال 7 لا ينها أ م قال: يا عَیْدَ الله! أ 
لیس یَقو یو نج ما رش ول يِن اْیلم؟ 


قَال: قلت: بَلْ قال: : فَخاصِمْهُمْ فیه تال إن الله م تبارك و تال رم 5 کتبنا له نی 
الواح مین کل تیه ناه 1 ین هافر كله و ال اف تیار و تعال تعن ور 


جنا بك على هؤلاء هيدا و تا لیا الْكِتابٌ بیان لکل ہت 

عبد الله بن ولید گوید: امام باقر به من فرمود: ای عبدالله! شيعيان دربارۂ حص ت عغےسی و 

موسى له و [امامتان] آمیر المؤمئين 32 جه می گو بند؟ 

گوید: عرض كردم: فدايت كردم از کدام یک از حالات ايشان می فرمایید؟ 

فرمود: در مورد علم ایشان و گرنه در برترى مساویند. 

عرض کردم: فدایت گردم» جه توقع می رود در مورد ايشان بگویم؟ 

فرمود: به خدا امیر المومنین شا داناتر از آن‌ها نود آنگاه فرهود: ای عد الله! آنا آن‌ها 

نمی گویند که آنچه از دانش برای رسول خحدانشن است» برای على ۷۶ نیز می‌باشد؟ 

عرض كردم: آری؛ حضرت فرمود: با قرآن با ايشان استدلال نماء خداوند تباركك و تعالی 

دريارة موسي ظا فرمودہ: او برای او در آن لوح‌ها از هر گونه بی چیزی نوشتیم- اعراف: 

۵ و از این 70+ کک لعو .حسم 
[۸۳۹] دتا إسْماعِيلٌ بن شُعَیْب؛ عَنْ عل بن اٍشتاعیل؛ عَنْ بَمْضي رجاله قال: ال بُو عبِّ ال لِرَجُُلٍ 

نتر نو شیر سو ی ايان 

7 ا 1 عق سی ا 
فقال له لا Ry‏ ارت ای رجآ : إن الله 





۱ البحار: ۲۴۲/۱۳ ۴۲؛القصص للجزانری:۳۱۵؛ تفسير ور الثقلين: ۶۸/۲ ۲۵۷. 
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اھ ا ۱ 3 





بقح عسایع من با آفول له شول اند جَمَلَ ذلك که عند عله قیقول َي الم أ 
نشی انتا 0 ۱ 

على بن اسماعيل از دیگری نقل می کند کہ: امام صادق 8 به مردى فرمود؛ شما رطوبت را 
می مکید و آب نهر بزرگ را رها می کنید. 

آن مرد گفت: ای فرزند رسول خدا! منظور شما از این حرف چیست؟ 

فرمود: علم پیامبر 32 علم تمام پیامبران است و خدا به او وحی کرد و حضرت محمّد نت آن 
را در اختیار على # گذاشت. 

عرض كرد: على ته داناتر است با بعضی از انبیاء؟ حضرت به یکی از تاران جود نگاه: کرده 
فرمود: خدا كوش دل هر که را بخواهد باز می کند» من می گویم پیامبر چٹ تمام علوم را در 
اختیار على ظلة گذاشت او می كويد عل داناتر است یا بعضی از انبیاء!! "٩‏ 


سے ا 


[ ۸۶۰] ۵ - حا عل ن مد بن سي عَنْ مدان بن سيان الِْسَابُورِيٌ» عَنْ عَبْدِ الله بن مخ الما عَنْ قییع 

ور عن بر ےو للضي بن سر سان و اهل ال 
ہے لد و جب با سے کڑس فی ۳ 1 

إن اله کل أولي العم ین رل و تلهم ايلم و أو نا عِلْمَهُمْ و فَضْلَنا علیهم | في علمهم. 
ول شوگ اعد تا [ نموه وَ لالم لول و هم أمناءُ بت اَصَلهُم نا 
كناء قشنا مما (۳) 
حسین بن علوان گوید: امام صادق ا فرمود: خداوند پیامبران اولو العزم را آفرید و آن‌ها را 
به دانش برتری بخشید و علم آن‌ها را به ما به ارث داد و ما را بر آن‌ها به علم خودشان و 


علم رسول سح ات مزات بحشد آن جیزهائی که آن‌ها نمی دانستند. ما هم علم پیامبر و هم 
ی : ر تھا کا عضو ۳ فس 3 ےج قوق ع كيك و حم ساف سے و ی می ق ضرق قا 8 1 

١ ]۸۶۱[‏ دناد بن مد عَنِ الق عَنْ رَجُل من الْكُوفِيّنَ» عن مد بن عَمْروء عَنْ عَبْد الله بن الْوَليِدٍ 

TTY البحار: ۶ ۳ سد راك سفینة البحار:‎ .١ 

1 مقصود از مکیدن رطويت ابنت که علومى که در دست ابو سل ارد و امثالش می‌باشد که از راہ قباس و اجتهاد و آراء و 
افکار خود به دست آورده‌اند؛ مانتد رطوبت و نمی است كه در گودالی باقی مانده و منبع و سرجشمه ندارد و بيروان ايشان 
با عشق و علاقه فراوانى مانند عشق و علاقه طفل بيستان مادر برای ياد گرفتن آذها میکوشند ولی علوم ما را که از نظر 
اتصالش به اقیانوس علم خدا مانند نهری بزر كك در جریانست رها می کنند. (علامه مصطفوی) 

۳, الفصول المهمة: ۴۰۶/۱ ٩۵۴۹‏ ينابيع المعاج ز:۳۸ البحار: ۱۴۵/۱۷ ح ۳۳ 
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جره پنجم ۹ن۵ 


:ال ابو عَبْدِ اله ٠‏ 
ول اضحابت قآ الو و جيسئ و وسیعت ايم أغلم؟ كال: :مقون عل 
أولي الْمَرْم أحدا. تال: آما نك لو حاجَجْتَهُمْ بکتاب الله لَجَجْتَهُم. 


و ۳2 
5 أن 


۷ یا 
+ھ 
۰ 
1 


ن هَذَا في تاب الله؟ 

لو گن نی وحن كي نء مَوْعِظَة04”" و ايقل کل 
ُء و ال في عيسئ ش: :و بن آ م بعص ں اي ون فيه 4 یل کل َي و 
َال نی صَاحیکم: گنی بالله شهیدا بی وَيَيْنَكُمْ و مَنْ عِنْدَهُ عِلْمُ الکتاب۳(6 ا“ 


عبد الله بن ولید گوید: امام صادقىث٭ فرمود: اصحاب تو [شیعیان] دربارۂ دانایی حضرت 
عیسی و موسی شت و [امامتان] أمير المؤمنین شا جه می كو بند؟ 

گوید: عرض كردم: ايشان هیچ کسی را بر اولو العزم مقلم نمی دارند. 

حضرت فرمود: با قرآن با ایشان استدلال نما. 

کون عرض کردم: در کجای قران آمده تا استدلال کنم؟ 

فرمود: خداوند دربارۂ موسی 3 فرموده: «و برای او در آن لوح‌ها از هرگونه بندى چیزی 
نوشتم- اعراف: ۵ برای او همه جيز نوشته نشده است. و دربارۂ عیسی شا فرموده: «و تا 
برخی از آنچه را که دربار؛ آن اختلاف می كنيد برایتان بیان كنم- زخرف: ۸۶۳ و نفرمود 
همه آنچه راء و خداوند دربار؛ صاحب شما [پیامبر و اهل بيت 32] فرموده: « کافی است که 
خداوند؛ و کسی که علم کتاب (و آ گاهی بر تمام قرآن) نزد اوست: ميان من و شما گواہ 
باشتد 4. 





۱۴۵ :)۷( الاعراف‎ .١ 

۲ ال خرف (۴۳): ۶۳ 

.۳۳ :)۱۳(( الرعد‎ ٣ 

٤‏ البحار: ۲۴۵/۱۴ ۲۳ و ۴۳۳/۳۵ ۱۴؛ القصص للجزائری:۲۶۲. 
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ہد لی 


ا کل 


001 


رت 
برتری اهل بدت 22 بر حضرت موسی و خضر + 





باب في ایهم ا انكل من موسی و اضر جه 


ہیس مر ی پوس ید اس سنا د 





کے سج شی لیے ESR‏ 

[۸۶۲] ۱ خا غد بن این عَن مد بن آي پئ عن ير بن يا تا ال از ند ع 
لَقَدْ سَالَ موسی العا اة َيَكُنْ عننه جوامها وق تال العامموسی مَسألة َيَكْنْ جنده 
جوایھا و ز گنت بها لاحبرث کل اجد منیا بجواب تساليہ و هیا عن اة لا کون 
نها جَوَائها. ''' 
ابو عمران گوید: امام باقر 2 فرمود: موسی از عالم (خضر) سژالی را کرد که خودش 
جواب آن را نمی‌دانست. عالم نیز از موسی ۹ سوالی کرد که خودش جواب آن را 
نمی‌دانست. اگر بين آن دو بودم از جواب مسأله به هر دو اطلاع می دادم و سوالی از آن دو 
می کردم که هيج کدام جوابش را نمی‌دانستند. 

کید ۲ دنا َد ناسین عن عنما بن جیسی» عن ابن گان عَنْ سير عن آي جنفرعه قال: 
تالقي مو سى الال کل و ساءَلَهتَظَر ال حُطاف یمرو یرم نی السّماءِ و یسمل في الب 





۱ الخرائج و الجرائح £ ٩۷۹۸/۲‏ البحار: ۱۹۵/۲۶ ح ۴. 
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جزہ بنجم 


ال الما لو سیٰ: | تذٍي ما به و هذا طف ال :ما یقول؟ قٌال: يَُولٌ: و رت الما و 


ب رض ما لمکم في جلم و ربك لا ین ما اعذث پينفاري ین مَذاالَخر. قال: قال بُو 
جَمْمرع: آما لو كنت عندها لاله عَنْ عَنْ مَسْألَةٍ ایکون عندشا نها عله 8۱ 

سدیر گوید: امام باقر فرمود: وقتی موسی با عضر ملاقات کرد و از او مؤال کرد چشمش 
به چلچله‌ای افتاد که به آسمان بالا می رود و 


و به طرف دريا پائین می‌آبد» خضر به موسی 
گفت: می‌دانی این چلچله جه می گوید؟ پرسید جه می گوید؟ خضر جواب داد" سی كوينك: 


قسم به پرورد گار آسمان و زمین» علم شما در مقابل علم پرورد گارتان مانتد همین مقدار 
آب که با منقارم از دریا می گیرم نسبت به دریا است. 

سدیر گوید: امام باقر ځا فرمود: اگر من نزد آن دو می بودم سؤالى از آن‌ها می کردم که هيج 
کدام جوابش را نمی دانستند. 


[84م] 5 عا 7 راهیم : س إشحاقٌ؛ عن عبد اللہ ن حاو عَن سیف لا قَالّ: 


سی 


کنا ند ا ي عَبْدِ اه و لخن جماعةٌ في الجر تال : و رت مَذو اه و رَبٌ لِه الْكَعْبَةَ تلات 
رات لَوْ گنت يبن موسیٰ و ا سضر احا ال أغلَمُ نما و لانیانجیا بها لیس في آئیے.. 0 
حف تار كو ید: با جماعتى از شیعیان در حجر اسماعيل خدمت امام صادق ا بودیم 
حضرت سه مرتبه فرمود: به پرورد گار این ساختمان» به پرورد گار این کعبه» اگر من با 
موسى و خحضرثنك می‌بودم به آن‌ها خبر می‌دادم كه من از آن‌ها داناترم و چیزی را که نزد 
آن‌ها نبود» به ايشان گزارش می‌دادم. 


[Af [‏ [ 1۳ ا َدَننا مد بن الحسسَينٍ بن صوییء عَنِ الحسسَينٍ بن راِیه عَنْ عل بن مان کن ا سن بن هب 


قال: عق جميعاً عر بعضي أَصْحَابًا عن عد الله د بن ماد عن سيفب الّار تال 
گنا مع آر ي عَبدٍ اش في الجر َقَالَ: عَلَيْنا عَينٌ؟ فالتا یمه و یره و لنا: لیس عَليتَاعَیُ 


ف فاي ھا 


تل وب وت َراتٍ؛ از رنت بک نوسیٰ و افر لاتا لع ينها 
ناما با یش ني أندبها. ^ 


.۳۶۷/۱۰۸ الیجار: ۱۹۶/۲۶ ح ۵ و‎ ١/١ العصتس الراوندی: ۰ ح‎ .١ 
ابحار: ۶ ح۶‎ ۲ 


۲ الخافى : ۱ح١‏ دلائل 21 مامه :۲۸۰ ۳ ۲۱۸؛ المحتضر:۱۱۴؛ یتابیم المعاحز :۱۳۸ البحار: FTF‏ 
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۵۴۲ ای تک 
سیف تمار گوید: با جماعتی از شعان در حجر اسماعيل خديفيت امام صادق 3 بودیم 
عقا يتا موف با عاو سی مزاب ما سا به راتت و چنپ‌انگاه کردیم و کی تا 

ند يد يم؛ عرص کردیم؛ بر سر ما جاسوسی نیست. 
حشرت سه مرتبه فرمود: :نه پر ورد گار اين كکعے؛ به پرورد گار این ساختمان؛ا گر هن یا 
موسی و تحضر نكا می‌بودم به آن‌ها خبر می دادم که من از آن‌ها داناترم و چیزی را که نزد 


72 
آنھا نود ره ابشان گزارش می دادم. 


لاعف 6 حا عا عاذ ب و اش و ید عن سي قال: 


رادرم 


و 5 EEE‏ اما وا زو نف ما نک اقب لال 


آذ مث بزب جاريتي كُلائة رف يئي ٿا عِنث في َي یوت الذارِ ِيّ. 
ال 9 مر 


كال کسی یا آن قَامَ عَنْ یه و صاوني مه و غنث حلت أنَاوَ أبو بصي و مير و نا 
4 متا الله فداك سَمِعْناكَ آنت تم ول كذاوَ كذا في أ خادميك وت َم نك تنم ول 
9 و لا تنب إلى علم الْقَیْبٍ. 


ال لی: يا ییا 11 را القرآن؟ قَال: فلت: بل. 
تال: فَھُل وَحَدذت فيا رت من کتاب الله: (قال الذٍی عنده علم من الکتاب انا اتيك به 
قبل أن پرند ِلَييكَ ای تال: قلث: جملت ندال قد قَرَأتٌ. 
قَالَ: فَهَل رت لجل و ل ینت ما گان نت ِن عم الاب؟ تال قلث: قأخبزن أَنْهَمْ. 


ال نز قطرو ین الج في خر الأحضَرء انا يَكُونُ ذَلِكَ ین علم الکتا کتاب. . قال قلت: جملت 
داك ما أقلْ هَدًا. 





علامَة سملي ك خر شرح اين روایت گوید: اگر اشکال شود که چگونه امام كه از گذشته و آینده اطلاع دارد در باره 
جاسوس از اصحايش می پرسد جواب گوئیم که در سابق گفتیم که امام مكلف نیست که به چئین علمی عمل کند و بايد 
در ظاهر طبق تقيه رفتار کند و پا آنکه امام برای اطلاع از بعضى مطالب محتاج به مراجعه كتب و يا توجه به عالم قدس 
آننته 


1 التمل (۲۷): ۴۰ 
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عرز بلج ۳ن 





۳ س اه اه سا ۹ ۳ 
َال لي: 0 ها بل لیم الذي اك به 


زان رشن رز كب د عع جل کی بال یی 


م و من چنده عله الکتاب». 01 قال قلت: قد رنه جملت فداك. 


ال تن الم ی لاپ َه أُم مَنْ ده یلم الکتاب؟ قَالَ: َل من عِنْدَهُ عِلم الاب 
کل تال ماب ال صَذرو و قال: ْم الاب و اه كله یندنه لم الکتاب و اف که 


نةا" 


سدیر گوید: من و ابو بصیر و يحياى بزاز و داود بن کثیر در مجلس نشسته بوديم که امام 
صادق " با حالت خشم وارد شد» چون در مسند خویش قرار كرفت فرمود: شگفتا از 
مردمى که گمان می کنند ما غيب می‌دانیم!! کسی جز خدای عزوجل غیب نی اتك سن 
مي خاش سمف تب مہرب و شب سی سم وہ نات 
بنهان شده است. 

سدير گوید: چون حضرت از مجلس برخاست و به منزلش رفت» من و ابو بصير و مسر 
خدمتش رفتیم و عرص کردیم: قربانت گردیم آنچه در باره كنيزت فرمودی» شنيديم و ما 
مي‌دانيم که شما علم زیادی دارید و علم غيب را به شما نسبت ندهیم [؟1 حضرت فرمود؛ 
ای سدبر! مگر تو قرآن را نمی خوانی؟ عرض کردم: جرا. فرمود: در آنحه از کتاب خدای 
عر و جل خوانده‌ای این آيه را دیده‌ای: «مردی که به کتاب دانشی داشت؛ گفت: من آن 
را پیش از آنکه چشم به هم زنی نزد تو آورم- نمل: ۰ عرض کردم: قربانت گردم» این 
آبه را خوانده‌ام. فرمود: آن مرد را شناختی و فهمیدی جه اندازه از علم کتاب نزد او بود؟ 
عرض کردم: شما به من خبر دهید. فرمود: به انداز؛ یک قطره آب؛ نسبت به دریای اخضر 
(بحر محیط). عرض کردم: قربانت گردم؛ جه کم!! 

فرمود: ای سدير! جه بسیار است آن مقدار برای کسی که خدای عز و جل او را به علمی که 
اکنون به تو خبر می‌دهم نسبت نداده است. ای سدیرا باز در آنچه از کتاب خدای عز و جل 
خوانده‌ای اين آبه را دیده‌ای: «بگو (ای محمّد) گواه بودن خدا و کسی که علم کتاب نزد 
اوست ميان من و شما بس است- رعد:۴۳٩.‏ عرض کردم: قربانت» این آيه را هم خواندهام. 

0 


.۴۳ :)۱۳( الرعد‎ .١ 
.۲۰۸ ۲ الکانی: ۷۷ سم ۳؛ یتابیع المماجز :۱۱۳ الپحار: ۶ ٌ۸ا تفسیر ور الثفلین:‎ ۲ 
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fF‏ بصائر الدرجات 





آنگاه حضرت با دست اشاره به سینه‌اش نمود و فرمود: به خدا تمام علم كتاب نزد ماست. به 
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7 


7 راس 
Ê‏ ا 


Ant 
اهل بيت ۶# مورد خطاب مَلک روح‎ 
۳ ال یگ د وی سےا ا ۳ وھ سے "۳ ۱ کے ي‎ 
باب نی الائمَة انم بخاطیون و يَسْمَعُونَ الصَوّت وَ أيهم صُورَةٌ أعظم ین رل‎ 
و میگائیل‎ 


امل بيت ۲2۶ [در زياد مدن داتس از حانب ملک سورد خطاب ف وس و صداى اہشان را 






تھا و صورتی م از .تساف و تن کب 


میب 


نما بُعاينُ ای ون اکن بر في له کیت و کیت وین کن يَسْمَمُ كه بَقَمْ 
اَلَو تق نی الطشت. 

ال: قَلتَ: َالَذِينَ يعاينُونَ ما ھُم؟ قَال: َلَقٌ أَعْظَمُ ین جہئیل و میکائی , 7" 

ابو بصیر گوید: شنیدم امام صادق ۳ میفرمود: عضی از ما کال مشاه می کند» و بمضی 
خطور به دلش می‌شود که جنين و چنان است. و بعضی از ما صدائی می‌شنود مانند صدای 
زنجيرى که ميان طشت بیافند. عرض کردم ان هائی را که مشاهده می کنند کیستند؟ فرمود: 


.۱۱ مالی الطوسی:۴۰۸ ح۸۱۵؛البحار: ۵۰/۲۵ ح‎ A 
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بصاثر الدرجات 





آفریده‌ایست بز رگ تر از جبرئیل و ميكائيل. 


کے نے لل 


٢ ]۸2۸[‏ - عَدَئنا ئ ب عیسی, عَن زياد له عَم گر عن آي عَبد ا قَال: 
لث: کیّف یراد الامام؟ کَقَال: نا من کت فى دنه تکتاء و ینا من با قف في قلبه قفا و ینام 
اط 7" 
زياد قندی از کسی که برايش نقل كرده گوید: به امام صادق ا عرض کردم: چگونه برای 
شما افزایش به وجود می‌آید؟ فرمود: بعضی از ما به كوش او میرسد و بعضی به دلش 
الهام می گرددہ و با بعضی صحبت می کنند. 

۲۱ ۳ ماروط و ھی اہ مہو رو کید ری أي عَبْدِ اه قال: 
اد من مَنْ بر في له و يمنا من ب َسمَم بأد و منا من بنکت و أَفضّل من ا 
وليد طائفى گوید: امام صادق۶* فرمود: بعضى از ما احساس مطلب را مراف ای سن 
وت اموي لوقيو تقو تد تار کسی کی ود 

[۸۵۰] 4 دنا دب نئي عن ان بن عل بن الات عَنْ يريڌ بن شحاف ینب َير عَن ابن أب ره 
ال شیعت آنا عبد اشک تقول: 
ِن ما ن بنك في اڏيه و نما ن ری في مناي و ينا من ینم صوت مثل صَوْتَ 
الشَلَيلَة بِقَع نی الطست. و لد نا لمَنْ یأیه صُورَةٌ اعظع ین جَبَثیل وَ ميكائيلٌ. و 
ابن ابی حمزه گوید: شنيدم امام صادق می فرمود: بعضى از ما مطلب به گوشش می خورد 
و بعضی در خواب می‌بند و بعضی مانند صدای زنجير که در طشت می خورد می‌شنود. و 
بعضى از ما صورتی را بزرگ‌تر از جبرئیل و میکائیل می‌بیند. 

[۸۵۱] ٥۔حَدننا‏ َد ن َنب عَن ان بن سمب عن القایم ا وري عَنْ عل عَنْ أي صر تال: سَمِمْتٌ 
با عب ابش ول: ٩‏ مج 
نا رای الیل و الها ر و لو ل نرد لد ما عِنْدَنا. 


۱ البحار: ۸۶/۲۶ ۳. 
۲, البحار: ۶ ج 
۳ البحار: ۳۵۸/۲۶ ح۲۳. 
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۷ن۵ 


سسسب ب اتا سيا 


ال آبو بصیر: ملت اق من یک و تال إن 


نا مَنْ يماي ۴ و منا لسن يقر : 1 
بو سے چون 


بشخ سوہ ا 


رگد شندم ام ماق یر اناوق e‏ د 


لجسو اوت اش کردم:] فدایت کې چه کسی زاین را می اورد؟ 
قر مو د: ؛ بعضی مشاهده سی کنند و بعضی به دل الهام آن‌ها می‌شود چنین و چنان و بعضی از ما 
با كوش می شنود صدائی مانند صدای زنجیر که در داخل طشت به حرکت درآید. 
عرض كردم: آن شخص کیست؟ فرمود: مخلوقی است بز ر تر از جبرئیل و میکائیل. 
ڑکا ق و رام ي ع8 سر 8 5 سے ۳ سے عن سی ی 
e‏ ا - ڌنا آحَد بن فرسی+: عن الحسسن بن ملع نامیاز عَن ابن آي ڙڳ من واه عن آي رل 
رمث با عبد الك ول 
لما کن بك ن أي زان تین تنه ین بش لعزت يفل زب 
السَلسِلَةٍ التي تَقَمْ في الطني. © 
کی يتب امام صادق ا می فرمود: بعضی از ما مطلب به گوشش می خورد و 
بعضی در ایس سس ہس صداى ا می شنود. 


تال و قر دہ کل ول 

نا نی الیل هه و ز آنا ُز ید ما عِندنا. قال ابو بصير: 5-5 
ال إِنَّ نا لمَنْ يُماينٌ مایت و ین من رن له کیت و کیت و من سمخ با وف 
كوفع السَلْيلَة في الطشت. قَال: فلث: جعلنی الله فِدَاكَ ال مَنْ يأتِيكُمْ بذاك؟ ال هوق امن 
جَمَْئیل و بیکازیل. "۲ 


ابو بص گو ید شنیدم امام صادق ا می فرمود: برای ما در هر شب و روز افزایش دادہ اک 





۱.البحار: ۲۷۰۱۱۸ جح ۱۳۳ 
۲ البحار: ۵۵/۲۶ذح ۱۱۲. 
٣‏ الہحار: ۴ مس ۰ 11 
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عند بصائر الدرجات 
جنين نبود آنچه داشتيم پایان می يافت. 
ابو بصیر گوید: [عرض كردم:] فدايت شوم؛ جه کسی افزايش را می اورد؟ 
فرمود: بعضی مشاهده می کنند و بعضى به دل الهام آن‌ها می شود جنين و چنان و بعضى از ما 
با كوش می شنود صدائی مانند صدای زنجیر که در داخل طشت به حر کت درأيد. عرض 
کردم: آن شخص کیست؟ فرمود: مخلوقی امت نزز كقاتر از جبرئیل و ميكائيل. 


[۸0۶] ۸ حدَتنا اليندي بن مي عَنْ أبَانِء عَنْ رُرارَة عَنْ مَيْمُونٍ القذاح قال: 


حر فر ے ق رة ۵ سر و ےل 02 هم تداع 
گان بو جر عل سریره و عِنْدَهُ عم عَبْدُ الله بن رَد فقال: إِنَّ منا مَنْ يَسْمَعٌ الصَّوْتٌ وَ لا 


(۱1 E 
يَرَى الصورٌ‎ 


ميمون قدّاح گوید: امام باقر روی تخت خود نشسته بود و عمویش عبد الله بن زيد نزد 
آن جناب بود فرمود: بعضی از ما صدا را می‌شنود ولى شخص را نمی ‌بیند. 


.۲۲ البحار: ۳۵۷/۲۶ ح‎ .١ 
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۱ 
: ۸ 

rt 
©: اشكار شدن جبرئیل, ميكائيل و عزرائیل برای اهل بيت‎ 


الي 
mrt‏ 


اب في الامامع آنه تیا له ئل و مبکانیل 241-7 


اا ا ات اس سا کر سی 





[۸۵۵] کر بت مرن أبَانٍ عَنْ مُعَتِ قَال: 
وی مه فجاء يَمْيِى ختی دحل منجدا انیت فيه أبوه و خو صل في وضع 


۳ نے سو 


مِنَ السجد فا ا نص ف فال: نا هن آتری عَذَا ال مُوْضِعَ؟ یال قلت فلت: نَعَمْ جملت جملت فداك. 
قَالَ: نا بي قانِمٌ يُصِلٍ في هذا المكان إذْ جاءة بخ يَمْئِي حَسَنَ السّمْتِ فجَلس و باهو 
جَالِس. و جاۃ رل حَسَنُالوجووَ الب فا لیخ رشق تلبت یں 


أ 2 


ام اران و اطعا و گواڑیا ليم از شَيْئاً. فقال أى: یا بي ! مَل رايت ایح وَصَاحِبَهُ؟ 
َقَلتُ: َعَم د من الب و مَنْ صاحبه؟ َقَالَ الشَّبْحُ: لَك انرب و الذي جا ا 
معبد گوید: با امام صادق ا بودم آمد تا وارد مسجدى شد که يدرش در آنجا عبادت 
می کرد خود آن جناب در يكك قسمت مسجد نماز می خواند بس از تمام شدن نمازش 





۱ الخرائج و الجرالح: ۲ لہحار: ۳۵۸/۲۶ ۲۳. 
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اد بصاثر الدرجات 





فرمود: يدرم همین جا نماز می خواند که پیرمرد خوش قیافه‌ای خدمت ایشان رسيد و 
نشست. در همان بين مرد دیگری گندمگون و خوش صورت و خوش قیافه آمد به پیرمرد 
كفت جه نشته‌ای به تو این دستور را نداده‌اند؛ از جای حر کت كردند و با هم پنهانی 
صحبت كردند و رفتند از نظر من پنهان شدند و دیگر جيزى نديدم. پدرم فرمود: این بيرمرد 
و رفيقش را دیدی؟ عرض كردم: آری بيرمرد كه بود و رفیقش جه شخصى بود؟ فرمود: 
پیرمرد ملک الموت» و آن کسی هم كه آمد جبرئیل بود. 

]۸۵١[‏ ۲ دنادب محمد عن الحْسَيْنٍ بن یی عَنْ قضالةه عَنْ أَبَادِ عَنْ زُرارَة عَنْ أبي عَبْدِ اه قَالَ: 
ينا أي في داره مَعّ جاريّة 41 إذ یل رَجُْل قاطب الْوَجْهِ فلا َب عینث له ملك ات ال 
سا تس سريب وید کر : إِنّكَ کشت با یرت ال كينا آنا أحَدَّتُ 

ري و اا رابت إِذْ فصت ئال: :قال 1ن بو عبد الطهظة: کرت یت الَّذِي رَأى أي 

مارائ یت ما َدَمْتُ ین الثار إن افير فاه 
۳۷ را صادق ظة فرمود: روزی پدرم ہا كنيز خود در خانه ود که مردی جهره د 
هم كشيده [و ترش رو] آمد؛ چون او را ديدم دانستم که ملک الموت است. و فرمود: مردی 
دیگر که گشاده‌رو و خوش‌سیما بود آمد و گفت: به تو این دستور را نداده‌اند» امام 
صادق اة می فرمايد: در اين حين که من [ماجرا] را برای جاریه می گفتم و او از آنچه من 
د یه سے و رہ سرت سر پت راوی كو ند امام صادق شا فرمود: بس آن 
اتاقی كه پدرم این ماجرا را در آن ديده بودند از هم فرو ريخت و ای كاش جيزى از خانه 
خراب نمی شد و من آن را نمی شکستم. 

[/461] ۳ دنا ابو مه عَنْ جنران بن موسی» عَنِ الْسَسَن بن مُعَاويَة بْنِ وب عَنْ َمّدِ بن الْمَضْلء عَنْ 
ا شاو ھی رفن پک تا 


رجهت تع أي قب افع ال إل یه ال قاط لها قصل رفتتن تس شلات هه تقال: 
یا مب ال صَلَیْتٌ ال ضَیْعة لَهُ مَمَ أ تع آي جر ات ټم قجس آي تيح اله کن هو بسا 
اف اخ یز بش لذب ود عر لي وما نزو کہ تج 


اس تين > لازام 


لب وَسَلَمَ على أب وَ أحَدَ ِب ابح وال قم فك 1 توعر دا فا دبا ین ند أي قُلْتُ: 
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جرء سم اذخ 


سے 





شس _ وس ٭ ص وگ ا ےرک رہ وم جت و و وس ا ل ق ھی ہے سے گی سے 8 ,_ 

يا انت ! من هذا الشیح و هذا الشاب؟ فقال: أى بن هذا و الله لك الوت و مدا جرا" 
معتب گوید: به همراه امام صادق تا به باغ آن حضرت رفتم» وارد باغ كه شد دو ركعت 
نماز خواند و پس از نماز فرمود: يكك روز نماز صبح را با پدرم خواندم بعد از نماز پدرم 
مشغول تسبیح شد در اين ميان پیرمردی بلند فامت كه موی سر و ریشش سفید شده بود آمد 
بر پدرم سلام كردء يشت سر او جوانی آمد و به پدرم سلام کرد. دست پیرمرد را گرفته 
گفت: حر کت کن به تو دستور نداده‌اند اينجا بیائی. وقتی هر دو رفتند عرض كردم: پدر 
جان! آن پیر مرد و آن جوان که بود؟ فرمود: به خدا قسم پیرمرد ملک الموت و آن دیگری 
جبرئیل بود. 





.۲۶ اليحار: ۳۵۹/۲۶ ح‎ .١ 


س 
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4 ابی 
۵٩ :‏ 


7 


nrt 


2١ 


الھام شدن آنچه در کتاب و سنت نيست به امام نلا 





باب ما یله الامامعد ما لس في الْکَتاب و السّنَةِ مِنَ الممْضَلاتٍ 
آنجه تن از مسب سوا کتاب تسم شوہ سد می شی 






0 ق 


4 لکنا كد برك سین و عند ا‎ - ۱ [AoA] 
بن نیم عَنْ أبي جَعْفر غ قَال:‎ 
کان له يَعْمَل بكتاب الله وَ ستَة َي قاذ ورا ه اش اخادث ِي لیس ني الکتاب ولا‎ 
۹98 ف السَنَة اه الله اح فيه اضاماً ولكَ و الله من یو‎ 
محمّد بن مسلم گوید: امام باقر اوو خضرت على ۳ خمل به کا و ت‎ 
پیامبر لا می کرد؛ وقتی بيش آمدی می شد كه در كتاب و سنت راجع به أن جيزى نود‎ 
خداوند حقیقت را به او الهام می کرد به خدا قسم اين از مشكلات است.‎ 

٣: ])۹[‏ -حَدننا حَمَد بن این نع اڻ بن لاله عن اللاي عن من مم عَنْ آي جَعْمَر كه قال: 
کان نع یل بكتاب الله وت ی سوسس الَّذِي لَيْسَ في اتاب و لا 
ف الشند اهمه الله اس |ام و ِكَ و الله مِنَ المُمْضِلاتٍ. ” 





.١‏ البحار: ۵۵/۲۶ح۱۱۳. 
”. البحار: 3۵۵/۲۶ ۱۱۳. 
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چر» جم ا 





کے گے ع 2 ا 9 7 8 3 3 سی . 7 
محمد بن مسلم کرید: امام باقر فرمود: حضرت على #* عمل به کاب خدا و سنت 
يبامير ٹل می کرد؛ وقتی پیش آمدی مى شد که در کتاب و . سنت راجع به آن چیزی نبود 
خداوند به او الهام می کرد؛ به خدا قسم اين از مشکلات است. 

۸٦۰ [‏ ۳- دنا عبد الله بن مه عن ان بن توب قن الحا ين ززین» عن ای شت عن أن 
حمر عة قال: 
2 ےہا عاك ع و سے رگ ےو کر درم رسو + وج م 
كان عله يعمل بکتاب الله و سَنةٍ نبي فإذا وَرَد عَلَيْهِ شىء حاوث و الذِي لَيْسَ في الکتاب و لا 

7 ف کے اس رھ ی و 00-04 7 9 ١ 1 ١‏ 7 1 
في الستة همه الله الحى إشاماء و دك و الله من المُمْضِلادت ٩۱‏ 
محمّد بن مسلم گوید: امام باقرظة فرمود: حشرت على 1 عسل به کاب خداو سنت 
پیامبر ## می كرد؛ وقتی پیش آمدی می شد که در کتاب و سنت راجم به آن چیزی نبود 
خداوند حقیقت را به او الهام می کرد به خدا قسم این از مشکلات است. 


.۱۱۳ البحار: ۵۵/۲۶ ذح‎ .١ 
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٦‏ اس 


نے مس — 
سد 


E 


2 


rN 
شناخت اهل بىت 2 از باطن انسانها‎ 





وآ ال مر ہیں ATE E OE‏ 
باب في لام هنم , يَعْرفُونَ الْضَبَائِرَ وَحَدِيث النفس قَبْلَ أنْ يروا به 


اهل سے a‏ را ا ای سابل اننا خب داه شود 





کته ی يت ري تخل عجري تقل 
اغُمرُھا با عم تال ققرت رجله تظرث إلى اضطراب في عَضَلٍَ ساقنه قارف آن أشالة إلى 
من الام یں تعدی اد اپ ال" ا" تنالني نی هذه ال عَنْ یی ان لنت اجك [ 1 
عمر بن بر بل گوید: شبی در خدمت امام صادق** بودم» کسی جز من آنجا نبود حضرت 
پای خود را در دامن من گذاشت و فرمود: پایم را بمال مالیدم متوجه شدم عضلة یکی از 
دو ساقش در اضطراب است تصمیم گرفتم بپرسم امامت بعد از شما به كه می رسد. قبل از 
سژال اشاره فرمود: امشب چیزی نيرس که همانا پاسخ را ندهم. 


1- بر با لا خی سے ال 


_ ا ی يعن فی نج رز سس ا یی 


۶۷/۴۷ : اضرا انج والج رانص: ۲ مد یئة المعاحر : ۳۳۵/۵) البحار‎ ٢ ۱۹ ۰ دلائل الا سامه‎ .١ 
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جزء پنجم ۵۵ن 
اغمر رخ فَقَعَدْتٌ أَغْمرٌ جل ققلث ني تفيي: الشاعة أشاله عن عبد علي الله و موس ع اتا 


وسی تا 
الاما ال فول : جه ال وَقَال: و الله إدْنْ لا أجيبَكٌ. 01 


ععر بن بر باه گوید: امت توت سادق یك رسیدم ایشان خوای ده بود و صو رتش به 
طرف دیوار بود؛ وقتی وارد شدم به من فرمود: : عمر! پایم را فشار ده» نشستم و بايش را فشار 
دادم و در دل با خود گفتم: : حالا راجع به عبد الله [افطح] و موسی 32 می‌پرسم که کدام يكك 
از آن دو اماع هستنده در همین حضرت موقع روی به حاتي من نموده فرمود: به خدا من هم 
حالا به تو جواب نمی‌دهم. 


سا 55 اوہ و رج قي من زر زارا بر 


یت فتاه تفر ر نراه تتا 0110 شی أن بر ابش ین افش 


(r 


شهاب بن عند رنه اک : حدمت امام صادق 2* رسیدم در حالی که اراده کرده بودم از آن 

حضرت از جنب يبرسم که آيا می‌تواند از خمره [با دست خود] از خمرہ آب بردارد (در 
صورتی که دست وی به منی يا نجاست دیگر آلوده نباشد). چون نزد آن حضرت رسیدم» 

سژال خود را فراموش کردم امام صادق له به من نگاه کرده و فرمودند: ای شهاب! هيج 

اشکالی ندارد که شخص جنب از خمره آب بردارد. 

٤ ۸٦٤[‏ حَدَئنا ندب تیه عَنْ یکره عَم واه عَنْ عُکَر بن بريد قال: 

لت عل آي عَبْدٍ اہ بط جلي و تال : اغیزها یا عْمَرٌ تن تال: اضستزت فى تي أن 

له عن الإمام ی ال : فقال لي: يا : مرا لا ا عن الإمام بني ” 

صمو ن د 9 : خدمت حضرت صاد ی رسیدم دو پایشان را دراز ده بودند؛ و 

فرمود: عمر! پایم را فشار ده» عمر بن يزيد گوید: در دل با خود گفتم: از امام بعدی از 

ایشان سؤال می کنم» حضرت فرمود: ای عمر! [الان] از امام بعدی به تو خبر نمی دھم. 





.۱۰ دلاتل السامة للطیری: ۰۲۸۰ ح ۲۲۰؛ مد يئة المعاحز : ۵ ۱۶۷۰ البحار: ۱۳۹/۲۶ ح‎ .١ 
"٣ ١ .السار : ۰ر‎ 
۱۰ البحار: ۶۷/۴۷ سم‎ ۲ 


ققەھ 
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۵۵۶ بصاثر الدرجات 
e]‏ ۵۔ دلا اد ب محمد عن ا سین بن وی هیده ڪن این بر عَنْ أي عبد الله وَعَنْ جَعقریْنْ 
یب انخسزازهعَنْ یل بن عبد از ال ت 
ا إساعِيلٌ! ضَعْ لي في لصا تال َقنث فَوَضَعْتَ له 
نا ول فيه كذا و كذا و دحل التوَضآأ: وا 
ال لم لب أن زج قال : يا إشْماعِيلٌ! لا تَرقَع اليناء قَوْقّ طاقته و ينم اجعلونا لوقن و 
ولوا فیا ما شک شنم فلن وه اک اشماعیل: : وک اٹول هو اقول و آقول. ۹ 
اسماعیل بن عبد العزیز گوید: امام صادق ۹۶ به من فرمود: ای اسماعيل! اب برا 
وضو بگذا از جای حر کت کرده آب را گذاشتم؛ ؛ امامت وارد شد من با خود گفتم: 
دربارة ایشان اعتقادی چنین و چنان دارم از واند عع[ وضو می شود و وضو می گیراد؟ 
جند لحظه‌ای کت امام آن محل خارج شد و فرمود: : اسماعیل! ساختمان را بلندتر از 
مقدارى که توان دارد نگن که واژ گون و منهدم می شود ارا اقلوق قرار دهيف كاه هدر 
جه مايليد در فضل ما بگوئیدہ و هرگز به گنه مقام نخواهید رسید. . اسماعیل می كويد: مس 


معتقد به خحدائی آن جناب بو دم. 


یم دز جایگاه 


۸٦٦[‏ مو موس یھ عن ا سین بن مُوسئء عَنْ رُرارَة قال: 


کت على أي + جَمْمَرت فَمَالَنی ما عِنْدَكَ ین أحاديث الشَيعَةٍ. 
لت إن عدي ينها كيا كيرا قذ َسنت ان وید ها ناراك أخرقها. 
تال و ات ما رت نها حطر عل بای اون ال ي :ما کَانٌ عم المَلائِكَةٍ حَيِثْ 3 


(Fr) (f) ۱ ۰ ۰‏ 
قالت: ا عم فیها من يُفْسِدُ فِيهَا وَيَسْفِكُ الدّماء> 


۳ کت تو امام باقر سج رفتم» فر مو د: از اخار شيعه جه چیزهایی داری؟ ۱ 
برض کردم نزد من از احادیث شيعه مقدار زیادی هست؛ و من می خواستم اتشی بیعروزم» 


و همه را در آتش بسوژانم. 
فرمود: تا آنچه را به نظرت درست نمی اید به من بخش, در اينجا به باد احادیث مربوط به 





.۱۵ ۴۸/۴۷ و‎ ٩ ۲۷۹/۲۵ الیجار:‎ ١ 


۰ :)٢( البقرہ‎ ۱ 


۳ فسیر المیاشی: ١۳۲۸ح‏ ۹؛البحار: ۲۸۲/۲۵ح۲۸. 
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ر ء پتجم ۷ڈ 





آدم افتادم» امام باقر فرمود: ملانکه جه اطلاعی از خلقت آدم داشتند كه گفتند: 
«می‌خواهی آدم را بيافرينى تا در زمين فساد کند و خونریزی نمايد سبقره:٠07.‏ 


[AY]‏ ۷ دنا دب تیه عَنْ مب اگم عَنْ عُمَرَ بْنِ بريد َالَ: 
کت عند آي ا لنت فد مد فا : إن جَمَلْتُ علیٰ أن لا نی و 07 شقف بت 
فَقَلْتُ نی تفیی: هَذَا يه راب الصاو وی لهذا لخ عال: لدف إن لت لوڈ 


الصّلَة و مت ما يَأتينى و يذل عَل فََقُول: و يُصَدُُهُ الناس و إِذَا يذل َل يُفْبلُ له لد 
3:6 

عمير بن يزيد گوید: خدمت حضرت رضاثة بودم که از محمد ابن جعفر (عموی حضرت) 

سخن به ميان آورد و فرمود: من با خود عهد کرده‌ام که در زیر یك سقف با وی جلوس 

ارتباط خود صله ارحام است» محمّد هر كاه نزد من بيايد مردم او را تصدیق خواهند کرد و 
یہت موی سروس رہہ تا ارت 

سے ت 3 ہے ص اقل س ف بر ق سے( ۲ از د ےھ 

اك نآ أ يد هع وک ع2 ء ن مضل بن مر موی عضر له ي يوم 

pa RE‏ لی تک ل عل ڈیہ زويعل صفره اه قال: نماث اي لا إلة إلا 

ت 3 نے ۳ EEL‏ وس فر 

شی ول نب سی ؛ ختی أخْصَيْتٌ بضعاً و ثلائن ۵ دا شا گررها و 

ام بن احمر وید خحدمت امام وی سی و سم از ان نت بیز کی 

۱ اشت ابه شدنب ۴ 1 





۵ عيون أخبار ال ضا م : ۲۴۰/۲ م ا؛البحار: ۱۶۰/۴۸ ح‎ .١ 
ال د“ ہے ا م آن آب باران جمم می‌شود. . مناسب‌تر برای متن: ال ضیعةا است؛ همان گوئه که در کتب‎ ۲ 


۳. رجال الکشی:۳۲۲) ح۵۸۵؛ الغيبة للطوسی :۳۴۶ الخرائج و الجرائج: ۷۲ء البحار: ۶۸/۴۷ ح ۱۷. 
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ل 
زوی صورتش SE E a‏ ا ایی بون اياك کر سہب 3 = 
پیم وس و شای ا اکا ار بو و ماد عربت هسه 


]۸٦۹[(‏ ۹ خد کنا اح حمد بن حم عن أبيه مد بن عیسی الْمَنَ قال: 
مت إل آبو جمرعه عُلامَهُ وََمَمَهُ کتات نا تن آن آصبز لا و هو ا مَدِيئَِ نازل نی دار 


"سے ہے ۴ از سین 


یع فدخلت عَلَيْهِ AS‏ ودک صفوان و ححكد ہو ينات وش ره ما قد شيعة کر سن 
ع ارم تو 


فقلت في تفيي: أسْتَعْطِفُهُ عل رَكَرِيًا بن آَم لَعَلَهُ بسا م يما قال نی هوّلاء ثم رَجَمْتُ إلى تفیی 
َْتُ: تن ناح عرض في کڈ و نهو رت هو أعْلّمُ بها يَصْنَعٌ» فقال لي: یا آبا عل! یس 
عل مِثْلٍ أبي پ يخ يج و قَذ كان ليغا من خذمته ٩‏ 

محمد بن عيسى قمى گوید: امام جو اد لا نامەای برايم فرستاد و دستور داده بود كه خدمتش 
بر سم؛ ان حضرت در مدينه در منزل بزیع بود وارد شده سلام كردم راجع به صفوان و اين 
سنان و غير آن‌ها مطالبی فرمود که دیگران نيز شنیده‌اند. با خود گفتم: از آن جناب تقاضای 
لطف و مرحمت نسبت به زکریا, بن آدم بکنم شاید از آنچه در بارۂ صفوان و دیگران فرمو د 
او سالم بماند. مہ لس اس : من که هستم در این گونه مسائل اظهار نظر بکنم در 
مقابل اقایم که خود می‌داند وظیفه اش چیست برای او تكليف تعيين نمایم در این موقع 
حضرت فرمود: ای ابا علی! بر مثل ابو یحی نمی توان خورده كرفت با خدمتی که نبت به 
پدرم نموده است. 


8 


[۸۷۰] ۱۰- دتتا عل بن نایب عَنْ مد بن عرو عَنْ جل بن آشباط الما 
ری آبا جَعْمَرِعه قذ رح عل فَلَحَدَدث التظر له و إل ال ہیا 
لأضخابتا بیضر فَحْرٌ ساجدا و ویو إن اللہ ات فی الامامَة مٍَ بول ما اختَج نی النبوًة ال الله 
تمال: وو آتیناء سکم مھ ا ال اث و لا بَلَع ۳.6 وو بَلَعَ 

()) ےه مرو و ل رو 45 وه 


سك سی لو می سی 9 ۳ 
سنہ قد کور أن بوت تلك و هو صبی ٤‏ کے کور آل نود اڈ 


۷ 





۰۴۵ رجال الکشی:۵۹۶. ح۱۱۱۵؛ الٹاقب فى المناقب :۰ ج ۴۳۸+ البحار: ۰ ذح‎ .١ 
.۱۵ :)۴۶( بوسف (1۲): ۲۲ ۴ الأحقاف‎ ۲ ۱۲, :)۱٩( مریم‎ ۲ 
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جزء پنجم ۹ئ 





على بن اسباط زطی كويد: : امام جواد تا را ديدم به طرف من می‌آید با دفت به قد و بالای 
آن حضرت نگریستم تا قامت ايشان را برای دوستان خود در مصر تعريف کنم درا بن 
موقم حضرت سجده رفت و فرمود: خداوند در مورد امامت همان استدلالی را می کند که 
در مورد نبوات کرده است؛ خداوند در قرآن می‌فرماید: «در كود کی به او حكمت [داوری] 
دادیم - مریم:۱۲» و باز فرموده: «چون به یرومندی رسید- بوسف:۲۲» هو چهل ساله شد- 
احقاف:۱۵! پس رواست که در کودکی به امام حکست [داوری] داده شود چنان که 


رواست در سن چهل سالکی به او عظا شود ''' 


سر الب از 


١١ ]۸۷۱[‏ ا اڈ بن مه عَنْ عل ن اگم عَنْ بَعْض أَصْحَابًا ال 
ڪلت عل آي امسن اي و هو وم وجه إل الاي تاور بن أخل بر 
لت ني نفیی: هذا َر ڪل اللہ نی رما ُوصِينا بل و ول في رَجُلٍ ین اَل یه لول 
تال: حول وَجُھَهُ إل فَقَال: إِنَّالّذِي سَمِعْتَ من الم لا فلع 41 يَصَدَّقُوا فَوْلَهُ عََنَوَإِنْ 1 


اس 


وگ ؟ To‏ اج ےم کو مني رس 
اقل هذا صدکوا و له على. 


2 ۱. الیحار: ۱۰۰/۲۵ : و ۳۷/۵۰ ۱ 

۲. علامه مجلسی جه در بیان اين روایت می‌فرماید: «باید ترجه داشت «إلما بَلَمْ ده مطابق قرآن نیست زیرا این جمله در سه 
جای قرآن هت: -١‏ در مورد يوسف: : هلا بل أده 2 آثثناة حكماً رعلا ١‏ در سوره اسقاف: «حَتى اذابلغ ده و 
بل رین سه فال زب آوزغنی . ۳. در قصص داستان موسى مھ فو لم بل ده و استوی آتَيْناهُ خُکما و علما 4 در 
کافی نيز همين طور است شايد اين تغییر بوسیله روات يا نسخه برداران شده. روایت به طريق صحیح آن طرری است که 
عیاشی نقل کرده که حضرت جراد ما در آن موقم بنج ماله بود وقتی به قبافة آقا دقیق شدم فرمود: خداوند در باره 
امامت همان استدلالی را ... و بعد فرمود: در باره بوسف می فرماید: و لما بل اشد رز استوی آنا خُکما و علما4 و 
درباره یحبی می فرمايد: 9و ا تيناة الحم متا 

امکان دارد که آيه را نقل به معنى فرموده باشد به واسطة اشاره به آيهُ سور؛ پوسف و احقاف؛ خلاصه استدلال اپنست که 
خداوند در سوره بوسف می فرعاید: ور لما بل آشدء آتناه ہما «وقتی به كمال رسید». در سوره احقاف مرتبه كمال 
را می فرماید: مین سن : هبه چهل سالگی كه رسیده. گروهی از مفسرین به همین معنی نيز حمل کردەائد دو این 


صورت استدلال کامل است سکن است آشاره به هر سه آيه باشد, 
۲ البجار: ۸ح۲ 
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بصائر الدرجات 
یکی از اصحاب گوید: خدمت موسی بن جعفر * رسیدم؛ در حالی که تب داشته و رو به 
١ ۱ 1‏ و »۰ 0 ى کی ات م چم ها يا = ے 
ديوار بودند ونسبت به یکی از خویشاوندان خود بد كوثى می فرمود. من در دل با خود گفتم 


.ا وو اب | له سے كشك = ذس 
اين امام و پیشوا و بهترین فرد روی زمین است ما را سفارش ي رم ہی وتان 


5 8 ۹ 2 أل ٭ ۳ ۱ 5 ا 2 د از : کر دانده فرمود: 
نسبت به خویشاوند خويش جنين می كويد. در این وی و ی 
آن نکی به عو یشاوند که شنیده‌ای همین است که من انجام می دهم زیر وهی در باره او 
حا ۱ س سے ےا ہے ES‏ گج : اڈ كه از م كد 
جنين گفتم حرفش را باور نخواھند کرد؛ وقتی جنين نگویم بد گوئی ی راس ی 
باور می کنند. 
E‏ 007 
عا کا سے قرو ف gal‏ سر ن عدوي ه دع سرت ع قي ۔ ۶۶ قال" 
[AYY [‏ 7 عتا اند بن کی عَیْ عل بْن اگم قَالَ: عّيي زياد بن آي ا لال قال ا 
٠ ET‏ اهامای کال لت خا أى عَبْدِ الله ع و آنا أريد 
اخْتَلَفَ الناش في جابر بن يَزِيدَ و أحاديثه و آعاجیبی ٤‏ عل a‏ ا 
أن أسألهُ عَنه قانتدان من عَثر أن آساله فقال: جم الله جابر بْنَّ رید الجعفي کان تصدی 
BET ۳‏ ۰ موا ا ١‏ ہے سره (۱) 
عَلَينا و لَعَنَ الله المُغِيرَةَ بْنَ سَعِيدٍ كَانَ یکذب علینا. 
زياد بن ابی الحلال گوید: مردم دربارة جابر بن يزيد و کارهای عجیب و حدیت‌های 
شگفت انگز از اختلاف داشتند من خدمت حضرت صادق ا رفتم تا از او دربارة جابر 
سژال کنم. قبل از سوال فرمود: خداوند رحمت کند جابر بن يزيد جعفی راء است‌گو بود 


ات آنا عند الله عه أسأله قانتدای. فَقَالَ: إن شنت فسل یا شهات و إن ششت أخبرّناك با جشت 
٠ع‏ كه را و ا ۱ ۶ بج و و 2 ہہ ر a‏ كوم ما ہس . 
4 قلت: خرن جملت فدالٌ. قال: جفت لِتَسْألَ عن الجثب يعرف الاء من اب بالکورِ 


سی س عام ماه د کہ f‏ 
یب یه اناء. قلث: تَمَمْ: قال: لیس به بأس. 
ض ضے سے و ۳ 


سے 


یی 9 ھچ سے ری یه سر ال اس سے خی وہ و ہر نے 
۳ ل: و إن شء ت سل و إن شثت آخمتك. قال: ۱ قلت له" آخبزني. 
کے وچ ےو pS‏ ھی ق سے 8 سا من گے ےھ کر و ۳ کے 2ی 1 ۳ ظا ےہ ہت و ا 
تال: جفت تنال عن انب يلهو و يَعْمُْرْ یه في الاء قبل أن يَغيلها. قلت: و ذاك جملت 


ہے ا ہے کے ےس 2 کو وھ ۳۹ ۳ و ی :ا سا ۵ سيك تس 2 م 0 ۳ 
نِدَاك. تال: دا 7 يَكَنْ أصات يده شََىْءٌ فلا باس بذاك سل و إِنْ شنت آخمرتك. قلت: آخرزن. 


nn 





۱ دلائل الامامة:۲۸۱ ۱۲۲۱ المناقب ۳۴۷/۳! الخرائج و الجرائح: ۷۳۳/۲ الثاقب فى المناقب :۴۰۳ ح۳۳۳؛ مد ينه 
المعاجز: ۳۳۹/۵ ۱۶۷۳؛ البحار: ۳۲۷/۴۶ ح ٢٣۶‏ خاتمة المستدرك ۱۹۸۷۴. 
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جزء پنجم ۵۶۱ 





قَالَ: ت اي عن اسب ينيل ٦‏ سر ری رہ و اشوین 


رض نیع في النا. لت نم خملت نداك. قَالَ: لب جلاباس کلب سل ورن ینت 
أَخْبَتُكَ. فلث: آخبزن. 


3 جفت تساي عن ال يكو في جانيه ا ية صا نة از لا؟ قلت 
ال رد ین ع الاب لخر إلا أن يَعِْبَ عَلَ لاء و الریحٌ وَ جفت لتسأل عن الماء الراکد من 
لس قَالَ: اکن في تفي از ریخ غالب . قلت: ا التَفی؟ ۱ 
قال: الصَفْرَةٌ نصا وَ کل غَلَبَ عَلَيْه ره الاء فَهُوَ طامه. (0 
شهاب بن عبد ره گوید: خدمت حضرت صادی لة رسيدم تا از ايشان سؤالى کت فرمود: 
می خواهی بگویم جه سؤال داشتى و گرنه من سؤالت را با جواب آن بگویم. عرض كردم: 
قا 


فرمود: آمدی پوس که شخص خلت با کوژه از خمره اپ و دارد و آب به دستش بخورد 
چطور است؟ گفتم: همین است. فرمود: اشکالی ندارد؛ باز مایلی سوال دیگر را بگو و گرنه 
من بگویم. عرض کردم بفرمائید. فرمود: می خواستی بپرسی که جنب اگر فراموش کند و 
دست خود را قبل از شستن داخل آب نماید جه صورت دارد؟ اگر از نجاست به دستشی 
نرسیده بوده اشکالی ندارد. فرمود: سوال دیگر را بكو يا توضیح دهم؟ عرض کردم: 
بفرعائید. 

فرمود: می خواستى ببرسى که جنب هنكام غسل قطره‌ای از آب بدنش در ظرف می ریزد يا 
زرو زسين ئک سض طرق کا شب سح ارد اکان شاود با 
فرمود: می‌خواهی سؤال دیگرت را توضيح بدهم. 

عرض کردم: بفرمائید. 

فر مود: می خواستی بپرسی که در كنار گودالی از آب مردارى افتادہ می توانم وضو بگیرم با 
نه؟ در صورتی که مردار بوی آب را تغيير نداده از آن طرف دیگر وضو بگیر باز 
می خواستی پرسی از آب راكد جاه در صورتی که تغیبر نکرده باشد و به بو نیامدہ از ان 
وضو کت عرض کردم: تغییر چگونه است؟ 

فر مو د: ۹ زرد شده باشد. هر آبی را که بگویند زیاد است پاک است. 





۱ المنافب: ٩۲۱۹/۴‏ البحار: ۶۹/۴۷ ۱۸ و ۱۶/۷۷ ح ۰۴ 
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۲ن 





١٤ ]۸۷۶[‏ حدقا أحمد برغ حي عن عبن ا گي عن باهم الَضلِ عن عر ند يد قال: 
نت عند آي عبات و هو وج ولا هر و وَجْهه إل ا حاط فقلت 8 گی نفسى: ما ادري 
سے اه روج = 32 
ما يُصِيبَهُ في مره و ما سَأَلنهُ عن الإمام بَعدَ یہ ہو سیت جهه ال »قا : آن 
الآ لیس کا قطن تيان غل ین رس عداياس. 
عمر بن يزيد كويد: حدمت امام صادی 2* بودم آن جناب در حالت درد و بيمارى بود» پشت 
خود را به من نمود و صورت به طرف ديوار كرد با خودم گفتم: نمی دانم از این بیساری 
خوب می‌شود يا نه؛ نپرسیدم امام بعد از ايشان کیست؛ در همین فكر بودم که امام روی به 
جانب من نمود و فرمود: آن گونه كه فكر می کنی نیست» من از اين بيمارى طوری نمی شوم. 
١6 ]۸۷۵[‏ عَدَّتَنا ان بن عي عَنْ غبَیْس وشن زوا ناسین بن مُوسى ا ساط ال" 
کرت آنا و کیبل بن راج و عاد الاب حاجن وال و گان سول ساد تَا + سے 
أي عَبْدِ الع رید أن اه نها ال فخلا عَلَيْه قلا جَلَّسنا قال: لنا مُبْتَدِئاء من آئی الله بع 


5 


اررض الله له لال عا عا سوى دلك. 

تال قَقَمَرَنا عائذ فلا قُمْناء قلنا: : ما حاحتلت؟ ال الي تيش يقن ال ل لا ایح ال 
الیل تَخِفْتُ آن أكُونَ مَأَقُوماً مَأحُوذاً بو میت( 

حسین بن موسی گوید: من و جمیل ر بن دراج و عائذ احمسی برای انجام حج رفتیم؛ عانذ 
می كفت من سؤالى از امام صادق ع دارم که مایلم آن را پپرسم. 

هر سه نفر حدمت امام رسیدیم قبل از سؤال فرمود: هر كس کارهای واجب دینی را انجام 
دهد خداوند از او در چیزهای دیگر بازخواستی نخواهد کرد. 

ما با چشم اشاره به عائذ کردیم که سؤالت را بگو» چیزی نگفت وقتی حرکت کردیم به او 
گفتیم سژال و یود کی جواب آن را شنیدیم» گفت: من نمی توانم شب‌زنده‌دار باشم 
و شب‌ها نماز نافله به پای دارم. با خود خیال می کردم از این جهت گناہ کارم و مرا مزاخذه 
خواهند کرد. 


سیر 


١‏ فك یه المعا سح : ۳۴۴/۵ ۱۱۶۷۵ البحار: ۲۷ ح۲۱. 
۲. تپا يب : ۱۰/۲ ح ٠‏ الخرائج و الجرائح: TWIT‏ وسائل الشیعة: ۲ ۴۵۲۹ البحار: ۷۴۴ 
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جزء پنجم 


كنت ند الرّضاعه فأصابني عطش ڍيڏ كرحت أن اشتشتي في تیوه وَ دعا ا با بر 
تاونی قَقَالَ: يا مدا ارب فَإِنَهُ با قرب 0 

محمد بن عبد الله گوید: در خدمت امام رضال ا بودم» تشنگی مرا فرا گرفت» من دوست 
نداشتم در مجلس آن حضرت آب طلب کنم. در این هنكام امام # آب خواست و مقداری 
از ان را وشید و بقبّه را به من مرحمت کرد و فرمود: ای محمّدا! نخور که آب سردی 





2 


است؛ من آب را گرفته و خوردم. 
[AYY]‏ ۱۷ دكا عدي عقب عن بلس و می عل إن کرای عن دو سی 
اه عَنِ الْقَضاءِ و الْقَدَر؟ فَقَالَ: ما خلقان ین خلق اش و از دفي الق ما شا و أردت 
أن نله نی ای تتظر ی قال: یا کیل! لا أجییت في الوب © 
جمیل بن دراج گوید: از امام صادق ۹ در مورد فضاء و قدر پرسیدم فرمود: آن دو مخلوق 
از مخلوقات خداوند می‌باشند» و خداوند هر جه بخواهد بر مخلوقات خود می‌افزاید؛ و 
می‌خواستم که از آن حضرت دربار؛ مشیّت سوال كنم که [قبل از آن] به من نگاه کرده و 
فرمود: ای جمیل! در مورد مشیّت پاسخت را نمی‌دهم. 
١18 ]۸۷۸[‏ دنا مد بن اين عَنْ أي داد التق عَنْ عیسی الْفَرْاي: عَنْ مالك الْجَهَنِيٌ قَالَ: 
كنت نييآ َي اله فَوَضَمْتُ يَدِي عل حَدّي و قلت في فيي : لَقَد' مك الله 
َر قك. فقال: : يا مالك ال نر أعْظَعُ با نب ہیں ل 5 
مالک چهنی گوید: خدمت امام باقر نشسته بوذم به آن حضرت نگاه می کردم و در دل با 
خود می گفتم: واقعاً خدا تو را بز رگ نموده و شخصیت داده و حجت خود بر مردم نموده. 
به من نگاهی نموده فرمود: مالكك! جریان بزرگ‌تر است از آنچه تو انديشه می کنی. 


۷۹ | مل وھ دو ے ع مر ع ا قفر ان ع اد لد نا 
[۸۷۹] 14 دا یموب بن يَزِيدَه عن الحسَن بن عل الرشاءِء عن محمد بن رانء عَنْرُرارَةً قال: قال أبو 


سے وڈ 


ف لا 
تا 5 
و ٭ ص ال ال دار السك س2 5 سے ال سے ا ا بي لل 





۵ المتاقب ۶۴۴۷۸۳؛البحار: ۲۱/۴۹ ذح‎ ٩۳ ح۲۲۱۸١ عیون اخبا رالرضا مق‎ .١ 
مد يئة المعاجز: ۵ ۱۱۶۸۳2 البجا و : ۵ م۶۲‎ .۲ 
دلائل الإمامة للطیری:۲۸۲ ج ۵ کشف الفمّة: ۱۴۰/۲ الیحار: ۱۴۵/۲۵ ح۱۹.‎ ٣ 
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۴ن بصائر الدرجات 
ای سم سس مس مس یی یی تست 
ال ات و ا اوک سا 


ین آحادیلهم؟ قَالَ: پا . شیء هُوَ و یا رُرارَء؟ 
1 


ريد تال لعلَكَ ريد لت فلث: نَمَمْ قال: صدّق ہا فانها خق 
زراره گوید: امام باقر تة فرمود: ای زراره! تو را باکی نیست که از بنى اسرائیل روایت کنی. 
عرض کردم: فدایت گردم؛ در مان احادیت شیعه عحب‌ترین احاديث أن کدام است؟ 
فرمود: كدامش را گوبی زراره! زراره گوید: از قلبم پنهان كردم و لحظه‌ای مکٹ کرده و 
آنچه می خواستم را باز كو نکردم» حضرت فرمود: شايد تقيّه را می خواھی؛ كفتم: ارى؛ 


فرمود: آن را تصديق كن كه حق است. 


[ د يم] ف 5 :م دنا از راهيم بن مایم عَنْ عَنْهانَ بن 


قال: 

8 سو سے فو سی شيل 3 8 را سس ۳ ۳ اب ۳۳ سرس م و 8 ۳ سی‎ - a 

و وجَذت آحدا بِقَةَ لَبَمَنْتُ مَمَهُ الال إلى المدائن إلى شِيعَة. فقال رجل ین اصخابہ في نفیه 
6 6 رل 7 کت کو یس 4 مله ہے کے ہے قعوہے ڈو کے راو 

نتن آمم المؤْمِنِينَ و لاقولنٌ لَهُ: نا أَذْعَب به فَھُو ی بي» فاذا آنا أخذته آخدت طریق الکرخت 

می ی ائیر بس ۳ 2 ۱ ات 1 "میس ع کے کی ا سے ع ير لس سک 0 تل 

تقال: با آمم المؤمدت! آنا آذغب ذا المال إلى الداین. قال فرفع إل راس نم ل: إلیيك عني 


امير المؤمئين شا فرمود: اگر فرد مورد اطمینانی می‌یافتم توسّط او مالی رابه سوی مدائن 
برای شیعیائم می‌فرستادم. شخصی با خودش گفت: می‌روم و می گویم من می‌توانم اين مال 
را یبرم وقتى كه گرفتم راہ کرخه را در بيش می گیرم [و به معاويه ملحق می‌شوم!] با این 
فکی بيش آن حضرت آمد و گفت: ای امیر مژمنان! من می‌توانم أن مال را برم. حضرت 
سرش را بلند کرد و فرمود: «از من دور شوہ تو راه کرخه را در پیش می گیری [و به معاویه 
ملحق می‌شوی ]ہ. 


[ ۸۱| ۲۱ ۔ حَدتنا عل بن جائ عن جت بن هازو3! ال یات ال 


سی الا 


کنت اس یت سی : هذا ہُو الذي بت و اي هُوَ الإمام 
ع ۱ 


و او گذاء الا عینث و ی ضرب هل عنكيي, قبل 





TAF ۲ الخرائج و الجرائح: ۲ مل نش المعا حر : ۵ م ۱۴۹۷+ البحار:‎ .١ 
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عجرا جم ن۵ 





اجدا نَتَبِعَهُ 5 إذا لفى ضلال PT‏ 

جعفر بن هارون زیات گوید: اطراف کعبه طواف می کردم چشمم به امام صادق تا افتاد با 
خود گفتم: این همان شخصی است که مردم تابع و پیرو اويند و و امام است و درباره‌اش 
چنین و چنان می گویند. ناگاه ديدم دست روی شانة من گذاشت و به من فرمود: «باید پیرو 
بدگ‌نفر از خودمان بشویم» جه گمراه و بدبختیم- قمر:۲۴». 


[۸۸۲] ۲۲ خدئنا دب مه عن الحْسين بن سي عن الحْسَيْنِ بن برد عَنْ أي عبد شاه و عن حفر 
بن بَشير الخرَان عَنْ إِسْبَاعِيلَ بن عَبْدِ ای قَالَ: قال لي بو عَيْدِ له هه 
مع ےر ہے اص کہ ےک عل ظ ‏ ہي وھ یور ہی ود عقوم امه کہ وڑ 7 , ہے 
صم لي مَا٤‏ في التَوضا. قال: مت فَوَضْعْتٌُ لَه نَدَخَلَ قال: فلت فى تفیی آنا آقول فیه كذا وَ 
ر ر ہر رو ےر ع ہے ما وو وو وا سام و یا 
گذا و یذخل يَتَوَضأ فَلَمْ يَلبّث آن خَرَحَ فقال: يا إشاعِيل بن عبد المَزیز! لا تَرْفَعُوا البناء فوق 
ıl‏ کرات ےل 5 a‏ ہی گے 
طاقته َينْهَدِمَ اجملونا عَبیدا تحلوقِينَ و قولوا فیتا ما شفتم. 
و ly‏ و2 رھ ابر ول 5 _ روط م زج 
قال إشماعِيل: كنت أقول فيه و أقول. 
اسماعیل بن عد العز یز گوید؛ امام صادق سه به من فرمود: اب برایم در جایگاه وض و بگذار. 
از جای حرکت کرده آب را گذاشتم امام ٭ وارد شد من با خود گفتم: دربارة ایشان 
اعتقادی چنین و چنان دارم او وارد محل وضو مىشود و وضو می كيرد؟ جنل لستله ای 
نگذشت امام آن محل خارج شد و فرمود: اسماعیل! ساختمان را بلندتر از مقداری که توان 
دارد نکن که واز گون و منهدم می‌شود. ما را بندة مخلوی فرار دهید آنگاه هر جه مايليد در 
فضل ما بگوئید. اسماعیل گوید: من معتقد به خدائی آن حضرت بودم. 

[۸۸۳] ۲۳- دنا آبر طالب عن کر بن عحَمّدٍ قال: 
۱ 00 گی عه ال / > 5 سے ق لت ہی ہي سے | اچ غا حا رھ و را 
حرجنا مِنَ المَدِيئَة نرید منزل آي عَبْلٍ ابه تة فلجقنا آبو بير خارِجا من زفای و هو جنب و نحن 
۳ 1 1 5 8 3 َ8 


مرف ۱ مک و مرو پا ہی کراپ ر ررد 0 . کے ا مرش مع |1 ظ 
آله لا بني لِلْجْبٍ أن يَدْحْلَ بيُوتَ الانیاء و الاؤصیاء؛ فرجع 


نی 


یر سے سے جح اسم 4( 
و بصي و دَخَلنًا. ' 





۲۳ :)۵۴( القمر‎ .١ 
۰۲۵ دلائل الإمامة:۲۹۱ح ۲۴۴؛ الیحار: ۷۰:۴۷ ح‎ .۲ 
الخرائج و الجرانح: ۷۲ الحار: ۲۷۹/۲۵ ح۲۲ و ۱۵۶۸/۴۷ و ۱۴۶۸۷۱ ح‎ ٣ 


۶۲/۸۷۸ ماد یه المعاجز: ۷۵ ۱۱۶۹۱ البحار: ۷ 2 و‎ ١۱۹۵۲ ۲ قرب الاستاد:۴۳ ۱۱۴۰2 وساتا الشيم‎ ٤ 
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أ 


۶۴ 


بصمر نم ده و فرمود: ای ابا محمّد! | با تمی‌دانی که 


بصاثر الدرجات 





بكر بن محمّد گوید: از مدینه خارج شدیم و قصد خانه انام ادي را نمودیم؛ در ین راہ 
أبنو و بصیر که از کوجه‌ای یرون آمدء به ما ملحق شد در حالی که جُنب بود و ما نمی‌دانستيم 


تا این که داخل خانة امام صادق شديم. راوى كويد: حضرت سر مبارك خود را طرف ابو 
برای شخص جنب شايسته ليست كه به 


داخل خانه پیامبران [و اوصیاء] وارد شود پ بس ابو بصير بر گشت و ما داخل خانه شديم. 


۳ ع ال و نز گل | ی د ي حا مر و ور ۳۹ 
٤ [AE]‏ 1 دنا َد بن حم عن این بن سمي شید عر عن ان بن عم بْنِ فَضالِء عَنْ أسَد بْنِ أب الْمَلاءِ؛ 


عَنْ الد بْنِ تُچیج ا ان قَال: 

كُنا عند أي عَبْدٍ اٹہ و آنا و الله ول في تفيي: یس يَدْرُونَ عّلاء بين دي من هُم؟ 
حر 9ہ" 

ال داي نی جلشث یم قال لي: با عَذًا! إنَ لي ربا أده ثلاث مات 

خالد بن نجیح گوید: در حدمت امام صادق** نشسته بودم با خود گفتم: اين ها نمی دانند در 

مقابل جه شخصی هستند؟ امام مرا جلو خواند تا در مقابلش نشستم سه مرتبه فرمود: 

فلانی! من خدانى دارم که او را می پر سسم. 


[ ۸۸۵] ۵ [- دا محمد بن ابن عن موی بن سَعْدانَه عَنْ عد الله بْنِ القایسم» عَنْ خاله بن تجیح اطسواز 


خلت عل أب عَبْدِ اله و یلته حل عم ريي تن في ناج سو فلت فلت في تفیی ونحکم 


تچ سے سی ۳ 


ات عند كلمن عند رت الْعاليتَ1! 

اک قنادانی: ويحكَ يا ال و اه عبد لوق و لي َب عبد إن 7ب و الله علبي با بالتار. 
فَقَلْتُ: لاو الله لا ول فيك دا لاف ني تفیلت. 59 

خالد بن نجیح گوید: خدمت امام صادق م رسیدم» گروهی حضور داشتند سر خود را 
بوشيده گوشه‌ای نشستم با خود گفتم چقدر این مردم غافل هستند نمی دانند پیش که 
صحبت می کنند» پیش خدای جهانیان!! تا این مطلب بر دلم خطور کرد حضرت فریاد زد: 
خالدا به خدا قسم من بنده‌ای هستم مخلوق» خدائی دارم كه او را می پرستم» اکر ادش 





۳۸؛ الحدائق الناضرة: ۵۳۲۳ 
.١‏ البحار: ۷ء ح ۶ ۲. 


۲ الخرائج و الجرانح: ۲ البحار: ۷ ع ۵ ۲. 
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نكنم به نخدا قسم مرا با آتش عذاب خواهد كرد د. گفتم: نه به خدا دیگر دربارة شما چنین 
چیزی نخواهم كفت همان را که خود می‌فرمائید معتقد می‌شوم. 


ے کا قزر م 


[AA j‏ ۲1 - حدالٹا محمد برد نْ الحسَيْنِء و يعوب بن زیڈ عَنْ ٠‏ خم 
النجاِي قَالَ: 
5 ز ا 
اتات جب ي قدي ین تضح َل کٹ فی َه ما في یل بار له کت عل أب 
ا 1 دا لته بالماء سای 


۳ الع می رق ای اتا ظا نس تر ھی ق 
قب ٤أ ٣‏ 2 


شستم وقتی وس رھ را يوست خر را که با اب بشوری خراب 
می شود. 


۸۸۷/۱ ۷ کا ۲ سط بل ۰ ےھ هټ ا سے مر ی 0233 = م ية 
۱ ۱ و ود عن عَعَر بن عَبْدِ الْعَزِيزِِ عَنْ مك بن الْفُضَيْلء عَنْ آي ره الالء عَنْ عل بن 


١‏ كس ع 


ل جيك داق تنیز عَلِمْتٌ و الله ما عَلِمَتِ الأنبياء و الرّسْلُء 
ٿم ال لي : أزيدك؟ قلتٌ: :نعم قال: و ترا ما یرد الأنبياغ. (0 
ابو حمزه ثمالى گوید: به امام سجادۓ عرض كردم: فدايت شوم آيا ائمه نيت اشخاص را 
می دانند؟ فرمود: به خدا قسم آنچه انبيا بدانند آنها هم می‌دانند» آنگاه فرمود: می‌خواهی 
برایت بیشتر گویم؟ گفتم: بفرمائید» فرمود: به ما اضافه داده می شود چیزهائی که برای انساء 


نو ده ند دزن 


سے 


.١‏ المتالب ۳۴۸۳۴۳ مد نة الما جز: ۱۳۵۱/۵ حج۱۶۹۸؛البحار: ۷۱/۴۷ ح۲۷, 
۲. البحار: ۶ء ح۱۱۴. 
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ی 
سے 
با في امه تہ م يحون شیعتهم ام و یرهم و أفعال غترهم 


اهل سسجت یه سے اس 


ال 


n 





gerre mT AA]‏ عن أبي كَهْمَس قال: 


سا ي ال 


كنت نازلا بالَدِینة في دار فيا وَصِيِفَةٌ كَانَثْ تمْجبي فَانْضَرَ َب فت لیلا مسا قَاسْتَفتخت الات 


َمَتَحَتْ لي فَمَدَدْتٌ يدي فَقَبَضْت عَل یی ا كَانَ م الْمَّدِ خلت عَلْ آي عَبْدٍ اش فَقَالَ: یا 


با کهعس! نبا اللہ ا صَتمْتَ الْبارحة. 01 
نر گهسی و یتفر مل اگ نل بت که دشر کی ويا صا نود که گر گر وک 
می‌آمد یک شب به منزل بر گشتم در زدم همان دختر درب را برایم باز کرد» من دست‌های 
خود را کشیدہ و دستش را گرفتم» فردا صبح خدمت امام صادق ل رسیدم فرمود: ابا 
کهمس!از کاری که دیشب کردی برو پیش خدا توبه کن. 


[۸۸۹] ۲ حدک مد نع الجبار عن آي القاسم عَنْ شی بن هل عن براي بن آي البلا عَنْ مهم ال 


۱۲۸ ۷۱/۴۷ البحار:‎ ٩۱۶۳۸ ۱۳۱۱/۵ الخرائج و الجرائح: ۷۲۸/۲ الثاقب فی المنافب:۴۱۴ ح ۴۵۰؛ مدینة المعاجز:‎ .١ 


مستد ركگ الوسائل: ۲۷۲/۱۴ ح۱۶۶۸۸. 
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ول ارس اس عاك م 
گا رولا الک و ات جر یصاجب امِل ييي و ان اتيت 


تحت لي اجره فَمَمَرْتُ یاقا ان ی الم کت 1 ث عَللْ آي با ال یا رما ین 
گان آقصی ار اليوْ؟ فَعُلْتٌ لَهُ: ما بَرِحْتُ السحد. فَقَال: اما تغلم أَنَّأمرَنَاهَدًا لا یال إلا 
بِالوَرَع. '' 


مهزم گوید: در مد ته منزل شخصی می :* تب کنیزی داشت که من از او خوشم می آمد 
یک شب در زدم همین که درب را باز کرد دست هايش رامالیدم» فردا صبح که حل ھت 
حضرت صادق ا رسیدم فرمود: : آخرین کاری که دیروز انجام دادی جه بود؟ گفتم: من 


زی بی ود مك نیدی بہدوستی و ات اوه یرد کسی که و 


ت البات فا یع 


ما 


حَرَجْتْ مِنْ عِند أي عب انڪ ية ييا ايت مزلي اديه و گانث أمي مهي تَوقَم بی ا 
نها كلامٌ فَأَخْلَطْتُ هَا نا آن كَانَ مِنَ لد صَلَیْےُ الَقَداة و ايت با ب له ايا حت عل 
او ی وين ات ی عم رع آی تست اجا 
يط ا" 

مدينه رفتم» مادرم نيز با من بود بين من و او سخنى شد من درشتى كردم. فردا صبح بعد از 
نماز كه رفتم خدمت حضرت صادق بدون سابقه فرمود: ابا مهزم! به مادرت جه كار داشتى 
الاظير فوفص قوس تم مان شک او سمل رات قور داش گیب بعر 


سينههايش ظرف غذای تو بود. عرض کردم: آری. فرمود: مبادا درشتی کنی. 
[۸۹۱] > حدتنا أَحَد بن محمّد مي و خسن ن عل بن النغمانء عَنْ أبيه عل بن التغمانء عَنْ من م ستان رَقَمَهُ قَالَ : 
.١‏ المناقب ۱۳۵۳/۳ الخرائج و الجرائح: ۷۲۸/۲ الثاقب فى المنافب:۴۱۳ ۱۳۴۸ إعلام الوری: ۵۲۰۱۱؛ مدینة المعاجز: 


.۱۷۲۱۱۴ ح ۱۶۴۰؛البجحار: ۷۱۱۴۷ ح۲۹؛ مستدرك الوسائل:‎ ٥۵ 


آ. دلائل الإمامة: ۴ ح ۱۸۰)؛ مد ينه المعاجز: ۱ ح ۱۶۴۳ الہحار: ۷7/۷" ج 
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إن مایق الت اشوا لي ولا یی لالج علٰی هب قال أیث یه 
یرت لبها َال ل 4 سابع من عَداوَتِكَ ها الرّجْل؟ 

تال: قال ا: كديرا ما اتی عل ری آنه :اوی تع قشف شري بتكي اوت 
اليف الام. 


قالث: انت له افم بکتآی هَدّا فَادْكَْهُ إل ظاعنا رأة أو یآ رت رابت راي ال 
له رَسُولِ ال تب مت کا تسه معلا ده ربوس عزجو و اض حا خلقه كَأَنَمُمْ طَْ 
را نی کل إن عرض عبت ما و کر لقعو بت کچ هش 
قال: فَاستَقبلكۂ راكاً فَناوَليُهُ الکتات نمض خامة ةن ره تقَال: لغ إلى منز نا تتصیب مِنْ طعایتا 
سدق جَواب کتابك فَقَالَ: او الما ایکون ال قساء له تاختق یہ احا 
کو 4 آنالت؟ ال: نمی قال ی ال تم قَال: فد الله هَل قَالَت: لیوا 
وتو اذا رثوم بت تال :ماع ِن داك متا لرّجْل مَْلت: 
یرما ی عل رن آنه و أضحابۂ في وَسَطِي و رت ضربة سی یی السَیّف الدء؟ 
ال ال َم قال: : ید بالله أ قالث لك: اذم باي عَذًا قَادقَعه اللہ ظاعناً كانّ أو مہا 
أما نك اِنْ رأة راكباً عبر شول ال متتكباً قو َه مُعَلَقَا کنانته بقرنوس سرجه و 
أضحابهُ خَلَقَهُ كَانَهُمْ طا جوان؟ 

ال الم تمه قَالَ: انيد باه َل ال لَكَ: ان عرض عَلَنِكَ طَعامَۂ و راب لا تناو 
قال له تع قال: بل نت عَني قال: الله تمه ال قذ آتبشك و ماف الْأَرَض علي 
بعص رل منك و آنا السَاعَةَ ما في الأزض , حب ال نك قهري بها یت 


ال إِدْنَعْ لها بکتاي عَدَا و قل ما : ما مت ال و لاد هفوب 


سی یہ و ب و و دو ہت 
ال ا کاب لی ملع ها ر تا تا 2 رَجَع إلَيْه فَاصِیبَ بصفین. فَقَالَتْ عانشة: 
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جره جم ان 





کس کے ہو کے کے ا صصح ذم 


محمد بن ستان گوید: امام صادق2 فرمود: روزى عايشه گفت: جه کسی می تواند پیش من 
بايد تا او را نزد دشمتم بفرستم؛ پس مردى نزد عايشه رفت» عايشه به او گفت: با آن 
او گفت: آن قدر با او دشمن هستم كه دوست دارم خودش و اصحاہش را در يكك جا جمع 
كنم و با شمشیرم سر آن‌ها را از تن جدا كنم و از خون‌هایشان رودی از خون جاری کنم. 
عايشه به او گفت: تو خیلی فرد لایقی هستی؛ تو را نزد دشمنم می‌فرستم تا نامه‌ای را به او 
برسانی؛ ا گر او وا فر سال تشحه و اساد ه ديندي آن را به او بده اكر او را مهار اسب 
رسوال خدا ہت دیدی که کمانش را در دست گرفته و زره بوشیده امت و اصحاش راماند 
پرند كان تيز پرواز دیدی كه يشت سرش راہ می‌روند نامه‌ام را به او نده و اگر به تو آب پا 
غذایی تعارف کرد از آب و غذایش نخور؛ زیرا در آب و غذایش سحر است. 

آن شخص می گوید: من سوار اسيم شدم و نزد ايشان رفتم و نامه عايشه را به ایشان تقدیم 
کردم» پس ايشان آن نامه را از من گرفتند و آن را باز کرده و خواندند» آنگاه يه من 
فرمودند: ای مرد! اگر از آب و غذایمان بخوری جواب امه‌ات را خواهم داد گفتم: هر گز 
از اب و غداتان نمی حورم؛ سیپس ابثان بے کا اصحابثان ركد ۴ رد ی فر مو دنل يثلث سر 
با و از آنحة از تو سوال می كنم جواب بده؛ سپس فرمود: ای مرد! تو را به خدا فم می‌دهم 
آيا عايشه نگفته امت که مردی نزدم بیاورید که دشمنی‌اش با امام على که خیلی زياد باشد 
آنگاه تو را تزد عایشه آوردند سپس او به تو گفت: چقدر با آن شخص (امام علیغد) 
دشمنی داری؟ و تو به او گفتی: آن قدر با او دشمنی دارم که دوست بی بیع 
اضحايش را در : بك جاجمع : كنم و با شمشيرم سرهایشان را از تن جدا كنم و از 
عرض کردم: به خدا سو فة غمین‌طور است» سپس فرمود: خدا را شاهد می کیرم؛ ایا به تو 
کک 3- این نامه ام راكر و نزد او برو و اگر او را ننسته يا ایستادہ ديدى نامەام را به او بده و 
اگر او را سوار بر اسب رسول خدا8 دیدی در سال که کال راز دنت کر قو 
اصحایش مانند پرندگان تيز پرواز پشت سرش هستند. نامەام را به او نده؟ 


جواب دادم: جرا به خدا همین طور است! 





.١‏ المتانب ۲ الخرانج و الجرانح: ۲ تسر ور الٹفلین: ۴ عار 
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۷۲ن بصائر الدر جات 


سپس امام على کا فرمود: ای مرد! خدا را شاهد می گیرمء آيا به تو نگفت از آب و غذايشان 

نخور؛ زیرا در آن سحر است؟ عرض کردم: چرا به خدا قسم همین‌طور است! سس کنب 
با انی المژمتینا من نزد شما آمدم در حالی که هیچ کسی مانند من با شما دشمتی نداشت و 
حالا هيج كس مثل من شما را دوست ندارد؛ بس هر کاری را دوست داری با من انجام 
بده. 
حضرت فرمود: امه‌ام را به او پرسان و به | او یگو: تو خدا و رسول خدا را اطاعت نکردی و با 
یک لشکر به جنگ ما آمدی» به آن‌ها بگو: آیا در مورد فرسان خدای تبار ک و تعالی و 
رسولش با انصاف رفتار کرده‌ای؟ 
راری گوید: آن شخص نامة حضرت على كة را به عايشه رساند» سپس نزد امام على أ 
برگشت و در جنگ صفین همراه آن حضرت با معاویه جنگید و در آن‌جا زخمی شد. 
و عایشه گفت: هيج کس را سوی او نفرستادم مگر این که (عقیده‌اش) را بر ضلا ما اف 
نیو د. 

[۸۹۲] ۵ دنا مدب الین عَنْ عزب الطحان تال: برت أَحْمَدُ و ان من آضحاب آي الحاژوب عَنٍ 
سس وی ری 
ی رَجُلٌ ین هل الْكُوثَةِ إل حُراسانَ» فَدَعَا الناسّ ال وَلايَةِ جَمْمَرٍ بُن یه قال: تیرف 
اوت د ابوڈ روڈ جک رارف دو ترقت رواٹ تال کر ین کل فرق 
رَجُلٌ ند لوا عل آي عَبٍّ لته قال: ان الم منم الذي ورع و وف و قد گان مَعَ 
شی الم جارف یلیل رع لبها لغ سا آي عبد اشع وکا هو 
الک مال له: اصَلحَ الله تیم عَلَيْنا يتا رَجُل ین آهل الكوقَةه پررسں۔ ال اوت و 
ولامیك تأجاب تم و انکر قوم و رع وم و رَنَفُوا. قال: قَمِنْ آي الثّلاثِ آنت؟ قال: آناین 
له اي وَرِعَتْ و وف 
ثَالَ: تین كَانَّ وَرَعْكَ لَيْلَهَ کذا وَ کدا مَعَ ا حارِية. قَالَ: فَارتابّ الرَّجُل ‏ ^ 
اروك رن سحعیره یهت موی از که يف غائات الد مرف اتويت اناد حش ات 
صادق #۶ نمود گروهی پذیرفتند و عده‌ای منکر شدنده دستة سوّم از روی پرهیز گاری و ورع 


۱ المناقب ۱۳۴۹/۳ دلائل ال مامة: ۲۷۴ ۱۲۱۱ الخرالج و الجرائح: ۷۲۱/۲ البحار: ۱۷۲/۴۷ ۳۳. 
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حر ۾ لن تم ۵۳۳ 





متوقف شدند. هر دسته کا تقل را به نمایندگی خدمت آن مقت فرستادند از این سه تفر 
همان کسی که نماینده دسته سوم یعنی پرهیزگاران بود سخنور آن‌ها به شمار می‌رفت و 
حرف می زدء یکی از همراهان او کنیزی داشت نماینده دسته سوّم در خلوت با او عمل 
نامشروع کرد. وقتی خدمت حضرت صادق ا رسیدند همان مرد شروع به صحبت نموده 
گفت: یک نفر از كوفه آمد و مردم را به پروی از شما دعوت نمود برخی پذیرفتند و 
گروهی منکر شدند و يكك دسته نیز از روی ورع و پرهی زگاری توقف کردند. حضرت به او 
فرمود: تو از کدام دسته هستی؟ 

عرض کرد: از همان دسته متوقف و برهي زكار. فرمود: بس فلان شب برهي زکاریت با فلان 


كنيز كجا بود؟ آن مرد دست و بايش به لرزه افتاد. 
[۸۹۳] ٦۔-۔حَدننا‏ عمد ین این عَنْ ابراهیم بن آي البلا عَنْ عار الَحِسْتَانيّ قال: 
كَانَّ عَيْدُ الله التحا* ی مُنْقَطِعاً بل أي امسن قول بِالرْيدِيّك فَقَضى ال خَرَجْتُ و هو إلى کته 


سے 
وت سی کی الى سی 


لب هو ان فتكي 3 جفث کا إل أي عبر افا تال یی بعد فقال: استأزن لي على 
صاحبك. قلت لأ عَبْدِ الله ج٭: إن ساني الْإذْنَ له عَلَيِكَ قال: ققال: ادن لَه ال: فذحل عَلَيْه 
َال تال له أبُو عَب اللہ ۓا: ما عاك إلى ما صَتَمْتَ تذِکر یوم گذا و كَذَا يَوْمَ مَرَرْتَ عَل باب 
پور ری ۳ ء نَقَالوا: ول مت نی 
کَ مُصَيَّفٌَ فَاجْتَمَعُوا عَلَيْكَ الصّبْيانٌ يُضْحِكُونَكَ و يَضْحَكُونَ منك. 


سے نے سج نے 


ال غیار: فَالتَمَتَ الرَجُل إل , فقال: از اجه 


5 


1 ها‎ f 


تال قَلٌْ: لا و الله تا ہُو ذا اي شع كلامي. 

قَال: گا رجا ال لی: يا عا ژا هَذَّا صاحبي دون غَيْرِه.'' 

عمّار سجستانى گوید: عبد الله نجاشی پیرو ابو حسن بود و از زیدی‌ها [پیروان زید بن على 
بن الحسین 8#] به شمار می رفت اتفاقا من و او به مه رفتیم» در مكه او پیش ابو حسن رفت 
و من حدمت امام صادق ها بعد كه او را ديدم گفت؛: برای من از حضرت صادی خلا اجازه 
بگیر خدمتش برسم. ۱ 

به امام كة عرض کردم فرمود: اجازه بده بباید. خدمت ان حضرت رسيدء امام ٭ از او پرسید: 





5 الحار: و( ج 
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۴ن بصائر الدرجات 





جرا فلان روز آن کار را کردی: روزی که در خانه شخصی رد شدی از ناودان اب بالای 
با این كه یک جامەات رنكك شدہ بود بچه‌ها اطراف تو را گرفتند تو از اجتماع آن‌ها 
می‌خند بدی و آن‌ها بر تو می‌خند بدند. 
آن مرد تگاهی به من تمودہ گفت: چرا کار مرا به حضرت صادق** گزارش دادی؟! گفم: 
ا ہی ہے سر ہیں ی جا است صت من و د تر رای شنود:ا گر 
وقتى از متزل ام خارج شديم گفت: عمّار این امام است نه دیگران. 
[ع۸۹۶] لاد حدتنا عم د عل عن ۾ عمه خشاد بن عر عن غ صفوان بن ن يح عن عفر بن محمد بن الأشْعَثِ شعت قال: 
تابه و ما کات نا ويد 253 ولا هَن 


سس ے‫ 


ا 5 


أ تذري ما گان سَبَبٌ ونا في هذا" ۱ 


غا عنْد الا س؟ قَالَ: قلت لَه لَه ما ذالة؟ 
آبا جَمْقَر يَعْتی آبا الدوانیق» تال لاب مج ن الگشعت: یا مد ایغ بي رجلاله قل 


يوي عي فد تال له: رل كذ اش لت تا لا هاجر ال قال: اني بی قَالَ: اء بخاله 


ف 


: یا این مُهاجر ! خد هَذًَا الالء تَأَغطاء آلف دنانر أو ما شاء این ذیك. و 


۹ 
8 
۱ وت 
1خ 
اا 
E‏ 


سے اله سب ا 


زی نکر و لقع اله بن ا لحن و علَة مِنْ آهل یه فیهم عفر بن و مد فقل شم: از 
جل ریب من هل اسان ہا شب ِن یتیگ وج ات با لاله ادقع إن کل 


واجد مِنْهُمْ عل عَنَا السَرطٍ كذا و گنا فَإِذَا وا الال تَقُّل إِئی سول و أَجب أَنْ يَكُونَ تی 


هو 7 N.‏ اب 


پا 
۰ و 





اس سو سو سب ہا 

بی و هَذْهِ حطوطهم بقبَض هم انال لا 
َب كوت تل یه و بل مود لور لت عَلقۂ و ئل ضرف 
رل ما کرت لاضحابی تَمَجَل وَانْصَرتَ ت نم لتقت ی تَقَالَ: يا هَدًَا! انق الله وَ لائر 
ال بَنْتِ مدت و قل صاجبك: ان الله و لا تَغرّنَ هل بت نت تام + فریبوا اعد 


ہے ے کے وو تی 


بِدَوْلَةِ بي مَروان وَكَلهُمْ محتاح. 
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جره پم ۷۵ن 
ب ص جج چ ی اس سل 
1۱ کے فی ا کے عم 
قَال: فعَلت. و ما ذا اصلحلت ان 


فال“ ليث أبن بجي ما ری ني یت فى كاله کان نايدا 


ال« ققال ابو جنر حفر ا ان هاجر! الم 7 یش ین أل یب اة إلا بهم مت و 
جَعْفْرَ بْنَّ حمر حدث الوم فکانت هذه لاله أنا فنا َء الا 07 
صفوان بن یحی گوید: : جعفر بن محمّد بن اشعت به دد شعاد سفن سی له دیا 
در مذهب تشيّع و شناسائی ما به آن چه ہودۂ با آنکه نزد ما هیچ یادی از آن نبود و به آنچه 
مردم (شیعیان) داشتند ما معرفت نداشتیم؟ 
گفتم: داستانش چیست؟ 
کلک ابو صقر پر الدوادى "يه یمان تد سد اه و اه سب ص ہد وا 
ف رم بر اصعب ىق محمد! مرذى حردمند 
برایم بجو که بت بتواند از جانب من پرداخت کند. پدرم گفت: او را برايت يافتهام او فلان 
شخص پسر مهاجر است که دائی من است» گفت: او را نزد من بیاور . من دائیم را نزد او 
بردم ابو جعقر به او گفت: ای بسر مهاجر! اين نول زا بگی و به مدینه زد عبد الله بين حسن 
من ضس وبيساعي از دنت لسر و سكي معان آن‌هاست بر و به آن‌ها 
بكر : : هيه ن مردى غریب و از آهل خراسا: نم كه گروهی از شيعيان شما در آنجایند و این بول را 
برای شما فرستادهاند؛ و بهر يك از آن‌ها بول بده و جنين و چنان شرط كن (يعنى بگو به 
شرط اينكه بر خليفه بشوريد و قيام کنید» ما پشتیبان شما هستيم و نظیر اين سخنان) چون 
پول ها را گرفتند» بگو من فرستاده و بيغام آورم» دوست دارم رسيدى از دستخط شما داشته 
باشم. 
بسر مهاجر پول‌ها را كرفت و به مدينه رفت» سپس نزد ابو الدوانيق باز گشت محمّد بن 
اشعث هم نزد او بود خليفه گفت: جه خبر آوردی؟ گفت: نزد آنها رفتم (و بولهارا 
پرداختم) این رسیدھائی است که به حط خودشان نوشته‌اند غير از جعفر بن محمّد که من 
تردش رفتم؛ او در مسجد پیغمبر 22 نماز می گزارد بشت سرش نشستم و گفتم هستم تا 
نمازش را تمام کند» آنگاه آنچه به اصحابش گفتم به او باز خواهم گفت. او شتاب کرد و 





۱۳۶۱/۵ : الکافی: ۱ء ح۶؛ دلائل الاإسامة:۲۶۶ ح۱۹۶؛ المناقب ۳ لخرائج و الجرائح: ۲ مدینة المعاحم‎ .١ 
السجار: : ۷ ح۳۹‎ 
؟. یعنی منصور دوانيقى دوّمين خلیفه عبّاسی و دانق یک دانگ درهم است که تقریباً یك پشیز می‌شود و این لقب را مردم از‎ 
نظر خست و بخلش به او دادند زیرا برای کندن نهر کوفه از مردم سری یکك دانق گرفت.‎ 
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ای بصاثر الدرجات 
نمازش را به پایان رسانید و متوجّه من شد و فرمود: :ای مر دا از خدا پروا كن و اهل بیس ۱ 
محمد ا را مغریب که آن‌ها به دولت بنی مروان سابقه نزديكى دارند و (چون از آن‌ها ستم 
سيار دیده‌اند) همگی محتاج و نیازمندند (پول تو را قبول می‌کنند و گرفتار می‌شوند). 
من گفتم: موضوع چیست؟ أصلحكك الله؟ او سرش را نزديكك من آورد و آنچه ميان من و 
تو رفته بود باز گفت: مثل این که سوّمی ما بوده. 

۰ و بر ۱ | ۳ ۳ ا گے 3 ہت ]او د سس 

ابو جعفر دوانیقی گفت: ای پسر مهاجرا هيج اهل بيت پیغمبری نباشدء جز ن که محد تی در 
ميان آن‌هاست» محدّث خاندان ما در این زمان جعفر بن محمد 8 است. این بود دلیلی که 
سبب عقیدۂ ما به این مذهب (تشيّع) گشت. 


سار ۾ ۲ 


[۸۹۵] ۸ حَدَتَذٰا خد ب مي عَنْ امد بن مد بن أي تضر قال: ۱ 
استَقَملْتُ الرضا ها ال القادستة قتَليت علج تال 1 اک ي حجر حَجْرَةهًا بابان: بات ال خان و 
باب إل خارج وه شا نه علنت قال: سی پو می اسا ری : گان 


کس و ۳1 ع سبي ولغ اشرٹ 


ما شیا قأحذت الوا و الم طاس فَأَرَدْتٌ | ن انها یکی اسال عَنْها قآتاني مُسَافِرٌ قَبْلَ أن 
کت مٹھا سيا مه منديا 2 2 خائة دما ل: ا مر آن تَضِيع الُصْحَفَ فی مندیل و 


مه وَتَنِمَتٌ ِلَيْهِ با حاتي قال: فَفَعَلْتٌ. ۲ 

احمد بن محمد بن ابی نصر گوید: به استقبال حضرت رضاثة تا قادسیه رفتم» خدمتش 
رسيده سلام كردم فرمود: برايم یک خانه اجاره كن كه داراى دو درب باشد: یك درب به 
مهمانخانه و یک درب به خارج. اين طور اگر باشد محفوظ تر است و برايم کیسه‌ای فرستاد 
كه مقدارى دنار داشت و یکك قرآن. مرتب کسی را می فرستاد و هر چه می خواست من از 
بازار تهیّه می کردم. یک روز که تنها بودم قرآن را گشودم تا بخوانم همین که باز کردم 
چشمم به سورة هلم یکن [بيّنه] افتاد مشاهده کردم در این سوره چند برابر آنچه در 
قر آن‌های معمولی وجود دارد» هست. شروع کردم بخواندن» جیزی نفهمیدم كاغذ و قلم 
برداشتم خواستم بنویسم و از مولایم سژال کنم. مسافری قبل از نوشتن من وارد شد که به 


5 مراد سوره نه است: 
۲. مد يئة المعاجز: ۷ ح۲۱۴۸!؛ البحار: ۹ ح۴۱ و ۰/۸۹ٹ۵ ح۱۶. 
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همراه خود یکت حواله با مقداری نخ و انگشتر امام آورده بود. گفت: امام ** فرموده قرآن را 
در این پارچه ببند و آن را مُهر بزن و با انگشتر برایش بقرست. گوید: (من نیز) این دستور را 
انجام دادم. 


٣1 |‏ 1 ۱ ۳ 
لد عل بن إِسَْاعِيل عن محمد بن (سماعیل بن بزيم عن سَعدان بن مُسْلِم: عن شعیب الْعَقَرقوي 


۳ 


تال ل مخ یہ ل ادثريم زخلیج دلرو لاور یآ 


سم 


2 » مو 


اس ۾ ار 3 تی اللا پت سے کی ہے ا جس ت کی سے اس سی یی آي اق ی ین سرچ 

انیت بها أبَا عَيْدِ اشع فتشر‌ها و اعد الختَمْسَة فَقَالَ: ماك كْسَنَكَ و هات تا ۱) 

شعیب عقرقوفی گوید: مردی به وسيلة من هزار دینار برای امام صادق “له فرستادء گفت: 
می خواهم مقام آن حضرت را با ساير بستگانش تمیز دهی» بنج درهم از این پول بردار و آن 
را در جیب پیراهنت بنهان کن به جای أن بنج درهم غش‌دار که ظاهرش نقره است بگذار 
بعد مقام ایشان را خواهی فهمید. 

من پول‌ها را خدمت حضرت آوردم» روی زمین ريخت آن بنج درهم را جدا کرد و به من 
عد سير ور سي 


قَال: 

٠‏ خلت الَْدِبنَة ریت جارِیَۃ في الذار اي له تَأَعْجَبنى ناردت آن یم نها ابت ان 
وجني نَفْسَهاء قال: فحفت بَعْدَ الْمتَمَةِ فَقَرَعْتُ اباب تانث مي التي نت ل ره 
ّدِي عل صَدْرِها قباترئنی ختی خلت : نكا مخت 5 ث عل أي امن ال يامُرَازِمٌ! 

۾ سس 2 6 ۶ (۲) 

لَيْسَ من شِيعَینا مَنْ خلا مل ترغ 

س تاا سکونت گرفتم کنیزی بود که زیبائیش مرا به 
شگفت آورد» به فكر افتادم از او كام بگیرم ولى او موافقت نکرد شب بعد از وقت نماز 





١۔‏ دلائل الإمامة :۲۶۷ ح ۱۹۷ الٹاقب فى المناقب:۴۱۲ح ۳۴۶؛ البحار: ۷۳/۴۷ح۳۶ 
۲ البحار: ۴۵/۴۶ ح۲۶ و ۱۵۳/۶۵ ح۹. 
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ثلاث بعاثر الدرجات 
عشاء که منزل آمدم و در زدم همان زن در را باز کرد ہی درنگ دست به سیتەاش زد 
كنيز (دويد) و بيش از من رفت و من وارد سدم. . فردا صبح وقتى محضر امام كاظم ته نه مشرف 
شدم فرمود: ای مرازم! از شیعیان ما نیست کسی که در پنهانی ترس از خدا نداشته باشد. 


١١ ۸۹۸ |‏ دنا إحد 7 سو ماع ہی ا ی مر 


إن جُوَيْريَةَ بْنَ مُشهر الْعَبْدِيَ خاصمه صَمَهُ رَجُلَ في قرس نمی نامیا يبعا الْقَرَّس قال بی 


امین لواحد متكا الب فقالا: لا ال لجوير ريَةً: أَعْطِه الْمَرّس اال 1ة اة 
لومنا بلا بین ٠‏ قَعَال له" 40 و الله ناغم بك ینت بتفینك» ء اتنس صَیِعَك بالجاهِلة 
ا لاء قح بت ٩۱‏ 

تار کردم زین امام صادی ا فرمود: : جويرية بن مسهّر با مردی در مورد اسبی دعوا 
داشتند و هر کدام اسب را از آن خود مىدانست. . امير مؤمتانةة از هر کدام آن ها ته 
خواست. گفتند: نداریم. آنگاه حضرت به جو يريه فرمود: اسب را به او بده.,عرض كرد: ای 
امير مؤمنان! بدون شاهد چگونه بدهم؟ حضرت به او فرمود: به خدا سو گند! به تو از خودت 
عالم ترم» آيا کار خود را در زمان جاهلیّت فراموش کردی؟ و از تمام کارهایش خیر داد. 


r 


[۸۹۹] ۱۲ دنا معا ويه بن حُكَيم؛ عن سلبان بن جمقر ال مر قَال: 
کت عن أي اسن الا با راء في تفر عل له و یه بت یتاذ 
وه کرای رل شرع رقم بد LE LF"‏ و یا ار , جعت 


یں 
م کے لاج 


5 ِ2 کے الب عر ہیں یع سے ہے وق 
فداك مات الوب ري قَاطرَق إلى الأرض و لو وا ر وهه نم فح راه قدَال: : نی أصبته 
لق سی ۳ +4 ۰ 7 5 
قد رکب في لَيْلَيه هَذِه دبا لیس باکٹر دنوبی قال: 3 ال يما خطيناتيم أغرقوا فأذخلوا نارا. 
مد یه اگ لب آن جاء وجل مَل لَه تال لَه: مت میٹ داك مات لزيزري قال وما 


كَانَ سَبّبُ مَوْتِهِ؟ تَقَال: قرب الْسَمر البارِحَةً عرق فيه قات " 

سليمان بن جعفر جعفری گوید: در حمراء كنار چشمه‌ای كه مشرف به بيابان بود خدمت 
امام رضاكة نشسته بودم. غذا حاضر بود در اين موقع سر بلند کرد مشاهده نمود مردى به 
سرعت میآیذ دست از غذا کشید. آن مزه رسید از جا سر کت نموده جاده وارد گفت: 





۱ الخرائج و الح رانج: ۲ البجار : ۲۸۷۷۴۱ ح۱۱. 
1 الخرائج 7 الج رانج: ۲ السجار : ۴۶/۴۹ 2 ۲1 تفسیر ور اللقلین: ۴۲۷/۵. 
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سجر + پتجم ۹ن 





فدایت شوم بشارت! زبیری از دنيا رفت. امام ة سر به زیر انداخت رنگش تغیر کرد 
صورتش زرد شد آنگاه سر برداشته فر مو د: دیشب كناهى انجام داد که بزر گ‌ترین گاهش 
نبود؛ بعد فرمود: به خدا قسم به واسطة آلودگی به گناهان غرق شدند و داخل جهنم 
گردیدند. سپس دست دراز کرد و شروع به غذا خوردن نمود هنوز مدتی نگذشته بود که 
غلامش آمده عرض کرد فدایت شوم زبيرى مُرد. فرمود: سبب م رگش جه بود؟ 

عرض کرد: آنقدر شراب خورده بود که از ز بادی آن مُرد. 


د ۳ تابن عیسیٰ, عَنْ مان عيسئ؛ ناسین تاره عن أبن بصي قَال: 
َم بَعْضُ آضخاب أي جَعْقَرت َقَالَ لي: ری 1ھ جو ا تال فلقفتٌ مَكا 
َأَشْهَدْتُ شهوداً نی الکتاب في غَبْرِ بان اس مع إن حرج إل الدب ات عل أب 
رو سو ای نیس ابا بَصِير ! ما فیل الضَّكُ؟ تال: قلث: جملث فِداك زد فلاناً ال لی: 
الف لا ترى آنآ ج ا 
تھے رين گر مان نا پیش مواقي اوه مت ار 
حضرت باقر را نخواهی دید. من فوری نامه گرفته چند نفر را بر این مطلب گواه گرفتم و 
در آن نامه نوشتند هنوز ایام حج نرسيده بود. من به طرف مدینه رهسپار شدم و از امام بافر۶* 
اجازه ورود خواستم همین که چشمش به من افتاد فرمود: ابا بصير نامه جه شد. عرض کردم: 
فدایت شوم فلانی به من گفت: به خدا دیگر امام جعفر 22 را نخواهی دید. *" 


س الاک 


١ ۰ ۱[‏ - حَدَكنا ايوب بن وح» عَنْ صَفْوانَبْنٍ ڪي عَنْ شیب قال: :حدئني أب قآ عل بن راج حذله: 
أنَّ المُخْتَارَ اسْتَمْمَلَهُ عل بَعْض عَمَلِه ون فارعا نت سس کان 


سے سے کت له 


یما الا تعاۂ هو و بغر بن غالب دض پل » فقال له 
تتتكراً: و الله ما تقدر عل کنلنا. قال املك ل درق رور 

ال له جاءنا نی یی أك تنا حن هر عل دمض فتفتلنا عل دَرچھا 

ال له الخا؛: صَدَکْتَ قد جاء ھَذا. 

ال فلا فل المُخْتارٌ خرجا ین تحْبَيهماء فال علَ: فان ت عبنم آبا هاشم فقلت: 7 





۶ الخرائج و الجرانح: ۲ مدينة المعاجز: ۱۱۰/۵ ۱۵۰۵ الیحار: ۲۳۵/۴۶ ح‎ .١ 
در این خبر امام از غيب خبر داد و از نامه‌ای که ابو بصیر نوشته و دیگران امضاء کرده بودند به او اطلاع دادند.‎ .۲ 
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لحار گان استمْملني عَل بَعْض عَعَلِه و إن أ نت مالا من مال الله فَاسْتَودَعْتَ طائفة مِنْهُ من 
لك الال و اقل افطت وا يِب أذ نع ين لک في جل قال ال بن حكر ما 
آنا بضاحب ذاك. 


و 


ال و a‏ وی ا کر قلت يشل 


1 


۱۳ 


وتلل ال سے و سے کے 3 
لت نی ل ل قد 


ہے 


لَهُ: زن فلانا قال جه سای 
سر یج جه على یط آرضاق الج 

ال ا سس آنا َضَمْ بك ما هو خن * لَك من ذَلِكَ أَضمَنٌ من لك الجنة عَلٌ وَعل آبائي قال: 
قال عم و سات با مرغ مَل گان هَذَا؟ فَقَالَ تم فلت لاي جنر : عِنْد دب تاتا 
ا أن تضین ب اة عَلَبِكَ وَعَلْ آبَائِكَ کا ضَمِنَ ان لفلان؟ قال: دی 

ال : فرعم بو بصم أَنَ لیا که ها الحدِيثِ عِنْدَ الَوْتِ و اه هر الذى | غْمَضَهُ و یم 


ا 


سے کت کے ت 


یی ین ای تو اعد علی اتی الب قَدَخَلْتٌ عَلْ أي عقر ك قال: قلعا رَآني قال: 
مات عَاخ؟ قلث: نَمَمْ قال: رَحمَهُ ال قال: حَدَنْكَ بکذا وَكذا قلَم يَدَعْ سينا ها حدتني بے عَل. 
قلت ند یت: الله ما گان نيي ين نيا ا َي أَحَد و لا َرَجَ مني إل اح 
حتى انبتك فمن | أَئْنَ عَلمت هَذا؟ قَال: : فَمَمَرَ فَحْذِي بیده ثم قَالَ : هیه هیه اشکت الان 9 
على بن دراج گوید: مختار مرا برای برخی کارها استخدام نمود و در این حين نیز مرا 
كرفت و زندانی کرد و مالی را از من مطالبه نمود. در یکی از روزها مرا با بشر بن غالب 
خواست و ما را تهدید به قتل کرد. را ال کو راید فد کے کر تا سار 
كفت" به خدا قسم ت تو این قدرت را نداری که ما را بکشی. 

مختار گفت: چرا نمی‌توانی مادرت برايت گریان شود در صورتی که شما در دست من 
اسير هستید؟ گفت: زیرا در حديث این طور به ما رسيده تو در موقعی ما را می کشی که بر 
دمشق غالب شوى. تو ما را در ميان خانه‌های دمشق خواهی کشت. مختار گفشت: راست 
گفتی یك چنین حدیثی وارد شده است. 


.۱ البحار: ۳۳۸۷۴۵ ۳؟ العوالم, الامام الحسین ۶۵۴2 ح‎ .١ 
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راوی گوید: هنگامی که مختار کشته شد آن‌ها از زندان خارج شدند. 
على بن دراج گوبد: "ع ی پوس ود ی مي + که 
مختار مرا بر برخى کارهایش استخدام کرد و من [از آن طریق] مالی به دست آوردم و 
مقداری از آن مال را به امانت [ [تزد دیگران] گذاشتم و [مقداری از ان مال نیز] خوردم و 
بخشیدم» دوست دارم كه تو آن مال را برايم حلال کنی. عبداله بن محمّد گفت: من 
صاحب آن مال نیستم (تا آن را برايت حلال کنم). 
على بن دراج گوید: از پیش عبدالله بن محمّد بیرون آمده و [در راه] امام باقر را ملاقات 
کردم و چون امور و شئون [مسلمین] را نزد ايشان یافتم» مانند آنچه به عبدالله بن محمّد گفته 
بودم را به حضرت عرض کردم» فرمود: آنچه در همدان حرج کردی و آنچه [با آن مال] 
ازدواج نموده و بخشیدی و هر آنچه مربوط به آنجا بود [همه را] برایت حلال کردم. 
عرض کردم: فلانی که منزلش در كوجة شيشه كران است برایم تعریف کرد که به حسن بن 
على ا عرض کردم: قطعه‌ای زمين در باز گشت به دنا به من ببخش؛ به او فرمود: من بهتر 
از ان برای تو کار می كنم که از طرف خود و پدرانم بهشت را براي تو ضمانت می کنم؛ 
آیا جنين چیزی بو ده است؟ حضرت فرمود: آری. در این هنگام به امام باقر لا عرض 
كردم: من هم دوست دارم بهشت را از جانب خود و پدرانتان همان گونه كه امام حسن کا 
برای فلانی ضمانت کرد برایم ضمانت كنيد. فرمود: ارى (ضمانت می کنم). 
شعیب گوید: ابوبصیر گمان می کرد که على (بن درّاج) اين روايت را در زمان مر گش برای 
او نقل كرده است. و ابوبصير بوده که چشم‌های على را در هنكام مرگ بسته و این روایت 
را کسی هم از ابوبصیر نشنيده [تا این که گوید:] به مدینه خدمت امام باقر # رفتم و چون 
مرا دید فرمود: على از دنا رفت؟ عرض کردم: آری. فرمود: خدا رحمتش کند. آنگاه 
فرمود: برایت چنین چیزهایی نقل کرد؟ و حضرت چیزی از آنچه على (بن دراج) برایم نقل 
کرده بود را فرو نگذاشت (وهمة ماجرا را بیان کرد). در این هنگام به حضرت عرض کردم: 
به خدا قسم زمانی که اينها را برایم نقل کرد کسی پیش من نبود؛ و من هم برای کسی 
باز گو نکرده‌ام تا این که به نزد شما آمدم» بس این‌ها را شما از کجا دانستید؟ حضرت با 
دستانش زانوی مرا فشرد و فرمود: آرام باش [خیلی مهم نبود] دیگر چیزی مگو. 

[ ۲4۰۲ ۱16 کا مد بن سی عن أي عل بن راشي فال: 


سے کر سے از 


قیعث مَل ال نان رول بل ان انظر في اكب آن أَوَجهه ها سرخ بت کذا ور 
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2ه 9 8 ۱ 2 1 ع ہے ھتہ و" ۳۳ ا 
يکن عندي في مزلي دف فيه أضلا. قَال: و نت الب ما لا أغرفٌ بالتضییق لك فلم أقغ عل نيب 
سے ضیى سے سے سا لل ےج 


لا وَل لول قُلْتُ: مات تن بش افمال فان د یه اکن عَلِمْت به الا عَلِنْت 
اط لاهن وجوت به إلَيّْه. 0 


e ده‎ 


انز على پسر راكد گوید: : مقداری مال نزد من آوردند قبل از اینکه من نامه‌ها را كسانم 
پیکی از طرف امام ث* آمد که آن‌ها را خدمت ایشان بفرستم پیغامم داده بود که فلان دفتر را 
نيز بفرست. در منزل من ابدا دفتری وجود نداشت از جای حر کت کردم و در جستجوی 
دفتری شدم که احتمال بودن آن را : نمی دادم چیزی نیافتم. . همین که بيك امام آماده 
رگن شل کے بایست یکی از بارها را گشودم دفتری به سر وم و 


آن اطلاعى نداشتم ولی من می‌دانستم که امام هر جه بفرماید یک واقیّت قعبت است. دقر را 
سل ست آن جناب فرستادم. 

[۹۰۳] *1- دنا اد بن موسی عَنْ م بن أَحَد المُمْدُوفٍ بتزاب عَنْ أبي عم الدياري» عَمّنْ خدئه قال: 

رل یی أي عبد ار كان 1 اق جازروي لقال له أب کر د کیت الوذ قال: 

و a‏ و کیت هو؟ قال: قلث: هو مرضي نی جيبع حالایه و عنده 


که إلا آنه لاب مول کم قال: و ما يَمْنَعْه؟ قال: قلث: جملث داك بََوَرَمْ مِنْ ذَلِكَ. قَالَ: فَقَالَ 


لسوت سی با 


ع ھت 


يق جنر زاین وت بل قا: 220 
فاخ 4 نت لا ول پو عا تال ی 711 كَانَّ وَرَعُكَ لَيْلَةَ تبر بَلَْ؟ قَقَالَ: يا آخی! 
آشهد أنه كذا كَلِمَةٌ لا تور أن نذگر. 

قال: قلث: نك اتی الله کل ذا یس هو عکذا. 

ال فَقَالَ: ما عَلِمَهُ و اه ما عَلِمَ به أَحَدٌ من خلت الله إلا او ابا لجارية و رب الما 
و ما کات قصَتت؟ قال: مت و گرا الاو و فا رش کر درس اتا 


لت 
ید بل 


ضبني رَجُل مَعَهُ جَارِيَة لَه حَسْناء فَصَاحَبته نی الطريق حتی عبتا رنه با د تال 


0 


5 3 


ٌ. قَائی: 
۳ 
سا آر یل 

ان م ال ۱ ۴ 
.١‏ عیرن اخبار ال ضا ملا ۲ ح ۴۰؛ الخرائج و الجرائح: ۷۲ البحار: ۹ ح۳۴۲ 


۳ 
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۳ ۳ ہے“ و 1 ۲ کے سے طط ۳ ی ۳ ۳ 65 رس 
الرجل مَوْلى الجارية: |ما أمظ عَلَيكَ و دم انت و تطلب لنا تا و َه تس نارآ أو تحقظ عَلِ 
و دعب اا 


ال فقلث: آنا أَخمَظ عَلَيْكَ و ادعب آنت. تال: نب عب ایل وکا ول جایب کید لاعت 
ساره يه دح العَيِضَةَ وَ وَاقعْنّھاء و انْصَرَفْتُ ال مَوْضِيِي 4 م أت مَؤلاهاء قَاضطجننا حتى 
ین یراق تا عم ہو اد و اڑل ہو خنی سکع ال بو: و حججث ین قابل هل 
فاخ مه بالعَّة فَقَال: تَْتَغْفِرٌ الله و لاتعود و اسْتَقَاقَتٌ نْ رب 0۱ 
ابو عمر دیّاری گوید: مردی خدمت امام صادی 32 رسید؛ برادری اروف داشت» امام 
پرسید: برادرت چطور است؟ گفت: وقتی آمدم خوب بود. فرمود: از نظر دینی چطور 
است؟ عرض کرد: تمام کارهایش خوب است و آدم خر خواهی است جز این که معتقد به 
امامت شما یست. فرمود: به جه علت معتقد به امامت ما نیست؟ عرض کرد: می‌ترسد و به 
واسطه ورع و پرهیز کاری از این اعتقاد خودداری می کند» فرمود: وقتی پیش او رفتی بكو 
اگر خبلی پرهیز کاری چرا در شب نهر بلخ برهيز کاری نکردی. از اعتقاد به امامت جعفر 5* 
پرهیز می کنی ولی از انجام آن عمل در شب نهر بلخ نمی‌پرهیزی؟! 
راوی گو گوید: رفتم به متزل او گفتم جه جریانی در شب نهر بلخ بوده. گفت: جه کسی به تو 
خر داد . گفتم: حضرت صادق ظة از من پرسید به ایشان عرص کردم او به جهنل ورع و 
برهيز کاری که دارد از اعتقاد به امامت شما خودداری می کند» به من فرمود: : به او بگو ورع 
و پرهیز گاریش جه شد در شب نهر بلخ. ۱ 0 
برادرش گفت: من گواهی می دهم که او ساحر است. گفتم: ساكت باش چنین حرفی مكو 
آنجه می گوثی غلط است. 
گفت: پس سو اق ناوید ه با این كه جز من و خدا و آن كنيز هیچ کس اطلاع 
تداشت نھ را : جریان جه بوده؟ گفت: من از ما وراء النهر خارج شدم کار تجارتم تمام 
شده بود به جانب بلخ می‌رفتم مردی با من همسفر بود كه به همراه خود كنيزى زيبا داشت. 
ہی راو وی وو وی او خی او خن 
من بروم چیزی تھیّه كنم و وسائلی برای آتش تش‌افروزی بیاورم و يا من هستم تو بروء گفتم 





.١‏ السحار: ۷۵/۴۷ م۴۳۳. 
۱ 7 نم اسان به ثام ابو الجارود بو دند 
۲. گروهی بودند که از زندی‌ها به شمار می‌رفتند و پیرو فردی در خراسان په نام بو کرو ہو 
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من هستم تو برو. آن مرد رفت ما كنار انبوهی از درخت منزل داشتيم دست كنيز را گرفتم 
داخل آن درخت‌ها با او در آمیختم و بعد به جای خود بر گشتیم. بعد صاحبش آمد شب را 
خوابیدیم بالآخرہ به عراق رسیدیم هیچ كس جز خدا اطلاع نداشت. و از آن غلوٌ و 
زیادروی که در باره حضرت صادق تا داشت پائین امد و به امامت ایشان اعتراف نمود. 
سال بعد به مکه رفتیم او را خدمت امام بردم. جریان را برایش نقل کرد. فرمود: استخفار كن 
مبادا دیگر چنین کاری بکنی. و از ارادتمندان آن حضرت شد. 
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7 سے 


۸۷۷ا 
E‏ 


rt 
خبر دادن از رازهای شیعیان‎ 


ب ۱ ۳ لس عو سو و کے ار دعاس اہ 
باب في الأَيْمة بوه يرون شیعتهم باضارهم و حَدِیثِ آنفیهم و هُمْ غيب غيب عَنهُمْ 


اهل بيت ۲2 شیعیان را به الع ی خی بر مىدادئد در ی که 2 ایشان ر بو ده‌اند 





٤|‏ ۹۰ ۱ عل لئ کیش ن وتان مر وتو لي شعي عن با نم سالم ال 


کت عل عَبْو اله بن جَعْقٍ و ابو نت ني خلس هیا و لها مُرَدّی بالرّداء 
ور فلت عل عَبْدِ الله تلم اه نی جری ذ 42 ال و سا :ای عن الرّكاة 


مَنْ گات عِنْدَهُ أَریَمُونَ رهما یا رم 
حر" ری سے ۳۱۳ و خر ی 6 سس 5 ۳ ۳ ۳ 
قال: فاستشعرته و تعحبت مه فقلت له : أصْلَحَك الله قذ عَرَفْتَ مو ابیت و القطاعي لب 


ار ری که نار 


رھ و قا قرب اذ الي يد كاله يم نو أخ» ات توا برش و ول اله 
قَأنَبتٌ الق قَقَلْتُ: یا ول الله! إلى م مَنْ؟ إلى الْقَدَريّة إلى ارو وري + إلى ار جتة إل الرَيْدِية يه 
قَال: اي كکَذَلكَء را آتاي لام اڈ 0 انی نَجَذَّبَ توب ال لي: أَجِبْ!! 


ك تن؟ كال حي موسی بق جمنقر عن فتلت ر صَحْن الذار قَإذَا مر في بَيْتِ و عَليْه کل 
ال یا شام قُلْتُ: لبَيِكَ تقال لي: | لا إئی لمجت و لا الق و لین این ثم لت 


ق 
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۴ش ات نت رحات 


لب ۶ 


هشام بن سالم گوید: پیش عبد الله بن جعفر رفتم که انام موصي بن جر نیز حضور 
داشت و جلوی او انهاى بو ده ردائی بو شید ه و بيراهنى در تن داشت؛ رو ده جاب عرد الله 
[انطح] برادر موسی بن جعفر نموده شروع کردم به سؤال كردت تا صحبت زكات شد. در 
أن غورد سوال کردم گفت: از ز کات می پرسی. هر کس چهل درهم داشته باشد بابد بک 
درهم بدهد. 

بسیار در شگفت شدم. گفتم: می دانی که من ارادتمند شما خانواده هستم و خدمت يدرت 
ارادت داشته‌ام از آن جناب نوشته‌هائی دارم. اگر مابلی برایت بیاورم گفت: بسیار خوب 
بیاور. من از آنجا خارج شده پناه به قبر پیغمبر بردم» عرض کردم: یا رسول الله! به که پناه 
برم» به قدری‌ها یا حروریه يا مرجثه يا زیدی‌ها. ۳" 





۱ البحار: ۲۵۰/۴۷ ح ۲۰ و ۵۰/۴۸ ح۲۴ 

۲ مرجثه: فرقه‌ای بودند که ايمان قلبی را کافی در نجات و سعادت انسان می دانستند و برای عمل نقش چندانی قايل نبودند. 
در نتيجه گناہ را مانم نجات و رستگاری مژمن نمی‌دانستند» و گناهکاران را بیش از حا امیدوار می‌ساختند. (ر. كك: ربانی 
گپایگانی:علی: فرق و عذاهب کلامی:؛صص ۲۸۶-۲۸۳) 

قدر به: محور بحت نزد اين فرقه افعال اختباری انسان ‏ خصوصاً کارهای ناروای او بود - آنان فکر می کردند که اعتقاد به قدر 
پیشین الهی در افعال اختباری انسان؛ با مختار و مرید بودن او در انجام اين کارها ساز گار نیست؛ و در این صورت تکلیف 
و مجازات افراد خطا کار عادلانه نخواهد بود. و از طرف دیگر هر گاه افعال انسان متعلق قدر و قضاى الپی باشد. کارهای 
ناروای او به خدا نبت داده خواهد شده و این امر با تنه و پیراستگی خداوند از قبایح و ناروابی‌ها منافات دارد. (ر. ک: 
همان؛ صص ۲۵۹-۲۵۵) 

معتزله: اين مذهب در اوایل قرن دوم هجری توسط واصل بن عطا (۱۳۱۸۰) يديد آمدء در آن زمان مسألة مرتکبان گناہ و 
حکم دثیوی و اخروی آنان مورد بحث جدّی قرار داشت. خوارج آنان را کافر و مش رک دانسته و معتقد بودند اگر يدون 


تو به از دنا بر وند محکوم به عذاب ابد ی خراعند بودء اما اکٹ تت امت آنان را موم فاسق می‌دانستند؛ و حسن بصر ی آنان 
را منافق می‌دانست. 


در چنین شرابطی؛ واصل بن عطا که از شا گردان حن بصری بود» رأی جدید را ابراز نمودهه گفت: ایمان اسم مسدح بوده و 
عبارت است از مجموعه‌ای از خصال و صفات بسنديده؛ و مرتکبان کبایر فاقد برخی از آن سفاتند» فسق یز اسم ذم است» 
لذا فاسقان را نمی توان مؤمن امید. و از طرفی؛ چون به توحید اقرار داشته و برخی از صفات حمیده را نیز دارا هستند؛ 
نمی توان آنان را مش رک و کافر نامید. و در نتبجه بايد گفت: فسق حلا وسط ميان ایمان و كفر بوده و مرتکبان کبایر نه 
مزمنند ونه كافرء ولی از آنجا که در قیامت: انسان‌ها دو گروہ بیش نبستنده گروهی اهل بهشت و گروهی اهل دوزخ 
«قریق في اة وَ فریق في السّعير- شوري: ۷ و بهشت نيز جایگاه مزمنان و صالحان است؛ بتابراین اگر فاسقان يدون توبه 
از دنیا بروند اهل دوزخ و مخلد در آنند این نظريه به عنوان «مترلة بين منزلتين: شهرت يافت. (ر. ک: همان» 
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دز سس ن موقع بسر بچه‌ای که كمتر از بنج سال داشت لباسم را كشيده گفت: باباتے و كار 
دارند. گفتم: جه کسی؟ گفت: آقايم مه موسی بن جعفر ك داخل , حياط شدم ديدم ان ن حناب 
در اطاق نشسته است که جلو آن پشه‌بندی آويخته است. فرمود: هشام! عرض کردم: بلی. 
فرمود: پیش مرجله و قدری‌ها ترو با پیش منء و وارد اطاق ی سل م. 


|۵۵ ۲ - حلا خد بن کد ع عم رَ بن عبد الْعَزیر 6 اع“ ن غير واحد ٤ر‏ 1 ا تمر قال: 
یم علا جل ین آفل ي الشامء قَعَرَضْتُ عليه هذا الم ر اھ ع عقي هرن كردت 


وت قل ي ابص ۱ | قد قبلت ما فلت لي َكيف لی باللجسن؟ 


فقلت: آتا ضاي َك عل آي باه الجن قبات لت عل آي عَبْدِ افع تدای فقال 
ل ي: د وني لصاح بِالجنَة. 07 ۱ 
اہو ربص كويدة مردى از اهل شام بر ما وارد شد من امامت حضرت صادق ا را بر او عرضه 
داشتم قبول کرد۔ روزی به احوال‌پرسی او رفتم در حال مرگ بود گفت: ابا بصیر! من حرف 
تو را قبول کردم با بهشت چه کنم؟ 
گفتم: من از جاتب حضرت صادق عة برای تو بهشت را ضمانت می‌کنم. آن مرد از دنیا 
رفت. من خدمت امام خة رسیدم قبل از این که چیزی بگویم فرمود: بهشتی که ضمانت کرده 
بودی برای دوست خود به ان رسید. 

٣ ]۹۰٦[‏ حَدَثنا د بن مي عن الْمسَيْنٍ بن سَعِيدِء عن ابن آي عم عَنْ سام مول عل بن يَعَطِينء عن ع 


و 
اچ 


8 


ا" بن یقطین قَال: 
س ہت 

0م | سيك ہے 7 اراس او * ازال 
ارذت ان اب إله أشألة بور الرجل و هو جنب قال: فَكَتَبَ ِل ابيدَاء: النورّة تزیڈ ا جب 


سی 





صص ۲۶۵-۲۶۱) 

زیدیه: تاریخ پیدایش اين فرقه به قرت دوّم هجری بازمی گردد. آنان بس زا شهادت امام حسین 37 زيد شهید قرزند امام 
زین العابدین م3 را امام می‌دانند. و امام زین العابدين لا را تنها بيشواى علم و معرفت می شمارند؛ نه امام به معتاى رهبر 
سیاسی و زمامدار اسلامی؛ زیرا یکی از شرایط امام از نظر آنان؛ قیام مسلحانه بر ضلا ستمگران است. اکثر نویند گان 
زیدی امام زین العابدین ما را در شمار امامان خود ندانسته و به جای او حسن مشّیء فرزند امام حن مجتبی 3 را امام 
خود می‌دانند. (ر.ک: همان» صص۱۰۸۹۹) 

.١‏ السجار : ۷۶/۴۷ ح۴۴ 
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MJ = HF‏ 
5 ین لا اع اج شیب نع تز مَرْأَة 
على بن نگ تم رم الم سو نرق که خی سا چاه 
نوره بکشد جه صورت دارد؟ قبل از وشتن من نامهاى از طرف آن جناب رسيد كه: : بوره 
ات کک مرج اع وال ره ور کی مسا موه هن کر کرد رک یا 
زنى كه خضاب نموده جمع شود. 


[۹۰۷] 4 حَد حدقا یموب بن بريد عنم بن ا لسن بْنِ زياد اليِْمِيٌ قال: حَدثنا اخسن الواسطي؛ عن شام 


بن سال ما 
َل ل بد اللہ بی ي عبد الله تساه از ده شب قحلي من ذلِك کا الله يه علي و 
و خفت ان لا بون بو َب الله ترك حلفا 1 فَأنَبِتُ قب لیت فَجَلَسْت عِنْدَ رَأْسِهِ ا3ہ عو الله و 
ایت ب ؟ ككرث نش یبد ول الرَّاوِقَةِ ثم قَكَرْتُ فِيها يَذخُل عَلَْهِمْ و رابت قوم 


UF 7‏ ضع كم ثلث لابلْ َوْلٍ الختوارج مر بالَعْرُوفِ و أنه , عن السنکر و آضر بسيفي ختی 


وت رت في تین وما يذل عنم تج یدهم فلت: أَصِيرُ ال الْقَدَرَيةثُمَ 
وب بو فد ينا آنا کر في تفيي و آنيي إِذْ مر يَعْضُ شوالی 
َي عبات فقال لی مب أن تین لَكَ عَلْ أي ان ه؟ فَقَلْتُ: : نَم 

تحت َدعب تلف ن ماد إل تال كُمْ و اذل عَلَيْهِ قا نَظَرَ ِل ابو خسن غه فقال لي مُبْتَدِئاً: يا 
هشام! لا لی الرّنادقة و لا إلى اختوارج و لا إل القَتَرِيَة و لین الینا. قلث: آنت صاحبيء ثم 
سل قأجابیی عا أَرَدْتٌ. ۱ ۱ 

هشام بن سالم گوید: چون پیش عبد اللہ افطح بسر امام صادق ۷8 رسیدم؛ از او پرسش‌هایی 
نمودم چیزی نزد او نیافتم» نخدا آگاه است که بر من جه گذشت و ترسیدم که امام صادق کا 
جانشینی برای خویش نگذاشته باشند. از این‌رو كنار قبر پیامبر جه آمده» نشستم و خدا را 
صدا زده و استغائه نمودم» آنگاه پیش خود انديشه نموده گفتم: دیگر طرف زنادقه می روم و 
چون در فساد کلام ايشان و اشکالاتشان اندیشیدم» پیش خود گفتم: نه» مبنای فکری خوارج 


۱۱۹۵۴ النهد يب: ۱۳۷۷/۱ ح ۱۱۱۶۴ دلائل الا مامه :۳۲۴ م ۱۲۷۶ وسال الشيعة ۲ ح۱۹۹۸ مد ينه المما جر : ۲۱۶/۶ م‎ .١ 


البحار: ۵۱/۴۸ ح ۴۵؛ مستدرك الوسائل: ۲۲۳/۱۴ ع ۱۶۵۵۵ 
۲. البحار: ۵۱/۴۸ ح ۴۷. 
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را می پذیرم و امر به معروف و نهی از منکر نموده و آنقدر می‌جنگم تا کشته شوم» سپس در 
مینای آن‌ها انديشه کردم و آن را فاسد یافتم. آنگاه گفتم: به سمت قدّریه (نافیان تقدیر 
الهی) می‌روم و در همین انديشه و تباهی مبنای آن‌ها بودم که یکی از دوستداران امام 
صادق هة مرا ديد و گفت: می‌خواهی از ابی الحسن [امام کاظم #ة] برایت اجازۂ دیدار 
بگیرم؟ عرض کردم: آری. 

چند لحظه‌ای نگذشت که برگشت و برایم اجازه گرفت. چون نگاه امام کاظم غه به من افتاد 
نخست فرمود: ای هشام! نه به سوی زنادقه و نه خوارج و نه قدريّه؛ بلکه به سوی ما. عرض 
کردم: شما صاحب من هستید» آنگاه از او سژال نمودم و ايشان - از آنجه من اراده کرده 
بودم باسح قرو دنله 


[۹۰۸] 0 دافم ال عَنْ مکی بن الیل الصَّيمفٍ تال 


و 


لت عَلیٰ آي لسن الرضاغه َال مَنْ آفشیاء رد اه قن اللا و 
فَكَرَجْتٌ و دحلت ی ی يو رس نا 
الرجیم. أنا بمَِْلَةِ بي و واه وَ عِْدِي ما کانمن مو ۱ 

محمّد بن فضيل صیرفی گوید: خدمت امام رضائة رسيدم چند سؤال کردم تصميم داشتم از 
سلاح پیامبر ت22 نيز سؤال كلم فراموش كردم؛ از خدمت حضرت خارج شدم و به منزل 
حسین بن بشیر رفتم» در این موقع ديدم غلام امام آمد نامه‌ای آورده که نوشته است: ابم 
الله الر خمن الرحیم؛ من به مانند پدرم هستم و از پدرم ارت می ہرم هر جه نزد پدرم بود نزد 
بے کے هست زی سلاح نیز ناد من است»). 


۱ سل ہس زا سے ور اعد ی نو ا عر ELIT 3 i‏ ےج .کک سس e‏ 10 
[۹۰۹] 5 حا مر تی بر عم عن أَحْمَدَ بن عمَر الال قال: سيعت الأخرّس بمکة يَذکْر الرضال* فال منه 


قال : 
قحلت ركة قاشة-: بے بت سکینا فرابته فقلت: و لله لأف إا حَرََ من شج ان عَل دك 
ال شم الله ال الرّحِبِمء بِحَقّي عَلَنِكَ لَه كَقَفْتَ عَنِ 


0 ۳ ۳ 
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ااحمد بن عمر خعلال گوبد: روزی اوس در مگغاشیت بنه امام رضاغلابدزبانی کرد و 
نست‌های تاشایست داد. وارد مکه شدم و کاردی خریدم. همین که چشمم به اخرس افتاد 
قسم به لاا ياد کردم که او را وقتی از مسجد خارج شد بكشم. جلو هراب فصو ای کم 
ُیەَ۶ً با بح لاطب و اوا 
[4۱۰] / حَدَّئبِي موب بن یزیت عَن ان بن عل ای عَنْ عَبْدِ الله لاه عن مُوسى بن بکیه عن عَبْدِ 
۱ عطاء | ال 
لله بن کي و ان : سرع ۳ 7 : ۳ 
اشتفث ال آي قرع و آنا َك تقینث الیگ و ما ينها إلا شوت لبم تاصابتي يلك 
ا سی اسیو 8ج ام یر ئا و ال اد وه ر 
لَه عر و برد ديد نت إلى بابو يضفت الیل تقلث: ما ارہ هله عه و نتظر حتی 
نیح ال لكر في ذَلِكَ إِذْ سممثه ول یا جارِيَة! افْتَحٍِ الْبابٌ لابن ن غنطاءء فَقَد أَصَابَهُ في مَنه 
الله > 4 برد و و أذى. تال فَحا٤ّت‏ ففتخت البات خلت عَلَيْه. 2 
عبد الله بن عطای مکی گوید: مشتاق زيارت امام باقرګة شدم آن روزها در مه بودم. به 
طرف مدینه فقط برای دیدار ایشان رهسپار شدم؛ آن شب گرفتار باران شدید و هوای 
سردی شدم همین که به در خانه امام رسیدم نیمه شب بود. با خود گفتم در نمی زنم» در این 
وقت شب همین جا هستم تا صبح شود؛ در همین فكر بودم که شنیدم حضرت می فرمود: 
باز كرد خدمت ايشان رسیدم. 


.١‏ المنافب ۱۸۸۷۴؛ الخرانج و الجرائح: ۵۹۴/۲:؛ کشف الغمّة: ۱۳۹/۲ البحار: ۶ء ح۷ 
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ول 
۳۷۳۹ 


قرب 


سے 


E‏ سس 
باب س القدر رَة التي أغطى النی عبه و لبم مه بعده ان الشحر : لشجر بطییهم بادن الله 
بار و تال 


قدرتی که خداوند به پیامبر و امامان بعد از ایشان 2 عطا فرمودہ که درخت به اذن خداوند 


ان اطاعت ايشان را له ب 






-١ ]4۱۱[‏ که ره تي عن سین کر سی را نی 
عات عَنْ آي عَبِْ افته قا: 
إن لاس من بون پالگلام وخ تن لیا ال إِنَ رجا آتی سول لته فقال 
لہ : آرز ف آیت فقال و شول اد رین د اتوم کتک ثم ال تَر قا قافتقتاه و رَجَعَتْ 
ل راو نا ال مكانيها َالَ: تنج ”" 
حمّاد بن عثمان گوید: امام صادق** فرمود: همانا از مردم بعضی هستند که با کلام ایسان 
می‌آورند و گروهی از اینان هستند که فقط با نگاه كردن [و مشاهدة معجزه] ایمان 

آورند. مردی خدمت رسول خداتتا آمد و عرض کرد: معجزه‌ای نشانم ده» بس رسول 


1 9ج 


می 
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خداءت به دو درخت فرمود: كنار هم آئید» پس كنار همم آمدند آنگاه فرمود: از هم دور 
شويد پس دور شدند و هر كدام به جاى خود بركشت. بس مرد ايمان آورد. 


[۴] ٢۔‏ اعد اف ن مد بن ا ين عن خد بن إِْراهِيم: عن عَلٍ بن ڪان نع اومن بن کي 
عن آي عَبْدِ اله قَالَ: 
كر ی حى امي فت و کے تاۓ کے کت ے 
0 و قرعا يواد قَصَرَبَ بات نم حرج أب نره رقم لی هیال ان کی 
1 سی سے = 
لله عِنْدَها بمَحايِدٌ ل أسمَعْ بوثلها ثم > قّال: أبتھَاال و قال: فتساقط 
رطب ار و شقن کک لی ا ضز فاك يت 
سم کے ا و سے ےک ےی سی (۱) 
رید مر إِلَْھا بحذع الْخْلَقِ تتساقط عَلَيْھا رطا جَییا. 
برای کاری رفت تا به درخت خرمائی رسید» كنار آن درخت چنان حمد و ستایش خدارا 
نمود که مانند آن را کسی نشنیدہ بود آنگاه فرمود: درخت! از آنچه در نهاد تو خداوند قرار 
داده به ما بخوران. در این موقم خرمای زرد و قرمز فرو ریخت. امام ميل کرد ابو امه 
انصاری نیز بود او هم خورد آنگاه فرمود: این نشانه برای ما چون آیتی است که برای 
مریم بود که شاخه خرما را تکان داد خرمای تازه از أن ربخت. 


[۹۱۳] اتا ال دنا مدب ده عَنْ سَهْلٍ بن زياد عَنْ عَبْدِ اه عَنْ أي ي ماود من القایم بن ولد الْمَمْدَانٌ 
من سار ِ قال: 


سے سے 


ا یر الود عتی ها هی إلى المثول فإ و بأضل جرع لذ وع اوها بی 
ار یں م قَال: ازجهي بان الله خضراء مم مُنْمَرَةِ فا می تَر بأغضانها لها 


كُمُثرى اور و لا معتا. فا ان ال عَدَوْنا لها نت بها خضراء فيا 
8× 


حارث گوید: با على ۹۶ از شهر خارج شديم و به سرازیری رودی رسيديم. و در آنجا 
درخت خشکیده‌ای را دیدیم که پوست آن کنده و شاخه‌هایش خشكك شده بود. حضرت با 
دست مبا رکش به آن زد و فرمود: به اذن نخدا سيز و میوەدار شو. نا گهان شاخه‌های درخت 


۱. البحار: ۶ء ح٠‏ ۱ 
۲ المناقب ۱۳۲۷/۲ الخرانج و الجرانح: ۷۱۸/۲؛ البحار: ۲۴۸/۴۱ ح ۱. 
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سر 
سبز و موه‌های کلابی اش انيوه شدء و از 0 مسوه‌ها جيد يمء خحوردیم» برداشتیم و آوردیم. 
فردای أن روز نیز رفتم ديدم همان طور سبز و دارای گلابی می‌باشد. 


]۹۱٤[‏ 1 ا دنا َم بن یهن ا لين بي سوي علض آضخایوهَن قایم بي یهن اشحاق بن 
برامیم» عن ماژون عَنْ أب عَبْدٍ اش كه قال: : تال آء یڑ امین شا لأي بکر: 


ا وب رَسُولٍ ال و یی طویل َو بر حمر مر فا لَهُ: ما تَذْكُرٌ یوم 
مَع لنبی خخ فَقَالَ لجرت َيْن : الا دَالْتفَتَا مد ا له وم 
هارون گوبد: لبان دا هر اب قد شا اک i‏ پس ابوبکر به عمر 


کفت: آیا به باد یآ ووت ألا میاه بای وک اتر مرف ت ا ا ی 
شويد بس به هم چسبیدند تا این که پسامبر يشت آن قضاء ء حاجت نمودہ و بار دیگر دو 
درخت را امر فرمود که از هم جدا شدند. 


[۱۵] ۵ - نا موی بن سن عن نڌ بن اين ند ن راو عن عبد له بن گنه عن مرن 
تیه عَنْ یانب خالیه عَنْ أي عبد اله عه قال: 
انآ باه ال ارهز نانتهی إلى نخلة خاو: َه فَقَالٌ: ها الله الشامعة معة المطِيعَةٌ لر اه 
ییا يا جع ا فيك ال : فتساقط عَلیتا رَُطَبٌ مختلف آلوانه فاكلا حى تَضَلَسْا, قَقَالَ 
البْلْحِیٌ: جیلث فداك س نے کم گنو مریم 0۱ 
سليمان بن خالد گوید: من و اب عبد الله بلخی دز دمت امام صادق می زقغیم نا به 
درخت خرماى خشکی رسیدیم. آن حضرت فرمود: : ای درخت خرمای شنوا و مطیع 
پرورد گارا ما را از آنچه خدا در نهاد تو گذاشته بخوران. كفت: از شاشه‌های درست؛ 
خرماى رنگارنگ ريحت خورديم تا سير شدیم. مرد بلخی گفت: فدایت شوم آقا کاری 
كه حضرت مریم کرد شما انجام داديد!! 


]۹۱٦[‏ لات ساپ سس 
گان لي أبن 7 عَم ال اسب عبر َب لله و ان زاِداً و گان ین عبد أَهْلٍ مان و كان يلاء 


۳0 


لو حور دق مشب ی مر ارو و كان الشْلْطان یسمل 





.۱۴ الحا ر: ۳۳۷/۷۷ ح‎ .١ 
المنائنب: ۴ الخرائج و الجرائح: ۷۱۸/۲ البحار : ۷۶۷ ح۴۵.‎ ۲ 
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2 لك صلا جه فَلَمْ ڑل عم حا حلى كان ما کل أو اَن مُوسئعة الشجة قرا 
اما له ثم ال له ڈ: یا با ل! ما تا ما نت فيه و اتژن بل الا أنه یت لَكَ رة 
قَاذْمَبْ قَاطلّب العف 
تَالَ: جْعِلْتٌ فِداكَ و ما المَحْرِكَةُ؟ کال 4 : اذْعَبْ وت و اطلّب الْحنَدِيتٌ. قال: عَمَنْ؟ 
ثَالَ: عَنْ انس بن مالِكِ و عَنْ فقهاء آَغل المي ثُمٌ عرض الحسَدِيتٌ عَل. 
ال لنت كلم نام و ا تا له دقل انج ا : ادعب و اطلّب المَعْرِقَة وَ 
کر و شس ني رن وه تا 


ہے لا ان تسس 


سے کے اام 


تال کاخ ای زيي 5 کال 1 سی کیہ ی وش ول و آخره بأء 1 


جس ہہ لے سح ا و : 01ب 7 
کر و عُمَرَ فقبل ه من ثم قال: مَنْ كَانَ بَعْدَ آمر الوْمنیغد؟ قَال: ان تم سین تلا حتی 
تن لتقي تا 


9 ال يلك تا به؟ قال: وع ین کت توس 
كول لب شوسی یڑ جشقر ایل 

وال لد یه ريما و اله تب الازض جُبُوباً عتی وَكَمَتْ یبن یی ثم آشار انیا 

فَرَجَعَتْ. قال: فلز وو كم آرم لکوت قکاق لایر دبک ۾ بعد يذخات و كاز ین قبل دك 

سی نک ور ی له ثم ام عَنه ایا قَرَایٰ ها عبد اه فا يَرَى الام فشكا 






ہے سے ا 


کد تدع زؤب قل روہ عت کور سب 5 


بهر ین عبادت کنند گان روز گار بود» کلف مللافائٹ و ۳ مسختان درشت 
می كفت و پند و اندرز می‌داد و اسر به معروف و نهی از منکر می‌نمود» چنین مرد 
پرهیز کاری بود. سلطان سختان او را تحمل می‌نمود پیوسته با همین وضع زند گی می کرد. 
يكك روز موسی بن جعفر ث* وارد مسجد شد او را دید پیش او رفته به او فرمود: چقدر من 


۵۴ ۱۸۸/۵۸ البحار: ۵۷/۴۸ ۴۸ و‎ .١ 
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جرد پلجم ۵۹۵ 





خوشم می آید از این حال که داری و از ديدنت خوشحال مى شوم جز این که معرفت نداری 
برو در طلب معرفت. عرض کرد: فدایت شوم معرفت چیست؟ 
فرمود: برو علم دين بیاموز و حدیث ياد بگیر. عرض کرد: از جه کسی؟ 
فرمود: : از انس بن مالک و فقهای مدینه بعد آن حدیث را به من بكو تا برایت تصحیح کنم. 
آن مرد رفت و از آن‌ها مطالبی گرفت آن‌ها را برای موسی بن جعف رت خر اندء حضرت 
فرمود: همه اين‌ها باطل است. باز فرمود: برو معرفت طلب کن. 
ان مرد خیلی به دين خویش اھمیت میداد پیوسته در جستجوی امام بود تا روزی ایشان را 
تعقیب کرد كه به باغ خودش می‌رفت: در بين راه جلو آن جناب را گرفته عرض كرد: 
فدایت شوم؛ من در پیشگاه پرورد گار از شما شکایت می کم مرا راهنمائی به معرفت بفرما. 
امام غه امير المژمنین © را معرفی کرد و فرمود: بعد از پیغمبر اکرم 5ت راهنمای ا امسر 
المژمنین 32 بود و جریان ابا بكر و عمر را توضیح داد؛ قبول کرد پرسید: بعد از حضرت امير 
المؤمنين ۶* جه کسی بود؟ فرمود: حسن بن علی؛ بعد حسين بن على ## تا رسید به خودش 
سکوت کرد. عرض کرد: آقا امروز کیست؟ فرمود: اگر بگویم می‌پذیری. عرض کرد: 
اری فدایت شوم. 
فرمود: امروز من هستم. گفت: آقا یک دلیل که قانع کننده باشد داری؟ فرمود: آری. برو 
بهلوى اين درخت - اشاره به درخت معروف به أم غیلان کرد باو بگو موسی ابن جعفر تا 
می كويد بيا. 
گوید: بيش درخت رفتم و بيغام را رساندم به خدا قسم زمين را می‌شکافت و می‌آمد تا 
رسي مقائل انا باز اشاره نمود برگشت. اقرار به مقام امامت آن جناب نمود دیگر سكوت 
اختيار کرد کسی نديد بعد از آن صحبت كند قبل از اين جريان خواب‌های خوب می ديد 
واقعيت نيز داشت از آن بس دیگر جنين خواب‌هائی هم قطع شد. یک شب حضرت 
صادق عا را در خواب دید از قطع شدن خواب شكايت نمود. فرمود: ناراحت نباش وقتی 
مؤمن در ايمان استوار كرديد رؤیا از او قطع می‌شود. 

[۹۱۷] ۷ حَدَننا ابراهیم : بن هاشم عَنْ خی بْنِ آي عِمْرانَ عَنْ ڀوس عَنْ حاو عَنْ خالد بْنِ عبد الله أنه سي 
آبا عبد الط يَقَولٌ: 
ی ناس من بن پالگلام ون لا ین | إلا با إن رجا آتی سول الخ تَقَالَ له 
أرني أبْة؟ ال رَ شول ال لِشَجَرَنَِنِ : اجْتَمَعاء فَاجْتَمَعا نم قال: تَقَرّقاء قَرَجَعْتُ کل وَاجد: 


Scanned by CamScanner 


۶ بصاثر الدرجات 





نها إلى مكاياء فَآمَنَ الرَجْلَ. ° 
حماد گوبد: : خالد بن عبدالله از امام صادی شا ِا شنيد که می فرمود: يعض ارد غت کیا 
کلام ایمان می آورند و گروهی از اینان هستند که فقط با نگاه كردن [و مشاهدة معجزه] 
ایمان می آورند. مردی خدمت پیغیر 2# امد و عرض کرد: معجزه‌ای نشانم دہ پس رسول 
خحد !2# به دو درخت فرمود: كنار هم آئید؛ بس کنار هم آمدند آنگاه قر مه د: از هم دور 
شوید يس دور شدند و هر کدام به جای خود بر گشت. پس مرد ايمان اورد. 

[41A]‏ ۸ دنا بن مه عن ا لين بن ييي عَنْ آخخة بْنِ مد بن أي ضر عَن ماد بن عغمان» عَنْ 


په آستادی دنک سات روانت مک نت سل شده است. 


11 


[۹۱۹] ۹۔ عَدَّكنا َد بي ا لين عَنْ جمقر بن مد بن بوش قال: حدئیي حا بن عُْانَ عَنْ أبي عَبْدِ اش ٹا 
۳ ۱ 
ان ایت كَانَ في مَکانِ و مَعَهُ رَجُل من آضکا EF‏ راد قضاء 2 حاجّةٍ فَقَالَ لِلژَجُْل: ات 
اس ويه Ss‏ ار 2 ند با قَقَضیٰ حاجّتَه نم قاع قَجاءَ 


کی 


روج و مد و سس ےئ (r)‏ 
الرجل فلم يَرَ شیتا. 


حمّاد بن عشمان گوید: امام صادی شا فرمود: ری اک ی ددر شال كد تن 


اصحَا 


1 


از اصحاب نیز همراه او بود» و پیامبر ارادة قضاء حاجت نمود» يس بلند شد و ميان دو نخل 
رفت و به دو نخل فرمود: تزدیک هم آئید» و آن دو به فرمان پیامبر نزديكك هم آمدند تا 
این که پیامبر دیگر ديده نشد و قضاء حاجت نمودند» آنگاه پیش آن مرد آمده كه هيج 


تل نده بو د. 
7 ۱۰ یمن دو Sha‏ 5 عبد اة قال: 
سے ر سے ہے ص كن ہے الى مه اد ال ظط 
اي فان روا في مهل ینت اال ال ات كل بابي کڈ سس مر الع 


۱ البحار: ۳۳۶/۱۷ ذح ۱۳. 
.٢‏ همان. 


۲ البحار: ۳ك" ح ۲۳ و ۳۶۷/۱۷ ح ۱۵. 
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حجر ء 





وق "من ةق کاو س ق عن 


ال رک لسن هتخت تَخْلَةٍ و ری يانه مرف » قال: تال الزبتری و رَد 
رصم و ان نی هَذَا نحل رُطَبٌ لاگلنا من 


سے سے قد 


وال فقال له اسر : و إِنْكَ هی الرطْب؟ قَال: تُعَمْ. َرَقَع سس * يده إلى السّماءِ فَدعا 
ام رن رم قز دم رٹ بن عیا زک و حل زط 


اير 
وتا لد 


ل: فقال 4 ا مال الَذِى اكتَروًا: منه سح ر و الله. 

سے رق ۳ ۳ 
وال فعَال [ 4 الہ تا لك لیس بسخر و لکن دوه بن النبيّ جا 7 

(Nj ہ‎ 2 ۱ 

تی صَرمُوا يما گان فیا ما كَقَاهُمْ. 
عبدالله بن کناسی كويد: امام صادق عا فرمود: حسن بن على لا در یکی از سفرهای 
عمره‌اش همراه مردی از اولاد زبیر بود كه به امامتش معتقد بوده در یکی از آبگاه‌ها؛ زیر 
درغت خرمای خشکی که از تشنگی خشکك شده بود فرود آمدند در زیر أن درخت 
گا ری مس بل EE‏ ااا ا و ا 
می حورد یم 
امام حسنٹة فرمود: خرما ميل داری؟ زبيرى گفت: آری» حضرت دست به سوی آسمان 
پرداشت و دعا کرد به سخنی که من أن را نفهمیدم» ؛ بس درخت سبز شد و به حال خود 
بر گشت و ہب رك و خرما برآورد. 
ساربانی که سواری‌ها از او كرايه کرده بودند» گفت: به خدا اين جادو است. 


زا عا 


قفا 


قَالَ: قَصَعِدَوا إلى التَخُلَةٍ 


امام حسن ۹۶ فرمود: وای بر توء جادو یست: بلكه دعاى مستجاب پسر پیغمیر است» پس به< 5 
سوى درخت بالا رفتند و هر جه خرما داشت چیدند و آن‌ها را كفايت بت کرد 

١١ ۲۱7‏ عدا خد ب ده عَنْ سيان بن خالدء عَنْ أي عبات قَال: 
گان آبو عبد الله ال کے بی کان هى ال تَخْلَةِ خاويّة فَقَال: گت ا ال امعة لانن ون 
آطممیتا ما جَمَلَ ال فيك قال ائَط علا رطب متلف الوانة ال عم تلا تال 





۷۱/۲ الکافی: ۰۴۶۲/۱ ح ۴؛ المتالب ۳ دولائل لاسام :۱۸۶ ۱۰۵؟ صيرك المعجزات :۱۱۵۵ الخ رائج و الجرائح:‎ .١ 
.۱ مدينة المعاجز: ۲۵۲/۳ البحار: ۳۲۳/۴۳ ح‎ TAA ۰ التاقب فى المتاقب:۸‎ 
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7- بصائر الدرجات 


رف میگ تریس(" 

سلیمان بن خالد گوید: من و ابو عبد الله بلخی در خدمت امام صادی غا مىرفتيم تا به 
درخحت خرمای خشکی رسيديم. آن حضرت فرسود: ای درخت خرمای شنوا و مطیع 
برورد گار! ما را از آنجه خدا در نهاد تو گذاشته بخوران. گفت: از شاخه‌های درخت؛ 
سیر شدیم. مرد بلخی گفت: فدایت شوم.آقا کاری 





خرمای رنگارنگ ريخت خوردیم تا 
كه حضرت مریم خا کرد شما انجام داد ید!! 


.۴۵ البحار: ۷۶/۴۷ ح‎ ٩۷۱۸/۲ الخرانج و الجرائح:‎ ٩۲۴۰/۴ المناقب‎ .١ 
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ای 
01 > 
شناخت اهل وه از 8 ميان 


3. 


۳ 


ا 





اهل بيت 92 می‌دانند جه كسانى بر درب خانة عع و ازمکانشان نیز آگاھند ہ7" ۶ 


این کہ اجار ور ود بگیر ند 





]٩۳۲[‏ ۱- یی يمرب بن يزيد : عن الم بن ل اراو عن عند اھ نان شوسی نب عن عد 
الله بن بو اي ال 
تل ال آي جمتر و آنا بمکَة تقّینث ابیت و ما تمتها إلا وق ِل قأصابثني نك 


زا مل ور يك نت بن بویت طرف عَذ ترس نوم جم 


یم رن یت إذْ صوعته بَقُول: يا جارية! اج لباب لابن عطای فَقَدْ أصابه برد 
دید فى هو اللِيْلة قال: فحاءث فَقَتَحَتِ الباب فدخلت علب" 

عبد الله بن عطا گوبد: در مه بودم که مشتاق دیدار ابو جعفرت٭ شدم. به مدينه رفتم و 
غرض من دیدار او بود. و أن شب باران و سرمای شدیدی مرا گرفت. نصف شب به در 
خانه‌اش رفتم و با خود گفتم: اکنون درب را بكوبم یا تا صبح صبر نمایم؟ در اين فکر بودم 
که شنیدم حضرت به كنيزش فرمود: درب را برای بسر عطا باز كن؛ چون در این شب 





.١‏ المتاتب: ۱۸۸/۴ الخرائج و الجرانح . ۵۹۴/۲ کشف الفعة: ۱۱۳۹/۲ البحار: ۱۲۳۵/۴۶ ح۷ 
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سرمای شدیدی او را گرفته است. پس درب را باز کرد و وارد شدم. 


[a]‏ ٢۔‏ دنا يعقوت بن زیت وو سی رر وہ 
عبد اك قَال: فقال لي: ل تكلّم و لاتقل بت كتهت به إل 


الس کر فو سے سے 


ي مد البات. قَال: فُدَخَلتا وَ 


حرجت بأي بر افو بل أي َي 
باب کشخ تسین أب عند ض× ول الا افتجي لا 
التراج ی ی وَإِدَا سَط ی یدنه توح قال: َوَكَعَتْ عَلّ الرّحْذَفٌُ قَجَعَلت آزئود رقم 
رَأْسَهُ إل فا أَيَرَارٌ آنت؟ فقلت: ُعَمْ جملت ندال ٩!‏ 
على بن ابی حمزة بطائنى گوید: من دست ابا بصير را گرفته بودم او را به خانه امام صادق لله 
می بردم» به من گفت: صحبت نکن و جيزى نگو» رسيديم به در خانه حضرت. ابوبصیر 
سرفه‌ای کرد. شنیدم حضرت به كنيز خود می فرمود: در را باز كن ابو محمّد پشت در است. 
گفت: وارد شديم جراغى در مقابل امام بود كتابى جلو ايشان باز بود يكك مرتبه پیکر مرا 
لرزه كرفت شروع كردم به لرزیدن: سر بلند نموده به من فرمود: تو بزاز هستی؟ گفتم: آری 
فدایت شوم. 

61 ٢-۔حخدناعۃۂ‏ مد بن اخ عَنْ أَحْمَدَ بن هلال آز حم بن الحمْسَيْنِء عَن ان بن فَضالِ. عن ابن ہک عن 
أن کرت من عفن کلاو ال 
دلت ری مکی ×ش تقوفت ین طرق وش دس عر کر گت ان ي ال آي جَمْمَرع* 
فاتحدث عندء بَقيَة لبي فجنت ال الباب فترغته فَسَمِعْتُ آبا جَعْفَر٭ یقول: اِنْ كَانَ عَبْدَ الله بْنّ 
عَطاء فَأَذْجِلهُ قال: مَنْ نا؟ وت : عبد الله بن عطای قَالَ: ادخل, '' ۱ 
عبد الله بن عطا گوبد: شبانكاء وارد مگه شدم طواف و سعى را تسام کردم» هنوز از شب 
باقی مانده بود. با خود گفتم بروم خدمت امام باقر ا اين باقیماندہ شب را حدمت ایشان 
حديث بشنوم. رفتم درب خانه در را کوبیدم شنیدم حضرت فرمود: ا گر عبد الله بن عطا بود 


درب را باز كن تا وارد شود. گفت: کیستی؟ گفتم: عبد الله بن عطا. گفت: داخل شود 


.١‏ دلائل الا مامة: ۱۲۴۷۲۹۳ مد ينه لطا حر ٹ/۴) جح ۷ الہحار: ۷ حر 
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سم 
ة ہے 
ACS‏ 


AN 
حکم كردن اهل بيت 22 همانند حضرت داود ا‎ 
باب نی الْأئِمّةِ من آل مه اَم إا ظھَرُوا حَكَمُوا بِحُكُومَةٍ آل داد‎ 


امل ریت سنا حر دار عکم مک 





[۹۲۵] ۱ تا انمد ب یه نان ينا نان سیف اباب اشک ول 


لايَذْهَبُ انیا حتی یفرح رَجُلٌ مني کم بخکومة آل داو لا شال عن بت بُنطي کل تفس 


سید و۳ ([۳ 
ابان گوید: شنیدم امام صادق ا می‌فرمود: دنیا پایان نیابد تا آن که مردی از فرزندان من 
یرون آید که‌طبق حکوم تآل‌داود حکم کند گواه نخواهد و حق‌هر کس‌را به او عطا کند. 


-١‏ تیست در (ت) (م) و الکافی: عن 

۲ الکافی: ۱۳۹۸/۱ ح ۲؛ البحار: ۱۳۲۰/۵۲ ح ۰۲۲ 

٣‏ مقصود از حکم داود؛ حکم دادن پیغمپر و اماست طبق علم و بقیلی که خردش دارد و به گواهان و ادله و قرائن احوال 
طرفین دعوی توجه نمی كندء زيرا جناب داود با قضاوتش اين گونه برده است. و این ماله در ميان فقهاء و متکلنین 
اسلامی مورد اختلافست. 
علامه مجلسی له در مرآة العقول: ۲۹۷/۱ گوید: شيخ مفيد در کتاب المسائل فرموده است: امام می تواند طبق علم و 
یقین خوّد حکم کندہ چنان که طبق ظاهر شهادت‌ها حکم می کند و هر كاه بداند حقیقت و وافع بر حلاف شهادت 
گواهانست» گواهی آن‌ها را رد می کند و طبق آنچه خدا به او نهمانیده حکم می کند؛ و به عقيده من ممکن است گاهی 
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د ا کے سے سے جیپ ہی پام ل 


کو و 


قَالَ بس يتمد كو اختطب؟ 16 ال قلت: ا نعم . قَال: كنت إن هجر ۳ قُلتٌ: :نیا کنو 


وال نکم بخکُم آل د داد ر0 


حمران بن اعين گوید: به امام صادق ۹۶ عرض کردم: شما يامبر هستید؟ فرمود: نه. گفتم: 
اين را کسی [از غلات] به من گفته كه شما بيامبر هستید! فرمود: جه کسی؟ ابو الخطاب؟ 
گفتم: آری. فرمود: سخن بیهوده‌ای است. گفتم: شما چگونه داوری می کنید؟ فرمود: مانند 
آل داود حکم و داوری می كنيم [ که نیاز به بیّنه و شاهد نداریم] 


سا _٣‏ جد E‏ وت تی دہ ےد یرت و ی اید 


مس روصت (۲) 


إ5 انم اي آل حَمّد مرت حکم بخکم داوة وَ شلیا شلیان دنه لا يسال الئاس بیته. 
ابو عسدة بيه امام صادق شا فرمود: وقتی قائم آل محمد :ات فیام کتل به حکم داود و 
و 5 زاو 





حقیقت و باطن امر از امام پنهان شود و طبق ظاهر حکم کند اگر چه بر خلاف واقع و حقیقتی باشد که خدا آن را می‌داند. 
و ممکن است خدا امام را آگاه کند و گواه راستگو را از دروغگو برایش مشخص سازد و حقيقت حال از امام پوشیده 
نگردد این | انزو نے بالطاق او تال انت که کی ر دای عو وجل آن را نداند؛ و طايفه اماميه را در اشجاسه 
قو لست: 

۱-برخی گویند: قضاوت‌های انمه همواره طبق ظواهر است و هر گز طبق علم خود حکم نمی کنند. 

۲-بعضی گویند: تضاوت‌های ابشان طبق باطن و حقیقت است نه طبق ظواهری که ممكن است خلافش آشکار شود. 

۳- دسته‌ای مانند آنچه من اختیار کردم عقيده دارند ۳۳ عقیدہ دارند» امام لب گاهی طبق ظاهر و گاهی طبق باطن حکم 
می کنند)- پایان نقل مجلسی ننه - ولى از اخبار اين باب و از عنوانی كه مرحوم کلینی 4 اتخاذ کردہ است معلوم می‌شود 
که ائمه عل هر گاه مبسوط اليد بوده و در تقيه نباشند طبق واقع و باطن قضاوت می کنند. (علامه مصطفوی) 

۱ الخرائج و الجرانح: ۷۲ البحا ر: ۵۶/۲۵ ح ۲۰ و ۳۲۰/۵۲ ح ۲۳. ۱ 

۲ الکافی: ۱ ح ؛البجار: ۳۲۰/۵۲ ح ٩۱۴‏ تفسير نور الثقلین: ۴۵۲/۴ ح ۱۲۹ مستدرك الوسائل: ۳۶۴/۱۷ ح ۲۱۵۸۷ 

۳ ظاهر اخبار این است كه قائم جذ وقتی ظهور کند به علم خود در پیش آمدها عمل می كندء احتیاج به اقامه بیّنه و شاهد 
ندارد ولى ائمه قبل حکم به ظاهر می کردند و گاهی اطلاعی که از باطن داشتند با لطائف الحیل به اقرار وامی‌داشتند؛ 


با 
چنانچه امیر المژعنین ابا در چندین مورد انجام داد. 
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٤ [TA]‏ دک له بن مه عن مق بن عیسی, عن بوس ڪن کریز ال سیت آبا عبد الله شا يقول: 


لن یت اتیب E‏ ی اي ہت ها مر( 
سس انید رو آل داود ات وو کرد سرد 


[۹۲۹] 0 - ڌا يَعْقَوبٌ بن تزيده عن ان أي مُمَبْر ره عَنْ مَلصور؛ عَنْ فَیل الأغْرّرِ عَنْ أ أي عة افتذاء قال: 
كنا رمان آي بغر +* جو یی رم اَم لا اي ها با سا نآ خَفصَة فقال: 


يا أبا عُبَيْدَةً! مَنْ |مائك؟ فلت: انم می آل مد فَعَالَ : هکت و اهلکت امامت وانت 
TT E 5‏ زم .رظ + 12 2 7 : سأ 7 رس 
معي أبَا جَعْفْر 22 وَ هو یقول: تن مات وی عله إمام عات یی جالیة اتف وی 


سی اس نک مسقم إمَاماً عَلَى الْأمَةِ؟ فلت بل لحري فَررَقني الله الق 
ال و أي عبات بد ما له اد سالیْنَ أي حَفْصَة ال لي كذا و گذا. شعاد 


۳۳ الا سر ۱۳ 


عُبيدَةً! آما عَلِمْتٌ إِنَهُ َيعْتْ ينا ِت عنی لت ین بو من فتل ِل عَمَلِء و يسِيرٌ بو 
8 َيَدْعُو إلى ِل الّذِي دعا اليا ام اف اي 7 ی اب گا ام دا 
ال يا آنا عُميْدَةً! از نهذ قامٌ قَائِمٌ آل مت حَكَمَ بخکم داو و كَانَ ان ان الشاس 


مر 


عي (۲) 


ابو عیده حذاء گوید: ما در زمان امام باقر (براى تعیین جانشين او) مانند گلۂ بی چوبان 
سر گردان بوديمء تا سالم ؛ بن اہی حفصه را ( که بعداً زیدی مذهب شد و امام صادق او را 
لعن و تکفیر کرد) ملاقات کردیم» به من گفت: ای ابا عبیده! امام تو کیست؟ گفتم: ائه 
من آل محمد 2۶ هتند. گفت: هلاک شدی و مردم را هم هلاک کردی» مگر من و تو از 
امام باقر ۶+ نشنيديم که می فرمود: اهر که بميرد و بر او امامی نباشد؛ به مرگ جاهلیت مرده 
است»؟ گفتم: چرا به جان خودم چنین است؛ (سپس حدود سه روز گذشت که حدمت امام 
صادق 3۶ رسیدم) و خدا معرفت او را به من روزی کرد (او را به جانشینی پدرش شناختم) به 
حضرت عرض کردم: سالم به من چنین و چنان گفت. 
فرمود: ای ابا عبیده! همانا کسی از ما (ائمّه) نمیرد جز این كه کسی را جانشین خود کند. که 
.١‏ البحار: ہے ح١‏ متدرا ك ال وسائل: ۳۶۳/۱۷ ح ۰.۲۱۵۸۵ 
۲ لکافی: ۱۳۹۷/۱ ح١؛البحار:‏ ۵۵/۲۳ ح۲۸ و ۱۷۶/۲۶ ح۵۵ 
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کردار و رفتارش مانند خود او باشد و به آنچه او دعوت می کرد دعوت کند. ای ابا عبیده! 
آنچه خدا په داود عطا فرمود» مانع آنچه به سليمان عطا کرد نگشت (بس مقام و فضیلتی را 
که خدابه پدرم عطا فرمود به من هم عطا می فرماید). سپس فرمود: ای ابا عبیده! زمانی که 
آل محمّد ا قیام کندہ به حکم داود و سلیمان ‏ حکم دهد و گواه نطلید. 


2. 1 ۳ 


سم 
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لت 


ایل 
”سے 
بہوھہ 
0 


Ê 
شناخت اهل بیت 2 از مریضی شیعیان و دعا برای آن‌ها‎ 


سے اع كاش بي 


باب کی الان اَم یروت من شیعتهم لد تر ضرا و دادعا و إِذأَحَرَنُوا وَهُمْ غیب عَنْهُمْ 
اهل بت تا می دائند کانی از شيعيائثان هنگامی ۳1 مر يس شده‌اند و إبراي آن‌ها] دعا کر ده ۲ 


تراجت شو ند دیمان ی که آن‌ها کیا ے۔ 






رن رف 
م کے ا 2 ور 


جع لیلد لت صَهد يلو انر عاد ع بت اَمَك تلع اند مرف ا 


بیقر مه یا ومیل ریق و نت نتب بَنْشٌك في بَنْض؟ 


ققلتْ: َعَم و کم قَصَصتُ عَليه الْيصّة التي كنت نبا و اي عملي على الرغیه نی الصَّلَاة له 


اه الیش ین مؤين غر إلا رضت رم ول ینلع نزن ولج 
لٹ لعا و لابنکث ‏ نا 
مر ال لَهُ: پا آم المُؤْمِتِينَ! - ا نی الله داك دا لَنْ مَعَكَ في الْقَضْرِء 7 ریت مَنْ كان في آطرافی 


س 


۳۳ 


لد ی 
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8 6 سے وو سے اج 
وال I‏ اج یب عَنا مؤي في شَزق الْأَرْض و لا في ع غرما. 


رُمَیله گوید: در زمان ن امیر المومنین ۷8 تب شدیدی داشتم؛ روز جمعه آرامش بیشتری در 
خود ديدم با خود گفتم بهترین کار اینست که روی خودم مقداری آب بریزم و يشت سر 
امير المؤمنين ٭ نماز بخوانم اين کار را کردم و به جانب مسجد رفتم. وقتی که امام 2 در 
مسجد بر فراز منبر نشست» همان بیماری به من عود کرد» يس از اين که امام از مسجد 
بیرون رفت» بشت سرش راہ افتادم نگاهی به من کرد و فرمود: رمیله! ديدم در خود 
پیچیدہ بودی. 
عرض کردم: آری و جریان را به عرض ايشان رساندم که علاقه داشتم نمازی بشت سر شما 
بخوانم. فرمود: ای رميله! هیچ مومنی بیمار نمى شود مگر این كه ما هم به خاطر او بیمار 
مى شويم "و 2 به او نمی‌رسد» جز این كه ما هم اندوهگین می شویم و هیچ دعابى 
ا نمی كندء مگر این كه برايش آمين می گوییم و هر كاه ساكت باشدء برايش دعا می کنیم؟ 
رميله گوید: فرش كرف اين مسأله نسبت به كسانى است که در اين شهر با شما ساكن 
هستند» ولى كسانى که در اطراف جاهای دور» سكونت دارند چطور؟ فرمود: ای رميله! در 
شرق و غرب و غير آن مزمنی از نظر ما پنهان نیست. 


[۹۳۱] ۲ عَدََنا راهيم بن هاشم عَن سین بي تیب عَنْ هه عن عبّد الگریم بن عرو عَنْ أب الرّييع 

الشامی قَالَ: 
لت لأي عبر اشٹ: َي عَنْ عَمْرِو بن الحَمِقٍ خدیث. فَقَالَ: اغرضة. َالَ: َكَل عل أمير 
اوي ترای صُفْرَة في وهی كَالَ: ما َو الصّفرَة؟ کر وجما بي فَقَالَ که علوه: إنا 
فرح لِمْرَحِكُمْ و خرن سکم و رش ررکم و ذو کم 5 دون من قال عَمْرُو: 
قد عَرفت ما قلت و لکن كيف نَدعُو فَنْوَمن؟ تَقَال : نا سَواء عَلَيْنَا اباي و اضر ال آبو 


َب الله ۴ صَدَق غمرو تن 


او ریع ۳ اگوی به امام صادی + عرض کردم: از عسرو بن اسحاق حدیٹی شنیدہام 
فرمود: بگو. گفت: خدمت حضرت امير المومنین ا شد و حضرت در چھرۂ او زردی 


١۔‏ رسال الكثس !١٠١١:‏ الهداية الکبری:۱۵۷؛ إرشاد القلرب: ۲ البحار: ۶ء 
۲. شايد منظور شلات عنایت و توجه به دوستان خود است. 
۲ البحار: ۴۶ ITE‏ 
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عجره پتجم Pey‏ 





مشاهده کرد فرمود: اين زردى از جیست؟ او اظهار یك ناراحتى کرد على څا به او فرمود: 
ما شادمائیم برای شادی شما و ناراحت هستيم برای ناراحتی شما و دعا می كنيم برای شماء و 
دعا می كنيد ما آمين می گویم. عمرو عرض كرد: فهميدم جه فرمودى ولى چگونه دعا 
می كليم شما آمين می گوئی؟ فرمود: برای ما مساوی است كسى كه حضور داشته باشد و 
کسی که غايب باشد. حضرت صادق #2 فرمود: عمرو درست گفته است. 
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ےلیپ 
۴ ۱۷ 4۱ ۶ 


۹ 


ل - 


“ 


ات ق کول مھ لِشِيمَتِهِْ لو كان عَلٰ أَفواهِهمْ أَؤْكيَة و 
یی دا با ی 

اگر شیعیان لجام و بندی بر دهان‌هاشان بود و [اسرار اهل بیت 88] را پوشیده مق هر آینه 
اهل بيت 92 آن‌ها را به همه آنحه به آنان می رسد - مانند زمان مرگ و ميرها و بلاها و غیره- 





و کتھ وب 


ہے ره 


عجان 1 21 3 35 1 
ہگ LF‏ سڈ ا 


گے یس ۴٢‏ 





بر ۷ 


[] حكن اد بن یه عن مو ن ينان عن ان شنگان قال: صیفث ابو ول 
فلت لأ باه : من ین ون سای هم مَحَ علمهم بِمَناياهُمْ و بَلایامُم؟ 
قَالَ : اجايتي يِه نشب ی ی الاين م. قال: قلت: فا يَمْتَعُكَ جَعلَييْ الله بداك؟ فال: 
بات امون ا کن کے 1ج نم قال: يا آبا محمد 0 نَّ أُولَيِكَ کات عل 
أنواهه: اوی ٩(‏ 
ابن مسكان كويد: شنيدم ابا بصير می گفت: به امام صادق** عرض كردم: چرا به اصحاب 
على #5 مصیبت‌ها رسيد با وجود آن كه از مرگ و مصيبت خود آ كاه بودند؟ حضرت به 


.۲۸۶/۵ الكافى: ۱ ح ۲؛ البحار: ۱۴۴/۲۶ ح ١١!خائمة المستدرك‎ .١ 
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جرء يلجم ۶۰۰۹ 





مانند شخص خشمگین به من جواب داد: آن مصیبت‌ها تنها از ناحية خودشان به آنها رسيد. 
عرض كردم: قربانت كردم مانع شما جيست؟ (كه مركك و مصيبت اصحاب خود را به آنها 
نمی گوید؟) 
فرمود: اين دريست بسته شده» تنها حسين بن على صلوات الله عليهما اند کی از آن را گشود 
(كه در شب عاشورا شهادت و مصیبت اصحاہش را به آن‌ها خبر داد/» آنگاہ فرمود: ای ابا 
محمد! اصحاب أن حضرت بر دهان خود لجام و بندى داشتند. 

[۹۳۳] "'حَدَّئْنا عَبْدُ الله بن عامرء عن محمد بن سَنانَ عَنْ إشحاق بن عباره عن أي بَصِير مثله. 
به اسنادى ديكر نيز مشابه روايت بيشين نقل شده است. 

]3۹۳٤[‏ ۳ حدتنا مد بنْ اخَذ عَنْ امد ن هلال عَنِ ابن آي عْمَبْرِ عَنْ مد بن حکیم» عَنْ أب بصر قال 
فلت اي عبر الع" من لن أن بجنا کا ان یر الوم هه بت اضحابه بای ایهم و 

لك المْمْضِلات؟ فَعَال: آما إِنَّ فيكم مله أُولَيِكَ كَانَ عَلْ أفواعهم أو نج ۷ 

أو گوید: به امام صادق* عرض کردم: جه کسی برای ما می كويد آن چیزھائی كه 
امير المژمئین ذ به اصحاب خود می فرمود آن‌ها را از بيش آمدھا مطلع می کرد و این از 
مشكلات است؟ فرمود: آیا مثل او در ميان شما هست. آن‌ها بر دهان خود سرپوش داشتند. 

[۹۳۵] ٤دا‏ الجال» : عن ا سن بن سین اللوي عَنِ ان سان عَنْ إشحاق بن عار عَنْ اي بير قال: 
لت لاي عَبْدِ الع اشلعت دلي أبن ن صاب آَضحاب ّت کا آضاب م في علمهم 
نایاش وَيَلايلف؟ تأجَابنی ف ا1ت ب:مم ذاك إلا نم . قَالَ: قَلتُ: ا يَمْتَعْكَ جَعَلَنِيَ الله 
فداك؟ قال: یت بات قذ اُفیق إلا إو سب اه تع نهیم بسي كُمَ تال یا با 
حَمَّدِ! إن اوليك کانث عَلْ آفوامهم أؤكية. 0 
شنيدم ابا بصير می گفت: به امام صادق ا عرض كردم: جرا به اصحاب على ۶* مصيبتها 
رسید" " با وجود آن که از مرگ و مصيبت خود آ كاه بودند؟ 


.١‏ الخرائج و الجرائح: ۲ الحار: ۱۱۴۵/۲۴ ح۸ 
۲. البحار: A FFITF‏ دح ۱۷. 


۳ علامه مجلسی تب يس از آن‌ که کلمه ہما اصابهم؛ را به بلا و مصیبت تفسير کرده احتمال دیگری را هم ذكر نموده است و 


آن احتمال اينست که مقصود از :ما اصابهم؛ قرب و منزلتی است که اصحاب امير المؤمنين تلا نزد آن حضرت يدا 
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رف بصائر الدرجات 





حضرت به مانند شخص خشمگین به من جواب داد: آن مصيبتها تنها از ناحية خودشان به 
آن‌ها رسید. عرض کردم: قربانت كردم مانم شما چیست؟ (که مرگ و مصیبت اصحاب 
خود را به آن‌ها نمی گوئید؟) فرمود: این دریست بسته شده» تنها حسین بن على صلوات الله 
علیهما اند کی از آن را گشود ( که در شب عاشورا شهادت و مصیبت اصحایش را به آن ها 
خبر داد) سپس فرمود: ای ابا محمّدا اصحاب آن حضرت بر دهان خود لجام و بندی 
داشتد. 


| سر ا صلا وق لی ا 7 ی 5 ۳ سا تحرش عرص" اها ان ايع * و« ۱ بر ےج * ۳ Eg‏ و رو سید 
[۹۳] ۵ حدننا تعقو ب بن یریک عَن ابن أي عم عَنْ کر بن محمٍّ الاژدي عَنْ أي بُصیر عَنْ أبي عب الله 


تز ۳ 


قال: فلت له 
سے و لے ال رھ ا سے لح بر لد َة ۳ سكس الى ریرج س © کی لد یی جا ٦‏ 
ما لنا من محذئنا ہما کون کا کان اع محدث أصْحابَة؟ قال: بل و الله و إن ذاك کم و لين 
1 مج ل ى ٭ ہر ق 


تیر :۰ ر پر سس لو ےہ ےت جم ا لن ہے 29 5 : سه 2 ۱ 
هات حَدِيئا واجدا حَدئتکم به فَكَتَمْتْمْ فَسَكَتَء فو الله ما خدننی بخدیث الا و قد وجدته 


سكع سا ۱۳۵ 
حدثت به. 
سی 


ابو بصیر گوید: به امام صادق 1 عرض كردم: ما کسی نداریم که دربارۂ آینده با ما سخن 
گوید. همان گونه که على كه اصحاب خود را از آیندہ خبر می‌داد؟ حص ت فرمود: ارى. به 
خدا قسم این موقعیت برای شما نيز هست اما يكك حدیث به من نشان بده که به شما گفته 
باشم و آن را افشا نکرده باشيد» من سکوت کردم [به خدا سو گند] حديثى به من نفرموده 
بود مگر این که آن را به دیگری گفته بودم. 

سج کہ سی 5 طض i‏ ا د شك * قزر و تا اه 

تم الجرْءٌ اضامس مِنْ کتاب بصَائْرٌ الدرجات و يلوه ار السایس مِنّ الکتاب. 

پایان جزء پنجم از کتاب بصائر الدّرجات 





کر دند و علم منایا و بلایا هم داشتند و حضرت در جواب فرمود: اين مقام و منزلت را آن‌ها به واسطه قابلیت و استمداد 
خویش بدست آوردند زیرا راز نگھدار ودند شما توفم دارید که به آن مقام و علوم برسید اما چون راز نگهدار نيستيد 
قابلیّت ندار بد. 

۱ عل ينه المعا حر ۵ م۱۷۰۵ البحار: ۰۱3-۳۳۳ ۹ 1 
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جر ششم [۱۸ باب؛ ۱۷۸ حديفك] 


ي 


خبر داشتن اهل بیت * از مرگ شيعيان 





باب في الأَئِمَةِ انم يعْرِقُونَ آجال شیعتهم و سَبَبُ ما بُصیهم 


.تيع اعد شا هد 






ایح و لے يون سد یر اي بسن رب رات و ۱ 
كان آم المؤْمِنِنَ لا إذا و نف ال جل بن بب ال يا ثلانْ! اسْتَعِدٌ وَ اعد لس ما ترید فانك 


سی ہے زمر الى 


إلى 


١ ]۹۳۷[‏ عدا ابر القایم قَالَ: حد 


مرش فی یوم گذا و گذا في ساعَةٍ گذا و گذا و سَبَبٌ مَرَضِكَ گذا و گذا و توت في شهر ذاو 
گذا نی يَوْمٍ گذا و گنافی ساعة گذا و كذا. 

قال سعد: فلت هَذَا الْكَلامُ لاي جَعْقَر نجل َمَال قَذ كانّ ذاك. 

لت : جم داك جلا عن آنت نضا با تسود ۲۵ 

ال هذا بات الى ا وات فيه عل بْنُ لسن لا حتى يَقُومَ قایمنا۔''' 

اصبغ بن نياته گر بد: هر وقت کسی مقابل امیر المؤمنین 12 می ایستاد به او می فرمود: آمادہ 
شی هر جه می خواھی برای خود مهیّا كن تو در فلان روز و فلان ساعت بیمار می شوى و 





۱, المناقب: ۲ لخرائج و الجرائعح: Ve VT‏ فل ننه المعا حر : ۲ البحار: ۳ 0 ح۰ 
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علت یماری تو این است و در فلان ماه و فلان روز و فلان ساعت از دنیا خواهی رفت. 
سعد گوید: به امام باقر عرض کردم: فدایت شوم چرا شما [هم] نمی گوئید و به ما اطلاع 
نمی دھید که آماده شویم؟ فرمود: این مسأله‌ایست که درب آن از زمان على بن الحسین نه 
بسته شده تا قائم ماثا قیام کند 


کے ی i‏ قاس سر از نی سے 


([ژ۹۳۸] ۲- دیا عمد بر عن قال: خدتیی ابراهیم بن مد قال: 
کان أَبُو مرت مد ِن َل كَتَبَ تابا و مرن أن لا آفکه ختی يعقوت غ : بن أي عران 
ال کت اب ِنڍي ین گت کان لم اَي مات ند تین أي نراق کت 
الکتات فاذا فیه: تم بها کان يَقَومٌ به أو نحو هَذَامِنَ کل 
ووو ا در سو ۳ ۳ ۱۷ 
نگشایم تا وقتی یحیی بن ابی عمران از دنیا رود. چند سال این نامه دست من ماند روزی که 
یحیی بن ابی عمران از دنیا رفت نامه را گشودم در آن نوشته بود: تو جانشین او هستی آنچه 
او می کرد بايد انجام دهی. 

[۹۳۹] ۳-قال: و حَديي یی و إشحاق انا شلات بن داوٌة: 
أن إبْاهِيمَ َرأ هَذّا الْكِتابَ في الق يوْماً: مات ی و کان ابراهيم یقول: گنت لا أجاف 
المموْتَ ما كانّ یتیب أي عِمْرانَ یاه و أبن لك الحسسَن بْنُ عَبْدِ الله بْنِ سُلَيِانَ. "© 
مسر وای لمات کید پسی و اسعاق دو ف كه مساق نه واو قل رو ام 
ابراهيم اين نامه در حضور مردم روزى که يحيى بن ابی عمران فوت شد در كنار قبر او 
خوائد ابراهيم می گفت: به زنده بودن خود تا بعد از فوت يحيى اطمینان داشتم. 


[*54] 4 دنا عمد بن عیسیٰ عن نسم بن الوشاءء عَنْ شام قال: 
رت ری جاریة بینی و کت ال أي نت ستيه تشم مل وک و ما إن ین 
ال ن قزل ار يو جي جالكة نة جوا زت تخر ره رل 
قال: ثم جع إلى مثرله فكب إِلّ: لئاس إن 1 وق عْمُرها قل قَالَ: فأنسَكت عَنْ شرائها 


Tp ۳۷۰ : الخ رانس و الجرانح: ۷۱۴/۲ البحار‎ ٩۳۹۷/۴ المتافب:‎ .١ 
Tp FAB’ العتاالب : ۴ السجار:‎ ,۳ 
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جره جسم ۶۲۳ 
وکح حل ل مجح سے سے سس جر يي يفيو ع وي وي سے ا مج سے سے ےے۔ 
تک ان ہگ رك ےم 
تا 
ا Po Fa‏ 
مشورت خواستم ولی به من پاسخی نداد. کردا من تزه ماح أن کر يووم یرت 
0ی و زا یکر تسم هرد فو ہس کر سخ 
خر سرت اس مو مک رک 


۵١٥ -0 30‏ دنا شماوه ن کیم عَن جنر بن َم بن بوس عن عبد رن بن اماج قال: 


نتقرض آبو ان" ین شِهاب بْن عَبْدِ رَبّه قَال: ووو یو 
یر ن الحستجاج وَ قَالَ: إِنْ حَدَتٌ بي حَدَتْ .قال عَبد ار خر 
ا نع قازسل إل بی فَقَالَ لي: يا عبد الرّكن! کر حر ق الکتات. 
ال: فََعَلت و تفت الْكُوقَة سألت عَنْ شهاب ذا و گذ مات في وت نک یه سیگ 
الکیتاب. ۲ 
عبد الرحمان بن حجاج گوید: موسی بن جعفرئة از شهاب بن عبد الله پولی به قرض كرفت 
و يادداشتى در این مورد نوشت و در اختیار عبد الرحمان بن حجاج گذاشت و گفے: اگر 
من مُردم این یادداشت را پاره کن. عبد الرحمان گوید: من به مکه رفتم و در منا موسی بن 
جعفر ا را ملاقات کردم که از پی من فرستاد. فرمود: عبد الرحمان آن نامه را پاره کن. من 
یادداشت را پاره کردم و به کوفه رفتم. از شهاب جویا شدم معلوم شد او در موقعی از دنا 
رفته که فرستادن نامه امکان نداشته است. 





[۹۶۲] 1 حَدَّننَا لين بن مي عن مَل بن مه عن أَحْمدَ بن مد بن عَبْد الله» عَنْ عَيْد الله بن حاف 
عَنْ عليه عن أبي بصبر قَال: ال و عَيْد لله ظا: 
يا نا مدا ما فَعَل آبو عيْرّة؟ قال اعت فداك کلف ابا 


فقال: إذا رجف یره اللا و اة يوت في يَوْمَ كذا و کذا من شهر كَذا و کذا. تال 
آبو بے : جیلت فداه لد كان ذ 


ازس عم 


فيه انس و كان کم شيعة. . قال: صَدَقَےٌَ يا آبا مد ماعندنا 


عدم 





۱ البحار: ۵۳۱۴۸ ح١۵‏ 
۲ الخرائج و الجرائح: ۷۱۶:۲:الٹاقب في المناقب:۴۳۵ح ٠‏ ۳۷؛البحار: ۵۳:۴۸ ح٢۵‏ 
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۴ء۶ سا ارات 





عبر لة. فنث: جولث ودا یبحم 
قَالَ: :عم إذا خات او اب تلوب عو نی و ما 
قال بُو بَصِير: تَرَجَمْتُ تَا لت أَبُو عرق عتی لَك یلك الشاعة في ذَلِكَ الوم 
ابو بصیر گوید: امام صادق ۶ از من پرسید حال ابو حمزه چطور است؟ 
عرض کردم: آقا وقتی آمدم خوب بود. 
فرمود: وقتى ب رگشتی سلام مرا به او برسان و بگو در فلان روز از فلان ماه خواهد مُرد. ابو 
بصير گوید: عرض کردم: آقا ما به او علاقه داشتيم از شيعيان شما است. فرمود: راست 
می گوئی ولی آنچه نزد ما است برایش بهتر است. 
عرض كردم: آقا هر کس شيعه شما باشد؟! 
فرمود: در صورتى كه از خدا بترسد و مراقب او باشد و اطراف گناہ نگردد» اگر جنين بود با 
ماست در درجة خودمان. ابو بصير گوید: ب ركشتم عدي کلت که اہو حمزه در همان 
تاریخی كه امام فرموده بود از دنيا رفت. 
]٩4۶۳[‏ ۷۔حَدنا مد بْنُ اکن ۽ عَنْ عَبْدِ الله بْنِ یی الأغیی» عَنِ اخْسَسَینِ بن مُوسئ قَال: 
نکن فتلي ل بخ جنار على کرت عل زب تال لگ #تيمين جلت دغل کر 
ا لسن دقع في نا چِيَة و إشحاق عَمّي عِنْدَ ایو يكي قد ليل َم تام فتبعتة. 
لت: جملت فداك يَلُومُكَ (خوئت و آهل بَيِكَ يَقُولُونَ لك نع موق اَی 
جْتَ؟! قال: اي خي أرَأَيْتَ مدا الباکی سَيَمُو ت و کی ذاك علله. 


لك جر اش سایقم 

حسن بن ایی الحسن ا گوید: عمویم محتد ن جعفر بیماری سختی داشت که خوف 
مرگ او داشتیم؛ ب بس امام رضاء بر او داخل شد و مابر گرد او بودیم و پسرانش و 
برادرانش و عمویم اسحاق نیز بر بالین سر او می گریستند و بیمار در حالت سختی و پریشانی 
بود؛ پس ی آن حضرت آمد و در ناحيهاى نشست و به سوی ما نگاه می کرد چون بیرون رفت 
من در دنبالش رفتم و كفتم: فدايت كردم بر عموى خود داخل شدى و او را باين حال 


.١‏ رجال الکشی :۳۵۶/۲۰۲ دلائل الإمامة :۲۵۶ ح۱۸۳ ؛ کشف الغمّة : ٩۱۹۰/۲‏ البحار: ۷ س اث 
۲, دلائل الامامة:۳۴۱ ح ۲۹۹؛ الخرائج و الجرائح: ۴۷۲ کب الفقة: ۳۰۰/۲ 
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جزء ششم ۶۱۵ 





دیدی و ما می گریستیم و عمویتان اسحاق نیز می گریست ولى از شما ناراحتی‌ای دیده نشد؟ 
فرمود: آری ای برادرم؛ او را که دیدی بر سر بالین می گریست. به زودی می‌میرد و ان 
مریض [از مریضی خلاص شده] و بر او می گرید. 

راوی گوید: بس محمّد بن جعفر از آن بیماری بهبودی یافت؛ و اسحاق مریض شد و مرد و 
محمّد بر او گریه می کرد. 


ع لا افق و ق لصي سے و ی ین 8 سے سی ضر سے ی قي ة ۳ اس ل هافك لوس اب E‏ سی 
[٤؛۹]‏ ا دنا اد بن مه عن علي بن الحكمء عن سیف بن عمِيرَة عَنْ أي اسامه قال قال لي ابر عَبْیِ 
اللہ کل : 
ظہ 7 | سے کی گا ہے ین 2 ال 0 ٠.‏ و ا 2 
یا زید! کم آتی عَلیك من سَنة؟ قلت: جعلت فداك كذا سنة. 


e 1‏ ےر ت2 یں رت رو و سے رھ ا م ا و ا سو الى ا بير 


٩ 


ميت إل تفيي. قال: یا ریا بیرق من شيعينا و نت نی الو ۲۳ 
ابو اسامه گوید: امام صادق ظة از من پرسید: چند سال داری؟ گفتم: فلان قدر فرمود: ابا 
اسامه! عبادت پرورد كارت را تجدید كن و توبه بنما. من گربه کردم؛ فرمود: چرا گریه 
می کنی؟ عرض کردم: آقا خبر فوت مرا دادی. فرمود: زيد! مژده باد تو را که تو از شیعیان 
ا و امل سی 

[446] ۹ عَدَّكنا عبد الله بل مي عَن إنْراهِيمَ بن مد قال: حَدَّئَنا عل بن معل قال: حدتنا ابن آي نره عَنْ 
میب عيبر عَنْ إشحاق نع 
سَمِعْتُ الْعَبْدَ الصال با ا نع ینمی إلى رجا تفسه فلت في تفیی: و ان یلم مى يَمُوتُ 
لجل من شيعن تقال یب الْْضب: ا إسْحَاقٌ ! كَدْ كَانَ رُسَيْدٌ ري یلم علم المّتايا وّ 
البلا تامام أذ بِدَلَِ.”" 
اسحاق بن عمّار گوید: شنيدم موسى بن جعفر ا خبر مرگ مردى را به خود او گفت» من 
با خود گفتم: مگر او می داند هر يكك از شيعيانش کی می‌میرند؟! حضرت با قيافهاى 
خشمگین مائند متوجّه من شد و فرمود: ای اسحاق! رشيد هجرى علم منايا و بلايا (م رگ و 





۰۷۷/۴۷ دلائل الامامة :۲۸۱ ۲۲۳ الخرائج و الجرانح: ۲ مد ية المعاحز: ۱۳۶۳/۵ البحار:‎ .١ 
الکافی: ۰۴۸۳/۱ ۱۷ دلائل الا مامه:۳۲۵ ح۱۳۷۷ الهداية الکبری:۲۶۷؛ عیون المعجزات :۸ الخرائج و الجرائج:‎ ۲ 


Scanned by CamScanner 


وش بصاثئر الدرجات 





مصسات مردم) را می‌دانست امام که به دائستن آن سزاوارتر است. 


٣ [1£ |‏ سا وو یسر کس الات 
سے ی 
پوس قد تيئر رج اوقت لي مد شَدِيدُ الْوَجَع فاد له 
كَانَّ هَذًَا الْكَلَامُ بعد مَوْيَه بثلاثة یام ٩(‏ 
خالد بن نجيح گوید: به امام صادق ا عرض كردم: همانا دوستان ما از كوفه امدهاند 
می كويند مُفضّل حالش خوب نيست آقا برايش دعا بفرمائیدء فرمود: راحت شد. این سخن 


بعد از سه روز از در گذشت مفضل بود. 


عر 


قال: قَدِ اسْتَرَاحَ و 


3 


١١ ]4۶۷[‏ وَعَنْهُ عن عمان بن عسی عَنْ حَالِدِ قَالَ: 
نٿ مَعَ أي ا سنت بمَكة فقال: مَنْ َاهُا ین آضحایک؟ َعَدَذْث عَلَيْهِ نَانَئَةَ آنفس. ام 
بإخراج أَرْبعةٍ و سَكَتَ عَنْ زیمت قا كان إلا یمه ون الَْدٍ حى مات الاب قَسَلِمُوا. © 
خالد گوید: من با امام کاظم غا در مکه بودم» پرسید: اینجا از دوستان شما جه اشخاصی 
معاد می هش قر را ام دہ جور ا داز نو با از ھک بیرون گا نو ررد چھاز 
نفر دیگر چیزی نگفت. یك روز ب بیشتر فاصله نشد فردا آن چهار نفر مُردند و آن‌هائی که 


بیرون رفته بودند سالم ماندند. (آن سال [-۱۷۴ قمرى] در مہ مرگ شیوع داشت و بسیاری از مردم ردند) 


[۹6۸] ۱۲-حدتنا جَعْقَر ن (نحاق بن سَمْدِء عَنْ عاد بن عیسی» عَنْ خالد بن تجیح» عَنْ آي ان ٭ قَال: 
تال ی: 
دقر ۾ اھ پا سے مق | | ام و تا تی سے قر 
افرع فیا بتك وب مَنْ کان FR E‏ و و 


ما عِنْدَكَ فَانَِتْ به 3 و لا تَقْبَل من أحَدٍ سَيْئا و خر إل ایی و بق خَالِدٌ بعک کته عفر 
00 

خالد بن نجیح گوید: امام كاظم ا به من فرمود: در سال صد و هفتاد و جهار هر حسابى با 
ديكرى دارى تصفيه كن تا نامة من به تو برسد هر جه بول دستت بود برايم بفرست و از 
کسی جيزى قبول نکن امام 2* به طرف مدینه رفت و خالد در مكّه ماند» يس از يانزده روز 


۱ الخرائج و الجرائح: ۷۱۵/۲؛ البحار : ۷۷ ح اھ 
۲ المناقب: ۱۳۳۵۱۴ الخرائج و الجرائح: ۲ بحار: ۵۴/۴۸ ۵۴ 
۳ المناقس : ۴۴۷۱۳؛ الشاقب فى الافب :۴۳۴ ج ۳۶۷) مد ينة المعاحز : ۴۳۲/۴ البحار : ۵/۲۸ ح ۵۵. 
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از دنيا رفت. 


[۹؛۹] ۳۔ تا سن بن عي بن فضال» عَنْ مُعاويَةٌ: عَنْ إشحاق تال: 


کنت عند ا بي اسن تة و حل عَلَبْه رَجُل فال له بو الحتسن له یا فلانٌ! ان نوت ال شَھُر 


سے 


ال اد صْمَرْتٌ في فی گان نه يَعْلَمُ آجال شِيعَته قال: فَقَالٌ: ہا إشحاق! و ما تنك وق من ذلك و 


ات يدجي مستضعا و كان نکمم تايا و الايا لماع ول بللت. 
نم َالّ: یا شحاق! توت ال مت و مت ات و ول و میات و اهل بت و ی شوه 
ناما یر 07 ۱ 
اسحاق بن عمّار گوید: : خدمت امام کاظم بودم که مردی وارد شد تن از ای کی تا 
ای فلانی! تو تا تا یک ماه دیگر می‌میری. من با خود گفتم: کر او می‌داند هر یک از 
شیعیانش کی می‌میرند؟! در این موقم امام فرمود: ای اسحاق! شما که اين را انکار 
نمی کنید؟ رشيد هجری در حالی که منتضعف بود علم بلاها و مرگ و میرها را می‌ذانست 
و امام از او سزاوارتر است که اين را بداند. 
فاد او 1 فرسود: ای اسحاق! تو تا دو سال دیگر از دیا می روی و خانواده‌ات متفرق 
می‌شوند و به فقر و ورشکستگی شدیدی دچار می گردند. 

١5 ]۰[‏ دنا یعقوب بن يَزِيدَه عَن | بن آي عبر عن شام ِن ا نگم عَن مير سر قال: قال یوعد اللہ د: 
یشترا لقذ يڌ فی مرك تای مَيْ ء تَعْمَل؟ قًالّ: كلك ا ریم فك 
جير باعل الي 

ری امام ضادق 8 به من فرمود: ای ميسّر! خدا عمرت را افزايش داد چکار می کنی؟ 
عرض کردم: من بچه بودم به مزدوری می‌رفتم روزی بنج درهم اجرت کار خود را به دائيم 
می‌دادم. (یعنی اين صلهُ رحم سبب فزونی عمرم شده) 

ےا 0 دنا اس بن عل عَنْ آي نی RE‏ یی 

خلت عل آي عَبْدِ امد ققال: یا زَا جَدَدْ باد و آخدث تون قال: وت تععت 1ك 





.۵۶ رجال الکشی:٩ ۰ رقم ۱۷۶۸ مد ینة المعاجز: ۱۲۱۷/۶ ح ۱۹۵۵ البحار: ۲ ح۵ و ۵۴/۴۸ ح‎ .١ 
.۱۸۱۳۷ الخرائج و الجرائح: ۲ء۰ البحار: ۱۷۷۸۷۴۷ ح۵۵٢ مستد رك ال وسائل: ۵ ح‎ ۲ 
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بصائر الدرجات 





۶۱۸ 
ہو وا نون : با ندا ما عِلْدنا ت لَكَ و أنت مِنْ شیعتنا. 
لو فلث: و کیت لي آن ارہ ین تیم ؟ 
قَال: فقا فقال ی: أ ات نيمي ل اشراطً ای ةجاب يتا وال _- زخم کم 


کم شیک كأ انظر إلَيِكَ و فك في مَرَجَيِكَ في ا ٥ة‏ 4 

زید شحام گوید: خدمت امام صادق شا رفتم؛ به من فرمود: عبادت را از سر بگیر و توبه کن. 
عرض کردم: آقا خبر مرگ به من می‌دهید؟ فرمود: زید! آنچه نزد ما است برای تو بهتر 
است» تو از شیعیان مانی. عرض کردم: آقا آبا ممکن است من از شیعیان شما باشم؟! 

فرمود: بلی تو از شیعیان ما هستی صراط و میزان حساب شیعیان به دست ما است. به خدا 
تی وش خودمان می سب ری تو و رفیقت را در بهشت. 


ر جا 


ڪلت عل آي اتڪ من الت بتكاو هي متا OT‏ بو و 


من أَضْحَابِكُمْ مَريض؟ لت :عفان بن هیسی ین أوْججم الّاس» فقا و :من 
ما ده تم با شرا امہ و کف عم ابع نب اعت من قد > کو 


الا مد الہ کف و اخراجه. 

تال ختان: و کر جت أثا قات فتاق 7 

حارث بن مغيره گوید: در سال صد و چهل و هفت که مرگ و مير در مه شیوع داشت» بر 
امام کاظم 1 وارد شدم» به من فرمود: از اصحاب شما جه کسانی اينجا مریض هستند؟ 
لتم مان بن عیبی پیش از جمه درد می کچد فرصود؛به او يكو از مه خازج شون 
آنگاه فرمود: دیگر جه کسانی اینجا هستند؟ پس تا هشت نفر برای آن حضرت شمردم. 
دستور داد چهار نفر را از مه بیرون كنم در مورد چهار نفر دیگر چیزی نگفت. یک روز 
بیشتر فاصله نشد که فردا آن چهار نفر مُردند و ما آنان را دفن کردیم 

عثمان گوید: من از کسانی بودم که از مکه خارج شدم و لذا سالم ماندم. 


۱ دلائل الامامة :۲۸۷۲ ح ۱۲۲۴ الدعوات :۲۴۷ح ۱۶۹۶ مد ينة المعاجز : ۱۳۶۲/۵ البحار: ۷۸/۳۴۷ ۵۶ 
۲. المتافب: ۳۳۵:۴! دلائل الا سامهه: ۰ ۲۹۸؛ الخ رانج و الجرائح: ۲ البحار: ۵۵/۴۸؛ ح ۶۱ 
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سے 


بَابٌ في لام کچھ أيه بن رة ولم ایا الب ساب ي الم توصل نطاب 


اهل پیت ا جالٹن [(ما۵] مرک و میرما و پم لام جرب و قصل اماب را مد ۱ 





(۳۴ ۱تک ان کارب خی کد سی عن کریں کر مات تو فی فور 
سمفت علا يقول: ہت 
شون قبل آن تنكو آ ا تنأو من عِنَدَهُ علم ااا و البلایا و الأنشاب. 17 
عباية بن ربعى گوید: شنیدم امام على ا می فرمود: از من سوال کید قبل از اينکه مرا نايت 
زی جد سر وہ بد تع اا ERS‏ 


سی وزاب ۶ لیس" 


اث یلان میتی کا علق غیت للا البلا د کل نیت 
سہقنی و یرب ڪي ما غاب عني تشر دنا تلا و ئي عنه کل دك ین من اللہ 


تکتی فيه بیلوه 7" 





۱. البحار: ۰۱۴۶/۲۶ ح ۲۴. 
۲. الکافی: ۱ح ۱( کاعل)؛ البحار: ۱۳۸/۲۶ ۲۱. 
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۶۲۲ بصاثر الدرجات 





فصل الخطاب (تشخیص بسصص سس عوسي ہدس ييه عب 

آنچه نزدم حاضر نیست (از امور آینده) بر من پوشیده نیست. به اجازة خدا بشارت می دهم 

و از جانب او ادای وظیفه می کنم» همة اينها از طرف خداست که او به علم خود مرا نسبت 

به آن‌ها توانا ساخته است. 

EAE‏ ی سس 

عِنْدَنا عِلْمُ نايا و البَلايا وَ قَضل الخطاب و نشاب الَْرّب و مَوْلِدٌ الاشلام. " 

عبد الرحمان بن آبی نجران گوید: امام رضاكة نامەای وشت و من آن را خواندم كه فرموده 
بود: امام ساد ا فرمود: : نزد ماست دانش [زمان] مرگ و ميرها و بلاها و فصل الخطاب و 
ناد عرب و توئد اسلام [می دائیم جه افرادى به دين اسلام متولد ل فى گرذتد]. 

]۹۵٦[‏ وب یں ES‏ ہاو اد سی ہو کاو وا : وال 
و ا امام SEE OI So‏ و میرهاو بلاها و 
فصل الخطاب و نژاد عرب و تولد اسلام. 

[۹9۷] ۵ حدکنا نايم ب هام عَنْ عَبْد الْمَِيزِ بن المّهْتَدِيُه عَنْ عَبْدِ الله بن جندب آنه تب هبو امسن 


اس 
ما مد 7 2 * دا كان من اللہ ف حلت ه قلا قش 8 الُت 3 قح امناء الله في 
رضي عِنْدَنْا یدہم بی سے سا ۱ ہس 


مو ھتوی کا بی EET r‏ 
بیت وارث او می‌باشیم» بس ما اكنون آمنای پرورد گار در روی زمين هستیم» دانش [زمان] 
مركك و مرها و و بلاها ونزادها در نزد ما فرار دارد» و ما می دانیم جه اشخاصی بر فطرت 


۲۱ البحار: ۰۱۴۶/۲۶ ۲۱,2 ۳ البحار: ۱۴۶/۲۶ ح ۲۲ 
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۶ لف 


جرد سم ۶۲۲ 





اسلام متو لد سك عانك. 


[۹۵۸] 5 عَدَتَنا خد ب الین عَنْ أَحْمَدَ بن ابراهیم عن اَخَذ بن رگرياء عَنْ مه بن مه عَنْ یداد بْنٍ 
اْراهیم: عَم حَدَنَه عَنْ أي َب اٹ ال: ال أو ب ین 
مت عِلْمَ الايا ربیاو قصل الخطاب. ٩۱‏ 
امام صادق 2* می فرمايد: امام على مج فرمود: من دانش [زمان] مرگ و ميرها و بلاها و فصل 
الخطاب [تمییز بين حق و باطل] را می‌دانم. 


]404[ ۷ عدا تقر یک عن ابن أب تفن وشام ن سال »رل أمير اون قال: 
سلون بل أن تَفْقِدُو تون لاتَسألُونَ من عِنْدَهُ عنم الاب و الايا وَالْقَضايا و ضل الخطاب. © 
امام على 2* می‌فرماید: از من سؤال كنيد قبل از این که مرا یابید؛ آيا سؤال نمی كنيد از کسی 
که در نزد اوست دانش [زمان] مرگ و میرها و بلاها و تشخیص جریان‌ها و تمیز بين حق و 
باطل . 

] 471°[ ۸ و عَنْهُ دا الاشناف عن عَنْ عَبْدِ الحَمِيدٍ بن أي العلاء وَ سيان اخربري: رَفعر؛ إلى لت مثله. 
به امتادی ويك مشاه ورایت پیشین نقل شده است. 

[47۱] ۹۔ دنا عبد الله بن حي عن مد بي اَي عَنْ جَعْمَرِ بن يي عَنْ عَبْ الگریم» عن أي ہیں عَن 
أي عَبْدِ ات قال: 
یا أبا بَصِيرِ! إنا َمل بَيْتِ آوتیا عم الَا و لیا و الْوَصَايَا وَ فَصْل امخطاب. و عَرَفْنا یمتا 
گیزفان الرجُلٍ أهل .۲۳ 
و عدم ۷ امام صادی ا فر مود: ای ابا بصیرا ما خانواده‌ای هستیم که دارای دانش 
[زمان] مرگ و ميرها و بلاها و وصايا (آنچه اوصياء پیغمبران می دانند) و تمبيز بين حق و 
باطل عستیم؛ شيعيان خود را چنان می شناسیم مثل یکی از شما كه افراد خانواده خود را 
می شناسد. 


.۲۳ البحار: ۱۴۶/۲۶ ح‎ .١ 
.۲۶ البحار: ۱۴۷/۲۶ ح‎ ۲ 
۲۵ البحار: ۱۴۶/۲۶ ح‎ ٣ 


سک 
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عا ال 


ند ۱۰ - حَدَّئنا عانعن راهيم بن حي قال: : حدکيي عبد الله بن جَبَلة و إِسمَاعبل بْنِ عَمَرَوَ قال: 
نا ا و تزع باتفا بن لقم عَنْ عاد ِن ميم عَن ایب رهي عَنْ امیر مو یں 
لون گیل أن تقون أ لا تلود من لته لايا و الا الاب(" 
عطاء بن ربعی گوید: امام على 8# فرمود: از من سژال كنيد قبل از این که مرا نيابيد؛ آیا سؤال 
نمی كنيد از کسی که در نزد اوست دانش [زمان] مرگ و میرها و بلاها و نژادھا. 


]۹٦٢[‏ ۱۱-خدئنا عمد بن عیسی» ء عَنْ مد بن سِنَانِء عَنِ الْمَضل بن م عمَر قال: 2 سَمِعْتُ آبا عَبْدٍ الها ية بل 
كان یر 027 ول 
اق أشي خطالا ما سَبَعَنِي الب أحَدٌ: عم المَتايا و الْبَّلايا و الاب و قَصْلَّ الخطّاب. ”" 
مفضّل بن عمر گوید: شنیدم امام صادق* می فرمود: امير المؤمئين ا مى فرمود: به من 
خصلتهائى عطا شده که هیچ كس نسبت به آن‌ها بر من پیشی نگرفته است: دانش [زمان] 
مرگ و میرها و بلاها و نژادها و فصل الخطاب (تشخیص حق از باطل) را می‌دانم. 


ازس ہے ل ج را 


]£[ 1۲ دنا عَدُ الله بن مه عَنْ إبْراهِيمَ بْنِ محمد قَال: ۱ حَدَنَا مد بن ِء عَن الْعَمّاس بن عَبَيِدٍ 
نیع عازن ناونعب عرو عن لس قال : قال آم ال من ة: 
مد تالم انیا و ابَلايا و الأنلاب» و الله ون رجلایناقاع عل جس ئُمٌ 
عر خرصت عبه عَلو الاڈ ذف بانیم و الاب ا 
اصبغ بن ناته گوید: امير المۇمنىن 3 فرمود: ا n‏ [زمان] 
مرگ و میرها و بلاها و نژادها عستیم به خدا سو گند اگر یکی از ما بر سر پلی بایستد آنگاه 
اين امت بر او عرضه شود به تمام آن‌ها اسم و نژادشان را بیان خواهد کرد. 

]410[ ۳- دنا مد بن عیسی, عَنِ ا سین بْنِ سيبل عَنْ جَحْمَرِ نب عَنْ عَبْدِ الکٍیم» عَنْ اي بَصِيرِء 
ع ای عر قال: 
یا با بَصِبر! إن الب بت أوتیتا الم الايا و لباز لالب و وش یاو نع اطا و 
عَرَهْنَا شيعتَنا کمرفان ي الرّجُل آهل یی 


۱ البحار: ۱۴۷/۲۶ ح ۲۶. ۲ همان ح۲۷. 


۳ مختصر البصاثر:۱۲۰؛الخرانج و الجرائح: ۸۶۶/۲ البحار: ۱۴۷/۲۶ ۱۷ 
ا. الحار: ا وو دح ۲۵ 
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کے ظط 


م مج ۶۲۳ 





ابو بصير گوید: امام صادق ۶ فرمود: ای ابا بصير! ما خانواده‌ای هستیم که دارای دانش 
[زمان] مرگ و ميرها و بلاها و نژادها و وصایا (آنچه اوصیاء پیغمبران می‌دانند) و تمیز بين 
حق و باطل هستیم» شیعیان خود را چنان می‌شناسیم همانند یکی از شما که افراد خانواده 
خود را می‌شناسد. 
١5 ]۹٦٦[‏ وَعَنْ مه بن عیسی» عَنْ صَفٰوَانِء عَنْ يَعْقَوبٍ بن شعَیّب» عَنْ عِمْرَانَ بن عِبَايَة قال: سممت علاه 
يقول: 
سلون قَبْلَ آن تَفْقِدُون» ا لا تَسْأَلُونَ من عنده عِلمُ التایا و الايا االات ° 
عمران بن عبایه گوید: شنیدم امام علی 3۶ می فرمود: از من سؤال كنيد قبل از اينكه مرا نیابید 
آيا سؤال نمی كنيد از کسی که در نزد اوست دائش [زمان] مرگ و ميرها و بلاها و نژادھا. 
]۹٦۷[‏ ۱۵- دنا مت مت نم ناه عن عيبن تزا ناخ عن جایه عن أب 
جَعْقَرى* قال: سمحن يَقُول: 
نار یب خلت دش لاو اب, دار له و دام و بقَضَاز 
بانیم غیت زیخخیهن ییا دروم یشور فرع لو توت ا اء له" 
جابر گوید: شنبدم امام باقر2ة می‌فرمود: ما خانواده‌ای هستیم دارای علم مرگ و میرها و 
بلاها و نڑادھاء از ما و دشمنانمان پند بگیرید و به راهبری ما و راهبری آن‌ها و به حکومت ما 
و حکومت آن‌ها و داوری ما و داوری آن‌ها و مرگ ما و مرگ آن‌ها [پند گیرید]» می میرند 
با وبا و جراحتی که در داخل به وجود می آید و با زخم و ما مىميريم به آنچه خدا بخواهد. 
۱١ ]٩۸[‏ خدتنا ا ُو القَضْلِ الْمَلَوِيُه عَنْ تعیب عیسی الْكُريْزِيٌ البَّصْري» عَنْ عن رای ن ا منطو 
قن أيه قن كوك نا عن عند الأذل ی يزاس عن علي قاس ال :قال آي 
المَؤْمِنِنَ ٭ 
عندي عِلم ایا وَالْبَلايا وَالْوصايا نشاب وَنَصْلُ امخطاب. ”" 
به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین است. 





.١‏ البحار: ۱۴۶/۲۶ ذح۲۴. 
۱ يناييع المعاجژ:۵٥ ١‏ الہحار: موف فا 3 ۹ 
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ےد ای 


اي 
7100 


یں 
مُردہ زنده كردن وشفای مريضىهاى ناعلاج توسط اهل بيت سه 


ا 1 ق 


باب نی الائمَة هه عد أ يون الوتی وَيُبْرِءُونَ الأکْمَة وَالابرص باذن الله 


لعل وين ف يك اند خدارند کر وا رقص کر دوجو كود د يحب ۱۱ نيز] می دهند 





و ۱ تابي أدبن شب َب گب +22 أ اما دعن اس تال 

خن عَل آي عَبْدِ الله و أي جمرهه و كُلْتْ مُت ری ع يد “لقي قلعت 
و وت یی مزاع الپ نت 
فَقَلْتُ: ی من نف رت ی؟ ققال لي: ود 
قَالَ: ادن مني یا آبا مد ۱ ٹوا لمت کا ئن می و وجه سرت لنش و ال 2 و الارض 
يوت و کل َيْء في له ال نونکا و َك تا لٹاس, و عَلَيْكَ ا ماع دا 
لیامت أو قود کیا کنت و لك المنّة خالصاً؟ 
قلث: آعُود کیا کنت. قال: مس عل عي فعدث کیا گنت 
ٿال ع تَحَدَنْتٌ به ابْنَ آي عم فَقَالَ: هد ن عَذًا > حى كنا أن الَهار حى ّٗ, ۱0 
ابو بصير گوید: خدمت امام بافر و امام صادق #20 رفتم و عرض کردم: شما وارث پیغمبرید؟ 


.1۳ المٹاقپ : ۴ ااسجار ؛ و و فا 0 ۲۸ ح‎ ٩۳ ح‎ Fj الکافی:‎ .١ 
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جره سم ۱ ۶۲۵ 


فرمود آری. عرض کردم: پیغمبر :2 نيز وارث تمام انبياء بود و هر جه آن‌ها می‌دانستند او نیز 
می‌دانست؟ فرمود: آری. 

عرص كردم: شما می‌توانید مرده را زنده كنيد و كور و بيس راشفا دهید؟ 

فرمود: بلى با اجازۂ خدا۔ در این موقع به من فرمود نزديكك بياء نزديكك شدم دستش را روى 
جشمم ماليد خورشيد و آسمان و زمين و هر جه در خانه بود د یل م. فر مو د: هايلى همین طور 
چشم‌هایت سالم باشد تو نيز با مردم باشى هر معاملهاى در روز قيامت از سود و زيان با آن‌ها 
مى شود با تو نيز بكنند. يا مثل اوّل کور باشى و بهشت برين به تو ارزانی‌شود؟ عرض کردم: 
مايلم همان طور كه اول بودم باشم» باز دست بر روى چشمم كشيد مثل اوّل شدم. 

علی [بن حکم] گوید: اين جریان را به ابن ابی عمير گفتم در پاسخ گفت: كواهى می دهم 
که مثل روز روشن» حقیقت این جریان را می‌دانم. 

ا سين تك قال: قلت له: 


آمالَك جولث داك من لاب ضا في عي فيو الک[ : فا : ذلك لَكَ. 
Er‏ سالك عَنْ فلان و فلان؟ ال: فَمَلَيْهها لَعْنَةٌ الله له بلنایه كلها انا و الله و ما كافران 


شر کان ياف المَظيم. 


ات 
3 


کے کے ۳ کے کے وو کو ےھ ج چا گے خر ت وهی ضر روگ ےک ١‏ 
ثم قلت: الْأئِمَةَ ون المؤتئ و يرون الْأکْمَة وَ الا وَيَمْشُونَ عَلَ الماء؟ 


دع 


قَالَ: ما َخطی ای ی قط | الاو قَدْ آغطاء مداد و أغطاة ما يكن عندهم. 


۲ ہی سورع سول الله 4# سڈ قذ أغطاء أي ال‎ AT 
۲ 2 2 ۶ م ه21 ن آي نن ي اة ا کن ہیں‎ 
5 نعم لع خسن و این ین بین كل إمام پا إل بوم اليا ع م || زيادة التى عد‎ 
وا لھا ہد لوھد‎ ۱ 
نم ال: ای و الله في کل سَاعة.‎ ۳-9 
ابو حمزه ثمالی گوید: به امام سجاد 2* عرض کردم: فدایت شوم از سه چیز از شما سؤال‎ 


آن دو باد به خدا آن دو کافر و مشر كك به خد‌او ند متعال ہو دیك. 


2 


.١‏ البحار: ۲۹:۲۷ح1. 
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سپس عرض کردم: اهل بيت مرده زنده كرده و کور و پیسی را شفا داده و بر روی آب راه 
می‌روند؟ فرمود: خداوند هیچ چیز کمی به پیامبران عطا نفرمود مگر این که آن را و آن 
چیزهایی که به آنان عطا نکر ده بود را به حضرت محمد 2 عطا فرمود. 

عرض کردم: و هر آنچه نزد رسول خدا#تة بود به امير المؤمنين ا عطا شده است؟ فرمود: 
آری» سپس به امام حسن و امام حسين لہ آنگاه بعد از هر امام امامی تا روز قيامت خواهد 
بود با افاضاتی که در هر سال و در هر ماه بر او می شود آنگاه فرمود: آرىء والله [بلکه] در 
هر ساعتی. 


[4۷۱] ۳ دنا راهيم ن هاشم عَنْ عل بن مَعْبَدِ يَرتَعُهُ قال: 
عن خی سے ۷ ضر سے ۳1 1 میتی 
دخلت حبابة ٛ لاله عل آي جنر مد بن ملع قَالَ: يا با حبابة! ما الذي أبْطاً بكِ؟ 


سے 


لت؛: قلت بش عرص في تفرق ريي ڪرٽ 4 مشويي. فقال: يا حابة بة! آرینیه. 
سو یں یو ا 0 ترازو يت بالراة فََظرَت فَإِذَا 


علی بن ا گوید: ان وال حدمت 8 رت 0 بك ۳9 فرهود: جه سده مدتى 


6 


۳ 


است تو را ندیده‌ام؟ 

گفت: به واسطة سفیدی که در موی‌های سرم بيدا شده بود زياد ناراحت شدم. 

فرمود: به من نشان بده جلو آمده نشان داد. دست روی سرش گذاشت آنگاه فرمود آینے را 
بياوريد. آینه را آوردند نگاه کرد تمام موی سرش سياه شده بود بسیار خوشحال شد امام 
باقر ا نیز از شادی او شاد شدند. 


ال ء۹۹۹۹۹۹۹ لپ 


بے 88 2 کک سے جم ۳ ۳ پر اف ۳ 
ل لل مين ل لوو ربت عل بتري قرأ يلي 
وار و 


و ره عل ري ترتع کا كانُوا في الم الأولى. 
نم قا لَ: یا آبا مدا حَمّدِ! نتم نی الجمئّة حون و يبن اَطْاق الا تُطْلَبُونَ قلا ود دون و الله لا 


7 
1 
ا 


١۔مدینة‏ المعاجز: ۹۹:۵ ۱۴۹۹+ البحار: ۲۳۷/۴۶ ح۱۶. 
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لا ظط 


ترم سسم ۷ء۴ 





في الرِ کم له لا و اش و لا لان لا و لله و لارا © 

ابو بصیر گوبد: با امام صادق ا به حج رفتم در طواف عرض کردم یا این رسول الله! 
خداوند اين مردم را می‌آمرزد؟ فرمود: این جمعیت که می‌بینی بیشترشان میمون و خو کند. 
عرض کردم: ممکن است ببینم. امام چند کلمه فرمود آنگاه دست بر چشم من كشيد ديدم 
همه میمون و خو ک هستند. به وحشت افتادم. باز دست کشید آن‌همارابه صورت اوّلی 
دیدم. فرمود: ابا بصیر! شما در بهشت می خرامید در جهنم از شما جستجو می کنند هیچ 
کدامتان را آنجا نمی یابند. به خدا قسم در جهنم سه نفر از شما نخواهید رفت نه به خدا دو 
رہ وا سو میب ری 


ےہک سل اي و لس 


لي یرب الط : 

ترید د آن نظر بعك ال السیای؟ قُلْتٌ: د نَعَمْ. قال: فَمَسَحَ يَدَهُ عل غَیْتی فتظزت إلى السَّماءِ. ” 
ابو بصير گوید: امام صادق* به من فرمود: می‌خواهی با چشم آسمان را بینی؟ 

عرض کردم: آری. دست بر چشم من کشید آسمان را د یدم. 


]۹۷٤[‏ ا و خدتنا مد بن الین عن مُوسّى بن مَعٰدان: عَنْ عبد الله بن القایم» عر صَبَاجٍ رنه عَنْ صالِح 


ن میقم الا“ سَدِيّ قَال: 
خلت آنا و عَٰايَة بن رنمی على امْرَأَو في بني وال قد اخترق وجهها من السْجُود ققال ها عَباية: 
ا حبابةٌ! مَذَاانِنٌ أخيك؟ قَالَتْ: وی أخ؟ قَالَ: صالخ بن میشم. 

۳ ۳2 رم سر م ہے 8 بل I‏ بس حم 
قَالَتْ: ابن اي و لله عقاہ ا لبن يا أل حدئك حَدِيئا سَمِعْتهُ مِنٌ الحسَيْنٍ بن عَلّ بيه. قال 
قلت: بل يا عَمَّةِ. 


قرم ظ عات ع تچ 


قَالَتْ : نت رَوَّارَة ا سین بن حل اه قالث: فَحَدّث بل عَيْنِي وضح فشق دك عَل و 
ول نت عیام تال علي ما ملت عة وا قلعتم اطعا 
تال با ضحابه: : وا اه تجاء مَعَ آضخابه ختی مَکَل ع و نا في مَسْجِدِي هَذًا. ال لي: ي 


۱ دلائل الامامة:۲۸۲ ۲۲۶+ الخرائج و الجرائح: ۸۲۷/۲ البحار: ۷۹/۴۷ ح۵۸ و ۱۱۸/۶۵ ح ۲۳. 
5 دلائل الا مامه للطر ی:۲۸۲ ح۲۷ ٢‏ ملايئة المعاجز: ۵ء ح ۱۷۱۲+ البحار: ۷۷ء ح۵۷. 


Scanned by CamScanner 


۶۲۸ بصائر الدرجات 





قلت: یا ابْنَ سول اللہ ! ما دا اذى مَتَمَِی إِنْ لم اکن اضطررت ال الحیء إِلَئِكَ اضطرارا 
آخيیي لله شُکرآ ان الله قَذ دراه عنكِ. قَالَتْ: فَخَرَرْتٌ ساجدة. 
قَلَےْ: تال یا حَبَابَةُ! ارقي رَأْسَكِ و انظري في اتلك 

قَالَتْ: قَرَتَمْتُ رَأَيِي كَلَمْ اج مِنْهُ مین الٹٰ: فَحَمدث الله ۱ 
صالح بن میثم اسدى گوید: من با عباية بن ربعى نزد زنى از بنى والبه رفتيم كه صورتش از 
كثرت سجود سوخته بود. عبايه به وى گفت: ای حبابه! اين پسر برادر تو می باشد؟ گفت: 
کدام پرادرم؟ گفت: صالح بن ميثم. 

حابه کفت؛ آری و الله بسر برادرم می باشد. ای بسر برادرم! آيا دوست داری معجزه‌ای را 
كه از امام حسین له دیده‌ام برای تو نقل کنم؟ گفتم: آری. گفت: من امام حسین تة را زياد 
زیارت می کردم. تا این که بین دو چشمم يكك سفیدی ظاهر شد و این مرض برای من 
اک اش ود وور از و ناوث امام حسین #* خود داری نمودم. 

آن بزر گوار از حال من جویا شده بود که حبابه کجا است؟ 

گفته بودند: یک مرض بین دو چشم او ظاهر شده. امام حسین ل به ياران خود فرمود: 
برخیزید تا نزد حبابه برویم! آن بزر گوار با یاران خود نزد من آمدند و من در همین مکان 
نماز بودم. امام حسین ۶ به من فرمود: ای حبابه! چرا دير نزد من آمدی!؟ گفتم: یا بن رسول 
اللّها این مرض مانع من شد. آنگاه من مقنعه خود را برداشتم و آن حضرت آب دهان 
مبارک خود را در موضع مرض من ريخت و فرمود: ای حبابه! خدای را شکر كنء زیرا 
خدا مرض تو را شفا داد. من خدای را سجده کردم. 

آنگاه به من فرمود: سر خود را بلند کن و در آینه بنگرا وقتی سر برداشتم و به موضم مرض 
نگاه کردم اتری از آن ند یم لذا حمد خدای رابه حای آوردم. 


ا 


۱ کا اس از و | گے لی نی ی لا اعد سج بس ہو شس د E‏ 1 ۵ ۲ فی ی ۳۹ 
[ 4۷۵] ۷ أَحْمَدُ بن ا یه عن أحْمَدَ بن مد بن عیسی قال: دی این بن رید عَن إسْاعِيلَ بن عَبْدٍ 
اريز عَنْ آبان نمی عَنْ أي بر قال: 


۱. دلائل الامامهة:۱۸۶ ٩۱۰۶‏ الدعوات:۶۵ ح ۱۶۳ الثاقب فى المثافب:۳۲۴ ح ۲۶۷+ مدینة المعاجز: ۰۴۵۷/۳ ح۹۷۶؛ 


الیجار؛ ۴ ح١‏ العوالم: الا مام الحسین FA‏ 


Scanned by CamScanner 


لگ لق 


جزء ششم 26 





ا عَلئ أ اشع ملت 5 یت فك ا تَضلنا قل مَنْ خالقدا قو الله ال ری 
رل نیم تن و آزع بل انم راد وآختن حال | 
ال ا عنی کي اطع سی یت الشاس بون إل اف فقال: با أ 
مدا ما أك الم حیحّ و ال کي اي مت او او ۴ 
ای ال ا ِا ینت وین شاك امَو مسب َل وَجْهِي وَ تَال: انظن قَالَ: فَإِذَا 
نا پا َل کلب و خِنْزیر و حار إلا جل ند بعد رَجَلٍ. 4 
ابو بصیر گو بد: : به امام صادق ۶+ عرض کردم: :ما جه فضیلتی بر مخالفان خود داریم؟! در 
حالی که من افرادی از آنان را می‌بینم که همٌتشان بالاست و زند گی بهتری داشته و حالشان 
نيكوتر است. 
گوید: امام ساکت شد تا این که به ابطح مگ رسيديم و مردمی را دیدیم که به سوی خدا 
می‌نالیدند. حضرت فرمود: ای اپا محمّدا سر و صدا چه زياد و حاجی به کم است! سو گنا 
به کسی که محمد ت را به پیامبری بر گزیده خداوند فقط از تو و یاران تو قبول می کند. 
آنگاه دستش را به صورتم کشید و فرمود: ای ابو ؛ بصیر! نگاه کن. گو بد؛ :چون نگاه کردم 
ديدم اكثر مردم به صورت سگ و خ وک و الاغ هستند مگر اند کی از مردم. 

زكلاة] حاکن ایق عن فوتی بن نتان عن يه ع آي يم ال 


وت یل جَسَدَ آي عبد ال و ناک کي قال: فقال: يا آبا مُحَمَدِ! میب أَنْ کراں؟ كَقُلْتٌ: تع جيل 
َِاك. قال: فَمَسَحَ يَدَهُ ل َي َنأ ی کال تلآ زا شهرَةٌ ناس 
رفک بیبرا عل حَالِكَ و لین لا نتب قال: ثم مس يَدَهُ عَلْ عَبْتنَ اد آا کیا كُمْتُ ہے (۲) 
ابو بصير گوید: من از پیکر امام صادق ند و شانه‌هايش جستجو می کردم فرمود: مایلی مرا 
بيينى؟ عرض كردم: آری فدايت شوم. الم وروا بح بن کی و 
جمالش را دیدم. فرموڈ: : گر بین مردم شهرت نمىيافت تو را همین طور بينا می گذاشتم 
ولی این کار صحیح نیست. باز دست روی چشمم كشيد مثل اوّل شدم. 


طا ۲ دنا یوب بن وج عَنْ ا صَفُوان بنٍ تین عم بن طلحَة عن أبن زفیہ عَن أن دا شی قال: 





.7 الخرائج و الجرائعح: ۹۲۷/۲ البحار : ح‎ .١ 
ح هم‎ YUTY البحار:‎ ,۲ 
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ثر الدرجات 





دَحلت له قَالَْمَني و قَال: إن رَجُلَا مَكْفُوفَ الْبَصَر آتی لد فَقَالَ: سول الله! اذْعٌ الله 
أن يرد عي ضري قال: دعا اله كرد َل بَصَرَ ثم ار ال يار شر داد ي أن 
يرد عل بَصري قال: فَقَالَ: اه أَحَبُ إِلَيكَ أو برد عَلیْكَ بَضَرك؟ قال: با رضول الله! و إن 

توا الجسنة؟ فَقَالَ: الله أكْرَمُ من آن یبیل عَبده امن بکطاب بَضرہ ثم لا یئ اة © 

ابی عوف گوید: امام صادق #* بر من وارد شد و مرا مورد لطف خویش قرار داد و فرمود: 
مردى نابینا نزد رسول خدا امد و عرض کرد: يا رسول الله! از خدا بخواه که بیناییم را به من 
بر كردائد. قرمودة بين افر دعا انموقاة و ینای پر كفنت سپس ردق ديك ر امد و کت 
يا رسول الله! از خدا بخواه كه بيناييم را به من بر كرداند. فرمود: بھشت نزد تو بهتر است يا 
این که بینایی‌ات ہر گردانده شود؟ عرض كرد: يا رسول الها و همانا پاداش آن بهشت است. 
فرمود: خداوند گرامی‌تر از این است که بنده‌اش را به نابینایی امتحان کند آنگاه بهشت را 


TFA البحار: ۸ حر‎ .١ 
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r 
زنده كردن مُردہ توسط اهل بدت :ته‎ 





باب في انب آحیوا 4 باذن اللہ ۾ تعال ۱ 


اهل ست نظلا به ادن خداوند مر ده را ات می کنند 





YA j‏ ۱ حدثنا ا لی ن عر بن عبتو ن جل بن درا قال 


گنت عند آي عب اف قحلت علب در كرت أنيا رت انها بالْْحَمَةِ َل وج جهه ميا 


ال شا لك يَمْتْ فَقومي فَاذْعَہي إلى بيك و اميل و صل تن ان رش ایا من 
وَهَبَهُ لي وَ ل يَكُ شین جَدَّدْ لي چیه م حرکبه و لا نري يذَّلِكِ أحَداً. قال: تَقَعَلَےْ تَجاءن 
فحر کته فاذا هو قد : ی 

عمال بن دنام ہت غذمت نام سایلا ترد زی راس شم فد لتاق به تروش ری 
مُرده‌اش کشیده و او را تركك کرده به محضر امام آمده است. امام به آن زن فرمود: شاید 
نمرده است. بلند شو و به خانه‌ات برو» غسل کن و دو ركعت نماز بخوان» و دعا كن و بگو: 
ای کسی كه او را به من بخشیده است در حالی که چیزی نبود دوباره او را به من بب‌خش»؛ 
سپس او را حرکت بده و این را به کسی خبر نده. راوی گوید: آن زن طبق دستور و 


.١‏ الگاتی: ۳ ح۱۱؛ دلائل الإْمامة :۲۷۸ ح۲۱۵؛ المناقب: ۳۶۵/۳ الدعوات :۶۹ ح ۱۱۶۶ الثاشب فى المناقب:۳۹۵ 
٩۳۲۱‏ وسائل الشیعة: 0۱۳۸/۸ ۱۰۲۴۸ البحار: ۷۹۷۴۷ ح۶۱ 


مجح 
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سج بصائر الدر جات 





راهنمایی امام عمل کرد و بحه‌اش را حر کت داد نا گهان كرية به بلند شد. 


[۹۷4] ۲ - دناد ب ئي عَنْ عل بن اكم عَنْ عَب الله بن المثِيرَةِ قال: 
مر تا و سروب نأو و مي بكي و ییالب حَؤْهَا کون و قذ مات بر 7 شا YE‏ 
منها ڈ م قا ها شا مان تا آم 2 ایژء؟ مات ا عَبْد الله! إن لي صِبْياناً أنئاماً فكاتث ل بَقَرَ ٦‏ 


سے می ایز 


معیشتی و یه مان اند مقت د بيت مقط ي د لي و لاجبلة شا - 


ايا مه اذامل تك آن یه »5 ل: َافْمَ أَنْ قالَتْ: سو لہ سس ذبن 
تفت ربا بت عرق تفع ل: رابت کته سنا تخ از قربا 


ا قرب رن ار كذ ان شاعث بت مه رب ند تال تحْالَط 
لاس و صَار بَيْهُمْ وَمَضیٰ, صل الله عَلَبْهِ و عل آبَائِهِ الطاهِرِينَ کی اہ 

دال بن مغیره گوید: موسی بن جعفر** در منایه ژنی گذشت که می گریست و فرزندانش 
هم گردش می گریستند زیرا گاو آن‌ها مرده بود. حضرت نزديكك آن زن رفت و فرمود: 
ی اي بده ما سا یتیم دارم و گاوی داشتيم که زند گی من و کود کانم 
از آن می گذشت» اکنون آن گاو مرده و من و فرزندانم از همه چیز دست کوتاه و بیچاره 
مانده‌ايم. امام فرمود: كنيز خدا! می خواهی آن را برای تو زنده کنم؟ به او الهام شد که 
بگوبد: آری ای بندۂ خدا! حضرت به کناری رفت و دو ركعت نماز گزارد و اندکی دست 
بلند کرد و لبهايش را تکان داد سپس برخاست و گاو را صدائی زد و نفهمیدم با سر عصا 
يا پنجه بايش بود که به آن گاو زد؛ گاو برخاست و راست بایستاد. چون زن نگاهش به گاو 
افتاد: فريادى كشيد و گفت: يه پرورد گار کعبه این مرد عیسی بن مریم ات است؛ حص ت 
ميان مردم رفت و از آنجا بگذشت صلی الله عليه و على آبائه الطاهرين 


یی ل ۳ 


[۹۸۰] 2 عَدَّئنا هن خطاب عن عب اللہ بن گي عن بان ای عَن ی لمان وال شمعہ 
آبا عند اللہ يَقَولٌ: 


۲۸۸/۶ : الکافی: ۴۸۴/۱۱ ح ؟! المناقب: ۴۲۴/۳؛ الدعوات :۶۹ ح ۱۶۷؛ الثاقب في المناقب: ۰ ح۳۶۳) مدینة المعاجز‎ .١ 
ح۷ ۰ السجار : : ۵۵/۸ ح۶۲.‎ 
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س٠1‎ 


4 [A1] 


۱۹۶:۴۱ اليجار: : ۶ ح۳۹ و‎ .١ 
۶:۱۸ البحار:‎ ۔٢‎ 


2 اق 

|" نج 2 2 و مت ۰ 1 کت او 2 2 
إن أي ا ومين عیاته كَانَتْ له ولا في ني خروم و ان و إن شابا منهم آتاه فقال: با حا ی! إن أخى 
و ابن ابي مات و خونت لل خزنا ینا ال فتشتّهی أن تراه؟ قال تم قال: تأر تب 


9 


ھی عم ضر ہے ضر آل 
فحرح و معه بر درول الله« الاب تک فلا انّھیٰ پل ار وسر بعد 
فحرج #س اکر و هو ول : رما يسان الفرس. فال له تلاوت و ات 24 1 ف" 


لاس 


العرّت؟ قال : بی و كينا غا عل سس فلان و فلان بت اَلَیكٹا. 8 


"سے 


عيسى شلقان كو ید: شنیدم امام صادق ته می فرمود: امير الممنین 3۶ دائی‌هایی در قیلذ بنی 


مخزوم داشت» جوانى از انها خدمتش آمد و عرض كر : دائى جان! برادرم مرده و من در 
مر کف مخت نگ شددام. 

حضرت به او فرمود: می‌خواهی او را بینی؟ عرض كرد: آری. 

فر هه د: رش را امن تشان دروي خارج شد و برد رسو خدا از ابو 


کمر بست» چون نزد قبر رسیدہ لب‌هایش به هم می‌خورد» سپس با بايش به قبر او زد او از 


قير بیرون آعد و به زبان فارسی سخن می گفت. امیر الم متين شا فرمود: فك و کو خر ےی 
از عرب نبودی؟ 


02-7 


كفت" جرا ولى ما به آئین فلانى و فلانی مُرديم از این رو زبان ما دگ رگون شد. 


4 الا ں بن ععروفی» عر . علي بن مهزیاز عن پ الْحسَيْنٍ بن سيب عن عَلٌ ) بن اساعیل اليتَمِیٌ 
ڪن گر يم قَال: سَیفت من يَرْوِيهِ قَال: 

رت ۱ ۳ لب . :تچ ۳ 
إن سول اعدا ن اعدا کر اللخم و در مه له فقال رجل من الانضار و لَه عناق فَانتھی |1 


ائرَآَنِہ قَعَالَ: عل ان کیتو 16 قالث: و ما دالد؟ 


5 5 


اق مین شول اعد هي اللخم تال : خاو ]يکن ل رها و كان رَسْولٌ 
ا بن ها کا جاء يا فحت و عبت صتا الود الق کُلواو اکى 
عُظماء 5 قال: مَرَجَعَ الأنصَارِي و اي تَلْعَبُ عل بابه. ' 

کریم گوید: : شنیدم کسی که چئین روایت می كرد: : رسول خدا*> نشسته بود و سكن از 
:فوشت شت به ميان آورد» مردی از انصار نزد همسرش که بره‌ای داشت» رفت و گفت: آيا بهم ہ 





ع 
عه 
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P۴‏ بصائر الدرجات 
گت ان به یت ہے یی وا وہ جا سب م 
1 4 : ۱ ۱ ۱ ل ححداتت هم ان ها 
تو و این بره. هر چه می‌خواهی بکن و غیر از آن» چیزی نداشتند و رسول سی 8 
ہے سو رھ سی ارس سوہ . مرد او وا فا ودر ييامير 
است‌خوان ها یش را ۲۹ مر د انصاری و آنان خوردند و سیر شلائد زا قفا سم هر 2 
سی و سحو د سس می ہر 
سے سے سبي یہ ٠‏ 
حا نی تا خن اشع کت وی ی ی کیت 
نع ال 
فلت وحیدا. فال یر افر وت نام وال الثم جات حملت فداك. 
: ےسج ا وك رك ۳ 
قَالَ: ازجم ال مرك قَانكَ سم جع إل ال و « هی تَأكُلُ. قال: فلا رَجَعْت من حَحِیّی و 
۳ ۶ (۱) 
لت تارق را ات و بت 
داود بن کثیر رقی كويد یکی از دوستان ما بای انيما حیج به مکنه زقتت. و بو 
حضرت فرمود: آيا دوستش می داشتی؟ عرض كرد: بلى قدایت شوم. فرمود: وقتی بر گردی 
به منز ل خود او مشغول غذا خوردن است. ہو یل از مکه برگشتم وارد منزل شدم» ديدم 


لسن غذا می خورد. 





١۔‏ دلائل الا مامة :۲۷۹ ۲۱۵ المتافت: ۳۶۵۳ الثاقب فی المتافب:۳۹۷ ح ۲۳۲۳ مديئة المعاحر : ۵ء ج ۰) البجار: 


ار یہاش FF”‏ 
FY‏ شا ح 
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کی 
۳7ھ٦20‏ 
دیدار اهل بدت 2+2 از رفتكان 0 زدارت مردگان از اهل بدت 27 


سی 
0 





© سرچ سے 


سیب لج وک ہے رو E.‏ سے 8 
باب 2 ان الأئِمَّة یَزورُونَ الموتى و 3 الموتى يَرُورُهُمْ 
اع لیت فزدگان را زپارت مى کت اد ی ات دا نس تھا 





سی حر انی 


١ [AT]‏ - ڈگ تار ب لگن عن المتسن نا الراب عن ي اسن الط اه قَال: قال لي اسان 
رَأَيْتُ رشول اش اه و المع 07 
حسن بن علی رقا گوید: امام رضا در خراسان به من فرمود: در اينجا رسول خدات#تورا 


ديدم و ملازم خدمتش شدم. 
]۹۸٤[‏ ٢-حَدَننا‏ مد بْنُ عیسی عن ابي أب نع بْنِ الحگم عن اگم بن ٽکن عن أب عبارَة عن 
۱ ي باه و انب عيسى؛ عن اوی تیج عَنْ أي عَبْد اش ع 
أن یر المُؤْننَ»* لقي آبا برخم ع نع ال : اما زی پزشولِ افد يو یف 
قَال: کیت و ی عنجة تن زو تلع يب فرح 
َو کر کر تو مت تأيه ال اق اغاغ پت َي هَاشِم. " 


. البحار: TFI‏ ح۸ و ۰/۳۵۹ 
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ابان بن تغلب گوید: امام صادق سا فرمود: : امير المؤمنين ا ابو بكر را دید پس بر او حجت 
آورد آنگاه به او فرمود: آیا راضی می‌شوی رسول دا نٹ بين و تو حکم فرماید؟ گفت: و 
جكونه ؟ پس دست او را گرفته و به مسجد قبا آمد. . ناگاه رسول خداخظ را در أن دید و بر 
[علیه ] ابو بكر حکم نمود. . ابو بكر بر گشت در حالی که ترسیده بود. . مر رادید و ماجرارا 
پر او سان کے و وت ات : وای بر توء آيا تو سحر بنی‌هاشم را دیدی [و گرفتار آن شدی] 


ا و پت ۸400 اد ہے تن سپ پمپ هو 


۳ 
كنت ذف أي و هو كريد العریش قال: فلقیه گے شيخ یش الرآس و لح يَمْثِى» قال: فتزل الب 


- 


مکی ہیں شک فقال ابراهیم لآ و تج ل له ی وت رابغ 


پوصیه فکانّ في آخر ما قال له: انظر الْأریَعَ رَكَعْاتٍ تلا تدعا قال: و ام آي حتی تَوَارَى اسب 


نم رَكِبَ. فلت لَهُ: یا أبَه! من هَذَا الَّذِي صَتَمْتَ به ما لك صَنَعْتَهُ بأَحَدِ؟ قال: هَذَا ي يا 
وست ( ۱) 
سی . 


براھیم بن ابی البلاد گوید: به امام رضاعة عرض کردم: عبدالكريم بن حتان از عبد الله بن 
بشر خثعمى نقل كرده که گوید: امام کاظم غا فرمود: يشت سر پدرم بودم در حالى كه به 
سمت غریض [آبادی‌ای در مدينه] می‌رفتیم» با پیرمردی با مو و محاسنی سفید برخورديم 
كه مىرفت. گفت: يس پدرم بياده شده و بين دو جشم او را بوسید» ابراهيم گفت: نمی دانم 
مگر اين كه دستش را نیز بوسید» سپس به او می فرمود: فدايت شوم؛ و پیرمرد او را سفارش 
می‌نمود. می فرمايد: و بدرم بلند شد و ايستاد تا اينكه آن شيخ دور شد تا پدرم سوار مر کب 
شد. عرض كردم: پدر جان! این شخص که بود كه با او جنان كرديد كه ندیدہ بودم با 
کسی جنين نمایید؟فرمود: فرزندم؛ او پدرم بود. 


ا 


]۹۸٦[‏ ؛ حَدَكنا بنا محمد بن ع ۽ ڪن ڪڍ بي سل ڪن مار بن روات عن تَاعَة قال: 
” عل آي اعد و اد نفيي ترآ قَقَالَ: دا لک تحت تفلک َه تشتهی آن تری ابا 
وک اا ان کے مَم. قال: قم فَاذخُلِ ابیت خلت فَإذَا ہُو آبو جَعْمَرعِه. 


۳ ۱۳۰۳/۲۷ الخرائج و الجرائح: ۸۱۷/۲ البحار: ۲۴۸/۶ ح ۸۴و‎ ١ 
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رو" 


1 2 سر ع اي کور تال سم هل س8 

نب سی بن عل کا دنل آیبر المؤْمنينَئ* فلوم فَقَالَ: تعرفون هم 

من ادا رَأَبتحُوة؟ ثَالُوا: تم نع 

أ کرش لشف رب یه و تال مر امین #*: يموت 

مَنْ مات يبنا و یس ميت و یبقی من بی ینا مه . عَلَبْكُمْ. ٥‏ 

سماعه گوید: بر امام صادقث٭ وارد شدم در حالی که با خود سخن می گفتم. حضرت مرا 

ديل و فر مو د: چرا با خود سخن می گوبی! آیا ميل داری ابو جعفر#* را بینی؟ گفتم: آری. 

فرمود: به اين اطاق برو و نگاه کن. گوید: وارد اطاق شدم و ديدم امام باقر٭ با عده‌ای از 
شیعیان [ که قبل و بعد از او وفات کرده‌اند] نشته است. 


۹ 
از شهادت امير مومنان ۶* چیزهایی را از امام جسن شا پر سیل نك حشرت فرمود: : وقتى 


E 


ے8 


که امير مؤمنان را بینید می‌شناسید؟ گفتند: آری. فرمود: يس این برده را يالا ببرید. پردہ را 
الا بردند و ناگهان علی کارا دیدند به تحوی که تمی توانستند انکار کنند. آن حضرت به 
آنان فرمود: از ما هم می میرند ولی در واقع مرده نیستند و کسی به عنوان حجّت برای شما 
باقى خو اهد ماند. 


صا 


[۹۸۷] ۵ _ حدثنا آحد جل د“ ب یه عَنْ عل بن اکم عَنْ رَببع بن مه عَن اميل عَنْ عَبْدِ الله بن لاه عَنْ 
آي عَيْدِ اش قَال: 
ع1 ي ۾ حي تر جر اس الس و الى | ص صن ۳۹ گت ك وس و پر وع وي ر 
نَا آخرح بعل ملا وَقَفَ عند بر ای« قال: يا ابْنَ أم إن المَوْمَ اس ضعفوني و کاذوا 
سے فور عم إا ھصي ‏ جص رس ١رت‏ ااه كم رھ و ل 4 5 ےہ ر لد ال > سے ۾ “ايه 4 7 
: یقتلونی» ۱ قال: فشرجت ید ین قير سول ال8 بعرفون ايده و صوت يعرفون نه 


3 2 ۶ 


وله نحو آي بَكْر : ا هذا لت الذي خَلَقَكَ من ثراب ثم من نطفء ثم سو 
پا 
عبد الله بن سليمان گوید: امام صادق ‏ فرمود: چون امیر المزمنین کا را در حالى که كريبان 


۱ الخرائج ۳ الجرائح: ۲٦‏ البحار: ۳۰۳/۲۷ ح۴ 

۲ به نظر می رسد این روایتی جداگانه باشد که صقار در ضمن یک روایت آن را ذ کر نمودہ است. 
۳. الأعراف (۷): ۱۵۰ 

.۳۷ :)۱۸( الكيف‎ .٤ 

۵ (ختصاص:۱۲۷۵ المناغب : ۲ مد ینة المعاجز: ۲۷۹/۲ ۵۲۷ البحار: ۲۲۰۱۲۸ ح .٠۰‏ 
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۶۳۸ نات لد رجات 





او را گرفته و می کشیدند: از منزل خارج کردند نزد قبر امبر ایستاد و فرصود: «فرزند 
مادرم! این گروه مرا در فشار گذاردند و ناتوان کردند؛ و نزديكك بود مرایکٹند۔ 

اعراف:۱۵۰» فرمود: پس دستی از قبر رسول خداختة خارج شد که همه می‌دانستند که به 
آن دست رسول خحدا کڈ بود و صدابی که آن صدای ایشان بود؛ که به ابو بكر چنین 


راستی 
سپس از نطفه آفرید» و يس از آن تو را 


فر هود :ای مرد! آبا به خدابی که تو را از خحاکك؛ و سپ 
هر د کاملی قرار داد کافر شدی؟- کهف:۳۷. 


یر 


[۹۸۷۸] 1 حَدَننا عبد الله بن مه یرف باشتاد له إلى أبي عبد اه شا ال 


سے 


گا اشتخیف ابو بكر أف مر ال َع فَعَالَ: آمّا علشت أ آبا بکر قد استخلف؟ قال علخ 
من جَعَلَهُ كَذَّلِكَ؟ تال: المُسْلِمُونَ رَضوا بدّلك. 

فقال عَل کد: ل انزع فا فی زشول سس و نقضوا عونت و لكل مہ سمه بغبر انسیه و 
اه ما اسم ره سول ال فقال عمَر: كَذَّبْتَ تَعَل الله بك ؛ و فَعَلُ. 

المع ان شِعْتَ أن أَرِيَكَ ؛ بزهاناً َل ذَلِكَ قَعَلتَ. 

ال له عمد ا کات 5 شو ل الهج في حَيَايه و بعد موه. 

ال ععٌة: انطیق بت لِتعلَم ایا الاب عل و سول ال8 في یاه و بعد موتو قال: فانطلق 
مه آتی ال الق دا کف فبا موب ا تَرْتَه يا عُمَرُ (بالزي خَلَقَكَ من شراب 


معه حتی 
ین قو سو زجلا فَقَالَ له عل تد: ریت و الله مد جَحَدْتَ الله فی حَیاته و بعد 
وان ۶ 


امام صادق می‌فرماید: چون ابو بكر به خلافت رسید عُمر بيش علی لله آمد و گفت: آيا 
نمی‌دانی که ابو بكر جانشین شده است؟ على له فرمود: جه کسی او را جانشین کرده است؟ 
گفت: مسلمانان به آن راضی شدند. 

على ۹2 فرمود: به خدا قسم چقدر زود این مسلمانان با رسول خدا نٹ مخالفت کردند و 
پیمانش را شکستند» به خدا قسم رسول خدانثٹ او را دراین مقام قرار نداده است. عمر 
گفت: دروغ می كويى» خداوند چنین خواسته است. 


.۱۱ البحار: ۲۲۰۱۲۸ ح‎ ٩۲۷۴:صاصتخا‎ ١ 
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امام علی۶* فرمود: آيا دوست دارى برای اثبات حرفم دلیل و برهانی به تو نشان بدھم؟ 
گفت: همچنان به رسول خدا## در زمان حیات و نیز بعد از وفاتش دروغ من کرس 
امام على ۶* فرمود: برخیز برویم تا ببينيم جه کسی از ما به رسول دا 8 دروغ گفته است. 
بس با هم کنار قبر رسول عدا رفتند و دیدند یك دست از قير ايشان بیرون آمده که در 
أن نوشته‌ای بود که: «ای غُمّر؟ بر کسی که تو را از خاک آفرید» سپس نطفه کرد و سپس 
مرد گردانید کاقر شدی). 
امام على 2 به او فرمود: راضی شدی» همانا رسول خدا227 در زمان حيات و بعد از زمان 
وفاتش تو را رسوا کرده است. 

[۹۸۹] ۷ حدنَا بش أضخابناء عن مد بن او عَنْ أيه مڌ عَنْ أَحْمَدَ بن مُوسئء عَنْ زیاد بن ال عَنْ 
آي عنم تال 
ی ابر الزیننه آبا بر في بَمْضٍ یک الیل فقال: ظَلَمْتَ و فَعَلْتَ. تقال: و من يَعْلّمُ 
ذَلِكَ؟ تال: یله رَشول اش 8٭. 


سر ۱ 


۳ و و 1 و سر ف 
ل2 فانا أذخلك عل زشُول اللہ في مسجل قبا. 
سس ااي س ا ر لم ت 2 3 RN‏ ال 2 ساسا ۳ ال 55 سد ٭ ہے لہ 
قال: له جد قبا فَإِذَا بَرَسُولٍ الهج نی مَسْجِدٍ قباء فقال له رَسول اله #ه: اعتزل عَنْ ظلم 
ابر این محَرَج ین منيو قلق م تخي بيك 

اح ا ۳ سک ه او سي ة س 8 سے اس سے 9 .و للف 

فقال له: اشکت أما غرّفت سِخر بني عَبِدِ المطلب. 

زیاد بن منذر گوید: امام باقر 3۴ فرمود: امير المؤمنين ا در بعضى کوچه‌های مدينه با ابو بكر 
برخورد کرد» پس فرمود: ظلم کردی و انجام دادی. گفت: و چه کسی آن را می داند؟ 
حضرت فرمود: رسول خدا 2 

گفت: چگونه پیامبر می‌داند تا این که من درستی كلامت را بفهسم اگر در خوابم بيايد و 
علیہ فرمود: من تو را [الان] پیش پیامبر در مسجد قبا می‌برم. ۱ 
امام باقر ت فرمود: او را به مسجد قبا برد و دید که رسول خدا## در مسجد قبا هستند» رسول 


.۷ الأاختصاصر :۱۳۷۴ مد ينه المعاجز: ۱۳/۳ ح۶۹۲؛ البحار: ۹ ح ۶و‎ .١ 
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خحدا نٹ به او فرمود: کناره‌بگیر [و دوری کن] از ظلم كردن به امير المؤمنين ۶» بس از نزد 

ايشان خارج شد. عُمَر او را دید ماجرا را گفت. 

غُمَر به او گفت: ساكت باش» آيا تو هم سحر فرزندان عبدالمطلب را شناختى [و دیدی] 
[۹۹۰] ۸ عر ِيَ ا سين بن حم بن عَایرہ عن مم تل ن مد بن عَبدِاف عن بَشِيرِء عَنْ عَنانَ بْنِ مروا عَنْ 

سَْاعَة قال؛ 
كنت عِنْدَ ا بي ان فأطلث ا لموس عِنْدَهُ فقال: اب آن تری با عَبِْ الله ت:؟ 
قَقَالَ: : وَوِدْتٌ و الله قَقَالّ: کُمْ و ادخل ذَلِكَ الْبَيِتَ. فلت الْبَيْتَ قاذا بیع الله غه فاد 
سماعه کر ید؛ غدمت انام كال فا بوم و ففست به طول انجامیننه حشرت فرمود: آبا 
دوست دارى كه امام صادق #2 را ببينى؟ عرض کردم: به نخدا آرزو داشتم. فرمود: بلند شو و 
داخل آن خانه [خُجرہ] شو. پس چون داخل شدم ديدم امام صادق ۹ نشسته است. 


(1) 


17 ۹۰ عخدی د بن ا عن الگ بن لكين عَنْ آي سیب الکاري» عَنْ أي عَبدٍ ال ث٭ قال: 
ار الو أتئ أب َك َال ل لَه أ ا مر سول ال د آن تُطِيعَنِى؟ فَقَالَ: لهو ا 
لَمَعَلْتُ. قَالَ: فَانْطَلِقْ بتا إلى مسج فبای دار شول اه بصن ا انر ف َال :با 
ول ات لٹ لذي بكر ام ہے آن تُطِيعَنِي فَقَالٌ لا. تَقَالَرَ سول اشعت: قد 
ارت ان ترج تی کر و عر قل َء کا لَكَ؟ مَّقَالَ: ال لي رول اد 

دا و كَذَا. تَقَالَ: با لد َة َو آترم» اما رف خر بني هاشِم. 5 

ابو سعيد مُکاری گوید: امام صادق ا فرمود: امیر الیک ار نگ زايد ۳ فرمود: 
آیا اگر رسول خدات نظ تو را به اطاعت من فرمان داد اطاعت می کنی؟ گفت: نہ و اگر مرا 
امر کند ان را انجام می دھم. 

امام صادق ۷2 فرمود: آن دو به اتفاق به مسجد قبا رفتند و [ابو بکر] ديد که رسول داج 
نماز می خواند چون نمازش تمام شد على فرمود: ای رسول خدا! من به ابو بكر عرض 
کردم که فرمان خدا و رسول می‌باشد كه از من اطاعت کند ولی او قبول نمی کند. 

پس رسول نخدا به ابو بكر فرمود: حتماً تو را امر می كنم که او را اطاعت نما. امام 


.١‏ السجار : ۷۶ ح۸۵ و ۷ ا 
۲ الا ختصاص:۲۷۳؛ البحار: ۲۷ ح۵ و ۳۰۳/۲۷ ح۶. 
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صادق ۹2 فرمود: پس ابو بكر خارج شد. عُمر او را دید که هراسان است پس به او گفت: 
را قبول کند» آیا سحر بنی‌هاشم را نشناختی. 
[۹۹۲] 32-۱1۰ دنا جال عَنِ الحسن : بن این اي عَن ابن يٺان عَنْ ملع بن آي َر عَنْ مدان بن 
أي شمه ا حلي عَنْ آبان بن تَغْلِتَ عَنْ آي عَبْدٍ اله وال 
إن هي آبا بک تال ا با بر تا تع ۰ أن سول اند مر 
ود مرك بانباعی؟ قَال: بلتم عَل مَل 
لَه: امل ييي و يبك ححک]؟ قال: :ريك جيل مز يک 


سی 


تی 
ك أن : تل ہت بإمرة 
عل بإمر 


تال 7 سول اله #. قال: فَاعْتتَمَه ی 

قَال: فَأَعَد بیده قَنْعَيَ بان سيو ال: بی ا 
دا سول اعد یا بابک مال رَسُول الله جه جد با یکره آمك اليم له يد و اتباعم؟ 
قال: بل 6ا1 سول الله. قَالٌ: ےت الم 7۳ ال: تعَم یا رَسُول الله. تجاه وس ئ إا كه 
وخ کی تال لی عم قال: ما لَكَ با ابا بَکر؟ قَالَ: آفیٹ ول اهت ون ني دقع هذه 
اور إل عَلْعد. فَقَالَ 1 ما َف خر بني قاس تا خر 


اتن 


قال: َقلب الْأنت هزاجا ات 0۱ 

ابان بن تغلب گوید: امام صادق** فرمود: على ٩#‏ با ابو بكر روبرو شدء فرمود: ای ابو بکر! 
ندانستی که رسول داب تو را امر کرد که به عنوان امیرالمؤمنین به من تبريكك بگویید و 
تو را به تبعيّت از من امر فرمود؟ گفت: این مسئله‌ای است که برایت توهّم شده [اگر 
راست می گویی] بين من و خودت خکمی قرار دہ؛ حضرت فرمود: بسیار خوب هر کس را 
می‌خواهی کم قرار ده؛ گفت: بین من و خود رسول خداثثة را قرار ده. 

گوبد: حضرت اين را بسیار غنیمت شمرد و فرمود: همانا که من نيز راضیم» پس دست او را 
گرفته و به مسجد قبا آورد. ابو بكر دید رسول خخدا*#ك در جایگاه محراب مسجد نشسته. 
حضرت فرمود: :این هم رسول خدا ای ابو بکر. يس رسول خدالظ به او فرمود: ای ابو بكر! 
آيا من به تو امر نفرسودم به تسلیم بودن در برابر على ** و پیروی از او؟ گفت: آری ای 
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کت 


۶۴۲ بصائر الدر جات 


رسول خداء فرمود: پس امر را به او واگذار [و كنار رو] گفت: آری ای رسول خداء پس از 
مسجد بیرون آمد در حالى که بسیار ناراحت بود و تمام همّتش همین بود. گوید: عُمَر او را 
دید و فت: ای ابو بكرا جه شده؟ گفت: پر وو شس ہو ما ہس 
امور به على ۳+ امر فرمودء گفت: آيا سحر بنی‌هاشم را نشناختی؛ این سحر یس امک اگ ھن 
اہو بكر [منقلب شدہ] و بر همان ماند. 
١١ ۲ [‏ دكا انح بی ئ عن عل بن ا لمکم عن ريي بن ڪڍ عن عبان بن ملین عن آي شف ال 
گال أب لین لاي یک : تسیت تنلیمك لعل با رق لو بر الله وَ سول له. فقال 
3 قد كَانَ دَاك. فَقَالَ لَه ميث امن آترخی ی شول اش بيني و بيَكَ؟ قال: سا میں 
:اعد ثم نی إل تشر مسج با لاه فَوَجَذْا سول اعد بُصَل تناع کر 
فقال: ا یا را سل وه اک و کته مِنَ الله و ین رَسُولِه. قَال: َرَجَعَ بو بکر فَصَهِدَ ال 
فقال: مَنْ بَأَحُلُمَا بلا فيها. َقَالَ علخ من مدع آنفه. 


تال له عَمَرٌ : و خلا به و ما دعاك إلى هَذَا؟ تال: إن عَلِبَا دْمَبَ إلى َد تشجد فبا فَإذَا ره سول اند 
ايم صل رن آن اسلم ار رب 
فَقَالَ: شنا بابرا غرف يخر بني هاشم 7" 


عبد فا سلیمان گوید: امام باقر فرمود: ام الم و ما وا ران کے او و فراموش 
کردی امر خدا و رسول را در مورد تبريكك گفتند به على 3 به عنوان امیر المؤمنين. گفت: 
همین طور است که آن حضرت فرموده. 

امير المؤمنين به او فرمود: آیا بين من و خود به رسول خدات22 راضی می‌شوی؟ 

گفت؛ رسول خداغ کجاست؟ يس دست او را كرفت و به مسجد قبا رفتند: داخل مسجد 
شدند و دید ند که رسول خدا22 نماز می‌خواند» هر دو نشستند تا نمازشان تمام شا 

رسول خداتة [خطاب به ابو بکر] فرمود: ای ابو بکرا تسليم على که کن آنچه خدا و رسول 
بر آن تا کید داشتند. 

امام صادق ا فرمود: پس ابو بكر ب رگشت و بر منبر رفت و گفت: جه کسی این خلافت را 
می گیرد [و قبول می نماید]؟ على ۶+ فرمود: کسی که به خاطر خلافت ذلیل و خوار شده 
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ا 





است [یعنی خود وجود مباركشان]. عمر در خلوت به ابو بكر كفت: جه جيزى تو را وادار 
نماز می خواند و مرا امر فرمود كه امور را به او واكذارم. عُمّر گفت: سبحان الله ای ابو بكر! 


آیا سحر بنى هاشم را نشناختی. 


[۹۹4] ١١-حَدَثَنا‏ امد بن عمد عن بض آضخابناء عَن العام بن تی عَنْ إشخاق بن رای عَنْ شَارُونَ: 


عَنْ أب عند الا قَالَ: 
سپ ا منیب او ہش هل اجفا بش و بسك ر سول الله ؟ 


ات 


ل: نعم. . فَخَرَجَا إلى مسحل ف قصل ایا لو رفن فإذا هو سول اد . فقال 
Eee eh‏ ی ی ل: و اش لاجيس هَدَاالمَجْيِسَ. لمي 


چ اا کن 


عم فقال: ما لكٌ؟ فَال: قذ و الله ذَهَبَ بي انی رَسول الله . تقال مت ما دک توما كنا عم 


۱ ممیت سا 


اب ین تیه تقَضیٰ شاه کل ا ال أبُو بكر : آنا دا لت ذا من 
تناو خُر الذرِ قال یی مها مه ینیسح نیج الْعَنْكَبُوتَ گیا كَانَ. 
5 ال: لا اريك جُمْفَرا و آم داش ی تین بخ فلك بل 

قال: قَمَسَحَ يَدَهُ عل وَجْهِي. ارات س وس موم ہم سفبتهم في الب فَيَوْمَِذٍ 
عَرَفْتُ أنه ساج فَرَجَمَ ال مکانه. ٩۳‏ 
هارون گوید: امام صادق ع فرمود: امير الممنین ا به ابو بكر فرمود: آيا رسول خسداین را 
بين من و خودت حکم قرار می‌دهی؟ گفت: آری. بس خارج شدند تا به مسجد قبا 
رسیدند» يس امير المؤمتين # دو ركعت نماز خواندند ابو بكر نا گهان رسول خداعثث را ديد 
كه فرمود: ای ابو بکرا بر اين از تو عهد و بيمان گرفتم» كه جنين کردی. پس ابو بكر 
ب رگشت در حالى كه می گفت: به خدا قسم دیگر در این مجلس نمىنشيئم. [در راہ] مر او 
رادید و گفت: چه شده؟ 
گفت: به خدا قسم رسول خداةة را دیدم. عُمّر گفت: آيا به ياد نمی آوری روزی که با هم 
بودیم و رسول خداءتة به دو درخت امر فرمود که به هم چسبیدند و يشت آن قضاء حاجت 
نمود» آنگاه امر فرمود از هم جدا شدند. 
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۶۴۴ 





ابو بكر گفت: این را می گویی به راستی که من با او در غار بودم با دست خویش بر غار 
كشيد و تار عنکبوت سر جای خويش بر گشت» سپس حضرت [در غار به من] فرمود: آیا 
کشتی جعفر و یارانش را در دریا نشانت دهم که سیر می کنند؟ گفتم: آری؛ پس دست بر 
صورتم کشید و من کشتی آن‌ها را در دریا ديدم كه سير می کنند؛ پس أن روز من فهمیدم 
که او ساحر است؛ پس [ابو بکر ] دوباره به همان عقیده سی یش یال گشت» 


[۹۹۵] ۳- رو :| دنا لب ا لسن ن َل ن فَضَّالِء عَنْ ايه عَنْ علاء بن یی الْکفوف: عَن عْمَرَ بْنِ أي زياد 


عن عطية مر ری کل 

طافٌ زل له ند بالْكَعَْة اد دم م بجذاء الکن از ع قَسَلَمَ عَلَيْهِ سول اله تم انتھیٰ ٍل 
الجر فَإذا اذا و دب بجدّاء رَجُل طَوِيلٍ 5 عَلَيْهِ سول اشحت ٩۱۱‏ 

عطيّه ابزارى گوید: رسول خدا# در کعبه طواف می‌نمود که ادم ا را به موازات رکن 
یمانی دید و بر او سلام نمود؛ آنگاه در حجر الاسود یا ای را به موازات مردی بلند قد دید 
و ہر او [نیز] ات نمود. 


و دی عبر نو 


.١‏ البجار؛ ۰,7۷" ح۷ 


i‏ ہے سی و 


تقل گر بغر خان زه قل 1 EOE‏ رر ا 


”جس 


سے 


و نا نهد نت تولای مقر لک بل و أذ سَلّمْتُ عبت عل عَھُد رول اللهك بِإنر 
لین و آخت‌نا سول الله نك وَصِْهُ و واه و لیم لته في له و ناو و يحلْ بیتلت وب 
لل ضار پاٹ رھ سول اللہ جنغ إِلَيكَ و 11 مر ِسَائِِ و ينا بان خلیفته من بَمْدِق و لاجر جرم 
نا نی ذَلِكَ فی با و ینت ولا دنب بیتا وب بن الله َعَال. 

تال فا عَاْ: إِنْ ریک ره رول اف عنی مر آل ؤل بالئر الِّي نت فیه مك وین 
تق و إن تزجع عا آنت فيه تکوم كار 

ال أبو بکر: محمد وہ مر قال: قافن إِذَا لت 
المَمْربَ. قال: فَرَجَع ِل بعد لغب فاد بيده و خر به إلى مسج فباه دا سول الله جذ 
بی نی الوق 
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عع 


فتال: ا ميق ! و وت سا پور سو ری 


سل اع ات 


قد مت إِلَيْكَ £ ذَلِكَء قا ع هَذَا 


الہ بال الَّذِى َ سرب له یه وا تَمَوْعِدَكُ التار. 

َا: ثم اد و ودب یی 

ال: قاط آَم اوی إل سای ققال: با لا !آما ینت آنه ان ین الم او 
كذَا. ال هرن بك و بان صَاحِبَهُ و رنه باح . 

:قحك یب این" و قال: زا آن يخ اجب یلع لا و ال لاک أبدا إلى يذه 


الْقَيَامَة ت هما أَْظر لانیهیا مِنْ ذَّلِكَ. 
ال لن ابو بكر + ع ؛ فال 4: نيع گذا و گذه و نع دا وکا 
َقّال له عَمَرٌ: ویا َك تا قلعت َو لله ما نت فيو السا لبس لا ین بَمْضٍ یسخر ابن أي 


سے ہے ی ر ا محرا ص س س قر رع سی اليه 


نگ بت خی کم ینآ تزجع فة1 يرجم مَنْ مات انا آنت فيه 
أَعظَمُ ین خر بني هیملع الزبال و ر فيه. می 

معاویه دُھنی گوید: امام صادق ۱2 فرمود: : ابو بكر خدمت امام على 8 رسيد و گفت: همانا 
بيامبر 22 دربار؛ تو هيج وصیّتی به ما نکرده است به جز آن روزی که در حجة الوداع تو را 
جانشین خود قرار داد و من نيز قبول کرده و با تو بيعت کردم و ما اعتراف می کنیم و آن 
فقط در زمان حباتش بود و نه بعد از وفاتش؛ و ما جرم و گناهی در مورد آن نسبت به تو 
نکرده و هيج گناهی هم بين ما و تو و خدا وجود ندارد. 

على 32 فرمود: اگر پیامبر را به تو نشان دهم و ايشان شهادت دهد که من» نسبت به تو و غير 
از تو به اين منصب شایسته‌تر هستم» آيا قبول می کنی؟ و اگر از اين مقام دست نکشی کافر 
خرامی بود. ۱ 

ابو بکر گفت: اگر پیامبر را به من نشان دھی که مرا به این سخن کے سخن 1 گاهی دهد» قبول می کنم. 
امام على ۹۶ فرمود: : امش بعد از نماز عشاء نزد من بيا تا سامير را به تو نشان دهم. آنگاه پس 
از نماز عشاء امام علی کا دست او را گرفته و به مسجد قبا برد. پیامبر :#2 را در محراب مسجد 
قا رو به قبله دیدند. پیامبر [خطاب به ابوبکر] فرمود: ای آزاد شده! بر على ا شوریدی و در 
جایگاه او نشستی در حالی که من پیش از آن خبر داده بودم» پس اين جامة خلافنتی که 





١‏ الاختصاص :۱۲۷۵ البحار: ۲۶/۲۹ ح۱۲. 
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پوشیدی را درآور و آن را به على هة وا گذار» و گرنه جایگاهمت آتش دوزخ خواهد بود. 
آنگاه على # و ابو بكر خارج شدند. پس امیر المومنین ابه سوی سلمان رفته و فرمود: 
سلمان! می‌دانی چنین و جنان شد. سلمان عرض کرد: این را برای رفیقش آشکار کرده و او 
را از ماجرا نیز باخبر می‌سازد. 
يس امیر المؤمنين خنده‌ای نموده و فرمود: او به زودی همین کار را می کند و به رفیقش 
خبر می‌دهد به خدا قسم تا روز قیامت أن دو مته نمی‌شوند. 
گوید: ابو بكر عمر را دید و به او گفت: على به من چنین و چنان نشان داد. 
عمر به او گفت: وای بر تو چقدر عقلت کم شده» به خدا قسم اكنون تو به سحر ابن ابی 
کبشه (منظورش پیامبر × است“') دچار شده‌ای» آیا سحر بنی‌هاشم را فراموش کردی. از 
کجا محمّد بر می گردد!! و کسی که مرده که بر نمی گردد. آن چیزی که تو در آنی از سحر 
بنی‌هاشم باارزش تر است» پس اين خلافت را بركير و آن [پندار] را رها کن. 

١0 ]۹۹۷[‏ _حَدثنا احد برد إشُحاق : َنِ ان بن عباس بن خريشي عَنْ آي جر که ال: 
َال با عَبْدِ ات رَجُل ین هل یه عن شورة «نا أَنْرَلْتَاُ في لَينَة الَْدْرِ». 
تال ویْلكَ شالت د عَنْ عَظِيمِ یال و الوا عَنْ مثل مَذَاء فَقامَ الرّجُل. 
3 فاته یوما فلت عَليْه قسألته تَقَال: : نا أَنْرَلتا» و ند الانیاء و الَوْصِياء » لائْریڈُون 

جَةٌ من سا ء و لا من الازض إلا ذَكَروها لِذَِّكَ الثور كَنَاهُمْ با 


4 رت اعد ین توان نج آنه َال أب بکرم ولا تن این يلو ني 
سبیل الله أَمُواتا بل أَخیاء عِنْدَ ند رد سے َاشْهَذ أنرَسُول الله مات شهیدا فَإِيَاكَ آن ول ل 
مت و الله .اي الله إذا جاء2 یمان عبر سل ہو | 

عت به آبو بكر ققال: ان جاءَنٍ و الله أطعتة و خر جت يما آنا فيه. 


3 


۱ یت ۷ 


5 این انسر در النها نه: ۴۴۳۴ قاس مشر كين سو r HAN‏ مردی از جر اعه بود که با قر يشس 
ل اسمس سرت 
۲ آل عمران (۳): ۱۶۹. 
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لو وگ | ی این ی النور قح إل أ واج ال إا دهد ليس وَج 
ذَلِكَ النور و أتى و هُو یقول: ايا ابر آین بعل و خد عَثَرَ ین ولو ثم ملي الا ۱ لا النبوّة 
إلا 


ی ۲ 
و تب إلى الله ؛ رای ی اه لاح لك فيه». 
ال-4 دعب 15 ير ال آبو بکر: جع الا س َاخطَهُم با رای ت» و با رل اللہ يما آنا فيه إِلَيْكَ 


یا 2 


ال ما نت یال و لو لا أَئّكَ تنتی مَا ریت لَقََلْتَ 
قَال: قآ رخ ره إلى عل فقال : كد اجتمَع أو بكر ع 
EFT.‏ ساماد له اس خر ق سے 


۳ و" صا و ات شر 
عير عر مر یکتجم به آعدازهم. 


5 0 کو ہہ سی ھی سی اج اس ا اپ ھا کہ اس 2 

ہیر س سس سحرك و با لفي بني انم لديمه. 

تال نم قالما بان الناس قا در با ما یقولان. قَلْتُ: لما ؟ 

قال: لأا قد ےا و جاء ایز فأ لاہ خا تقال: بدا شا كما بعدث 


لد ای ۷ (Tj‏ 
نودي ۳ 


حسن بن عبّاس بن حريش گوید: امام جواد 2 فرمود: شخصی از خویشاوندان امام صادق # 

از آن حضرت راجع به سورة دنا نرَلناه في لَيْلَةٍ القذر؛ پرسید. 

فرمود: سؤال بزرگی کردی از چنین سوال‌هائی بپرهیز. 

آن مرد از جای حرکت کرد و رفت. یک روز من خدمت ایشان رسیدم و شروع به سوال 
: ا سی ا 5 ا ا ب > ]۰ 1 ۷ 

كردم فرمود: ۷ رون اسع ارم اا واوصياء كه هر نيازى در اسمان يازمين 

داشته باشند به آن نور می گویند او بر آورده می کند. 

از جمله مطالبى كه امير المزمنین ا به اين نور مراجعه كرد آن بود که روزی به ابو يكر 

سے تد سے گل ۰ 
فر مو د: وو لا کش َ الَِّينَ لوا في سبل الله آموات بل أخياء ند ره گمان مبر کسانی که در 





.۹۵ :)۱۱( هود‎ .١ 
۳۰/۲٩ البحار: ۸۵۱/۲۵ ۱۲ و‎ ۲ 
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FA‏ بصاثر الدرجات 





راه خدا كشته شده‌اند مرده‌اند آن‌ها زنده‌اند در نزد پرورد گارشان» من گواهی می دهم 
پیامبر اكرم 228 شهيد از دنيا رفت مبادا بگوئی مرده است» به نخدا قسم او را برای تو حاضر 
می كنم از خدا بترس وقتى شيطان بيش تو آيد بىاينكه به شكل او در آید. 

ابو بکر این سخن را به مسخره كرفت و گفت: اگر پیامبر## را بینم به خدا قسم از او 
اطاعت می كلم و دست از خلافت برمی‌دارم. 

امام صادق ىہ فرمود: امير المؤمتين 2 به آن نور فرمود او به جانب ارواح پیامبران رفت. ناگاہ 
حضرت محمد در حالی که صورتش غرق در تور بود آمد و فرمود: ای ابو بكر! به على ك و 
بازده فرزندش (2) ایمان بیاور آن ها مانند من هستند بجز نبوّت. نزد خدا توبه کن و آنچه 
در اختیار گرفته‌ای به سوی ایشان بر گردان: تو را در أن مقام حقی نیست» بعد ناپدید شد و 
نگ دید غاد 

ابو بكر گفت: مردم را جمع کن تا با آن ها در مورد آنچه دیده‌ام صحبت كنم و توبه كنم از 
کار خود مشروط بر این که به من امان دهی. حضرت فرمود: تو چنین کاری نخواهی کرد 
اگر تو فراموش نکنی آنجه دیدی این کار را خواهم کرد. 

ابو بكر پیش عمر رفت و ور انا انزلناه پیش على ة آمده كفت ابوبکر با عمر مشغول 
صحبت هستند. گوید: عرض کردم مگر نور می‌داند؟ 

فرمود: او دارای زبان گویا و چشم بینا است اخبار را کشف می کند و اسرار را می‌شنود و 
تمام نقشههاى بنهان دشمنان را در اختیار ائمّه 22 می گذارد. 

وقتی ابو بكر جریان را به عمر گوشزد کرد گفت: سحر کرد سحر از قدیم ذر ميان 
بنی‌هاشم بوده است. از جای حر کت کردند با مردم صحبت می کردند و نمی‌دانستند جه 
بگوبند. راوی گوید: پرسیدم: از جه جهت؟ فرمود: زیرا فراموش کرده بودند آن ور پیش 
على # آمد و جریان أن دو را نقل کرد فرمود: دور باشند از رحمت خدا «چنانجه قوم تسود 
دور شدند - ھود:۱۹۵. 


نال ھی د 


١1 ]۹۹۸[‏ حَدَنَِيَ ا لسن بن علي بْنِ عَبِْ لف عَنْ علي ن حَسَانَء عَنْ عَم عَبْ ان بن گر اي مول 

تد ن لاه عن أبي عب اه قال: 
رجآ یھ یط على عل ثرت ا ترس المج ی 
حَصَرَتْ صلا فرب تن يدانم توضّا و قرع ین فان اقلق ال عن هام 


کا وی 


سنا : بلحب بیْضاء و وج أَبِيَض فَقَالَ: السام عَلیْكَ كيا آي وین و ره الله وَبَرَكَانُه 
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سس 


۶۹ Eas 





ره سی کا سم 1ت 1١‏ سے كم ۱ ار سے سا وص مه ٤‏ 0" نج 
مرخب بصي ات مر ار المُحَجَلِينَ و ار ال اور و مضل وَالْمَائِق بنَوَاب 


الصَدیقیَ نو سد سد الو 

۱ کر اس ا | سس ۹ كي سی اه سے سر وروی اس سے 5 سی ال عبن عبر 5 ۱ دی که 
ال له: و عليك السلام یا يت شمعون بن مون وَصِنَّ عِيسَى ابن مَرْيَمَ رُوح القدّس. کَبف 
عالت؟ ۱ ۱ 

0 چ رق خر ھ ال » 

قال: بخر حا رح الله » آتا مر ژوح الله رل قلا ألم أحدا عَم في الله بلاء وَ لا 


تی 


برع گار اض يا أ مت عه على تايب دوش 
أَصْحَابَكَ بالانس لّوا ما لقوا ین بتي إِسْرَائيلَ رهم بانناشر و لوهم على ا لشب قَلَوْ 
تم مَذو الْوّجُوء الْعَرِيرَةُ الشائهَة اعد اه مین عاب رل وَسُوءِ تکاله لأَفُصَرُوا وَلَوْ 
تع مذو وجوه لته ما 5 سم مِنَّ الثؤاب في طَاعَيِكَ لَتَمَنْتْ با فرضث بال مقاريض. و 
اكلم عبت ار یی 8627140183 

و الم ا بل عَلَيْهِ و ۲ رح یه لت إلى ناله قَسَأَلَهُ عار رب ایر وَابْنْ عبّاس و مالك 


و ے توق # الل سے سا سی مر سے از 


4 ان نیمآ کوت لک وع رھ سا دعر 
یال و الضزاعی و عبادة ‏ بر الصامت و أَبُو افم بن الها عن اج ؟ تاره : أنه 


و بن ث مون رصي عِيسَى ابن ن مریم و سَمِعُوا کلامها فَازْدَادُوا ب تی 
يجيه یسور ے دیق بت یر یت نی ی یج 


دار 2 وت کل مرن کر بکز 0 

عبد الرحمان بن کی ا غلام امام باقر ظ:- گوید: امام صادق ۹8 فرمود: امیر المؤمنين كا 
با اصحاہش به طرف صفین برای جنگ با معاوبه حرکت می کردند؛ وقتی رود فرات را 
بشت سر گذاشتند» به کوهی در نزديكك صفین رسیدند وقت فريضة نماز مغرب رسیدہ 
بود امام على 1 به لشکرش فرمودند: پاس یاید؛ سپس اذان گفتند و نماز خواندند. بعد از 
تمام شدن نمازه بکباره به اذن خداوند تہارک و تعالى كوه از هم شكافت و شخصی نورانی 
که پیشانی و صورتش مانند خورشید می‌درخشید» گفت: سلام بر تو ای امير المؤمنين و 





۱ شرح مثة کلمة:۲۵۴؛الٹاقب فى المناقب :۲۲۵ ح ۱۹۶؛مدبنة المعاجز: ٩۲۳۵/۱‏ البحار: ۱۳۴/۳۹. 
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س ل ل س ج مص ر ا سس سے سسجت 


رحمت و برکت خدا بر تو باد» مرحبا به وصئ خاتم انبيا و زمين و لشکر اسلام و عالم مؤمن 
و میراث صلاّیقان و سرور اوصياء. امام على 2ة در پاسخ او فرمود: و سلام بر تو ای برادرم. 
شمعون پسر حتّون: جانشين عیسی بن مریم روح خداء حال شما حوب است؟ 

عرض كرد: خوبم و منتظر روح خدا هستم که [به زمين] پایین بیاء بد و هیچ فومى را 
نمى شناسم كه مثل اين قوم (معاويه و افرادش) در عذاب باشند و هيج قومى را نمى شناسم 
كه مثل شما (امام على * و اصحابش) پاداش بگیرد» و صبر كن تا هنگامی كه حجّت خدا 
را ملاقات كنى و ديروز قوم تو را ديدم كه قوم بنىاسرائيل را ملاقات می كردند كه خداى 
تبارک و تعالى جه عذابى برای آن‌ها انتخاب كرده است و اگر می دانستندہ اين كار را انجام 
نمی دادند واگراین ن جماعت روسفيد؛ می‌دانستند که خداوند تبار ک و تعالى جه ياداشى 
برای آن‌ها ذخیره کرده از خدا می خواستند چند جان داشته باشند تا آن را فدای شما کنند و 
سلام و درود خدا بر تو ای امیر المژمنین و رحمت و بر کات خدا بر تو باد! 

آنگاه كوه به حالت اول خود بر گشت و امیر المومتین به طرف لشکر رفت. عار بن 
یاس ابن عبّاس مالک اشتر؛ هاشم بن عقبه؛ ابو ايوب اتصاری» قيس بن سعد» عمرو پسر 
حمق خزاعی عباده پسر صامت و ابو الهيثم بن تیهان از حضرت دربار؛ أن شخص 
سوال کردند. فرمود: آن شخص شمعون پسر حمّون» جانشین عیسی بن مریم بود. آن‌ها 
حرف‌هایش را شنیدند و او را دیدند يس بر ایمانشان افزود شد. 

عاده پسر صامت و ابو ايوب عرض کردند: ای امير المؤمنین! قبل از اين بی تاب بوديم [ولى 
]يح رس رر ی کی ا ا 
همان گونه که برادرت رسول خدا## را نیز باری نموديم و هیچ یک از مھاجرین و انصار از 
تو مخالفت ننمايد مگر این که بدبخت و شقی است. پس حضرت آن را به خير [و سعادت] 


پاسخ فرمودند. 

[۹۹۹] ۱۷۔ حدتا مد کڈ بن الْحْسَْنِعَنٍ اگم ن کین عَنْ آي سید الگاري عَنْ آي عَبْدٍ : لا قَال: 
ار آم منت لَتِيَ آبا بَكْر تال لَهُ: ما مرك ر سول اه أن طيعني؟ َقَا: لا 2 بس ون 
لَفُمَلتَ. تال یں دو ا یر سول اعد بُصَل فا انصرف قال 
:با سول الله! تی ثُلْث لأ بكر ما رل ول لله اَن يعني ال لا. نت 2 
ال نن: بل قد منك َأَطِعْهُ. 
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جزء 
ال خر مرو و در قال لۂ: ما لَكَ؟ تَقَال: ال ل وشول انت جا 
ا نت ا کو 4ه ر 2ھ ال فاا ل ۱ 5 
ا جو واوا مرن کا کات پر ای کاو 

ابو سعيد مُکاری گوید: امام صادق شا فرمود: امير 

ابو بكر گفت: نه و اگر مرا امر كند همان را انجام می‌دهم. 

گوید: به اتفاق به مسجد قبا رفتند و [] 


المؤمنين ا ابو بكر را دید و بهاو فرمود: 


م بو بکر] دید كه رسول خدا## نماز می‌خواند» چون 
نسازش تمام شد على ۶ا فرمود: ای رسول خدا! من به ابو بکر عرض کردم که فرسان خدا و 
رسول می باشد که از من اطاعت کند ولی او قبول نمی کند. بس رسول خدا## به ابو بكر 
ارود تما تو را امر می كنم که او را اطاعت تما گوید: پس ابو یکر خارج شاف مُمر او را 
دید که هراسان است يسن به او گفت: جه شده؟ گفت: رسول داف به من چنین و چنان 
فرمود» گفت: وای بر امّتی که امر ایشان را قبول نماید» آیا سحر بنی‌هاشم را نشناختی. 

[۰]- عن ید نے 


عبسىء عن راهيم بن آي الاو عَنْ مد ن عَبْد رن الحو عَنْ أي 
ای راهيم 2ه قال: ۱ ۱ a.‏ 


ی 


۶ ور می سے ق اس کی ہے لص ھی 2 je‏ رارت سن ب 3 
۳ بي إلى بعض أمُوَالِه فلا برزنا إلى الصحراء استقبله شبح e‏ ال ای کےا 


NS ==‏ ےو وه سا عا لا لهاس كك ۰ یت چ اس ات 
فلم عَليْه فتزل له أي جَمَلت آسمعه يَقَول لَهُ: مت فَدَاك م2 نا تداع 


1 کیا22 
0 ۱ و نوزم ۱ ا طويلا ثم قام 
۾ لا ا ا ا ا ا ا اد 7 کاپ سر و ھ کی ال سا ا | ر 
۱ و انصرف و ودع آي و فام ینظر نی قفاه ختی تواریٰ عَنه. 
کے لا 2.۰ ع ی 2 5 اقل سس ال ال ص حر ے ال سی یک عن ا 7 
فقلت لأبي: مَنْ عَذَا| لشیح الذي سَمعتك تقول له ما 1 تَقَلهُ لأحد؟ ال: هدا أن “ 


امام کاظم ت می‌فرماید: با پدرم به طرف یکی از املاک او رفتیم» هنگامی که به بیابان 
دس "یم» پیرمردی با محاسن و موبی سیل به استقبال پدرم آمو پدرم بر او سلام نمووده و 
نزد او رفت» شنیدم که به او می‌فرمود: فدایت شوم آنگاه هر دو نشستند و ملاتی طولانی با 
هم صحبت نمودند آنگاه آن شیخ بلند شد و رفت و پدرم با او خداحافظ نمود و همان‌طور 
ایستاده بودند تا ايشان دور شدند. به پدرم عرض کردم: این پیرمرد که بود که جمله‌ای از 
شما شنیدم که به او فرمودید که تا به حال برای کسی آن را از 
شخص پدرم بود. 


مم" ےت ص۳۳ 
.'١‏ السا ۴ ۴۱ و ۷ ۳۰ س۶ 


شما نشنیده بودم؟ فرمود: آن 


اف 


المحتشر :۱۱۳ مد ينه المعا سر : ۵ ح۱۱۷۲۷الیحار: ۶ ح۴۲ و ۱۳۰۳/۲۷ Ap‏ 
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بصائر الدرجات 


۶۵۲ 


e]‏ بد ا يعد و سر ہت 
اا سم 
)0 


ارز لٹ ای یدام کنا OTE‏ قَال: دا وم موس 


ابه اماق كريد و و سی ا دو و وو 
ینا اين شخص کیت کہ شا من تزه سا مطل کرد است؟ مود أن 


سس ہت 
.١‏ المناقب: ۸۳۲ وادر الأخبار: ۱۳۲۴ ح ۶؛البحار: ۲۳۲/۶ ح۴۳ و ۳۰۵/۲۷ ح 4 
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سس 


73 نی 
۶ 3 


لس 
۳ 7 


مش 
سفارش پیامبر 5خ بر سوال كردن حضرت علی ‏ از ادشان بعد وفاتشان 
۳ ےآ 1ے ةة اھ مر فى که تروص 10 
باب في وَصِيِّ رَسُولٍ اه إِلَی بر المؤْمِنِنَ*: أن يَسألهُ بَعْدَ اموت 


در سفارش رسول خداخته به امير المؤمنين 1# كه بعد از وفاتش اذ اسوك ايد 





[ ۱۰۰۲] ہت 1۳ اکآ ب شب عن ا تان ان شوه عَن القایے بن گي ن ین ي عَمْرَّة» عن عَعَر بن 
شم قال: 

۳ ۳ اصن ال رت صا ۳ رر 2 " ال تا غا*!ا ا 
لا حضر و سس روج وا وا :یا عل! إذا انامت 


قافيلني و كفتي ز نم آفيذني و ساني و اكب ا 


عمر بن ابی شعبه گوید: امام صادق قرموه: : چون وفات رسول خدا ‏ نزدیک شد على له 
نزدش آمد و سر درون برد [پیغمبر :9 سر زیر روپوش کرد سر على ا را در برگرفت] و 


فرمود: ای على! چون من مردم غسلم بده و كفنم پوش» سپس مرا بنشان و بپرس و بنویس. 


[۱۰۰۳] 3 ال سس بن الي عن جعفر بن بير تي وَعَنِ الحسن بن غلبن قصال ؛ نيعا عن ہنی ا اط 
وَ أحْمَدَ بن مي عن خلت عن بْن عل الا و عل بْنِ الحَكّم؛ ۽ معا عن منتى الحناط عن من سین ازاز 


ت اس یر 


عَن المسَيْنٍ بن مُعَاويَة قال: : قال لي جعفر ؛ مرن مکی : 





.١‏ الکافی: ۲۹۷۱ ح الا المتاقب: ۱ اللہحار: ۲۱۳/۴۰ ح۲. 
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۴۵۳ بصائر الدرجات 





دعا سول اخ علیاه تال 40 با !إا نا مت قاستّق تق ست قرب من اي فاذا اقبت 


ین مُلیل و کي و حمطي روا ی وش تب و جیشتی و ضبق َل صَْرِي 
و سل ُا بدا للك 7 

صظ معاويه گوید: امام صادق له به من فرمود: رسول خخداة على # را فرا خواند و به 
او فرمود: ای علی! چون من مُردم شش مشک از آب چاه بيكش و مرا غسل بده و كفن 
بوش و حنوط نماء و چون از عسل غسل و کفنم فارغ شدی» اطراف کفنم را بگیر و مرا بنشان و 
دست بر سينهام گذار و هر جه خواهی از من پرس. 


شول 


[ع۱۰۰6] ٣‏ حدئنی يَعْقَوبُ ۱ بن يزيد یک عَنْ مروك بن ع عَنْبَمْضٍ أَصْحَابناء عَنْ أبي عَبْدِ اش قال: : قال 5 


إا آنا مت اغشأني ین بفر عزس تم آفمذن و سني عا بدا لَكَ. ۲۱ 

امام صادق خا می‌فرماید: رسول لخدا به امير المژمنین كا فرمود: چون من مُردم؛ مرا از 
آب چاه غرس " غسل بده» آنگاه مرا بنشان و از هر جه خواهی سزال کن. 

لري عَنْ أي عَيْدِ ات قَال: ۱ 

دعا ول اعد علیاعه جین حَضَرَهُ ال اذل و رأة معه ققَالَ: یا عَإخ! إذا آنا یث نی 


و کف تم | آقیذن و التي و ا 

حفص بن نختر ی گوید: امام صادی ا فرمود: چون وفات رسول خحد اپ زديك شب 
على * نزدش آمد و سر درون برد [پیغمبر ت92 سر زیر روپوش کرد سر على ا را در 
بر گرفت] و فرمود: ای علی! چون من مردم غسلم بده و کفنم پوش: سپس مرا بنشان و بپرس 


و نو يس .. 


|" -- 4 و عن عَن ا سین بن ِي عَنِ الْقَايِمِء عَنْ عَلِ بن آي ڪر عن عَُرَبْن أبي شب عَنْ بان بن 


۱ الیحار: ۵۱۳/۲۲ ۱۴ 
آ. البجار: ۰ Fp‏ 
ا. المحار: ۰ Fp‏ 
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به اسنادی دیگر نیز مشابه روایت پیشین نقل شده است. 


۲ مر تم ا ی رو ام ہپ کا اس سے ۳ ۳ 3 2 و ھا 7 6 سم ی ت 

|[ ۰۷ ۰ 8 ۱ خدلثتا اَی بن حل عَنْ أحْمَدَ بن هلال عن ابن ابي عُمَبْر عَنْ حَفْص بن الْبَخْتَرَيٌ عَنْ أب عَبْدِ الله 
۰ 1 س ید یا 2 8 نت ۰ ہس ١‏ 
شا قال: قال رم شول سن سس 


ذا نا مت مسا و کف * تم آفیدن و ائلنی و اب ی 
رھ وبا یی ی 
من مردم» غسلم بده و کفنم پوش» سپس مرا بنشان و بپرس و بنویس. 

[۱۰۰۸] ۷و عَنْه عن أَحْمَدَ بن هلال عَنْ إِسَْاعِيلَ بن عَبّادٍ الْقَصْرِي» عَنْ مد بن أي رت عن سان الْجَعْنِيٌ 
عَنْ أب عَبْدِ اللہ ال : قَالَ رَشول ان لأمير ر ان 


”و 
ر ر قل م 


إا نا یت فَمَسَلْني و كمي و حنطتي و آیذن و ما ايلي عَلَيْكَ قَاكْبْ. قلت: قَمَعَّ؟ 

قال: نَعَم. “ا 

سليمان جعفی گوید: امام صادقظة فرمود: رسول خدا# به امير المؤمئين © فرمود: چون من 
مُردم» غسلم بده و كفنم بوش و حنوطم نما و مرا بنشان و آنچه به تو می گویم بنویس. 
پر سیدم: انجام داد؟ فرمود: آری. 


سے 


[ ۱۰۰۹] ۸ دنا عد بے الین عن ا: بن آي تضر؛ عَنْ مُضَيْلٍ سكْرَة عَنْ اي عبد اغا قَالَ: قال ول الله 
خخ لِم : 
إا نا مت تا" شي لی ِت قرب ین ماءبفر رس فَقَسلني و گي و خد به بِمَجایع كَفْنِي و 
جسني م سلني ما ئت قو لله لا تأي عَنْ ی ع إلا أَجَبدّكَ. 7 
فضيل سکره گوید: امام صادق ۶* فرمود: رسول خدانة به امير المؤمنين 2 فرمود: چون من 
مُردم؛ شش مشک از آب «چاه غرس بياور و مرا با آن غسل بده» و كفنم پوش بعد کفنم را 
يكير و مرا بنشان و از آنچه می‌خواهی بپرس. به خدا سو گندا از هيج چیز نخواهی پرسید 
مگر این که پاسخ گویم. 





۱. السحار : ۰ء حش 
۲ الخرائج و الجرائح: ۲ الہبحار: ۵۱۸/۲۲ ح ۰۲۶ 
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[ ۰۱۰ 00 . جد بن مد بن عیسی» عن مد بن مد بن آي ضر عن فُضَيْلٍ سکره ة ال 


قلث لا عَبْد عبد الله ش: فی يناك عز نفد عا ر 

کرو ال رم إا آنا یت قاستی ن لي یت رب ون تاو زس فقس و 

ا سس ھ و 5 سكت 

نی و حلي َا رت ین ُي تہ بعجايع كفني و آجلشني كم م اشتلني َا شئتَ» فو 

و وه اد و کی کے( 

لله لا تسالني من شَيْءٍ إلا أجبتك. 

فضيل سگرہ گوید: به امام صادقىە عرض كردم: فدايت شوم آيا برای أب حد محدودی 

است؟ فرمود: همانا رسول خداي به علی ا فرمود: چون من مُردم» شش مشک از آب «جاه 

غرس» بياور و مرا با آن غسل بده» و كفنم پوش و حنوطم نماء و چون از غسلم فارع شدى 

كفنم را بگیر و مرا بنشان و از آنچه می خواهى ببرس. به خدا سو گندا از هيج جيز نخواهى 

برسيد مگر این كه پاسخ گویم. 

سا راع المي ق ہو ال خر سے سے سی از سی س سے اك" ال ۱ > ا 0 ع ف 86 عي هم #8 ِِ [ کے سی 

[ ۱۰۱۱ ۱۰ و وى محمّد بن عي بي توب عَنْ جَعْقَر بن إن اعيل الماشِمِي» عن أيوب بن نوح عن خسن 

0 ا می 1 

اقتا کک شع 6ه تن کی كال لت ناخ فیا لبم 9 

عبد الله بن جعفر گوید: امام على #ة فرمود: رسول خدا نٹ به من وصيّت فرمود: چون من 

مُردم» شش مشک از آب «چاه غرس» بياور و مرا با آن غسل بده» و کفنم پوش» آنگاه 

دهانت را بر دهانم گذار. حضرت فرمود: يس جنين کردم و مرا خبر داد از آنچه را تا روز 


قيامت بايد باشد. 





5 الکافی: Eh‏ ح۷ و ۱۰/۲ حب الا ستیصار: ۱ ۷ ح۳۶۸۸ نهد يب الا حکام: ۴۳٣۹‏ ح۹۷۳ اوسا الشيمعه: 
۲ ح۲۸۴۶؛ مستد رك الوسائل: ۱۸۹/۲ ح ۱۷۳۷۰؛ البحار: ۵۱۳/۲۲ ح۱۵. 
٦۔البحار: ٩۲۱۳/۱‏ ج ۰ مستد راك الوسائل: ۱۱۸۹/۲ ح ۰۱۷۷۱ 
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۷ ٤ 
مش‎ 


دیدن و شناختن دشمناتى که مرده‌اند 


NÊ 


ي 





يبي اوہ #اعيى و ۶ ا خی ۵ سے # ے | سر 
5 في الم م د ری و ود 





[ ۲۱۰۷۱۴ ۱ لو یس ب سب تا حفر أنه قَال: 
رھ سر ےو سے خی یہ ےآ 
َقَالَ: یال بْنَ الحمْسَيْنِ! اشقتي اشقنيء فَقَالَ الرَّجُلٌ: لا تَسْقِه تسقیه لاسقاه ال قال: و كَانَ الشَبْحُ 
ما '' 
بشیر تال گوید: امام باقر فرمود: پدرم سوار , بر استری بود و من به دنبال او می‌رفتم که 
چهارپا فرار کرد ناگهان مردی را ديدم که بر گردنش زنجیر بود و شخص دیگری با او 
می‌رفت. به پدرم گفت: ای على بن حسین| مرا سيراب کن. مردی که يشت سر او بود مشل 
این که مأمور او بود گفت: او را سيراب نکن خداوند او را سيراب نکند. و او معاویه بود. 


ای 


[۱۰۱۳] ۲- دا التجال؛ عَن! لحن بن الحسَيْنِء عن ابن سِنانِه عَنْ عَيْد المَلِكِ الم عَنْ |ذریس آخبه قَال: 


سک سَیِعث أَبا عَبْدِ الهس ب نول 





۱.البحار: ۰۱۳/۳ ح۴۳۹ 
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ا نا و أي * جهن إل مَك و أي قد تََدّمَني في مَوْضِع یال[ سس ہہ مور یس 


یلیل ها بل ََالَ: اشقنى ا دی اشقني» قال: : قَصَاحَ بي أي 0 تسقیه لشت © الله 
)000 


ا > ككس ۱ 


ال: رل یمه حتى جَدَّبَ يِليِلَتَهُ جَذْبَة قالقاہ ر عفن أشقل تڑاؤ یز ار 
عبد الملك قمى از برادرش ادريس روایت کرد گوید: شنیدم امام صادی 2 می فرمود: با 
پدرم به جانب مکه می رفتيم و پدرم جلوتر از من در محلی به نام ضجنان بود (- نام کوهی 
انت نزدیکی مه به فاصله ۲۵ مائل) که مردی را ديدم که بر گردنش زنجیر بود و کسی او 
را می کشید. نزدیک من آمد و سه مرتبه گفت: مرا سيراب کن. فرمود: پدرم فریاد زد: او را 
سيراب نکن خداوند او را سيراب نکند. فرمود: بس مردی که همراه او بود زنجیرش را 
كشيده و او را در پست‌ترین در کات جهنم انداخت. 


۱ ۱۰-۶" ا تن تردن متي بن سی ای راهب أبي الدب نحل ن المخيرة قال: 


دل آبو لد جمُف ره پوّادي ضحتان قا قول کلات مرات: RE‏ و شود 
سود( یم فلت جَمَلَنا الله فذال؟ قال: مر مُعاوية جر ليله 
نم لِلٰانۂ نہ انی أن تفر و انه يقال (f) E SESE‏ 


على بن مغيره گوید: سح میں بس شئيدم سه مرتبه می فرمود: 
خداوند تو را نبخشد. آنگاه به اصحاب خويش فرمود: آيا دلیل آنچه گفتم را می‌دانید؟ 
گفتند: خداوند ما را فدای شما گرداند علّت آن جه بود؟ 
فرمود: معاویه بر من گذشت در حالی که زنجیری در گردنش انداخته بودند و زبانش را باز 
گذاشته بودند و از من می خواست که برايش طلب بخشش نمایم سن گفتم: عداوند او را 
نبخشد ]. و همانا حضرت می‌فرمود: وادی ضجنان یکی از وادی‌های دوزخ ات و 
٤ ]۱۰۱۵[‏ دتا نا مد بن ځئي عن اَن بن سَعِيدء عن ایم بن یه عن باه عَنْ يب اقا 
٠‏ ماه ہے 


سر هد خی وس سیب وو ہب سب بد 


تن کی ی نی 


وک 





۱ الا غختصاصں: ۲۷۶؛ امتا قب : 7۴ء الخرائج 7 الجرائع: ۲ البحار: ۲۴۷/۶ ح۸۲ 
".الا ختصاصں:۲۷۶؛ الخرائج و الجرائم: ۲ البحار: ۱۷۱/۳۳ ح۴۵۳. 
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ا 





مد قال مُعَاوية. 07 
بشیر تال گوید: به همر اه امام صادی ا در وادی عسفان با ضجنان [تردید از راوی است] 
رم گوید: يس چهارپا فرار کرد و نا گهان مردی را دیدم که بر گردنش زنجیر بود و 
شخص دیگری که او را می کشید با او می‌رفت. به حضرت گفت: مرا سيراب كن. مر دی 
كه بيشت سر او بود مثل این که مأمور او بود گفت: او را سيراب نکن خداوند او را سيراب 
نکند. اج اوس عفصي هرز معاو به است. 
یں تی اليد 

کے اة 5 أطي مک ومن عور و سے ER‏ 
ماع مه مَل ا اع اھ سے سن عه رَجْل خر ر قَاجتَّت السْلسلت و قال: 
یا ابْنَ رَسُولٍ الله! لا تُنقه لا سَقَاهُ الله » قال: ثم ات مت رل أي فمَال: يا جَعْمر! عَرَفْتَ هَذَاء ها 
تار کا 1 
مالک بن عطيّه گوید: امام صادق 2 فرمود: با پدرم در راه مه مىرفتم؛ دو شتر داشتيم 
همين كه به سرزمين ضجنان رسيد يم مردى نمودار شد كه زنجيرى به كردن داشت فرياد 
زد: يا ابا جعفر! به من آب بدهيد خدا شما را سيراب کند مرد دیگر از بى او می‌آمد زنجير 
را کشیده گفت: یا ا رسول اقاجالاہ اين شخص آب بدهید خدا ای را سے ات تکند. 
پدرم توچه به من نموده فرمود: جعفرا این مرد را شناختی» معاویه است: 

۱۷ ۱۰ _ جل E‏ تنا مد بن الین عَنْ مُوسَى بن سَعْذَانَ عن سین بن 7 ن أبي الّْلاوہ عَنْ هارون بن خارِجَة 
عن تی بن أم الول ال 
مت لب ا سین ته مِنَ الب إلى مَكَةَ و هو على له دَأتاعلا رَاجِلَة فحزنا وَادِیَ 


صتا فا تن بِرَجُلٍ وني ره یلیل و هو ول ال بن الحْسَيْن! انسقنی قنی سقاك 


الله. كال فقال عل وضع راص َل سزچه لمع ابت ال : فلت فا رجل يذ و 
بو: لا مسقہ لا سَقَاهُ اه قال: َحَرَّحْتُ براجلني فََلْمَفْتُ بعل بن ا سین غه قال: :آي 





.١‏ لا ختصاص: ۲۷۵؛ المناقب: ۱۴۴/۴) البحار: ۱۶۷/۳۳ ح۲۲۹. 
۲ الاختصاص : ۲۷۶ المناقب: ۱۴۴/۴؛ البحار: ۲۴۷/۶ ح۸۳ 
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یه رات فار نم قال: دا مُعَاويَةٌ. ° 

یحی بن ام طویل گوید: از مدينه تا مه همراه امام سجّاد تة بودم و ان حضرت سوار بر 
استری بودند و من هم سوار بر مر کب خود» پس در وادی ضجنان فرود آمدیم ناگهان 
مردی سياه را دیدیم در حالی که در گردنش زنجیری بود می گفت: ای على بن الحسین! 
به من آب بدهید خدا شما را سيراب کند. يحيى گوید: حضرت سر مباركك خویش را بر 
وٹ مر ون کی ران داق ا کب زد رابك کماقااتت وکح سوک ساد ری 
او (مرد سياه) را می کشد و می گوید: مادا به اين شخص آب بدھید خدا او را سيراب نکند. 
راوی گوید: من نیز مركب خود را حركت دادم تا این که به امام سجاد غ رسيدم. گوبد: 
حضرت به من فرمود: آن چیزی که ديدم برایت می گویم؛ فرمود: آن معاویه بود. 


۷۸ ۷۔ عدتنا عل ي ا لسن بن عل ن قصال عَنْ ايه عَنْ اُراهیم» عَنْ نض آضخابی عَنْ آي هلال 
عا بي جَمْمرٍ 2 قال: 
جع آي خی تهب إلى اوي صَجْتَانَ ڪَرَجَ ین جَبَله 
و ول سني ا ابن شول اه قح رل في ِو علب ثاب بض و َدّبَ السلِْلة و 
نو يَقول: لاتَسقه لاسقّاه الله. ۱ 
3 حمزه ثمالی گوید: امام باقر فرمود: با پدرم به حج رفتم تا این که به سرزمین ضجنان 
رسیدیم از كوه آن مردی خارج شد كه کسی موهای او را می کشید و در گردن او 
زنجیری بود و او می گفت: يا بن رسول الا به من آب دهید» پس مردی که همراه او بود در 
حالی که لباسی سفید داشت و زنجیر را می کشید» می گفت: مبادا به این شخص آب بدهيد 


ھی می ض 


یله جل د سره و فى لته سِأيِلة 


خدا او را سيراب نكند. 

[۱۰۱۹] ۸۸ دنا امد بن عي عن ا تن بنج عن آي پ الصَّحْرِقَالٌ: حَدَئَنِيَ اس بن اه قال: 
لااو جا ین أضْحَايًا عل چیتی بْنِ عب الله ی ار فقو بو غر تاه 
ین وله عُمَر بْنٍ َل قال: و كَانَ أب بو نيا لس تال ال قَدحَلتَا عَلَيْهِ عنْد ا 
نن بووین ماه و وخ تفت عله رد یه اسلا تم ابتَدَآنا. فَقَالَ: مک اَعَد 
قل لا ثم لت يَمِيناً و شتالا هَل ری أحَداً. 





.۴۳ الحار: ۲۸۴۳ ۸۴و ۲ ح‎ .١ 


اث مؤمسکس_ِشپڈسپسجسیسپوپپپہجچپحپحپچچإ[ ۔٣۔حٛ۔ٌ)و‏ و‫ ےػےْػًٍ۔..  ..._.‏ ےہ ژ. ے_ٰ٘ے _ث_ث .ےج 
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نم فا خرن آي عَنْ جَذّي آنه گان مََ آي جَمْمَر مد ن ڪلڪ بوتى و هُوَبرمِي | اسراب و 
93 با جَعْمَرِئه رَمَى اسراب قَال: اها تم بق في بیو بَمْدُ فراغه مس حصَیاتِ فرمی 
ائنمین في تاجية و اة فی ناحيّة 

ال له جَدّي: جملت فَدَاكء لذ راك صَتَمْتَ سيا ما ََعه آحد قط راک رَمَيْتَ ارات 
وعم سس 

ال تمه گان گل تیم رجا این القایبن مر سا ماه تاه لايرَاهُمَا الا 


اما عذل» فرمَیْت الأول انه ین و ال کر اک لان الات خی مت الأول“ 

یوق ان مق یف دیگر از اصحاب بر عیسی بن عبد الله ابو طاهر علوی 
رسیدیم» ابو الصخّر گفت: گمان می كنم او از فرزندان عمر بن على باشد» گوید: و ابو طاهر 
در شکا رگاه بود. گوید: نزدیک عصر بود که نزد او رسیدیم و مشک کوچکی از اب نیز 
بين دو دستش بود به او سلام نمودیم. 

جوا داذ میس گفت: 1 [از دشمنان] کی با شمانت؟ 

گفتیم: نه» دوباره به سمت چپ و راست نگریست و کسی [از دشمنان] را ندید آنگاه 
گفت: پدرم از جم به من خبر داد که همراه با امام باقر در منی بودم در حالی رمی 
جمرات می کردم و حضرت نیز رمی جمرات می‌نمود؛ گوید: حضرت رمی را تمام کرد و 
بعد از آن در دستش ينج ریگ هنوز باقی بود پس دو ریگ از آن را در ناحیه‌ای و سه 
یگ ویک وا در موضمی دیگر زدنك 

جم به حضرت گفت: : فدایت شوم؛ همانا از شما چیزی ديدم که تابه حال ند بده بودم 
ی سی E‏ ہو با بنج ریگ رمی نمودید. سه تا از آن در 
موضعی و دو تا نيز در محلی دیگر زدید. 

فرمود: : آری؛ هر كاه موسم حج فرا رسد دو نفر فاسق عاصب خارج می شوند آنگاه من 
جنين بين آن‌ها جدایی می اندازم: آن دو را جز امام عادل نمی بیندہ پس اوّلی را به دو سنگ 
و دیگری را به سه سنكك رمى نمودم چون دیگری پلیدی و فسادش بیشتر است. 


٩ [1۰]‏ دک يمن مَاشِم عَنْ مب بط عَنْ بر بن جناج» عَنْ رَجُلٍ» عن آي عَبْدِ الا ال 





۵٢ح‎ ۰۱۹۲/۳۰ ر٠ البحار: ۱۳۰۵/۲۷ ج‎ .١ 
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ا مائث فَاطِمَةٌ نت أَسَدٍ ام ایر میهد جاء حلع إلى اي هد فَقَالَ لَهُ سول اند يا 
با الحسسن! ذا لَكَ؟ قَالَ: أي مائٹ. 

قَالَ: قَقَالَ ال «دد: و مي و اه تم یکی و ال : زا ای نم قال لِيَإٌت:: هَذَا قييصي فکفنها نیب 
ر ذا رتني مكنا نیب لا عتم تون 

کا أخرججث صل عَلَيْهَا رد صلا َيُصَلٌ لها و لابعتعا عل اح یلها نم ترّل عل 
نا قَاضْطَّجَعَّ فیه ثم قال شا: يا فَاطِمَةً! قَالَتْ: لبيك بَا سول الله. 

ال فَهَلْ وَجَدْتٍ ما وَعَد رَبك حقا؟ قَالَتْ: نَمَمْ فَجَرَّاكَ الله خَيْرَ جَرَّاءِ. 

و طالّت مُتَاجَائهُ في الق كنا خر ج قیل: یا رشول الله! لَقَدْ صَتَمْتَ يبا شین في تَكْفِيِكَ زاب ك و 
دولك في كبر رها و طول تانايك 3 طول ات کنا نا رباك صَتَعتَه بأحدٍ قَبْلَهَا؟ 


ثَالَ: اما تَكْفِيني إِيّاها تلا لٹ ما مرش الاس بوم كرون من بورغ قضاعث و 
سی وا في صلا عَلَيْھا آن لا بل أَكْمَائبًا ختی خا ا 


۳ و 4 سس E‏ اس 200 01 و بء قر رجہ کہ 
و ا ول ني کر اي فلت ضا یوماً زن ات اد دخل قيره و انصر ف الناس عنه دخل 
سے وھ 5 1 1 ۳ 3 ر یع EÊ‏ 5 7 سے سس ۴ 
عَلَيِْ ملکان مُنْكَرٌ و تک تسالاه فَقَالَتْ: وا َر اه زت أشأل ری نی قنرها عنی تی تا 
اب ین قها إل اب از رَوْضَةٌ من رناض ات ۹ 
امام صادق *3 می‌فرماید: هنگامی که فاطمه بنت اسدء مادر انير المؤمتين 3 از دنیا رفت» 
على ا ترد پیامبر ن8 امد» رسول خحد اٹ به او فرمود: يا ابا الحسن! جه شده؟ فرمود: مادرم از 
ذنما رفت. 
بيامبر فرمود: و به خدا قسم او مادر من هم بود. آنگاه گریه نمود و فرمود: وای مادرم» سپس 
این كفن نما و چون از كفن فارغ شدی يس به من خبر دهید. چون تمام شد پیامبر بر او 
نمازی خواندند که نه قبل و نه بعد از او بر کسی مثل آن را نخوانده بودند آنگاه جنازه را 
گذاشت و خود داخل قبر شد و در آن دراز کشید» آنگاه فرمود: ای فاطمه. گفت: لیک با 
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جزء سم ۶۶۳ 





رسول الله ! 

فرمود: آيا آنچه پرورد كارت به حق وعده فرمودہ بود را یافتی؟ 

عرض كرد: آری» خداوند تو را بھترین پاداش عنایت فرمايد. آنگاه ملاتی طولانی با او سر 
گوشی می کرد پس چون از قبر خارج شد» ره پیامبر :228 گفته شد: شما را دیدیم کارهائی در 
امر تكفين با پیراهنتان و داخل شدن در قبر و نجوای طولانی و نمازتان با او کردید که پیش 
از ان نکر ده بو دیل؟ 

ييامبر = فرمود: اما كفن كردن با پیراهنم: چون [روزی] بر او گفتم مردم روز قيامت برهنه 
مادر زاد محشور شوند» بس گفت: وای از این رسوائی! بس لباسم را بر او پوشیدم و در 
نمازم از خداوند درخواست نمودم كه كفن او نپوسد تا این که او داخل بهشت گردد و 
دعایم مستجاب كرد يد. 

اما داخل شدنم در قبر: چون روزی به او گفتم که چون میّت را داخل قبر گذارند و مردم 
بر گردند دو ملک به نام نکیر و منکر بر او وارد شده و از او سؤال نماینده بس گفت: پناه بر 
دا از آن‌ها. يس من پیوسته در قبر از خدا خواستم که در قبر دری از بهشت را به روی او 
گشاید برای همین قبرش باغی از باغهاى بھشت كرديد. 
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شناخت اهل بيت 220 از مؤمنين و منافقين 


NÊ 





باب في الْأَيْمَّة هآ خفن نجل لوم لین و ال لتاق 
امل بيت مىشناسند من و سای کہ تزه ایشا مین 






e‏ : بل بی ETE‏ عن 


ج1 


]٠١7١[‏ ۱ عا مد نی تن التطار قال: > اد 
سین بن صوبڍه عَنْ مرو ن مون عن ار بن مزان عن اي جخقر عه قال: 


إن مرف الرجّل ! ذا یه بِحَقِيقَة الیان و د بحَقِيقَة اللفاق. ٩۱‏ 
که واقعا 


عتار بن مروان گوید: انام باقر۳* قرمود: ما هر گاه مردی را ببیشیم» می‌شناسیم و 
۲۱۰۲۲7 ۲- حَدَّئِي ِبْرَاجِيمُ بن عاشم عَنْ عبد الْعَرِيز ب الْمْتَدِيه عَنْ عَبْد الله بن جُنْدَبٍ آنه تب َب إِلَيْهِ آبو 


ات 
E‏ بحَِيفَةِ التقاق. 0 


ف الرّجُْل ار یناه بحَقيقَة ۳ یی الان ر و بحَقیقه 
۱ الکاقی: ۱ ح ۲؛ الا ختصاص :۱۲۷۸ المناقب: ۲ البجار ؛ ۶ ح۲۶ 


۲, إعلام الوری: ۳۳۲؟ البحار: ۳ ( 1 ح۷ 
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جزء ششم ۴۶۴۵ 
سر ا حك و ال ی و یی و ص و ار م تحر بي سح ۳ ۳ سی ہو خیرم ری 
رف ا پک ٠‏ عدا لذن اسیو من تن سد عن ین تیرو عن عار ښن زوه عن أ 
و 7 
انا لتعر مرف الرَّجْل ! ادا رابنا بِحَقِيقَة الایان و بحَقبقة التقاق '' 


نی 


58 پگ وا ۳ 


ظ یک اداه ٠‏ 


بك كم 


إنا تمرف > الرَّجُلَ دا يناه حَقِيقَةِ الایمان و حَقِبقَةِ التاق و ان یمتا کون بآنسانهم و 
تا ایهم 9 

بن الحسین #* فرمود: ما هر كاه مردی را ببینیم» می‌شناسیم که واقعاً مؤمن است یا 
منافی و 0 بدرانشان نزد ما فت است. 


کنب أ ٹر ی اقات ور رتاک کنب رلپ بش اضعا تمرف الرَجْل إِذَا رَأَيْنَاهُ 


بحَقِيقةِ الإتَانِ و َة حَقِيقَة التفاق. 0 


عبد الرحمان بن ابی شرا گوید: امام رضاكة نامه‌ای به بعضی اصحاب نوشته بود و من آن 
را خواندم نوشته بود: ما هر كاه مردی را ببینیم؛ می‌شناسیم كه واقعاً مؤمن است يا منافق. 


[۱۰۲۷] 6 دنا مد بن عيسئء عَنْ او بْنِ الاسم قال: ۱ 
r‏ فرأی ۱ مد ا تال بیع اه با أبا هاشم م !هَذَانٍ الرَّجُلانِ من اخوانك؟ 


7 
عبر ہے اتن تھے 


قلت: عم فبیتا نخن نيد وق استفبک رَجُلٌ ین ول | إِسْحَاقٍ بن عَنَارِ فقال: يا با مَاشِم! دا 


اد یس ین او ی 
داود بن قاسم گوید: در خدمت امام صادقلة بودیم آن حضرت به محمد و على برخورد 
فرمود: ابا هاشم! اين دو مرد از برادران دينى تو هستند؟ 


.١‏ السا ر: ۱۲۷:۲۶ ذح۲۷. 

۳. العٹافب: ۴ لہحار: ۱۲۷/۲۶ حج۲۵. 
۳ إعلام الرری:۳۳۲؛ البحار: ۱۱۸۷۲۶. 

٤‏ البحار: ۰/۷ ح۶۶ 
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وی پسائر الدرجات 





عرض کرد: بلى در همین مسير برخورديم به مردى از فرزندان اسحاق بن عمار؛ فرمود: ابو 
هاشم! این یکی از برادران تو نیست. 
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07 
شناخت اهل بيت 27 از دوست و دشمن. خوب و بد 


سے ید و او تج وو ره 2 یه ود کہ سر و ی ین ت 6 "۲ رز وه 
باب في الاِمَةڪ اَم د یعرفون مَنْ يدخل علیهم با لير و الشڑ و الحبٌ و البغض 
حل + ست للا سای عوو ديد مس سي جر ہا سس 
۳۱۰۷ ۱ دا ال زنل نان ین ازع ٹر نو گرب لي ند لد قق 
نکم أو تتا َتَدْخُلُونَ ن عَليْتَا رف خیار کم ین شزاركة. ٩۳‏ 
بكر بن كرب گوید: امام صادق** فرمود: شما بيش ما آمده و خدمت ما می‌رسید و ما 
خوب‌های شما را از بدهایتان تشخیص می‌دهیم. 





٣ ]۱۰۲۸[‏ حَدَّننا محمد ب اد الوق عَنْ آخبه» عن تطر بن مراجم» عن عنرو بن شِمْرِء عَنْ جاب عَنْ أبي 
عفر قال: 
إن الآ بیناق یمین ین صُلْبٍ آدع طرف بَِلِكَ اجب و ان أَظْهَرَجِلاتَ دك 
بان و رف بُغْضَ المبْفِض و ان آظهر با أل الْبَيْتِ. 7" 
جابر گوید: امام باقر فرمود: خداوند پیمان شیعیان را از صلب آدم گرفت. ما بدین وسیله 
دوستی دوست خود را می شناسیم گر جه با زبان بر خلاف آن اظهار کند و دشمنی دشمن 


۱ البحار: ۱۲۸/۲۶ ح۲۹. 
۲ ختصا :۱۲۷۸ البحار: 0۱۲۰/۲۶ ۸و ۱۳۸/۲۶ ۳۱ 
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FFA 
را گر چه اظهار دوستی ہا ما بکند.‎ 

[ ۲۹ و اد سض عو ہے ور ا رة قال: 
وه م ۳ کک سے عقر ۳ وور ت رر ارهد 2ي ق ب 
کیت آنا ۳ عيد عَبْدُ الْوَاحِدِ بْنُّ الختار و سعید بن لقان وَ معا عمر بن سجرہ ٤‏ الكنْدِي عند أ عرد 


الله ان قفا مر و کج َقَالَ بُو عد :من هَذَا؟ 
۰ ۳ = اس سی سر کک ص کے ھی اح سي سے را موه مر سر اکا اج 
الا عمر بن شحرة و تا عَلَيْهِ ود رن خاله و ورجه و حبو ار واه وباجوو سوہ 
59 و رفس س رر هلر NH‏ 
إِلَبْهمْ. قَال: تَقَال فا أبُو عَبْد عبد الله 8: ما آری لکا لا بالناس إن كتفي مِنّ الرجل باللحظة إن 


ذا مِنْ أَحبّثِ الناس أو قَالَ ین َر الثاس. 






کے ع سے 


قال: فَكَانَ عُمَر بَعْدَ ما تَرّعَ عَنْ حرم الله رکه" 
زرارہ گوید: من و عبد الواحد مختار و سعيد بن لقمان و همراه این دو نيز عمر بن شجره 
کندی حدمت امام صادق ل بود یم حضرت فرمود: این شخص کیست؟ 
آن دو جواب دادند: عمر بن شجره و شروع به توصیف او از ورع و پرهیز کاری و علاقه به 
برادران خود و گذشت‌های مالی و خوبی‌هائی که به برادران می کند کردند. حضرت 
فرمود: شما مردم را نمی شناسید من با یک نگاه می شناسم» این شخص از خبیت‌ترین يا 
فرمود از بدترین مردم است. 
راوی گوید: عمر بعد هر حرامی را مرتکب می‌شد. 

]1[ دنه عن ئر ن عو ا بن هلال عن لب قال 
کے آنا و ال د جک یس عند آي عَبدِ الله فقال أبُو عَبْي باه a‏ یس اعد اد 


جس سے سل ۲ ([ ۲ 
له . 


غقبه گوید: من و معلی بن خیس خدمت امام صادق** بودیم آن حضرت فرمود: هر کس 
در جای تو بنشیند او را می‌شناسم. 





.١‏ الخرائج و الج رانج: ۷۲ البحار: ۰۱۲۸/۲۶ ح ۳۲ و ۰۱۱۸/۴۷ ح۱۵۹. 
۲ البحار: ۶ TT‏ 
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7 اس 
24 


mrt 


مشارکت آمدر المو منین نيه با ينامر من در دائش 


جس 





ی تن 


ييامبر 6ڈ تمام علم را به امير المؤمنين 48 آموخت و او با پیامبر 94۵ در علم شریک است ودر 


باب في أمير ال مؤْمِنِينَ ده إن ای جع عَلمَه الیل کل وَشَارِكْهُ فى یلم و شا رکه فى اوه 






[۱۰۳۱] ۱ نك دز ل ند لذن الي 
لگریم: من صاع بن هزان نع اه ال 
إن اله عم سوه ا سال وَ ا لرام وَ التَأوِيلَ» فَعَلَّمَ رشول اند عِلْمَهُ کل باه“ 
سماعة بن مهران گوید: امام صادی کا فرمود: خداوند اشن وزرا و انل را به پیاسرش 
تعلیم داد و پیامپر نٹ همة آن‌ها را به على ا آموخت. 


۳ 


[ ۲۱۰۳۲ ۲ خدتنا عمد بن الین ٠‏ عن الب شیب عَنْ عبد اْمََارِالجَازيّ» عَنْ نآ بي عم اه قال: 
ق سناع گان عه رجلانه قال لها عدث ثلاث البارعة قال ار جُل الي قَالَ 
هه یِول: قذ كَانَ. قال: تلم ما خري ني لب و الا 
و تال: : إن الله تب َو تال عَلم رَ ول اعد الحسآال و ا لرام و لول ول سول اعد 


.١ وسائل الشیعة: ۱۹۹/۲۷ ۱۳۳۵۸۸ البحار: ۲۰۸۷۴۰ ح‎ .١ 
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يحت بصائر الدرجات 





عمد الفقار حاز ی وف امام صادق تا فر مو د: همائا با امام حسن 3 دو مرد بودند» به یکی از 
آن دو فرمود: شب گذشته فلان حرف را زدی؛ آن مرد گفت: [اری] جنين است. فرمود: ما 
آنچه در شب و روز اتّفاق می‌افند را می‌دانيم. و فرمود: همانا خداوند متعال خلال و حرام و 
سیت و حي و و سا جار ھا 
عبد اف قَال: : 

2 ااي 8 م ا * لے نے عر نے جا gg‏ 1 سر اس و لا ھا لب ي اس 
اد اه تمال عَلََّ سول اعد القرآن وله اشیاء سوئ ده قا عَلَمَ اله وله تقد علم 
و ی ون وا 
رسوله علباعد. 
یعقوب بن شعیب گوید: امام صادق#* فرمود: خداوند قرآن را به پیامیر تعلیم داد و غير از 
آن نيز چیزهائی به وی آموخت. و پیامبر 4# تمام آنچه را که خدا بهاو آموخته بود به 


على كه تعلیم داد. 


ہیں 


| ۳۶ ۰( 6 دنا اد بن عمد عن این بْنِ سَعِيدٍ سَعِيدِء عَنْ قَضْالَةَ بن یوب عَنْ عُمَر بي آبان» و أَحَد عَنْ عل 
بن اکم ان عم بن بانب عَن ايم أخي أَيُوبَ» عن زان بن ای قَال: وا یئ 

إن الله بار وَ تمال عَلَم ر سول ال 2:۶ اکا وَ ارام و الیل فَعَلَمَ رَ ول اش جت لات 
و (۲) ۱ 1 
حمران بن اعین گوید: امام صادق 3 فرمود: خداوند حلال و حرام و تأویل را به پیامیرش 
د ترا رت ور ریا 

[۰۳۵] ۵ دنا خد بن عحَمَدِ عن ار بن عل بن قضَالٍ عن أي ي جييلة عنم الح عن آي عبات قال: 
رہ جو سور سول اه + عم اه سوه یا الا و د د عَلَّمَُ وَسُولُ للد 
ای میج ؟ 
محمّد حلبی گوید: امام صادق۹2 فرمود: همان گونه که رسول خدا## می دانند على لله نیز 

۱ البحار: ۲۰۸/۴۰ ح 1. 


۲ الصار : ہا ۲ دح أ. 
۳, المحار: ۰ء Tp‏ 
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ا لے 


سكرام سس ےھ 





می‌داند» خداوند جيزى را به بيامبرش تعليم نداد» مگر اينكه رسول دا فش به تحقیق أن را 
a‏ اھ و لہ عن یل 

ره بر اس ۲ 

الس لله لا : منك يتاك يو تن نا جیٰ عَلِباط, 

تال بل ذ كان بت ماج لطاب و رل ينها جرّئیل. 

0ك ,4 عرد ا ۱ و وان عن 

و قَالَ: اِنْ الله عَلَّمَ رَسُولَهُ الحلا ارام وَالَأوِبلَ كَمَلَّمَ سول شخت عَلِيَا بعد کل ۱۱ 

خداوند متعال با امام على ة مناحات نمو ده اس 

امام على 1# در طائف مناجات می‌نمودند. 

و فرمود: همانا خداوند. حلال و حرام و تأويل را به پیامپرش تعلیم داد؛ و پیامبر نٹ همة 

آن‌ها را به على ا آموخت 


[TY]‏ ¥ دنا أحمد : خد بن حي عن اَی بن میب عَنْ فَضَالَة بن وب عَنْ ڌم أي ايوب عَنْ ران بن 


أَعَنَ قال: 
إن الله تَبَارَكَ و تمال عَلمَ رَسُولَ ال« اسلا و اخْرامَ وَ لول مرول للا علا 
40 )۲ 5 


حمر ان بن اعين گو بك: امام صادی کا فر مو د: خداوند حلال و حرام و تأویل را به پیامیرش 
تعليم داد و پیامبر نٹ همة آنها را به علی ا آموخت. 

[1A]‏ ۸ ا تا | ا نعل ھن ا حن ن عل بن قصال ڪن مرا عن آي بیع عَنْ آي بقل 
إن الله عم سوه الال و السرم و التَوِيلَ مر سول اد لياه کل ۳3 


به اسنادی دیگر نے نيز مشابه روايت پیشین نقل شده است. 





۱ شتصاص :۳۲۷؛ البحار: ۰۱۵۳/۳۹ ح۷ و ۲۰۹/۳۰ ح ۳. 
۲-۲ البحار: ۲۰۸/۴۰ ذح ۱. 
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نصا الد حار 
۶۲۲ تسایر الدز جال 


که سس سس سس 


]1۰۴4[ اھر سس ہک 
الا قال: ات ۱ 
اد اله تما عَلَمَ رس ال مولع افیاء سوی ذَلِكَ قیاع اللہ وله فد 2 تشون 
اشد لياص" 


ع 3 بع * 8 8 = ۲ ۱ = ۱ ۷ 
یعقوب بن شعيب گوید: امام صادق * فرمود: خداوند قرآن را به ييامير تعليم داد و عير ار 
على ة تعليم داد. 

۱ ۱۱4۰ ۱۰ اسب ام بن فَضَالِء عَنْ عر بن متام أو غَيِْه عن عَنْ آي , سد عن ١‏ آي الع عَنْ أي عَبْدٍ 
اش قال: 
اد الله عَلم رَ ول اش ال فرع یل ول فد وة گلا عو 

[ ۶۱ ۰ ۱۰ ١ے‏ ک ۳ ماع انرصع اس ای ود ار ید جع تن 
عفر قَال: ۱ 5 
ا خی عیم 1 1 کے ما سے رر سی“ تع وت سی ور ۓ 
إن له تعالئ عم وله تال و اترام وتیل تلع زشو سول اه که عَلياہ ۲ 


r E‏ سو سی کی ريم للق 1 اس ا صوق الا سی کیج * گاج سے عاد ال كه 
[۱۰۶۲] ۱۲- دتا ٳبرَاه بن هَاشِمء عَنْ کی بي آي جمران» عن يونس» عن ماد بن عشانء عن ابي عبد الله 


قال : 

8 اس ےر سی ا ا اس 1 ا E‏ 5 
إن الله عَلَمَ رَسُوله الال و الم وَالتَا اویل وا یه الناس فعَلم ر سول الله ن2 علا 
ذَلِكَ كُلَهُ. (E)‏ 


حمّاد بن عثمان گوید: امام صادق 2 فرمود: همانا خداوندء خلال و حرام 1 تأویل و تمام 
یازمندی‌های مردم را به پیامبرش تعليم داد و پیامبر 922 همه آنها را به على 92 آموخت. 


2 ضط 


[۱۰۶۳] ۱۳ کاخ بن ئي عن ان بن عل بن قضال» عَنْ آي یله عن حمر الحلبيّ؛ عَنْ آي عَبْدٍ 





.۲ البحار: ۰ دح‎ .١ 
.١حذ‎ ۲۰۸/۴۰ البحار:‎ ۲ 
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جزء ششم 
سم _ِ 


al‏ وال 


كَانَ س چیہ مرج و یلم الله رَد وق کب الاو قد عَلْمه سول 


محمّد ب ۷ امام صادق ا فرمود: هر آن‌چیزی كه رسول خحداءعتة می‌داند» على 2ه 


می‌دانست؛ و حداوند حيزى رابه پیامبرش تعلیم نداد مگر انکه رسول خداغت آن را به امیر 





ا الیحار: ۲۰۹/۴۰ ۳ 
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uly ۱‏ 
آ۶ 
ىم 


مشاركت امير المؤمنين لا در دانش پیامبر 225 و جريان دو انار 


ج د ی 53 
فا . 5 ل ب 5 21 ا عو., " ٭ وا و کے کے ق د وک 
باب في آببرال من هه آن رَسُول الله ڪت شاركه في العلم و يُشاركه فيالنبوة ودکر الرمانتان 
على 98 در دانش شریک پیغمبر 998 است و در نبوّت جنین یست و ذکر دو انار 


ع ا جیا ے اووس ل رد 











سے ال ا 


١ ]۱۰٤٤[‏ خدتتا محمد ی 


پے 


عن ران عَنْ أي جَمَْرظة قَال: 
و ق مو اي و تس مه ۳ شين ص ع سے i‏ ست ریت 
إن جب یل اتى رسو ل الله وقد برمانتين ف سول الله نت إحداهما و کت | ری اسف 


ای 


0 


سے 
سے کر 
اس سے 


۹" يك ۾ .ت و ین ٌ ود تس ے آ8 a‏ ۳ سے تی سے یی 
و آغطی عَلِبَاے نضفا ثم تال لَه رَشول المنتتد: یا آجی! هَل تذري مَا عاتان الرمَانتان! 
قبه . 


بر س 


ال لا قال: او لیس لَك فبا تیب و نا الأخرئ قافیلم آَنْتَ ؟ 
فقلث: أَصْلَحَكَ الله كَبْفَ یون شریکه فیه؟ 


سو 


ال لا یلم اه دنل إلا و مره آن یه عله“ 

خمرآن 'گوید: امام باقر ا فرمود: جبرئیل + دو انار براى بيغمبر اث آورد» رسول خعدا ٹڈ 
یکی را خورد و دیگری را دو نیمه كرد یمی راهم خورد و نیمی را به على ا خورانید. 
پس بيغمبر 22۶ فرمود: برادرم! می‌دانی این دو انار چه بود؟ عرض کرد تا 

فرمود: اما اوّلى نبوّت بود كه (مخصوص ملست و) تو را از آن بهره‌ای ست و اما دیگری 


.١‏ السصار: ۰ء حير 
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جزه ششم ۶۷۵ 





علم و دائش بود که تو در آن با من شريكك هستی. 

من (= خُمران) گفتم: چگونه على م8 در علم شريكك پیغمبر بود؟ 

امام باقر ة فرمود: خدا هیچ علمی را به محمد یاموخت جز آن که به او دستور داد که 
أن را به على لا بیاموزد, 


[ ۲۱۰۶۵ 5 عَدَثنا ابراهیم بن هام عن ابن آي عُمَبر؛ عن ابن اديه عن زار عَنْ أبي جَعْمَر عه قال: 
رل یله عل سول اد برمانتین ین اة قَأَعْطۂ اها أك وَاحِدَةوَ گر الا خری 
يَا ُا ما ال مان ۳ التى اکلتها اوه لیس لك فیها میب و آگا الاش هی الیلم َأَنْتَ 


1 وی ۲۱ 


زراره گوید: امام باقر تة فرمود: جبرثیل له دو انار بهشتی آورد و هر دو را به آن حضرت 
داد بیغمبر 2 یکی را کم رداق دیک ری وا از مان دو ته كرف سيس ی را ںہ على ث٭ داد 
تا بخورد» آنگاه فرمود: ای علی! انار اوّلی را که من خوردم نبوّت بود که تو را در آن 
بهره‌ای نیست و دیگری علم و دانش بود که تو با من در آن شريكك هستی. 


الس سے نر ۳ 


حدم +3 و 
ا 5 ۵ مکل ا ت سے سے خی و ا لے ما 1-2 و یت سے 
ر یلع قد پاک رن کو تیه هقالع نت ای بیدا 
سد ۳ ان دا اللى 
الى 


ال اَذه َالو یس لت فِبهانَصِب و ما َو الم نم تلتها زشول ان« قأغطاه 
نضمَها وَأَحَدٌ نصفَها سول اشعط م تال: ما آنت يكي فيه وَ آنا شریکك فيو قال: تلم 
َعْلُمْ و الله رَسول اله عند ع ذا عا مَلْمَهُ الله مر ول الا عَلَمَهُ علا ۲۱ 

مکل ی مناخ گو بد؛ شنيدم امام باقر تا می فرمود: جبرئيل برای محمد :5 دو انار بهشتى 
آورد على 3۶ او را ملاقات کرد و عرض كرد: اين دو انار که در دست دارى چیست؟ 8 
فرمود: اما این یکی نبوّت است که تو از آن بهره‌ای نداری و این یکی علمست. آنگاه 
رسول خدا آن را دو نيم نسود؛ نيمى را به على ٭ داد و نیمی را خود گرفت» سپس 





۲۳۰/۲ المتافب:‎ .١ 
.۱۱۹/۳۲ : البحار‎ ٩۲۳۰/۲ : الکافی: ۰۲۶۳/۱ ج ۳؛ الا غتصاص ۷۷۰ المتاقب‎ ۲ 
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وب بصائر الدرجات 


فرمود: : در اين تو با من شريكك هستى و من با تو. و امام باقر ا فرمود: : به خدا که بیغمیر 22 
از آنچه خدایش تعليم داد حرفی نياموخت جز آن که آن را به على #* تعليم داد. 


رز سے ہو ae‏ بے تح نو اش : 
٤ 1° £۷ [‏ دنا إِبْرَاهِيمُ : ام و یوبن تریت ڪن ند بن آي عبر عن ابن ابت عن عو لله بان 


سَلَيانَ؛ عَنْ أي جَعْمْر كه قال: 5 

12 ۳ 4 1 ۾ سے ص سے ۳ ٩‏ کک 
إن رتیل أتى رشول اه رمان فأکل رَسُو ل الله« يوب اوک 

و 1 اوہ رک ا سای ا 

َأكَلَ يِضْفَھا و أَطْعَمَ رَسُو ل اد عَلِيْاے: نصفها؛ ثم ال هر سول الله#نتة: بَا آخی! هل تدري 
ما هاتان الرّمَانَئَانِ ؟ قال: لا 
۳ ۳ اقب ںی ی ۰ 1 پا ضز میں 
ال اتا الأول ار لیس لَكَ فیها نَصِيبٌ و آتا الأخری للع آنت شريكي فيه. 
َقَلْتَ: أَصْلَحَك اللہ كيف يُكون فيد؟ قال: عم الله دجت عِلا لا مره آن لع 
لتا سه ٩‏ 


عبد الله بن سليمان گوید: امام باقر كه فرمود: جبرئیل #ة دو انار برای پیغمبر :2 آورد رسول 
خداعث یکی را خورد و دیگری را دو نیمه کرد؛ نیمی راهم خورد و نیمی رابه على © 
خورانید. بس پیخمبر 22 فرمود: برادرم! می‌دانی این دو انار جه بود؟ عرض کرد: نه. 

فرمود: اما اوّلی بت بود که (مخصوص منست و) تو را از آن بهره‌ای تبسك و اما ذیگری 
علم و دانش بود که تو در آن با من شريكك هستی. من گفتم: چگونه على 5ة در علم شريكك 
پیغمبر بود؟ فرمود: خدا هیچ علمی را به محمد 22 نیاموخت جز آن که به او دستور داد که 
آن را به على 5* بیاموزد. 


[ ۲۱۰6۸ ه-_عدّتنا عد نع سباي عن ابن آي تراه ڪن لبن أي عن رارقا 


2 تا تب 5 یی سے اھ ہے اخ م 
رل جَبَْئيل ل عل مین با نین مِنَ اة فَأَعْطاهنا اه کل راا گر ری 
تآغطاها عَلِیات بِضْنَھَا تال نم ال یا عَِنُ! أمَا الزمْانَة الي أَکَلَيّھا قهی اوه لش لَكَ فيا 
مس ود تكد ی 


۶ السجار : ۰ ۱۳ دح‎ .١ 





۳ 
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فق لق 





سا سے وا و ی وج سس تچ هاه ص 7 

قال: لا و الله ل يُعَلَمْ ته یت إلا مره آن يُعَلْمَهُ علیاعه فَهُوَ هو شَرِيكُهُ في الیلم. ''' 

زرارہ گوید: امام باقر سه فرمود: sar BH‏ و دی را سرت 
داد بيغمبر 32 یکی را خورد و دیگری را از ميان دو نیمه کرد» سپس نيمى را به على سا داد 
Re‏ ای علی! ا وی راهن ان 
۳ رودي سر ا و انع كر شوم؛ چگرنه در 57 [عس] با پسامیر شر یك 
دستور داد که آن را به على ه بیاموزد؛ يس او در آن با پیامیر شريكك است. 


سب و 


[۱۰۶۹] 1- عَدَّنَنا اَنحّد بن موسی, عَنْ يُعْقَوبٌ بن بُزیڈ عَنْ مد بن آي عْمَيْرِ عَنْ ِيل؛ عَنْ ژرازة عَنْ أي 
جَممَر تا قال: 
وت لع عِلْمَ رَسُولٍ ال و وَرِنّتْ نَاطِمَم کرکتة. " 
زراره كو بد: امام باقع فرمود: على © وارث علم رسول دا یٹ و فاطمه وارث تر که [و 
میراث ] او بود. 

]٠١ 6١ [‏ ۷ دنا قوب بن یرید عن ني أ دی اون اک ن ای عدار 
أنَّ لاد ورت عم سول الله فد و نَاطِمَدَيِ آَحْرَرّتِ الیرات. ۲٩‏ 
امام صادی شا فر مب د: ھمانا على ۹۶ وارث علم رسول دا و فاطمه* میراٹ او را داشعد. 


کے 0 لے ال و 


[ ۱۰۵۱ ال حَدكَنا کد بن ا سسینه عن این تاه عن عار بن مزونه ع عن المتَخَلِء ؛عَنْ ابر عَنْ أي جع را 
في وله تارك وتال: الله شور السّاواتِ و الأض مَل دورو ُو حُمَدٌعنۃ (فيها 
مضباتٌ4 المْبَاحُ و ھُو ایلع المضباحٌ فی رُجاجّة4'“ فَرَعَمَ آن الزجاجة بر ال ینت و 





۰۱۱۹/۳۹ : المتاقب: ۲۳۰/۲٩؛ البجار‎ .١ 

۲. الکافی: ۵/۷ ا ااعشه : ۲۳۱/۴ ح۵۶۰۵؛ التپ یب ۷۷۳۵ ح۳٢‏ المنثافت: ۱۶۶/۲ رسائل الشمه: ۰۱۰۰/۲۴ 
٩۳۲۵۷۷‏ البحا ر: ۱۵۴/۳۸ و ۰۲۱۰/۴۰ ح۸ 

۳ رسائل اليشمة: ۱۰۲/۲۶ ح ٩۳۲۵۸۲‏ البحار: ۳۱۰/۴۰ حا 

.۳۵ :)۲۴( الٹور‎ ٤ 
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۶۷۸ بصاثر الدرجات 





0 عند شق 

عم ني الله ء 

جابر كعد امام باقر تة در تفسير آية نور چنین فرمود: «خداوند نور آسمان‌ها و زمین است؛ 

مال تور مرو نور یں مرحم تفش است بب چراغی پر فروغ) مين سم 
[۱۰۵۲] ۹۔ عَدَّتَنا اد ین ئي عَنْ َل ن اگم عَنْ سیف عَنْ خشان عَنْ آي او عَنْ یزید بن گراجیل 

عن ال ند آنه قال لل بن أي طالب #: 1 ۱ 

رت ع6 س کر ۳ سی ۵ ل س و سرن ص Es E‏ ہس 

عا فلکم ناو الک فا نتشک یل ال اب مسعود: یا رَسُول الله! فضلنا با خير 

کل َقَالَ ای ه: ما عُلّمْتُ شَيْتا الاو ۴ ذ مه و ما أغطیث کےا إلا ود أَعْفَيۂ و لا 

اشئودغث سَيْاً الا و قَدِ اسْتَوْدَعْتْهُ. قَالُوا: راك إِلَْهِ؟ تال: نَم تَعَمْ. قَالُوا: | في حَبایك؟ قال: 

عم نچ سده عطان و اک لا کس تج ا اش | 

يزيد بن شراحیل گوید: پیامبر ٹڈ به على بن ابی طالب ا فرمود: این برترین شما در 

بردباری و داناترین شما در دانش و به سلامت درون استوارتر است. ابن مسعود گفت: با 

رسول الله! او به همه خویی‌ها بر ما برترى داده شد. 

پیامبر فرمود: من چیزی نمی‌دانم جز این که به تحقیق او هم می‌داند و به من چیزی عطا نشده 

مگر این که به او هم عطا شده و چیزی [از طرف خداوند] نزد من به وديعه گذاشته نشده 

مگر اين که على ** هم چنین باشد. گفتند: , يس امر زنان شما هم به دست اوست؟ فرمود: 

آرى. گفتند: در حيات کا ارسیت ارب هر کی ا اررق اق ای مرا كردهو 


کچ سس 1 


[۱۰۵۳] ۱۰ - حَدَثنا اد بن یهن علي بن نکم عَنْ / عد اھ بن بكر الجری حن أن جنر اتل 
إن عن بْنَ أي طالب شه گان هِب لله يميت ور عِلْمَ الأوصیاء و عِلْمَ ما كانَ ات اما ان 
مدع قذ وت علم ما كان له ِنَ ياء و اأَوْصِياءِ و انیت 0 


١أ‏ شتصاص:۱۲۷۸ تنھسیر الشرات : ۲۸۲ (مٹلہ)؛ البحار: ۳۵۶/۱۱۶ ح۴۴ و ۰۳۱۰/۲۳ ۱۱. 


۳ غتصاصس :۷۰ البحار: ۷ ح۴۶ و ۱۷۸/۲۶؛ ۶۱و ۱/۳۳۰ ۱ ح ۱۰. 
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جرء سسم ۳۷۷ 





عبد الله بن بکیر گوید: امام افر * فرمود: على ابن ابی طالب هبه و بخشايش خدا برای 
محمد جت بود وارت علم اوصیاء و علم کسانی که قبل از او وجود ذاشعند بود اما محمل کشت 
به تحفیق وارت علم انبياء و اوصیاء و مرسلين از کسانی که قبل از او وجود داشتند بود. 
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7 الا 
ےپ انی 


وو ۷ 


ا سو له دی اهل بدت 5 





سال ج سو لج 


[ ۲۱۰۵ ۱ عا اکر وی ا ایل کی تدر لر خز لي رب انر 
ڪرجا مع آي بَصبر و تحن ده نا َه َل آي عَبْدٍ عَبْدِ اللۓ* فقال: ا آبا مدا إن عِلْمَ عل بن 

آي طالب« يِن عِلم ر شول هل تن فت اقب اخبدوا اء 5 ۱ 

اھ آسو یق وتا :ما با با بصیر و چند تفر خدمت امام صادق ** رسیدیم فرمود: باابا 

محمّدا علم على ** از علم رسول نخدا ثث است. ما آموخته‌ايم علم او را در ميان علسی که 


آموخته‌ایم» خدای را عبادت کن و از او امیدوار باش. 


2 فد سے ہے َ0 


۱ ۱۱۰۵۵ ٢۔‏ حدثنا اد خد بن ي عن علي بن ا سگم ؛عَنْ سيف بن عَممّة عَنْ آي , الصباح قال: و الله لقذ قال لي 


سے فور ال لے 


رین مد 
7 57 مه التِْيلَ وَ التأویل قال: تَعَلُمَ سول الت علیاعه قال: و عَلَعَنَا و اف 2 قاک: 
: ۳ سا : فعلم ر ۰ و علمنا و الف 
سر سوا ۲ وه و سای سکم ا ا د 5 
ا سنعتم من شیء آو خلفتم عليه من یمین ن هه في سو 0 


.١‏ تتصاص : ۱۲۷۹ البسار: ۱۷۲:۲۶ ح۴۲. 
۲ الکافی: ۰۴۴۲/۸۷ ٩۱۵‏ التهل یب ٩۴۴۸‏ وسال الشیعة: ۲۲۴/۲۳ ح ۱۲۹۴۲۶ البحار: ۱۷۳/۲۶. 
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۱ امع 


ابو الصباح گوید: به خدا قسم اما صادق عة به من فرمود: خداوند به پیامبرش تنزیل و تأویل 
فران را اموخت» أن حضرت نیز به على آموخت. فرمود: به خدا قسم ما نیز می‌دانيم. 
آنگاه فرمود: هر قسمی که بخورید و هر اذعایی دربار؛ علم ما بنمائید پی‌اشکال است. (به 


1 سنا‎ a ۱۳ سے ۱ سور رھ اھ :م : و كان 1 ۱ ۳ - 5 تومت سس ي‎ i 
حدننا عد بن عبد الحتميدء عن مَنصور بن وئس عن اب ادي عَنْ مش بن شنم قال: سَمِدْتُ أبا‎ ٣ [1۰6] 


ب سخ اقزر اللى 
ہے 2 7 “سے 
جعت كد ری ل * 

ات 


تل عے کے 15 می ہے رد سو سے ا سک ےو ديه توف ھا ور و _ ص عمس 
بزل جبرئيل على مرك پرمانتین من الجنة فَلَقِيَهُ عة قَقَالَ: لما تَاتان ال اتان فى بدل؟ تال 


ہگ سے 3 شرب و کے کر سی و و تی ے چا سے ا دس ا ہے حر خی سپ ار ۱ ون ا و من کے ےج 
آما مَّه قالنبوة لس لَك فیها تصیت و ما هَذْهِ ثالء م نم فلقها رَسول ال فَأعطاه نضفها و خد 
| و .8۶ ہو # مھ برح ج کور ے ۱ 9 نم ۳ جک 9 ۲ 

تصفها رسول الله خت نم قال: أمّا انت شریکی فیه و آنا شَریکّكَ فیه. ًا : فلي ته او اق نول 


908 0 سے ۴ الد ے کا 5 FF‏ رگ و ا ۵ و را لی سے سا کے ۱ 
اللمنتكة حرفا يما عَلمَة الله عَز و جَل إلا عَلْمَهُ عَليَاعة ثم انتهی الْعِلْمُ إِلَبْنانُمَ وَضَعَّيَدَهُ عَلْ صَذرو 0۱ 
اوردء على ظة او را ملاقات نموده و عرض گرد: این دو انار كه در دست دارى چیست؟ 
فرمود: اما اين یکی نبوت است که تو از آن بهره‌ای نداری و اما این یکی علمست» آنگاه 
رسول دات آن را دو یم نمود نیمی رابه على ثة داد و نيمى را جود ده ریا 
فرمود: در اين تو با من شريكك ہستی و من با تو. امام باقر ګ فرمود: به خدا که پیخنبر :2 از 
آنچه خدایش تعلیم داد حرفی نياموخت جز آن که آن را به علی 2 تعلیم داد سپس آن علم 
به ما رسید؛ آنگاه دست بر سینة خود نهاد. 


۱ خلا وق ا ہر ور ای جو و عم گا عه ا سے 7 ا ۰ 
[ ۱۰۵۷] ٤۔‏ دنا عد الله بر نی عن منئر بن لاي عَنْ أي ا خسن الاشالا قال: سمعته یقول: 


ات 
و لک ے 


م 24 يونا ہے ای و سے 1 5 ۱ سے فى 1 سے 2 و 2 ' 
انا آهل بَیْتٍ يیَتوارث آصاغرنا عن آکابر تا القذة بالقذه " 


به.مو از بز ر گسالان ارث می‌برند. 





.١‏ الکافی: ۳۲۶۳/۱ الا ختصاص: ۲۷۹؛تاویل الا یات ٩۱۰۷:‏ البحار: ۱۷۳/۲۶ ح۴۴ و ۰۲۰۹/۴۰ ح۵ 
۲ الکافی:0۳۲۰/۱ح ۲ الا ختصاص :۱۲۷۹ الا رشاد: ۱۷۶/۲ کشف الغمّة :۳۵۱/۲ البحا :۰۱۷۹/۲۶ ۶۲. 
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0 ull ع"‎ 


3 





باب نی الأئِمَة تھ Î‏ : حي مود از و دک 8 وی 
تضل ال وم القِيامة 


اهل بيت للا همة زمین‌های سرسبز و شوره‌زار و همه گروه‌هایی كه نا روز فیامت هدایت کننده 
۳ گمراه کتند :آنل را می شناسند 





ج ۳۹ 


-١ ]۱۰۵۸ [‏ تفت و مت کم خدئنی مَنْ دخل عَلْ 
نرہ سس ۱ 
قذ سات افل نیت لمآ عم فيه ی قال: و ما هو؟ قال: رود أن ی قال: تلوق 
ل آن تفهذون َو الله لا تسألوني عَنْ آزض مسب و لا آزض بجع و لا فقو تضل و لاه 






هي الا ان ینت شت نکم بتاجقها و ادها و حانقها. مال: ال بیع لله :لاعف 
على بن نعمان گوید: کسی برایم گفت که خدمت امام صادق 1# رسیدم و عرض کردم: از 
خانوادۂ شما سژالی کرده و جوابی برای آن نيافتهام. فرمود: آن چیست؟ گفتم: سردم اعتفاد 
دارند که علیہ فرمود: از من سؤال كنيد قبل از آن که مرا نیابید» قسم به خدا زمینی نيست 
جه سرسبز و جه شوره‌زار و گروهی كه گمراه کننده يا هدایت کننده‌اند جز این که رهبر و 
فرمانروای آن‌ها را می‌شناسم. گوید: امام صادق ا فرمود: اين حقیقت دارد. 
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جزء ششم ۶,۸۳ 





[۹) ۲-خدئنا مد بن سین ؛ عن جَعْقَر بن بی عَنِ الْتضَلٍ عَنْ تلام ال فلت لأ عَبْدٍ ات 
نا روي أحاويت 1 تجذ ند اد ینف بت نها کب فقال: ما هی؟ 
لت :روون أنَّ عَلبَاعِه ان قول و هو بطب الثاسّ : بَا با النا۔ اشلرق بل أن نون 
کم آن تلو عن َيْء فيا بي وین الشاعقہ لا عن آزضي نة و لا عن آزض مسب ولا 
عَنْ فة تضل ماه و جي يا لا ان ینت شفت آنبانکم بناعتها و انیا و سانقها. قال: وَإِنَهُ حق. 
سم گوید به لام ساب قفا عرض کردم سا احادیتی را روایت می‌کنیم که نزد احدی از 
اهل بیت شما در آن چیزی نيافتهايم. فرمود: کدام احاديث؟ 
گفتم: روایت می کنند که علی لة در حالی که برای مردم خطبه می‌خواندند؛ می‌فرمود: ای 
مردم! از من سژال سژال كنيد بس از هيج چیزی تا روز قيامت از من سؤال نمی كنيد؛ نه از 
زمین سرسبز و نه از زمين شوره‌زار و نه از گروه‌هایی که گمراه کنند صد نفر را یا صد نفر 
را هدایت کنند جز اين که رهیر و فرمانروای آن‌ها را می‌شناسم. امام صادق** فرسود: این 


حسشقت دارد. 


]1[ ۳- عدئنا يمن ِشخاق: عَنْ عَبْدِ الله بن ای عَنْ عَمْرِو بْنِ ٹر عن جابر بن يزيد عَنْ أبي 
جمد عة قال: ال سول ال ا: 
قا ین أَرْض عُخْصِبَةِ و لا مه و لاف تغل يائ و َي یا لاو آنا مها و ند عَلَّمتها أل 

جو سی عم ٦‏ خی رل یط 

بيتي ینم رهم و یمک م إلى أن تقوم الساعة. 
گروهی که گمراه کنند صد نفر را یا صد نفر را هدایت کنند جز این که آن‌ها را می شناسم 
و به اهل بیت خود نیز آن را آموخته‌ام؛ کوچک و بزركك ابشان تا روز قيامت آن را 
می دائند. 

٤ 0‏ دنا ای وا وو و سا وس ۳ ا اشتهای 
ال نت یکم مئل می یتح تن ركب ها تجن و من تحن ته رق ىر ان 


شي یک ابچ : مَنْ دَخَلَهُ غفر له و من يذخله 1ب عفر له قاتا لت من ف فة تلم انه ال 
يوم لیام : لا آناآغرف تَاعِقِها و سانقها و علم دك عند آهل بي يَعْلَمُهُ بورشم و صَفِرُهُمْ. 


ہے ا سے 
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58 بصائر الدرجات 





ابو المعتمر گوید: شنیدم اباذر می گفت: شنیدم رسول خدان می فرمود: مکل اهل بیتم در 
ميان شما مغل کشتی نوح است که هر که سوار شد نجات يافت و هر که باز ماند ملاک 
شد؛ و مثل دروازة حطه در بنى اسرائيل است”"» کسی که به داخل أن باب راہ يافت 
گناهانش آمرزيده شد» و کسی كه راہ نيافت كناهانش آمرزيده نشود» براستى كه تا روز 
قيامت هيج گروه‌هایی نيست جز این که رهبر و فرمانروای آن‌ها را می‌شناسم و اهل بيتم نيز 
چنین‌اند» بز رگ و كوجكك آنان می‌دانند. 

[۱۰۷۲] ۵ حَدَّثَنا اد بن مي عن أي از عشن وراه عن ای رک کن سو تن 
شِمْرٍ قال: سيعت أبا جَعْفَر مد بْنَ له یقول: سس : ۱ 
ا ِنْ أَرْض مب و لا آزض َيب و لا فلز مضل بان َه و یی اة إلا آنا أَعْلَمُهَا و قذ عَلمتمَا 
أَهْلَ بتي ؛ يَعْلَمْهَا کبرَهم و صَغِيرَهُمْ ال یوم وم الم 
عمرو بن شمر گوید: شنيدم امام باقر غا می فرمود: على *3 فرمود: زمينى نیست جه سرسبز و 
جه شوره‌زار و كروهى كه گمراه کنند صد نفر رايا صد نفر راهدايت کنند جز اين كه 
آن‌ها را می‌شناسم و به اهل بيت خود نيز آن را آموختهام؛ كوجكك و بزرگ ايشان تا روز 
قيامت آن را می دائند. 

٩ ]۳[‏ ۳3 دنا راهيم بن مَاشِمء عَنْ جَمْفَرِ بن مه عَنْ عَبْدِ الله بن مَيْمُونٍ الْمَدَاح» عَنْ حمر عة عَنْ أيوك 
قال: ال أيه لت لب أي طالب : 
تن قآ تلو ها لا تن عَن ف تبي يال 5 لا تل ما لا ركم انها 
و بنَاعِیھاء > ختی يحرج الدّجال. 
امام باقر #ة می فرماید: امیر المؤمنین ۹۶ فرمود: از من سؤال كنيد قبل از آن که مرا نيابید» 
قسم به خدا گروهی نيست که صد نفر را هدایت يا صد نفر را گمراه کنند جز این که رهبر 
و فرمانروای آن‌ها را برای شما می گویم» حتی خارج شدن دجال. 


[ ۶ ۱۰] 5 ۳ مد بن عیسی؛ عن خمد بن إسشْياعِيل» عن تنصضور بن يُونْسَء عن عَمْرو بن شمره عَنْ جاین 


هدایت او و سل وک روش او و تولای او را سہب آمرزش و دخول بهشت و نجات از آتش کرد. 
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عَنْ آي عفر عة قال: قال سول اف تتد: 

مان ازض عبر لا يدب و لا و تغل بان و لا ةي يائ را آنا آختفها و ذ علي 
هل بي يَعْلَمُ كبَرَهُمْ وَصَفِيرَهُمْ إلى أن تَقُومَ الَاعَُ 

امام باقر * می‌فرماید: رسول خحدا*# فرمود: زمينى نيست جه سرسبز و چه شوره‌زار و 
گروهی که گمراه کنند صد نفر را یا صد تفر را هدایت کنند جز اي که آن‌ها را مى شناسم 


1 
و هل بيت خود نیز آن را آموخته‌ام» كوجكك و بز رگ ایشان تا روز قامت آن را 


[۱۰۱۵] ۸ دنا اد لمعب اکم عَنْ سلام الق 


للع اشت: إت تزوي آحادیت 1 تجذ عند أل بت فا ین قال: و ماهی؟ قلت: 
یی سخ و هو تخطت يخطب: نكم لن شالوي ڪن د َيْء ف کم و لاه و 
عَنْ آزض مُخْصِبَةِ و لا 2 و رش نت د لا فة تل اه و عدي يا لا ان ؛ ششت أن باتک 

بناعقها و سَائْقَها و قائدها. نقال: له حَقٌّ. 
سلام کو ید : به امام صادق نثة عرض کردم: : ما احادیثی را روایت می كيم که نزد اهل یت 
شما در آن چیزی نیافته‌ایم. . گر مو د: : کدام احادیث؟ 
گفتم: : روایت می کنند که علی*: در حالی که برای مردم خطبه می‌خواندند» می فرمود: : از 
من سؤال سژال کنید. بس از هيج چیزی تا روز قيامت از من سؤال نمی کنید. نه از زمين 
سرسبز و نه از زمين شوره‌زار و نه از گروه‌هایی که گمراه کنند صد نفر را یا صد نفر را 
هدایت کنند جز این که رهبر و فرمانروای آن‌ها را می‌شناسم. امام صادقثلة فرمود: اين 
حقيقت دارد. ۱ 
ہہ ند اسرب پک پا وی و 

[۱۰۷] ۱۰ نا ابو القضل اللوي عَنْ شود بن عیتی الْتطيري عَنْ إنراهيم بن ا نگم نیو من تربك بن 
َب اله عن عب الأغل عن آي وَقاص ھن صن لاي عن أي اه فلل سَعته یقول: 

ڈ سرع را سے ما ع لفن اي 

سَلونٍ ڪا یکون إلى یوم الْقِيَامَةٍوَ و عَنْ کل َة تل یا و تي ماله و عَنْ سازتها و ها و 
قَائِدِها ال یوم الْقِيِامَة. 
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۶۸۶ بصائر الدرجات 
سلمان فارسی گوید: شنیدم امیر المژمنین شا می فرمود: از من در مورد آیندہ تا روز قيامت 
سؤال کنید و از هر گروهی که گمراه کنند صد نفر را یا صد نفر را هدایت کنند و از رهبر 
و فرمانروای آن‌ها تا روز قیامت. 


[ خب" ١ ]١١‏ حَدثنا ند امه عن ا لسن بن وب عن بي رہ عَنْ سويد ن غفلة قال: 


نا ند مر منك إذ لاه رَجُلٌ تقال: با أ لمُؤْمِنِنَ! جنك من وَادِي القری» و كَدْ مات 
حال ند غرفْطة. ال له مي امن إِنه 1 يَمْتْ فَأْعَادَها عَليْه. 


لَ که :یم و الَذِي تف بده لا: بوت فَأَعَادَهَا عَلَيه ال قََالَ: سَبْحَانَ الله 


سی ۳ 
5 


92 Ê 


ہے 


0 دل نو مار کہ لآ س | | 


تست 


کر أ س فی سس ۱ ف ا گے سے آ8ا ےا سے ی و 
َال لَه تل ليمت وَالِّي َي پا وت عنی ود جت صلاخ را خرب 
لان قال: قمع بل خيب نی ' مہ اومن تال :لا اله فی وال لت یی و 


اق سی قل 


ذد تي بار لا و الله ما اعرف ین تفمي. فقال له عل : إِنْ کنت حَبِيبَ بْنَ جما لتخیلنها. 
قل خیب ن ار و ال ان کنت حَبیبَ بْنَّ کمار لَتَحْیلتھا. 


قال آبو کر َوَّالله ما مات ختی بت عُمَرُ بن سَعْد ول الحْسَيْنٍ بن لع و جَعَلَ خالید بْنَ 


)0 
عرفطة عل م ی و نرب انس رایته. 


سوّبد بن غَفّلهِ گوید: من در حضور امام على غه بودم كه مردى نزد آن بزر گوار آمد و 
گفت: با اسر المژعتن! من از وادی القری به حضور شما آمده‌ام؛ خالد بن غرفطه از دنا 
رقص حشرت در وایفن فرهودة خالد نٹردہ است: وی سكن غیرد را اعاده لنوت اما مک 
فرمود: نٹردہ به حق آن خدائی که جان من در دست او است وی خلا تخواعد مُردا 

آن مرد باز سخن خود را تکرار کرد و گفت: سبحان اللّه! من به شما خبر مى دهم که او 
رده است و شما می كويد: نمرده|| 

حضرت فرمود: به حق آن خدائی که جان من در دست قدرت او است. خالد بن غرفطه 
نمُرده و نخواهد مُرد تا اين که راهنمای آن لشکر گمراهی شود که برجم آن را حبیب بن 
جمّاز به اهتزاز در آورد. 

راوی گوید: موقعی که اين کلام به كوش حبیب بن جمّاز رسید به حضور حضرت آمد و 





۳۳ ۰۱۶۱/۴۲ الخرائج و الجرائح: ۱۷۴۵/۲ البحار: ۲۸۸۷۴۱ ح ۱۲ و‎ ٩۲۸۰ : الاختصاص‎ .١ 
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جزه ششم ۶۸۷ 





گفت: تو را به خدا قسم می‌دهم که در بارۂ من بد گمان مباش! زيرا من از شیعیان شما 
می‌باشم. شما یک موضوعی را دربارة من كفتهايد که من آن را در وجود خود نمی‌بینم. 
حضرت فرمود: اگر تو حبیب بن جمّاز باشی حتماً آن برجم را حمل و نقل خواهی کردا ابو 
حمزه می گوید: به خدا قسم این حبيب بن جماز از دنيا نرفت تا این که عمر بن سعد گروهی 
را به طرف امام حسين #2 فرستاد و خالد بن عُرفطه در پیشاپیش آن گروه بود و حبیب بن 
جماز برجم آنان را می‌برد. 


E 


]٠١15[‏ ۱۳-حدئنا اد بْنْ مي عَنْ آي زکریاه از من رَواه» عَنْ آي رَكَرياء عَنْ بَخض آضحابه قال: عدتنا مد 


ر 1ا 
يي ا 


ن یه عن پر بن طالِحء عَنِ ان یهن ا ميڊ ن آي العلای و جرعة ن یر 
المَؤّمِنينَ قال: قال آمم الوم ة: 

قا مِنْ ازض حصب و لا آزض تيب إلا آنا أَهْلمُها. 

راوی گوید: على تا فرمود: زمينى نيست جه سرسبز و جه شوره‌زار جز این که آن‌ها را 
می‌شناسم. 

]۱۰۷١[‏ ۱۳- حَدَثَنا عمد بن ا سین عَنْ عَبْد الرخٰن بن أبي هاشم؛ عَنْ عَنْبَسَةَ بن العابت عَنْ مُهِيرَةَ حول عَبْدٍ 
این الْأَنْصارِيٌ؛ عن عل عن لاب قال: سیعت علا 9 0 ع ہذا ان ۱ 
سلون قبل ان تون و اله ما ِن ازض خُخْصِبةٍ و لا ية و لا فة تخل بات و يي باه لاو 
قذ عرفث قاییها و انها و كد أَخبَتُ نا رَجُلاين اَل بي يها کبشم ِصَفيرَمُمْ ال 
آن تقوم الشاعة.(٩‏ 
اصیغ بن نباته گوید: شنیدم على ا بر منبر می فرسود: از من سؤال كنيد قبل از آن که مرا 
نیایید» قسم به نخدا زمینی نیست جه سرسبز و چه شوره‌زار و گروهی که گمراه کنند صد نفر 
را با صد نفر را هدایت کنند جز اين که رهبر و فرمانروای آن‌ها را می‌شناسم؛ و به تحقیق 
این را به مردی از اهل بیتم خبر داده‌ام» بزرگ ایشان به كوجكك ایشان تا روز قیاست خبر 

می د هسك. 





۶۳ الاختصاص :۲۷۹+ البحار: ۰۱۷۹/۲۷ ح‎ .١ 
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ایی 






8 ۳ 
SS‏ 
اصول علم نزد اهل بيت 22 
باب في المع نتم آضول الیلم ما وَرِنُوهُ عن التي و لا يوون برأ 
نزد اهل بیت ۳2 اصول علم است که آن را از پیامبر 9۹۶ به ارث برده‌اند. و ایشان با رأی خویش 
۱ سخن نمی وی 
نی خن کٹرو ن تو نجي عن مقر ال 
بقاوع نان ی 
جس وربا گیا يكر مَوّلاء دهم و 


و کین نکم باحاویت تَكْيْرُها 
se,‏ (۱) 
ء ذَبَهُم وَ فضتهم. 

جابر گوید: امام باقر“ به من فرسود: ای جابر! اگر مارأی و نظر خودمان را به شما 


نجه کردیم همان كونه این مر دم بول و زر خود را پس انداز و ذخیرہ می کنند 
: ع جا ا 


[) ۲- دنا يعقوب بن يَزِيدَ عَنِ ابن آي عُمَیر عَنْ عُمَرٌ بن دنه عَن الْقُضَيْل بن يَسَارِ عَنْ آي جَمْف ننه 
7 
لو آنا خد 


نا برآینا لا گیا ضَل م مَنْ كَانَ فنا و كنا حَدَثْنا بب ین ربا ییا له 





۱ غختصاص ۰ الحار: ۲ سح ۱ ۳ ۴ pg‏ ۳ 
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ات _ 


جره شك 
س2ت ۶۸۹ 


0) 1 


فضیل بن يسار گوید: امام باقر* فرمود: اگر ما از نزد خود مطلبی اظهار كنيم گمراه خواهيم 
شد همان گونه که گذشتگان گمراہ شدندء و لیکن ما از روی براهين و ادله‌ای كه خداوند 


ای سر و 
۱۰۷۳ 7 + سے کا سے بي ال ۳ بر 1 حت و ا اق ٭ اس 3 اس ےچ ۲ 


اش گلا تَال: ب سمجعتھ بقول: 
رل رة 


3۳ تج ۱ بی سر ا [ ۳ و ھا e‏ ھی گا 

بھ و ےآ جح IEEE‏ ار یں ۳ 95 ۹ ۳ ےڈا - 
اجام عنذنا تتوارٹھا گاپرآ عَنْ كاير تَكْيرُمَا کا يكير الناس ذََبهُمْ و يِضَّنَهه © 

| ي“ | ۰ ا لا ۱ دی ان ۰1 1 

داود بن بی يدبك که ید E‏ امام صاد ق می فرمود: اگر ما از روی رأی و هوای نفس 
كود به مردم فتوا می دادیم از هالکان می شدیم ولی ما به شما احادیثی را می گوییم که از 
رسول خدا 2 گنجینه کردیم؛ و اصول علمی که نزد ماست -و آن را از پدران و اجداد 
خود به ارث بردهايم-» همان گونه اين مردم» پول و زر خود را يس انداز و ذخیرہ می کنند. 


ایی اسر سے 


1 25 و سے‎ 1 a 2ٰ :ا ے کا ]تج د شی کی ل[ نے و م سو اس اسم‎ ۰۷٣ 


تا جاپڑا لو کنا نفتي الناسّ برَأِٰا و راکنا الك و ایهم بان بسن رَشولِ ال 
تو أصُولٍ عِلم عِنڌتا توارئهاکابراعن كاير كيرا کا بیز َولاءِ هم و سم ٣‏ - 
جابر گوید: امام باقر* به من فرمود: ای جابرا اگر ما از روی رأی و هواى نفس خود به 
مردم فتوا می دادیم از هالکان می‌شدیم ولی ما به شما احادیثی را می گویيم که از رسول 
خدا پٹ کنجنه کردیم» و اصول علمی که نزد ماست - و آن را از پدران و اجداد خود به 
ارث برده‌ایم -» همان گونه این مردم» بول و زر خود را بس انداز و ذخیره می کنند. 


[۱۰۷۵] ٥۔‏ دتا اڈ بن مه عَنْ عل بي التعمانه عَنْ فصل بي عنما عَنْ مد بن شُرَیٔح قال: یف أبا 


سر ری 1 4 
عد الله یقول: 





. السجار : ۲ ح‎ .١ 
البحار: ۱۷۲/۲ ذح۳.‎ ۲ 
الحار: ۲ ح۱ و ۶ ح۴۰‎ : TA : صاصتغالا۔٣‎ 
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۴۹ سات الدرجات 
اش و لا ن له رض ولایتا و دنا و رتنا ما ذخان ناکم بيو تنا و لا ناکم عل أَبُوَابنا و 


رق ال ج ۶ 0j‏ 


الله ما تق ایتا و لول رين و لا تقول إلا ما قال بنا 

سال ئن کر کی شنیدم امام صادق اة می فرمود: : به خدا قسم اگر نبود که خداوند 

واجب فرمود ولابت و دوستی ما ما راء شما به خانه‌های ما نمی آمدید و بر درب خانه‌های 
نمی‌ایستادید» به خدا قسم ما از روى هوای نفس و انديشة خود سخن نمی گوییم» ما جز 
آنچه خدا فرموده نمی كوييم. 

]۱۰۷١[‏ يي سر N‏ وو شو یت مو ون 


۳ توم اک 


3 ین یں ± یوار گار کار تزع یم دَهَبْهُمْ و 0 0 

جاہر كويد امام باقر به من فرمود: ایا دنا ال ریق تفا تو شی برای مرد 
حديث می گفتیم از هالكان می‌شدیم ولى ما به شما احاديثى را می گوییم كه از رسول 
خداناٹ كنجينه کردیم؛ - و آن را از پدران و اجداد خود به ارث بردهايم-» همان گونه اين 


مردمء بول و زر خود را پس انداز و ذخیره می کنند. 

| ۱۱۰۷۳۷ ¥ دنا مد بن ماژون» عَنْ أي ا لحن وسیٰ: عَنْ موی بن اقام عَنْ مب لاه عَنْ مد 
بن : رح ال: ال لي آبو عَبْدِ الله گاا: 
ر لا ان الله عرض وَلَابتَنا و موی و اننا ما ناکم و لا آزتفناکم عل قل أَبوَابناء قو الله تا 
تقول بلَوَائَِا و لا تفول برآینا و لا مول الا ما قَالَ ربا د 


محمّد بن شریح گوید: امام صادق 8 به من فرمود: اگر نبود که خداوند واجب فرمود 
ولابت و دوستی ما راء شما به خانه‌های ما نمی آمدید و بر درب خانه‌های نمی‌ابستادید» به 


خدا قسم ما از روی هوای نفس و اندیشۀ خود سخن نمی گویيم ما جز آنچه خدا فرموده 
نمی گوییم. 


[۱۰۷۸] ۸ دنا راهيم بن هاشم عَنْ تی بن آي عِمران: عَنْ بوشش» عَنْ فة قال: 
۱ البحار: ۱۷۳/۲ ح۵. 


۲ل غتصاص: ۰ البجار : ۲۸/۱۲۶. 
۳, البحار: ۲ء ذح ۵ 
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سیسوس سے ای E‏ توف 


َال رَجُل باب المع عَنْ مس اجب فِھا. تََالَ الرَجُلُ: إِنْ گان کذا و کذا ما كان الْقَوْلُ 
فِيهًا؟ فقال :مها َك ف َيْء تو عن سول هه شنا تو يران َي ری 
قتبه گوید: : شخصی در مورد مسألهاى از امام صادق ا سؤال نمود بسن حضصرت بسار 
را دادند. آن شخص گفت: اگر جنين و چنان باشد» پس قول [دیگر] در این مسأله چیست؟ 
حضرت به او فرمود: :هرگاه در مورد چیزی پاسخت را دادم بدان آن از رسول خدا:ت 
است؛ ما از رأى وانديشة خود چیزی نمی گو ييم. 

۱۰۷۹ ۹ ڌا مد بن یه عَنِ سین صیییه عن قَضالة ن ايوب عَنْ یبن کج ضبن ار 
عن آي جَْ هه قال: 
إا کن ین تا تھا ليه نها تیه لا لناء َو لا َلك كنا کهَوّلاءالناس. ”© 
قرو سان زیت الم ر ہو با رو ووا یپ ساي و یی 
خداوند پیامبرش را بر آن برهان و دليل وارد نموده؛ و پیامبر اکرم تة نيز آن را برای ما بیان 
کرده؛ و اگر این طور بود ما هم با این مردم برابر بودیم. 


[ ۱۰۸۰] ۰٠۔‏ خدتنا حمد بن بن إضماعیل: عن َل بن ا کم عَنْ قضَيْلٍ بن عفان عَنْ مد بن شُرَیٔح قال: ال ابو 


ا و الى ہے کر راا ہے ہے کے عل و کا ہے تپ گا ۱ و اس لد ی مر من 

و الله لو لا أن الله فرص طاعتتا و ولاینا وَ أَمْوَ موتلا ما أوتَنْتَاكُمْ عل أَبْوَابنَا و لا حلا 
قرو ی کے _. ا مس تر هی سے سر 3 2 ا آل نے 
بیو تنا؛ نا و الله ما تقول ایتا و لا تقول پرآیت و لا تقول لا ما قال ربنا و أصول عِندنا نها 

, © سم (۳) 

كا یکی َوّلاء دعب و فِضَّحَهُْ. 

محمّد بن شریح گوید: امام صادق ا فرمود: به خدا سو گند اگر نبود که خداوند طاعت و 
ولابت و دوستی ما را واجب فرمودء شما بر درب خانه‌های ما نمی‌ابستادید و به خانه‌های ما 
نمی آمدید» به خدا قسم ما از روی هوای نفس و انديشة خود سخن نمی گوییم» ما جز آنچه 
خدا فرموده نمی گوییم. و اصولی [از علم] نزد ماست» همان گونه این مردم» پول و زر خود 
را پس انداز و ذخيره می کنند. 





كر الحار: ۱ ع۶ 
". الاختصا ص :۱۲۸۰ البحار: ۲( : حو ۴ ح۲۱ 
۴ لے الہحار: ITT‏ ذحھ 
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یب 
ع ۵ 


۱ دای‎ 
r 


NÊ 


نزد اهل بت+ ی ت اک 





ات فى لته عِنْتَمُم کیع م في الکتاب و الس و لا ولون برآییم 13 


يَرَحَسُوا ذَلِكَ لشیعتهم 


نزد اهل بیت س8 است هر آنچه در قرآن و سنت پیامبر می باشد و ايشان ہا رای خویش سخن 
شه و را ت سر در آن احازہ ند اد وائد 





yg ET -۱ [1۰۸1]‏ اغراي عَنْ 
ا ا سین ا : قلت 
کل می فون پو فی یناب اللہ وشي أو تشون برأبکُخ؟ َال بل کل قی ني کتاب الله وش کیو ٩‏ 
اع گوید: به امام کاظم٭٭عرض كردم: همه جيز در کتاب خدا Fast‏ 
موجود است يا شما هم در آن گفتاری دارید؟ فرمود: همه جيز در کتاب خداوسنت 
پیغمبرش می‌باشد. 

[ ۲۷۰۸۲ _ عکت اندي تي عن لئ خن کرت تن ی ال عُرٌج قال: فلت أب عَبْدِ الله كة: 


عم ری و ۔ 


من ْنا من یه ون یرد نا ما لا تعر في کتاب الله و ان اس ول فيو برألا 


.١‏ الاختصاص : ۱ البحار: ۱۷۳/۲ ح۸ 
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جزء ششم ۶۴۳ 





ال برع ات :کات کی الا قد جَاءَ | في الکیتاب و جَا٤ءٹ‏ فیه السَنڈ. )0 

سعید اعرج گوید: به ایام صادق كلا عرض کرده: نزد ما کسانی هستند که علم فقه و احکام 
شرعيه را باد داشته می کو ند آنچه را که در قرآن و در سنّت نمی‌يابيم» در بارة آن به وسيلة 
رأی و انديشه خودمان حکم می كنيم. 

حضرت فرمود: دروغ می گویند» چیزی نيست مگر آن که در کتاب آمده و (اگر در قرآن 
نیافتند)» سنت در بارۂ آن آمده ات 


مخ کے 


۸۲ ۳۔ دناد بن ان بن عم بن قَضَالِ 2 نآ عَنْ أبي پ اوه عَنْ سَلْاعَة عَنْ ال الصالح نت 


جا # ١ ee‏ سو جاه کے ص ارج م ک وگ سے و ۳ 
امي وس سس س سيريا میں خر یج 


تع سوہ وق متتخزل بل تن یر یسیج تع 
بِالْقِياسِ؟ قَقَالَ: لام هَلَكَ مَنْ كَانَ قَبْلكُمْ بالقباس. لت لَه: تَقُولُ ذَلِكَ؟ فَقَالَ انه: لَيْسَ 


ی لا و فد جاء في الاب و ی( 
سماعه گوید: از امام کاظم* پرسیدم: همانا بعضی از اصحاب ما پدر و جد شما را دیده و 
از آ3 دو پر گوار انعادیتی شنیده‌اند: آگافی می شود که مسقي از اصسحات سحا ننه سیڈی 
أن سؤال است» آيا می‌توانند قياس نموده و فتوا دهند؟ فرمود: نه» به راستی که انسان‌های 
قبل از شما به خاطر قياس هلاک شدند. عرض کردم: برای آن مسأله‌ها جه می‌فرمائید؟ 
فرمود: هیچ مسأله‌ای نیست مگر این که در کاب و سنت آمده است. 
۱۰۸٤ [‏ ؛ نے ہت يب یهن وان بیع هنن کي عَنْ أي لن قال: فلت له: 
تَفْقهنا في الین وروی و ريا ورد لیا رجل قد ابل بشیء صفر اي ما ندنا فبه یه شَىْءٌ) 
و عندنا ما هو پشبه به مله آ تیه با با تسهه؟ قال: لا واگ يياسن لَه ملك من لک 
باليِیٰاس. ال قلت: جملت نداك ی ول اه با یو به؟ ال آتی سول الت با 
اسْتَعْتوَا به في عَهْدِهِ و با يَكْتَُونَ به من ب تعدو ال د يوم المع . قال: ال: قَلْتُ: ضاع مِنْهُ کی ۶؟ وال رد 


١‏ الاختصاص : ٩۲۸۱‏ البحار: ۳۰۴/۲ ج ۱۴۶ مستد رك الوسائل: 0۲۵۱/۱۷ ح۲۱۲۷۹, 
۲ لا خحتصاص:۲۸۱؛ البحار: ۱۳۰۴/۲ ح ۱۴۷ مستد رگ الوسائل: ۲۵۸/۱۷ ح ۲۱۲۸۰. 
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۹۴« بصائر الدرجات 





مو عند آهل ۱ 

روایت می کنیم و گاهی است که مردی پیش ما آمده و مبتلا به مسأله‌ای كوجكك شده 
است و ما در مورد ان جيزى برای گفتن نداریم ولی مشابه آن وجود دارد؛ ایا به مشل ان 
فرمود: نم شما را جه به قياس در آن» جه بسیاری که با قياس هلاک شدند. 

گوید: عرض کردم: فدایت شوم» آيا پیغمبر 92۶ احتباجات مردم زمان خویش را کامل 
آورد؟ فرمود: رسول نخدا احتیاجات مردم زمان خویش و بعد خود را نيز تا روز قیاست 
بی نیاز کرده است. گوید: عرض کردم: آیا چیزی هم از دست رفت؟ فرمود: نه» نزد اهلش 
قوط انت 


ا الأغختصاصں:۲۸۲؛ البحار: ۳۰۵/۲ ح۴۸ مستد رك الوسائل: ۷ء) ح۲۸۱ ۱ 
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0ی 
۶ 6 تے_ 
mrt‏ 
ذکر ابوابى که پیامبر58ٹ2 به امير المؤمنين ا آموخت 
بَابٌ في ذِكر الہُواب التي عَلَّمَ رَسُولٌ الله آمر المُؤْمنينَ 


ذ کر ابرا که عاد سل لمزمنین ۶ آموخت 


rr 





۷ 0 | ا بش نی خن يت نو ع ندال قال: 
سول اند" د لیات آلف باب تفت ین کل باب آلف باب( 
ور ا : آمام صادق تة فرمود: پیامبر خدا :2 هزار باب به على عة آموخت: و از هر بابی 
هزار باب برای او کو وہ شك. 


لس بج 


[۱۰۸] ۲۔حَدَكًا السندی بن محمد عَنْ صَفوان بن يخي قال: حَدّتي مد بن بير و لا امه الا آي قد سَمِعْته 
ین بَعِيرء عَنْ أبي عَبْدٍ اله قال: ۱ ۱ 
ال رش ول ال ده دوس وچ بر ضو اَي ون فبه: اڏوا کل تازتنا إى بو 
رن نا رما عرص جهو نا نع ل: ادعوا لي خَلِيلٍ؛ ؛ لَأرسَلَٰا إلى علشد. قال: فلا ججاء 
اكب عَلبه فلم يرل بجذنه. قال: فلا خر بعد 4 ما حَدَّنَكَ خلیلت؟ ققال: حَدَّتَنى باباً 


۳ 


رو گے ے ور و 9 ۳ 
نت آلف باب کل باب آلف بّاب. 





۱ تصاص :۱۲۸۲ البحار: ۲۸/۲۶ ۲ ۲ 
٢‏ الکافی: ۱ ح۴ (مثله)؛ الخصال ۳۲ئ۶ ٩۳۸‏ البحار: ۲ سم ۱۶. 
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امام صادق که فرمايد: رسول خحداڑٹ در مرض وفات خود به عايشه و حفصه فرمود: دوستم 
را نزد من حاضر کنید. آن دو به دنبال پدران خود فرستادند چون نگاہ رسول خدا ٹ بر 
آن ها افتاد» رو گردانید و فرمود: دوستم را نزد من حاضر کنید» پس بدنبال على ة فرستادند. 
چون دیدارش به على 5 افتاد به او متوجّه شد ی مو و یت 
آن دو نفر (ابو بكر و عمر) را ملاقات کرد به او گفتند: دوستت به تو چه حديث كرد؟ 
فرمود: بابى به من حديث كرد كه از آن هزار باب كشوده شود كه هر باب أن هزار باب 
دیگر کشایك. 

[۱۰۸۷] ۳۔ حَدَّتَنا آحمَدُ بن ئي عن ا تین بن سي عَنْ بَمْضٍ آضطابه» عَنْ أَحْمَدَ بن عْمَرَ احسلبي» عن آي 
2 

2 حلت عَل أي عَبْدِ اه فَقْلْتُ: جُملث فِدَاك إن الشَيعَة ب يتَحَدَنُونَ أن ول ان ند مَل 

YT eS‏ ما أو ع عَبْدِ الله ة: : يا آبا محمٍ! عا َم و الله سول هد علیا ند 
لف باب بَفْتَح لَه ین کل باب آلف باب تل: :ما و اه للم ٠‏ قال Oa A‏ 
ابو بصير گوید: خدمت امام صادق ا شرفیاب شده» عرض کردم : شیعیان حديث می کنند 
که پیامیر خدا22# بابی را به علی كلة آموخت كه از آن هزار باب گشودہ می شد و از هر بابی 
هزار باب دیگر گشودہ می‌شد. 
بحضرت فرمود: ای ابا محمّدا سو گند به خدا! پیامبر خدا#ګ هزار باب به علی 2 آموخت که 
از هر بابى هزار باب گشوده می‌شد. عرض کردم: سو گند به عدا دانش همین است. فرمود: 
به راس ستی که آن دانش است و این آن (علم مخصوص ما) نیست. 


خی ور ساق رد 


[حيم١١]‏ - حدتنا عمد حم بن عَبلي ابباره عَنْ عَبل الله بُن 
۳ انك کرک شع 
ا و سول اد علا لف اب کل باب فح لہ له الى کاب 
عبد الله بن هلال گوید: امام صادق ا فرمود: پیامبر خدا:#ه هزار باب به على ۶ آموخت» که 
هر بابى هزار باب از برای او گشوده شد. 


عم الحجال, عَنْ تَعْلَبة بْنِ مَيْمُونٍء عن عبد الله بن هلال 


.١‏ الكافي: ۲۳۸/۱ ح ۱؛ الخصال: ۶۴۷/۲ ح۱۳۷/لاختصاص :۲۸۲ البحار : ۶ ح۳۳ 
۲ . السجا ر: ۲۸/۲۴ ذح ۳۲. 
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FAV e 


الل سس 


11 نهیم‎ TET 


إن رو اد ل یھ بیع آلت رپ غلب کے ان ہے ده 
۱ 
عد روس بق الؤعيد ال گر یت : شنیدم امام صادق ا می‌فرمود: به راستی که پامیر 
خمدا ئگ به على .له بابی آموخت که از آن هزار باب دیگر كشوده می‌شد که از هر بابش 
ادن سي 
ره اج َل وو[ 
د عَلَمَنِي سول الله ::د ف باب کل باب تحت بَاب. (0 
به استادی دیگر مشابه روایات پیشین است. 
+7 - كنا رام میم عن تین نا عرش شام بْنِ بن اگم عن عَمَر بٔن يريد قَالَ: 
لت ول مره ات باب کل باب کح الف باب 
ال لي: بل عَلَّمَهُبَاباًوَاحدا کح دی لباب ألف باب کل باب تباب( 
عمر بن يريد گوید: بها امام صادق سورس کردم: به ما رسیده که ان دا به جع 
هزار باب آموخت که از هر بابى هزار باب دیگر گشوده می‌شد؟ 
فرمود: بلکه به او بابی آموخت که از این باب هزار باب دیگر گشوده می‌شد و از هر بابی 


هزار باب دیگر گشوده می‌شد. 
| ۹۲ ۰ ۸ خد لا نا محمد بن سین عن جَعْمَر بن بء عَنْ ی بن مُمَمرٍ الْمَطارِ عَنْ بر المَانِء عَنْ أي عَبْدٍ 
ال تال 


سے ا 
= 


ال سول الله د لِعَائِشَةً و حَفْصَة في 


رها آغزض عَنْم نّم َال : اذعوا 


:انوا لي يلي کت إلى یه 


رَه الْذِى تو 
لي یل إل ام ن أي ایب كما نظر اه 


.۳۲ البحار : ۲۸۷/۲۶ ذح‎ .١ 
شمال.‎ .۲ 
۵ح٤۰ الخصال: ۲ ع 017 ! البحار: مر‎ 
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ويم 
عع سی نے ناس ۳- ح ےم 
کب عله دنه فا خر لاه فَقَالا له 4 ما حَدَّكَكَ عَلِبلكَ؟ فَقَالَ: حَدتني یل الف باب 


قتع عل باب ال بپ 5 

امام صادی حا فرماید: رسول دا غ در مرض وفات خود به عايشه و حفصه فرمود: دوستم 
را نزد من حاضر كنيدء أن دو به دنبال بدران خود فرستادند. چون نگاه رسول خدا22# بر 
آن ها افتاد» رو گردانند و فرمود: دوستم را نزد سن حاضر کید پس به دنبال على کا 
فر ستادند؛ حون دبدارش به علی ‏ افتاد به او متوجّه شد و حدیثش گفت. و حون على کا 
بيرون آمد آن دو نفر (ابو بكر و عمر) را ملاقات کرد» به به او گفتند: دو ستت به تو جه گفت؟ 


سی ووو آن هزار باب دیگر گشاید. 


[۱۰۹۳] ۹۔ حخَدَتَا ا لجال عن ان بن المَسَيْنء عَنِ این ٺا عَنْ إِشماعِیل بن ایر وَ عَبْد الگریم بسن 
رکشل تیآ ی عن آي عند افد" ال 
َوْصئْ رَشول الله جد إل عم بالف باب فح گل باب آلف بّاب. 7" 
عبد الحمید بن ابی دیلم گوید: امام صادق فرمود: پیامبر خدا :224 به على 3۶ هزار باب سفارش 
فرمود: که از هر بابی هزار باب دیگر گشوده می‌شد. 

[ ۲۱۰۹۶ ۱۰ ۔ ڌا خد ب کیہ عَنْ أَحْمَدَ بن مد بن أي تضر عَنْ آبان بْنِ عثهان» عَنْ عیتی بن عَبّدِ الف و 
معو عَن أبي عَبٍِ اه ال 


عَطب حطت رشول اشت ا بَمْد آن صل الْفَجر فى الشحد دع فی تا كانه ونه وی 3 
وعظ فیه و ذکر نم َالَ: اطع اغلوي فإ لك ی الله با يع الفا ص صَونه و 
بَرئ 


تساروا بِرَؤْيّة رز سول ا اله و صنیهع تلا من زا ادر قرائ سبط و فلن: قد 

3 سول اند 

سا ي کہ ءا وروا ۳ کو ےک عوه كن 
قلت لك رایع اش : وق َلك اليوْم؟ قال: تَمَم. فلث: أبن ما يَرْوُونَ الناس آنه عَلم لب 

تباب کبک آنت باب؟ کل ان ذَلِكَ قبل يَوْمَيِذ. ۲ 

ثابت بن حنظله گوید: امام صادق ۹۶ فرمود: روزی رسول خدا 22 بعد از نماز صبح خطبه 





۳۲ الکاقی: ۱ ح۴؛ البحار: ۲۹۷۲۶ ح‎ .١ 
الیخھصا ل: ارم سی ح۳۱؛ البحار: ۱۲۹ ح۲‎ ۲ 
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جڑے سشم ۶ 





غوراند در حالی که لباس سیاهی بر تن داشت پس امر و نهی و موعظه کرده آنگاه ود 
ای فاطمه! بدان که به راستی من مالكك چیزی از خدا نیستم و مردم صدای ایشان را 
می شد ند و زنان اہشان : نیز از بشت دبوارها شنیدہ و می گفتند: همانا رسول خخمداغة حوبت 
سك عانك, 
به امام صادق2* عرض کردم: رسول خدا آن روز از دنیا رفت؟ فرمود: آری. 
عرض کردم: بس آن حدیثی که مردم روایت کرده‌اند جه شد که هزار باب به على ٭ 
امو ختند که از آ0 هزار باب دیگر گشودہ م شد؟ فر مو د: آن قبل از آن روز بوده است. 
E أ١‎ ۳ ۰ ٩۵ |‏ مو ہا یو ا ا 
و اف جنه لی لف باب ین و ا حرام يما كانَ و يما هُوَ کین ال یوم لیامت 
گل باب نها یم لف باب لك آلف الف باب حَتى عَلِمْتُ المنايا وَالْوَضايا وَقَصلّ 
اقطان ٹا 
اصبغ بن نباته گوید: شنیدم امام على ة می‌فرمود: همانا رسول خدا## به من هزار باب از 
حلال و حرام از آنچه قبلا بوده و آنچه تا روز قیامت خواهد آمد آموخت که از هر باب؛ 
هزار باب گشوده می‌شد که می شود هزار هزار باب تا آنجا که من بر مرگ و میرها و بلاها 
١١ ]۱۰۹١[‏ دنا أَخَد ب مي عن الحمَسَنٍ بْنِ عبرب عَنْ شام بن سال عَنْ أب ره اللي عَنْ آي اشخاق 
الع قال: سيعت بعش أُصْحَابِ ابر اومن عن يوق به َال: سَمِعْتٌ لیا دیول 
. ره ی م ع« و 2 7 لل E‏ وه ۳5 کا ہے سے وق كل ۱ ا ۳ 
إن في صَدرِي هذا لملا جما علمییه رَسُو El‏ لو اجذ له حَفْظهٌ يَرْعَوْنَهُ حى رعایته و یَرَوُونَ 
عني کا عفر عر بن 3 لِم به كديرا + ِنَ اليل نام یفام کل باب و 
کل با ب فح آلف باب. ”" 
ابو اسحای سہیعی گوید: از یکی از باران مورد اعتماد امير مومتان على ا ستیدم که 
می گفت: از على که شنیدم که می‌فرمود: به راستى که در این سینه من دانش انباشته‌ای است 


ز سے ق سے 


۱ الخصال: ۶۴۵/۲ ح ۱۳۰ ختصاص :۱۲۸۳ البحار: ۰۱۳۰/۴۰ ح ۶ 
۲ الخصال ۴۵/۲ ح۹:؛الاغختصاص:۲۸۳! البحار: ۱۳۹/۴۰ ح ۰۳ 
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کی یں سر ی معي ہج از آن دانش را به آنان 
می‌سپردم که دانش بسیاری به وسیله آن می‌آموخت. بی‌تردید» آن دانش كليد هر بابی 
است؛ و هر بابی هزار باب می گشاید. 

[۱۰۹۷] ۱۳- دعب ان غاب نع الخ بن آي جرا عَن صَفْوَانَعَنْ بير لدان عن آي عَبِْ 


ق2 ور 


تعرش زلم مَرَضَه الَذِي توفي فيه بَعَتٌ ت ال خلس فيا جاء اكب عَلَيْه قَلَمْ , رل مده 
دنه فا رح لَقِيَاهُ فقالا لَهُ: بها حَدئك صَاحِبِكَ؟ فقال: نی پاب یت انف باب کل 


الله تال 
زا 


ی 


ب 


اب یخلت اب( 

بشير دهان گوید: امام صادق ع فرمود: هنگامی که پیامبر خدا22# بیمار شدء همان بیماری 
که در نتيجه آن وفات یافت؛ کسی را نزد على ۳ فرستاد» وفتی حضرتش آمد خود رابه 
روى پیامبر انداخت و آن دو پیوسته با یک دیگر سخن می گفتند» چون بيرون آمد. آن دو 
نفر على 3 را ملاقات کردہ و گفند: رفيقت به تو جه گقت؟ فرمودہۂ بابي را به من ان 
فرمود که هزار باب می گشود و هر باب آن هزار باب دیگر می گشود. 

ا دكن ان یس ق و ا یں 
زراره 10 امام قرب فرمود: همان توا خن ا را به على ا بیان فرمود که هزار 
باب می گشود و هر باب آن هزار باب دیگر می گشود. 

١6 ]۱۰۹۹[‏ خدتتا این بن محمد عن مل بر بن عم اضر یه عَنْ بسطاع بن مره عَنْ اسحاق بن حساك عَن 
a +‏ وياب TEE a‏ ا 


فب سبع قر کرو ال كان با نی وز الوا زه كا 7 ۳ عر 
فُلَحِعَنا عباس قبل آن جع 


۱ الخصال: ۶۴۵/۲ ۱۲۸ البحار: ۴۶۳/۲۲ ح۱۴. 


Scanned by CamScanner 


ج و حسم ا 
ال 


کور لاس سے سا ی من سم سكي و و 4 ی ٦‏ سر 

ل ترس له نویه میت ٹ سط كَمَهُ فَقَالوا: پایعوا 
۱ ہیں حر الل © لد بج ص 

هذ رز الؤموي با ا سس نا فا کو سی رع و 
ور سے ۲ 7 


۳ 





المشحد 

اقا ی ی تاش ور ترتع 
نی کل حَدِيثٍ آّف باب لِكُل باب أَلْفُ یت ح و ان َو شمعے اللہ 7 «یوم ندعوا اک اتان 
ين4 وق ا انار اب کو مر إِمَامَهُمْ الضب و لو شِعْتُ أن 


ال : لو رات ڪرو بن ربث بیش + فى ال خا و 

اصبغ بن نباته گوید: سے وید توف و ی ما 
روز یکت شنبه حرکت کردیم؟ ولی عمرو بن حریث همراه با هفت تقر مخالفت ورزید و با 
ما نیامد» لذا همگی به سوى محلی در حيره به نام خوَرنق رفته و گفتند: ما گردش و تفریحی 
می كنيم و روز چهارشنبه حرکت می كليم و بيش از آن که على نماز جمعه را اقامه کند؛ 
به او می پیوندیم. 

در آن ميان که در آنجا مشقول خوردن غذا بودند نا گاه سوسماری بدا شدء آن را شکار 
کردند» عمرو بن حریث آن را به دست گرفت و کف دستش را یاز کردو گفت؛ با ایس 
سوسمار بيعت کید که اين امير مژمنان است(!!) آن هفت نفر بيعت کردند» و عمرو هشتمین 
نفر بود که بيعت کرد. 

آن‌ها شب چهارشنبه از آنجا کوج کرده و روز جمعه به در مسجد رسیدند وقتی وارد 
مسجد شدند. امیر مزمنان على عة نگاهی به آنان کرد و فرمود: ای مردم! به راستی که پیامبر 
خداءتة به صورت محرمانه هزار حديث به من فرمود که از هر حدیثی هزار باب گشوده 
می‌شد و هر بابی هزار کلید داشت. و من شنیدم که خداوند متعال می‌فرماید: «روزی که هر 
مردی را با بيشوايشان فرا می خوائیم- اسراء:۷۱ و من به شما به خدا سوگند می‌خورم که 





۷۱ :)1۷( الاسراء‎ .١ 
۶۲۵ الخصال: ۶۳۴/۲ ج ۶ لاختصاص: ۱۲۸۳ ال رانج و الجرائح: ۲ لبحار: ۲۰۴/۳۳ ج‎ ۲ 
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ةل ات سوا وم 


۷.۲ بصائر الدرجات 





حتماً روز رستاخیز هشت نفر با پیشوایانشان که سوسماری است- به محشر خواهند آمد. 
اگر بخواهم نام آن‌ها را بگویم می گویم. 
راوی گوید: بی‌تردید من عمرو بن حريث را ديدم که از شرم و سرزنش همچون شاخه 
۱7۰ ۔ دک اڈ ن یه من ابن ناهن ابن نان عَنْ مُوسى بن بر قال: قلت لاي َب الب : 
ا سے سے پا سا سے و ف کم ق ا ب 
الرجل ر بُغْمَی عَلِيْه الیو أو مین از له أو تَر دك گم َقضي من صلاته ! 
ال آلا أخيدك بطم دا و ر باه تال ا لب الث ف تیه 
و راد فيه غَيْدُُ قال؛ ال بو َد اه و مدا ین لباب التي يا 5 تح گل باب نها اَلفَ بّاب. ٩0‏ 
موسی بن بكر گوید: به امام صادق ا عرضص کردم: کسی که یک روز يا دو روز يا سه روز 
يا بیشتر ببهوش باشد. چقدر از نمازش را بايد قضا نماید؟ فرمود: به تو خبر دهم پس فرمود: 
اعت 
و بر این روايت غير موسی ہن بكر یز اضافه كرده که حضرت فرمود: و این از ابوابی است 
که از هر باب آن هزار باب گشوده شود. 
]1۱۰١[‏ ۱۷- حدکنا مد بن ا َي عَن ان آي عُمَبْرِء عَن ان أَذَيْئةَ قال: قال بُگبر بُ آغتن: خدتيي من يع 
أنا جَممر 39 محدّث قال: 
رخ افاس ین لت اباب الي لا رشو اهعد عتا باب أو فان 5 فد 
عليي أنه ال باب وَاحِدٌ. ۱ 
ابن اذينه گوید: بکیر گفت: کسی که اين حدیث را از امام باقر ا شنیده بوده به من این 
حدیث را نقل کرد گفت: از آن باب‌هایی که رسول خحداىث به على 3 آموخت به جز يك 
باب و یا دو باب به دست مردم نرسیده است و آنچه بیشتر یادم است كفت یک باب. 


.١ح‎ "۷۷/۱۱/۲ : الصار‎ ١ ح۵۸۷‎ (TFA الخصال: ۶۴۴۱۲ ح٢۲ وسائل الشیعة:‎ .١ 
السجار: ۰ م۴۵‎ .۲ 
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ا اااي 


7 


nlf 


2 
حروفی که پیامبر 25 به على آموخت 





سر لیے 7 2 2 ےج که نے ۳ 
باب فيه ۳ لني یم رشول امه یه 





سر قل قز 


hg RSE ١ ]۱۱۰۲[‏ سے جک ne‏ ي رة عن مان 
الحلبيّ» عَنْ آبان بن تفلبٍ قال: و 


ا کے اف وق سین طط 
کان في ذَؤْابَةٍ سَيْقِ عم 2* صَحِيفَةٌ مَ صَفِيرَةٌ و ان عَلِياا دَعَا 


اه سس قَدَفَمََا له و دق 
ہیس نټ ينآ بش مها دوز ہے 


5-5 ای ی ۳ نے 


وا تشه تم تفيز عا به ی ! تفم 


ور نم طواعا قَدَفَمَها إلى ان 7 ن الم یز عَل عَلٰ ان يَمْتَحَها فَفَتَحَھا له قَقَالَ لَه 
اقرا ئک تارج جا جا اعاعا اه زاگ لهنم .کل لت ای 


عد الله : و آي كي گا في یلك الضْحیقة؟ 
:ِي ارت الي تح کل عزف آلف باب. قال بَصر: اوعد اشعه: قم حَرَجَ 
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منهًا إلا حَرْفَانٍ إلى الشاعَة." 

ابان بن تقلت گوید: حضرت صادق * فرمود: در بند شمشير على ا نوشت؛ کوچکی بود 
پسرش امام حيس اة را خواست آن شمشیر را در اختیارش گذاشت و به او کاردی داد و 
فرمود: باز کن نتوانست باز کند» على ل برایش باز کرد و فرمود: بخوان امام حسن * خواند 
الف ب سين لام؛ [حممکن است مانند حروف ابتداى سور رمز باشد] یکی پس از دیگری 
حروف را قرائت کرد. بعد آن را در جای خود گذاشت.پس آن را به دست پسرش امام 
حسین لله داد او نيز نتوانست بگشاید برایش باز کرد و فرمود: بخوان پسرم! امام حسين ۶" نیز 
مانند حضرت حسن٭ خواند باز پیچید و در جایش گذاشت. 

و به دست محمّد بن حنفیه داد نتوانست بگشاید برایش باز کرد فرسود: بخوان نتوانست 
چیزری از ان استخراج کند كرفت از او در حایشی گذاشث: 

ابو بصير گوید: به حضرت صادق٭٭عرض کردم در آن صحيفه جه بود؟ فرمود: آن‌ها 
حروفی بودند كه هر حرفی هزار باب می گشود. ابو بصير گوید: حضرت صادق ا فرمود: تا 
کنون بیش از دو حرف آن خارج (و آشکار) نشده است. 


لص ۳ 


أى جنر عد قال: 
٤‏ کے خرس گے مر ای و رع ند باص م ۳ ۲ تبي و حم ق ق لر مير و 
م رول الله« له آلف حرف کل حرف یتح آلف حرف و کل حرف ينها يتح آلف 


سے لامر [ ۲ 


حَرْفٍ. 
از هر حرفی هزار حرف گشوده گشت و از هر حرفی از آن هزار حرف دیگر گشوده شود. 


[1 ۰۶ ۳- حذکنا میم بن مام عَنْ عُنيانَ بن عبس عن بل له بكب عن عَبْدِ رن ن أب عب اش عَنْ 


20 3 ۵ ے۔ س سے كرات جر از و ب ت زر و بے ارو ےگ م 
لم رول اعد عَلِيَائة حرفا یتح الف حَرْفٍ کل حرف ينها یتح آلف حَرْفٍ. ۲ 
عبد الرحمان بن ابو عبد اللہ گوید: امام صادق2ة فرمود: رسول خدا 8ث به علی ۶ حرفى 
۱.الأاغختصاص:۲۸۴؛ البحار: ۸۵۵/۲۶ ۱۱۵ 


۳ الخصال: ۲ء ح ۵۰؛ الا ختصاص ٩۲۸۵:‏ البحار: ۶ ۴۰ و ۰ I‏ 
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ا ظط 


مسر ۷۵ 


۱ 3 
آموخت که از هر حرفی هزار حرف گشوده گشت کین ت و از هر حرفی از آن هزار حرف دیگر 
کشوده شود 


۵ 8 دا او رہ 
۱ ]غ- سویسمں اطع یا میں نع ہے تال 


گان فی داب سيق رشول ال صَحِيقَةٌ صفر . قَال: قلت لأ عَبداشت: ي مء كاوق 
یلك الصَّحِيفَة؟ ما هي الأو تنعل حرف الف حرزف. 

ال ابو بر : ا وب ا تہ: : قا رح نها إلا حزفان ختی الشاعة. 9" 

ابو بصير گوید: امام صادق ت فرمود: :در بند شمشیر على ا نوشتة کوچکی بود» به امام 
صادى ا عرض کردم: : در آن نوشته جه بود؟ فرمود: : آن‌ها حروفی بودند كه هر حرفى هزار 


باب می گشود. ابو بصیر گوبد: : حصرت صادی ا فرمود: تا کنون بيش از دو حرف آن 
خارج (و آشکار) مال ای کی 


[1۱۰] ۵ - حَدكَ قوب بی زیت َن ين آي مهن عنضوره عَنْ أن بر ا قرم عَنْ عَنْ یجنم ره قَال: 
إن سول اشع قلج ی لت حزب كل حزن بیغ لت حزن و الأ احرف تغل 
عق يها ال 
ابو بكر حضرمی گوید: امام باق 32 فرمود: به راستى که پیامبر خدا32 هزار حرف به على يه 
آموخت که هر حرفی هزار حرف دیگر را می گشود و آن هزار حرف هر حرف از آن 


هزار حرف دیگر را می كشود. 


([۷] ۱ ل كحت إن دقن ات پر وید سو میر ہی 


جاء وتو مر إلى أب ینت جب ذو اي هو خستییث لول قا هع ایب 
المؤْمِننَئنه: آنا ما ده كزما أن 1 أشهذئ) نر ر رَسول لقن ال لي: لایبری راا 


و از 


الا مب َب بَصَرْه لم ان لاوزیکا به و نا بي عَلَبْهِ نه لمن لت حرف يفت کل حرفي 





.۱۵ الكافي: ۲۹۶/۱ ح ۱۶ الخصال ۶۴۹/۲ ح ۴۲؛ البحار: ۰۱۳۳/۴۰ ح‎ .١ 
ITE ۰ ح۴۱؛ البحار:‎ (۲ ٠لاصحیلا‎ .۲ 
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بصائر الدرجات 
رت حرف قَلم اکن طعا عل سر رشول ال .۲۳ 
حارث بن مغيره گوید: امام صادق تہ فرمود: آنگاه كه امير مؤمنان على 1 پیامیر 8 را به 
تاك سرد ابو کر و عمر زد عق تقل ]بده رت يد آن دو در طسمن ایت مل 
فرمود: 5 اين که گفتید چرا شما را به هنگام تجهيز پسامبر 8 حاضر نکردم؟ چون ان 
حضرت فرمود: کسی جز تو عورت مرا نمئيند» مگر آن که چشمش کور می‌شود و به 
همین جهت شما را خبر نکردم» و اتا این که سر به گوش أن و رید مر 
این بود به من هزار حرف آموخت که هر حرفی هزار حرف دیگر را می گشود و من راز 


پیامبر دا نت را شما قاس نمی کنم. 


ده سظ_ سس 
.١‏ السحار : ۰ سح ۷ ۲. 
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7ت 
چا 
Ê‏ 


۳ ۷ 
۳۱ 


کلمه‌ای که رسول خداء22 به امیرالمژمنین د آموخت 





سے ا ے گت کے > رس کت ۳ 0 | 7T‏ ۳۳ 
ناب فيه الْكَلِمَة ا 3 رَسَول الله كد د 





ایر الللتنین . کی ت چ 


. لیس ۳ 2 : 8 ۳۳1 E‏ : چ 0 نع 3 ت ي كن 
[ ۱۱۰۸ ۱-حدنتا عد بے اخسین و مد ین عبد اجار عن محمد بن إشباعيلء ع تم 


ن سور ی عَنْ أي حَرّق عن 


جع لے سی کے ہے کا سے سا عد Oj}‏ 
رشول اعد علیاء کم خآ َة بَنتَحْ کا ل كَلِمَةٍ نی كَلِمَة. 
7 جم و تمالی 2103 امام سجاد كه فر مود: سامير خداغظ کلمه‌ای ىہ على كه آموخت که از 
آن هزار کلمه دیگر و از هزار کلمه» از هر كدامش دو هزار کلمه دیگر گٹودہ می شود 


نس 1“ ۳ 1 1 -:. 1 7 1 0 سی سب 
٢ 111° ٩ |‏ - سو ۱ لجال » فن احمن بے ىک لحتَينٍ اللؤْلزِي 3 عن این سنان» عن ا یل : بن جابر 1 وعد 
انگریم ریم ۳ عن ید امد : بن ن ی الدیلم: عم نْ أب عَبْدٍ اش خة فال : 


سے 


او سول اعد ران > بای کیعو یم کل یمه آلف گر" 
سد الحسد ین دیلم كو يل: امام صادی ظة فرمود: سامير خحدا کت به على ۶ هزار کلمه سفارش 
فرمود: 5 ر شب ر کلمه‌ای هزار کلمه كلمة ڈیڈ ر گشوده می‌شد. 





.١‏ الا تحصاص :۲۸ :الےحار: ٣۴۰۴۰‏ ج 


,٦‏ تال .۹گ ح سم 7:۴۴ کے سب +۲١۵‏ البحار: ۶ ۸ ۳۱2 و ان ح۲۹ 
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۷۰۶۸ 


۱ و دنا يَعْقَوبُ بْنْ يزيد و براهیم بن هاشِمء عن ان آي عُعَيٍ عَنْ مَنْصُورٍ بن پوئ عن آي ر 


اتال عن عل بن شین نا قال: 
سول الل تن علاه آلف کلمة یتح کل كَلِمَةٍ منها لت عَلِمَةِ و کلف کَيِعَة يَفْتَحُ كل 


سکم 
ابو حمزه ثمالی گوید: امام سجاد لا فرمود: : يبامبر خدائتڈ هزار کلمه به على آموخت که 


از هر کلمه‌ای از آن هزار کلمه دیگر و از هزار کلمه؛ » از هر کدامش هراز کلمه دیگر 


گشودہ می‌شود. 
۲۱۱۱۱1 ۶ دنا رام بن اشم عن اسن بن عل بن قصال عَنْ آي راون ريج السخاريي قال: 
وه هر[ 
مه EE E‏ ویو کاب ES‏ دی تقول اما فا ات 
حن وره لابا و قال: جَلَلَ رشول الله کٹ نوہ ۳ * گے 6 لسر 3۳ 
كلِمةٍ کل کیم یتح الف کیمد. ۱" 
ذریح محاربی گوید: شنیدم امام صادقق "۹ می‌فرمود: ما وارثان پیامبران هستیم» آنگاه فرمود 
بیاسر خحداث على ظة را با بارچه‌ای پوشانید و سپس (هزار کلمه) به او آموخت و این همان 
است که مردم می گویند هزار کلمه آموخت که از هر کلمه‌ای هزار كلمة دیگر کشوده 


می سو د. 


۱١ ۱۳ [‏ ۔ دنا حمد بن اين عن اللَفْ ن شُعَيْبٍء عَنْ خحالد بن ماد الْقَلانِييٌ عَنْ جابره عَنْ آي جَعمر هة 


ت 


n 


جَاءَ رَجُل ال له و هو على مِنْرو فال: ا بر !نی أن نكلم با ینت ین 
عار نو نایب نشول مق وا ال وکا عل عار َم گا الرجل د لك 


تلا مات َال ر له :تم ال سيد یول: سوت رَسُولٌ الله 2# به یقول: آنا 
یل عَلَ ازيل و عل يقال عل الاد بل. ت صَدَقٌ وَرَبّ الْكَعْبَة إن هَذِءِ عِنْدِي نی 


گے اس سی ا بر ال 2 ست و سم || عن عه فود 
الألفٍ الکلِمَة یم كل كَلِمَةٍ آلف كَلِمَةِ. 


١۔‏ الخصال: ۲ ح 1۵۰( ختصاص :۱۲۸۵ البحار: ۶ ۴۰و ۰+ TIE‏ 
". الخصال: ۲ ح۴۹ البحار: ۱۲۳۲/۴۰ ح۱۹. 
۲ الخصال: ۲ ۱۳۸2 البحار: ۲۹۲/۳۲ ح۵۹. 
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جابر گوید: امام بافر ۶+ فرمود: امام على بر فراز منبر بود که شخصی آمد و گفت: ای امير 
مؤمنان! جازه می فرمایید سخنی را که از عمار باسر شنیده‌ام که از پیامبر خدا#ڭ روایت 
می كندء بگویم؟ حضرت فرمود: از خدا پیم داشته باشيد و بر عمّار دروغ نبندیده چون آن 
مرد سخن ود وا سه مرتبه تکرار کرد علی فيه لو فرمود: بو 

او گفت: من از عمّار شنیدم که می گفت: از پیامبر خدا#2۶ شنیدم که می‌فرمود: من طبق 
تتزیل قرآن و على طبق تأویل قرآن جنگ می کنیم. على کا فرمود: سو گند به پرورد گار 
كعه! عماز راست. کته است: این سحن در نزد من در ضمن هزار کلمه‌ای است که هر 
کلمه‌ای؛ هزار کلمه دیگر را به دنال دارد. 


[1]۱1۱۱۳- دبا رامیب هاشم عَنْ جَعْقَر بن یه عن عبد اه نیون الق عَن جعف را عن أبيه كه : 
و ایند حَدّتَ عَلباع لت كَلِمَة کل كيم تم آنت كَلِمَةٍ ٩(‏ 
امام صادق غ می فرماید: پدرم فرمود: پیامبر خدا#ة هزار کلمه به على غه آموخت» که هر 
کلمه‌ای هزار کلمه دیگر فى گشود. 

[۱۱۱6] ۷ دنا اد بن موه عن ا سین ن سوب عَنْ تماد بن عیسی» عن این بن الْختاره عن عبد 
و یق عِمْرَانَ بن میت ع َنْب وی ال 


خلت عل آیبر المُؤْمِنِنَعة و آنا حايس حَخْمَة و أن آنا آَضفر القَوم یمه يَمُولَ: حَدّ نی آنجنی 
سول الله : یه سء تم ألفي تب و آنا خا ا آلف وین و کلف ما لبکوا فقلت: ماع 0 


ب 


مر یر انلزییت؟ قَال: لیس خیث تلعب یا ان آخی» ال لاع ان یمه نيت 


غَرِي و همع و یرون مها آية في تاب الله: (وَإٰذا رقم الْقَوْلُ عَلَْهمْ أَخرجنا سم 


کان مق ال زض تکلمهم أن التاس کانُوا بآياينا لا وقِنونَ ن4. 9 

عبایڈ ربعی اسدی گوید: ما بنج نفر بودیم که به خدمت حضرت امير المومنین = رسید يم. 
من کوچک‌ترین أن ينج نفر بو دم شنیدم که برای من حدیت می کرد و می فرمود: برادرم 
رسول خدا هة می فرمود: من آخرین هزار پیغمبرم و تو آخرین هزار جانشین پیغمبری و به 
اموری مكلف شده‌ای که آن‌ها مكلف نبودند. من عرض کردم: بس مردم در بار؛ شما 


۱, الحصال: ۳۵۰/۲ ۳۷ البحار: ۰ ح۱۸. 
۲ الغيية للنعمانی :۲۵۸ ح۱۷؛ البحار : ۲۳۴/۵۲. 
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ہی انصافی کردند. 

فرمود: برادرزاده! این طور نیست که تو پنداشته‌ای به خدافسم من هزار کلمه می دانم که 
جز من و محمّد 22 کسی نمی داند و مردم تنها یك آيه آن را در قرآن می‌خوانند و آن این 
آیه است: «هنگامی که وعد: آنان سر رسید جنبنده‌ای را برای آنان از زمین یرون می آوریم 
تا با آنان سخن که ید که (این) مردم به ابات ما بقين بیدا نکردند - نمل:۷۸۲. 


ھی میں 
۱ 


[۱۱۱۵] ۸ دک نايم ب اشم عَن عبد الله ِن اه قال: حَدَتَني عَبْدُ این بن القایم الانصاری قال: 
عذئني ساب بن افیف عن آي شقن آله مهيف ل 
و س تاد لت ار ایب الث تيم 0 
فی سے ال ی لے 
كت ۹ و و وو قح عاق نی میں عن تريح الخارین» عن ای عند اه تال 
سول اعت علی علا تو ام مه لف له با فح کل كَلِمَةٍ آلف كَلِمَةٍ. 5 
در یح اون كو ید: امام صادق کا فر مو د: رسول خدا 8ٹ جامه‌ای بر سر على “له کشید و 
سپس هزار کلمه او را پیاموخت که عر کلمه‌ای هزار کلمه می گشود. 


[۱۱۱۷] ۱۰--دئنا مد بن عیسی» عن ابن سِنَانِء عَنْ اشماعیل بن جا بره و عَبْدِ الگریم» عَنْ عَبْدِ ا وید بْنِ آي 
الیل ۽ عن آي عبد الله ال 
أَوْصئْ رَسُولُ الل جمد إلى لته بالف كَلِمَة تَفْتَحُ ألف كَلِمَةٍ. و 
عبد الحتید ین حیلم كويد: امام صادق + فرمود: بيامبر خدا#خة به على ةه هزار كلمه سفارش 
Ee‏ 


سے گا جک سے , م بم 


نم تفلت قال: قال تس 
سین منجدکم هَذَا يني مكة لا و تلا عتر رَجُلاَيَنلم ال کت ام بيذم 





.١‏ الخھصال ۲ ح۴۶ (مثله )؛ البحار: ۰ ح۱۷. 
۲ الحصالن: ۳۴۳۲/۲ ح۴۵؛ البحار: ۴ءء ح۶. 
۳ الاختصاص:۲۸۵؛ البحار: ۱۳۰/۲۶ ۴۱۳ و ۰۱۴۰/۴۰ ۳۹ 
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تست 


81 1 سیت و تس خی 


گلا 


۷1١ 





و الى از ی 


بارهم و لا اجتلئقم هم یوت منوب عل کل سیف کلعة فتخ لف كَلمَة تب 


لیخ نادي كل وَاد: دا هي يَقْضي بقضاء آل داو لا يشل عله بج.٠‏ 

بان بن تغلب گوید: امام صادق 8ة فرمود: به زودی در همین مسجد شما یعنی مسجد الحرام 
مه سیصد و سیزده تن خواهند آمد که اهل مکه خواهند دانست که پدران و نیاکان آن‌ها 
کرلة انش تفه لاج اھ مان زارتك کي هر یی اق تس رے گنه از 
آن هزار کلمه گشودہ شود بادی می‌وزد و در هر بیابانی فرياد می‌زند که: این مهدی ك 
است» ( که ظهور کرده) و همجون آل داود بدون آن که گواهی خواهد» داوری می کند. 


ار بن عم تحمل بن عیسی؛ ٣‏ عن أحْمَدَ بن مد بن أي تض 
بر يد جاک اد قل ل تقو لوا هذا رَمَضا و لا دة 1 تن ای و لا نات 
العو I Fa‏ + بلقب لین 


ان کو ا فى شهر سد ارود 
و عیدا. 


ہے ےھ ار 


آلا وَمَنْ خَرَّجَ في شهر رَمَضَانَ من به واي سو دو سے 
باصن و ای هراودای که ند یه کانث له یم ابا صَخْرة آنل في میاه مِنَ 


ت سے پا 2 یر کو ت 
یزاب الیم و الَضنَ الم ما فهن و ا بهن نهن و ما حتهن. 
ُلْتُ: با آبا ‏ عفر ! و ما الٰيرَان؟ فقَال: لك قَدِ ازدذت قوة و تظراً. 
E E‏ الل او تخر الیزان و دب ول الله نی الإمام: يموم الاش 


بالقشط»”". 


[ 0 ب ہے 


مدي سوم ری E‏ مو ری 


الاس سم 
کر ر2 ون سب 





.۲۸۶/۵۲ الغيبة لاتعمانی:۳۱۳ح ۵ (مثل)؛المحصال: ۶۴۹۷۲ح ۴۳؛ كمال الدین: ۶۷۱/۲ءح ۱۹+ البحار:‎ .١ 
.۲۵ :)۵۷( الحد بد‎ .۲ 
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و ما داز الحّلال؟ 

تال: تخر الدار و ذلك رل لله: يلك الڈار الْآخِرَةٌ لها لذي لا بریدُون غلوّا نی 
ای ولا تددآو نیا ليع ( مم الاو يا ضحد و آما گا لئ يرل 
لله تبارك و تعال: تارك اسم بك ذي الجتلال و الا گرام4!''' فحن من لال الله و کرام التي 
أكْرّءَ الله تارك وَ تعاق الْعِبادَ ا 5 

سعد گوید: به همراه هيجده نفر در خدمت امام باقرثلة بوديم صحبت رمضان شد» حضرت 
فرمود: نگوئید اين رمضان است. رمضان رفت و رمضان آمد. زيرا رمضان یکی از نام‌های 
خدا است و نمی توان نسبت رفتن و آمدن به ذاتش داد. رفتن و آمدن مربوط به اشیاء زائل 
است ولی بگوئید ماه رمضان ماه را اضافه كنيد به رمضانء نام نام خدا است. ماه رمضان 
ماهی است که قران در أن ازل شده خداوند آن را مشل برای اهل یت څل و عيد برای 
مؤمنين قرار داد. بدانید هر كس در ماه رمضان از خانه خود خارج شود و رهسپار راه خدا 
گردد ما همان راہ خدا هستیم كه هر كس وارد این راہ شد به دور دژی محکم می گردد و 
دژ محکم امام 32 است. و با دیدن امام تکبیر بگوید در كفه حسنات او سنگی نهاده می‌شود 
سنگین تر از آسمان‌ها و زمین‌های هفت كاله و آنچه در آن‌ها و بين آن‌ها و زیر آن‌ها است. 

عرض کردم: آقا میزان چیست؟ فرمود: تو نیرو و نظر بیشتری بيدا کردی. 

سنكك» پیامبر اکرم نت تة و میزان» ما هستیم و اشاره به همین مطلب است کلام خدا در این آیه: 
موم لاس بالقنط. و فرمود: هر كس در مقابل امام تکبیر بگوید و بگوید: لا الة إِلَا الل 
وحده لا شیک له خداونن رقراد اکرش را زاف از لام من‌شناردر طن کی هيوق 
رضوان اكبر خدا شود در خدمت ابراهيم و محمّد و پیمیران © در دار الجلال خواهد بود. 

عرضص کردم: دار الحلال جیست؟ 

فرمود: ما دار هستیم و این آيه همان است: «يَلْكٌ الا ال خرة جلها لِلَّذِينَ لايُرِيدُونَ عُلّرًا 
في الازض و لا سادا و العا لس »ما عاقبت در اين آيه هستیم. ای سعد! اما مودت و 





۱ التصص (۲۸): ۸۳ 
۲. الرحمن (۵۵): ۷۸ 
٢‏ الکافی: ٩/۴‏ ح ؟؛ الققیه: ۴ ح۲۰۵۰؛ معانی الاخحیار:۳۱۵ ج۱ وسائل الشیعه: ۳۱۹/۱۰ ۱۳۵۰۵ البحار: 

۲ ح۱۱۶؛ ستدرك الوسائل: ۴۳۸/۸ ح ۸۶۱۰ 
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دوستى ها متعلق به متقين است. خداوند می فرمايد: تباركك اسم ر 5 اذى جلا ار 


ما جلال الله و كرادت او هستیم كه به وسيله اطاعت از ما ند انع را كرامى داشته 
دع روا فا وھ ق ی گے 
تم اجسزء الساوس و یتلوه الجرْءٌ السابع من بَصائر الرَجات. 


پایان جزء ششم از کتاب بصاثر الترجات 
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جڑ۔ هفتم [۲۰ ہاب؛ ۱۹۹ حدیف] 


ul 9 


1 
7 


حديثى که رسول خدا©: به على ا موخت 


سيم وسوس سول ان یه عَلِيا 


٭ 


لس 


کر 





۱۲۰7 ۱ ا ر توس سي ش7 592 عب اکن اش کل دا 
د بن عَبْدُ ا لاء عَنِ الق عَنْ قصال بن آیوب عَنْ سیف بن عَمیرة» عَنْ أبي خر ا ضرمي عن مولاه 
ر ابن ای عنم صلم ززجة ايند قا 
ال سول الم في مضه الي توفي في" اذعوا لي خَلِيلٍ؛ َأَرْسَلَتْ عَائْسَّةٌ ال أبيها فلا جاء 
َطى رشول ادج و قا: اذغوا لي يلي فرب رز آزسکث حَفْصَةُ إلى أبيها نا 
جاه تام وج و :اڏوا ي یل جع مر ترا و آزسث فَاطِمَق إلى عل 
اق جاه کم زشول له نحل ثم جال دی تر 
:کل عل کي الي دیب يَفْتَحُ کل حَدِيثِ الف حَدِيثِ عثی عرفث وَعَرِقٌ 

سول اد مسال عَلٌِ مَرَته و سال عليه موق 
سلمہ سر وسو دا گوید: رسول خدا در همان بیماری‌اش که جان سپرد فرمود: 


.٩ ۲۱۵/۴۰ ختصاص:۱۲۸۵ البحار: ۱۴۶۲/۲۲ ح٩ و‎ ٩۲۱ الخصال: ۶۴۲/۲ ح‎ .١ 


Scanned by CamScanner 


جزء هفتم ۷۵ 

چ ج جص ص ص ر ار وت شرس سس د ده مس 
دوست مرا نزد من بخوانید» بس عايشه کسی به نزد پدرش فرستاد و چون ابو بكر آمد 
رسول خدا روی خود را پوشانید و فرمود دوست مرا نزد من بخوانید پس ابو یک با 
شگفتی با زگشت و حفصه کسی را به نزد پدرش فرستاد و چون پدرش آمد رسول خدابتۃ 
روی خود را پوشانید و فرمود دوست مرا نزد من بخوانید» بس ٹر نیز با شگفتی باز گشت 
و فاطلمه#* کسی را به نزد على فرستاد چون على ** تشریف آورد رسول حداف با احترام از 
جا برخاست و على # داخل شد و سپس رسول خداء#ه على ل را به زیر جامه خود ۳ 
على ة می فر ما ید: : رسول خدا هزار حدیث به من فرمود که هر حدیشی هزار حدیث دیگر وا 
می گشود تا آن که عرق بر من و رسول خداء9 بنشست و عرق آن حضرت پرخسار من 
روان شد و عرق من برخسار آن حضرت جاری گشت. 

تا -١‏ خدتنا ا مد ب مد مه ن عي نن کي عن تین نآ که قن عي الخ ن مزل اي 
ول شعن ترو لري شرق زي کی ابن ادم نِشّة ال یه اقلا جاء 
على شرل وف ر ر فال اذعوا لي خَلِيلٍ فرجَم ا و عدت حَفْصَة از أبيها نا 

جا عطی وج و ا شرا ی جع تزا وَأَرْسَلَتْ قَاطمٌ مه | ال یله لا آن 
اه سول الله = نم للع بو 
قال عن ه: َدقنی آلف حَدِيثٍ کل دیب ب يَْتحُ لت باب حتى عَرِقّ رَشول اند قلا 
سوه (۱) 
عَرَقهُ عَلَ وَ سال عَرقي عَلَيْهٍ 
به اسنادی دیگر ز نيز مشابه رواب سس نقل شده است. 

ال سول الهعتدلقوالي عبيي + رمث ةحفص ان ایی نا كنا جاءا عل تشر 
اعد رَأْسَهُ تانصر مه فا قف رأسه کثال: اذعوا لي خبيي ولت عل حَفْصَهُ إلى أبيها و عائَة از 


کے سے 


أبيهًا تا جا 7+. سول الله جن رأة ناققا قال : مار زشول اج ار قَاليَا: جل 


۱. هبال. 
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لو 


سے 7 

إن كال رایع ترآ کون أي خد با حل من ا کر 9و" 27 a‏ 
”رید سے بدو سب سا کرد رف و ون 
فرمود: دوست مرا برای من بخوانید عايشه و حفصه کسی به نزد يدرانشان فرستادند همين 
كه آمدند رسول خداءةٍ سر خود را پوشانید و آن دو نفر كه باز گشتند رسول دا 8ٹ جامه 
از سر خود برداشت و فرمود: دوست مرا برای من بخوانید» حقصه کسی به نزدپدرش 
فرستاد و عایشہ کسی به نزد پدرش و چون هر دو آمدند رسول خحدا ‏ یٹ سر خود را پوشانید 
وو و امي یس کک وا 
دا اي سينه خود را به سينة او جسبانيد و سر به گوش او نهاد و هزار حديث برای او بیان 
فرمود كه هر حد يثى هزار باب داشت. 

٤ ۱۱۲۳1‏ حلا اڈ بن ئي عن ا لين بن سَعِيدِء عن این بن عُلَوَانَء عَنْ مد بن طريفيء عَنِ الاب 
بن ناه قال: 

کا ٭ ۳ 1 

مث علي بقُول: ع و حریث لل حَدِيثٍ أف باب. ”' 
فرمود که برای هر حدیثی هزار باب است. 


[11YE]‏ 3 خدتنا مد بن ا سین ن جمقر بن شی عَنْ کی بن تشکر التطارِء عَنْ بے الهانه عَنْ أي عَبْدٍ 


الله كثة قال : 
وال 3 سول اجه 3 عیاض الذي تفه ما یه و حفص اذعُوًا لي خَطِيلٍ؛ لها أ سَلٹا إلى موی 
ا جج آغرض عَنْهها ثُمٌ قال: اذْعوًا لي حَليلي و رمک ون خر هکم لب ا خر 


کی ھی من اس 


باه تَالا: ما حَدَتَتَ عَللكَ؟ 
ققال: حدتتی بالف باب یت کل باب ألف باب ۱ 


.١‏ همان. 
۲. الخصال: ۶۵۱/۲ ٩۵۱‏ البحار: ۰۱۳۵/۴۰ ۲۲. 
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سک 


سوك له . | دك دق حي ع به سيت ا الس ي يي سس 0 _ رس تلا 
ہے وا =z‏ 





بشیر دهان گوید: امام صادق۶* فرمود: رسول خداعٹ در مرض وفات خود فرمود: دوسحم را 
نزد من حاضر كنيد؛ آن دو زن (حفصه و عايشه) بدنبال بدران خود فرستادند چون آمدند 
[و نظر رسول خداخخ بر آن‌ها افتاد] رو گردانید و فرمود: دوستم را نزد من حاضر كنيد پس 
کسی را به دنبال على غا فرستادند. وقتی آمد پیوسته با یکدیگر سخن می گفتند. وقتی بیرون 
آمد آن دو (عمر و ابو بکر) حضرت را ملاقات کرده و برسیدند: جه چیزی به تو گفت؟ 
فرمود: هزار باب [علم] به من آموخت که از هر باب آن هزار باب دیگر می گاید 





2 ۱.الکانی: ۲۹۶۱۱ ح۴؛الخصال ۶۴۶/۲ ح ۳۲! البحار: ۰۲۱۵/۴۰ ح ۰۱۰ 
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تن اس 


ال 
هب 


و 


2 :ال 


امام هر‌گاه بخو اشد ند آئد: می داند 


اب في الإمام ته إذا شاء أَنْ يَعْلَمَ عَلْمَ 


1 7 كاه E‏ بد اند د 
|٦٦ ٦۵[‏ ۱ 


الشاین َالَ: ال آبو عَبْدِ الله د: 


کے تال 


E 





بسا رصانع ان تا رذن الريب عن آي بي الربيع 


الْعَلِإِدَا اء آن يَمْلَمَ عَلِم ٩۱‏ 


آبوربیع شامی کو يد امام صادی ا فرمود: عالم [امام ] هر گاه حر ی را بخواهد داد می داند. 
]11[ ۲- دتتا ام اي عَنِ لسن بن سین وی عَنْ صَفْرَانَ بن تيء عن ان نخان عَنْ 
يد بْنِ فرق النْْدِي: عَنْ أب عَبْدِ اڈ قال: 
إن الإمام دا شاء أن يَمْلَمَ عم © 
به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین نقل شده است 
٣ ۳0۱۱۳۷۱‏ - خدکنا هل ن زياد عَنْ يوب بن ُوح» عَنْ صَفْوَانَ بن يخ عَنِ ان شنکانه عَنْ بذر نا 
۱ بي ارب الشاي عَنْ آي عَبدِ ام ال 


۲ همان ح۷۳ ١ء‏ 
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جزء هفتم ۷۹ 


إن الإمام دا شاء آن يَعْلَمَ عَلِم 0۱ 
به اسنادى دیگر مشابه روايت بيشين نقل شده است. 





[۱۱۲۸] 4 حدئنا أحمد : د ن الحسسن بن عبن قصال عن عرو بن تیب المكذايني» عَنْ مُصَدُقِ بن صَتكَة ع 
عبار الشاباطی 4 عن أبي یه عَنْ عار الشاباطی قَالَ: 
سَأَلْتُ آبا عَبدِ انشع عن اونا میم الْمَيْبَ؟ َال: لاء و لک إِذْ آراد أَنْ يمآ م ال مه الله 
در (۳) 
عمّار ساباطی گوید: از امام صادق #* پرسیدم: امام علم غيب دارد؟ فرمود: نه ولی هر وقت 
اراده کند چیزی را بداند خدا آن را به او می‌آموزد. 


سس 


[1۱۲۹] ۵ دنا ران ن مُوسئ» عن موی بن جَفقر؛ عَنْ عمرو بن ود الَدايني عَنْ آي عَبِْ کڈ کٹا ال 
إِذا 5ا آراد امام آن يَعْلَمَ میالم الله ذُلِكَ, و 
عمرو بن سعید مداینی كو ناد امام صادق له فرمود: امام هر كاه خواهد چیڑی را بداند» خدا 





5 البجار: رب دح۱۷‎ .١ 
۱۱۸ ۵۶/۲۶ الکافی: ۰۲۵۷/۱ ح۴؛ الا ختصاص :۱۲۸۵ البحار:‎ ۲ 
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سے 


6 


حرش 
الهام علم به امام از طريق القاء به قلب و رساندن به گوس 


باب ما یل بالإمام من کت و القر اف فلوم و دم 
ا امام الهام ست از القاء به ا گوش 





RN ی‎ A Î دعاك‎ 111° | 


ال مخِيرَةٍ التضري قَال: 
i E‏ وو ا ا ا 
انکر سس کول و ری یت سی قن الام و یش مه فيه قي* ِن أب 7 یمه 


8 ال یی ف ےم 


قال: یک ني الب ككناً أو 4 ُنقر في الاذن نقرا. ١7‏ 

e‏ ۱9۳۳ امام صادق۶* عرض کردم: سوالی که از امام بشود و در 
آن مورد چیزی نداشته باشد از كجا می‌فهمد؟ فرمود: به قلبش القاء می شود یا به گوشش 
می‌خورد. 


[۱۱۳۱)] ا عذال ثنا أدبن ئي من عل بي ا سگم ٠‏ عن عل بن آي عم عن أبي بص قال: 
تأي عبد اه الذي بل للا َي نة هگن ] این يَعْلَمُهُ؟ 


4 ہے (۲) 


قال: بِنْكَت نی انقلب تک أو نزن ادن تفر 





۱ اس طوس ہس سيك ۶ م ۱۳۲ 
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جزء هفتم ا 
۱ 
بو بصیر گوید: : به امام صادق ثلا عرض کردم: : سؤالی که از امام بشود و در آن مورد چیزی 
نل | سه باشد از کجا می‌فهمد؟ فرمود: : به فلبش القاء می شود یا به گوشش می‌خورد. 


, ر ح8 
ااا ۳ دنا عِمْرَانَ بن د موسی؛ عن مُوسّى بن جَعْفَر عَنْ عرو بن سَعِيدٍ المكدايني» عَنْ عِيِسَى بن مر ال 


قال: 
كلت لا عبات ا تالک أخباناً شرع ني ا لواب و أخياناً طرق تم ی 
اکن نعم کت نآ رفني نا لت تن ر إ6 أنسلك انا 9 
عیسی بن حمزة ثقفى گوید: به امام صادق ا عرض کردم: ما سژالی می کنیم و شما به 
سرعت جواب می دھید و گاهی سر به زیر می‌اندازید بعد جواب می‌دهید؟ فرمود: آری» به 
كوش و قلب ما القاء می‌شود وقتی به ما القاء شود می گوئیم وقتی نشود ساکت می‌مانيم. 

[ ۱۱۳۳] ٤۔‏ خدئنا اد بن مي عن ا سین بن سم سويد عن ا مسين بن عل بن يفطن عن أيه فلز 
تات آبا ان عن مَيْء ین آنر ان فقال: نكت بي القلب و قرفي الأشراع و ند یکونان 
سی 
یقطین گوید: از امام رضاخ* در مورد علم امام پرسیدم؛ فرمود: در قلبش القاء می‌شود یا به 
گوشش می‌خورد و گاهی هر دو با هم. 

[ ۲۱۱۳۶ ٥۔‏ دنا سَلَمَة ب الختطاب. عَنْ عل بن مسر المداتني »عن ان بن يتختى اداي عن آي عبد 
ا 

:خر نی عَنِ الإمام ادا یل کف مجیب؟ فقال: سام وَسَماعٌ وربا گانا کیہ" 

سس بيو عن ماسوو ناد کردم: امام وقتی از او چیزی بپرسند 
حكونه جواب می‌دهد؟ فرمود: با الهام و شنيدن و گاهی به وسیل هر دو. 

[6] 1 دتا عد بن عبد ا مید عن پوس بن قوب عَنٍ ا محارت بن الو قال: 
فت ي عير الك هذا الْيلم الَِّي یمه عَايُكُمْ ا کي ء قى في هآ كتفي أه؟ کت 





.١‏ الحار: اف ح۳ 
۳ الامالى الطوسی:۴۰۸ ح۹۱۶؛البحار: ۵۸۷۲۶ ح۱۲۵. 
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بصاثر الدرجات 


۷ 


ختی غَقَلَ ل الوم نم قال: ال و دا( (۱) 
حارث بن مغیره نضری گوید: به امام صادق ۹ عرض کردم: علمی که عالم شما می‌داند 
جگونه است: به داك ن القا می‌شود یا به گوشے ش می‌خورد؟ بس حضرت ساکت شد تا 


این که اطرافیان از این سؤال غافل شدند آنگاہ فرمود: همین انت و هم اد 


r‏ اخشاب عَنْ آب اشے نے٠‏ ن أي ساك عن داد د بن ف كر 


۳۱ *- دا ات مرخ موم ہے عم ھی ت | » 
امہ التضري تال: 
و ل ۳ و مس وا کے وھ كوس سر دار ني 
قلت ا عبٍ الله : منت ندا الذي ينأل عَنْهُ الاما و لیس عنده له يء من این تعلمه؟ 


و ص 5 لال مهاس 
ال کت في القلب تكناً آؤ نز لذن تفر و 
حارث بن مغره ه نضری گوید: به امام صادق ۶ عرض کردم: سؤالی که از E‏ 


آن مورد جيزى نداشته باشد از کجا می فهمد؟ فرمود: به قلبٰ ں القاء می شود یا به گوشش 


می خر رد. 
[۱۷) ۸۔ دنا ند بی ی عن أحمد به ان من مد بن أي حر عن عل بْنِ يَمَطينٍ قال 
rT. 5 ۳‏ ثب * ۱ ساب لاہ اس نس لہ 10 سل سے 
قلت أي الحسن ت بس به بن أ إهامٌ؟ قال: یکون ماعا و یکون [ضاما و یکونان 


تع :60-5 
على بن يقطين گوید: به امام رضات٭عرض كردم: علم عالم شما (يعنى امام از شما خانواده) 
از نوع سماع [و شنیدن] است يا الهام؟ فرمود: گاهی سماع است و گاھی الهام و گاهی هر 


دو با هم. 


[۱۱۳۸] 6 عَدََنا عل ب إضماعیلء عَنْ ئد بن عنروہ عن يُونْسَء عَنِ احارثِ قال 3 
سرپ عَذًا الِْلْمُ الذي SEY‏ ؿ٤‏ يُلقَى في قلبه أو يُنْكَتَ في أدنه؟ كال 
کت حى عَقَل القوم تُمْ الب ال و اله ( 


رکا و ی کو و به امام صادی غ عرص کردم: علمی که عالم 





۱ البحار: الهش ح۱۲۶. 
۲ البحار: ۵۸/۲۶ ح ۱۲۷. 
٣‏ البحار: ۵۷/۲۶ ذح ۱۲۲. 
] البحار: ۵۸/۲۶ ح1۲۶. 
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سر ها هفتم ۹۲۲۳" 





چگونه استء به دلش الفا می‌شود یا به گوشش می‌خورد؟ بس حضرت ساکت شد تا 
این که اطرافیان از اين سؤال غافل شدند آنگاه فرمود: همین اینست و هم آن. 
٠١ ۳۹ (‏ دنا أَحمدُبْن یه عن خد بن ملد بن آي لضي عَنْ اون عاد عن الحارث بن اسر 
SERE‏ : تا عِلَمْ عالبکم مه یت في له از نک في آذنه؟ قال: تقال: وَخی 
گوخي آم و هه( 
he E‏ لان ادا ay‏ کردم: علم عالم شما چگونه است به 
دلش القا می‌شود يا به گوشش می‌خورد؟ فرمود: وحى است مانند وحی به مادر موسی ۓۃ 
[۱۱۶۰] ۱۱ - دنا محمد بْنُ جیسیٰ: عَنْ أي عَبْد لله اتب بن َل ال 
فلت لا ریم : علم عالیکم ايء بلق في له از کت في أدُنِد؟ نا : تقر في اقلوب و 
نكت نی الأسماع و قذ یکوثان مع 0 
ابو عبد الله حسين بن على گوید: به امام کاظم ۹۶ عرض كردم: علم عالم شما چگونه است؛ 
به دلش القا می شود يا به گوشش می‌خورد؟ فرمود: [گاهی] القاء در قلب [است] و [گاهی] 
خوردن در كوش و كاهى هر دو با هم. 
[1۱۶۱] ١۱۔حَدَننا‏ عقرب بن ید عن ابن آي عم عن مد بن رانء عَنْ شفیان بن الط عَنْ الله بن 
النجایی راو سو قَال: 
فیتا و الله م من نف أده وب کت ني قلبه و بصافحه نِحْهُ المَلائِكةُ. قلث: كان أو الیو 
ال الوم 7 گان أو لزع ال بل الیو و اللہ با ای الا حَی انا تلا © 
عبد الله بن نجاشی کید امام صادق ا فرمود: در میان ما کسی است که به گوش می شنو د 
و بر دلش الهام می گردد و ملائكه با او مصافحه می کنند. عرض كردم: امروز یا بيش از 
امروز؟ فرمود: امروز. برای مرتبه دوّم گفتم: در سابق يا حالا؟ فرمود: به خداقسم؛ بسر 
نجاشی! همین امروز و سه مرتبه تكرار كرد. 





.١‏ البحار: ۵۸/۲۶ ح۱۲۸. 
٢‏ البحار: ۵۸۲۶ ۱۲۹ 
۳ اختصاص :۱۲۸۹ البحار: ۵۹/۲۶ ح۱۳۰. 


5 "گے 
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بصائر الدرجات 


نلف 





[11437] ۱۳ دک اسر بر عل عن عبت عن إِبْرَاهِيمَ بن مد بن رانء عن أبيه محمد بْنِ رات و مد 
بن آي نره عَنْ سيان ِن الط قال: حَدَّتَنِي أب بجر تال: 
فلت لاي عَبْدٍ اللهع: ي ال عَيْد لله بْنَ خسن قرعم ۳ و ل: بل و له 
ابْنَ النجاشی م» ان فيا لسن بنکث في قلبه و بوقر في دنه و بُصافخه فة الملائكة. 
ال قلث: فیکم؟ تال: اي و الله فيا الْيوْمَ اي و الله فيتا اليَومَتَلائاً ٩(‏ 
ابو بجير [ كنية نجاشی] گوید: به امام صادق۶* عرض کردم: سؤالى از عبد الله بن حسن 
كردم پس گمان كرد كه در ميان شما امامى نیست» حضرت فرمود: به خدا قسم ای پسر 
نجاشی غمانا در مياق ما کسی است که بے گوش می‌شنود و بر دلش الهام می گردد و 
ملائکه با او مصافحه می کنند. عرض کردم: در ميان شما؟ فرمود: آری به خدا قسم در ميان 
ما هم اکنون و این جمله را سه مرتبه تکرار کرد. 


۱۳۱ البحار: ۵۹/۲۶ ح‎ .١ 
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باب فيه تسیر الأَِمَة ِوجُوء لمهم له وب لت 
کت سے 





ںی ہیں اج ۳ و 


[۱۶۳ عَدَثَنا تد 


بن الحسين. از کن تن بل قن زا زي »عن عل السا 


تأت الشایقت عن مغ لیهن؟ ق ا مَبْلَعُ عِلْمِا لاه وجوو: از ی 


الاضی م کر و أا اعاب قعزیوزو ما ا اوك فلت في القلوب و تی الأشاع و ۶ 
)0 


ج 
پچ 


ی 


0 


گے یو کے 


ال لیا و لا تی بَعد تا 
علی سائی كو يد: از امام صادق نه پرسیدم: علم شما [- ابعاد و مرزهای دانش امام] جه اندازه است؟ 
فرمود: علم ما به سه گونه است: آنچه مربوط به گذشته است و آنچه مربوط به آینده است و 
آنجه متجدد است. و اما آنچه مربوط به گذشته است بس (توسّط پیامبر *92) برای ما تفسیر 
شده است. وامّا آنچه مربوط به آینده است پس در چیزی تدوین و مکتوب شده است. و 
آنچه متجدّد است در دل الهام می شود يا در گوش‌ها القا می شود و این بهترین نوع از انواع 
دانش ما است؛ و هيج پیامبری بعد از سامير ما نٹ نیست. 


. ا ۰ ۳ 1 ج ي لس ۾ ا 5 ت لی ق س ي اسي و اس و دہ 
HHS‏ ۲ دنا ابراهيم بْنْ هاشم عَنْ غَمّدِ بن الیل او عم رَواهء عَنْ َحَمَّدِ بْنِ الْفضَيْلٍ قال: 





۱ اليحار: ۵۹/۲۶ ح ۱۳۲. 
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بصاثر الدرجات 





VF 
اي اس هه روا عَنْ أي عَبْد عب اللهك أنه ال إن عِلْمَنْا غاب زور و کت في القلب و‎ 
ی ال ما العْابرُ فا تم ِنْ ملمت و انا لبود فا بای تیا و آم الت نی لوب‎ 


(0) 


مو ما ار نی الاشاع هن ال 
ااي ی رف ری ی ی هس رایت 
رسیده که فرموده است: علم ما غابر [مربوط به گذشته] و مزبور است و به قلب القا می شود 
و در كوش می‌شنویم. 
حضرت فرمود: امّا «غابر» عبارت است از علوم گذشتة ماء اما «مزبوره چیزهائی است که 
برای ما می آید: اما القاء به قلب همان الهام است و به كوش رسیدن تو سط ملک است. 


[۱۱۶۵] ۳-و روی ُرارة مثل ذَلِكَ عَنْ أي عند الط قَال: قَلْتٌ: 
كيف يَعْلَمُ أنه مِنَ الْلَكَ ر لا اف أ کون ی لبان إا گان لا يرَى الشخض؟ ؟ قال: انه 
ری حا کیڈ تيناع کیچ ال و تن ین تياو ا و إِنْ كانَ الشّيْطانُ يَا 


ای وا لايتَعرّضُ لِصَاجب هَذَا الأثر . '' 

زراره نیز مثل همین مطلب را از امام صادق #* نقل می کند و گوید: عرض کردم: از کجا 
می‌فهمد او فرشته است و بیم أن ندارد که شیطان باشد چون شخصی را نمی بیند؟ فرمود: به 
او اطمینان بخشیده می شود و می فهمد که فرشته است» و اگر از جانب شیطان باشد دچار 
هراس می گردد» گر جه ای زراره شیطان متغرض امام نمی شود. 


]١١55[‏ ا يد ب غسی عن د بن إشمابلء و سَلمَةه عَنْ عَل : ن مسر عن مي بن إشماعيل» عن 


ری مم الاي تال 


سان الضاوقے عَنْ عبلغ جلیهم؟ فَقَلَ: ملع لین لاه وُجُوہ یں سس 
DESE‏ ی يبو 0 و وه في الأساع و هو 
آفشل علیناو لاتی بعد نا ' 


به اسنادی دیگر مشابه روايت نخست است. 


١‏ الكافى: اور وو ح۳ البحار: FTF‏ هل 
۲, الکافی: ۲۶۴۱۱ ح ۳؟ البحار: ۶۰۱۲۶ ح ۱۳۳. 
۳ الیحار: TF‏ ذح iı‏ 
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ا اي 

5 ه‎ | 
mr 

اهل بیت 22 محد‌ثانند 


2 


ا 


4 





سو سے 3 وه سنا 


اتف ال 





[۷ وج سے یرت ل: سيعت با ا لسن نه یول: 
س و 7 00 


الایعة علي ادون تهون حون 


ہحمل س اسماعیل گوید: : شنیدم امام رض الا سی فرمود: : أنه ج ذا‌شمندان) راستگو بان: 
فهميد گان محدثاتئد. ” 


][۱۱٤۸[‏ ۲- حدتنا أبو طالب» عَنْ عُثَانَ بْنِ عِيسئء عَنْ سباع قال: کنث آنا و آبو صر و مد بْنُ عِمْرَانَ مول أي 
RE‏ کی فقا مد بر عِمْرَان: سيعت آبا عَبْدٍ الهش ول 


پر کھ. ا ص 


نتا عم تحدثا ال لَه أبو بَصبر: و اله لَسَيِمْتَ ین أب باه قَال : فحلقه مره أو مرئین 


.١‏ الكافى: ۱ ۲ حج٣؛‏ البحار: را ےار ج 

.١‏ شرح: علماء (دانشمندان) اشاره به آيه شريفة: فقل يَسْتَوى الذين بَعْلَمُونَ وَالذين لا یمن دارد و صادقون (راستگویان) 
اشاره نه أية شر بقه خو كُونوا مح الصّادقين؟ دارد كه در احاديث به ائمه سح تأويل شده است و مُفَهُم بر ررك مقدم به معئى 
فهمیده است و آئمه ما را مفهم گویند؛ زیرا پیغمبر 9 تفسیر و تأویل قرآن را به ايشان فهمانیده است و محلاث برای 
اینست که از غيب به اماع حدیث و الهام می رسد. 
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VTA‏ ہصائر الدرجات 





ا سَمِعَُ قال: قَقَالَ آبو بصبر: كَذَا سیم آبا جَعقَر٭ یول, ٩(‏ 
مان بن عیسی كريفة من و ابو بصیر و محمذ ين عموان ازا نہ ضرت ابى سی در 
منزلش به مکه بوديم. محمّد بن عمران گفت: شنیدم امام صادق ا می‌فرمود: ما دوازده تن 
وس وہ یو ہاو سی و ای 
سو گند داد که آيا شنیده است؟ (او كفت شنيدهام) سم سپس ابو بصیر گفت: من این سخن را 
از امام بافر ۷2 شنیده‌ام. 
]1١44[‏ ۳ دا َنا اَخَدُ بْنُ مه عن اَن بن وب عَنْ جمِيلٍ بن طالح؛ + عن زیاد بن شوقة عَن اگم بن 
عتة قال: 
مَخَلْتُ عَلْ عَلٌ بن ي ا نع ما ال پا کم ال تذري ما الاي الي گان علي ن أي 
طالب یرف بجا صَاحِبَ نله و یلم با الو بر الیظاع التي انب ا اناس . 
ال2 لت نی فيي ذ وَقفث عل جلم ین جلم من سین آغلم يلك یلك 
لامُور الْيظام. قال: فَقَلْتُ: او لله لا ألم الي يني ی ان ول الله. 
تال: ہُو و الله كَوْلُ الله : وم سنا ین قَِْكَ ین رَسُولِ و لا و - ولا ).۳ 
لت و گان َل بن اَي َال بغ مدنا؟ قال: َعَم و کل عم نا لالب هر فهو تی(“ 
حکم بن عُتيبه گوید: حدمت عا بن الاس فا رسف فر هو د: حکم! می دائی نشانه‌ای که 
على بن ابی طالب 2ه به وسيلة آن قاتل خود را می‌شناخت و از کارهای بزركك که به مردم 


اطلاع می داد خبر داشت جه بود؟ 

کم گوید: من در دل با خود گفتم: به مقداری از علم على بن الحسين # اطلاع يافتم و به 
وسيلة آن از اين كارهاى بزركك مطلع می شوم. 

عرض كردم: نه به خدا خبر ندارم آن جيست بفرمائيد. 


.١‏ الکافی: ۵۳۴/۱ ٠١‏ (مثله)؛ الخصال ۴۸۷۱۲ ح ۴۷؛ عیون اخبار الرضا بل ۱ء ۱۲۳ البحار: 0۳۹۳/۳۶ ح۷ 

أ دولا محدات» در آبة ذكر شده (آ به ۵۷ از سورة حج) در قرآن نیست. . ظاهراً از این جهت که حکم بن غتیبه چنین قرائتی 
را در آيه انکار نكرده است شايد به جهت شهرت اين قرائت در آن زمان بوده كه او نیز اين را می‌دانسته و همان گونه كه 
در حديث هشتم ذكر می شود: قتاده نيز این گونه قرائت می کردہ است. 


۷ الح ۶٣ھ‏ 


ا. البحار: ۳/۳ ح ها 
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جزء هفتم ظ ۷۹ 
فرمود: به خدا سو كند اين آيه بود: ٠و‏ ما سنا من قّلکت من رسُول و لا تب - و لا محلاث- 


:۲ 
83 ا۶ تس : بس على بن ابی طالب محلاث بود؟ فرمود: آری خر امامی از ما خانوادہ 


از اه را 
[۱۱6۰] 4 عَدََنا عي بن حشانه عَنْ مُومَى بن بكر من نراد عن آي جنر ال : ال سول اش 33: 


ین فلت اننا عَشَرَ نا قال لَه عبد لله بن رَد کان خا ملع لأئو: با ال گان مدا 
گالثکر لِدَيِكَ اَل له آبو جفقرته تال : ما وا غ اب مات معا ذ ان ينر یت 
قَالَ: سے سیت و هي التي عَلَكَ فِهًا ابو الطاب یذ 
تلالد و الك ند ۱۱ 
امام یاف ا می‌فر ما بد: رسول خحل| پل فرمود: دوازدہ نفر از خانوادہ سن فلات شستند. عبد 
الله بن زید که برادر مادری علی2* بود عرض کرد: سبحان اللہ محلث هستند مائند کسی 
که منکر این مطلب باشد. امام باقر #ا متوجه او شده فرمود: به خدا قسم متوجّه باش که بسر 
مادرت این مطلب را می‌دانست وقتی اين سخن را فرمود آن مرد ساکت شدء آنگاه فرمود: 
اين مطلب بود که ابو الخطاب رابه هلاکت رسانید چون فرق بين محدّث و يامبر را 
نمی‌دانست. 

[۱۱۵۱] ه - حَدَننا عَبْدُ لله عَنِ اسر بن موسي الشاب عَن این صاع عَنْ عل ن ان بن رِبَاطِء عن ابن 
دی عر زرَاوَةَ قَال: سيمت با جنر یُول: 


ال سے عن 2 رشو از 


انعر الم ین آل مده کا ڌٿ ین ول زشول ات ولد ل قرشول اف و 
یه هم اوالیدان. ال هنن ند نکر لِك و گان اي بسن ناسین لاو 
رب آبو جَىْتَ٭ نَخِدَّهُ تال ما ان * امک گا و أَحَدَهُمْ. 9 

زرارہ كويد: شیدم امام باقر ا می فرمود: دوازده اسام از آل محمد 2۶ همکی محدشد و از 


که برادر مادرى امام زین العابدین ٭ است این مطلب را انکار کردہ امام باقر ا دست بر او 


زدہ و فرمود: همانا بسر مادر تو از بن العاید ین ذ) یکی از آن‌شاست. 


.١‏ الفيية للنعمانی PF:‏ ح 8؛ البحار: FYITF‏ ع و ۱۲۷۲/۳۶ ح۹۵ ۳۴۱۴۷ ح۷ 
1 الکافی: ۱ ح ۱۴؛الغیبة لطر سی ١65١١‏ (اغتصار)! الحار: YTITF‏ ح1#. 
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[١١١]٣۔‏ دا عد نم ا کین ڪن فون بن تخين» عن آي أي ان الرّضائكه و 
کان ا کہ لح با )١(‏ 
صفوان بن یحبی گوید: امام رضائة فرمود: حضرت باقر٭ محداث بود. 


[۲۱۱6۵۳ ۷ دنا شی اس وه ۳-۳ 
26 جوم ٩‏ ۳ ليلد 
زسل أبو مقر إل زرا ء عَلُم ال ‌ / ية أن یبا َل نون 
ارہ فرستادہ فرمود: به حکم بن غیّینه اطلاع ده 


اماع یا ی محل تنك. 

[۱۱۵] ۸۔ حدقلا عَبْدٌ لله بن حي عَنْ لایع بن حك ال عَنْ أَْمَدَ بن مد اللقفی» »عن أَخْمَدَ بن وئس 
ماه عن یوب بْن محر عن قنادة آله ان یر 
و ما أرْسَلَْا ین قبیك مِن رَسُولِ و للع 4 و لاب 
ات بخ مسن گزیت قافه این آنه را اک هھ زات نی كرد بو ما آرسَلنا من بلک من 


ر لے 


سر الد ۳ ۷ ۳ 
رَسُول و لا بی - و لا مُحَددثْ-». 


الود 


.۱۶ الحا ر: ۷۲/۲۶ ح‎ .١ 
.۱۸ ۷۲/۲۶ البحار:‎ ١١ الکافی: ۱٥ء حم‎ .٢ 
ج۹‎ (YTITF المحار:‎ ۲ 
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7 
2 رر ااي 
چ ۶ و 
nt‏ 
چگونگی محدّث بودن اهل بیت 2# 





فا نات كيف صفته وکیف يَصْنَمُ به وَکیف يدت امہ 


اهل ست لن چول محلڈٹ بو دند [کیفیّت آن] 





[۱۱۵۵] ۱ ات فش نکب را فا دح قَال: فلت له 
اد لانا حي ان یا و ا لسن عه کانا دن قال: فلث: کیت ذَلِكَ؟ تقال: له ان یک 
في آذانجتا. قال: تق د 
عبد الغا جازی گوید: به امام صادق ا عرض کردم: کسی برایم نقل روايت کرد که امام 
على و امام حسن نله محلّث بوده‌اند. به او گفتم: چگونه؟ گفت: در كوش ايشان القا 


می‌شود. حضرت فرمود: درست گفته است. 


ای نش من 


إنا تقول إِنٌ علیا يلكت في قلبه أو بوكر نی صذره. ه. فَقَالَ: ان عَلِيَعة كان محدثا. نڏا كت عله 
قال: إنَّ یه گان يوم يي فرظ و تي ابر گان جَبَِيل عن مه و بیکانیل عَنْ يسار 





۱ الیحار: ۱۴۰/۴۰ ح۴۰. 
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بصائر الدرجات 





بداو" 

عبد الله بن ابی يعفور گوید: به امام صادق** عرض كردم: ما می گوییم على ۹۶ کسی بود 
که در کون زمزمه و در قلبش افکنده می‌شد. فرمود: همانا على هة محدّث بود. [راوی 
گوید:] وقتی حضرت دید من جنين می گویم» فرمود: با حضرت علی ۶* در روز بنی قریظه 
و بنی نصیر؛ جبرئیل از سمت راست و میکائیل از سمت چپ سخن و حدیث می گفتند. 


]110۷[ نے ا سپ یہ ہی و س شور شا ئا 


ہے سے سے سے کی 


مر 7وہ و ال 


یاه کو دن ترك بن نعل لك تم + بعحیبة بعَحِيبَة. الوا ما مي؟ 

قُلْتٌ: اشبكت اا شق رعا یقول: گان لغ غُدٹثا. 

قَالوا: مَا مت ت شيا إلا سا من دنه قرعت ی البه لت له إن دنت آضحاي بها حَدَنتني 
FTTH‏ اور یس فقال لي: : دنه مَلَك. 


وله نی . قال: فَحَرك يد سد 0۳ أو کضاجب سلبان أو قصاجب مُوسئ أو 
كَذِي الْفَرنین أو امک ها اين 
حمران بن اعين گوید: امام بر فرمود همانا على کا محداث بود. 
حمران گوید: من نزد رفقایم رفتم و گفتم: خبر شگفتی برای شما آورده‌ام. 
گفتند: جه خبر؟ گفتم: از امام باقر 2* شنیدم که می‌فرمود: همانا على #* محدّث بود. 
گفتند: تا از او نبرسى جه کسی به او حديث می گوید» كارى نکرده‌ای» من به سوى امام 
مراجعت كردم و عرض كردم: آنچه به من خبر داديد به رفقايم بازكو کردم» آن‌ها گفتند: 
تا از او نبرسى کی به او حديث می گوید» كارى نکرده‌ای. 
به من فرمود: فرشتهاى با او حدیث می كويد. 
عرض كردم: می فرمائيد: على ۹8 بيغمير است! امام با دست اين جنين اشاره كرد (يعنى نه) و 
فرمود: بلكه مانند همدم سليمان و همدم موسى يا ذو القرنین ل است» مگر به شما خبر 
نرسیدہ كه خودش فرمود: در ميان شما هم مانند او هست. 


۱ غتصاصس :۴۰ الیحار: ۰ء۴۱۰ 
۲ الکافی: ۱۲۷۱/۱ ح۵؛ الا ختصاص :۱۲۸۶ البحار: ۶ سح ۱۱. 
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]110۸[ ۹ دتا اد بن کي عن باس ن طروي عن الین بن سیب عن کاوین سی »عن الین 


ن عانعن ي اک ال 
گان .ایند لیا محر . قال: قلت: فا آية الْحَدّت؟ تاک یه مَلَكٌ نینک في 


E.‏ سے لد سے 


عر ص , كردم: تشانة محدّث بودن جر چیست؟ فرمود: فرشته‌ای م ىآ يد و بر دل او القا می کند 
جنين و چنان. 

[ ۲۱۱۵۹ ٥۔‏ دتتا باس بن توف عَنْ مین عيسو ۽ عن رِبْعِيٌ؛ عَنْ زُرَارَةَ عن آي جَعْفَر تة قال: 
کت اکن وا عل تریغ فيي + من مر کت بت ابا جع 


ا 


فَاسَِْاد: تست فَقَال : مَنْ كَذًا؟ لت ات 5. قال: ادحْلْ. 

کی کے ا ین سي از ۱ 3 

نم قال: كان د ول اي عل له ات و تعس نَع ا زجع نرق اكاب قَعد 
ید قَالَ: مَنْ أل هَذَا عَلَيْكَ؟ قال: أَنْتَ. قال: لابل می © 


زراره گوید: در مدينه بودم مردم آماده حر کت شدند و بارهاى خود را بر چھارپایان بستند 
یک مرتبه به دلم افتاد كه راجع به محدّث ببرسمء خدمت امام باقرظة رسيدم و اجازه 
خواستمء فرمود: ال گست؟ 

عرض كردم: زراره. فرمود: داخل شو. آنگاہ فرمود: على لبا املاء پیغمبر می نوشت» ييامير 
را خواب ربود و جرتى زد همين كه جشم باز كرد نگاه به نوشته كرده فرمود: این ها را جه 

۱۱۱3" 1 - ا مد بن الین »عن صَفْوَانَ عَنْ عبد الله بْنِ مُسْكَانَ عَنْ حجر ن راء عَنْ رنه عَنْ أي 
عبٍ اه قال: 
سی حالص 


إن فلان تن با حمر کهآ ال ا .قال کلف خا 
قَلْتٌ: وس pir‏ بسار ال: صَدَقَ 


۲. الحار: YAT‏ ا 1 
١‏ البحار: وا ح۔. 
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۷۳۴ بصائر الدرجات 
حمران گوید: به امام صادق ا عرض کردم: کسی برايم نقل روایت کرد که امام باقر 
قر هو ده‌انك: امام علی و امام حسن فلا محلااث ہو دەاند. به او گفتم: حكونه؟ گشت: در گوش 
اناق الفا می‌شود. حضرت فرمود: درست گفته. 

۱۱۵ ۷ دک مد بن ا لين عن من کو بن أبي تضي عَن عَبد الگریم؛ عَن ابن أبي یغفورقال: قلت 
لأى عند ال ج: 
ماله 5 َ‫ و ای بص٭ ‏ ي و گے كي اس سس کا“ 2 9 ۳ رتا 
نا تقول إِنْ عَلِبَاث٭ كان يُنْكَتَ في قلبه أو صَدرِه أ في أذنه. فقال: إن عَلِيَاءٍة كان غخدٹا. فلت: 


د تہ 
.- حا 


. ات ا 2 ص سر یت ace‏ ع ae‏ 03" 5 سوه کر اع" سس کک سر جح 
فيكم مِعْلَّه؟ تال: ان عَلِيَاعه كَانَ دنا َا أن کرت عَلَيْهِ قال: إن عَلیا+ كان یوم بني فريظة و 


2 سی ضر اسر 88 کا ہو وا سے نع لے عن ع ی ون 05 
النضٍبر کان جَمرَئیل عن يَمِينِهِ و ميكائيل عن يَسَارِو حدنانه. 


مید ققد ين الى قور زونه الم ماق فاعرض کنات کی علی کی پر که 
در دل و سينه و گوشش القا [الهام] می‌شد. فرمود: همانا على * محدّث بود. گفتم ميان شما 
مانند او هست؟ راوی گوید: وقتی حضرت دید من چنین می گویم؛ فرمود: با حضرت 
على ت در روز بنی قريظه و بنی نضیر؛ جبرئیل از سمت راست و میکائیل از سمت چپ 
سخن و حديث می گفتند. 


5 ے کا فعض م میقم ہاش م ۲ ہب کا ف 6 a‏ 8 9ھ 5 ۱ تام تیر :9 ای بو & ۱ 
ال شمعته بقول: 
سے سے ,_ ارت و ص اع راس ی ا کس حر سے بق جت و ال ور تب ۳۳ 
كان عه و الله حدَثا. قَال: قلت له: اشرخ لي ذَلِكَ أصلحك الله. قال: يَبْعَث الله مَلكا يور في 


۶ سرت کے ۱ 
اد ا نان ۷ 
ابو بصير گوید: شنیدم امام صادق ۶ می فرمود: على به خدا قسم محلاث بود. عرض 
کردم: حداوند بار تان باشد برایم تو صیح بل شيك ؛ فرموڈ: حداوند فرشته‌ای را می فر ستد در 


گوش‌های او القاء می کند که چئین و جنان است. 


]1117[ ۹ نا راهيم ن مَاشِمِء عَنْ ڪن بن آي جفرّانه عن پوس عَنْ رَجلِ عن مب 2 مسلم قال: 
ذَكَرْتُ الْنْحَدَثَ عِنْدَ آي عَبّدٍ الله قال: تَقَال: 

E E‏ ۱۳۳ و سقہ و ےو سے تس او بے ها ہاو ہے کے سے 

ان يَسْمَعٌ الصوت و لا بری. فقلت: اصلحك اش كيف یَعلم أنه كلام اللك؟ 


لي 
سے 





.١‏ تحتصاص:۲۸۶ (مثله)؛ البحار: ۷۱/۲۶ ح۱۴. 
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جزه هعتم ۷۳۵ 
اه يُمْطَى اليك و لور نی یم هر 7" 


محمد بن مسلم گوید: حدمت امام صادی ۶* صحبت از محدّث کردم فر هو د: کسی ات 
كه صدا [ى مَلکک] را می شنود ولى [ملک را] نمی بیند. 

عرض کردم: از کجا می‌فهمد صدای ملک است؟ 

فرمود: به او اطمینان خاطر بخشیده می‌شود که می‌داند آن فرشته است. 





[۱۱۹۶] ۱۰-حدتنا عل بن إسْماعِيل: عَنْ صَفْوَانَ بن تخین: »عن الحارث بن الق عن خمران قال: دا اكم 
بن یهن عل بن سین ۳ قال: 
إن جلم حلع في آي من لْرآن قَال: و ْنَا الام . وال : كنا تختَمع َنْدَارِسُ الْقَرْآنَ قلاتغرف 
لاية. قال: خلت على آي جعفرع ققلث: نکم بْنَ عبد حلا عَنْ عل بن امن 
نہ قال: علم له في آية من القرآن و کم الآية. 


قا 7 ان | رت و ما آزسلنا ین قَبِْكَ مِنْ سول و لا تَئ4۔''' 

وال ال أبو جَعْفرع*: «و ما أَرْسَلْنَا ن قَبْلِكَ ین رَسُولِ و لا تئ ولا نُحَدَّثْ4. 

َلْتُ: و گان لته محدثا؟ ال: نَعَم. 

تحت ال آضخابا تَقُلْتُ: : قد مت ال ي گان ا کم ماه قَالَ: قُلْتُ: ال آبو جَعْفرٍكه: 
گان لس محَدثاً. 

ار پ: ما تنت کیا ل سأ ع بنا :نة بت إل أي با رهق 
یس تن عیام گا مرن ال بل قلت: من عَدَنهُ؟ قَال: ملك مد نه. قال: فلت: 


الول نہ لبي وی ل: لاء قال: بل له مکل اجب سلبان ول صاجب مُوسیٰ و مله 


مكل ذِي ار ۲ 
حمران گوید: حم بن عُتَيبه از على بن الحسین ا نقل كرد كه علم على در یک آيه از 





.١‏ الکافی: ۱ ح ۴: البحار: ۴ ح۷ 


۵٣ :)٢٢( الحج‎ 8 
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۷۳۶ بصائر الدرجات 





ہد موب چا 


تقل مس كرد کاردا الت می یک بدا ی ای اه 
فى ۳ 

حضرت فرمود: حمران! بخوان؛ خواندم: 
فر مو د: :و ما سنا من فّلك من رسثول و لا ب و لا محدّث+ 

عرص کردم: : حصرت على کا محدث بود؟ فرمود: آری. 

پیش دوستان آمدم و گفتم آنچه حکم از ما پنهان می کرد بيدا کردم؛ حضرت بافر 3۶ فرمود: 
على 9۴ محدّث بود 

گفتند: کاری نکرده‌ای بايد می‌پرسیدی جه کسی به او سخن می گفت: بعد من خدمت 
عضرت عرض کردم: شما نفرمودید على * محلا بود؟ فرمود: آرکه 

گفتم: چه کسی به ایشان مطالب را می گفت؟ فرمود: فرشته‌ای. عرض کردم: پس من 
می گویم او نبی يا رسول بوده؟ فرمود: نه» بلکه مثل او مانند رفيق سليمان و دوست موسى و 


نائتد دو الات اس" 


:و ما سنا من یلک من رَسُول و لا نبی.حضرت 


[ ۲۱۱۵ ۱۱ - دک عباس بن روف عَنْ مان ییسیٰ؛ عن ریز عَنْ زُرَارَةَ قَالَ: : فلت لأ عَيْد اله ج 
نب حَدتيي أن ء ممم سس سن : . قَالٌ: فقال كف حَدَّنَكَ؟ فلث: 
حَدَننِي أنه کان ینت في آذانهم. قال: صَدَقٌ بي 
زراره گوید: به امام صادقی*3 عرض كردم: پدرتان به من فرمود: على و خسن و حسين 8 
محلڈّٹ بودند. فرمود: چگونه به تو گفت؟ عرض كردم: فرمود: به كوش آن‌ها صدا [ی 
ملكك] می رسید. فرمود: پدرم راست گفته است. 

۷ ۱۲- عد ار یه عن درا ہن ٹرمیٰ× کن کرسی إن جکر عن ع بن آنا نحل بن 
لمشيل عن بي ۳ رة الا ال 

كنت أنا ارا بن سيد جالسین في اج اتا امک بن َة فَقَال: لَقَد مم سَمِعْتُ عَنْ آي 


۹ نبو دهائد. 
۲ البحار: ۶۹۷۲۶ ح1. 
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فا ہے > حي ہے # 5 
نسألع بی ان يخيرنا بو» فدخلتا ءَ عليه :رن سکم بن عة َخْرَنَا آنه سیع بِنْكَمَا1 


يَسمَعْهُ منك أَحد قط قابیٰ أَنَّ را به 

کا سو سح 15ر ا کرو 

ققال: عم وَجَدا عا اخ في آي ین کتاب الله: وما أَرْسَلْنَا مِنْ قَبْلِكَ ین رَسُول ول 
ي ولا حَدَّثْ» 


۴ و 


مد 1 کات ات عون امنیته یه ». 


سم عَدَثُ ال دک تن ائھ يسع يدا کین دب أي عل قله 


لته بی تال لان الت یل ذي تن 0 

اب ره بان یی ار ن سرسو سی اد کر ریت ند 
گفت: همانا از امام باقر تة حد يثى شنیدم که هیچ کس نشنیده اش 

ما از او در مورد آن سؤال کردیم ولی او از خبر دادن بدان خودداری نمود» يس بر حضرت 
وارد شدیم و ماجرا را عرض کردیم» حضرت فرمود: آری» علم على ## را در آبه‌ای از 
قرآن يافتيم که می‌فرماید: ہو ما سنا من قَبُلک من رسُول و لا بی وَ لا مُحَدَتْ». 

ما عرض کردیم: أيه اینچنین نیست. 

فرمود: در کتاب على ۶ آيه اینچنین است: ہو ما أَرْسَلنَا من بلک من رَسُول و ا بی وا 
مُخلاث إِلَا اذا تَمَنّى آلقی الشَيِطَان فى امب ا CE‏ 
گفتم: و وا ت6 ا فک ابد گوشش ضدائی ماتند صدای طعت می رسد بات دلش 
صدائی الهام می شود مانند صدای زنجیری که ميان طشت بیاندازند می‌شنود. 

عرض کردم: همانا او پیامبر است. حضرت فرمود: نه» او مانند خضر و ذو القرنین #* است. 


۱ لاختصاص :۱۲۸۹ البحار: ۶٩/۲۶‏ ح ۱۰. 1 
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008 


د 


۰ 
AN 


nrt 
القا شدن پیش آمدها به امام ا در شر روز و ساعت‎ 


باب مالي إلى ان سي شا تعد سط ا عه بساعَةٍ يما يد 





277 8 ی 7 
اتا ليل عتك بعك و يزيز وشاع نی 
ضریس گوید: شنیدم امام صادق #ة می فرمود: علم ان است که در هر شب و روز يديد 
می آید روز به روز و ساعت به ساعت. 
]۱۱٦۸[‏ ۲ دنا أحمد ؛ مد بْنُ که عَنْ عل بن ٿان و مد بن عب السار عَنْ مد بن إشماعیل: عن عي بسن 
انان عن ابن یم ور بے 
بت 1 وس کے س و کن ار ہے ”و پچ سے سے ا و لق ع ی 5 از رص .2 
:يا اد کیا إن عا لا نع ا ميت ور َك له مالا نکن کا 
اك 


سوب د 





i 





۱, البحار: ۶ ۳۵ 
۲ الخرائج ر الجرائح: ۲ الیحار : ۶۰/۲۶ ح۱۳۶. 
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جرم هفتم ۷۳۹ 





شما به جه وسيله علم بيدا می کند؟ 
فرمود: ای ابو منم ! عالم ما علم غيب ندارد و اگر خداوند او را به خود واكذارد همانتد 


[ ۲۱۱۹ ۳- دا کوج یہ 
لت لاب عَبلِ للك : جملت دال آی کی هُو یلم عِنْدَكُمٰ؟ تال ما ید بِاللَيْلٍ و الا 


رد مر تعد بعد ار و ایب َد الشیء تنم یامه ٩(‏ 

ای یی به امام صادق له عرض کردم فدایت شوم جه چیز در نزد شما علم است؟ 
فرمود: آنچه در شب و روز پیش می آید یکی پس از دیگری» چیزی بس از چیز دیگر تا 
روز قيامت. 


فرظ سر 


تشن نشف قوس لَب ١‏ اح یی لو 


٣ 


39 بل. قال هديس إن هَذَا هو الیلم؟ فَقَالَ: یس هَذًا الم رم ما هَذْهٍ | إلا أََرَه ان الْعِلْمَ تَا 
2 ث باللَیْل والتهار یوم بیوم و ساعَة 2 اق 

كمي شنیدم امام مد عن اہی کرد شا ات اور 
موسى له است. ضريس عرض كرد: مگر آن‌ها همان الواح نيست؟ فرمود: آری. ضریس 
گفت: همانا علم كامل اينست؟ حضرت فرمود: علم كامل اين نیست» اينها فقط اثر آن 
[كتابهاى گذشته] است» علم كامل بيش آمدهائى است كه در شب و روز و روز به روز و 


ساعت به ساعت يديد می آید. 


شاب ۵ PE‏ عه او و نا 


اھ 


کت صحفت قال: فلث: ما خر انینه؟ قال: ن َذا یس بالیلم. إا هو 


١ 


کک 


2 ا3 ما سن کا 
رق ات الم اي يَدْتُ ني کل یرم و َة عَنْ رَسُولٍ الش 8 و عَنْ یبن آي الب .7" 





۱ البحار: ۰/۲۶ ح ۱۳۷. ۲ همان ۱۳۸. 


.۱۳۹ ۶۱/۲۶ البحار:‎ ٣ 
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Vf:‏ ۱ بصائر الدرجات 





منصور بن حازم گوید: شنيدم امام صادق ** می‌فرمود: صحیفه‌ای نزد ماست که دية خراش 
در آن نوشته شده است. گوید: عرض کردم: علم کامل اینست؟ 
فرمود: علم كامل اين نیست» و فقط اثر آن [كتابهاى گذشته] است» علم كامل آن است 
که در هر شب و روز توسّط پیامبر و على بن ابی طالب٭٭ پدید می‌آید. 


١۷۷٢۲ |‏ نے داب چیسی, عن صان بن تيء عَنْ شُعَيْبٍ ا لخداو عَنْ شرس الکنيي قال: 
كنت عند آي عَيْدِ اشع ال آبو عَبْدِ اشع إن عِنْدَنَا صحف إ: ود و ےکی 
ال لَه آبو بَصِير: ادا اليل ۳ یس مدا للم انا هُوَ الا رَه اتر قال: إِنْمَا الیلم ما 
ْدُثُ بِاللَيلٍ و النهار يَوْما يوم و ساعَة يساعَةٍ. 9 
ضريس کناسی گوید: خدمت امام صادق*3 بودم» فرمود: همانا صحف ابراهيم و الواح 
موسى لكا نزد ما است. ابو بصير گفت: علم كامل همین است. 
وپ ںویسد 


مان عن ييه الله عله ال 


نَا کتعکم ما في ال وَ التهّار, (" 


ابو الصباح گوید: علاء بن سیابه برایم از امام صادق ل نقل حديث کرد که حضرت فرمود: 
آنچه در شب و روز است قطعا ما می دائیم. 





۱ الکاقی: ۱ء ح۴ (مثله)؛ البحار: ۲۲۱/۲۶ ح ۴۶: 
۲ المتالب: ۴ البحار: ۶۱/۲۶ ح ۱۴۰. 
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2 


لاس 
r‏ 


Ant 
الهام شدن . كمت در سينة اهل بیت :22 و القا شدن در كوش‎ 
مسر أن‎ 


باب فی الأَْمَّتِ آ2 م روا الم ین وَسُولٍ اه وین عل بن أي طالب و 


ای 


الحكمَة يَقَذِف في دوب 2 


۱ اسان ن الھام د و رگوش ايشان الما می شود 





EET‏ بتر یم قُلْتُّ: الَذ و لعل چ و ہو 
عل بن آي طایب جه لب ۳ يَسْتَفْني ہو عن الناس و لا يَسْتَعني الناس عنه. قلت: و سکم لاد 


في صَدرہ أو نت فق و قا لَ: ذَاكَ وَ وك 07 

حارث بن مغيره گوید: امام صادق #ة فرمود: زمین بدون عالم گذاشته نمی شود. 

عرض كردم: عالم شما جه جيزها را می‌داند؟ فرمود: به ورائت از رسول خدا# و على بن 
ابی طالب + اطلاعاتی دارد که از مردم بی‌نیاز است ولی مردم از او بی نیاز بستند. عرض 
کردم: حکمت به دل او القا می‌شود و یا به گوش می‌شنود؟ فرمود: همین اینست و هم آن. 





.۱۴۱ البحار: ۲/۲۶ ح‎ .١ 
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۷۴۲ ظ 1 
و آنا اب 

١ ]۱۱۷۵[‏ ذقنا ان ہے کی عَن ا می بن سوي عَنْ قطالة بن ابوب عَنْ عر بن عن رث 

شري لت لأ عَب الله ه: 


1 


خر عن عَنْ علم عَالِكُمْ أ ا حكُمَة لفلف فى در ۽ ز وان من زشول :2 أو نک 
و قآ داش َك ال نع ال : وراه ین رشولِ دومن عن بن أي ي طالب 


ار 2 


8 
ےس ۳ 


يلع نی به عن الاس و لايشتفيي الناس عَنه 

حارث نصری گوید: به امام صادق لل عرض کردم: مرا خبر ده از علم عالم شما (امام از شما 
خانواده) آبا حکمت در سا او القا می‌شود و یا وزان از رسول دا است و یا به اک 
[از مَلک] می‌شنود؟ 7 
فرمود: همین ابنست و هم آن) انكاه 
طالب عة اطْلاعاتی دارد که از مردم بی‌نیاز است ولی مردم از او بى ناز سستند 


]۱۱۷١[)‏ ۳ دنا احد بن مد ع عن ان بن مُوسَى الشاب عَنْ عل بن إسماعِيل» ءعَنْ صَوان» عن الحارثِ 


فرمود: امام به ورائت از رسول دا نت و على بن ابی 


سے سو ۱ ۱ 
1 آي الب بد. قال: قُلْتُ: انا 


و 5 


سا ھبس لے شر ۳0 :. قال: .تم E‏ 
حارث بن مغیرہ گوید: به امام صادق 4۶ عرض کردم: مرا خبر ده از علم عالمتان؟ فرمود: آن 
ای اسح از سول عتا رخا بن أبن الیک نيا باشل حدیث گولیم که هلپ 
در دل ابشان القا شده و به كوش اہشان بر خورد می كند. فرمود: همین اينست و هم آن. 


۳۱۱۷۷ سس یی تس چرس عَمّنْ روَا عَنْ أي 
عد الا قَال: مخت يقول: 
۰ و وص ق اليلق سے 
EN‏ لائر لا بعالم يَمْلَمُ ا لحلا و الام متاخ الناس إِلیْه و لا تاج إِليْهم. 
لت: حملت فدال؛ ما ۴ قال: ورائة من رَسُولٍ الهج وَ مِنْ عل بن آي طالب ٭×. 
أ 


سے 
شم 


فلث: أحِكْمَةٌ ی فی صَذرہ تيء يقر في آذنه؟ قال: و و ۲۱ 





۱ الیحار: ۶۲/۲۶ ح۱۴۲. 
۲. الکاشی: ۱ء ح ۲+ البحار: ۲/۲۶ ح ۱۴۳. 
۳ كمال الدین: ۰۲۲۳/۱ ح ۱۵؛الیحار: ۶۲/۲۶ ح ۱۴۴. 
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بان بن عثمان از شخصی روايت كرده گوید: شنيدم امام صادق‌عة می فرمود: زمين گذاشته 
نمی شود مگر با وجود عالمى که حلال و حرام را می دائد مردم به او یاز دارند ولی او 
نیازمند مردم نیست. عرض کردم: فدایت شوم آن علم چیست؟ فرمود: ورانتی است از 
رسول خداع و على بن ابی طالب عد گفتم: آيا حکمت در سيئة او القا می‌شود با چیزی [از 
تلكف] به گوش می‌شنود؟ ی یا این است با آن. 


۸ ك ۔ ا ات ن رج عَن فرب ی» عن انارت عَنْ أبي عبد اشع قال: لت 
أخوزن ین عِلم عایکم؟ وال ورَائهة من رسو ل الله <= و من علي بن أي طالب غ. تال قلت 
نخدت آنه ِقلّف في فلوم و نک فی آذایم. تال اك أَوْ وال 0 


۳ E 
۲ سس‎ 


1 


حارث بن مغيره گوید: به امام صادق 2 عرض کردم: مرا خبر ده از علم عالمتان؟ فرسود: آن 
ورات نتی است از رسول خدا## و على بن ابی طالب كل گفتم: ما نقل حدیث گوئیم که علم 
در دل ایشان القا شده و به گوش ایشان برخورد می کند. فرمود: همین اینست و هم آن. 


١ ]۱۱۷۹[‏ دنا راهيم بْنْ اشم عَنِ ان بن عل بي قصال عَنْ عیلع بن عُفْبَة عَنْ أي كهش عَن 
الحارِث بن ار عَنْ أي جَمْفَر 2 أنه قال: 
نج بلك ین أخل ای فایم حَتی 7 زی من یل یم ول علو أو ما شاء الله. 
ال فلت ما عذا فیلم؟ قال: وِرَائَة َة ین سول الل 24# وَمِنْ عل بن أي طَالب٭ يَسْتَعْني عن 


یل 


الناس و لا يعني الناس عَنه 
مور دوہ وت وس ےد سرد و0 


۳ ينيو تس سای بای ماش امام يد ست اہ مردم از او بىناز نستند ۲ 


[ ۱۱۸۰] ۷ حد ا زیڈ ای مت نی متاك یش موق ی 
یت بل الازض بِفَيٍ عَالیم > ناج الناس اه ر لا یاج ایهم يَعْلَمُ اسلا وَالحرام. 





.١‏ الکاقی: ۰۱:۴۱ ح ۲؛ البحار: ۶ ح۲۸ 
۲ البحار: ٣۶‏ ح۳. 
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۷۸۳ بصاثر الدرجات 





ر : ص ‏ ی 

20 040 وا ین ول لئے 2 عيبن ا 

بدون عالم نگذاشته اسست؛ مردم یك او تار دارند ولی او ره مردم نازی ندار د ۴ حلال و حرام 
[الهی] را می‌داند. عرض كردم: فدايت شوم او چگونه مىداند؟ فرمود: به وراشت از رسول 


[ ۱۱۸۱] ۸ لا عد ب مد الحميد» عن بومسی بن قوب عَن الحارث بن الخ البضري قال: لت لاب 


عند الله : 
اوس سے ا ۳ 14 ابيصن بس 8 2 وا از ھ 

لم یک آي يو وج ' قال: وِرَانَة من رَسُولٍ اعد و عل بن أي طالب کته تختاج التاس 

لب و لا باج إلى اناس .”" 

حارث بن مغيرة نصرى گوید: به امام صادق ا عرض كردم: علم عالمتان چگونه است؟ 


به مردم نیازی نداریم. 


[11A]‏ عدا عدن ا عن ہے پا یو شس عَن اخارث: عَنْ أي عَبْدِ اه قال: بُ 


أخيزني عَنْ یلم عَالِكُمْ؟ قال: ورّانة َه ین سول الل = وین عبن أي طالب د. تتلت.: ان 
دت م ذف نی كَلبِهِ أو ر كنت فى لہ قَقَالٌ: 1 ال © 

حارث بن مغيره گوید: به امام صادق۶* عرض كردم: مرا از علم عالمتان خبر دهيد؟ فرمود: 
وراثتى است از رسول خداتتكة و على بن ابی طالب + گفتم: ما نقل حديث می کنیم که اين 
علم در دل القا شده يا به گوش می شنود. فرمود: يا اين است يا آن. 


۵٠ البحار: ۱۷۵/۲۶ ح‎ .١ 
ج‎ AFIT البحار:‎ ." 
.۱۰ البحار: ۰۱۷۳/۲ ح‎ ٣ 
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أ“ ی 
04 < 


7 
را 


nt 
كلام اهل بدت 2 هفتاد نوجنه دارد‎ 


۾ ار سير 


سی الہ کے سے کس 0 ع ‌ سی ہے ي اس ال 
ناب في الائِمَة أ 2 ہم تک ون ۶ ا بين وجها هم ین كلها حرج و يفون بذَلِكَ 


كم انمه ٹا هفتاد تو جیه دارد که برای هر کدام راه فراری ست و پر اساس آن توا مى دهن 


يت 1-5-7 ےی نت دو تار می ہن 
۸۳ ل حي عن اف نب شیب عَنْ عبار الاي عن اي عب اشع آناقال: 
إئی کلم عل سَبْعِینَ ن وَجُھا لي ین كلها لحم © 
عبد الغفار حارٹی ۴ امام صادى 2 فرمود: همانا من می‌توانم سخنى گویم كه هفتاد 
توجیه دارد كه از هر راهی می‌توانم خود را از مسئولیت آن رها سازم. 





[۱۱۸۶] ۲- حدکنا اخ ب تي عَنْ مد بن إضماعیل: عن عل بن التغمان؛ عن ان کات عَنْ عَبْدِ الأغل بن 
عن َال : 

یا لے نے سے کے سے ق 4 ر و سے ل دال در کے مر ها اس سم یس 

خلت أنَاوَ َل بن حَنْظَلَةَ عل آي عَيْدٍ اه قسأله عي بْنُ حنظه عَنْ مَسْأَلَةَ فَاجِابَهُ فِيهًا. فَقَالَ 

َل ان گان کذا وَكَذَا ااب فا بوجو آخر و ِنْ كَانَ كذَا و كذ اه بوجه ار تی أجابة 


فیها بازبعة وُجُوب فَالتَمَتَ إل عل بنْ حَنْظَلَةَ قال: ی ات تی این 


ات فقال: لاتقل عَکدّا یا أبا ا سن اك رجل ور إن مِنَ الآ باغ شیاه او 





,۵۲ الاختصاص :۱۲۸۷ البحار: ۱۹۸/۲ ح‎ .١ 
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۴ ی ۰( 
ری الا عر وجه راجن نها وف لمع ی لفیا لا وَفت وَاحذٌ ين تزول الشفس, و 
عرف شر یو سی سک کیک یی می O mets E RES‏ 
مِنَ الْاذیٰاء آفیاء موَحمَة ري عل وجوه گر و مدا یناه و الله إن له عندي شبوت وجها. 

عبد الأعلى بن أعين گوید: من و على بن حنظله خدمت امام صادق ا رسیدیم» على بن 
حنظله در مورد مسأله‌ای از امام سؤال کرد و حضرت پاسخ داد. 
على بن حنظله گفت: اگر این مسأله چنان بود [چه می‌شود] يس 
: و اگر چنین بود» حضرت به وجهی دیگر نیز پاسخ 
حنظله متو جه من شد و گفت: ای ابا محمد! به 


۷ ۴ 


حضرت به وجهی دیگر 
۴ داد تا این که به 
پاسخ فرمود» او كفت ۱ 
تحقيق كه راہ [جواب] آن را بستیم. e e‏ 
امام صادی گا شند و فرمود: ای ایا الحسن! انجنين کی که تو مردی بر شر ر سس ۱ 
۱ ۱ ۳ ہے ةة 5 00 1 | 
بعضی چیزها است که ضیقند و جز بر یک وجه جاری نمی‌شوند مانند روز جمعه که برای 
و i‏ 3 ۳ 4 = حلا 
كه تو سعه دارد و بر وجوه زیادی جاری می‌شود و این پرسس تو از حمله ان‌هاست؛ به 
قم برای آن پرسش نزد من هفتاد وجه ديكر است. 
عن داي تی الي اللوي عَنِ ابن اه عن علي بن أب کت قار 
ار 3 و ون - .یہ ہے۔ ہو و عو بد سے ۔ہ؟ سان کے که e‏ 5 سا ى تا 
ولت آنا و أبو تصم عل ای عَبْدِ ال قينا نحن ود اد تَكَلمَ آبو عَبِدِ الله بخرفی» فقلت 


یں 


1 ہے ے ال 


[ ۵ ۳ حدثنا عبد اش 


r‏ 2 ان ےو ره گلا ہے ہس حر وی اس ىذه يه و52 
فى نفسى: هذا غا احله إلى ا ہمہ لشيعة؛ مَذَّاوَ الله خدیث 1 أسْمَم مثله قط. 
5 لا ۲ 2 ٣‏ سے 8 ۾ ا وس د از 
ee‏ مر عه ےئ ٭ تک اھ وا یڑ ےھ عن ےو حا اح خت اخذت 
تال متفر نی رَجھی ثم قَالَ: ان انكلم با رف الواجد لي فيه تبعون وجهاء إن صنت 
دار ان شنت أَحَدْتُ کذا. "ا 

ا ا وسو د ع كو تست اذ 
على بن ابی حمر ه یی یں وی تا ۱ 3 ۳ 
حضرت حديثى را بیان نمود» من با خود گفتم: اين كلام از آن‌هایی است که برای شععان 
است؛ به خدا دم این حد یٹی است که مانند او را هر گر نشنيدوام. 
گوید: حضرت در صورتم نگاه کرد آنگاه فرمود: همانا من یک حرف می گویم که برایم 
در آن هفتاد وجه (و معنا) است» اگر خواهی [معنایی از] آنرا بگیر [و عمل کن]واگر 


خواهى آن دیگری را اخذ کن. 





۱ الا ختصاصی :۲۸۷ البحار: ۰۱۹۷/۲ ح ٠ف‏ 
۲. الحار: ۷۲ء ح١۵‏ 


Scanned by CamScanner 


0ه ۷۳ 





E: [11۸7]‏ د عد ب چیسی عنم بن آي عم عن ڪڍ ن راهن یبن تلم عن آي عَبْدٍ 
اش تا وّال. 
إن لتکلم پالکیمة ما سَبْعُونَ وَجْها لي ین لها خر 
محمّد بن مسلم گوید: : امام صادق 2 فر مود: همانا ما کلمه‌ای گوییم که برای آن هفتاد وجه 
(و معنا) است» که برايم از همه آن راہ رهایی [از مسئولیت] است. 
[۱۱۸۷] 03 حا مد ۳ محمد بن عیسی» عن حمل بن ن آي من عَنْ جیل» َنَم أخي ابوب عَنْ رنه رآ 
اش ےا قال: 
إل کل عل ب سَبْعِينَ وَجْها لي من لها للَخْرَخ. 5 
این گوید: ملم ھن تع وی اس یں بین تو جه دارد 
[IAA]‏ > ان تن رب نو 
کر هقی الو من میڈ ۳ َل یں وجه ' 
راستی که اود مت و رہہ 


سس 


اف لاتکلم بالکلِمَة الوَاحِدَةَ لها سَبْعُونَ وَجُھا إن د شفت ات كَذَا و و ان ث فت ادت عد 6۱») 


ابو بصیر گوید: شنیدم امام صادی کا می فر مود: همانا امن یگ حرف سی وا کن در آن 
هفتاد وجه (و معنا) است» اگر خواهی [معنایی از] آن را بگیر [و عمل كن] و اگر خواهی آن 


کی سس 


[۱۱۹۰] ۸ دتا آخد بن عي عَمَْ راه عن این بن عات عَمَنْ آختره عن أبي عَبْدٍ الط ال: 


.١‏ الیحار : ۱۹۸۲ ح۵۳ 
۲ الاختصاص :۲۸۸+ البحار: ۱۹۸/۲ ذح۵۴. 
۳ الاختصاص :۲۸۸؛ البحار: ۱۹۹/۲ ۵۷ 
ا الاختصاص :۲۸۸؛ البحار: ۱۹۹:۲ ح۵۸. 
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بصاثر الدرجات 





ر 1 
کے نام ساد ظا ری ای سی + اس ا ناد ہی (و معنا) 
است» که برایم از همه آن راہ رهابی [از مسثولیت] است. 
٩ ]۹۱[‏ ڌا خد بی تیه عن المي بن صویدهعن قضالة بن یوب عَنْ عر ن نيع را 
بن نہ رآ عبد امه قَال: ۶ تسمه به یمَول؛ 
یل ہق ( ۲ 
إئ َأتَكَلّمُ عل سَبْعِينَ وجهاً لي ین کل لخر 
وت اپ : شنیدم امام صادق ا می فر مو د: : همانا من می‌توانم سخنی گویم که 
هفتاد تو جره وی ہس ج سازم. 
[۱۱۳ 2۱۰ 
ول 


إئی لَأَكَلَعْ عل سَبْعِينَ وَجهاً لي ينها المَخْرَجُ. ۲۱ 


به اسنادى دیگر 5 روايت بيشين نقل شده است. 


و a‏ 8 1 8 ال ص ص سے ہے الع - 2 5 2 یر 5 


[۱۱۹۳] ۱۱ - حدکنا نمهب ئي عن ا لين ن سي عَنْ تَضالة بن آیوب» عَنْ عُعَر بْنِ بان الْكَلِْيَّ» عَنْ 
مان بن أَعْيْنِءقَالَ: قال أبو عَبْدِ اش 


إن للم عل بت نَ وھا مِنْ لها الْحرَخ. - 


به استادی دیگر مشابه روايت پیشین نقل شده است. 


للع یں وها ل ین كله رم 3 
به اسنادی ۳3 روایت پیشین نقل شده است. 


[ ۲۱۱۹۵ ۱۳- خدثنا عمد بن عبد 


نع السبار عَنِ ابر عَنْ قضالةه عَنْ سی بن عَییرةه عَنْ آي الصّبّاحء عَنْ أبي 
عبد ال قال: 


۱ البحار: ۱۹۹/۲ ح۵۹ 
۲ البحار: ۱۹۸۷۲ ذح۵۴ 
۳ همان. 


۴ البحار: ۱۹۸/۲ ,۵۶ ۵. همان. 
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۳۳۹ 





AT 3‏ 20 فا و ہے ںی ۳ ۾ 9 و 7 ہی اس ۱ E‏ 
اف حلت الناس على سبوین وجها لي في كل وجو منها الخرح. ° 
ابو الصباح گوید: امام صادق ا فرمود: همانا من مردم را حدیثی می گویم که برای آن 


ve (0‏ سوه هو هو اد a‏ ےر ۔ gian‏ ا 5 کاک ہے 
۱ [ دا اح ب ئي عَنِ سين بن شمیدء عن قضالة بن أيُوب» و َل بن ا لمکم جييعا عَنْ عُتر 


ن بات اي عَنْ ديم أي ايوب عَنْ رات بن آغینه عن آي عَبدِ اه قال: ي ول: 
# وچس و س ره ی حك ے ل ی اعم ۱ 
إن لأتكلم عل سَبِْينَ وَجھا لي ني كلها لحم © 
او وه ۱ گر ع شا ای َ 1 3 53595 7 ۴ 
هفتاد توجیه دارد كه از هر راهی می‌توانم خود را از مسئولیت آن رها سازم. 


م 


1 سا عر لیر میں اف ضبق ٦‏ یا ع ا ی لاد عو ہے و یم 1 ۳ 
-٥ ]۱۱۹۷[‏ حَدَّنَنا اند ب مق عَنْ عَبْدِ ان بن آي جراد عَنْ مد بن مراد عن محمد بن مُسلِم قال: تال 
3 م ۰ ق ' ت 
ابر عبد الله يقول: 
و کچ کو ےر رھ مامه مم جح ور 
ان لاتکلم عل سَبْعِينَ وَجُْھا لي بِنْھَا| وج 
به اسنادی دیگر مشابه روابت پیشین نفل شده است. 


۲. همان. 
۲ البحار: ۱۹۸/۲ ذح ۵۴ 
؟. همان. 
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و 
سے 
فف 
MS‏ 


الي 


NÊ 
شناخت اهل بيت 9 از حق و باطل در روی زمین‎ 





س ص 


۳ : 9 ایک یم مه بَمْرِقُونَ الوا و النقصانني الأَرْض مِنَ اس و الباطل 


ال مل يتا کم و زياد حق و ال را دی یی زمین می شناسند 
2 ۱ : سر = س : : 2 > << یت 






ر چا لے الا 


[ژ۱۱۹۸] ١‏ خد کڈ راس کی وو وخ تن 
عند الل ثة أنه قَالَ: 
لهل يدع زص إلا و فا عا ینتم از 5ة و الصا في رض فَإِذَا راد نون یا 
دمم وا تَقَصُوا یا له » قَقَالَ: حُدُوهُ كاملا وَكَرْ لا ذَلِكَ لالب عَلى الوم ین رم 
و فقو ای اس وَ الباطِل. ۱ 
ابو بصير گوید: امام صادق#* فرمود: خداوند زمين را خالی نخواهد گذاشت از عالمی که 
آشنای به زيادى و نقصان باشد» هر گاه مؤمنين چیزی در دين بیافزایند آن‌ها را متوجّه آن 
زیادی می کند و ایشان را بر می گرداند و اگر چیزی را کم کنند آن را درست و کامل 
می کند. پس فرمود: دين را کامل و تمام به کار بندید» اگر چنین نباشد آن‌ها در مسائل دینی 


به اشتباه می‌افتند و فرقی بين حق و باطل نخواهند گذاشت. 


0 و ماه اسن عَنْ أي 





۳۵ علل الشرایم: ۲۰۰/۱ ۲۷؛ البحار: ۲۶/۲۳ ح‎ .١ 
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4 ]| : وس نا 6 ظ. و هر ۱ کا 2 ۴ گآ ری وا کس : من > ۰ ره د اس وود ا 
-١ ]۱۱۹۹[(‏ حدثنا محمد بن عیسی» عن ابن آي عير عن مَنصور بن پوئ عَنْ إِسْحَاقٌ بن عاي عَنْ آي عَبْدٍ 


اه قال: سمعته یقول: 

ا ان قرم 1 2 می ہے ق و و د عن "ري تر سر سے گے لے سے * سر ر کے از ي وج فر 
إن الارض لا تلو إلا و فیها عام كلما راد الومنون شَیْا رَدهُمْ إلى الح و إن تقصوا شیامه 
ف )0 

سے ہے سے - 

مکر آن که در رڑڑکی ان عالمى است که هر كاه مؤمنين حر ی در دس سافزا ند انها را 
متوجّه آن زیادی می کند و ايشان را بر می گرداند و اگر چیزی را کم کنند آن را درست و 


mg‏ لے ل ہو 


[۱۲۰۰] ٣۔‏ دنا مد ن عبد الجبَارِء عَنْ عَبْدِ الله بن مد ا لجال عَن له عَنْ إشحاق بْنِ عار قَال: قال أبو 
عل الله شا : 

2 مس ا ےو و ةر مر رس س9 سق وع سے لاڈ اع و یں سس ر سا لا وی 
إن الارض لا تلو من آن یکون فیها من بعلم اراد و النقصان:» فإذا حاء اللي بزیادة 
طرحَها و ادا جاءوا بالنقصان أَکْعَلَهُ هم ولو لا دك اتَلَطَ عَل السلمی مرش" 
اسحایف س عمار کہ مل امام صادی ا فر مو د: زمين هيج گاه از كسى كه به زياده و تقصان 
آ اه ات خحالی نمی باشد ۴ هر گاه َ ا مبلمانان چیز زیادی آوردند او آن را رڈ كرده واگر 
چیزی را کم کنند آن را درست و کامل می کند و ا گر چنین نمی بود امور مسلمین برایشان 





[۱۲۰۱] 4 حَدَكَنا مد بن عد ا ڄار عَن الي عَنْ تال عَنْ شعیب» عَنْ أي حر قال: ال أبو عَبْدِ الله ٭: 
ن تبتَى الْأَوْضٌ إلا و فیها رَجُلُ من عرف اس ادا زا الناس فيه قال قد زَادُواء ول َضُوا 
ال تتضواه ول جوا به تون کیت رب افسق ین لبط ۳ . 
ابو حمزه ثمالی گوید: امام صادق عا فرمود: زمین باقی نمی‌ماند مگر آن که در روی آن 
مردی از ما اهل بيت است که حق را می‌شناسد به گونه‌ای که اگر مردم چیزی بر آن 
بیفزایند. گوید: افزودند و اگر چیزی از آن بکاهند» گوید: کاستند» و اگر حق را بیاورند 





.١‏ الخافى: ۱ء ح ۲ الغيية للنعمانی:۱۳۸ ج علل الشرایع ۱ ح۲۳؛ البحار: TWIT‏ ج 
۲ علل الشرا یع 1۹ ح۲۴) البيحا 7 ۰۱-۰۱۳ جا 
1 صلل الشرایع: اھ آء ح ۱ آلا ختصاص :۲۸۱. 
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تصد بقشان کند» و اگر چنین نباشد حق از باطل شناخته نمی گردد. 


[۱۳۰۲] ۵ دنا خد بر مد ء عَن اكْسسَينِ بن سَعِيدِء عَنِ النضر بن سُوَئْدٍ ؛ عَنْ تی بن عَبّد الرَحن» عَنْ شیب 
اذہ عَنْ أي ره الاي عن آي جنترعه قال: 
ِن الأَرْض لا تبقئ الاو فیها ان یف الح ایی ی سی 
تال قد قشو و لو لا آج ديك کلک تبي انى و اکا 


التاق حك کا ات مت اف د اک 


[ ¥ - حَدَكنا نايم ام عَنْ یبن آي رانء َن پونش»عَن شکاق بن عاي عَنْ مد بْنِ شنم 
ی جع تک ۱ 
ان اللہ اد الاٴزْض ص الاو ف فیها عا يَعْلَمُ لز يادَة و لصا ین دین اش إا راد الْوْمئون ما 
رَدهَم وا َقَضُوا آخعله مم وت لا دی لاتب عل اومن أمُو وو تا 
نت Na‏ امام صادق 3 فرسود: خداوند زمين را خالی نخواهد گذاشت از 
عالمی که آشنای به زیادی و نقصان از دين خدا می ‌باشد؛ ه ركاه مومنین چیزی در دين 
بيافزايند آن‌ها را متوجه آن زیادی می کند و ایشان را بر می گرداند و اگر چیزی را کم کنند 
آن را درست و کامل می کند» و ا گر چنین نباشد آن‌ها در مسائل دیتی به اشتباه می‌افتند. 

[ ۱۲۰۶] ۷۔ حدتنا آخد بن ُحَمّدِء عن الین بن سوي عَنْ عل ب أَسْبَاطِء عن سُلَیْمءَ مَوْلَ طربال» عَنْ إِسْحَاق بن 
عار قال: ت سینت أب عَبْدِ الله یقول: 
إن وض 1 تل إلا ده ال کل راڌ المسْلِمُونَ با رَذَهُمْ إل الحَقٌّ و ان تَقَضُوا سيا أ 
ف (r)‏ 
اسحاق بن عمّار گوید: شنیدم امام صادق ا می‌فرمود: همانا زمین بی عالم (بی امام) 
گذاشته نشود تا اگر مزمنین چیزی [بر دین] افزودند بازشان گرداند و اگر چیزی كاستند آن 
را از ہر ایشان تمام سازد. 


5 علل الشرايع ۷۱ ۰۲ ۳ ۱ الا غختصاصں:۲۸۹؛ البحار: TTT‏ ح۲ 
۲ علل الشرایع: ۱ ۰۲۱ ۱۲۸ البحار: (TIT‏ ح۲۶ 
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[۱۲۰۵] ۸ حا عبد این نمی ٠‏ عن تح ن جیسی» عَنْ من سيل المي عم عَنْ عَبْدِ الاعل 
مزل آل امن أبي جر هل : يته يقول: 
قار الله لأر بت عم شش ما رالاس وَيَرِيدٌ ما نَقَضُو و لو لا دی لاخلط مَل 


مرق ء لل 
مورشم. 


الناس أمُو 
عبد الاعلی گوید: شنیدم امام باقر* می‌فرمود: خدا زمين را بی‌عالم نگذارد تا آنچه بیفزایند 
کم کند و آنچه كم گذارند بیفزابد و اگر چنین نباشد آن‌ها در مسائل دینی به اشتباه 
می‌افتند. 


5 ۱۳۰ ۹- دنا ا اسر بن علي بن النْمانء عَنْ أبيوه عَنْ شيب عَنْ آي نر عَنْ أبي فر آنه قال 


ےت رہ شس تقش 
)0 


او ات 2 ا ال 


بو رہ گوید: امام بافرتة فرمود: زمين باقی نمی‌ماند مگر آن که در روی آن مردی از ما 
اهل بيت است كه حق را می‌شناسد به گونه‌ای كه اگر مردم جيزى بر آن بیفزایند» گوید: 
تاکز یی از ال کات ون ات 





۱ علل الشرایم: ۱ ۱۳۲2 كمال الدین: ۲۰۳/۱ ۱۶ البحار: ۰۲۷/۲۳ ۰۳۸ 
۲. البحار: ۳3۳۳ ح۸۹ 
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3 


مل 
A‏ 


r 
خن گفتن اهل بیت به تمام زبان‌ها‎ 
با في الانمه أَتَْم يتَكَلَمُونَ بالالشن کلپ‎ 


اهل يت خكا به تمام زبان‌ها سخن می گر بند 





حشرت به فارسی با من صحت كرد. 
- ] ر 


خر معتب. 


۱۱۳۸۹ ۲ خدتتا اد بت اا عن عل بن اخکب دبي اد بن عند الله ال اء قال 
أنَّ با امسن الوت لین ری له ولد تا ما اشاق و تكد اوت اپ الحسن ن یکلم 

1 کی سے کے i‏ كي ف 2 کے سے کے 5 ۳ 3 سے = سے و" چ 
بلسان لیس بعري فحاء غَلامٌ سَعلأبي نْکلمَه بلسانه َدَهَبَ فَجَاءَ بعل ابنه ال لَحَوَبْ: عَدَاعَلٌ 
نی قَضَمُوهُ إل وَاجدا بَعْدَ واجد لوه ثم کلم الغلام انه فَحَمَلَهُ قَدَمَبَ فَجاء بابرامیم 
الہ ہے یقت صا 


ال : ابني ٿم کلم کلام فََمَلَهُ دعب نم رل يَذعُو بغلام بعد غُلام و 
َة آزلاد و الْغلان مختلغون في أَجْنَاسِهِمْ و آلستهم. ۳0 


he‏ تك کات 





۰ السحار: ۵۰ ح‎ .١ 
الخ ائع و الجرائ: ۷۴۲۱۲ البحار: ۶/۴۸ ش ح۶۴‎ ۔٢‎ 
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معتب گوید: : حبر به امام موسی بن جعفر لا رسید بعضی می گویند برای موسی بن جعفر 
كاف تو سے ای و نک رود اسحاق و عبد الله دو برادر امام خدمتش رسیدند آن 
حضرت با زبان غير عربی صحبت می کرد غلام سقلابی" " وارد شد با او به زبان مادریش 
صحبت کرد غلام رفت امام بسر خود على را آورد و به برادران خویش فرمود: این بسر 
من است او را در بغل گرفته بوسيدند ہا آن بچه به زبان خودش صحبت کرد؛ او را برد پسر 
دیگرش ابراهيم را آورد با او نيز صحبتی کرد او را هم برد پیوسته یکی , بس از دیگری 
بچه‌هایش را می آورد تا بلج نفر نمام اين بنج نفر از نظر زبان و قيافه ہا هم فرق داشتند. 
]1٢٦۹[‏ ۳ خدتنا عد ب سر امن لب مغزیار قال: 
ازخلث بل أن ي الس« لامي و كان هايا جع لارنج ُتَمَجْا فتلت له: تا لَكَ بَا 
بی ؟ قال: كيف لا اجب ما رال يكي بالشغلَاِيیے کال َاجڈ بنا فتلت أنه إا دار يه 
تان ی وا رون د خود را که از اهالى سقلاب بود خدمت امام هادی ۷ فرستادم. 
پس از مراجعت ديدم غلام در تعجّب است گفتم: جه شده پسر؟ گفت: چطور تعجب نكنم 
ورس پا من یزان نی یت عزو مال این که اهل سقلاب است چنین خیال 
کردم که با آن‌ها رفت آمد داشته است. 


[۱۲۱۰] 4 دا ]امد بن کي عن أن القایم و عبد اهب نراک عن که بن ہیں عن زنل تی مار 
اباط قال: قال لي ابی لو الملا 220202007 ۱ 
ا اڑا «آبو مسلم فظلّله و کساہ فكسحه بساطورا». قال: قُلْتُ: جعِلْتٌ یال ما رَأَبْتٌ بط 
أنْصَحَ ینت. فقال: یا ارا و بل یسان, ۲۱ 
ععار ساباطی گوند: امام مادق ظة دمن رموه عكار ابو مسلم فظلله و كساه فک 
بساطوراه. عرض كردم: فدايت شوم» من کسی را ندیده‌ام که لهجه نبطی'' را به اين شیرینی 
و فصاحت صحبت کند. فرمود: عمار! هر زبانی را همین طور صحبت می کنم. 


3 سقلاب زديك یلا3 رر ات ین تلغار J‏ قسعلفلنيه, 
۲ الصار: ۶ ٛ ح۲ 
٣‏ الاختصاص :۱۲۸۹ المتافب: ۱۲۱۸/۴ البحار: ۱۹۱/۲۶ ح۴ و ۸۰/۴۷ ح ۶۷ 


ا. نبطی: گروھی بودند ساکن عراق و جنرب فلسطین. 
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5 موس ی ۳ وغ 7 ا کی ]| ص و 2 سی سے اس آء له 
سمش يلت يقال تال تييع ال اب و ري يعقوت موا م ۰3 


ہر یج با 


۳ وه و و هه ال دا آیژوا. فلت : مت فِدَاكَ إن را بت ان 
تکنبها؟ قَالَ: اكْب: نوح ایوا ادینوا یلهیز مالحوا عالم آشرسوا آورضوا بنوا یوسعه موسق دعال 
اظ رو 

عامر بن على جامعى گوید: به امام صادق٭عرض كردم: فدايت شوم ما ذبيحة اهل 
كتابرا می خوريمء نمىدانم آنها موقع کشتن بسم اللّه می كو يند يا نه. 

حشرت فرمود: وقتی شنیدید نام خدا را بردند بخورید. می دانی وقتى حیوانی را می‌خواهند 
بکشند جه می گویند؟ عرض کردم: نه. حضرت شروع کرد با سرعت خواندن مانند یک 
بهودی و فرمود: این طور دستور داده‌اند که بخوانند. 

عرض کردم: آقا اجازه می‌دهی آن را بنویسم؟ فرمود: بنویس: نوح آیوا ادینوا یلهیز ما لحوا 
عالم أشرسوا أو رضوا نوا بوسعه موسق ذعال اسحطوا. 


NY]‏ َو گا الي لاس ميا وب 8 3 وا 


سے 
لہ 


إِلَيْهِ لٹ فا بأل و شنٹ و آن اله عن یضرا عو وسيم 


اش دعانا انی ار لاع بناجل وٹ اكز ا 
a‏ حي زو ند مس ئل مسا ضرف گنت خدمت امام صادق٭ 


۱, لام مجلسی ٹڈ در بیان اين روایت می‌فرماید: اين عبارت عیرانی را در نخ بصاثر چنین یافتم و در أن الاعات بار 
است که آن هم به خاطر عدم شناخت راوبان از ابن لغت است, آن چیژی که من از دانشمندان آشنا به این لفت شنیدم؛ 
العالمين أشر الذى قد ساب | فد ستا بمیصو تاو بأوامره وسواو و أمرنا عل على هشحیطا اللبح». 

۲ وسائل الشيعة : ۴ ح١‏ ۷۱ لبحار' ۷ ح۶۸ و ۲۷/۶۳ ح ۲۷, 

۲ (ن) و (ها: ابض 4 

ا, البحار: ۸۱/۴۷ ح ۶۹و ۱۴۵/۶۳ ح۷, 
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بودم خداحافظی کرده رفتم؛ وقتی به اعوص (در چند میلی مدینه) رسیدم یادم امد که 
می خواستم در بارف تخم مرخ ابى سؤال: کنم. بر گشتم اطاق پر از جمعیت بود همین که 
حواستم بپرسم به من فرمود: «یابت دعانا میتا بناحل»» یعنی تخم مرغ آبی نخور. 


۱۲۱۲] ۷ خدتنا خد بی الین عن اسن بن ہز عن أخخد بن نکد بن أي تضر قال: علکی رَجْل ين آغل 
چشر بابل قال: 0 ۱ 
گان في ال رَجُل وت و یل يارَاقِضِي و ينی ر گان بمب بقزد الْقَرَىَ ي تال 
فحححت سل َدَحَلْتٌ عل أب عَبْدِ اف تال یناء : قو ثه ما تامت. 


فك دج داك عتی؟ قال: نی السَاعَةٍ. 


۳ ار عم کی کے قو بی ها ہے سو و وس 
کت اليو و الساعة َا قدفت الکو قة تلقاي اخي قسألحه عم بقي ؛ و عمن مات. 


قال ي. قوقه ما نامست؛ وج ال رد الي 2 مات. تقلت لَهُ: م۴۱ 

فقال لي: یوم گذا و كذ و گان في لوف الذي آختی آبو عَيْدِ ات9" 

احمد بن محمد به ق اہی صر كويد عردى 15و اهل جر بابل بردتتل کرد که کته در 
ده ما مردي برد بر آزار داده و می كفت رافضی و دشنام می‌داد. مردم ده او را میسون ده 
اش یکك سال يه به مکّه رفتیم: خدمت امام صادق عا رسیدم بدون سایقه فرمود: «ق فه 
ما ثامت؛ یعنی میمون ده مرد. 

عرض كردم: فدايت شوم جه وقت؟! فرمود: هم اكنون. 


ان دوز و سات را بادداء ت كردم وقتى به كوقه رميدم برادرم را ديدم از او برسيدم کی 
زنده است و که مرده؟ 


به زبان نبطی گفت: «قرفه ما ناست» بعنی میمون ده مرده. پرسیدم: جه وفت؟ 
گفت: فلان روز. مطایق بود با همان وقتی که حضرت به من قرموده بود. 

]1۲١٤[‏ ۸ تتا إبرَاهيم بن إِسُحَاق, عَنْ عد لله بن ده عن عَبْدِ الرَّحْمَانِ بي آي عَبْدِ الله ا راع عن تضر بن 
مُراجم عر ن عظرر بن نی عن جاو عن أي جغتر که قال: ۱ 
کا یم باب دج عل شم و آذجلب يبك آفر ت ها عَذَارَى المَدِيَ و آفرق الد 
بضوء وَجْهِهَاء تَا دلب اجه و رأث مُمَرَ عَطْتْ ا تالت: آ: بیرُوز ادا هرمر. قال: 


5 


۷۱ ۱۸۱/۴۷ البحار:‎ ٩۷۵۲/۲ دلائل الإسامة: 7 الخرائج و الجرانح:‎ .١ 
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أ وس صح-حے+۔-سیوت ہس اجب سس 
۱ >4 شع و گر با. ما له أ مد امن ا: لَيْسَ لَكَ ذَلِكَ أغرض عَنْهَا 
ا کر این اشاي ماشه بقن َل nt‏ شتاري. قال جات حر 
و و ا 2 و E‏ 3 ۳ 15 1 مل؟ د 


3۳ از 
حجهاشاأة 5 

5-5 ا یا ووک ا 
تَعَال- بل سَهْرَبَاُوَيَه تم نظر ال سین »هو ل: یا آبا عد الله! ليولدن لك ء غلام حير آمُل 
کے ( ۳ 


جابر گو ید: امام باقر غه فرمود: وقتی دختر یزدجرد را پیش عمر آوردند دختران مدینه از 
بام‌ها به تماشای او آمدند» مسجد از پرتو جمالش ورانی شد [ کنایه از شادی مردم از دیدن 
حسن و جمال اوست] وارد مسجد که شد و چشم او به عمر افتاد صورت خود را پوشانیده 
گفت: روز گار هرمز سياه باد. 

م کته شاه گفت ت مرا دشنام می‌دهد و خواست به او حمله كندء امير المؤمئين © 
مانع او شده فرمود: تو را نمی رسد که چنین کنی او را اجازه بده پکی از مسلمانان را برای 
خود انتخاب نمايد ہپس قیمتش را در سهم آن مرد حساب کن. 

عمر به او اجازة انتخاب داد پیش آمد و دست بر سر حسین بن على © نهاد. 

امير المومنین لله فرمود نام تو چیست؟ عرض کرد: جهانشاه. 

فرمود؛ نه بلکه شهربائی سپس نگاهی به حسین ا نموده فرمود: فرزندی از این زن برای تو 
متولد می‌شود که بهترین فرد روی زمین است [امام زین العابد ین #]. 


۔ے 125 و ای 8“ ي سے ي مع 8 ق کچ غیر 5 ج ع چ ۲ سراق ہے بي * ۳ وميم ت بع 
[6 + دنا د برد هازون عن عند ال خن بن آں ترات عن أى تَجْرَافٌَعُنْ أن سَارُوتٌ التبدي» عن أن 
عند اللہ ِا قال : 


ا نض عله نی عَيْءِ جریٰ, ین انیت و لا بت ضَرْبَ ا مار 


.١‏ علامة مجلسی 2 گوید: اين خبر با خبر سابق مخالف است كه نوشته بود در زمان عثمان بود ولى خبر سابق بايد صحيح 
باشد ژبرا اسارت اولاد يزدحرد بس از کشته شده و بيجا ر گی او بوده و این جریان در زمان عشمان بود. 

كرجه ممکن است پس از فتح قادسيه يا نهاوند بعضى از فرزندانش اسير شده باشئد این هم بعید است. در ضمن شكى نٹ 
كه تولد حضرت على بن الحسین ا در زمان خلافت امير المؤمنین ا بوده و جز او فرزندی نزائيد؛ اگر ازدواج در زمان 
عمر باشد و تا بيست سال فرزندی نياورد بسيار بعيد است سکن است در اين روایت به جاى عشمان عمر را اشتباه آوردم 

۲ الکافی: ۴۶۶۱۱ ح ١‏ البحار: ۱۹۷۴۶ح ۲۰. 
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جڑم هفتم ۷۵۹ 





سس تا نے 


ال جملت فِدَاك وما صرب الجمار؟ تال إن وحاه لا أَدْخَلَ السَفية من کل رَوْجَْنِ اننا 


جَاء إل لجار فا ی أن يَدْحُلَ فد جرد ین تخل فَضَرَبَهُ ضَرْبَةَ واحدَءٌ وَ تال لَهُ: على شاطاناه 


(۱) ۰ 


أي اذل یا میْطان 

ابو هارون عبدى كي امام صادف 3 رد یکی از غلامان خود در ناراحتی کہ از او داشت 
فرمود: اکر این کار را ترک نکنی تو را مثل زدن الاغ می‌زنم. 

عرض كرد: فدايت شوم مثل الاغ زدن چگونه است؟ 

فرمود: وقتى نوح كه از هر نوع یک جفت داخل کشتی نمود الاغ را خواست سوار كند اما 
او از سوار شدن امتناع کرد یک شاخه خرما برداشت فقط یکی به او زده گفت: «عبسا 
شاطانا» بعنی ای شیطان داخل شو 


سس ھج 


]1۲۱١١[‏ ۱۰- دنا عبد الله بن جعفر عر 


لا سے سے ہج الإ سر تم 0 ۱ ۳ ۱ 2 ہے و 8 a‏ د افير لاح جج لپ سی ر ٭ 0 . 
من لوزن إنخاق الگرج دن قثو توبن غ ان إن جا 


لها 
- 


٤ 


i‏ ےآ 


ناو ظز نات ین ڏل من رای يب ال: 
کت جر بده نقلي ا ر َامِيم! یر ین ول ين الْكَرْخ؟ فلت في تَوْضِے یال له 
شادز وان. قال؛ 7 لي: تعر کن اا قال :إن E‏ امتح أ آهل التْهِرَّوَّان رل 


سے اقاي 


طمت فاجتمع له ل شزغل اجه َو بالط و أَنَ هَْمْ جبراناً 


الگرجی و گان رَجِلَا حا كايا عاد لا 


۱ 1 


3 


سم أزْضاً و و قل راجا قاجا بالك لج زعرط و طامن عودیا تال نَمَعْنَاه زب جر صفر 
اج او 1# سے سس ا (Tt)‏ 

خر ین رجز كبير. 

ابراهیم کرخی گوید: خدمت امام صادق ا بودم فرمود: کجای کرخ می‌نشینی؟ 

عرض کردم: در محله شادروان. فرمود: محلة قطفْتا را می‌شناسی؟ 

امير المزمنین ‏ وقتی به نهروان رفت در فطفتا وارد شد اهالی بادوریا جمع شده خدمتش 
آمدند شکات از زیادی مالیات نمودند با لهجه نبطى صحبت کرده گفتند: همایه‌های ما با 
اين که زمین زیادتری در اختيار دارند خراج آن‌ها کمتر از ما است» و آن حضرت به لهجة 
نَبَطى فرمود: زعرز و طامن عودیا: يعنى بسیاری از رجزهای کوچک از رجزهای بزر گ 





.١‏ وسائل الشيعة: ۳۸۳۴۷۸ ح۳۴۹۹۸! تصص الا نبیاء جڑائری:۱۷۹ البحار: ۱۹ سح ۵۰ ۳ ۴۷ أن وا 


۷۴ ۵۳۲۴۷ البحار: ۲۸۹۷۴۱ ۱۳ و‎ ٦ 
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١١ )۷[‏ عَدَكَنا که پر عد الا عن ان بن اين اللَّزلُرِیْ عَنْ خد بن اسن عَن ایض بْن 
الممُخْنْارٍ في حَدِيتِ لَهُ طریل في آئر آي ا لسن يله حَتى قال له 
هو صاحيك اَی سات عَنْهُ تشم اور له بش شنت عَتّی فك رَأْسَهُ و یه وَدَعَوْتُ الل له 
ال آبو عبات آما إن لبون له في ذَلِك. 
قَقَلْتٌ: مت ندال د مه به أحَداً؟ 
تقَال: نَمَمْ لك وَ ولد و ماع و كَانَ هي الي و ولي و ان ییون بسن بان ین 


رای یا آخبتهم میڈوا الله عل ذَلِكَ. 
ہے ص ا ھا ھی یی ۳ گے و اھر 
و کال وت لا اه ختى تدقع لك ی و كات يد عجله رم د بت فلا انتَهَيْت ال الباب 


نت آنا عَْدِ الله بول له وقد سَبقنی: : با بوتس 7 ا بأد ال لت تیش قال: ققال: سیف 
و اَطَمْتُ و قَالَ لى آبو عَبْدِ اعه: حُذْ لك یا فَيِضُ زرقه زرقه. قَال: فَقَلْتٌ: قد فعلت و الررقه 
ِالتَبَطِيّةِ آی خذه إِلَيْكَ, “ ۱ 

فيض بن مختار در حديث مفصّلی راجم به امامت حضرت موسی بن جعفر #* نقل کرد که 
حضرت صادق اة فرمود: اين امام تو است که سوال می کردی (موسی بن جعفر ظة) ا کنون 
حر کت کن و اقرار به حق او ينما. 

من از جای حرکت کردم و دست و سرش را بوسیدم و آن جناب را دعا کردم. حضرت 
صادق غا فرمود: ولی هنوز اجازه این کار را به او نداده‌اند. 

عرض کردم: فدایت شوم اين جریان را به کسی نگویم؟ 

فرمود: به خانواده و فرزندانت و دوستان همراهت. اتفاقا خانواده و فرژندانم همراهم بودند و 
از دوستانم يونس بن ظبیان نزد ما بود جریان امامت موسی بن جعفر عة را به آن‌ها گفتم همه 
شاد شدند و نخدا را ستایش کردند. يونس بن ظبیان كفت من بايد از خود ایشان بشنوم 
فوری رفت. 

من نيز از بى او رفتم او جلوتر از من داخل شد همین که نزديكك درب رسیدم شنیدم امام 
صادق عا می فرماید: جریان همان است که فيض به تو گفته. 

راوی گوید: عرض كردم: شنیدم و اطاعت می كنم و امام صادق ا به من فرمود: ای فیض! 


الكافى. ۹/1 ۷ ح۹؛رجال الکشی:۳۵۴؛ رقم ۲۶۶الفیة للنعمانی :۰ السجار ؛ ۷ ع ۷۵ و ۸ ح۴ 
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جزء هفتم ۷۶۱ 





آن را داشته باش» زرقه زرقه. گفت: بسیار خوب قبول کردم و زرقه به زبان نبعطی یعنی آن 
[ ۱۲۳۱۸ ۱۲ د 


دنا ا سس بن حل عَنْ ان اال عَنْ نان بن جیس, »ن ابن مان عن ونس بن ان 
تال سَمِعْتُ آبا ما یقول: 


ول خارِجَةٍ حرجت عَلْ مُوسَى بن عِمْرَانٌ پشرج ذانِقٍء وهو بالشام و حرجت َل 
ا بحَرانَ و خَرَّجَتْ عل أمير ان باهر وان ر رج على شام" ادا 
دشکر ال ۶ م ئا لي: ا ميم يَعْنِي عِنْدَ ری و هو بِالتبلي و 
أن بوس گان ین دير بنا ماه ال :الدشكة اي 


ا 


- 


a‏ الى اق دير بَا" 
يونس بن ظبیان گوید: : شنیدم ااي e‏ 
عمران ۹۶ بر انگیخته شد در مرج دانق - که محلى است در شام - بود؛ و برای عيسى مسیح ۷ 


در حران: و برای امير المؤمنين ۳ در نهروان؛ و برای قائم ما در دسكرة دسكرة الملکك, 


آنگاہ ه حضرت به ژبان شعلی فرمود: ٩‏ کیف مالح دير بير ما»» یعنی دسكره محلی است 
نزدیکی دير بين ما كه وطن يونس بن ظبیان آنجا بود. 

[19؟1] ۱۳ حلا عمد بن جیسیٰ, َنْ بي انم قال: 

كن انق مت 


مَعَهُ فیدمو بَمض غلانه بالسْقلاب و الْفارسئة و ربا بت 


کے 


قول غلابي عَذا یکت شَبْئا 
رق امار كنت فول أ له اتب کان يَكْتْبُ نفخ مو عل غُلامِه. ٩‏ 
ابو هاشم جعفری كويد: من با حضرت رضا لا غذا می خوردم؛ گاهی به زبان سقلبی و 
فارسی بعض غلامان خود را می خوائد و بسا می‌شد که من غلام خود را برای کاری نزد آن 
حضرت می فرستادم و با زبان فارسی تكلم می کرد» و حضرت می دائست: و بعض اوقات 
فهم كلام عَجّمی (- غير عربی) ہر غلام كران می آمد و او خود برای غلام توضیح می داد 
[۱۲۲۰] ۱6 حد دنا مد اك عن ابراه بن اشخاق: عَنْ عَبْدِ الله بن َه عَنْ رَجُلِ ذُكرَهُ عَن أَحْمَدَ بن 
َابُوسٌء عَنْ أبيد. عَنْ أب عَبْدِ الله تال: 
َل عله وم بن آغل خراسان تال ابيداء ین عر مناة: من بمح مالا ین هاو اَنْمَبَة لله في 
۱ البحار: ۸۷ ۷۶ 


۲ عیرن اخبار الرضا س ۸۷۲٢۲ح‏ ١؛البحار:‏ ۸۷/۴۹ ح٢وح‏ ۶ 
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نما" الب ار“ 
۷/۶۲ 2 ن سے سے 


۳ 


تباب . كَقَالُوا: < یل داك لاتم دا الکلاع. غد هر مال که پور نت 
وال کنند حضرت قرموهة اتن جتع تلام ارب الله ی ار هر کس مال 


ر ۱ 


فارسی فر مور د: اشر مال که از باد 1د 5 بشو د». 


۱۱۳۳ ۳ ے وکا ری ين عل الزیترن» عن ایم بن مَهْرِيَارٌ قال: : 


سی کر ا ج ہے 

کان يت و وت ہی لد زیر ره أن یم و پھردط 7 

۰ وی اي کر کور ا رواٹ بالادن 5 یر ل حرجنا تميعا ال 
نکن وا نگ 


أذ مزا تم ضاي درف ومع زور غُلام لبن 
يلال ايم یتفن و گان بلال لام ان ٭ عد دُتَال: االو قد و سس 


الى ار ع اھ ے یت مين او ںی ۳ سی این پر ۳ 
لطس أمْرٌ ر عظیم؛ ٠‏ قا قَعَذنّا حیتاختی خر لین بَعْض الخدم ومع قلال مِنْ مَاءٍ برد ما نکون 


0- سے 
سے جس و 7ج ہے یع عق اہج ها 


قکربنا ثم دَعَا بقع ِن هیا تلبت عِنْدَهُ إلى يَمْدِ الْعَضْرِ ثم عاي كَسَلَّمْتٌ له و دنه أن 


۳1 


8 
کے 


تح ع پا رع جر سے ص ر رة رة 
اولي يده لها فَمَدَ ید ها و دعانی و قعذت : 


لب نادان فقال: : با ابراهیم! ! فَقَلَتٌ: لبيك يَا شہدی. 


سے ال یر نز ےچ ور مكو حر وھ :۱ 
,قلت فودعته. فلا حرجت من باب 


1 


فال: لا تبیغ قلع رل ایا و نر ور عُلامنا مَعَناء قأمر آن ینب ا لمعدر ثم حرجت فَالقِيَ له 
كُريیٌ لس عَليه و أَلِْيَّ من بن مَهْرَِارَ كُزْسِيٌ عَنْ بناره فَجَلْس و نت أا بجنب ال معَدَارٍ 
عمط خضاة فقال ند ور هشت 

َقَالَئه: هشت نَانيهُ؟ فَملَْا: نم ! قله نا توق ره لب :115 
مورا بالغداة د رجه إل قا آن مَعَل قال ‏ باْعا ره : بار خدا جون. 

سس نے مر َصِبٌ فَقَّال: در ببند در ببتد فَأَغْلّقٌ لباب تم ی رداءة عل مين 


مِنْ نضر حتی سای عا راد له لب هر ریا 


.١‏ المناقب: ۱۲۱۸/۴اعلام الرری: ۱۲۷۶ البحار: ۸۴/۴۷ ۷۷و ۵۱۰۰ ح۳۲. 
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جره ۷(۳ 
سس سس 
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هذا حََوْفاً مِنْ نَضْر. 


5 


1 


سے لس 
i‏ 


ل ل“ > 


E: 


الب لسن اد ی نکن ین نر بن .0۱ 

ابراهیم بن مهزیار گوید: امام هادى ** از على بن مهزیار خواست که برايش ساعتی بسازده 
در سال بيست و هشت ساعت را برای آن حضرت بردیم همين که به «سیالهه رسیدیم على 
بن مهزیار نامه‌ای برای امام نوشت و از آمدن خود به ابشان اطلاع داد در ضمن اجازة 
شرفیابی خراست و تقاضا نمود تعن کنند جه وقت ما خدمت امام برسیم برای ابراهیم نيز 
الخازة کراس 


امام در جواب اجازة شرفیابی داد و تعيين کرده بود که بعد از ظهر می رسیم. همه به راہ 


افتادیمء روز بسیار گرمی بود» «مسروره غلام على بن مهزیار نیز همراه ما بود. همین که 
زديك خانة امام رسیدیم ديدم بلال غلام امام ایستاده منتظر ما است. گفت: وارد شوید. 
ما داخل یکی از اطاق‌ها شديم در حالى كه زياد تشنه بودیم» مات كمى كه نشستیم یکی از 
خدمتکاران امد و با خود کوزەای اب بسيار سرد آورده بود» آن آب را نوشيديم بعد امام 
على بن مهزیار را تواست تا بعد از عصر خدمت امام بود. بعد مرا خواست رفتم و سلام 
کردم و درخواست نمودم که دست مبار كك خود را بدهند تا ببوسم؛ امام دست دراز نمود 
من بوسیدم بعد مرا آزاد گذاشت نشستم» کمی بعد از جای خود بلند شده با امام خداحافظی 
نمودم. همین که از جای حر کت کرده از خانه خارج شدم. مرا صذا زد و فرمود: ابراهيم! 
فرمود: نروء همان جا ایستادم. مسرور غلام ما نیز حضور داشت» آنگاه دستور داد ساعت را 
به کار اندازند بعد خود امام خارج شد برایش صندلی قرار دادند روی ان نشست برای 
على بن مهزبار نیز يكق صندلی طرف چپ امام گذاشتد. من هم کنار ساعت استاده بودم. 
یکت ریگ انداخت. 
ہو و گفت: لیتسا امام كه فر مه د: منظورش از هشت انه است [ یه عربی|؟ 

۱ ب (۲) 
عرض کردیم: اری. 





1۲ المتالب: ۴ الحار: ۸۹/۴۹ - ۰ ۱/۵۰ ۱۳۲ مج‎ .١ 
ناست جنین درست شده بود که در هر ماعت يك ريك مى انداخٹت وفتی مې خواستند بفھمند جه ساعتى است رها‎ ۲ 


را هې شمر دئلہ. 


ل 
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پیش من بفرست. فردا که مسرور رفت آن جناب به فارسی به او فرمود: «بار خدا چون؟». 
مسرور كفت «نیکك» نصر از آنجا رد می‌شد امام فرمود: :در ببند در ببند» در را بست» امام 
ردای خود را روی من انداخت و مرا از نصر پنهان نمود تا بالأخره هر جه خواست از من 
پرسید. پس از آن على بن مهزیار او را ملاقات کرد پرسید تمام اين‌ها از ترس نصر بود. 
گفت: آقا ترس من از او شبیه ترسم از عمرو بن قرح بود. 
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2| ۴ ۶ 
nf 


شناخت اهل بيت * از تمام زبان‌ها 


باب في لاه سو اشن كله 


۰ 


کم 





[1Y۲ [‏ ۱- دا نا ند ره گی خلت این بد يده و اه ناشن شوه بت ای ع 
ے سور مم عل کی فا یس سر 


ہے 


مه شبن نع اب لبَق كه ا کیا لے اڈ شترا إل لام 


افو 1 22 15" 

نَ أن ته نفع علنهم ايت و نا رجو دون 
عدا خی لیکن فيلا أَحَدٌ مين الرّطانَةَ غَيْرِيء و الرّطانَةٌ عند آمل الوب 
و کی 


محمّد حلبی گوید: شنیدم امام صادق* می فرمود: موقعی که حضرت على بن الحسین ا و 
آن افرادی را که با آن حضرت بودند نزد يزيد بن معاويه علیهما لعائن اللّه آوردند و آن 
حضرت را در یک خانه‌ای جای دادند که (سقش آن در حال خراب شدن بود) بعضی از 
اسران گفتند: ما را در اين خانه جای دادند که سقف آن بر سر ما حراب شود و ما را به قتل 
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برساند. نگھباٹان که رومی بودند این حرف را شنيده و به زبان رومى كفتند: به اينها نگاہ 
کنید» می‌ترسند خانه بر سرشان جراب شود با این که فردا آن‌ها را می‌برند و می کشند. 


امام زین العابدین ٭ فرمود: در ميان ما هیچ کس جز من زبان رومی را نمی‌دانست. 


[۱۲۲۳] ۲ حَدَّئنا عبد الله ب جَنْقَرٍ عَنْ أي هاء شم اي قال: 
ات : 
دَحَلْتُ عَیٰ أي ا لسن فَقَالَ: أ عاج ١‏ کلم هذا مساوم بالفاريية فإنه یز عم أنه نه مین 


تسس 


"سی 


الْفَارِسِيةً. فلت نخادم : زانو چیست؟ فَلَمْ مبني. َال : EEE‏ نافت 
جيست؟ فلم جيني ء تال ننه : سء تلك. )0 

۴ هاشم جعفری گوید: خدمت حضرت رضائة رسيدم فرمود: ای ابو هاشم! با اين غلام به 

فارسى صحبت كنء او گمان می کند فارسی می‌داند. من به خادم گفتم: «زانویت چیست؟؛ 

جوابم را نداد. حضرت رضائة فرمود: می گوید: هر کبتک؛ زانویت. باز به او گفتم: «نافت 

حيست ؟ ٩‏ جواہم را نداد فرمود: سرک بعنی ناف. 


كل 


[TYE |]‏ ا نا أحمد بن مد 2 عن سین بن عیب عن التشر بن سريب عَنْ يى اللي عَنْ أي تيح 


قال: حَدَتّنٍي فرقد قال: 
كنت عِنْدَ أي عبد الع وق بَمَتَ لَه عُلاماً أَعْجَمِيَا کر رَجَعَ إِلَيِْ عل يعبر الرَسَالَةَ فلا باه 
ختی ظنت نت هه مدي ود وہ تہ 5 


فرقد یقت س غ90 اروس خی رای جلو بن NE‏ 
و کشت نمی توانست خوب صحبت کند جوابی که آورده بود طور دیگری جلوه سی‌داد؛ 
من با خود گفتم حالا امام عصبانی خواهد شد. 
به او فرمود: به هر زبانی می‌خواهی صحبت کن من می‌فهمم. 

[ ۱۳۲۵ 4- دنناد بن جوا و ار ان فد سینت ین جر من یا الاد ال 
گان نان بي الحسسمن + نيب تفلاي و ژومي و گان أ بو ا حن راهم مهم 
باللل َاطَنُونَ بِالسّقْلابِيِ وَ الرومبة و يَقُولُونَ إنا كنا تفت في بلاونا کل سَنَةِ تم لَيْسَ تَنْتَمِد 


شاهنا. فلا ان مِنّ الْمَدِ وجه إلى بَعْضٍِ الأطاء فقال لَهُ: افصذ مدا عزق کَذّا و کدّاء و انصد 


۱ الخرائج و الجرائح: ۷۷۷۲ البحار: ۴۹ این ج" 
۲, الیجا ار“ ان ح۷۹ 
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:کا ضرق :یا بایڑ! ما۹4 تقال: 2 نف عن 
ذلك هلم یك فَمَسَحَ يد عليه عليه ال از وضع وَأَوْصَان اذ لا مى کت بَمْة 
لك شاء الله أتعشى ثم ال ای قرب ٹک 
ياسر نخادم گوید: حصرت رضاكة چند غلام رومی و سقلبی (بين بلغار و فسطنطنیه) داشت؛ 
آن حضرت در حالى كه نزديكك ايشان بود شنيد به زبان مادرى خود و رومى با هم صحبت 
می نند و می گویند ما هر سال یک مرتبه در مملکت خود فصد می کیم و خون می گیریم. و 
اما اینجا نمی بينيم کسی فصد کند. فردا صبح حضرت از پی یکی از پزشکان فرستاد و به او * 
دستور داد كه فلان کس را از فلان رگ فصد کن و فلان كس را از فلان رگ آنگاہ 
وموك اف اسم اکر لای ریاس کون سن ائسد قرم دک دوم قرو زی قرسو شد 
حصرت به من فرمود: جه شده است و جریان را به ايشان عرض كردم. 
فرمود: مگر من تو را از این کار تھی نکردم» دستت را بیاور دست خود را روی آن کشید 
خوب شد» و سفارش کرد که‌شب شام نخورم مدّت‌ها بود كه پس از سفارش ایشان شام 
نمی خوردم. بعضی از اوقات که غافل می‌شدم و شام می‌خوردم حالم را به هم می‌زد. 

rr‏ ۵ ا یتم بن آي عَم عَنْ بض رجالهه عَنْ أي عَبْدِ اله غا يرقم ا ميك إلى 
ان بُن عل أنه قَال: 
إّ ه یکین إِحْدَاهما باق و الاخری ت فا شوران ین خود و عل کل میب 
أن آقپ ضراع میم کپ و يها یئ لت أب کل یلعای 
آنا آغرف میم لا و ما فيه و ابیت و ما عَلَيْهها خجَة غَي و غَْدُ الحْسَيْنِ آخی. '' 
امام صادق * می فرمايد: امام حسن مجتبی څا فرمود: به راستی كه خدا دو شهر دارد» یکی 
در مشرق و دیگری در مغربست» گرد آن‌ها دیواری از آهن است و هر یک از آن‌ها هفتاد 
هزار هزار در یک لنگه از طلا دارد و در آنجا هفتاد هزار هزار لغت است» تكلم هر لغتی بر 
خلاف لغت دیگر است و من همة آن لغات (و زبان‌ها) را می‌دانم؛ و در ميان آن‌ها امامی 


۳۹ 


۷ جا 


۶ عیون اخبار الرضا ت ۲۲۷/۲ ح 21:۱ ختصاص: ۰ المناقب : ۳۴۴۲۴ البحار: ۱۹۲/۲۶ ح‎ .١ 
.۴۱/۲۷ الکافی: ۱ء ح ڈ؛ الا ختصاص :۱۲۹۱ الخرائج و الجرائح: ۲ اإلبحار: ۰۱۹۲/۲۶ ۷و‎ .۲ 


ڪت 
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[1۳۲۷] 1 - دنا اد بن حم بن لين عَنْ آبیه ذا شناد مثله. 
به اسنادی دیگر : نيز مشابه روايت پیشین نقل شده است. 


سی م سے _ اف 


[۱۲۲۸] ۷ دا تد : بن ا ِء عَنْ صَفْوَانَ عَنْ داد بن نرق قال: 
سو سام ر عل بن الین نا آن ملق الشام ترا إلى السَجْن» فقال 


آضحا: :کا اخ حْسَیّ بیان هذا الحدّار قطن آهل الو وم بيهم ٠‏ قَقَالُوا: ما نی طوّلاء ضاحِبٌ تم 
)0 





إِنْ كَانَ إلا دك يُعنونی فمکثنا د »معا و اَطْلقَ عَنا. 
داود بن فرقد گوبد: بعد از شهادت امام حسين لله موقعی که حضرت على , بن الحسين شا و 
آن افرادی را که با آن حضرت بودند را به زندان بردند اسیران گفتند: چقدر استحكام | بن 
دیوار زیاست | که در اصل سست بوده اتآ نگهانان رومسی کد“ دادخر اهان حول 
[حسين #ة] را جه شدهء همان ديوار سست آنان را [برای کشتن] كفايت می کند: و دو روز 
کل ئک يده ااهل ال نو کت وت یه تنعل عي 

جل أباء رر ہہ و و ال کے خن ار شئ عفر 


سے 


کڈ بل ود سین ۱ وک وو ےر اع 


سی عكر و 


َالَ: ثم حرج موجه إلى أبي عب ف اد ہت کیک ااب تات ارو هز 
ا أو ی أبو با يا لا mr‏ وت 


سار " إن الَّذِي ابر به فلان اس 


22 و أ سے اي 1 


و اھ ضا کپ لے و برعم 6ب ک0 ۴ .- 





.١‏ البحار: ۱۷۷/۴۵ ح۲۶. 


۲ از سورۂ المدثر (۷۴) أيه ۲ بل بريد کل افری ینیع آن تون صحفا ر اقتباس شده است. 


Scanned by CamScanner 


جرّء هفتم ۷۶۹ 





ال 7 4 س ل واه رر خرس 2 ۳ کے ای و گا ظط 
پیر ےی DS‏ 


الله ة: و ور وه نع ین تنا 007 00 

لع کرت گوید: خدمت امام صادق ا بودم اسماعيل سے سس 
در آن موقع او را امام بعد از يدرش می‌دانستیم. در ضمن يكك جريان طولانى گفت: از 
مردى شنیدم که حضرت صادق ا مطلبى بر خلاف تصور ما در مورد امامت اسماعيل 
فرموده است. من پیش دو نفر از اهالی کوفه که اسماعيل را امام می‌دانستند رفتم و جريان را 
به آن‌ها گفتم یکی از آن‌ها گفت: شنیدم مطيع امام خود هستم و راضى هستم به اين أمر. 
آن دیگری گریبان خود را چاک زده گفت: نه به خدا نمی‌شنوم و اطاعت نمی كنم و راضی 
نیستم مگر از خود امام بشنوم. 

پس به طرف خانه حضرت صادق شا رفت» من هم از پی او رفتم. به در خانه که رسیدیم 
اجازه خواستیم به من اجازه داد قبل از او وارد شدم. آنگاه به او اجازه داد وقتی وارد شد 
حضرت فرمود: فلانی! می‌خواهی برای هر کدام از شماها یک نامه خصوصی بفرستند و 
آنچه فلائی گفت درست است. 

او گفت: من دلم می‌خواهد از شما بشنوم. 

حضرت فرمود: فلانی (منظورش حضرت موسی بن جعفر عا بود) امام تو است. بعد از من 
هر کس ادّعاى امامت کند دروغگو است. در این موقع من متوجه آن مرد کوفی شدم که 
زبان نبطى را خوب می‌دانست به من گفت: «زرقهه حضرت صادق تا فرمود: «زرفه» به زبان 
نبطی بعنی تحویل بگیر بله تحویل بگیر. پس ما از خدمت امام مرخص شدیم. 


Scanned by CamScanner 


ےی 


7 
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Ê 
دانش اهل بدت 25 به كتب نازل شدۂ آسمانی‎ 
بات في المع تم یره عون الكش یی رت عَلَ الْأَنْيِاء باختلافی آلیتیهم‎ 
لور و الانحیل و غَیْر دك‎ 
مختلف نازل شده, تورات و انجیل و غير‎ ٠ اهل بيت کتابهایی که بر پیامبران به زہاتھای‎ 









اد ول علب ت ین خی سم با نر و یکی 
تی أبکی بَعْضَنا. ٩۱‏ 

پیرمردی از اصحاب امام باقر گوید: می‌خواستیم حدمت امام برسیم؛ وقتی وارد خانه 
شدیم صدای قرائتی با صوتی زیبا به زبان سریانی شنیدیم که می‌خواند و گریه می کرد به 


طوری که بعضی از ما را به كريه در آورد. 


۳ ۲۔ عنقا ور نامع ھن خسن بن رامع پوس بن عب امن عن وشام بن الحكم: 
فى حَدِيث بر اضرا أنه جاء مع وشام ختی لَقِيّ مُوسَى بْنَ حمر فَقَالَ: يا برها كيف 


١‏ الا باس :۱۲۹۱ المتافب: ۴ الىحار: ۰۳۴ ۱ 1 وكا 
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0 قال: آنا به به عَالِع. قَالَ: كيف هك بتأویله؟ ال ا أَوْتَقني بيا قَال: 


وسی پا | لإنجيل. كروي وک لا وله رھ ان 
را را لیخ . نم ال ره 2 لقذ كنت أَطلْبُ من یی سه قشم عل يَدَيِْ 00 
ی نع رس قال مير کت ایا ات موی ہد 
جعفر شه آمدند امام فرمود: بر بهدا جقدر از کاب حود اطلاع داری؟ پاسخ داد من عالم ره 
آن هتم. فرمود: چقدر اطميئان به تأویل و توجیه خود داری؟ گفت: به اندازۂ اطلاعاتی 
که در مورد أن دارم. امام ته شروع به خواندن انجيل کرد. بريهه گفت: حضرت مسیح همین 
طور قرائت می کرد؛ به این صورت جز مسیح کسی قرائت نکرده. سپس بريهه گفت: پنجاه 
سال است که دتبال شما می كردم و به دست آن حضرت ایمان آورد. 


2 


3 


داز 


2 ا 


[۱٣۔‏ خدثتا حمد بن این عَنْ أَحَدَبْن ال لمحتن مسي عَنْ بان بن نِ عثمان» عَنْ مُو ال قال 
چا إلى باب ی جر نعو عو کرت کرت زا ار بیز كبا عد 


ا تا تنا ع لزن عد لك E‏ مت را وه مد 
بعلت إلى رَجُل من آهل الکتاب تَسْتَفرِث. ال لل و لَكِنْ کرت مُناجاةً إلا ره کیت من 


سے خر الاق س ہرگ 


ذَيِكَ. قال: قلنا: و ما کات مُاجانه جَمَلنِىَ الله نِدَاك؟ قال: جَعَلَ بقول: یا رَبٌ! راك مُمَذَ 


.- 
ہے 


یمد طول مُقَامِي لَكَ؟ مراك مد بَعْدَ طُولٍ صلا لَكَ؟ 


سس سے سے“ ور رک از کے مر سی ے الہ سے ہے کم ا 
و جع يُمَدَّدُ أغالَهُ فَأْوْحَى الله إِلَيْهِ أي لنت آعذبك. 
عه سے کے رر ننس مرن وسر ے وه مس کے دح رو ع کر دای سے کی وه 
قال: فقال با ربا و ما یمتعك أن تقول ؛ عم و آنا عبدك و نی تبضیك 
برس سای تھے از ا" 1 اس 2 لل ی 5 سے کے ([ ۲ 
تال: فأوحی الله الب آئی إذا قلت قولا وفیّت به. 

سے 


موسی نمیری گوید: به درب خان امام باقر رفتیم اجازه ورود خواستيم صدای محزونی 
فدات که به زبان عبرانی می خواند؛ به محض شنيدن صدا به گریه افتاديم و با خود گمان 
نمودیم امام یکی از اهل كتاب را آورده و اوست می‌خواند. 

حضرت اجازه ورود داد وارد شديم؛ در نزد او کسی را ندیدیم» عرض کردیم: خداوند به 





ر ی ختصاصس :۲۹۲+ البحار: مر را ج۔ 
؟. الاختصاص ٩۳۰‏ ۲+ المتافب: ۴ لحار : ۴۰۰۱۱۴ IAF Ma‏ ج 
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YT‏ بعاد الد رجات 
شما خیر دهد سدالی با لهجه عبرانی شنیدیم؛ گمان گردیم شما يكك تفر از اهل كتاب را 


د سته ار دادها یل بخوآئد. 


فرهود: نه از مناجات اليا با برو ردگار ياد نسردم: بس يه شاطر أن كر به کردم 


سے 
نے 


عرض کردیم: فدایت شویم: مناجات اليا جه بوده است؟ 
حمعلات؟ ويا ونه اترا كك مع بی ہجا۔ على ل مشافيى لكنة 


ات اٹ معذبی بعد طول صلاتی لكف؟»: شيدايا! ايا سرا عذاب می لشو بعد از اين مات 


همه تماز؟ و اعمال خورد 


¥ 
فك 


عشت كوه و مه كن اندي ای 
ضس >۔ سےا ہے 9 gî‏ = يد 


على لائی 45 در کل“ ترام؟ ایا مرا عذاب شخرافى نمو د ںیل از این 


۳ 


۱ 5 : 3 . ۳ ۳ 9 3 و جر ۱1 
را یکی لی از دیک ی شرم گرد به شمرد! . عداوند به او وحی ل ضف سر ہو زر ادا 


تے 


۳ 


تخراهم کوک 
گفت: برورد گارا! جه کسی می‌تواند جلو قدرت تو را بگیرد اگر بعد از قبول كردن باز 


بگوٹی یا سن يده توا و دور اختار تا می‌باشم. 


خداوند به او وحی کرد: من وق چیزی بگویم به آن وفا خواهم كرد. 


پا شخب 29 اس سے 
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۳ 


ا اناي 


اي 


2 


Ê‏ ۷ا 


شناخت اهل بیت 2 از زيان حيوانات 





بات فى لمت مه رفون معط الطب 


اهل بيت نكل زبان و تشه را مر سان 





۱ 1 لت کا 22کیٹ شی ا دن خی ای من وش نیقی + عن عنضوره عَنِ الال 


قال: 

سد ی اتف سرن ري ما 
شن َولاء؟ فنث: لا آذري. قال: خن رن یط رزه © 

ابو حمزہ ثمالی گوید: با امام سحاد ظة در اناق به سر روی درخت ان خانه 
کگجشک‌ها آواز می کردند. حضرت به من فرمود: می‌دانی این گنجشک ها جه می گویند؟ 


گفتم: نمی‌دانم. فرمود: تسبیح پرورد کار خود کرده و از او روزی می‌خواهند. 


:۱۳| ۲ - دا د بن إمباعِيل: عن ل بو اگم عَنْ مان عط عن بي رة الاي ال 
كنت چند ن الہ قرب ت العصافم و صوتت. فقال: يا با كْرًَّ! ا ري مَا َه E‏ 


و 1 کے 


۳ ا ہد و رة س کے کے کہ م4 وله 2 ا سر 8 ق 
لے لا گال: مقس ربا و سال قرت بومها. قال: نع قال: با أن عنرًَ! نا مَنْطِقَ ال 





.١‏ لا ختصاص :۲۹۲+ البحار: ۷ ح۷ و ٩۳۰۲/۳۱‏ ح۴ 
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و و اوتیلا من 7 و و6 ۷ 
ابو حمزه ثمالی > چا خدمت حضرت زین العابدین ا بودم گنجشک‌ها پرواز نموده 

صدائی کردند» فرمود: ابا حمزه! می‌دانی جه گفتند؟ عرض کردم: نه. فرمود: تقدیس 

پرورد گار نمودند و درخواست روزی امروز خود را کردند. 

و آنگاه فرمود: ای ابا حمزه| «خدا ما را به زبان برند كان آشنا کرده و از هر چیز به ما عنایت 

نمو ده - ٹمل:۶١4.‏ 


لب تن ميق لر وت من مل تن 4 ل آبو عم الله كه: 
یس فيا ین نا مي و آوتیا کلم ۷۱ 
روایت شده كه مردی نزد امام صادق این آيه را تلاوت کرد: «خدا ما را به زبان پر ند كان 
آشنا کردہ و از هر جيز به ما عنايت نموده- نمل:5١4)‏ حضرت فرمود: در أيه «من» به معنای 
تعيض نيست و معتاى آيه اين است که از هر جيز به ما عنايت نموده» إنه بعضص آن را]. 


۳ ع قل ابي 2 ہی ا تاعرص عم 1 ی a‏ پا ات اھ فو سے اص قن و ي سر ي 8 عبقي 
]11۳1[ ۶ جن دلا َد ن مه عَنْ أَحمَدَ بي بوشف؛ عَن علي بن ڌاو ا داد عَنْ فضیل بن سار عن أبي عَبْدٍ 


اش کل قال: 
نت دة ! رت إلى روج عنام نه قر الذكر على الأث ' ال لي: أَتَذري مَاءَ مَول؟ قَلْتْ: 
لا. قال: كول کی و ھا خخ ا + ای لان يقرع مولت چ پم 
ےر ود ٢۸‏ 


فضیل بن يسار گوید: در خدمت امام صادق ا بودم نگاه به دو کبوتر کردم که در کنار 

ایشان بودند و كبوتر نر برای ماده بغبغو می کرد. امام فرمود: می‌دانی جه می گوید؟ گفتم: نه. 

فرمود: می گوید: ای آرامش من! عروس من! کسی را خدا نیافریدہ كه محبوب‌تر باشد نزد 
من از تو مگر اد بن آقا و مولای ما جعفر بن محمّد نه 


.۱۶ :)۲۷( اللمل‎ .١ 

۲(شتصا :۱۹۲ البحار : ۰۲۳/۴۶ ح۳ 

۳ختصاص:۱۲۹۳ البحار: ۲۶۳/۲۷ ح۸ و ۱۵۱/۸۹ ۱۷. 

. اختصاص: ۲۹۳ دلا ئل الامامه:۱۳۴؛ البحار: ۲۶۹/۲۷ ۲۱ و ۸۵/۴۷ ح ۸۰. 
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جرم عتم ۷۵ 





[۱۳۳۷] ۵ انا آخد بن مد 8 


+ عن محمد بي ان عن حمل بن عل نع بح ا اطي عن عاص 
عَنْ مرب مُسْلِم؛ من اي جنر ا قال: 


ار مرک 22 > 


گنت عنده یوما ا زع ۶ ۱ غل روج وزشان هلر رد لیا آبو جر ه كَلامَهها ساعة نمض 
ا صارا علاط هَدَّر َر الذكرُ عل الأنئ ساعة َم بط تقلت: جملت فداك کا قال ذا 
الطَبر؟ تا یا ابن مسلم! كل کي لین طز أذ یز في روح هو أسمع لاد 
أَطْوَعٌ , ِن ابن آَم إِنْ مَذَا الو رشان ظَنَّ ناه : ظن السَّوْءء فحَلمّت له ث له ما فلت قَلَمْ یل و 6 
ترضی بِمُحَمّد بْنِ َل ریا ي و له له شا ظَالامَصَدَّكها 00 

محمد بر ن مسلم گوید: : حدمت امام باقر بودم نا گهان دو کبوتر فرود آمدند و به زبان خود 
شروع کردند به صدا دادن و حضرت باقر جواب آن‌ها را داد بعد حرکت کردند بالای 
دبوار رفتند در آنجا کیوتر نر ساعتی با ماده به صحبت برداخت آنگاه پرواز کردند. من 
عرض کردم: فدایت شوم اين پرنده جه گفت؟ فرمود: ای بسر مسلم! هر جه خدا آفریده از 
پرنده و چرنده آنچه دارای روح است نسبت به ما مطيع ترئد از فرزندان آدم. این کبوتر نر 
نسبت به ماد خود بد گمان شده بود هر جه او قسم می‌خورد که کاری نکرده او قبول 
نمی کرد تا كفت راضی هستی محمد بن على در ميان ما حکومت کند قبول کرد. سن به او 
گفتم که تو ستم در بارة کبوتر ماده روا داشته‌ای او راست می كويد تا قبول کرد. 


ال 


سی و سی تن بن e‏ و عن یپ میتی الزات عن محمّ بن سَمَاعَفَ عَنْ 


تا تقاط یت ین گنو" 


تا گوید: شنیدم امام باقر #* می فرمود: به ما زبان پرنده‌ها را آموخته‌اند و از هر 
چیز به ما دادو‌اید. 


[۱۲۳۹] ۷ دا و رھ ای پر اون ی ابا قَال: 


سر ال سییر ال 


أي رن أي 2 َد انه فاختة و وَرَشان و طبر ژايي تقال ابو ۶ یل ر انا ا ول 


Fea 


IEEE‏ افْتذوها بل أن تَمْقِدَكُمْ مر ا تَذبخث و اناالورشان فقول اش 





.١‏ البحار : 0۲۳۸/۴۴ ح,۱۷ ۲ البحار: ۲۶۳/۲۷ ح۹ 


Scanned by CamScanner 


بصائر الذرجات 





ت سم قَوَهَبَهُ لِيَمْض آسْخابه و الط الراعبی یَکُونُ عند اوی ا 09 
از اصحاب امام صادی كه نقل شده كه: به امام 2 فاخته و قمرى و كبوتر راعبى (خوانندہ) 
هدیه شد» حضرت قرمود: فاخته گوید: «نيابم شما را نیاہم شما راء او را نابود كنيد پیش از 
آنکه نابودتان کند» و فرمود: سرش را بريدند. قمری گوید: «پااک باشیدء پاک باشید»» و 


آن را به یکی از اصحابش بخشید» و کبوتر راعبی نزد من باشد که بدان شادم. 
] ۰ م۸ دنخب حي عن اَي بن سَعِيدِء عَن اضر بن مربي عَنْ تی اللي عن ابن مُسکان» 


ہاب شن كتيب بي ان و 
گنت عند آي لاہ جازبا فی را ن اح فان : تدوون ما 7 ول عَذه؟ له الله ما 
ندري مَا د تَقَول؟ قال: تقول: َقَدتكُمْ فَافْقِدُوهَا بل أن د تَفْقِدَكُمْ. 5 
سی سو اید خدمت امام باقر بودم» آواز فاخته‌ای شنیدیمء حضرت فرمود: 
می‌دانید این جه می گوید؟ عرض كرديم: به خدا قسم نمی دائیم جه می گوید. فرمود: 
می گوید: نیاہم شما راء او را نابود كنيد پیش از این که شما را نیابد. 

[۱۲۶۱] 4 حدثنا محمد ب ع عَْدِ ابا عن ان بن این لو عَن ند بن اسن المي عن 
ان بن زيا المي عَنْ ضالح» عَنْ أبي عر َالَ: ۱ 
کنت عِنْدَ ونه من شین و عار فر خَل الحائط فَبالَبَهُ بَصحن تتَال: 
َي قال: یتفن أن لحن فا یال ذبه ون 
ا با زا لاا قي مو امس نی أكْرَمْهَا ل لك إن الله یم في دك الْوَفَتِ اراق 
یبای و عَلٰ يديا يجيب ©" 
ابو حمزہ گوید: نزد امام زین العابدین ٭ بودم در حالی که گنجشک‌ها روی دیوار بودند؛ 
حضرت فرمود: ای ابا حمزه می‌دانی چه می گویند؟ می گویند برای درخواست روزی وقت 
معيّنى است. ای ابا حمزه! قبل از در آمدن خورشید نخواب که من آن را برای تو نمی پسندم 
زیرا خداوند در این موقع روزی را بین بند گان تقسیم می کند و به دست ما جاری می‌نماید. 


یا با عْرَةَ! تذر 


کک 


۱ لا عتصاصر ٩۲۹۴:‏ البحار: ۲ عم مستد رك الوسائل: ۸ ح۹۴۷۳, 
۲. البحار: ۱۴/۶۲ ح ۴؛ ستدرك الوسائل: ۲۹۲/۸ ۹۴۷۴. 
۲ الحار: لع ح ۵. 
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جزء هعتم ۷ 





[۱۲۶۲] ۱۰ او ےر بی رھ دی لله بن فرق قَالَ: 
وس و سے اود موہ ات فَعَ ال آبو عَبلِ اللہ *: مُث جوعا و 
الله ما تلم مب له عة إلا نَا اعم بان ات ملك" ۱ 
عبد الله بن فرقد كويد دو رآ :مراف امام صادق ا بودم» كلاغى گذشت در حالی که غار 
غار می کرد حضرت فرمود: از گرسنگی بمیر» هر جه تو بدانى ما هم مىدانيم جز این كه 
به خدا قسم ما از تو داناتریم. 


ا 2 
گے 


[TET]‏ ۱۱ - دنا موی بن جه عَنْ نع باه عن یکی بن نیوه عن آي عن أب 2 شب عن 
عم بن نلم عَنْ آي جَعْقَرہ قال: ' شجئئة ۷ 
ا ما نط الط و وین کل ی © 1 
محمّد بن مسلم گوید: شنیدم امام باقر می فرمود: به ما زبان پرنده‌ها را اموشته‌اند و از هر 
جز به ما داددانك. 


بجع سم ا 


۱1 ۱۲ - حَدَئَنَا َبْدُ الله بْنُ کیہ عَم روا عن مد ن عب ریم عَنْ عَبْدِ اللہ نع رن عَنْ بان 
نات عَن رار عن اي عب اش ال ا بوژ ایند لابن عباس: 
إِنَّ الله نا نط الط کا عَلَّمَهُ سان بْنّ داد عنطق کل داب نی بر أو بحر 
امام صادق ۶ می فرماید: امیر المومنین 2 به ابن عباس فرمود: خداوند م ا اق وا بة ما 
آموخته است. چنان که آن را به سلیمان بن داود آموخت؛ و سخن هر جنبنده‌ای را- در 
خشکی باشد يا در دریا- به ما تعلیم داده است. 

[۱۲۶۵] ۱۳- عَدَّتَنا أَخَدُ بن مي عَنْ آي عَبْدٍ الله ارقي عَن النّضْرِ بن سوي عَنْ ی اللي عن ابن مُنکان؛ 
تر لی ات عن توبن ك .` 
کت عند ہی پر سس سس اتٹیل؟ 
ُلْمَا: لاو الله ما تذري. قَال: تقو ل: نکم تافقدوعا قَبْلَ أ اط 5 





۸۳۳/۲ المناغب: ۲۲۱۸/۴ الخرائج و الجرانح:‎ .١ 

۲ لیجار : ۳۳۳/۲۷ دحا 

۲ البحار: ۲۶۴/۲۷ ح۰٠‏ 

۹۲۷۴ البحار: ۱۴/۶۲ ذح ۴ مستدركد الوسائل: ۲۹۲۷۸ دح‎ .٤ 
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.سس 

سعد بن حسن گوید: خدمت امام باقركة بودمء آواز فاخته‌ای شنيديم» حضرت فرمود: 
3 می‌دانید جه می گوید؟ عرض کردم: نه. 

فرمود: می گوید: نیاہم شما راء او را نابود كنيد بيش از این که شما را نیابد. 

فد ی a‏ یت قال: وروی سی ہر ن عَمْرو عن ۾ أيه عَنْ آي 
متاق ار ری ین کل کن 
محمّد بن مسلم گوید: شنیدم ایا نا پرنده‌ها را اموختهاتد و از هر 
جز به ما داده‌اند. 

[TEY]‏ 16 دنا اد بن می عَنْ صوید بن جَذاح عَن ان آي عُمَِ عَنْ فص بْنٍ ع البختري ؛عن بض 
ہہ ی چ 39 
TS‏ دار آي َد اه فَقَالَ: رون تقو ذو القاچت؟ تال لت لا. 

ل تقول: َقَدتُكُمْ نا انا : 3 و ان تَمْقَدَنًا. قال“ EF‏ مر بجا فک لد 

یکی ل سحا رید یک قبری در اه اام ماد دام کرد حضرت فرمود: 


می دانید جه می گوید؟ گفتم: : نه. فرمود: :می گوید: ابم ت شمارايابم ٹ شماراءاوراناود 
كنيد پیش از آنکه ابودتان کند» و دستور داد او را بکشند. 


١١ ]۱۲6۸[‏ عدا دب ا لين عن خد ین راهيم عَنْ عل بن شان عَنْ عَبّد الرَّخْنِ بي تكثير» عن أي 
عند الله عة قال: 


سے 


مر آبو جَعْفَرت لمحن ممه أو أ اناري نی وله تال کا هه کڈ 
ال ہیں جس وس و یا 
ََالَ: با آبا مک هلا رما طائرٌ جاء ی تب بل الْبَيْتِ و ال دعوت اللہ فانص رفت عَنْهُ حي 
گانت تأیه کل َة تال فراخه. 5 
عبد الرحمان بن کثیر گوید: امام صادق* فرمود: باقرئة با ابواميّه انصاری که هم 


۵ 


.٩ البحار: ۰۲۶۳/۲۷ ذح‎ ٩۱۹۵/۴ المنافب:‎ .١ 
.۹۴۷۷ ۲۹۲/۸ الیحار : ۸۶/۴۷ ح ۴ عسند رك الوسائل:‎ ٢ 


۳ 
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جزء هعتم ۷۷۹ 





کجاوەاش بود در راه مکه بود؛ ابو اميّه به یک قُمری در کنار محمل نگریست و دست خود 
را بالا آورد تا آن را دور کند. حضرت به او فرمود: ای ابو امیّه! دست نکه‌دان به راستى تی که 
1 ن پرندہ به ما خانوادہ يناه بر 8۵ و من از خدا ی استم تم ماری که او را آژار داده و جو چجه‌اس 
را هر سال می خورد را از او دور کند. 


]1۲٤۹[‏ ۱۷۔خدثائ؛ لبن إِصماعیل؛ ع ن محمد بن عرو ا لز یات ت عن أيه عن ایض بن الختار قال: سَمِعْتَ أبا 


عد الله كلة بت گی 


ا 
8 


2 ۹ گی ار سے سے کے ۹ ۰ 2 ےج سس کچ حم غ را بقچ اس 2 
ا ون 8 تال عُلَّمْنَا مَنْطِقَ الط و آوتینا فد کل شىء و قد و الله عُلْمْنَا مَنْطِقّ الطبر و 
مک پا و 

فیتص س مختار کا شنیدم امام صادی كه فر مود شبات سلمان ان داود گر مو د: زبان 
پرند كان به ما تعلیم داده شده و بعض از هر چیز به ما عطا گردیده» در حالی که به خدا 
قسم زبان وروی سن شده» از هر عير همه E EEL‏ ا 


ساب سی 


وه تون مشي قل یشتآ ند دب ۳۲ 


ويا یبا اشاس غلندا مَنطع قزر رتشا ین کل میم ان ها شو اقل 
ال" 


محمل ب ن مسلم گوید: شنیدم آمام باقر ت می فرمود: ای مردم! زنان پرند گان به ما تعلیم داده 
اسیم ت اما ري سووس و 


ع ليو 5 را ۳ ۳ بر له رجه وو 
الصَّياحَ و تضطرب. فقال لي: با فلان! آتدري ما تقول مَذا العضفور؟ 
2 12 2. 2 قوب دا رو 1۳ 3 1 کی اه یر و ا 
ل: فلت: الله و سو و این رسوله ا . ال ایا تقول: إن حيه تريد 5 كل فِراخي بي 





١.الاغختصاصی:۲۹۴؛‏ اليحار: ۲۶۴/۲۷ ۱۱. 
۲ العل (۱۶:)۲۷ 
٣‏ اخغتصاص:۲۹۳؛ المنافب: ۱۱۹۵/۴ البحار: ۲۶۴/۲۷ ح ۱۲. 
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۷۸ بصائر الدرجات 





ہد و و , سس ی سے اس ۳ ىه کال 3 ۷ے م 
الت فقم فخدذھ تيك النبعة ؛ وَهِيَ الْمَصَا و ادْخلٍ الْبَيْتَ لت و | ل E ET‏ و 


لت یں She‏ 00 

سلیمان بن داود جعفری گوید: در خدمت امام رضائة در باغ ان حضرت بودم در این 
موقم گنجشکی آمد و و جاو و آن جناب نشت و پشت سر هم شروع به صدا دادن کرد و 
حالت اضطراب از او آشکارا دیده می‌شد. حضرت فرمود: فلانی! می‌دانی این گنجشک جه 
می گوید؟ عرص کردم: خدا و پیامیر و فرزند امبر می‌داند. فرمود: می گوید ماری در خانه 
می خر اهد جر جه‌های مرا بخورد از جا حرکت کن این چو لس را بردار و داخل خانه شو و 
آن مار را بکش. راوی گوید: جوب را برداشتم و وارد خانه شدم ديدم ماری در خانه راہ 


می‌رود و او را کشتم. 
]۱۲١١[‏ ۰٥-حَدذذا‏ أَحَد بن حي عن ا لمن بن علن بن فضالء ع ن لب عَنْ شای مز آباو باع الزطي قال: 
سے قا 


نی خايط لاي عند ات و تر تما اعت التضافیز :ا تذري ماتَُول؟ قفا 
سا سے ہے وو سیل 


اسان یو و سور هبو ات لا بد نام 
رزتك َأَطْعِنْا وك 4 

بیاع ژطی گوید: با چند نفر در باغ امام صادق۶* بودیم. گنجشک‌ها شروع به خواندن 
کردند» حضرت فرمود: می دانید جه می گوید؟ گفتیم: فدایت شویم به خدا قسم نمی دانیم 
جه می گوید. فرمود: می گوید: خدایا ما آفریدۂ تو هتيم يايد از روزی تو بخوريمء خدایا ما 


۳ اب ۳ دای دد. 


۲١ ]۱۲۵۳[‏ خدتا آحد ت“ ن مد عن ا لين بر ن سیید و الْبَرْقَيٌ عن النشر بن سوبد عَنْ جى اللي عر 
ابن کان ع ن عَبَدِ الله ہن فرق قا قال* 
خا ۱7 4 9 حتى | 9 سے ۾ ا ي رة ال ي س ۱ 
خرجنا تع آي عبد اله مُتَوَجَهِينَ إلى کف حتى إذا كنا برف اسْتَقبَلهُ غرابٌ ينق في وَجُھے؛ 
5 بت ی0 


سے 


١‏ دلائل الإ عامه:۱۱۷۲؛ المناقب: ۴ الخرائج و الجرائح: ۷۱ الجا ر: ۴۹بدا عور 
۲. المتاقب: ۲۱۷/۴؟الحاو: ۷ ح۸۵ و ۳۰۲/۶۱ ح۵. 
۲ المتاقے : ۱۲۱۸/۴ الیحار: ۷ ۸۱ و 1۲۶۱/۶۱ ۱۳؛ مستد راك الوسائل: ۰۱۲۲/۱۶ ح ۱۹۳۴۳ 
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عبد الله بن فرقد گور با امام صادی كة به جاتب مده می رفص نه اسم 1" ا سل ہم 

۳ 1 ی اے کے 2 وف سے گا 2 ای سدس 
کلاغی رو بروی امام شروع کرد به غارغار. حضرت فرمود: از گرسنگی بمیری» هر چه تو 
بدانى ما هم می‌دانيم جر اين که به حدا قم ما از تو داناتریم. عرض کردم: چیزی می گفت؟ 
ارسود اری» شتر ی در عرفات مقط شده است 


تور ہے ی ۳ کا کی هس از و تق ااه سو یت ۳ Ê‏ سے الا تیار یس ے از ۳ لس سر وڈ س نا كه 
19E)‏ ۲ 5 حد تتا ال ي- ن میا عن بكر : 7 و فاك عن محمد بن ان خر رن یر بن حم الا صیهایی ال 
7 ۳۳ 2 : 5 ی 1 1 ات عر الا 7 سے الى . الل 7 ”سر ىن 2 1 سی اللا 3 ساب را رحس اس اس سر گا ۴ ۳ ۳1 ال 
اهت لاإسماعیل بن اي عبد شرت ملصلا نحل أبو عند اللخ فلا رآ کال هدا الط ال کے 
کت سی ۳ 07 تیر 
أخرجوا قَإنَهیَتُول: یم قادو قا قل آن فد E‏ 


r PG عسر ین‎ 

چون امام ششم امد و او را دید فرسود: اين پرنده شوم است او را یرون کید چرا که 
سے 2 ست 

می كويد: نیاہم شما راء او را نابود كتيد پیش از آن که شما را نیا 


ماعل بسر امام صادی تہ هدنه آوردنده 


۱ سے لا اق ا و 
TT ] ۱۳۲۵۵ |‏ - حدما امد ی“ ی بن سَعِيك؛ و الق عن التضر 7 ن سُوَيْدء عن یی احلبی» عن 


۳ فی ق ہے ال عا 5 E‏ سس نا لت سا 
تھے پت داود بن مدع ن عل بن سناب نال: 
ُا عند ا کر امہ کی وان ماع ختة ؤ, الَا ال 3 + ار عم م م صَوْتَبًا؟ كَل 
تد نهر 0 این ا ¬ 
ب 23 2012 ر 2 


سے سے لاس 


یی ال ریت نييم ما أبو َب اللهك 4: أنا تقد یل ا كد :3ء 
مر با رجث یت انان ۲۱ 
اين صدایی که شتیدم از کجاست؟ 
گفتم: از روک دیوار است که نه کسیر [اسماعل ] هد به ده است. 
حضرت فرمود: [او می گوید: یاہم ٹ كما وا او را ایرد گید یش از ادگ شمارا نايد آنگاه 
ابر فرعود او را از خانه درون كردتك. 

]۱۲١١[‏ 14 و عن عن الْجَامُورَانٌ» عن امن : بن عل بن آي خر عع من يركف ایی کو عم بن 
جَعْفَركة. عن أبيه قال: قال شول اشعت: 





١۔‏ محلی است در تتعیم ا 83 مایلی مچه. 
۲. الكافى: ۴ شش ح۲؛ وسائل الشیعه: ۱ ح ۱۱۵۴۵۶ البحار: 1١‏ سح ۱۲. 
۶ رسائل ' : لهه : ٦۱ف‏ ح ۱۵۴۵۵ الیحار: ۲ سح 
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YAT‏ بساثر الدر حات 


ةق 


7ے وھ ق 7 5 


0 إا کر ۳ يناب Rb ase‏ ات جو ی 
امام باقر می فرماید: : رسول خجداء:* فرمود: برای پرستو سفارش خوب دهيد كه همدع ترين 
پرندة مردمی به مردم است. آنگاه فرمود: می‌دانید در خواندنش جه گوید؟ می گوید: بسم 
الله الرخمن ن الرحیم الْحَمْدُ لله رب العالمينَ تا همه سوره فاتحه را می‌خواند و در آخر 
عر تاكن کید تا الضالین. 


۱۳۵۷] ۲۵ - حدقا عبد انه ن نیہ عن عه بی نمیشن بشر؛ عن له أن آي مر ال: 


دمل رَجُل ین مَوَال آي ان فا جملت فدّاك اث اَن َتَنَدَى عندی. 

قم آبر اکن نی تضی عة دحل نتفای انب عربز فد عى الشربر و نخست 
السربر زج تا هت الک عل او کات الرَّجُلُلِيَحْمِلَ الطاع تجح وَ أبو ا َسنت 
يَضْحَك؛ دَقَالَ: قحك الله يتك مم یکت فَقَالٌ: نا مدع مذو الما 
تقال کا یا کی :و عریی! الف ما اعد عل وَجو الْأَرْضٍ أَحَدٌ بل یناب عا خلا مَدَا 
الْقَاعِدِ على السریر 

قَالَ: قلتُ: جُيلْتُ داك و هم گل الط 

ال تم ما مَنْطِقَ الظَيْرِ و اُوٹیڈا ِن کل يي“ 

على بن ابی حمزه گوید: یکی از ارادتمتدان امام کاظم نه حدمت امام رسيده عرض كرد: 
فدايت شومء مشتاقم امروز نهار در خدمت شما باشم. 

امام از جاى حرکت نموده با او رفت وارد خانه شد و روی تنتى نشست. زیر تخت بك 
جفت کبوتر بودند. کبوتر نر به ماده اظهار علاقه کرد در این موقع صاحب خانه رفت غدا 
بیاورد وقتی بر گشت دید امام 2 لبخند می‌زند» عرض کرد: [ آقا] هميشه خندان و خوشرو 


باشید» جه جیزی باعت خنده شما شده؟ 





.۴۶ وسائل الشیعة: ۵۲۴/۱۱ ۱۱۵۴۴۴ البحار: ۲۸۲/۶۳ ح‎ .١ 
۴۵ الخرائج و الجرائس: ۱۸۳۳/۲ البحار: ۱۵۶/۴۸ ح‎ ۲ 
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حطر هعتم YAT‏ 


فرمود: این کبوتر به ماده خود اظهار علاقه می کرد» به او می گفت: (ھمسرم) ای آرام‌بخش 
من! ای عروس من! به خدا روی زمين کسی را از تو بیشتر دوست ندارم مگر همین شخصی 


که روی تخت نشسته است. 
عرض کردم: فدايت شوم مگر شما زبان پرنده‌ها را هم می‌دانید؟ 
فرمو د: ارى؛ #زبان پرند گان به ما تعلیم داده شده» و از هر چیز به ما عطا گردیدہ آاست٤٢.‏ 
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اي 


7 
اص‎ 
A 


mrt 
شناخت اهل بیت 2# از زبان حيوانات و پاسخ به حاجت انها‎ " 


سر ہے © ا سے لو ا خی سے ھچ سر سر ق ا 


5 ہے رہ کر ۲۳ وی و سے سے ہے ۱ 
باب في الائْمَة هه َنم يَعرفون مَنطِق لهام وَ روم و بُوتَكُمْ | ذا دَعَوْهُمٌ 
اهل بيت 92۶ زبان جهاریایان را می‌دانند و آنان را می‌شناسند و هنگامی که آن‌ها را بخوانند 






[۱۲۵۸] ۱ ع بسن عل بن كشا عن یه مدب كد هناشن بن حل بن ايه سن 
َد الله بن کت عَنْ زار عَنْ أبي عي اش قال: 
وب سر ورد تس قال تنك آهیه: لو تحرشوه ما السو 1لا 

شولِ اٿ فَجَمَلَ يَرْعُو قَأَزِسَلَ ول الله فَجعَل ب برغو ال جني چە قال له 

۳ ازعم هک کم ابا عنی کرم وه قذ تک ۾ و إِنكُمْ أَرَنثم تخره. تنَا فقال: 
صَدَىٌ. ال سول اللجن: لاقن وہ و دعوه قدو 
زراره #دند: یکی از انصار شتر آبکشی داشت و چون سالخورده شف یکی از خاندانش 
گفت: كاش آن را نحر می کردید؛ آن شتر نزد رسول خدا#+ة آمد و صدا می کرد» رسول 
خد ا صاحبش را خواست و فرمود: اين شتر پندارد از جوانی تا کنون به شما خدمت 
کرد: و اکنون که بير شده می‌خواهید بکشیدش 
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ا ۷۸۵ 


گفت: راست گفتہ. فرمود: او را نکشید و رهايش كنيد. راوی گوید: پس او رارها کردند 
[د از کشتنش منصرف شدند] 


u‏ ال سی نے 


8 ۳ ال بی ہے اقل أ 2 4 E‏ 3 
41 1۲[ ز3 بنا تحمل , بن اسن عن لاس ار ن مروف عَنْ آي القا لقايم الونی؛ عَنْ حمل بن ان ؛ عن 


از 


۳ نے 8 
0 نْ سَاعَة؛ عَنْ اي بصی عَنْ جل" قال: 


ربخ مع عن سا سا * ال مک قا وحن ین الا راب کاو غل الیو و گنت انی 


انب ن مد بن عمرٴان ع ن وعد 


ر ٩‏ عو ايها 7 عر ال رم و سل ے 9 
رای َا و اجه قذ مت عَن ال : م و هي تلغو ُو َاء سيدا و تلم وَإِذَا رَخْلَةٌ لها 
فا ما ا و کس ہی ہی ہا و 
نثغو و تشتد في طلبهاء و كلما ات ال ملا کت اة نها يها الا خلّة. قال :فقال عل بن 


ا سين ت : يا عَبّد العَزیز! آتذری ما ات التّنْحَة؟ 


ہت ۳ 


پت 


ا اھر ھا اواك ہے یط م کی لک عر و ا لك ماد ان ۵ لے ند "۳ ی عبتن 

قال: فلت: لا و الله مَا ادري. قال: فانبا فالت: اتی فان آختها عَام ول عَلَّمَتْ في هَذَا 
الم + تاکلها ازى" 

عبدالعزيز گوید: با حضرت زین العابدين عة به جانب مه رهسپار شديم همین كه از ابواء ” 
گذشتيم. أن حضرت سوار بود و من بناذہۂ زه کے گوس قفا رسیم که یکت میفن از کل 
عقب مانده برد و بره خود را صدا می كردء همین که بره از جای حر کت می کرد صدا 
مش بلند مى شود و بره از بی صدا م ىرفت. امام فرمود:اى عدالع ير ! می دانی مش به 
بره‌اش جه من گوید؟ گفتم: نه به حلا [تمی دائم]. فرموڈ: میں گی رل خودت را به كله بر مسال. 
چک تال ی یسیع سيل کر لیے میں ی فسوی 


a‏ # تا و ار 6 سر 8 0 تک کی ہو ئک ٢‏ ٭ 1 می تو سے سے 
[ 1°[ ۲ حد تنا اچد ن مد عن الحتن بن بل بن ۱ فضال» عن عبد الله بن يكير عر نْ عض أضحابتاه عَن آي 
عد اشظة قال: 


۳ 


2 ۱ ۳ 2 وا 3 ۴ ھا سے قير تق ما 

إن الذثات جاءّت إلى سول لت مطل أ ذاقنا فتال لا صحابه 4: ان شم صَاحتها عل شیء 
۳ 1 6ت 55 0 ۳ 0۳ 

تخر جوء ها و لا تررا من اه وم با و إِنْ شنم ركمو موها. 





.١‏ يا تو جه بيه متس بعائر و الا خخصاس ظاهر | او: اعد الع یز » است 
٦‏ الا تتصاص_ :۲۹۴+ المتافب: ۱۳۹۷۴ البحار: ۲۴/۴۶ ح۶ و ۳۶/۶۱ ح ۱۳. 
3 ابواء روستایی در شمال مدينه و نزديكك يه ان أ ست که تا جحفه هشت فر سنك فاصله دارد. قبر آمٹہ: مادر گرامی رسول 


خدائ 2 نیز در آن‌جا است. (نک: معجم البلدان: ۷۹/۱) 
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207 بصائر الدرجات 
:له بل تندگها گیا مي تیب یناما اَصابَث و تمتها ما اشتططا. 7 
امام صادق اة فرمود: كر كدها نزد رسول خدا :22 آمدند و روزی خواستند» آن حضرت به 
اصحابش فرمود: اگر خواهید تا آن‌ها سازش کنند چیزی به آن‌ها بدهید و افتی به اموال 
شما نرسانند و اگر آها را وانهید بر شما يووش برند و باید مال خود نگهدارید. كفحد: آن‌ها 
را وانهیم با هر جه توانستند از مال ما بپرند و تا توانستیم جلو آن‌ها را بگیریم. 


مش تیه یر هت ی ۶ وهی وی من هد ی ی E‏ ی 
١ )[‏ ۔ حدتا الحجالء عَن ان بن الحسَينٍ اللؤلؤي» عن ابن يان عن أي اخازروده عن عدي بين 


۱ سر ی ۳ ۳۳ # کت ہی اص اي 


یا نحن مود مح َشولِ اند اذ بل یرد عیبر و رعا و تافلت موه عل ی فقا 
سول الفحن: تن هذا لبر كَقِِلَ: لان اي قَال: عل به. قال: فاتی به فقال له 
بمو ما كوك قال: و بول ما 5ا ا شول الله؟ قال: زغم نك تَكِدهُ و نجَوَعْهُ. قال: صَتَقَ 
یا شول الله! یس لَذانَاضِحٌ عَيڑۂ ‏ أنَارَجُلٌ شعیل. قال: فَهُوَيَُولُ لد شعني فَقَالَ: يا 


ہے م ۴( 


رَسشول الله! نحَمّف عَنْهُ وَتْنِْمُةُ. قال: فقام الْبَعِيرُ فَالْصَرف.' 
جابربن عبد الله گوید: روزی با رسول‌خدا:ه نشسته‌بودیم) ناگهان‌شتر ی آمد و بر زمين نشست 
و نعره‌ای کشید و اشک‌هایش بر چشمانش ريخته شد. رسول خدات فرمود: این شتر برای 
کیست؟ کسی گفت: برای فلان مرد انصاری. فرمود: او را پیش من آرید او را آوردند. به 
او فرمود: اين شتر تو شكايتت را سو گن گفنت: ای رسول خدا! جه می كويد؟ فرمود: كسان 
می کند که تو به او زياد سختی می‌دهی (از او زياد کار می‌کنی] و گرسنه‌اش می گذاری. گفت: 
درست است ای رسول خدا! ما غير او [شتر] آبکش دیگری ندار یم و من مردی عیالمندم. 
پیامبر فرمود: او به تو می كويد از من کار کش ولیکن سيرم نما. مرد گفت: ای رسول‌خد!! 
دیگر بر او آسان گرفته و سیرش‌می‌نمايم. زازی کب سی كص يليك شد و رقت: 


2 ۳ 


[۱۳۹۲] هو عه بدا الاشاب عَنْ آي اللجارُودٍ عَنْ عَدِيْ بْنِ ثابٍ عَنْ جابر بْنِ عَبْدِ الله الانضارِي قَالَ: 


چ ل 


ıt 


سے لا سح نے سر الا ۳ _ لے 5 ۳ ۱ ۳ اھ لی ۵ ےھ سر ۳ وہ نے ی و 
نا تخر يَوْماً من الایّام عند سول الله خت قعود إذ اَقَبَل بَعِيرٌ ختی بر وَرَغَاوَ 
سی خی ہے راحم - ق ۶ ۱ ا ۱ 

قال::<: لن هَذَا البَعِيكُ؟ قالوا: لفلان. تال: عل به. 


- 


- قر الى 


تسيل دموعه 


.۱۲ الاختصاص :۲۹۵+ الخرانج و الجرائح: ۴۹۶/۲؛ القصصس لل را وند ی :۲۸۸م ۳۵۵؛ البحار ۷۰ء ع‎ .١ 
.۱۴ الا ختصاص:۱۲۹۵ القصص للراوندی:۲۸۸؛ البحار: ۴۰۰/۱۱۷ ح‎ ۲ 
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- ات 


جزء 





هفتم VAY‏ 
11 اق سر 12 سج روو رة بژپ ی تب 8 1 وہ اس و ب کر 

ل له: تعر هدا بر أنه ری صَفِبرَكُمْ و کڈ عل گر 1 ارَدتم أن کش و 
کے 8 سیق کے ان سر ےا 56 یو 5 8 

ل: يا رسو ابله | me‏ 


جابر بن عبد الله انصاری گوید: روزی از روزها نزد رسول خد |92 نشسته بودیم نا گهان 
شتری امد و امد و بر زمین نشست و نعره‌ای کشید و اشک‌هایش جاری شد. پیامبر فرمود: 
این شتر برای کیست؟ گفتند: برای فلانی. 

فرمود: او را پیش من آربد. 

بس به او فرمود: شتر تو گمان می کند که کود کان شما را نگهداری کرده و برای بزر گانتان 
سخت کار می کند» و شما می خواعید او را تحر کرده و بکشید. 

گفت: : ای رسول خدا! ولیمه‌ای داشتیم بس می خواستیم تيم او را نحر کنیم. 

فرمود: او را به خاطر من رها کند. 

راری گوید: , بس او را رها کرده و رسول خدااو را آژاد نمود» پس او دور انصار مائند 
گدابی و وہہ کید کان ار او عافت سے عی کر کیو ويه طرف ان تی امد 
وف گفتند: این آزاد شده رسول خحداست» يس * شتر چاق شد تا اين که بوست‌هایش فشرده 
شد [جاق شد]. 


ہے سے لی ‏ ال ہے 


زب 9 


هارون , بن خارجه گوید: امام صادى ا فرمود: [هتكامى که متافقئن ذو فة شع رسول 
خداخت را رم دادند] شتر (به سخن آمده) به رسول خداءك گفت: به خدا سو گند گام 
برندارم اگرچه تکه تکه شوم (و به هيج وجه شما را به مخاطره نمی‌اندازم). 


.۱۵ ختصاص:۱۲۹۵ القصص للراوندى :۲۸۸!؛ اليحار: ۷ ح‎ .١ 
الكافى: ۸ء ح۱۷۸ (مٹلہ)؛الاغتصاص :5۹۵ البحار: ۴۰۱/۱۷ ح۱۶‎ ۲ 
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]1٢٦٤١[‏ ۷ حد؛ حَدَّنَنا مدب ا سين عَنْ َد لرن بْنِ آي هاشم اَل عَنْ سال آي سَلَمَةَ عَنْ أب عَبْدِ اٹ 
قال: ۱ 
ا طز مت مع آشخا بی طرق کت عر پو تلب و خخ لتق تم عل نز 
الان : لل تم آن طون مويق ین اش لا ميجن هذا لشب و دوه حتى بي 
تحلفوا له فقال: یا تملا تعال ناه قال: جاء الب لیقع بی طرح علو عزف 
ول به یال تال اقل نکم نون موقو دفو آیضا يجي فاطو کل ل منهم في 
رجهو نکر نو ما عن بْنُ ا سین : ازم قري آختر وئني؟ ال رجل : انا سر 

رشول اش كَلَحْتُ في وجهه و1 آذر نهر اف فکت. ۱ 

تالم ین ساب وید : امام صادق عة فرمود: على بن الحسین ۰ با اصحاب خود در راه مكّه 
صبحانه می خوردند ناگهان روباهی رد شد امام فرمود: ممکن است شما پیمان ببندید با خدا 
كه به اين روباه کاری نداشته باشيد بگذارید تا پیش من بیاید و قسم ياد کردند که کاری 
ندارند. امام روباه را پیش خواند روباه بيش آمد تا مقابل امام صدای خود را بلند كرد؛ امام 
استخوانی پیش او انداخت برداشت و رفت» باز فرمود: قول می‌دهید به او کاری نداشته 
باشيد باز او را صدا بزتم» قول دادند ولی یک از حاضرین پس از آمدن روباه» او را راند 
روباه پا به فرار گذاشت. امام فرمود: کدام یك از شما وو لاس شي ۳۵ نويه کت 
من بودم که روباه را راندم» نفهمیدم از ایک هرت می‌خواهم امام سکوت فرمود. 


۱ ۱ ۳ کس قاص ال چ ال رئیو سی نے اق اق 5 م ضف ىف ند نی فا 5 ضر ہے چ شيك وا ق ها و ةة 
خالدء عَنْ أب عَبْدٍ الله تة قال: 


یت ۳ ۹ 58 : اب 0 پا 7 5 ۳ ھ و پر اي ا فی اسن مس 1 2 

کان مَعَنْا أبو عَيّْدِ الله ال و مَعَه إِذا هو بظبى يَثغو و رك دنب فَعَالَ له أ بو عبات كل 
ہو ف 5 تیر ےر E‏ تا ا 25 1۳9 2 ا اس 5 

إِنْ شاء الل قال: ڈ لم الیل عا ندال عينم کا قال الي 


سے تی "كتيل 


لا اللہ و مو لع واه وله أَعْلَمُ . فتال؛ ان آي ان بن آل اي تقب کبک 
ناه دا و ها جففان نضا وی اي قال تتنالني أن اشنم أن ؛ بطلقو لق سان 


ات ا 
بے تی 


ضَمِنَّ لي ن إذا أَرْضَعَتْ خشفیها: حتى ی يَعَويانِ ن أن رها عَلَيْهِم ٠‏ قال فاستحلفتة د قال: بر 


fF 


ا 


۱ الا نتاس :۱۲۹۷ المناقب: ۱۴١/۴‏ البحار: ۶ ح۱۴۶ مستد راك الوسائل: ۷ء ح۸۰۰۴ 
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جزء ههتم ۷۸۵۹ 





رأف و نا فاجل َلك به به إِنْ شاء لله. قَقَالَ اللخی: نه فیکم کت 


سليمان بن الد کر ئا : در حدمت حضرت صادق ا بودیم ابو عد الله بلخی تع حضور 
شت ناگاه یک آهو پیش آمد و با صدای مخصوص خود صدا زد و دم می‌جنبانید. 

7 فر مو د؛ انجام می‌د هم ان شاء الله. آنگاه روی به مانموده فرمود: فهمیدید آهو جه 

می گفت؟ 

عرض کردیم: لخدا و پیامر و پسر پیامبر می دائند. 

فرمود: شکایت می كد که یکی از اقل مدینه ذامی نهاده و ماد او را گرفته است که دو بره 

دارد هنوز قدرت چریدن ندارند از من درخواست کرد که ماده‌اش را بگیرم و آزاد كنم و 

ضامن شد که وقتی بچه‌هایش را شیر داد آماده چریدن شدند او را پیش صیاد بر گرداند. من 

آهو را قسم دادم كفت از ولایت شما اهل بيت پیامیر ہی زار باشم اگر این کار را نکنم. من 

هم اين کار را برای او ان شاء لب گرد ابو عبد الله بلخی گفت: رفتار سلیمان ةرا 

انجام می‌دهید. 


[۱۷۷] ۹۔ دتا الحسين ب مت القاساؤئ عن أي الأخوّص ادبن ال الخ ی عن مد ین ان بن 


یل قال: : خدائئی مد ب ن هارون بن موف فی و کان ارون فی مول أبي اسن قال: 
ِت آبا هلاسم َيه تالم کت ُو في نوا نف ی كذ شرب علا 


اس ق ال ا جوا خی 


سم و الشكرة جو له الفا قلست ختی آتی له ١‏ شرس له 


لت قله و ترّل فان کت رکابه و اوت لخد الان ای و هو زج ن زاس 
2 وى لير 


يو ی کب بن لتق سا دز یی و ذَلِكَ ند ارب مه 
بمحیی ين اضر ان نكم ترش جك وَ تق اف و أَعَدَ بعزفها فَقَالَ: انْمَبْ 

ہے سوہ اع و مر خطی اذاو و لزع إلى براح تی بال و جع .رل 

َقَالَ: اه 1 يُعْطَ دا وه ال توت و | ا الا و قد آخطی مد وَ آل ل تب د كد نم ٢‏ 

ی هارون بن موف ن که غلام امام کاظم له است كويد : رفتم خدمت امام سلامی عرض 


1 





۱ الا ختصاحص ٩۳۹۸:‏ البحار: ۲۶۴/۲۷ س ۱۳ و ۸۶/۳۷ ح ۸۶ 
۲ البحار: ۵۷۱۴۸ ح ۶۶. 
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۷۹ بصائر الدر جات 





کم به من فرمود: سوار شو برویم از مزارع و باغ‌هایمان خبر بگیریم. خیمه‌ای در كنار جوی 
آب که اطرافش سبز و خرم بود زده بودم رفتم خيمه را ترتیب دادم و انجانشستم تا امام 
سوار بر اسب تشریف آورد؛ پای مبار کش را بوسیدم ركاب نگه داشتم تا پیاده شد خواستم 
عنان از سر اسب برگیرم نگذاشت» خودش عنان اسب را بر كرفت و آن را به یکی از 
طنابهاى خيمه بست» نشت و از آمدن من سؤال کرد نزدیک غروب بود گفتم: از قصر 
آمدم [محلی است اطراف مدینه] در این موقم اسب شیهه‌ای کشید. امام خندید و به فارسی 
با ار صحبت کرد يال او زا گرفته فرمود برو اسب سر بلند کرد عنان جدا شد از جوی‌هاو 
زراعت رد شد تا به محل وسيع بدون درخت و زراعت رسید در آن حال يول نموده 
امام ظة به من توجه نموده فرمود: چیزی به داود و خاندان داود نداده‌اند جز این كه به محمد 
و آل محمد بيشتر از آن داده شده است. 

٠١ ]۷[‏ دا ا لن بن عل ر مد بن أخد عن مت بن اين عن خد بن عل و عل بن مي 
متا عَنْ ڪڍ ن یکوپ عن عنرو بن نر عَنْ جاير» عَنْ أبي جَنقَر عا قال: 
بنا عن بن الین مح أضحايه إذ نبل ع ناخراب ختی فاق اء ةو ضصضونت, 
ال بَْض الّْقَوْم: یا ین رَسُول اللہ! ما َه قول َو ال 
تال تَرْعُمُ | ن فلانا ری اد خفقها بالأئس, و با تُرْضِعْهُ ین آئس کیت 
يعت له عل بن ا مسين آزسل إلیٌ با خشف فلا رأث صوتّت و صَرَبَت بيدا ثم آزضعتت 
سس نت 
َقَالُوا: اق ول اناا اي نان فال: دَعَتٍ الله تکم و جَرَاکَم بح 
جابر گوید: امام باقر فرمود: روزى على بن الحسین با اصحاب شود ت0 ماده 
از بيابان پیش ان حضرت امد و الا مخصوصی کرد. 
یکی از حاضرین عرض کرد: این ماده آهو جه می گوید؟ 
حضرت فرمود: بره‌اش را فلان شخص فریشی دیروز صيد کرده از دیروز به او شير نداده. 


۱ الا ختساص :۲۹۸؛ البحار: ۶ ح۹ 
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جزء هفتم ۷۱ 





امام ثة پیغام فرستاد که بره آهو را بفرست همین که چشم مادر به بره افتاد از شادی پای بر 
زمين زد و شروع کرد به شير دادن» حضرت بره را به مادرش بخشید و با او سخنی شےه 
خودش گفت» پس آهد صدا کرده و دست‌هایش را به هم زده و با بره‌اش بے راه افتاد. 
عرض کردند: یابن رسول الها جه گفت؟ فرمود: برای شما دعا کرد و جزای خیر خواست. 
عقا ۱۱ 1ب وس لني بت سس 2 آبان بن عفن تَال: حَدَّئني عَمْرِو بْنُ ضهان عَنْ عَبْدِ الله بن القَضْل 
کا یل رشو اعت ون زب ی هی بتي بیع 16 قریباً 

ا 

من ای إا یر حل رل ین قبل حتی هی إلى ر شول اد قَوَصعَ جرائَهُ إل الأزضٍ ثم 


لا ؛ 


جر جر فقال و سول اهنت :شل ترون ما یقول هدا ال 
كَالُوا: ار للم 
ال نهآ خر أن صاب یل علي عنی بره و ره و آَمْرَلَه راد آن ينْحَرٌهُ و یی مه 


ال و ل اب یا جابرا َب به إل اجه نی 
1۰ و کا سی 


خرف ایب ال: هو یدلك. قَال: جع ای ال بني واقف فَدخل 
في فاق قا جيس ققالوا : یا ار برا کف ترکت رشول ال جن وع وک 


َال بوژ : آگ۔ ققلت: :جب شوگ الج" قَال: تا ی؟ فلت: اسْتَعٰدیٰ عَلَيْكَ بَمِمك. قال: 


فح ث انا 2 و و اش لق وشو ل انیت قَقَالَ: : إن برك أبن نك عوفت عَلَيْه خی له 
کے 4 آدب نَهُ و أَهْرَلْتَهُ تاك مر ونه نوو ال الرُجُل: د كَانَ ذلك با رول ال جد 


3 


7 


قال: به مني. . ال بل هُوَ لك یا رشول ال:8. قال: بل بس مني. فا فتاه ول ال نم 
مت َل صَلْحیہ رکه بزع في شَوّاجی ال فَكَانَ الرّجُلُ من راد الرَوْحَةَ و الْعَدْوَة 
مَتَحَهُ سول اللهخك. فَقَال جابر: راو ددشت که د 

جابر بن عبد الله گوید: چون رسول خدا*ة از نبرد ذات الرقاع که با بنى تعلبه غطفان بود 
بر گشت» نزدیک مدینه که رسيد ناگاہ شترى از خانه‌ای بيرون آمد تا به رسول نخدا»تة 





.۳۳ الاختصاصی:۲۹۹؛ البحار: 0۴۰۱/۱۷ ح۱۸ و ۱۳۶/۶۱ ح‎ ١ 
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ردو ورد وھ ا و هاف کد 
سام عد فرمود: می دانید اب ن شتر چه می كويد؟ اصحاب گفتتد: خداورسولش دانام ند. 
اق هو د ه هل می كويد که صاحبششن از از اآنقدر کار کنیده که او را سالخوردەوزخمی 


غر گرده و ی استه او راکو کر نئان را تشر و شد. 5 ٩‏ رسول خحلاع2: فرمود:ابى 


جابر! آن را نزد صاحبش برده و او را نزد من آور. عرض کردم: صاحبش را نمی‌شتاسس. 


ف مود او عم سو و یگ جایر بر گوید: با مع ہے رو ای ان ۷ 


کک و ا ی ون و مسا ون تا لس ای نی شترا یل؟ 


نكن کف د نت : رسال د1 را اجابت کن. 
کس کے ۱ ۱ 

گفت: مرا جه شده؟ گفتم: شترت از تو شکایت گرده. و وس دا ات توس 
خدا آمدیم. فرمود: شترت به من گزارش داده که با او کار کردی 


کزده‌ای و اكترت می‌خواعی او رابکی و گوشتشی را يفروشىئ. 
آن مرد گفت:[اری] ان رسول خدا جنین بوذه است. فرمود: أن را بة من فروش. گفے: 
ای رسول خدا! أن براء ی شما باسد. 


فرمود: بلکه آن را په من بفروش و رسول خدا آن را از وی خرید وا 


مل بنہ می جر بلا و حورل هر دق ار ما می خه است شب با بامداد جا ہی روغ رسول سول | ار 
3 ہے" ولتك ؛ لو ب گل اس تی 


به ما می‌داد. جابر كويد: بس از ان شتر را ديدم كه زخمش از بين رفته و 


جع سے لی سے لے ےھ 1 ۳1 5 باك ۳ ù‏ 
۳ ق ا سے = E.‏ ۳ ۳ 7 8 0 2 
سین 0 2 سوس د سس ن مان عر عد أله ر ایس ن القاسم ن ھام اجوائلقي؛ ضس 


١١ 1۳141‏ دنا مد بر 
عمد بن ملم قال: 
تر ير درس سو بت نوات رگ سر سے سے ہے 1 صر ار سر هر 3 و ق : 
ت مم أن عفر من مك و ادي و آنا أ یسر عل حار لی و ه هُوٌ على عله إِذ أَتبَلَ دلب صن 


3 ا 1 
كين 
ہے لا اس 


پا لي فا سپ ہد سے 5 0 
رأسر الجبل إلى أي جعغر مه فصن نس ال دنا الب حتى وضع بده عل 


E 


کے ۱ سے ہے رةه : 1 1 

یوس السٌرج و مد عَنْقَهُ إلى آذه و أذنئ آبو جَعْم ت٭ هه صاع ثم قال: انض ہت تقد فلت 
فرجم مُهرولا. 

ارت ا هر و و ہے يت عو ص و ھا ۴ 
قال: قلت: خملت ندال لقد رات عَحا!! تال و تدري تَا ال قَال: قلت: الله کو ا 
رَسُولِہ آعلم. قال: انه قال لي یا اب ول اي في دا الیل و ۱ سم لیب 


1 


ولا اذغ الله أن بْلصَهاء و لا بلط آحدا ین نيلي عل آحد من ٍبعیکم. ثُلے: فَقَدْ 
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جرء هشتم ۷۹۳ 





و 2 00 


سے6 ۱ 5 قد 
3 جع یر نیم 
سوار بر قاطر بود نا فيان 1 کی از بالای كوه f‏ امد تا به اماء ) رسید. Ep‏ ت قاط 7 از 
۱ و اق نے جس جس ١‏ سے ۱ 
ی گید 52 کے ہا مس مھ کل 


ع رص | كردم: : فدایت شوم: جه جب 


چیڑ عجیبی دبدم. فرمرد:ففمدی حه گفت؟ 

عرض کردم: خدا و پیامبر و فرزند پیامبر می‌دانند. 

فرمود: گرگ می گفنت: یا ابق رسول اله! هسرم در این کو است و زانمان بر از شوار 
شده از خدا بخواه نجاتش دهد و از نژاد من گر گی به دوستان شما آزار نرساند؛ به او گفتم: 
انجام دادم. 


[ ۱۲۷۰] ۱ ےس دنا اد ن مُوسیٰء عن ا لسن بن موی الاب عَنْ ماه ع بن خان عن هید الرحمن بن 


2 ا ۾ سی رھ 
کٹ عن ابي عد الكەت٭ فال 
الل 5 5 ات 7 
r‏ کک سے از ل + يميدع" 8 ا لآ اقا کی ور سے کا خی س ا ےم ےک 
كان رسو ل الله بت و تاعدا و اصحابه اد مر به بعر فحاء ٤‏ إلى الت سی ہے ب بجرانه 
سے ا 
من سی 5 
تھے اح 
۱ کہ عيبي 


1 


ES Sad‏ پور وی رب 
فخل رجلا من الوم ما شاه الله أن يَدْخُلَهُ من الانکار لول اتب نقال ضرق أله ث٠‏ اپ 
و جا الآ بس ا اد آر ن تسجد لرَوجها. ثم نا ابو َد ات ید ق 


۰ سر لق ہی ات 
اک تاد ترا عل عبر عَهْد رَسُولٍ اله :تكلم ا 2 و تکلم الذئب و تکلمت الترة 


8 ۳-۹ سر خر 1 ف و 3 اق : ۳ 
و آمّا الذئب: فحاء کی اب تک اه الحوع فَدَعَاهُمْ فَتَنَحوَاء فقال رَسُول الہ تنۃ لأضححَاب 


۲۰ الا ختصاصر :۲۹۹:؛ کشف المته: ۱۳۸۷۲ البحار: ۶ ح‎ .١ 


Scanned by CamScanner 


۷۹۴ بصاثر الدرجات 





سر افرضُوا لب تیا تَتَحَوْا توا نم جاء الثاني به کتک بو الجسوع فَدَعَاهُمْ و توا تقال 
سول الله 8 یلدنب: اختیس آي خذ و لو أن سول ات فَرَض دنب میت کا زا ی 
یا نی نموم الساعة. 

7 2د تخل آي تال » فقال: یا آل ذریح!‎ E N و‎ Fei 


اق کے اللية 


ت الَْالََّه محمد رَشول اللہ ا 

اَن و له َيه ا کے 0 

عبد الرحمان ی ہہ امام صادق ٹا فرمود: روژی رسول خدا92 در ميان اصحاب 
خويش نشسته بودند» ناگهان شتری به طرف ایشان آمد و سرش را بر زمين گذاشته و صدا 
می کرد. برخی اصحاب گفتند: ای رسول خدا! آیا این شتر برای شما سجده کرد بس ما به 
این کار شایسته تریم. 

پیامبر 2۶ فرمود: نه شما نيز برای خدا سجده کنید. اين شتر آمده و شکایت اریابش را 
می کند و گمان می کند که چون الان بز رگ شده و از او زياد کار کشیده‌اند و پیر و سالمند 
است می‌خواهند او را بکشند. از این رو شکایت دارد. 

مردی داخل مجلس شد و این کلام پیامبر را انکار کرد رسول خحدافت فرمود: گر کسی را 
فرمان می‌دادم که برای کسی سجده کند به زن فرمان می‌دادم که برای همسرش سجده 
كنك 

آنگاه امام صادق ا فرمود: از ما حیوانات سه حیوان در زمان رسول ةا قك سخن کد 
شتر؛ گرگ و گاو. شتر که كلامش را شنیدی. 

و اما گرگ که بيش بیامیر آمده و از گرسنگی شکایت کرد. پیامبر کک اصحابش [صاحبان 
گوسفندان] را خوانده و به آنان فرمود: برای این گرگ چیزی دهيد و خود را از دست او 
سوده نمایید. گرگ برای ہار دوم : نیز از گرسنگیاش شکایت کرد و پیامبر همان را به 
اقات نیا و گر ”مج سید که اد کمن بر 

و اما گاو در حالى كه در نخلستان ابو سالم بود به پیامبر عبط ايمان آورد؛ و يامب رب فرمود: 
ای دودمان ذریح! بر نياز فریاد زنی کوشید [و کار کنید] که به زبان عربی فصیح می كويد: 
«خدابی غير از پرورد كار جهانیان نیست» محمد رسول خداتثة آقای پیامبران است؛ و 


۱ الا غتصاص: ؛ وسائل الشیعة: ار ی ح ۸۲۵۰ البحار: ۲۵ء ج۷. 
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داد 


على ۷۶ آقای جانشیان پیامبران» 

[ ۱۳۷۱ ؛ (- خن اله بن یه عَنْ شش بن راهيم قال: حلکني بشر و راهم تا کي رز أيه عر 
ران بن ال 
كا أبو محم لب لحمب تاد ني جع بسن أَمسخابد: اذ جَائة َة لَتِيِصِبَضَتْ و 
ريت بت یدیل قال آبو مد اد رون ما ول که ال ۳ لا. 

الم ال أن فان لا رل ری اشطاة فا ا ني هذا یوم و نما جاءث | 

شا ار شالت أ بِقَع الجشف ین يدي قشمد 
تال أبو مه لاضحابو: قُومُوا بنا ال تفائرا نتم قزه تکرح وم َال: فِدَاكَ أي و 
5 ما حاجَتلت؟ تال لت يعفي عبت أن احرج إل ہڈا اف الي اصْطَدْته 5 


ت 


سے 
۴ سے خر قل وار د اق ام ا ضس سے 


E a E‏ من ثم قال عن بن ا لبن بنه: سالك یا فلان! لا وَمَبْتَ بي 
َه E BEL‏ وت 

ل ال: رل الححشف مع الط قعشت الط تبصبَصّت و حر گت 
قال عل بن الین : آ درون ما تقول الط قُالوا جس تقول: رَد الله عَلَيْكُمْ كل 
انب کم و غَمَرَ لِمَنٌ بن استبن گا رَد عل وَلَيي, ٩۱‏ 

حمران بن اعين گوید: حضرت باقر فرمود: روزی على بن الحسین 3 با اصحاب خود بود 
که آهوئی ماده از بیابان پیش آن حضرت آمد وال مشض سی کرد یکی از خاشتر یه 
عرض کرد: این ماده آهو جه می گو ید؟ 

فرمود: برەاش را فلان شخص قریشی دیروز صید کرده و از من درخواست کرد که بره‌اش 


5 


را به او رسانم تا شیرش دهد. 

حضرت به اصحابش فرمود: بلند شوید تا به نزد او [مرد قریشی] رویم؛ و همه بلندشده و به 
سوی أن مرد رفتند. 

آن مرد عرض کرد: پدر و مادرم فدای شماء جه می‌خواهید؟ 

امام فرمود: به آن حقى که بر تو دارم بره آهویی که دیروز صيد کردی را آزاد کن همین 
که چشم مادر به بره افتاد از شادى پای بر زمين زد و شروغ کرد به شير دادن و دمش را 


۰۱۱ شتصاص: ۱۲۹۷ الخرائج و الجرانح: ۷ البحار: ۲۶/۴۶ ع ۱۱ ۳ ۱ سم‎ .١ 
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AF 





تکان مىداد. حضرت فرمود: مىدانيد او جه می گوید: گفتند: نه. 
فرمود: همانا او می گوید: لاو ند بر شما هر عاسی را باز گرداند همان گونه که گررسدم را به 
من باز گردانیدید و برای على بن الحسین عة طلب آمرزش نمود. 


سوہ ۵ ۱ - دتتا دب ان بن لب قال و اد بن ۾ مت جميعاً عن اخَْسَنِ بن عل بن تَضالء عَنْ 


عبد الله بن يكير عن زُرَارَةٌ قال > سینت آبا حفر يقول: 5 
اتل بی زد اک ج یاف و رین حف ما َوه فرعو قط 
تال: تُجَاتْتی يَعْدَ مَوْتِهِ قا شَعَرْتُ با ختی جَاءَنٍ بَعْض حَدَمِنًا تعض الاي :ِا الناقةَ قد 
کرٹ انت لجر جل ني تیه تبرقت عو فلکت يجزاها و تزفو. ؛ قلت: آذرکوقا 


د رِكُومَا تجَاءُونی بها بل آن يَمْلَمُوا بَا أو يَرَوْها 

فَقَالَ آبو جَعفرشه: :وما كَانَتْ رات الق 07 

زراره گوید: شنیدم امام باقر می‌فرمود: على بن الحسین که شتری داشت که بیست و دو 
مرتبه با آن به حج رفت و برای یک بار هم به او شلاق نزد. يس از فوت و دفن حضرت 
زین العابدین غه یکی از غلامان آمده كفت شتر از خانه خحارج شده و كنار قبر على بن 
الخ ركف سان سا واو زده وسر کوچ په قر سو ناليد و نله م ى کد کنخ او را 
دربابید. شتر را آوردند غلامان رفتند شتر را با اينکه نمی‌شناختند و نديده بودند از سر قبر 


آوردند. امام باقر ت فرمود: آن شتر قبلاً هم قبر را ندیده بود. 


[۱۲۷۳] 17 حَدَّننا امد ن مه عن البق عَنِ ابن أب عَمَبْره و ریم بن ماشم» عَنِ ابن أي عمش عن 
حفص بن لح عم ره عَنْ أي عفرت تال 
ا مات عل ن امہ ججاءث اة هن رع حتی صَرَبَثْ بجرَانه عَلَ الْقَثِ و مر 
یود آي كَانَ مج عَلَيَْا و تور و ما قرعها قَرْعَة قط. ۲۱ 
امام باقر ڪا فرمود: چون على بن الحسین ظة از دنیا رفت شتری داشت که بر قبر ان حضرت 
آمده و ناله کرده و سر و كردن به قبر می‌مالید. پدرم با آن به حج و عمره رفته بود و برای 
یک بار هم به او شلاق نزد. 


۱ ختصاص :۱۳۰۰ وسائل الشيعة: ۱۲۵/۱۱ ح ۱۴۴۲۰؛ البحار: ۰۲۷۰/۲۷ ح ۲۳ و ۰۱۴۷/۴۶ ح۳ 


۲. الب‌جار: iT FATY‏ ۶ ر ۶ء ح۴ 
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(u, / 


رت 
۶ 


72 


ny 8‏ 
شناخت اهل بیت 5ڈ از زبان مسخ شده‌ها 





اب 5 لام َة عم يَعْرِفُونَ مَنْطِقَ شوخ و یرف 
بت می مت سس را سو سد ر سو 





له مه س (۱) 
ال ان ۹0 و الله ین ذَكَرت غا 21 عُثمانَ لأسن عَلیاته آبدا حَتى يوم مَنْ هاهتا. 


سای کا ا از امام صادی ا در مورد وزع پرسیدم: فرمود: يايد است و مسخ 


كدق اگر او را گشتی غسل 0 
زبان می‌جنباند؛ پدرم به آن مرد فرمود: مىدانى اين وزغ جه می گوید؟ آن مرد گفت: نه؛ 


.١‏ الکائی: ۰۲۳۲/۸ ح۵٣۳٢‏ الاختصاص ٩۳۰۱:‏ الخرائج و الجرائيح: ۱۸۲۳/۲ وسائل الشيعة: 756517 ج ۱۳۷۹۶ اليحار: 
۷ ۱۹ و ۲۲۵/۶۲ ح۷: مستدرك ال وسائل: ۰۱۹۷/۱۶ ۱۹۴۷۷. 
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نمی دائم جه می گوید. فرمود: می گوید: به خدا اگر به عشمان بد گونی البته على ا را پیوسته 
جتكام دعم ال اج پر یرد 
۳ ۲ دتا الال عن الحتمن بن افستین اللؤلري» عَنِ عن ان سِنْانِء عن فصل الاغوّر قال: خدثنی ببعض 
تال: 
۱ و ي ۴ کا ولا مر سر ا متاح ۰ 
گان رَجل عند أن جنر ین زو المصابة اوه فى د تیء من ذكر عشان فادا ور فد ثردر ین 
5 


7 


ابا 


سے 
٭ بج 


ند ود 


وق الحائط فقال: درون کا قول مَدَ۱؟ لت 

ل: بَقُول: کمن عَنْ ذكْر نما و لأسب عباس“ 
بعضى اصحاب امام باقر ة نقل کرده‌اند سم نزد امام باقر ا در مورد چیزی نام عثمان 
را برد و از بالای دیوار نیز وزغی صدا می کرد حضرت فرمود: آیا می‌دانی این وزع جه 
می گوید؟ عرض کردم: نه» فرمود: می گوید: از بد گوئی عثمان دست بردارید یا این که 
حتما على ةة را دشتام می‌دهم. 


۱ تصاص:۳۰۱؛ البحار: ۲۶۷/۲۷ ح ۱۵. 
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DG 

3۷ 
A 

اهل بيت 95۳ نشانه‌شناسانند 


الس 


nr 


سر 
ات 


فى لیم مھ يمارمو في آلازض و هُمْ ای در نی کته رون 
لتاس باهم 

اهل بيت 12۶ نشانه شناسان [هوشیاران] در روی زمین‌اند و ایشان همان کسانی‌اند که خداوند در 

۱ اض دجام سد کے زی 





افا ۱ حت نی نیع کون زا تاره تفت ارين 


07 مقر في 2 کک یی یی 8 ن ؤں _ ل احم ےچ فر ۳ 
لیس تحلوق إلا و بَيْنّ عینیه توب موم أو افر و ذلك عجوب عنکم ول ای روپ من 
ري E‏ 8 5 ی پت کو ا 5 ل 
الا ت آل شکرس 4 وي بده نّ أو کافر نمثلا هَنِهِ الآية: 


لسر و و س ۲ 
(إنَّ في ذلك لیات متَوسَمین ی فهم المتَوَسَمُون.؟' 
ابو يك قرفن كوت امام باقر 85 فرمود: هر هر انسائى در بيشائيش نو شته است: مؤمن است با 
كافرء این مطلب از ديده شما پٹھان است ولى ائمّه از آل محمد ان را می‌بینند. هر كس 





۷۵ :)۱۵( الحجر‎ .١ 
تصاس:۲ ۰ الہحار: ۰۱۳۰/۲۴ ح۶‎ ۲ 
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هسه 


As 


بصائر الدرجات 





وارد بر آن‌ها شوڈ می شناسند مؤمن افتت ها با کافر آنگاه حشرت این آنه را خرانلد:ہدران 
نشانه‌هایی است برای نشانه‌شناسان [هوشیاران]- حجر: ۷۵ ائمّے 2 نشانه‌شناسان [و 


[ ۱۲۳۷۳۷ 1 - دنا ابرامیم بن مایم عَنْ عمرو بن ثا عَنْ | ابر اهیم بن اوت و اا و بن | شمر عر ن جایر 


عَنْ أي جَفرخه قَال: 

ينا مير اميت في شج الکو 07 نَسْتَعْدِي عَل رَوْجِها فقضی لِرَّوْجِها عَلَيْها 
مب تقالث: لاو الله ما الق فيا قََیْتَ شی نتتضی بالسوية 2 لا یلق ال ےپ 
یت مت اه رو میا فو لجرا بت 
لی لا کیل ین حت ا ل التساغ . ال قول ال شارِيَة بة تون ول و 2 ل: ويل ويل لقد 
مَتَحْتَ يا بآ طالب يذ كاد نور ا 


قال: فلحقها حم و بن :حریت' '' كمال گا: یا أنه مه الله! لد الب عَليَات يكلام سَرَرْيني تم إن 
َرَعَكِ بَكَلِمَةٍ فُوَلَيْتِ هاربة توَلویِیَ؟ 

قالت: إن ليع د الله خی با فی ويا ةن زچي ند و وڪي وین أي" . فْرَجَع 
نزو إل یر لمن ابه وا كات له الہ أو و تال[ لهُ فسا بَقّولْ: ما فك بالکهانة. 

ال له: يا عَمْدُو! لك الیش پالکهاة ر كن لله عَلَق الْأَروَاحَ بل لأبدَانِ بل عام. َل 
سای کی یو تيت مام اف و ما شم به مُبَلوْنَ و ما هم عَلَيْهِ من سء 
ارام و حُسيِهمْ في كدر أن ارم انر بت فزانا عل نيد ققال: : إن ف ذلك لآيا ات 
لمتَوسیین» و كان سول شعت ھُو ال نم آنا ین بیو و لیم من دري يِن بدي شم 
المتَوَسَمُونَ فا مها رف« هي عَلَيْها بییماها. ۲ 

جابر گوید: امام باقر فرمود: در آن هنگام كه امير الممنین ت در مسجد کوفه بود زنى نزد 





رین و اس رتیت ی مب لوبو وس ب. از وید سے سن 


Scanned by CamScanner 


أ ل 


چو تم 


A1 


او آمد و از شوهر خود شكايت کرد» بس امیر المؤمنین ا به نفع شوهر او حکم دادء آن زن 
خشمناک شد و گفت: به خدا س وكند که آنچه قضاوت کردی مطابق حق لبود و تو به طور 
مساوی حکم نکردی و در میان رعیت عدالت را رعایت ننمودی و داوری تر نزد خداوند 
پذیرفته نیست | 

امام نگاهی به او کرد آنگاہ فرمود: دروغ گفتی ای بد زبان» ای کج خلق» ای فخاش بى حياء 
ای کسی حامله نمی‌شوی از آنجایی که دیگر زنان حامله می‌شوند. 

يس أن زن فرار کرد در حالی كه می گفت: ای وای بر منء ای وای بر من» پسر ابی‌طالب 
راز پوشیده‌ام را بر ملا کرد. عمرو بن حریث به او رسید و گفت: ای کنیز خدا| سخنی به 
على بن أبى طالب 2* گفتی که شادم کردی و او يكك سخن به تو كفت و تو گربختی و اله 
ہی کشی؟ گفت: به خدا سو گند که علی*ه از حقیقتی و چیزی خبر داد که من آن را از 
وقتی که ازدواج کرده‌ام از شوهرم پنهان می کردم و پدر و مادرم هم نمی‌دانستند. عمرو به 
سوی امیر الممنین ته برگشت و از سخنان آن زن خبر داد و گفت: يا امير المومنین | ما تو را 
به غيب گویی نمی شناختيم. على ة فرمود: وای بر توء آن ناشی از غيب گویی من ٹیسث: 
بلكة مذ اوند تبار كك و تعالى ارواح را دو هزار سال پیش از بدن‌ها آفريد و ميان دو جشم 
انها نوشت که مؤمن اند يا کافر و آنچه بدان دچار می شوند و آنچه از بدی اعمال و 
خوبی‌هایشان است» سپس آن را در قرآن بر محمّد کت فروآورد که: «به را 


* پیامیر خدا هوشیار بود و پس از او من و 
در او بود دانستم. 


ےر ہے لاج رت" قز 0 ال ام سے سس 0 لا ےم ع م کے ۳ + ۶ب ج ابي ها i‏ : سبي بين 
٣ ۲۱۳۷۸‏ حندثنا قوب بن یٍَید» عن ان آي عْمَئْرِء عَنْ شاط بَباع الط عَنْ أي عَبْ ال قَال: 


ir‏ ےم پر کسر و ان ص کم ای نت 2 هس ون a Fo‏ ےإ دہ “سے ؟ رس لٹ ۳۳ ت 
كنت عنده فساله زجل من اهل ممیت عَن قول الله تعال: إن ني ذلك لایات للمتوسمین و إنها 
سے اف ¢ 5ا ره ای و و سس ي ص 

اسباط بن سالم کو رد؛ نود امام صادق سا بودم؛ مردی از اهل هيت (شهری است کنار فرات) از آن 
حضرت در مر رد اين أنه پر سك EL‏ آن نشانه‌هایی انیتت بر ای تساه شناسان [هوشاران],؟ 
حضصرت فرمود: ما نشانه‌شناسان [هوشیاران] هستیم و آن راه در خاندان ما پا بر جاست. 





.١‏ الا ختصاص :۳۰۳ السا ر: ۱۳۰/۲۴ ح۱۷. 
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Af 
لاض سے تس سس‎ 


عَنْ أبي جعفر كه: 
- 


[1۲۷۹] ؛ _ تا لخا 7 نٌ معروف؛ عن ماد بن عِيسئ؛ عَنْ ممم عه 
في قول الله روج إن نی ذلك لیات لِلْمْتَوَسَمِينَ4 قال: هم ۱ وت 
توا فراسة تة الین فإ نظ بور الله في قول إن في ذلك تباب لِتُوَصَيِينَ» قال 


ای (0 

محمّد بن مسلم گوید: امام باقر ۹ در تفسیر 1 «إنّ فی ذلك ل٦‏ يات للْمُتوسّمين ۲ فرمود: 
ایشان اهل بيت خلا می باشند» پیامیر ٭ث می فرمايد: عغزید از قرات و زی کی مین زیرابا 
نور الهی [حقایق را] می‌نگرد و در این آنه بدان اشاره شده كه: «به راستى در اين نشانه‌هایی 
است برای نشانه‌شناسان [هوشیارن و صاحان فراست ]»؛ و فرمود: ایشان (نشانه‌شتاسان) اهل بیتند. 


] ۱۲۸۰] ل نف تنا یم یوب بن يَزِيدٌ و عمد بن عیسی؛ عَنْ زياد الْقَنْدِيٌ» عن بن اڏيه عَنْ مَعْرُوفٍ بن خربوذ عَن 
آي مر ا: 


524 


في ول الله َو جَل: «انَ في ذلك لیات ِلمَتَوَسیین4 ال ایانا عنی 

معروف بن خربوذ گوید: امام باقر۳* در تفسیر آي شریفلۃ هدر آن نشانه‌هابی است برای 
[۱۳۸۱] 1 حا مد بن اين عَن عل بن أنبّاط... عَنْ أي عَبْدِ اه قال: 

ى 55 سره وی رو سك ساس 8 . مرت یڈ ؟وسے ٭ ہس ی ی امس اق ے و 

سَأَلَ عَنْ قَوْلِ الله عر و جل: (إِنَّ في ذلك لایات لِلمتَوْسَمِينَ و إتھا لبسبیل مُقِيم4 فال: 

سول a a‏ ہر ہے و 

نحن المتوَسَمُونَ و الیل فين مُقيم. 

نشانه شناسان [هوشیاران]» حضرت فرمود: ما نشانه شناسان [هوشياران] هستيم و أن راه در 

خاندان ما پا برجاست. 


[۱۲۸۲] ۷ حدنا عَبَادُ ب لیا عن مد بن لان عَنْ هاژون بن جهم عَنْ مه سر ا انآ 





.١‏ الکافی: TIA!‏ ح۳؛ تفسير العباشی: ۷۲ ۱۱۲۸( ختصاص :۱۳۰۶ شواهد التتزیل ۱ ۴۵۰ وسائل الشیعة: 
۲ ۱۵۵۷۹ البحار: ۱۳۱/۲۴ ح۱۸ مستد رك الوسائل: ۳۴۰/۸ ۹۶۰۵. 

۲, البحار: ۱۳۱/۲۴ ح۱۹. 

.۱۷ البحار: ۱۳۰/۲۴ ذح‎ ٣ 
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جع سس وان 
اھ 95 
سر 58 31 کر پ8 لیب س الا گی ہے ھی سے .۸ مر گے ھ رتل ۴ آإ ٭ = 
ينا امير المو مت جالس فى ملح الكوفة و قد احتبی بسیته و ألقى ترسّه خلف ظهره إذ انته 
سے - 5 نب تع سے 


سے کے ظ ا سے اع ی 2 مان اس ہار و 
فعضت عتا شديندا فتالت و الله ما هو کا تضیّت. وَاشمَاثقغی بالسَوية و لا تعدل فى 
پت سے سم سال سر ہے تا 1 
ار و لا قَضيَّتّكَ ند ال بالموَضِيَة. 


کی سے 
"ہے 


سے 
س عم ہے 2 ئا قھہ ہے نے ہے اسم ۳ کب هم 
قال: فعتسب ام الزمنیه فنظر إليّها ما 


سَلمَعٌ ! یا ای لا تجیض ل التساء. 
ال ولت هارية و ھی تقول: وبل وَیْل فتِعَهًا عمرو بن خْرَيْثِ ك کَقَال: :ا أَمَهَ | الله! 5 داشتقلی 


قال: كَذَّيْتِ یا جَریة! يَايَذِيَّةَ!يَاسَلْسَعٌ!يَا 


اب أي کے کلام سرَرْيِي بو ثم تغل عة لیب مِنْهُ عاربة تولرل کال فقالت: یا 
َذَا! إِنَّابْنَ أي طالب أَخْبَرنٍ و اله يا موق ؛ لا ر الله ارت حَیْضا قط گیا تاه شام قَالَ: 


رع عرو اغوي ال آیر المؤّمِنَكة فَقَالَ لَهُ ا ابی آي طالب! ما دا الىَكَهَنُ؟ 
ال: وَيْلَكَ تا اب خرَی! لیس عَدّامنی کهانة ۳ بار و تال ی الواح بل البدان 
ا 


اا 3 وی و گال نم آنل لك فُرآناً عل محمیتتد: إن في ذلك 
سی سے سی کسی ا سے ہے 

لایات للمتوسميت» فکان رسو الله ب 2 من : التو سمین و انا هو انس میسن 
ا J‏ 


محمد بن مسلم گوید: امام بافر غ فرمود: : در آن هنكام كه امیر المژمنین ت در مسجد كوفه 
بود زنی نزد او آمد و از شوهر خود شکایت کرد پس امیر المومنین 5 به نفع شوهر او حکم 
داد» آن زن خشمناک شد و گفت: به خدا سو گند که آنچه قضاوت کردی مطابق حق نبود 
و تو به طور مساوی حکم نکردی و در ميان رعیت عدالت را رعایت ننمودی و داوری تو 
زد خداوند پذیرفته نیست!! 

امام نگاهی به او کرد آنگاه فرمود: دروغ گفتی ای بد زبان» ای کج خلق؛ ای فحاش بی‌حا؛ 
ای که مانند زن‌ها حيض تشوی. يس آن زن فرار کرد در حالی که می گفت: ای وای بر من؛ 
ای وای بر من. عمرو بن حریث به او رسيد و گفت: ای كنيز خدا! سخنی به على بن أ 





,۱۲ تفسیر العیاشی ۷۲ <۳۲؛ البحار: شر ۷ ۱ 6 ۱۳ و ۵۸ ح‎ .١ 
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طالب لا گفتی که شادم كردى و او یک سخن به تو كفت و تو گریختی و ناله می کشی؟ 
گفت: ای مردا به خدا پسر ابی طالب درست فرمودہ به نخدا من مائند زن‌ها حیض نشوم. 
8 ۰ بو و فا » 2ج وم , ا ۶ ر * ۱ 

عمرو به موی ان اوس بر‌گشت و از سخنان آن ون خبر داد و گفت: یا امیرالمزمنین ما 
تو را به ع غيب گویی نمی شناختیم. 
على تة فرمود: وای بر توء آن ناشى از غيب گویی من نیست؛ 
ذو هزار سال پیش از بدن‌ها آفرید و فيان دو چشم آن‌ها نوشت که مژمن‌اند یا كار 

آن نشانه‌هایی است برای 


بلگه خداوند متعال ارواح را 


آن را در قرآن بر محمّد جذ فرواورد که: «به راستی در 
نشانه‌شناسان [هوشیارن]!: سامير خحد ات2 هو شیاز بود و یس از اومن و امامان پس از من 
هوشیارانند. 
[ ۱۳۸۳ ال عت امن مایم خن ان شال اللوي ازع شابهان عن فقاو ويه الدفتی عَنْ أي عَبدٍ الله : 
۾ اروص ز0 ۳ 
لى يعرف الْجْرمُونَ بسیماهم فَيُؤْحَدُ بالتواصي وَالْأَفْداهِ» فتال: با 
مُعَاوِيَةُ! ما ب يَقُولُونَ في هَذًا؟ قلْتُ: عون أنَّ الله تَِارَكهُ و تعال یَشرف الََُجْرِیِینَ بِسِياهُمْ في 


ق سے 


امه مر م يد توصي و آفتام تن الثار. 

سر کو یں کا ۳۳ : آم > : له تاه 
قال: ال لي: و كَیْف تاج ال حبار تال و تمال إل مَْرَة حل أَنْشَأَهُمْ و هم خلقهم؟ قال: 
لت : و ما داك خملت فدال؟ تال یک وق قاع تابمٰا َغطاه الله السبلاء كَيَأْمُرٌ ر بالک‌افر: 
کو ےڈ 2 “ (r)‏ 

َيُؤْحَدُ بتواصهم و آفدایهم نع عبط ِالسَيِْ خبط 

59 دھنی کو بد از امام صادق لا در مو راد این آنه پرصیدم. «محر مان از جهره‌هایشان 
شناخته می‌شوند؛ و آن كاه آن‌ها را از موهای بيش سر و پاهایشان می گیرند (و به دوزخ 
می‌افکنند)»؛ فرمود: ای معاو به! دیگران [عامّه ] در مورد آن جه فى گو بند؟ 

ہے ای سی و سس متعال محر مان را به جهره‌شان در روز قیامست 
افکنند. کا ر حضرت به من فرمود: و چگونه خداوند جر با رک و رشان اوہ 
شناخت مخلوفاتش دارد که ایشان را آفریده و آن‌ها مخلوق او بند؟ 





.۴۱ :)۵۵( الر-حمن‎ .١ 
غتصاصں:۳۰۴ الحار: ۱۳۲۰/۵۲ ح۶‎ ٢ 
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جزء هعتم ۸۰۵ 





گفتم: فدایت شوم؛ و معنی آن چیست؟ فرمود: آن مربوط به قائم ماست که همانا هنگامی 
که قیام نماید» خداوند چهره‌شناسی را به او عطا می‌نماید پس به کافر اسر می‌فرماید و 
موهای پیش سر و پاهایشان را گرفته» آنگاه از دم شمشیر می گذراند. 


]۱٢۲۸٤[‏ ۹ حد ا حدئنا بعص آصخابنا» عَنْ ند : بن الین عَنْ محمد بن سم عن ابراهيم بن أَيُوبَ» عَنْعَمْرو بن 
رن اي قرع قال ۳ ميث الط 
إو ر تان لق میم و مسج ایر ا 


متلین و ه تا مت 


لا وھ 5ت کے کے رض پگ 8 0 2 ۱ 

نم آنل ب بذلك قرانا یک فَقَال: :لف ذلك لیات تم خا فيل الله *2: هو 
الوم و آنا مه و انم من دربي هُمُ المتَوَسَمُونَ اس )0 

امام باقر * می‌فرماید: امير المؤمنین # فرمود: همانا خداوند تبار ک و تعالی ارواح را دو هزار 
سال بيش از بدن‌ها آفرید و ميان دو چشم آن‌ها توشت که مومن‌اند با کافر؛ و [همچنین| 
آنجه بدان دجار می‌شوند و آنچه از بدی اعمال و خوبی‌ھایشان است» سپس أن را در قران 
بيامبر خدا 9:2 هوشیار بود و بس از او من و امامان يس از من هوشیارانند. 


س س 


۱ ار ا ق وط 


٠١ ]۱۲۸۵[‏ حَذَتَذٰا مد بْنْ المْسَيْنِء عَنْ عَمْرِو بن عاد عَنْ آي یل عَنْ جابره عَنْ أبي جَعْمَر قال: قال 
ساس شول ال 22# 
شا رات اومن هر نور الہ كم تلا إِنَ في ذلك لآياتِ لِلمَُوْسَمِينَ س 
امام باقر ۹۵ می فرماید: رسول خدابلا فرمود: بپرهیزید از فراست و زیر کی مؤمن؛ زيرا با نور 
الهی [حقایق را] می‌نگرد و در اين آ به بدان اشاره شده که: «به راستى در این نشانه‌هایی 
است برای نشانه‌شناسان [هوشیارن و صاحبان فراست |*. 


١١ ۲۱۲۸۹ [‏ دتا ا و طازب: من تاوزن ويي ن عریں من شون شم ن اي جر 
الل ا سے KH‏ ا 1 ہے ا 3 .۳ نف 
في قول ول الله تعال: إن ني ذلك لیات لِلمْتَوَسيِينَ4 تال: ‏ مم اث قال رشول ال تا 





۱. البحار: ۳/۸ عم 
۲. ال مالی الطوسی :۲۹۴ح ۵۷۴؛ البحار: ۷۴/۶۴ ح ؟. 
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نوا فراسَة اومن انه نظر بور الله لِقَوْلٍ الله :ون في ذلك لآيات للتَوسمین» ۱ 

من وق سم ریت امام اد در تفسیر آیڈ: إن فی ذلك لیات للْمْتَوَسٌمین:ء فرمود: 
ایشان اهل بیت ‏ می باشند» پیامبر تنظ می فرماید: برهيزید از فراست و زیرکی موّمن؛ زیرا با 
نور الهی [ حقایق را] می‌نگرد و در اين آيه بدان اشاره شده كه: «به راستی در ابن نشانه‌هایی 
است برای نشانه شناسان [هوشیارن و صاحبان فر است ]!. 


[۱۲۸۷] ۱۲ ۔ دک سَلَمَةُ ن ا لطاب عَنْ تی بن رای قال: حَدتنی اسباط بن َال کا قال: 
کنت ع عند أ ي عَيْدِ اعد فَدَحَلَ عَلَيْهِ رَجُلَّ من ال میت فقال: أَضْلَحَكَ الله قول الله في کتابه: 


وان في ذلك لایات لِلْمْتَوَسّمِينَ4؟ قال: تخر المتَوَسَمُونَ و السّبیل فِينا مقية. "٩‏ 

اسباط بن سالم گوید: نزد امام صادق 2 بودم» دی لا مت یری امت قار قرانت) 
وارد شد و به امام عرض کرد: خداوند امورتان را اصلاح نماید؛ دربارۂ این آيه جه 
می فر ها دید: «در آن نشانه‌هایی است برای نشانه‌شناسان [هو شیاران ]ه» حضرت فرسود: ما 


تشائه‌شناسان [هوشياران] ددم و آن راہ در خاندان ما با بر جاست. 


[۱۲۸۷۸] ۱۳- دتا أ بو الْمَضْلِ الْمَلَرِيُ» عَنْ 2 سيد بن سی الْكرَيْريٌ فا اعدا رای بن اگم بن هن 
ید رن ريك بن عب اله تاغل ای عَنْ أي فاص نان الْفَارِيِيٌ رح الله قَالَ: 
ام کر ي 


لق کر نت وشن از زم الفا 59 


نشانه شناسان [هوشیاران]»» می‌فرمود: رسول خدا 8ق نشانه شناس بود؛ به چهرة اشخاص که 
نگاه می کرد آن‌ها را می شناخت: و يس از او من و امامان يس از من تا روز قيامت 
شانه‌شناسان [و هوشیارانند]. 


A ITTF الکافی: ۱۷۱۷ ۳ الإا ختصاص:۱ ۳ وسائل ال" لشعة: ۳۸/۱۲ ح۵0۷۹ البحار:‎ .١ 
.۲۰ الکافی: ۲۱۸۷۱ ح٢! الأختصاص:٣٣۳؛البحار: ۰۱۳۱/۲۴ ح‎ ۲ 
البحار: ۰۱۴۷/۱۷ ح ۴۲ و ۱۳۱/۲۴ ج۲۱.‎ ٣ 
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کی مھ ۷« 





[۱۲۸۹] ۱ - دنا راون إضحاقٌ؛ عَنْ بان ما عَنِ الحارِثٍ بن حصیرّة عن الْأصْبّغْ بن باه قال: 

كنا وفوفا عل رأ س اہر یت الکو و نی القطاءفي نجل انه انا 
مات یا أ المُؤْمِِينَ! آغطت العطاء یم الاأخناء إلاهَدّا ا لحي من مراد لتُمْطِهِمْ شَيْنا. 
ال ا: اسكتي يا جرِية! يا بی ا ملعا یا اقلا يان الیش کا تحیض التّساء. قال: 
لت تم تَرَجَتْ مِنَ المَسْجِدٍ تیمها عفر رو بُ خریت فَقَالَ هَا: ينها المَْآَُ! قَدْ قال لا َا 
تال 


یز اوس 
تا 


فقالث: وَ الله ما کلب و و ان كَانَ اما رماي هي و تا اطع َي عَم أَحَدٌ إلا الله الذی خَلعَنی و أمّی 


ہے 


ي ولدئيي. ترج نزو ین ریب فال با سر ال یت ان[ انها عا رَمَيْتها به 


سس 


3 عیر چ خر سے 


ديرت فَأَقَرّت بِذَلِكَ کله ین | ین علفت دلك؟ 

فعّال: وله لني لت بب بج اللاو ما یش یبن 
اَم گل اب یف لت باب یت أل أل باب عتی عَلِمْتُ جل ایا و اللاب ر وَالْقَضايا 
و فصل | طاب وَحَنى عَلِمْتُ المُدَّكَرَاتِ من الّساء وَ لو ین الرّجالٍ. ٩‏ 

اصبغ بن ی ري نوري نود نام علي 8 ایستانه پر و آیشان دی مد کوت پیت الما 
را تقسیم می کردند و به مردم می‌دادند. در همان حال زنی وارد شد و گفت: ای امسر 
المزمنین ! همانا همۀ اموال را بین زند گان تقسيم كردى به جز این که هيج جيز به آنها 
نداده‌ای. 
حضرت به او فرمودند: ساکت شو ای بد زبان! ای کج خلق! ای فحّاش بی حیا! ای که مانند 
زن‌ها حیض نسشوی: ابس آن زن از مسجد فرار کرد و عمرو بن حيث دنبال او رفت و به أن 
زن گفت: آيا على تا راست می گوید؟ 7 
آن زن گفت: به خدا قم دروغ نگفت و آنجه فرمود حقیقت دارد» او جيزى به من كفت 
كه هيج كس به جز خداوند تبارک و تعالی كه مرا آفريد و مادرم كه مرا زايد جيزى در 
مورد آن نمی‌دانست. , ۱ 
راوی گوید: عمرو بن حيث به مسجد بر گشت و به امام علیہ گفت: دبال أن زن رفتم و 


در مورد انجه در بدنش بود از او سوال کردم او به من گفت: انحه شما فرمودید حششبت 





ال ی ۲ : ۵۷/۲۳۴ ۰ ۴۲. 
١‏ اختصاص :۱۳۰۴ البحار: ۲۵۷/۳۴ و ۰۱۳۱/۴۰ ح 
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AA‏ بصائر الدرحات 


دارد؛ یا امير المؤمنين! اين علم را از کجا آوردید؟ 

حضرت فرمود: همانا رسول خداکتة هزار باب علم از حلال و حرام الھی به من آموخت که 
از هر باب آن هزار باب دیگر گشوده می‌شود تا جایی که علم مرگ و میرها و قضاوت‌ها و 
فصل الخطاب [بین حق و باطل] را دانستم و نيز زنان مذ کر و مردان مؤنث را شناختم. 





١١ ]۱۲۹۰[‏ حَدَّتَنا خد ب الي عَنْ أَحْمَدَ بن ابراهیم» عَن الس بُن الا عَنْ عل بن حَسَانَء عن عَبْدٍ 
امن بن گر قال: 
عَجَجْثُ مع ی پ عبات فلا سز نا نی ب بض الطریق ید عل جَبَلٍ تفر الاس 
فقال: ار اسيج د اَل المتجبج. ال له او ال تا ابْنَ سول الله! هَل بحيب الله 
عاء مَذّا الجتمع الَذِى آریٰ؟ ۱ 


ال: وَيحَكَ يا آبا سُلَيْانَ! إن الله لا یر آن یر ب4" ا لاجد لِوَلَابَةِ عل گعابد وَئَن. 


nn 





چسوسی می پاپ یہ هیکم؟ قال : وم یا أبا سَليمنٌ! إِنهُ لیس 
۽ چ ال سی ری سی وتي تل سا الاق و لق عض 1 ۳ کے ۳ 
من عَبْدِ پولد إلا كيب بت عَبْتيْهِ مُؤْمِنٌ أو کافر إن الرّجُلَ لَيَدْحُلُ إِلينا بولاینا و بالْمَاءةمن 


اس 


ء نال اشٴعَرٌرَجَلٌ: (إنَّ في ذلك لآیات 


أهدائنا قتریٰ مکتوبا ب بن مه روپ سیب 


لِلمُتَوَسّمِينَ4. تخرف عَدونا مِنْ وَلِينا. '' 

عبد الرحمان بن كثير گوبد: در خدمت امام صادی 2 به حج رفتم. در بین راه بر فراز كوه 
رفت و تماشای مردم کرده فرمود: جقدر داد و فرباد زياد است ولی حاجی کم است. 

داود رقی عرض کرد: ای فرزند رسول خدا! آيا دعای اين جميّت که می یلم مستجاب 
می‌شود؟ حضرت فرمود: وای بر تو سلیمان! خداوند نمی آمرزد کسی را که شریک برایش 
قرار دهدء منکر ولابت على ا مانند بت برست است. 

عرض کردم: فدایت شوم شما دوستان و دشمنان خود را می‌شناسید؟ 

فرمود: سلیمان! هر بنده‌ای که متو د شود در بيشائى او نوشته است: مومن با کا همانا 
شخصی پیش ما می آید مدعی ولایت ما است و بیزاری از دشمنانمان؛ و ما در پیشانی او 
نا می کنیم که نوشته است: مؤمن است يا کافر؛ خداوند می‌فرماید: «در آن نشانه‌هایی 


.۱۱۴ سورۂ النساء (۴): ۴۸ و‎ .١ 
.۲۴۷ البحار: ۱۲۳/۲۴ حاو ۱۸۱/۲۷ ح ۷۳۰ مستد راك الوسائل: ۰۱۵۷/۱ ح‎ ۲ 
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سجر هقتم A4‏ 
ريبج ب م6چسےےےےسپپپہش٦۹سسسےچےےپےس‏ ہں ہ ”غ0 


است برای نشائه‌شناسان [هو شاران]؛ ما دوست را از دشمن تشخیص مى دهيم. 


۱ ر جس قر لوس 
۷ ۱۶- تا اخ بن ئی عن عر نع اریز من کر راجو یل کار بو گرم و سی بر 
شمانه عن أب عبد ات الا ناء ور یل 


حاءّت اه ۱ 1 ۱ ۳ سے کی آنا ٭ 

×ط سد ال رشح وم دل باها و أخاها فَقَالے: : هذا فاتل 

لاجبة. فتظر لا فقال لما: ا لمع با جرِيهُ! يا !یا مُدَكَرها یا ای لا تحیض گا تمیض 

الَُاء! یا الي عل عنها ی ین مذق! 

قال: فَمَضَتْ و تَبِعَهَا مرو بر خْرَيْثِ لَمَنَهُ اه و کان عناق ا: ی ال اا ما یرال 
سس 011+0۴ ر ج کے 4 

شيا اب آي الب الْعَجایبَ یا تذري عقَهاین باطلها وَهَذِو دَارى قادخل فان ل میات 

لاو حى يَنظرنَ َقا ام باطلا وب لب ین 

ال مَدَخَلَتَ کم مها واد رن اي عل ر کبیا مذل, فقالث: یا وَيْلَهَا اطع نها 

عل بْنُ أي طالب عَل ی طيخ عل إلا أ مي او ابتي. 


0 


قال: فوخب شا عمرو بن حریت لَمَنَهُ الله سينا 0 

بكار و عيسى بن سليمان گویند: شنیدیم امام صاد ی 2* می فرمود: روزى زنی وارد مسجد شد 
در حالى كه اماع على ه بالای منبر بودئد» حضرت يدر و مادر او را كشته بودند» يس أن 
زن [با بىادبى] به امام على 2* اشاره كرد و گفت: اين همان قاتل دوستان و فامیل من است. 
ای زنی که حائض نمى شود از جابی که زنان حائض می‌شوند وای کسی که بر بشتش 
جيزى آویزان است. بس آن زن از مسجد بيرون رفت. عمرو بن حيث - خداوند او را لعنت 
کند - که طرفدار عثمان بود دنبال آن زن رفت و به او گفت: ای زن! على بن ابی طالب غ از 
عجابى به ما می گوید و ما نمی‌دانيم صحيح است يا نه» اين خانة من است» برو داخل تا زنان 
پسرانم به تو نگاه کے کنند و بدانيم كه فرمودۂ او درست بوده است يانه و چیزی هم به تو 
خواهم داد. 

آن زن وارد شد و زنان بسر عمرو بن حيث به آن زن نگاه کردند و آنچه را که امام على ت 
فرموده بود را دیدند. آن زن گفت: همانا على بن ابی‌طالب عة از چیزی ۲ گاه است که فقط 
مادرم و قابله از آن آ كاه بودند سپس عمرو بن حيث چیزی به او داد. 





.۱۳۵۲۳ ۴۰/۲ ح ۱۱۶ مستدرك الوسائل:‎ 0۲٩۳۱۴۱ الاختصاص :۱۳۰۴ البحار:‎ .١ 
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۸۰ بصاثر الدرجات 





[۱۲۹۲] ۱۷ - دک رايم بْن هاشم عَنْ سلاد اي عَنْ اريه الدهَِيْ: عَنْ آي عبد الله غا: 
في قول الله تعالل: یعرف الُْجْرمُونَ بِسِيماهُمْ يود بالتواعي و الأفداه»” " کقال: با 
و في هَدا؟ قلت: : مو أنَّ له بار وتا برف المجْرِمِينَ بِسِماهُمْ في 

اة یام ہم ید بتواصیهم و آفذامهم مَيُْقَوْنَ في الَار. 
قال ي و کیت بناج بر اَلَو تال إلى مغر وی که ہا یں 
َقُلتُ: مت ندال و تا ذَلِكَ؟ قال: لو فاع انم أغطًا حا الله ال یاء اهر بالکافر يوذ 
بتواصیهم و آفدایهم نم نح تخبط بِالسّيْقِ خبط 9 

معاوية دُھنی گو بد: از امام صادق ‏ در مورد اين آيه پرسیدم: : امجرمان از جهره‌هایشان 
شناخته می‌شوند؛ و آن گاه آن‌ها را از موهای پیش سر و پاهایشان شی گیرتد (و به دوزخ 
می‌افکنند)!»» فرمود: ای معاو به! دیگران [ [عامّه ] در مورد ان جه می گویند؟ 
عرض کردم: گمان می کنند كه خداوند مجرمان را به چهره‌شان در روز قيامت می‌شتاسد 
يس امر می کند که آن‌ها را از موهای پیش سر و پاهایشان بگیرند و به دوزخ افکنند. 
حضرت به من فرمود: و چگونه خداوند جار تبارک و تعالی احتیاج به شناخت مخلوقاتش 
دازف که اشاق را !فينو آقهاسغلوق اونند؟ 
گفتم: فدایت شوم و معنى آن چیست؟ فرمود: آن مربوط به قائم ماست که همانا ھنگامی 
كه قیام نماید خداوند چهره‌شناسی را به او عطا می‌نماید بس به کافر امر می‌فرماید و 
موهای پیش سر و پاهایشان را گرفته» آنگاه از دم شمشیر می گذراند. 

]14[ ۸ دنا اَی بن جل الڈیتوَرِیٔ: عَنْ مت ن الحْسَيْنِء عَنْ [براهیم بن غياثِ عَنْ عَرِو بْنِ ابت 
ناب آي حبیب: عَن ا مارت الْأغرَرِ ال 


کنت ذات یوم مع م ابر المؤْمِنِنَع* نی تخس الْقَضاء ء لد لت اذ OEE‏ 


سے 


د 


کلمت بخجیها کلم روم بحُجيهِ مَوَجَبَ الْقَضاءُ عَلَيْهَا نَمَضِبَتْ عَضَباً دید نَم قا :و 
لله يا آي المؤْمِننَ! لَقَدْ حَكَمْتٌ عَلٌ با لحور و ما مدا مرك الله تعال. 
فقال لهَا: یا سَلْقَعٌ! یا مَهْيَعٌ! یا قَرْدَعٌ! بل حکشت عَلَيْكِ باحق الَذِي عَلمته. فلا سَمِعَتْ ينه 


آ. الرحمن (۵ا۵): ۴۱. 
۲ الا ختصاص:۳۰۴؛ البحار: ۱۳۲۰/۵۲ ح ۲۶. 
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جزه هعتم ۸۱ 





هَذَّا الْكَلَامَ وَل ارب و ارد عَلَيْه جَوَابا ماما ع مرو بن خْرَبْث فقال ها: و الله يَا أَمَةٌ الله! 
د صیمث ین الوم عجباوَ صیفث أ نمی َال لب ولا شنت ین عنیو مَبَۃً ا 
رَدَدْتِ عَلَيْهِ حرفا ا تأر ريني عَاقله اه اي قال لب عنی انيري آن ترد عل عزفا! 

قالت: :ا عب !خرن فطع َل اح إلا ا با و تما وا وا نت من 
ده الا مق أن یخن بأغظم ينا رمانيبه قَصَدْه عل وَاحتو ان لین آن آضر عل واجد: 


بنكها أخرئ. 
فقال شا عم و؛ عنزو: ريني حَاَاك ا ما الِّي ال لَك؟ تالف اعد اله! ها لي ما ره و 


عد انه بح ان ی الرجال ماني الا لو 


ہے ہے سے 


نتال ها یس و ي و لا رال بد يوس هد 


E: 


۳ 


یی ما وله ی: مسب اللہ تا كدب حل إل لاأ س مِنْ حَيْتْ تییض الما 
و آنا ر ا میم من وا اجب لاو و بَاجبة رجا 
و ما قول له يا قردع! تاکرب یت رجي و ما يقي عله 


تال فا :وجك ما عَلَمَهُ در رام ساحرا أو گاهنا أو عد دوم آخبرل يا فيك و الم گی 


ہے سے ای 


فَقَالت له: ؛ بس ما ُت ليا بد اش لیس مو لاجر و لا كان و لادوم وکین فلت 
5 و م می شول اله و ار ناس يها أ ل شول ان عِلْمَهُ و و لکنه 


5 
ونر 
31 


E 


سے 


حُجَةُ اه عل دا الق بعد ينا تال اج قت و ال تیه قال له لام 
الوم يَا عَمْرُو ! با اسْتحْللتَ آن رمي بما رَمَيْتني به؟ 
ال : آتا وا لد انب اه آخس قَو زلا نی لك و لام آنا و نت من لله مَوقفا فانظر کیت 
سر 

:تا آمم اومن 7 أنَا تانب ال الله و لب يما ان قاغیز لي عفر الله لَكَ. 
فقال. لا او اش لیر لت لب آبدأعنی أن نا و آنت بای یی من لابظیفت با شا 


۸ 


72 
کچھ 
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حارث اعور گوید: روزی نزد امام على ت در مجلس قضاوت نشسته بودم» در همان حال 

زنی وارد مسجد شد و از شوهرش شکایت کرد؛ يس دلایل خود را كفت و شوهرش نیز 

دلایل خود را نزد امام گفت. بس حضرت آن زن را محکوم کرد و به نفع شوهرش حکم 

نمود. آن زن با عصبانیت تمام گفت: ای امیر المؤمنین! به خدا قسم همانا بر من با ظلم و زور 

و ستم حکم کردی. 

حضرت به او فرمود: ای سلفع! و ای مهیم! و ای قردع! همانا بر حق قضاوت کرده‌ام. 

وقتی آن زن حرف‌های امام را شنید از مسجد خارج شد و فرار کرد. 

عمرو بن حيث دنبال آن زن رفت و به او گفت: ای زن! به خدا قسم چیز عجیبی از امام 

على ت شنيدهام و هنگامی که تو آن را شنیدی فرار کردی و هیچ جوابی به او ندادی» به من 

بكو چرا فرار کردی؟ خداوند سلامتی به تو دهده علی بن ابی طالب *ة چه چیزی به تو گفت 

که نتوانستی جواب ایشان را بدهی؟ 

آن زن گفت: همانا ايشان از چیزی آگاه بود که هیچ كس جز خداوند تبارک و تعالی از 
: آن آ گاه نبود» ترسیدم بیشتر از این مرا رسوا کند» پس بلند شدم و فرار کردم. 

عمرو بن به گفت: مرا از آنچه على كة به تو گفته با خبر کن. 

"آن ون گفت: على ا چیزی به من گفت که خیلی بد است و نباید مرد بشنود. 

عمرو به او کشت“ خحد‌او ند به تو سلامتی ندهد» چون جواب سوالم راندادی و ان شاءاللہ 

آدیگر تو را زنده نبینم. 

عمرو گوید: وقتی او حرف‌هايم را شنید به من گفت: ايشان من را «سلفع» صدا زدند» به خدا 

قسم دروغ نگفتند» همانا من از جایی حائض می‌شوم که زنان از آنجا حائض نمی‌شوند. 

و اما ایشان مرا «مهیع» صدا زدند» همانا من به خدا قسم زنان را دوست دارم [و با آنانم] نه با 

مردان. و مرا «فردع» صدا زدند چون به خدا قسمء من خانة همسرم را خراب می كنم و با او 

نخواهم ماند. 

راوی گوید: عمرو به او گفت: وای بر توا او از کجا می‌دانست در حالی که فقط نخدا راز 

تو را می دانسے)؛ همانا او ساحر و غب گو است. 

زن به او گفت: ای بندۂ خدا! او ساحر و کاهن نیست» بلکه از اهل بيت نبوّت و وص رسول 

خدا و وارث ايشان است و همانا ايشان مردم را از چیزی که رسول خدا به ايشان گفته است 

با خبر می کند و ایشان حجّت خدا بعد از پیامبر بر تمام خلایق است. 

راوی گوید: و عمرو بن خیث چون به مجلس امير الممنین 3۶ رفت» حضرت به او فرمود: 
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جزء هفتم AIT‏ 
لجسل ل مے_ےأےمے۔- ١‏ بسي 


ای عمروا چطور برای خودت جایز دائستی که آن حرف‌ها را برای من بزنى؟ به خدا قسم 
ان زن بھترین کلام را در مورد من از کلام تو کته و همانا من و کو را نزد خدا [در 
قامت | مورفقی است» يس بنگر که چگونه از آن دادخواهی خداوند رهایی بایی. 
گفت: ای امیر الممنین! من به سوى خدا توبه می كنم و به شما از آنچه بوده مرا ببخش 
خداوند تو را بحشد. حضرت فرمود: نه به خدا لسم از اين گنامی که انجام داده‌ای 
نمی گذرم تا این که من و تو پیش کسی که ذرّەای ستم روا نمی دارد قرار كيريم. 





نَادِرٌ من البّاب 


نادر از این باب 





یں ہے گا جس س 8 شع 2 شا ۹ کے فد ۱ ۳ ہے ات ۱ ہے 

[11۹] ۱ حدتتا ا لمن بن عل بن عَبْدِ اف عَنْ عُبَيْسٍ بي هسام عن عَبْدِ لله بن سلاد عَنْ أي عَبْدٍ اف 
ال 

f ۔‎ 

سال 


5 


ا ے ریہ کے رج چو ہے ع ریو ف 

رجل عَن الإإقام: فوض الله إِليْهِ کا فوض إلى سُلیْانَ؟ 

تھے سے ہے ھک موچ گا ۳ سرع ہے لح کے سير تی 1 7 ہے سے اس ٤‏ سے سے 1 
فقال: عم وَ ذلك أن رجلا مَأله عَنْ مَسألة فَأَجَابَ منها وَ سَالَهُ رَجُل خر عَن َلك الال 
ص 5 آ٣‏ سی ان re‏ گج عم ہے لبم ۳ ق اس سے سے رہ کے = i‏ > 05 وی 

َاجَابَه بر جَوَابٍ الأول نع سَاله آخر تأجابه بفْر جَوَابٍ الاولَیْن ثُمٌ قال: ههَذًَا عَطَاؤّنَا 
امن أو أغط'" بِقَیْر حِسَابِ» هَكَذًا ني قراءة لت 


2 ۱ 0 


ال: قلت: لح الله قح أَجَابجُمْ ا اسراب یعرف الإما؟ 


nn 


Gn 


ل: سان الله آ ما تَسْمَعٌ الله یقول في کتابه: (إِنَّ في ذلِكَ لیات لِلْمْتَوَسّمِينَ - و هم لیم 
نها لبسبیل مُقِیي4 لا رج ينها أبدا. 

م ئا لي: َعَمْ ِن الإمام ڌا نظر إلى رَجُلٍ ره و عَرَف وه و ٍن مع كَلامهُ ین خَلْفٍ حائط 
ره وَعَرَفَ ما هن لا اللیَتُول: وو ین آياتِهِ خَلْنُ السّماواتِ وَالْأَرْضٍ وَاخْتِلَافُ 
انم إِنَّ في ذلك لایات لِلعالیبقَ)'' هم لاه و یش يَسْمَعُ شب ین 





أ. آبه در سو وه ص(۳۸): 9۳۹ چنین است: #عذا عطاؤنا فان او اسک بغیر حاب #. 


۲ الروم (۳۰): ۲۲. 
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الإنس إِلاعَرَقَهُ ناج أ مالك لك جیهم به. '"" 

سك ۵ آاست جنان که ناه سلیمان س داود راگذار شدة بود؟ 

فرمود: آری» و دلیلش اینست که: مردی از امام مسأله‌ای پرسید» آن حضرت جوابش گفت: 
همان مسأله را پرسید و او جوابی بر خلاف آن دو جواب گفت» سپس فرمود: «اینست 
بخشش ماء منت گذار يا ببخش بدون حساب- زمر:۳۹؛ در قرائت على كه اين گونه است (و 
در قرائت مشهور بجای اعط: أمسكك است). من عرض کردم: اصلحكك الله امام که این 
جواب را می گوید؛ آن‌ها را می‌شناسد؟ (که هر يك را مطابق فهم و استعدادش پاسخ 
می گوید) فرمود: سبحان اللّه!! مگر نمی شنوی که خدا می‌فرماید: «در این‌ها نشانه‌هائی است 


" برای هوشیاران [و باریک‌بینان]» و آن‌ها ائمه هستند «و آن در راهی پا برجاست» که هيج 


كاه از آن خارج نشود. آنگاه به من فرمود: آری امام زمانی که مردی را ببیند او را 
می شناسد و رنگش را (ایمان يا نفاقش را) مى شناسدء و اگر سخن او را از بشت دیوار هم 
بشنود او را و شخصیتش را می‌شناسد همانا خدا می فرماید: «از جمله آیات خدا آفرینش 
آسمان‌ها و ژمین و اختلاف زبان‌ها و رنگ‌های شماست. همانا در این اختلاف برای 
جهانیان نشانه‌هائی است- روم:۲۱) و آن‌ها دانشمندان (ائمّه 22) هستند» پس امام هر امرى را 
که بشنود و به زبان آید می‌فهمد» جه آن که گوینده اهل نجات يا هلاكت باشد. از این 


بہت است که به مردم آن گونه پاسخ می‌دهد." 


,۵ ۸۳۲۹/۲۵ الکافی: ۴۳۸/۱ ۳ الا ختصاص:۱۳۰۶ البحار: ۰۱۲۳/۲۴ ح٢ و‎ .١ 
یعنی چون امام از طرز گفتار مردم مقدار فهم و استعداد و ايمان و کفر آن‌ها را می فھمد و درجه آماد گی و پذیرش آن‌ها‎ ۲ 


را تشخيص مىدهدء از این جهت هر کس را به نوعی خاص باسخ می گوید. (علامه مصطفوی ترجمه الکافی: ۳۲۳/۲) 
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Ls 


> 





6 


اي 


n 


1 ا 


اب في الما أنه لا تاج ین عفر أضحايه بن َو بل ول آعد نوم 


امام در شناخت اصحابش ناز به کسی ندارد و قول آن‌ها را قبول نمی نماید چرا که شناخت 
آن‌ها ند د ایجاۃ ست 





ا سیب ن عن ناهن کی ٠‏ عَنْ ضُرَیْس الکنايی قال: 
رو مي 


ُ ند أي عَبْدِ للت مَعَ ماع َة مین أضحابئا اد دک عَلبِْ َليه رَجُلٌ أعْرفُهُ کر رَجُلّا من أَصْحَاينا 
تی لآ اد هب : سس سسجت 
ما الال َد أبو عَيْد عبد الع يدَهُ إلى حارج بض علنها رها تلا عتی نت أن ته 
قذ صارّث في بَدو و قال له: إن گنت لا خرف جالع نهم تفس اسب تسبي 2 


4۱ 





سل یه من يده و قح ما بق من الشغر في گفه. 
ضریس کناسی گوبد: ما در خدمت امام صادق ا با گروهی از اصحاب بودیم ناگاه 
شخصی وارد شد كه من او را می‌شناختم یکی از حاضرین اسم آن مرد را رد و با كنايه او 
را به حضرت معرفی کرد امام جوابی نداد آن مرد کیال کرد حضرت ادي © نشنید بار 
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حرف خود را برای آن حضرت تکرار کرد. امام اين بار نيز به او توجّهى نکردہ باز خيال 
كرد حضرت نشنید برای مرتبة سوم تكرار كرد. حضرت دست برد و ریش آن مرد را 
گرفت جتان کشید سه مرتبه که من خیال کردم ریش او به دست امام خواهد ماند و فرمود: 
اگر من شخصی را نشناسم مگر با معرفی دیگری نژاد و نسب خوبی نخواهم داشت و دست 
از ریش او برداشت و آنجه موی از ريش او در دستش مانده بود ر بحت. 


و جو سی ھی میں حجن 


]۱٦4٦[‏ ۲ خدثنا عا لبن إسماعیا یل عَنْ محمد بن عَمْرِو الز وھ بک یا 3 - حنطلله قال- 


ين اند آي عبد اشع اذل رجل َمَمَرَ ناسین الا ERE EEE‏ عہد الله ته 


بوَجْهه. تال :م بل ابو َب اع وجه کرای نب اله يَفْهَمْ اعا لْكَلامَ ا 


سو ور و ی نم ال ان کنث آنا تو و 
مهم عل ما لخي عنهم لشي التب رشب .° 

ہے مو اس سس ےہ 
با چشمان خود به یکدیگر اشاره کردند و امام صادق نیز از او روى بر گرداند» آنگاہ به او 
نگاہ اد کا كرد ۳۱۶( صادق خة کلام او را متوجه نل برای همین ده باره 
سخن گفت» بس امام صادق* با دست راست خود ریش او را گرفتند که من خیال کردم 
ريش او به دست امام خواهد ماند و فرمود: اگر من شخصی را نشناسم مگر با معرفی 
دیگری نژاد و نسب خوبی نخواهم داشت 


مه 
00 
اپ 
بس کا 


ای 


سے س کو ے 


٣ ۱۳۹۷‏ تب عن کی بن نان عن دا بن ري لصو أبا عبد اج ول 


إنا آغل بَيْتِ إا عَلِمْنا ین اَحَدٍ حبرا ترل َلك عَنه نا آفاویل الّجال 0 

داود بن فر قد کر ید شنیدم امام صادق* می‌فرمود: ما خانواده‌ای هستیم که هر كاه از 
شخصی خوبی و خیری بدانيم هر گز حرف‌های مردم نمی تواند علم مارا راجم به آن 
شخص از بين ببرد. 


ا 
سے 


[114A]‏ £ ےھدنا تعقوت نا ن يريڌ عن من ينان من ذکرهه عَنْ أبي عب الله ٿا قال: 


كنا عنده فتناوَل رجل ء ین أَهْلٍ الکُٰاسَةِ رَجُلَا يِن أَصْحَابا. 





١أ‏ ختصاصی:۰۷ ۳ البحار: ۱۲۹/۲۶ ح۳۵ 
۲. الحار: ۶ FFE‏ 
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آلے: 


TTF‏ ح۷ 


قت و 


سے سد 


کید راوی كويد 


لج 
2 


51 
| بجع لیے 


ری ۱ 


سے سے سے 


۲ با ك" 


۲ ۱ اس لے 
1 ل ×٦‏ 5 
× ا ٦‏ 
سی ھا : 1 با 
م به ۷ 
ا 5 ل 


1 - 
3 - 

- ۳ 
جلاع 0 ٦‏ 
0 
23 ل ہا 


ز: 
سا 8 37 
: ۳ 1 1 
5 ل“ ۵ 
هم 1 ۱ 


Wı 
8 
1 
نپ‎ ٩ " 
9 5 
i 2 
1 
رو نا راہ‎ 


N ٩ 
2 6 8 
رع ۓ‎ 


1 اا 
3 ی" 8 سسد 1 
5 سے 
۳ ف 1 
9 ہوا 
1 5 شب 
n 1۷8‏ 
۵۲ اك 
۹۷ ۱ 
: یں 
1 ۷ ۷ 
چنا 
۷ 1 1 
۲ ۷ 5 با 
1 8 وا 


م 


الل 


9 ۱ “الي 


7 
0 


nrt 
نقل احاديث پیامبر #5 از طريق اهل سنت‎ 





بَابُ ما جاء عَن امه مِنْ أحادِيثٍ رَسُولٍ اله التي صارّث إلى العامة و ما 


و ار موز یک فا رام سنّت آن را نقل مىنمايند و آنجه فقط 
ساس به اهل بيت تا دار 


حر یه ن ان ابن کته ین شم عن أي 










لَ و ان ا هل الْبيتِ مَمَاقِلُ الم وَ أبَوَاب الحكم و 


زد 0 07 


محمّد بن مسلم گوید: شنیدم امام باقر تة می‌فرمود: همانا رسول خدا# در ميان مردم وادار 
نمودشان که به مطلوب و خواسته‌شان (علوم و دانشها و سعادت و نیک‌بختی‌ها) برسند و 
وادار نمود و وادار نمود که به خواسته‌شان پرسند» و ما خانواده آن حضرت معاقل و پناه‌های 
علم و دانشیم (در هر کاری که مردم واماندند و ندانستند بايد به ما پناه برده روی آورند) و 
در های حکمت‌ها و راستی‌ها و درستی‌هاييم (حق و راستی و درستی هر جم رااز ما 


.۲ ۱۵۲۲ ۳۳۸۷۱۷: حصاص :۱۳۰۷ البحار: ۲ ح۱؛ مستدرك ال وسائل‎ ١ 
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جزء هفتم ۸۹ 


می‌بایست پپرسند) و روشتی هر جيز می‌باشیم (به وسیله ما هر چیز در هم پیچید پیچیدہ و نامعلوم و 


نادانسته شده‌ای آشکار شده و دانسته می شود نه از آنحه در دست مردم است). 


i‏ سج 
۱ 1[ 1 - عدا عقب بن یهن او انی عَنْ شام بن شال ال قت لا عَبْدِ اد 


جملت فداك عند الما ین أحاوبث زشول افخ يب فقال: : نَعَمْ إن رول ال 


آنال و ال و نا و دنا تال الیلم ‏ قَصْلُ ماب لناس. ۷ 

هشام بن سالم گوید: : به امام صادق 8 اعرض کردم: فدایت شوم نزد عامّه (اهل سنت) 

احادیثی از رسول دا 8ث است؛ ايا آن‌ها صحیح می‌باشد؟ فرمود: آری؛ همانا رسول 
خدا# (از دانش بسیار) عطا نمود و عطا نمود و عطا نمود كه به خواسته‌شان (سعادت) 

برستد و نزد ماست پناه‌های علم و دانش و داوری حق و باطل که ميان مردم است. 


٣ ]۱۳۰۱[‏ دتا ا اس بن عل بن النغمان» و دب مش عن عل بن یهن ابن مشُشکات» عَن حي بن 
مشیم قال: : قال أبو جر شد: 
ِن رَسُولٌ اند نال في الناس و آنال و آنال. وَ انا أَهْلَ الب ری الأمر واوا غ 


NPY]‏ تفا در ع عن ان شري ن الي ن بج تیم قال: سَمِمْتٗ آبا عَبْدِ ال بقول: 
إن آَل ابت ندا تال یلم و آناژ لو الاب و کل مات دَلِكَ 2*9 
حسن بن یحیی گوید: شنیدم امام صادق*۹ می‌فرمود: همانا نزد ما اهل بیت است پناه‌های 
وا ميان آن. 


وم و سین 

۶ ر و 1 جا . می پک ۳ اط ا رس 3 رہ - اگ کی ای  _‏ ز ها ها 7 

إن رَشول الت آنال نی الناس و آنا و عندنا ری الامر و أبْوَابُ ا حکُمَةِ و معاقل الیلم و 
۱ الا ختصاصر :۱۳۰۸: البحار: ۷ gz‏ ۳۱/۲۶: ح۴۳ 


۲ الا ختصا ٩۳۰۸:‏ البحار: ۲۱۴/۲ ۳؛ مستد رك الوسائل: ۱۳۳۸/۱۷ ذح ۰۲۱۵۲۲ 
۲ السحار : ۲ ح ۴. 
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AT» 
1 لور و جا جح ا ے م مقو مس ۶ 5 یش ا ا س ہے 8 ع ع ا فا سرع وت‎ + 
ضیاء الأمر وَ آواخیه. فَُمَنْ عَرَّفَنا معرفته و قبل منه عمّله و من بعر / م ن صا‎ 


7 ار 

يقل منه عَمَله. 17 

محمّد بن مسلم گوید: امام باقر فرمود: همانا رسول خدا مردم را (از علوم بسيار) عطا نمود 
و عطا نمود كه به خواسته شان (سعادت) برسند» و نزد ماست ريسمان محکم الهى و درهای 
حكمت و پناه‌های علم و روشنى [كنندة] هر جيز و حافظان از جدایی و تشتت؛ پس هر 
ما را نشناسد» شناخت [علم و..] او را فايدهاى ندارد وعملش از او قبول نمی‌شود. 


قب 


٦ ]۱۳۰۶[‏ کم بیع ا ار عن عَبد اللہ لجال عن عل بي تماد عَنْ مگ بن مُشلم قال: قال آب عب 
الله لا : 
۳ تی 5 ہے "ت عر ام نت سے یر ےت ۷ شع ۷ عت اس ۹2 ائڑ و » ہے الل ای ھی 
ان سول الهج قد آنال و آنال و آنال بیمد کذا و كَذَاء وَ عندنا آغل البَيْتِ أصول العلم و عراه و 
ضِیاوه و آواخبه. ۲۱ 
محمّد بن مسلم گوید: امام صادق اة فرمود: همانا رسول خداء2 به مردم را (از علوم بسیار) 
عطا نمود و عطا نمود و عطا نمود تا به سعادت برسند در حالی که اصول علم و دستاویز و 
روشتی و حفظ آن نزد ماست. (و مردم بايد نزد ما آیند). 


ے کا المع قل و قش عرس 


[۱۳۰۵] ۷ حَدَّئَنا مد ب عَب لا عن آي ع اله اَْْقىٌ عَنْ قَضْالَة ن ايوب عَن ابن لكان عَنْ آي ره 
الال تال 
حطب ا الو بالناس نم قَالَ: ان الله اضطفیٰ مداد بالرسالَة 3 بِالْوحي و نال 
في الاس و آنال و فیا أَهلَ الْبَيْتِ مَمَاقل الیم وَ باب ا حكَمَة و ضیاء الأمره فَمَنْ تَا ینکم 


مع يانه و بل عم و من 1 یا نک له اه و يبل ععَله. © 
- ۱ 


ابو حمزہ تمالی كو يد: امیر المؤمنين كله برای مردم خطابه خوائد و فرمود: شمانا خداوئد 
محمّد 2 را برای رسالت بر گزید و او را به وصيّش خبر داد و [رسول خدا] در ميان مردم 
[علوم بسیار] عطا نمود و عطا نمود» و در ما اهل بيت پناه‌های علم و دانش و درهای حکمت 


. حدر ارا لف ح۷‎ ("۵3 7۷٢ المحار:‎ ۳۰ ٩۱ الا ختصاص‎ .١ 
ح۴‎ TIF ۲ ختصاص :۲۳۰۸ البحار: ۲ ۲: حت‎ ال٦‎ 
IFA البحار: ۱۲۱۵/۲ ح۷ ستدرك الوسائل: ۱۷ء‎ ,۳ 
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[۱۳۰۷] ۹۔ حا مد 


٩ حدكنًا اڄس بن عل عن ا لن بن دیس عن مالك بن عطي عَنْ آي حَرَةَ عن آي الطفیل قا‎ ۔١‎ 1 1۳A] 


جر ه هعتم ۸۱ 





و روشنی هر چیز می‌باشد» پس هر کس از شما مارا دوست دارد ایمانش او را نفع 
می رساند و عملش قبول می گردد و هر کس مارا دوست ندارد [و با ما دشمنی نماید] 
ایمانش او را سودی ندهد و عملش نیز قبول تگردد. 


[۱۳۰] ۸ دنا مد بن عَيْدِ اسبّاره عن ال عَنْ قال عن ابن کات عَنْ مد بن شم قال: ال آبو 


۳ mM 
1 ا‎ 


جَعْفرظة: 

! ن سول اغ نال ف الناس و آناگ و ینا هل الب عُری الاییان ا و او 

محمّد بن مسلم گوید: امام با رخ قرمود: همانا رسول عد اھ دومياق مردم (علوم بسیار) 
عطا نمود و عطا نمود که به خواسته‌شان (سعادت) برسند و در ما اهل بیت دستگیرۂ ايمان و 
حفط آن از تشعت و روشنی هر حر است: 


۶ ار و س تر ور ی في 9 ی ات و قا 5 ٭ ہر خر #5 الس مر میں یھ و سے 


۳ 1 27 سد سے ساكل یں سس کے 
می کا الا سے ١‏ ال 3 کی خی ی د ۱ مس مج ف 1 ۳۹ ے و سے 1 3 2 وال ار" الله نع ۳ ی | 
صعد عل منم الکوفة فحمد الله و اثنى عليه و شهد بشهاده | خی ثم قال: إن الله بعث سے 


۵ سیب ای 


بالرسالة و اخْتَصَہ اة وَ نب بلحي انال الاس و آنال و فِا آهل لت مَعَاقِل الْلم و 
وا انم و یا الم تن تا آَل لیقع باه ول له عَعَله وَمن لا جين َل 
اب قلا یمه باه و لا بقل منه عَمَلَهُ وَلَوْ ضام النهاز و فاع الیل ٩‏ 

قاسم بن عروه گوید: امیر المزمنین #2 در مسجد کوفه بر بالای منبر رفت و بعد از حمد و 
ثناى الهی و شهادت به حق فرمود: همانا خداوند حضرت محمد 2# را به رسالت مبعوت 
کرد و او را به تبرّت مخصوص گردانید و به واسطۂ وحی او را آگاھیٰ داد پس ييامير جد 
عطا فر مو د (علوم سساری را) و عطا فرمود (تا مردم به آ گاهی و سعادت برسند) و در ما اهل 
بيت است پناه‌های علم و درهای حکمت و روشنی هر چیز هر کس ما اهل بیت را دوست 
دارد ایمانش او را سود دهد و عملش قبول گردد و هر کس ما را دوست نداشته باشد [و با 
ما دشمنی ورزد] ایمانش او را سودی ندهد و عملش نیز قبول نگردد هر چند روزها را روزه 
گرد و ش‌ها به عبادت مشغول باشد. 


سے 
۳ 





:۳۲ البحار: ۱۸۱/۲۷ ح‎ .١ 
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AYY‏ بصاثر الدرجات 





ام 7 امیس لغب ثقال: 

گا ویر حم ری ت ره مر رم ےھ 1 مر ضار ٭ 8 8 ال نے قعل کی > کی 
إن الله بث محمّدا: دہ بالنبوة و اصعلفاه بالرسالة فانال في الا سلام و آنال» و عندنا آهل الت 
فاح الیلم و أبْوَابُ ال يكم و ضیا؛ الائرِ و قصل الخطاب. فَمَنْ يبنا أل سو 
ام 5 وا سے ےه تی ت ی ہچ > روت ون س #6 » 575 E‏ 6 ےہ 2 ے ای ۳ 
قبل منه عَمَله وَ من 1 ہنا ال البَيْتِ ینشعه |یمانه و ل بْقبّل ينه عمله ون أدأتِ اللیل وَ النهار 
گے“ )١(‏ 

یر 

ابو طفيل گو بد: امیر المؤمئين ۷ برخاست و فرمود: همانا عداوند حصرت محمد 2۲ را به 
نبوّت مبعوث کرد و به رسالت بر گزید» يس آن حضرت در [راه] اسلام (علومی بسیار را) 
عطا کرد و عطا کرد و نزد ما اهل بيت است کلیدهای دانش و درهای حكمت و روشنی 
هر چیز و فصل الخطاب (تمییز بین حق و باطل)؛ يس هر کس ما اهل بيت را دوست دارد 
ایمانش او را سود دهد و عملش قبول می گردد و هر كس مارا دوست نداشته باشد ایمانش 
او را سودی ندهد و عملش نیز از او قبول نمی كردد؛ هر چند برای ھمیشه شب و روز را (به 


[۱۳۰۹] ۱۱- دنا یعقوب بن يريڌ عن ابن أي عُمَبْر عَنْ هشام بن سال عن محمد بن مُشلم قال: فلت لأى عَبْدٍ 


ی سے 


انه نالل : 
قرع اا Ev eu‏ کی TEE‏ ۱ رھ کے ی 
إنا نحد | ء من أحادیینا في بدي الناس. قال: فقال لی: لعَلك لا تری أن رَسُول الله تد آنال و 


آنا نم زا یه عن مین وَعَنْ شمه ینب یه وین له وغل الب لکنا تال 
الیل و نیاء الآمر و ضل ما ین لاس( 

محمّد بن مسلم گوید: به امام صادق ا عرض کردم: ما بعضی احادیشمان (از رسول خدا) را 
نزد اهل سنت می يابيم (آیا صحیح است؟) 

لتق ات مو كزمرة عكر فی كات ا رال خد اقا (به وسيلة احادیث علوم 
بسیار) عطا فرمود و عطا فرمود (تا مردم به سعادت پرسند) آنگاه حضرت با دست به راست 
و چپ و جلو و عقب اشارہ فرمود (اشاره به این که رسول خدا3 از همه طرف علوم را 
نشر دادند بس چگونه علمش در ميان مردم نباشد) و همانا نزد ما اهل بیت است پناه‌های 
علم و روشنی هر چیز و داوری آنچه از حق و باطل ميان مردم است. 





5 ۱ لحار: ۸۶ e‏ 
۲, الحار: ۲۱۵/۴ ح۸ ستدركد الوسائل: ۷۷ ,"), حج۲۱۵۲۶. 
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ست ۾ عاتے Af‏ 





سر 8 صوق ف افر ات ی ۳ 


[: ۸ء ]۲ ب حد تتا عبد اللہ له بن عحمّد بن عيسى ؛ عن یه یه عَنْ عبد الله بْنِ ره عَنٍ ان کان عَن أبي خَمْرَّةٌ 
انش قال ٠‏ 


ليا 
1 
سے ات ۱ 


بی 
9 ات 


الي ايع 


نے 


سے 


ابر ِنَع تخود لو 
بالوخی نال نی الناس و آنال و فينا أَهْل الب ال الم و اب یک و ضیاء الاشر 
کس رت دس ھ کک مر | او سے اھ ےگ ص سر : سر ۱ 
فمن یہنا منکم نقعه | ا 7 من لیا نکم ل ده زاگ و بل منه 
مد (۱) 


چا ہیا 
0 8 
٩ 1‏ جا 
1 
9 
کی" 
ع 
بی 
ا 
13 
غ 7# 
کا 
ے0( 
6 
جم 
3 


به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین نقل شده است. 


]1۳11[ ۱۳- - حَدَننا يمن مَاشِمٍه عن اضر بن شوه عَنْ شام بن سالب عَنِ ا سین بن بى ال مت 
با ِا يَقُول: 
إن هَل الب عِنْدنا مَعَاقِل الم و آثاز لو و عِلْمُ الاب و قصل ما بن الناس, " 
حسین بن یحیی گؤید شنيدم امام صادق ا می فرمود: همانا نزد ما اهل بيت پناه‌های علم و 
آثار نبوّت و علم (تفسیر و تأویل) قرآن و داورى آنچه از حق و باطل ميان مردم است. 
[۱۳۱۲] 4 - داح بن مه عَنِ الیم بن مه عَنِ اللضر بن سوه عَنْ شام بن سال عَنِ سین بن 
يخي عَنْ أبي خالد مثل ذَلِكَ. 
به استاد دیگر نیز مانتد روایت یشین نقل شده است. 





۲۲ ۱۲۵۰/۲۶ البحار:‎ ١ 
.۲۲ البحار: ۲۵۰/۲۶ ح‎ ۲ 
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ی اي 


ول 
r‏ 


n 
اهل بیت ۶ شبيه کدام کس از گذشتگان؟‎ 


اٿ ف الم مَنْ يَشْبَهُونَ من ۶ مضی قَبْلْهُمْ 


اپ اسے سےا 


امل بيت 32 به و كين اڈ گذشتگان می مائند 









11۳7[ ۱ عدا مكدب اتسين عن لوا ن تن آي خالد عَنْ خران قال: 

٦ ۱‏ ےہا وا 
لت لأي جَمْفَرك*: ما موضم م الْعُلَاءِ؟ ال مثل ذي الْقَرْئئْنِ و صاجب سلبان و جب د 
حمران گوید: به امام باقر عرض کردم: علماء (امامان) جه موقعیتی دارند؟ ۱ 
فر صو د: مانشد ذو القرنین و همدم سليمان (آصف بن برخيا) و همدم داود## (طالوت) 

[ 1۳۱۶] 1 حَدَثْنَا المد بر یه عَن ا سین بن ييي عن ماد بن عیسی؛ عن ال سین" بن لا ختار» عن 
الحارث بن الْفرّة عَنْ خران قال: قال لي آبو جَعَمر 3: 

ہے اع و ٤‏ م يه ی 2 ۳ 
نله كان دنا كلك ول إنه بي . کال فَحَرَك همکد ثم قَال: أو كصاحِب سُلمْانَ أو 

i‏ ۵ ۾ وه 5 سب اس و عو رم 

ماب شرس كي ان زاب هکل ویک و 





۰۲۲ الکافی: ۱۲۶۸/۱ ۷/۱۱ ختصاص:۳۰۹؛البحار: ۰۷۳/۲۶ ح‎ .١ 


۲, (ن) و (ه): «الحسن». با توجه به نسخ دیگر و کب رجال؛ صحیح همان متن است. 
۳, الکاقی: ۴۹ م۴ ال ختصاصں:۹ ۳۰ الخرائج و الجرائح: ۲ (مثله)؟ البحار: ۱۴۲/۴ ج۴۳ 
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جرع هعتم ۸۲8 





و ا 1 
حمر ان گوید: امام باقر به من فرمود: همانا على شا محداث بود عرض کردم: می‌فرمائید: 
على ** پیغمیر است. امام با دست این چنین اشاره کرد (یعنی نه) و فرمود: بلکه مائند همدم 
سلیمان يا همدم موسی یا ذو القرنین ## است» مگر به شما خبر نرسیده که خودش فرمود: در 
میان شما هم مانند او هست. 


[ ۱۳۱۵ ] سے ا میا ای ا ا ہے ۲ مره م 1 ابی سس لے ا اله س سے سا ع ا 8 
عَبْلِ الله ظا ال: قَلْتٌ له 


سا ره اء ر ء2 م مش ۱ اا ت و |[ ضس و و ا 1 
مر نکم و من تشیهون يمن مَضى؟ فقال: کصاحب مُوسیٰ و ذي القرنین كانا عَالِِيْنِ و لیکو يَكُونا 
2 #7 . (۱) 


بريد بن معاو به گوید: از امام بافر و امام صادی 2ه پرسیدم که مقام و منزلت شما چیست؟ و 
به کدام کس از گذشتگان می‌مانید؟ فرمود: مانند همدم موسی (جناب خضر يا یوشع) و ذو 
القرئین که هر دو عالم بودند ولی پیغمبر نبودند. 

٤ ]۱۳۱۲[‏ نايم نامه عن أب عّ لقن صَفْوانَ بن يخي عَن ا سارت بن اه 
التصري» ع ران بن أ قال: 
خرن آبو جَعفَر٭ أَنٌ لاد گان دنا 
َقَالَ آصحابنا: ما صََدْءَ صَتَمْتَ کب إلا سَألتهُ من غ دنه فض آئی لقیث آبا جَعْفَر: فقلت: أخراتني 
أن علاعد كَانَ دنا قال: بل. قلت: مَنْ کان ده؟ قال: مَلَك. 
فلث: قأفول: اه ت أو رَسُولٌ؟ قال: لا ل كُلْ مله مَل صَاجب لان و صاجب مُوسی و 
ملع ِي تن ما مت أن ليت یل عَنْ زي ان گان؟ كَالَ: لاو لکن كان 
بدا أَحَبّ الله بو نَا صح الله قتصَحه فَهَذَا مه( 
حمران بن اعين گوید: امام باقر عة فرمود: همانا على کا محدث بود. 
اصحاب گفتند: تا از او نبرسى جه کسی به او حدیث می گوید» كارى نکرده‌ای. من به 
سوى امام مراجعت كردم و عرض كردم: به من خبر داديد كه على ۶* محلاث بود. فرمود: 


آرى. گفتم: جه کسی به او حديث می گفت؟ فرمود: فرشتهاى. 


ی 
یی "تور 





.۲۲ الکافی: ۱ئ ح۵؛ تفسیر العیاشی: ۲ القصص للجزائری :۲۹۹؛ البحار: ۵ سم‎ .١ 


۲ البحار: ۷۳/۲۶ ح ۲۰. 


Scanned by CamScanner 





۳ بصائر الدرجات 





عرض کردم: بس بگویم علی ىہ پیغمبر است. امام فرمود: نه بلکه بگو مانند همدم سلیمان يا 
همدم موسی و مَتّل او مثل ذو القرنین © است. آیا نشنیده‌ای که از على له سؤال شد در 
مورد ذو القرنین که آيا پیامبر است. فرمود: نه ولیکن بنده‌ای بود که خدارا دوست 
می‌داشت و خدا هم او را دوست داشت و برای خدا خیرخواهی می کرد و خدا هم خیرخواه 
او شد و ابن مثلش می‌باشد. 

[۱۳۱۷] ۵ حَدتنا ٿا اڈ بن مي عن الحَسَن بن توب عَنْ هشام بْنِ سالمء »عن عیار قال: فلت لأ عَبْدِ ال :: 


تل سے ہے 8 ہے اص ۳ 


ما منرکتهم أَنبِاءُ هُم؟ قَالَ: لاہ و لَكِنهُمْ غُلماء 4 كَمَْْلَةِ ٍي الْقَرْتَيِن في لے و كَمَنزلة صاجب 

1 آ اخ يك غر کچھ م (jJ‏ 

مُوسیٰ و كَمَنرلّة صاجب سلبان 

عمار گوید: به امام صادق شا عرض کردم: ائمّه جه مقامی دارند؟ با مقام پیامبران را دارند؟ 

فرمود: نه» ولیکن ایشان عالمانی هستند مانند منزلت ذى القرنين در علم و مانند همدم موسی 
۳۷۲ 1 حَدَننا عل بن ای و سد یک کي الاد إن و سم پت فلت لأبي جنق غ: 

E‏ و زر 

ست آغبرتنی أنَّ عَلیاء كَانَ دنا ال بَلا. فلت: مَنْ مَدَته؟ قال: مَلَك حدنه. قلت: آفول 

قوب 8 وه ۔ وہ ا سے اص ۵ و اس عم 

اتی أن شر قال لا بل عكلة عثل صاجب سنا ول صاجب قوسي و قل يي 

لین ما يَلَمَكَ اَن علیاه* شیل عَنْ ذي الْقَرَْئْنِ الوا گان تیا؟ قَالَ: لاه بل كَانَ عَبْدا أحَبٌ 

الله َه و اصح الله قاد شاه ما ( 

حمران بن اعين گوید: به امام باقر غه عرض کردم: به من خبر دادید که علی ا محلدّث بود. 

فرمود: آری. گفتم: جه کسی به او حديث می گفت؟ فرمود: فرشته‌ای. عرض کردم: بس 

بگویم على #* پیغمبر است. امام فرمود: نه بلکه بگو مانند همدم سلیمان يا همدم موسی و 

مل او مثل ذو القرنین ۷2۶ است. آیا نشنیده‌ای که از على ا سؤال شد در مورد ذو القرین 

که آيا پیامبر است» فرمود: نه ولیکن بنده‌ای بود كه خدا را دوست می‌داشت و خدا هم او را 

دوست داشت و برای خدا خیرخواهی می کرد و خدا هم خیرخواه او شد؛ و این مثلش 

می‌باشد. 


۲۴ البحار: ۷۴/۲۶ ح‎ .١ 


۲ البحار: ۸۷۳/۲۶ ۲۱ 
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جرّء ھقتم ۸۷ 
]1۳14[ ۷ دنا مدب اَی ہچ سر 0 
نت علفتي أن يت کان نا ال بَل. كُلْتُ: مَنْ يحَدنه؟ قال: مَلَكُ من 
ال :ول هيآ وشول؟ قال: لاہ بل من لعل یبال مایب ٹوس 
َل ذي له أ ما بعك أن لياع سيل عَنْ زي لین الا کان تي تال: لاہ بل کان 
بدا أَحَبّ الله قحب و اصح اله قلا صَحه فَهَذَا مک (۱) 


به اسنادی دیگر نيز مشابه روایت بیش ن نعل شده است. 
5 ا وة فآ سس ۷ گے ١‏ ر افو ںی م 
م اسم الشابعٌ ین كناب بیز الاب و ره لمزم الا 


.۲۱ البحار: 0۷۳/۲۶ ح‎ .١ 


تست 
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.ا وت AT‏ سے 
جرء هشتي [۱۸ یاب: +۶ حديك] 


سے اق 
تیر 
۰ 
پوت 
4 


/ 
۴ 
١ 


7 
د 


۷ 





ار ي ہے مس از ار 


ددرت و ات و مغ روصم ون الحَدّت 


ہے ئا تق 


ابس از ھا 






فرق بين پیامیر ن و رسولان و 


کی 


گے ۔ 


[ ° ۰ ۱ خدتا محمد بن 4 تی الْمَطاق عن مد بن کا و کا ن بن فَرُوخٌ الصتار ره عن الاس ین تع وف 9 


لقایس بن عرو عَنْ برد العجاه قال: ۱ ۱ ۳ 
٤ك‏ ۔ ر2 و ال ا ل 
حانت آبا = عقر عر ن الرَّسُولٍ و ای و الک لْحَدَثْ؟ قال: الرٌسُول الذي تأیه الملائكه و تله 


عر 
اس و ال ہے يك 


عَن الله تبارك و تال اي اي ری في تا ه فا رای فهو 5 رآئ. و الخدت الَّذِي يَسْمَعٌ 
کلام الَلايِكة و بر لق ادو کت ی ل“ 

بريد عجلی گوید: از امام باقر در مورد فرق بين رسول و نبی و محداث پرسیدمء فرمود: 
رسول کی امت که فرشته ای وحی) بر او نازل می شود و پیغام از طرف خداوند می اورد 
انا نی کسی است که فرشته وحی را در خواب می‌یتد و هر جه در خواب دید وافیت 
رر مت سے اجه دای له راس ضردوو گرا قرسي کرو یہ از 





۱ الاختصاص:۳۲۸؛ البحار: ۷۴:۲۶ ۲۵. 
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جه هشتم AT‏ 
القاء می گردد. 


[TY |]‏ ۲ حدتنا اد بن می عن اد بْن و بن آي شر عَنْ نب عَنْ زاره قَال؛ 





نت أبا جَعْقَرٍۃ* عَنْ قَوْلٍ الله عَرَوَجَل: «و کان رَسُولا بيا" ما سول من الی؟ قال: 
اي ُو الي تَریٰ في عنایه و يَسْمَمُ الصّوْتٌ ولا یمان ال والره سول بای ال و يُكَلْمُه. 
قلت: قالامام ما مَْرلَّه؟ قال: بے سح ات و لا ری و لا یمین نع ۾ تلا: وھ ما 0 
بل من سول و لا نی - و لا مد ث- ۲ 

زراره گوید: از امام باقر ۶ در مورد آیڈ: ہو او رسول بود و نبی»» سؤال کردم: جه فرفی بین 
رسول و ثبی است؟ حضرت فرمود: ثبی کسی است که در خواب می بيئك و صدا را می‌شنود 
و فرشته را نمی‌بیند: و رسول کسی است که صدا را می‌شنود و در خواب می بیند و فرشته را 
هم مشاهده می کند. عرض کردم: امام در مجه پابہ است؟ فرمود: صدا را می‌شنود ولی نه در 
خواب بیند و نه فرشته را مشاهده کند سپس این آيه را فرائت فرمود: ہ پیش از تو هيج رسول 
و نی و محدالی نفرستادیم- حج:۵۲: (كلمه محلدّث در قرآن نیست و از تفسیر امام است). 

[TTY]‏ ۳ دنا اد بن ئي عن سین بن شمیده ۶ من ان نَا من ابن يكيو .مر زُرَارَة فاگ 
سات آبا جَمقَر** عَن ال سول و ال و المُحَدَّثٍ؟ تتال: : لول اي بانب الَلَكُ ده و 





أ. محلاث جزاثر یت دز حفر ٣س‏ فرق بين رسول و ثبی كويد: غلماء اسلام دربارة تفارت مان بی و رسول اشتلاف 
كر ده‌اند؛ بعضی آن ها ۳ فر ادف دانسته و بعسی فرق آن ها دز این دانستهاند که رسول ععضر ف از کتاب آسائی دار د؛ انا 
نی صرف (یعنی نی که رسرل یست)؛ کسی است که کتابی بر او نازل نشده بلکه مردم را په کتاب قبل از خود دهوث 
جام ! ابن خصائل اشد نی اس رسول یت 
اي ونم . نیم سی سیف ای 17 تیر ار كك داد اهر ادك ما ست 
السسین فى غصص الا »باه و الم سلیت:۷) 
۲. مریم :)1٩(‏ ۵۱. 
311 الحه ( ۲۲): ۲ھ 
ےا 
؛. الاختصا ص :۱۳۲۸ البحار؛ ۷۴:۲۶ ح۲۶. 


ہے ی شس 0 1 1 رت چ مت ۳ 
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۸۳۰ 
و ی سے له و س و ۳ ا 
ی ترش که حَدُكُمْ صَاحِبَه و ال الّذِي يُؤْتى في م نامه نو ریا ابراهیم قال: قلت: و تَا 
عم آن الڍِي رای نی تمه عَقٌ؟ ال 2١‏ شع ينل لع :کال 17۳ 


رشول اه تيا و اد الِّي يَسْمَعُ الصَّوْتَ و لاير عَيْنا جا 
راھ کا :ار امام بافرظة در مورد فرق بين رسول و نی و محدات برخدم. 
قر مو د: : رسول کسی است که فرشته (ی وحی) تزد او می‌آید و با او سخن می گوید همان 
۱ طورى که فردی از شما با دوستش سخن می گوید؛ و نبی کسی است که او را در خواب 
می بیند مانند خواب دیدن ابراهیم (دستور سر بریدن پسرش را). گفتم: از کجا می‌داند که 
انجه در خواب می‌بند حق است؟ 
فرمود: خداوند طوری مطلب را برای او بیان می کند که بداند آن حق است. و وحی و ملك 
بعد از آن بر او نازل می شود كما این که رسول خدا اوّل نی بود (و بعد از چهل سالگی 
رسول شدند)ء و محلاّث کسی است که صدا را می‌شنود ولی چیزی نمی بیند. 

[YT]‏ ٣۔‏ حَدَنا رامخ بن مایم آخترنا إسماعِیل بن مر ان قال: 
جو لفك :+ ی اس وق قرشم جرت ود ایی ولیہ سی فزشول و 
اليو الإمام؟ قال: کت او قال: الق تن از سول ر اي و الامام مرآ 0 


اها ا 


ہُو َنَ الرّسُولَ الَذِى يدر 
نجل راو یشم کلام و ال بزل عو رتیل و ریما نی في عنایه تخو رز رز 
ابرامیی و النبي ریا د مم الکلاع وربا َأَى الشّخْص و ینم م اكلام و الاماع مُوَالَّذِي 
يَسْمَع الکلام ENS‏ 

اسماعیل بن مهران گوید: حسن بن عباس معروفی به امام رضائة نوشت: فدايت گردم 
بفرمائيد؛ جه فرقى بين رسول و نبى و امام است؟ حضرت نوشت- يا شفاهاً فرمود:- فرق 
ميان رسول و نبى و امام اینست که رسول جبرئیل بر او نازل شود و او را به بیند و سختش را 
بشنود و بر او وحی نازل شود [کند] و گاهی باشد که در خواب بیند مانند ا 
ابراهيم (دستور سر بريدن بسرش را)» و نبی گاهی سخن جبرئیل را می شنود و اهى * شخص او را 
ویو لی زا تم واه زک رت اسف وا كود شا ا 





.۲۷ ۷۴:۲۶ البحار:‎ .١ 
.۲۸ الکافی ۰:۱ ح٢!؛ الا ختصاص:۳۲۸؛ البحار: ۷۵:۲۶ ح‎ .۲ 
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UE‏ تابن یهن اْسَْينِ بن سَعيه عن َضالة عَن سارت اضر ی قال: انا اگم بن 


عة قَالَ: ان علي بى ا بنط قال: 
هل من 2 واحدة. قال: : حرج ران بن حي وج عل بْنَ ا لسن قد قيض 
َال لأي جَعْمرعه: إن الحكم بْنّ ی ع نکن عَنْ ل بْنَ سین » قال إن ْم ِل هه كله في 


ارس سل 


اي واجدو. گال یو مقر : و ما رې تافو ال قلت: لا. تال: هو قَوْل الله تبارك و تعالا: 
و ما آزسلنا ین قَبْيِكَ ین رَسُولِ و لا َو دو ا ق 

حارث نصری گوید: حكم بن غینە به من كفت كه مولايم على بن الحسین ا به من فرمود: 
علم على بن ابی طالب © در یک آیه از قرآن است. حمران بن اعین رفت تا خدمت 
حضرت زین العابدین 2 برسد و از ايشان ببرسد اما امام على بن الحسين ل از دنیا رفته بود 
به حضرت باقر عرض كردم كه حکم از حضرت زین العابدین ۶ جنين روايت كرده كه 
تمام علم على 2ه در یک آيه از قرآن است. حضرت باقرئة فرمود: می دانى كدام آيه است؟ 
عرض كردم: نه. فرمود: اين أيه است: «پیش از تو هيج رسول و نبى و محلائی نفرستادیم- 
حج:۵۲.»» (كلمه محلاّث در قرآن نيت و از تفسیر امام است). 


[۱۳۲۵] 1- حَدَتَذا يمرب بن يريڌ و مد بن این عَنْ اد بن عیسی» عَنْ حَرِيزِ عَنْ زَُرارَة عَنْ آي جَعْفرٍ ** 
ال 
لیا على نة أنْوَاع. ٠‏ مهم مُنْ قن يَمَعُ الصَّوْتَ یفل صَوْتٍ ال لة ما يي بو و مهم 
من یبن ناي ذل وشن رای و ینیع من ین و نهم من يكلم و نهم من 
کت فی قلبه و يُوكَرٌ في دنه ۳ 
زراره گوید: امام باقر فرمود: انبیاء بر بنج نوع می‌باشند: بعضی از ایشان صدای ملک را 
می‌شنود ماد صدای زنجیر يس آنجه وحی است را می‌فهمد: و بعضی از ايشان در 
خوایشان ۲ كاه می شوند مانشد حضرت بوسف و ابراهیم لت و بعضی از ایشان ملک را 
جک یی ايشان به قلیش القا می شود و به سنوی می خورد. 


عم ۷2 ا 





۲. تفسیر العياشى  ۱۶۶:۲‏ ۳؟ البحار: ۵۴۳:۱۱ ح ۵۰. 
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تس تست a‏ 


۸۱۲ بعباثر الدار جات 
سس بب ور 
سَالّه عن الزٌسشول؟ فَقَالٌ؛ سول الذي این ات بث بالزسالة ن رب فيكلمة كما یکلم 
اعد کم صاحِبّكُ و ای لا بای ملكا نا برل َل اوح و ریٰ نی تنا مد 
ع . 3 9 ت : 
للك ہد ہب سو سو 
وال : نثمتة الله ی حتی يَعْلَمَ أو ذلك خق و الخدت يَسْمَعْ کہ الضَّرتٌ ولا ری شينا. 
زراره E‏ از امام صاذ ٭ ف اة درباره رسول سؤال کرد فر هو د: ورل کسی انت که 
فرشتة (وحی) را ببيند هنگامی که پیامی از پرورد گارش برای او می‌آورد؛ و بأاو سكن 
می‌گوید همان طوری که فردی از شما با دوستش سكن می گوید؛ و نبی کسی است که 
سو 1 صا ون او نال ہی موہ ۸ وین می بسنك. 
فرموڈ: عنم ٠‏ ابت قدم می دارد که بدائد آن حق 7 و محلاث کسی است 


و 


که 


صدا را می‌شنود و هيج چیز نمی بیند. 
[۱۳۲۷] ۸ حَدَنًا اَحَد بن می عن ا جال عن تَعْلَبةٌ عَنْ زُرارَة قال: 
سات آبا جَعْقَر٭٭ عَنْ ول الله بازك و تَعالیٰ: و کان ولا باه تا ار رول مِنَ النبي؟ قال: 
ر الي رئ في تاو و انا 
فلت : کون نبي غَيْرَ رشول؟ قال: نَمَمْ هو الذي 
قلث: فالامام کا منزلته؟ قال: یَنمَع شرت و EE SS‏ وتا لایخ 


:5 
یی 
۷ ےا 
۶ 
3 
ر 
Ca.‏ 
6G‏ 
۷ 
بسا 


بل من رَسُولِ و لا نیع - و لادبٍ-4. 
زراره گوید: از امام باقر در مورد آیه: ہو او رسول بود و نبی»» سؤال کردم: جه فرقى بین 
رسول و نبى است؟ حضرت فرمود: رسول کسی است که در خواب می‌بیند و ملک را هم 
مشاهده می کند. 

گفتم: بس نبی می‌تواند رسول نباشد؟ فرمود: آری او در خواب می‌بیند و صدا را می‌شنود 
ولی فرشته را نمی‌بیند. گفتم: مقام امام چگونه است؟ 


فرمود: صدا را می شنود ولی با او روبرو نمی شود و نمی‌بیند آنگاه این أيه را قرائت فرمود: 





5 الىحار: ۶ ج 
N:‏ السحار: ۶۴ ح۴۲ 
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جزء هشتم AFT‏ 
لب تسه سس . E‏ 
8 نی 


ےس از تو کر رسول و سی ۲ ميحد لي ثقر سستاد بم - حج:4.۵۲) ( كلمه محالت در قران 


e‏ عدا اڈ ب محقیه ناشن ن عب وب عن الْأَحْوَّلٍ قال: 
ال زقس بو شا قال: مه رش یه 

۳۳ 8 لت 2 
ا بو جنقر مه لش ول الذي َأ ہل لا اه و یله ها لشو 

ال ین ۱ = را سر تاق 5 ر : 5 
بي فإنه يَرى في منامه عل نحو ما رَأَى |براهيم عة و نو ما ان رأی رشول اه من 
۱ ٹر وم سے 
أسباب الثبوة قبل اوخ عتی أناة جيل ِن جار اله پنسا و گان محمدة نه جين جع 
سس احم ےہ سب 
او حاءد ته ال ' سال ین عند الله یچین بها ََبْرَِيل و یکلم ها فبا یڈ اہ نیاء من جع 
و 2 ہے ۱ 
النبوة و یری 

و انا 


ي یه أيه الوح هو یه ین عَم أن يَكُونَ رَآهُ في الْيَقَطَدِ. 
2 ال سے ان ها نے ال ی [ ۱ 
نا اد فهو الي تحرف تم و لا این و لايرو فى ملا 


له 
له 


احول گوید: شنیدم زراره از امام باقر در باره رسول و نبی و محدث پرسید» حضرت 
فرمود: رسول کسی است که جبرئیل پیشش ايد و او را پیند و ہا او سخن كويد این است 
رسول. 

و اما ثبی آنست که در خواب بیند مانند خواب دیدن ابراهيم 2+ (فرمان سربریدن پسرش را) 
و مانند آنچه رسول خدا نظ پیش از آمدن وحی از اسباب و علائم بوت می دید تا آنکه 
جبرئیل رسالت را برای او از جانب خدا آورد و محمّد 2۶ هنگامی که نبوّت برایش فراهم 
گشت و رسالت از جانب خدا برای او آمد» جبرئیل برایش پیغام سی آورد و شفاهاً با او 
سخن می گفت. بعضی از انبياء نبوّت برایش جمع شود و در خواب بیند و روح القدس 
نزدش آید و با او سخن كويد و با زگو نماید بدون آنکه در بیداری ببیند. و اما محدّث 
gE‏ ےمج سس وق نو 


۱ ۱ 2 ےَ کا ۳ 
١‏ اناا جنر جعفر تن او و من او تر الخدت فقال: السو ل الَذِي تایه جم ٹسل 


سا 


سو لیم سی ی ات ور 





.١‏ البحار: ۵۴:۱۱ ح١۵‏ و ۷۶:۲۶ ۱۳۰ القصص الأنياء للجزاثری:۷ 
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ATF 
= اا سس سس‎ 
کے‎ lÊ, 


52 ۹ 0 5 5 و مر رخف لے گا ےا تی 59 
و التي الذي 7 بت فى الت تخو زی ورای و تخو کا گان اخ زشول وع ہین السبات و 


سے 


نا رتیل في ارم هکل الي و هم من جع له لاله و ال ؛نَكَانَ سول اللهنقة رَسُولا 


یه جرییل فبلا َبَِلَمُهُ و یره و یی في ال . و آنا المحَدَّتُ َو الي یَْمَمٌ کلام ال 


سو ای انیس ی 


۹ 


0) 
1 


یله ین خر أذ تاه و من عار آن یه في ال 
زراره گوبد: از امام باقر تة در باره رسول و نی و محدّث پرسیدم فرمود: رسول کسی است 
كه جبرئیل پیشش آید و او را ببیند و با او سخن كويد همان طوری که فردی از شما با 
دوستش سخن می گوید اين است رسول. 

و اما نبى آنست که در خواب بیند مانند خواب دیدن ابراهیم 9ه (فرمان سربریدن پسرش را) 
و مانند انحه رسول خدا#ج# بيش از آمدن وحی از اسباب و علائم نبوت می‌دید که جبرئیل 
در خواب نزد او می آمد اين است نبی» و بعضی هر دو را دارند از رسالت و نبوت. و رسول 
ناسل ثبی هر دو بود که جبرئیل پیش او می‌آمد و با او سخن می گفت و او را 
می دید و در خواب هم می آمد. و اما محدّث آنست که کلام ملک را می‌شنود و خبر داده 
شود بدون این كه مشاهده کند و یا او را در خواب بیند. 


ی مه نی 
فى تَول: روما أَرْسَلْنَا من قَبْلِكَ من رَسُولٍ و لا تی - و لا مُحَدثِ -4 فلث: یل فِتلك 
یش هَذِِ راءتنا کا لول و ال و السکدذث؟ 

قَالَ: لول اي یر َه المكَكُ یکلم و الب رى نی الا م و ریا اجْتَمَمَتِ النبوة و الرّسا 
لواحت و الت اللى ؛ : يَسْمّعٌ لصوت و لا بَر ی الصورَ . 
قلعت لك یت بآ ی وا يا نام ہُو 


وھ و 01 


يوفع ۶ یت حتى بطر 
امام باقر و امام صادق # عرض کردم: قرائت ما چنین نمی‌باشد (کلمه محدّث در قران 





۱ السحاز ؛ ۸ ۳۷۰ ج۲۵ ۲ ١۶۴:۵۸‏ ح۸. 
۲ البحار: ۷۶:۲۶ ۱۳۱2 
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نمی باشد)ء فرق رسول و نبى و محلّث چیست؟ 
فرمود: رسول آن است که ملک بر او ظاهر شده وبا او سخن می گوید» و نبی او را در 
خواب می‌بیند و جه بسا برای شخصی (مانند رسول خداء#*) نبوّت و رسالت با هم جمم 
شود. و محلاث آنست که صدا را می‌شنود ولی صورت (ملکك) را نمی بیند. 
عرض کردم: خداوند کار شما را به خوبی اصلاح فرماید. چگونه می‌داند که آنچه در 
خواب می‌بیند حق است و از ملک می‌باشد؟ 
قرمود: غلم آن در قلبش ابت می شود تا این که آن را می‌شناسد. 

۳۳۷۵ ۷۔حَدکنا أَحْمَد بن الحتسن بن عل ب ن قضال» عَنْ ايو عَنْ عبد الله بن بُگئر: عَنْ راز ال 
تالت آبا عَبْدِ انت عر ن الرّسُولٍ و عَن ال و لکد 
ری ارول الي بای فلت یرال ین وب تلد کاو كذ و ال مول کون 
2 يآ مَعّ الرّسَالَةَ و الى لیڈ نت ڑل عا طا ئن کی تین کل ماه كير وى 
منایه. قُلْتُ: تا عَلِمَهُ أن الَّذِي رای في نامه حَنٌ؟ قال: یه ال عتی بَمْلَ أن یل حى و لا 
این ال و المُحَدَّتُ الَّذِي يَسْمَعٌ الصَّوْتٌ و لايّرئ شاهداً. ٩۱‏ 
زراره گوید: از امام صادق# دربارۂ فرق بين رسول و نبى و محدّث پرسیدم» فرمود؛ رسول 
آنست که ملكك را مشاهده می كند كه رسالتى از طرف پرورد كارش آورده و می كويد: 
خداوند تو را به چنین و چنان امر می کند» و رسول همراه با رسالتش نبى نيز مىياشد؛ و نبى 
ملک را مشاهده نمی کند و خبر را بر قلب او نازل می کند كه مانند شخص بيهوش می‌باشد 
و او را در خواب می‌بیند. عرض کردم: از کجا می‌داند که آنچه در خواب می‌بیند حق 
است؟ فرمود: خداوند طوری أن را برای او بیان می کند که می‌داند آن حق است و او ملک 
را نمی‌بیند» و محداث آنست که صدا را می‌شنود ولى اس مشاهده نمی کند. 


دز ریو 


اور خن او ن نت 
هنت تن: وتا رن ین بت ن سول و لا نیع و لا 
ال الرَسُولٌ الَّذِي أيه جبرئیل فبلا یکلم وراه گیا ری اَحَدُكُمْ صَاحِبَه. 


کے 


دث4؟ 


۳٣ح‎ ۷۷:۲۶ البحار:‎ ١ 
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اش اه نی سن م کلام ال و لایبری و لاا تبه نی التام. *' 


زراره گویبد: از اسام صادق تا در مورد آبة: اپيش از تو هیچ رسول و بی و محد ی 
نفرستادیم - حج: 0۵۲ سوال کردم: جه فرقی بين رسول و نبی است؟ 
حضرت فرمود؛: رسول کسی است که جبرئیل پیشش آید و او را پیند و با او سخن گوید 
همان طوری که فردی از شما با دوستش سخن می گوید. 
و اما نی آنست که در خواب بیند مانند خواب دیدن ابراهیم (فرمان سربریدن پسرش را) و 
مانند انحه رسول خداعثة از علاشم نبوت می‌دید. و بعضی هر دو را دارند از رسالت و 
نوات» و رسول خحداپ َ تن رسول و نی هر دو بود. و اما محدث آنست که کلام ملک را 
می‌شنود: بدون این که مشاهده کند و یا او را در خواب بیند. 

کب كلم - حَدَتَنا عل بن إشياعيلء عَنْ ضَفَوَان بن تخيىء عن عَنْ أي ان الرّضاكه قال: 


فسات ےک مین 


١٠١ ]۱۳۳۶[‏ رَجذا الإسناد قال : قال أبو ند الله شد: 


کان اد 0 3 اع لین (r)‏ 
به همان اسناد نقل شده که امام رضاتلا می فرمايد: امام صادی ا فرمود: امام حسن و امام 
حسين تا محلاٹ بو دند. 

e‏ وات ی < عد ی و ی 


و اق سی و وت - 


اف و 5 ازمیائی من وی بعد ُھتدون کلنا حدنون. 


سے اچ 


فقلت: یا آمر اونا ن مَنْ مُمْ؟ قَال: لسن و الحْسَيْنٌ ثم ني عل بن الین عَلَيْهِمُالصَّلَاهُ 


۱ الیحار: ۷۸:۲۶ ح ۳۴. 
۲. البحار: ۷۹:۲۶ ح۳۷. 
٣‏ البحار: ۷۹:۲۶ ۳۸. 
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جرد هعتم ۸۳۷ 





و السَلام. ال: و علخ یوم رض م ثم یه من يَعْدِهِ وَاحِدأبَعْدٌ وَاحد و هُمُ الَّذِينَ سم الله 
يم ال و ولد و ما ولد( أَمَا الْوَالِدٌ: سول الله و یہ نی َوّلاء الأَوْصِيٰاء. 
لت یا ا ا تمع إمامان؟ ال لا الاو عبت سی لا يتطق کی ضر 
لول ال سَلِيعٌ الشاي شالت ا ب أي بكر قُلْتُ: كا إت دا 

قال: نَمَمْ. فلث: و هَل بجدث المَلاتِكةٌ إلا الأنبياء؟ قال: آما تفرا: و ما أَرْسَلْنَا من قَبْلْكَ من 


ازس کنا 


رول ر لا َي و لا حدّثِ». 

2 2 ب ۷ سے لے و و نس 1 . کر 5 م 

ولت“ فاه او من رّرن؟ قال: : نم و فَاطِمَۃة ابن 3 که و 1 تكن بي E‏ 

سلیم بن قیس شامی گوید: شنیدم امام E O r‏ ۱۳۱۹۲۲۹ 
پیشوایان راه‌یافته و محدات هستیم. 

عرض کردم: يا امير المومنین! آن‌ها کیانند؟ فرمود: حسن و حسین سپس يسرم على بن 
دیگری, آن‌ها کسانی هستند که خدا به ايشان قسم ياد می کند» در آیه: «قسم به پدر و قسم 





به فرژئد - بلد:۳» والد رسول خدا و فرزندان همین اوصیانند. 
عرض کردم: يا امير المؤمنين! آيا دو امام در يكك زمان جمع می‌شوند؟ 
فرمود: نه مگر این که یکی ساکت باشد و سكن نگوید تا اولی از دنا برود. 
سلیم شامی گوید: از محمّد بن ابی بكر پرسیدم: على © محلاث بود؟ 
گفت: آری. گفتم: آيا ملانکه جز با انبياء سخن نمی گویند؟ گفت: مگر این آيه را 
نخوانده‌ای: «پیش از تو هیچ رسول و ثبی و محدثى نفرستادیم- حج:4۵۲. 
گفتم: پس امیر المژمنین ا محدّث بود؟ گفت: آری فاطمه زهرا» نيز محدّه بود ولی پیامبر 
نود 

[ ۳ ۱۷۔ حَدثنا آب بو عي عَنْ ران بن ُرتی: عن ٹرتی بن قر عن َل ن أشباط عن حي بن 
یل عَنْ أي رة اي قال: سم سمغت أباجعفر ا به ل 


وتا یت ین َك ین سول ول تی و لا محدث إلا اذ ذا می ی الشَّيْطَانُ فى 





۱ البلد (۹۰): ۳. 
۲. البحار: ۷۹:۲۶ ۰۳۹ 
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۸۳۸ بصائر الدترجات 





میت ». تَقَلْتُ: سے سد نک فى أ دي شع بيدا کطیین الطشت أ 
قرع عل قلبه یسم وفع كوفع السَلْيلةِ عل الطشت. َقلْتُ: تي؟ تَقَال: لا مل اضر و 
نل ذى الق ہس 
ابو حمر ه ثمالى گوید: شنیدم امام بافر کا می‌فرمود: «پیس از تو هيج رسول و نبی و محدانی 
می‌ر بخت)؛ شطان العائاتی در آن مى كرد- حج: 061. عرص کردم: و مات جمست؟ 
فرمود: (معلومات الهی) به گوشش می‌خورد پس صدایی مانند صدای زنجیر می‌شنود. یا 
اين که بر قلبش الفا می شود مثل اینکه زنجیری را درون طشت حر کت دهند. عرض کردم: 
[با اين حال] پیامبر است؟ فرمود: نه بلکه مثل خضر و ذى القرنین اة می‌باشد. 

[ ۱۳۳۷ ] ۱۸ - حَدَكَنَا مد ب ده عَنْ مد ن ا سين عَنِ ان بن وب عَنْ عَبْدِ اهب مان عن أبي 

باه قال: 
نم الیو رج في جوَارِح الإمام.'" 

عبد الله بن سئان كويد: امام صادق ا فرمود: علم نبوت در جوارح امام داخل می شب د. 


[۱۳۳۸] ۱۹ ا ن ند ند ن آي تطيرء عن ماو ټن حتاف عن وراه قل 
سَأَلْتُ آبا جَعْمَرِعه ء تن لول من الي من الْْحَذثُ؟ قال: سول باه جمنیل کلم فبا 
ماه کہا بر ی ال صاحِبۂ نی 54 یه نها لاشو 

اي الي تین تاو حور راهم و وتا ان با رم سول الله من السباتِ لد 
آناء جَبْرَئِيل عَکَذا التي وَ مِنْهُمْ نهم تجْمَعْ له لَه الرّسالَةٌ و البق و كان سول اشن رشولا تا باه 
یل قبلا یکلم و وڈ ین ۱ 
و ای الَذِي 2 مغ لام الب عنی مایب فیخدثھ. 
ما الخدت فَھُو الِّي يَسْمَمٌ و لايُعَاين و لا يُؤت في ال لنام. 


.١‏ الصار: ۷۸:۲۶ حت آ. 
5 الیحار: ۶ ج ۰ ۲ 
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۱1 


8 


شش 


د اض 


ATF :)۲( ال و‎ ٦ 


= 
الكافى 


جد ت 


ھچ = 
ا سے 


۳ 


سای 


ےا 


|[ لا سوا سم 


ای 


ہے اسیک ری 


لبح FY‏ 
۱۹ د 1؛ السحا: 


که 
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لبا 
ج 
اب 
سے 


وو کے 
| اع 
برای 
1 اس : 


ہے 
ا 


3 
الس بت 


۰ 1 
کے ڑم 
سے 

١ 2 


ی 


۱ 


سے طز آے 
ےنا 


سے 


ہے 


_- 
= 
ہر ہے 


سے 
و یمر 


جک 


= بل 


= 


۳۹ 


ف 


. ]۱۳۳۹[ 


پت 3 ی بل 1 3 
پا 5 لا ٩3 i‏ جو 
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وظائف شخصى او را به او می‌فهماند). 
۲- پیغمبری که در خواب می‌بیند و آواز هاتف را می‌شنود ولی خود او را در بیداری 


نمی بیند و بر هيج کس مبعوث نیست و خود او امام و بيشوائى دارد. چنانچه ابراهیم بر 
لوط كه امام بو د. 

۳- پیغمبری که در خواب می‌بیند و صدا را می‌شنود و فرشته را می‌بیند و به سوی گروهی 
كم یا زياد مبعوث است مانند يونس» خدا به او می فرمابد: هما او رابه سوی صد هزار نفر 
بلکه بیشتر فرستادیم۔ صافات:۱۴۷: امام فرمود: مقدار يِشتر سی هزار بود و بونس را 
پیشوائی بود ( که حضرت موسی 9 باشد و او شریعت موسی ۳ را ترویج می کرد). 

۴- پیغمبری که در خواب می بیند و صدا را می شنود و در بيدارى می بیند و او امام است 
مائند بیغمرآن اولو العزم ابراهیم 2* مدتی پیغمبر بود و امام نود تا خدابه او فرمود: «من تو 
را امام مردم قرار دادم ابراهیم ككفت از فرزندان من هم؟» خدا فرمود: «پیمان من بستمکاران 
نرسد- بقره:۰۱۲۴ کسی که غير خدا يا بتى را پرستیده امام نگردد. 
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اعطای كنجهاى زمين به اهل بيت 2# 


باب في الْأَئِمّة جد ات َم أغطوا رای الأزرض 


گنچھای بحن ا سنا شده است 





[ ۰ خدننا اد بن حي عَنْ عُعر علد العريره عن الو ی رش ی که اکن شش 
و أي سَلَعَةً الگڙاج» و این بن ویر ين ن آي فَايِنَة قَالّرا: 
كنا عِنْدَ أي عبات تال نا زاين الأزض و مقاييشها و لو یت أن آئول باخدی رج 
أغرجي نا فيك ن الب لأشرچن. 
قال: فقال: باخدی رَجْلَي تحطها ق لاض خط نَانْفَحَرَتِ الأرض. 3 قال بيده خر 
َة ذهب قذر شم فتتاوضا فقال: انظژوا ها حَسناً حتتا عنی لا تکوم ال انظرُوانی 
لْض ذا سَبَائِكُ في الْأَرْض کیت بَعْضْهًا عل بَعْضٍ 08 


فال له ۱ ها شی فلا ۱ طم ا أ وس ی بتکم اون 


- 


فَعَال: ِن الله سَيَجْمَعْ لنا متا الا و | الا“ روت و ونوا جات الیم و بل عدون 


01 ۳ 34 


سے تا 


۸ ۸۷:۴۷ البحار:‎ ٦١۴۵ الا ختصاص:۳۶۹؛ دلائل الامامة:‎ .١ 
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صادق شا بو دند» حضرت فرمود: سس ویر سا ۶ ہے ہے ری 

یک پایم به زمين اشاره كنم و بگویم هر جه طلا دارى بيرون بيار بیرون آورد. آنگاہ با یک 

بايش اشاره کرد و روی زمین خطی کشید. زمین ی شکافته شد» سپس با دست اشاره كرد و 
شمش طلائی به اندازه یک وَجّب بيرون آورد و فرمود خوب بنگرید چون نگاه کردیم؛ 
شمش‌های بسیاری روى هم ديديم که می‌در خشيد. 
یکی از ما به حضرت عرض كرد: ا چا جيزها معطا عوجر سوده که 
شعبانتان محتاجند؟! فرمود: همانا خدا دئيا و آخرت را برای ما و شيعيان ما جع كدو 
آن‌ها را به بهشت پر نعمت در آورد» و دشمن ما را به دورج يرث, 

1١ ]۱۳۶۱[‏ دنا د بن عیسی؛ عن مد بن ره بن القايسمء أوْعَمْْ َه عن ِبر اجيم بن موسیٰ فال: 
تخت عل آي اسن الإضاءي عي اَل نز کان ین زج کت زم سل وال 
0و 21 و ۃ ل زب قَضر لان رل فی موم تحت جرا و لت مَمَهُ انا و 
لَقلت: ذ: جلت تا کا اميد ذ لاء و او اش تا نك با تما سوا حك بسَوطه 
رص حا یداع شرب بيده تاو یکیو سبي دعب قَقَال: : تم بَا و ام ما رت - 
ابراهیم بن موسی گوید: راجم به طلبی که از امام رضا* داشتم» اصرار و پافشاری می كردم 
و او مرا وعده می داد یک روز که به استقبال والی مديئه می‌رفت؛ من همراهش بودم؛ 
نزدیک قصر فلان رسید و در سایه درشتان فرود آمد؛ من هم فرود آمدم و شخص سومى با 
ما نبود. عرض کردم: فدایت گردم؛ عيد نزديك است و به خدا که من درهم و غير درهمی 
ندارم؛ حضرت با تازیانه اش به سخنی زمين را خراش داد سپس دست برد و شمش طلائی 
از آنجا برداشت و فرمود: اين را بهره شود ساز و أنجه دیدی پنهان دار. 


[۱۳۶۲] ۳۔ نامر رن تر بن رید عَنْ عل بن امین عن بع من عَدَنَه عن أمير امن اه 
8 ی بر ۲ ٭ ہے چ8 ہیا ۴ 1 ۳ رو اتو ر ةة ف ار ۳ 
رق داش تب ین هل این ك آبدي مَوْلاء الْقوْم و بت عِنْدَكُم. تَقَالَ: با 





.١‏ الاختصاص:۱۳۷۰ إعلام الوری:۱۳۲۶ البصار؛ ۲۷:۴۹ ح۴۵, 
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سی 


فلان! أ ترى آنا تید انب فلا نمُطاهاء ثم قَبَض قَبْضَةَ من الحتصئ فَإذَا هی ˆ جَوَامِرُ نقال: ما 
هَذَا؟ ققلتث: هَذَا ین أجر د اف اھر 

تَقَالَ: :لو دنا ان ون لا ری گوس با میٰ قات کا جات 13 

علی بن نعمان از راوی دیکری نقل کرده گوید: امير المومنین ۶ با اصحابشان در مسجد 

کوفه بودند که مردی عرض کرد: پدر و مادرم فدای شما! من ا 
دست دیگران است ولی در دست شمانیست؟ 

حضرت فرمود: فلاتی! گمان می کی ما دتا را می‌خواهیم و به ما داده نمی‌شود؟ آنگاه يك 
قبضه از سنگریزه‌های مسجد را برداشت و در مشت خود فشرد بعد دست خود را باز کرد 
که ديدم جواهراتی هستند و می‌درخشند. حضرت پرسید: اين چیست؟ نگاه کردم و گفتم: 
از بهترین جواهرات است. 

بس فرمود: اگر ما دنیا را می‌خواستم مال ما بود؛ ولی ما آن را نمی‌خواهيم. سپس 
جواهرات را انداخت و آن‌ها مانند اول سنگریزه شدند. 


[۱۳۶۲] ؛:- حدنا عل بن ابراه الحغفریٰ: عن أبي العبام ي٬‏ عن عَمّد بن ليان الحنَاء ۽ البتضرئ. عَنْ رَجُلِ؛ ؛ عن 
الحسن بن أ بي ا لسن الْبَضرىٌ قَال: 
نا تح مر الُم الْبَصرَة كَالَ 02 يدلا عل دار بیع بن حَكَم. قال ا :+ أي 
الکن ایا یر الوم كَالَ: ون یوعد لاما قیقع 


قال: فَدَحَل منرله و احدیث يٿ طويل 3 م تَرَجَ و تیه الاس فا جَارَ إل ابا و اه الاس 
فط بتوطه طة فاغرج دینارا نم خط حَطة آخرو ار دیارا ی آخرج لاه دنانر 
کو سو وو م رَدَهَا و غَرَمَھا بابامه ثم قال: ايك بَمْدِي مین أو مى 
و لسر نصرف إلى م منریه و نا الْلامَة نی مَوْضِع َحَفَرْنَا حى بَلَفْنَا 


قیل لِلْحَسَن: یا أبا سَعِدٍ! ما تر لك بن مر المؤْمنِينَ؟ 


سے 2 اق سے 


فقال: أم ا آنا نلا آذري أن كو لض مه : ال 


.١‏ الا ختصاص: ۲۷۰؛ الہحار: ۱ حح۱۵. 
۲ الاغتصاص:۲۷۱؛ الحار: 1 حح ۱۶. 
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حسن بن بصری گوید: وقتی امير المؤمنین نة بصره را فتح کرد فرمود: جه کسی خانه ريسع 
به حکم را به ما نشان می‌دهد؟ حسن بن بصری عرض کرد: من یا امیر المؤمنين! من در ان 
وفت علامش بودم. 

يس با راهنمایی حسن بصری نه ان خانه رفتند و مردم نیز بشت سر 
آنجا رسیدند» خضرت با شلاقی که داشتد رزوی زمین خط کشیدند و دیناری حارج 
کر دند آنگاه دوباره خطی کشیدند و دیناری دبگر خارج نمودند تا این که به سی دیتار 
رسید و آن را در دست مبا رک خود گذاشتند تا مردم آن را دیدند؛ سپس أن دینارها را بر 
جاى نحو د گذاشعه و ديارها محو سد‌نلد آنگاہ ف فر کت رسول دا سوار شلد و به 
سرلٹان بر فتاه و ما علامتی در آن موضع گذاشتیم و آن جا را كنديم تا به يكك سنگ 


ابشان بودند؛ وفتی به 


رسیدیم و هیچ چیزی بيدا نکردیم. 
پس به حسن بن ابی سعید گفته شد: ای ابا سعيد! ما آن جیز را از امیر المومتین ديديم. گت" 


کشا زمین فقط برای ابشان و امثال ابشان نمابان می‌شود. 


و سس ا سے قل فو ز ل رم و سے سر یو سب ب الم سن سو لہ تس سے سی ہے ھن 
| ۱۳۶۶] ۵ حدثنا اس بن أَحْمَدَ بن سَلَّمَةَه عن مهن التي عَنْ آبیه» عَنْ عَثمان بن رَيْدِء عَنْ جَابر؛ عن أبي 


جَعْفْ رب قال: 

دح لکوت له ساجَة. قال: فَقَالَ: يا جابر! ما عندنا وركم فَلَمْ ی أن مَل عله 
لکمَیْتَ فقال لَهُ: جخیلت فداك إِنْ رآ ان تَأَذَنَ ی حتی نیا قَصِيدَةٌ 

تال: تَقَالَ: آنید كَأَنْمَدَهُ قَصِيدَةٌ. فَقَال: :يا غُلام! رخ ع من لك الب یره دنل الكُميِتٍ. 
ال ال لَه جُعِنْتُ داك إن ریت آن تن لي دك قَصِيدَة أخرى. 

تال: آنیذ فده آخر ی ا اأخرح ین َلك اب ادها إل الکَمَیّْب. قال: 
خر بَذْرَة قَدَفمَهَ 7 


تَقَالَ: يا 5 آخرخ مر دی البَيِتِ يَدْرَةَ فَادْفَمْهَا ال 

ال الْكَمَيْتٌ: جملت داك تشک يت مه ناوث لیت و 
سول لنٹ و تا أَوْجَبَ النه عل شاق 

قال: عا له آبو جرت نم َالَ: با غلام! رُذَمَا مَکاتہا. 
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۸۴ر 
ساس ا ٤م‏ نے ۶ نس سا کک ے سس و عم 8 ات ا 
ں۔ ف وجذدت ی شیی: و فلت ۱ ل لى لیس عندي دزهم و ار للكمَيْتٍ بثلائی ألف دزهم 
کی تن ۳ سے وچ کے رس ع ار 5 3 ۳ 
٦٢٣‏ ٢ھ“‏ ۱ ا کی ی 
فقال ي: يا جابر؛ قم و ادخل البيت 
سس LE PEF EE‏ ای جر صحد 2 ار ا م لد افو د2 سے سم 7 ۱ بر 8 
فال: فقمت و دخلت الت فلم أجد ينه شینا. قال فُحرُجُت إِليْه فقال ل: یا جابرا مَا سنا 
سے ىاع سے سڈ کے ین ر ایح ہے اق صن سے : س وان 5 جي . 3 
کم أكثر يما یر نا لکم: فتاع و اخد بی و ادخلتی ابیت نم 5 و ضر ت برجلہ الارزضص 
کی 2 ف و گر چھ سر نہ وف و ےک کی 
دا بیه بعنى البعير قد خرجت من ذهب. ثم قال لي: يا جاب بڑا انظ رھ وھ کا 
اه ت رھ ی رپ عم و ي ا ۳ ۳ 


جابر بن عد الله انصاری گوید: حدمت اماع باكر ثة رسیده عرض کردم: احتیاج دارم به من 

کیک کنید. فرمود: جابر يول تزژدعانست۔ جڑی نہ نت ۳ كس شاعر آسف۔ کشت 

اجازہ می فرمائید قصیده‌ای گفته‌ام برایتان بخوانم؟ 

حضرت فرمود: بخوان. كميت اشعار خود را خواند امام به غلامش دستور داد از آن اطاق 

دیگر یك كيه بول بیاورد و به كميت بدهد. 

عرض کرد: آقا اگر اجازه بفرمائی یك قصیدۂ دیگر گفته‌ام برایتان بخوانم؛ اشعار خود را 

خواند باز به غلام دستور داد کیۓ دیگری برایش بیاورد. 

دوباره عرض کرد: قصیده سوه را اجازه دهد می‌خرانم. 

حضرت فرمود: بخوان» کیت شعر را خواند. به غلام دستور داد از همان اطاق كيسه 

دیگری از پول برای کمیت بیاورد غلام آورد و به او داد. 

کیت عرض کرد: فدایت شوم به خاطر مال دنا مدح شما نکردم و از این اشعار نظری جز 

نطف و عابت بغمب کک و حقی که خداوند بر من واجب کردہ (و أن عبارت است از 

احترام به شما خانواده و محبت نسبت به شما) ندارم. حضرت باقرتة برايش دعا کرده به 

غلام فرمود: این کیسه‌ها را بر گردان به محل اوّلش. 

جابر گوید: من در دل با خود گفتم فرمود یک درهم ندارم حالا سی هزار درهم به كميت 
ده کمیت از جای حرکت کرده رفت. عرض كردم: فدایت شوم فرمودی یگ درهم 

ندارم بعد به كميت سی هزار درهم دادی؟ 

فرمود: سان حرکت قن برو داعل اطاق. من وارد اطاق شدم اما چیزی ندیدم بر گشتم 


۱. الا ختصاص:۲۷۱؛ البحار: ۲۳۹:۴۶ ح ۲۳؛ مستدر كك الوسائل ۳۹۷:۱۰ 1۲۲۵۰. 
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فرمود: جابر! آنجه ما (از قدرت و یروی خداداد) از شما پنهان می کنیم بیشتر است از آنچه 
فى سد و دست مرا كرفت داخل اطاق شدیم با بای مباركك خود به زمين زد ناگاہ شمش 
طلائی چون گردن شتر بیرون آمد. فرمود: ا انو رانگاۃ ‏ و ده LA‏ سر 
دوستانی که به آن‌ها اعتماد داری. خداوند به ما قدرت داده اگر زمام زمین را در اختیار 


بگیریم و به هر کجا بخواهیم ببریم می توائیم. 
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اهل بيت امین اسرار الھی 





سر او ےہ 220200 TE‏ ہے وس و لے و سرا 5 KC‏ 

باب في الا یمه بے ان عندهم سْرَار الله بُوڈی بَعضهم إلى بَعض و هم آمناژه 

اس رت ا سو ساد وی ان مرا دی ی 
تس نب اعت کے اش یس کر 9۳0 o E‏ 


کر سے سے كل و از 


[ ۱۳6۵ ] ۱- لا مد تہ ارت کا هک نم کور اي ال 

پر ہیں مويل و یو اشم يا غنُ! ادن منی حت تی آي إل ا 

س الله إل و توك على ما اي صلی الله عَلَيِْ تَفَعَل ذلك ر سول اه بل و له ّت 

2 َعَلَهُ سنہ با سین‌شاه و مه اس اھ تعله بي بي صَلوّات الله 
یم یت '' 

ابی الجارود گوید: امام باقر فرمود: رسول خدا: در پیماری که در آن از دنیا رفت 

على ا را (نزد خود) خواند و فرمود: ای علی! نزديكك من بیا تا سر و راز خود را با تو در 

ميان نهم و بگویم , آن رازی را که خدا با من در ميان نهاد و فرمود» و تو را امین و درستکار 

گردانم بر آنجه خدا مرا بر آن امین و درستكار كردائيد» و رسول خدا٭٭٭ ہا على ا و على مل 

با حسن ا و حسن ىا با حسین و حسین تا با ہدرم و ہدرم بامن چنین کرد رحمت و 


درودهای لاا ور شمة ابشان باد. 





5 ۱۳ ۱ ۵ الیحار: | فا‎ ٦ 


Scanned by CamScanner 


]امام زد ا ھی E‏ و اھ وضو هن نویه 
ای 2 
8 اتی ی لان سی کے 3 ٤‏ تق ان ۳ نلاس 
ان رَسُول الله دَعَا عَلِيّات* فى الرض الذی مات فيه و ذکر مثله. 
سے ۱ 1 3 
يك اسنادی دیگر سر مشاره روات پیشین نقل شدة است. 


TEY]‏ ۳- ۔ اعد لله بن ئي عَنْ مُمَمَرِ بْنِ حلا عَنْ أبي امسن الرّضاطة قال: سَمعته عله نة يَقَول: 


تر الله ره ال لے و أمَر ۳ میا عند | ال میت و سر مد بل عن َاء اف تی 
معمّر بن خلاد گوید: شنیدم امام رضاك مى فرمود: خداوند راز خويش رابه جبرئیل © 
فرمود و جبرئیل به محمّد ت92 و حضرت محمد به هر كس که بخواهد (آن را می كويد). 


[۱۳۶۸] »- د حَدََنا اخ ب مه عَنِ ا لين بن سَعِيدِء عَن القایسم بن م عن له عَنْ أبي بمب قَالَ: سینت 
وگ 
اسر له مه إلى جَبَيلَہ و سره جَیلُہ إل کنیع وَآَمَر) مدد إلى له و أ 
علا إلى مَنْ شاء الله وَاحدا يَعْدَ وّاحد. ۲۱ 
ابو بصير گوید: شنیدم امام باقر* می فرمود: خداوند راز خویش را به جبرئیل ا كفت و 
جبر ثيل به محمّد نة و محمد ت92 به على لله و على تا به هر كس كه خواهد یکی بعد از 


دیگری. 
[ ۱۳۶۹] ٥۔‏ دنا اد بن مه عن ابن أي عَْمَيِ عَنْ عَبْدِ الصَّمَدِ بن بش عَنْ أبي الجارُودٍء عَنْ أي جَعْفر٭ 
قال: 
إن رسو اللخ دعا له ني امرض الَذِي وف نی َقَالَ: با لٌ! ان نی عتی یر و لك مَا 
2 سر ی و مت عل ما اي اه هل یت و سول اعد له و مَمَلَه عت 


بان شاه و فعله خسن کے تا با سین ناه و فعله سین باي و مل ی 1 بن 
ابی الجارود گوید: امام باقر فرمود: رسول خخدا##در بیماری كه در آن از دنیا رفت 


6 


.١‏ البحار: ۱۷۴:۲ ح۱۲. 
آ, البحار: ۱۷۵:۲ ح۱۳. 
۲, البحار: ۱۷۴:۲ دح ۱۱. 
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ميان نهم و بگویم آن رازى را که خدا با من در ميان نهاد و فرمود» و تو را امین و درستکار 
گردانم بر آنچه خدا مرا ؛ بر ان امین و درستکا تکار گردانید و رسول ححدا ہا على ۹2 و على كه 
با حسن ا و حسن با حسین 2 و حسین له با پدرم و پدرم با من جنين کرد. 

[۱۳۵۰] 1_ دنا نان ب ڪڍ عَنْ محر بن لاء عن أبي ا لسن قال: 
لا ید يقير لا آن خر با یلم ا یڑ اله ار ین جالع و ار 


5 ىا اس ال الت س آل 


سره مد 22 إلى مَنْ اء الله ” 


۳۳ ۳ ال اق سے خر 


۳ 6 جر یل ظه ال حملت و 


معمّر بن خلاد گوید: امام رضا* فرمود: برای عالم (از ما اهل بيت) جایز ليست که آنحه 


ا 


۱ البحار: 1۷۵:۲ ح ۱۴. ۲. الحشر (۵۹): ۷ 
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4 1 الي 


وی6 
تفويض امور به رسول خداڈتڈ 


جا 


۶< 


mr 





بَابُ ایض إل رَسُو رل اتهم 


تفویض عور به عدت خدا جات 






eal 0‏ 
إن الله ا علق مه عبدا َه حل تین من ' إل وَ فوض اِلَيْه | الأشلاء فقال: 


۳ ع2 ۲ هوا ا 


ما آتاكُمٌ الزَسُول فَحُدُوهُ و ما هام عَنْهُ 
ابو اسامه گوید: امام باقر فرمود: خداوند محمّد مصطفى 22 را بنده آفرید او را ترست 
نمود تا چهل سال آنگاه به او وحی کرد و امور همه جيز را در اختيارش قرارداد و فرمود: 
«آنچه را رسول خدا برای شما آورده بگیرید (و اجرا کنید)؛ و از آنجه تھی كرده خودداری 
نماسد- حشر :7 .١‏ 

[۱۳۵۲] 1 حَدَنَنا مدب عَبْدِ الجبَارِ عن اَن بن عل بي قضال» عَنْ تغل عَنْ رُرَارَة أنه صمح أباعَيدالله وَ 
ابا ره يقو لان: 1 


ز۹ الیحار؛ ها ۱ سح ۶. 
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جزء هشتم ف۸۵ 
ِن الله توص إل نهر عَليہ (ینظر کف طاعَنهم ثم تلا عذه الْآيَةَ: ما آتاكُمُ الرَسُولُ 


ار رق هر 


فَحُذُوهُ و ما نها عَنُْ 
زراره گوید: شنیدم که امام باقر و امام صادق #2 می فرمودند: خدای تبار ک و تعالی امر 
حلقش را به پیغمبرش جن واگذار فرمود تا به بند جگونه اطاعت می کنند» آنگاه این آیه را 
تلاوت فرمود: «آنجه را رسول خدا برای شما آورده بگیرید (و اجرا کنید)» و از آنچه تھی 


عَنْهُ فانتهوا» ٩۱‏ 


کرده خو دداری نماد حشر :۷ 0. 


ال سے ہے اللى 


e ا کا تشحو یہ ںاد تد ا ای تو‎ e 


a‏ َا كَانَ ذَلِكَ أنَرَلَ الله: هنك ۳ خُلَق سوب وش ر دینه قَقَالَ: 


ہے ۱0 الل سے ہی سے سے امسا سے ہے ال ل 


ما آناگم السو فَحُدُوه ما هام عَنْهُ ُو رم اا َر ماو حرم سول 
اشک کل منک جار اه دی و كان يَضْمَنُ عَلَ الله الج ييز الله دك له و در 


لقرایض فلم يا در ا لحد فَاَطمَمَةرَ شول هخه سه تج اه یک ررض إل اَعَدِمِنَ 


الأنبياء قرو ا 


قاسم بن محمّد گوید: امام صادق ا فرمود: خداوند متعال پیامبرش راتريت نمود و فرمود: 
«(به هر حال) با آن ها مدارا كن و عذرشان را پذیںں و به نيكىها دعوت نماء و از جاهلان 
روى بگردان (و با آنان ستيزه مكن)- اعراف:۱۹۹ءء وقتى أن را انجام داد خداوند نازل 
فرمود: »و تو اخلاق عظیم و برجسته‌ای دارى- قلم:۳» و امر دینش را به او واگذار نموده و 
فرمود: «آنچه را رسول خدا برای شما آورده بگیرید (و اجرا کنید) و از انجه نهی کرده 
خودداری نمایید- حشر:۷»» يس خداوند خصوص شراب انگور را حرام ساخت و رسول 
دا نٹ هر نوشابة مست کننده‌ای را حرام کرد و خداوند نيز آن را اجازه داد و و وجوب 


بيشت را بر عهدة خداوند گذاشت و خداوند نيز آن را اجازت فرسود؛ و خداوند (برای 





. الکافی ۲۶۷:۱ ح۵؛ البحار: ۴:۱۷ ح ۲ و ٣۳۲:۲۵‏ ۰۷ 
۲. الأعراف (۷): ۱۹۹. 

۴ (FA) القام‎ ۳ 

51 البحار: ۷:۱۷ ح ۱۰. 
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اح قارف لآ زا پذیرفت و غیر از رسول دات جي حداوند به 
احد ی از پیامیران امور دیتی را وا كداز لثمو ده بو ت 


]۱۳۵٤[‏ *- حَدَّثَنَا ا لجال عن ا لن بن الین اي عَن ابْن سِنْانْء عَنْ شاق بن عاي عن آي عَبْدٍ 


ال۶ فال 


ا اله أت شه + عل أَدَبهِ قلا انتهئْ به بے ال ا أرادَ قَالَ 4 نك لعل خُلق عَظیم» فوص 


ِلَيْهِ دته فَقَالَ: ؤمَا آتاكُم الرّسُول فحذوه و ما نهاكم عنه عنه فانتهوا» و ان الله تَرَض في 
سی ہا پووسی لاجلا یں ی 


اسر بمینها و حَرَّمَ ول الله جد کل مُسْکر تَأَجَارَ الله له دك وَ دك ول الله: هذا عَطاؤنا 


فامَئنْ أذ اسان پیر جساب"." 
اسحاق بن عمّار گوید: امام صادق2 فرمود: خداوند پیامبرش را بر آداب خویش تربيت 
نمود و چون به آنچه می‌خواست رسيد برای او فرمود: او تو اخلاق عظیم و برجسته‌ای 
دارى- قلم:۴:؛ و امور دینش را به او وا گذار نمود و فرمود: «انحه را رسول خدابرای شما 
آورده بگرید (و اجرا کنید)؛ و از آنچه نهی کرده خودداری نماید- حشر:۷ و همانا 
" خداوند در قرآن سهم الارث را واجب نمود ولی برای جد چیزی تقسیم نکرد و رسول 
خدا 8ٹ یک ششم را برای او قرار داد و خداوند یز اجازه فرمود» و خداوند خصوص شراب 
انگور را حرام ساخت و رسول نخدا هر نوشابة مست کننده‌ای را حرام کرد و خداوند نیز 
آن را اجازه داد و این است کلام خدا که: «اين عطای ما است. به هر کس می‌خواهی (و 
صلاح می‌بینی) ببخش» و از هر كس می‌خواهی امساکك کن و حسابی بر تو نیست (تو امین 
هستی)- ص:۱۲۹. 


حر زا سے جد الل 


[۱۳۵۵] - سوہ یو دو رس سج سے ہس 
ان اللہ دب نهد حشی ادا مه عل ما راد قال له وار العف و أغرض عن 


۱ سس (۴۸): ۳۹ 
۲, الکافی ۲۶۷:۱ ح۶؛ البحار: ۵:۱۷ ح۴ و ۳۴۱:۱۰۱ ح۴. 
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الْجاهِلِينَ4. فلا فَمَلَ لك 4 سول اهت ركاه الله 5 ل: جر عل خی عفیم) لا رَكَاه 
فوض له ويته ال : ما آناكُمْ الرسول سو هام عَنْهُ انوا ترا افستر 


6 سول اله::2 کل نکر قأَجَارَ الله دك له ول لله آنل الصّلاةً و ان رَسْول الل خد 

نت أَوْقَاعجا EF‏ لت لَه ۱ ۱ 
اسحاق بن عمار کے 79 امام صادی ا فرمود: خداوند يياميرش را تربيت نمود و جون به انحه 
می حواست رسيد برای او فرمود: او تو اخلاق عم و برجستەای داری- قلم: 0۳: و امور 
دینش را به او وا گذار نمود و فرمود: «آنچه را رسول خدا برای شما آورده بگیرید (و اجرا 
کتسد و از آنیحه تھی کر ده خودداری نماید- حشر :۵۷ بس خداوند خصوص شراب انگور 
را حرام ساخت و رسول خداتت# هر نوشابة مست کننده‌ای را حرام کرد و خداوند نیز أن را 
اجازه داد» و خداوند فرمان نماز را نازل کرد و رسول خداخنة اوقاتش را معن نمود و خدا 
نیز آن را امضاء [و قبول] فرمود. 


اال سے سے تل 


|1[ 1_ دا عد بر" ناسين »عن جَعفر بن بَشِيرء عن ابن گر عر زَرَارَةُ قال: 
سالب أبا با جَعْقَرت عَنْ آفیاء مِنَ الصّلَاو و لباب و الْترَايْض و آشیاء ین آشباه مَذَا؟ 
فقال: ان الله فوص ال تسه 7" 
زراره گوید: از امام باقر در مورد نماز و ديه و فرائض و چیزهایی شه اين موارد سؤال 
لمودع) فرمود: : همانا خداوند [اء بن امور] را به پاپرش وا گذار نموده است. 

[۱۳۵۷] ۷ دلا خد بر مد عن عبد الله بن مد الحتجالء عَن تعلب عَنْ زُرَارَةَ قال: سَمِعْتٌ أبا جَغقر و أبا 
بْب اه یت رلان: 
إن الله و عمس ہپس سیت ما آتاكُم الرَسول 
فخذهه و ما تهاکم عَنْهُ فان نکی اک" 
زراره گوید: شنیدم كه امام باقر و امام صادق 24 می فرمودند: خدای تبارک و تعالی امر 





.۲۰۷۴۰ البحار: ۸:۱۷ ۱۱ و ۴۸۵:۶۳ ۱۳ و ۱۷۱:۷۶ ۱۴ مستدر ک الوسائل ۵۷:۱۷ ح‎ .١ 


۲, البحار: ۹:۱۷ ح۱۴. 
٣‏ الکافی ۲۶۶:۱ ح ۳؛ البحار: ۴:۱۷ ح ۲. 
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۸۵۴ بصائر الدرجات 

جع .ےت کم سس سے سب نی جک مم 
خلقش را به بيغمبرش ## واگذار فرمود تا به بيند چگونه اطاعت می کنند» آنگاه اين آيه را 
تلاوت فرمود: «آنجه را رسول خدا برای شما آورده بگیرید (و اجرا کنید) و از انجه تھی 
کردہ خو دداری نماسد- حشر:۱۷. 

]۱۳٥۸[‏ ۸ دنا خد بن ده عن الس بن عل ن قصال عَنْ عَبْدِ لله بن گنر عَنْ رارق عَنْ خُرَانَ قال: 


عالت أبا ‏ جع جرع عَنْ آفیاء مِنَ الصَّْاه الاب وَالْترَاِضيِ وَأَشْياءَمِنْ آشباه مَنَا؟ 


َقَالَ: إِن الله وض ال نيجع 


ET‏ مشابة وات ششم است. 

[۱۳۵۹] ۹۔ تن بعص اضکابثه عَنْ مد بن ا َي عَنْ عل بْنِ النْمانِ: عَن ابن نكا عن إشماعِيل بن عبل 
الْعَزِيزٍ ال: ال لي قر بن شئيعه: 
ِن رول انت كَانَ يفوص ی إن الله تبارَك و تما قوض 
عَطاؤُنا امن ا مڭ بقیر جساب» و ِن افرص إل حر تيه تقال: ما آتاکم 


dl,‏ ادغ مُلْكَهُ تتال: «هدذا 


الرَسُول فَحْدُوهُ و ما نَهاكُمْ عَنْهُ فانتهوا>. 
ال :انا گا و عضو ہی الضزع. فلوی قال جعفر 


اه ہے ای ای سے 


مُفضب فقال: في کل تیوه و لله في کل ی 

اسماعیل بن عبد العزیز گوید: امام وم مرت سیف امور دين به رسول خدا کشت 
واگذار شده است. همانا خداوند تبارک و تعالی امور مملکت خویش رابه حضرت 
سلیمان ۹۶ وا گذار نمود و فرمود: «اين عطای ما است؛ به هر كس می‌خواهی (و صلاح 
می‌بینی) ببخش» و از هر کس می‌خواهی امساکك كنء و حسابی بر تو نیست (تو امین 
هستی) - ص:۱۳۹) و خداوند به پیامپرش حضرت محمد که انز امور دين را وا گذار مود و 
فرمد: «آنچه را رسول دا یرای شما آوزده بگیرید (و اجرا کنید)؛ و از انجه هی کرده 


ے وھ بر ير 
شیاه شش 


خو دداری تماسك- ۔حش ۳ 
مردی گفت: همانا امور کشاورزی و دامداری به رسول خدا:24 وا گذار شده است. پس امام 
باقر سر مباركك خویش را با حالت غضب از او بر گردانید و فرمود: در همه جيزء امور به 





.۱۴ البحار: ۹:۱۷ ذح‎ .١ 
ح۱۶.‎ ٩:۱۷ البحار:‎ ٣ 


Scanned by CamScanner 


۸۵ 


حضرے سم 





او وا گذار شده است. به خدا قسم در همه چیز. 


]۱۳٦۰(‏ 1 خدتنا آحمد بت مل عن اجالع ن تعلبة؛ عن رزارہ؛ عر أى عة أو أى عبد الله له قال سمعته 


سوہ 
بشو لب . ۳ 


وص سی م ی و سے 7 کل ےق ي چس _ ن 8ے سے ا .ور امير ف 
إن الله فوض إلى تب آنر خلقه لینظر كيف طاعَنهم رم تلا عنء الْآيَةَ: ما تام الََسُولُ 


لآ و ۳ اير 


فخذوه ۲ ما تهاکم عله فانتیواه ۵ 


زرارہ كريد شنيدم كه امام باقر يا امام صادی له می فرمود: به راستی که خداوند متعال اسر 
تلاوت فرمود: «آنچه را رسول خدا برای شما آورده بگیر بد (و اجرا كنيد)؛ و از انجه تھی 
كرده خودداری نماید - حشر:۱۷۔ 

زیون ۱1 a‏ عمد بن عیسی, عن التضر بن سویل عر" ن عبد الله بن شلیان: أو من رَوَاهُ عَنْ عَبْدِ الله بسن 


ر وس 


سلیان یئ کے ن آي جَعْفرت٭ قال: 5 
033 محکداعت تاویا نم ص له الأمر و تال: ما تام الرَسُولُ فَخدو؛ و ما 


هام عنه فَانتهُوا» و کا نما أه ره انه ني کنو قرا سب وک وين 


اجا الله دك له و حرَم الله في کتابه احَمْر يها و کر سول اعد كل نادي ا الله 
ذلك له 9 

عبد الله بن سليمان گوید: امام باقر ڪا فرمود: خداوند بيامبرش را بر آداب خويش تربيت 
نمود و امور دینش را به او وا گذار نمود و فرمود: «آنچه را رسول برای شما آورده بگیر بد تر 
اجرا کنید)» و اژ آنحہه تھی کردہ خوددارى نماید- حشر:۷ٴ؛؛ و همانا خداوند در قرآن سم 
الارث را واجب نمود ولى برای جد چیزی تقسیم نکرد و رسول خحدانثٹ چیزی را برای او 
قرار داد و خداوند نیز اجازه فرمود: و خداوند خصوص شراب انگور را حرام ساخت و 
رسول خدا فت هر نوشابة مست کننده‌ای را حرام کرد و خداوند : نیز آن را اجازه داد. 


لیے الج تچ چ لس ہے 


[1] ۱۳ لها تعقوت بن پزید و مد ب ن عیسی عن زياد القَنْدِي عن مي بن ن عمارَة عَنْ یل بن يشا سار قال: 


.١‏ الكافى ۲۶۷:۱ ح۵؛ البحار: ۴:۱۷ ۲ و ۳۳۲:۲۵ ح۷ 
؟. الحار: ۷ ح۱۷ و ۳۴۲:۱۰۱ ح۶؛ مستدر کک الرسائل ۷ حٗ۱۰۷۲. 
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AF‏ بصائر الدر جات 
بجر Esse i e‏ "وء 7 ۱ لے تا ےر م مرو 1 "د ث * س وعن کے 
أله بف کان یضتم أَمِيد ومنغ بشارب الخَئر؟ قال: گان بخده. قلت: فان عاد؟ قال: 
ہے ہے ان | ۳ تحجر وا نس سے کے 0 مد سے و ع نايس سے _ فا 
کان ده لت فان عاد؟ قال: گان محده ثلاث مَرات فان عاد كان يقتله. 
۶ سو سی اف کے اه 112 ۶ ۶1۱۰ کو ای کے ےا ف ات 
فلت: کیّف كَانَ یَصتَم بشارب الشکر؟ قال: مثل ذلك. فلت: فمن شر سس فك 8 ير کمن 
ا زی سو کے سا 2 ۷ میں سی ھک ا د2 سو ضا و و شوہ ےو کہ وہ و 
کرت َة كمْر؟ قال: سواء. فَاسْتَمْظَمْتُ ذلك فقال لي: يا فَضَیْل! لا تَسَتمظِمْ ذلك فان الله إا 
کچ 9 ۹ سے کے و و شیم و و زم 5 حر چس رر لیے ۳ ےر پچ ظط و وس 
معت مداد رة لال و الله أَدّبَ تَبيّهُ فَأَحْسَنَ تَادِیتَه قا انْتَدَبَ فوض إِليْه فحرع الله ا حمر 
۱ 4 ا ضی س کا سے لي سج مر سر 0 نف ات 
ر حم رشول اله‌عت کل مُشکر فَأَجَارَ الله َلك لَه وَ حَرَّْ الله مكة و حرع رَسُول اهت المدينة 
3 1 چ۵ 2 © ےج کے مس رقو کھ 
جکر ہے افو سے رق يم رر ھک ا قد کے 2 2۱۱2 ] 
۳ 5 الله کله ق الله الْقَّرائصَ من الصلب فأطعَم رول اش نت اد فَأجَارٌ ذلك كله له. 
سے ہیں ہے سس لد ي ٠‏ جس تے ا ہے قط î‏ رد ها 1 5-5 تحر (۱) 0 
ال له: یا قُضَيْلُ! خرف و ا حُرّفَ «عن بطم الرسول فقد آطاع الله ۱ 
فضيل بن يسار كويد: از امام صادق ا برسيدم: امير المؤمتين ا در مورد شراب‌خوار جه 
می کرد؟ فرمود: حلا بر او جاری می كرد. پرسیدم: اگر باز شراب می خورد؟ فرمود: باز حا 
بر او جاری می كرد. گفتم: باز اگر شراب خورد؟ فرمود: سه بار حل بر او جاری می کرد 
من این مطلب را بزرگك شمردم فرمود: مبادا برایت سنگین آيد زیرا خداوند محمد که را 
رحمت برای جهانیان مبعوث فرمود و پیامبرش را تربیت نمود و او يذيرفت آنگاه امور را به 
را هم حرم قرار داد و خداوند این حكم او را پذیرفت» خصوص شراب انکور را حرام 
ساخت و رسول خحدا نٹ هر نوشابة مست کننده‌ای را حرام کرد و خداوند نیز ان را احازه 


داد خداوند فرائض ارث را به نژاد و صلب اختصاص داد رسول خدا جد را هم بهره‌مند 


گرد خدا دستور او را مجاز دانست. 
آنگاه فرمود: ای فضیل! این سخنی است که جای ايراد نیست در قران کریم می‌فرماید: اهر 


که سامير را اطاعت کنا خدا را اطاعت نموده است- نساء:۸۰*. 





١‏ الا (۴): دا 
۲. الا خصاص: ۹ وسائل الشیعه ۴ ۱۱۹۳۰۲ البحار: ۸:۱۷ ح ۱۲. 
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جزء هشتم ۸۵۷ 





2 ج وی ا‎ ۳ ]۱۳۹۳٣[ 


وف 5ش أب زین غارب لتر ا کا یڈ لت :فا لذ قد کال جا 


ہے 


ا ھا ۴ م کی سر سو اخ گا تسس ف ۴ ال سب 
فلت: فان عاد؟ قال: کان ده قلاتَ مرا فَإِنْ عاد كان یله :من شرب تفر گان 
کمن شر ب السنکر؟ قال: سَواء. فَاسْتَعْظَمْتٌ ذلك تتال: لانَسْتَمْظِمْ ذیك ان الله لما کا دب 


شنت ع سے ی ۳ ۲ را ھی سح 
یه بت بت زر مكة ون سول الخد حَرَم المي اجار الله له لِك 
وَ إن الله خر امو ٍن سول اند رم الک َأَجَارَ ان دَيِكَ له که و ان لله رض 


فرانض من ع الصلّب و ۲ ان وول لت َطْمَمَ اد َأَجَادَ الله دلك له. 
ال سے 


ثم قال: حرف و ما عَرْف: من بیع لول ققد أطاع له ۱۳ 
به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین نقل شده است. 


۱ سس کاڈ لع ال ے مرج سی ری . ا ے ص ی 3 5 ي سیکا ۳ ےھ اي اع ای وی خر ع ی ۲ سج 
]۱1٦٦٤[(‏ ۱۶ خدثنا مد بن مي عن خد بن مد بن أى تضرء عن خاد ین عات عن رُرَارَكَه عَنْ أي جعفر 2ه 


7 
سی ال صر اش نت وس اه 5 ےا سو سم تچ 8 سے ہرگ وه کے ۱ 3 
وضع رسو ل اللخ وية َو ية لس و دِيَة لاب و حرم و كل ؛ مشکر. فقالله رَجُل: 
قوضع د دا ول الله ند مِنْ ی 3 يَكُونَجَاءَ فیه می )۶ قال: نَعَمْ لِيَعْلَمَ مَنْ بطِع الرْسول وَ مَنْ 

0 یع 


ژراره گر ند: امام باقر * فرمود: قانون خون‌بهای چشم و خون‌بهای جان را بيغمبر 22 وضع 
فرمود» و یذ (شراب خرما) و هر مست کننده‌ای را او حرام کرد مردی عرض كرد: 
پیخمبر ٹڈ وضع قانون کرد بدون آن که دستوری نسبت به آن‌ها آمده باشد؟! فرمود:"آری تا 
کسانی که اطاعت رسول می کنند از افرمانان او مشخص شوند. 


[ ۲۱۳۹۵ ۱۵ دتا عند الله بر" غاء ره عَنْ آي عَبْدِ هقی + عن لسن بن عُمْانَ عَنْ من الُضَيْلِء عن أي 


راثا قَال: 
ان اي عل آي جَعْفرج*: ليس لَكَ مِنَ الأمر شَيْ چ َو الله ليه نت 2 و أنا آرید ان 





۱. همان. 
۲. الکافی ۲۶۷:۱ ۷ (مثله)؛ وسائل الشيعة ۳۵۴:۲۵ ۳۲۱۰۹ (مثله)؛ البحار: ۳۳۲:۲۵ ح۸ 
٣‏ آل عمران (4۳: 1۲۸. 
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۸۵۸ بصائر اللارجات 





ای لق 
لا 


ا سے غك ری 


ا یں 8 دی ت سا سے سے 8 لے رمق ی فا :هاي 

رو وس سب در سر و سپ و 

فوض ۶ و ام ی ع 
هل ديته فَقَال: لہ ےب یں وس سد سی زنس 


سے کا سے نهد - 


شوه هر حو کا ع حرم فهو حرام 
ابو حمزه ثمالی گوید: اين آيه که خداوند به پیامبرش می فرماید: «هیچ گونه اختيارى برای 
تو نيست- آل عمران:۱۲۸ را برای امام باقر خواندم و می خواستم راجع به آن سؤال 
نمایم. حضرت فرمود: آری» و چیزی (برای او نبود) و چیزی و آن را دوبار تکرار کرد و 
فرمود: و چگونه از امور چیزی برای او نبود در حالی که خداوند امور دینش را به او وا گذار 
کرده بود و فرمود: «آنجه را رسول خدا برای شما آورده بگیرید (و اجرا کنید)؛ و از آنجه 
تھی کرده خودداری نماید- حشر:۷ بس آنچه رسول خدا 2 حلال فرمودء خلال است و 
آنچه حرام کرد حرام است. 
[TTT]‏ ۱۰ ۔ دنا اد بر ئي عن مد ن إناعِيلٌ» عَنْ مد بن غذافره عَنْ عَبْدِ الله بْنِ سنا عَن بَغض 
أضحابئاء عَنْ أي جنقرته قال: 
اد اله بار و تعال أَدّبَ مدا تن تب فَوّض إِلَيْهِ تقال تبارك و تسال: ها آتاکم 
لول قَحدوة ما هام عَنه فَانْتبُوا4 و قال: من یُطع الرسُولَ فَمَدْ طاع > مَكَانَ 
فا قرَضَ فی رآ ایض الصَّلْب و فرص سول الث راص امس فََجَارً الله ذلك له و 
انل الله في الْعرآن ريم ار بمَیٹھا فحرم ول الج محریع كتير لَاجَار الله دك له نی 
يا گر قا حرم ول الله جت فَهُوَ مرل ما حرَّ اش (" 
امام باقر ة می فرمايد: همانا خداوند تبارك و تعالى چون حضرت محمد 2# را تربيت نمود 
امور را به او واگذار كرد و فرمود: «آنجه را رسول خدا برای شما آورده بگیرید (و اجرا 
کنید): و از آنجه تھی كرده خودداری نماید- حشر:۷ہء و فرمود: اهر که يامير را اطاعت 
کند خدا را اطاعت نموده است- نساء: ۸۰ خداوند در قران فرائض ارث را به نژاد و صلب 
اختصاص داد و رسول دا جد را هم بهره‌مند کرد خداوند نيز دستور او را در بسیاری 
چیزها مجاز دانست؛ خصوص شراب انگور را حرام ساخت و رسول خحدایتت هر نوشابة 


5 الحار: ژ۷ ۹۰ ۸ 
۲ الصار: ۱۰۰۱۷ حج۹۔. 
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جڑے هشتم ۸۵۹ 


۱ 





مست کننده‌ای را حرام کرد و خداوند نیز آن را اجازه داد بس آنچه رسول دات حرام 
فر مود به منز له همان اسے که خداوئد حرام گرده. 


[1Y]‏ ۱۷ ن سس سی ے ييي عَنْ ل بن لاه عن ابن کات عن من 
ا ۱ نک یا لا وَ قذ أَعطاه نمداب قال سهان بن دَاؤُدَت: َفَامْمُنْ أو 
ميك بِغَيْر جساب»(" و ال لحم : وما آناصم الرَسُولُ فَحُدُوهُ و ما تماکم عَنْهُ 
فانتهوای () 
معلی بن خنیس گوید: امام صادق غه فرمود: خداوند به پیامبران چیزی عطا نفرمود مگر 
اين که آن را به حضرت محمد وعد # عطا کرد برای سليمان ب بن داود غا كرمود: نة هر کس 
می‌خواهی (و صلاح می‌بینی) ببخش. و از هر کس می‌خواهی امساک کن: و حسابی بر تو 
تست (تو امین هستی)- ص:۳۹؛ و برای محمد ناي فرمود: : انجه را رسول خدا برای شما 
آورده بگیرید (و اجرا کنید) و از آنچه نهی کرده خودداری نمایید- حشر: ٩۷‏ 

[۱۳۳۸] ۱۸- حدتنا يمن هاشم عَن عرو بن عانعن تب عذافره عَنْ رَجُلٍ ین إِخْوَایاء عن محمد 
بن عة قال: 
3 الله تاره و تعال أدب مدا هد كنا تاکّت ا لب فَقَالَ تاره و تعال: ما آتاكم 
الرََسُولُ فَحُدُوهُ ما تَهاكُمْ عَنْهُ فانتهوا4 و قال: هِمَنْ بطع الرسول فقد أطاع الله4 فكان 
فا كشن هن القرآن در ائض | صلب وَفَرَض سول الله« فرائض الد فَأَجَارَ الله ذَلِكَ له و 
٠‏ 9 0 ہی ےھ 5 سے سا اق ہے سے ۱ 2 ,و تک 2 وس ٤ھ‏ ۱ کو لا 
اتل ال نی ارآ تخریم اسر بِمَْيها و رم رَسُول اله::2 كل اشكر قاجا الله ذلك له 
۱ اس ۹ اھ سا سے سے 1 ف : > ال مر ب سک حم يك عم ززه ۳ 
آشیاء كَدِيرَة قا حَوَمَ رَسُول اللا فهو بمَنزلة ما حرع الله 
به استادی دیگر مشاه روایات پشین ریاف 


][۱۳۹] ۱۹۔ ا امن هاشم عَنْ ټی بْنٍ أب عذرانه عن وش عن ابراهيم بن عبد اميد عن آي 





١۔‏ میس (TA)‏ ۳۹ 
1 الصار: ك۷ غ و 
۲ الحار: ۱۰:۱۷ دح 
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Af‏ ہسائر الڈرجاٹ 


تات ابا یش عَنْ قوله: إن الله فَوّضَ الْأآمْرَ إلى عَم ء. 

قال: ما آتاكْمْ الرسْول فَخْدُوه و ما نَهاخُمْ عَنْهُ فَانْتَهُوا4 قال: ان الله خلی حَمّدا:ء 
طاهراً تم به ختی قَوّمَهُ عل ما راد ثم قَوّضَ إِلَبْهِ الامر فَقَالَ: هما آتاكُمْ الرّسُول فخذوة و ما 
هام عَنْهُ فانتهوا6 نَحَرَّمٌ الله اسر بمَینها وَ حرم رَسُول الله كل الملكر ین کل شراب 
ر فرص الله را الصلب و آغطی سول اللہ المد فَأجَارَ اله له ذَلِكَ و آشياء ذَكَرَمَا ین 
مد الاب ۱ 


به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین می‌باشد. 


5 ۹۰۷۱ء ۰ئ TIE‏ 
لبحار چ 
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ull 
۵ 


0 
واكذارى امور فك اهل فدت دما 


ادي 
0 





ا 


۱" في أن ا فض ر سول هم فق فوص ال لمع 


انجه وہ شرا واكذار شد ه, به به اهل یت لس حتبا راكذار شت 1 است 





ااي جار الك نات 


[TY [‏ ۱ دنا شوت بر زیت لجا کی سی اٹ عَنْ أيه عَنْ أي 
َد اللا قال: سمه یقول: 


سام اہ شی TARE‏ 


تھے 


إِن الله دب رَسُولَهُ ختی قَوّمَهُ َل تا آراد ثم توص إِلَْهِ تَقَّال: ما آتاكُمُ الرَسُولُ فَحُدُوهُ و ما 


هام عَنْهُ فانتهوا». تا فوص اث ل رَسُولِهِ فد له لین ''' 

حسن میلمی گوید: شنیدم امام صادق** می‌فرمود: خداوند پیامپرش را تربیت نمود به حدی 
که می خواست برسد سپس امور را به او واگذار نمود و فرمود: «آنچه را رسول نخدا برای 
شما آورده بگیرید (و اجرا کنید) و از آنچه نهی کرده خودداری نمایید- حشر:۷ هر چه 
خداوند به پیامپرش واگذار کرده آن حضرت در اختبار ما گذاشته است. 


[Y1]‏ ۲ حا احد بن 4 یم ده أبيده عن عب الله نایز نع اله ن مسا عن موتی بن أشي تال 
لت عَلٰ آں عَيْدِ الل له عَنْ نال ة فأجابَني. نا آنا جال 1 جاءء رجا فَسَألَهُ مَنْها 





|, البحار: ۴۳۳۲۰:۲۵ ح۹. 
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AFT‏ بصا ثر الد, حات 





تھا جاب لاف ما آجايني وَاَجَابَ صاجيي, فَمَِعْتُ ین َلك و عظع عي قله زج الوم 





تَظر الب ققال: یا ات یم گانك جَرخت. 

۶ و سس ا ا لل 2 5 و ار 5-95 E‏ ۰ ےج ی 

قلت: جَعَلنِيَ الله فداك إنما جزغت يِن ثلاث آقاویل في مَسْالةِ واحدة. 

کے ہے ها ال ہے ی 

ََال: یا ابْنَ ضما إن الله قوض إلى سلبان بن داودضه آنر ر مُلکه فَقَالَ: «هدّا عطاوّنا امن 
ايك بقثر جساب4 و فوص إل کرت ار وينه ققال: ما نام الرَسُولُ فَخُدُو و ما 
سو ہس لقالا إل ار رهق لايم نا و ایشا ما قوض ال 
محمد ا 

او پاسخ داد در اين موقع مرد دیگری زارد شد از همان مسألة به خصوص سؤال کرد 
امام تة بر خلاف جواب من و جوابى كه به آن دیگری داده بود به اين مرد سوٌّم پاسخ داد؛ 
نمو ده فرهود: + N‏ تارا حت سك 5 . 

ساس ای سی وس و ران لسو" اف به محمد 25# نيز 
امور دین را تفویض نموده و فرموده است: «آنچه را رسول خدا برای شما آورده بگیرید (و 
اجرا کنید) و از آنجه نهی کرده خودداری نمابید۔- حشر:۷۷؛ و خداوند به ماو پیشوایان از 
ما خانه اده وا گذار نعو ذه آنجه به محمد 8ث وا گذاشته است» پس اراحت نباشض. 


لاس 


سے گل ۾ ئل ال مر سے 


٣ ۳۳۹‏ حَدَنَنا امد بن مه عن سین بن سَهِيدِء عَنْ بَمْضٍ آضحابناه عَنْ سيف بن ویر عَن أي 
اي ال سو ج رل 
من لاه 5 کا اسا بن آغمال الظاليت هو له خلال لان الأَئِمَة ما 5 مُقوض إِلَيْهِمْ قا 


Fe Û 


,۲۱۴۲۰ الاختصاص: ۳۲۹؛ البحار: ۲۴۰:۴ ح۳۲ و ۱۸۵:۲۳ ح ۱۵۲؛ مستدركك الوسائل ۳۰۵:۱۷ ح‎ .١ 
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۳۹ گج لہ سر بے 


خلوا قَهُوَ خلال و ما حَرَّمُوا فهو را 


مہ یسیو ان ۳ که سر سس 


اگذا, 


38 
آئیے 


و تلذ هر ی ہنی 


[۱۳۷۳] 4 خدتا خد بن مُرسئء عن عل ب إشمامیل, من صَفْوانَ: عن عاصے ین ي عن أي إِسْحَاقٌ» عن أي 
بد اش تہ قال: ین برل _ ۱ ۱ 
إن الله اَذّتِ تیه عل یه قَال: «انت لَعَى خلی عَظِي م4 نم توص ره تقال: (ما آتاكُمْ 
الرسول دو و ما اس ها و هد بطع الرسُو مد أطاءً و 
نم قال: و ان ت الله فون إلى علا و اه مات ر جع کن وه تا ار لو 
إ6 ما وإ صا وحن فا بتکم و بين الله هما جَصَل ور وم 
کے ٗی (۳) 


ابو اسحاق نحوی گوید: شتيدم امام صادق ٭ می فرمود: خداوند پیغمیرش را به [طریق] 
را ید او وا گذار کرد و فرمود: «هر جه را بيغمير برای شما آورد بگیرید؛ و از هر جه منعتان 
كتد باز ایستید- حشر :۷ و باز فرمود: «هر کس از رمول خدا اطاعت کد خدا را اطاعت 
گر ده ات تساو ۰یا 

(شيعيان) تليم شديد و أن مردم (اهل ت انکار کردند» نه حداما شما را دوست داریم 
که هر كاه بگویم بگونید؛ و هر كاه سکرت كليم سک نت می کنیدء و ما واسطه مان شماو 
خداى عزوجل کڈ خلا برای هيج كس در مخالفت اسر ما خیری فراز ندادء ات 7" 


۱۹۸:۱۷ رسائل الشيمة ۵۳۹:۹ س ۱۲۶۶۷ و‎ 7١: المقنعة :۲۸۲+ التهذ يب ۱۳۸:۴ ح۹؛ الاستيصار ۵۹:۲ ح ۷/۹۶ ختصاص‎ .١ 
.۴۳۰:۱۲ م ۱۲ و ۳۸۳۷۲ م ۶ الحدائق الناضرة‎ ۳٣۴:۲۵ البحار:‎ ٩۲ ۲۳۳۰ 
فضائل الشہعة: ام ۳۰: وساٹل الشيعه ۷ الیجار: ۵ ح۱۳.‎ ٩۲۰۳ ع٥۱ تفسیر العیاشی‎ ٦ 
حمله اول حدد بت‎ -١ علامه مصطترى در شرح | ين روايت می فرماید: در اتج بنجا چند مطلب ناز به توضیح دارد:‎ ۲ 
از عارات پر مقر عرنی انت عغصوضاً یہ اعبار صدور أن از خاندان وحی: ونه طور خعلاسے پتج معنی را‎ 
متجتل است:‎ 
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۱- خدای عر و جل پیغمبرش را طوری که می‌خواست و دوست داشت تربيت کرد. 

۲- چون پیغمبر؛ خدا را دوست داشت؛ خدا هم او را تريت کرد. 

۳- خحدا بيغميرش را تربيت کرد تا دوست او باشد, 

؟- خدا طریق محبتش را به بيغمبرش آموخت. 

۵- خدا در حالی که پیغمبرش را دوست داشت او را تربيت کرد. 

۲- در باره خلق عظیم پیغمبر تالا كه خدای تعالی آن را می‌ستاید؛ مرحوم طبرسی که گوید: خلق آنست که انسان 
خود را بر حفظ آداب وادار کندہ و این قوه مانند خلقت در وجود او پا بر جا شده و مرحوم مجلسی + گوبد: 
مراد از خلق عظیم پیغمبر ةف ايدست که: علم و عمل به درجة کاملش در وجود آن حضرت گرد آمده بود. 

۳- آيه شريفه ما آ اگم الرسول فَخُدُوهُ ... در سیاق آیات مربوط به فىء و غنيمت در جنگ است و راجع به اموال 
منقول و غير منقول از طایفه بنی قریظه و بنى نضير از بهود است که نصیب مسلمین شده بود. خدای تعالی در این 
آیڈ شريفه به پیغمبر اکرم :9 اختیار می‌دهد و مسلمين وا آگاہ می سازد که در تقسيم و صرف اين اسوال به 
داورى آن حضرت رضا دهند و تسليم شوند» ولى از لحاظ عموم و شمول آيات شريفه قرآنی وهم از نظر 
استشهاد امام تة در اين روايت معنى وسيعترى از آن استفاده مىشود و آن معنی اينست كه: پیغمبر 228 هر امری 
به شما كرد و هر دستورى که فرمودہ بپذیرید و عمل كنيدء و از هر جه شما را نهی کرد و بازداشت آن را تر ک 
كند و باز ایستیدء زيرا امر و تھی او عين امر و تھی خدای تعالاست و او از بيش خود جيزى نمی گوید. لذا در 

آیه بعد كه امام س به آن استشهاد می كند می فرمايد: «هر كس از رسول خدا ۶5# اطاعت كندء نخدا را اطاعت 
كرده است» بعنی پیغمبر فقط نمایندہ و بيغام رسان و مأمور استء و نيز به همین جھت در آخر ووايت فرمود: ما 

واسطة ميان شما و خدای عز و جل هستیم. 

۴- راجم به تفویض و واگذاری امر دين به پیغمبر و امامان نت که مقصود اصلی این حديث و احادیث بعد است؛ 
علامه مجلسی مج توضیحی بیان کرده که خلاصه‌اش اینست: تفویض به چند معنی استعمال می‌شود: 

الف- تفویض در امر آفرینش و روزی دادن مخلوق و زنده كردن و تربيت و میراندن أن هاء چنانچه جماعتی 
عقيده دارند كه خدای تعالی ابتدا پیغمبر اکرم تأشن و سایر اولیاء‌اش را خلق کرد سپس خلقت و تربيت سایر 
موجودات رابه اختبار ایشان گذاشت. پس آن‌ها بیافرینند و روزی دهند و بمیرانند و این طايفه به نام غلات 
(جمع غالى متجاوز از حد) با مفوضه امیدہ مى شوئد. 

شکی نبست که اين عقیدہ كفر است و معتقدین به آن از زمره مسلمين خارجند مگر ايتكه مقصودشان اين باشد 
که ائمه علّت غائی ایجادند و خدا آن‌ها را در آسمان و زمين و ئسبت به هر چیز فرمانده و مطاع قرار داده و حتى 
جمادات از ایشان فرمان برند و هر جه خواهند خدا انجام دهد ولی آن‌ها جز آنچه خدا خواهد تخواهند» این 
عقيده درست است و اخباری هم بر آن دلالت دارد, 

شيخ صدوق در رساله عقایدش گوید: اعتقاد ما شیعیان در بار؛ غلات و مفوضه اینست که ايشان کافرند و بد تر 
از بهود و نصاری و مجوس و همه بدعت گذاران و گمراهان» زیرا هيج كس مانند ایشان خدا را کوچ نکرده 
است- تا آنجا که گوید: امام رضا* در دعایش می‌فرمود: 
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حر مس ۸۶۵ 





٥ ] ۱۳۷۶ [‏ دا أحمَدُ بن مه عن الي بن سَعِيدِه عن ابن آي تجْران عَنْ عَاصِم ن ميد عَنْ أي إشحاقٌ 
بس سعد دب ۱ 
بو اع Mat a, afte‏ 
سم تشن معا نتهوای فو تن بطع کال I E‏ 
و ان رَسُول اد توص إلى عل و 7 ا تما 2 ا E‏ د و تلحر فيا ب کم وین اه 
ما جع جَعَلٌ الله لاح ین خرف خجلاقه. 0۱ 
به اسنادی دیگر مشایه روايت بيشين نمل شده است. 


[۱۳۷۵] ٦۔‏ خا عد بن عد طبار عن الکن بن الین عن آخخد بن ان بن زیاد ع آیه» ع أن 


0 





إن الله أَدّبَ رَسُولَهُ حتی قَوَمَهُ عل تا راد ثم توص یه تقَال: وما آتاكُم الرَسُولُ فَحْدُو؛ وّما 


ناکم عَنه فانتهوا) قا فوض الله إلى سول لفق و لین 0 


خدایا من از هر توان و نیروئی بیزاری جویم و به سوی تو گرایم توان و نیروئی جر از جانب تو نیست؛ خدایا من 
به سوی تو بیزاری جویم از کسانی که برای ما آنچه را سزاوار نیست ادعا می کنند. خدایا من به سوی تو بیزاری 
می جویم از کسانی که در بارذه ما آنچه را خود نگرئیم می گویند: خدایا آفرینش مخصوص تو و روزی از 
جانب تو است: تو را می پرستیم و از تو یاری می جوثيم؛ خدایا تو خالق ما و خالق پدران پیشینیان و پدران 
آیندگانی: ربوبيت جز برای تو سزاوار ت و خدائی جز تو را ثشاید... 

شيخ مفيد + می فرماید: غلات سلمان نما همان کسانند که امير المؤمئين و امامان از فرزندانش رابه خدائى و 
پیشمبری نسبت دهند و ايشان را در فضيلت دين و دنياء بیشتر از مقدار واقعش ستابند ايشان گمراہ و کافرند و 
ایز الم من شية فرمان کشتن و سوختن آن‌ها را داده است. 

ب - تفویض در امر دين و أن معانى و تقاسیر مختلفی دارد ( که خحود مجلسی+* توضیح می‌دهد) و 

می فرماید: معنائى که صحیح است و حکم عقل هم بر آن دلالت دارد و مقصود از اين رواباتست اينست کہ: 
خدا امر سیاست و تأدیب و تکمیل و تعلیم مردم را به آن‌ها وا گذار فرموده است و یز اهر كردن مردم را به 
اطاعت از خودشان نسبت به آنچه خواهند و نخواهند و در آنچه ملاح دانند و ملاح ندانند بایشان واگذار 
تتر ده انت 


ا تفسیر العیاشی ئل سم ٣٢ ۰٢‏ فشائل له :۰٣ح‏ ۳۰ وسائل الشيعة TY‏ :۷۳ح ۳۳٣٣۳۴‏ البحار: 1۵ TTT:‏ ح ۱۳ 


81 المحار: e‏ دح 
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عير بصائر الدار جات 
كه می تواست برسد سپس امور را به او وا گذار نمود و فرمود: «آنچه را رسول خدا برای 
شما آورده بكري (و اجرا کنید)ء و از انجه نهی کرده خو دداری تماسد- حشر: 0۷ هر جه 
خداوند به پیامبرش واگذار كرده آن حضرت در اختيار ما گذاشته است. 
لق ميلك و دق 

نَّ الله أن ب یه على یه فقال: ونك لَعل خلق عَظیم». دی ہت شع اتاکم 

الرَسُولُ فَحُدُوهُ و ما تهاکم عَنْهُ فانتهوا4. و قال: هو من ن بطم الرَسُولَ فَقَدْ أطاع اللة» 

1 3 عع سوب ۱3( 

24 م ال شوگ اشع وض ین بن أب طالب ند و اتتمثتة 


E‏ کسی ل و یتو سای سو یی نون امور 
را به او واگذار کرد و فرمود: «آنچه را رسول خدا برای شما آورده بگیرید (و اجرا کنید)» و 


سے 


از آنچه نهی كرده خودداری نماسيد- حشر: ۸۷. 
و باز فرمود: دھر کس از رسول خدا اطاعت کند» خدا را اطاعت کرده است- نساء: ۸۸۰ 
سپس امام فرمود: بيغمبر خدا كار را به على 42 واكذار كرد و او را امین شمرد. 

[۷ ۸۔ حدثنا راجیب مایم عَنْ قب ن آي رانء عَنْ ڀوس عَنْ گار بن یک عن مُوسى بن شیم 


قَالَ: 
كنت عِنْڈ آي عَْدِ اه سل رجل عَنْ آبة ین کاب الله عز و جل اه انم دَحل عَلَيْه 
داخل فَمَالَهُ ع نت لیخ لاف ما اخ بو الأول نی يِن ذَلِكَ تا اء انه شى 
اه كَلبِى يُمْرَحٌ بالسّكاكين. فَقَلْتُ في تفیی: کٹ أبا َنَادَةَ بالشام لا خط في الْوَاوِ و شِبْههِ و 


8 سر الخ 8 فا مد ورت 
جفت ال هذا حط مدا الخطأ کله. 


- 


ا نا کیت إذ كَل عله کر له عَن یلك البة حير خِلَافٍ ما أن و اخ صَاحِبىَ 


سے م جس قلس ایر ہے 


وش تفیي د تا ت. أنَّ لك مه مه تد قا قال: ثم التَفَتَ ال" فقال لي: ب ابْنَ میم إن الله ضر و 


تبي وت 


۱, الحار: ۳۳۴:۲۵ ذح۱۳. 
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جزء هشتم ۸۷ 





جل فوص إل لیا بن داوع فَقَالَ: هِهَذًا عَطاژنا فان اميك بِقَيْر جساب؟ و فوص 


إلى نيڪ فقال: ما آتاڪُم الرَسُول فُدُوءُ ما تهاکم عَنْهُ فَانْتھُوا ١ء‏ فا َو ض ال رَسُولٍ 


لک تی سے وپ ص ۱ 
الله غج فقد فو ضه الا ٦۶‏ 


9 ۹ و۳ CERT‏ اش 5 ١‏ سے سے 

موسى بن اشيم گوید: خدمت امام صادق ما بودم که مردی راجم ره ابهاى از قران برسید و 
حضرت جوابش فرمود» سپس مردی وارد شد و همان آيه را پرسیدء حضرت بر خلاف 
انچه به اوّلی فرموده بود به او جواب گفت. از اختلاف گوئی آن حضرت آنجه نخدا 
خواهد» در دلم وارد شدء به طوری كه گویا دلم را با كاردها می‌بُریدند. 

با خود گفتم: من ابو قتاده را که در یک «واوه اشتباه نمی کرد در شام رها کردم و نزد این 
در آن ميان که من آن افكار داشتم؛ مسر د دیگری وارد شد و از همان آبه سؤال کرد 
حضرت بر خلاف آنچه به من و [دو] رفیقم گفته بود» يه او جواب داد من دلم آرام 
گرفت» زیرا دانستم اختلاف گوٹی حشرت يه خاطر تيه است. سپس آن حشرت به من 
توجه کرد و فرمود: بسر اشیم! خداوند امر [مملکت خویش] را به سلیمان بن داود لا وا گذار 
کرد و فرمود: «اینست عطاء ما خواهی ببخش یا نگهدار حسابی بر تو نیست» و به 
بیغمیرش :2458 [ همه امور دين را] وا گذار کرد و فرمود: «آنچه را رسول خدا برای شما آورده 
بكيريد (و اجرا کنید) و از انحه تھی کرده خودداری نماید- حشر :لان و آنچه [خداوند] به 
رسول خداق وا گذار نموده به ما واگذار كرده است. 

[۱۳۷۸] ۹۔ دنا اد بن تی عر عبد اللہ بانتجا عَنْ لب مَيْمُونِ؛ عَنْ رک ال جاجی قال 


5 4 سر سے : 4 ےر گا حسم جس ہے و3 8 کے س کی ضرق سے از سے کی ھا و ال سر سن در ہو" 
سمعت أبا جَعْفَرظ يذ کر آن لاد گان فیا ول بِمَدْرَلَةَ سلیان بن داوع قال الله تَعَالیٰ: طفَامَئنْ 
او امسك بر جساب».'" 
زكريا زجاجى كويد: شنیدم امام باقر می‌فرمود: على بن ابی طالب له در سورد اختياراتى 
که به او ذاذه سده به منز له سلیمان بن داو د ۳ است که خداوند در ان آنه می فرمايد: این 


عطای ماست به هر کس می‌خواهی (و صلاح می‌بینی) ببخش» و از هر کس می‌خواهی 





.١‏ الکافی ۲۶۵:۱ ۲؛ البحار: ۵۰:۴۷ ح۸۲ 
۲ تأویل الاّیات:۴۹۳؟؛ الیحار: ۳۳۵:۲۵ ح ۱۴. 
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ثر الدر حات 
AFA‏ شال مر 
نحص ی سس و و 
امسات کن و حسابی بر تو نے ت (تو امین هستی)- ص:۱ ۲*. 
٣ ]۱۳۷۹[‏ _ حَدَكَنا مد بر خالد الطَٰالِيیء عَنْ سیف بن عَمِيِرَة عَنْ أي بكر ا حضرّمي عن رید مول أب هة 
تال تال ای عد ايه سا ۳ 
۳ ص 7 1 ۳ ہے ھک سے ال + ہا << ٠‏ اس رس 1 5 
دا رََيْتَ القائمَ آغطی رجلا يائة رھ مسب صَذْرِك و نی روانة آخري: 


)0 
لا یک دك في صذرل ان الأمر مُقوَ ض إِلَيْه. 
رُفید غلام ابن هبیره گوید: امام صادق٭ * فر مو د: : وقتی حضرت فائم* 
نقر صد هزار درهم و به دیگری یک دوه داد این کار یه نظر تو پز زگفۂ ناید زیر امر په او 


وا گذار شده است. 
چس لا سر چت ا ات لا س م سیب ۳ ےس دل پک ا کرت ا ہے لا ھا یں کس 5 3 ريه 
١١ ]۱۳۸۰[‏ دتا عَبْدُ الله بن جنس عَنْ ملد بن عیشّی, عن اللضر بن شوب عن عِل بن صامت» عن یی 


الم قال أدَيْه: ۱ 
سال لوسى بن جم طني با عبد اع عن ین كاب اله به ا َم ی حشى حل 
2 ۱ ۱ سرام 

موی رو سو یہ سن ۳ 
تال ابْنُ يم : نی ین ذَلِكَ ما شاء الله حَتى كُنْتُ كن قلی بُشرخ بالحکا ین و قلست 

کت آبا قاد بالشام لا بط في الح الْوَاحِدٍ الواو و شبهها و جئت ال من : خط هَذَا 
نا آنا کَذَيِكَ إِذْ دَخَلَّ عَلَبْهِ آخر + سأله ھن غلك الاية بد نها امه بخلاف کا أَخْبَرنٍ وَ الَّذِي 
سَأله لهْبَدِي تتجل عن و غت ان یک تمه قحدّفث بء ني تفيي فلت ای و عد 

4 قير سے فا 


اله فقّال: با ابن 3 شیم لا قعل كَذَا وَ کذا؛ َحَدکني عَن الام الَّذِي حَدَّنْثُ به تفيي. 


:ا ا 23 ند و ض ال لین بن اوه تال طهذا عَطاوٌّنا فَامَنْ أذ ايك 


عبر جساب» و فوّض ال تب فقال: ما آتاڪُم الرَسُولُ فخذوه و ما نَھاكُمْ عنه فانتهوا4 
ا فوص ال ت ققذ توص إِلَينا. 
ا ان آنجم! فمن برد الله آن يَهْدِيهُ بذرخ صَدْرَه للونلام وَمَنْ يِذ آن يُضِلَهُ يجِمَلْ 





.١‏ الاختصاص:۳۳۱! البحار: ۳۳۶:۲۵ ح۱۵. 
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صَدْرَهُ ضَيْقَاً حرجا4 آئذری ي ما ا سرج فلت لا. 


َقَال: بيه و صم أصابعهٌ كَالشَّىْءٍ المْصْمَّتٍ ال لا رج ينه ی : و لا بَدْخُل فيه ی ۳ 
ادیم بن حر گوید: موسی بن اشیم راجع به آیه‌ای از قرآن از امام صادقظة پرسید پرسید و 
حصرت جوابش فرمود؛ جيزى امک مر وین زارد مار همان اورا وت عه جار 
كلت ا اذى و ا ا أو رنب کا 
ن اشيم گفت: از اختلاف گوئی آن حضرت آنچے نخدا خواهد» در دلم وارد شدء؛ به 

رو ا #اردها ر 
و با خود گفتم: من ابو قتاده را كه در یک «واوه اشتباه نمی کرد» در شام رها کردم و نزد اين 
مرد آمدم که جنين اشتباه سر و ات 
در ان ميان که من آن افکار داشتم» مرد دیگری وارد شد و از همان آيه سژال کرد 
حضرت بر حلاف آنچه به من و [دو] رفیقم گفته بود؛ به او جواب داد من دلم آرام 
گرفت» زیرا دانستم اختلاف گوئی حضرت به خاطر تعمد گویی [و تقيّه] است. سپس آن 
حضرت به من توجه کرد و فرمود: بسر اشیم! این گونه فکر نکن و آنچه در ذهنم بود را خبر 
داد. آنگاه فرمود: پسر اشیم! خداوند امر [مملکت خویش] را به سلیمان ہن داود غد واگذار 
کرد و فرمود: «اینست عطاء ما خواهی ببخش یا نگهدار: حسابی بر تو نیست» و به 
پیخمبرش 8# [همة امور دين را] وا گذار کرد و فرمود: «آنجه را رسول خدا برای شما آورده 
بگیرید (و اجرا کنید)؛ و از آنچه نهی کرده خودداری نمایید- حشر:۷» پس آنچه [خداوند] 
به رسول خدا# وا گذار نموده به ما وا گذار کرده است. 
پر اشیم! «آن کس را که خدا بخواهد هدایت کند سینه‌اش را برای (پذیرش) اسلام؛ 
گشاده می‌سازد؛ و آن کس را که به خاطر اعمال خلافش بخواهد گمراہ سازد» سینه‌اش را 
تنگ می کند۔ انعام:۰»۱۲۵ آیا می‌دانی این تنگی [سینه] چیست؟ 
عرض کردم: نه. 
حضرت با دست اشاره کرده و انگشتانشان دستشان را به هم دادند مانند چیزی که هیچ 
روزنه‌ای ندارد که هيج چیز از آن نه خارج می‌شود و نه داخل. 


1 الاتعام (۶): ۱۳۲۵ 
۲, الا ختصاص:۳۳۰؟ الیحار: ۳۲:۲۵ ح ۱۰, 
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[۱۳۸۱] ۱۲-و ما وَجَدْثُ في نُواور محمد بن نان عَنْ عَيْد الله ن نان تال تال آبو عَبدِ اللہ كة: 
لا و الله ما فوص الله إلى آَحد من لته لا ای الول و لب« تقال: «إنا آنرّكا إلييكَ 


الكتابَ باق لتخم ب ۲ ِن الاس ہما أرا2 الله '' و هی جارية فى الَأ ا 
عد الله بن سنان گوید: امام صادق** فرمود: نه به خدای سو گند خدا به هیچ یک از 
آفرید گانش جز به پیامبر ګګ و به امامان امرى را تفویض نکرده است. خود گفته است: 
+کتاب را به حق بر تو فرو فرستادیم تا به آنچه خدا به تو نموده است: ميان مردمان داوری 
کنی». و این امر (حق داوری و حکومت) در اوصیای بيغمير 5ة نیز جاری است. 

[۱۳۸۲] ۱۳۔ عدا اس بن عل بن عَبْلِ اف عَنْ عُبَیْسي بن شام عَنْ عَبٍّ المد بْنِ بی عن عبد الله بن 
سلاك عر“ آي عد ان ال 
سَالتهُ عن الما قوَضَ الله إل کیا توص ال سلیانّعد؟ تقال: تم و دك أنَّ رجْلاً حأله عَنْ 
تلذ جاب منها و أله رجل اه عَن تفت نله اجه بت بعر جواب اول نم صا آخري 
عَنْ ِلك الال جاه بقتر جَوّاب الاو ٤‏ تا دا عَطَادُن نانيك ار أَعْطِِمَرٍ حِسَابء و 


کاو ور رس 
قال: قلت: أَصْلَحَكَ الله نَحِينَ جا جَابَجُمْ جا ا لواب يَعْرفَهُمُ الإمام؟ 
فقال: شحا شُیْحَانَ الله ما تَسْمَعٌ قول الله تعال في کتابه إن في ذلك لیات للمتوضمین -وهم 


سے 


اليم الط غ نها بدا ثم قال: نَمَمْ. 
ظ قَالَ: إِنّ الاماع دا نَظَرَ إلى رَجُل عَرَهَهُ و عَرَفَ لو وَإِنْ سیم كَلامَهُ من خلنب حائط عَرَفَهُ و 


عَرَفَ ما موه إنَّ الله يَقُولُ: وین آیانه خَلّقُ السَماوات و رز و اختلاف یتیک و 
انك ا إن في ذلك لایات لِلَعالِنَ4'“ نَهُمُ الْعَلَاءٌ و لیس یسم سيا ین لسن یط إلا 


۱۰۸۵ :)۴( الساء‎ .١ 


۲, الکافی ۲۶۷:۱ ۸؛ الاختصاص:۳۳۱! البحار: ۶:۱۷ ح۶ 
٣‏ الحجر (۱۵): ۷۵ 


۹1 الر وم ۳۰ ٢‏ 
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ره اج أو ات يم با لَذِي جيب ٩‏ 

عبد الله بن سلیمان گوید: از امام صادق #۶ راجع به امام پرسیدم که آہا کار به او واگذار 
شده است چنان که به سلیمان بن داود شت وا گذار شده بود؟ 

فرمود: آری» و دلیلش اینست که: مردی از امام مسألهاى پرسید» آن حضرت جوابش گفت: 
سپس دیگری همان سأله را پرسید و او جوابی بر خلاف جواب آل گفت: باز دیگری 
همان مسأله را پرسید و او جوابی بر خلاف آن دو جواب گفت» سپس فرمود: «اینست 
بخشش ماء منت گذار یا ببخش بدون حساب- زمر:۳۹؛ در قرائت على كاين گونه است (و 
در قرائت مشهور به جای اعطء أمسكك است». 

من عرض کردم: اصلحک الله امام که اين جواب را می گوید» آن‌ها را می‌شناسد؟ (که هر 
یک را مطابق فهم و استعدادش پاسخ می گوید) فرمود: سبحان الله!! مگر نمی‌شنوی که خدا 
می فرماید: «در این ھا نشانه‌هائی است برای هوشیاران [و باریک‌بینان]ه و آن‌ها ائمّه 22 هستند 
دو آن در راهی پا برجاست» که هیچ كاه از آن خارج نشود. آنگاه به من فرمود: آری امام 
زمانی که مردی را بییندہ او را می شناسد و رنگش را (ایمان يا نفاقش را) می شناسد؛ و اگر 
سخن او را از بشت دیوار هم بشنود؛ او را و شخصیتش را می‌شناسد» همانا خدا می فرماید: 
«از جمله آیات خدا آفر ینش آسمان‌ها و زمین و اختلاف زبان‌ها و رنگ‌های شماست» همائا 
در این اختلاف برای جهانیان نشانه‌هائی است- روم:۲۲» و آن‌ها دانشمندان (ائمّه 2#) هستند» 
بس امام هر امری را که بشنود و به زبان آید» می‌فهمد» جه آن که گوینده اهل نجات يا 


وج 5 7 عم . ٢)‏ 





.١‏ الکافی ۴۳۸:۱ ح۳؛ البحار: ۳۲۹:۲۵ ح۵ 
۳ . بعتی چون امام از طرز گفتار مردم مقدار فهم و استعداد و ایمان و کفر آن‌ها را می‌فهمد و درجه آماد گی و پذبرش آن‌عا 
را تشخص می‌دهد» از این جهت هر كس را به نوعی خاص پاسخ می گوید. (علامه مصطفوی؛ ترجمة کافی ۳۲۳:۲) 
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١ [TAT]‏ تا العیاس مرو ین ناد بن عیسی؛ عن ریع» عن سَورة بن کلیب 
لت لي عَبْدِ اشٹ: بای يب بُفْتي الإماغ؟ قَالَ: بالكلاب. قُلْتُ: فا لیکن في الْناب؟ قَال: 
الكلاب و السَُنَةِ. قَال: 


المت لفق ق تات و انلك قال: لیس تہ لاق 
ڪت م٤‏ أو افتین. كَالَ: دد و یرف كنا ماظن قاد ۰(“ 

سورة بن كليب كويد: به امام صادق له عرض كردم: به جه جيز امام فتوا مىدهد؟ فرمود: به 
قران. عرض کردم: اگر چیر ی [از آن مأله] در قرآن نبود؟ فرمود: به سنت (طريقه و روش 
گفتار پیغمبر << و اهل بيت #=). گفتم: اگر آن در کتاب و سنت نبود [به جه چیز فقوا 
می دهد؟ ] فرمود: چیزی نیست مگر آنکه در کتاب و سنت است. سورة بن کلیب گوید: 
(این سخن را) تکرار کرده یک بار یا دو بار گفتم. آن حضرت فرمود: (امام از جانب خدای 
تعالی) راهنمائی و توفیق داده و کمک می‌شود (و از کتاب و سنت حکم می دهد) و آنچه 
راد كيان می کنی (که از پیش خود و به رأى و اندیشه‌اش حکم می‌دهد) بس نه (چنین نمی باشد). 
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ار و گا ا می ات ا ۳ ۳ کی ۳ 


7 ی لزا رز ور و Ê‏ تي ا ين 

ن قيء ۳۳ لتاب و السنة؟ قال: لا. قال: قلت: فَإِنْ جاء مئ قال: لاه حتى 
لج س7“ و Mas‏ 3 ری کر ان 0 : 
غدذت عَلَيْهِ برارا. فَقَالَ: لا بجي ثُمَ قال باصبیه: بتوفیق و تید لیس Ry‏ 


خیثم گوید: به امام صادق ظه عرض کردم: آيا چیزی است که در كتاب و سنت نباشد؟ 
فرمود: نه. کت پس 1 گر چیزی بود [ که در آن دو نود]؟ فرمود: نه» تااین که مس سوال 
خود را چندین بار تکرار کردم فرمود: چنین چیزی نیست. آنگاه با اشاره انگشتان خویش 
فرمود: به توفیق و کمک خداوند و راهنمای (روح القدس او یاری می‌شود) ولی چنان که 
تو پنداری ( که از پیش خود و به رأی و اندیشه‌اش حکم می‌دهد) یست. 

[۱۳۸۵] ۳ خدتنا أَحَد بن مه عن این بن سمي عن الیلمی ؛ عن رہ عن شمه نيع اش ٹا قال: 


۵ 


قلت له له يَكُونُ سىء لبون الاب وا قل: لا لفق جاء تن قال لا 


يرط سر قال: لان و قال: يا خیم یفن 
لش حَیث تَعب. "ا 


یت یل کے 
به اسنادی دیگر مشابه روانت شین تقل شده است: 


AR‏ میں تا 


[۱۳۸] 4 حدثنا محمد بن الحتينء عن جعفر بن بَشِيرء عن ماد بن عفان خر عن أي اش 


سے 
ات 


یی آتا َامدٌ تَغَال: جیلت فاك با متي الامام؟ قال: بالکتاب. 


۴ 
7 
ید 

بت 

١ہ‏ کا 
5 ۲ 


الکتاب؟ قال: بِالسّنة . وال اکن ني الکتاب و السْتَ؟ فَقَالَ: لس من غ گیء إلا نی الکتاب و 


سے جس لے سے اتس 


السئة. قال: نم مک ساعة ثم قَال: بوڈ وه وس کا تید ٥‏ 


به اسنادی دیگر مشابه روايت پیشین نقل شده است. 


1 ر کاس برش ل « ظ ی 8 3 توت ا 0 ٦‏ ال چ ص تت ٭ ہے سے كان ع ےوک ند ها د دون کر 
[۱۳۸۷۱] هت حدثا العا بن مَمْدُ وفيء عن اد بن عیسی عن خریز» عَنْ سَوْرَةٌ بن کیب عَنْ آي عَبْدِ الا قال: 





۲۱ البحار: ۱۷۵:۲ ح۱۶. 
۲. البحار: ۱۷۵:۲ ذح۱۶. 
٣‏ البحار: ۱۷۵:۲ ح۱۷. 
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بصاثر اللارجات 


على تفل جملت فداك اما بأىّ عَيْ 5 ال ال قلت: بھی سے 


الكناب؟ قَالَ: با :قاس في لس و و لافي الْکاب؟ قَالَ: كه 
ر ہے ها ال سی الیم سے اق ر )1 
یڈ تہ و قش كا قط 


ره اسنادی دیگر مشابه روابت پیشین نقل شده سےا 


- و ڪڪ 


5 البحار: ٦ء۷۱۶‏ ح۸. 
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ای 
ر ۷ے 
nrt‏ 


شناخت اهل بیت 2 از آنچه در قرآن و سنت نيست 
سی # = رو ۱ 1 و س ۽ K‏ 71 + کےے 7 ۲ ”2 ال 
باب في المعضَلاتِ التي لا توجد نی الکتاب و السنة مَا يعر َعرفه الائمَّةَ جه 
مل پیک سای کر قرالا و منت يافت نشود را می‌شناسند 


تج ہے سج اج ججح ا ا 
پک هر ہہ ل 2 
اح لاہ و لاف تو 


7 


/ 


سے 





[۱۳۸۸] ۱- دنا قا ادن یهن ابر ہے سی ی 
گان ل إا رد هآ ی به کتاب و لا سنة سه رَجَمَ فَا٘صابّ تال أبو جَعْمَرعه و هي 


ثلاث" 
عبد الرحیم قصیر گوید: امام باقر* فرمود: حضرت علی** اگر مواجه با مسأله‌ای می‌شد که 
: ۱ ع نا 
در آن مورد آيه و یا روايتى نرسيده بود به الهام [و قرعه] " عمل می کرد» و درست بود و به 
۱۱۳۸۹ 1 و ی ان تام : سعسد سَعِيدء عن الَا ۳ مد عن محمد بن کی عرن عبد ال مه 
بن حي عن ا سین بن سيب عن القايم بن بن عیی؛ عن عبث ار یم 





۹ْ ۲۳ السحاو:‎ .١ 
با توجه به اين که علامة مجلسی ع «رجم» را به معنی الهام و قرعه معنی نموده‌اند. و با استدلال به اين که فرعه امام خطا‎ .۲ 
نار د.‎ 
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AY 
گان عل ی بكناب الله و شوه جاءۂ ا يْسَ في اتاب و ال رَجَم أا‎ 


گے اس فر ۲۱1 


هئ المعضلات 

به استادى دیگر مشابه روايت بيشين نقل شدہ است. 

۳ 3 دا 
المصی 7 
ان عیل**ذ وَرَد عَلَيْهِ أمرٌ ينل فیه کاب و لا 
ر و ( ۲ 


العضلات. 
به اسنادی دیگر مشابه روايت پیشین نقل شده است. 


ےت شنه رَجم ما ات قال۳: و هي 


ان دصق ع زی لل سنہ ما عر E‏ 

إن یه دعل نر ین ناب و ]ربا الل رج فيه يني سَاهَمَ قَأَصَاب. 

نم ال: : یا عَبْدَ الرچیما و : تک العضلات. 5 

رك به اسنادی دیگر مشابه روابت بيشين نمل شده اس 
[ ۱۳۹۴ _ عَدنا انح ن وسئء من آي يوشت عن ابن آي مه کو بن قبي عن عبد الر جيم القصبر. 

عَنْ أي مره قال یی تک بے کی 

ا 1 ی شن ا لو ۲1 

ان ع دا یل عا لیس في کتاب و لاس رَجَمٌ قأصاب و هِيّ المممْضِلاتٌ. 

به اسنادی دیگر مشابه روایٹ پیشین تقل شده است. 
١ ]۱۳۹۳[‏ حَدَئنا مب موتی» عَنْ وب بن وج عَنْ صَّفْرَانَ نب الله بن نان عن عبد ال چیم 

لمیر عَنْ أي جَمفَ ره قال: 

م ۳ سر ی 9 ۱ : 7س / 
كَانَ عل دا ورد عَلَيْهِ آمز يرل به كتابٌ و لا سُنة رَجَمٌ فَاصاب 


تھے 


سے 


2 ف 


یز ۲ 
گی : ۳ :وهي العضلات. 





۱, البحار: ۱۷۶:۲ ذح۱۹. 
۲, شمال. 

۳ البحار: ۱۷۷:۲ ح۲۰, 
.٤‏ البحار: ۷:۲ ۱۷ح۲۱. 
۵. البحار: ۱۷۶:۲ ذح۱۹. 
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جزء هشتم ۸۷۷ 





تس 
ده استادی دیگر مشابه روات پیشین نعل شده اسے. 
سر ہے المي ی ١‏ 1 جس ق ر 6 عرس سس ا # r‏ 0 نے 

[ ۱۳۹۶] عدت عمدب تی عَنْ قري دی مر آن کر اق لد تال: 
۳ 2 ال ا 3 ٭ ہے ۳٣‏ سے ہے کی ۳ سی کو سی ف 9 : تی ۳ کر ج +2 j: ١‏ 0 2-5 ۴ 
كان امير ا ممن إذا وَرَدَ عَلَيْه ما لَيْسَ في كناب الله و لا سَنَة نه فرح لیب ذلك و هي 
۳ 5 ف ی ا ۳ 7 1 
العضلات 0۱ 


به استادی دیگر مشابه روابت پیشین نقل شده است. 


بسک ھأککککے.ے-سىس--ےسکسسککےو چوو۰ووعزسژ جم کےگےکےےککسےسےکٛ‌کسک‫دٰجطک نہ 


.١‏ البحار: ۱۷۷۰۲ ح۲۲. 
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ي 


ي E,‏ 
فخا 


اچچ بای تلع یا مرآ 
اهل بيت شولا شيعيانشان را از دشمنانشان می‌شناسند به واسطة آن طینتی که از ان خلق شدهائد 
1 يه چھردھا و نام هايشان 





حَدَّننا [براهيم بن هاشِمء عن ياه لقي عن تب بن اي عن نو ال(شکان هَن لسع 


[ ۱۳۹۵] ۱ حد 
۳ 
3 یبر امن صَید امثير فَحَيد الله نی یه نع قال: ا چا الَاس! نییعت خلقواین 
نیک ان عام لا میڈیم كاذ و لا تدخل فیهّا داخل» و ان 


طيتَة مخزونة قبل 
لأَعْرفُهُمْ جين ما أنظرٌ إِليْهِمْ لول شعت ا نَل في 2: نی و آنا مد قَالَ: اللَّهُمَ دب عَنْهُ 
ال و لو و بر دب ین عدو للم یی تب و لاحر و لائزث وال شرف 
صَدیقي ین عدوي 

اجك 


: و الله يا مير المؤْمِنِنَ! إِئی دين الله لايك و ی ج ۳ ۱ 


قا رجل ین امَو َسَلَمَ َم 
سح عم سين 


قال لَهُ حَإنّعه: كَذَبْتَ قَو اللہ ما أَعرِقُكَ و لا آغرف امَك في الْأَسماءِ و لا وَجْهَكَ في موی و 
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جرء مهعم ۸۷۹ 





î 
٦پ‎ ۳ تسه‎ 


طیتتك لمنْ غَيْر یلك الط قال: قَجَلَّس الرجُل قذ نسَحه الله و هر عَلَنْ. شم قاع ار 
یآ ی ي لین الہ بویت ول لا بت ناسر حبك ني ان 
تال ا له: صدَفت» میک ِن یلك الط وَ عل ول ام یسیو 
لین اقفر لباب َو اي تفيي دو لد سیفث رشول الجخ يد قول: إن الْقَقْر إل 

ينا َسْرَعٌ ین اس من أَعْلَ الْوَادِي ال أَسْفَلِه. 2 
اسیخ بن تياك "لزيد امير المؤمنين ىہ بر منبر رفت پس از حمد و ثناى پرورد گار فرسود: ای 
مردم! شیعیان ما از سرشت محفوظی خلق شده‌اند دو هزار سال قبل از خلقت آدم و هیچ 
کس از آن‌ها خارج نمی‌شود و کسی بر آن‌ها اضافه نمی گردد. همانا من وقتی چشمم به 
ایشان بيافتد آن‌ها را می شناسم» زیرا وقتی پیامبر :2 با آب دهان درد چشم مرا بهبودی 
بخشید فرمود: خدایا كرما و سرما را از او دور بگردان و دوست را از دشمن برای او 
مشخص گردان و بعد از آن دیگر ناراحتی چشم برایم پیش یامدہ و كرما و سرما مرا 
نیازرده» من دوستم را از دشمن می‌شناسم. 
مردی از ميان جمع حرکت کرده سلام کرد سپس گفت: به خدا قسم يا امیر المؤمنين! من 
با ولایت شما طرفدار دين خدایم و من در پنهانی چنان تو را دوست می دارم که در آشکارا 
اظهار می کنم. 
حضرت به أو فرمود: دروع می گوئی» به خدا من اسم تو را در ميان اسمها و چھرۂ تو رادر 
ميان چهره‌ها نمی‌شناسم و سرشت تو غير از آن سرشت مخصوص است. آن مرد نشست: 
خداوند رسوایش کرد و مغلوب شد. 
بعد دیگری حرکت کرد گفت: يا امير المؤمنين! من با ولایت شما طرفدار دين خدایم و تو 
را در پنهان چنان دوست می‌دارم که در آشکارا اظهار می کنم. 
حضرت فرمود: راست می گوئی» سرشت تو از آن سرشت است و بر ولابت ما پیمان از تو 
گرفته شده و روح تو از ارواح مؤمنين است اما برای فقر تن‌پوشی تهيّه نماء قسم به آن کس 
كه جانم در دست اوست از رسول خدا 8 شنیدم می فرمود: فقر نسبت به دوستان ما 


ا 
۷ 


2 


۵ 


[ ۲۱۳۹۹ ٦ع‏ رس نا اد بن محمّد» عن الین بن 2 تيد عَنِ الْحسَيْنِ بن علْوانَه عَنْ سَمْدِ بن طریفب» عَنِ الأب 


5 الا خحتصاص: ۶۰ اليحار: ۶ يرل Ap‏ 
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بن ُبِانَة قال 0 س0 
گنت مع آمر | میت اناه رجل فَمَلَمَ عَلَيْهِ نم قال: يا یم المؤْمِنِينَ! ان و الله حبك و 
اتی اه حك نف اشير كا بت في اماي وین لايك نيال گیا وین و لي 
لْخلات و رر أمير بین و تناما پو راس مک و 
إِلَيْهِ فقال: إن رشول اشعتد حكني باي حَدِيثِ لكل حَدِبثٍ أف باب و إن آزواح ايتن 


مهد بجيو واه بلسي يندج 
ى2 ہے ۱ ال٤‏ ہے ]۰ 


و ا ف الث کم ات في ات و بخ لت في از گا این 


العلانید. 
قال: کت پودء الثازية ثم رف ره سَهُ الیّه فقا 
قيرطل نیف | 


۳ 






اذْمَبْ وَاَِذُ لِلْمَغْر جلباباً اي میمت رسشول الله = 
مِنَ السَیْلِ إل بَطنِ الوادي E‏ 

اصبغ بن نباته گوید: ریت لیس پا کا برک رت امد و به او سلام داد سپس 
كنفت: ای امیر المؤمنین! به خدا سو گند من تو را برای خدا دوست می دارم و در پنهانی شما 

را دوست می‌دارم چنان كه در آشکارا شما را دوست می‌دارم» من با ولایت شما طرفدار 
دين خدايم وامن در پنهانی چنان تو را دوست مىدارم كه در آشکارا اظهار می كنم. در 
دست امير مؤمنان چوبی بود» سرش را روى آن گذاشت» سپس آن را به زمين فشار داد 
آنگاه سر برداشت و فرمود: رسول خدا كت هزار حديث به من آموخت. در هر حديث هزار 
باب وجود دارد و به درستی که ارواح مؤمئان در هوابه هم می‌رسند همدیگر را بو 
می کنند؛ آنجه شناخته شود الفت می گرد و آنچه نشناسد با او اختلاف می کند» وای بر تو 
دروغ گفتی» من صورت تو راء در بين صورت‌ها» و اسمت را در بين اسم‌ها نمی‌شناسم. 
اصبغ گوید: مرد دیگری به حضورش رسید و گفت: یا امير المؤمنين! من شما را در راہ خدا 
دوست می‌دارم و در نهان شما را دوست می‌دارم جنان که در ظاهر دوست می‌دارم» من با 


.١‏ البحار: ۱۴:۲۵ ح۲۷. 
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سضر ۾ ھشتم ۸۸۱ 





ولابت شما طر فدار دس خدايم و من در پنهانی جنان تو را دوست می‌دارم که در آشکارا 
اظهار ء كنم 
" سس 1 5 
اصبغ گوید: حضرت چوبی که در دست داشت دوباره به زمین فشار داد و سپس سرش را 
ينقد کرد و فرمود: راسك کی سرشت ماسرشت محقوظی است. شا پیسان آن را از 
صلب آدم گرفت. هيج كس از آن‌ها خارج نمی شود و کسی بر آن‌ها اضافه نمی گردد برو 
و از فقر و تنگدستی تی بيراهنى به تن كنء زیرا از رسول خحدای نٹ شنیدم می فرمود: یا علی! به 
خدا سو گند فقر تيت رہ دوستان ما سرعتش زیادتر است از سرعت سیلی که از بالای دره 
سرازير شود. 
[۱۳۹۷] ”عدن با ن ليان عَنْ مه بن سلاد عَنْ آبیوه عَنْ هَارُونَ بْنِ ا لهم عَنْ سَعْدٍ التقافي. عَنْ أبي 
جعت رة ال: 


ينا ہر الزینت* جايس ادو اشا حَوْلهُ اناه رل ین شِيمَيهِ تقال: ات 


"سے سے -۔د 


پا خلا 


"سس 
Mi‏ 


الزینیا 7 ینآ أب تناکا کا آد, جه حبك لي الَْلایَة و تولا 
اراي نمی تال أ امین خه: صَدَفْتَ نا تاذ لِلفْْر جلیابا ان لفق رم 

شیعتنا شيتينا من ال إلى رار اي 

ال: ول الرَجُل و ُو يكي رح لول 

ال بل ین تقر نش مایب تیا مِنْ آمر الوم ال أَحَدُهْمَا لصاجبه: نا 


1 ۳ 


أمير امن غا صقت. 


الا 
اکا نے 





ان ریت کالیوم قط نهآ هُرَجْل فقَال له صَدَفْتَ 

فقال له ال نا ما انكرت من ذَّلِكَ 1 يِذ بدا ِن آن لا قیل له أحبت آن يَقُولَ له صدفت أ 
و FN‏ ا ھا کے 

تعلم آز آنا أحة؟ قال: لا 

قال: ئا وم ول ه غل مقر لدع بل تا رَد عله 

َالَ: تام رل ال له مثل مَعالةِ الأوّلِ تتظر لیمیا نم َال لَه بت لا و الله ما تبي و لا 

یکی قط :کی غارچ تقد یر لزیڈ يپ لذ لم لاه 


Ker 3 


قال: عَلٰ ما ذا؟ قا : عَلْ ما یل به أبو 
قعد بل و قال له 4 اضفق لعن تن و تک بك قد فيلت عل ضَلالٍ و وت طت 
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وَجْهَكَ کواب العراق فلا تَعْرَنكَ فُوّنّكَ. 

تال فلم بل آن رح عَلَبْهِ اَهَل وان و رح الرَجْل مَعَهُمْ فقل 
سعد خفاف گوید: امام باقرغد فرمود: روزی در حالی که امیر المؤمتين 3۶ در مسجد نشسته 
حلقه زده بودتد مردی از شیعیان ایشان آمد و عرض کرد: 


ê 


بو دند و اصحابشان دور ایشان حلقه 
همانا خداوند متعال می‌داند که من شما را در خفا و ظاهر دوست دارم. حضرت به او فرمود: 
راست می كودىء ولی به فقر خواهی رسید. به خاطر این که فقر به طرف ما از سیلی که از 
كوه پایین می‌آید سرازیرتر است. سپس آن مرد از خوشحالی گربه كرد به خاطر کلام 
حشرت که به او فرموده بود راست هئ گوید. 
در همان جا مردی از خوارج به دوستش گفت: به خدا قم امروز اوّلین باری است که 
ديدم يكك تفر نزد امام على ثة آمد و عرض کرد من دوست شما هستم و ایشان أن ن را باور 
كردتد و نه فرمودند که راتت می كويى 
آن مرد به دوستش گفت: ابا می‌دانی که من ايشان را دوست دارم يا نه؟ 
او گفت: نمی‌دانم. يس او نيز بلند شد و به حضرت گفت: من شما را در خفا و ظاهر دوست 
دارم. امام على * به او خيره شدند» سپس به او فرمودند: به خدا قسم دروغ می گویی تو 
اصلاً مرا دوست نداری. 

سپس آن مرد كريه کرد؛ حضرت به او فرمود: خدا آ گاه است که تو مرا دوست نداری و 
أبن كرك بان برع ورد می كنى و كريه می كنى. 
آن مرد به حضرت عرض کرد: دست خود را دراز كنيد تا با شما بيعت کنم. 
حضرت به او فرمود: برای جه جيزى با من بيعت می كنى؟ 
گفت: برای همان که با عمر و اہو بكر بيعت كردم. حضرت دست مبار کشان را دراز كرده و 
فرمودند: ای مرد! همانا تو را مىبينم که در عراق کشته می‌شوی در حالتی که خانواده و 
قورمت تو را نخو اهند شتاخت. 
امام باقر ت می‌فرماید: مدتی نگذشت و آن مرد به طرف نهروان رفت» و لشکر امام على ته با 
آن‌ها جنگ کرد و آن‌ها را به درك واصل کرد و او نیز به درك واصل شد همانطور که 


حصر ت فر مب ده بود. 
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تل اد 


تید 


۷ 


Nt 


ک٤‎ 


يم ررك 


ریاد سفن علوم اهل بحت 5 يس از جرهنه ہر امام قبن 


سو ر 


اما رض عل کل من گان بهم ی ال َة رول الله و ین 


ڏه وشن دون ونه مر الک هه 


زیاد شدن علوم اهل بیت ## و این که اوّل به رسول خدا#ګ عرضه می‌شود انگاه به اهل بيت 2# 





و لا نا نراد ان . قال: قلت: ترادو و ھا 0 وش ل فند؟ قال: إن دا كَانَ دك 
رض عل رَسُولٍ اشحت كُمَ عل المع نم هی كينا © 

زراره گوید: شنیدم امام باقرث٭ می‌فرمود: ا گر به ما افزایش ندهند علم ما پایان می‌پذيرد. 
عرض کردم: آيا چیزی به شما اضافه می‌دهند که رسول خداءتة اطلاع نداشته باشد؟ فرمود: 
همانا اين افزايش اوّل بر رسول نخدا عرضه مىشود آنگاہ بر اهل بیت 2# تا به ما رسد. 


الال سک لا 


[ ۱۳۹۹ ۔حخد دنا َد بن جیسی عن ڀوس بن عَبدِالَحٰنِ عَنْ بَمْضٍ أضحابنا عَنْ أب عَبْدٍ للخ قال سوه شمعته یقرل: 
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AAF‏ بصائر الدارجات 





چ اس 1 ی ۳ “ر ر و الى وات سے ا زے 
بش عم * یر ین اله عتی بر سول اند نم امير منت 2 ثُمَ و واحدا بعد واحد لکیلا 


تكوخ آخر نا عم را و 
بعص اصحاب ود وڈ صاد ف .كه ا حصر ت لین ٠‏ چیری 3 جانب خدا اک رج 
سن او وکا ی © ان 5 داناتر از ای اول - 


سس پر اس کے و ا عق و ۳ ھی ا س ي ت له اي a»‏ 
]1٤٤١[‏ ۳۔خدتنا أحمد بن محمد عن | لسن بن عل بن فَصالِء عَنْ مُحَمّدِ بن الاّبیع: عن عبد الله بن بک عن ابي 
وسر یپا 


و یت ۳ ول تاروت أو رج عو 6 واع فا وا سد 


وس و 
ابو بصیر گوید: شنیدم امام صادق عا می‌فرمود: اگر به ماافزايش ندهند علم ما پایان 
می بل یرد. عرض كردم: آنا چیزی به شما اضافه می‌دهند که نزد رسول خحدا 8تت نباشد؟ 
فرمود: این افزایشن اول به رسول خدا داده شده و او را آگاہ می کد آنگاہ به على © 
سپس یکی يس از دیگری تا این که به صاحب اين امر (امامت) رسد. 

[1۶۰۱] - دنا عبد الله بن عم ع عن الحسن بن موسي الشاب عَنْ غا بن مُعْنى اي عَنْ ید بن 
ود د اٹ لأي الس ظا: 

ِنْدَكُمْ ما 1 تج عِنْدَ الي جنٹ؟ فقال: برض ذَّلِكَ عَليْهِ ادا حَدت ؛ نم عل مَنْ 


ہے ۵ ۶ط سے [ ۳ 
بعل واحلہ. 


لی جس ۳ ۳ 


سا 


بعله واحد 


معمّر گوید: به امام رضات* عرض کردم: آيا نزد شما می‌باشد چیزهایی که نزد پیامبر نباشد؟ 
فرمود: آن اول بر پیامبر کن عرضه می شود آنگاه بر امامانی که بعد ايشان می‌باشند یکی پس 


از دبیگری. 


: سس کے نظ 32 ف هر جس قو ا ب 8# ط 5 نس الا ہے سے ہے اع سے سيق میں اي رسب ۰ 
[۱1۶۰۲] ۵ حَدَنَنا مُوسَى بن جَعْقَرٍ قال: وَجَذت بخط آي يي جَعْفَر بْنَ مد ن عبد اش یَزویه عَنْ مد ن 


.۲۰ الا ختصاص:۳۱۲؛ البحار: ۶ سح‎ .١ 
.٩ ۸۶:۲۶ الأمالى الطوسی:۴۰۹ ح ۹۲۰؛ البحار:‎ .۲ 
.۲۲ ٩۳:۲۳ البحار:‎ ۳ 
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عجر م هسم ش۸۸ 





عى الْأشْمَرِيٌ» عَنْ مد بُ لب ال عَنْ ابه قَال: 


الت آبا َب اشع تفلث: جوكث فَدَاكَ نك و انت تقول شب مرو لو لا آتا نراد لانشدنا. 


َالَ: أ ا تلا و الحسرام قد و له اللہ عل تیوه که و ملسم نی حلا و لا 
خرام. 

قال: َعَلْتٌ: مہا هَذِهٍ الرّيادَةُ؟ قَال: زی گر افیا ویوی نمی ونرصن ‏ 
تال قلت : ادون میا یی عل رَسُولٍ ا د؟ فَقَالَ: لا اتا خر 2 


سر از اق تن سی الى 


انلك وشول نه ند فیقول: يا محمٌد! رَبك : او غك رن یش و ون راا 


عند الله نی به 


من عند 


لیا یو اليبو إلى الم نع یو این یہ به إلى یه قَلَمْ یرل عَکدا يَنْطَلِنُ ال وَاحِدٍ 
بعد واحد > حَتى رح این 


تال سے 


لت : مرادن شَيْئاً لا يَعْلَعُهُ سول اشعت؟ فَقَالَ: وَيْحَكَ ُو آن يَعْلَمَ الامام سينا ْلَه 
سول اند و امین قله 02 


سے تچ سی ھی 


سلیمان 0 گوید: به امام صادق ا عرض کردم: از شما بارها شنیده‌ام که فرموده‌اید: اگر 
به ما افزايش ندهند علم ما پایان می‌پذ برد. فرمود: اما حلال و حرام را که خداوند به طور 
کامل بر رسول خدا:22 نازل کرد و امام در مورد حلال و حرام چیزی افزایش ندارد. 

عرض کردم: يس اين افزایش چیست؟ فرمود: در ساير چیزها است غير حلال و حرام. 
عرض کردم: آیا چیزی به شما اضافه می‌دهند که رسول خدا2 اطلاع نداشته باشد؟ فرمود: 
نه مطلب از جانب خداوند به وسیله ملک به رسول خداص می‌رسد فرشته می گوید: يا 
محمّد! پرورد كارت چنین دستور می دهد» او مراجعه به على ۷۶ می‌دهد می ايد پیش على شا 
او نيز می‌فرماید برو پیش حسن ا آن جناب به حسين ا به همین ترتیب یکی پس از 
دیگری تا به ما می‌رسد. عرض کردم: ممکن است به شما چیزی اضافه بدهند که پیامر کت 
نداند؟ فرمود: وای بر تو آیا جایز است امام چیزی را بداند که سامير نداند با اینکه از جانے 
او به اين مقام و منصب رسیده است. 


سے کے سے س مو 


[14٠]‏ 5 نا تاد پر1 وہ یه عَنْ مُوسَى بْنِ دان عَنْ عَبْدِ الله بن القاسم» عَنْ سَماعَة بن مِهْر ان قَال: قال 
أبو عَيْدِ الله : 





.١‏ الا ختصاص:۳۱۳؛ البحار: ۵۵۱:۲۲ ح۸ 
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إن لله عِلْمَيْنِ: : عا اَظهَر یه علایکته و اه و رِشْله ق ره علابکتة و شله و آنجاء؛ 
تقذ عفنا ولا اسر وق با في يم بن له دك و عرض عَل لیم الِينَ انو 
سماعة بن مهران گوید: امام صادق** فرمود: خدا را دو علم است یکی علمی که ملانکه و 
پیامیران و رسولان را مطلع می گرداند؛ آنچه به پیامبران و رسولان و ملائکه اطلاع دهد ما 
نیز مطلع هستیم» و علمی که اختصاص به خود خدا دارد. هر گاه در باره چیزی بدا برای 
خدا بيش آید به آن اطلاع دادہ مىشويم و بر ائمّهُ پیشین نیز عرضه می‌شود. 


[۱۶۰۶] ۷۔ دنا رايم ب هاشمء عَنْ آي عَبْدِ لله لبق ره ال آي عبد انه عه قال: 
إِذا وت بڍئ برَسُول اش« ثم نی قالاذنی نی ینمی إلى اجب ار الَّذِی فی 
ات 
ابو عبد الله برقى روايتى را به امام صادق 2 رسانده که حضرت فرمود: اگر مطلبی از جانب 
خداوند باشد اول [آگاھی آن] از رسول خدا# آغاز می‌شود آنگاه امامان بعد از اوه یکی 
بس از دیگری تا این که به امامی که در زمانش است برسد. 


[۰۵ع۱] ۸ حَدَّتَنا أَحَدُ بن وسیٰ: عن ا لسن بن عل بن ٿان عَنْ أَحْمَدَ بن َد بن آي ضر عَنْ تغلب عَنْ 

رارق عَنْ أي جنفرشه قال: سیغثه یقول: 
معدم ہے ئے عو و م دو ةيده 

َو لا آنا ناه تَهَدنَا. قال: لت فَتَرَادُونَ شيعا لا بَعْلَمْة رضول افحتت؟ ال إا كَانَ ذلك عرض 
عَلٰ رول الهج و عل الأب تم انٹھی الْأمرٌ لین 5 
RE‏ بين ادوع سای O‏ وان ا 
عرض كردم: آيا جيزى به شما اضافه می‌دهند كه رسول خداتثة اطلاع نداشته باشد؟ فرمود: 
همانا اين افزايش اول بر رسول خداق عرضه می‌شود آنگاہ بر اهل بیت تا به ما رسد. 


تھے 


اا ارسي فير 


]1£[ ۹ دنا مد بن هَارُونَ عن مُوسَى ین امسن »عن عل بن جعفر؛ عن أخيه مُوسَىككئة قال: قال أبو ید 
ال : 
.١‏ الاختصاص:۳۱۳؛ البحار: ۹۳:۲۶ ح ۲۳. 
٣‏ البحار: ۹۴:۲۶ ۲۶. 
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۱ ور 
2 ۳ سے الا 1 او حم عه عو ے كه 1 ر اا و ص 2 اس ہو _ کے ال 
۱ اث نع || سے ت 5 ۳۹ ال سر از از ےچ ساق ا ةا إلا سے اسر اس ر j]‏ ہی "لئ لا جر 
۱ لن 2 اطي عله مان و انياء» ور فيا اضيب عله مار د و وصله وابياءه 
سس سے ۳۳ س ی صی ۱ 2 . 

- ۾ "ب الى ۳ 1 یا تھے بسن 2 سن 


۱۰ چ . , 5 
به استادی دیکر مشابه روایت ششم تقل شده است. 


[ ۱۶۰۷ ۱۰ حدما عد ات ٭ 


تس ہی لے و ھی ی # 
3 ن مد ی محمد بن اش ع ن عات بن غیسی شاع بن مه رانء ع اپ 
عد اله هة تال 
کے معے ل کو رپ ص ۳۰۲ ۷ | 4 و تر تي ے يك" عرو و 8بر ص وای 5 کی می مھ 
دہ تو هر س وس رصله و انياء» فدلك قد علمتاف و علا استانر به فا مش 
2 سے ۱ اد ۳ 2 17 : سے حم 
لد ق ء مته أَعْلمَناءُ دراه 5 يد ال اتی م وو 
1 ع ےہ 8 تاك 3 ئمة 
في يءِ و عرض ں عل بن تاوا يمن 
| ھ ۱ ظط ال n‏ - 
به استادی دیگر مشايه روایت ششم نقل سے ق است۔ 
سا مد راع وف لڑے و ار سر _ اصع > رد و م 
بس سے ۱ جديا محمد س ےء عم بو مر ریا و 
سے ات سكم کے 


ا عم وف و ی بيد تاب افو دا تی سر 
محمد بن مسلم گوید: به امام صادق عرض کردم: سختی از ابو الخطاب شتيدهام. فرمود: 
بكو چیست. عرض کردم: او می گفت: شما از حلال و حرام و تمييز بین حق و باطل آنجه 
در 9 مردم است اطلاع دارید. همین که خواستم حرکت كنم دست مرا كرفت و فرمود: 
ای محمّد! همچنین است علم قرآن و حلال و حرام در كنار علمى که در شبانه روز بيش 


می آیلہ. 


ےس حص-ک"٠کٴےڑھ‏ ھک ڪڪ 
.١‏ الاختصاعر :۳۱۳ (مثله)؛ البحار: ٩۳:۲۶‏ دح ۲۳. 
۲. الاختصاعی :۳۱۳ (مثله )+ البحار: ٩۳:۲۶‏ دح ۲۳. 
۳ الاختصاسی:۳۱۳؛ الیحار: ٩۴:۲۶‏ ح۲۷. 
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7ت 7 0۷پ 


تح 
سے 

د 
n‏ 


خیش 
زياد شدن علم اهل بيت نٹ در شب و روز 
اب في الائْعة میراد ادون في الیل وَ انار ول لا ذَلِكَ لد مَا عندهم 


یاس هروه صرح یج هب أنجه 7 002و تمام فى شد 








سَمفت أا 


۱۶۱ یں تہ سے کو ا 
گان جَمه عه بَفُول: لو لا نا راد لد 40 
صفوان بن یحیی گوید: شنيدم امام رضائة می‌فرمود: امام صادق* می‌فرمود: اگر [معلومات 
ما] افزايش نداشته باشد آنچه داریم تمام می‌شود. 


سط اقا سر ری ۱ 


۱۱۶۱۰1 ۲- دنا بن مه عن ا سین بن سويد عن التفر بْنِ وی عَنْ یی ای عَنْ فيح احارن 
تال: قال لي أبو عَبْد الله ث: 
2 کات پا 2 | چا سر چا 
با ذَرِبحُ! لو لا آنا نراد لَأنْمَْنا. 60 
ذریح محاربی گوید: امام صادق #ة به من فرمود: ای ذریح! ا گر [معلومات ما] افزایش 
نداشته باشد آنحه داریم تمام می سو د. 


. ۶ الحار:‎ .١ 
الحار: ۶ ح۱۳.‎ 8 
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ےا E‏ ۳ ف 
[ 1۶۱۱] ے ای 5 ا و و ي سر ےھ ی نی ها عق سے و لامي ى سر ہے ہے ا نا اس سی نس و 
نے سحل ارز کی ٭ - عل SE ۴ 3 ١‏ : لے 
ہے ا ا LF"‏ سس سپ سے سح ویر بر هرس کپ ساسا سی نب رع سے ی 1 1 سپ یلا 
E ۵‏ تپ ب 
1 ا ض 9ن هنك سد رع 
سیخ سے ۔ 
الا 9 8ز 
َ‫ ال ار 5 ار سے نے از تسے 55 سے اس ت تا از ۴ 
۳ ی 9 - سر لآ ۓ ۳ ال ۳ اتور ہے اق از" کا تھے ہو کے نس 
قلت: جعلت و اك ما کان عتد رمه ل اعت فقتل اعطاه اس ا متس تا رمل کے ل تا 
کیے تسس اس سے ہے بت ۳ کیے۔ 
سے ۳ اق ےپ خی 7 ہے 
سے ا ضس ا 1 “اا سی چ ۲ ع کے ال سے و ت و ری ا اق ۲ سیر اس ۱ ۳1 
1 ۱ 5 ]ا ۳ = تھے ۷ ۱ اس ہیں نے بج ۱ 1 |" 1ه = سے و > و کا یچ 1۳ و سیق لے اص 2 کے لاس 
بعد اہر الوت 2 تم ایند تم كل إمام إلى ان تقوم | و شر یہ وت تن ات ہت 
کس ار 5 و2 ےھ 5 نت ر 2 7س ی ۳-9 زی و فی 
لٹ ؟ 5 تاد و 4 _. ل جم مھ کش 
في كل سن و في ٤‏ هر إي و ات ۶ لب كل صاحه 
Ê‏ 
٠ ۱ ۳‏ ۱ د ! رک ۱ سب ۳۹ ص ا بق _ كك ل ۱ 5 | 
سا #5 و ید یک اماع سب 2 2ه ر کے دع دالت ہسے ع انبححه در نرت رز سول 
لاعت بو د ہے أو أو به اہ اله نے گا عحانت سا لس مت مه امام 
5 'اسے ہے هس مت اچس 1 س سا سے ہے سم د گے عر ۴ مس نسو سس 
سے سی آنگاو عه اعاء سے“ سه وا بےعرلًے لے AF‏ یگ EEE‏ آم 08 
1 2 ہے - 
1 كد و 0 سس 3 1 5 1 < 
مام 2 الل هم حك آری [صحیح ۱ ت) ا یہ اصافۃ ر امدھائی مه ۴ قير سال بو ۴ کا ا ادال سر 
.- 
۱ ۾ [ ی ق ج0 ہے 
14 ہت ۴ اع اضر اس اما گے تاس سے ۳ اق ہے ہے ای 0 سو ظ لات ا سے ۱۳ 
۱ [ 4۔ دنا عمد ب الح عَرْ صَفَوَانَييٍ ین | محمد بسن کیم اب" شيعت با شي یق وی 
5 كت 
5-5 و ا ا ود چا سر و 8 [ ۳ 
5 سل ره 1 ۱*2 
کان ام ےس تو ل: : لو لا آنا تراد لا نعدتا. 
محمل و حكيم گوید: شید اسا جا تة د اماع با 2 31 | علو اسا اب | 
تس ۱ لیات بي م اسماخ و ص لر هو 3 ماع رال نہ می فرمود: | ضر سے 
”ے ٣‏ لق * و 1 2 = 3 31 1 ٥‏ 
اقزایش ۲ ےہ باشد ا نجه داز سم تناد | سك سو 
۰٦‏ ۲ ہب # سس لی 2 ا کن ھن 5 55 i‏ کی ہو سے ۳ 2 ۳ 
دب ۳ r‏ قر 5 ۳ ۳۳ E‏ بط ۴ 
فال: شمعت ابا ا مد بشو ی 
ال ار ت ۴ ۳ 
مي رد ت 


سے تح 72 د پا ی ۱ r"‏ 
و ا گر این كونه نود انجه نزد ما بود تمام میشد. 


سس سی ہے 


نوع ال اہو تسد 


3 


]۱٤١٤[‏ 1- حلا اد بن محمد عن | آي عبد اته ارقي عَنْ صَفْوانَه عَنْ غ أي امسن الرضاۓ 


8 7 ال و چا عر یج ۷ 
لو لا أنا نراد لانتذنا لكا 





۱ الصا ۳۴۰ الحا و ۰۲8 ۰ ح 1۴. ۲ البضار: ۲۶: ۹۰ح 
51 الحار: ٠ TF‏ دح ۰۱۳ 
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۰ با بصاثر الدارجات 
صفوان گوبد: امام رضائة فرمود: امام صادق*۷ فرمود: اگر [معلومات ما] افزايش نداشته 
باشد أنجه داریم تمام می شود. 


]۱١٤١١۵[‏ ۷و هه أَحمَدَ بن گی زن آي تضر: عن اون ڪا عَنْ گریح» عَنْ آي عَبدِ اته جه يثلة. 


به استادی دیگر مشاه روابت بیشین نقل شده انسیا 

]1٤١[‏ ۸ دناد الله ب مي عَنْ محمد بن إِبْرَاهِيمَ بْنِ عَعَر قال: عدي بشژ ب إِيْرَاهِيع: عَنْ آي عَبْدِ اللہ“ 
تال: 
كنت جالساً ند آي عَبْد اه إِذْ جاءه رَجْلمَمَأله عَنْ من تَْأَلَِ فقال: تا عندي فيها قي*. نقال 
ار جُل: اش وین رس هذا الإمامٌ المفتردض الطاعَة ماه مأل فرعم أنه یس عنده 
نیهایء. اسي أ بد ات أنه إلى اانط کان إنساناً یک له تَقَالَ: نم الال عَن مَسْألَة 
sê‏ ار كل اذخ اه 7 اکم الاب قال: :ھا آنا دا قَمَالٌ: لول نها عکدا نم 
ال قت إل قل زر نی ما ينقلا 1 
بشر بن ابراهيم گوید: نزد امام صادق 2 بودم که مردی آمد و مسأله‌ای از او پرسید» حضرت 
فر عو د: حیزی در اين خصوص در خاطرم یست. آن مرد گفت: انا لله و انا اليه راجعون اين 
امامى است که اطاعتش واج ات مسأله‌ای از او پر سیدم گمان ذارد که جیزی دار آن 
:خصوص در نزدش وجود ندارد. حضرت كوش خود را به ديوار گذاشت مثل اين بود كه با 
اناق ضٌخت می گند و فرمود: کجا است مردی که سؤال داشت؟ آن مرد که از در گاه 
درب در حال خارج شدن بود بر گشت و گفت: من اینجا هستم؛ حضرت فرمود: جواب تو 
در این باره چنین است؛ آنگاه به من توجه کرد و فرمود: اگر [معلومات ما] افزایش ند استه 
باشد آنححه دار ر بم تمام می‌شود. 

]۱٤٤١[‏ ۹۔ دنا عاد ب یمان عَنْ سم بن سي عنم بي تَقَيْل عن أي ا لسن الرّضالظة قًال: قال ا بو 
عفر كله 
۳۷ 2 و تھ چا سد سے ا 
و لا آنا تراد نا 0 
به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین نقل شده است. 





.۱۶ ح‎ ٩۱:۲۶ البحار:‎ .١ 
.۱۳ ذح‎ ٩۰:۲۶ البحار:‎ ۲ 
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ےا ۷ الال 
١‏ 8 


ا 
رساندن خبرهای غيبى به اهل بيت 2# 


ای 


r 





اب في ایک تین بالاخبار تن هر غاي مه 
خبرعاى غیب را به اهل ریت اگ را 





[1۶۱۸] ۱- 25| دي تب ع ابي قو الطب شتاب عن زی لی کر اموي بي او 
د قال پوس 
اتقوا الکلام فَإِنَا نون به 7 
رک چ ری و مر رکو ر وا کے بر کس ا 
ان را به ما می‌رسانند. 


ل ال سے نے ال 


[11۹] ۲ حدثتا عمد بن عیسی عَنْ آي عَبْد الله الزمن» عن حکم بْنِ ا یمن ا لاط عَن الحارث بن ارت و 
رجا ا 
تا ید قِبْلكُمْ حدث الا عَلمتاه. قُلْتُ: ز كينت 25ا نال ايت ب 00ج 


FE‏ العو البو م ی ا 


.١‏ الاختصاص:۳۱۴! البحار: ۱۵۱:۲۶ ح۳۶۔ 
۲. الاختصاص:۳۱۴! البحار: ۱۵۱:۲۶ ح ۳۷. 
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۸۹۲ بصاثر الازجات 


]1٤٤١[‏ 2 حَدَئَنا من یی عن بوس عَنٍ السار التضری قال: قال أبو عب اشر 
وا الکلاع فان نون به. 


ای درگ مقانه رؤابك اکن تل فة اسح 


[۱۶۲۱] ؛ - عَدَكنا ذران ب موسي دی ابو الکن مُوسَى ب مقي عن عل ن مَعْبَدء عَنْ عل بن ان 
ن عي ن عبد لین أيه قال: قال أبو عَبْدِ اشظة: ۱ 
لا وَل عَبْدُ المَِكِ بْنُ روان وَ اشتعاعت لَه ه اشيا كب إل اجاج کتابً و حطه بییو: يشم 
الله له رن اریم نع اب الب زوا ٍل ا جاج بن یُوسف: : «آمَا بعد فجت 
دناۃ کی عَبٍّ لب × فا رَآَیْتُ آل أي فا د ا ونوا فيه لرا نتا إلا یل و کلام 
و کتَب الکتات را یم به أَحَدٌ و بت پو مع لد ٍق الحتجاج؛ و وَرََ بر دك مِنْ 
عَيهِ عل عل بن ع الین و أ أن ا عَبْدَ الك تذ زید في مُلکه بُرْهَةَ من درو لِكَفْهِ عَنْ 
ی مب رب نب بقل ایآ 
بلك ټل ی سینت« يذَّلِكَ إلى عَبْدِ ال بْنِ مَرُوانَ. 0 
سس از قول پدرش گوید: امام صادق #2 فرمود: چون عبد الملكك بن مروان 
به حكومت رسید و همه جيز برای او استقرار یافت» امه‌ای به دست خود به حجّاج نوشت 
كه: «بسم الله الرحمن ن الرحيم؛ از عبد الله عبد الملكك بن مروان به حجّاج بن یوسف: اما بعد 
از ريختن خون فرزندان عبد المطلب دورى کن: چرا كه من چون دودمان ابو سفيان را 
ديدم كه در اين كار باكى نداشتند جز زمان اند كى پایدار نماندند و السلام». 
و این نامه را پنهانی برای وى فرستاد واين خبر همان لحظه به على بن الحسين #* رسید. و 
خبر داده شد كه عبد الملكك زمان حکومتش زياد شود به خاطر جل وكيرى از ریختن خون 
بنى هاشم و به حضرت امر شد كه نامهاى به عبد الملكك بنويسد و به او خبر دهد كه رسول 
خدا 2 در خواب او آمده و او را به اين مسأله آ گاهی داده است. از این‌رو حضرت نامه‌ای 
به عبد الملکك بن مروان نوست 


۱ الا ختصاص:۱۳۱۴؛ البحار: ۱۵۱:۲۶ ذح ۳۶. 
۲ الا خحتصاس:۳۱۴؟ كنف الق ۲۱۱۲:۲ السحار: ۳ ١‏ ج 
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سر و نتم 





AAT 
ے تھا طسو ام ری ۳ سو لی ہے رس جک‎ 
دیا عمد ب بن [إسراعیل: عن عل بن اخکم عن ر وة ہے“ موس ا- و قال-‎ 3 ]١277[ 
اہ سر گے سے ۳ د ہے 2 ۳۳ تَعت ۳۳ ۲ ۳ ۳ 58 ۳ 5 سے‎ - 
قال بو ما و مین تحدث عندہ الب 57ے مشاہ بن عد الملك ثم و‎ 
ص سی - عو سس ”سرک ہے‎ 
او مد کے يق ہیں مت ی ع ع ككل ماه شاعم سر کک د‎ ١ 5د دع‎ 
۳ ذلك فكان کڈ‎ ٠ قلتا: و مت مات؟ فغال: ثلانه ایام فحستا و سا‎ 


نا ص 
رو ء بن مرسی جعقی گوید: ره وزج اما مام صادق غ که ما در خدمت ايشان صحبت می گردیم 


فرمود- امروز چشم‌های هشام بن عبد الملكك در قبرش از جای درآسد. عرض کردیم: جه 
وفت مر ده؟ فرمود: سه روز است ما تاريخ را بادداشت كرديم بعد تحفيق کردیم همان طو 


أ 


حا 
ھ "سے 





.١‏ الاخحتصاص:۳۱۵؟ المناقب ۲۲۶:۴؛ اعللام الوری:۲۷۶؛ البحار: 181:57 ح۳۸ 
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- n 


2 ۱ ¥ 
و آر - 
و ک6 


عطای قدرت به اهل بيت ۶ جهت سیر در روی زمين 





َب في اليم ار لذ و نتسوا ف اتی 





[ ۱۱۶۲۳ مکی 21کت کاو کر فان الک عن تی بن يي عَنْ اين َك عَنْ آي عبد ال 
قَال: 
و رجْلا متا صَل الْمَتَمَةَ لته و ٦‏ ل قوم مُوسئ في آثر تَشاجّرُوا بَيْنَهُمْ و عَادَ من لَيْلَيهِ و صل 


اعد بالمَدِيئةٍ. 0 


سی ای 


سے 
1 سو ع ا چ ۶ 


داود بن فرقد گوید: امام صادق ا فرمود: مردی از ما خانواده نماز شب را در مدینه خواند و 
رفت پیش قوم موسی برای رفع اختلافی که ؛ بين آن‌ها بود و همان شب بر كشت و نماز صبح 
را در مد بنه خوائد. 

١ ]۱8۲۶ [‏ حَدَّتَنا عل بن ٍساجیل» عَنْ َد بن عَمْرِو الریاب» عنم بن الیل عن آي رت عَنْ جابر قٌال: 


نت یمان أي جفقر»ه جایسا ات ی تقال ی: یا جايرٌ! لَكَ جار قیقع ار 


و لغرب في لَيْلَةِ؟ فقلت له: لا جملت فدال. فا : ل لأغرف رجا بای لَه جار رکب 


.١‏ الاختصاص:۳۱۵؛ الخرائج و الجرائح ۲ مدينة المعاجز ۸۲:۶ ۱۸۶۴؛ البحار: ۳۶۹:۲۵ ح۱۵. 
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حر هشتم ۸۹۵ 





انى الشرق و ال مَمْرِبَ في لَيْلَة وَاحَنَوَ!" 
جابر گوید: خدمت امام باقر نشسته بودم رو به من نموده فرمود: جابرا آیا الاغی داری که 
بین مشرق و مغرب را در یک شب طی کند؟ عرض کردم: نه فدایت شوم. فرمود: من 
مردى را در مل ينه مى شناسم الاغى دارد که سوار آن می‌شود و در يكك شب به جانب 
مشرى و مغرب مىرود. 
۱ مرج" سب مير 3 2 ۾ مك > و اس و ف ما ص وس لے و روڈ ے ص و 
| ۱۱۶۲۵ ۳_ حدثنا عبد اله بن عاي عَنِ الرٌبیع بن الختطاب. عَنْ جَعْمَرِ بن بير عَنْ پونش بن يَمْقَوبَ عَنْ أي 
عند الل کا قَال: 


2 ر و“ 5 و درس سو 7 م ٤‏ و تور ۹٦۹ھ٭ QR‏ عن حر سر پل ي سر ے صر سے ھى گیٹ سى ما 
إن زجلا منا صَلى العتمّة بالمدينة ثم أتى نوع مُوسی في شیء کان بيهم و رَجَع من ليله و سل 


سي میں 


ا 
به اسنادی دیگر مشابه روایت اوّل نقل شده است. 


]۱٤٤١[‏ ٤۔‏ دا أححَدُ بن مي عن ان ن عل بن فقضال» عَنْ أبيوء عَنْ عَبْدِ الله بن بُكَيْرِءِ عن زُرَارَةَ قال: 
سیف أبا َعم ول ۱ 
إن بالدية رَجُل قد آئی المكانّ الذي به این اد ره مَعْقولا مَعَهُ عَشَرَة مُوَكَلِينَ به َسْتقلونَ به 
الم یت ما كارت تی الم نف و قدون حوله الاب ادا كان الشتاءٌ صبوا ليه الاء البارت 
لیا لت رَجُلٌ من ال ام اَل الق موه ماه تقال: يا عبد لله! ما َو لاي 
تيء ابتلیت جَذًا؟ 
کے ای آذ اتی عَنْ ملأل تا ساني عنها اَحَدٌ »لك لَأنْمَقُ الناس أو أَكْيّس الناس. قَال: 


سے 


تَقَلْتُ: ا عفرت أ فت الاخرة؟ قال: فَقَالَيئه: وَ يَجْمَعْ الله عَلَيْهِ عَدّات الدئا رو عَذَاتَ 
ال تی ۳۶ 

زراره گوید: از امام باقر شنیدم می‌فرمود: همانا در مدینه مردی است که [با طی الارض] 
به مکانی که فرزند آدم (قابیل که پرادرش را کشت) آنجاست گذر م ىكندء و دید که ده 
لوعو کت او بودند در تابستان او را مقاببل آفتاب نگه می‌داشتند و اطرافش اتش 





.1 8 الاختصاص:۳۱۵؛ البسار: ۳۶۹:۲۵ ع‎ .١ 
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۸۹۶ بصاثر الدارجات 
می آفروختند و پیوسته او را به طرف تابش آفتاب می چرخانیدند و چون زمستان می شد بر او 
آب سر می‌ریختند اگر یکی از دہ نفر می‌مردند شخص دیگری را اهل ده به جاى او 
سی کا مردم می مُردند ولی ده نفر کم نمی شدند کسی از آنجا رد شده گفت: ای بندة 
خدا| داستان تو چیست؟ ويه خاطر چبست که چنین عذاب می‌شوی؟ 
آن مرد جواب داد: همانا از مسأله‌ای از من پرسیدی که هيج کس قبل از تو آن را از من 
نپرسیدہ است. همانا تو يا نادان‌ترین مردم با باهوش ترين آنان هستی. 
زرارہ گوید: | به امام باقر ا عرض کردم: آيا او (قابيل) در آخرت نیز عذاب می‌شود؟ گوید: 
حضرت فرمود: و خداوند برای او عذاب دنیا و آخرت را جمع کردہ است. 


ت و َ‫ 5 اسك تھ ور کو رج ھ سر ہے بای = دم ۳ یی fF‏ سا 
[1۷] 0 دنا سَلَمَةٌ بن اختطاب عَنْ لیا بن شاع و عَبْدِ الله بن ی عَنْ عَبّد الله بن القایسم بن 
احارثِ عَنْ أي تَصبر قال: قال أبو ع اش 


إنَّ الا وصیاء لتطوئ هم | از کی و یعون تا عند آضحاسم(٩‏ 
اہو بصير گوید: امام صادق نه فرمود: برای اوصیاء زمين در هم نوردیده می شود و می‌داند 


[YETA]‏ > سا الخال عن الحسَن بن امین لوی عَن ان ان عَن العلا عَنْ عَم بن مشیم قال: 


8 حا سے ل 
سمعه يقر 2 


1 سن کہ س منم ج1 ن سس ھا ہے گے سے سے و سی 52 
ود ریا و سے 1 سے بای .ی 
8 ۳ ۲ 2 ۳۹ ۱ 3 سر 9 ۳ ینم یی ينهم صلی ری ی 


)۳( ma 

رجع. 

محمّد بن مسلم گوید: از امام باقر عة شنیدم می‌فرمود: من مردی را از اهل مدینه می‌شناسم 
که با طیٗ الارض به سوی آن گروه روانه شد كه خداوند در قرآن می فرماید: ہو از قوم 
موسى» گروهی هستند که به سوی حق هدایت می کنند؛ و به حق و عدالت حکم 


می‌نمایند" "- اعراف:۱۵۹» چون بین آن‌ها اختلافی بود آن‌ها را صلح داد و ب رگشت [بدون 





.۱۷ الا ختصاص:۳۱۶؛ البحار: ۳۷۰:۲۵ ح‎ .١ 

۲. الاعراف (۷): ۱۵۹. 

1 الا ختصاصی :۳۱۶ البحار: ادا ۰ ۰۱۸ 

81 در بعضی از روابات است که این‌ها ساكن بشت دربای چین بو دنك. 


Scanned by CamScanner 


جزء هشتم ۸۷ 





سے ال 


[۱۶۲۹] ۷۔ خدتا آحد ب یں ء وج سس یہ پیا 
ِن جلا ينا أن قَوْمَ وسیٰ في عَيْءِ کان بهم قلح تم مر رل مقو ل عل یاب 
خلا ختراكة كلذ و نا بول و فلع هد 
في اسر عَيْنَ امس يدا ب عا حي دازث و بوڈ هل رن گلا مات یال واج 


نس ی خر سس مس تون فَقَالَ: ما أئر3ك؟ ال: ان کنت 


عَالاً ما أَعْرَقَكَ بي. قال عَلَاءٌ: تال مد حَمَد بْنُ نم : روون آنه ابن آدع وَيَرْوُونَ آنه آبو جَعقرث 


بی بان وی کک امام صادق2ة فرمود: همانا مردى از ما خانواده است كه با طی 
الارض به سوى قوم موسی رفت چون بين آن‌ها اختلافی بود آن‌ها را صلح داد آنگاه به 
مردی گذشت كه او را در يلاس بيجيده بودند و دہ نفر موكل او بودند در زمستان او را رو 
به شمال برده و آب سرد ہر او می ریختندء و در تابستان او را مقابل آفتاب نگه مىداشتند و 
اطرافش آتش می آفروختند و يبوسته او را به طرف تابش آفتاب می جرخانيدند؛ | كر يكى از 
ده نفر می‌مردند شخص دیگری را اهل دہ به جاى او می گذاشتند مردم می مُردند ولى دہ 
تفر کم نمی شدند کسی از آنجا رد شده گفت: : داستان تو جیست؟ أن مرد جواب داد: اگر 
مرا می‌شناسی جه سود كه از حال من مطلع شوى. علاء گوید: محمد بن ملم گفت: كويد 
آن مرد يسر آدم (قابیل بود) كه برادر خود (هابيل) را كشت بود. و آن شخص که امام 
می فرمود امام باقر ته بود كه به طی الارض رفت. 


٠١ [‏ ۰ ۸ ڌا مد برد ا لين عَن ابن سنان» عَنْ عار بن مروان» عَنِ عَنِ تخل ۽ عن جاير عَنْ أي جَعْفرظ 


ال: قال: 
1 وع و یو يسع بدا دی : لت یا 
9 ری خی شلد فى لآ اه لباب ولد ره 





۱۹ الا ختصاص:۳۱۷؛ البحار: ۳۷۰:۱۲۵ ح‎ .١ 
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السحات. )1 
جابر گوید: امام باقر** به من فرمود: جابر! آيا الاغی داری که بين مشرق و مغرب را در 
یک روز طی کند؟ عرض کردم: فدایت شوم مرا از کجا چنین مر کبی است؟ فرمود: اين 
شخص امیر المو منین # است؛ نشنده‌ای که رسول خدا 2:۲ در ہارۂ على فرسود: به خدا 
فسم به اسباب و وسائل خواهی رسید و سوار ابر خواهی شد. 

[۳۱ ۳ 4 - حا ا جال عن الحمن بن سین اللّؤْلْوىٌ عَن ان سان عن ابن لكان عَنْ سيير قال: قال 


ضا رت دی یدق تي «شني قبل وا و لس 
۳ 1 ۱ 2 (چ سی سیت رم ع في 
ال الله: هو من قوم موسى أمة مه يَهْدُونَ بالحتقٌّ و به يَعْدِلُونَ» لشاجَرة کانت فا هم 
با طیٗ الارض به سوى آن گروه روانه شد كه خداوند در قرآن می فرماید: ہو از قوم موسی 
كروهى هستند که به سوى حق هدايت می کنند! و به حق و عدالت حكم می‌نمایند- 
اعراف:۱۵۹: چون بين آن‌ها اختلافى بود آن‌ها را صلح داد و برگشت [بدون اينكه 


۲۱۶۳۲1 ۱۰ دعكا امین یقن اي و یس فو نود ند س بن ټوب عن أب اعد اش و ال 
ِو این أنى قوم وسیٰ ني یه كان »و رَجَع و يقد مر بِشلَْکُمْ رب ينها و مر 
عَلْ باب فَدَق عَلَيِكَ حَلْقَة باب ثم وَجَمَ ال معنرله و1 ید ۲٩‏ 

پوٹس بن يعقوب گو يد: امام صادق ا فرمود: همانا مردى از ما خانوادہ [با طی الأرض أنه 

سوى قوم موسى رفت به خاطر اختلافى كه بين آن‌ها بود و برگشت بدون این که استراحت 

كندء و از فرات گذشت قدرى آب اشايد بعد از کنار خانۂ تو (اى سدير) رد شد ودر 


خانه‌ات را کو ید آنگاه به منزلش باز گفت در حالی که استراحت نکردہ ہو د. 


١۔‏ البحار: ۱۳۶:۳۹ ح ۱. 
زه الأعراف (۷): ۱۵٩‏ 
۳, الاخحتصاص:۱۳۱۷ البحار: ۲۴۱:۴۶ ح۷۔. 
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١ e‏ دتا عل بن إشاعيل» عن مد بْنِ عرو الزَيَاتِءِ عَنْ آبیهه عَن ان مُسْكانَه عَنْ ویر الصَّيرَف 
وال سَوعت أبا جَعْفر ك يَقُول: 
2 عم ےھ 
في غرف لین أل اف أَحَذٌ تب انطباق الأزض؛ ِل کي في کتابه به: وو 


جع و یذ قمر مسوك تکرب ينها يمني الڈرات ٤‏ كلذل نر بد 
بابک وَ مر برَجُل عَلَيْد ؛ شوخ معط يد عقر رون بت انين لصيف عَيْنَ الشمس» و یود 
ار و ون وج ال عبت ارت كل مات رد وَاحِد ضاف له 
می یسیو سر یی مر به رَجُلَ فَقَالَ: ما قِصَّمّكَ؟ 
له اج إِنْ کنت عَالِما و ار بأمري. 

قف قرع ی و گان الرجل عمدب ۷ 

سدير صیرفی گوید: از امام بافر.#* شنیدم می فرمود: من مردی را از اهل مدینه می‌شناسم كه 
با طی الارض به سوی آن گروه روانه شد که خداوند در قرآن می فرمايد: : او از قوم موسی؛ 
گروهی هستند كه به سوی حق هدایت می کنند؛ و به حق و عدالت حکم می‌نمایند- 
اعراف ۵ءء حون بین آن‌ها اختلافى بود آنها را صلح داد و بر كشت بدون ان‌که 
استراحت كند. از فرات كذقت شت قدری آب آشامید بعد از کنار خانة تو (ای سدیر) رد شد و 
در خانه‌ات را كويد آنگاه به مردی گذشت که او را در پلاس بیجید پیچیده بودند و ده نفر مو کل 
او بودند در النحاة و را مقایل اقا شین دادن اراھ اس سی سر ند و پوت 
او را به طرف تابش آفتاب می چرخانیدند اگر یکی از ده نفر می‌مردند شخص دیگری را 
اهل ده به جای او می گذاشتند» مردم می‌مُردند ولی ده نفر کم نمی‌شدند کسی از آنجا رد 
شده گفت: داستان تو ےست؟ 
آن مرد جواب داد: اگر مرا می‌شناسی جه سود که از حال من مطلع شوی. 
گوبند آن مخ بسر آدم (قابیل بود) که برادر خود (هابیل) را کشت بود. . محمد بن مسلم 
گفت٠‏ آن شخص كه امام می‌فرمود خود حضرت باقرٹ٭ بود که به طیٗ الارض رفت. 


[ ۱۶۳۶] 1 حَدَننا لب خالِدء عن یقرب بن يريڌ عَنِ اعباس الْوَرْاقِه عَنْ عُنْانَ بن عِيسئء عن ابن نكا 


Ag ۲۳۱۰۳۳ الا تصاص: ۴۱۷ الخرائج و الجرائح ۱ البحار: ١۱ح۸ و‎ .١ 
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عَنْ یب الْراوی: عَنْ سییر بجدث فان فقَلْتُ: فلت 

ِتَ لاو كني عن بيب ققال: وکا مر ۰١‏ 
لت اين عَنك نك کنت مَم أي مقر في سَقِيمَةِ بابه إذ مر آغران ین أَهْل الْيَمَنِ فَسَأ له أبو 
جنرت من عا آغل این قَفل يحْدّتْ عَنِ اه الک و یو ا فال 
له و جَمْمّر:*: و لکین أخردكٌ عَنْ عالم ال المَدِيةِ أنه یدعب َب إلى مَطلَعٍ الس و تی في ليله 
لَه هب ليها َة نها اقا رجل ول برحل ول ۶ رة کون بو ھا في اليد د شون 
له الماء البارد ور وه و ما في الط فََصَبُونَ ع زیو لزت وَيَسْتَقبلُونَ به عن 
الششن: ال لِلَعَکہ ة: 5: ا شم و مَاخَدًا؟ 

قَقَالوا: لے ل مہ وذ قز مي الصا 


3 


ان گنت عالماً فَقَدْ عَرفتتي و ان تک عَالم] فلشت مت آخمل. فلا انضَر ف يِن فرایکم فقلت: 
فرائنا فراث الکوفة قال: نَعَمْ فرانکم فرات الکو , دآ کرفث أن هر دَقَفَتٌ عَلَيْكَ 
بابك 2 2 این 


ابن مسکان گوید: ليث مرادی از سدير حدیثی نقل می کرد بيش سدير رفته گفتم: ليث 
ديم .ہش ز3 YY‏ حصرت سور ا 08 کرده او داستان 
EAE‏ یں ار یکت لهل اس سين سرد سرب تا اق نكا ار 
حضرت باقر شا به او فرموده اينكك به تو اطلاع دهم از عالم مدينه؛ او در یك شب به مشرق 
می‌رود و بر می گردد * شبی در حالى که می‌رفت ناگھان مردی را دید که پاهایش را بسته‌اند 
3 نفر نگهبان دارد؛ در سرما بر روی او آب سرد می ريزند و بادش می زنند و در تابستان بر 
روی سرش روغن زیتون می‌ریزند و او را نزديكك چشمه خورشید می‌برند. به أن ده نفر 
گفت: شما که هستید و اين کارها برای چیست؟ 
۳۳ نس سے 57 1 سس 8 سے 

گفتند: ما اطلاعی نداریم جز اين که ما را م وكل او گردانیده‌اند اگر یکی از ما بمیرد دیگری 
به جای او می‌آید. به آن مرد گفت: تو کیستی؟ 
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جواب داد: اگر تو عالم باشى مرا می شناسی اگر عالم نباشى تو را مطلم نخواهم ساخت؛ 
همین که از رود فرات شما رد شدء گفتم: همین فرات کوفه را می فرمائيد؟ فرمود: آرى اگر 
نود ابنکه نمی خواستم نو را مشهور كلم در خانهات می‌ایستادم و درب خانه‌ات را 
می کوبیدم در این موقع ساکت شد. [کسی که در عذاب بوده بسر ادما قاییل بوده وآن 
عالمء حضرت باقر ٭٭] 

[۱۶۳۵] ۱۳- حدتنا مب عَبْد الله بن مڌ الزازی عَنْ إشمایل بن موسی» عَنْ أبيوه عَنْ جد عَنْ عَمّه عَبْدٍ 
الصَمٍَ بن جَلِ قال: ۱ 
کل رَجُلٌ َل عل ناسین تا ِا بن الین مَنْ آنت؟ قال: آنا متجم. قال: 
فانت عراف ثَالَ: کتظر له ثم قال: مَل أَذلكَ عَلٰ لذت کا لت لك في نع 
َال كل عام اَی لا لات قرات 1ے بر من مکانه!! قال: مَنْ هُوَ؟ قال: ناه ون 
شنت بت با اقلت رکا کرت فى بثك ` 
عبد الصمّد بن على گوید: مردی خدمت امام زین العابدین ا رسید آن حضرت فرمود: تو 
؟ عرض کرد: منجّم هستم. فرمود: بس تو خبر از غيب می‌دهی. نگاھی به او نموده 
فرمود: می خواهى شخصی را به تو نشان دهم كه در همین فاصله آمدن تو به اينجااز 
چهارده عالم گذشت که هر كدام سه برابر دنیا بوده با اينكه در مكان خود نشسته است. 
عرض كرد: جنين شخصی كيست؟ حضرت فرمود: خودم اگر مايلى بگویم جه خورده‌ای 


١4 ]1٤٤١[‏ دنا ید ین الین عَنْ َل بْنِ دان عَنْ عَبْدِ الله ن القايمء عَنْ عُمَرَ ن أبانٍ اي اش 
بانب تب قال: 
كنت عند ند آي عَبْدِ لت حت فک علب جل ِن لاء أل این ال أو با با 
يهَان! آ فیکم غلاه؟ قال: نمَمْ م. فا : أي یولع ِن یلم عُليکُم؟ 
ال وید اج زرط یقت 
ال َعَال“الَدِينَةِ أَعْلَمْ ین عَالِكُمْ. قال: ای تی بء بع ین عم عَالِکم پیت 

قال هسیر فی صباح واجد مَیبرَة سن س کالشمس إا یرت إا ابرم ير 3 مَأْمُورَةٍ و لک ذا 


ہے ۳ با 


Gin 





.١‏ الأاختصاص :۳۱۹ البحار: ۲۶:۴۶ ح٢۱‏ و ۳۲۸:۵۴ ٠١‏ و ۲۲۶۵۵ ح۸ 
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1 ۵ ا ی سے ھ کے ای بے کا عم ا ہر عم ۰ ا س ہد و ۳۳ 2 ابر ۳ 
مرت تقطع انى ٴعَشَرَ شمسا و اَي عشر قَمَرأ و الني عدر عشرفا و ائني عشر مغربا و اني عشر 


برا و ای عفر حرا وَ ای عم عَالاً. 

قال: کیا بَتِىَ في يَدَي الْيَانٍ تا تری ما ول وَ کف أبو عَبْد عه 

بان بن تغلب گوید: خدمت حص بت صادق ا بودم که مردی از علمای یمن وارد شد» 
امام به او فرمود: ای يمانى! آیا در ميان شما در يمن دانشمندانی وجود دارند؟ عرض کرد: 


آری. فرمود: علم دانشمندان شما تا كجا می رسد؟ 


گفت: در یك شب راہ دو ماه را طی می کند او با برنده فال گیری می کد و از آن 
نتيجه گیری می کند. امام فرمود: عالم مدینه از عالم يمن شما داناتر است. 

پرسید: علم عالم مدینه تا جه حد می‌رسد؟ فرمود: او در یک ساعت صبحگاه به اندازه 
مساقت يكك سال خورشيد راہ می رود که فرمان ندارد و اگر فرمان بابد دوازده خورشید و 
دوازده ماه و دوازده مشرق و دوازده مغرب و دوازده بیابان و دوازده دريا و دوازده عالم را 
طى می کند. ابان گوید: چیزی در دست یمانی نماندہ و ندانست جه كويد و امام هم دم فرو 


EE‏ دتتا أحمد بر محمد مد عن الین بن سمي عن ا بن آي عْمَبْرء عَنْ أبي ايوب عَن آبان بن تَغْلِبَ قال: 


کت عِنْدَ أ ي عب اسه کل َل بل ین َل این قل یا آھا آهل الي عِنْدَكُمْ 
تال تى نَمَمْ. قَالَ: يي سو دس ف یله عیبر هرن يَرْجُرُ الب و 
ٹر الا ۳9 عَبْلٍ اعد: عَايِمُ الديتة عم ین عَايْكُمْ. 
:یلع ین عل عام الییکة؟ قال: یر نی سَاعَةٍ 2 ی الها میبرة الشمس سَئَةٌحَتى یط 
لاس س و . “م نم م سر ۳ سے و کت ۳۳ 
اي عَشَرَ أْفَ عَالَ نل حَالَكُمْ دا وَمَايَمْلَمُونَ أنَّ هلق آم و لا لیس 
عه ی نا عقاو کک یی سس ها ۰ 
قال: فیّعرفونکم؟ قال: تم ا افص عَلَيْهِْ الا ولا و لاه ین عون 1 
ابان بن تغلب گوید: خدمت حضرت صادق۶* بودم که مردی از علمای یمن وارد شدء 
امام به او فرمود: آیا در ميان شما در يمن دانشمندانی وجود دارند؟ 
عرص کر آری. فرمود: علم دانشمندان شما تا كجا می‌رسد؟ گت در يبكك شب راہ دور 


.١‏ اليه غختصاضی:۱۸ ۳! الیسار: ۳۶۸:۲۵ ۱۸ و ۵۳ ح ۲۲ و ۵۵ ج 
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ماه را طى می کند او با پرنده فال گیری می کند و از آن نتيجه گیری می کند. امام غ فرمود: 
عالم مدینه از عالم یمن شما داناتر است. 

پرسید: علم عالم مدینه تا جه حلا می‌رسد؟ فرمود: او در یگ ساعت صبحگاه به اندازه 
مسافت یک سال خورشید راہ می رود و دوازده هزار عالم را تا آنجا می‌پیماید مثل اين عالم 
شماء که از آن عوالم کسی اطلاع ندارد خداوند آنجا آدم آفریده و نه شیطانی. گفت: آبا 
انها شما را می‌شناسند؟ فرمود: آری بر آن‌ها جز ولایت ما و بيزارى از دشمنان ما چیزی 


واجب نشدة اف 


سے 
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37 
اهل بت و قدرت سير دادن دیگران در روی زمیں 
باب فى ایآ عم یرون في الاازض مَنْ شاءو این آَضحامم بلعَدرَة التي أغطاهُم 
الله تعالی 


که خداوند متعال به ایشا عطا فر موده است 





ے۲ ۔ عق ته عانعن خاليم و كا ند یا قال: 


نٹ فی انکر بلق ان نالك جلا عبوسا نی َ ب ناج لام کول گا 


ظ 


2 
لے 


کل وت نی تى وَصَلْتُ إِلَيْهِ فَإذَا رَجُل لَه هم فقلت لَهُ: یا مَذا! ما صَتك و 


ال لي: گنت رجْلابالشام أعْبدُ الله عند ق اس الحسَيْنٍ بْنِ مب أبي طَالِبٍ ت قَبَيْنا نا نی 
سوک لمكم ع م سا ا سے اس ع ی 
عنا تین ۰ بس مر ال: فقَمت مَعَهُ. 


ا ا 


َالَ: نا آنا مَعَهُ لا آنا في مَسْحِدٍ عو العو ققق ی کرٹ وا 


ازع زر سمس ہے و # ار سس سے می ي تد ت 7 


فلت نَمَهْ ما مسجد الکوقة قال: فَصَل و صَلَيْتُ مَعَه. یا آنا مَمَهُ إا آنا فی جي المَدِيئة 
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جڑے هش ۹۰۵ 





هآ عانعن فی ایکا کی تایکی متا 
قال: قينا نا هر أا بتزضیی اي نٹ اَم اف هباشم 


قال: و مَضَى الرَّجُلٌ قال: كلا كَانَ عام قابل ف ار تومي و ذا أن به ول بي یل یه یه الأ 
فا فرغنا ین منایسکنا و رذني إ1 الشام و م مقار فُلْبْ 4 لت بح الذي تل لت 
رآ الا ارتي من أت 2 

الط بل تر إن :نب لب شوسی رای ی اه تی اَی الف 
لحم بُن عبّد املك الرّبّاتِ قال: قَبَمَتَ إِلَنَّ َأَحَذَيِ و كيني في ا یبد و مني ال الْعِرَاقٍ و 
حَيسَتي کا تری. 

رل وت 1 هُ: ارْكَمْ يِصَّمَكَ ول مد بن عَيْدِ المِكِ. ال مَنْ ل یه بالْقِصّةِ؟ كَالَ: : وه 


”سے نی نے ال عبر عم 


یز طاس و کر تب وه نت ن عبد الب تدك في تسه گان 


قَالَ: وق في لصَة كل لني أخْرَجَكَ نی بل ین لشام إلى لوقو من الكو ال لین وَمِنَ 
یی تک ردنت لم إل لمكا رت نع 

مع : فَعَمبِي ره و رت 1 4 و مره بالْمَرَاءِ وَ الصَر 

كال کم ب م یکزٹ عل یوما ذا مسد و اجب اَم و صَاِبٌ الكو على طم 
ی دهم له في اس ال فَقَلْتُ: ما عَذَا؟ قَالُوا : المَحْمُولُ ی الشام الَّذِي تب 
افق الباِحَةً لا تذري خسف به الْأَرْضُ أو اْتَطَمَهُ الب نی افسَواء, و قال عل بن خالد: هَذَا 


یدیا کال بالامامة بَعْدَ ذَلِكَ و حَسَنّ اعتقاده. )١(‏ 


عل بو کاله ریز سن که زیقی ملحب برد کت ہن خر سامرا یود که با شیر فده 
مردی در ابنجا زندانی است که او را کت بسته از طرف شام آورده‌اند و می گویند ادعاء 
نیت کرده است. 

على بن خالد گوید: من بشت در زندان رفتم و با دربانان و پاسبانان مهربانی کردم تا 
توانستم خود را به او برسانم» او را مردی فهمیده ديدم به او گفتم: ای مردا داستان تو 





۳ ۳۸:۵۰ البحار:‎ .١ 
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مت بصاثر الدارجات 
: 1 ۶ ۓے .ُ ١‏ . لا | ت عاذت 
گفت: من مردی بودم که در شام جایی که نامش جایگاه سر امام ج سےا سے لب احا 
می کردم» در آن ميان كه مشغول عبادت بودم شخصی نزد من آمد و گفت: برخیز برویم' 
7 حل کہ ۂ + کا ف ا 
من همراه او شدم؛ تا گاه خږود را در کوفه دیدم؛ به من ۱ رو میور 
می‌شناسی؟ گفتم: آری مسجد کوفه است؛ پس او نماز گزارد و من هم با او نماز گزاردم. 
_ 585 ی ٠‏ ای نو ہے ۲ھ ۱ ۱ 
در ان هنكام که همراه او رضم نا كاه ديدم دار مسحل نے رحس کب در مل نه مىياشم) و به 
ات ساد داد من هم سلام دادم و نماز گزارده من هم با او نماز گزاردم و بر 
بيغمير 2:8 صلوات فرستاد؛ باز در همان ائناء که همراه او بودم؛ خحود را در مکه ديدم و 
¥= و ۱ ۱ ۰ ۱ ۱ ۱ 
در جابى كه عبادت خدا می كردم در شام ديدم. حون سال نوو ا 
گذشته با من رفتار کرد» در آنجا چون از مناسكك فارغ شديم و مرا به شام باز ردانيد و 
خواست از من جدا شودء به او گفتم: تقاضا می كنم به حق کسی كه تو را بر آنچه من ديدم 
توانا ساخته كه به من بگوئی تو کیستی! 7 
فرمود: من محمّد بن على بن موسایم اين خبر شهرت يافت تابه گوش 
الملك زُیات (وزیر معتصم که پدرش روعن ز ست فروش بوده) و سك او نزد من فرستاد و 
من به او گفتم: گزارش داستان خود را به محمّد بن عبد الملک برسان؛ او هم چنان كرد و 


هر جه وافع شده بود در گزارش خود نوشت. 

محمّد در پاسخ او نوشت: به همان کسی كه تو را در يكك شب از شام به كوفه و از كوفه به 
مديته و از مدينه به مه و از مکه به شام برد» بگو از زندانت خارج کند. على بن خالد 
كويد: داستان او مرا اندوھگین کرد و به حالش رفت كردم و دلداريش دادم و امر به 
صبرش نمودم؛ سپس صبح زود نزدش رفتم» ديدم سربازان و سرياسبان و زندانبان و خلق 
اللّه انجمن کرده‌اند» گفتم جه خبر است؟ گفتند: مردی که ادعاء نبوت کرده بود و او را از 
شام آورده بودند؛ دیشب در زندان گم شده؛ معلوم نیست به زمين فرو رفته با برنده‌ای او را 
ربوده است. على بن خالد گوید: محمّد كه زيدى بود بعد از این ماجرا به امام بعدی يمين 
بافت و اعتادقش را درست نمود. 


45 ر ت مع ۳۳ سے ۰ ET‏ ۱ ۱ او ۳ 8 سے اف أ لعل و سی قاش E.‏ ا 
| ۳۹ ۱ ۲ سحل مد بن الحسين بن أبي الخطاب الزیاٹٍ: عن مُوسّی بن سعدان؛ عن عد اللہ بن القايم؛ عن 


فص ایض الا ال: 
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جزء هشتم ۱ ۹۷ 

مت بر ات 
کاس از خن ۳ 2 حم ای سم 

ل نز زمر مو یب حَرِيُ فت 4 ما لك با ول کان کرٹ املك و مالك و 
- سس سے بو ےر م ظ مر و بر الہ و و و دوه لے 
قلت لي: ادن منيء فذنا مني فَمَسَحَت ۱ قلت ل4: أبن تَرَاك؟ فا اراي في بتي هَذِهِ زوجتي 
ر هذا وليي رکه حتى لا ینیع و نت ات مِنْهُمْ ختی تال نها ما ينال الرّجْلَ من أَهْلِهِ. نم 
2 ھ صو سے تم 3 5 و ۱۳ واس 2 سے 
قلت له: : اڏن مني: قَدَنَا مني فَمَسَحْتٌ و" هفتا“ 4 : َيْن ترالد؟ 
فقال: ران مَعَكَ نی اريت ته هذا بَيْتَكٌ. 


ال # 
قال: قلت له یا مُعَل ! انا عَییداًء مَنْ حفظ عَلَيْنَا حفظ الله عليه دیته و دنناه. 
با شعلی! لا تکوئواآشری في اي لاس بيغا إن شاو تا عیکغ و ن َاءُوا تلو کم. با 
معلل ! له مَنْ کم ۱ لصف ین ڪينا جَمَلَه الله وان هو ره الله ار في اناس و مَنْ 
اع الصَّعْبّ ین حَدِبٹا آَيَحْتْ يمت ختی بَتَضّه الشّلاخ أو يَمُوتَ کب يا مُعَل بن تسا و آنت 
تقول نات 0١‏ 
كشته بودند و به دار آويخته بودند به من فرمود: ای حفص! من به معلى بن خنيس دستورى 
یک روز او را ديدم که محزون و اندوهناک است گفتم: جه شده مثل اينکه به ياد خانوادہ 
و زندگی و بچه‌هایت افتاده‌ای؟ گفت: آری. 
ہرد بیو کا ا ا 
ومن خود را نهان نمودم تابا همسر ود بز آزش نعود دا تیک من 
است. به او گفتم ما را حدیثی است که هر کس آن‌ها را حفظ کند خدا دين و دثياى او را 
حفظ می کند. ای معلی! مبادا خود را به واسطه حدیث ما اسیر در دست مردم كنيد اگر 





.١‏ الا ختصاص :۳۲۱؛ دلائل الا مامه:۱۳۴ البحار: ۸۷:۴۷ ح ۱ ستدر ک الوسائل ۲۹۷:۱۲ ح۱۴۱۳۲. 
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بصائر اللارجات 
١‏ 9س0 س۱۸ سس ا دح ۱ 
خواستند سّت ہر شما گذارند و اگر نخواستند شما را بكشند. 
لی! هر کس حدیث مشکل ما را بنهان كند خداوند آن را به صورت نور در پیشائیش قرار 
ہنس وبة أت از CDE‏ ی 
مُرد مگر اینکه گرفتار اسلحه می شود يا می ميرد به طورى که دست و پایش قطع می‌شود. 
ا خواهند کشت آماده باش. 


مد ہو 5 الله د ٠‏ سان قال؛ 
_٣ ]١٤٤١[‏ حد دتتا الس به 7۳ با ۷ مد عَن ان بن عل بن اح عن ابن لے عن عب اد ل 
سو ئ اش عن امرض قال ب عوض یا ری ناه بيست أ دو 


ی نٹ ناو شل 
و د اي که مب یب 
وفوفا فتظرت إلى : سو ہے و اچ ا 


لح و تمه کر خن حسام بت الات قارا ها اسن سر ین یلك الختمر يَيْنَ اللبّن و 
ام ۱ 


یل 


4 جملث فاك من آنت يدوج هذا و عخْراه؟ تَقَال؛ عَذه الیو التي ذكَرَهَا الله في کتا ۱ 
۳ 1 اس مس سر ی 

و مین ماو ی وح رن ويل مق و اه 

رات کخا خسن سن منهن و بأندمن - یه ما رابت 


2 


شَجَرٌ فيه حور مُعَلقاتٌ برُءُوسِهِنَ شَعْرٌ ما 
یه خسو منها لست من آي اڈنا نا مِنْ إخدامُنٌ لا ده لَِسْقِيهُ َرَت ت إِلَيْمَاء و 
گذ عا َف ینار اب جر عا اغرکث ثم وه ققرت شم ون وَ آزتا 
یاه تما لِتَمْرفَ قَمالتِ الشجَره مه م ناه اولي كربت قا رابت شراب گان أن ین 
ولا الد هو کائٹ که اه اك نظت في اس قدا في هلان ین شراب 
سے یل نات تابث الیم قط و لا نث آری اَن الأنت مَکَتا. 

تال ل: مدق ما أَعَدَّهُ الله لیبعتنه لین صارث روخه إلى هَذَا لته و رَعَتْ 


گی 
۵ جس و 


ي ر ریاصہ لمحب ورا لكي ھے ی و سر و ود 





١.الاختصاص:‏ ۳۲۱؛ البحار: ۲۸۷۶ ح۹ و ۳۸۱:۲۵ ح۳۵ و ۸۸:۶۷ ح۹۳ و ۴۳۲:۵۴ TE‏ 
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ابن جبله گوید: سژالی از امام صادق كه ا نمودم فرمود: آن دریاچه ما بین بصری تا صغعاء 
است مايلى آن را ببینی؟ ؟ عرض کردم: : آری فدایت شوم. 
دست مرا كرفت و از مدينه خارج نمود. . با پای خود به زمين زد جشمم به نهرى افتاد كه در _ 
جريان است و عرض أن ديده نمی شود مگر همان محلى که ما ايستاده بوديم كه شبيه 
جزيره بود. نگاه كردم از یک طرف آبى سفيدتر از برف جارى بود و در طرف دیگر شيرى 
۱ سیدتر از برف جریان داشت و در وسط کرای یاقوت رنگک می‌رفت که خوشرنگه‌تر از 
ان شراب ندیده بودم که ین شیر و آب در جریان بود. 
عن کردم: آقا فدایت شوم اين نهر از کجا جاری می‌شود و ابتدايش کجااست؟ فرمود: 
این همان جشمههائى است كه خداوند در قرآن ذكر نمودہ كه در بهشت جارى است 
ص ہے 
چشمه‌ای از اب و دیگری از شير و چشمه سوّم از شراب در همین نهر جاری است. و در دو 
طرف درخت های سرسبز و خرمی بود که حور به‌ها بر آن بودند. موی های زبائی داشتد 
که مانند آن‌ها ندیده بودم. ره ای PE‏ که کر جات کلیس 
امام نزديكك یکی از آن‌ها رفت اشاره کرد که آب بدهد برای آب برداشتن تن حم سد ديدم 
درخت نیز با او خم گردید ظرف را آب نمود و تقدیم امام كرد ایشان آشامیدند باز بدست 
او داد برای مرتبه دوم خم شد تا آب بردارد درخت نیز خم شد آب برداشت به دست امام 
ذاد انشان نيك س دادند آشامیدم؛ ابی روان تر و لذ بد تر از آن رل بل ا ری مشک می‌داد؛ 
به ظرف نگاه کردم سه رنگ مايع در آن بود. 
عرض کردم: چنین چیزی تا امروز ندیده بودم. خیال نمی كنم همین طور که می بينم باشد. 
فرمود: اين يكك ة ا کمی است که خداوند برای شیعیان ما اماده نموده است؛ وفتی 
مؤمنی از دنیا رود روحش به جانب همین نهر می آید و در همین باغستان‌ها است و از این 
آشامیدنی‌ها استفاده می کند. ولی دشمن ما وقتی از دنیا پرود روح او در وادی برهوت است 
پیوسته در عذاب خواهد بود و از زقوم و حمیم می‌آشامد به خدا از این سرزمین پناه برید. 
[۱۶۶۱] لسري و و و اسیج یر ا 
2ه )0 
E‏ ول الله رو جل: :و گذللك ري إِبراهِيمَ لکوت السَّماواتٍ و الأزض) ؟ 


ای ن ار 


نت طرق إل ار قرع بت إلى قوی ثم ال لی: ار راک قرعت رأیي» فَتَظَرتُ 





ل الا تعام (۶): ۷۵ 
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بصائر الدّر جات 


| 
لقني ۳ 
سے 





إلى اسف قد اج حَتى حلص بَصَرِي إلى ور ساطع حار بَصَرِي دوه 

ال ثم ال ي: رای نراوم ند مَلَكُوتَ السَّاوَاتٍ و الَْرْضٍ هَكَدا 

ماک لي: أَطْرِفُ َأَطرَفْتُء ثم ال لي ہے سے ی 
قال: ثم هي و ام و آخرجني من اي الي گنت پیب أذحلني بآ قحلم یاب 
الي كانت عَلَيْه و لس يابا غَبْرَهَا. 

م قال لي: ُض بَصَرَكَ َعَصَصْتُ بِصَرِي» و قال لي: لا تفتخ خ عَيْتئِكَ فلت سَاعَة. 

ما لي: أ بذ نذري اين نت؟ قُلْتُ: لاجملت فدال. 

ال لى: آنت في الظُلمَةِ الى سلکها دورن 

نٹ : جولث داك تن لي أن تج عي ؟ فا لي: افخ فَِنكَ لا تری شتا سيا ففتحت عَيْني 


2 


ت له 

اه تَا نی ظُلْمٍَ لا أَنِصِمُ فیها 2 وضع قَدمِي. 

نب سار تلبلا و وق ال لی: :هَل تذري أَبْنَ آنت؟ كُلْتُ: لا. 
:أن واف عل عبن و اي قرب ينها انور عه و رجا ین يك مان عا 
کر سکن فيه ترآ هی الَا في باه و مساكيه و أل ثم حرجنا إلى َال اب كه 


٢‏ بت 
Fa‏ 


1 ای حفى ره عدا 
ال کم ال: هَدٍ سا ث الْأَرْض و 1 رها میم و نا رای تلگوت السَماوَاتٍ و هي الا 
تر عانعن إمامٌ سَكنَ أَحَدَ وو لواف حتی يكنوة 


فَقَلتُ: جملت فِداك 7 ۶٦‏ 7 الھار؟ قال تد: ثلاث اعات 9 

جابر گوید: از امام باقر در مورد این أيه پرسیدم که: «اين چنین ملکوت آسمان‌ها و زمين 
را به ابراهيم نشان دادیم - انعام:۷۵ من به زمين نگاه می کردم حضرت دست به جانب 
آسمان بلند نمود و فرمود: سرت را بلند کن» همین که سر بلند نمودم ديدم سقف باز شده و 


.١‏ الاختصاص:۳۲۲! البحار: ۴۶: ۰ سح ۸۲و ۹۰:۴۷ ح۹۶, 
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چشمم به نوری خیره کننده افتاد» فرمود: حضرت ابراهيم عا ملكوت آسمان‌ها و زمین را 
اینچنین دیده است. آنگاه فرمود: سرت را پائین بيانداز» سر به زمین انداختم باز فرمود: بلند 
کن ؛ همین که بلند کردم ديدم سقف به حالت اولیه بر گشته» دست مرا كرفت و از خانه 
بيرول برد و داخل اطاق دیگری کرد آن لباس‌هائی که داشت یرون آورد و جامۂ دیگر 
پوشید و فرمود: چشم خود را ببند. چشم فرو بستم» فرمود: باز كن. 
ساعتی نیت آدگاه فرمود: می‌دانی کجا هستی؟ گفتم: نه. فرمود: تو در آن ظلماتی هستى 
که ذو القرنین طی کرد. عرض کردم: آقا اجازه می دھی چشم بگشايم. فرمود: بگشا ولی 
چشم گشودم در یک تاریکی بودم که جای پایم را نمی دیدم. مقداری رفت آنگاه فرمود: 
می‌دانی کجا هستى؟ گفتم: نه. 
فرمود: تو كنار جشمة حاتی هستی که خضر از آن آشامید. 
رفتیم تا از آن عالم كذ شتيم و به عالم دیگر رسیدیم در آن سیر نمودیم بنا و خانه‌های آن و 
مردمش مانند عالم ما بود. باز به عالم سوم رفتيم مانند اوّلی و دوّمی تا به ينج عالم رفتیم 
آنگاه فرمود: اينها ملکوت زمین است که ابراهیم آن‌ها را ندید" او ملکوت آسمان‌ها را که 
دوازده عالم بود مشاهده کرده هر عالمی شبیه همان عالمی بود که دبدی. هر کدام از امام ها 
از دنا پروند در یکی از اين عوالم ساکن می شوند تا برسد به حضرت قائم غ که او ساکن 
همین عالم ما خواهد شد. بعد فرمود چشم ببند همین که چشم فرو بستم دست مرا گرفت 
تا گاه ديدم در همان خانه‌ای که از آن خارج شدیم هستم» آن لباس‌ها را بیرون آورد و 
باس هاى خود را پوشید» و به سخن اول بر گشتيم. 
عرض کردم: آقا از روز جقدر گذشته؟ فرمود: سه ساعت. 
٥ ]1٤٤١[‏ دتا آخد بن ني عَنْ جر بن مد بن مالك الكوي. عن مد بن عَبار عَنْ أبي بصبر قال: 


رھ اھ 


کت عند أي عَبْدٍ ان ترکض له اش اذا بَحْرٌ فيه سَفْنٌ مِنْ فِضَةِ فَرَكِبَ و رکیت مَمَه 


ی التهئ إلى مَوْضع فيه خیم ین وضع لها 


نم رح فَقَالَ: رات ا یمه التي نها و تفلث: :َعَم 
قال لا حَبْمَُ رشول اج وَالأخرئ یه بر لین غا و الثالئة حََيْمَة 








١۔‏ شاد اراھ ملکوت تمام زم ها را در وقت احتجاج با فومٹی تل يده و يعدا تمام أن رادیده امت 
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کے سم ا هل بن 
د : ۰ ۳ ت و : ےم ہے 
0 0 : ۱ 7 2 ي و لَيْسَ أَحَدٌ يمنا يَحُو ت الا و له خیم بُسکن 


ابو تس كر يد: خدمت امام صادقث٭ بودم» با پای خود به زمين زد دریائی نمودار شد كه در 
1 که 
1 ن کشتی‌هائی از نرہ بود. من و ایشان سواز يك کشتی شدیم تابه محلی رسیدیم 
خیمه‌هائی از نقره برپا بوده حضرت داخل آن‌ها شد و خارج گردید به من فرمود: خیمه 
اولى که داخل شدم را دیدی. گفتم: اری. 

فرمود: أن خیمه پیامیر تن است» دیگری خيمة امير المومنین كت سوامى خیمه قاطسه 
على بن الحسین ‏ هشتم خيمه پدرم تة و نهم خیمۂ من هر یک از ما چون بمیرد در یکی 
از این خیمه‌ها سا کن می‌شود. 


[۱۶۶۳] 1 دنا ینب مد بن عايي عن الل عَنْ أحمَدَ بن مد بْنِ عَبْدِ اف عَنْ عل بن مد عن 


إِسْحاقٌ الاب قَال: 
اریت لاي اف نع عا کیره مدان َأَذحَلَني ین ضطبّ دار إل مَوْضِع وَاسِع لا آغرفه 
بجعت أرق لك الْتتمَ فیمن نزن بي نع اه في الاير اني سو سم و عار 


لے سره ند ےہ اس الي i‏ کا ٭ھ ےہک 12 


َلك یوم المَرْوِبَةِ فَكَتَبَ ال تقیم دا عندنا: ثم تصرف قال: فقمت نیو 
نک بت ليله لاضحی ني رواب لا كان نی اسر أن نی فقال لي: 
ry‏ عَيْني فاذ 8 عل بای ببغد بغداد قدخلت عل وَالدتی 3 7 1 اسان 

لت :عرفت بالعشکر و خََرَجْتُ ال الْعِيدٍ ببَعْداد. ۲۱ ۱ 

اسحاق جلاب گوید: برای امام هادی ن گوسفندان بسیاری خریدم» سپس مرا خواست و از 
اصطبل منزلش به جای وسیعی برد که من آنجا را نمی‌شناختم و در آنجا گوسفندان را به 
هر كه دستور داد تقسیم کردم و برای (پسرش) ابو جعفر و مادر او و دیگران دستور داد و 
فرستاد» آنگاه روز ترویه بود كه از حضرت اجازه گرفتم به بغداد نزد پدرم بركردم. 


۲. الكافى ۴۹۸:۱ ۳! الا ختصاعص :۵ البحار: ۱۳۲۵۰ ح۱۴. 


ا 
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به من نوشت: فردا ترد ما باش و سپس برو. من هم مائدم و چون زوز عرفه شد تزد حصصرت 
بودم و شب عید قربان هم در ايوان خانەاش خوابيدم هنكام سحر نزد من آمد و فرمود: ای 
اسحاق! برخیز» من برخاستم و چون چشم گشودم خود را در خانه‌ام در بغداد ديدم, 


إلا ۳ س ات ۳ 8 ۳ ۶ 8 5 ا 8 ۱ 
عد به بقداد آمل 
F۴ 8‏ ل 11 


1 ہے تحص TET‏ یم 8 سے ۾ ےت في اي » سس ی و هو سی و سرک سے 8 
]۱٤٤٤[‏ »- خدئنا سین ن مه بن عَامِرِه عن معلل بن مه بن عبد اف عَنْ عمد ب بح عَنْ صالح بن 


سويد قال: 


f 


دَحَلت عل أن ات لت جملت داك في کل الأمور ارادوا اطفاء نورك و التقصیر بك 
اك لت اش رت و 7 ۳ػ۵ ص۔ ‏ رح سں 2 ۱ 

حتی آنز لو لك هذا نان الاش ون الصعاليك. 

تَقَالَ: هاهنا آنت یا ات تيبي کم اما ی ال ۳3 سیل فاذا بِرَوْضَاتٍ آنقات وَرَزْضاتٍ 


ایب سے 

َقَالَ: حَیْثُ کنا هذا نا عَتِيدٌ و سنا في ان الصمالیك. ٩۱‏ 

صالح بن سعید گوید: حدمت امام هادی ا رسیدم و عرص کردم: قدات گردم؛ در هر 
کاری در صدد خاموش كردن نور شما و کوتاهی در حق شما بودندء تا آنجا که شما را در 
اين سرای زشت و بدنامی که سرای گدایان نامند منزل دادند. فرمود: بسر سعيد! تو هم 
چئین فکر می کتی؟! آنگاہ با دستش = اشاره کرد و فرمود: بنگر من نگاه کردم؛ بوستان‌هائی 
ديدم شرور بخش و بوستان‌هائی با میوه‌های تازەرس؛ که در آن‌ها دخترانی نیکو و 
خوشبوی مانند مروارید در صدف بود و پسربچه كان و مرغان و آهوان و نهرهای جوشان 
كه چشمم خيره شد و ديدهام از كار افتاد. آنگاه فرمود: ما هر کجا باشيم اين شابرای ما 
مهتاست» ما در سراى گدایان نيستيم. 


۱ فير یں سر و سى * ف سوعط ےی ق ص ل ھی سم j‏ 


سے تی ات 
رچ ار 


كنت عند ند أي پ ټول چان تشي حولجي: تال ی :مالي را کیب عَرباً 
قَال: فعله : ما بل ي عن رای ین هَذًا الوا کر کر یال قَال: :قاضرف وَجْهَكَ فَعَرَتُ 





,۱۵ الکافی ۸۱ ح٣٢ الا ختصاص:۳۲۴؛ الار شاد ۳۱۱:۲! اعلاع الوری:۳۶۵؛ البحار: ۱۳۲:۵۰ ع‎ .١ 
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فف 


۴ 


بصائر الدر جات 


نم كَالَ: : ادخ دار قَال: لت د آنا لا نقد من اي صَِيرا و لا کیب لاو 
1 3 





وجهي» ٠‏ ال 
خی و قال: عم حرجت فال ي: اضرف وَجْهَكَ تصرف َتطَرْتُ قَلَمْ ار ی 
معلی بن خنیس گوید: حدمت امام صاد ی ۳ برای کاری رفته بودم فرمود: چراافسرده 
هستی؟ عرض کردم: شنیده‌ام در عراق وبا آمده» به فكر زن و بچه‌ام. 

فرمود: صورت خود را بر گردان؛ صورت بر گرداندم. فرمود: داخل خانه شو. وارد خانه شدم 
تمام خانواده‌ام از كوجكك و بز رگ حضور داشتند. خانه‌ام همان وضع سابق را داشت. 

از خانه بیرون آمدم فرمود: صورت خود را بر گردان نگاه کردم چیزی ندیدم. 


[۱۶۶7] ۹۔ دنا عَبد الله بن ده عَن ابراهیع بن ده عَنْ عَمْرِو بْنِ سويد اللقفي» عَنْ ّى بْن خسن بن 


الفراتِ عَنْ ی بن اللاو عَنْ أي الجارُودء عَنْ آي حفر قال: 

ل خی اف ا | عبر ای سی مین رت حم 
لا صضَیدرَ سو سیر وی ع سب وو یر اس 
سول ال« عَلْ حرَاء و لته عل بر فَبَشر به الت تة فَقَالَ: ما لك یا عَل؟ قال: بأبي آنت و 


٩ 8‏ کے سے ا 


37 شيت کیت آن يَعْنالَّك الشر کون فَطَلَبْثّكَ 
5007 ولتت ال على خط إل ال الاخر ثم رَجَم 
الجسبل إلى قرارو. '' 

ابی الجارود گوید: امام باق رت فرمود: وقتی رسول خدا# در غار حرا و امام على ۶ در 
منزلشان بودند» رسول خدا 8ت2 خطاب به امام على ** فرمودند: يا علی! جه شده است؟ 

عرض كرد: ترسيدم از اين که مشر کین شما را اذيّت کنند. 

پیامبر فرمود: ای علی! دستت ستت را دراز كنء ايشان نيز دراز کردند» پکیارہ کوه به لرزه درآمد 
و به سوی امام علی ت حر کت کرد تا وقتی که به آن حضرت رسید و ایشان بالای كوه 
رفتند و كوه به جای قبلی‌اش بر گشت. 


3 مر ۱25 | قبا ي قي » 3 و لا سی سی ل ا کک م عن اب لاس ان يالل ف ۳ ۶ " ۲ 


سَعِيد قال: قال لي أبو جعفر ا 


سو .بر سے 
9ا سو تآ سے سو ع کے 
سر سے إلا 


يا شو بْنَ سَِبدٍ! نیا وی کل رض ترا وغل نز البنای فَإِذَا آیزنا في الأَوْض بآئر جَوَرْنَا 


١۔‏ ال ختصاص :۲۰ البحار: ۹۱:۴۷ A7‏ 
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ET ET 3 ۳‏ ۳ م 3 2 .8 3 5 
ذلك ال فأقبلت لازض بقلیبها و أَسْوَاقَِا وَدُورِها ختی بل يها ما نوم به من أمر الله تبارك 
ال و ل ۷ ۱ 1 > 
و تعالن. 
ورد است ماد رشت اتن با وما که سنوی در مود زی کاک اھ آ زا ی 
را می کشم. ان زمين با جاه‌ها و بازارها و خانه‌هایش جلو می‌آید تا آنجه مابه دستور 
حداوند ره آن زمین امر می کنیم اجرا شود. 
سز ١‏ ووا و > عل 
: فتلت - عن نی 5 : 5 ۳ 
EAT‏ فقلث لَهُ: جُملث نِدَاكَ في کل | مور روا إطفاء تُور رك و التقصِيرَ 
بك ختی أَنْرَلُوكَ مدا ان ال شنم حَانَ الصعاليك. 
فَقَالٌ: هاهنا انت يَا ابْنَ سَعِيدِ 2 سیب نم اما بيده و 


کیہ عَنْ عل بن الاب یه َن انم بن نع اف عَنْ می بن 


: ۷ 


قَالَ: : انظر دا برَضات اضرا فبهِنَّ را 
عَطراتٌ. و ولدان کی ہن لو الکن و أطناقٌ ق رُطَباتٌ فحار بَصَريء فقال: حَيْتْ كُنَا نهد 
لنا عَتِيدٌ لَسنا نی خان الصّمالیك. ۱ 


به استادی دیگر مشاه روات هعتم نقل شده است. 





Ap ۵ الا ختصاص:۳۲۳؛ الخرانج و الجرائح ۱ (كامل روایت)؛ البحار:‎ .١ 
.۱۵ الكافى ۰۱ ح٢ (مثله)؛ الا'ختصاص:۳۲۴؛ الارشاد ۳۱۱:۲؛ إعلام الوری:۳۶۵؛ البحار: ۰ ح‎ .۲ 
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وی 

31۴ 

] 
nrt 

آنچه از رت عع اهل میم ۳۳ ا وہ است 
باب في َذرة امه و تا آغطوا من ذَلِكَ 
آنجه از قدرت اهل بيت 8284 به عطا شده است 


ا : 24 0 ۱ 7 i E‏ : 5 1 5 شش حت و ۱ 


7 








ے ۱8 


ہوا 
نا أل ایب کی نب ينه | یل یه و قد پیب اس 0 
ات سد رس سی کس سوسوي و سباي ساس 
ی تشکا داد 9 

[ ۱۶۵۰ ۲- تن عل بن یل عن موص بن طلحة عن رة بن عبد اللہ اجحنفري قال: 
کل عَل الرّضائ و مي صَحِيفٌَ أو تزطاس فیه: اعم یں پیب 3 
الأئر في مثل له اور َقَالٌ لي: يا یا کر و الله عن نو إلى أويم. © 





.١‏ الاختصاص:۳۲۶! البحار: ۳۶۷:۲۵ ح۹, 
منظور علم امام به وقایع دنيا جنين است. (علامة مجلسی ٭) 
۳ الا ختصاص:۱۷ ۲؛ البحار: ۱۴۵:۲ ح١1‏ و ۳۶۷:۲۵ ح 4٠١‏ مستد رک الوسائل ۲۹۷:۱۷ ح۲۱۳۹۴. 
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جزء هشتم ¥ 





حمزة بن عبد الله جعفری گوید: خدمت امام رضاث٭ وارد شدم دست من صفحه‌ای یا 
کاغذی بود که در آن بو سته بو د. روايت سل و از حضرت صادق ظة که دنيا پیش امام به 
صورت یک ہو سينا كردوه 6 سك اماع رضاكة فرمود: اى حمزه! اين یک واقعہ قفا است» 


ان حد بت را در صفحه ای از چرم بثو بسیا 


0 
نابا اس 


[1£01] ۴۔ ۔ نادب سين عن مُوسَى بن سداد عَنْ عد الله بن القاسمء عَنْ سَ)اعَة بن هران قال: : قال 
5 عَبٍ الله ته: 
و اليا َمل لإنام في نل فلق اه نه یرب عنه ینھا ی# وله اوها ین آطرانها كا 
يلاول َحَد کم ین ود ق مَایدته ما یشاء 7" 
سماعة بن مهران گوید: امام صادق 2 فرمود: همانا دنيا بيش امام به صورت يكك پوست 
گردو مجم شد» جيزى از دنا در نظر امام پوشیدہ نیست و او می تواند از هر جای دنا آنحه 
را که بخواهد بگیرد مثل شما که از سفره هر جه را می خواهید ہر می دارید و از دست شما 
قاصله ندارد. 


-٤ ]۱۶۵۲[‏ حدتنا عبد الله : ۾ بن مي عَم روا عن م بن الب عن رة بن عَبْد الله ا عفري عَنْ أي 


کتبث ني هر قرطاس لا تم مام كو له ارت ده إل أي اكَحَنث٭ و تلث 
یلت يداك إن شا زا عبات اکر 4 عبر آن aA‏ کے آنآ شععه منلت. قال: فتظظ فيه 
طواه عنی ظَتَذتُ له قذ د ی عَلَيْهه ثم قال: هو حى لخر أدب" 8 

سر تک یی اد ی وا نہ وب رو 
یک پوست گردو مجسّم شدء و آن را به امام رضائ* دادم و گفتم: فدایت شدم همانا 
اصحاب ما حدیثی را روایت هم ىكنند که منکر آن نیستم ولی دوست دارم أن را از شما 
بشنوم. گوید: امام رضا آن حديث را نگاه کرد و بر گه را پیچید تا این که من گمان کردم 
آن را باره می كد آنگاه فرمود: این بكك واقعیت است [و حديث درست ت اشت ‏ ان 


حدات را در صفحه‌ای از چرم بنویسید. 





۱۹ الاغتساس:۱۷ ۲ البحار: ۳۶۷:۲۵ ج‎ .١ 
مستد رک الوسائل ۲۹۷:۱۷ ح۲۱۳۹۵.‎ ٩۱۲۳۶۸:۲۵ الاختصاص ۲۱۷ البحار: ۱۴۵:۲ ح۱۲ و‎ ۲ 
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/ سی 


تس 


AN 


A 
سوار شدن امیر المؤمنين ا بر ابر و بالا رفتن به آسمان‎ 





باتني مير الونین٭ وَ رگوبه السخاب و تُقیه في لباب وَ لأفلا 


سوار شدن امیر امن بر ابر و بالا رفتن بر أسمانها و و زهین 





[۱۵۳] ۱ عقن عنم ن نن تاه عند لژ ان قَال: 
دا E‏ جَعْمْرِ 5د کَقَالَ: آمّا ان ذا تن قد خر السٌحابتین تا اللول و دک ر یصاجبکم 
الصَّمْبٌ. فَقَلْتٌ: و ما الصَّعْبٌ؟ فقال: مایق تحاب رو وڈ ری یگ تصاحیکم 
کی آنا 1 4 شکب الاب و زی في یاب نباب الساواتِ السبع E‏ السبع 
خسن عغوامر وتان خرابان."" 
عبد الرحیم قصیر گوید: امام باقر فرمود: همانا ذو القرنین ميان انتخاب دو ابر مخيّر گشت 
و او ابر رام‌تر را بر گزید و ابر مشکل [و سر کش] را برای پیامبر شما ذخیره نمود. پرسیدم: ابر 
مشکل چیست؟ فرمود: ابری که دارای رعد و برق و صاعقه بود و صاحب شما [حضرت 
قائم ] بر آن سوار می‌شود. و اما ذو القرنین در اسباب آسمان‌های هفتگانه بالا رفت [و در 
زمينهاى هفتگانه قدم نهاد] که پنج تا از آن‌ها [طبقات زمین] آباد و دو تا از آن‌ها ویران بود. 


.۲ ۷ 2 ۲ :۵۲ الا ختصاصی:۱۹۹ البحار: ۲ م۱۲ و‎ .١ 
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جزء هشتم ۹ 





00 0 نم المي بي دعبن يسن» عن تفن را زوم 
إن لات لت عیاض تا تحتهاء مرت له الشحابتان ِضنانا؛ کے وہای 


ہے 


لو خر الصّعْبٌ وَ كان ني الصّمْبٍ مُلْكُ شا تخت الْأَرْض و لول ما توق 
الازض نار اصعب عل لول دار بو یع آرضی ند لات حراب ریغ واي ۱۱ 
ابو بصیر گوید: امام باقر فرمود: همانا على ٭ مالک شد هر آنچه در زمين است. و دو ابر 
بر او نمایان شدند» سر کش و رام» و ابر سر کش را برگزید. در ابر سر کش مُلكك و دارائی 
انچه که زیر زمين است وجود دارد و در رام دارائی آئجه بالای زمين است؛ و با ابر 
سر کش در هفت زمین گردش کرد؛ سه سه را ويران يافت و چهار را آبادان و سالم. 


[۱۶۵۵] ۳ حعَدَنتنا اد بن مه عَن ابْنِ سنا عَنْ أي خالد را بو لام عَنْ سَرْرَة عَنْ أبي جغقن قَالَ: 
نا إِنَ د القَرَنَینِ قذ حير السحابين ین قاختار لول و در لِصاحِبكُمُ السَمْبَ تال: قلت: و َا 
الصعت؟ تال کا گان ین سَحَابٍ فيه رَد و صَاقة أو برق صَاحبکم کب آما اه سب تا 
حاب و بق في الأشباب باب السّماواتٍ اسب َ الأَرَضنَ السَبْع مس عَوَابرژ و انتشان 
خرابان. '' 
به استادی دیگر مشابه روايت نخست نقل شده است. 


بل از نے قل 


| £0 1] :£ - دنا َد ن ماژون» عَنْ سل بن زياد عَنْ أب يخي قال قال أبو عَبْدِ اللہ : 
اد الله بر دا رن السحابن الذَّنُولَ و الصَمْبَ اختار ا گلا سس یه وی و 
رَعْدٌ ء و لو اخثار الصَّعْبٌ يكن له دك لن ¿ هدر لام ۳ 
ابو بحیی گوید: امام صادق ا فرمود: خدا ذو القرنین را در انتخاب دو ابر رام تر و مشکل [و 
سر کش] مخیّر گردانید. ذو القرنین ابر رام تر را انتخاب کرد که رعد و برق در آن نبود اگر 
ابر مشکل را انتخاب می کرد نصیب وی نمی شد؛ زيرا خداوند آن را برای قائم ماغا ذخيره 


فر مو ده ات ان 





۲ الاختصاحی:۱۱۹۹ البحار: ۳۲۱:۵۲ دح ۲۷. 
1 الا ختصاصس: PTF‏ الہحار: ۶غ ح۷۴ ۲ ۵۲ ح۲۸. 
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ید 
مت 
مناجات خداوند با امیر المومنین * با وساطت جبرئيل 





E 100‏ "لر ۳۹ کے یا وس 0 یت ۳ ۳ سر ر سے کاو روق بے / 
باب في آبر ومني ان لله تعالل ناجاء بالطائ و غبرهَا و نزل ينها جبرئیل 


مناحات كردن الارن ا ام وین ٹر طائف و غیر آن در حالی که حبرئيل واسطة بين ايشانيود 








نت کے وس رت ۳ ميت ارہ کروی 9 

رب خن جم لٹ لی خر هه 
جُعلت فدالك يلمر اب از و ما اجه ل: أجل قد کان ھا نا 
بالطائف تَرَلَ ییاج ٩۱.‏ 
حمران بن اعين گوید: به امام صادق** عرض کردم: فدایت شوم؛ به ما خبر رسیده که 
خداوند تبارک و تعالی با على ا مناجات نموده است. فرمود: آری؛ به تحقیق بين ایشان 
مناجاتی در طائف بود که جیرثئیل** واسطه بين ايشان بود, 

]£0۸[ ۲- دنا راهيم ن مایمن بھی بن آي ران عَنْ پوس عن اد بن عاد عن مد بن مُسْلِم 
تال نك لب عل عيذ 
مب كل زي ني علي شيا ال: نا ي؟ قُلْتُ: يآ سول اء کا 
تُخاصٍراً غل الطائٍ. و له لا بیّل٭: ما تال رَجُلَّ مِنْ آضحابه: تقب اه فيه من 





۱ الا ختصاص: ۱۳۲۷ الصار: ٥۵۳:۴۳۹‏ ح۷ ۲١۹۴‏ ح۴ 
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عر دص ۱ 





لد ان يُناجي عدّا لام مایم ال سول اد : ما آنا بمُناجى له نا پناجی رَبّه. ال 


ہو 


ابو عب ات انا مه أَشْیَاءُ مرف مها ین بَمْض. )0 
تخد بق مسلم گویذ: به انام صادق 9 عرض کرم سلمة بن كيل در مورد علی © 
روایتهای زیادی برایم نقل کرده است. فرمود: جه روایت‌هایی؟ 
عرص کردم: [از جمله این که] برایم نقل کرد که رسول نخدا وقتی سرزمین طائف را 
محاصره کردند با على که یک روز مناجات کردند» یکی از اصحاب گفت: ما تعجب 
می کنیم از این که در سختی هستیم و شما در این روز با این جوان حرف می‌زنید: رسول 
خداء:2 فرمود: من با او حرف نمی‌زنم بلکه پروردگارش با او حرف می‌زند. يس امام 
صادق ۶ فرمود: آری؛ این سخن‌ها از بعضی به بعض دیگر منتقل می‌شود. 

۰ ۳ خد حدقنا دب حي عَن این بن سيب عَنْ فان ن و محمّد [وهو حمّد بن أي عمیر)؛ عن معاوية 
بن عماره عَنْ أي الین عَنْ جابر ن عَبٍّ الله الْأَنصارِي: 
رو الله نی غَرْوَةٍ لطاب دعا ع قاجا ال الناس و قال آبو بکر و شمر تاجاه 
دوتن. ام الت د: قَحود فَحَمِدٌ الله وَ أن علب نم قال: یا الناس! نکم تَفُولُونَ إن ناجَيْتُ علیانه 
و الله ما ناجيه و لاله ناجاة. 
وال کے خا نریڈ عل أن عَبْدِ اعد فتال: رد یال(" 
جابر بن عبد الله انصاری گوید: الا کول خحدا 8ٹ در جنگ طائف على ا را فرا خواند و 
با او مناجات می کرد» مردم و از جمله ابو بكر و عمر گفتند: بدون ما با او مناجات می کند: 
يس پیامبر بلند شده و بعد از حمد و ثناى الهی فرمود: ای مردم! همانا شما می گوبید که من 
با على تة مناجات کردم به خدا قسم من با او مناجات نکردم بلکه خداوند با او مناجات 
1 ای کا د اين حديث را بر امام صادق ۶ عرضه کردم فرسود: هاش گفتہ 
شده است [و آن را رد تتمودند] 


١‏ رعرع 


[9٠55١]غ؛‏ _ حلا عمد بن عمیسیٰ؛ عن لايم بن عرو عَنْ عاصمء عَنْ مُعاوِية؛ عَنْ ار ي الزبثره عَنْ جابر بن عل 
الله قال" 


سج ےت 
.١‏ الا ختصاصس:۱۳۲۷ البحار: ۱۵۳:۴۹ ح۸ 


۲ الاختصاص:44!؛ البحار: ۱۵۳:۳۹ ح ۸ 


Scanned by CamScanner 


8۲ بصاثر الثدر حات 





ا کان َم الطااِف ناجیٰ رشول الت عليه ال آبو کر و عم عم : الْتَحَيْتَهُ دوتناء فقال ا 


انتا جا ف تاا 

جابر بن عبد اللہ گوید: روز جنگ طائف رسول خداءتة با على غ مناجات کرد؛ ابو بكر و 

عمر گفتند: بدون ما با او مناجات می کند» بس رسول خدا٭٭ فرمود: من با او مناجات 

نکردم بلکه خد‌او ند با او مناجات گر 
[ ۲۱۶7۱ ه عدا عل بے مُحَمَدِ تال : عذآني دان بر لیات النَبِمْابُورِيٌ قَالَ: حَدثنا عبد الله بن محمد المانی» عن 


قا یر | شض یچ .' اس 


عن آي افع قال: 


لت ١‏ عن پوئ عن عل نآ 
لا عا رَسُول اشعنۃ لايم يتل ني ع 5 3 4 5 آنت تهاقف ی الاس ان الله 


مرن بِدَلِكَ. َال ابو رَافع: معا و آنا مَعَهُ تمك تَا ضح تتح ی و وف ی الناس و 
أطال الْوّقُوفَ. اش ان علا بُتَاجِي رب َا کت سَاعَة یه بانتهاب المَدِينَة الس 
فتخها. ال أبو رافع: ات تُ سول الل جنه فلت" ادلی وب الناس کا مر رج 


قال كوم ینهم : ول إِنَّ الله تاجاه. 

مَعَال َعَم يا آبا اقم ! نا ناجاه یرم الطازف. و بمب بوک و يَوْمَ يبر" 

بو و رافع گوید: : وقتی رسول خدااتظ امام على غا را در جنگ خیبر نزد خویش خواندنده 
حضرت نزد ايشان آمد در حالى كه مريض بود» پس رسول خدا مقدارى از اب دهان 
مبار کشان را روى پیشانی حضرت عالیدند و به ايشان فرمودند: تو خيبر را فتح خواهی کرد 
و هنگامی كه خیبر را فتح كردى در بين مردم بایست؛ چون خداوند به من جنين فرموده 
است. ابو رافع گوید: امام على له رفت و من نيز بشت سر ايشان رفتم» وقتى خیبر را فتح كرد 
به دستور رسول خحدانة 3 بين مردم ايستادند و ايستادن ايشان بين مردم طولانى شد. . مردم 
گفتند: همانا على خا با پرورد كارش مناجات می کند» بعد از ساعتى رسول خدانتتت امر فرمود 
كه غنائم را برداريد. 

ابو رافع گوید: من خدمت رسول نخدا آمدم و عرض كردم: همان طور كه فرموديد 
على ۶+ انجام دادند ولی شنيدم کسانی می گفتند: خداوند با على غا مناجات می کند. فرمود: 


.۱۴ البحار: 1۵۴۴۹ ح‎ .١ 
الاختصاص:۳۲۷؛ البحار: ۱۵۴:۴۹ ح1۱.‎ .۲ 
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عو سح ۹۳۳ 


ا ججتج ‏ ا و ا 
اری؛ همانا خداوند در جنگ طائف» عقبه تب وک و روز خيبر با ايشان مناجات كردند. 
۱۶۷۲ و عة لا اواو عَنْ می من يونس عَنْ لن غب عن اتف ن جد عَنْ آي رافع قال: 
لابعٹ مت سول اد 2 ببراءَة م تع أب بكر ارک الله عليه لول من ناجه "مر مق و تتعث مد 1 
اناجی از سل شول اد ِنه و دفمَها إلى عل تاه الله يت آزيني یا رَسُو ل 
اش فقال ل لهُ: إن لله ُوصيك و بُناجيك: قَالَ: چا ل صلا: ة الأول ال صلاة 


سے 


1 سل ۱ 


سے 


گے 


به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین نقل شده است. 


[YET]‏ و بهذا الاشناوه عر ن یع عن یو نس عن عل بن ي آعَنَ: من ايء عَنْ جذو عَنْ أب رافع كَالَ: 


إن الله تال کاجیٰ عَلِياع يوم عسل وشول اند (T‏ 


اه و رافع گوید: همانا خداوند تبارکک و تعالی روزی که غلی قارسرل ندا را سل 
می‌دادند با او مناحات نمود. 


]1٤٦١ [‏ ۸ دتا عد ت مد بن چیسی, عَنِ القایم بن عُرْوٌة عَنْ عاصم. عَنْ موی من أبي الزن ن جابر بن عبد 
الله قال؛ . 


کا کا رم الطائفٍ ناجی رول اند عإيان تال بو بكر و شُمَرٌ 7« تاجاه دُوننا معا مَا أن 
اناجي. بل ال 7ی 


زا اسنادی دیگر عمشابه روات چهارم تقل سس و اسم تا 


را ا لياه ي و سی تس یگ تا سے ہے ات 0 و ها طط عا وس 2 ر ږن ا 
]۱٦١١[‏ ۹۔ حخدئنا محمد بن ا تین عن عفر بن بَشِير» و اسن بن عل بن فضالِ: عن مکی ا اط عر" مور 
ن حازم عَنْ أب عبد اه قال: 


سی 
اصدا 


ر شول! این غا ناي فقال أصحابه: ناجيت علا ا من بنا و هو آخدۃ 


کس ۱ 


.۱۲ ۱۵۵:۳۹ الا ختصاص:۲۰۰؛ الپحار: ۲۹۴:۳۵ ح ۱۲ و‎ .١ 
الا ختصاص:۳۰۰ البحار: ۵۱۵:۲۲ ۱۷ و ۱۵۵:۳۹ ح۱۳.‎ .۲ 
.۱۰ البحار: ۱۵۴:۳۹ م‎ .۳ 

؛. الا ختصاص:۲۰۰؛ البحار: 1۵۵:۳۹ ح ۱۵. 
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۱۳۴ 


که رسول خدا#: در جنگ طائف با 


منصور بن حازم گوید: امام صادق ا فرمود: به راستی تن 
عسي ييه سو وہای یا 
سنّش از ما کمتر است؟ رسول نخدا فرمود: من با او مناجات نکردم» ؛ جا از 
مناجات کرد. 
٦‏ > من ےتا لای ره میں مه ری عن عل بی اف عَْ آي عب ده اه قال: قال رشول 
-٠١]1455([‏ و عنه جٰذا با شناد عن مَنِيعء عن يرنس» عن يل بن اعد : ١‏ 
ا اهل الطاتف: دی سد سم ری سد 
عَلِيائ* فَقَالَ: اذْعَبْ إلى لطاب نم مر الله ايد آن يَرْحَلَ لها بَعْدَ أن 5 يي فلم 
صار إلا کات عع رَأْسَ الل » ال لَه رَسُولٌ للحت : الب قَتَبَتَّء قستیعنا یشل صریر 
َقِیل: یا رَسُولَ الله! ما هَذًا؟ قَال: إن الله يُناجي لاص" ۱ 
علی بن اعین گوید: امام صادق تا فرمود: رسول دا8 در جنگ طائف به انان فرمود: 
كه همجون جان من است. و خداوند خیبر را بوسيلة شمشیر 


سے 


مردی را به سوی شما می فرستم ۱ بن 
او فتح کرد. پس چون صبح شد علی ا را فرا خواند و فرمود: به سوی طانف برو؛ ' 2 
خداوند پیامبر را امر فرمود که بعد از على #ة به سوی آنان کوچ کند» پس وقتی سامير به 


آنان رصمل كه على 5ه بالای كوه بود. رسول ادات ره او فر مو د: شمانجا تانست بس ما 


صدایی مثل رعد شنیدیم. 
کسی گفت: ای رسول خدا! این صدا چیست؟ فرمود: همانا خداوند با على ۶ مناجات 


می کند۔ 


س ج ی ڪڪ 
.١‏ الاختصاص:۱۲۰۱ البحار: ۱۵۵:۴۹ ح۱۶, 
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ےی 


ول 
2 ج 
م > 2 
r‏ 


nr 
22 دو چیز گرانبهای پیامبر 725 كتاب خدا و اهل بيت‎ 


27 الہ و واه ۳ تک 2 0 ۹7 و ۳ د س ےھ 


در معتای اس2 عامس : من دو چیز ز گراتھا برای شما ىكذارم كنا کتاب خدا و - بیتم را 








تس 


007 هرایم قیمع ہہیا لت عن أبي شیب اذاو عن آي عب اه تال 


ما شول الله تحت : 
آنا ول تاد عَلَ اله ثُمَيَقدَمُ عَلّ کاب الله ثعبم ءَ ًا کہ ید ا فَيَقَفُونَ 
ول قادم نم یقدم م قمع آغل بي ُمَ يدم َل آي تبون 


يسآم ما َع في يتاي وغل ب سے ا 

ابو شعيب حداد گوید: امام صادی اة فرمود: رسول خداءةة فرمودند: من نخستین وارد 
شونده بر خداوند هستم» آنگاه كتاب خدا بر من وارد می‌شود» سپس اهل بيتم و بعد از آن 
امتم» پس در پیشگاہ الهى ایستادہ و از خداوند می خواهيم كه در مورد كتابم و اهل بيت 
پیامبرتان جه كردهايد. 


-١ ]1٤١۸[‏ عدا ميد بے عیسیٰ: و يَعْقُوبُ بن يريد و غترهماه عن ابن وب عَنْ إشحاق بن غالب» عَنْ أي 


رے جس 
ر ا تع ۷ تیر ۴ 
س 5 تھے واس 5 رو سے 23 سی ص سار نے و سے ۱ د 3 سے ۴ھ سب سم r‏ 
.١‏ البحار: ۲۶۵۶۹ ح ۲۲. 
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بصاثر الدر جات 


س 
لو حل لله ان و عروته الوا نمی التی لا انفصام م شاک( وَعَهْدَهُ لکد صاجبان 
فان یهد کل واجدٍ لصاجبه بِالتَضْدِيقٍ مَنْطِقٌ الإمامٌ عن قن ار وج اڃا پا اجب 
نیہ عل این طاو اف و اع ام وی زجب عه الذي اله عرو جل من 
اسْيَكالٍ دینه و و إظهار مره ۲ و الا حتجاج ب بخحته و الاستضاءة بنوره في معاون أل صفوته؛ و 
ُضطفئ ال جبرهقذ تج الب ادى ین لبنت یت عَنْ دنه و بلج عَنْ پیل 

اجه و قح ےم عَنْ باطنِ ینیع لَه ہے 
تع رف ین أله گید واجب خی سے وع و یو 
نتسب الإمام علا هی وج عل أل عَالي اه اله تاج الْوّقار و مشاه من نو 


لجسبار. 
1 سس 4 سے سا و[ EF‏ عي 
تمد یمد بتبب ب إلى السماء لا ینقطع عنه عنه 2 واد و لا ينال ما جند الله تارك و تعالى الا بجهة سبابه؛ و 


۶ 


ہے 


لا یل ال اک الاد إلا بعَر یه َه از رنه ین فسات اي و مصیات تن 
و مُشَابہاتِ الْفْتَنَ. و لیکن اه لِيْضِلَ تَوْم ا بَعْدَ إِذْعَدامُمْ ختی عتی 2 َي فَْمْ مایتتون و تون 


اجه مِنَ الله على العباد بَالِنَةً ''' 

اسحاق بن غالب گوید: امام صادق #2 فرمود: رسول خدافۃ در حالی از دنیا رفت که در 
ميان امت خود کتاب خدا و وصى خویش على بن ابی طالب ا امير المؤمنين و پیشوای 
متقین و ريسمان محکم الهى و دستاویز محكم غير قابل گسستن را گذارد؛ پیمانی استوار 
گرفت که این دو با هم هستند و هر کدام گواه دیگری است. 

و زبان گویا قرآن است که جه چیز را خدا بر بند كان واجب نموده از قبیل اطاعت خدا و 
نویپاپ پور و سی یرت از کامل شدن دين و اظهار اسر و 
احتجاج به دلیل و در خشش به نوری از گنجیه بر گزید كان و ائمه گرام است. 

خداوند به وسلة الق هی از خاندان وله ین غود را روش سوه و واه رشگازی وا 
واضح کرد و به وسیله آن‌ها گنجینه‌های دانش خود را گشود. 

فر كس از امت محمد اشنا به حق واجب امام خود گردید شیرینی طعم ایمانش را چشید و 


۲. البحار: ۱۴۶:۲۵ ح ۲۰. 
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َك'َ 


جمزء هعتم ATV‏ 





ارزش اسلام خويش را درک کرد زیرا خدا امام را رهبر خلق و حجّت بر جهانیان قرار 
داده» او را مفتخر به تاج وقار نموده و به نور خویش منوّر گردانیده» با ریسمانی ناگسستنی 
او را به آسمان پیوند داده است. 

هر گز نمی‌توان به مقامات آخرت و آنجه خداوند به بند كان ارزانی می‌دارد رسید مگ از 
راه پیروی امام» و اعمال بند گان بذ يرفته نیست مگر با معرفت او. امام عقده‌های مشکل دين 

و رمزهای پیچیدۂ سنت و بيش آمدهای نامعلوم زندگی را حل می کند. چس 
گمراه نمی کند گروهی را که هدایت نموده بلکه به آن‌ها راہ رستگاری را می‌آموزد؛ و امام 
حجت بالغة ميان مردم پرورد گار است. 


[ ۵ ۱۶] ۲- ہو سم یں سس بت سر مہ ماد 
قال كال ابر جنر 


ہے ہے سے 


عا ول ات لاس تی تال ا چا اثاش! تارك فيكم له آنا ان ان عتم با آن 
یل کب افو تیف كي ا ا ای ہو وب اہ می یا 


تج اجب تم :رك وا فده e E bA‏ 


ودائع الله فد 7 روا 0 


جابر گوید: امام باق فرمود: رسول خدانٹ مردم خود را در منا فرا خوانده فرمود: مردم! 
حوض [کوٹر] بر من وارد شوند. ۱ 

سپس فرمود: مردم! من ميان شما چیزهای محترم در نزد خدا می گذارم. عرض کردم: آن 
چیست؟ فرمود: کتاب خدا و عترت و کعبه که بيت الحرام است. 

آنگاه امام باقر فرسود: کتاب خدا را تغییر دادند و كعيه را منهدم نمودند و عترت را 
کشتند و تمام ودایع خدا را درهم س شکسته و از بین برده‌اند. 


| ۱1۶۷۰] ؛ - حدتنا شڈ بن ا سین عن جْفَرِ بن بشي عن فریح بن يَزِيدَ عَنْ أب عبان که قال قال ر ول الله تتجف: 


چ 


.١‏ البحار: ۱۴۰:۲۴ ح۹۱. 
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تفار الداّر جات 





TA 
چس سے ات ۳۳ 3 ان جع و ار 0 ت قے ڑ0(‎ 1 
ان لد ر کت کم التْعَلَيْنِ: کناب الله و آل : + فنحی | ل بمتد.‎ 
د عد ييه وب و د فرمود: شمانا من دز مان شما دو‎ 


چیز گرانبها می گذارم: کناب خدا و اهل بیتم و حضرت فرمود: ما اهل بیت پیامبریم۔ 


ای 


| 
یی وج ي UE‏ ۱ ف٠‏ 
ا 8 کے سل زا کمن ۳ احتی: ہل ۱ اس صن ۰ الد نس ن ماد د انس کے رَجُل ٦‏ ن اي 


8 
5 
3 1 


جنر عن جار بْنِ عد اش الأنصا سارت کال 2 


يا اش پل اله فيكم ان اقل زک و کر اع نز إن مع 
دلوا و إل ل سالك ف ابه × أن لا يت قا ختی : ردا و شش تا قأغطیث ذَلِكَ. قالوا: و 


ا 
قتي 


Ci 


يه 


ہے ف 


52 
یئ 
8 


ما ال اه و کا التَقَلُ الْأَضْعْرْ؟ قال: الشقل [ اه تات الله عبت رف ید الله وَسَبَبٌ طَرَلَه 


(FT) 


رل 


بأبدیکم و الثتل | لاف عشتی و أل بسني . 


امام باقرتذ به تقل از جابر بن عبد الله انصاری می فرماید: : وسول دا كن فر هود مردم! من دو 
چیا گرانبها در میان شنا فى گذارم با ارزش بز ر تر و با ارزش کوچک‌تر: اکر به آن دو 
تیک جوشك گعراہ نمی شو بد؛ و من از خحداوند متعال در خواست نمودم که این دو از هم 
حدا تشوند تا این که در قيامت به من ملحق شوند؛ و خداوند نیز أن را قول نمود. 

اصحاب گفتند: با ارزش بز رگ تر و با ارزش کوچک‌تر چیست؟ 

ف موڌ آن جر گرانقدری که بزر گا تر است آن کتاب خدا است که از یکت طرف به نخدا 


متّصل است و از طرف دیگر در دست شما قرار گرفته (یعنی شما را به خدا وصل می کند)؛ 


و گرانقدر کوچک‌تر: عترتم يعنى خاندان من است. 
[۱۶۷۲] ۱- دنا براه بن ماشم عَنْ ی بن أب عنران عَنْ يونس عم شام بن اگم عن تن 
الاشکاف قال: 
1 1ه وکھ ہگ پر ان ده رک کو کر سے کرو کچھ ےکپ شم مر 
سألت أبا جعفر ن قول الشي #خد 5 کے م الثقلين ف ايها قاتا لن يَف تا حتى 
ماع وم سر 2 ت ڇ ل ل وت رس 
عل وش ». قال: فا آبو جَممرعه: لا يرال کتاب الله و الیل من یل عَلَيْهِ ختی يَرِدًا 





3 البحار: ۳ ۷۱۳۰ A‏ 
۳٣‏ الحار: ۳ء « ۱۳ 2 7 
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جزء هشتم ۹۳۹ 


سعد اسکاف گوبد: : از امام بافر * در باره این فرماش پیامبر ۶:۷ برسيدم كه فرمود: اميل 
ميان شما دو جيز گرانبها را بر جای می گذارم» که در صورت تمسكك به آن دو هر گر يس 
از من گمراه نخواهید شد آن‌دو از هم جدا نخواهند شد تا در قيامت‌به من ملحق شونده. 
حضرت فرمود: پیوسته کتاب خدا و رهیری از ما خانواده احکام و دستورات قرآن را 
راهنمائی می کنند تا در حوض بر آن جناب وارد شوند. 
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و ال ۳ 


1۸٤ 
A 
امام على خا تقسيم کننده بھشت و دوزخ‎ 


5 3 ضس ت3 اس ۱ 
ہے 8 ہے 
کی چ چ از و ان سے 


بَابٌ نی أمير الْؤْينينٌ*٭ أنه قییم الجن و النارِ 
امیر نس نت كنندة بيشت یت 


ا 
جک 


الي 





[۱6۷۳] ۱ - حا مد ب ابن عَنْ وی بن سَعْدَانَ عَنْ عَبْ اللہ بْنِ القَايم» عَنْ سَماعَة بْنِ مِهرَاَ قال: قال 


ابر عَْد الله ة: 
إا كان رم اة وضع ین سم مم جو و رَجْل فَيَقُومٌ مك عَنْ یمینه وَ مك 
عَنْ الب يُنْادِي الّذِی عَنْ یمینه: يا مَعْشَرٌ ىر الا ِق! ال بن أي طالب عة بُذخل الجنَة مَنْ 
شاب و ثایی اي عَنْ يَسارو: یا مر ا لخلاو بق هَذَا! لب أي طَاِب:#* صَاحِبٌ الا 


و له إل ۳ ۱ 

بُدخل الناز من بسا ٩۷‏ 

سماعة بن مهران گوید: امام صادق 2* فرمود: روز قيامت منبری را که تمام خلائق می‌بینند 
اك دیگر در 


ہو بس وس يتا ری چس هما 





لے الحار: ۷ ح ۲. 


Scanned by CamScanner 





جره نتم ۹8۳۹ 
[ ۱۶۷۶] ۲-و رو عَنْ مُوسَى بُن عم ؛ عن عثان بن عیسی» عن عُرْوَةَ بن مُوسیٰءعَنْ جاب عَن آي + جَمْم که قال: 
ال عل ه: 
أا سیم الج و التان اَذْخل اليائ اسنہ و اش أغداني التاد. )0 
امام بافرثة می فرعاید: حصرت على فرمود: من الا و دوستانم را 
وارد بهشت» و دشعنائم را وارد دوزخ می کنم. 
٣ ]۱۶۷۵ [‏ خدتنا عل بن < خسان قال حَدَنَنِي بُو عبد الله الریاجی. عَنْ آي الات اراي عَنْ آي جَعْفَرٍ 
ال ال آم ال منت هد 
نا فيم ال 7۳ بن اَل و الشار لا یلها اخل الا غلی أعد ينمي شم و آنا الق اژوق 
رن 
ابو صامت خُلوانی گوید: امام باقر شا فرمود: حضرت عل ا فرمود: من از طرف خداوند 
تقسیم کنندۂ بهشت و دوزخمء احدی داخل بهشت و دوزخ نمی شود مگر به تقسیم سن و 
[ ۷۲ 1۶] 4 ی ]خی کو ئ گر ادي عَنْ عَبّدِ الرحَان بن سَالم؛ عن من الْْفَضُل بن عم 
ایس عبد انه قال: صوعته 5 . جر 
توخا خی ا ر وق 3 
۰7 شنز بن عمر گوید: شنیدم امام صادق ا می فرمود: همانا على بن ابی طالب ا مزد دھندۂ 
مردم در روز جزاء و تقسیم کنندهة بهشت و دورج ات احدی داخل بهشت و دوزخ 
نمی شود مكر به تیم او واوست جدا کننده بسن حق و باطل. 
[۱۶۷۷] ٥۔‏ خدتنا آخد ب مي عَنْ عل بن ا گم عن عار بل عن آي ر لین آي حفر غه ال 


با آنا ۱٤‏ لا تَضَمُوا علیأه ون ما وَضَمَہ اش و لا تَرْفَمُوهُ توق ما رَقَمَهُ ا كفئ لِعَیلت أن 





1 الےحار: 21+ 0 9 ح. 
٣‏ البحار: ۲۰۰۹ ح۶. 
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۹۳۲ بصائر اللارجات 





سے (۱) 


ال الکو و أ 7 انز بر 
ابو حمزه ثمالی گوید: امام باقر ا فرمود: ابا حمزه! على * را از آن مقامی که خدا فرارش 
داده پایین نیاورید و او را فراتر از آنجا که خدایش گذاردہ ننهید» همین فضیلت برای على 
بس که با مر تدان و افراد از ایمان بر گشته به مقاتله پردازد و اهل بهشت را با هم پیوند دهد. 


سَماعَةَ بن مهّران قَالَ: قَالَ آبو عبد اللہ : 
إا كان الا وضع من ره لايق يَسْمثہ جل َو مَلكُ 2 تدده و مك عن 
شمالہ نّاوی الَذِي عَنْ يَمِينه: يا مَعْشّرَ الاو و Em‏ خلها 


ا ۾ و اوي الَّذِي عَنْ يسارو یا مر ر الخلا بق! هذا عل بْنُ أي طالیب٭٭ صاجبُ الثَارٍ 


GEE‏ يشماء. ليف 
اق دیگر مشابه روایت نخست ذ کر گردیدہ است. 


[۱۶۷۹] ۷ حَدَّتَنَا أبو محم عَنْ عِمْرانَ بن مُوسئء عَنْ مُوسَى بن جَعفَرء عَنْ عل بْنِ ساط عن حم بن الَفْضَیْل 
عَنْ آي ر عَن الْأَعْمَش» عَنْ مُوسَى بن طریفب عَنْعَبابَة الْأَسَدِيٌ قال: سَمِمْتُ عل ۵ يقو ل: 
آنا قَيِيمٌ التار. 
عبایۂ اسدی گوید: شنيدم امام على 2* می فرمود: من تقسيم کنندۂ دوزخم. 
[ ۱۶۸۰] ۸۔ دنا أَخَد بن ئي عَنْ عل بن اگم عن عَرْرَة بن مُوسئء عَن جَاہرہ عَنْ أي جَعْقَرث٭ قال: قال 
عا نه: 
سر ے © سرت ۳ 5 2 کاو مکی 5 ۶ وه ۰ 22 
آنا قَيِيمٌ الجنة و الناره آدخل آوليائي الجنة و آذخل أغدائي النار. 
به استادی سب مشاه روات دوم تقل شده است. 


مر 128 ل لي 


ال ر ے ٴ سو لاس م اي سر اب جج . میم ای ى ھن ے 
قَال: قال سبي ازغ 


۱. السحار ۶ ح ۹۔ 
۲. البحار: ۲۰۰5۳۹ سح ۱۷. 
۳ البحار: ۲۰۰:۳۹ ح ۰۱۸ 
.٤‏ البحار: ۲۰۰۴۳۹ ح ۱۹. 
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جزء هشتم ندل 





آنا یم بن اه و الثارء و آنا الفازوق الْأَكْك و نا صاحث الْمَضًا. وال 
مفضّل بن عمر گوید: امام صادق 2# فرمود: امير المؤمنين 2* فرمود: من تقسیم كنندة بهشت و 
ا چوس چا 
[۱2۸۲] ۱۰ دنا مد مدب ا حسسین» من ان ان ال: دک أبو عَبْدِ لله الرِاحِيُ» عَنْ أي الضامت ا واي 
عَنْ أي مت قال: قال یه ای 
8 یم حول لهم ة وّالتار لا يلها داخل 1 إخدئ قِسْمَينْ: و آنا لاروق الخد“ 
به اسنادی دیگر مشاية روات سوم نقل شده است. 
9 عدن اعد کیہ کی الي جو سر عن عبد يوبن ردو نیعت ایی من 
أي هاژون الْعَبْدِيٌ عن آي سعید اخذري ال: قَال سول اله #جة: 
دا ألم الله فَسَلُوُ م الْوَسِيلَة لي. اا يد عن او ۱ 
فقال: هی د یل مت مزا زو يز زره زج 
إل مزقاة ياقُونَةء إلى مزقاة لول إل مرقاة ذَمَبَةَ إلى راو فص سب لقِيامَةِ ختی 
ُنْصَبَ مَع دَرَجَة البِيْنَ هي في َرَج لسن کالم َيِه ذلا يبقى يَوْمَِذٍ بي و لا 
صِدَيقٌ و لا هید لا ال طوبی لين كات هذه الا رجہ وہ ا شاه ینف بار ر 
تعالیٰ بیع ال و الصديقن و ال ال منن: هذه در حم دنن و عَلىْ أَهْل به 
ال سول الل×نۃ : بل آنا معي مرا ربط ین ور َر تاح للك و الیل الْكَرامَةَ 6 
بآ ي طَالبڪ ماي و مه يواني َيِه و هو لوا انو موب عَلَيِه: دلا إلة إلا الله 
لسوت هم الْفائرُونَ بالله». 


۱ مھ 





۱ البحار: ۲۰۰:۳۹ ح ١‏ ؟, 

گوسفندان دیگر اشتباه نشوند و بدين مناسبت بعضی از شارحان گفته‌اند: مقصود از اینک» على ة صاحب عصا و ميم 
است ابنت که او چوپان و كله دار امت است بعد از رسول اکرم نة و عصا و میسم از خصائص چوپانست و از روایاتی 
استقاد ه می‌شود که امیر الیو سین نه در قیامت ابزاری در دست دارد که مبان دو = چشم اهل ایمان علاست ١‏ مس٤‏ و ميان دو 
چشم کفار علامت «کافر» می گذارد. (علامه مصطفوی) 

۳. البحار: ۳۹: ۲۰۰ دح ۲۰. 
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ادا مَرَرنا لین قَالُوا: ذا معلکان مُقَرَّبانِ ود مَرَرْنا با اة قالوا مدا مَلکانِ لا تغرنها و 
1 تَرَهماء و دا مَرَرْنَا بال مُؤْمنِنَ الوا عَدانِ بیان مُرْسّلانِ ختی لو الدرَجة و عَل تَتبَعتي. 
حَنَى دا صرت في أغل الدَرَجٍَ ها و اه أشكل یش بَرجة و ده لواني كلا لضن بنیز ملك 
و تمیق و لا هی ولا وین لا تسوا زوس لا و ولو طویی سین 
ده ما أكْرَمَهُما عل الله. 
ي الا ین قبل الله یسوم انيو ِيعَ ات هذا حيبي مد« و دا ولي عل بن أي 
طالبت» طوبی لن اَحَبَه وَ وَبْل لن أب بِعْضْهُ و کَذّت عَليه. 

َم َال اي دلج ے: بل لا بى وعو في مذ لبم عن كان بت إلا أنشرَحَ إلى 
مذا الگلام در ه و ایض وَجْهَهُ وَ فرح لب و لایبّعی أَحَدْ من عادالك و E I Re‏ او 
جَحَد لَكَ ما الا اسْوّدَ وَجْهُهُ وَ اضطربث دما 


ال سول اشعت: 0 ضر ور قد لاک آنا أَحَدَُما قرضوانْ خازن الجنّة و ما 


با ۴اس 


ال کر مالك خن جهن و دنو رضوان و یسم قیقول: السلام عَلَیْكَ یا رَسُول الله. 

قال: فَأَرْدُ عَلَيْهِ السام و ول رر ا 3 طب ریخ الممَمَنٌ اوه 
الگريم من آنت؟ يفول نا رِضْوَانُ خان اس مر رب آن تيك بِمَمَاتِيح اه قَاذقَمُها 
لك فَحُذْها يا أحمَدٌ . تقول قَدْ لت ذَلِكَ ین ری فَلَهُ ا مد عل ما آنمم مَ به علق ادْتَمْما ال 
آخي عل بن آي طالب فَيَدْنَمُهَا إلى لش قَبَرِحِمُ رضوان ؟ يدم جلاک الا کشو: السَلَامُ 
عَلَیْكَ یا حَبِيبٌ الله. 

َاقْولُ: عَلَيِكَ اتلد مالك ما آنکر ژژیتك و أَفْبَمَ وَجْهْكَ تمَن آنت؟ 

رد ون هي من زل گا یڈ عم حر فحدھا یا أَْمَد. 

اول له قذ تبث ويك ین ري له ا سد عل ما اَم بو عَلَى ما نی نها إل آخی 1 
بن أ بي طایب قفا نع زج عازن انار مَل َو ده عفاتیخ ال و و مَقَالِيدٌ 
ىر نی تف عل حجرو هم 1 يوذ لا ناما كد حرا میم رقا 


عر اع © هر 


جَهَنْمَ فتنادی جَهَنمُ: : یا عي جُزن نقذ اطا نورك بي. تقول شا عل : با جَهَنمُ! خَذِي هَذَا و 
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اترکي مدا خی ۶۰۳۲ عَدَرّي ۴ و اتركي عدا وَلمي. 


قال: فَلِجَھَتْمَ يَْمَئِذِ سد مُطاو عَهَ ليل بن أ بي طالب ت مِنْ غُلام أُحَدِكُمْ و مهتم أَطوَعٌ لعل بن 
3 یپ زاین ن کب 7ئ 
درخواستی نموديد از او وسيله بخو اهید. 








از آن حضرت پرسیدیم وسیله چیست؟ فرمود: ان تردبان (مقام و مرتبه) من در بهشت 
است؛ که هزار پله دارد و پله‌های آن از انواع گوهرهای گرانبهاست. پله‌ای از زبرجد پله‌ای 
از باقوت. و پله‌ای از لول و یله‌ای از طلا و بله‌ای از نفره» روز رستاخیز آن را می آورند که 
در كنار نردبان سایر پيامبران برپا سازند» و آن در بين نردبان های ايشان همچون ماه در ميان 
اختران است. 

در آن روز هیچ پیغمبر و جانشین پیغمبر و شهيد و مزمنی نيست که نگوید: خوشابه حال 
شخصی که این نردبان از آن اوست. 

آنگاه از جانب خدا ندابی آبد که آن را تمامی پیامیران و همه آفرید گان بشنوند» و 
می گوید: اين درجه (حضرت) محمد تج 2 است. و من در حالی که لباسی از نور در ہر و تاج 
سلطنت و بز رگواری بر سر دارم؛ به صحرای محشر گام نهم؛ و على ابن أبى طالب لواى 
مرا که برجم «حمده است و نشان: جز خداوند پکتا معر دی یست رستگاران آنانند که به 
وصل خدا کامیاب شدنده بر آن نوشته شده؛ در پیشاپیش من بر افراشته دارد. 

هنگامی که از مقابل پیامبران بگذریم» گویند: این دو فرشته مقربند تا به حال اينان را 
نشناخته و ندیده‌ایم. و چون از صفوف ملائکه بگذریم؛ گویند: اين دو يامير مرسلنده 
همچنان به پیش می رویم تا به محل نصب آن نردبان برسیم» آنگاه من بر آن نردبان بالا روم 
و على # نیز از پی من آيدء تا ؛ بر بالاترین پله‌اش برسم و در آنجا مستقر گردم؛ و على يكك 
پله پائین‌تر از من قرار گیرد. 

در آن روز هیچ بعرو انسان تیک کار و یا شهیدی نیست مگر آن که بگوید چه کامیابشد 
اين دو بندۂ خدا که تا اين اندازه در پیشگاه ہ او گر امیند! 

7 از طرف خدا ندای بلندى رسد که همه پیامبران و درستکاران و شهدا و ایمان 
آوردگان بشنوند: این «محمّد تة يار من است» و این على ا ولی من است» خوشابه حال 





۱. تفير القمی ۳۲۴:۲؛ علل الشرايع ۷ م۱۶ أعلام الدین:۴۶۱؛ البحار: ۳۲۶۷ ح ۰4 
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آن کس كه دوستدار او بوده» و وای بر کسی که کیدۂ او را در دل پرورانده و دروعش 
بنداشته است. 

سپس پیامیر خدا 32 فرمود: با على! در آن روز احدى از دوستداران تو نخواهد ماند مگر 
اینکه از شنیدن این بيام شادمان و روسفید» و خشنود گردد» و کسی که تو را دشمن داشته. 
و یا نیرویی عليه تو بسیج کرده» و حقى از تو را انکار نموده باشد» روسیاه و گام هايش 
لرزان گردد. 

در این میانه دو فرشته نزد من آیند یکی رضوان که خزانه‌دار بهشت است. و دیگری 
مالٹ: انباردار دوزخ. رضوان پیش آمده. گوید: درود بر تو ای احمد. 

من در پاسخش گویم: درود بر تو ای فرشته» کیستی؟ جه زيبا و معطری! 

جواب دهد: من رضوان کلیددار بهشتم و کلیدهانی را ارائه نماید» و گوید: این ها کلیدهای 
بهشت است که برورد كار گرامی برابت فرستاده است؛ ای احمد! آن‌ها را از من بستان» من 
خواهم گفت: آن را از خدای خحودم بذيرفتم و او را سپاسگزارم بر نعمتی كه به سيب أن 
مرا ارجمند داشت» آن‌ها را به برادرم علیٗ بن ابی طالب تحویل بده [رضوان کلیدهای 
بهشت را به على # می دھد] بعد رضوان باز می گردد» و مالک نزدیک می آیدہ و می گوید: 
درود بر تو ای احمد. من گویم: درود بر تو باد ای فرشته» عجب زشت‌رو و بدمنظری (تو 
كيستى ؟) گوید: من مالک. سرایدار دوزخم؛ و این ها کلیدهای جهنم است» پرورد گار 
گرامی برای تو فرستاده است؛ ای احمدا آن‌ها را بگیر. 

من گویم: آن‌ها را از خدای خودم پذیرفتم و بر آنچه مرا به وسیله آن برتری بخشیده 
سپاسگزارم؛ آن ها را به برادرم على بده (کلیدها را به على ۷۶ می‌دهد) و بعد مالک باز 
می گردد؛ آنگاه على # كه کلیدهای بهشت و جهنم را در اختیار دارد» می‌آید تا به درب 
زندان جهنم می رسد آنجا توقف می کند» جرقه‌ها و توده‌هائی از آتش آن به هوا تاب 
می شود و شعله‌اش بالا آمده» آژیر وحشتنا کی می کشد» حرارتش تندتر می شود و على © 
مهار آن را می گیرد. 

بس جهنم به او می گوید: يا على! مرا واگذار و بگذر» نسیم نور تو شرارۂ س رکش مرا 
خاموش کرد. 

على ۷ می فرمايد: آرام كير ای دوزخ! این كس را بگیر؛ اين دیگر را رها کن» دشمن مرا 
بگیر و دوستم رارها کن. و جهنم در آن روز برای على 25 از برده هر بک از شما برای 
آقای خود فرمان‌برتر است. اگر بخواهد آن رابه چپ و راست می کشاند» دوزخ در آن 
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سے 
هنگام از نمامی مخلوقات از على ا بيشتر فرمانیرداری می کندء و هر جه به او فرمان دهد 
اجرا مى نمايد. 


۰ او ۰ ۲ ۰ ۳ ص ۱ بر وو ۶ وھ" 3 
آخر ع الثامن من کتاب بصاثر الدرّجات و يلوه ارم التاسع 


با بان جزء هشتم از كتاب بصائر الدرجات 
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rn. .۔.[.۔-‎ 0 


اٿ في یبر المُؤْمِنِينَ نه أنه غلم الأسماء کیا عم مه 


همة اسمها به امير المؤمنين 8 أموخت اسان شا دشر شل 


کک حي شر 


۳ ہے الس آل ہو اقل يس لاه وال ا سی ريل : و السفاه تال 





حه الله قال : ڑکا كد بد تتی 


EDS E‏ عن ا سین بْنِ زيا عَنْ غُُکّد بن مُسْلِم 


عن أي عد ع قال: 
و ال د سول الج دانجوح ثيه تی 


]1٤۸٤[‏ ۱ حَدَثَنَا ابو القاسم 


حب محتلط تَجَعَل رَ شول ات يُلْقِي إل عَيلي# حبة حب 


ى تيء هذا و مخره. سی تن ار یل تن ا د 


کل لَ کیمک لمع الأشماء كلها “ 

محمّد بن مسلم گوید: امام صادق كه فرمود: جیزی به رسول داخ اهدا شد که در أن دانه 
بودء يس رسول خدا:ة آن را به على 32 داده و به ايشان فرمودند: این جيست؟ حضرت نیز 
يك بكك به پیامبر #غذ خبر می‌دادند. رسول خحدا نت فرمود: همانا جبرئیل به من خبر داده که 
خداوند متعال اسم هر جيزى [همة علوم] را به تو آموخته است همان‌طور كه به حضرت 





.1١ مدينة المعاجز 5 م۰۵ ۵؟ البحار: ۸۰ح ۶۹؛ تفسير ور الثقلین ۵:۱ سح‎ .١ 
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١ ]۱٤۸۵[‏ عدا ادن مه عَنْ اڈ ن مد بن آي ضر عَنِ ا سین بن موسي عن حم بن مُسْلِم؛ ؛ عن 
أي عَيْدٍ اش كه قَال: 

ا 2 

آهيي ال رَسُولِ ال : ند حب طبر مِنَ امن فَوَضَعَهُ یه تال یا عَلْ! ما هَذِووَ ماهَذه؟ 
قح خلت ہہ مجيبه عن د ىء ققَال: إن جمرنیل لحن أن اَلَف الأشماة گلا ما عَم 
م۱ 

احمد بن محمد بن مسلم كويد: امام صادق كه فرمود: به رسول حل | جد دانه و مرعی از یمن 
اهدا شد» يس رسول خدا آن را مقابل خود گذاشته و به على تا فرمودند: ياعلى! اين 
رسول خد انت فرمود: همانا جبرئیل به من خبر داده که خداوند متعال اسم هر چیزی [همة 
علوم] را به تو آموخته است همان‌طور که به حضرت آدم#ة همة اسم‌ها را آموخت. 


= ص چ یګ 


e ار‎ o الحار:‎ 1 
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K7 0 


nm 
بنتانی خاص اٹل بيت تا در دیدن اعمال‎ 
و ص ےل ان سے > الاک سذ أ 1 2 او و جو وه خو الا‎ 
باب في صفة ول اله و الائِمَوٍ فيا اعطوا ین تسین ود الناس‎ 


ما میرن ین الأخال في الم و یط متا 





نأف نآ شر د میا كي وا عي )0 


محمّد بن مقرن گوید: حضرت رضائة فرمود: ما دارای چشم‌هائی هستيم که شبيه جشم 
مردم نيست و نورى در چشم ما است که شيطان نمی‌تواند در آن رخنه كند. 
[۱8۸۷] 1 عَدَّئَنا ايوب بن وح عَنْ عب اللہ ي البق عن الْمَلاءِ بن رَزِينء عَنْ مد بن مُسْلِم قال: فلت لاب 


اس 
9 


الرّجُل يَكُونُ في المسجدٍ کون الصمُوف خُتَلقَة فيا الناس قأمیل ! هم شیا عنی بُقیمه. قال: 


نَعَمْ ی س به إن رَسُولَ اند قال: يا یا النا اق رین شیر BI‏ مزق ان 


.١‏ الأمالى الطوسی:۲۴۵ ح۴۲۷؛ البحار: ۱۲۶:۲۴ ۳ و ۶۶:۲۶ ح۳ 
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من موم أو ليُخالِفَنَ الله ين فلویکم. © 
محمّد بن مسلم گوید: به امام باقرلا عرض كردم: مردى در مسجد می‌باشد و صفوف نماز 
جماعت مختلف [و به هم ريخته و نامنظم] است و او در حالى كه در نماز است كمى راہ 
می رود [تا خود را به صف آنان رسائيده] و با آنهااقامة نماز کد [آيادرستاست]؟ 
حضرت فرمود: آرىء اشكالى ندارد همانا رسول خدا### فرمود: ای مردما صف‌هایتان را 
راست داريد» زيرا من شما را از بشت سر خویش» همچون بيش رو و جلويم مىبينم و جدا 
ماستد؛ که [در اين صورت ] خداوند بين شما جدایی می‌افکند. ۱ 

[۱2۸۸] ۳- حَدَّئنا عل ْنُ إسماعِيل» عَنْ صَفْوانَ بن ڪي عَنْ علاءبن رَزین: عَنْ مد بن ملم عَنْ أي جَمْمرٍ ت 
َل مُت : ۱ 
انا نی فی مَسْحِدٍ لا ڑا كان الصف انا وَ فيه الْقِطاحٌ یی له بجانی حى أُقِيمَهُ. قال: 


ال سر ار 


َعَم إِنٌ سول اه قال: رام ین خلفي كا أَرَاكُمْ من بَيْنِ يدي لبُقِيمُنَّ ضفوفکم أو 
خان الله ی فلویکم. ”" 
به اسنادی دیگر مشابه روايت پیشین نقل شده است. 


]£۸4[ 4 عدکن أحمَدُ بن یه عَن ابن آي مره عَنْ ماد بن ان عَنْ عَبْدِ الله اي عَنْ يب اه قَالَ: 
اد رشول الق قَالَ: 

لوم 0 

عبد الله حلبی گوید: امام صادق #ة فرمود: همانا رسول خدا#خ فرمود: ای مردم! صف‌هایتان 
را راست دارید» زیرا من شما را از بشت سر خویش» همچون بيش رو و جلويم می بینم و 
جدا ماستید» که [در این صورت] خداوند ہین شما جدایی مىافكند. 


7 تي ال فا ص ےا ۱2 ا مہف 3 1 ا یں سی کے وت جج = 5 ے و 
[۱8۹۰] ه حَدَّتَنَا ان بن علي قال: حدئنا عيبس بن شام قال: دی ابو إسْتَاعیل اتب شرنح ال خا 
سر ہے وآ بک ااه تھ نے ت 2 نم ال ي E:‏ 





.۱۶۷:۱۱ البحار: ۹۹:۵ ح ۱۷۱ الحدائق الناضرۂ‎ .١ 
۷۲ فقه الر شا ش۱۱۲۳ الفقيه ۳۸۵:۱ ۱۳۹ ١؛ عرالی اللثالی ۱ الحار: ۰:۸۵ ۰ ح‎ ۳ 
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ا ا ما پا ا حمق ےے کے جک اھ کے تا 
انکر یشوا فک 8 ثم خلا و لا عَلَيِكَ آن تَاحْذً رکا وج نو بي فسوی وم 


الصف اي لت آز یی من رنا یم اسف الي امك هو کب شم نم قال: یب 

اش ال أَقِيِمُوا صُفُوفَکُمْ تال انظر إِلَبِكُمْ + بن حلفي قآ تیان اف بن قلویکم. ٩۳‏ 

ایو ات زیاد وت : شنیدم امام صادق 2 می فرمود: + صف‌های نماز را وقتی می بينيد ج از 

آن خللی يافته يا بازمانده و فاصله بيدا شده آن را ؛ بر کنید» و اگر در صف اول فشار جمعیّت 
ی o ogg‏ یو تلاسر 
خود بروی و در ميان فرجه ہو یں وم سے روب امو ات 
کنی) به عقب می‌روی» و این بهتر است. آنگاه حضرت فرمود: به راستى که رسول خدا د 
فرمود: ای مردم! صف‌هایتان را راست دارید. زیرا من شما را از يشت سر خویش ھمچوں 
پیش رو و جلویم می‌بینم و جدا مایستید» که [در این صورت] خداوند بين شما جدایی 
می ‌افکند. 

[1541] ٦۔‏ دنا اد بن موسی عب ن ا تن پل الختشاب» عن عل بن شال عن عب رن خر قال: 
ال آبو جرد ماوت ده جماعَةٌ يِيٌ الشیعة: قُومُوا روا عي عفنی و ثلاث قي راک 
من خی کا آراکم من ين يَدَيَ یر عَبْدٌ في نَفْسِهِ ما شاء فَإِنَّ الله يُعَرْنيه. © 
عبد الرحمان بن كثير گوید: روزی با چند نفر از شیعیان در خدمت امام باقر٭ بودیم فرمود: 
از جای حر کت كنيد و دو نفر دو نفر یا سه نفر سه نفر متفرق شوید» من شما را از بشت سر 
همان طور می بینم که از پیش رو مشاهده می‌کنم؛ به هر اندازه که مايل است شاد گردد 
hj iie EE‏ نی 

]1٤٤١١[‏ ۷۔ حَدَننا محمد بن الحسَينٍ قال: حدتني يَزِيدَ بن اشحاق قَال: حَدَّنَني هازون بن حَرَة الْمَنَويٌ ا راز عن 
أي عَبْدِ ال له قال: ان سول اث تن قال: 


نیوا رک تل ان رلک . من حلفي لنقیمن صُفوفکم أو لَیْخالِدَنٌ اللہ بَینَ فو رك ۳۱ 


به اسنادی دیگر مشابه روایات یشن نفل شده است. 


١.وسائل‏ الشيعة ۴۲۴۸ ۱۱۰۷۸ البحار: ٠٠١:۸۵‏ ۷۳ 
۲ البحار: ۱۴۸:۲۵ ح۲۲. 
٣‏ وسائل الشيعة ۴۲۵:۸ ح1۱۰۷۹. 
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جزہ نهم AFF‏ 





۹۳ ۱ ال دنا اس ب ن عل ؛ ب اللاب ع ن ی بن هم عر بان الا من سی عن 1 جم لا ال 
تال ول ابله 321 


نا تما ر الا و تنام نا و لا تنا فلوبنا و تری مِنْ حلْفنا گیا تری ین بن انریا 


امام بافر ۷ می فرمايد: رسول سح | عاد 3 فر مود؛ :ما گروه پیامہران دیده‌هایمان به خواب می‌روده 

ولى دلهايمان نمی خوابد 3 از 0-0 0-0 ہا 
طت “یی سول اد تھی له : ف حائط گنا ر گنا تمصن بطل متخ إل ام لوط و 
النبى ت نائِجٌ بلاق غا اما وق * یی به نوم رَسُولٍ الله ده َال : قح التب ++ عه یں 
سر ہر ا جرد ان مت ا 
فرمود: ای ابا ذرا آیا نمی‌دائی من اعمال شا را در خواب می‌بینم چنان که در یداری؛ 
چشمانم می خوابند ولی قلبم به خواب نمی‌رود. 

[ ۲۱۶۹۵ ۰- و عه عن عم بن سِنانِء عَن سین بن اختار عن رید الشخام قَال: : ینت آبا عب اف 


سس 


نائياء کر ن شهه چا ره اذ نتر اعد 1[ ۳7 


دی نا قلعت أ نی آری الځ في تنابی گیا أَرَاكُمْ في يُقَظَبِيء إن عَيْيِى تنام و قل ي لا 


به اسنادی دیگر مشابه روايت سین نمل شده است. 
لا المج ق ع ہو عسي 5 لے ۳۳ و ار ص + رل ھ و ي ی رش ۳ 
[1445] ۱۱ - حدتنا مد ن عب ا ساره عَنْ عَبْدِ الله ا لجال عَنْ آي عَبْدٍ الله الکن الاي عَنْ سَوَادَة أي عَلى؛ 
5 الہحار: 2۵۱ ج٢۵‏ و ۱۷۲:۱۶ ج سس العى ۳ درو الاخبار:۱۴۸ ح۴ 


۲, رحال الکشی:۵۵/۲۹؛ البحار: ۱۷۲:۱۶ ح۸ 
٣‏ الہحار: ۱۷۲:۱۶ ذح۸ 
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AFF‏ بسائر اللارجات 
گنگ ..س.د..   ._..‏ _.۔ ا 


اس س سے اقا 


۷ 


۳2 يض جاله قال: ۱ اص ۴ یر 
ار امن ۶ للحارث الأغوّٗرِ و هو عنده: مَل تری ما ارى؟ 
تال سی سوریو TT‏ وی 


الاب 


ال و کت آری ما تری و تور اه کت و طا تا بط اعدا ال انا عل 


رع ین نع انا ول یا با ا تن ! اشتفیزلي لا عفر ا شه ل 

سوادہ ابو على از بعض رجال نقل کرده گوید: امير المؤمئين ۶ در حالی که حارث اعوز 

نزدش بود به او فرمود: آبا می‌بینی آنچه من می‌بینم؟ عرض کرد: : و چگونه ییئم آنجه شما 
می سل e‏ ودای بناجا وف ا 
به احدی نداده است. 
حضرت فرمود: اين فلانی [خلیف] اول است» کنار رودی از رودهای دوزخ قرار دارد؛ دائم 
می گوید: ای ابا الحسن! برایم من طلب بخشش کن؛ خداوند او [دوّمى] را نبامرزد. آنگاه 
فر مو د؛ ای حارث! آبا می‌بینی آنجه من می‌بینم. 
گفت: و چگونه بینم آنچه شما مىبيئيد در حالی که خداوند بیئش شما را روشن ساخته و 
چیزهایی به شما عطا فرموده که به احدی نداده است. 
فرمود: اين فلائی [خلیفہ] دوّم است» كار رودی از رودهای دوزخ است. دائم می گوید: ای 
ابا الحسن! برایم من طلب بخشش كنء خداوند او [اولی] را نیامرزد. 

[۱6۹۷] ۱۲ دتا سَلَمَةُ ب الطاب عَنْ یانب اة ا اء و عَبْدُ الله ب که ججیعا عَنْ اه بن 
القايم. عَنْ أي الحارٌود قال الال بو نی جا ۱ 
الإمام ابص ین له گیا یبٔشر من تذابه. ۲۱ 
ابو الجارود گوید: امام باقر ۳ فرمود: امام از ما خانواده از بشت سر چنان می‌بیند که از جلو 
مشاهده می کند. 





.١‏ البحار: ۱۹۵۳۰ ۵۷ و ۱۸۵:۴۶۰ ح۶۸. 
۲, البحار: ۱۴۸:۲۵ ح ۰۲۱ 
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جر نهم ۹۴۵ 
جات اا جس حر سی ن تسم سس کی سے سس سا و موی و و 


[ ۱۶۹۸ ۱ ا ا | ا ا الس مر ر لے لہ یر و ۳ ات ۳ هر ۳ را کہ ا 37 
| ۱۲ تا ا جمدي" مد و عمد ی سلفم ے. ای 9 ٗ تہ ا 


یا کان ول ان شا و هبو ال ال شوگ هنن ار للجم و 
صْحَابه الشاعة تقو یفتنم نا ونر ال رط يِنَ الْأنْصارٍ في تلهم مت 
و 

َال له آبو بکر: تراهم یا زشول انه الشاعة؟ قال: تَمَْ. قال: فَأرنهمْ؟ قال: قح رول 
00 نک تی تال انظ تقر ابو بر قَْآهُْ تال زشول اند أ رَآیتهَمْ؟ قال:: انعمو 


قي ار 1 


اس رق ھن آنه سار 
رند کناسی گوبد: امام باقر #۶ فرمود: هنگامی که رسول خدا كت در غار بود و همراه او اہو 
فصیل (ابو بکر) بود رسول خدا## فرمود: همانا من الآن به جعفر [بن ابی طالب] و 
همراهانش نگاه کردم هم اکنون کشتی‌شان در دريا در حال رفتن است و همانا من به 
گروھی از انصار در محلسشان ناه کردم: كرد هم زانو زده و همه فائی كشتدائد. 

ابو بکر گفت: ای رسول خدا! ای رسول خدا! آيا هم اكنون ايشان را می‌بینی؟ فرمود: آرى. 
گفت: آیا آن‌ها را به من هم نشان می‌دهید؟ امام باقر فرمود: رسول خدا :9 دست بر 
جشمان او كشك انكاء فرمود: ن‌گاه اي سس انگا کرده ابشان رادید. رسول حول | ہت 
فرمود: آيا ايشان را ديدى؟ گفتم: آرى و پیش خودم گفتم كه او حتماً ساحر است 

[ ۱۶۹۹ ۱۶ - حدئنا مُوسَى بن عَمَنَ عن عَثمان بن ععیسی» “عن خالد بن نجیج؛ ٠‏ ال 

پ مد دی رس انس زمر ویر ا ال قال الله 
ہن في خر ال 

قَالَ: یار سول الله! و انك لَمََامَا؟ قال: نَمَم. قال: فتقدر أن ترتییها؟ قال: ا قَدَنَا 


سے 


یہ 


ع قو اس 


سح عَلٰ َب نم قال: انظر فنظر آبو بر قَری السَّهِيئة تَطرِد | في لح نظر إلى نضور 


ال الَدیتت فقال فی : تھے الا صدئت ی كت ساحر, نقال سول ارز نت : الصدیق ات ۶ 


۲. الٰےحار: ۸ ح٠٠‏ و ۷۱:۱۱ ح ۲۳ و ۰ ع نم 
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۴۶ بصائر الدرجات 





خالد بن نجیح گوید: به امام صادق ۹۶ عرض کردم: فدایت شوم آیا رسول خدا ابو بكر 
را صلّیق ناميد؟ فرمود: آری. گفتم: چگونه؟ 

فر مود: هنگامی که همراه او در غار بود رسول خحدا :22 فرمود: همانا من کشتی جعفر بن 
ابی‌طالب را در دربا مى بينم که دچار تلاطم شده است. ۱ 

گفت: ای رسول خداا و آنا شما آن را می یید؟ فرمود: آری. گفت: آيا قادرید أن را به من 
نشان دهید؟ فرمود: نزدیکم بيا و دست بر چشمان او كشيدء آنگاه فرمود: نگاه کن. پس ابو 
بكر نگاه کرده کشتی را دید كه در دریا دچار تلاطم شده است. آنگاه به خانه‌های مردم 
مدیته نگاه کرد و پیش خود گفت: آلان تصدیق کردم که تو [رسول خدا:28] ساحری. پس 


رسول داعت [با کنا به | قر مو د: صل بق تو ہی!! 
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2 


۳۳ 


کے 


A 
اگر شیعیان راز نگه‌دار می‌بودند...‎ 


nrt 


ب 71 سے 32 


ےی ات Ta‏ عو سے ۱ ضس لت 2 ایت ج ےا از 
بات و الأئكة أنه لو كات اه شی أذ کے ےرڈ | كا ی 
اب في الأئكة آنه َوْ كان لسن یعیهم آ زِية توا کل ار يا له و 
اگر زبان‌های شیعیان لجام و بندی می‌داشت. اهل بیت 92۶ سود و زیان هر مردی را برایشان 


گزارش سنب 





e‏ ۔ لانتس نن »عن الس" أن ماه قرنس كدان گنی اراد بن اف از شر ی 
تز کہ وہ ۱ 2 ساد ہر 
لو کان پیت اریخا ت کل ان و 
ود سود و زر مدق اش منم 


r 


يبي 58 
کت سو موی ٴ 








۱, المحاسن ۲۵۸:۱ ح۳۰۴ البصار: ۱۴۹:۲۶ ح۴۶. 
۲. الكافي ۲۶۴:۱ ح١؛‏ الیحار: ۱۴۹:۲۶ ذح ۴۶. 
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۹۴۸ بصائر اللارجات 





[1۵۰۲] ۳ دا لقصل بر عاي عَنْ موی بي اقام وَ مد بن یه عَنْ موسی بْنِ اقام عَنْ آبان بْنٍ 
ہوم وہ ہے ہیں رسب ی 
رو عي س سی ک2 N‏ 


لو کات لأليتيك: آ وة دّت کل امرئ بها لَه 


ہو دہ سس شس 


.١‏ البحار: ۱۴۹:۲۶ ذح۴۶. 
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ull, 77 


شر ایب 


ul 3 
70 


rt 
عطای يه امام بعدی همانند امام اوّل با اضافه‌ای دیگر‎ 





737۲ قم ےھر ہے و سو WER‏ دو 
باب فی الامام أذ أنه یراد الى بَعْدَهُ مثل ما أوتیَ الأول و زيادة خسه آشياء 
به امام بعدی هما و مقار دپ اتام اداد کف دام می کی رد ا و 






]16٠[‏ ١_عدثنا‏ خا و عبد باه عن أي ناهن تابن یوب عن َب اليد ال 
عَنْ أي إشاعيل: عَنْ آي عب اشته فال 
١) 2‏ 
س يِن إمام يَمْضِي إِلّا و وت الذي ین نیو ِل ما آوتن الو و ياد َة حسَة أجزاء. 
اہو ا کو بد امام صادی شا فر مود هیچ امامی از دنا تف ووه مک این که به کې که 


اذ 
بعل از او ست داده می شود همان مقداری کہ راه او داده شلد نك اضافة م سجر له 





.١‏ الصار: ۱۷۵:۲۶ حاف 

؟. علامۂ مجلسی کا می فرماید: ممکن است آن بنج جزء عبارت باشد از آنچه در سورہ لقمان است که عبارت علم به روز 
طور كلى در اختیار کسی قرار نداده و در آن بداء است در هر موردى آنچه حتمى است به هر کس که می خراعد اقاضه 
می‌نماید و همین یکی از معانی (آنچه در شبانه روز به وجود می آید) هست چنانچه دانسٹن این ها علومی است که امکان 
در موقعى که بامام زنده افاضه می‌شود. 

زبرا آن‌ها صفات ثبوتی است که بر قشت به سه صفت دارد علم» قدرت» اراده پا حیات به جای اراده و صفات سكليه که 
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۹۵۰ بساتر الارجات 





۱ کس اي يا م م ر پٹ سض 4و عدج لاص ۰ ہے بر fa‏ ا اکا و و 
[ ۱۵۰۶] ۲- دنا إِبْرَاهِيمٌ بن هاشم عن آي جَعْقَرٍ عَنْ عَبِْ | یبد بن اه عَنْ أبي ٍشماعیل قَالَ: وت أبا 
عَبْد الله 12 یقول: 
از سے ها ےم 2 حت ي ار کے ے٠‏ ( 4۱ 
یس ین إمام لا آوتی الّذِي يَكُونُ ین هل ما وت الأول و زید َة أجزاءِ. 
راد اسئادى فك مشابه روات سین تمل سك ه ایگ 
]۱٥١١(‏ ۳- حَدَننا عبد الله بن مه عن اسر ن مُوسَى الشاب عن عمد بن عله عن عَبْدٍ ا حسمي بن النضر» 
عَنْ أي پ |شتاعیل: عَنْ آي عبد انت قال: 
پوس نی | تام َنضي الا و أوتى مدل الأول وريا َة اَجُزاو. '"' 
ده اسنادی شك مشايه روات پیشین تقل شلش است. 





بر می گردد به وجوب وجود و صفات فعل مائند خالق بودن و رازق بودن و این نيز یکی از جيزهائى است که در شب و 
روز به وجود می آید چنانچه دانستى. خدا می داند و ائمّه ا 

۵٢ح‎ ۱۷۵:۲۶ الصار:‎ .١ 

۲. البحار: ۱۷۵:۲۶ ح۵۳. 
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سیردا اس 
ر هم 

Amr 

عرضه شدن كردار بندگان بر پیامبر و اهل بيت 77 


اب ری ول دس لام 
E‏ 3 خد تا اخد یب می ام ای مو ی نیرت تن بے من تشاع أن بین عن و خر 


وب 


عن آي عَبْد اش وال 


إن الغا نمض عَقّ فی گل یس دا كان الال ايت ادا كان الصف من شَعبْانَ 
عرشت عل سول الله تخت و عَلٰ ل بلا نمی . و 


محمّد حلیی گوید: امام صادق2: فرمود: همانا کردار بند گان در هر پنج‌شنبه بر من عرضه 
می‌شو د؛ و اول ماه ۳ تکم| می‌شود؛ و در نیمه شعبان بر رسول دا نٹ و على مر تضی ذ: 


عرضه می گردد» سپس در ذ کر حکیم نسخه‌برداری می‌شود. 


اي 


mrt 






١ '‏ : | کد ردك جو م برس ا جح ے كم 53 سر د ع ۾ افا م ااي ت "قاض .ا 
[ ۱۵۰۷ ] ۲ دا یمرب بن يَريدء عن ا لسن er E‏ ن عُمَرَ عَنْ أي تشه قال: 


1 کہ یی ات E‏ د e)‏ 2 ہے 
یل عَن قول الله عَرّوَجَل: «اغملوا فس ری الله عَسَلَكُمْ و سول د المنؤ رن4 کال: 





8 الحار: ۳ س۲۹ 
۲ التو به (۹): ۵ 
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٢ن"‏ بصائر الدر جات 
نیال العبادثمرض على رَ شول افعته کل صَباح ار و فجارها ادوا 
احمد بن عمر حلال كويد: از امام ركنا ور مؤوة ق آنه «عمل کنید! خداوند و 
فرستاده او و مومنان» اعمال شما را مى بينند- توبه:۱۰۵» پرسیدم؛ فرمود: در هر بامداد کردار 
بند گان نیک وکار و تبه کار بر رسول دا عرضه می شود يس بر حدر باشید (از كردار 
ناشایست». 


۸ ۰ ۳ دنا مد بن عبد احسویده عن اتل بن ساب عَنْ رَد الشحا قَال: 
سا عن بل زو ال ؟ ال مان صَباح یه مضي الاو مي عرص عل تَبِيّ الله آغمال َيِه 
الم ر۲ 
زيد شَّحَام گوید: از امام صادق** در مورد کردار امّت پیامبر پرسیدم» فرمود: هيج بامدادی 
نمی آید مگر این که بر پیامبر خداتتف کردار این امت عرضه می‌شود. 


[ ۱۵۰۹ ؛ ۔ حَدََّنا ند بر گی عن این بن تيد عَن اقام بن مه عَنْ علي اي عَن آي بَصِيرِء عن 
أي عٍّ اه قال: 
لت له: و با نطاب گا 5 دا ول الله نت دشر علیہ غا نی کل خيس . ال أبو 
لد اللہ کا: یی هُوَ هکذا و لَكِنّ رَسُوآ شوگ اف ترش مال وہ لا گل باح رها 


و نخازها فَاخْلَرُوا و ُو قول الله : رو جَل: فاعمّلُوا فسَیرّی الله عَمَلَكُمْ و رسوله و 
الزینون۲!.4 

ابو بصير گوید: به امام صادق #* عرض کردم: ابو الخطاب می گوید: هر پنجشنبه کردار همه 
امت او بر آن بزرگوار عرضه می‌شود. حضرت فرمود: چنین نیست. بلکه صبح هر روز 
اعمال امّت از نیو کاران و تبه کاران بر پیغمبر نخدا ارانه می شود بتابراین مواظب باشید 
(از کردار ناشایست) و این است فرمودۂ خدای عز و جل: «عمل کنید! خداوند و فرستاده او 
و مؤمنان: اعمال شما را می‌بینند». 





۳۰ وسائل الشية ۱۱۲:۱۶ ح۸ ۱ الحار: ۲۳ج‎ .١ 
.۴۷ البحار: ۱۵۰:۱۷ ح‎ ,۲ 
تفسیر العیاشی ۲ ح ۱۲۲؛ البحار: ۷ مح ۴۸ مستد راك الوسائل 7 ح۱۳۷۸۳.‎ ٣ 
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زد نون ۳ن۹ 

مس دس 

8 ہی تا بن تین الح بن بده عن اون چیس »عن این بن الاي عن أي 
اک مس و سم 17 مر و د مسب ی 
غا تعرض كل میس على رسول الله و عل آمم الومنین صلوات الله 
ابو بصیر كويد: امام باقر ت فرمود: كردار بند كان هر ينجشتبه بر رسول نخدا و امیر 
اوح رھ 





اك لوج سجر اوردق ست الل مو وشو و اكؤمُِتَم؟ قَقَا ل: إن 
رس ول الله ئن مض خَللہ مال تی کل باح آبرلاها و قارحا مهو ° 
به استادی دیگر مشابه روایات پیشین نقل شده است. 

]111[ ۷۔ دنا ادن مد عَنِ الحسسن بن علي اوش قال: ین لصا ول 
الغ تُْرَضُ عل ر eg‏ ازجا 7 

[۱۵۱۳] ۸ دا ان بن مب انان عَنْ خد بن مد بن آي تُضرء عَنْ مد بن فيل ءعَنْ مد بن 
مُسْلِم قال: 
اک عن قول اف عر جل: واغتلوا یی الله عَمَلَكُمْ و رسو الذمنون4؟ قَال: 
أغمال الْعِبادِ تُعْرَضُ عَلیٰ رَسُولِ اهت برها وَ فجازها. 
محمّد بن مسلم گوید: از امام صادق ها در مورد تفر آیة: «عمل کنید! خداوند و فرستاده 
او و مؤمنان: اعمال شما را می‌بینند - توبه:۰0۱۰۵ پرسیدم» فرمود: کردار بندگان نیک و کار و 
فاسق بر رسول خدا## عرضه می‌شود. 

-٩ ]۱۵۱6[‏ خدتنا عن بن إنماعِيل عَنْ تماد بن یس عن یبن لخر عن أن و عن جنر ئل 
لهال رش كل خيس عَلْ رَسُولِ له" 


۰۳۳ البحار: ۳۴۴:۲۳ ح‎ ١ 
ح۳۱! مستدر كك الوسائل ۱۶۲:۱۲ ح۱۳۷۸۴.‎ ۳۴۳:۲٣ البحار:‎ ۲ 
البحار: ۱۳۱:۱۷ ح۴ و ۱۵۰:۱۷ ح۴۹.‎ ٩۲۱۱۰۳ ۱۰۷:۱۶ الکافی ۲۲۰:۱ ۶+ وسائل الشيعة‎ ۳ 
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۲ بصائر الترجات 
سس جج هه یتیس 
به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین نقل شده است. 
۾ غج » سیم وال 


[ ۱۱۵۱۵ ۱۰ کب ُوسئ عَنْ عل بن یل عن صَفواد: عن اللا ن زین عن ڪه بن" 
هی َالِ هَل مر عَلَ الی:::؟ قال: ما فی ك. قلت له: | یت زل ‏ تسا 


«اعمَلوا فَسَيَرَى الله عَمَلَكُمْ و سول و الْؤْمِنُونَ4؛ قال: ام شهود ؛ اش في آزضو. '' 

محمّد بن مسلم گوید: از امام باقرٹ٭ در مورد کردار بند گان پرسیدم که آیا بر پیامیر ¥ 
عرضه مى شود؟ فرمود: اشكى در أن ٹیست: عرض | کردم: رأی و نظر شما ذربارۂ آنه: :عمل 
كنيد! خداوند و فرستاده او و مؤمنان» اعمال شما را می‌بینند»؛ جیست؟ فرمود: همانا ایشان 
گواهان خداوند در روى زمین‌اند. 


]۱٥١١[‏ ۱۱ - کا انمد بن یهن الحسَسَنٍ بن علي الْوَشْاءِ قَالَ: is‏ يقول: 


د الخال تسس غر رول اند آبرازها د فجاز‌ها. ۳۱ 
به اسنادى دیگر مشابه روابات بیشین نعل شده است. 
[ ۱۷ ۱۵] ۲ حدقلا عبد لله ئ جَعقرٍ عَنْ ع بن عیسیٰ'ء عَن اَی بن ویب عَنْ جَعقب و فضالة» ۶ سعیل 


نع اه بن سان عن أي عبد الخ قَال: 

إن مال نز ة گید ترش عل رشول الهج کل یس فلتخي اَحَدُكُمْ ین رشول اشعظ 
أن برض ض َل القبيخ. )4( 

امام باقر فرمود: همانا كردار بند كان در هر پنج شنبه بر رسول خدات:22 عرضه مى شود؛ پس 
بايد حياء کرد از اينكه عمل بد انسان بر بيغمبرش عرضه شود. 


[۱۵۱۸] او بح پور و ےت خی جوا اا : 


ھا وا رت 00( 
به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین تقل شدء است. 





١ 2‏ . البحار: ۱۵۰:۱۷ ح ۵۰ 


۲. البحار: ۳۴۳:۲۳ ح ۳۴. 
ا. البسار: ۱۵۰:۱۷ ح اث 


۵. البحار: ۳۴۴:۲۳ ح۴۵, 
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] # گے ل 2 قرع جر 


ل جرع قل 

ان غل العباد تفر عل تک کل یی لحيس قَليَلتَحي أَحَدُكُمْ أَنْيَمْرِ عل تق 
الْعَمَ[ْ, | قَبِيحٌ. 01 

به اسنادی دیگر مشابه روايات بيشين نعل شده است. 


6 جر سا 2 وو 
[۱۵۲۰] ۱5 حَدئنا دب ئي عَنْ عل ن ا سکس عَنْ مَنْصُورٍ بر عَنْ سيان بْنِ خاي عَنْ آي عَبْدِ انه 
قَال: سمعته یقول: 


إن آغمال الْعِبادِ عرض گل تميس علا د سول اٹ فإذا كان يوم عَرَفَة بط ال تارك و تال 


و هو قول الله تبارك و تعال: هو قَدمُنا إل ما وین عَتَلٍ فجعلنا: هَباء منثورآ۱6؟. 
فُقَلَتٌ: : حملت فِدَاك أغال مره شند؟ وال أغيال ”* سک 2 مُبْفِْضِى شيعينًا. وعم 


سليمان بن خالد گوید: شنیدم امام صادق ا می فرمود: همانا كردار بند گان در هر پنج‌شنبه بر 
رسول خدا ےت عرضه مىشود؛ در روز عرفه خدا در آن اعمال نظر می‌اندازد؛ اين است معنی 
آیذ: ہو ما به سراغ اعمالى كه انجام داده‌اند مىرويم و همه را همجون ذرّات غبار پراکندہ 
در هوا قرار می د هيم - فرفان: 0۲۲. 

عرض كردم: فدايت شوم؛ در مورد اعمال جه اشخاصی جنين می کنند؟ فرمود: اعمال 
كينه توزان ما و کینەتوزان شیعیانمان. 


١١ ]1۵۲۱[‏ حَدَّثَنا َد بن مُوسئ عن قوب بن يزيد عَنْ لد بن أي عم عَنْ حفص بن بخ و غير 
واحد عثه لا قال: 
قاس ي +ه د نوس 1 غير تبي 2 عو سے KH‏ 
رض الأغمال يَوْعَ امیس عَلْ رَسول اله جد وَعَل الائمّة ند 


دك استادی دیگر مشاره روابات بيشين نفل سُل٭ اسیہتا, 


(£) 


] ۱0| ۷۔ دنا ابراهیم بن هاشم عر عثيان بن عيسى» عَنْ سَاعَة» عَنْ أبي عل اش قال: سَمعته بقول: 


,۳۶ تفسير القمی ۳۰۴:۱؛ وسائل الشيعة ۱۱۳:۱۶ ح ۲۱۱۱۹ البحار: ۳۳۳:۲۳ ح‎ .١ 
۲۳ :)۲۵( الفر قان‎ .۲ 

۲ البجار؛ ۲۳ ۷ 

.٤‏ وسائل الشيعة ۶ ح ۰ البحار: ۳۲۵:۲۴ م۳۸ 
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AF‏ بصائر الدارجات 





و تی ۳ 1 ل نم پ ۴ ا رس رو سس موه © وا 2 
ما لّكُمْ تس و؛ون سول الله*غة؟ ال لَه رَجُلْ: جملث فداك و کف تشوژه؟ 
بش میں که ی سر بے ت بس جج کم ۳ ۾ فا از نپ نے اس ا کے 1 5 س لا تسم 2 ا - 5 اج کے از 2 _ 
قَال: آ ما تَعْلَمُونَ أن آغالکم تُمْرَض عَلَيْهِ قادا رای فیها مَعْصِية الله ساءه ذلك فلا تسوءوا 


۳ خم اراي ۹ 
رس ول اند و موم 00 


سماعه کس شنیدم امام صادق ۹2 می فرمود: جه می شود شما را که رسول داخ را آزار 
می‌دهید؟! مردی گفت: فدایت شوم» چگونه حضرتش را می آزاریم؟ فرمود: مگر نمی‌دانید 
که اعمال شما بر آن حضرت عرضه می شود و چون معصیتی در أن مشاهده فرماید آژرده 
می گردد پس رسول دا را آزار ندهید و آن حضرت را شادمان سازید. 
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۱ 4 ul اما‎ 


سیا 
Ê‏ 


ار 
a‏ 


اس 


اٹ 


جک 
عرضه اعمال بر اهل ند بيت ۶2۲ جه زنده جه مرده 





ب عزض الاغتال عَل الأب 8 و الْمُوات 


لاو شدں اعبات پر اعل بیت لا جه زندہ چا از دنيا رفته 





م ت هی ۳ ام" 2 بر (۱) 
قال“ إثنا و سے 0 
خداوند و فر ستاده او و مؤمنان: اعمال شما را می بینندہ- تو به:۵ ۷۱۰ پرسیدم فرمود: مقصود 
[از مؤمنان] ما هستیم. 
[ع۱۵۲] ۲ دنا آخد بن ند عن ال تین بن شید عَن الب سوبي عَنْ يختى اللي عن أدبم ین اسر 
عَنْ مَل بْنِ یس عَنْ آي عَبْدِ الله شد: 


نی قَوْلٍ الله باك و تمال: (اغملوا فَسَيَرَى الله عملگم و سول واينود قال: و 





۰۱۰۵ :)٩( التوبة‎ .١ 
الامالی للطوسی:۴۰۹ ح41۸؛ وسائل الشيعة ۱۱۳:۱۶ ۲۱۱۲۱؛‎ .۲ 
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۹۵۸ بصائر اللارجات 





۳ لهجت و اه تعرش ۳ هم آغمال الاو گل كييس. ° 
معلی س ب حلسم ۱ كو يد: امام صادق لا در ررد آية: اعم( کا حداوند ۴ فر ستاده او و 
مؤمنان: اعمال شما را می بيتند»؛ فرمود: آن رسول خدا و ائمّه 92 می‌باشند که هر بنج شتبه 
کردار بند گان بر ايشان عرضه می‌شود. 
ای SA‏ 
الت آبا عَبْدٍ اش عَنْ قَوْلٍ الله تسال: (اعُمَلُوا فَسَيَرَى الله عَمَلكُم و وله و 
اْْزْمنْون»؟ قال: هم لام و 07 
به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین نقل شده است. 

سس _٤‏ دشنا ا و ر ا 
لہ اس ما ای إلا کے الق امه ۳۶ 
سن لباق ئن کر ۱۳۲۲ او و 
ممنان» اعمال شما را می‌بینند»» فرمود: ايشان ائمّه 9۶ می‌باشند كه هر روز كردار بند گان بر 
ایشان تا روز قیامت عرصه می شود. 

[۱۵۲۷] ہ۔ عا دب شاک مسین ن تیب عن گنو بن اقب عن بي اسن : 

کی حر سر ہے ذو ساس اڑج ے سے طط وع ه م (ع) 

في عَذه الآيَةِ: وق اغملوا سیر ی الله عَمَلَكُمْ و e‏ و امو مِتُونَ» قال: تحن سحن سس 


به اسنادی دیگر مشاه روابات یشین نمل شيده است. 


: ا اد بن حم عن اَی بن هیده عن الم بن ساره عَنْ آي امسن‎ ۔٦‎ [10A] 





سس پک سے کے ےم کے کے ا کے 14 اہ 
في قَوْلٍ الله تبارك و تعالی: (اغملوا فستر ی الله عَمَلَكُمْ و رَسُولهُ و ال منون» قال: نحن 
ہے ری 
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1 
ص 


جزء نهم 


15 





به اسنادی دیگر مشابه روابات بيشين نقل شده الب 


۰ من کا سل ی ۳ بمج ۳ و سس E.‏ و ۰ ۶چ سر ی سر سی تس لب کی 
[۱۵۲۹] ۷ دنا اد بن مه عَنِ این بن صي عَن القايم بن مه عَنْ علي عَنْ أي بصي عَنْ أب عَبْدٍ 


اش گلا وال 
وم د ۳ ۱ عم ال 70 , ثم : ۱ الم 13 مر کر * كتير مق ہے 18 و 
نمرض عل رَسُولٍ الهتتد أغمال العباد گل صباح أبْرارها و نجارها فاحدروا وهو ٹول الله: 


(اعَمَلُوا قَسَيَرَى الله عَمَلَكُمْ و رَسُوله و انزیئون»» تسکت( 
ابو بصير گوید: امام صادق ۶ فرمود: در هر بامداد کردار بند كان نيك وکار و تبه کار بر رسول 
خدا## عرضه می شود: پس بر حذر باشید (از کردار ناشایست)؛ و این است معنی أية: 
«عمل کنید! خداوند و فرستاده او و مومنان» اعمال شما را می‌بنند»» و حضرت [به خاطر 
تعيه يا واضح بودن مطلب] ساکت شد. 

[۱۵۳۰] ۸ دت أ مد ن الحْسَيْنِه عَنْ أبيهء عَنْ عَبْدِ الگریم بْنِ یی ا لمهي عَنْ برد بُن مُعَاوِيَةَ الیل قَال: 
قلت لاي جنمرعه: «اغمَلوا فَسَيَرَى الله عَمَلَكُمْ و سوه وَالمُحَؤْمِئُونَ4؟ تقَال: مامِنْ 
ممن يموت و لا گافر فَيُوضَعٌ في قرو ختی بُعْرَضَ عَمَلهُ عل رَسُولٍ اه و عل لڪ قَهَلم 
جرا إلى آجر مَنْ فرص الله طاعَتة على الیباٍ. " 
بريد عجلی گوید: از امام باقر در مورد آبة: «عمل کنید! خداوند و فرستاده او و مومنان؛ 
اعمال شما را می‌بینند»؛ پرسیدم» فرمود: هيج مؤمن و کافری ست که بميرد و در قبرش 
نهاده شود مگر این که کردارش بر رسول خداءند و بر على ا و همین طور تا آخر بر همه 
آنانی که خداوند طاعت آنان را بر بند گان واجب ساخته است عرضه می‌شود. 

]10۳1[ ۹۔ دش سس موی سال بن النضرء عَنْ پوس عَنْ أي لسن الرضاه قَال: 
تو فول نی الام جين ڈگر؛ یوم امیس فَقَال: یز کرش نہ MATE‏ 
رولت و عَل الاو ود" 
يونس گوید: از امام رضا* شنیدم وقتی سخن از ایام شد و به روز پنجشنبه رسيد فرمود: 
روزی است که در آن كردار بند گان بر خدا و پیامبر و ائمه نكا عرضه می‌شود. 





1 بان ح۳ 


FO ۳ الیحار:‎ ۷ 


ب .-.۔ کے 
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۶۰ بصائر الاّرجات 





[۱۵۳۲] ۱۰ سے ہہ لو ہر و اہ تا 


فلت لأي جَعْمَرت : «اغملوا فسير ری الله عَمَلَكُمْ و و و لۇ ون4 فقال: :غامن 
ٹین بوت و لا كاز وی ارو عشی برش َمل عل زشولِ الخ و علیٰ لیت كه 


جر خر مَنْ فرض الله طاعتة عَل الیباد. ''' 


به اسنادی دیگر مشابه روايت هشتم نقل شده است. 
عن النَفْسٍ بن سويب عَنْ یخی اللي ع عبد اليد 


چ 


[ ۱۵۳۳ 5 جات اعت مین شن تاس سی میا 
و وی سد م قَال: 
شالت پت تلذ سي من «غتلرا یی الله عَتَلَكُع و سول و 


الْزمنون»؟ قال: هم الم کے 
به اسنادی ڈنگی ×۴ روابات پیشین نقل شله است. 





۹ئ 5 الیاشی ۱۰۰۲ ۱۱۳۴ وسائل الشعه ITF‏ ح ۲۱۱۲۲ الحار؛ ۳ ۳ ۷ ح ۱۲ و ٣۱:۲ںث۳۵‏ ۶۷۰۴ 
5 الکافی ۲ ح۲ وسائل الشعة ۶۳ء ح۰۲ ١‏ البحار: ٤٤٤٤٤ح‏ ۴° 
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€ ع‎ 
nrt 


عرضه اعمال بر امامی که ز نده است 





اب نی عَرض الأغال عَل الأَبِكَة الْأَحْياءِ ء من ال مد 


م ارس ور ااا سم ا ددا 





[1۵۳۶] ۱ اش ی و او زا قير كك 
لت لأي عَبِْ اشت: ول الله تعال: «اغملوا فَسَيَرَى الله حَمَلَكُمْ و رَسْولَهُ و نووني“ 
لتَ: : من ایو؟ ال ی يَكُونَ 1 سایبق 5 
ابو بصیر گوید: به امام صادق* عرض کردم: در آية: عمل کنید! خداوند و فرستاده او و 
مومنان» اعمال شما را مى بينند- توبه:0۱۰۵ مقصود از مؤمنان کیانند؟ فرمود: جز من که 
خواهد بود. 


[ ۱۵۳۵ ] ۲ سل دنا ابراهیم : بن مایم عَنِ الْقّایسم بْنِ مد الزیّاتِء عَنْ عَبْدِ الله بن م َبَانِ الرْیّاتِء و گان مکنا عند 





الصا قال: فلت للرضاطد: 
اذغ الله لي و لآل بَیتي۔ قال: أوَ نت آفعل و الله ناکم تفزض علي کل یوم و لیکو 
١‏ الترية (6): ۱۰۵ 


۲. وسائل الشيعة  ۱۱۴:۱۶‏ ۱۱۲۴ ۲؛ البحار: ۳۴۶:۲۳ ح ۴۶. 
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۶۲ بصائر الدرجات 





ا 


فانتعظمت ذلك فتال: ا تفر تا الله: ول اغْمَُوا قسَیرّی الله عَمَلَحُمْ و سول 
اف * 


ابان زیات که نزد امام رضاث* صاحب مقام و آبرو است» گوید: به امام رضا* عرض سو 
برای من و خانواده‌ام دعا بفرمانید. حشرت فرمود :: مگر نمی کنم؟! به خدا قسم كردار شما 

در هر شانه روز بر من عرضه می‌شود. اين بطلب به نظرم بزركّك امد قرمود: مگر 
نخر انده‌ای قرآن که می‌فرماید: «عمل كنيد! خداوند و فرستاده او و مزمنان؛ اعمال شما را 


[1o]‏ ۳ خدئنا اد بن عي عن عد بْنِ عَبِدِ الله بُن ن أيوب: عن مڌ بن اش عن داود الرفی قال 


حلت عَلٰ آي عَبْدِ الله تقال لی: چم لم رہ پا 1 يَوْمَ اميس فرآیٰت لك 


فیها شَيْئاً فرحني و ذلك لك لابن ن عم فلا أما ان - نحق اَجَْله و لا ينقص رزفك. گال 
دود و کان ل ان عم ناب ناخ نا حرجت إلى سک أ مرت لَه بصلة فلا دلت 


َا لل آي عَبْدٍ ات خر يا 0 


داو د رقی مده خدمت امام صادی ا رسيدم به من فرمود:اى داود! كردار شما روز 
بنج شتبه بر من عرضه شدء در آن برای تو چیزی ديدم كه مرا شاد نمود و ان به خاطر صلة 
رحم پسر عمّه‌ات بود؛ ولی او مشرف بر مرگ است ولی رزق تو کم نمی‌شود. داود گر بد: 
بسر عمه‌ای داد شتم عیال وار و محتاج؛ چون به مه رفتم به او کمکی نمودم و چون بر امام 


صادی هة رسیدم مرا به اين ماجرا ۲ كاه نمود. 
۷۱ ۶ لا اد نُ اسن بن عل بن فَضالِء عَنْ ) أبيدء من ابن ااا سی 
انت ابات جمق ره عَنْ قول الله تبارك و تَعالى: «قل اعَمّلوا فُسَيْرَ ری اله عَمَلَكُمْ و رَسُوله و 


و ۶ . لئے زی گی جع نے I‏ 
الممَؤْمِنُونَ4؟ تال ترید آن تروي عَل هَوّ الذي في نفسك. 


زراره کر يك از امام صادش نه شر مو زرد مکی این آبه: اعمل كيدا حداوند و فر ستاده او و 


.١‏ الکافی ۲۱۹:۱ ح ۴؛ تأويل الایات:۲۱۳؛ وسائل الشيمة ۱۰۸:۱۶ ۲۱۱۰۶؛ البحار: ۳۴۷:۲۳ م۴۷, 
51 الحار: ۳ û ۳ ۹۲۷ ۴ FA‏ " 5 
٣‏ البحار: ۳۴۷۰۱۲۳ ح۴۹. 
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جزء نهم ۹۶۳ 


مومنان» اعمال شما را می‌بینند» پرسیدم؛ فرمود: می‌خواهی از زبان من روايت کئی؛ معنى 


أيه همان است که در دل تست. 


| ۱ گے رہ ال و - می ق ان گے ٭ اہر نے ػ ول ۳ کو عت اتس 1 ۸ب 
[۱۵۳۸] دیا أدبن یه عن عب له نحم لمجال عن کلب عَنْ راز عن أي جَعْمْرٍ15: 


في قول الله: [اعَمّلوا فَسَبری له عَمَلَكُمْ ھا و او منوت قَالٌ: ا آنت لسامع دَلِكَ 
مي أن یراق ول سَمِمْتُ مم بل نه يفول كذا و گذا و لَكِنَهُ اي في تفیلت. '' 

زراره گوید: از امام باقر کا در مورد آیا: «عمل کنیدا عدازید وفرتعادة او و مومنان: اعمال 
شما را می‌بینندا» پرسیدم؛ فرمود: اما تو کا مب و رال سن اناو سوق که جراق 
رفتی و می گفتی شنیدم محمد بن على 9 کذا و كذا می‌گوید و معنى أنه همان است که 


]1[ 1 - دنا أبو طا عن تماد بن يی عن ربز عَنْ من شنم و زا قال 
وو ي سول انه ###؟ قَالَ: ما فیه كك م تَلامَيْوا الابة: 


الل ق 


و قل اعغملوا سیر ری الله عَمَلَكُمْ و رسولة و الْزمنون>؟ قَالَ: إنَّ لله شُهَداء في آزضه. ۱ 
سح ین سای و زرار كزيئد: از امام صادق ا در مورڈ کردار شد گان سوال نمودیم که 
آیا بر رسول خدا هة عرضه می شود؟ حضرت فرمود: شكى در آن یست. آنگاه اين آیه را 
تلاوت فر مود: اعمل کنید| خحداوند و فرستاده او و مؤمنان اعمال شما را می دا فرمود: 
همانا برای خداوند گواهائی در روی زمین است. 

| ۱۵۶۰ ] ۷ حدنا یمقوب بن زیڈ و مد بن این عن عمد ن یسی» عَنْ ريز عن هن یمق 
سیت جح سس يوحي ضيه 
سم , ا چم و سواہ يم 
به اسنادی دیگر مشابه وزارت کان کل کا د است. 





.١‏ البحار: ۳۴۸:۲۴ ح۵۰ 


۲ البحار: ۳۴۸:۲۱ ح۵۱. 
۲ البحار: ۳۴۸:۲۴ ذح 2۱ 
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بصساثر الدر عات 





۱ FF 
٣ ہے ہے تی و لا وص سے ۳ ہے ھی الله رو ے ی کے م فر‎ ٠ سے‎ 
و گان بی و یه کی اذغ الله لي و واليك. فا و و افش ترش عَلّ ی كل‎ 

٦(7 3 


کی 


عبد الله بن ابان گوید: به امام رضا* عرض كردم: برای من و دوستانم دعا ہفرمائید. فرمود 


[1۵۶۲] ۹۔ عَدَكنا عبر |شاییل» عن ڪڍ بن عرو له عَن عبد اله ُن أبن لیا یل وب له 


به اسنادی دیگر مشابه رواٹ پیشین نعل شده اسسنثاء 


[۱۵۶۳] ۱۰ - دک السنْدِيٌ بن ئي عم الْمََاءِ ن وَِينِء عَنْ محمد بن شم روب ود ال 
سا عن الْأَعمالِ يُمْرَضُ عل يي اله ۵ ثَالّ: ما فيه شَكُ. قیل لَّهُ: را بك كول ل و 


ی قرا حم صر ۳ ۳ 0 ص اة (r ( Tr‏ 
(َاعمَلُوا فَسَيَرَى الله عَمَلَم و رَسُوله وَاْحُؤْمِمُونَ4. فقال: إن ن لله شهّد هدن ار 
به استادی دیگر مشا ره روابات پیشین تقل شل ات 
للر ضاشة: 


8 سج گا ےس 41 ۵ وٹ 
إن تم من مَوَالِيكَ سَألون أن تَدْعُوَ اللہ شم فقال: و لله ناکم عرض عل فی کل بوم" 
عبد الله بن ابان گوید: به امام رضاثة عرض کردم: عدّه‌ای از دوستان شما از من خواستند 


می شود. 





ن٣ وسائل الشيعة ۱۱۴:۱۶ ۲۱۱۲۵؛ البحار: ۳۴۸:۲۳ ح‎ .١ 
:۳۴ البحار: ۳۴۴:۲۳ ح‎ .۲ 
,۵۲ وسائل الشيعة ۱۱۴:۱۶ ۱۱۲۶ ۲؛ ينابيع المعاجز:۱۰۵؛ البحار: ۳۴۸:۲۳ ح‎ ٣ 
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7 
ز ۸ 5 

rt 
۳ عرضه اعمال در عمودى از نور برای اهل بيت‎ 


ا 


و 
۳ 4 


پر ار 


۱ بق گت ا تدم رض عم الأغمال نآ لو الَِي یم َي و پا موجه 
ہم في بطون هام 


کردار بند گان بر امامان در عمودی از نور که برای اہشان بلند است عر ضيه می‌شود و انحه برای 
اهل بيت ا ری و ی نی 9 





[۱۵۶۵] ۱ ۔ دكن مد ب ا سین عن بي دزد اشرق عن کون توا نيع لہ قال: سيا 


ع و 


ہے ے۔ 


پھولف: 


إِنَّ الله إذا آراةآن لماع رل فطرة ین ماء الزن یم على کل شَجَرَو قیال ينه نم يُواقِمُ 


یلق الله منه الامای مخ لسوت في طن أ و مع الأ نع له له مَنارٌ من نور ری 
ال اباي قدا ترَْرَعَ کیب عَلئ عَشیو لام :وتم مث کلم ریت سدقا 5 ع لا لا 


واس كه سه الل )۲( 
مهيدل لكلماته ۾ و هو السميع الع الع ام 4 
محمّد بن مروان گوید: شنيدم امام صادق عه می فرمود: وقتى خداوند بخواهد امام را بیافریند 





.۱۱۵ :)۶( الأنعام‎ .١ 
؟. البحار: ۳۸:۲۵ ح۵.‎ 
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۶۶ بصاثر الدرجات 





قطره‌ای از آب مزن (آبی از عرش) فرو می ریزد که بر هر درختی قرار می گیرد؛ پدر امام 


می خورد پس با همسر خود همبستر می‌شود و امام را از آن می آفریند. در شکم مادر صدا 
می شنود» وقتی بر زمين قرار كرفت مناره‌ای از نور برایش بلند می‌شود که اعمال بند كان را 
می‌بیند. وقتی به حر کت در امد و شروع به رشد کرد بر بازوی راست او نوشته می‌شود: 
* کلمه پرورد كارت به راستی و عدالت پایان بافت» کلمات او را د گر گون کننده‌ای نيست و 
او شنوا و داناست-انعام:۱۱۵» 

[ ۱۵6 ۲- خدکا سو مس عن عن تن بسک مان سی ال ابو جَعْمْرٍ©: 
اذا دخل َحَدُكُمْ عَل الإمام لیر ون دو زاس قاذا هي 
ا سد ون درت وو تمت نة 
CE TE‏ 
محمد بن مروان كويد امام باقر 3 فرمود: هر كاه فک از شما حدمت امام هپی رسل) متو حه 
باشد جه می گوید» زیرا امام در شکم مادر می شنود؛ وقتى مادر او را می زايد نورى به جانب 
e‏ يايان يافت کلمات او را گرگون اس تست و او نوا وم رتتی.او 
زمین مر گرد و یوما ہاو اه رای 7 
الله 


ر 


الما ینتم م الوت في بطن مه اذ سَقَط إِلَ الْأَرْضِ کیبل عَشیء لین فو تمت لِمَة 
رَبك صذفا و عذلا لا مُبَدَلَ ِکماته و ھُو السَميم العَلِيمُ4 فَإِذَا ترغرع تَصَبَ له عَمودا ین 
نو الما ل الْأَرْض ریٰ به ال العباو. (" 

به اسنادی دیگر مشابه روات که از کت اک 


۷ و‎ FE ۵ الہحار:‎ 1 ١ 
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[۱۵۶۸] ؛ ra‏ د بن ئي عَنِ الْسَسَنِ بي وب عَنْ صالح بن هل الْحَمَدَانٍ» و عرو واه عَن ون بن 


طبیانه عَنْ أب عَبِْ اه قال: 

إذا از الله أن ی روح إمام و بلق نیو مسا نر رین تام تحت الْمَرْشٍ إِلَ 
الأزض» مَبْلْقِيها عل كَمَرََِْ عل بل ای رن ند ریغ یں ل بر 
نطف الإمام لذي یوم ین بيو ال یلاله ین یلك الْمَطْرَةِ نُطْمَةَ في الصَّلْبٍ ثُمٌبَصب ال 


ازجم ینکث فيها تیا عفن له مولب سیع الصو ذا مضئ له أرب هر 
كُيبَ عَلْ عَضیو الأیکن: <وَتَتَّتْ دے ادا وھ تلا و عدلا سر تسین ناش 


لِم ا خر إلى الارض أو الةو رين الم وَا ور ات فخ و جیل له 
0 ا 2 رع ا 2 ۴ 5 5 

مِصْباحٌ من نور يَمْرِفٌ به الضَمِيرَ و ری به آغال الْعباد. ^ 
يونس بن ظبيان گوید: امام صادق2* فرمود: وقتی خداوند بخواهد امامی را قبض روح کند 
و امام بعد از او را بیافریند قطره‌ای از آب زیر عرش فرو می فرستد و آن را بر میوه و یا 
دانه‌ای فر ار سی دهد. امام از آن موه با دائه می خعورد ۔حداوند از همان قعلره تطقه ای لد ار 
صلب او می آفریند سپس منتقل به رحم مادر می شود پس از چهل روز از سکونت در رحم 
صدا را هقی بای ابی اس اب رن برورد كارت به 
راستی و عدالت پایان يافتء کلمات او را د گر گون کنشده‌ای ثنست و او شنوا وداناست» 
وقتی بر زمین قرار كيرد به او حکمت داده می‌شود و به علم و وقار آراسته می گردد و هيبت 
و جلال بر پیکرش می پوشاند. به او چراغی از نور می‌دهند که بوسیله آن باطن مردم را 
فهمیده و کردار ایشان را می‌داند. 

[0£۹] ۵ حلا سید ب ا تیه عن مُوشّی بن سَعْدانَ عَنْ عَبْدِ الله بي القایسم» 2 عن ا من بن راشب قَالَ: 
َمِمْتٗ أبا عند الله ف يقرل: 
إن الله تَبارَك و تعالل إذا أَحَبّ ب أن بل الإمام مر ر تلكا أن با درب بة ین ماء ین مخت الْمَرْشي 
يها ناه قمن ذَلِكَ یلق الاماع ینک ارب ی مان بي أ لاب ا 
ہے یسم بَعْدَ ذَلِكَ الکلای اذا ول بَمَتَ ذَلِكَ المَلَكَ سک تن مه عث عَیْه: و د تست ظمےة ود اق 





أ تفسیر العیاشی ۰۱ ATE‏ الصار: ۵ م۸ و ۸۵۷ ح۲۷ 
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FA‏ بصائر الار جات 
ورس 2 6 هل اس حر ےچ اي 51 جح م و کی 
سدقا رعذلا يذ مت لکماته ۾ و هو السييع العليم4. فإذا مَضَى الإمام + كان من قله 


صوص ۲ 


نَم ملا نار من ور يَنْظرٌ بو إلى آغمال اتلاق نها تج الله على کلقو. " 
به استادی دیگر مشاه روات بيشين نمل شده ات ان 





۳ 1" سحل ا ب أي روق عَنْ محمد بن فضَيْل عن محمد ن مَزوانَء عَنْ فُضَّيْلِ بْنِ يسار قال: : شيعت 


۳ الل 4 2 22-3 کپ .ا چا قب ات ھا م ھا ہے حطر سے ال 
لم بنع نمز في بَطن آم اذا وق عَلَ الاض بَعَتٌ الله مَلکا فْکتب عَل عضده: 


نی لع بل یکماه و هو السَمِيعٌ العَِيمُ» نم يرمع له 
عَمُودٌ مِنْ ور ری به آغمال الْعِبادٍ. ۱ 
استادی دیگر مشابه روایت پشین تقل شده است. 

]1001[ ۷۔ سیساس سو سو بی تی وس عن ا سین بن أَحمَدَ النقری» عن يونس بُن 
ظَبْيْانَ قال: سمغت آبا عَبْدِ الله شا یقول: 
إل إن راڌ ڪل إمام َر تین گنت ريو عل بو ین َل لض تعرَۃ ِن ثارهاء 
نہد دوہ سس وو کو ر ی 
الصَوّتَ» اذا مت مت له أرْبَعَة بآ یب تن کی عر 00 تمت كلمة ريك نك صنقا ۹ 


ی ی رب سی مه عق الأرص ری با ا 
اللضباخ من ور بری به أَعْماقَت. © 


به اسنادی دیگر مشاه روابات پیشین نقل شدة اآست۔ 


)]٥٢[‏ ۸ کدتنا عمد بن عبد الجبَارِء عَنْ عَبْدِ الرَّحْمْنٍ بن آي تجُران» عَنِ ان بن َوب عَنْ مُقَاتِلء عن 
این الع عن يولي بیان عن آي عو اھ قال: صوفث أبا عب الع يقول: 
إن الله إذا راد إمام لفط من تحت عا فه ۾ قل بل ین بقل الْأْض أو کرو ین ثبارها 


۹-۵ الکافی ۳۸۷:۱ ح٢!؛ تفسير القمی ۲۱۵:۱؛ تأويل الا بات:۱۷۰؛ البحار:‎ .١ 
الیحار: ۵ جا‎ ۲ 
.۲۳ ۱۴۸:۲۵ البحار:‎ ۳ 





. لأف‎ 
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جرع نهم ۶ 


ا ام لی تو ناما کات النطمَةُ ین لك الْقَطرَة قدا أت عَلَبْه َْيَمُونَ ما 
مع الصَّوْتّ نی بَطْن اَم ادا مَضّث عَلَيْه ا عه أَشْهُر کب عل سپ عَضیو الْأَیمن: (وَ تَمّتْ كمه 

رَبك صدقا و عَذلا لا مدل لِكَلِماتِهِ و هو السميم الْعَلِيمُ). قاط من بن مه ری 

بِالَكْمَة و جل ا 4 مضباخ ین نور ری به اه '' 

به استادی دیگر مشابه روابات پیشین نقل شده است. 





علي بن آي شگگ ن نض رجا قشاق اک 


َحَلْتُ عَلٰ آي عَبْدِ لنت رده ال : اجيس شب المعْضَب َم قال: :يا ناقا انك تری آنا 


من عَدّا الق ا عیشت امام يث ند الما تسكع في بن أ ذا وضع ته اه كنت اذه 


عل عَضُیو الَْيْمَن: (وَ د مث كَلِمَهُ ری صذفا و عَذلا لا مُبَدّلَ لِكَلِماتِهِوَهُوَالِسَّمِيعُ 


العَلِيمٌ4 قدا شب و ترغرع سب 4 مود ین السّماءِ إلى الأَْض بَنْظرٌ به إلى اعمال یبا" 

اسحاق بن عمّار گوید: خدمت امام صادق#ة رسیدم» با خشم به من فرمود: بنشین» آنگاه 
فرمود: اسحاق! مثل این كه تو خيال می كنى من مانند همين مردمم؟ مگر نمی دانى امامان 
یکی پس از دیگری در شکم مادر صدا را می شنوند وقتی متوگد شدند بر بازوی راست 
آن‌ها نوشته می شود: « کلمه پرورد گارت به راستی و عدالت پابان بافت» کلمات او را 
د گر گون کننده‌ای نيست و او شنوا و داناست» همین که بزر گ شد و به حر کت در امد 
عمودی از ور از آسمان به زمين برايش ترتیب داده می‌شود که بوسیله آن اعمال شد گان را 


۳ 


.۲۳ البحار: ۱۴۸:۲۵ ذح‎ .١ 

۲, البحار: ۴۰:۲۵ ح۱۱. 

٣‏ بايد توجه داشت که منافات بین این اخبار نيت زیرا ممکن است این کتابت و نوشتن در زمان‌های مختلف يا واقعاً و با 
مجاز کنایه از مستعد شدن برای امامت و خلافت و افاضه علوم الهی باشد که از آن آثار علم و حکمت در تسام جهات و 
حر کات و سکنائش استتباط می‌شود همین طور استوانه ور با واقعا خداوند برایش نورى می آفر یند که در آن نور اعمال 
مردم را می‌بیند و یا كنايه از روح القدس است چنانجه در خبری خواهد آمد و با ملگ دیگری اخبار رابه او سی رساند 
چنانجه روایت نيز شاهد بر این مطلب است يا امام را محل افاضات ریّانی و الهام‌های الهی قرار می‌دهد. (علامة مجلسی) 


Scanned by CamScanner 


۹۷ بصاثر الدارجات 





[ ۱۵۵6 ۱۰ کنخ برد ا لين عَنْ آاے؛ نع ال من ن آي رانء عَن الحْسَيْنِ بن أحمد المنقري؛ عن 
رکه ن آي ند اشک قال: :شيعب آبا عبد الله تقول: 
اه إذا را لق ام نر تین تب عي عل بل ين بقل اررض أو تتزوین تاو 
الها الامام الّذِي يَكُونٌ مِنْهُ الامام فَكَانَتِ النْطفة من يَلْكَ الْقَطرَت نر ون ۱۳ 


سے 


ااا سَمِمٌ الوت فاذا عضی اس آشهر كد سے عَزِْ عضده الأَيمَن: و د تفت لَه 


رَبك صذقا و عَذلا لا بل لگلماته و و الیم م4 سقط ین بَطْنٍ م آوتی 
ما و جل لَه باح ترئ به ,۷ 
به استادى دیگر مشابه روابات پیشین نقل شده است. 

[ ۱۵۵۵] ۱۱ _ حلا آخد بن ده عَنْ مد بن یسنان عَنْ الد اون عَنْ آحیها ده قال: 
إو الإمام نم الصّوْتَ في بطن امه تاذ ُصِلَ مِن امه کیب عل عَشیو الأَبعَن: : «و تم تمتا كلمة 
رھ ستتا و لا لا بل باه و و کی ال تا ذا ِي إِلَيْه نشور ذف تا له 
عَمُودُ ین ور بری به أغمال الختلائق. " 
به اسنادی دیگر مشابه روايات پیشین نقل شده است. 


,۱۳ البحار: ۴۱:۳۵ ح ۰۱۳ ۲, البحار: ۴۱:۲۵ ح‎ .١ 
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سی 


7 


۱ 7 


n 
امام ** بواسطة نور ما بین مشرق و مغرب را می بیند‎ 
باب نی أن الاماع يَرى ما بش نارق و ارب بالنور‎ 


م8 بواسطة لور ا بین مشرق و مقرب وا میا 












رر عق 


[16655] ۱- حَدََّنا معا یبن حُكَيْمه عَنْ ای کا5 الک من شقن مزا نيع اهر 

7 الإمام يسمَعُ الصّوْتَ في بطن هبل ربع هر تب عل عضو امن و تم 
که ریت صذقا و عذلا لا مُبَدلَ لِکِماتیھ'" تا وضع ضعنه سطع له شور سای شاه و 
ال ي فاذا درج رقم له له عَمُودٌ مِنْ ور ری به ما بَئْنَ اشرق و فرب 7" 
محمّد بن مروان گوید: امام صادق *ة فرمود: همانا امام صدا را در شکم مادر می‌شنود و 
چون به چهار ماهگی رسید بر بازوی راستش نوشته می‌شود: « کلمه پرورد كارت به راستی و 
عدالت پایان یافت» کلمات او را د گر گون کننده‌ای نیست- انعام:۱۱۵. وقتی به دنا آمد 
وری برای او , ین آسمان و زمین می درخشد و وقتی به راه افتاد عمودی از ور برای او بلند 
مى شود که بين مشرق و مغرب را مى بيند. 


.۱۱۵ :)۶( الأنعام‎ .١ 
البحار: ۲۶: ۲ ح۱.‎ .۲ 
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قق 


بصاثر الدارجات 


[ ۱۵۵۷] ۲- دنا مُماوية بْنْ حُكَيْم عَنْ آي داو له عَنْ مد بْنِ عزوان» عن عن الْقُمَيْلٍ بْنِ یاه عَنْ آي عَبْدٍ 
اش قال: 5 
الإمام منا ینتم : م اكلام في بطن امي دوع علض تلع له نو ِنَ السّماء إلى الاازض» 


21 عو 0 


إن 
فاذا ذا درح رفع له عَجُود مِنْ تُور تریٰ به ای ارتي و الب 
فضیل بن يسار گوید: امام صادق عه فرمود: همانا امام از ما خانواده صدا را در شکم مادر 


می شنود» چون بر زمین فرار گرفت برای او نوری از آسمان به زمین می درخشد و وفتی به 


: رد که ب“ مشق و من اف اہ 
راه افتاد عمودی از نور برای او بلند می شود که بين مشری و مغرب را می 


۴ اللي سے سے ۳ اس - 7 
سیر بز ا E‏ سر و ضط ا 3 کے جو كم ۴ 5 سے 3 5 1 0 3 2 ° وت ا تا . ال ۱ 
[100۸] ۲ خر عبد الله بْنُ عام عَنْ آي با البَرْقَىٌء عن ان بن عثيان؛ عن مد بن ! فضیل؛ عنِ الي 


قال: قال أبو جفر د: 
رر نف فش الق علق تن عل ده 


الأیکن: هو تہ نت لَه رت صمذقا و عذلا لا بل لگيماټو و هو کی ی 
قراه - پ )٦(‏ 
شب رم الله له عَمودا من ور ری فيه الدّنیا و ما فبها لا ُتر lr‏ عَنه منها شی 


ابو حمزه ثمالی گوید: امام باقر ڭا فرمود: اتا لیا سا اه هاور کی ی 
می شنود؛ وقتی متو شدء ملکی می آید و بر بازوی راست او می‌نویسد: «کلمه پروردگارت 
به راستی و عدالت پایان يافت» کلمات از زا "لل سی نیست و او شنوا و داناست"»: 
همین که به حرکت در آمد. خداوند عمودی از نور برای او بلند می کند که در آن» دنیا و 
آنچه در آن است را می‌بیند و هيج چیز از او پوشیده و مخفى نمی‌مانك. 





.۲ البحار: ۱۳۲:۲۶ دحا ۲. البحار: ۱۳۳:۲۶ ح‎ .١ 
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نامز 1 4 في کل بَلَدِ عنار ک یہی ی را ۲ 


واي و مرو ار ی ی ي انيد ی ا ی كد 





.-١]1264[‏ ا ذقنا أدبن تب ڪن ل نی ديد عن ميل بن اج ال : ویٰ غَيْرُ وَاحِدِ ین أضْحَايئا قال: 
یوق لو نام يع کل ُو نن بط آمو ن رح كت الك ن 
به : «و تَمَّت كَلِمَهُ رَبّكَ صِذقا و عذلا لا مُبَدّلَ لِکِماؾه4 قَإذا قا بالأمر رُفِعَ له نی کلب 


نار 7 به إلى أغمال الْعباد. ۱ 

سیل بن قاع کی جماعتی از اصحاب ما نقل کردند که آن حضرت فرمود: دربارة امام 
سخن نگوید را امام در شکم مادر می‌شنود؛ و چون مادرش او را بزايد فرشته‌ای ميان دو 
جغمش و سساد: اكلمه پروردگارت براستی و دالت بایان بانت: گلمات او را 
د گر گون کننده‌ای نيست و او شنوا و داناست» و چون به امر امامت قيام کند؛ در هر شهری 
برای او عمودی از نور برافراشته گردد که بوسیله آن اعمال مردم را ببیند. 


الا ہے 8 


7 و ١‏ حَدَننا ران ن ثوسی؛ عَنْ ایو بن توح عَنْ عَبْدِ الام : بن سای عن احستین» عَنْ يُونْسَ بسن 





.۳ الکافی ۳۸۸:۱ ح۶؛ البحار: ۱۳۴:۲۶ ح‎ .١ 


تست 
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للف _ 


YF 


| 121[ ؛- دنا ئي عَنْ عل ن حَدِيدِه عَنْ مَنْصُورٍ بن وس واه عن عير واجد حد مر" أصحاہتا قال: 


بصائر الارجات 


پر را E‏ 
إن الاما يَسْمَعْ م في بَطن آم دا وله حط عَلی من حط نه سس 0 
تمال: فو تم كَلِمَهُ رَبك صِذقاً و عذلا لا مُبَدّلَ لكلماته» و یل له في قرب عَمُودٌمِنْ نور 

سے ا یی ر0 

تر ہو ما يَعْمَلُ لها فیها. 
يونس بن ظبیان گوید: امام صادی ث* فر مود: : همانا امام در شکم مادر می‌شنود؛ و چون متولد 
شد خطی بر دو پهلوی او كشيده می‌ شود آنگاه حضرت با دست مباركك أن را نشان داده؛ 
و فرمودند: این است کلام خداوند تہارک و تعالی: «کلمه پرورد گارت براستی و عدالت 
يايان يافت» کلمات او را كك کان دای تست و او شنواو داناست! و برای او در هر 
شهری عمودی از ور برافراشته گردد که بوسيلة آن اعمال مردم آن شهر را ببیند. 


]1٥١١[‏ ۳- عدکنا عل بن خالِدء عن یوب بن توح يثلهُ. 


به استادی دیگر مشابہ روايت پیشین نمل شدہ ابا 


لیران زمر رم یسیع فک و خر جوا ی بط یه وقح بت سوه 
زی وت را یت ناگ وه نع ال 


ا الال 


به استادی دیگر مشابه روابت نخست د کر شده است. 


سے لجا عرس ال و از ٢‏ 9 عي ج2 7 سی تا سوچ - 7 ضس ا سے عو ہی 5 ۰ 
[ ۱۵۲۱۳ ] ۵ حلا حم مد بن الین عن التضی بن شُعَیْب عَنْ خالد بن ماد و مد بن الفَضَيْلء عَنْ مد بن 


تزوان؛ نالف بن ساره عَنْ آي جنقرعا قال: : هب 
رو یں رپ تی س سس ہے 


الأَيمَن: و تمت ظِمة رق نف لت بت وخر اليئ بي كب 
شب رف الله في کل قَرْيَةِ عَمُوداً من ور متا مه في ية و ب ما یا ال یه ا ہا 


به استادی دیگر مشابه روابات پیشین نقل شده است. 


.۴ البحار: ۱۳۳:۲۶ ح‎ .١ 
.۳ الکافی ۳۸۸:۱ ح۶؛ البحار: ۱۳۳:۲۶ ح‎ ۲ 
البحار: ۱۳۳:۲۶ ح۵.‎ ۳ 
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جڑے نهم ۹۷۵ 





٦ ]1٥٦١١[‏ حا اخ بی الم عن اتی ن هيده عن لبن عوبیہ عن مور بن بوش عن شي 
واج من أصحابنا قَالَ: قَالَ آبو جَمْفَرج؛: 
می ہس سے ا سْمَعٌ لکلا و موجن بَطن مب قِذا سم سیت 


سب 
سے 


عَینیّه: و تمت كلِمَهُ رَبّكَ صدقا و عَذلا لا مُبَدُلَ لِكلِماتِهِ» ادا تام بالا لا مر رقم اللہ لهي کل 
بل نار يَنْظرٌ ب إل أَغال اتلد . ١‏ 
به استامی دوكر ارد روات تخب شي امت 


اب 


5 ے ةا ا ت 2 1 سر 8 ت و مر 0 ب اس رو 9 1 


ن شال عن اي نان ال 
ان الإمام ب سم في طن آمو قاذا ول خط عَلٰ مه خط ثم كَالَ: : هَكَدَا بدو فك قول الله 


ار و تماق وو کم کلم لت صٍذقا و عذلا لا بل ییاه و هو اسيع اليم 
ادا ولد جَعَلَ الله لَه في کل قَرْيَةِ عَمُوداً من ورب صر به ما يَعْمَلُ اَهْلّھا فيها. 9 
به استادی دیگر مشابه روات دوم نعل شده است. 


.١‏ البحار: ۴۵:۲۵ ح۲۱. 
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اس 
rt‏ 


n Ê 
امام انچه در شهرهاى دنگر است را مىييدد‎ 





بَا نی قَضْلٍ الأحادیث التي نی الإمام آنه کون ني نے ری ما یمان مرها 


لی شت ا ہن گھروں است و الہ در دای دیگر را می 






[- سال سپ قر افد 


]۱٥٦٦[‏ ۱ حدثنا أحد بن حمّد عن 


الله لا قَال: 
۷ ہے و تھا O a‏ سا ص ا مر جو رو وو کے لس العام ۱ 
ألامام يَسْمَعٌ الکلاع فی يَطْن مه قاذا سَقط ٍل الأزض نصب له عَمُودُ نی بلاد و هُوّ یری ماني 


ان 
محمّد بن فضيل از كسانى نقل كرده كه: امام صادقللة فرمود: امام در شکم مادر صدا را 
می‌شنود» وقتى به دنيا امد ستونی از نور برايش نصب می‌شود. در همان محلى که هست 
بوسيله آن ستون نور آنچه در شهرهای دیگر است را مشاهده می کند. 

[/ل5م1] ۲- دنا أَحمَدُ بن مه عَن ا لسن بن عيوب عن الرّبيع بن مد ايء عَنْ مه بن وان قَالَ: 
سیف أبا عَبْدِ الث عة يمول 

سے سے الا ھی چ سر ی ی بي 

إن الاماع ‏ يمع فی بَطن امه قاذا ولد حط ین كيْفَيْه: «و تمث مه رَبك صنفقاو عَنلال 


.١‏ البحار: ۱۳۴:۲۶ ح۶. 
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مدل لماه إذا صار اذم لو جَمل ا له عمودا ین ور یر وما عمل به أل کل 
7 

احمد بن مروان کا : نيدم امام صادی څا سی فرمود: به راستی امام در شکم مادرش 
می شلود» و چون متولد شود ميان دو شانه‌اش نوشته شود: و كلمه پروردگارت به راضتى و 
عدالت پایان یافت. کلمات او را د گر گون کننده ای نیست و او شنوا و داناست» و چون امر 
امامت به او رسد خدا برایش عمودی از نور مقرر دارد که بوسیله آن آنچه اهل هر شهر 


]1٥١۸[‏ ۳- حَدَتَنا مدب جیسی عَنِ الْوَشاءِه عَنْ مد بن الْقُصَيْلِء عَنْ مد بن موا عَنِ الْمُضَيْلٍ بْنِ سار 


عَنْ آي مره تال: ت سس کا کے 

1 7 , 

2 7 3 3 کک ہے بر کچھ ی 2 و ۳ ۳ eT E‏ مت (TJ ١ ۰ ٣‏ 
نامام إذا کت رک الله له في کل ره مود ِن ور فلع ما عمل في اة الأخرى ٠‏ 
به اسنادى دیگر مشابه روایات پیشین نقل شده است. 





.١‏ الکافی ۳۸۷:۱ ح۴؛ البحار: ۱۳۴:۲۶ ح۷ 
۲. البحار: ۱۳۴:۲۶ ح۸ 
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.سر 


اي 
٦ھ‏ 
3ھ 62 


احادیٹی مائند قىل که در ان دندن امام ذکر تشدہ است 


۳ مت‎ 
٦ 


nar 





یات قَضل الأحاديثِ نی الأئِمّة لَبْسَ فِيها ذكر الرؤية 


احاديثى ا كك پیشین] که دز آن دشر رو ست تسده اسست 





[1659] ۱- علق عور راپ هرز قرت آرت لاس دوگیں شن عَنِ الرّبيع بْنِ عم الیل عَنْ محمد 
بن مزوان قال: سی سار 
يا عَمدا إن الاماع ب مع الوت نی طن مب َا ولد حط عل مَنْكبيْهِ حط ثم ال هَكَذًا بدو 
يك مز لله: وو كث کته وَبَكَ صِذْقا و عذلا لا بل كما و و السَمِيع 
؟> ھ(ا)ر (۲) 
می شنود؛ و چون متولد شود ميان دو بهلو یش نوشته شود: ١‏ کلمه پروردگارت به راستی و 
عدالت بایان یافت؛ کلمات او را د گر گون کننده‌ای يست و او شنوا و داناست». 


۷۰1 ۲- دنا اد بن مه عن ا لسن ن علي ازاز عن الین بن اد مد المقَرِيٌ» عَنْ بو بن ظبيانَ 


.۱۱۵ :)۶( الأنعام‎ .١ 
:۴ دح‎ ITTF ۴ ۱۴2 ۵ البصار:‎ 8 
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قال: مه صنت أب عبد ات ول 


سے تھے کیچ سے ت از سے 


إذا آراد الله أَنْ بل بإمام أوتى بسع قات ی ا هن قب أن َم قرع في الرّحِم 
سَمِعَ الْكَلامَ في بَطن أمّب فاذا وَضَعَنْهُ رف ااطہایز ُور نباي ھکار و اا کی رکد عن 
عَضدِه الْأَيِمَنِ: (وَتَمَّتْ كَلِمَهُ رب صِدْقاً وَعَدْلٍ أيه مد[ لِكلِماتِهِ وَهُوَالسَمِيعٌ 


ال 

يونس بن ظبيان گوید: شنیدم امام صادق تة می‌فرمود: وقتی خدا بخواهد مادر امام» به امام 
حامله شود هفت ب رك از بهشت برای پدرش می‌آورند قبل از آمیزش آن‌هارا می خورد. 
وقتی امام در رحم مادر قرار گرفت در شکم مادر سخن را می شنود و جون متولد شود 
عمودى از نور بين او و آسمان بلند می‌شود و بر بازوی راستش نوشته مىشود: کلمه 
پروردگارت به راستى و عدالت پایان بافت» کلمات او راد کر گون کنشده‌ای يست واو 


نوا 8 دانا سےا ی 


[ ۱۵۷۱] ۳- ناد بن مي عن عَمَرَ بن عَبّد العزیزه عن اي عَنْ برس بن ظَبْيانَ قال: 
قا ل أن و عب له عة کوت کلم ديك صففا وغدل لال لکلماته تھی مُو السَمِيعٌ الْعَلِيمُ» 


قال- دا جرف ف ااب عا 
نم قال: يا یونس رر رف سر ی و و سوب بطق 


2 


حَتّی ادا صا إِلَ الْأَرْضٍ حَط بت کیفبه: و د تفت طلِمَةٌ ربق صدفا و عدلا لا مبدل 


سر سے 2 کا سے الل (rT)‏ 
لِكلمايه و هو السمیع العلیم». 
يونس بن ظبیان گوبد: امام صادق 2 اين ايه را قرائت فرمود: : کلمه برورد کارت به راستی 
و عدالت بایان یافت: كلمات او را دگرگون کننده‌ای ست و او شنوا و داناست» آنگاہ 
فرمود: این فقط اختصاص به ائمه دارد. 
و فرمود: یونس! امام را خداوند به دست (قدرت) خود می‌افریند و او رابه احدی 
نمی سپارد در شکم مادر شنوا و بينايش می کندہ چون بر زمين قرار كرفت (و متولد شد) در 





. البحار: ۴۱:۲۵ ح۱۹. 
۲. البحار: ۴۴:۲۵ ۲۰ و ۱۴۹:۲۵ ۳ 
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شانەاش نوشته می‌شود: «کلمه پروردگارت به راستى و عدالت پایان يافت» كلمات او را 
د گر گون کننده‌ای نیست و او شنوا و داناست*. 

[۱۵۷۲] ¢ - حَدَئنا عاد بن شیاه عَنْ یبن لین له عَنْ اید عن آي عَبْدِ اه قال: 
۳ ا ارت لطفهة الامام : ۲ یب سپ رم ہس 
رب آشهر في طن مه ناه مك ملك یال 4 یا نرک و ورای و مت که ريك 
ڑکا ر ع دا أيه مدل لكلماته و 1 و السّمِيعٌ الْعَلِيم 5 هد 
سليمان ديلمى گوید: امام صادق ا فرمود: مود چھل شبانه روز در رحم اسععرار 
بافت» خداوند عمودى از نور در رحم مادر برايش قرار می دهد [كه با آن نور به اندازهۂ ديد 
چشم می ‌بیند] بس از چهار ماه در شکم مادر فرشتهاى به نام «حَيّوانَ»ه می ايد و بر بازوی 
راست او می نويسد: «کلمه پروردگارت به راستى و عدالت بایان یافت؛ كلمات او را 
د کر کون قداس نست و او شنوا و داناست». 

[۱۵۷۳] 5 دتا خد بن مد عن عل ن حَدٍ حَڍِيي عَنْ جيل ن دراج عَنْ يُونْسَ بن ظَبانَء عَنْ جَعْفَر بْنْ 
عم هه قَال: 3 
إن الله ذا أرادَ أَنْ م لق الاماع بََتّ تلكا تاغل کے تہ من كك العرشن کے كديا َو ہی مہا إل 

ر رش نم وتعهااو 

امم تشن ارجم من ہزغ کشک الكل ف منک بند لیت ذا وت 2 
دك الَلَكَ الَذِي كَانَ اَذ الشَربة و بكمب عل عَضُیو الْأَيِمَن: «وتمث کس ريت صدقا و 
عذلا لا مُبَدّلَ لِكلِماتِه وَهُو السّمِيعٌ الْعَلِيمُ7.4" 


به استادى دیگر مشابه روايات پیشین نقل شده است. 


.١‏ البحار: ۴۲:۲۵ ح۱۶. 
۲. البحار: ۱۷۸:۲۴ ح۹. 
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0+020 
2 ے_ 
غ ج 
م 


r 
احاديث نادر از ذكر استوانة نور برای اهل بدت ا‎ 
اسار‎ ۰ ۲ ١ کی ہے تي‎ ٤ ار ر‎ 1 ۳ 2 ۱ e ۰ سی لت کے 7 ھا‎ 
بات الفضل الذی فيه الأحاديث النوادِر يما يُفْعَل بالاأئمَّةَ من الأنواب التى فیها ذکر‎ 
الْعَمُودِ و النور و عبر دك‎ 


احادیثی نادر از ایوابی (همجون گذشته) که در آن ذکر استوانة نور و غير آن برای اهل بيت ٹڈ 


شده اسست 






سد 


مسہد عوسی پا و ل بول: إنَ له مود ین تور حَجَبَهُ ال عَنْ بیع لاه 
طَد فد الله و طرف الاک E‏ مام ٠‏ نآ ایحا في ان الما عه( 

ابو اسحای ج کو یك: حدمت امام صادق ا بودم شنیدم می فرمود: همانا برای خدا 
عمودی از نور است که خداوند آن را از تمام خلایق پوشیده می دارد. یک طرف در نزد 
خدا است و طرف دیگر در گوٹن امام است» هر وقت خداوند اراده چیزی بکند در گوش 


امام وحی مي‌نماید. 





.١‏ البحار: ۱۳۴:۲۶ ح۹. 
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١ ]1٥6۷٥[‏ دا ان بن علي عَنْ صَالِح بْنِ هل عَنْ أي عَبْدِ ال قال: 
کنت جَالِسا ِندهُ فقال لي الْتِدَاءً منه: يا صالِح بن هل مَھُل! إِنَّ لله لته و لول رَسولا و 
له و امم شولا ۱ 
قال: قلت: و کف ذَاك؟ قال: : لته نامام عمودا ین نو ینظر اله به إل الامام و يَنظرٌ 
الإمامُ به إِلَيْه ٠‏ فَاذَا آراة عِلْمَ کی ء تَظَر ني ذَلِكَ النورِ قَعَرَ فصق 
صالح بن سهل گوید: در خدمت امام صادق #* نشسته بودم قبل از اينكه با وی سخن 
بگویم به من فرمود: صالح! خداوند بين خود و بین پیامبرش پیکی قرار داده ولی بين خود و 
امام پیک قرار نداده است. 
عرض کردم: این مطلب چگونه است؟ فرمود: بين خود و بين امام عمودی از نور قرار داده 
كه خدا بوسيله أن امام را نظاره می کند [و به او اناضات می‌نماید] و امام هم خدا را نظاره می کند 
[كنابه از نهايت عرفان امام است] وقتی امام جز ی را بخو اهد بداند به آن تور نگاه می کند می فهمد. 


[169] ۳ حلا عِنرا بن موسي عن ڍ بن اين عَنْ عُبَيْس بي شام عن ا سين عن پوس عَنْ أي 
عند الله شا قال: 
إذا آراد اله آن ڪل ماما خد انه بيده ترب ین تحت عَرْشِه که ِل مَلَكِ ین َلایِکیہ نَأوْصَلھا 
إل امہ كان الم ين بطو ينها نا عشٹ عل رون يزم جع مِعَ الصَّوْتٌ و هُوّ ف بَطن 


و رل رن که کیب عل شیر لا : و تمت کٹ هة نك صدقا و عذلا له 


مَبَدَلَ لكلماته و هو هو السییم العَلِيمُ4 قاذ گان مر بَصل إِليْه أعانه الله بکلائائة و لائة عفر 
ملک بو ئل بی کا من مشق عر قي مش کے 
ال الآقَاقَ بَدعَونَ الناس إلى ما دعَوا لب آولاه و عل الله 4 فى کل مو ضم مصاحا 32 به 
ا 

يونس بن ظبیان گوید: امام صادق عا فرمود: وقتی خداوند بخواهد امامى را به دست 
(قدرت) خویش بیافریند شربتی از زیر عرش می كيرد و در اختيار فرشته‌ای از فرشتگان 


5 الحار: TF‏ ور 3 5 
۲ البحار: ۱۳۹:۲۵ ح ۱۲. 
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می اردع و او آن را به امام می‌رساند؛ و نطفه امام بعد از (خوردن) آن شربت است. وقتی 
چهل روز گذشت. در رحم مادر صدا را می‌شنود و بعد از توگد به او حکمت داده شده و 
بر بازوی راستش می‌نویسند: « کلمه پرورد گارت به راستی و عدالت پایان يافت» کلمات او 
را د ك رگون کننده‌ای نیست و او شنوا و داناست» وقتی امامت به او رسید خداوند به وسیله 
سیصد و سیزده فرشته مطابق تعداد جنگ جویان بدر او را باری می کنند و با او هستند؛ و 
هعتاد مرد و دوازده نقیب و سر برست با اوست که هفتاد مرد را به اطراف می‌فرستد و سردم 
را دعوت به راہ او می کند و برایش در محلی جراغی است که بوسيله ان اعمال ایشان را 
مشاهده می کند. 


٤ ] ۱۵۷۷ [‏ حَدتَنا آحد ین الین + عن المختار ب ن زیاوه عَنْ أ آي جَعفر محمد ب بن شلیم» عن أبيهء عَنْ أي بَصِيرٍ قال: 


نت مع آي عبد لهس في ات الي لد یه ابه ُوسئ عه لگا تلع نا ابو عبد 
الت اعدا ٤‏ و لاضحابه و ره و أَابَهُ نا نا تن تَتَقّدی إِذْ أناُ سول ية أن الطَلْقٌّ قَدْ 
و و قذ آعزتيي أن لا نيمك بابیك له ام بو عَبْدِ اه فرحا نورقم یف أن اد 
إلا حاير عَْ ره ضاجکا ي4 


سے ال ۷ ہے 


فقلتا: : َضحَك الله سك و 51 عَِتْكَ َنَت مَا صتَعت کَِدَۂ؟ 


سی سے در ار 


َقَالَ: َب الله لي لاما و هو خن من برأ له و لذ نی َنه باثر كُنْتُ 
جلت داك و ماک عن كيه ل كرث َو زو ماه ل 


۳1 ض َافعا ره ِل الام ارما أن علك أعادة سول الله نت و أمارَةٌ الامام 3 تعله. 


3 


0 


سے ال ۳ ۲ 


قلت : جلت فا و ع یلك من عَلامَةٍ الم م؟ 

َقَالَ: هن گان نيال اي عُلِقَ بد أي فیها ناه و هُوَ راڈ ناه بکأس فيها شرب ریق 
7 ا بیش بر الل ول ین ال و آخل ور اليف و ایرد بن اج تاه ور 
ام فرح رورا جام تلق فیها بِجَدّيء وکا گان في الیل الي علق فيا باي آنی 
ی تم عم جک ی کم دیو ساس سی ہیں 
الیل التى عُلِقٌ بي فِيها آنی آتٍ أب قَسَقاه و مره گا ری مس ہت شی 


گت 


ا ڪان في الیل الي عل فيها بابني هذا ناي آتِ گا آتی جد أي و جَدي و اي فتقاني كا 
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سَقَاهُمْ و اه مرن کا مهم مت ۰ فرحا مَسْرٌ ور کے ہس سی 
بابنی و ان ة نطقّة الإمام يما خب نك قذا اشتقرت في الرجم سس سے 


و رت 45 منه مد بَضروہ قاذا مت لَهُ في طن مه اربع آشهر اناه لك مك تال له خان 


كب عل شیو الابتن: 3ڑ ۳ اي بع سے رت 
العلیم ادا وفع من طن ۾ وت اضعا ده على الأزض رَافِعاً ر رَأْسَهُ ال السّمَاى قاذا وضع 
به إل الْأوْض له نیش کل لم نر اه ین اء إل الازض. ۱ 
وک رنه رأ إلى السَّمَاء ان مایا یا ای من بان رد ين تب موی لأ 
باشیه و ام أب يَقُولٌ: یا فُلان! انیت َك الله قعظيم عَلَقْكَ آنت صفوتی ین خلقی و 
ضغ ري ڌ عي يلمي لت و ون تلا نت رخبي و أشكنث بتي و تفش 
جواري؛ نم د عِرّی لَأَضْلِينٌ من عادله مد عَڏاي و ان أَوْسَمْتُ عَلَيْهِمْ ین سَمَةٍ رزقي قاذا 
انقضىٰ صَوْتٌ اللاي أجابة الْوَمِیُ: هد الله أنه لا الا ُو و الْمُلائِكَةٌ و ولوا العلم 
قاماً بالْقسط لا إلة إلا هُوَ الْحَزِيرُ الحتكِيمُ».”" فَإِذَا تاها َغطاء لله علم رل وَعِلْمَ الآخر 
و اسْتوْجَبَ زیارة الرّوح في ليل ار 
لث: میت فدالت لنش الرُوحُ جبرنیل؟ تَقَل: جبرئیل مِنَ المَلائِكَةِ و الرُوخ عَلَقٌ َغظم ین 
المَلائِكَةٍ أ لیس الله بقول: «تنرّل ال مَلائْحَةٌ و الرو "ي “ 
ابو بصير گوید: سالی که موسی بن جعف رك متولد شد من در حدمت حشرت صادق © 
بودم. وارد ابواء (منزلی در ميان مکه و مدینه) که شدیم امام برای ما و اصحاب سفره‌ای 
مرتب و عالی ترتیب داد ما مشغول خوردن بودیم که فرستاده حمیده (همسر امام صادق #) 
آمد و گنته سید ہی كويد دود زاليدن دن خود لحاس م یکتم و شما به سن درز 
داده‌اید که نبت به اين پسرت ب بيش از شما اقدامی نکنم. 
حشرت صادی کا برخاست و بافرستاده رفت. جون بر گشت؛ اصحاب عرش کردند: 


۱. آل عمران (۳): ۱۸. 
۲. القدر (۹۷): ۴. 
۳ المحاسن ۳۱۴:۲ ح۳۲؛ الكافى ۱ح١‏ دلائل الامامة:۱۴۶؛ البحار: ۴۲:۲۵ ح ۱۷. 
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خداوند شما را مسرور کردہ و ما را فدای شما نمايد» کار حميده جه شد؟ فرمود: خدا به من 
پسری عطا فرمود که در ميان مخلوقش از همه بهتر است» مطلیی را حميده برایم نقل کرد 
که من خود از او بهتر می‌دانستم. 

عرض کردم: فدایت شوم حمیده جه گفت؟ فرمود: گفت: هنكام توگد با دو دست روی 
زمين آمد و سر به سوی آسمان بلند نموده من به او خبر دادم که این عمل نشانة رسول 
خداءة و نشانه وصی بعد از اوست. 

عرص کردم: فدایت شوم جطور این علامت امام می‌شو د؟ 

فرمود: در آن شبی که نطفه جدّم (زين العابدین #*) بسته شد شخصی (فرشته‌ای) جامی نزد 
پدرش آورد که در آن شربتى بود» رقبق‌تر از آب و نرم‌تر از کره و شيرينتر از عسل و 
خنككتر از برف و سفیدتر از شیر و به او آشامانید و دستور نزدیکی داد او با شادی 
برخاست و نزدیکی کرد و نطفة جدّم بسته شد» و چون شبی که نطفة پدرم بسته شد فرا 
رسید شخصی نزد جدّم امد و آن را به جم آشامانید» چنان که به پدر جدم آشامانید و به 
وی دستور داد جنان که به او دستور داد؛ جلّم با شادی برخاست و نزدیکی کرد و نطفه 
پدرم بسته شد. و چون شبی که نطفة من بسته شد فرا رسید. شخصی نزد پدرم آمد و به او 
آشامانید آنچه را به آن‌ها آشامانید و دستورش داد آنچه به آن‌ها دستور داد پدرم با شادی 
برخاست و نزدیکی کرد و نطفه من بسته شد» و چون شبی که نطفۀ پسرم بسته شد قرا رسيدء 
شخصی نزد من آمد چنان که نزد"آن‌ها آمد و با من همان رفتار کرد كه با آن‌ها کرد پس 
من برخاستم و از آنچه خدایم می بخشد شادمان بودم؛ و نزدیکی کردم و نطفه يسرم همین 
مولود بسته شد بدانید که او به خدا پس از من صاحب شماست. همانانطفه امام از ان 
چیزیست که به تو خبر دادم و چون آن نطفه چهار ماه در رحم جایگزین باشد و روح در 
آن ایجاد شود خدای تبا رک و تعالی فرشته‌ای به نام «حَيّوانه برانگیزد تا بر بازوی راستش 
نو یسد: «کلمه پرورد گارت با راستی و عدالت پایان یافت» کلمات خدا را د گر گون کننده‌ای 
يست و او شنوا و داناست» (مقصود از کلمه همان امام است). و چون متوگد شود 
دست‌هایش را بر زمين گذارد و سرش را یه آسمان بلند کند اما دست به زین گذاردنش؛ 
رمز انست که: هر علمی را که خدا از آسمان به زمين فرستد» او دریافت کند. 

و اما سر به آسمان برداشتنش برای اینست که: ندا دهنده‌ای از درون عرش. از جانب 
پرورد گار عزّت و از افق اعلی او را به نام خود و نام پدرش صدا زند و بگوید: ای فلان بن 
فلان! ثابت باش تا برجا بمانی (در تمام گفتار و کردارت از روی علم و بصيرت بر حق 
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پا بصائر الدارجات 





ثابت باش تا امامتت ثابت شود). برای عظمت خلقتت: تو بر گزیده از ميان خلق منی و محل 
راز و صندوق علم و امین وحی و خلیفه روی زمين من هستی» برای تو و هر که از تو پیروی 
کند رحمتم را واجب کردم و بهشتم را بخشیدم و در جوار خود در آوردم؛ به عزت و 
جلالم هر كه با تو دشمنی کند با عذاب سختم او را بسوزانم؛ اگر جه در دنیا از رحمست 
واسعه‌ام به او هم توسعه دهم. و چون آواز منادی پایان یابد امام با دست به زمین و سر يا 
سوی آسمان جوابش دهد و بگوید: «خدا و فرشتگان و دانشمندان گراسی دند کشا 
پرستشی جز او یست: به عدالت قيام کرده» معبودی جز خدای توانای حکیم نیست- آل 
عمران:۱۸» و چون چنین گوید: خداوند علم اوّل و علم آخر به او عطا کند و مستحق 
ملاقات روح در شب قدر گردد. عرض کردم: فدایت گردم» روح همان جبرئيل نیست؟ 
فرمود: روح از جبرئيل بز رگ‌تر است» جبرئیل از جنس فرشتگان است و روح مخلوقی 
است بز رگ تر از فر شتکان نظ مگر نه اینست که خدای تبارک و تعالی فرماید: «فرشتگان و 
روح فرود آیند- قدر:۵» (پس روح غير از فرشته است). 

[۱۵۷۸] ٥۔‏ دنا مد بن اشحاق» عن سو ہد وی ا 


که ا i‏ 2 و س 1 ل ور ` - چم 
(إنًا رد۱6 ور 3 هي الم عل را س النبيّ و الاوصیای لا يريد آخد منا علم أمر من مر 


۱ سے ہق "تن ی رن 2 +<- ند و ۳ 
رض أَوْ ین آمر اسماء إل اجب يت لله ون امش رس طرفه إل ذلك الشورِ 
ی تفي الَِّي اراد فيه مثو © 
امام جوادظة می‌فرماید: : امام صادی © فرمود کن انز لاه» نورى به صورت خورشیدبر سر 
پیامبر و اوصياء است؛ هیچ کدام از ما دانستن چیزی رااز مسائل زمين با آسمان تا 
حجاب‌هایی که ہین خدا و عرش است را اراده نمی کند» مگر این که یکك طرف آن نور بلند 
می شود و تفسیر مطلبی که می‌خواست را در آن نوشته مى يابد. 
ری ۳ إن ی من نان اخ عن إشحاق 7 تال 

مر اي 2 ۳ ا سس تھے ای ہے کے ا 
فلت لا جَعْفر وی جخملت فِدَاك ما تَذر سی كال: د یسم في يَطن مب فإدا وصل ال الازض 


گان عل ی ال ن مکتوبا: و تمث كلِمَهُ رَبك صِدقاً و عدلا لا مُبَدّلَ لكلماتِه وضو 
.١‏ القدر (۹۷): ,۱ ۲. البحار: ۱۳۵:۲۶ ح ۱۱. 


Scanned by CamScanner 


عجر ۾ نهم AAV‏ 





السمیع ليم نم مب عمودا ین نوت تن جو ِل الازض یسری فیه أضمال 
لاتق كُلّها مب له عمو آعر ین ند انه إل أن الإمام گنا الخطاج پل ربد رنه 
سس 1 


سا زهين رسك وا ما قح نظ بت ید 
با راستی و عدالت يايان بافت» كلمات عدا را و گی ق سوراف یتو آو شتاو 


داناست». سپس خداوند نوری عم د از درون عرش تا زمين می فرستد که در آن اعمال نمام 
خلايق را می‌بند؛ سپس از جانب خداوند استوانه‌ای دیگر از آن سحل| می گردد تا گوش امام 
هر كاه احتیاج به افزایشی داشته باشد در آن قرار داده می‌شود. 

] 10۸°[ ۷- خا أبو مه عَنْ عِمْرَانَ ن موسي عَنْ مُوسَى بن جَعْمَر الْبَمْدَاوِيّ» عَنْ عَل : بن أشباط: عن مد 
7 بن الیل عَنْ أبي بَكْرٍ الْمَشْرَمِيٌ قَالَ: تال لي أبو عَبْدِ الله ه: 
یا با بَکر ! مَا یخقی عَلَّ شَْءٌ مِنْ بلادكم. شرف 
ابوبکر حضرمی گوید: امام صادقث٭ به من فرمود: ای ابو بکر! چیزی از [وقایع] شهرهای 
۴ سج ہاب یرجم 
و لال ا ا ا ا وھ گے گی 3ح ۳ سی ۴ 4 ا 
قال: انی منرلة الامام نی الازض بمَنزِله القمر في الستاع» و ی مَوض یه هُو مّلع عَلٰ جَييع الْأَضْاء 
7 2 سی 2 i‏ 
احمد بن محمّد گوید: من و صفوان خدمت امام رضائة بوديم صحبت از امام و مقامش شد. " 
فرمود: معام امام در رهسن مانند ماه است در آسمان: او در محل حود از تمام جب ھا آگاه 


أاست. 


]۱٥۸٢[‏ ۹- دتا ایم النهدي عَنْ اشماعیل بن هران قَال: 





8 الحار: 11107 ح؟ا. 
8 البحار: وو وو ںا ح۳ 
8 البحار: اور ںا ح ۴ 
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ناك اللارجات 
۹۸ ساپ الدر اسب 
ل سی چ از ا سے 


رة الى 
8 للا 


کے حم 5 ج بر ۳ . کے 8 > ا چا ×ط 
کت آنا و آخد بن أي تضر عِنْدَ الرّضائه ری ذِكْرٌ الإمام» فقال الرضا"*: إنا هو شل الفمر 
ہف وا ق ر ۳۳ وی .3 
دور في کل مَکان أو تراه ین كل مَکان. 
۱ عم e‏ ال-5 88 ت از امام 
اسماعيل بن مھران گوید: من و احمد بن ابی‌نصر نزد امام رضاخه بودیم صحيت ل | 7 
مقامش سل فر هو د: امام مانند ماه است که در هر مكان دور می زند يا او را از هر مکانی 


می اك 


<< 


.۱۵ البحار: ۱۳۶:۲۶ ح‎ .١ 
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کے 


f‏ سی 
ر 


3 


2 


ی 
کے 
عرضة اعمال بر رسول خدائتة و سودمند بودن ایشان در حيات و ممات 
باب قول رَسُولٍ اه ني عرض الاغمال عَلِيْه ِن حَیاته و تاه حَبْ لَكُمْ ون الازض 


ره فنا 





و زھین ری از بدن ایشان را تی یه 





١ ]١۸٣[‏ - ا عند بن لي ن جنر ن ييي نع اله ن یسٹان: عن أي عند اعا قل :ال 
اي ندز وما لأضحابه: 
غياتى کم کم و تمانی زر کم قال: تَغَالوا: يا رز سول الله! دا حیائك کال َعَم ًالوا تکیت 


2۱ ( 


تمَاتَكَ؟ فقال: ان الله حَرّمَ وتا على الازض آن تَطْمَمَ ينها شَيْئاً 

عید اه بن ستان گوید: ا ماپ ود وو ا و و اصحابش فرسود: زنده 

بودن من برای شما بهتر است و مرگ من نيز برای سودمند می‌باشد. اصحاب عرض کردند: 

ای رسول خداا زنده بودن شما آری؛ ولی مرگ شما چگونه؟ فرمود: خدای متعال 
شت‌های بدن ما را بر زمين حرام فرموده است لذا چیزی از ما را نمی خورد. 





۰۱2۵۵۰:۲۲ البحار:‎ .١ 
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تان الل كات 
٠‏ بصانر الدر< 
گے یر سے یچ تچ 8 8 ۳ ۳ 


[ع6۸٥1]‏ ۲- و دنا مد بل عَبْدِ ا لماي عَنْ عَيْدٍ الرحمن بن عاي عن القایسم بن عرو 
الیل عَنْ جل عن أي عبد اه که قال: ال سول اه ±: 


اسف کم و تمان خر لک ٠‏ انا حَبَاتَى قان الله عَداكُمْ بي من || لضلالة و نکم ی من إشفا 
أ ۳ IE‏ قهز ) 8-20 کو عوسی ہی ال ہے يك و ے 
وی ا و فا گان من حَسَنِ اسٰتزذت الله لکم و 
سے ل 

SE‏ سی ا شول الله ود 


ددعت ینت بي زت ريما 

ال له سول اشعند: كلا إن الله حرم لومنا عَل الأزرض تلا ته بنا كیا ° 

امام صاد ی تلا ی رسول خداکتة فرمودند: زنده بودن من برای شعا بهتر است و مركگ س 
نيز برای شما سودمند می‌باشد. اما زنده بودنم به این جهت بهتر است که خدا به واسطه من 
شما را از گمراهی هدایت فرمود و از پرتگاه اتش نجات داد. و اما مردنم برای شما غخیر 
است به ابن جھت که اعمال شما بر من عرضه می گردد: هر کی که باشد برایتان از 
خداوند تقاضای زیادتی می كنم و هر زشتی كه باشد برایتان از خدا طلب بخشش و آمرزش 
می‌نمایم. 

مردی از منافقان گفت: يا رسول اللّه! این چگونه ممكن است در حالی که بدن شما [پس از 
مر گک] پوسیده است؟ رسول خداغتة به او فرمود: چنین نیست» خحدای متعال گوشت‌های 
بدن ما را بر زمين حرام فرموده است لذا جیزی از ما را نمی خورد. 


[۱6۸۵] ۳- دتا السني بن مد عن عاصم بن ي عن أي بصی عَنْ أبي جَعف ره قال: قال رَس رل اث خد 
لاضحابه: 


سی 
ا تس 
e‏ 


4 ر ر و گر سر ال 


حَباتي حَبْر َكمْ حون و ند لک و ماي بر كم م ترش عل ركام ذو گس 
ی یف ل هن فيك ورڈ وٹ کب ايک تار د ت 
ابو بصير گوید: امام باقر تة فرمود: رسول خدا به اصحابش فرمود: زنده بودن من برای شما 
بهتر است که شما را حدیث می گویم [و راهتمایی‌تان می کنم] و مرگ من نيز برای شما 


.۱۰۳ :)۳( آل عمران‎ .١ 
البحار: ۲ ۲ و ۲۹۹:۷۷ ح۲.‎ SAT ۱۹۱:۱ ؟. الغقه‎ 
اليحار: ۲ ح۷‎ ۲ 


Scanned by CamScanner 


جره نهم ۹۱ 





خداوند را بر آن شکر گویم و اگر غير آن را ديدم برای شما طلب آمرزش می‌نمایم. 


1 ٤۔‏ حَدئنا عمد بے عَيْدِ الد ؛عَنْ خیان» عَنْ آبیی عَنْ آي جَمْقَر٭٭* قال: قال ر سول اه و هو نی تفر 
ماه 2 8ئ کم که 0 

إن مُقاہی ی آظه رکم خر 14 کم ون مغارتتي کم خر خن لکم. تام ال ۱ جابر بن عبد الله 

فيا جا ۳ جھ مر یہ ۳ 1 3 

الأئصا نصاري و و قال: یا شوگ ان مات بے اأَظْھُرنا حا تيف يكو مُغْارَقَتَكَ إبانا 


با لنا؟ قال-شد: آما مقامی بر ی هرک إن الله يَقُولٌ: هو مَا كان الله لله لِْعَدَیَهُمْ وَأَنْتَ نت فیهم 
ما الل وخ ہا نی ني يم بالسیف. و آما مُقارَتي کم فان 
حر لَكمْ فاد أَعمالَکُم تُمْرَض عل گل ِن و کل خییس» نما گان ین حَسّن کیذت الله عَلَيْهِ و وا 


کان من سی اسْتَفقرت الله لگ ۲۱ 


امام باقرث٭ می‌فرماید: رسول خدانتبة در حالی که ميان جمعی از اصحاب بود فرمود: زنده 
بودن من برای شما بهتر است و مرگ من نيز برای شما سودمند می‌باشد. جابر بن عبد الله 
انصاری از جای حرکت کرده گفت: يا رسول الله! بودن شما ميان ما که مسلم برایمان 
خوب است اما چگونه مر گ شما برای ما سودمند است؟ 

فرمود: اما زنده بودن به این دلل که خداوند در این آي می‌فرمابد: «(ای سام !)انا تو در 
ميان آن‌ها هستی» خداوند آن‌ها را مجازات نخواهد کرد؛ و (نیز) تا استغفار می کنند؛ خحدا 
عذابشان نمی کند» (منظور اینست که تا وقتی تو هستی آن‌ها با یک دیگر خلاف نمی کنند 
که شمشیر در یٹ دیگر اندازند). انا مرگ من براق شما سودمند است زرا اعمال نما در 
هر دوشنبه و پنجشنبه بر من عرضه می‌شود هر کار خوب که می‌بینم خدا را بر آن سپاس 
می گویم و از کار بدتان طلب آمرزش می‌نمايم. 


ىا سی از ۳ قز لی ی جن 


٣ ]1۵۸۷[‏ حَدتٰا مد بن مب عَنِ ابْنِ آي نَجْرانَ عَنْ عاصِم بن َي عن آي بمب عَنْ أبي جَعْمرث* قَالَ: َل 
ر الله ٹل لأصحابو: 
۱ لک ۳ ُ4 : از 


بای ؟ ته لَك نون و لت لَك م قال: و تمانی بر لکم تمرض عَل عمال قان رَأَيْتُ 





۱. الأنفال (۸): ۳۳ 
۲. تفسیر العياشى ۵۴:۲ح ۴۵؛ الأمالى الطرسی:۴۰۸- ۱۱۷ وسائل الشیعة ۱۱۰:۱۶ ۱۱۱۴ ۲؛ البحار: ۲۳۸:۲۳ح۹. 
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یں ےر ھ ال او ہر" لاض لک ا سے ت ةي ال لس ع للق 
حسناً عيذت الله عَلٰ دك و إِن رأث عم ذّلِكَ اسُتغفرت لکم. 
به اسنادی دیگر مشابه روایت سوم نقل شده است. 


أي عمَنر عن غير واج من أضحابناء عَنْ أي عَبْدٍ ات قال: ال 


کی ضس ۹ 


[ ۸ ٦۔‏ خا یقت ہن ییا + عن ابن 
2 ايديم يه 


کم و مان ي خن لکم. ل آنا انك ياد سول الله فد عَرَفْنا فا نی وَفَاتِكَ ؟ الآ 
ج ڈیر وت معز رت موز ون کٹ وو 


و سس لکم 1 


يسْتَغْفِرُونَ4؛ و آما وَفائي فَتُمْرَض مَل آغالکم فَاسْتَعْقِرٌ 

بر جس سر ہس است. 

]10۸4[ ۷۔ حَدَكٰا راهيم بن مایم عن عثان بن عمیسیٰ: عَن شماعة عَنْ آي عَبْدٍ اله خة قال: + شمه يقول: 
ما کم تلوغون رشول افعند؟ َال لَه رَجُل: منت نات و گیف وو 


1۳ :آنا تَملَمُونٌَ أن آغالگ ؛ تعرض عَلَيْهِ فَإذَا رأی فیها مَمْصِيَة الله ساءَة» قلاتشوءوا رَضول 


الله و سروه. ۳ 


سماغه گوید: شنیدم امام صادق ا می فرمود: جه می‌شود شما را كه رسول خدا#خ را آزار 
می د هيك ؟! مردی گفت: فدايت شوم ونه حصر تش را می آزاریم؟ فرمود: مگر نمی‌دانید 
كه اعمال شما بر آن حضرت عرضه مىشود وچون معصيتى در آن مشاهده فرمايد آزردہ 
یپ رسول نخدا را آزار نداده و آن حضرت را شادمان سازيد. 

8 > و ہم عب سے نے د 09 اسن 
وی رس 2 د الأ اس ل أو :ده ميد شيرق 
ص ر و نے و ۳ 
السیاع و ی مزع آثارهم و موم می تید السلام و یُسسمِمُوتَہُمْ في وضع آثارهم من 


)£( 
عاد 


یٹ 


۷ البحار: ۵۵۱:۲۲ ذح‎ .١ 

۲. البحار: ۳۴۹:۲۳ ح۵۴ 

۳ الکافی ۰ح٣‏ الا مالی للمفید:۱۹۶ ح۲۹؛ وسائل الشيعة ۱۰۷:۱۶ ح ۲۱۱۰۵؛ البحار: ۱:۲۲ ۵۵ ح۶ 

۳۲۳:۱۴ وسائل الشیعڈ‎ ٩۳ الفقيه ۵۷۷:۴ ۱۳۱۶۱ التهذيب ۱۰۶:۶ ح٢؛ کاسل الزبارات:۳۲۹‎ !١ الکافی ۵۶۷:۴ح‎ .٤ 


الا 
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زياد بن ابی الحلال گوید: امام صادی ۶« فرمود: هيج بيغمبر و وصتّی [پس از وفات] بيش از 


سه روز در زمين نمی ماند مگر آن که او را با روح و استخوان و كوشتش به آسمان بالا 
می‌برند» و زاثران ایشان به مواضع آثارشان (یعتی قبورشان) می آیندہ و از دور به ايشان سلام 
می کنند» و سلام و تحیتشان را به ايشان می شنوائند. 





ح۱۹۳۱۵؛ البحار: 7٦‏ ح٣‏ متدركك الوسائل ۸۸۰ ح1۱۸۱۹. 
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2۱۵ ۴ 
mrt 


برتری پیامبران به روح القَدُس و ذکر ارواح پنج‌گانه 


۷ 


اب ما جَعَلَ الله في الاّبیاء و الأرصیاء و المؤْمِنينَ نَ و سائر الناس من الأزواح و أنه 
قَضل الْأنْبياءِ و الَْئِمَةِ ین كي مه برُوح دس و وِکْر الأزواح الحسَمْسَةٍ 
آنحه از روح در بیامیر ال اوصساء. مؤمنین و سائر مردم است و اين كه بر تررق بيامبران و انمه از 
آل ۳ المّدس نت ند ارواح پنج كانه 





سال ي ق مرج 


]1041[ ۱ اد سے SEER‏ 
قال: تال أبو عَيْدِ الله جا: 


ا 


يا جاپڑا إن لله کل الاس لا أضنافي و هو لا لله تما : «و کنثم آژواجا تلا امت 
اما أضحابٌُ المتَيِمَنَة * شاف اة ما آضحاث المسشتمة والسابقوة 


ہے ار خی 


رد پر ارت و سس سر و ریس 
رن کو رص حرف و كا لوطا اڭ 


.ےم 


.١‏ الواقعه (۵۶): ۷۔۱۱, 
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و جع نی انیت أضحاب الب روح الإهان قب وا اف و جعل فیهم ژوح اقا 
ل الطاعة ین اف و جمَلَ هموح الشهْوَة قي ا هوا طاعَة الله و جَعَلَ فیهم روح السدرَج 
لن ی اعت تل لاش بو ور 01 1 1 
جابر جعفی گوید: امام صادق_ به من فرمود: جابر! همانا خداوند مردم را سه گونه آفريده 
است و اين آيه اشارہ به همان است كه: ہو شما سه گروه خواهید بود! (نخست) سعادتمندان 
و خجستگان (هستند)؛ جه سعادتمندان و خجستگانی! گروه دیگر شقاوتمندان و شومائند 
جه شتاوتمندان و شومانی! و (سومین گروه) پیسشگامان پیسشگامند آن‌ها مقربانشد- 
واقعه:۰۱۱-۷ سابقون [یشگامان] رسول خداخنة و بر گز بد كان خداوند از ميان مردمند که در 
آنها بنج روح قرار داده: به روح الْقّدُس ايشان را تأييد نموده و به مقام , ساسرئ:سعوت 
شده‌اند به روح ايمان تأبيد كرده بوسيلة آن از خدا می‌ترسند؛ به روح قوّت تأیید شده با آن 
روح بر اطاعت خدا نیرو می گیرند» و با روح شهوت تأبيد شده‌اند كه با آن تمايل به طاعت 
خدا دارند و از معصيت بیزارند» و در آن‌ها روح حر کت قرار داده که می‌روند و می‌آیند. 

و در مؤعنین که اصحاب یمین هستند روح ابمان قرار داده بس با آن از خدا می‌ترسند و 
روح قوت که بر اطاعت خدا نیرو می گیرند و روح شهوت که با آن به طاعت خدا تمایل 


دارند و روح حرکت که می‌روند و می‌آیند. ''' 
]104۲[ ۲ - حَدَننا مَل بن حَسَانَ» عَنْ عل بن عملي ۽ َرْفَعهُ ال آمر المؤْمِينَ له قال: قال َير امن #: 
٣‏ ص ٣‏ اي 1 


اد ثه ترا ُونَ عَرْشِِ و دون الهر الَّدِي ون عرش » نور من نور رہ“ و ان ن نی خافتي لته رُوحَانِ 


.۱۳ ۵۲:۲۵ البحار:‎ .١ 

۲. شرح: کلمه روح در این حدیث شریف به معنى قره و نیروئی است باطنی و معنوی که منشأ و مبدأ آثاریست که امام 1۵ 
بیان می کندہ زیرا رفت و آمد انسان و ترس او از خدا و شناختن و دانستن چیزها آثار و اعمالی است که از انسان بروز 
می کند و این آثار ناچار بايد ميدأ و علت و مرجب و محرکی داشته باشند که هستی و قیامشان به آن باشد. 

کلمه روح در این روایت همان مبدأ و علتی است که سبب پیدایش این آثار گشته است» جه آنکه این ارواح ينج روح جدا 
و مستقل باشند يا آنکه درجات و مراتب یك روح باشند که همان روح ناطقه انان و فصل ممیز او از حیوان باشد؛ ولی 
ظاهر اینست که هر یك روحی جدا هستند و روح القدس و روح ایمان از خارج به کمک انسان می‌رسد و سه روح دیگر 
از درون و داخل او را کمک می‌دهد و هم از این حدیث استفاده می‌شود که روح حر کت؛ عمومیت دارد و در هر انسانی 
هت و روح القدس مختص به رسولان و پیغمیرانست و حتی در مؤمئين دست راستی‌ها هم ليست و تعبیر به دست 
راستی‌ها از این جهت است که روز قيامت نامة اعمالشان به دست راستشان داده شود و یا به جهت اینست که اهل میمنت و 

بر کتند بر حلاف دست چپی‌ها. (علامه مصطفوی؛ تر حمه الکافی ۱۶:۲). 
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ور 


رك مر ۳ 
محلوفان: روح القدس و روح من مرو وَ ِن لله عفر طینات: اکا من از هه وه هن 


الأزض. و قَمّر ان و سر الازض. 
م قَالَ: ما ین تب و لامك الامن بَعْدِ جَبْله قح فيه من إِحْدَي الرُوحَيْنٍ ء و جَعَل النیٗ ین 


اخدی الطینتین. 
لت لاي امسن ت: تا اليل ؟ قَال: : الق غَْرنا أل ال ان الله هّنا ین ال ۱ لعَشر طینات 


یع و لح فیتا من الروحبن ییاه أ. فَأطْبَبُ با طا 
على بن راب حديث را تا على تة رسانيده که فرمود: برای نخدا نهری است پایین عرش خود 


و پایین : تر از ان نهر نورى است فروزان و در ده و كثارة آن تھی دو رو آفربده یکین ۳ 


القدس و دیگری؛ روح من آمره» و به راستى برای خدا ده طينت باشد که ينج سرشت از 
آن‌ها بهشتى هستند و پنج دیگر از زمين» و دو بخش بهشتى و زمينى را شرح داد. 

سپس حضرت فرمود: هيج پیامبر و فرشته شته‌ای تست مگر ايتكه پس از آفرينش در او از یکی 
از این دو روح دمیده می شود و پیغمبر اکرم بت را از یکی از این دو طشت قرار داد. 

راوی گوید: به أبو الحسن اول (امام کاظم غا) گفتم: سم ت ؟ 

فرمود: آفرینش مردم البته غير ما خانوادہ چون خداوند ما را از تمام دہ طينت و سرشت 
آفرید و در ما از هر دو روح دمید چقدر طینت و سرشت خوش ہوئی است. 


]۱٥١١[‏ ۴۔ و روی غبرهء عن أب الصامت تال: 


طن الحسنان: جه عذن وج المأوئ و الیم و الفِرْدَوْسٌ و سك و ین الازض: مكة و 
تیه و وه وَيَيِتُ اليس و انرو“ 

و از ابو الصامت نقل شده که فرمود: گل بهشت ينجكانه عبارتند از: ١۔‏ بھشت عدن ۲ نت 
المأوی ۷ يلك الع ۴- فردوس ۵ بهشت حلب و گل پنجگانه زمین: ۱-مگه ۲-مدینه ۳ 
کوفه ۴۔ بت المقدس ف كربلا است. 


س8 الم ہے الل و 


۳۹ 4 دنا علد الله : 2 ا محمد عن ابراهیم بن محمد آخیرنا یی بن صایح؛ حَدَثَنا مد بر خالد دی 


َن ا لسن بن جه عن آي عبد اه مقر بن کال 


۱ الكافى ۳۸۹:۱ ح۳؟ البحار: ۴۹:۲۵ ح۹. 
۲, همان. 
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في لیام و الَْوْصِياءِ َة أ رواح: : روح الْبَدَنِ و روخ الْمْدُس ی و روح | افةو رو الشَّهْوَةٍ و 
روح الایمان 

في ا ۇين أَرْيَمَةٌ أزواح: أَنقَتمَا وع الْقُدّس روخ ان و روخ لو و روم الشهوة و رو" 
بی ۱ 


و ر تلا آزواح: روح ح ادن و و روح القَوَةو روح اه 
نم قال: زیخ اد ُلارم السك ما ینعل گنت ی فَإِذَا عم يكبيرَةٍ 
فارقه رَقَهُ الروح و وروح الْقَدُس مَنْ سکن فيه ان 0 ْمَل بكَبِيرةٍ بدا" 
حسن بن جهم کی امام صادق 2 فرمود: در انبياء و اوصیاء بنج روح است: روح بدن و 


ا ضز د 


روح القدس و روح قوت و روح شهوت و روح ايمان. 

و در مؤمنين چهار روح است كه روح القدس ندارند ولى داراى روح بدن و روح قوت و 
روح شهوت و روح ایمانند. 

ودر كقار سه روح است: روح بدن و روج فوت و روح شهوت. 

سپس فرمود: : روح ايمان با بدن هست تا وقتى كه مرتكب گناہ كبيرهاى نشده؛ وقتی 
کبیره‌ای انجام داد روح از او جدا می‌شود ولی روح القدس در هر كس بود هركز گناہ 
کبیره انجام نمی‌دهد. 


8 ه دا ہہ ویو لني ا ب عن ابن یناب عَنْ عار بن مَرْوانَه عن ن الْتَخْلءعَنْ جابرں 
ا 7 نوم فعَال : یا جابر ۹ إن في البیاء و الأوصیاء َة آزواح: و لس و رح 
الإيمان ِو دوع ع لياو رو حالفو و روح الشّهُوَةٍ فوح دس ی جاور عَرَفُوا ما تحت الْعَرْشٍ 
ال ما تخت الثرى. ثم قال: يا جابڑا إن ذه الَْروَاحَ بَا ا دان إلا أن رُوح لس لا يَلْهُو 
وَلايَلَعَبُ'” 
جابر گوید: از امام باقر در مورد علم عالم (امام) سؤال نمودم. فرمود: جابرا در انیاء و 
اوصياء ينج روح است: روح القدس وروح ايمان و روح حيات و روح قوت و روح شهوت؛ 





.١‏ البحار: ۵۴:۲۵ ح۱۴. 
؟. الكافى  ۲۷۲:۱‏ ۲؛ البحار: ۵۵:۲۵ ح۱۵. 
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جابر! ما بوسيله روح القدس آنچه زیر عرش تا زیر زمين است را می‌دانيم. سپس فرمود: 
]1٥6۹۷١[‏ 1 دنا عنران ن مُوسَى بي جم عَنْ جل بي معب عَنْ عبد الله بن عب ال الوایطي» عَنْ رست بن 
أي مَنْصُورء عن ذَكَرَهُ عَنْ جابر قَال: 
ے٤‏ 1 سی تہ سے سے اها و وی لس وت ين 1 
سألت آبا جَعْمَر عَنِ الرّوح؟ قال: يا جاب بڑا إن اله کل الق عل تلا طَبَقاتٍ و أَنْرَهُمْ ثلاث 
تاک و بین یت فی تہ حف واه «فَأضحاب ا ما اشاب اا و4 سحت 
انوس اعت اتمه وَالسَابفُونَ السَايِفُونٌ أوليك الْقَرَیُونَ4. 
ماما كر ین لابق َم یا مُرسَلُونَ وب رل جع "یی خسار :روح 
ا حر | ۳ ۲ تی ۳ مل 5 ۳ ۱ اس جس تی - 
القدس و روح الابمان و رُوح الةو رو الشهْرَة وَ ری الْبَدَيْء و بين لِك في کتابه > حَيْثْ قال: 
پل و وخ و ورد ES‏ سے ف سر مر و ہے سے سے ال سس فى ساك و ا ۳ 
«يلك الرسل فضلنا د بَعْضَهُمْ على بَعْض مِنْهُمْ من کلم الله ور بَعْضَهُمْ ترجا ت و اتینا 
۵ ہے 0 )01 دک قال ہے دع 0# 
عیسی ابْنَ مریم انا وَأَيَدْناهُ وج الْقُدُس» + نم ال في جب ھۂ: و اہ | برو 
ملا 


ری الس ٹوا با مُرْسَلِينَ و غر مُرَسَلین و بروح مس ی عَلمُوا حمِيمَ الاشیاي و بروح 
مان و وگب ی و وج ال جاک وا موم و ابو ی 
روح الشَهْوَةِ أصابُوا ذه الطعام وتو | الال من الاو و 2 لن یب و لغ 
ر ا ما ذَكَرْتَ ین أضحاب ام هم اون فا جَمَلَ فيه از ارم هرواح روح الإيهانٍ و 


رمح ح لوو روح هو رو ال و نو را رل نیبب 
که مر کن و الى 


با طیکت اذا هم سال سا له روح الشهوة وه ا شجمه روم الق ۴ ا ردح ُ الْبَدَنِ کین 


ها ان 


بُوقَعَهُ في : تلا رن ك٤‏ فا لامش الحطيئَةً ا فص مر ن الاییان و انتَقَصَ الإيمانُ منك فان تابٌ تات 


و جا 
1 


الله یه و قد تأي عل الب نارّاتٌ ی یله بض مل و الْأَديَمَةِ و دک 7 الله تمالى؛ و 


سای 


۱ منک مَنْ برد ال رد العمر یی لا يَعْلَمَ بَعْدَ عِلم 5 یاه ۳ تفش س مِنْهُ روح الْمَوَةِ و لا 


۲ ابقر ه (۲): ۲۵۳ ۲, المجادله (۵۸): ۲۲۰ ۳ اللصل (۱): ۷۰, 
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اما ۲ سر 5 ةو سن ٤‏ 8 


نات 
5 لیر نها و 2-5 كك 
ت 1 حن لیا فيه روح الایبان و و روح البَدّنِ. . روح الاییان يعد ال و بروح البَدَنِ يب 
۳ درج تی 7 لك ال ت. 


ع 
اق 


و ما ما كرت يِن اَصْحَاب الم ء هم اَل اتاب قال الله ار له و تمال: (َالذِينَ ناه 


7 سے اھ .سر و س از ي چ و 

لاب یه افو همقل شون ا سی و م هم يعلمون 

۱ ۴ چ ۳ 1 1 غ0( ع 8 سے ا سے بت قل 

مسق من باق فلا ولق رم اللنتردق» عَرَفوا رَسُولَ الله و الْوَصِيَّ مِنْ بَمْدِه و کتموا 
مغ كوا ای ا و خا کے سلجم ا زع الإبمان و جل َم لاق آز دا :روح او و 

5 گے۔ دج 9 2 5 2 ۲ ۱ 
روح الشهوة 3 و روح البدنِ 2 ل آضائَهُمْ إل الأنعام تال ف هم 1۳ کالانعام بل هم ذاش 
کے رد سج گا سس ۱ 

مین » لن | ال یا جار إن حول روح اوه و ند تیف روح الشّهْوَة و تیب برو 

اہ 

جابر گوید: از امام باقر در باره روح سؤال کردم؛ فرمود: ای جاہر! خداوند مردم را بر سه 

طبقه آفرید و آن ها را در سه درچه قران دادو و در کاب خود به این موضوع تصریح فرمود؛ 

هو شما سه گروه خواهید بودا (نخست) سعادتمندان و خجستگان (هستند)؛ جه سعادتمندان 

گروہ) پیشگامان بیشگامند آن‌ها مقر بانند - و افعه: ۱2۷ "١‏ 

قرار دارد: روح لقّدُس؛ روح ایمان؛ روح قوّت؛ روح شهوت» و روح بدن و در قران مجيد 

این را بیان كرده و فرموده: «بعضی از آن رسولان را بر بعضى دیگر برتری دادیم؛ برخی از 

آن‌ها؛ خدا با او سخن می گفت؛ و بعضی را درجاتی برتر داد؛ و به عيسى بن مریم 

نشانه‌های روشن دادیم؛ و او را با اروح القدس؛ تاد نمودیم- بقعره:0۲۵۳) و دربارة همه 

آن‌ها فرموده: ہو با روحی از ناحية خودش آن‌ها را تقویت فرموده- المجادله:۰۲۲. 





۰1۴۷-۱۴۶ التر ه(۲):‎ .١ 
.۴۴:)۲۵( الفر قان‎ .۲ 
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روح ایمان خداوند را عبادت کرده و برای او شريكك و همتائی نیاوردند» با روح قوت با 
دشمنان جنگ کردہ و با روح شهوت لذت غذاها را چشیدند و زنان را نکاح کردند و با 
روح بدن حرکت كرده و به گردش پرداختند. 

اتا اصحاب دست راست: آن‌ها مومنان واقعی هستند» که در آن‌ها چهار روح قرار دارد: 
روح ایمان؛ روح فقوت روح شهوت و روح بدن؛ و بندگان همواره در تکمیل این ارواح 
چپار گانه هستند تا آنگاه که مرتکب معصیت نشده‌اند. هنگامی که تصمیم به گناه و 
معصیت می كيرد روح شهوت موضوع را در نظرش زیبا جلوه می‌دهد و روح قوت او را 

وادار به کار سی کند» و روج بدن او را په طرف مقصود و عمل می‌برد ۶" آن گناہ را مرتکب 
گردد هر كاه گناہ را انجام داد از ايمانش کاسته می‌گردد؛ و اگر توبه کرد خداوند هم 
گناہ او را مورد عفو قرار می‌دهد. گاهی برای بند گان لغزش‌هائی پیش می آید که بعضی از 
این ارواح چهار گانه نقصان بيدا می کند و خداوند در این مورد فرسوده: ہو بعضی أن قدر 
عمر می کنند که به بدترین مرحله زند گی (و پیری) می‌رسند؛ آن چنان که بعد از علم و 
آگاهی؛ چیزی نمی‌دانند سنحل:۷۰ [و حج:۵]؛ در اين جا روح فقوت نقصان بيدا می کند و 
توانائی جنگ با دشمن را بيدا نمی کند او روح شهوت را هم از دست می‌دهد و نمی تواند به 
زنان توجه نماید و شهوت براند. در این جا فقط برای او روح ایمان و روح بدن بافی 

می‌ماند» بوسيلة روح ایمان خداوند را عبادت می کد و به وسیله روح بدن راه می‌رود و 
گردش می کند؛ تا آن كاه که فرشته مرگ بيايد و او را قبض روح کند. 

اما باران طرف حب آن‌ها اهل کتاب هستند خداوند در بار؛ آن‌ها فرمود: «کسانی که 
کتاب آسمانی به آنان داده‌ایم او [پیامبر] را همچون فرزندان خود می‌شناسند؛ (ولی) جمعی 
از آنان حق را آ گاهانه کتمان می کنند- بقره:۱۴۶». آن‌ها رسول خدا#غة را شناختند و به 
وصی او معرفت بيدا کردند ولی از روی حسد و ستم حق را منکر شدند و خداوند هم 

روح ایمان را از آن ها سلب کرد و سه روح را که عبارت باشند از روح قوت» و شهوت و 
بدن در آن‌ها باقی گذاشت. بعد از این آن جماعت را به عنوان چهارپا معرفی کرد و فرمود: 
آن ها مانند جهاربايان بلکه گمراه‌تر از آن‌ها می‌باشند» زیرا حیوان چهارپا فقط با روح 
قوت بار می کشد؛ و با ردح شهوت علف مى خورد و با روح بدن راه می رو د. 


ا ۱ ۰2 بای پا ا کا یر ۱ ی ۰ ةة 92 جي ن سی ي سو سر سو ۳ ت اسي : 
]11۹¥ ا عدتا نی من الي ن سرد عن رن او عن آي ارون لب عن ميه عن 


ھیں اض 


اأص بن نب َة قَال: 
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2 
اس اقفن 


بل یراق ل: آناس يَرْعْحُونَ أن لب لا ن و هو شوم و لا برق و هم 
ممن و لا ب شرب اسر و هو مین و لا یال الزبا و ُو مین و لا نك الد السرا و هو 
م مین فقد گي عذا علج و رخ من صَدْرِي حت یم نا ابد الِّي يُصَلِ إلى قبي و یو 
می و سو و و أناکٹۂ سی و د و رت من لین موه ناجل دنب لخر ر أصابة. 


٤ 


سی ےت مم ات تناز قك كوه في ناب اق ا اشا 

المتَشَمَةِ4 و «السابقُونَ السابقو4(. 

حر وہر ور وب ہت ری یں ھی روح 
یمان و رُوح ال و روح حَ الشَهْوَةٍ وَ و رو ادن 

نو لی یر یه زد ب تین رز لإا هماو بش ر کوا به سینا 


د یڑوچ لقو 5 جامَّدُوا سور مہہ و ہے r‏ 


ا بهم عل ب ات ند - کیجات و سا عیسم 


کے 22س ده 7 


قال في خَاعتهم: ډو آیدهم بروح منه 


پا 


ہے سو ربچ کس سے 


ابْنَ مریم البِيناتِ و آیْذنا ہت ی 
مول کر یک 

وتا فا کش یز انت ات ی ن حقاً باغيانیم فَجَعَل فیهم أَرْبََةَ أزواح: رو 
یا ةقوج دقع وروی زع التو رقف امه فا حل و 
حالات. 


قال: و ما شت االات فقال عَلٌٹ: أما اوش دو هر كا قال الله: ڳو مِنْكُمْ من یرد إن رد 
الْعْمْر لِك لا يَعْلَمَ بَعْدَ جلم میشا" فَهَذَا بت بنه بيع الازراح و یس من الَّذِي یرم 
مِنْ وين الله لاه اْفاعِلَ ذَلِكَ بو ر إل رد عُمُرو هر ارت الاو راو لا يَسْتَطِيمُ 





۳۲ >> سح ا سح‎ 
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لد باللیل و ۱۷ الصیام سای وس ور وو سیمیہ جارس 


اه یرهش ۳ ریت سے معو روي وو و 


r 
0000 و سے سے‎ 6 


ا ق مر تس CEG‏ ۱ 
وہر E‏ أنه عث زب نها عال خر تمل کک ہو کن 
سط تو وو ۱۳ ۲ ہے وب 


۱ ۳۹ سی ف . 22 یر ال کا‎ ٤ 
ي عل حالاث في ُه و باپ م بالحتطرءة مه روځ لو رين له دی م السْهُوَة و‎ 


: وقِمَه في ال يك فَإذ و 


یر گل زق و گر 


تتوده رُوح البَدَنِ حَتی 
تعائن فيه أا أو کی ۱ ت فَإِنْ تات و عَرَفَ الْوَّلايَةَ نات الله عَلَيْهِ وَ ان 


وق آضحات الم ة هم لبود و النصّارى؛ قول الله تَعال: الذي ینام الکتابٍ 
يَعْرِفُونَهُ كما يَعْرفُونَ أَبنَاءَهُمُْ في مَنازِهِمْ- و ان ٤‏ يتا یلهم حون الق وَهم 
نکیا ان من رَبك -الرّسُولُ یناث هم باسق- فلا تون وق 8:6 
جَحْدوا ما عَرَفوا لام الله دك لنب د لبهم روح الإبمان وَ أَسْکنَ دایم ثلانة آزواح 
رو الْقوّهَ و رُوِحَ الشَهْوَةٍ و روخ الْبَدَنِتُمَ أَضائَهُمْ إل الأنعام ال ان هم الا كالأنعام بل 
هُمْ اص سبیلا۲4 لذن الدابة إن تمل روح لو تیف برُوح الشهوة وَتَسِيرٌ بروج ان 
ال له الشائل: أَخْبَدْتَ ت قلبي باذن الله تعالیٰ. 2 ۱ 
اصبغ بن نباته م خدمت امير المزمنین ا آمد و عرض کرد: برخی از مردم عقیده 
دارند که بنده تا ايمان دارد زنا نکند و سرقت تمايد و شراب نتوشد و ربانخورد و خون 
محترم را نریزد» اين عقیدہ بر من كران آمده و از آن دلتنگ شده‌ام» زيرا جنان بنده‌ای هم 
.ی ود ین نوت او از من زن می كيرد و من از او زن می گیرم و 
سین از يكك دیگر ارث می بریمء با وجود اين برای گناہ کوچکی که بدان آلوده شده از 
ایمان خارج می‌شود؟ حضرت فرمود: : برادرت به تو راست ٠‏ 








5 البقرہ (۲): ۱۴۴۔۱۴۷ 
؟. الفر قان (۲۵): ۴۴. 
۳ الکافی :۱۸ ح۱۶ تحت العقرل: ٦۱۸۹‏ وسائل الشعة ۵ ح ۰ الیحار: ۶۴:۲۵ حم۴۶. 
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تدم كه می‌فرمود و دلیلش عم کاب خداست که: دای عزنو جل مردم راه علي 
اش را ۓ ۱ ا ۱ ۳ 
اقر ر و در سه درجه جایگزینشان فرمود» و این همان قول خدا عز و جل است در قر آن: ت 
می فرعابد). 


ب ڈست چپیھا ۳- سابقون ( که در سوره واقعه سان 


ر بار؛ سابقو فرموده» آن‌ها پیغمبرانی هستند مرسل و غیر مرسل که خدا در آن‌ها 
پنج روح ران 5ا روح انلس روح الایمان؛ روح القوف روح الشهوه و روح البدن. که 
بوسیله روح القدس بعشت آن‌ها به پیغمبری مرسل و غير مرسل انجام شد و نیز بوسیله آن 
همه چیز را دانستند و با روح ایمان خدا را عبادت کردند و چیزی را شريكك او نساختند و با 
اس قوت با دشمن خود جنگیدند و به امر معاش خود پرداختند و با روح شهوت از طعام 
لذيذ : نزدیکی حلال با زنان جوان برخوردار گشتند و با روح بدن جنبیدند و راہ رفتندہ ابن 
دسته آمرزیده‌اند و از گناهانشان (تركك اولای آن‌ها) چشم پوشی شده. سپس فرمود: 
خدای عو و جل فرماید: «اینانند رسولان که برخی را بر برخی دیگر برتری دادیم» بعضی از 
آن‌ها با خدا سخن گفته و بعضی را چند درجه بالا بردیم و به عیسی بن مریم معجزات 
روشن دادیم و او را با ررح القدس تقویت کردیم- بقره:۲۵۳) سپس در باره جماعت آن‌ها 
( يعنى رسولان که كاملترين مؤمنانند) فرموده: هو آن‌ها را با روحی از خود کمک کرد- 
محادله: ۱۲٢‏ یعنی با آن روح ارجمندشان داشت و بر ديكرانشان برترى داد؛ این دسته نز 
آمرزبده‌اند و از گناهانشان چسم پوشی شده (کتابه از ابنكه گناه نمی کنند). 

سپس اصحاب میمنه را ياد فرموده و آن‌ها همان مومنین حقیقی هستند که خدا در آن‌ها 
چهار روح نهاده (زیرا روح القدس مختص پیغمبرانست) روح ایمان و روح قوت و روح 
شهوت و روح بدن و بنده همواره در صدد تکمیل اين ارواح است و حالاتی برایش پیش 
آید. 

آن هرد گشت: یا امیر الموفته! آن سالات حست؟ 

فرمود: اما نخستینش چنانست که خدای عز و جل فرماید: «برخی از شما به يست ترین 
دوران عمر برسد تا پس از دانشی ( که داشت) جیزی نداند- نحل:۷۰؛ اين کسی است که 
همه ارواحش کاسته شده» ولی از دين خدا بیرون نرفته» زیرا خدای پرورش دهنده او به 
بست ترين دوران عمرش رسانيده؛ اين چنین کسی وقت نماز را نفهمد و عبادت شب و روز 
را نتواند و نیز نتواند با مردم در صف (نماز جماعت) ایستد» اينست کاهش روح ایمان و 


زیانی هم بصاحیش ندارد. 
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ہے ٭ ۶ وج وا 
ےا کی ع سی 1ے سے ۹[ گی سے ایل نأ دنم نوه کل و فك وای مس 
5-2 او اب بکترده 


ات 1 ۳ وڈ الہ 
روك نا ملگ الموت پر سرش ايك ہے کا اس 


جتين کردہ و همجتين در دوران تيرومتدى و جواتی حالاتی برايش بيش ١ء‏ 

س ور ۲ ۳ ۳1 ا : = ۱ 5 CE‏ 5 ۱ 

می کند و روح کو بت سید یت کن می‌نماید و روح سهو اب جلوہ می د هدك و روح ہیں او زر 
۱ اس ات ۱ 3 ج ۳ 


9 ف ۱ ا ما ا اک گناہ را 
و به سویش برتگردد تا توبه کند و چون توبه کرد خدا به او توه قرماید واكر کاەر 


تکرار کرد خدا او را به اتش دورخ برد. 

و اما اصحاب مشامہ نهو د و تصارابند که خدای عر و جل می‌فرماید: : 
كتايشان داد او را می شناستد جتان که فرژندان خود را می‌شناسندسبتره:۱۱۳۶ یعنی (تبوت) 
محمد و ولایت (اشیاء او) را در تورات و ائجل می‌شتاسند» چنان که پسران خود را در 


کسانی که خدا 


خائههاى خویش می‌شناسند او دسته‌ای از آن‌ها با آنکه می‌دانند حق را صی بوشند» «حی و 
درستی از پرورد كارا تو است» که تو به سوی آن‌ها فرستاده‌شده‌ای «پس مبادا از آن‌ها باشی 
که شكك و تردد دارتد». 

و چون این‌ها (بھود و تصاری) آنچه را شناختند انکار کردندء خدا به اين بلا گرفتارشان 
کرد و روح ايمان را از آن‌ها بگرفت و تنها سه روح را در پیکرشان جاى داد: روح قوت و 
روح شهوت و روح بدن» سپس آن‌ها را با چارپایان مربوط ساخت و فرمود: «آن‌ها جز 
بمانند چارپایان نیستند- فرقان:۴۴؛ زیرا چارپا هم با روح قوت بار كشد و باروح شهوت 
علف خورد و با روح بدن راه رود. سائل به امام عرض کرد: به اذن خدا دلم را زنده کردی. 
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ے یب 
2 ۱ 

rf 
2# روح القدُس مأمور نیازهای اهل بيت‎ 


ےا 
2 


بات نی المع أن روخ الْقدّس يَتَلْقَاهُمْ اد اختاجُوا ال 


دمح القد*س وو نياز اهل بیت ۶2۶ (مطالب) را به ایشان می‌رساند 





[خبةة١]‏ ۱ عتا الاس نغروي عن ان رو شرع أضحايو لل 
ف رگ 


الت با عبد اه فَقُلْتُ: يلك يناك کید ی کن ادر عِنْدَكُمْ عِلْمُهُ؟ فَقَالَ: 


ھی چ کول یں 


بي کار ات ال وت : کف تَصْتَتُون؟ قال: انا به وخ اس 7" 
یکی از اصحاب گوید: به امام صادق کا عرض کردم: فدایت شوم از شما چیزی می پرسند 
که جواب آن را ندانید؟ فرمود: گاهی اتفاق می‌افند. گوبد: عرض کردم: در این مواقع جه 
می کنید؟ فرمود: روح القدس ما را در جریان می گذارد. 

[۱۵۹۹] ۲ کح ب یه عَنْ آي عَبْدِ لله الق و ا سین بن سمي عَن النفر بسن وبي عَنْ ّى 


اللي کی یم لاهن : رات بر آنيق عن معد انان ۶ وال 


سأنت َل ین EE‏ ہس و کشون 7 قال : تَحْكَمْ بخکم آل داو ان عيبا سا انا 


۶ اد و 


به روح الْقدُس۔'' 


ی 





۱۶ ۵۵:۲۵ البحار:‎ .١ 
الکانی ۳۹۸:۱ ح۴؛ کشف الغمّهة ۱۱۱۳:۲ البحار: ۵۵:۲۵ ح۱۷.‎ .۲ 
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۴ بصائر الر جات 
ہے کت ےی ت ہے ہے ج ج > ج ج 
جعید همدانى كو يد: ره امام سحاد کا عر ضس کردم: حگونه (سان سردم) حکم می کنبد! 
قر مو د: یه حکم آل داود» اگر در یک مورد آگاهی نداس سم روح القدس مارا در جر بان 
4 )0 
سی دار د. 


ی کی سس نے E‏ ہرم خی ردو YEE‏ 
۱ 11°[ ٣۔_‏ دا اد ہی عمّد» عن | خسن بن E‏ عن هسام بن سای سس عار الساباطي فال: فلت 7 پیا 


عبد الله كنة: ۱ 

کے ي ہے را ا ا اك و 8 ع زر قل سے کے کک سے سر مواقي کے و م سیا تان ۱ 
با حکمون إذا یکت ؟ فقال: بحكم الله و حكم داود فإذا ورد علينا ىو لیس عندنا بلق ور 
۳ ار 7 :5 سے 


روخ القدس: (r)‏ 
عمّار سانانا گوید: به امام صادق ثة عرض كردم: هر كاه شما حاكم شوید. چگونه (ميان 
مردم) حکم کنید؟ فرمود: طبق حکم خدا و حكم داود» و هر گاه موضوعى برای ما پیش 
رق چ ندانیم» روح القدس آن را به ما القا کند و برساند. 


٤ ]1٦٦١[‏ حدتا أحمد بن مب عن ال عَنْ آي الْجَهُم؛ عَنْ أشباطء عَنْ أي بْب الله قال: قلت: 
۳ ج .. ل هي و سا سے سے كنك ےک ا سے > هد > 
تُسَأَلُونَ عَن الشّىْءِ فلا يَكُونُ عِنْدَكُمْ علمه؟ قال: ره كان دلك. قلت: كيف تصنعون؟ 


د 


ال" 


سر 8 رو 
بلتانا به روخ القلب ''' 


معي دز ویب فا اتا 


[۱۷۰۲] هعَدَّكنا مد ب اين عَنْ صَفْرَانَ بن بي عَنْ أبي حالد الط عَنْ رات بت قال: لت لاب 
عد الله با : 
آیاۂ کشم؟ قال: لا. فذتُ: تقذ دي من لا نم نت كنت یم ياء شال: تن مُو؟ ابو 
اتطاب؟ قال: فلث: تَمَم. قال: کنث ذا أَمْجُر. قال: فلت: ہا حکَمُون؟ قال: بخکم آل داوف 
اذا ورد لينا + لیس عِنْدَنا انا به وخ اس ^ 
سس لت بن ا 2 به امام صادق ۶ عرض کردم: شما يامير هستید؟ فرمود: نه. گفتم: 





۱. توضيح: حکم آل داود يعنى با علم خود قضاوت می‌نمائیم و احتیاج به شاهد نداریم چنانچه حضرت داود گاهی چنین 
می کر د. (علامه مجلسی *) 

۲. الکافی ۱ ۳2؛ البحار: ۵ ح۱۸. 

.۱۹ البحار: ۵۶:۲۶ ح‎ ٣ 

؟. الحار: ۵ سح ۲۰. 
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جر ء مهم iiy‏ 





این را کسی به من گفته که شما پیامبر هستید! 
فرمود: جه کسی؟ ابو خطاب؟ گفتم: آرى. فرمود: سحن بیهوده‌ای است. گفئم؛ شما دونه 
(میان مردم) حکم می کنید؟ فرمود: به حكم آل داود؛ اگر در بكك سورد اطلاعی ئداشیم 
روح القدس ما را در جريان می گذارد. 
[۳ یت سی ا تچرت 
ای ی توس 
یا فرع نا عکن؟ قر :يكم اللہ و کم ہے شخي مسر پر میتی 
۲ (۱) 
في كتاب عل ع ان به روخ اس أو آَم اله له إلماماً. 
عقر ساياطى لدب انام سادق "9 عرض حر هر گاه شما ساکم شرا چگوفه ان 
فرمود: طيق حکم خدا و حکم داود و حکم محمّد :# و هر كاه موضوعی برای ما پیش 
آید که آن در کتاب على ة نباشد» روح القدس آن را به ما القا کرده و برساند و خداوئد بر 
(آن را) به ما الهام نماید. 
]1٦٦٤[‏ ۷ عدا رامیب ب مام عَنْ عمد بن شا ال عَن ابن ناه او عه ع بُشْر؛ عن رنه ع 
جع عي خاي و گان من حرج تع امن گر لاء قال: ۱ 
َنْب لنْحُسبنع: مُت يمال ا ی كم مکُمُون؟ قال: يا جُمَبدَُحْكُمْ بكم آل داد فإِذا 
فیا عن ني يناروح الف وان 
سے اغراف رن فدايت شوم به چه يز شما مان مردم سکم می کتید؟ ٹرمبود 
ای جعيد! به حكم آل داود؛ پس چون چیزی از ما بوشيده مائدہ روح القُدُس آن را به ما الما 
گر ده و برسائد. 


قال: 


ص 
.١‏ مختصر البصائر:١؛‏ البحار: ۵۶:۲۵ حخ۲۹۱, 
؟. مختصر البصاثر:۱؛ البحار: ۵۷:۲۷ ح۲۲, 
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ہ۹۰ 

E‏ و و ھا اس سے ما و عو کپ وہ الد وَج لاه إلى الم 
تلت لا عبد الله جعلت فداك إن الناس یزعمون انش ل ایت 2 و 2« إلى لیمن 
2 سے جع سے سے ےھ رضرے کا گل رتس ھ = ی ۳ 
یی تن تقل عا قي ورڈٹ عل يهلا 5: شا دو و ی 

2 ۴ اد ال يب ۳ ص م ت‎ E 

pg‏ سے عن الله 7 بر سی ته ہے سے رو کہ جه ىس تر و کا 3 ت 

فتال: صَدَكُوا. قلے: و كَیْف داك و يكن أنزل القرآن كله و قد كا وجول بس غائبا عَنْه 


ال یله به و لس ' 

عبد العزیز گوید: به امام صادق عة عرض کردم: فدایت شوم» برخی از مردم عقیده دارند که 
رسول نخدا على كه را به يمن فرستاد تا بين مردم قضاوت کند و على ظة فرسود: موردی 
بيش نيامد مگر اينكه در بارۀ آن به حكم خدا و حكم پیامبر قضاوت نمودم. حضرت 
صادق تا فرمود: صحيح است. گفتم: چگونه ممکن است با اينكه هنوز تمام قرآن نازل نشده 
بود و رسول خدائغت نیز در آنجا حضور نداشت؟ فرمود: روح القدس او را در جریان 


فی اکت 
]1٦٦٦[‏ ۹- عدا آبو عل أَخَدُ بن إِشحاق: عن ا لسن بُن الْعبّاس بن جریش عَنْ أ جر الثاني ظة قَالَ: قال ابو 
جر الباقر ته: 
سے ا سے © ار و ا تھے مر 
اد الأوْصياءَ عُدَثُونَ مهم روح القدس و لا یرون و گان له یعرض على روح القدس ما 


ال وت کرت تيه آن قدأ ۱ صَيْتَ با واب ۱ يم کر کیا وال :۷ 


امام جواد مى فرمايد: حضرت باقر تا فرمود: فرشتكان با اوصااء (حانشنان بیامر) حدیٹ 
کنند که روح القدس با آن‌ها صحبت می کند ولى او را نمىبيند و حضرت على #ة انجه از 
او می پرسیدند را بر روح القدس عرضه مىداشت و در نفس خود جواب را احساس می کرد 
و آن رابيان می فرمود و همان طور بود که فرمودہ لو اک 

]۱٦١[‏ ١٠_حدکا‏ مد یه ناسین عن زوا عن ن مهن الي عن مد بن آشلم» عن عل بسن أي 


ےید یر 


راهن آي بر قال: لت لا عبات 

ان الئاس يَعُولُونَ ۳ امب اومن گار یقول: : وجني رَسُولٌ لت إلى یمن و لوحي ی نز 
قل ای د ية مَحَكَمتُ تم بخکم الله عثی قذ كان ا كم یر تقال: نٹ 
تلت: و كيف ذَاكَ جملت نِدَاك؟ تال :إن مير المع إذا وَرَدتْ عَلَيْهِ قَضِية یرل السك 


.١‏ مختصر البصائر: ۲! الحار: ۵ م۲۳ و 1۵۱:۳۹ ح ۲؛ درر الا خبار:۲۰۸ ح۳. 


۲. مختصر البصائر:١؛‏ البحار: ۵۷:۲۵ ح۲۴؛ موسوعۂ الامام الجواد لا ۵۸۷:۷ 
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سے 


جڑے نهم ۰۹ 





۶ قز 


فيها ني كتاب الله هب وخ لس "١‏ 
ابو بير گوید: : به امام صادق ا عرض کردم: : مردم می گوبند على ا ہسیار می‌فرمود: | رسول 
خداء22 مرا به يمن روانه کرد در حالی كه در مدیلہ بر یام تشد وحی می‌شد. و من بين 
¥ يمن به حكم خدا داورى می نمودم تا این که حكم آشكار می‌شد. حضرت صادق شا 
مود: صحيح است. عرض كردم: و جگونه ممكن است: فدايت شوم؟ فرمود: شمانا امير 
فو چون امری برای او پیش می‌آمد که در مورد آن هنوز در کتاب خدا حکمی 
نازل نشده بود» روح القدس آن را به او می رسانید (و او را در جریان می گذاشت). 
]۱٦٦۸[‏ 1 حدقا عمد بن ی عن الحنسين إن شل عن [نراویع إن أبى الِلاو عن ایو عَنْ أي مد اف 
قال: قا قال ر سول الله بش ظ ظ ۱ 
١‏ ا ال سے رت وود يب سيوس يد سم بيد 
عَلَيْهاء فَانَقُوا الله و لوا نی الطلّب و لا نیک 
إن الله لا ال ما ده لا بالطاعة. © 
امام باقر می فرماید: رسول خداءة (در حجة الوداع سخنرانی کرد و) فرمود: ای مردم! همانا 
روح القدس در دلم انکند که هیچ کس نميرد تا روزيش را کامل كيرد اگر جه روژی او 
دير برسدء از خدا بترسيد و در طلب روزی آرام باشید (حریص نباشید. و خود را به زحمت 
یفکنید) و دير رسیدن روزی شما را وادار نکند که آن را از راه حرام جوئید» زيرا آنچه نزد 





خداست جز بوسيله اطاعتش به دست نيايد. 

]1٦٦۹[‏ ۱۲ حدتنا نابعش أضحابناء عَنْ موسي بن عُمَرٌ عن محمد بن يَشْارِه عَنْ عار بن مزونه عَنْ جابر قَالٌ: 
َل ابر تد ٭- 
ان َّ الله حى الأنبياة و ای م ع مه أزواح: رُ روح الایمان و روح لاو روج ارو در 
شنز فلس نیاق و سائد هلها اه اح يُصِبهَا لئان فوح لس 
لا يَلْهُو و لا بعر و لا يَلعَبُ و بروح الق س علموایا جانڑما و لش إل ما قت الثری 3 





.۱۷ البحار: ۱۵۶۳۹ ح‎ .١ 
۵۶ الکافی ۸۰:۵ ح ۳ وسائل الشيعة ۴۵:۱۷ ۳۱۹۴۱؟ البحار: ۳۰:۱۰۰ ح‎ .۲ 
البحار: ۵۸:۲۵ ج روہ‎ .۳ 
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۱۰ بصائر الدر جات 





جاہر بن يديك کد امام باقر ا فرمود: : «همانا خداوند بياميران و اهل بیت *# را بر بنج روح 
خلق نمود: روح ایمان» روح فوت» روح شهوت؛ روح زند گی (حرکت) و روح e‏ 
روح القدس از جانب خداوند است و این چهار روح اخیر را پیش آمد و آفت می‌رسد ؛ 
ولی روح القدس بازی و یاوه گری و تغيير نکند. و ای جابرا ما [اهل بیت] بوسیله روح 
القدس امور و مطالب زیر عرش تا زیر حاک [از عرش تا فرش] را بدانیم. 


]1٦٦+[‏ ۱۴۔حَدتَ این ب عي عن العَلی بن مُگ عَدثي آبو ال عَبْدِ الله بن اذریس» عَنْ مد بْنِ 

سان عَنِ الْمْفَضَّلِ بن عْمَرٌ قالَ: لت لأ عَبْدِ الله ط: 
ته عن لم الامم اني أأفطار لاز و ی ی عند ية 

عَال: يا مُفَضْل! إن لله تَارَكَ و تال جَمَلَ ی« كَْسَة آزواح: روح الحا َه دب و مرج و 
روح وه تجض و جَامَک و رو ال بل و قرب و ئى الساء ی الال د رم 
ان تب تر و ده و ری دس یه مَل البو فاد قبض النبي«2د انَل رو الَذس 
صار نی الإمام و رُوح لس لا لا ینام و ال و لا یلو و لايَسْهُو و ارب الاح تسام و 
کڈ وھ کہ زوخ مقس تب ما ی لازض و قزیا برها و بخرما. 
ُلْتُ: جُعِلْتٌ وَدَاك تناو الامامُ ما بداد بییو؟ قَالَ: نَم و ما ذو نَ اکرش" 
مفضّل بن عمر گوید: از امام صادق كة راجع به «علم امام؛ سؤال كرده و گفتم: با اينكه امام 
در خانه خود نشسته و پرده‌ها انداخته شده چطور از آنجه در اطراف عالم اتفاق مىافتد خبر 
دارد؟ فرمود: ای مفضّل! خداوند متعال در بيغمبر 2 يدج روح قرار داد: ١‏ روح زند گی که 
با آن بجنبد و راه رود. 7 روح قوّت که با ان قیام و کوشش کند. ۳ روح شهوت که با آن 
بخورد و بباشامد و با زنان حلال خود نزدیکی کند. ۴-روح ایمان كه با آن اسر کرده و 
عدالت ورزد. ف روح القدّس که با آن بار نبوت کشد. چون پیغمبر ٭٭ وفات کند. روح 
القدس از او به امام (جانشینش) منتقل شود و روح القدس خواب و غفلت و ياوه گری و 
سهو فراموشی ندارد و چهار روح دیگر خواب و یاوه گری و غفلت و فراموشی دارند و 








.١‏ مراد په آفت و پیش آمدی که به أن چهار روح می‌رسد اینست که: گاهی آن‌ها را مائمی عارض می‌شود که از تأثیر باز می‌مانند و 
بازی و ياوه گری می‌کنند. مانند روح شهوت و حرکت در زمان پیری و مرض و امّا روح القدس که ميدأ و سبب علم و فم 
ایاست. آفت و ياوه ری ندارد و هميشه حقایق را بدون زیاده و نقصان به آن‌ها می‌فهماند. (علامه مصطفوی) 

۲. الكافى ۲۷۲:۱ ح ٩۳‏ مختصر البصائر:٢؛‏ البحار: ۵۷:۲۵ ح۲۵. 
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[امام ] بوسيلة روح القدس آنچه را در شرق و غرب زمین و در دريا و بیابان آن وجود دارد 
می بسند ا. عرص کردم: امام می‌تواند ائجه را که در بغداد فرار دارد به دستش یگ د؟ گر مو د: 
#ارى؛ و هرجه در زیر عرش است [از عرش تا فرش را می تواند به دست آورد]. 
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خ6 
ملکی مخصوص خبردهنده برای رسول خدا و اهل بدت س 








باب لوح التي کال ال تما نی تاه : وم کذلت أَوْحَيْنا تر ا زيغا ین رنه » أتما في 


فا و ور د م 


رَسُولٍ ابه وني ال رهم وَيُسَدَدُهُمْ وَيُوفقهم 
تفسیر روح در أية: «و همچنین روحی از امر خود را به سوی تو وحی کردیم» که آن در 
خدمت رسول خدا و اهل بیت 92۶ می‌باشد كه به ایشان 3 می‌داد. محافظ ایشان بود و در 
قاط بولقانان نات 





[1۷۲۱۱] ۱ تہ ب د الجا عن ضور ین برس عن يب کال :لٹ لي عند افعه: 
جُمِلْےُ ندال آخبزني عَنْ کول الله تبارل وّ تمال: و ذلك أَوْحَیْنا إِلَيكَ رُوحا ین آمرنا 
ما گنت گذری ما الْكتَابُ ولا الایمان و لحن جعَلنء ور يي به مَنْ شاء مِنْ 
عبادنا و له دي ال هرا مُسْتَقِيم صراط الله الَذِي 4 ما فی السَّماواتِ و ما فی 
رض ألا إل الله تَصِیر الْأَمُور4"؟ قال: يا آبا ا لی ود عم من جرنیل و 


۳۶ age ا‎ 


میکائیل و قذ كَانَ مَعٌ رَسُولٍ اللہ ث بره و یسدده هو َع لمع رم و : وا 


ر ورے دار 3 هو م 


۵۲ :)۴۲( شوری‎ .١ 
الحار: ¥ ح۵.‎ 5 
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ابو بصير گوید: به امام صادق ا عرض کردم: مرا خبر دهيد از (روح) در کلام خداوند 
تبار كك و تعالی که می فرماید: «همان گونه (كه بر پيامبران بيشين وحی فرستادیم) بر تو نیز 
روحی را به فرمان خود وحی کردیم؛ تو پیش از این نمی‌دانستی کتاب و ایمان چیست لو 
از محتوای قرآن آگاہ نبودی)؛ ولی ما آن را نوری قرار دادیم که بوسیله آن هر کس از 
بند گان خويش را بخواهيم هدایت می کنیم؛ و تو مسلعاً به سوی راہ راست هدایت می کئی. 
راہ خداوندی که تمامی آنجه در آسمان‌ها و آنجه در زمين است از آن اوست؛ ۲ كاه باشید 
که همه کارها تنها به سوی خدا بازمی گردد». 

فرمود: ای ابا محمّد! (كنية ابو بصیر)؛ روح مخلوقی است بز رگ تر از جبرئیل و میکائیل که 
بو سته با رسول خدا يعد ت بود اطلاع می‌داد و محافظ آن حضرت بود او یز در خدمت ائمه :كا 
هست اطلاع می‌دهد و محافظ آنھااسے. 


( ۱۹۱۲ ۳ سے ہو سیب سم ساد 
نع اهت عن ول اف تبر و تسا وق ا ین الَيْكَ رُوحاً ین أمرنا ما 


سوا یی ال : لق ین حَلْتٍ الله أَعْظَمْ ین جَبْرَئِيلَ و ء میکائیل 


(۱) 


ا کا ت ۱ ال ع لاع © قراس في 


0 وک ابه += د پر ویس و مو عع یکین یو 
]۱٦٦٦[‏ ۳ ا العباس بن سے سر تو می عَْ أبانِ بن تَغْلِبَ قَال: 
عن اک سم کی سم ۳ 
الروح خَلقَ عظم ین جَبَْثِيلَ وب میکائیل انم سول الله یْسَدده و یوق و ومع الأب 


مرن بح حل )0۲ 


ابان بن تغلب گوید: (امام صادق عا فرمود:) روح مخلوقی است بزرگ‌تر از جبرئیل و 
میکائیل که ii‏ اہو 6وہ بود اطلاع می‌داد و محافظ ان حضرت بود او ئيز در 


2 مس 





.١‏ الكافى ۲۷۳:۱ ح١؛‏ مختصر البصائر:؟؛ البحار: ۲۶۴:۱۸ ح۲٢۲‏ و ۵۹:۲۵ ح۲۸. 
۲. البحار: ۵۹:۲۵ ح۲۹. 
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ر بج الا 3-6 E‏ 
لا یرے رھ 2 


.۰ وق ر ي ۾ رج ل سے مو و ن ا س ص سے ak‏ ۳ 
إن الروح خلق أغظم من جَبَئیل و میکائیل کان مَعَ سول اللہ يسّدده و برشد 
به اسنادی دیگر مشاب روابت پیشین نقل شده 0 


[۱۱۱6] ٥۔‏ دنا محکد بي ا لين عَنْ مُوسَى بن عِمْرَانَ بن أي سَعْدَانَ عَنْ عَيْدِ الله بن القاسم؛ عن شماعة بن 


ل و ۳ و ال یھ و سرت ب 
مهراد قَال: صمعت أبا عند الله غه يقول: 
٦ ۳‏ ازاز عر وى . بي ال مر ے سے 


و او سای ھی م و او ا ۱ 7 ف 
ان الرُوِحَ خلق أَعْظمُ من جُمَْثِیل و میکائیل كَانَّ مَعَ رَسُولٍ الل٭٭ يسدده و برشده و هو 


او اج و گا 


سے کے تت سے سے 


به اسنادی دیگر مشابه روابت پیشین نفل شده است. 


۱ سے و 2 8 عن ھا ١‏ ي ت ےه ‌ ۳ ااه 5 E Tz‏ 1 سے : 
1١ ]٦٦٦٦[‏ حَدََّنا مد ن عَيْدِ الحمِيده عَنْ معنصور بن يُونْسَء عَنْ آي بَصِيرٍ قال: فلت لاب عَبَدِ الله : 


س ہو ھی 


وو کذلك أوْحَیْنا إِلَيِكَ رُوحا مِنْ أُمُرنا4 إلى آخر الآية. 
تال: یا آبا مدا خَلْقٌ و الله عم من جَبَْثیل و بیکانیل و قذ کال مَمَ رول اله جره و 
: )۳ 


رر ہے اق ہے ات 


دده و هُوَ مَعّ هت« من بَعْدِه. 
به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین نقل گردیده است. 
[۱0۱۷] ۷ عَدَكنا یوب بن تریت عَنْ مد بن آي عُمَبِِ عن آشباط بَبْاع رن آي عب اش قَال: 
کا ا ا کے 7 ف اه م رو و نے گا سے ۴ سر تج ہے اف بک اس سے ۲ ا 5 
ال لَه رَجُل من أهل هیت: قول الله عز و جّل: و کذلك آوحینا إِليْكَ رُوحا من آمرنا ما 


الے: و هط سے 


كُنْتَ تذري مَا الْكِتابٌ و لا الایمان4؟ تَال: فَقَالَ: مَك من رل الله دك ان [َیَضْعَد ا 


: ام كد سے سے سی | آم 5 سے ےی سے ہے یس ےر لا نے 
السَّمَاء كان مع سول ابر عی2 و هو مم الائِمَة بسددهم. )£( 


اساط بیاع زطی كو يد: مردى از اهالى هيت [شهرى در كنار فرات] از امام صادق الا در 
مورد آية: ہو همچنین روحی از امر خود را به سويت وحی کردیم؛ تو نمی‌دانستی کتاب و 


.١‏ البحار: ۲۶۷:۱۸ ح۲۸ و ۶۰:۲۵ ح۳۱, 
۲. همان, 

.۳۴ ۶۱:۲۵ البحار:‎ ٣ 

). البحار: ۶۰:۲۵ ۳۲. 
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جزء نهم ۱ ۱۰۵ 





ایمان چیست- شوری:۵۲» پرسید. . خضرت فرمود: روح فرشته شےەای است که خداوند أن را 
ا ایح و مل ای ميزه تكرف است بوسته با رسول خخحداءةة بوده و او باائمه # 


[111A]‏ ۸ خد تنا تد بن سین ۽ عَنْ صَفوان؛ عَنْ ۳ بي الصباح الكِنان» عَنْ آي بَصِير تال: رل 
قول الله: و گنت أَوْحَيْنا | لَيكَ رُوحاً ین آمرنا4 .فَالَ: مر حَلْقٌ أَعْظَمُ ین جبییل و 
ف وکل مميت يره و يُسَدّدُهُ و هو مَع لمخم و سوه ٩۱‏ 
ابو بصير گوید: از امام صادق خا در مورد آیة: «و همجنين روحى از امر خود را به سويت 
وحى کردیم» برسيدم. فرمود: آن روح مخلوقى است بزرككتر از جبرئیل و میکائیل» م وکل 
خدمت ائمه ۶# هست. ايشان را (از امور) اطلاع داده و محافظ آن‌ها است. 


]1114[ 8 دا د حمد بن محمد بن عیسی؛ عَنْ أَحمَدَ بن مد بن أي تفر الَْرَنْطِىٌ؛ عن عام عن مد بن منلم 


عَنْ آي جَعْفر : 

في قول الله رو جل: الو گذلاق آوعینا الک روح 2 من آمُرنا ما نت تذر ما الكتابُ و 
لا الإيمانُ4 ال یبن تق اذ أَعْظَمُ ین جَبْرَئِيلَ و بکائیل گان مَمَّ زشول ل الط تخر و 
لد وَهُوَ مَمَ الْأَئِمَةِ مِنْ بَمْیو ا" ۱ 


به استادی دیگر مشابه د بيشين نمل شده است. 


]111°[ ۱۰ - دا عبد الله بن مي عَنْ إِنْرَاهِيمَ ن مه عَنْ عبد الله بن جَبَلَةَ عَنْ آي الصاح قال: سَممث أبا 


بْب اه یقول: 
وو سے و ۰ ہم م رے ام ع رے # بارس اگل سے ہے سی EAT‏ 
َه كان مَعَ رَسُولٍ اند لآ ین جریا وہ میکائیل کا كان یوَفقه و یسددہ و هو مَع الأيِمةٍ 
8 مر ٭ (۳ 
من بعده. 


به استادی دیگر مشابه روابات یشن نقل شده است. 





5 الحار: ں۴۰ ح۴ 
۲ البحار: ۶۱:۲۵ ح۳۴۔ 
٣‏ البحار: ۶۱:۲۵ ح۳۵۔ 
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اس سس سس سس سب سس مت سس سس 
]1٦٦١[‏ 1۱ دنا اد بن مي عن البق عَنْ آي ۽ ام عن عل بن أشباط قال: 


صَألَ آبا ء عبد اه رَجُلُ و أنا حَاضِرٌ عَنْ قول الله تعالل «و كذلك أَوْحَينا | إِلَيِكَ ژوحاین 


سم ٩(‏ 
امرنا4؟ قَقَالَ: مد أنْرَلَ الله ذَلِكَ الرّوحَ عل مه 1 يَصْمَدْ إلى السّماء دإ نا 


آن روح را بر محمد ن فرو فرستاده» به آسمان بالا نرفته است و آن روح در ما هست. 
| ۱۱۲۲ ] آ1 ے حلا اد برح ند يه عن ان بُن عجوب عَن ان بُگار عَنْ راز عَنْ آي عقر 
في ڑل الله عر و جَلَّ: و گذلك وین یلق رُوحاً ین آنرنا ما گنت تذري ما الكِتَابٌ و 
لا الایمان و لکن جَعَلْناءُ ثوراً نهدي به مَنْ دُشاء مِنْ عبادناب فقال آبو جمقرعه: ميد أنرَلَ 
للُذَلِكَ الرُوحَ عَل تخت ما ید إلى السَّماء و ان نه 9" 
به اسنادی دیگر مشابه روایت بيشين نقل شده است. 
[۱۲۳] ۱۳- دنا مد بْنْ ا سین عَنْ عل بن أشباطٍ قال: 
ا کے وت ی وت من ی کی ھی ی © ے ا ہے قوس کر تن و 2 
سَأَلَهُ رَجُلُ ین آغل ممیت و آتا حَاضِرٌ عَنْ قَوْلٍ الله عز و جَل: و كَذَلِكَ آوحینا إِليِكَ رُوحا 
من أَمْرنا4؟ کال ند نک الله ذَلِكَ الرُوحَ عل محمد ما صَعِدَ إلى السٌماء و انه لَفِينا. ۲۳ 


به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین نقل شده است. 


۷ 


١ ]1٦٢١٤[‏ عدا سَلْمَة : ا نطاب عن یتیب رای عَنْ أشباط : بن سال قَال: 
ولل وس و بل ر و 9 9 
کنت عند آي عَبْدِ اللهك َدَخَلَعَلَيْهِ رَجْل ین آفل‌هیت ثَقَالَ: ض لح اف قول الله تبارك و 


ا 


تعال في کتابه: ور کیت رت إِلَيِكَ رُوحاً ین أَمْرنا4. ال یل فينا ند َة اف 
لاض وما رح ال السََّاءِب '' 





۲-۱ البحار: ۶۱:۲۵ ح۳۶ و ۳۷. 


٣‏ الكافى ۲۷۳:۱ ح ۲؛ البحار: ۶۵:۱۸ ۲ ح۲۴. 
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و تسویپ رید ہے ہج ہے ہے د ہے ےئک کی 
اسباط بن سالم گوید: نزد امام صا 
۳ دیا بودم كه مردی از اهل هيت وارد شد و عرض كرد: 
دا 
وند امورتان را اصلاح فرماید, آية: ۰ همچین روحی از امر خود را به سوی تو وحی 
1 
کردیم؛ ر برايم تفسیر فرمائید. . حضرت فرمود: آن روح در خدمت ماست از زمائی که 
خداوند او را به زمين فرستاده و به آسمان بالا نرفته است. 


[ ۲۱۹۲۵ ٥۔‏ و َد ن یه من ا لسن بن عبوب» عَن لول عَنْ شلام بن هشیر وال 


۱ عت آبا جع و یل عَنْ ول اله تَبار و ال : «و كذيك ا خَيْنا إِلَيِكَ زوحا مِنْ 
رنه فقال: لوح اي تال الث و كَذَلِكَ ا أَوْحَيّنا إِلَيِكَ رُوحا مِنْ آمرنا6: قانه بط من 
السماء عل محمد بعد ۶ ثم ل يَصْمَد إِلَ الا من بط إل الَرْض. 5 

سلام بن مستنیر گوید: : شنیدم امام باقر غا در پاسخ از آية: :او همچنین روحی از اسر خود را 
به سوی تو وحی کردیم؛ می‌فرمود: روحی که خداوند در این آیه ذ کر فرموده آن از 
اسىناق و حضرت محمد پٹ فرستاده شد و از آن زمان که به زمین آمدہ به آسمان بالا 


بت تسس تست سب 
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ےکی 
۸ 4 


mf 
2 ملک روح در یاری رساندن به اهل بيت‎ 


ج تو ر في یي اا م خب کے أو روايّة 


آنجه از امام سؤال واس شته‌ها انرام E‏ آن را پاسخ 


۳ 
گے 





وی جس ان 3 تس لت سک 9 





کا ظا اض لی ج از 


-١ ry‏ دنا اد ب کي عن أبيه 2 تن یسم ان 
تال قُلْتُ لاي عَبْدٍ اقا وق سر ا یں 
نکم زین َوه بنشگن عن نض از کیّف یت حال الیلم وائگاہ - 
ال اعد الف! ار َغطم ین کیت و أَجَلْ» ما قرأ تا الله. . تلت: بل. قٌال: + ما کشا 7 
گنیاتآرعا یت زوین نا ما گنت تذري ما اتب و لا الایمان» أ رون ان 


کے وھ 1 بے آء ۾ ٣‏ ال 





سے ص کو سو گا 
كا نّ في حال لا يَدْرِي ما الْكِتَابُ وَ لا الایان. قال: قَلَتٌ: : هکذا َمَروْنا؟ 
تال نَمَمْ قذ کان في حَالٍ لا يَدْرِي مَا الْكِتَابُ و لا الان عَتّی بَمَتَ ال یلك الرُوِحَ لها 
و 8 قان ی رس ےھ سس يت سر سے 7 رر ی اه گی ہیں گا کا ہس جس ر0 
الم و ال م و دك نري یلك الرو- ذا بعتا الله إلى عَبْدٍ عَلْمَهُ با للم وَالْقَهَمَ " 
۱, البحار: ۵٩:۲۵‏ ح۳۰. 
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جزء نهم ۱۰۹ 
پل ا د :نا 


عبد الله بن طلحه گوید: به امام صادق#* عرض کردم: ای فرزند رسول خدا! مرا خبر دهيد 
از علمی كه برای ما بیان می فرمائید آیا نوشته‌ای در نزد شما هست با از روایت است كه از 
یکدیگر نقل می كنيد يا بالأخره وضع آن جكونه است؟ فرمود: ای بندۂ خدا! این مطلب 
بز رگ : تر از آنچه تو می كوئى هست مگر قرآن نخواندهای؟ عرض کردم: آری (خوائدهام). 
فرمود: این آيه را نخوانده‌ای: «همان گونه ( که بر بيامبران بيشين وحى فرستاديم) بر تو نیز 
روحی را به فرمان خود وحی کردیم؛ تو پیش از این نمی‌دانستی کتاب و ابسان چیست (و 
از محتوای قرآن آگاہ نبودی)» آیا گمان می کنی که پیامبر در حالی بوده است که کتاب و 
ايمان را تدانست. 
عرض کردم: ما اين طور می خوانیم. فرمود: آری» در حالی به سر می‌بُرد که نمی‌دانست 
کتاب و ایمان چیست. تا آنکه خدای تعالی روحی را که در کتابش ذکر می کند مبعوث 
کرد و چون آن را به سوی او وحی فرمود به سبب أن علم و فهم آموخت و آن همان 
روحست که خداوند چون آن را به بنده‌ای عطا فرماید» به او علم و دانش آموزد. 

[YY]‏ ۲ - حدتنا إِيْراهِيمُ بن انم عَنْ آي عَبْدِ لله البق عَنِ نا و ند اش طلخ ال 


تافلت لأي عَبْدِ ال س: انی اب شول اللہ عنام اي وه آین شخب ِنْدَكُمْ 
000 ال 


م ِن وا زیت ضکے عن بعة بض آز کیت حال الم عِندَكُمْ؟ 


سے اوم 


ال یا عبد الله! الأ PET‏ تفر کاب اف فلت بل 





َالَ: اد و گنل أنه ای روما ین آنرنا ما گنت کی 2 ما الکت اب و لا 
الایما» فَتَدْرُونَ أنه كَانَ في حَالٍ لا يَدْرِي ما الْكِنَابُ و لا 0 


ین لع تما یمق عبت ہوا پور بیو إلا عند له 
اس (۱) 

الیلم و المَهُم. 

نك اسنادی دیگر مشابه روايت بيشي نقل شده اأاست. 


٣ ]۱۷۲۸[‏ دا خد بن عیسی, عَنْ خاد بن عیسی, عَنْ إِبْرَاهِيمَ بن عَمَر قَال: 


.١‏ البحار: ۵۹:۲۵ ذح۳۰. 
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بصائر الدّرجات 


فلت لأي َد ا رای عَنِ اليم الذي تَمْلَمُونَهُ هو لو يعون ین فْوَاو الرَجالٍ 
مه 3 . ۳ ین بآ و کی منوب نکم ین رول افعهه؟ تال یه أَعْظَمُ ین دیت آعا 
1 یت قول ان عرو نی ی : و گنت آرحیدا لیات روح ین نا ما گنت تذري 


ما الْكِتَابٌ و لا الایمان». قال: قلت: بل. 

:م لنت زرح عم و كي هي 6 تهت رن ی رت قلح وق 
برض بتفیه ''' 
ابراهيم بن عمر گوید: به امام صادق عرض | کردم: مرا خبر دهید از علمى که برای ما بیان 
می‌فرمائید» آيا امام آن علم را از دهان رجال علمء از یکدیگر فرا می كيرد با آنکه نزد شما 
توشته‌ای از رسول خدافة هست؟ فرمود: اين مطلب از آنچه تو گفتی بزر : اتر است مگ 
نشنیده‌ای قول خداوند عرّوجل در قرآن را: همان گونه (که بر پیامیران پیشین وحی 
فرستادیم) بر تو نیز روحی را به فرمان خود وحی کردیم؛ تو پیش از اين نمی‌دانستی کاب 
و ایمان چیست (و از محتوای فرآن آگاه بودی)». عرض کردم: چرا (شنیده‌ام). 
فر مو د: : چون خداوند این را به او عطا نمود؛ به سبب آن دانست» همچنین است این روح 
وقتی به یکی از بندگان خدا برسد بوسیله او علم و دانش را بداند. که منظورش خود آن 
حص ت کا بود. 

]۱٦٦4[‏ ؛ ۔ دكا اخ بی مد عَن ا سين بن سويد عَنْ مد ن نان عن زياد بن آي الال ال 

نٹ سیفث ین جابر أَحَاوِبتَ فَاضْطَرَبَ بها اي و ضفث فبا صقا كيدا ققلث: و الله 
ناسا ع قريب و إن هیبنت يرا و حَرَجْتُ إل امِب و بت الإذنَ نَ عل أ 

َد الله ون لي نا نظر إِلَىَّ قال: رَجم الله جابرً گان یدق عَلَينَاوَلَمَنَ الله ال و انه كَانَ 


اس 


۳ قل ہے سے اص ([۲ 
زب علی. قال: ثم فَال: فینا زوح رَسُولِ الله هد 
زياد بن بی حلال گوید: از جابر احادیقی شنیدم که بسیار مضطرب شده و بی‌اندازه دنگ 


ای با خود گفتم وسيله آرامش خاطر نزدیک است من می‌توانم خود رابه او 
برسانم» شترى خریدم و راہ مدینه را از پیش گرفتم. اجازة شرفيابى حدمت امام صادی ته را 





۲-۱. البحار: ۶۲:۲۵ ح۴۰ وا 
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جره بهم ۰۷ ۷1 

س بیس تیه نت اس سا ا 
ی | on‏ ٦ق‏ . مہ 6 0 3 9 ۰ . 5 
وام اجازہ فرمود همين كه جشم حصرت به من افتاد فرمود: خداوند جابر را مورد 
رحس فرار دهد همواره از ما به درستی نقل (حدیت) فى کرد اما خداوند مره را لشت 
کند چون بیو سته بر ما دروغ می‌بست. گوربد: : انگاه حضرت فرمود: - داح | بيامير تلا در ما 


[اهل پیت] است 


۲۰۰ هع حدتنا آبو مكب عرش اه ن مُوسیٰ: عن مُوسی بن جعفر عن بن اباط ع“ محم بن الفشیل 


س تی ہے سے ص 


عات با عبد ات عن انيلم ا مو ًه أ عِلم تلم الما ن ارا اله جال أ ای کتاب عِنْدَكُمْ 
تَقَرَوُونَه فتعلمون منم تَقَال: الہ مر أَعْظمُ ین لا اخ جب أمَا مت ولا تا وك تَعالل: 
7 ذلك اونا اي روحا ما مرن ما كُنْتَ تذري ما الکتاب و لا الإيمان». 


الى ہے سی 


7 وال : و ای شَيْءِ قول أَضحَابکم في هذه الاک فقلت: لا آذری جملت فدال ماب لوق فتال 
ی دک را یھ ما تو وج ول 


ی ی 


لاب قك اه له لب الم وله د ِي الوح اي لیا ان بش ةَ اذ أعْطَامًا 

لله عَبْداً عَلمَة امه و وَ الیلم. 0" 

اد و حمزہ گوید: : از امام صادیت* در مورد علم امام پرسیدم؛ که ايا امام آن علم را از دهان 
رجال علم فرا می كيرد یا آنکه ترد شما کتابیست که آن را می خوانید و فرا می گیرید؟ 
فرمود: این مطلب از آنچه تو گفتی بزرگ‌تر و استوارتر است: مگر نشنیده‌ای قول خداوند 
متعال را: همان گونه (که بر پیامبران بيشين وحی فرستاديم) بر تو نيز روحی را به فرمان 
خود وحی کردیم؛ تو بيش از ار ین نمی‌دانستی کتاب و ايمان چیست (و از محتوای قرآن 
آگاه بودی)؛. . سپس فرمود: اصحاب شما در باره اين آيه جه می گویند؟ آيا اقرار دارند که 
پیغمبر کٹ در حالی بود که کتاب و ابمان نمی‌دانست؟ عرض کردم: قدایت شوم؛ نمی‌دانم 
چه می كو بند. فرمود: آری» در حالی به سر می‌برد که نمی‌دانست کتاب و ایمان چیست. تا 
آنکه خدای تعالی روحی را که در كتابش ذکر می کند مبعوث کرد؛ و چون آن را به سوی 
او وحی فرمود به سبب أن علم و فهم آموخت» و آن همان روحست که خداوند به هر که 
خواهد عطا کند: و چون آن را به بنده‌ای عطا فرماید» به او علم و دانش آموزد. 


.۴۰ الکافی ۲۷۳:۱ ح۵؛ البحار: ۶۲:۲۵ ح‎ .١ 
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78 ری 
۶ ۱۹ 


اکا 


7 
حك 


علي 


بات ب الروح ال ال الله : توت عَن الرُوج فُل ارو مِنْ أَمْرِ ريي تا نی رَسول 
وى عد وسيم وم وت او و مر 


ات و أل ته حلا يُسَددُهُمْ و يُوَفْمَهِمْ و بفقههم 
روحى که خداوند می فرماید: «و از تو دربارۂ «روح» سؤال می‌کنند. بگو: روح از فرمان 
پروردگار سن است» همرأة رسول خدا و اهل ست 2 است و ايشان را زر ظسر ی گر ده توفیق دادہ 


و دانش می‌اموزد 





ضس و 


]11۳1[ ۱ ۔ حا ينوت بن زیت عَن ان آي عُعَيٍ عَنْ شام بي سال ال : سَمِعْتُ أبا عب اللہ اي بقل 
ونوك عَنِ اوج فُل الرُوحُ مِنْ أَمْرِ ري نَال: حَلْقٌ أَعْظَمٌ ین نی جارئیل و 
ِكَانيلَ | يَكَنْ ء مَعَ أَحَدٍ يمَنْ مضی عر ملع و هو ماب یوقم وَيْسَدٌ دد دم وَلَیْس 
ات وه( 
هشام بن سالم گوید: شنیدم امام صادق** در مورد آیۂ: «و از تو دربارة «روح» سؤال 
می كنند» بگو: «روح از فرمان برورد كار من است» می فرمود: مخلوقى است بز رگ تر از 





.١‏ الاسراء (۱۷): شار 
۲, مختصر البصائر:٣!‏ ینابیع المعاجز:۷۲؛ البحار: ۶۷:۲۵ ح۴۷. 
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جزء نهم ۱۳ 


جبرئیل و میکائیل که همراه هیچ یک از پیغمبران گذشته جز محمد *لة نبوده است» و آن 
همراه ائمه می‌باشد و ایشان را رهیری می کند» چنان نیست که هر چه طلب شوق به دست 
ايد. پس تاه ین روج یا یمر بان ای ات از دی تعالی که به هر کس 
خواهد عطا کند و با طلب و کوشش بست یا بد). 3 


[TY]‏ ۲ حَدَئنا لايخ ن ڪام عَنِ ابن آي تیوه عن آي وب ازع لى تصر ال شمعت با عبد 
اش يقول: 


(یستلوتت عن الژوج فل اوخ ینف 4 کال: علق آغظم ین علی جیل و ییکایل 


5 سے لاس سے ۳ 

1 يكن م تع أَحَد ین تھیٰ ار کید و مر مع َة رقم ندشن و بش کل ها طیت 
> (۲) 

وحدّ. 


اتی 


به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین نقل شدہ است. 


[۱۱۳۲] ۳- حَدَئنا اَحَد بن مي عَن اين بن سَعِيدٍ سيد عن ابن آي مب عَنْ حفص بن الْبَخَْرِيٌ قال: سيعت 
أبا عَبْدِ الط يقر ل: 
وټشتلوئك عن الرُوح فل اوځ من اهر ر4 قال: مَك آغظم ین جيل و یبکاییل 1 
ین مَعَ اح یمن عضی رح و هو مع میقم و یدهم و لیس کل ما طیْبَ 
ا( 
8-8-80 


]٦٦۳٤[‏ :1 حَدتنا أحمَدُ بن ي عَنِ ا سین بن سَعِيدِه عن ان آي ععیره عَنْ أبي یوب ال تزاز قَالَ: سيعت أبا 
فيج 


«یستلوتت عَن الرُوج فاوخ من مر ري4 قال: ملك غم من جيل و ییکایل 1 


۱. در بارۂ روحی که در این آيه؛ مورد سژال واقم شده اختلافست. یک قول اینست که بهود در کتاب تورات خود ديده 
بودند که از پیغمبر کش در باره هر جه بپرسند جواب گوید؛ ولی در بارة روح كه سژال کنند. جواب نگوید؛ لذا آن‌ها به 
قریش گفتند: شما از محمّد 325 در بارة روح پرسید اگر جواب صریح داد بدانید که او پیفمبر نیست و اگر به خدا 
وا گذار کرد او پیغمبر است. (ترجمۂ الکافی ۱۹:۲) 

۲. الکافی ۱ ح۴؛ تفسیر العياشى ۳۱۷:۲ ۱۶۱ البحار: ۲۶۵:۱۸ ح۲۵. 

۲ البحار: ۶۸:۲۵ ح٠۵‏ 
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۱ ۱۴ 


و و رو YO‏ 


سے ال سی ے ص bart‏ ما دهم و [ 0 َا طا 


به اسنادی دیگر مشابه روایت بيشين نقل شده است. 


۱ 0 | ) آي 
[11o]‏ گا ے خداتا آخد بن ئي عن اَی بن سي عَنْ قَضَالَةٌ بن ايوب عَنْ عر بن بن أَبَانِ کل تفت 


صر قال: 

فلت لأي عَبْد الله: مع مي عا a‏ وا 
قلیلا»؟ قَال: ل مر علق فظۂ ینب اقا لَ كان ع شول اعد ره و ُو معنا أَلَ 
الت: (TJ)‏ 


: ۷ 

أب و نضير گوید: از امام صادق 8ة در مورد آی: : «و از تو درباره «روح» : سوال می ء بگو 

8 اسست] یہ سےہل 

روح از فرمان پرورد گار من است؛ ؛ و جز اندکی از دائش؛ به شما داد یسك ه 1 پر 2 

از 4 1 

فر مو د: : آن مخلوقی است بز رار از جبرئیل و میکائیل که همراه رسول خاد تا و همر 
ما اهل بيت است. 


_٦ 1111]‏ ء حددنا أحمد بن مد عن ناگمه عَنْ حفص الكل عن آي سر قال: 


لاڈ اي جو۸ توت عن اوج فل اوخ من أَمْرِ روما وم ین مِنَ اللم الا 
تلبلا4؟ قال: خُوَ خلق أَعْظَمُ من جنرنیل و میگانیل کان مع سول اللهختة يُوَفْقَهُ و هو مَعَنا أل 


اکت, ۸ 


و قائً و 


به اسنادی دیگر مشابه روابات بیشین است. 


[1Y]‏ ۷- تا یوب زي عَنِ اسن بن له عن ساط بن شال قال: 
سَأَنْتُ آبا ء عبد اٹہ عَنْ ول لله عَر و جل: «ینتلونت عَنِ الرُوج قُلِ لوح من أَمْر رَيّ4؟ 
َالَ: حَلْقٌ أعْظَمُ ین نی وه کال و مر عع ال :8 





.١‏ البحار: ۶۸:۲۵ ح۴۹. 
۲ البحار: ۶۸:۲۵ حا 
و البحار: FAT‏ ذح١۵.‏ 
1 البحار: ۶۸:۵ ح٢۵‏ 
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جر بهم ۱۰۳۵ 





به اسنادی دیگر مشابه روایات بيشين است. 


سے 


© 1 کا مرو 
A [11۳A]‏ حَدَئنا اد بن مه عَنْ جل ن الحگم, عن میب بن عَهِِرَة عَنْ اي بَصبر قَال: 
ےر کہ ال ےہ ہم ظ ظ 7 0 E‏ 
سَأَلْتٌ آبا عَبُوٍ اشع عن (الرُوج قل رخ ین مر رَي4؟ قال آبو عَبْدِ الله2: حَلقٌ أَعْظمُ ین 
جَبَْئِيلٌ و میگائیل وَ هُوَ َع مهم 
کے ۰ و م (۱) E‏ + ۱ 
فلت: «و نم فيه من زوجه۱4 قاک: ین قُدْدَتِه ۱" 
ابو بصیر گوید: از امام صادق# در مورد آیة: ہو از تو دربارة «روح» سؤال می کنند؛ بگو: 
روح از فرمان پرورد گار من است؛ و جز اند کی از دانش» به شما داده نشده است» پرسیدم. 
فرمود: آن مخلوقی است بزر گ‌تر از جبرئیل و میکائیل که همراه امه است و ابشان را 
دانش می آموزد. 
عرض کردم: آیڈ: او از روح خويش در وی دمید». فرمود: یعنی از قدرت خویش. 
٩ ][‏ حدتنا إِنْرَامِيمْ ب مَاشِمء عَنْ يختى بن آي جنران عَنْ وش عن ان گان عَنْ أي بَصِير قال: 
rr‏ سی للا 5 س ھ ےھ سرت سے کے ”می وس ا 2 د ا 3 2 و 
شالت آبا عَبْدِ اه عر یس ساروا a‏ و e‏ 
وال لق َفظم ین : ن جنرئیل و میکا یل كان مَعَ سول اش وَهُوَمَعَ اَمَو و هو ین 
اللکوت. 9 
او ت کنا از امام صادق ت در مور رد 1 او از تو درباره ارو ح٣‏ سؤال می کت پگ 
فرمود: آن مخلوقی است بزرككتر از جبرئیل و میکائیل که همراه رسول خدا2#ة و و همراه 
ائمّه است و آن از عالم ملکوتست (یعنی آسمانی و روحانی است). 
]1٦[‏ 1۰ دا خمد بن کو بن جيسئ: عَنْ کاو بن چیسی و عَْدُ لله بن عبد الرَّحْمَنِ بن عیسی» عن اد بن 


ولق ره 


قیسی: عن ا سین الْقَلانِِيٌ تال سَمِعْمْهُ يقول: 
نی مذو الآِ: یات عَنِ الرُوج فلي الرُوځ من مر 4 قال: لك َغظم ین ج 


.۹ :)۳۲( السجدة‎ .١ 
,۵۳ البحار: ۶۸:۲۵ ح‎ .۲ 
.۱۵ الکافی ۲۷۳:۱ ح٣؛ تفسیر العیاشی ۳۱۷:۲ ح ۱۶۵؛ البحار: ۴۲:۵۸ ح‎ .۳ 
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بصائر الدر جات 


نمی 
-- سم سس ی JIE"‏ 


ات ا لگ ہے ا و ور فت ک للق 
میکائیل يَكَُنْ مَم م أَحَدِ من تضیٰ عبر دند و هو م َع اليمج و کی گا انتا 
به اسنادی دیگر ان روابات پیشین است. 


5 سی ہے ۱ و و رت ۳ ع ي مرگ و أ # پھے سے لص |[ 7 ا سے ۲ 
]١٦٤١[‏ 11 ا نا أَْمَدُ بن مي عَن این بن میب عَنْ ماد بن عیسی» عن إِبرَاهیم بن عمر لان عن 


الین ن أب الْمَلَاءِ عَنْ آي يَصِيرِ قال یه يقو ل 
في هَل الآيَةِ: جوا تي الع ل انا تر 0 : مَلّكُ غظم ین جَْرَئِيلٌ و 


چک نے ۰1 جه ےه ر 
یال یکن عع آي ين هی کا تيعد و خو عع ات 


9 كا ظننت. 
[۱۷۹۶۲] ۱۲ دا أَحَد بن محمّد و یموب بن يريد ع عَن ان بن عل بن فَضَالٍِء عَنْ عن آي بل عن محمد 


الل 1 ٤‏ عَنْ أب عَبْدٍ الله ك*: 


في وله َر و جَلَّ: شتوك عَن الرُوج فُلِ وخ ین آنر ر4 قال: نا 
َحَدٌ صَمَدٌ و الصَمَد الشَیْ٤‏ الَّذِي یش لَه جَوْفٌ و تا ارو عَلَقٌ ین خلقه له بَصَرٌ و قو 


"ق : ( ۳ 


أي له الله في فلوب الرسْلِ وَ الْؤِْنینَ. 
تخت حل كويد: امام صادق ‏ در مورد آية: ہو از تو دربارة «روح؛ سؤال می کنند كد 
روح از فرمان پرورد گار من است؛ فرمود: خداوند متعال یگانه ایست تو پر که او را اندرونی 
نیست و جز این نیست که روح یکی از مخلوقات خدا است دارای چشم و قدرت و تأیید 


که سح ل | آن را در دل‌های يغميران و مؤمنان قرار می‌دهد. 


الله تبازك و تال 


1١١ ]١154[‏ حدننا به بض أَصحابلاء عن موس بن عم عَنْ مد بْنِ سان عَن الممَضَّلٍ بي عَمَرَ ع أن عد 
الث 1 قال: 
و مس اد 1 5 یت 
به. وَقَالَ: ان غ الْأَرْوَاحَ لا مازح الْبَدَنَ ولا تداخله واا هی کانکل لِلبَدَ ی( 





1 الیحار: ۶۵ ذح۵۵. 
۳ التوحید:۱۷۱ ح ۲؛ البحار: ۷۰:۲۵ ح ۷ا5 
؛. مختصر البصاثر:۳؛ البحار: ۴۰۵۸ ح ۱۱. 
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جزء نهم TY‏ 
د EL‏ و ۱ ۱ ت س 
مفضل بن عمر گوید: امام صادق 38 فرمود: روح و تن مؤمن به مائند گوھریست در 
تی ۳ ہے 
صندوفی که چون گوهر از آن خارج شود صندوق را به دور اندازند و بدان اعتناء نشود. و 
فرمود: به راستی که روح نه با بدن آميخته و نه به آن تکیه دارد؛ پلکه چونان پشه‌بندی [و 
هاله‌ای] بدن را در ميان گرفته است ۲ 





. علامة مجلسی ۶ در مورد این روایت می‌فرماید: «اين روایت را دلیلی بر تجرد روح دانسته‌اند زیرا کسی نگفته جسم 
است و بیرون از تن؛ و ممکن است که بیان حال روح بس از مرگ باشد زیرا ظاهر آغاز خبر اینست که درون تن است». 
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اي 


14 


سے 


4ص 


سس 
سے 
م۳ 


nr 

«روح» همراه ييامبران و اوصیاء و فرق بين روح و ملانکه 

۳ سا ۱ و ۰ تیم یم 2 کہ عل ع 
باب في في الرُوح التي قال الله عز و جل 1ل فدیگا باوج ین اچ و هم کون کم 
الأَنْبياء و الْأَوْصِيا ای ا ین اوح و ایک 


در مورد «روح» كه خداوند می فر ما ید: مان لکد را با روح (الهی) ادكه فرمائش تازل می کند» و 
بو یں رهبا بای اق .لقان کات امت ای ارف ق 





ات سا لد اید بجر از ارہ او دنت _۔ 

[YEE]‏ ۱ عا دنه میسن عن عبن اعباط عن لبن آي ره عن آي تی رز آي جنار ال 
سا عن قول الله عَر و جَل : يرل اللا ثِڪَةَ باروج من أَمْره عل مَن یشاء من 
عباده4(؟ کَقَالَ: ريل الَّذِي رل على الْأَنْبيَاءٍ و ارو یو هم وحم الأؤضياء ا 


ا سا سو 


ام هم و تمغ ین ند اش وَِنَهُ لا إلة لا اه محمد ره ول اللہ پا بدا له و 
سب ان ع و وی با وا جَانَ إلا 
بشهادة لا لا الله و ان نا شرل الله و ما عَلق الله لقا الا لی 0 


ابو بصیر گرد از امام باقر در مورد آية: «ملائکه را با روح (الهی) به فرمانش بر هر کس 





البحار: ۶۳:۲۵ ع ۴۳. 
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جر ء نهم ۱۰۹ 





از بند گانش بخواهد نازل می کند- نحل:۲ پرسیدم» فرمود: جبرئیل بر پيامبران نازل می‌شود 
ولی روح با آن‌ها و اوصیاء عست وهر گر از آن‌ها جدا نمی‌شود و از جانب خدا ابشان را 
رهبری نموده و دانش می آموزدہ » لا اله الا الله و محمد رسْول ال با این دو جمله خدا 
پرستش شد و از جن و انس و ملانکه همین پرستش را خواسته‌اند. هيج فرشته و پیامبر و 
انسان و جنی خدا را جز به شهادت «لا إلة ّا الله و مُحَمَّدَ رَسُولَ الله پرستش نکرده و هيج 
موجودی را(نیز) خداوند جر برای عبادت یافریدہ است. ۱ 


11 


[۱۱۶۵] "و زوی بَعْض أضخابنا عَنْ موی بن عر عَنْ عل بن أسْباطٍ دا اديت مها الاشناد بِعَبْيِه. ' 
مشابه روایت پیشین نیز از على بن اسباط نقل شده است. 


ات جج قزر 


سر ي قفا سے # و ےھ , ]این وا سے ع8 1 سو ہد 2 اي 5 عر 6 “مور ه ٭_ ا چ ھا مس 8 
]1٦٤١[‏ *- خدتنا مد بن الحسَينٍ و مد بن عیسی, عن عل بن اباط عن اخسین بن آي العَلاءِ عَنْ سحل 

ال جا . 

ار اس کے قااياء 


سے ار سس 


گے و ھک ے ۱ ہے اھر یہ 2 6 کو سی ہے نے ها کے کک کے کے سے اع .”7 ۳ 
آتیٰ رَجُل عل بْنَ آي طالب ع ينأل عن الرُوح ألَيْسَ ُو جَہْئیل؟ فَقَال له عَلٌہ: جَبْرَئِيل من 


اب 


سک رس اص ے ‏ اق كوي سے ۶ہ مس مر ا د ا 
الملائكة و الرُوخ غَيْدُ جَجَْئِيلَ و كَرَّرَ ذَلِكَ عَل الرّجُلٍ. 
سر سم ص ۳ 


قَقَالَ له لَقَدْ لت عَظبا من الْقَوْلٍ مَا آحد يَرْعُمُ أنَّ الروح غَيْدُ جَبرثيل. 


کہ کور ع اله 8ع ١‏ ی اه وه 5 ر وص و اع سس و ےی و 537 ووي 
ال له عَلّ#: إِنكَ ضال تروي عَنْ أَهْل الضلالء يمول الله تَبارَك و تعال لتَبُهعد: طاق آمر 


7 و ھچ [١‏ سر سے تق سر سے اگ 


اس سے داق سے تھ بل ا ات تس و۰ ۳ ۳ ۳۳ © ت 7 اضر 2 2 9 
المكحيكة. 0 

سعد اسکاف (-کفاش) گوید: مردى خدمت امیر المژمنین ۹۶ آمد و در بارۂ روح برسيد که 
آبا او همان جبرئيل است؟ امیر المؤمنین 2 به او فرمود: جبرئیل غه از ملانکه است و روح 
غر جبرئیل است-و این سكن را تكرار فرمود-. او عرض کرد: سخن بزرگی گفتی!! هيج 
كس عقيده ندارد که روح غير از جبرئيل است. 

است؛ برای آن عجله نکنید! منزه و برتر است خداوند از آنچه همتاى او قرار میدھند! 





.١‏ همان. 
۲. الکانی ۲۷۴:۱ ح۶؛ البحار: ۶۴:۲۵ ح۴۴ و .۲٢٢:۵۶‏ 
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توت سب ۱ ہہ ہل س سسشس تن 
غير از ملائکه می‌باشد. 

[۷۔ دا أ أحمد : حد بر این ن انار بن زاي عن آي جنر مدب شلا عن أبيه؛ عن | 

قَال: 

نٹ مع أب عَبْدِ المت تَدَكرَ تین آفر الإمام إ إِذَا ول قَالَ: وَاسْتَوْجَبَ زیارة الرُوح في لبْلَةٍ 

الْقَدْرِ. تَقُلْتُ: جعِلْتٌُ فِدَاكَ أ بس الرُوحُ جَبَْئِيلَ؟ فَقَالَ: نیع کو و الذوع علق 


سا کن 


أَعْظَمُ ء مر اللایکت أ ليس الله یقول: ورل الحلائِكَة و الروخ4." 
انو ضير كويد: در خدمت امام صادق ۹۶ بودم صحبت از امام هنگام تولد شد و این که در 


شب قدر روح بر او نازل می‌شود. 

عرض کردم: فدایت شوم مگر روح همان جبرئیل نیست؟ 7 
حضرت فرمود: جبرئیل از ملائکه است و روح موجودی بزرگتر از ملائكه است» مگر 
خداوند در اين أيه نمی فر ما بد: «ملائکه و روح در آن شب (قدر) نازل می شوند - قدر:0۳. 





.۳۵ FF: البحار:‎ 5 


Scanned by CamScanner 


رسيي 
۱ 0 


N 


ا 7 با 


r 
علم امام بعدی و افزایش علم او در شيانهروز‎ 


م أنه يَعْلَمُ الساعة التي يَمْضِيٍ فیها و ما يُزادُنی اللیْلِ وَ لها وَ لا بُو گل 


سے ها 


امام (بعدی: 3 سس 2 9 می دائد دز لحظه‌ای کہ (امام قیلی) از دتا بر و ۵ ۴ (علمش) دز 
بش سی ابد ھا ار را نه خود وانمی گذارد 


6 


پ ہہ 
اس نی الا 





[YEA]‏ ۱- دتا تعقوات ہے رید من الکو تی توب عن تن تب 
2 


لت لأبي عَبْدِ اشٹ: دا مَضَى الإمامُ يفضي مر ْم ني الل تي يَضِي فيإ الإمام الْقَائِم 
نْ دك کب و لا يُوكل إلى تَفْيِهٍ 


رم یل اکا املاع وت سے و ما شَاء الله يورت ین ذا 
و یراد في ليله و تباره."" 
بن يزيد گوید: به امام صادقكة عرض کردم: وقتی امامی از دنیا يرود علم او در آن 
ید دنیا می رود به امام بعد از او به همان مقداری که امام گذشته می‌دانست؛ 
می‌رسد. حضرت فرمود: يا آنچه خداوند بخواهد (علم و) کتب آسمانی را به ارث به وی 


خو اهد داد (و او را حفظ کردہ) و به خود وا نمی گذارد و (علم امام) در شبانه روز افزایش می يابد. 





۱. البحار: ۹۴:۲۶ ج۸٢؛‏ مکاتب الرسول ۵۱:۲ اح ۶ل 
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TT‏ بصاثر الدر حات 





-٦ []17£۹ ]‏ حا اند بن ئي عن ا لين ن صمي عَن ابن آي تبي عن تلصُور بن پوئ عن اي يصو ال. 
ٹلا عبر اشع اون | مات یم الي بَمْم في تفت الكاعة وثل ولیو؟ تال: پُوزٹ كثياً 


۱ 5 00 
و رادي کل يَوْم و یله و لا يُوكَل ال تفه 
به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین نقل شده است. 
[۱6۰] + له نا عد ئ ا مين عَنْ تئڍ بن إسْماعِيلٌ» عَنْ عنضوره عَنْ آي بصي قال: 
لت يداع جَمَل ات ینک نيي ني اذم أو في الیل و نی الساعَة 2 خلفه 
لومز ور وب تلك الشَاعَةِ بَعْلَمْ مل علمه چیه . 


می اک لے و ۱ و 
فَقَال: با آبا جد ورت كنبا و برد في الیل و الا و لا بَكِلَهُ الله إلى نميه 
واساس وھ سن روابات بیشین است. 
[ ۱۷۵۱ ؛ - حَدئنا قوب زیت عن اين آي ڪه عن تنضوب عن أي : بسار تصير ال: 
و 


لْتُ اي عَبْد اه جَمَلَنِيَ الله فِدَاكَ اما نکم یه یی از او نی ا له أو في الساعة خلفه 


انا ین بم ني دك البو از في یت الشَامَةٍ یلم یل علیه علمه. 
قَقَالَ: : با آبا ند ا ور كما و برد في الیل و الا و لا یله لله ال تفه" 
به اسنادى دیگر مشابه روايات بيشين است. 
[ ۱۷۵۷۲ ۵ _ دشا مد من عبد ادا ون ری رہہ روہ ھی 
۱ 3 ق ۰ گے سی #ا ا می ۳ سب 
کون جد اله إن على ۲۳۵ سيوس وسو ری و ا 
یو مثل ما گان یلم الاضی. . ال وا شاو له من ذلك يورت کشا و لا ؛ وگل ال تیه 
رنب و ارو( 
به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین است. 


[۱0۵۳] 5 عَدَّتنا ا ل ن عل عَنْ اخ ن هلال عَنْ آي مالك ا ضرمي عَنْ آي السقاتج» عَنْ آي بَصِيرِ قال: 





.15 البحار؛ ۶ ح‎ .١ 
.۳۰ البحار: ۹۵:۲۶ دح‎ ,, 
.۳۰ البحار: ۹۵:۲۶ ح‎ ۳ 
البحار: ۹۴:۲۶ ذح۲۸.‎ .1 
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رهم ۱۰۳۳ 


2 ل وق سے عند ند لئ و وه سو کے ولاو ر ا اعم پر 0 
قلت لاي عبد ا ۓا: يكون أن يفضي هذا الا إلى مَنْ ل يَبْلَمْ؟ قال: نعم. قَلتُ: ما یَضنم؟ قال 
و ام کم یم اه شرت رده ۱ 
يورث کتبا و لا یله الله إلى نفسه 7" 
| 55 ا ا 1 
بو بصیر گوید: به امام صادی ا عرض کردم: ايا می شود صاحب الامر مردی نابالغ ناشد؟ 
را به ارث به وى خواهد داد و او را حفظ می کند و به خود وانمی گذارد. 
۳ سج قاع قل ہے اق قلي عر ۳ 5 عم ل 9 ار 
]٤٦١٤[‏ ۷ دنا خد بن حمل عن خسن بن حبوب. عن يَمْقَوبّ السَراج قال: 
۶ پر و 5 5 1 ات .۲ 3 
1 ا > و سے سے i‏ سم ا رفي :ہت ا و مر سے کی صب عن عت 
شالت آبا عَبِدِ ال متی َمْضي الإمامٌ حَتى يُوَدّيَ عِلْمَهُ إل مَنْ بقوع تقاتة من بَمُیو؟ قال: مَقَالَ: 


چ 


فا ۳۵۳۹ ۳ 7 بے رار ۱ ضس کر سی سی سر ہے کے ا م ۾ ر i‏ رو سی حم ہے ها هك 
لا مضي الام ختی يُعَلْمَهُ إلى من اجه الله تَعَالَى و لَكِنْ يَكُونُ طایتاً مَمَهُ ادا مضی ول الیلم 
نطق به مَنْ بَعْدَهُ ۲۱ ا 
یععوب سراج کوید: از امام صادقظة برسيدم: زمانى كه امام از دنيا رود علم خود را به 
امامی که پس از او قيام به امر امامت دارد تحویل می‌دهد؟ 
حص ت فرمود: امام از دنا نمی‌رود محر این که خداوند از را ۱ هی كلك که سکن 
مقام امامت انتخاب شدہ ولی امام بعد در زمان او ساکت است وقتی از دنیا رفت او متصدى 
ملم عن شود وه آن #رياض گرو 

]١106[‏ ۸ حدتنا اڈ بن مي عَن ابن یسنان عَنْ مد بن نان قَال: سَمِمْتٌ آبا عَيْدِ اهلد و هر بٹرل: 

کر وه مس ]۱ , ول کے کچھ ےکا ل 288 ا سالک ان د ہتھ 5 11 
جَلَ: «اأغوني تچ آسکنه ۳ :» 
۳ وق 8 و ۱ 2 ۲ ١‏ چ » ة 1 9 مج ۰ 


۳ سیت ۱ : سس و 
نمی کند و اگر ما را به خودمان وا گذارد ما هم مثل سایر مردم می‌شویم؛ ولی ما کسانی 
هستیم که خداوند در بارة آن‌ها فرموده: امرا بخو انید تا (دعای) شما را بپذیرم- غافر :۶۰ ۳ 


ع ہج 
عر و 


۱. الغيبة للنعمانی: ۳۲۲! البحار: ۹۵:۲۶ ح۳۱. 
۲ غافر (۴۰): ۶۰ 


۵ یعنی ما از خدا درخواست افزایش علم می کنیم و او دعای ما را ستجاب می‌فرماید. (علام؛ مجلسی۴). 
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۱۳۴ بصائر الثر جات 
ا هس سس چ کل 
٩ [110 [‏ ا یس یں عند اله لزع من یه ناسین بن بن عمَر 
بن یریک عن أي امن ته قال: قلت ل 7ج ۱ 2 
3 أ ی نج ها عَنِ الامام تى يفضي له ِي عِلمُ صَاجبه. فقال: ح هد 
بقَبَّض فیها بب [ إ1 ا . نَقَال: : و زم اء لوت كا کا و گل إلى شيم 
يُرَادُ في الیل و لا لت 4 لد تلا الب و یک الميرَاتُ؟ تقال: رین ا 
فيا“ 
0 : ۰ ۳ ۰ رس ۓغف ) = | کے 4 
عمر بن يزيد گوید: به امام کاظم ** عرض کردم: پدرم از جد شما برايم تقل کرد كه از 
ايشان سؤال کرده بود» جه وقت علم امام به جانشینش می‌رسد. ۱ 
و فرموده بود: در ساعتی که قبض روح شود علم او به جانشینشس نش می‌رسد. و فرمود: أن علم 
را مقداری که خداوند می‌خواهد بوسیله كناب به ارث می‌رسد و امام به خود واگذار 
نخواهد شد و در شبانه روز (علمش) افزایش می‌یابد. 
عرض کردم: آن کاب‌ها و میراث در نزد شما هست؟ 
فرمود: آری به خدا در اينها نگاه کن. 


ذززصصحص- - ا س 
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لے 

- 4 
۴ 

امام چه زمانی می‌داند امام است؟ 

ت ۳ مر دنام 


0 








مد را ا اس 


[ ۱۷6۷] ۱ حدما عمد ب سو ہیی .قا 
نك لی ان الا ون عن اون می يَعْلَمُ آنه ! 
او حِينّ يَمْضِى مل أبي پ الحتسن سج فيض فا ور میت 
صاحبه. فلت بای کش هه هه ان 
صقوان گوید: به امام رضاثاعرض کردم: 7 خبر ده از امام» جه زمانی می‌داند او امام 
است: زمانی که به او خبر رسد صاحبش (امام قبلی) وفات کرده يا همان زمانی که وفات 
می كندء مثل این که امام کاظم* در بغداد وفات کرد و شما اینجا (در مدینه) بودید؟ 
حضرت فرمود: همان زمانی که صاحبش می‌میرد» آ كاه می‌شود. عرض کردم: به جه چیز؟ 
فرمود: خداوند به او الهام می کند. 


42 مرا 2 
جن 7 کہ آن صاحبة قل عفن 
تال: یا نکم لِك جین يَنْضِي 


سے 


اتی عن 


[eA]‏ ۲ ۔ دتا محمد بر عجیسی: عَنْ قارب عَنْ رَجُلٍ کان رَضِيمَ آي جرا کک قَال: 





.١‏ الکافی ۳۸۱:۱ ۴؛ البحار: ۲۹۷:۲۷ ح١‏ و ۲۴۷:۴۸ ح ذش 
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۳۶ بط ت ٰ_ 
اوت قے 2 سد 5 ص إلى ک سے قا ہ٤۱‏ کو ره ہرہے؟ 

یلا أبو ان جالس مَعَ مُودّب له یکنی أبا زکربا و آبو جعفر عندنا أنه ب غاد و ابو 

۰ : 25 ا ۳۳ ۳ من اس : مك : 1 ےس As‏ 
انع رن لح عل موه یکی بگاه وید ا لدب : مابُکاؤ2؟ قم ج 


و کی و » ٤‏ سے سے و کو سج سے 1 مر االو اه رن کے # سار سے ۱ 5 
قَالَ: ادن لي بالدخُولِ. فَاذِنَ لَه نارمع الصاح و البکاء من عنرله ثم خرج إلينا 


انگاء. تَقَال: إن أي قَذ تُوُنى الشاعة. قَقُّلٰا: با علشت؟ قال: قذ دَخَلَنِي من اجلال 


۴ 
اس 


ج 
5 
بغ 


= 

۹ 
ةذ 
3 

1 
۹ 


5-5 
آغرفه قر دك عم نهذ مَضئ فَتَعرَّفنا دك الْوَفْتَ من الم و الشهر فإذا هو قد مضى ی 


)١( 7 


قارن از برادر شیری امام جوادغة نقل کرده گوید: روزی امام هادی تة با مؤدب (معلم) خود 

CE E 1 ۲‏ 7 ناد سی حول کته ات 

خود را برای معلّم می‌خواند ناگهان كريه شدیدی را آغاز نمود. معلّم پرسید: علت گریه ت 

چیست؟ جواب نداد و فرمود: اجازه می‌دهی من به خانه مان داخل شوم اجازہ 3 بيك 

مرتبه صدای شیون و گریه زنان از منزل بلند شد. بعد از این که پیش ما آمد علت گریه را 
پر سیدیم. ۱ 

فرمود: پدرم هم اکنون از دنيا رفت. كفتيم: چگونه فهمیدی؟ فرمود: عظمت خدا بر دلم 

جای كرفت که برايم سابقه نداشت بس دانستم پدرم از ديا رفته. أن تاریخ را يادداضت 

کردیم وقتی خبر آمد معلوم شد در همان ساعت از دنا رفته بوده است؛ درود خداوند بر او. 

جا کس سے يا ہے و کا قاس سے یر كال ہے ۷ حا ي ور سے ٭ الس ھ فی اسان < ع یڑ ٢‏ 

]١569[‏ ۳ دنا مد بن امد عَنْ بض آضخابناه عن مُعَاوِيَهَ بْنِ حکیم؛ عَنْ آي الفضّل الشیبان 

ین الفضْل قال: ۱ 
ول 2 7 لا و کی دار و > 1 ضر رہ د 35 ۳ 1 ا یں ا 
ری أبَا ا لسن عة في الوم الذي توفي فيه آبو جَعفره فقال: «إنا لله و انا الیّه اجعون4 مَضى 


ج 
لی 


اه تود 


اس 


7 م سے سی ےن ث_ ھی سض سے ےب نام I‏ 76س (۳) 

أبو جممره. فقیل لَهُ: و یف عَرَفْتَ ذلك؟ قال: تَدَاحَلني ذله لله ۸ آکن آغرفها. 

۱ ۳ ۳ 4 ۱ سو ناو و و اک 
هارون بن فضل گو بد: روز و فات امام سجو اد کت امام هادي نه را ديدم فرمود۔ «إنَا لله و ان إليه 


نی سے فنا تیر 


راجعُون» ابی جعفر ت (پدرم) در گذشت. به حضرت عرض شد: از کجا دانستید؟ فرمود: زیرا 
فروتتی و خضوعی نسبت په خدا در دلم افتاد که برایم سابقه نلاشت. 





۱. دلائل الامامة للطبری:۲۱۹؛ البحار: ۲۹۱:۲۷ ح٢‏ و ۲:۵۰ ح ۳. 
۲. الکافی: «الشهبانی». به جايش در دلائل ال عامه: «الشامی؛ است. 
٣‏ الکافی ۳۸۱:۱ ح۵؛ دلائل الامام:۲۱۹؛ البحار: ۲۹۲:۲۷ ۳ و ۱۳۵:۵۰ ح 1۶. 
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جزه نهم ۰۳۷ 


س١‏ کشر هل بر کم و خر ها ی یھ 
لقت سیک نا عباد ؛ سان عَنْ سعد بن سي عَنْ أحمَدَ بْنِ عُمَرَقال: سی یقول: يَمْنِي آبا امن 


ا یت ت : شنيدم امام رضاعا می فرمود: من ام فروه دختر اسحاق را در ماه رجب 
یک روز بعد از وفات پدرم طلاق دادم" 'عرض کردم: طلاق دادید و می‌دانستید ابو 
الحسن وفات كرده است؟ فرمود: آری. 


[ 17711[ 3 د خلا | »نآ أي الَضل ۽ عن خَارون؛ بن المَضْلٍ قَالَ: 


کور سے 
۳۳ 


رآیٹ أن نڪ في ايوم اي ی فيه أبو بجنتر هل :۶ لله و انا إِلَيْه راجعونَ» تضیٰ 
أبو جَعْقَر٭. فقیل لَهُ: و کف عَرَفْتَ ذَلِكَ؟ قال: تداخلنی وله ل ١1‏ 
به اسنادی دیگر مشابه روايت سوم نقل شده است. ١‏ 


]1٦٦١[‏ خد حَدَننا عبان سلبان عن سَعْدِ يْنِ یہ عَنْ صَفْرّانَ بن یی قَالَ: 
قُلْتُ لا خسن الرّضاعه تم رَوَوْا عَنْكَ في مَوْتٍ اَي سوہ سے جلا قال لَك عَلمت ذَلِكَ 
بقل سَعِيدٍ. فَقَالَ: ججاءنی وید يا ذ كنت له بل یه .۷۱ 
صفوان بن يحيى گوید: به امام رضا* عرض كردم: مردم (واقفيه) از شما روايت کنند که 
وفات موسى بن جعفر نظن را مردى به شما گفته و شما آن را از گفته سعيد دانستهايد (و به 
قول یک نفر که مر كك امام ثابت نمی شود). 
فرمود: سعيد آمد ولى من بيش از ا مدن او می‌دانستم. 


.۴۰ الگافی ۳ ۱ (بغير هذا الاسناد)؛ دلائل الامامة:۱٩۱؛ البحار: ۲۹۲:۲۷ ح۴ و ۲۳۵:۴۸ ح‎ .١ 

؟. بعضی از علما احتمال داده‌اند که ام فروه همان همسر امام کاظم بل" بوده و برای طلاق او بعد از وفات شرهرش وجوهی 
نقل کرده‌اند كه بهترین آن‌ها اینست که طلاق در این روایت در معنی لغریش به کار رفته است. بعنی او را رها کرد و از 
خانه بیرون نمود تا حق سُکنی نداشته باشد» زیرا این اختیار را پدرش در وصیت نامه خود به او داده بود. و بسضی هم 
گفتەاند این عمل از مختصّات پیغمبر و امامست که وصی او می‌تواند همسرش را طلاق دهد چنانچه امير الۇم علبلا 
می توانست عايشه را طلاق دهد و از ام المؤمتين بودن خارجش کند. (علامة مصطفوی» ترجمة الکافی ۲۱۸:۲). 

٣۳‏ الکافی ۱ ح۵؛ دلائل الامامة:۲۱۹؛ البحار: ۲۹۲:۲۷ ح٣‏ و ۱۳۵:۵۰ ح۱۶. 

ا. الکافی ۳۸۱:۱ ۳؛ البحار: ۲۹۲:۲۷ ح۵ 
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ےا دی 


2 ابا 
4 
6 

١ 





0 3 ا ہے 
کے فا سے و اوت اس 1 1 > | 5 + ۳۳ سا 
باب سول الله جَعَلَ الاشم سم الا و مييااث البوة و ببراث العلم إلى علي عند وفاتہ 


وسول خدائ89 اسم ابر و رات دائش ببابرى و مبراث علم را نام وفاتش تش به على *3 سپرد 






EEE عل نع لخن لس‎ اَٰكَذَع۔١‎ )٦٦۴[ 
جاب عَن عبد الگریم بن عَمْرِو عَنْ عبد ا سعبد بن آي الیل عَنْ أب عَبٍّ اد قال:‎ 
رد الله تَبارَكَ و تال أَوْحَى إل ر سول شآ قذ قضیْت نو" و اسْتَحْمَلْتَ یات فَاجْمَلٍ‎ 
الاسم الأب و یبزات الم و تا مان ئا“ ب بن آي مایب" تن لا انرك الازض الاو‎ 
ل يها عفر و طاعتي و غرف پو ولتي و کون خن الي إل خروج التي‎ 


لاس قازمیٰ رَسُولُ اعد بالاشم ال یراب الیلم و آتار لم اوه لتؤويق غ بن أي 


الب (0 
شارت متعال به رسول خداع ٹڈ وحی کرد: نبوتت را گذرانیدی و عمرت به آخر رسید 
اکنون اسم اكبر و ميراث علم و ار علم نبوت خود را به على بن ابی طالب** ہسپار؛ زیرا 
من زمين را وانگذارم مگر این که در او عالمی باشد که بوسيله او طاعت و ولایت من 


شناخته شود و او وسیله نجاتی باشد در فاصله مرگ یک پیغمبر و بعثت بيغمبر دیگر؛ پس 





.١‏ الحار: ۰ سح( 
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جره نهم ۰ !۱ 





رسول خدا»تت على ع را وصی قرار داد و اسم اکبر و میراث علم و آثار دانش پیامبری را به 
او سپ د. 


[1115] ۲- حَدَئَنا بنض آضخابثه عن الحتسن بن این اللوي عَنْ ند الیل عَنْ آي رة الا 
عَنْ أب مر قال: 
کات سول ادنوه و اسْتَكْمِلت یامه آوحی الله اه آن: يا مدا قذ قَضَيْتَ نوت و 
ستَکُمَلت لامك اجْمَل الْمِلْمَ الذي عنلٌ وَ الانَار و الاشم الاك و ییات للم و آثَارَ الشيرّة 
نی هل بيك عند عل ن آي طالب قي 1 فطع جلم الو مِنَ اعقب من ریت كا ل أَْطَنْها 
ین یوناب الذنبياء اذ كَانُوا بَيْنَكَ و بَيْنَّ آبيك آدع صلوات الله عَلَيْه و عَلَيْهِمْ أجمَعِينَ ٩۱‏ 
ابو حمزه ثمالی گوید: امام باقر فرسود: چون محتّد وظیفه نبوت خود را انجام داد و 
عمرش به پایان رسید. خداوند متعال به او وحی کرد: ای محمدا نبوتت را گذرانیدی و 
عمرت به آخر رسید اکنون آن دانشی که نزد تواست و آثار و اسم اکبر و میراث علم و 
آثار علم نبوّت خاندان خود را به على بن ابی طالب ا بسپار» زيرا من هر گز علم نبوّت را از 
نسل و ذريَة تو قطع نکنم» چنان که از خانه‌های پیغمبران که بین تو و آدم - درود حد او ند 
بر همکی آن‌ها باد- بودند» قطم نکردم. 


])1٦٦١[‏ ۳- حَدَتذا غَفذ بن ا لين عن ا لسن بن وب عَنْ و بن الَضلء عَنْ آي عَرَ الال عَنْ أي 
جع له قال: شيعه بَتول: 


از سے ار 8 در سل 2 


نے 


نا قضیٰ مدت نوه و استکملت اة او الله إِلَيْه: بادا قد فت نك 3 
یٹ ات اج ال الذي عِندَك و وان و الاشع ابو بیرات الیم و آثا ال 
في أل بتک ند قاع بن آي طایب تن فطع اذم وتان الام الأب ورات 
الیلم وَ آثّارَ علم لنبوة من الْعَقِبِ مِنْ رَبك كا ا أقْطَّْهَا من بِيُوتاتِ ناء" 

ابو حمزه قال کی شنیدم امام باقر می‌فرمود: چون محمّد وظیفه نبوت خود را انجام 

داد و عمرش به پایان رسید» خداوند متعال به او وحی کرد: ای محمدا نبوتت را گذرانیدی 
و عمرت به آخر رسید اکنون آن دانشی که نزد تو است و ایمان و اسم اكبر و میراث علم و 





,۱۲ الكافى :۱۱۷ ح۹۲ (تمام حدیث)؛ تفسير العیاشی ۱۶۸:۱ ,۱۳۱ كفاية الأ :۱۱۷۷ الحار: ۰ سح‎ .١ 
.۱۳۵ ۶۳:۲۶ الکافی ۲۹۱:۱ ح ۲؛ الپحار:‎ ۲ 
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اد الد, حات 
Fo‏ بصاثر رج 
۱ ۲ ۱ کے 


1 
e‏ اوه اکان کن ۳ 
خانه‌های پیغمبران قطع نکردم. 


ا الس الل 


۸۱ ٤۔‏ دنا حمَد ن جیسی: نو نا عَنْ إسْماعِيلَ بن جار عَنْ َد الگریم بن عَمْرِو یں 2 ات 
ا وید بن آي الیل ءَ عَنْ أي عَيْدِ الله 12 به قال: 


آزصی مُوسَى سی سی يور ربعيو له إلى ود مُوسى 


8 ۱ 9 2 ۳ ا یت الله 
لأن اله لَهُ الخيرةٌ یا من یشان یا و بر موس يوع بن ون بیبح فلا ا 

رو ت 

سس سيك ي سول ين بَذِي اه ین ود نمال بصن و ذف 

تی ا سیت یہن : ی 





i‏ مع َوُه كناب حور و 
کت لوبسيب و م 


تاد موی ا بود شف زيم کل لکد و 5-5 مُوسّی 
شم الاب فلع تزل اریمس عَالبَعْدَ الم ختی َو لحم بنتد. 

۳ چنرئیل قَعَالٌ لَه | نك قد َضَيْتَ نت و اشتکعلت أَبَامَكَ قاجعل لاشم الاب و 

یات اف 5 ار رة نع ند كلض إا د ي فا ات مرف به طاعَتي و 

نر به لاي کین َه نون هي پل زوج بي اخ اص بالاض ال 

ِبرَاثِ اليم و آثار عِلْمٍ البو إلى َل بْنِ أي الس" 

وخ التسيد ين ات قيلي کو نگ انام صادق ** فرمود: : موسی ا به يوشع بن نون وصيت كرد و 


بوشع بن ون به فرزندان هارون وصيّت كرد و به فرزندان خودش و فرزندان موسی وصيت 





.۲۵ :)۵۷( الحديد‎ .١ 
۱۹-۱۸ :)۸۷( الأعلى‎ ٢ 
.۱۳ الکافی 195:1 س7 (با زیادی در وسط و آخر روایت)؛ البحار: ۲۱۷:۴۰ ح‎ ٣۳ 
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جزه نهم 1۴1 
نکرد؛ همانا خدای تعالی صاحب اختیار است» هر كه را خواهد و از هر خاندانی که خواهد 
اختیار کند: و موسی و یوشع مردم را به وجود مسیح ا مژده دادند و چون خدای عر و جل 
مسيح را میعوٹ ساخت. مسیح 2 به مردم گفت: همانا يس از من پیغمبری که نامش احمد و 
از اولاد اسماعیل ت است خر اهد آمد که مرا و شمارا تصدیق می کند (به نبوت من و بیروی 
شما باور دارد) و حجت و عذر مرا و شما را می‌آورد مانند من و شا احتجاج می کند (و 
قول به الوهیت مرااز من و شمانفی می‌کند) و انس وصیّت سی از عيب در حوارین 

مستحفظ جاری گشت و از این جهت خدا ايشان را مستحفظ نامید که نگهداری اسم اکبر 

به ایشان واگذار شد و آن کتابیست که علم هر چیز از آن دانسته شود و همراه نلف ان 2« 

بوده است. خدای تعالی فرماید: ہما رسولان خود را با دلايل روشن فرستادیم: و با آن‌ها 

کتاب (آسمانی) و میزان نازل کردیم- حدید:۲۵؛. کتاب همان اسم اکبر است: و از آنچه به 
نام کتاب معروفست: تورات و انجیل و فرقان (قرآن) است. ولی در آن کتاب: (كه همراه 
اوصیاء است) کتاب توح و کتاب صالح و شعيب و ابراهیم 2 است که خدای عز و جل 

حبر می‌دهد: « اين دستورها در کب آسمانی پیشین (نیز) آمده است؛ در کتب ابراهيم و 

موسی- اعلی:۰۱۸ يس (ا کر کتاب متحصر به تورات و انجیل و قرآنست؛) صحف ابراهیم 

جاست! همانا صحف ابراهيم؛ اسم اکبر است و صحف موسی هم اسم اکر است: (که 
بايد پیغبر تة به على ا سپارد) پس هميشه وصیت نسبت به عالمی پس از عالم دیگر جريان 
داشت؛ تا آن را یه تند عد رسانیدند سپس جرئل دود آن حضرت آمد و گفت: ای 
محمّد! وظيفه پیغمبریت را انجام دادی و عمرت به آخر رسید اكنون اسم اکبر و میراث علم 

و انار دانش پیامپری را به على *ة بسپار. 


TT 5‏ و ره ر ول عي ”| 8 بر ا ۳ گے 1 
آخر الجزءِ التایسع ین الکتاب و یتلوه الجزء العَاشِرٌ مِنْ كناب بَصائر الدر جات 


بايان جزء نهم از كتاب بصائر اللاذرجات 
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جز. دهم م باب ۲۳۶ حدیك] 


7 اس 


7 


mr 


> 
دانش ائمّه :22 به پیمان رسول خدا:* در وصیت به امام بعدی 





اب في ڑا َة أت يَمْلمُونَ الْمَهُدَ من رَسُولٍ انهه في الیل الَذِينَ ین بَمْیہ 


سں یسک سا یمان رسول خدا## را در وصيّت نمودن به امام بعدی می دانند 






١ ۱۷۷1‏ عدنا 1 بو لقاع تا : عَدَكنا که بن تتتى الْمَطَار ال : نا ةبر اتن اشفا تال: آخسنا 
دب ئي عن ا سین بن سَعِيدٍ عن ابْن آي عُمی عَنْ ماد بن عاد عَنْ عَنرو بن الْأَشْعَثِ قل: سَمِعْتُ 
با عب انتا یقول: 
ترود مُوصِيَ نا بُو صي رل من بريد لاو الله و لك هد ین رَسُولٍ اتد رَجُل قَرَجُل عَتَی 
يهن “الا إل اجه .۳" ۱ 
عمرو بن اشعث گوید: شنیدم امام صادق ا می فرمود: شما گمان می كنيد هر کس از ما 
اماد کر کے ی که دي کی من امد و ةن كد اانه شا سم شعت 
بلکه امر امامت عهد و فرمانی است از جانب رسول نخدا برای مردی يس از مردی (از ما 
خانواده) تا به صاحش برصد (یعنی تا برصد به امام دوازدهم و يا اين كه امر امامت به دست 
خدا و رسولست تا به اهل و مستحفش برسد). 


.١‏ الکافی ۷۷۰۱ ح۲؛ البحار: ۷۰:۲۳ ح۸ 
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جڑےء دهم ۰۴۳ ۱ 





[YA]‏ ۲ یز 
یت ارہ لد یر یه کار و کٹ رشن هل إلى سل بسن أي 
طالب رَجُل فَرَجُل لآ بی إلا صاب ما انان "١.‏ 
شما گمان می کنید امر امامت به دست ما است و آن را هر کجا که بخواهیم می‌نهیم؟ چنین 
نیست؛ بلکه يه نخدا قسم امر امامت عهد و فرمانی است از جانب رسول خدا*:2 برای على 
بن ابی‌طالب # و مردی يس از مردی (از ما خانواده) تا به صاحبش بر سد. 

٣ ]1٦٦۹[‏ دنا خد بن مي عن ا سین بن سمي عَنْ عَنرو بن ععان عَنْ خسان» عَنْ یی عَنْ 
آ رها له تال + و و 
کرو الب رت تومي به الل إل مَنْ شاء. 
رَجْل فرجُل ختی انتّهی إلى تیه(" 
سدیر گوید: امام باقر يا امام صادق ننه (تردید از راوی است) فرمود: شما گمان می كنيد امام 


1 : ق سے سے ۳ و ا 2 0 
قال: انیا هو عهد ین سول الله بيعت 


ی 


1 


به هر كس می‌خواهد وصيت می کند؟ سپس فرمود: بلكه اسر وصیّت عهد و فرمائيست از 
رسول خدا#تة به مردی پس از مردى- تا به خودش (امام ششم) رسید- (یعنی شش مرتبه 
فرمود: به مردی يس از مردی- مرات-). 


1 


۱ حَدَئنا أحدُ ب مي عن اَي بن سَهِيدِ عَنْ عَعَرَیْنِ د بَانِ قال:‎ ۶ [11Y°] 

ر ابو عبات الْأَوْصِيٰاءَ و ذَكَرْتُ إِسْمَاعِيلَ و ال :ل ر ان باب ی ااك ينا ماهو الا 
إلى الله ی بزل وَاحِد بَعْد وَاحِدِ. 
عدو يد ا ا امام صادق عا نام اوصياء را بردند و من هم اسماعيل را نام بردم. حضرت 
فرمود: نه به خدا؛ ای ابا محمّد! تعيين ن امام به اختيار ما نیست؛ اين كار تنها به دست خداست 


( ۴ 
كه در بارة هر يك پس از دیگری فرو می فر ستد. 





.١‏ البحار: ۷۱:۲۳ ح۹. 

۲. البحار: ۷۱:۲۳ ح ۱۰. 

۰۱۱ الکافی ححا (مثله)؛ البحار: ۷۱:۲۳ ح‎ ٣ 

؛. اسماعیل فرزند ارشد امام صادق ا است که در زمان حیات امام وفات پافت: با وجود این طايفة اسماعیليه او را امام 
می دائند در این مجلس هم ابو بصیر امامت را برای او نام برد و حضرت صادق ا رد فرسود. (علامه مصطفوی؛ ترجمه 
الکافی ۲۵:۲) 
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۰۴۴ بصائر الترجات 





[1۷۱] ۰ دتا عد بر الین عن عل بن آشباط عن عب الله بن بکتره عَنْ عَمرو بْن الاشعبِ قال: سيعت 
با باه یقول: 
ما قاع 9 کو روف 8 ص E‏ و وی وا ای لب 
آَترَوْنَ هذا مر انا َة 7 حَيْثُ شنا گلا و اله إِنّه هد من رَسُولِ انت وجل فرحل حتى 


یی ال صاجبه. ۱ 


به اسنادی دیگر مشابه روایت دوم است. 

٦ [YY ]‏ خدتنا أيُوبُ ن تُوح: عَنْ صَفْوَانَ ُن جیی» عن عب الله بن بُکثر؛ عن عمرو عن آي عي الله ت 
كنا من تخوا ین عِشْرِينَ انا تا مك ترون أن دا لسن جل ينانق عدة 
اب گلا و اه هد ین رشول اعد بُسَنٰی جل ترجُلْ ختی انتهی إلى صاجبه. "۲ 
ور ات گر تا حدود بیست تفر خدمت امام صادق ٹا بودیم» حضرت فرمود: شما 
گمان می کنید امر امامت به دست ما است و آن را هر کجا که بخواهيم می‌نهیم؟ چنین 
نیست» بلکه به نخدا قسم امر امامت عهد و فرمانی است از جانب رسول خداتثۃ برای مردی 


۱۳ 
الالء 
اللر 
7 


پس از مردی (از ما خائوادہ) تا به صاحيش برسد. 


از اگل سے اس 


سا حَدَّنَنا أحمَدُ بن مه عن ابن أي عم عن گر و يل» عَنْ عَمرو بن الا شب قال: سيعت با بو 
تقول 
0 70۳ الل ز اہ ابی و پک ےت یر 7 سر 
ترون ۳۳ یوصی إلى مَن يريد و الله و که عفد من سول الت رجل فرجل تی 
هي الأمرٌ ال صَاحِبهِ "ا 


س ۷ ۳ ترام بير خر جس ا ضیم تی کا وو سره 1 می فر مام 2 و او ات سوت 
[۱۹۷۶] ۸ حدئتا ریم بن مایم عَنْ يى بْنِ آي عِنْرَان عن علي ي أي خر عن أي بصیی عَن أب عبد ان تہ 


تال 

25 ۰ ا ای اقا 8 

رن لوب يك انا هو د َي ومي به رل إلى من شاء ثم قال إا هو عهد من رَسول الله 
سے قلي وأ ا 2 8 3 
رَجُل فَرَجْل ختی انتّهی إلى نفیه. ۳ 

۱. كمال الدین ۲۲۲:۱ ٩۱۱‏ البحار: ۷۱:۲۳ سم 17, 

۲, البحار: ۷۲:۳۳ ح ۱۳. 

], البحار: ۷۱:۲۳ دح ۱۰ 


اقلا سس سس ا 
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خرء دهم ۱۰۴۵ 





ی ۳ 
يه اسنادی دیگر مشابه روات سوم تیان 


]۱٦۷۵ [‏ ۹۔ دنا عاد بن سلا عَنْ مه بن سي عن صَفْوَانَ بن تخبى قال: 


له ن الإمام لا ْمیٰ ن ال اي يکو ین بيو َا یفوص له تجَمَلْهُ حي ياء أو كيف 
هُوٌ؟ قال: نا يُوصى بأمر الله. ال له: اه خکی عَن جد أنه قال: أَتَرَوْنَ أَنَّ هَذَا الأمرَ ْمَل 

سا رف رپ اورف وديم حصت د 83528 دم 
حَيْثُ تسا لاو الله ما و إا عه ین شولِ اشخخد رَجُلٌ تج شسمی. مال: فالذی قلت له 


اج ان 


صفوان بن یحیی گوید: از امام رضائة در مورد امام پرسیدم وقتی کسی را به جانشینی خود 
تعیین می کند و امر امامت را به او می‌سپارد» هر کس را بخواهد می‌تواند تعيين کند یا 
دارای خحصوصاتی است؟ حضرت فرمود: کسی را تعیین سی کد که خدا دستور داده. 
عرض کردم: از جد شما چنین نقل شده که فرموده است: گمان می كنيد امر امامت به دست 
ما است و آن را هر کجا که بخواهیم می‌نهیم؟ چنین نیست» بلک به خدا قسم امر اماست 
عهد و فرمانی است از جانب رسول خدا::2 برای مردی پس از مردی که با نام فرموده. 
حضرت فرمود: آنچه من نیز گفتم همین بود. 

]٦٦۷۸[‏ ۱۰ ۔ حلا دب مد بن ا لسن عن ايه عن ابن گر عَنْ عَمْرِو بن الأشعب پیشل ماخگوا 
د 


به اسنادی دیگر مشابه روايت نخست است. 


[YY]‏ ۱۱ دنا اد ب م مه عن عي بن اگم عَنْ أيه ع ن أبن ن آي رة عَنْ آي بجی عَنْ أي عَبْدِ 


اش کا قال: 


اة و لت و تبث اه آن نعل هَذَاالْأمْرَ لإِسمَاعِيلٌ قاب اله لله إلا أن 


۳۹ له لأي ا لسن 


١ ۳‏ عد TÎ‏ 
موسى ة. 


ابو بصير گوید: امام صادق شا فرمود: از خداوند تقاضا كرده و التماس نمودم که امامت را 
به اسماعیل يذهل خداوند امتتاع کرده ۳ کین را جز موسی بن جععر نٹ امام قرار نداد. 





١۔‏ قرب الاسناد: ۱۱۵۴ البحار: ۶۸:۲۳ ح ۲ 
۳ البحار: ۷۰:۲۳ د ار 
۳ البحار: ۷۲:۲۳ ۱۴۳۳ و ۲۵:۳۸ ر 
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۱۴۶ بضاتر اللترز جات 


١١ ]۱0۷۸[‏ عَدَّتََا سین بن ڪڍ بن عَامِرِ عن لسع بن مه عن عل بن تیه عَنْ بر بن صَالح الرازيٌ» 
رن 0 مد بن سلیمان اضر عَنْ عتا بن انلم عن معَاوبة بن عار عن أب عَبْدٍ اه لا قال: 
اما یا عرو جل ود لجل دس لیس لِإمام ان وبا عَمُن کون ین 


تین 2 

معاوية بن عمّار گوید: امام صادق عا فرمود: امامت عهد و پیمانیست از جانب خدای 
عزوجل که برای مردانی نامبرده بسته شده است. امام حق ندارد آن را از امام بعد از خود 
دوز دارد و یگ داند. 


]1٦۷۹[‏ ۱۳- دتتا ا سین بن حي عن العلل بن مي عن أَحمَدَ بن مد بن عبد الله. عَنْ أَحْمَدَ بن ا سین 
عن علي بن عبد الله ب مَروان غ نارق ۱ ۱ 
کلت حَاضِراً ند فی آي جَمقربن أي ان تجاء آبو ا لَڪ فَوْضِعٌ له كُرْيِيٌّ فَجَلّسَ 
لوأب حم ای ةا رع ین آي جَعْمَر لتقت آبو ا َسنت إلى أي َد فقال: 


نی 


ابُتيٌ! اخث لله شرا َقذ َخدت فيك آثر 1 
انبارى گوید: هنكام وفات ابی جعفر محمّد پسر امام على النقى غه حاضر بودم که ابو الحسن 
(امام دهم) ا وارد شد برای حضرت تختی گذاشتند و بر آن نشست و اهل بیتش گردش 
بودند و ابو محمد (امام حسن عسكرى #©) در گوشه‌ای ایستاده بود امام هادی له چون از 
تجهيز ابی جعفر فارغ شدء متوجه ابو محمّد ا شد و فرمود: پسر جان! خدای تيار كك و تعالی 
را شکر كن كه نسبت به تو امرى يديد آورد. 

١4 [۱4۰ [‏ عدا ا سین بن ئي عن تل بن یه عَن امسن بن عل رای عَنْ عُمَرَ ناه عَنْ أي 
بور قال: ۱ 
گے كنت عِنْدَ أي عب ا تک الازیماء و کزث إنماِيل قال لاو الل یا أبا مد ما ال 
ین و ما هو لا لله رو جل يُنِْلُ وَاحدابَْدَ وَاحدِ7"ا 
به اسنادی دیگر مشابه رؤايت چهارم است. 


.١‏ الکافی ۲۷۸:۱ ۳ الیحار: ۷۲:۲۳ ح ۱۵! القصص للجزاثری:۳۸۱. 
۲ الگائی TF:‏ ح ۵! الارشاد ۲۳۱۶:۲ إعلام الوری:۳۶۸)؛ کلف العم ۴۰۵:۲ البحار: ۲۴۰:۵۰ ح۵ 
۳ الکافی ۲۷۷:۱ ح١؛‏ البحار: ۷۱:۲۳ ۱۱. 


Scanned by CamScanner 


lly, 


۲ 
خر 


دائش اهل بیت 2 به جانشین خود قبل از وفاتشان 


تس 





اہ 


2. 





سر آ8 ٥‏ وھ و 
5 


اب نی انم دمم ود لَمُونَ إل مَنْ يصون قبْل متمم يما 
هل یت بل داش الم ٠‏ قل از وفاشا یداد جه كس را جائشین خود قوار دهد 





| ۱ ا. 512 تین اکب می فان می تح کو ان تت کچ مره ناه نآ 
عند الط قال: سيه یو ل؛ 
ما مات ما ال تی ال إلى مَنْ بوجي 
حمران گوید: شنیدم امام صادق** می‌فرمود: هيج عالمی از ما نمی میرد مگر اينكه خدا به او 
اعلام می کند که جه کس را جانشین خود فرار دهد. 


[ ۱۷۸۲ ] 5-- علا اع بن ی دی دیو یو رز عن قضالة إن نوت عن خرو بن ادن جنران خن 
أي عبد الله * قَال: اه یه ل: 
ما مات ينا عالختی يُعْلِمَهُ الله ال مَنْ يُوٍی۔''' 
به اسنادی دیگر مشابه روایت بيشين است. 


تس چ تی تس 
سی اق نے سے نل ل 2 


[AY]‏ رک دنا محمد ن عبد ا ڄار عَنْ آي عبد الله اي عن فضالة بن أبُوبَه عَنْ عَفرر ُن آبان؛ عَنْ 





5 الحار: VT‏ ح۷. 
5 الحار: ۳ ۳ دح ۱۷. 
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لین بن سالد عَنْ أبي عَبْدِ اله تَال: 
ما مات ینا عَالاحتی يُعْلِمَه الله إلى مَنْ پومي. ۳" 
به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین است. 


[۱۱۸۶] 4 خدتنا مد بن ا لين عن ان بن عل عَنْ ع نی لصوي عَنْ کشوم عَنْ عَبْدِ رن زا 
عَنْ أب عَبْدِ الله ة قال: 
كَانَ لاشماعیل بن إِبْرَامِيم ابن صَغِيرٌ مه و كَانَّ موی اشعاعیل فيه 
إسماعِيل ! هو فلان فا قَضَى الله الوت عل ٍنعاعیل َجَاء وی وا با بتي 
المَوْتٌ فَافْعَل کا قَعَلت تین أجل دك لیس يَمُوتَ إِمَامٌ | إلا أيه ال من مُوصي . 
عبد الر حمان خزاز گوید: امام صادق ا فرمود: برای اسماعیل بسر ابراهیم فرزند صغیری بود 
که او را خیلی دوست می‌داشت و مايل بود آن فرزند به مقام خلافت برسد. اما خداوند از 
این کار امتناع داشت پس به او وحی کرد: اسماعیل! جانشین تو فلان كس است. هنكام 
مرگ اسماعیل که رسید جانشین او آمد» اسماعیل گفت: پسرم! وقتی مرگ تو هم فرا رسید 
همین کار که من کردم بکن. از این رو هیچ امامی نخواهد مرد مگر این که خدا به او خبر 
می‌دهد به جه کسی وصیّت نماید. 


.0 الله لك فالتا 
إذا ) أحضرت 


إليف 


اڑے ئ 
۱ 


.۱۷ الكافى ۱ ح۷؛ البحار: ۷۳:۲۳ ذح‎ .١ 
البحار: ۷۲:۲۳ ح۱۶.‎ ۲ 
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سا سی 
۷۷ : 


ی 


r 
شناخت امام. از امام بعدی قبل از وقات‎ 





“ل ہے وس ال ن 


ان انآ نیت كن کرد زنل عزن 





[ قفرا ١‏ ] ۱ دا عمدب" 500 0 شر ےھ ود عم بن فَضَالِء عَنْ شتی لاط عن اسن 
1 لسَیْقَلِ قال: تال 5 عبد ال ظا: 
لا تم شیر ال مل ملاعم : مرف و۰٩‏ 
حسن صقل گوید: امام صادق ۹ فرمود: از ما خانواده کسی نمی‌میرد مگر این که ولى 


الام رف الاماۃ الّذِي من بَعْدِهِ نَيُوصِي ال 0" 


معلى بن خد گوید: امام صادق# فرمود: امام امام بعد از خود را می‌شناسد و به او 





.١‏ البحار: ۷۳:۲۳ ح۱۸. 
۲. الکافی ۲۷۷:۱۱ ح۶؛ البحار: ۷۳:۲۳ ح۱۹. 
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بصائر الدر جات 


۱۰۵۰ 
٣ [YAY]‏ خد تنا محمد بن سین عن ا لسن بن عيوب عَن القلای عَنْ عَبْدِ لله بن آي وه عَنْ آي عَب 
(0 


[AA]‏ 1 0 عن نی فرط و أي ہج یکو 
الإمام یعرف الإمام الَّذِي يَكُونُ من بغي“ 
حسین بن ابی العلاء گوید: امام صادق ا فرمود: امام» امام بعد از خود را می‌شناسد. 

A]‏ 0 ا مر سي ا خی 

ہے الا چ ی ۶> ےگ ل ف سے ا (۳) 

به استادی دیگر مشابه روایت پیشین است. 

٦ ]۱٦۹۰[‏ حَدَكنا عد بن عِیسیٰ؛ ن علي ن ناهن شیب عن اي نت نج ال 
مخ ۳۳ الَنِي چیم 

]١1391[‏ ۷-حدکنا مد بن عيئء عن الین بن سَعِيدٍ سي عَنْ فَضَالَةَ بن أيُوبَء عن این بن أ ب الْعَلاءِ عَنْ آي 
عند الله کا قال: 
الامام عر رف الإمامَ الذِي کون ین بَمْدِ 
به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین است. 


زف( 





.۲۰ الکافی ۲۷۷:۱ ح۵؛ البحار: ۷۳:۲۳ ح‎ .١ 
البحار: ۷۳:۲۳ ۲۱ و ذیل آن.‎ ۲ 
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2 


اد 


اس 


i 


سے 
r RCE‏ سے کے سے 


بی 1 اي يادي 1 یت 7 يَكُونٌ من بَعْدِهِ 











یں 


حدئنا يُمْقَوبُ بن ريده عن کاو د بن یں عن ریز عن راز عن أي جعفر ا : 

في قول الف تبارَكَ و تمال: ِن الله یأر آن تُوَدُوا الّمااتِ إلى ايها" كَال: الامام !1 
الامام لَه آن زوا ٩.‏ 

زراره گوید: امام باقر تا در مورد آيه: «خداوند به شما فرمان می‌دهد که امانت‌ها را به 


۲۱7 


سڪ پا 


صاحیائش بدھید- نساء:/۵» فرمود: امام (امامت) را به امام بعد از خودش يسارد و از امام 
ہے دریم ندارد. 


۳ ٢۔‏ عدن الاس بر مروف 


۳ 


ن حون عيسئ» عَن ني عن ال ٠‏ عَن أي جَمْتَرظ: 


في کول الله ار وَ تعال: إن الله ی مُركُمْ آن تُوَدُوا الأماناتِ إلى أَهْلِها4 ال: الاسام إل 
الإمام ات 4 أن ا یه 


.١‏ لاء OA, :(F)‏ ۳-۲ البحار: ۲۷۵:۲۳ ح۲, 
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۱ ۱ 8 = 
[ ۲۱1۱۹۶ ۳ دا المد بن ئي عَن این بن سوبي عَنْ مب خالیه عَن ابن بُكَيْر عن زرازة قال: 
سا آبا جنقربه عَنْ تَوْلٍ الله تعال: إن الله مر أن تُودوا الأماناتٍ إلى اهلها و دا 
کن بين الاس آن تکموا بِالْعَدْلٍ ام الله نع بعکم به4؟ قال: فیناآنزلت «و الله 


زراره کو ند از امام باقر كيه دز مو رد آیه: 
صاحبانش بدھید! و هنگامی که ميان مردم داوری می کنید؛ به عدالت داوری کنبد! خداوند» 
ما نازل شد و از خداوند باری 


اندرزهای خوبى به شما می‌دهد» پر سیم فر مو د. درباره 
می‌طلبم. 
[۵)] 4-خدئنا یعقوب ین يز : 
کو و و تھ اه و ات |1 أهُلما: اذا ج 
فی قول الله تعمال: ان الله یامرکم ان نَودوا الامانات إلى اهلها و إذا 
۱ 3 جوم سے و اس ۳۹ کے حم ال | گے کر سے 8 موس ریت ه ‏ ,4 
الكّایں أن تحکموا بالعذل إنَّ الله يِعمًا یلم بهي قال: انا عنی أن بودي الأول ينا إلى 
الإمام الّذى کون من بَمْیو کب و السَلاحَ وو إِذا حَكُمْتُمْ بَيْنَ الٹّایں أن تخكموا بالعدلِ4 
2 ۷ 3 رد و 8 ہ کی و( 
إا ظَهَرْتُمْ آن تحَكُمُوا بِالْعَدْلٍ الذي في آندیکم. 
بر بد بن معاو به گوید: امام باقر در مورد آیة: ٭خداوند به شما فرمان می‌دهد كه امانت‌ها را 
حد‌اوند) اندرزهاى خوبى به شما می دھدہ فرهود: مقصود ما خانواده هستيم كه امام اول به 
داوری کنیدہ (یعنی) وقتی حکومت ظاهری بيدا کردند به عدالتی که در اختیارشان همست 
٥ ]۱۹۹۲[‏ دنا عاد ب شین عَنْ سَنْدِ بن شغي و أَحْمَدُ بن مي عَن سین بن یب عن محمد بن 


۴ سو 3۶ 1+ پوت 


م 8 ی سو کے رات ت هالإ ف ف ور سح سوب کر ده 
بده عن ابن أن عي ء ع عُمَرَ بْن ايه عن برد بن مُعَاوِيَة عَنْ أي جَحفر 


انس 





ا _ 0 





۲. البحار: ۲۷۵:۲۳ ح ۴. 
۳ الکافی ۲۷۶:۱۱ ج ۱ (مثله)؛ البحار: ۲۷۶۰۲۳ ح ف 
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ید دهم ۱۵۳ 


في ول الله بار و تمالل: ان الله یمرک اَن توا الماثات ال أَهْلِها» تال همالع من 
لته ون الاما إل لومم ین شش چا قارع 00 ۲ 
محمد بن فضیل گوید: امام رضا** در مورد آي «حداوند به شما فرمان می‌دهد که امانت‌ها 
را به صاحیانش بدهید» فرمود: ايشان ائمة از آل محمد می‌باشند که بايد هر امامی امانت 
ی 


۳3 عاط ۾ و اا ۳ ۱ 2 
شالت با عبد اهت عن قزل ل الله : 5 نَّ الله أ أن َو a‏ إن اريس ˆ 
ال ا َال الإمام لول أن يَذْكَعَإِ الإمام هکل ند 
تعلى ون تی گر رو از امام صادی 2 در مورد آ يه: خداوند به شما فرمان می‌دهد که 
امانت‌ها را به صاحبانش بل هك ة پرسیا۔مء فرمود: حداوند امام اول را فر مان می‌دهد که شر 
جه (ازعلات امات) نزد اوست ۳ بعدی AR‏ 
و اه 2۳“ و وس وجيب 1 کیل لان 1 
ار و ۱ 
ابو بصير گوید: شنيدم امام صادق ا در مورد آیۂ: «خداوند به شما فرمان می‌دهد که 
امانتها را به صاحبانش بدھیدہ می فرمود: به خدا که آن امانت‌داری و وصیّت (نست) به 


انيد با ود ی دوہ یو اس ون 
سی رر یو ر مر ألله. 


۱ الکافی ۲۷۷:۱ ح٣!‏ البحار: ۲۷۶:۲۳ ج ۶ 
۲ الکافی ۲۱۷۷:۱ ح۴؛ الیبحار: ۲۷۶:۲۳ ح۷, 
ا الصار: ۲۷۶:۲۳ حم و۹ 

۴ البحار : ۲۷۷۰۲۳ ح *۱. 
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۵۴ بصائر الارجات 
يحبى بن مالک از مردی از اصحاب امام صادق ا نقل کرده كويد: از آن حضرت در مورد 
به امام بعد از خود می‌سپارد. سپس فرمود: ای بحبی! به خدا اين به خواست او نیست بلكه 


1۷۰۳۰ ۹ لبیل نيع له ای عن عل بن تضهن" لك احهتی 


۶ » جو 


إن الله سم ُودُوا الأماناتٍ إلى أَهْلِها و إذا حَکئم بَيْنَ التاس أن 


: سے کو ۳ انز ورك ات 5535 ¢ 

ِالْعَدْلٍ» فِيمَنْ نَرَلَثْ؟ فلت: ِقُولُونَ في الناس. تال :أ اقاس نم اس اعقل فِینا 
تن «۱ 
به صاحبانش بدهید و هنگامی که ميان مردم داوری می کنید» به عدالت داوری كنيده پرسید 
در بارۂ جه کسی نازل شده؟ گفتم: می گویند در بارة مردم است. فرمود: آیاهمه مردم بین 
مردم حکم می کنند؟ دقت كن این آبه در باره ما تازل سده اس. 

٠۰ ]۱۷۰۸۱[‏ و ی ی ور کر سیر و 
في قول اللہ تمال: ان ن الله امرف أ ن ند الْماثات ال آخلهاک> قال: هو و الله آدا الأمانة 
ِل الإمام , وَالْوَصِيهُ 7" 
به اسنادى دیگر مشابه روايت هفتم است. 

٢‏ 1¥[ 11 ۔ اء عفرّان بن ثوسیٰ؛ عن یوب بن يَزِيدَ ده عن اسن بن بوب عن مُحَمّدِ بن الَفْضَيْلء عَنْ 

أي الحتسن : 
2 گے سے © ه ات 5ك 5 1 ۹3 "۳ 9 یں ل الل یچ سے 1# اسيم 5 5 

فى ول اف ان ال یرصم آن تُودُوا الأماناتٍ إلى آهلها و إذا حَکُمتم بَيْنَ الاس أَنْ 


لن سے 8 


تخکموا بالْعَذل» قال: هم الأِمّةُ مِنْ آي مد حمر بودي الما ٍل الامام ین بَمْیو لا یج یا 


0 





.١‏ البحار: ۲۷۶:۲۳ ذح۸ 
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جر ه دهم فخ١ ١‏ 





أ خد غَيْرَه وَ لا بویا من ۱۱ 
به اسنادی دیگر مشابه روایت پنجم است. 


٢ ]۱۷۰۳[‏ [ 6 جم ن يزيد عن ابن آي مر عَنْ ن ابرا بن : عبد الد ع ی ایی ن 
علاء بن تیاب عَنْ آي عَبْدِ اشتد: 


سی سے ق 


ل قول اللہ ۾ تَعَالى: «(ان هدا القْآنَ بهدي لى شض آ 74 قَال: ہی إلى الامام 7" 
خان ء س 9 ید امام صادی نه در هو رد آبة: اين قران: به راهی که استوارترین 
راهء‌هاست: هد‌است می کند - اسراء:۹: فرمود: نه سوری 8 راهتمانی ھی کناند. 


[ع۱۷۰] ۳ حلا ان ہن محمد عر ن المعل بن حمل عن يبن جور عن لان بن شماعة عن عد الله 
9 ایم عَنْ أي بَصِير قَالَ: تال اب ات 


نامام مرف نُطْفَةَ الإمام التي کون ينها إِمامٌ بَعْنَهُ نله 3 
ابو نخس عق امام حساد ی کِا فرمود: امام می داند ماشه » امامی که يب از او است. 


.١‏ البحار: ۲۷۶:۲۳ ذح۶۔ 

؟. الاسراء (۱۷): ٩‏ 

۲ الکافی ۲۱۶:۱ ح۲؛ البحار: ۱۴۵:۲۴ ح ۱۲ و ٩۳۳۹:۶۷‏ تفسیر تور اللقلین ۱۴۰۰۳ ح ۸۶ 
.٤‏ البحار: ۴۴:۲۵ ح۱۸. 
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يب 


7 
mrt 


mrt 
لحظه‌ای که امام بعدى می‌شتاسد آنچه نزد امام پیشین است‎ 





اٹ 20 قت ال بی لاجر نافد الأول 





جج کے ال سے ل سے سی 


قالوا: کت 


ہے تق کت لی 


رف امام الذي بَْدَهُ عِلْمَ مَنْ كان قَْلهُ في آخر دَقِيَة ّى ین ژوجه 
عبيد بن زراره و گروهی كه همراء او بودهاندء گویند: شنيديم امام صادق ا می فرمود: 
جانشن امام به علم امام پیٹ بیش از خود را د زر آخرین دقیقه‌ای که از روح او بافی ماندہ آگاہ 


(1 


می شود. 


[۱۷۰۱] ٢۔حَدنا‏ اد ب ئي عَن الین بن سَعِيدِء عَن عل بي نبا عَن ا حگم بْنِ مسکین» عَنْ يَمْضٍ 
اشتابه ال 


ت لأ عبد اش مت یعرف الْآحَرٌ ما عِنْدَ الْأوّلٍِ؟ ا: في آخر ذَقِيقَةِ تبقی من رُوجے۔''' 


کے ل اسان یی امام صادق کا عرض كردم: جه زمانی امام پسین به آنجه نزد امام 


.۱ الکافی ۲۷۴:۱ ح۲؛ البحار: ۲۹۴:۲۷ ح‎ .١ 
.۲ الكافى ۲۷۴:۱ ح۱؛ البحار: ۲۹۴:۲۷ ع‎ ۲ 
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جرء دهم ۷ 





پیشین است آ كاه می‌شود؟ فرمود: در آخرین دقيقهاى که از روح او باقی مانده است. 
r ]۱۷۰۷[‏ حَدَننا يَمَقوبُ بن يزيد عَنْ عل بن باط عَنْ بَعض آضحابهه عَنْ أي عَبدِ اف خ: قال: 

فلت الإمامُ عتی یرف إمامته و يهى ار الیه؟ قال: نی آخر ية ین جیا ادل 007 

یکی از اصدا کو ید به امام صادی 2 عرضص ۷۳ امام امامت و رسدن امر را 

ناه چې د می فهمد ؟ هر مو د: در آخرین د فسته زند گی امام سین 


۱ الکافی ۲۷۴:۱ ح٣!؛‏ البحار: ۲۹۴:۲۷ ح٣۔‏ 
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ےی 
خی رش 
اهل بیت اگر اهل علم را می‌یافتند... 
ہے ٤‏ 3 و سل وب ۳ سح کڈ کے و 1 9 ۲ 8 ےج ء 
بَابٌ في امه م آز جڈوا من بحل عَنُْمْلَأَطوهُمْ لا لا يخا جون إلى ظر في 
حال و حرام يما نيعم 

اهل بيت * اگر کسی را مىيافتئد كه تحمّل حديث آنان را يكند. حتماً به او دانشى 
ا لے تله وريس حر اسابل کی لاله سیت شته باشد 


اي 


071 





3-١ ]۱۷۰۸[‏ علتا گفازق نب کن نرد تن این ن کین گار ز اڈ مده عَن الَْرْقِيٌ» عَنْ 
مس چو وی و ا 
ان أي نم الأب رها له گان مول: لو أجد لاَة رَط أَسَْوْ ۰ هم یلم و مه آ 1 لت 
لحدنث با لا تاح ف لبه ور إل نارق عدن و عر نما کر کي ادد ایک سند 
مُسْتَضعَبٌ لا يُؤْمِنٌ به إلا عَبْدّ امْتحَنَ تحن الله لله كلب یلویمان.! 
ذريح گوید: شنيدم امام صادق ا می‌فرمود: پدرم -بهترین پدر که درود خدا بر او باد 
هميشه می فرمود: اگر سه نفر را بیاہم كه دانش را به ایشان بسپارم حتماً به ايشان می دادم که 


.١‏ البحار: ۲ مح!. 
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جرد دسم ۱۵۹ 





است: نداشته باشند تا (زمانى) که قائم ماء حضرت قائم ا قيام می کند. همانا حديث ما 
دشوار و بسیار سنگین است و آن را جز فرشته مقرب؛ با نان مرسل (فرستاده شده برای 
مردم)؛ یا بنده‌ای که حداوند دلش را با ايمان آزموده؛ تحمّل نمی کند. 


[۱۷۰۹] 1 حَدَّننا َد بن مه عن عل بن ماعب عَنْ عل بن انان عَنْ عَنْبَسَةَ بن مضعب: عَنْ أي عَبْدٍ 


انل کل قال. 
لو لا آن یه بقع ند غَيْكُم کہا ذ وق ده لَأعْطیْنكُمْ تاباً لا اجون ال أَحَدٍ حى يَقُومَ القائم 


000001 
عتيسة بن مصعب گوید: امام صادق له فرمود: اگر غير از آنچه برای دیگران اتفاق افتاد؛ 
واقع می شدء کتابی به شما می بخشیدم که تا قيام قائم تا به هیچ كس نيازمند نمى شد يد. 
[۱۷۱۰] "_عدثنا ایراهیم بن هاشم عن أي عَبْدٍ الله یرف عَنْ لف بن ای عَنْ ذریح: عَنْ أي حر الال 
عَنْ أي جفتر © قال: يخ ول ۱ ۱ 
لد ينعم الاب رَحْمَهُ لله له ال لو وَجَدذت لاه رخط أَسْتَوْدِعْهُمُ الما م مُم آغل لِذَّلِكَ 
دنت پیا لا ماج فيه بَمْدِي إلى حَلالٍ ولا حرام و ما کون إلى يَوْم لماع" 
به استادی دیگر مشابه روايت تخت است. 


[ ۲۱۷۱۱ 4 دنا خن مه عَنْ محمد بن یناه عَنْ مرازم و مُوسَى بن بر قالا سوا با اه ول 
إِنَّ دنا ین حَلالٍ الله و حَرَايه ما سنا انه نه ما تنتطیع تَمُني ني آن نخ به اعدا( 
مرو موسي بن بکر گویند؛ شنیدیم امام صادق ا می‌فرمود: به راستی که نزد ما (مسائلی 
از) حلال و حرام الهی است که ملزم به کتمان آنیم و نمی‌توانیم کسی را از آن آ كاه نمائیم. 


٥ ۱۷۱۷۲ [‏ دا ابراهيم بن مَاشِمء عَنْ تمد بن آي عمَنره عَنْ جيل بن صالح: عَنْ مَنضور بن حازم قال: ال 
لبو عبد الله : ۱ 
ھت لے 5 7 ۱ 2 ت 
تا آجد من أعدّثه ا اخ ا ث رجلامنکم با دیب قا جرج مِنَ المدِيَة تی آوتی بِعَییيه 


۳۳۲۲۲۲ 
.١‏ البحار: ۲۱۲:۲ س ؟؛ درر الاخبار:۴۶, 


٢‏ البحار: 117:7 ح۳. 


53 البحار: ۳۱۳۲ ح٣‏ 
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ار ف "١‏ 

منصور بن حازم كويد: امام صادق #5 فرمود: کسی را (كه امین و درستكار باشد) نمىيابم 
كه برای او حديث بگویم و اگر من برای مردى از شما حديث (و سخنى) را بگویم و او از 
مدینه بيرون نرود تا اينكه همان حديث را برای من (بدون آنكه چیزی بر أن بیافزایند و يا از 
آن بکاهند) بیاورند (و بگویند: تو این حدیث را گفته‌ای؟ من برای این که فساد و تباھکاری 
روی ندهد) می گویم: آن را نگفته‌ام. 


.١‏ البحار: ۲۱۳:۲ ح۵. 
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ےی 
¥ 

[ ۷ 3 
خ 

` 


بعضی از انمه س از بعض دیگر داناترند 


ny 





باب فى الْأَيِمَةِ أن َتْضَهُمْأَعْلَم ین خ ید بَنْضٍ و عِلْمهُم با لال وَ اخترام واحدٌ 
مشی از ان از مش ديكر ار ولى علمشان به حلال و حرام يك است 





الله س : 
كد ی ۳ سب سے س۱ کے ق سے سے سے ف 5 5 i‏ 
با آبا مد حَمّدٍ! گُلنا تخري في الطاعَة و الأمر ری وّاجد و يَعْضنا أَعْلّمُ من بَئْضِ ١7‏ 
ابو بصير گوید: امام صادقٴ ٭ به من فرمود: ای ابا محمّد! (كنية ابو بصیر) همه ما در اطاعت 
و امر؛ مجرای واحد داریم و بعضی از بعض دیگر داناتر هستیم. 


]1۷۱٤[‏ ۲ دتا اد ب ني عَن سین بن سم عَن النضر بن سوبد عَنْ ی اللي عن یوب بُن 
ای عَن أي عَبدٍ الله قال: 
۳ تس 8 ر ھی و ان 8 اب ور 
لا : الأئمّة و َعْضْهُمْ أَعْلّمُ مِنْ : بَمْض؟ قال: نَعَمْ وَعِلْمُهُمْ با لال و سرام و یی الْشرآنِ 
(r) *‏ 
واحد. 
اّوب بن حر گوید: به امام صادق 2 عرض کردم: آیا بعضی از ائمّه از بعضی دیگر داناترند؟ 





. .لہ و تا ۵ عبر 
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۲ 
فرمود: آری» ولى علم ايشان به حلال و حرام و تفسير قرآن یکی است 


[۱۷۱۵] م دتا تا أحمَدُ بن مه عن انسسین بْن سوبد عن ابن أي عْمَيْرء عن ا سین بن زياد 
الخ تال 

:| لام بَعْضُهُمْ أَعْلَمُ مِنْ بَمْضِ؟ تال 
۷ 

به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین است. 


۱. غبال. 
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ع نَم و عِلْمُهُمْ با لال و ا حرام و قير 


بصائر الار جات 





7 
۸ 


لا 
رت 


n 


اهل بدت شک در حجت. دانش, امر و نهی و شجاعت بکسانند 





ات فی | تون أ سج اطعا للع ا د للہا ویر 





«الذین امَنوا و اتبعتهم دريتهم بإيمان الحتقنا بهم ذرَيْتَهُمْ و ما آلثناهم من عَ عَمَلِهِمْ ین 
شىء ¢ قال“ الد بنَ آمَتوا» الین و ميد انیت و ال الأأئمّةُ الْأَوْصِبَاءُ اشنا تنا ہم 


وو ع ال نت : انز بي ص >> (۲) 


ول ۱ يَنقض ذَرُينهُ ین الجهَةٍ التي جَاءَ با حم 2:2 نی عل و حجتهم وَاجدَة و طاعَتهم واحد 
عبد الرحمان بن كثير گر بد" امام صادق اة در باره آیبه: « کسانی که ایمان آوردند و 
فرزندانشان به پیروی از آنان ایمان اختیار کردند؛ فرزندانشان را (در بهشت) به آنان ملحق 





۱ الطور (۵۲): ۱ ۲ 
۲. الکافی ۵:۱ ۱۱2 تفسیر القمی ۳۳۲:۲؛ البحار: ۳۵۱:۲۵ ح ۵. 
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بعائر الدارجات 





می کنیم؛ و از(پاداش) عملشان جيزى نمی کاهیم؛ فرمود: كسانى که ايمان آوردند؛ 
يغمر ك و امير المؤمتندء و فرزندان اوء اثمه و اوصياء 26 باشند که خدا فرمايد: به آن‌ها 
ملحق می كنيم و حجتی را که محمد در بارۂ علی ۶ اورد؛ نسيت به اولادش کاهش 
ندهيم و حجت همه يكى است و طاعتشان هم يكى است. 


[۷۷)] ۲- حَدننا عل بن إشاعِيلء عن صَفوان بن يی عن ابن مُْکان: عن الحارث التضري؛ عَنْ آي عَبْدٍ 


وا ا و 5 
سمهته یھو 


اش ا قال: 2 
سے ا ہے ے۔_ حم کچ ام TF‏ سی ا کک ہر ا و 5 ری ا ات 20 سر ا 1 ایک ت 
ول اشع و تح ف اکر نی ا کال امم كبري ری واجد ما زشول اذ جه 


جم وی جس چ 1 و (0 


وَ له فلها فضلهما. 
حارت بن مغيره گوید: شنیدم امام صادق ۶ می‌فرمود: رسول خحدا92 و مانت به امر و 
تھی و حلال و حرام در یک روش هستیم و اما پیغمبر #ة و على غه فضیلت خود را دارند. 


سے بچ ار سے سے سي و امم و موق کو کچ هق ےه سے سے سے لا ی( 
عفر عن محمد ين عیسی: عن داوة النھدِی: عن عل بن عفر عن اي ان © 


([۱۷۱۸] ۳ دتا علد الس ' بن 


سے 


قال - 
خن ني الم و الشُجاعَةِ سو ا و في الْمَطَايا عَلْ قذر ما نوم(" 
على بن جعفر گوید: امام کاظم ۶* فرمود: ما در علم و شجاعت يكسان هستیم و در بخشیدن 
(علم ۲ مال به مردم) به هر اندازه که دستور دار یم می بخشيم. 


.١‏ الکافی ۱ ح٣!؛‏ البحار: ۳۵۱:۲۵ ح۶ 
۲. الكافى ۱۷۵:۱ ح ۲؛ البحار: ٣۵۲:۲۵‏ ح۷ 
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دای 


: ۵ 
0 


شناخت اهل بىت 22 از زمان مرگ قبل از مُردن 


باب بل الال ام یرون تی بشوكرة 3 یلو كلك قل آن بای ارت له 


5 


7 





00 


ي 


e gS 





[۱۷۱۹] ۱-حدتنا آخد: ان نہ عن ابن با نه إل یر اه کر 
تل یز یی اعام قسیع صَوْت ان و تمه علا قا َا :مالك 
أنْ يض . تال اه و الله کا أَطلق إلا 


ایا أي و أٿي. نّا“ بعك هذا الاجر قظتا أنه 2 رید آن يَضْرَّ ل 
١‏ 
على بن اسباط مر قوعا تقل کر ده کید امير المژمنن شا (جهت استحمام) داخل حمام شد؟ 
(همهمه و) صدای بلند حسن و حسين نظ را شنيد» فرمود: عزیزان من! جه خبر است؟عرض 
همین معصو د. 
۱ ۱۱۳۳۰ آ- احلا مل ب عد ا لار عن مد بن إضماعبل: عَنْ عل بن النغهان» عَنْ عَمَرَبْنِ ۾ محلم صاجب 


ات ری عن سَدير تال: شمعت ت أبا عبد اب ا کو یا 





.١‏ الاصول الستذ عشر:۱۲۴ (مثله)؛ الخرائج و الجرائح ۷۱:۲؛ البحار: ۱۹۷:۴۲ ح۱۵. 


يروي ڪڊ وپ سے چڪ ج سے م ہے ت 
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ر الدرجات 





۱۶۶ 
إنَّ آي عترض مَرَضاً شَّدٍ یداً ختی خا له یکی اض آهله عند رأيه قَتَظَر اه ققال: ان لنت 
بمب من وَجَمي دا إِنَّهُ نان الْانِ َأَخبَرَان آي آنث يِمَيْتِ من وَجَعِي هَذا. تال فَبَدَأوَ مک 
تا شاء الله آن یکت ينا ہُو صَحجیخ لیس به با قال: یاب ! لد لین ین ین وَجَعِي ذَلِكَ 
آتياني خان آي مب یوم کذا و گذا. 
ال مات في دك الیو 0 


سدیر گوید: شنیدم امام صادق نئثة می فرمود: پدرم به سختی مریض شد به گونه‌ای که ما بر 


او ترسيديم. یکی از بستگان كنار بالینش شروع به گریه كرد. پدرم چشم باز نموده فرمود: 
امام صادی ا فرمود: پدرم خوب شد ومدتى زندگی کرد روزی که سالم بود و هیچ 
بیماری نداشت به من فرمود: پسرم! آن دو نفر که در فلان بیماری به من کفتند نمی‌میسری 
پیش من آمده گفتند فلان روز از دنیا خواهی رفت. 

حشرت فرمود: در همان روز از دثيا رفت. 


قاع ال 


٣ ]۱۷۲۱[‏ دنا خد بن مي عن ابراهیم بن 7 ي عََمُودٍ؛ عن بَعضٍ أضحاينا قال: 
ع 
وجا تيور یسا ی عل » جد بر 
ص م. لت كلاو خر TE‏ ایی نی" پت 
حضرت موسى بن جعفر ةه از خرمای زهر الود و ريحان مسمومى كه يحيى بن خالد 
فر ستاده ود اطلاع داش ؟ فرمود: آری. 
آنچه بايد انجام شود."" 
5 الخرائج و الجرائح 7 الہحار: ۷ ح۶ و ۲۱۳۴۶ ح۲. 
۲ البحار: ۲۸۵:۲۷ ح١‏ و ۲۳۶:۴۸ ح۴۲. 
۳ علامة مجلسی 2 در بیان اين روایت شريف می فرمابد: «أنجه در این ے خر ذ کر شده یکی از وجوهی است که می‌توان 
جمع کرد بين علم ائمّه به عاقبت کار خود و چیزهانی که موجب از بين بردن آن‌ها می شود و بين ايتكه جایز يست خود 
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جزء دهم ۰۷ 





يآ رن اب في ناب ی یی دم بابد الله! ما از 


له نیا ین آنبانه إلى أَحَدٍ حتی ید یه دة آشیاع. و قَلْتُ: و آي سى ی هو با سبل ی؟ قال: 


ےچ 5 


۰ 
مآ و 


الإفرارٌ باه الب و داز و إِن اهب دم ما يَشَاءْ وود ما داش وت ۹ 250 
ےل سے کہ ره 5 ۳ ۳ اتی E‏ 

معشر إذا ليَرض الله لِأحَیِنًا الدئیا تلا رن ۱ 

ابن مسافر گوید: امام جوادكة در عصر همان شبی که از دیا رفت؛ فرسود: ای عبد الا 
خداوند هیچ پیامبری را برای (هدایت) کسی نفرستاد مگر این که سه چیز را از او اقرار 


فرمود: ١‏ اقرار به بند گی خدا 1 اقرار به یکتایی خدا 7 (اقرار به این که) خدا هر چه را 


خواهد مقدّم و مؤخر دارد"" و ما گروهی هستیم که هر وقت خداوند به ماندن یکی از ما در 
دنيا راضی نشود؛ به سوى او منتقل می شويم. 
[۱۷۲۳] ٥۔‏ خدئنا ايوب بْنْ توح عَنْ صَفْوَانَ بن يني عَنْ مَرْرَانَ بن إشماعِيل» عَنْ رة بن ماه عن أي عَبْدٍ 
الله با قال: 
گرا روج تین و گت انس اي عَنْهُ. تال: فال آبو عبر ا۳۵: يَا کنزة! 1 
كم[ روت 





سَأَحَدْثكَ ق عَذا الحييثِ و لاتسال عنه بعد تَحْلِسِنا اه إن | 2 





رابه ورعله هلا ک اندازد. 

با قطع نظر از این خبر می‌توان به وجه دیگری نیز توجیه کرد که پرهیز از ورطه علاکت در سورد کساتی است که نمام 
مقلارات حتمی را آگاه نیستند و گرنه موجب می شود که هبج پیش آمد ناراحت کننده‌ای برای آن‌ها اتفاق نيافتد و ابن نیز 
غر ممگن است 

احکام شرعی المه ما مربوط به علم ظاهری است نه به علم الھی همان طوری که احرال آن‌ها در تمام امور بر غلاف وضع 
ما است تکلین آن‌ها نیز با تكليف ما فرق دارد؛ با این که می توان گفت آن‌ها می‌دانتند ا گر این نحو کشته شدن را 
یذ یرند ممكن است با وضعى بدتر کشته شوند پس راہ ساده‌تری را انتخاب کردند همین که ما می دائیم آن‌ها سصوم 
هعد و در هر کار جز در راہ رضای خدا و حق قدم بر نمی دارند کافی است که بدانیم این کار نیز بنا بر حکست و 
مصلحتی است». 

۳ ۲۸۶:۲۷ البحار: ۱۱۳:۴ ح۳۴ و‎ .١ 

۲. و همین است معنی «داءه و از این روایت اهت موضوع «بداء» معلوم می شود زیرا که در ردیف خداپرستی و ترحید 


قراز گرفته است. 
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=" ی سے قرو هده سو اق وح سے ون ٤‏ 
ِقِرْطاس و كَنَبَ: يشم الله رن ن الرجيم من سین بن علي إل ب هاشم اما بعل م 
ٹجب سی و )١(‏ 

يق ي ینکم انتنهد مي و مَنْ لت يبع انح و الکلام. 
حمزة بن كُمران گوید: ما در حضور امام صادق كه در مورد این که محمّد بن حنقیه با امام 
حسین که به كربلا نیامد گفتگوئی كرديم. حضرت فرمود: ای حمزه! من سوس رت 
را برای تو می گویم که بعد از ا. بن مجلس اين پرسش را ننمائی. هتكامى که امام حسین؟ 
موجه سفر شد کاغذی خواست و در آن نوشت: بسع الله رحن الحم از طرف حسین 
بن على به سوی بنی هاشم اما بعد هر کسی از شما به من ملحق شود شهید خواهد شد و 
کسی که تخلف نماید به فتح و پیروزی نخواهد رسید و السّلام. 


]١774[ 7‏ 16-عدننا احد بن م مه عن امسن بن عم رسای عَنْ أحْمَدَ بْنِ عاب قَال: : حَدَتَنا أبو سَلَمَة عن أي عد 


هط أنه قال: 
گنت عِنْدَ أي في الیم الذي فص فيه أي 2 محمد بْنُ وم فَأؤْصَان بأشياء في ُسْلِهِ و تي گفنه یه وق 
وله قد قال: قُلْتُ: ا با و الله ما رَأَبْتٌ منذ اشتکیت آَحسَىَ َة مِنْكَ الم و کا ریت 
لیت أل ات قال با آما یت جل بت ا سین ده فيض ین وا ار اة با 
ود ےا ےک 3 


مد تَعَالَ عحل. 
ابو سلمة گوید: امام صادق که فرمود: روزی که پدرم وفات کرد من در حضورش بودم؛ 
دربارة سل و كفن و داخل كردن قبرش به من سفارش‌هائی می کرد. من گفتم: ای پدرا از 
آغاز بیماریت شما را مثل امروز نیکو حال ندیده‌ام» من نشانه مرگ بر شما نمی‌بینم. فرمود: 
شر مانمگ تمنیدی کهاغلی رد الج هه از تن وان شاد کرو اخ مستد ناو 
بشتاب. 
[۱۷۲۵] 7 عَدَتنا یْراهيم بن هاشم» عن ا لسن بن عل٬‏ عن عل بْنِ عقبة عَنْ جدوه عَنْ أبي عَبیہ اللہ ه: 


سے سی سے لی سير 
ا رق کے 


لأ با جنقر له نض د و بجي ازم ان هآ تأر از حٹی قرع ِن جاو م 


2 


فص تج 


تاه فقال: وط اياي أب بَا و ِي اليه ابي ي فيا سول اند 
تال: و حدئتى: أن آباه الب الحسَيْنٍ أنَاهُ ب بشراب ي الیل الي قبض فیها و کال ار ون کل 


1 ۳۳ 
.١‏ اللپوف: ۶۵؛ العوالم الامام الحسين مب :۳۱۸ ۱۱۳ البحار: ۲۳ ۸۴۴۵ ح ۱۳. 
۲. الكافى ۱ ح۷ کشف الغمه ۱۳۹:۲؛ البحار: ۶ سح ۴, 
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اك 


فقال: ا ی | إنَّمَذِهٍ یه الى وُعِدْتٌ أذ أ 2 تبض فِيهًا ققض فِا !' 
ی ای ار رو نے ی ی 
در حالی که مناجات می کرد با دست به من اشاره نمود تا به سویی روم. من كنار رفته تا 
این که مناجاتش تمام شد. سپس آمد و فرمود: پسرم! این همان شبی است که در آن قبض 
روح می‌شوم و و رسول نخدا هم در همین شب قبض روح شد. 
امام صادی نة می فرماید: و به من فرمود: در شب وفات پدرش على بن الحسین نان برایش 
شربتی برد و کشت: ای بدر! اين شربت را بتوش» او فرمود: پسرم! امش همان شب وعده 
داده شده است كه من قبض روح می‌شوم و همان شب از دنيا رفت. 

[۱۷۲۹] ۸ دنا الس بن عل الیشن؛ عن براه بن مَهْزِيَارَرَ هل ب بي امُزمرَانِ: عَنْ عَمَد بن أي 
الرعَقّرانِ عَنْ أمٌ أي مرخ قَالَتْ: 


سے سے لد نز سم و و ۳ ۾ اس سے 5 2 
ال يآ مین الايا بحسي في سن ی را ات أن نکب زا تب بون نت خلت 


منها فإلى سَنة : مه من كَالَتٌ: َاَظهَرت الجترّعَ و ربکت معال: لا بد لي ین و وع أمرٍ اك فب 
ہے لہ پر ور 6 یز جنات تم فد رفن 
ايل و سی ادخ ود علق اف( 


مادر امام سوه حضرت روزى به من فرمود: در سال دويست و شصت مرا یک 
ناراحتى فرا می كيرد که می ترسم گرفتار شوم. گوید: من خیلی ناراحت شده و گریه کردم. 
فرمود: جاره‌ای ست از فرمان نخدا اراحت نباش. در ماه صقر سال دویست شصت موقعى 
که معتمد امام عسکری ا را زندانی کرده بود مادر امام بسیار ناراحت شد و گاهگاه از شهر 
خارج می‌شد و جویای حال و اشبار می كرد يل 





۶ ۲۱۳:۴۶ البحار:‎ .١ 

۲. مھ الاعوات:۲۷۵ با زیادی در آخر روایت؟ البحار: ۳۳۰:۵۰ ج ۳ 

۳ ادام ترجمة روایت با توجه به کتاب سيّد بن طاوس #* «و معتمد پیوسته از على بن جرير زندانبان راجم به امام 
عسکری ا می برسید او نیز هميشه جواب می‌داد روزها روژه‌دار است و شب‌ها شب زنده‌دار. 

یک روز باز از حال امام پرسید همان جواب را داد گفت هم اکنون برو پیش او سلام مرا برسان و بگو به منزلش برود. على 
:1 ن جریر زندانبان گفت: : درب زندان رفتم؛ ديدم الاغی زین کرده مهیّا است. و ار د شدم ديدم نشته و لباس و کفش‌هایش 
را بو شیده. همین که مرا دید از ز جای حر کت کرد پیغام را دادم سرار شد وقتى روی الاغ نشست ايستاد. گفتم چرا 
ایستاده‌اید؟ فرمود: منتظرم (برادرم) جعفر بيايد. گفتم به من دستور دادهاند فقط شما را آزاد کنم. فرمود: برو پیش او بگو 
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۹۷ بصائر الدرجات 
ااال سے ے._.ییےے شس کٹت_م سس 


[۱۷۲۷] 4 دنا أحمَدُ بن مد عَن الْوَشْاءِ عَن الؤّضالظة: 
ال سافر: یا مسافر! هَذِه الْقَنْاةٌ يها حینان؟ قَال: نَمَمْ جملت فِدَاك. 


5 


اتد البَارحة و و ول با عم ما ننا بد ٩۱.‏ 
مسافر گوید: امام رضا به من فرمود: ای مسافرا این قنات ماهی دارد؟ عرض کردم: اری 
[۱۷۷۸] ۱۰- تن بی جیسٰ: عن الاو قل: 
لت علیہ مو شیبڈ ْلَه ادك بغر ب بو وی قال: فقال لی: 
الد 5 9 3 
صَاحِبكُمْ أبو فلا ال َمَلتَ: و لح ا 2 عند مَا رأوك من 
شدة عَلَيِكَ. قال: فان لیس خا تاس اتد ف رت اشن" 
سائی گوید: حدمت امام کاظم ۶* رسیدم. در حالی که درد بسیار داشت سرش را از بالش 
بلند نموده و به بالش می‌زد و (دهان مبار کشان) کف کرد. فرمود: صاحب (و مولای) شماء 
دردی که بر شماست» دشمنان شما یله کرده (و به شما سم داده باشتد). گوید: حضرت 


فرمود: چیزی نیست و به شکر الهی خوب شد. 


۱۱۳۳۹ 1۱ - دنا محمد بن اذ عَنْ مد بن إشماععیل: عَنْ سَعْدَانَ بن منم عن أي عمران» عَنْ رَجُل» عَنْ آي 
عند اش شه قال: 
کے اکا اکت ال رعش : ایا أبْفِنى وضوءا. قال: فَقَمْتٌ 


j‏ اليو 


ود حفت بوضوء فقال: لا يي هذا قان فيه سينا ميتا. َال : َحِدْتُ بِالِضْبَاح فَإِذًا فيه اة 





ما هر دو از یك خانه بیرون آمده‌ايم اگر من ہرگردم و جعفر با من نباشد می‌دانی که صحیح یست. زندانبان رفت و 
بر گشت. گفت معتمد می كويد جعفر را هم به واسطه شما آزاد کردم زیرا من او رابه واسطه این که به خودش و به شما 
بدی می کند و حرف‌هائی که می‌زند زندانی کرده بودم. او نیز آزاد شد و به منزل بر گشت». 
.١‏ الکافی ۲۶۰:۱ ح۶:؛ البحار: ۳۰۶:۴۹ ح ۱۵. 
۲ و این جمله خبر از وفات آن حضرت بود و موصوع ماهیان قنات برای اینست که خواب دیدن پیفمبر نزد آن حضرت 
مشاهد وموس است مانند دیدن مسافر ماهیان را. (ترجمۂ الکافی ۳۸۷:۱) 
٣‏ البحار: ۲۸۶:۲۷ ح ۵, 
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ج تھے نگ 1 کا کے" مھ ارس بج 


لع و قال: تعَال؛ حبرت عَدْو ال له التي ین تازمن یاه أن يحْضَرَ ها عصام 


کر 


فيه مو س ری سد 
لت مهما تساک يوسي تزضتها نت 


أن حَرَجَتْ حى نب الق قَضَرَيَتْ جرا و رَعَّٹْ و عم اما َأ ا ۳ 


إن الثاقة َرَت تاها ال مه الآنَ ثويي نم تفعل. 

ال َعُوهَا فا مدقم لیف إلا َة ختی تفت و إِنْ كَانَ یج عَلَيْهَا ال مَك یملق 
الوط بل خل قا يَْرَعهَا قَرعة ختی يَدْحُلَ المي(" 

مردى از اصحاب گوید: امام صادق** فرمود: چون شب شهادت امام سجّاد ** رسید» به 
[فرزندش] محمّد #* فرمود: پسرم! برایم آب وضوئی بیاور» من برخاستم و آب وضوئی 
برايش آوردم فرمود: اين را نمی‌خواهم؛ زیرا در آن جيز مُردهايست. من رفتم و چراغ 
آوردم؛ ديدم موش مرده‌ای در آن افتاده است» آب وضوی دیگری برایش آوردم؛ فرمو د: 
پسرم! اين همان شبی است که مرا وعده داده‌اند و سفارش کرد که برای شترش اصطبلی 
ساخته شود و علوفهاش آماده شود سپس خودم در آنجایش بردم» و در آن شب پدرم از 
دنیا رفت. چون به خاک سپرده شد چیزی نگذشت که شتر بیرون آمد و بر سر قبر رفت و 
كردن زوی آن نهاد و ناله کرد و دید گانش پر از اشكك شد. 

نزد امام باق رد آمدند و گفتند: شتر از اصطبل خارج شده است؛ حضرت نزدش آمد و 
مود ا کون [خا وش باش و] بز خر ا ركت الله یف کی شع اة حم نت فر مود او را 
رها كنيد كه وداع کننده است و تا سه روز درنگ نکرد مگر آن که مُرد و آن شتری بود که 
على ابن الحسین #ه در سفر مکه بر آن سوار می‌شد و تازیانه را بر پالائش می‌بست ولی او را 
نمی‌زد تا به مدینه می‌رسید. 


۳ ےکی 


[۱۷۳۰] ۱۲- دنا آحد بن ده عَنْ رامین آي شود ٿال : كَلْتُ: 
الامام یلم مت يَحُوتُ؟ قال: نَمَمْ. فَقَلْتُ: حو مایت اه نس م َالِ برطب و رنحان 


سے" | كم سی اس _ اتس 


رتا و وس رواش م کون ما عل نفسه؟ متال: لا يَعْلَمُ قبل 


۱ الکافی :۴۶۸ ۴؛ عیون المعجزات: ۰ کشف الغمّة +۱٠١۲‏ مختصر البصائر:۷؛ البحار: ۱۴۸:۴۶ ح۴. 
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متس سس رس سک و ہو زی ی ن سے بس ھت سک کا ھا 
َلك لدع فيا تاج له إا جاء لت ی الله عل بایان ليقو یه ا یک 
ابراهیم بن اين محمود گوید: به امام رضائ* عرض کردم: ١‏ امام می‌دانند چه وقت می‌میرد؟ 
فرسود: آری. عرض کردم: حضرت موسی بن جعفر ال" از خرسای زهر آلود و ريجات 
مسمومی که بحبی بن خالد فرستاده بود اطلاع داشت شت؟ فرمو د: آری. گفتم: پس چرا خورد 
و در قتل خود شر کت کرد با اینکه می‌دانست مسموم است؟ فرمود: قبل از خوردن 
نمی دانست ولی جلوتر اطلاع دارد تا در کارهای مورد نیاز خود عجله نماید و چون وفت 

مردن فرا رسد خداوند فراموشی را بر قلب او القا کرده تا آنچه بايد انجام شود. 

[] ۱۳- حدقا شلعه بن * الطاب عر ن شان بْنِ سماعَة و عَبْدِ اهب مد بن القایم بر بن انار الیل عن 
آي بَصِيرِ ا عق و شآ بیرق ال أبو عَبْد الله ا: 
إن الاماع لو يَمْلَمْ ما ما تصیبه و إل ما یب یس ذَلِكَ بِحُجّة لله عل خلقه. 
ابو بصیر گوید: امام صادق روو همائا امام اگر نداند چه بسرش می‌آید (از خير و شر و 
بلا و عافیت) و به سوی جه می رود ت 


(T) 


يف شاه یی تی ب حال تت وم ا مساکین لا 
سوا E‏ اس اك ب من هذا اون وَ آنا گھائین و ص إصبَعَيهِ 


ع كا و الیل ےر اق (rT)‏ 


قال مسافر: قو الله ما عَرَفْت مغن حَدِيئِهِ ختی دامع 

رام بت سار فة ہے ت من با امام رضائة در منا نا بودیم. بحی بن خالد که از گرد و 
اک س را شيده رو از آنا کش رت فرمود: یجارەھا نمی دائند امسال جه 
به سرشان می آید (يعنى از گرد و خاک سر می‌پوشند و خبر ندارند که همین امسال به جه 
خاک سیاهی می‌نشینند) و شگفت‌تر از آن هارون و من است که این چنینيم- و دو انگشت 
خود را به هم چسبائید- مسافر گوید: به خدا من معنی سخن امام را نفهمیدم تا زمانی که او 
را پهلوی هارون دفن کردیم. 


8 سے سے نز 





.۴۳ مختصر البصائر:۷؛ البحار: ۲۸۷:۲۷ ح ۲ و ۲۳۶:۴۸ ح‎ .١ 
.۴ الکافی ۲۵۸:۱ ح۱؛ البحار: ۲۸۶:۲۷ ح‎ ٢ 
۳۶ ۹: الاارشاد ۲۵۸:۲؛ كشف الغمّة ۲۷۵:۲؛ البحار‎ ٢ الکافی ۹۱ عیرن الاخبار ۲۲۵:۲س‎ ۳ 
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يب 
6 
ل 


خالى نبودن زمين از اهل بيت 27 


باب الأْض لا تلو ین الج و هم مه 
زمين بن از حجت [یمنی] اهل بیت 9 خالی نمی‌ماند 


لاسر 








7 حجة يعرف الال و اترام و بذعو إلى سبل الله و 
اتو ایس وہ مین الق با ا 
سو ہر و وب و ِن قبل" آن ترتع دنه أُولَيِكَ راز من 


۳۹ الله وحم ال 2 يَقُومُ عَلَيْهِمُ الْقِيامَة. (۲) 

عبد الله بن سلیمان عامری گوید: امام صادق** فرمود: زمین زایل نشود (و از بين نرود) جز 
آن که برای خدا در آن حجتی باشد كه حلال و حرام را به مردم بفهماند و ايشان را به راه 
خدا خواند. و حجت از زمين منقطع نشود جز جهل روز بيش از وقوع قيامت» و چون 
حجّت خدا برداشته شود درهاى توبه نيز بسته می شود و ایمان شخصى که بيش از رفع 





۱ الانعام (۶): A‏ 
۲ كمال الد ین ۱ م۲۳؛ لحار : 17 ۷۰ NA‏ 
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۱۷۴ بصائر اللار جات 





حت ایمان نباورده باشد سودی تشد آن‌ها بدترین خلق خدا هستند و قيامت عليه آن‌ها 
واقع خواهد شد. 

٢ ]۱۷۳۶[‏ خدثنا مد بن عیسیٰ؛ عَنْ عانعن ريح ماري عن آي عَبْدٍ| اش قال: 
الْأَرْض لا تَکُونُ إلا وَ فیها الا يُضْلِحُ الناس الا دا 
ذريح محاربى كو يد: امام صادی2* فرمود: زمين هميشه دارای یک عالم و رهبر دینی است 
كه تنها وجود او مردم را اصلاح مى كند. 

[۱۷۳۵] ۴ هنن سی من ابن آي یهن لب آي هن آي یمین آي عب اش غه قال: 
اد اه جل وَ عَرَ جل و أَعْظَحٌ ین اَن ی الازض بعر إمام.”" 
ابو بصير گوید: امام صادق 2# فرمود: خدا ور و بورگ ر از آنست که زمين را بدون امام 
وا گذارد. 


سر ہاج 8 ارح سے ال 


٤ ]۱۷۳۷[‏ خدتا عمد بن عیسی, عن مد بن المَصَيْلٍ؛ سس و' ریہ 
پیر سے سب سی شی رہ سوہ حُجَةُ الله عل عاد 
و لا بی الأرض بعر حَُجّةٍ له عل عہاوو۔'' 
ابو حمزه گوید: امام باقر فرمود: به خدا قسم از زمان رحلت حضرت آدم ‏ خداوند 
زمين خود را رها نكرده است مگر آن که در آن امامی بوده که موجب هدایت مردم می‌شده 
و او حجّت خدا بر بند گانش است و زمين هيج كاه بدون حجّت باقی نخواهد بود. 


چا قرب فر 


[ ۱۷۳۳۷ ۵ - تابن عیسیٰ: عَن ان أي عُمَيِ عن ا سین بن أي الْعَلاءِ قَال: 
لت اي عَبْدِ هقی الازض يَؤْما بم إقام؟ تال .ید (۴) 
به اسنادی دیگر مشابه روایت سوم است. 


-١ ۳۱۷۳۹۳4۹‏ دتا اححَدُ بن مه عن الي عن النضر بن سويد عَنْ يختى | لي عَنْ آیوب بن ال کر مزا 
سُلَبِانَ بن خالد عَنْ أي جمفر ثه قال: 


.۹۵ الکافی ۱۷۸:۱ ح۶؛ كمال الدین ۲۲۹:۱ ۱۲۶ البحار: ۵۰:۲۳ ح‎ .١ 
ح ۵ آ.‎ TTT الغية للنعمانی:۱۳۸ ۷۳ علل الشرايع ۷:۱ ح١ الصار:‎ 5 
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جزء دهم ۷۵ 





ما كَانَتِ الازض إلا و لله يها :۳" 
سلیمان بن خالد گوید: امام باقر خا فرمود: ي و پر دینی است. 


٣ [1۳4]‏ تا غص أضحابئاء عَن الْوَصْاءِء عَنْ آبان اه ءَ عَن الحسن بُن زيا الْعَطارِ قَالَ: 
فلت لن ع 3 بد الله ۓ٭: ما يَكُون الأَرْص الا و فيها عال؟ تال ور 
حسن بن زياد عطار كويد: : به امام صادق 2 عرض كردم: زمين هميشه دارای یک عالم و 
رهبر دينى می‌باشد؟ فرمود: آری. 


[۱۷۶۰] ۸و عه عن امسن بن عل رای عَنْ أبانٍ الاخي عَن الخَارِثٍ بن افو قَالَ: : سوت أبا عالطا 
یرل 
إن َر لامرك إلا بعالم تاج الاسٌ یرل بلق الثاسس یراع و الحلا E‏ كن 
حارث بن مغيره مياه بو بیس جيه عدي ا 
عالمى باشد که عردم بے او نیازمندند ولی او به مردم يازى ندارد»و حلال و حرام را 
فى ذانك. 

۷ ۹۔ حَدَّنَنا اد عَنْ یعقوب بن تزیڈ عن ابن آي مره عَنْ سي بن آي خلب عن ان بن زياد 


ق 


الا َال َيِعْتٌ أبا عَبْدِ اش ب بقول: 
إو ارم لا يكو الا و قيا حك نه لا ضیخ الثاس ولا ذَلِكَ و لا يُضْلِحُ الْأَرْض إلا داك © 
حسن بن زياد گوید: شنیدم امام صادق سا می فرمود: زمين برقرار نيست مگر اينكه در آن 
حجّتی باشد. تنها وجود حجّت است که مردم را اصلاح می کند و اصلاح زمين نیز به وسيله 


عر 25 اج ۳ ۱ ۳ r‏ ہے چ فی بو ہے ةا و #8 اف جم ف ی سیف ۳ فى ےس پک 


7 ہے اله 2 کے چو رے نكن هو کید هم (۵) 
1 6 ۳ زر 7 ی و هب رسب اوت ۱ 





دآ البحار: و1 ۰ ح۹۸ و ۹ 
٣‏ المحاسن ۲۳۴:۱ ح۱۹۴ البحار: ۵۰:۲۳ ح١٠٠‏ و ۱۷۸:۲۶ ح۵۸ 
؟. المحا سن ۲۳۴:۱ ح۱۹۳ البحار: ۳ ح1۰۱ 
5. الکافی ۱۷۸:۱ ح٢؛‏ الغيبة للنعماتی:۱۳۸ ح٣؛‏ علل الٹرایم ۲۰۰:۱ ح۲۹؛ البحار: ۲۷:۲۳ ح ۳۷. 
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۶ بصساثر الدارحات 





اسحاق بن عمّار گوید: شنیدم امام صادق ا می‌فرمود: همانا زمين در هيج حالی از حجت 
خالی نگردد برای آن که !گر مؤمئين چیزی (در اصول يا فروع دین) افزودند آن‌ها را 
بر گرداند و اگر چیزی کم کردند برای آن‌ها تکمیل کند. 
[۱۷۶۳] ۱1۱- دنا علب ن إضماعبل: عن اخ بن النرء عن ا سین بن آي العلاء قال: 

لت لأ عَبْدِ ائشك: ارك الازض بع بغر (تام؟ قَالٌ: : لا. ال ود الاش وَفيهاإمامان؟ 
ال لا الا اما صَایث یکلم و یلم اي کا 

حسین بن ابی العلاء گوید: به امام صادق ا عرض کردم: آیا زمين بدون امام رها می‌شود؟ 
فرمود: خیر. گفتم: آيا ممکن است که در روی زمین دو امام باشد؟ فرمود: خیر» مگر امامی 
که خاموش باشد و مأموریت سخن گفتن ندارد و آن امام که مأمور است و مقلام بر اوست 


سخن می گوید. 
]۱۷٤۴[‏ ۱۲- حَدَّتَنا أحمَد بن ي عن ا لن بن عل بن قضال» عن تغلبت عَنْ اشحاق بن عا عن أي عَبْدٍ 
الخ قال: 


إن ارم لا تلو ین آن يَكُونَ فیها یامن يَمْلَمُ الزادة وَ النفصانّ فَإذَا جَاءَ المُسْلِمُونَ بزباد: 


۳۰ اس تمس سر (TJ‏ 


حت 2 سرت کے 


طَرَحَھا و لا جَاءُوا بالنقصان أَکْمَلَهُ هم َو لا ذَيِكَ الط عَلَ ا 
اسحاق بن عمّار گوید: امام صادق** فرمود: زمين هیچ كاه از کسی که به زیاده و نقصان 
آگاه است خالی نمی‌باشد» و هر كاه مسلمانان چیز زیادی آوردند او آن را رد کرده و اگر 
چیزی را کم کنند آن را درست و کامل می کند و ا گر چنین نمی‌بود امور مسلمین برایشان 
مشتبه و مختلط می گشت. 





[۱۷۵1] ۱۳ حدقا عا ان شلا عن سنڍ بن صي عَنْ ڪڍ ن مرت عن أبن پ ان الرضاله قال: 
اقل قاس اع م ( ۳ 


ناج لا تقوم لله عل عَلَيہ إلا اتام عنی رت 


حت ين سر گید امام رضاعة فرمود: : حجت خدا ہر خلقش تمام نگردد جز به وجود 


. كمال الدین ۱ ۱۴۱2 البحار: ۵۱:۲۳ ۲ ۱۰. 
زگ علل الشرايم ۱ م۱۲۴۳ البحار: ۲۵:۲۳ ح ۳۲ 
۳ الکافی 1 ح۳؛ الاختصاص:۲۶۸؛ البحار: ۵۱:۲۳ ح ۱۰۳. 
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جزء دهم ۰۷۵۷ 





]۱۷٢١[‏ ۱۶ - دنا محمد بن عیسی» عن ابن حبوب و ا جال عن الْمَلَاءِ عَنْ مي عَنْ أي جنق رکه قال: 
لا تیقی الارن بار امام ظاهر ° 
محمّد بن مسلم گوید: امام باقرثة فرمود: زمین بدون امام ظاهر باقی نمی‌ماند. 


ےط سے ال و 


1١١ ]۱۷۷[‏ دتا عد بن ہے : عَنِ ان بْنٍ یوب عَنْ شام بْنِ سال عن أي إشحاق ادانع نَال: 
حدتبي اه ین أضحَابنا أنه صح يبر اون یُول: 
للم لا تلو از ض ین حُجةٍ لت عَلْ حَلْقِكَ ظاهر أ خانی مَفْمُورٍ للا بطل حُجَجُكَ و 
يباتك 7 
یکی از اصحاب مورد اعتماد گوید: شنیدم اميرالمؤمنين تة می فرمود: خدایا! زمين را از 
حجّت خود بر مخلوقاتت خالی مگذار جه ظاهر و آشکار بوده و چه از خوف مخفی باشد؛ 
تا بدین وسیله حجّت‌ها و دلائل روشنگرت باطل نشوند (پابرجا و جاودان بماند). 


ع سس 5 9 


تلاي عبد اله کل ارش بن مر عبر اجو اش ق خلايي و 
حرایهم. . فقال- با أبا شت! لت إن دك لین في يتاب الله مال فقال: ڈیا اا الذية منوا 
کے اي ترس فرظ 55 ([ ۳ از از مرا هو سے 
اضيا و صابزرا4 کم فلکم و رابظوا» رتاک و انوا اللة "فما امرك و 
)£( 
قرض عَلَیْکم. 
بعتّوت سراج گوید: به امام صادق ا عرض کردم: آیا زمین از عالمی (و امامی) زنده و 
آشکار از س ا آل محمد ۶# خالى څې اعد مائد امامى که مردمان در حلال و حرام خود 
بتوائند به او رجوع کنند؟ 
مت استقامت کید و پابدار باشید»؛ يعنى در د برابر سو وپ و ۱آماده 





۰۱۰۴ علل الشرایم سح ۱۲؛ الیحار: ۵۱:۲۳ ح‎ .١ 

۲. علل الشرایم ۱۹۵:۱ ح ۲؛ كمال الدین ۳۰۲:۱ سر ۱۰؛ البحار: ۲۰:۲۳ ح ۱۷. 
۳ آل عمر ان (۳: ۲۰۰ 

.۱۰۵ تفسیر العیاشی ۲۱۲:۱ ۸۱ البحار: ۵۱:۲۳ ح‎ .٤ 
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۱۰۷۸ بصائر الثر جات 





واجب كرده ۴ فر مان داده استا, 


[۱۷۶۹] ۱۷ دنا اد بن ان بن عل بن قَصالِء عَنْ عَمْرِو بْنِ وید عَنْ مصَدّق بن صَدَقَةَ قال: حوفث أبا 


عبد الله يَقُولٌ: 
ٿن تخل از ین ةلي فيا تا ی ین سل( نم تلا مَذو الامَة: (ِيُرِيدُونَ 


لیْطفوا نور الله بَا ههع و الله م ون و آؤ كرة كارو ا 

مصلاق بن صدفه کو ید شنیدم امام صادق تا می فرمود: زمين خالی از حجّت نبوده 
است تا آنچه را از حق مردم نابود می کنند او زندہ سازد» سپس حضرت اين آيه را تلاوت 
فرمود: «آنان می‌خواهند نور خدا را با دهان خود خاموش سازند؛ ولى خدا نور خود را كامل 
می کند هر چند كافران خوش نداشته باشند». 





۸ :)۴۱( الصف‎ ,١ 
.۱۰۶ ۵۲:۲۳ كمال الدین ۲۲۱:۱ ح۴؛ البحار:‎ ۲ 
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پت 
mt‏ 
اگر در روى زمين دو نفر باشند حتماً یکی از آن دو حجّت است 


اب في الم یآ الازض لا تلو منم 2 و و کان ني الأزض نان لكان أَحَدھما الحجّة 


زمین هیچ كاه از اهل بيت ۸# خالی نمی‌ماند و اگر در روی زمین دو نفر باشند قطعاً یکی از آن 
دو حت است 


اي 
Ê‏ ۷ 










ل سس بے 00 


ابان بن تغلب گوید: امام صادق عا فرمود: حجت نخدا پیش از خلق بوده و با خلق می‌باشد و 
بعد از خلق‌هم باشلدہ''' 
[۱۷۵۰] 7 ۳ عدتا اليم النهڍي عن آپیه عَنْ يرس بن فوب قال: سیفت آبا عَبْدِ ات یقول: 
و تک في الذي إلا نان لَكَانَ أَحَدُهْمَا الاماع(۳ 


۶۶ الكافى ۱۷۷:۱ ح۴!؛ كمال الدين ۲۲۱:۱ ح۵؛ الاختصاص:۲۳! البحار: ۳۸:۲۳ م‎ .١ 
ل حلدیث شر بات می فر سا بد: أ در رشته آفریٹش مخلوق سر مللة آن‌ها حضرت آدم پیغمبر‎ 1 


أ علامه مجلسی لل در معنی 
بوده است و نیز در هر زمانى امام و پیغمبری بوده و آخرین فرد روى زمين هم امام زمان باشد. ۲ هر انسانی را که ملاحظه 
بعشت پیغمبر و امام در عالم ميثاق مقرر شده و در دبا 


کنی بیش از او و در زمان او و ہس از او پیغمبر يا امامی می‌باشد.۲-بعشت 


وجود خارجی يافته و در قيامت هم باشد 
٣‏ الکافی ۱۸۰:۱ ح۵؛ الغيبة للنعمانی: ۱۴۰ ۵؛ كمال الدین ۲۳۳:۱ ح۳۸ البحار: ۵۲:۲۳ ح۱۰۷ 
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يونس بن يعقوب گوید: شنیدم امام صادق ا می فرمود: اگر در زمین به جز دو نفر نباشد 
قطعاً یکی از آن دو نفر امام خواهد بود. 


چس وا و و لہس دی ۳ 7 3 ال ضاي مرحم 0 2 : ۳ | ۳۹9 
[1۷۵۱] ۳ حَدََنا اند بن ئي عَنْ عل بن إشماعیل, عن این يٺان عَنْ حر بن الطَيار قَالَ: سَمِعْتُ آبا عَبْدٍ 


الله ما يقول: 
لو يبن في الأ ضِ إلا اثنان لَكانّ أَحَدَهُمَا ال ° 
حمزة بن طبّار گوید: شنیدم امام صادق ا می فرمود: اگر بر روى زمين دو نفر بماند قطعا 
یکی از آن دو حجّت خواهد بود. 
[۱۷۵۲] ٤_۔حخدتا‏ اد بر یه عن غوبن ال عن ان سنان» ۶ عن ابن عارَة بن الطیار تال و 
لو 1: ق في الأَرْض الا انان لكان دما اجه و لو دب أَحَدَُمَا بَقی اة" 
اگر بر روی زمين دو نفر بماند قطعاً یکی از آن دو بر رفیقش حجّت خواهد بود و اگر یکی 
از آن دو مُردند حجّت باقی خواهد ماند. 
[۱۷۵۳] هدن مدب عِيسئ» عَن ان ان عَنْ آي ار بن الطَبارٍ ال: سوت ابا عبد الله يُقول: 
لو 1 يَبْقّ في ال ضِ إلا اثنان تکام اعدم اک © 
به اسنادى دیگر مشابه روايات پیشین است. 


۱ الخافی ۰:۱ ح٢!‏ الغيبة لكعمانی:۱۳۹ ح ۲؛ البحار: ۵۲:۲۳ ح۱۰۸. 
۲. الکافی ۱۷۹:۱ ح۲؛ كمال الدین ۲۳۲:۱ ۱۳۸ البحار: ۵۲:۲۳ ح ۱۰۹. 
۳ الکافی ۱ م۱۱ الیحار: ٣‏ ۱۷۱۰ 
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0 ! 


۱۲ 5 
rt 


ا 


0 


اگر در زمين امام نباشد. زمین فرو می رود 


ET 2 E‏ ۳ سور 5905 و اض اق ص عن لے 
باب أن الأزض لا تبقی بغتر إمام لو بَقِيَتْ لَساحَتْ 
سس اف باقی كاه اگر بافی بمائد فرو می رود 






١ ]۱۷۵6[‏ دتا عد ره ال آي جا ا ا یا نَع ام بن عَمَرٌ 31 
فلت لا نع هَل ت بیارض بم تم تزوي عن بن عبد ان آله 
ن سکط اف َل الما تال: لام تبّقی اذا ات ٩۲‏ 
احمد بن عمر گوید: به امام رضائتة عرض کردم: آیا زمین بدون وجود امام باقی می‌ماند 
چرا که ما از امام صادق ا روایت می کنیم که زمين بدون وجود امام باقی نمی ماند: مگر 
آن که خداوند تست به بند گان غضب داشته باشد.فرمود: اگر در زمين امام نباشد زمين فرو 
می رود. 

[۱۷۵۵] ۳-حدئنا محمذ بْنْ عسی قال: دنيامن حَدتي آبو عَرَاسَة عَنْ آي جنم رکه تال: 
لو أن الاماع رقم من ٌ الأْض ساعَةَ الماجَتْ بهلها گا يَمُو ج البَخْرٌ ب بال" 
ابو هراسه گوید: امام باقرث* فرمود: اگر امام یک لحظه از زمین برداشته شود زمین ساکنان 


.١‏ علل الشرايع 1 م ۱۱۵ الحار: ۲۴:۲۳ ح۹ 
3 الکافی )۷:۹ ح ۲ كمال الدين ٦٣:۱‏ مح۳! منتخب الأنو ار المشیته: ۱۳۳ البحار: ۳ سح ۶ ۵ 
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۱۰۸۲ بصاثر الدر جات 
خود را فرو می‌برد چنان که دریا مردم را فرو می‌برد. 
]۱۷۵٦[)‏ 6 خدتنا سے سوب ہے سس ہج سور ری ات 
الیم ٠‏ عَنْ محمد بن اْمْصَيْلٍ؛ ٠‏ عَنْ أي پ سس الرضا* قال: : قلت له 
)۱( 
کو الا ض بلا إمام فیها؟ ال لا إذاً مات بأملها. 
۴ 
مص و 2 به امام رضا ا عرض کردم: : زمين بدون امام باقی می‌شود؛ قر مود 
حر E‏ نیس اهل خود را فرو برد. 
ف اي ی اش بت اک یب لض ير مم لساخت. 
فرمود: اکر نہ زمین بدون ماء بافی # سد 9 می‌رود. 


۲ 


3 : قل له 
[۱۷۵۸] دحا عب بن شاه عن سعد بن صني عَن اتد نت عن أي مد ہووت ؛ 


هَل ته ی الْأرْض بِعَبْرِ إِمَام؟ قال: لا. قلت: ان تزوي عَنْ آي عَبْدِ اشع آنة قَالَ: : لا تب تَبْقَى الا لا أن 
بخَط الله عَل العباد. قال: لا ت سس سس 5 

[ ۲۱۷۵۹ ۷_ حَدکَا الحْسَيِنُ بن ده عن محل بن مه عَن ۱[ تن بن َل الوشاء قال ٥:‏ ۱ 
الت ال ضادد: هل تبقی الازض یف و تال: لا. تلت: : قانا تروی با لاتبعی إلا أ 


(£) 


شط الله غل العباد. قَالٌ: الات تب اذا لساشت. 
به اسنادى دیگر مشابه روايات بيشين است. 
[ ۱۷۰ ] هم عدتنا محتّد بر خی عَن أي طهر من سلبان عن شلات بن - عفر الْحَعْمَرِيٌ قال: 
8 ل طس از #2 ےم 
سانث الاضَائئه قلْت: رال من ة؟ فقال: لَوْ خلت الْأَوَضُ طَزفَة ین سن مج 





.١‏ كمال الدین ۲۰۱:۱ عر ؟؛ البحار: ۳۳:۲۳ ح ثث 
٣۳‏ علل الشرايع ۱۹۷:۱ ۱۵؛ البحار: ۲۳:۲۳ حخ۲۹. 
ا. الکافی ۱۷۹:۱ ح۱۳۴؛ الغيبة للنعمانی:۱۳۹ ح۱۱٩؛‏ العیون ۲۷۲:۱ ح۳؛ علل الشرايع ۱۱۹۸:۱ البحار: ۲۸:۲۳. 
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شر = کیم ۷۳ء ١‏ 





لاٹ ٣ئ‏ 
سلیمان جعفر ی کو ی از امام ر ضا پر سید م: زمیں از ححٹت خالى می مائد؟ 
فرمود: اگر زمین از حجّت خالی باشد و یک لحظه بدون امام بماند اهل خود را فرو می‌برد. 





.١‏ عيرن آخبار الرضا م 1۷۲:۱ ح ۴؛ علل الشرايع ۱۹۸:۱ ح۲۱! البحار: ۲۹:۲۳ ح۴۳. 
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7 
rE‏ 
rt‏ 
نشاتههاى شناخت امام از اهل بدت +2 


6 


باب نی الْأَيْمةٍ إذا عضی مِنْهُمْ إمام یف الَِّي بَعْدَه 
هر گاه اناي از اهل بیت ا ١اذ‏ دنيا رود 3 بعدی با ا اين نشائهها»: شناخته . مى شود 
]111[ ۱- شض یں یی ۲۹۲۳۳۹۳ 
عَنْ أي الجارُودٍ قال: 
ُُْ أي جَمْفر :»: یل تال تضیٰ عایکم آهل ایب باي ؟ تيء ون صن يجي 
کۂ؟ ال ادا و الاطراق و | اما ار أَمْل اله بالقضل و لا نأل عَنْ ٠‏ تيء عا بين فان 


Moe 







إلا آجات 
ابو الجارود گوید: به امام باقر عرض كردم: فدايت شوم؛ هنگامی كه امامى از اهل بيت از 


دنيا رود آن که پس از او میآید به جه چیز شناخته می‌شود؟ 
فر مود: به راهنمائی و سنگینی و وقار و این که آل محمد ۷۶ به برتری او اقرار داشته باقن و 


از هر چیزی که در قرآن هست از او پرسند مگر آن که پاسخ گوید. 


بالا ل لا و لاد فا بای آي ج ہو هن رن سے 8۶ ۱ ٭ و 5 
[1Y1]‏ ١و‏ عله عن مُعَلّ بن محمد عَنْ َد بن جمهورء عَنْ مُوسئء عَنِ انان عَنٍ الحارِث بْنِ المخِيرَةٍ قال: 





,١١ح‎ 159:18 ح۱۳ البحار:‎ 7٠١:١ الغيبة لللعمانی: ۲۴۲ ح١؟! الخصال‎ .١ 


ممم 2777777777111 
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ی اقا 2 شم شارء ١‏ 





لت لأي عَيْدِ ات 7 بع 4 مرت صَاجبٍ هَذَا الأر؟ كَالَ: الكت و الوَقَار و و الیلم وَ الوم 2 


حارث بن مغيره گوید: به امام صادق 2 عرض کرده: چگونه می‌توان انم را شناخت 
فرمود: به اطمتان + قلب و ستگینی و دانش و وصيّت امام پیشین. 





۱ الخمال ۱ ح۱۲ لب‌ار: ۱۴۸:۲۵ ح ٠١‏ 
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۸۷ اس اللي 


کے 
6 


سے 
= اس 
۳۹ 


n ۱ 


r 





مخلوقاتی در پشت شرق و غرب عالم و اوصافی زیبا برای آن‌ها 
ت ۰ س0 E‏ 1 5 ہم ۳ س گے ا ف مي 0 ع 1 ور ب 
بَابٌ فى الأئِمَةِ أن الخلقٌ الى خلف الشرق و الغرب يعر فوسهم و و یووم و 


مخلوقاتی که يشت شرق و غرب‌اند اهل بیت 9 را می‌شناسند. به نزد ايشان آمده و از دشمنان 


آن‌ها بیزاری می بویا 






۷ ۱ یی موی عن وان نف رجاله عن اي عند اه نیع 


هت رب قا کا جل ون اق ةن ال امیش ا سس نم 


irae‏ َمل يوشو اه 

امیر المؤمئين كه فرمود: برای خدا بشت مغرب شهريست که «جابلقاه نام دارد و در آن هفتاد 
هزار امّت است و هر كدام مائند امت این جهانند. یک چشم به هم‌زدن نافرمانی خدا 
نکردند و هیچ كارى نکنند و هيج نگویند جز نفرين به دوتای اوّل و بی زاری از آن ها و 


١۔‏ البحار: ۱۹۵:۳۰ ح۵۸ و ۳۲۹:۵۴ ۱۱ 
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ال دهم ١۸۷‏ 


١ ۲۱۷۳۷۶ [‏ خدتتا بن قوب بن إِسْحَاقٌ بن رای الجسرِيرئ» عَنْ أي نرا یی عَن ا سین بْن ا ٰازرو 


تن مين اف 
إن ۳ شل "ضا 7 ا ےب ا 
من ور آزوکم و ار یاه ضوژها ین ها تلق اد ین لله و لا د ہے کون به 


1 سے ۳ 


تبون من نلان و ثلان.( 
اسيك i‏ ہی : امام صادق شا فرمود: مانا يسن اين زمين شما 
زمين درخشائست که برتو اين زعین از آئستہ در آن خلقی است که خدا را هى پرستتد و 
چیزی را يا او شريكك نسازند و همه از فلان و فلان بیزاری جويند. 


ظ1 2 می و سی عد جو تر نف نگ 


سز زان یگ نع كني دنا عاق كين یز رف ی 
مرا نها ای 5 ی لا یدرون أن الله خَلَقٌ آدم آم لق أو اما لَه فلان و فان 

عبد الرحمان بن کثر كويد: امام صادق ا فرمود: بای چم للم قاق ع اغا 
خورشید شما چهل خورشید است که در آن‌ها خلق بسیاریست. و (همچنین) بشت ماه شما 
چهل ماه است که در آن‌ها (نیز) خلق بسیاریست. نمی‌دانند نخدا آدمی (بشری) آفريده با نه 
و به الهام لعن بر فلان و فلان را دانسته‌اند. 

[۱۷۸۲] ٤۔‏ اخ بن مد بي این قال: حدْني اد بن إنراهيم؛ عَنْ عار عن [راهيم بن الي عَنْ 
و رھ ی ی ی و ی 

ةف تو با کلف ار سا کےا تیزم للشنس: يها وم ینوا هط و لا 

2 رہ 5 یس 5 لاوکرۃ لق یت فى ل > جہن فَيَسألونا عا تاجو ن اه و يشالو 
لذعاء مهم و یلونا عَنْ ن امنا م تفرد بخ عار اج دشَدِيدٌ. و يته أَبْوَابٌ 


سی یت سس 


این اضرا اع إلى الضراع ماله رسخ 25 نقدیس و اجَْهَادٌ مدید لو رایتضوهم لاختمزئم 


می سی 


ا 





.۱۲ البحار: ۳۲۹:۵۴ ح‎ .١ 
.۱۳ البحار: ۶۰2۱۹۶:۳۰ و ۳۲۹۵۴ ح‎ .۲ 
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عل بل ول رن هم ش هرا لا رقع راه ین شجووو 
طَمَامُهُمُ التلبيح و لِبَاسهم الو کے سد ۰ رق بالثورء إِذَا زا بنا ادا شوه و 
اجتمَۃ جْتَمَمُوا إِلَيْهِ وَ آَحَدُوا ین آئرو مِنّ الازض کک و ي إا صَنُوا سد ین دوي الرّبح 
مانب نز با یا الك نکر ون انعا يذو و أَنْ ریم خ باه و عَکر 
أَحَدِِمْ آّت مت رتم رت اخشوع و الانيکانة و طَلَبَ ما یریم لیب إا اختبشتا ظنوا 
تین مض بت ۵ فاع اي تأيوخ ها ان لب کاب 
گیا علْاهُم و ِن فيا تَمْلَمُهُمْ ما و و ل عل الثاس لَكَقَروا به و کرو اوتنا عَنِ ايء إِذا 
ورد َء م مِنَ الْرْآنِ و لامُرفوت قَإذَا راهم به ا نقرخت صدورشم ا لا یعون مناه و 
سر الله طُرک لبقاو آن شون و نتشون أن لمك یی اه علیهم للم عَظِيَة. 
وم زجة عع الإمام إذا قا نیو ون یا ضحت الشلاح ينهم َو ال أن لسن 
کر به لین يهم کول و شبان إذا رای شاب نم نکیل بلس ينيدب جل امد ۷ 
وم حتى يأ مره سم طریق. مع ینف نع : خی يُرِيدُ الامام قَإذَ أمَرَ ترمم الإما بأ 
فاه وا کل آندا خی کون هو ای باه رشن ره ی رفسف و اف فرب 
مِنَ التق لافتوهم ني ساعة وَاجِدَة. 
ال اتید هم و عم وف من حیید قرع لديو لو طَرَبَ أَحَتُمُم سبو جبلا 
له حى وله یوب الإمام اند و لیم و کرد و لك و اروم ویر 
ان جابزسا إلى جابل و ما تیان وج تفر و آغری بانتفرب لا ون عل آضل 
دين إلا دعوم م إل الله و إلى الوشلام و إلى الإفرار همه و من یر بالاضلام و یسم 
وه ع لاو و فرق و الت واناقيع لجل آحد لا ار 
برای خدا بشت دريا شهريست به مسافت چهل روز سير خورشید در آن مردمی هستند که 
هر گز نافرمانی نکردند» و اہلیس را نشناسند. در هر حال ما آن‌ها را ملاقات کیم از ماهر 
جه نیاز دارند پرسند و از ما خواستار دعاء شوند و به آن‌ها بیاموزیم و از در مورد قائم ماد 
می‌پرسند که جه زمان ظهور می کند» عبادت و تلاشی بسیار در خداپرستی دارند. 





.۱۱۳۵ البحار: ۴۱:۲۷ ح۳ و ۳۳:۵۴ ح۱۸؛ معجم أحادیث الامام المهدی با ۶۰:۴ ح‎ .١ 
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ےھ سسس۔سمسمسسس تر ہس و سس ہے ا 
شھرشان درهای بسیاری دارد كه ما بین هر دروازه‌ای صد فرسخ است. تمجيد و دعاء و 
کوشش سختی دارند. اگر شما به آن‌ها بنگرید كردار خود را ناچیز شمریدہ یکی از آنان 
یک ماه سرش به سجده نمازش باشد. 
خوراکشان تسبیح است» و جامه‌شان ب رگ و چهره‌شان تابان» چون یکی از ائمّه ۶ را بنشد 
گردش را يكير دسو از خاک زیر پاش بردارند و بدان ور گور بت و اش کار 
باتك بلق کت سخت ا انگ گردباد. گروهی از آن‌ها از آنگاه که انتظار ظهور قائم 
مانت را دارند اسلحه به زمين نگذاشته‌اند» در حال آماده باشند» و از خداعز و جل 
خواستارند که وی را به آن‌ها بنماید. 
عمر هر کدام هزار سال است. در چهره آن‌ها خشوع و خدا ترسی و خداجوئی نمابانست. 
جون خود را از انها باز داریم پندارند» از خشم بر آن‌ها است. اوقاتی که نزد آن‌ها 
می رویم در نظر دارندء نه خسته شوند و نه سست گردند قرآن را چنانچه به آن‌ها آموختیم 
قرائت کنند» و در تعلیم ما چیزها است که اگر بر مردم خوانده شود بدان کافر شوند و منکر 
آن باشند. از مشکلات قرآن از ما می پرسند و چون بر ایشان شرح می‌دهیم خوشدل 
می‌شوند از آنچه از ما می‌شنوند» و برای ما عمر دراز می‌خواهند و این که ما را از دست 
ندهند» و می‌دانند در اينكه به آن‌ها می آموزیم نعمت بزرگی است از خدا که به آن‌ها عطا 
شده. آن‌ها با امام قائم نه خروجی دارند. و اسلحه داران آن‌ها پیشتازند و خواستار نصرت 
امامند. 
پیر دارند و جوان» چون جوانشان پیری بيند بنده‌وار برابر او نشیند و برنخیزد تا او فرمائش 
دهد. بهتر از همه می‌دانند امام جه دستورى دارد و تا به آن‌ها فرمانی دهد بر آن ایستادگی 
دارند تا فرمان دیگر صادر کند. 
اگر به همه خلق ميان مشرق و مغرب درآیند در یک ساعت همه را نابود كنندء آهن در 
آن‌ها اثر نکند» شمشیرهائی از آهن دارند جز آهن معمولی؛ اگر یکی از آن‌ها به کوهی 
شمشیر زند آن را دو نیم کند. امام با آن‌ها است که با هند و دیلم و کرک و ترک و روم و 
بربر و فارس نبرد کند. 

و در ميان جابرسا تا جابلقا که دو شهرند یکی در شرق و دیگری در مغرب اهل هر کیشی 
را به خداوند و اقرار به بیغمیری محمد *2 و توحید و ولایت ما خانواده دعوت کنند هر که 
پذبرد و مسلمان شود او را رها کنند و فرماندهی بر او گمارند از خود و هر که نپذیرد و 
مسلمان نشود او را بکشند تا در ميان مشرق و مغرب و پائین کوهستان کسی جز مومن نماند. 
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.۱۰۹ بصائر الدر حات 





سر کا ہا ع ت و اک ص و و ,و حچّ سي سدس » عم چم م ون ٦‏ ا م 
[۱۷۷] 4 حدئنا سَلَمَة بن ا لطاب عَنْ سلبان بن سشَماعَة و عَبْدِ الله بن محمد عن عبد الله بن القایسم عن سماعة 
يَرْفَعُهُ إل ا لسن و آي ا اود و ذَكَرَاءُ عَنْ آي سمي ادان قال: قال ان بن عل : 


ہے از اس 


ان لله مَدِینةً فى ال رق و مَدِيئَةٌ نی فرب عل گل وَاحِدِ شور ین خدید في کل شور سَبْعُونَ 
نف یضراع یل ین كل یضراع عون الف لق آي تنس ینها لیف الأنحرئ و ما 
ھا له لاو ذ عینناها و ما فيهما و مایا اب تب غنري و عبر أي و آنا سک لهم .© 
ابو سعید همدانی گوید: امام حسن مجتبی ۹ فرمود: خدا دو شهر دارد که یکی در مشرق و 
دیگری در مغرست» گرے آن‌ها ديوارى از آهن است و هر یک از آنها هفتاد هزار در دارد 
و در آنجا هفتاد هزار لغت است. تكلم هر لغتی بر خلاف لغت دیگر است و من همة آن 
لغات (و زبان‌ها) و آنجه در آن دو شهر و ميان آن‌هاست می‌دانم و در میان انها 
پیغمبرزاده‌ای جز من و جز برادرم نیست و منم حجّت بر همة آن‌ها."" 
٦ ]1۷۷۸[‏ دتا سم عن أَحْمَدَ بن عَبّدٍ الر جن بن عبد ريه الصَّنٍ» عَنْ مد بن سُلَیمانَء عن يَقَطِينٍ الَْوَالِتِيٌ 
عَنْ له عَنْ اي جَعْفْر له قال: 
دق جباا حيطا الا ین ربج آخشی و نا مضه الشماء ین حطر دک بل و 
ق عَلقَۂ عَلقاً برض عَلَيْهمْ کیا اض عل خَلْقِهِ مِنْ صَلاةٍ و رَكاق و کلم يَلْصَنُ 


(r) 


رجْلیْن من عذه الأمّة وَ سَيْاهمًا. 
قلقله گوید: امام باقرثه فرمود: خدا گرد دنیا کوهی از زبرجد سبز آفریده, و سبزی آسمان 
از آنست و خلقی آفریده که مكلف به واجبات از نماز و ز کات یستند و همه دو مرد از 


این امت را لعن كمد و نام آن‌ها را بر د. 


1۴ البحار: ۹:۵۴ ج‎ .١ 

۲. علامة مصطفوی در شرح مشابه این روايت می فرماید: ؛این روايت از جمله روایاتی‌ست که اگر از لحاظ سند خدشه و 
اشكالى نداشته باشد» بايد علم آن را به خود امام ارجا داد و نست به آن سكوت كرد و تصديق اجمالی نسود. شارح 
مقاصد از قول یکی از قدماء اين دو شهر را در عالم مثل و واسطه ميان عالم محسوس و معقول دانسته که نه لطافت ۲ 
مجردات را دارند و نه كثافت مادیات را و موجودات آن عالم را بعكس در آینه و صورت خیالی و نقش در آب و هوا 
تنظير و تشبیه کرده و معاد سم ای را بر این پایه مبتنى دانسته است. مرحوم E E‏ مسر از اه کلام او رابت جقعہا 
نان مب كند می گوید: و هذه الکلمات شبيهة بالخرافات و تصحیح و النصوص و الا یات لا یحتاج الى ارتکاب هذه 
التکلفات و الله يعلم حقايق العوالم و الموجودات». (نكك: ترجمة الكافى ۳۶۲:۲) 
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جرء دهم ۱ 





[۷۹] ۷۔ خد بن الي عن عم بن راهن یدابع لاه عن أي انڪ قال: سول 
يَقَولٌ: 

و ای سے کڈ اڈ ووس ی رر مر تن رك اك 9 ع 9 و زد 7 2 1۱ م ساب 

إن لله خلف هذا التطاق رَيَرْجَدَةٌ خَضراء قَمِنْ خض ا المحمَّدّتٍ السَّاءُ. قال: فلت: و ما 


و ر فا و 


لْطاق؟ قال: الاب و لله وَرَاءَ ذَّلِكَ سَبْعُونَ آلف عَال أَكْثَرَ مِنْ عَدَدِ الانس و الجن و كُلهُمْ 
یل فُلاناً و فلا ۱ 

عبيد الله بن عبد الله دهقان گوید: شنیدم امام رضاة می‌فرمود: همان خدا را يشت اين نطاق 
آسمانی یک زیر جد سبزیست که سبزی آسمان از آن است. 

عرض کردم: نطاق چیست؟ فرمود: پرده است؛ و خدا را يشت أن هفتاد هزار عالم است 
بیش از آدمیان ]ينه و همه قلان و فلان را لعنت کنند. 


سے سے بي کی 


[ ۱۷۳۷۰ ] ۸ دتا مد بن اروت عَنْ أي تی الواسطی عَنْ سَهْل بن زياب عَنْ عَجْلَانَ أي صالح قال: 
۹ ۱ 4 سے اقا 1 مااع سا حم سر رہ سے چ ٹوٹ ہے ت سر و سے ا سج الب 2 1 إن قعب لس 
شالت آبا عَبْدِ ات عَنْ فة دی فقلت مَذه قبة آدع؟ فقا ل نَعَمْ» و لله قبات رة أما ان خلف 


تس 


ع م تی م سی ل 


مگ من تن د فلکم ا" ضا اء و م٤‏ لقا شض ن شورها ا يَمْضُوا الله طر فة عن 
مفریکم هَذه تشمه و ثلاثِينَ آزضا بَيْضاءَ و تملوة خلقا تتضیثون بنورها م يَعصو عن 


دم" ر سے سے وہ کے سک اھ ےم مر و عا و ا اک مرجم برس ج له 
لا یدرون آ حَلَق الله دمم 1 ملق ءون من فلان و فلان. قیل له: كيف هذا ءون ین فلان 

۰ نز سر سے وسر کی کا Sut ia‏ عفر ص ال يهن سا ی کر 2 
و لان و همم لا یدرون کل الله آدع آم ْقه؟ فَقَالَ یال عنه: تَعْرف إِبْلِيسَ؟ قال لاء إلا 


5-5 


لخر . قال: رت پالم و الاو ینه؟ کل نَمَمْ. قال: کت آمو مولا“ 

عجلان ابی صالح گوید: مردی خدمت امام صادق2* رسید و عرض کرد: این گنبد آدغ 
است؟ فرمود: آری» و خدای عز و جل را گنبدهای بسیاری است. و بدان که در پس این 
مغرب شما سی و ه مغرب دیگر است سرزمینهای سپیدی که پر است از مخلوق خداو 
همگی از نور آن استفاده کنند و چشم بر همزدنی نافرمانی خدا را نکنند» و آن‌ها ندانند که 
آدم خلق شده يا نه (یعنی خبری از جهان ما ندارند) و از فلان و فلان (اوّلی و دوّمی) بیزاری 
جویند. مردی گفت: چگونه از فلان و فلان بیزاری می جویند درحالی که نمی‌دانند خداوند 
آدم را خلق کرده یا ه؟ 

حضرت به پرسش گر فرمود: آیا ابلیس را می‌شناسی؟ گفت: خيرء مگر به خبر (از او). 
فرمود: امر شده‌ای به لعن و بیزاری از او؟ گفت: آری. فرمود: بس کار اینان نیز چنین است. 


1 





5 الحار: ۲۷ د 


Scanned by CamScanner 





fT‏ لات اس 
عو ۔ 
۱ ےت سے لے کچ 5 2ه بو 8 لئ س سے ب a 5 E e‏ و 5-5 ے E‏ سے و سے ات کی سے 90 9 
۳۱ ۲ ۱ 5 تا مال ى> ع بات ع عد مدع جا واف أى حع کا یں سمعت یقو ب: 
ےت ےہ اه ۴ ہے سس ہے۔ سے = سس بے ۴ جے رن سے 
5" ه چ ت ٥‏ کے اھر حم ۳ e‏ کی 
|= ست سے هة و سات - ٭ ‏ ي = م ج ی 9 8 خخ ”> کرت سے و a I.‏ 
2 - 7 ۱ سے 
إن من وراء ۱ : ا بقن کی سے ےس ما بن شمس ال سس ريعر ن عا ا تیچ ىق 
اس ہے سے 
5 ای ساد" ج ا ہے نع از ىس r ۳۳ r‏ ۱ تس ات عبن 
۳ الیم ع گج 7 > وج وت سے سے 6 6 و تی _ ٭ اھ اق نے کے کو كع ٭وحہ نت لاس ہے سات سے ۱" 
8 . قت | = لاہ چ ق لاہ - 2 تج 1 ۱ * چ 1 
کی سا بعلمو ن ان امه ادم او ء لته و إن من وراءِ قمر کم هذا ربع فمرا ماين قمر ای 
سس 
ا 
یر 7 چ ا ہے ا اق 5 - یی عن ع کے سے مھ ور ده وه 
کے ء2 أأئمدة ماقا کی کا اخ ے! 2 وی ڈو !غاد تد ای را 
بو رة اریعی يوما يبا خلى کہ ما يعلمون ان اله خلق ادم او ء لته قد عمرا گے 
اھ ٠‏ ۳ 
۳ اس و ج اقا ے ہد an‏ و 5 1 بی اخ سیں سے کے سے سے ہے ا ۳ 
اج سے ۱ 5 = gig‏ خی ع سے ہے سی رج FÊ‏ سے حم سے ۱ ھا سے ۱ سد ی 9 جد 1 سی 
ضمت التحل اد ول وا اا بي کا ودت من ادو ت و قد وگل ہے ملانکه تى مام 
سے جو 


٦ ۔ ۲ ے‫‎ ١ 1 ۲۹ ۱ 5 

ص ار سك تت تن حبس ص ی سس ٦‏ س ۳۹ كه فقاح اه صا' لٹ شر جو ً۳ رشدی حب سال زر 

5 1 1 جع گے 1 35 = .اع پچ 5 ۱ 5 1 | = = = 2 1 = ) تا ,ی ١‏ ظَّ 3 ۱ 
در شا تس لسے ڑ لے تھے - دال عحتا ٢ج‏ نے دم 2 سحسیك تمہ سے جک نے نك ے e E.‏ لا سے قم 2 


شما جهل قاع ات قاع له مان لب ر ماهی جیا : رود و دواع اه است که در ان 


۱ 2 ہے ار -- .ل 1 
نها و تسه الهاء ق ؟ جر ی جه و اس ار وق 


۱ 


ببارست. نمی دانتد لاء ند آدمی آقر یله تس ٠‏ 
می شوده در هر زماتی اولی و دوّمی را لعن كد و به تحقیق که خداوند ملانکه‌ای بر آن‌ها 
مو كل تموده هر گاه أن دو را لعن نکتد عذایشان نماید. 
سس افق ہے اه قاس م ى E‏ یس 21 5 سر وق نے ان سو سی بی سے کے سے سے 
[ ۲ ۱۷] ٭_ ا امد بن عدب عم ۱ء سے ال ١‏ یں سے 7 تومت ع عجن أى سال کل 
چپ a‏ - 5ا نی 
سے ٭ جر ظا سے # و گے ارس چ سے ہے ا ل ہے سے ڑج سے ہج ہے یچ سے ے سس زد عو !اليه 
Nz ۳ ٠ 1‏ ۳ |[ سے 7 ہی ۳ تا ي 
دحا جل عل أي عَبْدِ اخ فال لَه: جُملث داك مَل ف ادم؟ تال: نعم: و قه ف سے س لا 
1 گب کے عد َه داك هه سے ع کے جا بر # و ےر سر اد وت کے سے سے و ےہ و ۴ سب 
أمَا ٍن خلف تفریکم ده تسعه و دلایی مغر أزضا ب ءَ ملوءة خلشابستشینون بتورهام 
بعص ااته ط فه ن مَا یدرون أن الله عَلق آَم أ ا > حر ءون من فللان و فلان لميا 
1 ای ۳ 
)٢( 4١‏ 
اش„ 


[۱۷۷۳] ۱۱- عقوت بن يزيد من ابي أي عم من لله عَنْ أي عَبْد الخ يَرْفَعُ ا ميت 
اہ اه قَال: 
گج سیت سج سے از 
ه مين إِحْتَاهُنا بالق و الْأخریٰ يارب عَلَبِهها شور ین فيد و عل کل نک نها 


لل ہے اسم 


8 ات و 


با = 
ی 


ال 


کے کہ الب الف مضْرَاع ین دعَب و قيا صَبْمِينَ نت آي نَمَو مَتَكَلَّهُ کل له بخلاف لت 


ہے ی تا سے 





.١‏ الما او ۴۵:۲۷ ج 
٦‏ 2 ۳۱۸ ے۳۰۱ الحار: ۵۴ ح۲۲؛ درر الاخبار:۴۱۰ ۳ 
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جزء دهم ۱۹۳ 





ماج خرف بی اما مان مات وَماعَلَيْهها کڈ يري و ا تین ای" 


[۱۷۷۶] ۷۔ سین بن محمد ُحَمَدِء عَنِ مل بن مد الاضفهازي عن مد بن جر عن لان بن شاع عن عَبْد 
الله بر ن القايسيء عن تاع بي رنه عن آي الجارُودٍه عَنْ أبي سيد قال: قال اس بن عل : 
إل نه مويك باق و مدِيئهٌ با مغرب على کل وَاجدَة سور من حَلٍ حَوید نی کل شور سَبْعُونَ الف 
یضراع ین تقب بل ل ضراع بو یرن کب نان إلا شر 
رین و ما مها أنه الاو كذ ها و لا هیا و لاا نے قري و قو أي و آنا 
اتا خا 


به استادی دیگر مشابه روابات پیشین است. 





.١‏ الکافی ۴۶۲:۱ ح۵؛ الاختصاصص:۲۹۱؛ المناقب ۹:۴؛ البحار: ۱۹۲:۲۶ ح۷ و ۲٣۷:۴۳‏ ح۷ 
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وارد شدن اهل بدت لایر سلطان و ندیدن ایشان 


1 ل روس جاک 
ات فی یمه ِمّةَ إذا دَخَلُوا عل سُلطان و أحَبوا آن يحال بيهم و بين ففعلوا 
اهل بيت ۷2 هنگامی كه بر سلطانی وارد می‌شدند و دوست داشتند که حائلی میانشان و سلطان 
باشد اک ایشان را تشد آن را ان( می دادند 





[ ۱۷۷۵ ] ۱ .عاك نزن شقن کین ن ل عن عم بن قشم ال 
کا یم أبو عَبْدِ الدع عل آي جنر آقام أبو جففر ول له عل ری و قال هلا سل عل 


فَاضرِبْ عنقه و کا ذل آبو َد بل اللہ نَظَرٌ إلى آي جَعقَر و سر یه و ی تفي لا مُدْرَى ما 
هو ثم هر ل : : یا عن في للم ا يكي أحدٌ اي كر عد عَبْدِ الله بْنِ یل » قَصار أبو 


تبر 
ی سس سه ب مك 


جمتر لا يمر مَولاء و مار مولاء لایر . قال“ : تال آبو جَمْقَر: یا جعضز ر 
رج أب عب افع ین نیتال أو مقر :مالك اَل ما مت بو؟ كد 


سی اس وتال 


وا از و لد جاء + حال بي و بینه. 


غمدالقد 
:ل 


ا مد 


قال آبو جَعْفَر: و لله لن حَذَّْتَ ًا الحَِثِ اتلك 


۱۱ الكافى ۵۵۹:۲ ح١۱۲ البحار: ۱۶۹:۴۷ ح‎ .١ 
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جڑے دهم ۹۵ 





على بن ميسّر گوید: چون امام ضادق #6 بر أبى جعفر مشصور وارد می‌شد» منصور یکی از 
غلامان خود را بالای سر خود نگھداشت و به او گفت: همین که (جعفر بن محمد ك) بر من 
وارد شد گردنش را یزن. خضرت هنگامی که وارد شد و چشمش به منصور افتاد با خحود 
ذکری كفت که کسی نفهمید و قسمت آخر را بلند خواند: ويا من یکفی خلقه كلهم و لا 
یکفیه آحد. أكفنى شر عبد الله بن علی''' منصور غلام خود را ندید و غلام نیز او را 
نمی دید۔ منصور به حضرت گفت: ای جعفر بن محمّد! به راستی که من شمارا در این 
هوای گرم به زحمت انداختم ( به منزل) برگرد (و معذرت خواهی کرد). امام از آنجا 
خارج شد. بس از آن منصور به غلامش گفت: چرا آنچه به تو دستور داده بودم انجام 
ندادی (و گردن جعفر بن محمد را نزدی؟). 

گفت: به خدا س وگند من او را ندیدم و چیزی آمد و ميان من و او حائل شد. منصور به او 
گفت: به خدا س وگند اگر اين داستان را برای کسی بگویی حتماً تو را خواهم کشت. 


[vr]‏ ۲-عَنه» عن هم بن له عَنِ ان بن بوب عَنْ مُعَاوَيَة بن وَهْب قال: 


کت مَمّ آي ي عبد انڪ با دة و و رَاكِبٌ جار فَتَزَّلَ و قذ کنا صزنا إل الوق أو تَرباَمِنٌ 
الشوق قال ولو عد جد و آَطّال السْجود و آنا آنتظره ثم رقم رأسه.قال: قُلْتُ: جیلث فِدَاكَ 
یم ig e,‏ ُلْتُ: كرب الوق و التاس تيون 


دود سین امام صادق۶* در مدینه بودم آن حضرت سوار بر الاغ بود و به 
بازار ر سك ة وديم 5 ترد یگ باژار بود که امام از الاغ حود باده شك و سجدة طولانی 
کرد من انتظار کشیدم تا از سجده سر برداشت. عرض كردم: فدايت شوم چرا سحل د 
نمودی؟ فرمود: به ياد نعمت خدا بر خود افتادم. عرض کردم: (آقا) نزدیک بازار سجده 
می فرمائید با اينكه می آیند و می‌روند؟! فرمود: مرا کسی نمی بیند. 


نان E E‏ تال بو بن عَمَر قال: هسب 





۱. منصور امش عبد الله و فرزند محمد بن على بن عبد الله بن عباس بوده است 
۲. البحار: ۲۱:۴۷ ح۱۹. 
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۱۰۹۶ بصائر الدرجات 





ی نی 
جه 


اواب قَقَالَ: مَنْ أَدْحَلَ ع هَذَا؟ قَالوا: لا و الله ما رَأَيْنَا أحدا. 7" 
مفضّل كويد: بين امام صادقكة و بنى اميه در موضوعى اختلافى بود. حضرت وارد مر كز 
حكومتى شد حاكم با اعتراض به دربانان گفت جه کسی اجازه داد این شخص وارد شود؟ 


سے۔ 


یا به شنا فم سا کسی را نديد يم. 


.۱۰۲ البحار: 4۲:۴۷ ح‎ .١ 
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73 1 
۶ 21 ج 
گس 
شناخت اهل بيت:22 از اهل بهشت و جهنم 


nt 


تبي 5 4 ا 5 © انس ۳۳ ۱ بكر ۹ و پت 2 
اهل یٹ۷ت اد که خدارد می‌فرماید هل يهشت و جهن ر می شناسند 







ڑکا ع 


[ژ۱۷۸] ۱- حد 


في ول لله عر و جَلٌ: وو عل الأخرافِ رجا يَْرِفُونَ كلا يمهم" قال: تن وتیل 

پسشم ‏ سیت 
O‏ 

مشام عم امام و 1T‏ :دو برہاصراف: مردانی هستند که هر یك از آن دو 

[بهشتیان و دوزخان] را از جهره‌شان می‌شناسنده فرمود: ما همان مردانیم؛ انمه از ما خانه اده 

می‌شناسند جه کسی داخل آتش می‌شود و جه کسی داخل بهشت. همان گونه که شما ميان 

قبيله می‌شناسید کدام شخص خوب و کدام بد است. 





۱.الاعراف (۷): ۴۶. 


۲. تفسیر فرات الگوفی:۴۵؛ مختصر البصائر:۵۲؛ البحار: ۲۵۰:۲۴ ح۵ 
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۱۰۹4۸ بصائر اللارجات 





[۱۷۷۹] ۲- دنا خد بن مي عن ا سين بن بی عن مد بن ا لسن عَنْ محمد بن الْمَضَيْلِ عَنْ أي خر 
عَنْ أبي جاک ب إنساق وع عَنْ آي عَب الله 
في قول الله عَرَوَجَل. وَعَل غراف رجال يَعْرِقُونَ كلا بِسِيماهُمْ» فا هم اليم 
اہو حمزه از ز امام باقر ت و اسحاق بن عمّار از امام صادق #2 نقل کرده‌اند كه حضرت در مورد 
آ یه «و بره‌اعراف» مردانى هستند كه هر يكك از آن دو [بھشتیان و دوزخیان] را از چهره‌شان 


می‌شناسند» فرمود: ایشان انمه ٭ می‌باشند. 


۱12 


٣ ]۱۷۸۰ [‏ حَدَكَٰا آَحمَدُ بن مه عن امسن بن عل الْوَشَاءِء عَن أَحْمَدَ بْنِ عَائِذِء عَنْ أي ي ييه عن الملقَام» عن أي 
جمفر ‏ قال: 
یه عن ول اله رو جل: (وَ على الأغراف رجال يَعْرفُونَ كلا بسیماهم» ما يعني قول 
وو عل اغراف رجال»؟ قال: شم نمرون عَلَيْکُمْ عریفا على فلکم لتَعْرِفُونَ مَنْ فِيها ین 
صالح أو طَالِح. فلث: بی قَالَ: خن وی الوّجالٌ لین (يَعْرفُونَ لا ہیما يماهة».'" 
علقام گوید: از اما صادف كله در مورد آنه او بر #اعر اف ۷ مردانی هستند که هر یگ از آن 
دو |د بهشتان و دوزخان ] رااز جهره‌شان می شتناسند» برسيدام كه منظور از ار بر اعراف 
مردانی هستتد» چیست؟ فرمود: شما مگر یک مره وارد در قبائل خود ندارید که اشخاص 
خوب یا بد را می‌شناسد؟ عرص کردم: پرا 
فرمود: ما همان مردائى هستیم که از چهره اشخاص را می‌شناسیم. 

[ ۱۷۸۱] د عذع اتح عو بلحي زو ڈارف من سند إن رید عن ای بط 039 
سل عَنْ َذه الایة: ( و عَل فا رجال یرون كلا پییامغ)؟ کال کا دا ال 


مره د بج م ۴۳.۳ 


رید لا بل الج لام ری و عرو و اذش الشارإلا من کر را 


غراف لا یعرف الله إلا بسا مغرفیهم. ۲ 
سعد بن طریف گوند: از امام باقر در مورد ا یڈ: ہو بره‌اعراف» مردانی هستند که هر يكك 


5 قمان. 
۲. البحار: ۲۵۰:۲۴ ج ۷ 
٣‏ مختصر البصاثر:۵۲؛ البحار: ۲۵۰:۲۴ ح۸ 
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جزء دهم ۱۰۹۹ 


از آن دو [بھشتیان و دوزخیان] را از چھرەشان می‌شناسنده پرسیدع فر مو د: : ای سعدا [منظور 
از ينمال مداد که ماع پهشت: تبی‌کود عكر کنین که زا را یتست و وتنا 
را. اعراف انهايند که خداوند جز به واسطة شناخت آن‌ها شناخته نمی‌شود. 


میں ال از رح بن 


o [YAY]‏ - خدئنا أَحمَدُ بن مه عَنِ الحَسَن بن سوب عَنْ آي پ یوب عبر الیل قال: 
خالت ا ںیہں الله : و عل الأغراف رجال يَعْرفُونَ كلا ِیماهُم)؟ قَال: ّث 
في مَل الا و لرجَال هم الک ین آل محمد فُلتٗ: کمن الَْخراٹ؟ قال: صراط بین ا مك و 
لاق ا لاڈ بو کی کہ وہ اجتلی لاس 01 
بريد عجلی گوید: از امام باقر در مورد آیة: دو بره‌اعراف» مردانی هستند كه هر بک از 
آن دو [بهشتیان و دوزخیان] را از چهره‌شان می‌شناسند» پرسیدم؛ فرمود: این آيه دربارة اين 
امت نازل شده ایت اور از 9 elel‏ ائه و آل RR‏ وچ 


دي اس ی ی ی 
كرده (و داخحل آتش شود). 


از یاس اتی 


ا 

گنت ود آي این 3 جالِسا جع رجُل ما :یا سم اللمؤْمِيِنَ « اضرا رجال 
يَعْرِقُونَ كلا پییمامُع)؟ ال لَه عل : خی الاغراف تح ترف آنضاون پام و تن 1 
غراف الَذِينَ لاد مرف الله إلا سبل ریا و حن اغراف وت َم امن او وه 
النار قلا يحل امس إلا مَنْ عرقلا و عَرفناه و لا یل الثاز إلا مَنْ آنکرنا و كرا و دك با 
انه تاه و تعالیٰ لو شاه لعَرّفَ الاس عتی یروا له نوه ین باب و له جع أَبْوَابَهُ 

صِرَاطَةُ و سَسِيلَهُ و باب الّذِي يُؤْتئ ين" 


.۳ البحار: ۳۳۵:۸ ح‎ .١ 
.۳ ۲۴۹:۲۴ مختصر البصائر: 87؛ البحار:‎ .۲ 
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۱۱۰۰ بصائر اللار جات 





ترجمة کامل اين روايت» در حدیث هشتم آمده است. 
[ ۲۱۷۸6 ۷ دنا اد ن ان بن عل بن قضال» عَنْ علي بن ن نبا عَنْ أَحْمَدَ بن حَنْانْء عَنْ يَمْضٍ أَضحابه 

ر إل لاضع بن ن عن وٹ 

یم با ینت زشول افع و ُو قول علخ با عَنٌ! إِنّكَ وَ الْأَوْصِيَاءَ مِنْ بَعْدِي أَوْ ال 
مر دك غراف لا مرف الله الا بسَبیل 2 مر تیک و آغراث لا يَدْحُلُ الج الاعن عَرَفكُمْ و 
عَرفشْموه و لا ذل الاد الا من أَنكَرَكُمْ و 0 

سلمان فارسی گوید: به خدا قسم شنيدم رسول خداتثه به على ۶ می‌فرمود: ای علی! به 

راستی تو و جانشینان بعد از من يا فرمود جانشینان بعد از توء (مردان) اعراف هستند که 
خداوند جز از راه معرفت شما شتاخته نشود و وارد بهشت تخراعد شد مگر کسی که شما را 
بشناسد و شما نیز او را بشناسید و داخل جهنم نمی‌شود جز کسی که شما را انکار کند و 


شما نيز او را انکار كنيد 
[ ۱۱۷۸۵ سورس ہمہ ای و ۳ قا ا 
عَن اليثم بن وقي عَنْ مُقَرّنِ قال: 2 سَمِمْتُ أبا عَبْدِ اه يَقُولُ: 


جَاء ابن الکواء إلى یر الیل :يا آم امن" وو على الأغرافٍِ رجال یعرف كلد 

بسيماهُم4؟ تقال تحی الا غراف رف آنصارنا بی ےِاهُمْ و ال مراف الذي لا شرف الله 

عر ل إلابسبيل مريت تح الأغراف بعر عرو جل بز رم الْقِيِامَةِ عل الصٌراطِ فلا 
دشل اة الامن عَرَفَنا و تحن عرفناه ولا مدا از الاعَن انگ نا و انش نام 

ناه و شاء رت لاد تسه و لکن جلا أبوابه هو صِرَاطَُ و سَہيله و الْوَجْهَ الَّذِي یوت من 

من عَدَلَ عَنْ ويلا زقس لین نا تیم عن السراط ساکبُونَ»( و لا - سَواء من 

م م لس بو و لا تواء من دعب حَيْتُ دعب لنا» دعب ناس إل بون یرو یف 


اعتصسم 
َمْضّهَا في يَمْضٍ و ذَهَبَ مَنْ ذعَبَ بت إلى عبن صافية جري بأمور لا تَقَادَ للا و لا انقطاع. 5 





۱ میقم الصاتئر:”ث! الحار: ۴ TÛT‏ حت 5 
۲. المژمنون (۲۳): ۷۴ 
٣‏ الکافی ۱۸۴:۱ ح۹؛ مختصر البصائر:۵۵؛ البحار: ۲۵۳:۲۴ ج ۱۶. 
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جزء دهم ۱۰۱ 
مقرن گوید: شنیدم امام صادق ته می‌فرمود: ابن کراء نزد امیر المؤمنين ۶ آمد و گفت: ای 
امير مؤمنان! (آیة:) «و برهاعراف» مردانی هستند که هر یک از آن دو [بهشتيان و دوزخیان] 
را از چهره‌شان می‌شناسنده يعنى چه؟ حضرت فرمود: مائیم (بر) اعراف که ياران خود را به 
چهره شان می‌شناسیم؛ و مائیم اعراف که خدای عز و جل جز از طريق معرفت ما شناخته 
نشود؛ و مائيم اعراف که خداوند ما را در روز قیامت بر روی صر اط معرفت قرار دهد بس 
داخل بهشت نشود مگر کسی که ما او را شناسیم و او ما را شناسد و به جهنم نرود جز آن که 
ما او را ناشناس دانیم و او ما را. خداوند متعال ا گر می‌خواست خودش را بی‌واسطه به 
بند گانش می‌شناسانید ولی ما را در شاهراه» و راه و طریق معرفت خود قرار داد. کسانی که 
از ولایت ما رو گردانیده و دیگران را بر ما ترجیح دهند از صراط مستقیم منحرفند [در 
قیامت از صراط به سر در آیند] برابر نيست و برابر نیست کسانی که مردم به آن‌ها پناه گیرند 
( که ما اهل بيت پیغمبر :2 باشیم) با کسانی كه خود محتاج پناهند گی به دیگران باشند زیرا 
آن مردم (پیروان پیشوایان) به سوی چشمه‌های آب تيره اند ک که از چشمەای به جشمة 

دیگر ریزد رفتد و کانی که سوی ما آمدند په سوی چشمه‌های صافی آمدند که آبش به 

امر پرورد گار جاریست و تمام شدن و خشک شدن ندارد. 


[۱۷۸۲] ۹- دتتا ا سین بن حي عن مُعَلّ بن مت قال: ي ابو الْمَضْلٍ المداينيٌ» عَنْ أب مَريَم الأنصارِي. 
عَنْ نهال ن عفد عَنْ زر ۾ ن حي قال: سَمِمْتٌ علياً کا بقول: 
الى 


ان الْعَد إذا ال مش يدنه آنا كلها ملکان اسمهبا م نکر و تک قاّل من بسآلانه ۶ نرب نع عن نیہ تم 
نو اب و ان یر باه 
1۳ ال له رَجْل: ما لسن عرّف اج و اه یه و یعرف وَلِيَّهُ؟ نقال: مُذَبْذبِ لا ال مَولاء و لا ال 


سے 
نے 


مَولَاءِ 9و مَنْ بل الله فَلَنْ جد لَه سبیلا4 ذَلِكَ لا سيل له 
وذ قیل للنبی جن:: من الول یا ی لله؟ قال: لیم في هَذَا الزْمانِ عَل* و من بَسْیو وَصی و 


سور کہ 


لکل کر اد بش لش ی کم و 
أَرْسَلْتَ الینا وا مت ياك من قَبْلٍ أن تذل و رئ تام ضلالیهم و جهالتهم 





۰۱۳۳ :)۴( التساه‎ .١ 
۰۱۳۴ :)۲۰( طه‎ ,۲ 
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بصائر الدارحات 





بالآياتٍ و هم الذَوصِياء فَأَجَابہُمُ الله: :ل كل هربص قرب ضُوا فستغآمون من أضحابُ 


لیے 


الصَراط السوي و من ادى" و با گان تَرَيْصُهُمْ آن قَالوا تخ سن فی سَعَةِ عَنْ ترفة 
لزا ی قثت ماما قشم له بكرف 

له مم آضحاب الضراط وكوف علي انلس امن اريم و عر نو و لا 
ذل الثاز إلا من آنکرهم و آنکزوه لمم عرفا الہ رهم هم ند آخذ الوائیق عَلَيْهِمْ و 
مرن کت کل جل و عر وو عل اضف رجا وق كلا يياهن م . 
الشَهَدَاء عَلٰ يانه و الثبي الششھیڈ عَلَبْهِمْ خد هم مَوَائِيقَ ی العباد بالطاعة و ۳ وود 


عَلَيْهِمُ ای بالطاعة قمر ت کیو ه عَلم عَلَبْهِمْ و دك قَوْلُ الله: ط فکیّف إذا جلنا ین كل ام 
هی وَجننا بك عل هؤلاه تهب اين تزا و عضا السو فسوی 


تھے و الى لق حم [ ۳ 7 


بهم الأرْضْ و لا يمون ال خَییٹا4 

زر بن خبیش گوید: شنیدم على ظة می فرمود: همانا بنده هنگامی كه داخل قبر خود شود دو 
ملک به نام نکیر و منکر به نزد او آیند و اوّل چیزی که از وی سژال کنند؛ از پرورد گار؛ و 
پیغمبر؛ و امام او سؤال نمایند. پس اگر جواب دهد نجات یافته است: و اگر عاجز بماند و 
جواب نگوید عذايش نمایند. 

مردى عرض کرد: چگونه است حال کسی که پرورد گار و پیغمبر خود را بداند و امام خود 
را نداند؟ فرمود: آن‌ها افراد بی‌هدفی هستند که نه سوی اينهاء و نه سوى أنهايئد! (نه در 
صف مؤمنان قرار دارند و نه در صف کافران!) ہو هر کس را خداوند گمراه کد راهمی 
برای او نخواھی یافت- نساء:۱۴۳». 

و همانا به پیامیر خخ عرض شد: ای پیامبر خدا! ولی (و امام) کیست؟ 

فرمود: ولی شما در این زمان على # است و بعد از او وصی او است. و برای هر زمانی 
حجّتهاى خدا هستند؛ تا اينکه نگوئید شماء آنچه را گمراهان قبل از شام هنكام مفارقت از 





۱ طه (۲۰)- ۱۳۵ 

۲ الاعر اف (۷: ۴۶۔ 

۲ النساء (۴): ۰۴۲-۴۱ 

]. کشف السحجۂ:۲۷۳؛ مختصر البصائر :۲۵۶ البصار: ۲۳۴۳:۶ ح۴۶ 
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جرء دهم ۱۱۰۳ 


مان گفتند: «پرورد گارا! جرا پیامبری برای ما نفرستادی تا از آيات تو بيروى کنیم؛ بيش 
از آنکه ذلیل و رسوا شویم- طه:۱۳۴» و (جز این نيست که) تمام گمراهی ايشان به خاطر 
نادانی آن‌ها به آیات الهى و نشناختن اوصیاء بوده» يس خداوند جواب آنان را داده و 
فرموده است: «بگو: همه (ما و شما) در انتظاریم! (ما در انتظار وعده پیروزی» و شما در 
انتظار شکست ما!) حال که چنین است. انتظار بكشيد! اما به زودی می‌دانید جه کسی از 
اصحاب صراط مستقیم» و جه کسی هدایت يافته است» و جز اين نیست که انتظار آنان این 
بود که گفتند: ما از معرفت اوصیاء در وسعت هستیم» و در عدم معرفت امام بر ما حرجی 
نيست تا امام علم خود را ظاهر نماید. 

و اوصیاء ميان بهشت و جهنم بر شما نگاه‌بانند» داخل بهشت نشود مگر کسی که ايشان را 
بشناسد و ايشان او را بشناسنده و داخل جهنم نشود مگر کسی که انکار ایشان نماید و 
ایشان‌انکار او نمایند؛ زیرا که ایشانند عارفان به بندگان» خداوند در وقت گرفتن عهد و 
میثاق به طاعت و پیروی از ايشان ايشان را به آنان شناسانده است» پس در کتاب خود ايشان 
را وصف نموده و ذ کر فرموده است: ہو بره‌اعراف» مردانی هستند كه هر یک از آن دو 
[بهشتیان و دوزخیان] را از چهره‌شان می‌شناسنده و ایشانند گواهان بر مردم» و انبياء گواهانند 
بر ايشان به گرفتن او جل جلاله عهد و میثاق بند گان را به طاعت؛ و این کلام خداوند است 
که می‌فرماید: «حال آن‌ها چگونه است آن روزی که از هر امتی» شاهد و گواهی (بر 
اعمالشان) می‌آوریم و تو را نیز بر آنان گواه خواهيم آورد؟ در آن روز آن‌ها که کافر 
شدند و با پیامیر نٹ به مخالفت برخاستند» آرزو می کنند که ای كاش (خاك بودند و) 
خاک آن‌ها با زمین‌های اطراف یکسان می‌شد (و به کلی محو و فراموش می‌شدند). در آن 
روز (با آن همه گواهان) سخنی را نمی توائند از خدا پنهان کنند- نساء:۴۱۔۱۴۲. 


[۱۷۸۷] ۱۰- حَدَنًا آخد بن مد عن أي مد ا لجال عَن تضر العطار رَفَعَهُ قال: 
کا ہے م 1 تی تق سے و« 0 2 2 "۳ اس 5 r‏ ۳ # ق یب ۱ 
قال رَسُولَ اش نٹ لِعَلّئة: با عَل! ثلاث آنیم أنبن خق: انك و الأوٴصِیَاءَ من بَعْدِك عَرّفاء لا 
قر ہے7 ا ام e‏ مدان س ال © و۱ Pa,‏ ی سس 8 سے مك قر سے سے افو م جو ھی کا ویو 
یُعرف الله إلا بسبيل معرفتکم و عرفاء لا يَدخل الجنة إلا من عرفکم و عرفتموه و عرفاء لا 


#2 ےہ ےھ کے م ے کے‎ e 
"۳ يَدْخُل النار إلا مَنْ آنکرکم و آنکرعموه.‎ 
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تو و اوصیای پس از تو عارفانی هستید که خداوند جز از طریق معرفت شما شناخته 
نمی شو د. . و عارفانی هستید كه به بهشت وارد نمی‌شود مگر کسی که به حق شما معرفت 
داشته باشد و شما هم او را بيذيريد. عرفت منود ديه نش وارد کب شون مک و نان 
که شما زا انکار کند و شما آنان را انکار کید 


[ ۷۱۷۸۸ ۱۱- حدقا مد بْنُ سین عَنْ موی بن سَمْدانء عَنْ عد الله بن القایسم» ءعَن بَمْض اصضحابي عَنْ 
سعد الاشکاف قال: 
قلت لأبي جمقرٍ» قول عَروَجَل: و على اغراف رجال يَعْرِقُونَ كلا يسِيماهُمْ». 
فمال: يا سَعَذا إِتا غراف لالب إلا تن عرتهم و عرو غراف لا يذل ار لا عن 
یر پر وو 
من گر ای کیا عاو قرب ب اتاو لته 
و ال رع خر کہ سے ع _ ۷ لاس ان سے 
لارام شَخْصَهُ > عثی وه ین ہہ تین جَمَلَّ فد آل حك الَبَوابَ الي يُؤْتئ نها و 
یس 4 «و لیس ابر بآن تاوا ايوت من ظهُورها و لڪ ابرم من اتی و انوا الْبِيُوتَ 
سعد اسکاف گوید: از امام باقر ا دربارۂ آیة: ہو بره‌اعراف» مردانی هستند که هر يك از 
آن دو [بهشتیان و دوزخیان ]| را از چهره‌شان می‌شناسند» پرسیدم. 
فرمود: ای سعدا اعراف آل محمّدند که داخل بهشت نمی‌شود مگر کسی که آن‌ها را 
بشناسد و آن‌ها او را بشناسند و داخل جهنم نمی گردد مگر کسی که منکر آن‌ها باشند و 
آن‌ها انکار کنند او را اعراف آن‌هایند كه خدا شناخته نمی‌شود مگر يه واسطه معرقت 
ايشان. چو سا ای اد ےد دا 
وسعيس ويس رس ی جشمه ای سا ا ا ا 





۱ البقره (۲): ۰۱۸۹ 
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پرورد گار جاریست و تمام شدن و خشک شدن ندارد. 

اين به خاطر آن است که ا گر خداوند می‌خواست خود را به مردم نشان می‌داد (و تعریف 
می کرد) تا او را به یکتابی شئاخته و از باب او در آبندء وليكن محمّد و آل محمّد ٹڈ را 
باب‌های خویش قرار داد که از آن درآیند. و ار ين است معنی قول خداوند که: «کار سك 
آن نیست که از يشت خانه‌ها وارد شوید؛ بلکه نیکی اہ امت هرمث تار اقا و از در 
حانه‌ها وارد شو ید - بقره:۱۸۹». 


[۱۷۸۹] ۱۲ دنا عَبْدُ الله بن عامر وَ أَحمَدُ بْنُ مُحَمّدِ بن عیسی» ۽ عن عَبدِ لله ن عتمي ا جال عَنْ رَجُل عن نط 
العطار قَال: 

سم ۳ 7 | 21 ۳ ۳ ۱ 2 3 ۳ 

ال رَسُول اعد لح : يا علا ثلاث یم انہر حَقٌّ: ان و الْأَوْصِبًا صِيَاءَ عُرَفَاءُ لا يعرف الله | 

ےت 1 و تقر 20011010 58 سس ۱ و و في اس 

نیل شرف و طلست انعر نکم و عرفتَموه و عُرَفَاءُ لا يَدْخُل الثَّارَ إلا 


١١ ]۱۷۹۰[‏ حَدَّنَنَا اخَجْال: عن ا لسن بن الحْسَيْنء عَن ابْنِ ان عَنْ می بیع الْقَصَبء عَنْ أي بَصِيرِء عَنْ 
أب عبد امه قال: 
اه عن تل یه: وو عل الْأَعرافِ رال يَعْرفُونَ كلا بِسِيماهُمْ»؟ قَالَ لع ا حا 
غراف فَمَنْ عَرَفْنْاهُ گان منا و من گان منا گان في الجنّة و مَنْ أنکَرناه في النار. 0 
ار بضر كويد: از امام صادق عة دربارة آبة: ةو برهاعراف مردائی هستند که هر یک از آن 
ڈو [بپشتان و دوزخیان] رااز جهره‌شان می‌سناسندا پرسیدم. 
فرمود: مائیم اصحاب اعراف» هر کس ما را شناخت از ماست و هر کس از ما باشد در 
بھشت است و کسی که ما را انکار نماید (جایگاه او) در آتش است. 

۷۱7 ۱۶ ڌا ردب مه عن ا لن بن عل عن إشحاقٌ بن مَيْمُون عن رَجْلِه عن سَعْدٍ قال: 


که ور ۳ کو رر داج و ي س م۲ ۹ ہم | ت 8 باس 
سألت أنا جَعقرت* عَنْ قَوْلِ الله تمال: فو على الاعراف رجال یعرفون كلا بسیماهم4؟ فقال: 





.١‏ الخصال ۱۵۰:۱ ح۱۸۴ الحار: a 1T‏ ۲ ۴ ۱9 ج 
5 الحار: ۴ ع ٠١‏ 
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ِا سعد ”0 
به اسنادی دیگر مشابه روایات پیشین است. 
ہچ یڈ ٭ ہے ۲ ۳۹ اھ وو ہا کے 0 سی ے ةر ل 
[۱۷۹۲] ۱۵ - ح دنا عبد الله بن مه عَمَیْ روا عَنِ ان بن ا سین اللژلژي عن ابن سنابء ع شه 
لَفْبٰا عَنْ آي بی عَنْ أب عَبْدِ اه تال 


سے 


سألّه عَنْ توّل الله :ور غل الخراف جل رفون گلپسیافن قال سے سوب 
غراف فَمَنْ عرفنا گان نا و من كان ثا گا نی الم و َنْ آنکرنا كَانَ في الا ° 
به استادی دیگر مشابه روايت سيرد هم است. 
۱١ ]۱۷۹۳[‏ حدتنا عمد ب ا لين عن ابن سناب عَنْ عار بن مزوان؛ عَنِ المُتَخلِ؛ عَنْ جابر» عَنْ آي جَمْقَر تا 
قال 
سال عن الاغراف ما هُم؟ قال: ہُم أَکْرَمُ الق عَل الہ. ^ 
جابر گوید: از امام باقر در مورد اعراف پرسیدم كه ایشان کیانند؟ 
فرمود: ايشان گرامی‌ترین مخلوقات نزد خداوند می‌باشند. 
]۱۷۹٤[‏ ؟١‏ دتا عل بإ سال عَنْ صَفْوَانَ بن ئي عناق بن ار عَنْ أبن عبر الله : 
في زل اش زو جل: وو عل الأَعْرافِ رجا یرون كلا بییماُم» ال اة ین 
هل بَيِتِ گر سد 4 
به اسنادی دیگر مشابه روايات بيشين است, 
١8 ]۱۷۹۵[‏ عدا عاد ب شلا عَنْ ند بُن سَمْدِ قَالَ؛ 
سات آبا جنر من ذو الآيةِ: و عَل غراف رال يَعْرِفُونَ كلا بییماهم4؟ كم 


بل ک يق ےپ سے عن بتع 
سعد ان ین اي جک یہ(“ 


FF 


ل: هي با 


.١١ح‎ ۲۵۱:۲۴ البحار؛‎ .١ 
.۱۰ البحار: ۲۵۱:۲۴ ح‎ .۲ 
.۱۳ البحار: ۲۵۲:۲۴ ح‎ ٣ 
البصار: ۴ مح1۲.‎ .٤ 
۱۲ البحار: ۲۵۱:۲۴ ذح‎ ۵ 





اققا 
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به اسنادی دیگر مشابه روایت پیشین است. 


]۱۷۹٦[‏ ۱۹۔ کدنا ب َع أَصْحَابٹاء عن حم ُن الین عَنْ صَفْوَانَ بن تخیی» عَن ابن مُسْكَانَ عَنْ آي بَصیر؛ 


e 
في قول الله عَرَ و جَل: وو عل الأغراف رجا يَعْرِفُونَ کل بسیماهم» قال: یم منا أَهْلّ‎ 
لیت فی باب ین یوت مر عل شور الک یف کل تم ناما وليه‎ 

ال رَجُل: ما مَعنیٰ ما يَلِيِ؟ كَالَ: مرن الّذِي هُوَ فبه إلى مرن الذي گان(“ 

ابو بصير گو بد: از امام باقر دربارۂ آية: یبای خد کہ هب ينكد از و دو 
[بهشتیان و دوزخیان] را از جهره‌شان می‌شناسند» پرسیدم. 

فرمود: ائمّه از ما اهل بيت بر دری از ياقوت قرمز بر دیوار (و دروازة) بهشت است که هر 
امامی از ما می‌شناسد آنچه از جلو اوست (و می گذرد). مردی عرض کرد: معنی «آنجه از 
جلو اوست» چیست؟ فرمود: از قرنی که در آن است تا قرنی که (قبلاٌ) بوده است 
(انسان‌های گذشته و آینده). 





۰۳۹۰۸ ۵۵۱:۲ البحار: ۳۴۳۵:۸ ح۱۴ تفسیر البرهان‎ .١ 
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اي 
۷ ۱ 
6 6ظ 
سخن گفتن غير حیوانات با اهل بيت 2 


rt 





اب لي الا لام 5 تی بس 






الأعل i‏ شا مناي عل اد تال 


شود ری OE‏ مذ او یر اچ 


ہے سے ای ل 
- 


شالك عَنه و الا رجمت. قَقّال له: سل عا شِدْتّ. فَقَالَ: أبن ويك 
وس و سرا کا ال يعن 


5-5 حم اق 5 کت سی سی ص 7 ا سے ایا ند س9 5 کے سے گے 5 سے 

قَالَ: قَمَنْ بَعْلَمْ آنك تی؟ قال: قا بْقِيَ حَوْلَهُ حجر NG‏ عبر دك إلا تکلم بِلِسَانٍ عَرَيٌ 
5 لا ےسے رگن ۳ 595 وره گھ۔ہ لے #2 يري و ار 5 

ین با شخ شول لله قا مشفت: الہ تا یت کالیوم أب نم قال: هد أن لا ال الا 

3 “ع کپ سے 5 تی ا 

الله و نات تشول ابش“ 


عبد الأعلى گوید: امام صادق# فرمود: یک يهودى که نامش «سبخت» بود خدمت رسول 





.۲۸ ۳۷۳:۱۷ الكافى ۹۴:۱ ح۹؛ التوحید: ۳۰۹ ح ١؛ البحار: ۳۳۲:۳ ح۳۶ و‎ .١ 
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خدائتت امد و عرض کرد: ای محمّد! آمده‌ام تا در باره پرورد كارت از تو سال کنم. اگر 
باسخ سژال مرا دادى می يل يرم و گر نه برمی دم. فرمود: از انجه خواهی بپرس. کو 
برورد كارت كجاست؟ فرمود: او در همه حاست و در جاى محدودى نيست. گفت: خدا 
چگونه است؟ 

فرمود: چگونه خداوند را به چگونگی توصیف كنم در حالی که چگونگی مخلوقست و 
خدا به مخلوقش توصیت نشود (زیرا وصف هر چیزی مختص خود او است و دیگری که 
آن وست را ندارد توان بدان تز سیفن کرد). 

كنت: از كجا بدانيم تو پیغمبر خدائی؟ جون این را كنت هر سنك ۳ جب دیگری كه در 
اطرافش بود به لغت عربى واضح گویا شدند كه: ای «سبخت» او فرستادۂ خداست. 

سبخت گفت: تا امروز مطلبى واضحتر از اين نديدهام؛ آنگاه گفت: گواهم كه معبودی جز 
خدا نيت و توئی فرستاده خدا. 


١ ]۱۷۹۸[‏ دنا أحمَدُ بن موسیٰ, عَنْ أْمَدَ بن محمد ارف بقزال عَنْ حم بن عَمَر الجرْجان» يرقعة إلى عَبْدٍ 
ال خن بن أَْمَدَ التلانن» عن أمير ینت عي بن آي طَالِس 0 ۱ 58 . 
دعَاني ر شوڈ اعت فَوَجَهَي إِلَ یمن لالح هم فلت له: ا سول الله! إِتُمْ قَوْمْ گی و أنا 
قاب حَدَثٌ. ال لي: با !َا رت بأَعْلٰ عَقبَِّ فیق تاد بألل صَویك: یا جرا یا مرا يا 


تریٰ! مد زخرل اذ رم قد 
وال دم : تبث قتا مز پآفل لبق آشرفث عل ابن تا شع بِآَئرِیم مفلون تخوي 


نو ارت کم و طے سے ھ كيو يم شاهِرُونَ ِلاحَهُم قنادیث بأغل صَوْ: : يا شجر! يا مد انا 
EE SEI‏ م السلاع. 


قال: مق حَجَرَةر لامَدَرَة و لاگری الا ات یت بِصَوْتٍ واحِدٍ: و عل حم سول الله و 


عَلَيْكَ السلام قاضطربت توان تم اوعدت ركهم وفع الخلاخ ین بیع و آفبلوا 


و ( 1( 


عن ا ات ہے بیتهم وانضرفت. 
عبد الرحمان بن احمد سلمانی گوید: امير المؤمنین٭ فرمود: رسول خدانف مرا خواست و 





3 5 5 ہو کے ۳ سال 1 3 ۳ 1 کک لے 8 5 2 ۳ 5 ل : 1 | 

۱ الاما! 1 دوی:۲۲۳ ح۱؛ رو که الراعظین 2۹ء الخرائج و الجرائح ۲ ال صعس للراوندی: ۲۸۵ ح۳۵۱؛ البحار: 
۴ گر یں یں کے 21 وا ۱۳9۳۳ سم اعد (TTY‏ 
1ح۶ (نيز نكك: تاریخ بغداد ۵۶:۷؛ فضائل الخمة من الصحاح السته ۱۳۳:۲) 
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به طرف یمن فرستاد تا بين آنان اصلاح نمایم. به پیامبر گفتم: ای رسول خدا! آتان مردمی 
بسیار هستند و میاتشان افراد کھنسال و سالمئد وجود دارد ولی من جوان هستم. فرمود:ای 
علی! وقتی که یہ بالای بلندترین تنه «گردت ای چ با باتفا نم فا يكو ای 
درختان! و ای و ای خاک‌ها! و ای کلوخھا! محمّد رسول خداء۶2 به شما سلام می‌رساند. 
على 2م می فرماید: رفتم و هنگامی که به بالای بلندترین تيّهداى که مشرف بر اهل یمن بود 
رسیدم؛ ديدم همه آن‌ها سلاح بسته و کمان به دوش افکنده و شمشيرهاى برهنه» به صوی 
من میآیند. بس با صدای بلند گفتم: ای درختان! و ای خاک‌ها! و ای کلوخ‌ها! محمد 
رصول لخدا به شما سلام می رسائد. 
على ۶« می فرماید: در | یه وس وت و خاک وكلوعى نماند مگر اين که با یکت 
صدا گفتند: «سلام بر محمّد وسول سخداءتت و بر تو ). 
در این هنكام زانوهای مردم سست گردید و سوارانشان لرزیدند و اسلحه از دستشان افتاد و 
مسا سیت تین اود تن 


ال ےن ار نر سے 


[۷۹) ۳دک دب مد و مد ین الین عن امسن بن سوب عن عل بن راب عن آي عَبَيْدَقٌ و 


زرارت عرد ۲ جَمْمَر تة ال 


تس ۳۳ یں کر خر 


عن بن الین يا عَمْ! انق الله و لا تدع ما لیس لك بح !أ اعظك أن تون ین 


کک + سل مد بن الھک یع بن الین لذ خلا یه ال له ا ابْنَّ آخی| 
و خا ا کن سول الله دقع الْوَصِيَة و الإمامة من بَمْيْو ال مر المؤْمِدِنَ 2ه ؛ م إل الحسسن عه 
إل لیے ی روعش صنو یلو لت ِن ع سي و 
دی ھی ماک في حَداتیِكَ قلا تنازعتي في الٰوَّصِية يه و الا مامَة و لا حاجختي . 

ن 


۱ جم 
کے 
اس 


١‏ از این گر دنه به سمت غور که همان اردن است؛ پایین می‌روند. (در کتب تاریخی دعا خواندن مؤدن فق مشهور است. 
منخل مشجمی گوید: کسی در خواب به من گفت: اگر می‌خواهی به بهشت روی مانند مؤذن فیق دعا بخوان. من به فق 
رفشم و اذان گو را يافته برسيدم. وی چنین خواند: هلا اله الا اللہ وحده لا شریک له له الملک و له الحمد» یحبی و يميت و 
هر حى لا يموت بيده الخير و هر على کل شىء قديرء آشهد بها مع الشاهدین؛ و أحملها عن المجاهدین؛ و آعد‌ها لوم 
الاین و أشهد أن الرسول كما أرسلء و الکتاب كما أنزل: و أن القضا ه كما فا و أن السّاعةٌ آتية لا ريب فيهاء و أن لله 
يبعث من فى القبور» و عليها أحيا و عليها أموت و عليها أبمثء إن شاء اللہ تعالى». (ر. كك: معجم البلدان ۴:1( 
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يَاعَمٌ! إن أي صَلَوَاتُ الله عَلَْهِ آزصی إِلَىّ بل آن وَج إل ايراق و عَهد ی في ذَلِكَ بل آن 


یدباع یلاخ رول ان نري امرض هلا َل حاف عبت تفض 


الْمثرٍ و نت : الحال. إن الله رو جل بعل لوب َه و الإمامة في عقب الین ناذا ذا سوت 
أن عم دک قاط بتا رل الجر السود تی ناکم | إل و تال عَنْ دلِكَ. 


ا کان نع تک 7 عَنى أا ا سجر اسرد فَقَالَ ل عل يحمي 
با و ابتھل إلى الله و ب سَلْهُ نينط لك ا جر نم سل. ا 2 ابْتَهَلَ في الدُعَاء و سال الله 

یت 

فَقَال علي بن انت "1 عم لو کنت وَصیا و إماماً لَأَجَابَكَ. 

قال 4 مد اذغ الله آنت يا ابن آخي و لد فقدعا | لله یل ببس سین هه بسا آراد نم م تال 


سی صي اي 


سالك بال راز زان ٹل اه دای ستاو ا کک ا 1 متنا من 
الْوَصِيُ و اما َع ین بقاث 

ال فَتَحَرّكَ احبر حتى گاد آن يرول عَنْ مَوْضِعِهِ ضیه نم انطقه الله عرو جل بیان عَرَنٌ مين 
قَقَالَ: 0 1 ویب سے سجسش, رو یرجھ بر 


2 


گا ا لصوف مدب رو مولع نس 

ابو عبيده و زراره گویند: امام ہاقرګ فرمود: وقتى حسین بن على 4ن به شهادت رسید محمد 
بن حنفيّه شخصی را به دنبال امام سجّاد فرستادہ و با او خلوت نموده و گفت: ای بسر برادرا 
خود می‌دانی که رسول خدا:2ا وصيّت و امامت پس از خود را به على بن ابی طالب ت 
سپرد» سپس به حسن» و بعد هم به حسين لاه حال پدرت# به شهادت رسيده و بر کسی 
وصيّت نکره» و من عموى تو و هم ريشه توأم» و من در این سن و قدمت از تو در این سن 
جوانى به آن مقام شایسته‌ترم» پس در مسأله وصیّت و امامت با من منازعه و مخالفت مکن! 
حضرت به او فرمود: ای عمو! رعایت تقوای الهی را نموده و دعاق چیزی که حق تو نیست 
را مکن» من تو را موعظه می كنم که از بی‌خبران نشوی. 





.۲ الکافی ۳۴۸:۱ ۵؛ الا حتجاج ۰۲ البحار: ۱۱۱:۴۶ ح‎ .١ 
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۱۳۱۹ بصائر الدر جات 





ای عمو ! همانا پدرم- صلوات خدا ,؛ ۱ بر او باد- پیش از آنکه به سمت عراق رود به من وصیّت 
نمود و ساعتی پیش از شهادت با من در اين باره عهد بست؛ و سلاح رسول خدا:22 نزد من 
ای ی هی کی سی سی سودد'ازتار خی سا کردا 
پراکندہ شود و بی شک خداوند تبارک و تعالى عهد فرموده که امامت و وصیّت را فقط 
در نسل حسین ا قرار دهد اگر قبول نداری بیا برویم نزد حجر الأسود تا از آن طلب حکم 
کنیم. امام باقر فرمود: کلام ميان آن دو در مکّه بود تا اينكه نزد حجر الأسود رفتند» 
حضرت کا به محمّد بن حفیّه فرمود: ابتدا شما به در گاه خداوند ناله و ابتهال کرده و بخواه 
که حجر را برایت به نطق آورد سپس من درخواست می کنم. 
محمّد ناله و ابتھال نموده و درخواست کرد ولی هيج جوابی از حجر نشنید. 
حضرت فرمود: ای عموا بىشكك اگر تو وصی و امام بودی حتماً جوابت می‌داد. محمّد 
گفت: پسر برادرم! حال تو بخواه» بس آن حضرت دست به دركاء اتف شة سپس 
خطاب به حجر گفت: توراقسم به آن خدایی که در تو میثاق انبیا و اوصیا و همه مردم را 
قرار داد که با زبان عربی مبين بگویی وصیٗ بس از حسين بن على کیست؟ 
يس حجر آنجنان به جنیش آمد که نزديكك بود از جا کنده شود سپس خداوند آن رابه 
زبان عربی مبین گویا فرمود پس گفت: خداوندا بدرستی وصيّت و امامت پس از حسین بن 
علی بن أبى طالب به على فرزند حسین بسر على بن أبى طالب؛ و فرزند فاطمه زهرا دخت 
رسول خدا ۶35 می‌رسد. 

بس محمد ابن حنفيّه با زگشته و بس از آن معتقد به ولایت آن حضرت شد."" 
]14۰°[ 4 دا مد بْنْ عَبْدِ ا باه عَنْ جمفر بن مد بن وئس الکوفی» عَنْ رَجل من أضحَايناء عَنْ آي عَبْدٍ 


اث للا ال 


۱ اخبار وارده از جناب محمد بن حنفيّه مختلف است. برخی دلالت ہر جلالت قدر او داشته و برخی عمچون این رواہت 
نشان از لغزش وی دارد ولى ممكن است اين منازعه و مخاصمه او با امام چهارم صوری و ظاهری و به جهت برخی از 
مصالح باشد که مباداشیمیان ضعیف و ناتون بگویند محّد بن حا از علی بن الحسین ہو رگ کر و به امامت سزاوارتر 
است؛ و نيز موضوع عقب‌نشینی او از همراهی با برادرش امام حسين 1۳ ممکن است به فرمان خود حضرت و به جهت 
بعضی از مصالح بوده باشد. اما ادعای مختار و فرقه كيسانيّه در مهدویّت و غیبت او ظاهراً بدون رضایت او بوده و هیچ 
اطلاعی از آن نداشته» و در نهايت این که نسبت به اولاد ائمّه “لا يكو سخن گفتن يا لب فرو بستن از نکوهش و طعن بهتر 
است.( مرآۃ العقول: ۸۶/۴) 
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جزء دهم ۱۱۳ 





ما انتهی سول اش خت إلى ركن ارب قال فحازه قَقَالَ له الر کی بَا رز شول الله! نت قعِيداً ین 


یب رل تا الي لا استم قال: دنا نه التي فا انْكُنْ عَلَيِكَ السام َب تَھُجُور'' 
مردی از اصحاب گوید: امام صادق ا فرمود: چون رسول خدا#ګ (در طواف) به ركن 
غربی رسیدند. رکن به آن حضرت عرض كرد: ای رسول خدا! آیا من ر کنی از ارکان بيت 
پرورد كارت نیستم؟ پس چر ا مرا استلام و مس نمی کنند؟ امام صادق ا می فرمايد: بيامبر 
نزدیکش رفته و به آن فرمود: آرام بگیر» سلام بر تو باده مهجور و كنار گذارده نشدی. 
٥ [1۸°۰1]‏ حدٿا خد ب شی عَنِ ا لسن بن ميڊ عَنِ الاسم بن ده عن عل عن أ بی عن أن عبد 
ان قال: 
و هچ َم خر تلم اللحمْ فقال: يَارَ سول الله !إِنْ مَسْمُوم. قال: ال اي هد 
عند موه : الْيرمَ كَطَمَتْ مَطايائ الله الى أَكَلْتٌ , وا ا 0 هید" 
رسول تس اي ی من سا بيه تن ای 
رسول خدا! به راستی که من سمی بودم. امام صادق ا می فرماید: بس یامبر 22 هنگام وفات 
خويش فرمود: امروز (اثر) باقی‌ماند گوشتی که در روز خیبر خوردم مرا از پای درآورد و 
هیچ پیامبر و وصی‌ای نیست جز این که شهید است. (و به شهادت از دنا می‌رود). 


[۱۸۰۲] 1 دنا رام ی امه عن شر بن شخي عَنْ َد اله ن مون الاب خن أي عبر لهي قال: 
شت اله به يد في ذراع قال: و ان سول اللہ پیب الذُراع و اليف وَيَكْرَهُ الوْركُ 
لقربا من الب قَالَ: کا أو ۽ بالواء أَكلّ ملاع و کان ھا اکل ا اء ان شم قَالَ 
لذّرَاغ: یا رَسُولَ الله! ان لموم هو ما رال بض به مه عنی مات عبد ۳۱ 

عبد الله بن میمون قاح گوید: امام صادق ا فرسود: زنی يهودى پیغمبر :را با گوشت 

ماهیچه زهر داد. و امام ا فرمود: رسول خداۓث گوشت ماهيجه و گوشت سر دست را 

دوست داشت و گوشت ران را مکروہ می‌داشت» زیرا این قسمت به بول‌گاه نزدیک 





5 علل الشرايع :۳۳۹ ح٢‏ الخرائج ۲ الجرانح ۳۴۲ وسائل الشبعة ۳۴۱:۱۴ ح۱۷۸۹۹؛ الحار: ۳۶۸:۱۷ ح۶ و ۲٢۵:۹۴‏ 
م٣‏ عدر كف ال ساٹا ۳۹۰:۹ - 111۴4. 
ح۳۴٢‏ مستدر كك لو ٹل 2 

۲. البحار: ۴۰۵:۱۷ ۲۵ و ۰۲۱۵۱۶:۲۲ 

۳ الکافی ۳۱۵:۶ ٩۳‏ وسائل الشبعة ۵۷:۲۵ ح۳۹۱۶۶؛ البحار: ۴۰۵:۱۷ ح۲۶ و ۵۱۶:۲۲ ح ۰۲۲ 
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۱۱۴ بصاتر الدرجات 
رر ے سس دنمس متسب سب ترس 


می‌باشد. و فرمود: چون گوشت بریان شده را آوردند از (قسمت) ماهيجة آن» چون أن را 
دوست می‌داشت؛ هر آنجه خدا می خواست؛ خورد. سپس ماهيجه گفت: ای رسول خدا! 
به راستی كه من مسمومم پس آن را رها نموده ولی همیثه اثر آن سم در بدن أن 
حضرت نة بود تا این که از دنیا رفت. 


ج سر 1 


7[ ۷ے ا ہیس سس سے نیس ےس کک و ا اد 


۳ 
دَعَانٍ سول اعد و وَج جني ِل لین لأضیع یم تفت فلت ل4: يَا رَسُول الله و سب 
آنا ماب حَدَتْ ١‏ قال: یا !إا صرت بأل عقب یق ٹا او اف عویق: يا حَجَرٌا یا شجَرً!يا 


اقب 


درا یا تری! مد سول الله+تد يُفْرِنُكُمْ الکلاع. 
ال مقت قا عرزت بأل عَب فی آفرفث عل یتنا شم نریم ون توي 
مرون انت م تبون رهم اون يلاهم عدبت بِخلٰ ضر ںیا عجرا يا درا نا 
ترى! مد پفرنکم السَّلام فَلَمْ يبق شَجَر و لا مَدَر وَ ا ری لا از بصوت واید: و عل 
مد رَشولِ الله و عَلَيْكَ السَّلامُ َاضْطَرَبَتْ راص رای ی ت ركهم و وفع اللاح من 


سو ال مر سا بن عم نص فت )0 
اد و ابوا تخوی مُشْرءِينَ فَأَصْلَحْت هم و وانصر 
به اسنادی دیگر مشابه روایت دوم است. 


3 السلا ا |" ۳ 


و ار و و ای و ہے ہچ ظا 0 لے پر ق ص و 8 ا تي سی با الل ی ف اس 
| £ 1۸4°[ ۸ دنا أحد دب ا لين عن محمد بن إِيْرَامِيم عن عَبْدِ الله بن اد بي کیب قال: خدئني محمد بن 
ينت ال: دی صَالِحُ ن خسان عَنْ إبْرَاهِيمَ بن عَبْدِ ارم الألصارِیٔ: نم النجاري: 
ن رَشول امه دَحَلَ هُوَ و سَهْل بُ حت خیب اد بن وت اتسار عازطا ین جیطان ی 


اجار کا دحل ند حجر عل زس بف َم ی لوا بسح عبت ال با دافم 


لي إلى رَبك لا تجْعلَنِي من ججارة 32 جهنم التي يمذ ذب با الْكَمَرَة فَقَالَ الي و رف يَدَيْه: اللھم 
اع عفن جر َه 


2 رر و سار اع عير حر م 03 وحن ا کات خیم ا ۳ ہے سس 
م ادا ارم الاد مُعَلَيْكَ یا محمد و ره الله و بر ته اذغ الله رَبك أن لا جملنی من كربت 





۱ الأمالى الو ررض راع ۱۱ الخرائج و الجرائح ۲ البحار: ۱ سح 
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جزء دهم 





جهنم رف النی ئن یه و ال: الله لا تجمل هَذًَا الرَّمْلَ من ریت چم تال: لا دنا 
ول الله إلى الّخْل تَدَلّتِ الْرَاجین اد متها زشول الهج فأکل و عم 4 دَنَا من الجر 
قا حكن دت ارك علنها رشرل اشعد ثال: له ارك عَلَبَْاوَالْمَعْ با“ 

ابراهيم بن عبد الاكرم انصاری گوید: رسول خداءة به همراه نجّاری و سهل بن حنیف و 
خالد بن ايوب انصاری داخل یکی از باغ‌های بش تکار شدند» چون وارد شدند سنگی که بر 
سر چاه بود برای آب کشیدن از آن» صدا زد: سلام بر تو ای محمد نزد خدا شفیع من شو 
كه مرا (در قیامت) از آن سنگ‌های دوزخ که با آن کفار را عذاب می‌نماید» قرار ندهد. 
یام 4 در حالی که دو دست خویش را بالا آورد فرسود: خدایا! این سنگ را از 
سنگ‌های دوزخ قرار مده. 

آنگاه شن صدا زد: سلام بر تو ای محمّد و رحمت و برکات خدا بر شماء از خداوند بخواه 
که مرا گو گرد دوزخ قرار ندهد. پیامبر 22۶ دست خویش را بالا آورد و فرمود: خدایا! این 
شن را از كو گرد دوزخ قرار مده. 

بس چون رسول نخدا نزديكك درخت خرما شد با (متانت) شاخه‌های خود را خم کرد 
پس رسول خداءت از (خرمای) ان كرفت و خورد و به دیگران نیز داد. آنگاه ژد یک 
خرماى «عجوه» [خرمای پر گوشت] شد چون حضور پیامبر :22 را احساس نمود سجده 
نمود» پیامبر برای بر کتی او فرمود: خدایا ہر او بر کت ده و بواسطه او سود برسان. 





.۳۰ البحار: ۳۷۴:۱۷ ح‎ .١ 
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بات لوا في لیم َة و آعاجيبهم 


احادیٹ کمیاب در مورد ات بيت ولا ۳ شگفتی‌هایشان 





۱ سے :خی جو سے اه وا 
عي شتآ بعل کر تال اف إن و 1 لے اح و 
انه نه تاد ند وت كنا گا" 
فضیل بن بسار كو ناد امام صادی ا فرمود: برای علی بن الحسين #ة عسلی آوردند ميل 
نموده فرمود: به خدا قسم می‌دانم این عسل از کجا است و از جه سرزمینی به دست آمده؛ 
به راستی که اين عسل را در فلان و فلان محل بدست آورده‌اند. 

]۱۸۰۹٦[‏ ۲۔حْد دناب ڪڍ عَنْ محمد بن ی بن عبد الى يز فعه قال: قال أبو عَيّدِ الله نظه: 

ری الأشياء إلا بالاشباب. َل کل شىء ی و جمَل کل سبّب زح و 

یاد او و سیب یی شر بس 
وو وت نکر ال دک رشول ان4 وی 0 


e 


نی الله أَنْ 


.1۵ ۹۰:۲ البحار: ۷۱:۴۶ ,۴۹ ۲. البحار:‎ .١ 
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امام صاد ی فرمود: خداوند خودداری فرموده که کارها را بدون اسباب فراهم آورد» يس 
برای هر چیزی» سببى قرار داد و برای هر سببی راه کشفی و برای هر راه کشفی» کلیدی» و 
برای هر کلیدی» علمی» و برای هر علمی؛ راهی گویاء هر كس آن راہ را شناخت خدا را 
شتاخته» و هر كس آن را نشناخت» خدا را نشناخته» و این راه» رسول الله ت و ماییم. 


[۷: ۳0۱۸۰ پر کی خدتنا عِلٴ بن شہاعیلء عن محمد ب ن عرو بن هید عن يَعْضٍ أَصْحَاباء عَنْ نَضْر بن قابوس قَالَ: 


peo‏ و ظل مك ود و ماء مَسْكُوب و فَاكِهَةٍ كَثِيرَةٍ لا 


سے سے 


من ان ع كدى مرو 2 5 کا سے رد کے ہے ف سكاس )| ۱ : 5 ١‏ 
مَمَطْوعَةَ و لا مَمْمُوعَةٍ4 ۳۲ قال: یا تضر! انه و الث لیس حَيْث تَذْهَبُ الناس انا ہُو الاو ما 


روق عو ( ۲ 
4 نے 


نصر بن قابوس گوید: از امام صادق ا دربار؛ آية: ہو سایه كشيده و گستردہ و در کنار 
آبشارهاء و میوه‌های فراوان» که ه ركز قطع و ممنوع نمی‌شود- واقعه:۱۳۳-۳۰ پرسیدم؛ 
فرمود: ای نصرا به خدا قسم آنگونه که مردم خیال می کنند نیست. منظور دانشمند است و 
آنجه از او تراوش رن 


کل * ھ2 


[۱۸۰۸] ٤۔حَدَننا‏ عل بْنْ إشماعیل عن مد بن عرو بن سَعِيدِء عَنْ بَمْضٍ أضحابناء عَنْ ضر بْنِ قابوس قال: 


سَأَلْتُ یا عبد للع عَنْ قول الله عَرَ وج (ویئر مُعطلة و قضر مَییر» ۲۳ تال لثم 
الْعَطه الامامُ الشایث و الق الد الإمام م الناطِقٌ . 5 


۱ ال اقعه (۵۶): ۳۳-۳۰ 
۲. البحار: ۱۰۴:۲۴ ح ۱۱. 

٣‏ علامة مجلسی٭* در بیان اين روایت می‌فرماید: اين از تأویل‌های غریبه است. شاید منظور این است: آن طور که سردم 
خیال می کنند که بهشت متحصر به همان بهشت صوری آخرت است نيت بلکه برای دوستان انمه در دنا نیز بهشت‌های 
روحانی امت در ماي حمایت آن‌ها و لطف گسترده ايشان در دنیا و آخرت و آب‌های روان از دانش واقعى که مرجب 
زندگی جان و مال آن‌ها است و ميوههاى زياد از معارف اله *ك که فناپذیر ست و مانعى برای شیعیان از بهره‌برداری 
آن‌ها نمی باشد و جایگاه‌های بلند که موجب لذت ایشان می شود از حکمت و آداب ائمّه بلکه مقربین در آخرت نيز لذت 
می رند در همان بپشت اخر وی مگر با همین لذت‌های معنوی که در ديا متعم به أن بوده‌اند. چنانجه بعضی از اخبار 
شاهد آن است و در کاب معاد به آن اشاره شد و در کاب عین الحیوۂ کامل توضیح داده‌ایم 

£ ال لح (۳۲): ۴ 
الکانی ۷ ح۷۵ (مشله)؛ مائل على بن جعفر:۳۱۷ ح۷۹۶(مثلہ)؛ معانی الأخبار:111 ح ۱؛ كمال الدين ۴۱۷:۲ ح ۱۰؛ 

المتاب 9۸4۲ تأويل الا یات:۳۳۹! الصراط الستقيم ۲۴۱:۱؛ اللحار: ۱۰۱:۲۴ ح۶ و ۱۰۷:۲۵. 
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111۸ بسائر الآرجات 





تسر بن فأمو س گوید: از امام صادی !۱ درباره آ یڈ او جھ بسيار جاه ( پر آب) رها شدهة؟ و چه 

دسار کاخ بر افر اشته | که و بر ان افتاده ]۱ پرسیدم؛ فرهود: جاه رها شدهة؛ امام سا کت است »ا و 
لم میں ¢ ۔ (0 

کاخ برافراشته امام گویاست. 


]۹ ۸۰) ۵ دنا ۳۱ ا س م هام عن عل سن معد عن این بن خالد» ی ن أب یسر ن الرضا قال 


سانه: تفلث: تَوْل: ارمق عَلْمَ الفرآن4؟ قال: ان الله عَلَمَ الترآن. تال: فلث: «خلق 
ساق علمۂ یات 0۱ قال: ذلك آمہ' ا لن لا علمه بیان كل کی عء يما شاج الشاس 
اگ ٣‏ 

بر سیدم؛ فرمود: خداوند قرآن را تعلیم فرمود. عرض کردم: «انسان را آفرید و به او «پیان» را 

آموخت- الرحمن:۴۱؛؟ فرمود منظور از «انسان را آفریده امير المژملین ا كه خداوند 

شرح هر چیژی را که مردم به آن نیازمندند را به او آموخت. 
اس بن کرد و رو ھی قد دی وت ت إلا یا لته رقم 

۴ تھے کے (i)‏ ہے ۲ ھا ای 

النبي»ت َه إلى العا و قال: لمم متكت قیوعت وق یف بت قاری 
الله ال أن ات دا انت وو من كدق به تاعا الاعاء فا > حی الله یه : امض آنت و اب مك 


ختی تان أخداً ثم کید ۳ َتَصْمَدْعَلْ ظهره فَاجْمّل القِبْلَةَ في ظهره کے اد اذم وخ ا بل تجبات فَإذا 





.١‏ چاه عاطل مانده آنست که آب دارد و مردم از آن استفاده نمی کنند و تأویل نمودن امام ساکت رابه أن تشبیهی است 
بسیار مناسب: زيراء آب مايه حیات صوری و ظاھری و غلم امام مايه حيات معنری و روحانی است و همان گونه که 
بدبختی مردم گاهی سبب می‌شود که از آب موجود صاف و زلال استفاده نمی کنند گاهی هم شقاوت آن‌ها سبب می‌شود 
که نتوانند از علم امام و رهبر خود استفاده كنند. مانند زمان خائەنشینی امير الم منین ا و زمان غبت امام عصرطلة. و تشميه 
امام ناطق به کاخ برافراشته نیز روشن و واضح است مانند زمان خلافت و حکومت آن حضرت و زمان ظھور امام عصر ده 
(علامه مصعلفوی؛ ترجمة الکافی ۳۰۰:۲). 

۲. الرحمی (۵۵): ۱۔؟. 

٣‏ تاوبل الایات: 111 می ماق ۰۸:۵ البحار: ۱۶۴:۳۶ و ۱۴۲:۴۰ ح۴۵؛ تفسیر البرهان ۲۳۰:۵ ٩۱۰۲۹۸‏ تفسیر كنز 
الدقائق ۵۵۹:۱۲؛ تفسير الجوهر الشمين للشبر ۱۳۰:۶. 

4 آل عمران (۳): ۰۱٩۴‏ 
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أَجِابَئْكَ فَاعْمِدْ إل روم أنى وهي ذعی تفه فخذ ما ہیں پور 
آرتاجها تما و سے ممصي ينه ا 
الها َج نوخ و ال ی الوح و جنل عه را وم و دا یس 

لارض یی ادا و یی اب لا تأكله الات و لا نله اٹ لا 2 55500 


رن کون حفوظا مشطوراً ؟ ا یی و خن کا ا أنه عل لبن شتات 


لکشت وَيَمُد مِنْ لا الواق 

e‏ ہہ یی له ربق بدني لخ 
اسف و یولج یل و الوح الأ و عِدَةٌ ین اللازكة هي E‏ لاا َعَالَى و من 
حص دك خيس 23 م وضع كك لد ؛ ن يَدَيْهِ و جاء به | الدُواُ و الداد ؛ آَخشَر که الیل و 


3 


مد 


33 


نو £ 


8 


1 


خضرء و آنور. 

کر ہے سی 5 : سی کے ین وا ۳۳ پل ق ر ا ار ار ھا ےم ۳ 9 
م َوَلَ ال خي عل حمر قَجََلَ بُ عل لع و يَكتبٌ لع آنه تیف کل رمان و ما في 

و حه یل ما کان و ما هو کان إلى يَوْم لیا مق و کر 4 دبع لا يك تأریله «الا الله و 


الرّاسخونّ في العلم» ۷ و بر الیو ین آزلیاء الله نْ ره يدأ دا پل بَوْم اة و امب 


ل مش تشن كل ماين لأ على و یت له و کب ثم آختره بأفر ما جڈث 
عله ین یوقت لها . ثَقَالَ: الم الم و أؤصئ ال الأولباء بالصَب و أؤصئ ال 


أَمْبْاعِهِمْ بِالصّہ و ليم على بع رخ فان اط اه أضْراطٍ ویو لاما 
تون في مُلْكِ بني هَاشِم. تین هَذًا الکتاب انتخرجث او الاجم كُلّها و صار اي 
1 ا آنضی اه ار كَل بای 
حسن بن راشد گوید: شنبدم ابا ابراهیم (امام کاظم 2) می‌فرمود: خداوند به محمّد 2 وحی 
کرد که اجلت رسيده؛ مدت عمرت تمام شده و بايد به ديدار خدا بشتابى. سامير تل دست 
شود را یہ آسمان بلند نموده فرمود: «بار خدابا! وعده‌ای به من داده‌ای که تو هيج گاه از 
وعدۂ خود» تخلف نمی کنی". 





۲. مختصر البصاثر:۵۸+ البحار: ۲۶:۲۶ ح۲۷ و ۱۹۷:۴۰ ح ۸۲ 
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۱۳۳۰ بصاثر الدر حات 





خداوند به او وحی کرد: با کسی که به او اطمینان داری به جانب كوه اد برو. پیامبر 2 
دعای قبل را تکرار کرده خداوند به او وحی کرد که با پسر عمویت به سمت کا هر بر 
أن بالا رفته (به سمتی که) قبله را بشت سر خود قرار ده و حیوانات وحشی كوه را صدا بزد 
که جوابت را خواهند داد. وقتی جواب دادند یک بره ميش چهار ماهه که تازه شاخ‌هایسش 
شروع به در آمدن كرده و از رگ‌های گردنش خون جاری است همان بره مربوط به نو 
است» به پسر عمویت بگو آن را بکشد و از طرف كردن پوست بگند وقتی پوست أن را 
بر گرداند دباغی شده است و به زودی مَلَكك روح و جبرئیل با دوات و قلم و مر کب نازل 
می‌شود -که از نوع م رکب‌های روی زمین نیست- اثر مركب باقی می‌ماند و پوست کهنه 
نمی‌شود و زمين أن را از بین نمی‌برد و خاک موجب تابودی آن نمی‌شود. هر وقت باز کتی 
تازه است و محفو ظ و مستور خو اهد بود. بر تو علم گذشته و آیندہ وحی می‌شود. و تو ان 
را برای بسر عمویت می خوانی و او از همان دوات می نويسد 

رسول خداءة به جانب احد رفت و آنچه دستور گرفته بود عمل کرد و تمام چیزهائی که 
قبلا برایش توضیح داده شده بود عملی شد» همین که شروع به يوست کندن رہ کرد 
جبرئیل و روح الامين نازل شد با گروهی از ملانکه که تعداد آن‌ها را جز خدا کسی 
نمی‌دانست و کسانی که در آن مجلس حضور داشتند آنگاه علی 2 پوست را مقابل خود 
گذاشت دوات و م ركبى سبز رنگ شبیه سبزه بلکه سبزتر از سبزی و روشن‌تر. سپس بر 
حضرت محمد 92 وحی نازل شد و شروع به خواندن برای على ۹۶ نمود. 

على ۶ می نوشت (در مورد) خصو صیات هر زمان و حادثى که در آن زمان اتفای می‌افتد و 
باطن و ظاهر آن را توضیح می‌داد و از تمام وقایع گذشته و آینده تا روز قيامت او را آگاه 
نمود و مطالبی را برایش تفسیر کرد که جز خدا و راسخین در علم از آن آ گاهی ندارد. 

او را از تعداد اولیای خدا از ذریّه خود تا روز قيامت آ گاه نمود و تمام دشمنان خود را در 
هر زمان معرفی کرد که على غ متوجه تمام آن‌ها شد و نوشت. 

سيس به أو نسبت به يش آمدھائی که بن از ا ران او مقن بم ار اضف وا على ت 
وظيفه خود را برسيد. پیامبر #28 فرمود: بايد صبر كنى صبرء و به ائمه دستور صبر داد و به 
پیروان ایشان نیز دستور صبر و تسلیم داد تا فرج برسد و علامت‌های ان زمان‌ها و علامات 
بيدايش أن را توضیح داد و نشانه‌هائی که در فرمانروائی بنی هاشم است را خبر داد. 

تمام وقایع و بيش آمدها و هر امامی که به امامت می‌رسد و مطالب عجیبی را به كوش مردم 
می رساند؛ (همه) از این کتاب استفاده می‌شو د. 
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جرء دهم ۱۳۳۱ 





[۱۸۱۱] ۷و عنقا این مو تي ابن ینان, عَنْ رازم و مُوسیٰ بن بَکر قالا: سينا أبا عبد اه یقول: 
ی يرل الله ينْمَثُ نا مَنْ يَعْلَمُ کاب مر اڑل ال آخره وَإِنَّ عِنْدَنا ین عَلالِ الله و 
خرامه ما يسنا نائ ما تنتطیع آن تُعَذّكَ به أحداً ٩(‏ ۱ 
مرازم و موسی بن بكر گویند: شنیدیم امام صادی* می فرمود: خدا پیوسته (و در هر زمان) 
از ما اهل بیت کسی را بر می انگیزد که كتاب او را از آغاز تا پایان می‌داند و به راستى كه 
نزد ما (مسائلی از) حلال و حرام الهی است که ملزم به كتمان آنيم و نمی توائیم کسی را از 
آن ۲ كاه نمائیم. 

[1A1 ]‏ همع اس موی الشاب عن باعي بن راهن عن ِن بل عَن کال الا ال 


ند آي عبد اش ذات يو تال با کایل! اججعل نا ربا توب لب و تُولوا يناما یشم 
ال: قلت اتل اکر با وون إل و قول بكم ما نا 


مس 


1 قال“ ۱ ا یا ل 5 1١‏ کے ۔ ۶ 
قال: قاشتوی جَالسا ثم قال: وَ عسی آن ول و الله ما حَرَع إِلَیْكُمْ من علینا إلا آلفا عبر 
87 ۳ 
یز د 


کامل تمّار گوید: روزی خدمت امام صادق# بودم به من فرمود: ای کامل! برای ما خدائی 
بپذیر که به جانب او روی می آوریم آنگاه در مورد (فضائل) ما هر جه مایلی بگو. 

عرض کردم: برای شما خدائی ببذيرم که به او توجه می كنيد آنگاه هر جه مایلیم در فضل 
شما بگوئیم؟! گوبد: امام ظة خود را جابجا نموده درست نشست آنگاه فرمود: به خدا قسم از 
علم و دانش ما جز به اندازۂ حرف «الف» برای شما گفته نشده است. 


[۱۸۱۳] 8 حد E‏ کا مد بن الس عن أَحمَدَ بن مد بن آي تضره عَنْ عبد الگریم: عن مد بن منم ؛عَنْ أي 


عفر قال: 

ا 0 کے م ت ےھ الس >> سے سو ع عسي 
حَاء ۶ أعرابي زیم یس سیب یمور ہہ و یدب 
رکه و عَليْهِ شَمْلَه فقال آبو جَعْفَرك*: من ئن جفت یا أَعرَانُ 6؟ قال: ج جت من أَتُضی کر 


قاس اہ 


قال آبو جَمْقرث: لسع ين اك تین جنت؟ 
قَال: حجنت هن + حتاف آختاف غا 


.١‏ البحار: ۲۱۳:۲ ح۴. 
”. البحار: ۲۸۳:۲۵ ح ۳۰. 
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IT 
سِذْرَةٌ إِذا ر اشر چا استظلُوا بيه‎ 
و ماع لح الله يِدَاك؟ تال ر نان یاب و أي يم نت نضا‎ 

Uh‏ فيه الام وَ البو م لاك قندة. قال: و تذري ما داك الوَادِي؟ 
ال : لا و الله ما آذري. قَالَ: روت زیو تة گل گان ا 
قَال: شطع ِالَْغْرَاي. فقال: تفت 5 توماً جُلوسا في تجالِيهم لب كت ی سم طعام و لا شر اب إلا ألبان 
آغنامهم د هي طعامُهُمْ و رام ثم تَر إلى السّماء فقَال: الهم العنه. 
قَقَالَ له جلساژه: مَن هم خملنا فداله؟ 
قَالَ: مو یل بت سرد موسر رن ی 
م جَاءَه رَجْل آَحَر عم ال له: رات جمقرا؟ َا ما الْأَعْرَايٌ: وم مج 2 ةا لی یال عة 
َالوا: ابه ال ی ب هذا الرجل نا افو کت لمكيو و مدي ان 
یں 


محمّد بن مسلم گوید: مردى از اعراب باديهنشين آمد و بر در مسجد ايستاده و با دقت 
نگاهی به داخل مسجد نمود امام باقرئة را دید از شتر پایین آمده زانوی شتر را بست. وارد 
مسحل شل و در حالی که جیّه‌ای بر تن داشت به دو زانو نشست. امام بافر تة فرسود: ای 
باد به نشین! از كجا آمده‌ای؟ گفت: از دورترین سرزمین‌ها. فرمود: زمين بزرگ‌تر از الت 
که تو آن ناحيه را دورترین سرزمین حساب کنی» بكو از كدام ناحيه آمده‌ای؟ 

گفت: از احقاف همان محل سکونت قوم عاد. 

فرمود: در انجا درخحت سدری هست دیده‌ای که تاجرها وقتی از آنجا سی گذرند در سایه 
آن درخت به استراحت می‌پردازند. گقت: شما از کجااز آن درخت خبر داری؟ فرسود: 
منشخمات أن درخت در کتابی نوشته است که نزد ما است» بكو دیگر جه دیده‌ای؟ 

گفت: دره‌ای بس كود و تاریک ديدم که جغد و بوم " ته آن را نمی بینند. 

فرمود: آن دره می دانی جه نام دارد؟ عرص گرد: نه به دا اگر بدانم. فرمود: همان برهوت 


5 الحار: ۴ ح ا 
برخی از لفت‌شناسان «بوم» را گونة جغدهاى نر می‌دانند. (ر.كك: لان العرب ۶۱:۱۲ و بسیاری نيز آن را هم بر جغد شر و 
هم بر جفد ماده معنا نمودهاند. (ر. ک: همان و مجمم البحرین .)۱٩2۶‏ 
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سھدےھ سہ و و ہیوسوبتتوة:+سسجنو ےوہ SG mar‏ 


جزء دهم ۱۱۳ 





aks - ےھ‎ bw 


است که روح تمام کافران آنجا است. بعد پرسید: دیگر به کجا رسیدی؟ مرد عرب چیزی 
نتوانست بگوید امام فرمود: رسیدی به گروھی که ساكن محلی بودند خوراک و 
آشامیدنی نداشتند جر شير گوسفندهایشان كه همان آب و غذای آن‌هابود در این موقع 
نگاهی به آسمان نموده فرمود: خدایا او را لعنت کن.حاضرین محل عرض کردند: فدایت 
گردیم منظورتان کیست؟ 

فرمود: قابیل که به حرارت خورشید و سرمای شدید عذاب می‌شود. ۱ 
در اين موقع یک تفر وارد شد امام ٭ برسيد: جعفر (امام صادق 2 را ديدى؟ ١‏ 


1 





مردعرت پرسید: این جعقر گیست که اژ او جستجو می کند؟ گفند: پسر اوست. گفست: 
سبحان الله جقدر کار اين مرد شگفت انگیز است. از آسمان خبر می‌دهد ولی نمی داند 
[ ۱۸۱۶] ۰- لگنا مدب المي عَنْ خد بن حي بن آي تضره عَنْ عَبْدِ الگريم» عَنْ مد بن مشیم قال: 
تحت آنا و آبو جمقرته جد الرسول تا طاوّسٌ الاي قول لأضحابه: درون مى فيل 
نِضفُ الناس؟ قَسَمِمَهُ آبو جَعْمَر ت ول ضف الناس قال: إا ہُو رم الناس. نما هو دم و 








حواء و قابیل و هابيل. قال: صَدَفتَ يا ان سول الله. 

ال آتذري مایم بالقاتل؟ ال: لا. قال محمّد بنْ مُسلم: نت ني تنيي: زو و الله مسا 
قال: تَنکزث إل فی مَل لبس یه و آشرج له قال: قآ باوب بل آن الله تال 
دب مشيم! ان لقا اني جل بش الوح عففوة هن و وش لبم 
عمط فی الثاس و لا فون کل دعَب واد جل کان انر یومع الشّمْسٍ حَيْثْ تَا 
ار يمدت بخ الهس و ررر لد ختی تقو الساعة. قال: فلت: و من ذا جمََیی الله 
ال گال: 35 ابي "٠‏ 

کی مسلم گوید: همراه امام باقر ا وارد مسجد ی ری ومن يمانى به یارانش 
می گفت: می‌دانید جه زمانی نصف مردم کشته شدند؟ حضرت شنيد می كويد نصف مردم؛ 
فرمود: آن فقط یک چهارم مردم بوده است که آدم حواه. هابیل و قاییل بودند (که فقط 


قابیل کكشعه شد). 





.١‏ تفر القعی ۷ البحار: ۰ حآر ۱ حا 
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طاوس يمانى عرض كرد: راست گفتی ای فرزند رسول خدا. 

حضرت فرمود: آیا می‌دانی با قاتل جه کردند؟ گفت: خیر (نمى دانم). 

محمد بن مسلم گوید: من با خودم گفتم اين واقعاً سؤالى است. فردا صبح خدمت امام رفتم 
لباس پوشیدہ و اسب را زين نموده (و آماده یرون شدن بود) (همين كه نگاهش به من افتاد) 
قبل از اينكه سوالی كنم فرمود: محمّد بن مسلم! در يشت هند به فاصلة زياد مردی است که 
در پلاس (و لباس جر كك و کثیف) بيجيده و د سب به گردنش بسته شده است و ده نقر بر 
او گمارده اند که او را تا روز قيامت عذاب می کنند۔ عرض کردم آن شخص کیست؟ 
فرمود: فاسل. 


[۱۸۱۵] ۱۱- دنا دعب الما عَن الْبَزقيّء عَنْ مُضَيْلِه عَنْ أي عد قال: 
: 57 5 کاو ے ۳ 


ح6 1 ع هاو" کا سے 0 کی ہو کو یں کہ 6پ 3 یی سر ت سس کچ ۔ہ ؟ٗ 4 ا 
فلت لا جَعفرۓ: إن سَالٴبْنَ أي حَفصَة قال: أما بَلَمَكَ أنه مَنْ مات و لَيْسَ له إِمَامٌ مات مِیتَة 
اوها E‏ رس Ê‏ وا و رتو کیا ھا 

جَامِلِيّة؟ فقلت: بَل. فَقَال: مَنْ إمَامْكَ؟ قلت: َئْمَتِي ال محمّدنند. 


قال: فقال: و الله تَا أَسْمَعُكَ عَرَقْتَ إتاماً. قال: فقال أبو جَعْمّرئه: وَيْحَ من ام يَدْرِي سَالإمَا 
مر | 2 الحم 2ے وی ساو سے کے عم ظر رون سے وس . الى مد :ےس یو کے و ہ 2 و ۷ 2 
۳ و ۳ د ا ا ۳ ×س سے پر - سے ص ی * 1 2 ج سے سی ê‏ ۳ کر ے 
لا جَعَلَ الله من َيه من َمل یثل عَمَله و یی بیبرته و بذعو إلى مل الي دعا إل و 1 


نتم الله ما آغطی اد آن يُمْطِيَ سلبان فصل ينا أَغطئ داو“ 

ان ا حذاء گوید: به امام باقر ا عرض کردم: سالم بن ابی حفصه گفت: آيا تو روایت 
نمی کنی که هر کس بميرد و امامى نداشته باشد به نوع مرگ جاهلیت از دنيا رفته است. 
گفتم: چرا. گفت: (ابو جعفر محمّد باقر عا در گذشت) امام تو کیست؟ گفتم: ائمّه من» آل 
گفت: به خدا قسم نشنیدم تو امام را شناخته باشی (جواب درستی ندادی.) 

راوی گوید: امام باقر فرمود: وای بر سالم؛ آیا سالم می‌داند منزلت امام چیست؟ منزلت 
امام از آنچه سالم و مردم پنداشته‌اند بزرگ‌تر است» همانا کسی از ما (ائمّه) نمیرد جز 
این كه کسی وا جانشین خود کند» که کردار و رفتارش مانند خود او باشد و به آنجه او 
دعوت می کرد دعوت كندء و آنچه خدا به داودظة عطا فرموده مانم آنچه به سلیمان2* عطا 
کرد نگشت (پس مقام و فضیلتی را که خدا به پدرم عطا فرمود به من هم عطا می‌فرماید). 


۰۱۱۱ ۵۳:۲۳ البحار:‎ .١ 
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حجر ۾ دهم ۱11۳ 





]1۸17[ 1 د لکنا مود بر عن ا ار عَنْ آي عَبْد الله رف عَنْ فَضَالَةَ» عَنْ عَيْدِ ا یی بن نَضْر قَال: : فال 
أبو عبد الله نظة: 
وخر عام ہی راج سے سے سر حم 7 

كرون امام رص الطَاعَة و حون به اه ایض : َة أَعْظّمَ عند این 
فضي الطاق قد کان ايه و هرا یرل امد ِنَّ الله و ما ام الطاعَة خی 
بدا لل آن یکره و یمه ال : ای جاعلات لایس إماما4 كَمَرَفَ برای تا نیا ین اقضل 


فقال: و من دربي( كُقال: «لا ينال عَهْدِي الظَالِيِينَ)4”" تال أبو عَبْدِ الله ا: ای لب 
ریت لا يَكُونٌ في عنم 5 
عبد الحمید بن نصر گوید: امام صادق* فرمود: امامی که فرمانبرداریش واجب شده 
(مفترض الطاعه) را منکر می‌شوند و از او کناره می گیرند» به خدا قسم در روی زمين مقامی 
بالا تر از مفترض الطاعه (فرمانبرداری واجب) بودن نیست. حضرت ابراهیم # مدّت‌های 
زیادی بود كه از طرف خدا به او وحی می‌شد ولی مفترض الطاعه نبود" " تا بالاخره خداوند 
خواست او را گرامی بدارد و عظمت بخشد فرمود: امن تو را امام و پیشوای مردم قرار 
دادم!». ابراهیم فهمید جه مقامی به او عنایت شده گفت: »از دودمان من(نیز امامانی قرار 
بده!)» خداوند فرمود: «پیمان من به ستمکاران نمی رسدہ. امام صادق ا فرمود: یعنی 
(خداوند تصریح کرد که) فقط اين مقام شایسته ذریه تو است نه دیگران که ستمگرند. 
[۱۸۱۷] ۱۳ - حَدََنا عَبْدُ اللہ ن آي القایسم عَنْ ادن عیسی, عَن سین بن اختاره عَنْ أي بی من أي 


عر 
سے کا 


چ کات و 


في قول الله تصالل: ام يَحْسْدُونَ الناس عَلی ما اتاهُمُ الله من فَضْلِهِ ققد آتَيْنا آل ابرا 
الكتات و الحِكْمَةً واتیناھم مُلکا عَظيما)!!) َال الطاعَة امم وج (6 





۱ البقرہ (۲): 175. 

۲. البحار: 1۴۱:۲۵ ح۱۶. 

٣‏ علامة مجلسی # در بیان اين روايت شریف می فرمايد: «اينكه فرمود ابراهيم مفترض الطاعة نبود يعنى مقام نبوت را داشت 
اتا رسول نود یا رسول نود اما رسالت او جهانی نبود و یا منظور اینست كه امام مفترض الطاعة برای انبيابى كه بعد می آبند 
نيوده. 

1 الساء (۴): ۵۴ 

۵. الكافى ۱۸۶:۱ ح۴؛ البحار: ۲۸۷:۲۴ ح۸ 
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۱۱۳۶ بصائر الدر جات 





ابو بصیر گوید: امام صادق ا در بارة آیة: « يا این که نسبت به مردم [پیامبر و خاندانش) و بر 
آنچه خدا از فضلش به آنان بخشیده, حسد می‌ورزند؟ ما به آل ابراهیم» (كه يهود از خاندان 
او هستند یز؛) کتاب و حکمت دادیم؛ و حکومت عظیمی در اختيار آن‌ها [پیامبران بنى 
اسرائيل] قرار دادیم» فرمود: مقصود (از دادن حکومت عظیم) اطاعت آن‌هاست که بر مردم 


واجبست. 
في قول الله تَعَالیٰ: سواه الاي و سا ارتا 


به استادي وس کے مشابه روايت شین است. 


1 2 


]1۸14[ 01 دنا مد الي یز يريد عن ان آي مره عَنْ تاور عَنْ مُضَبْل اور عَنْ آي عُبَيْدَةٌ الحناء 


قال: 
گر جر ی ہو سی و ہا ا سی : یا أبا 
دا من إِمَامُكَ؟ قلث: اتی آل مگ ة, تَقّال: عاکت و آافاکته آ تا سيندت انار ان 
نی با ملق وش يدول عن نات و کش خا إمامٌ مات مه جَاهِلِيَة. فلث: بل ضري ر 
َقَدْ سينا دك بتلاب آؤ تخوها دَحَلْتُ عل آي عَبْدِ اہ تَرَرَقَ الله لا ارف فَدَحَلْتُ عَلَنِهٍ 
رة و 


فقلت له: قیث سای قال لي كذًا و كَذَاوَ فلت ها و گا. 
ال آبو عَبْدٍ اله سب مق ود ات آ ما بر ي ایا مرل الإمامء الْإِمَام 
قم يما یَْعَب ب او ناس جر 

يا باه لت میت خن ھپ له وب یل بت 
يَدْعُو إل مِثْلٍ ِي دعا له 

يا آبا هه یاه ما أغطاۂ داد آن أغطئ نان فص يما آغطی داوّت نم قال: «هَدًا 


عَطاونا فامنْ او : مكف بغر بر حساب۲(4 


أ. شمان. 
۲ س TA)‏ قل 
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تق _ 


َال: قلتٌ: ما أغطى جُعِلْتُ فدَاك؟ قَای: نَحَتْ 


جرد دهم ۱۱۳۷ 





ور 


عُبَيدَةً! إن إذا قا قانم آل محم تة حَكَمَ 


۳ 


بخکم داو وَ شلَيانَ لا أل الناسٌ ب ١١‏ 

ابو عبیده حذاء گوید: ما در زمان امام باقر (برای تعیین جانشین او) مانند كله ہی چوپان 
سر گردان بوديم؛ تا سالم بن ابی حفصه را (که بعداً زیدی مذهب شد و امام صادق غا او را 
لعن و تکفیر کرد) ملاقات کردیم؛ به من گفت: ای ابا عبیده! امام تو کیست؟ گفتم: امه 
من آل محمد 2 هستند. 

گفت: هلاک شدی و مردم را هم هلاک کردی» مگر من و تو از امام باقركة نشنيديم که 
می فرمود: «هر که بمیرد و بر او امامی نباشد» به مركك جاهلیت مرده است»؟ گفتم: چرا به 
جان خودم آن را شنید یم. 

سپس حدود سه روز گذشت که خدمت امام صادق #* رسیدم و خدا معرفت او را به من 
روزی کرد (او را به جانشینی پدرش شناختم) به حضرت عرض کردم: سالم به من چنین و 
چنان گفت و من هم به او چنین گفتم. 

حضرت سه مرتبه فرمود: وای بر سالم؛ آيا سالم می‌داند منزلت امام چیست؟ منزلت امام از 
آنه سالم و مردم پند اشته‌اند بز رككتر است. 

ای ابا عییده! همانا کسی از ما (ائمّه) تميرد جز این که کسی را جانشین خود کند. که كردار 
و رفتارش مانند خود او باشد و به آنچه او دعوت می کرد دعوت کند. ای ابا عبيده! آنجه 
خدا به داود عطا فرمود؛ مانع آنچه به سليمان عطا کرد» نگشت (پس مقام و فضیلتی را که 
خدا به پدرم عطا فرمود به من هم عطا می فرماید)» آنگاه فرمود: «این عطاى ما است» به هر 
کس می‌خواهی (و صلاح می‌بینی) ببخش» و از هر کس می‌خواهی امساكك کن؛ و حسابی 
بر تو نیست (تو امین هستی»*. 

عرض کردم: فدایت شوم خدا جه به او عطا کرد؟ فرمود: ای ابا عبیده! زمانی که فائم آل 
محمّد تة قيام کند» به حکم داود و سلیمان انه حکم دهد و گواه نطلید. 


1١ ]۲۱۸۲۰[‏ دتا کا ا سن بن عل عَنْ بیس ن شام عَنْ عبد الله بن الْوَلِيدِ عَنِ الحارث بن ارو النضري 


NEE e 0 وال‎ 





5-9 
١۔‏ الكافى ۳۹۷:۱ 4١‏ البحار: ۸۵:۲۳ ۲۸ و ۱۷۶:۲۶ ح۵۵؛ معجم أحاديث الإمام المهدى 7۳ ۶۵:۴. (اين روايت در جزء 


بنج باب ۱۵ حدیث ۵ نیز آمدہ است) 
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۱۱۳۸ بصائر الترجات 





سس 


لا کون الْأَرُضض إلا فیها عَالَتِعْلَمُ ٹل ِلم از ب ورَائة مِنْ رَسول الله 2# فد و من عل بن ار 
طالب س تاج التاسش یه و و لا يتاج ال ا کی 

حارث بن مغیرہ گوید: شنیدم امام صادق عا می فرمود: زمين هيج گاہ از عالم (اسام) خالی 
نمی‌ماند که مانند دانش (امام) اوّل می‌داند که از رسول خحداپ ےن و از على ا به ارت رسیده 
است» مردم به او محتاج باشند و او نیازمند به یکی از آن‌ها نباشد. 


ع لعي ق ا اھ کات و 
ال یچ ال ہے که لایخ ضا سے از ت 
«فقد آتینا آل ابراهیم رس رد ع E‏ يا تال: قال: و ماهه؟ 


)۲( > 


ال: فلث: آنت ت آغلم جَعَلَيَ الله فِدَاك. تال طَاعَة لله عفرو رضة. 
از نے کو نان از امام صادق ۶ دربارة ایذ: ہما به آل ابراهیی (که بهود از خاندان او مستند 
ا کتاب و حکمت دادیم؛ و حکومت بزرگی در اختیار آن‌ها [ ييامبران بنی اسرائیل] قرار 


دادیم» پرسيكدم؛ حص ت فرمود: آن حکو مت بدر كك را می دانی) جست؟ 


گوید: عرض کردم: فدایت شوم» شما داناترید. فرمود: مقصود (از دادن حکومت عظیم) 


اطاعت (آن‌هااست که خد‌اوند بر مردم واجب نمو ده ییا 
[1A1]‏ ۱۸- عَدََنا محمد بن لبن مس كف و مس أي لت عَنْ مالك ال هني قال: 
لت لا جنقرع: و وي إل هت ارآ رکم یہ مَن بعکم لَمَحْمَدنَ4 


7« وال الإمام مم 0 ۴ کم ندر ب یہ ا الله جعت 40 


و از امام ات درمارة آية: ین ترآ رمق ون سس وو 


.١‏ البحار: ۵۳:۲۳ ح۱۱۲. 

۲ . الہحار: ۲۸۳:۲۴۳ ح ۱۴. 

۳ الأنعام (ع): ۱٩‏ 

.اين روایت در مصادر روایی یات نشد. مشابه آن در الکافی ۴۱۶:۱ ۱۲۱ تفسیر العیاشی ۱ :۶ NT‏ تاویل الایات:۱۶۸؛ 


تفير مجمم الیان ۳ î‏ تیر تفر الصافی ۲ ۲ ۱۱ تفسیر ور الثقلین ا ۷۰ ۲۱ چنین نفل شدة است: ٭... عن ابن أدبن صن 
تالک الجټنئ ال كك“ لأب عبد الله م وله عر و جل و اوحی ال هذا رن لاد رگم به و من لم ال َم أن 


کون اماماً من آل مُحَمّد فهر پنذر بالقرآن ّما آندر به رَسُول الله #خة. انتهی. 
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عجره دهم ۱۱۳۹ 


پرسیدم» فرمود: امام از ما (اهل بیت #) بترساند همان كونه که رسول خدا* (مردم را از 
مخالفت فرمان خدا) ترسانید. 

[AT]‏ ۹ ۔ دا مدب الین عن محمد بن اينم ؛ و عَمَنْ واه عله عَنْ بض أضحابئاء عَنْ عُمَرَ 
پزید قَال: 
لت لاي ان الرّضاعه: | إّي سَأَلْتُ اباك عَنْ مَسْألةٍ آرید آن سل عنها. ال و ء نآ نی 
تسال؟ فال: فلت له له: ند علم ر سول الخ و کب وَعِلْمالأَوْصِيَاء ہ7 
رین سل کیا کا َك 7" 
را از شما بپرسم؛ فرمود: جه می‌خواهی بپرسی؟ 
هست؟ فرمود: اری: و از آن بيشتر هر جه در نظر داری پرس. 


5چ 
8 
E‏ 
5- 


الله ِا قال: 
می یپ جن بی چو وس لی : 5ی ھک ےنرڈ 
5 ۶ وس ال 
er‏ قَال: ول اف اج 7 على نی ال 9 

عبد الله بن ابی يعفور گوید: امام صادق 3 فرمود: على #ة عالم این امّت بود و علم به ارث 
گذاشته می‌شود» و هيج عالمى (از ما) نمی‌میرد تا این که از می بیند از فرزندائش کسی که 
علم او را می‌داند و زمین حتی یک روز بی‌امامی از ما که مردم به او پناه بر ند باقی نمی ماند. 
عرض کردم: می‌شود دو امام (بر روی زمین باشد؟) فرمود: خیرں مگر اینکه یکی خاموش 
باشد و سخنی نگوید تا امام دیگر از دنیا برود. 

1١ ]۱۸۲۵[‏ حَدَّثنَا الاس بن مروف عن ادن عيسئء عَنْ نی عَنْ فَضَيْل قال: سيعت آبا جنفر كه 
يقول: 


.١‏ البحار: ۱۷۶۰۲۶ حج۵۴. 
.١‏ الصار: ۵۳:۲۳ حج۴۔ 
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5 010 ظ 
کل ما[ رخ ین هَذَا ایب فَهُوَيَاطِلٌ ٩‏ 
فضیل گوید: شنيدم امام باقر 32 می فرمود: : هر آنجه از اين خانه [ما 
نشودء باطل است. 

5 اخ بو حي عن لسن بن عل الوه شاء قٌال:‎ -۲۲ [1A] 
یتآ ان الرضاعه و هو بَنْظر إل التاء و یکلم یکلام گات کلام ا َطاطیف ما قهفت‎ 

مه شيا اعة بَعْدَ سَاقَة ثم کت" 

وشّاء گوید: ديدم امام رضا* سر بر آسمان دارد و طوری سخن می كويد مانند صدای ۱ 
چلچله یک ساعت بود که هيج نمی فھمیدم بعد از ساعتی سا کت شد. 


اهل ت خارج 


Nr 


[IATY]‏ ۲۳- لاب اله ي جر عَن شبن عیسیٰ, عَنِ افر بن شوب عن ارون بن حارج عن عبد 
و له شا بي عب الف قَال: 
نش ور هش رار یلو اط يام 

عبد الله بن عطا گوید: امام صادى نة فرمود: مائیم صاحبان ذ کر ( که باید از ان س 

صاحبان دانش ما هستيم و (دانش) حلال و حرام (الهى) نزد ماست. 

٠ ]۱۸۲۸[‏ حلا جذ في بض رنه أضحايا في تاب روا ن عبد هبن ات َنب بن سالچ شن 
اشاعیل : نن عا اه عَنْ يم عَنْ عَبْدِ اومن عَنْ آي جَق ره قال: فلت له 
1 گی آم امین آمر المُؤْمِيينَ ن؟ فقال لي: نّم ينين ین هو كان بش الیل(“ 
عبد المؤمن گوید: ذا اماع باقر # عرض کردم: جرا على ا را امير المؤمنين ناميدند؟ فرمود: 


()۶) 
زيرا خوراكك مؤعنین از جائب اوست؛ او به آن‌ها خوراكك دائش می د هد. 





۲, البحار: ۸۸:۴۹ ح۹؛ مسند الامام الرضاغة ۱۵۷۰۱ ع ۲۳۰. 

). اشاره به آیات: النحل (۱۶): ۴۳ و الأنبياء (۲۱): ۷۔ 

. الكافى ۴۱۲:۱ ح٣‏ (بغير هذا الأسناد)؛ علل الشرايع ۱۶۱:۱ ح۴ (مثله)؛ معانی الأخبار:۶۳:۱۳ (مثله)؟ البحار: ۲۹۵:۷ ح۱۱. 

1 مار يمير به معنی طعام دادن و تهيّهُ آذوقة خرب برای خانوادہ می باشد: بنا بر ابن کلمه ہامیرہ صیفه متكلم وحدہ از فمل 
مضارعت که دو اثر کثرت استعمال لقب آن حضرت گشته است مائند ثائط شرا؛ و ممکن است مقفصرد از ررابت این 
باشد كه كام و زمامداران دیگر که امير مردم هستند غذای جسمی و خواربار و آذوقه معاش آن‌ها را منظم می کنند و در 
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جڑء دهم ۱۱۳۱ 





الچ ۳ 


[۱۸۲۹] ۲۵ - دنا أبو مد عَنْ عِمْرَان بن ُوسی» عَنْ مُوسَى بْنِ مق ءَ عن ان أَسْبٰاط الْبَعْدَادِی عن غَكّد بن 
الْمُصَيْلِء رن الثمالي» عَنْ أي عَبْدِ اله ه: 
هد صراط عل مستَقیم4" قال: هُو وَ الله ه اه هو و الله الشراط و الميزان." 
امام صادق ظة دربارة آية: ایح ره رام است کی ا نہ ایس وع آن راه راست 
به خدا قسم على 2* است» به خدا قسم اوست شاهراه و ميزان. 


۱ س لایس ےو ردق ي ر ي ار جم رس او 5 و سا سوا ا ا 
1 5 ٦۔‏ کلک ریم نایم عَنْ انب ییسی عن ما لطنافس‌ي» عَن اگل عَنْ أب عبر اه 


ف : قال لي: 
کم ده اسم و ی القَرَآن؟ قَالَ: قَلْتٌ: اسان أو ٌلاث. فَقَالَ: با گل له عة آذ ء: و ما 


سیب 


2+ 


نے الها تس 


انار سول قد عث ین کو زنل" و بر وی ہار ین تنیو امه 
57 و واه آنا قام عَبْدُ الله د يَدْعُوهُ کاڈوا يَكُونُونَ عَلَيْه لدا“ و وطه ما أل 


ليك ارآ لتقم 4 و یس الشرآن افکیما كك 9 الممْرْسَلِينَ ع صراط 


مُسْتَقیم4'' و ون وَالْقَلَم و ما یرون ما أنْت بنِعْمَةِ رَبَكَ بتَجْنُون4!“ و وبا أَيْهَا 
(قذ أَنْرَل الله إِلَیخُم ذکرا رَسُولا4''" َالڈکڑ اسم 


80101 


ام و ڈیا انها انا 0۰"( و ۱ 


دسترس آن‌ها می گذارند تا زند گی حیرانی آن‌ها اداره شود ولی حکومت على ا علاوه بر جنبه معاش سردم از نظر 
غذای روحی و زند گی علمی و معنوی افراد مورد توجّه است و اختصاص به مژمنین هم داردہ زيرا تلها ایشائند که از علوم 
آن حضرت استفاده می کنند. (علامة مصطفری؛ ترجمة الکافی ۲۷۶:۲) 

.١‏ الحجر (۱۵): ۱ ؟. 

۲. البحار: ۳۶۳:۳۵ س ۲. 

.۱۴۴ :)۳( آل عمران‎ ٣ 

۶ :)۶۱( المت‎ .٤ 

ف الجن (۷۲): ۱۹. 

عد طه زر ۲۰: ۲-۱ 

۷ بس (۳۶): ۴-۱. 

۸ القلم (۶۸): ۲-۱. 

۰۱ :)۷۳( المزمل‎ ٩ 

۰۔ الم بر (4۷۳: ۱- 

۱ الطلاق (۶۵): ۱۱-۱۰ 


Scanned by CamScanner 





من آشاء دة و ت تحن آهل الذّكْرِ سل یا لب عا بدا َك. ال قأثییث و الله لقن کل 
یس و ۳ ال 
کلبی گوید: امام صادی ا به من فرمود: ٭حضصرت محمد ث2 چند اسم در قران دار د ؟: 
عرض کردم: دو يا سه اسم. 
فرمود: «ای كلبى! برای او ده اسم است: (محمّد در آیف) محمد 2۶ فقط فرستادة خداست؛ و 
پیش از اوہ فرستاد كان دیگری نیز بودند- آل عمران: ۱۴۴» و (رسول و احمد در آیة) «و 
بشارت‌دهنده به رسولی که بعد از من می‌آید و نام او احمد است- صف:۶» و (عبدالله در 
آیة) ہو اینکه هنگامی که بندۂ خدا به عبادت برمی‌خاست و او را می‌خواند» گروهی 
پیرامون او به شدّت ازدحام می کردند - جن:۱۹» و (طاها در آیة) «طاها ما قرآن را بر تو نازل 
نکردیم که خود را به زحمت بیفکنی- طه: 0۳-۱ و (یاسین در آیه) «یس. سو گند به قران 
حكيم. که تو قطعاً از رسولان (خداوند) هستی» بر راهی راست (قرار داری)- یس:۳-۱؛ و 
(نون در آی) «ن» سو گند به قلم و آنچه می‌نویسند» که به نعمت پرورد گارت تو مجنون 
نیستی - قلم:۲-۱» و (مدثر [جامه به خود پیجیده] در آیة) «ای جامه خواب به خود پیچیده (و 
در ستر آرمیده)- مدثر:۱ه و (مزمل [جامه به خود پیچیده] در آبه) ای جامه به خود 
پیچیدہ- مزمّل ٩۱:‏ و (ذ کر در آية) «خداوند رسولی که بادآورنده است بر شما نازل کرده- 
طلاق: ۰۱۱-۱۰. پس ذکر؛ اسمی از اسم‌های محمد 2 است و مائیم اهل ذک ای کلبی هر 
جه می‌خواهی پرس. 


ک سر رز 


[۱۸۳۱] سم وو اك عَنْ اود اهدي عَنْ عل بن جنر عَنْ أبي 
انه أنه شيعه یھو 
رک کر بت ال قلت له َهُ: للم منه؟ فَال: فقال لي: لا ايلم يسر مِن ذلك 7" 
علی ين جعفر گوید: شنیدم امام کال می‌فرمود: اگر به سا اجازه سد حتماً شما را از 
فضائل خود آ گاه می‌نمودیم. گوید: عرض کردم: آيا علم (نیز) از آن فضائل است؟ فرمود: 
علم ساده‌تر از آن است. 


نا 


[۱۸۳۲] 18 دنا مُوسى بن الس عن أَحْمَدَ بن ان عن َخَد بن میم عَنْ عَيْد الله بن یه عن عم 


١۔‏ البحار: ۱۰۱:۱۶ ۰۳۹ 
.١‏ مسائل على بن جعفر:۳۲۳ ح۸۰۷ البحار: ۳۷۱:۲۵٣ح۲۱.‏ 
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جر دهم ۱۳۳ 





.ہد و و و 
مه ا : في فر قال 5: انظر کل تر ماهتا باه فتظر اي ید 
f‏ ۱ 


و نق 
٦‏ 
1 


1 
3 


a 


:بی انظر قعاة دباع زع ِل ثم قاع باغل صَوْتِه: آلا يا یچا اسب لاخ السایم 
اق سے الت اض 2 کا سے 0 ٤‏ ۔ و رو صو 2م 
ايع بر وس یا جل اله فيك فيك. قال: بس طبه و ارقه و اخلاه. فقال له 


گے کم که کی 

بہشرہ سی ھی سس بی 
نگاه کن ببین در اين محل چاهی می‌بینی. بلخی به طرف راست و چپ جستجو کرده 
با ز گشت كفت ندیدم. حضرت دوباره فرمود: بر گرد برای مرتبه دوم باز گشت. امام با 
صد‌ای بلند فر مود: ای چاه پنهان شنوا و مطیم خدا! مارا از انحه خداوند در تو نهاده 
سيراب کن. گوید: آبی پاکیزه و خوشگوار و صاف و شیرین بیرون آمد. بلخی عرض کرد: 
فدایت شوم در اختبار شما راہ و روش موسی كه گذاشته شده است. 

[۱۸۳۳] 15 دنا مد بن الي عن جَعْفر بن بش عن مُعَل بن عفان قال؛ 
رای َب الخ رل عیب و ر آنا عِنْدَهُ نما كم تزور عن الاجال. رش و 
َجَلَسَ و گان کت و وَصَحَ ارت له ِطَيْهِ فَقَالَ: أن و اله إنا ناهم و تشن غ َعَم ب نهم 
و لین إنّاَشأَفُ لتوَدكَه عَلَيْهِم. تم قال: طاول ريعز لل كنا تشقون قي يَعِْي 
الرَّجُلَ لمحت من روغانه .۲۱ 
معلى بن عثمان گوید: حدمت امام صادق ۹۶ بودم مردی برای حضرت حدیثی را نقل کرد و 
گفت: به راستی تي که ايشان (اهل بيت ##) از مردان و دیگران روايت می کنند. (راوی گوید:) 
دی ا میدن با سیقی جدود سا ۷ ہد زو مبتایر گڑتااش لات 
بودء نشست و فرمود: به خدا قسمء ما از آن‌ها سؤال می کنیم در حالی که ما از آن‌ها به مسأله 
آگاه‌تریم و لیکن ما برای احتجاج و ملزم بودن دشمن (و عدم انکارش) سؤال مىنماييم (نه 
برای فهمیدن مسأله). سپس (حضرت قدرت پدرش ا را بر احتجاج و غلبة علمی بر دشمنان 





.۱۰۳ الخرانج و الجرائح ۷۲ البحار: ۹۲:۴۷ ح‎ .١ 
۰۳۱۵۲۷ ۳۳۹:۱۷ البحار: ۲۱۶:۲ ح۹! مستد رک الوسائل‎ .۲ 
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ذكر کرده و) فرمود: اگر اقبال ابی جعفر ا را بر دشمن (و أن مرد مناظره کٹ کننده) می دیدی 
از آن شب سی کردی (که چگونه دلیل خود را از دشمن گرفته و او را به اقرار وا 
می‌داشت و بر او احتجاج می‌نمود). 

[ATE]‏ ۳۰- حلا عبد لله بن جف عَنْ مد بن عي عن الحْسَيْنِ عَنْ لَضالة عَن القَایسم بن بريد عن 
ويم ا ی 
سَالتهُ عَنْ میراثِ ايلم ما بلَغ أجَوامِعُ م ین اليم آم تفي کل َي نی قلا الامور اليي ينكلم 
بها الناس من الطلاق و الرایض؟ ال إن عه کتب لملم كل و رای لو ظَهَرَ ْنا 
م کن من َء الاو فيد س شئ ضيه ٩۱‏ 
محمّد بن مسلم گوید: از امام باقر پرسیدم از اندازۂ ميراث علم که یک امور كلى است یا 
شرح هر آن جيزيست که مردم دربارۂ آن سخن می گویند مانند طلاق و فرائض ارث؟ 
فرمود: همانا على 2* همه دانش را نوشته» قضاوت و فرائض ارث راء و ا گر مابر سر کار 
ہاشیم؛ چیزی نباشد مگر این که در آن قانونیست که آن را اجراء کنیم. 

"١ ]۱۸۳۵[‏ حَدَّتَنا مد ب عَبٍّ ا لار عن عَبْد الزن بن أي جراد عَنْ عل بن آي رت عَنْ أبي بَصیر عن 
أي جَعْمْركة قال: 
إن ي اعرف من لو کم باطی الْبَحرِ دب بِدَوَابٌ ابر و باجا وَ اها و تالاس 
اوسر ان ام یت دس رد را من کاس کاک کا مو نا بايستد جنبند گان 
دریا را ہا مادرها و عمه‌ها و خاله‌هایشان صدا می زند. 

29 خدکن خمد بن کیہ عَنِ ا سين بن سوب فو فده درو‎ -۳۲ [ATT] 
"9 تلو التیت؟ قال: َال أبو جَمْفَرج:: یع تا نکب بض عَتا قلا تَعْلّه‎ 
امام‎ TOPE معمّر بن خلاد گوید: مردی (به امام رضاة) عرض‎ 
فرمود: حضرت باقرث* فرمود: چون (علم الهی) برای ما گشودہ شود بدائیم و چون از ما‎ 
گرفته شود ندانیم.‎ 


۳ الفصول المهمة ۰:۱ ۰ جح ۱ الہحار: ۲۳:۲۶ م۱۳ معالم الدرستین‎ .١ 
.۲۲ البحار: ۳۷۵:۲۵ ح‎ .۲ 
السحار ظط۹ ح۲۵‎ 1 
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حر م دهم ۱۳ ۱ 





[۳۷) ۳ دنا كد بن این ۰ ن النضر بن شعیب» عَنْ عد انار الاي من ن آي عَبْد اخ قال: 


شوعتة یقول؛ 

نْحْنُ ور تاب الله و خن 
عبد الغفار حاز ی کا سنیدم امام صادی ۷۳ سی قفرمو د: مائیم وارتانل کاب الهی و ما 

ید از نسم 


حا رھ (۱) 
صقو نه 


[ATA]‏ ۳۶ دنا اد يرث عمد عن المسَيْنٍ بن سي عن کل بن عُمَرَ عن الضل بْنِ صالح؛ »عن جاير: 
من أي مغر 1 تال 
إن آفل یب ین جلم الله علناء وین حُكْمِه نله و ول الاو یناه تیش 
ېدوا 
جابر گوید: امام باقر فرمود: آگاہ باشيد ما خاندانی هستیم که دانش ما از دانش نخدا 
است» و حكم كردن ما به حکم خدا است: و دستاویز ما به گفتار راستگوئی (مانند رسول 
خدا::2) است» پس اگر پیروی از ما كنيد هدايت (و راهنمائی) شويد. " 


[۱۸۳۹] 0 دتا عد بن الین عن اللضی نع لاه عَنْ آي عبد ات نب قَال: 
إن الله تال قال له :تم تسكن ین الین ما وی بد نوما او َوْحَيْئا إِلَيِكَ وما 
وَصَّيْنَا به إبْراهِيمَ و مُوسی و يس ین تک أن أَقِیمُوا الينَ و لا تَتَمَرَهُوا فيه انا 


من الْوَلَابَة كَبْرَ عل الششرکین ما تذغوهم الیه4 " يعي ك عل قویك یا مد ما 


تذحَوهم البّه مِنْ تولية علي 2 
تال ان الله كَل و هپس وی وا ی 
بال لایة. ثم قال لَِحَمّرے : «أولیكت لین هدی الله فبهداهم افترع(*) يعني دم و نوحاً و 





.۷۰ البحار: ۱۰۰۸۹ ح‎ .١ 

۲ البحار: ٩۴:۲‏ ح ۱۳۳ (مشابه این روایت (که طرلائی است) از سلیم ین فیس از امیر المزمتین 35 نیز تقل شدده. ر. کک: سلیم 
بن قیس:۷۱۶ ح ۱۷؛ الارشاد ۲۴۰:۱؛ نهج الحق:۳۲۶). 

... ا اع ع و «حکمناه و «خذناه به صورت فعل ماضی خوانده شود یعنی به دانش خداوند دانشمند شدیم‎ ٣ 

۰۱۳ :)۴۲( الشررى‎ ,٤ 

۵ الأنعام (۶): ۰ 
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۱۱۳۶ بصائر الدر جات 





شة > و یھو (۱) 


سے 


خحداو ند به بيامبرش فرمود: ١١‏ يينى را برای شما تشریع کرد که به نوح توصيه کرده بود؛ و 
آنچه را بر تو وحی فرستادیم و به ابراهیم و موسی و عیسی - پیش از تو- سفارش کردیم 
اين بود که: دين را بر پا دارید و در آن تفرقه ایجاد نکد , بش در ولات ویر مشر کات گرا 
است آنحه شما آنان را به سویش ل الاق گی کل سا کو کاش ا جر عقوم تو 
كران است که آن‌ها را دعوت به ولایت على کا می کنی. 
فرمود: خداوند پیمان هر پیامبر و هر مؤمنى را گرفته که به محمد # و على خا و هر پیامبری 
ايمان آورند و از آن‌ها به ولایت میٹاق گرفته است. 
سپس به محمد تت فرمود: «آن‌ها کسانی هستند که خداوند هدایتشان کرده؟ پس به هدايت 
آنان اقتدا کن - انعام: ٩٩۰‏ يع یعنی آدم و نوح #2 و هر پیامبری که بعد از او است. 

[۱۸۶۰] 7 حَدتنا میم بن مایم عَن الق عَن ان سِا و وه عَنْ عَبْي الله بْنِ نان قال: قال أبو عَبْد 
اه گ: قال رَسُولٌ الله تعت: 
قد آٹریٰ يوي قان ال ِن ورا ا لمجاب ما آزحی و کي و گان يما كکَلَعَنی آن قَالَ: يا 
حَمَدُ! عل الأول و عَلٌِ (ِالْآخِرُ وَالظَاهِرُ و اْباطنْ و هو بل شَيْءِ عَلِيمٌ4!". 


او کے و 


قَقَالَ: یا زت! ليس َلك آنت؟ قال: ققال: يا مدا آنا الله لا إلة الا آنا ا نْحيك الْمُدُوس 
السلام من الهیمن الْعَزیژ ا لباز اتکی سُبْحانَ الله عَمَا رکون ائی آنا اله لا 
له إلا آنا ا الق البارئ الممْصَوَّرُه لي الہ 2 الحتشئن»*" سبح لي مَنْ نی السّماواتِ و 
الْأَرَضِينَ وَ آنا (الْعَزِيرٌ الححَكِيمُ4. 

يا ححَمَدُ! إن آنا اه لا سی لے 6 یز لا قي کیں رآ لایر 
ػَيٰء وقي و أن اط لا َيْءَ ذون و نله لا إلا نا بل شم عَلِیمٌ4. 
یا مدا لا الأول اول مَنْ أحَدَ میثاقه مِنّ الأئمّة. 


.١‏ البحار: ۲۸۴:۲۶ حم۴۲. 
۲. الحديد (۵۷): ۳. 
۳ الحشر (۵۹): ۲۳۔۲۴. 
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عجرم دهم 15 ١‏ 





لزعي سر ال 


یا مدا عل الاخر آخر عن یش ردح ين انوي الذي منم 
با مدا عل الظامن اه ع یی ما تلبت یس لَك آن تکشم َي 


ری سس ال ا ۱ ارس د از 


يا حَمّد! عل البَاطِنُ أنطنتة ري الي أنه بك فیس فیابني و بلتم زویو یا حمد! 
نع ما ّفث ین حلال أ حرام لولعم پو" 

امام صادق** می فرمايد: رسول خدای تہ فرمود: همانا پرورد گار من مرا به آسمان بالا برد و 
از پس پرده حجاب به من وحی کرد آنچه کرد و با من سخن كفت تا آن که به من فرمود: 
ای محمّد! على ا اول است و علی ۹ آخر و بيدا و پنهان است؛ و او به هر جيز داناست. 
پیامبر تق عرض کرد: بار پرورد گارا! آیا تو آن نیستی؟ (اين صفات مخصوص تو نیست؟). 
خداوند فرمود: ای محمّدا منم آن خدایی كه جز من معبودی نیست» حاکم و مالک اصلی؛ 
از هر عيب منزه» به کسی یتم نمی کنم» اميت بخشم» مراقب همه چیز قدرتمندی 
شکست‌نایذ یر که با ارادۂ نافذ خود هر امری را اصلاح می کنم؛ و شايستة عظمت؛ خداوند 
مره است از آنچه شريكك برای او قرار می‌دهند. به راستی که منم آن خدایی که جز من 
معبودى نيست؛ خالق؛ آفربنندہەای بی ساہقہ: و صورتگری (بى نظير) که برايم نامهاى نيك 
است. تمام انان که در آسمان‌ها و زمینند تسبيح مرا می کنند و منم تواناى حكيم. 

ای محمّدا على ؛٭ اوّل است. اول کسی که از ميان ائمّه پیمان مرا گرفت. 

ای محمّد! على ۷۶ آخر است. آخرین کسی که از ميان ائمّه او را قيض روح می‌نمایم و 
اوست جنبنده‌ای که با آنان تكلم می کند." 

ای محمّد! على 2* بيدا است» هر آنچه كه به تو وحی کردیم برای او بيدا و آشکار می‌شود؛ 
بر تو نیست که چیزی را از او پنهان کنی. 

ای محمّد! على کا پنهان است. پنهان نمودم از او آن رازی كه از تو پوشانیده بودم؛ و رازی 
ہین من و تو ليست كه آن را از او دريع دارم (و پوشیده بدارم). 

ای محمّدا هيج حلال و حرامی را نیافریدم مگر این که على ۹۶ بدان آ كاه است. 





NZ ۱۸۰:٩۱ البحار: ۳۷۷:۱۸ ح ۸۲ و ۳۸:۴۰ ۷۳ و ۶۸:۵۳ ح ۶۵ و‎ ١ 

چا و یک سے وگ رگی و ۶ے وا کے ےک سم ۳ ر 5 7 ا 1 
۲ اشارہ به آية ۸۲ سورة نمل (۲۷): ر إِذا وفع القول عَلبْهم ارجام ابه يِن الازض تُکَلمُهُم آن الناس كانوا بآیاینا لا 
يُوَبَنُونَ4: دو هنگامی كه فرمان عذاب آن‌ها رسد (و در آستانہ رستاخيز قرار كيرند)؛ جنبنده‌ای را از زمین برای آنها خارج 
می کنیم كه با آنان تكلم می کند (و می گوید) که مردم به آيات ما ایمان نمی آوردندہ. 
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۱۱۳۸۹ 





)١( مر‎ 


عبد الله بن ابان گوید: به امام رضاعة عرض کردم: عده‌ای از دوستان شما از سن خواستند 
که شما برايشان دعا بفرمائيد. فرمود: به خداقسم کردار شما در هر روز بر من عرصه 
می شو د. 

[ "عم ا] ۸ دنا أَحْمَدُ بن ئي عن ا سین بن سمي کی عن اد بن عیسیء عَنْ بَعض اضحخابیہ و مد بن 
الم عَنْ یه عا عن نآ عل ل 
في فقو الله عَرَ و جَل: و لَقَدْ وَصَّلَئا هم القل''' قال: إمام بعد إِمام۔'" 
هيشم گوید: امام صادق غ دربارة آية: «ما آيات قرآن را یکی پس از دیگری برای آنان 
آوردیم» فرمود: (منظور) امامی بعد از امام دیگر است. (كه یکی پس از دیگری به رهبری 
لق آ بند). 

[۱۸۶۳] ۳۹ عتا اد بن ئي عن این بن سید عن مد ن كدير عَنْ ملد بن زیت عَنْ عَبْدِ الأغن؛ 
عم رواد شع أي عد اللہ : 
في قَوْلٍ الله: :انا من أغطن و اتن وَصَدَى اا شس بالولاية فوفسٹیشسی ول نے 

وس () (۵) 

من تخل و استفی و کب بای فسنْیته للعسری4 
امام صادق* دريارة آية: هلما آن کس که (در راه عدا) اثفاق کند و برع گاری فی کرد 
و جزای نیک (الهی) را تصدیق کنده فرمود: بعنی ولابت را اما او را در مسیر آسانی قرار 
می دھیم! اما کسی که بخل ورزد و (از این راه) بی‌نیازی طلبد. و باداش یک (الهی) را 
انکار کند» به زودی او را در مسیر دشواری قرار می دهيم - لبل:4۱۰-۵. 


۳۳ 
7 
۳ 


م 


51 القصص (TA)‏ 1 
٣‏ الأمالى الطوسی: ۲۹۴ ح ۵۷۶ (مثله)؛ البحار: ۳۱:۲۳ ح ۱ ۵, 


.۱۰.۵ :)۹۲( الليل‎ .٤ 
تأويل الایات:۷۸۲ (مثله)؛ البحار: ۴۶:۲۴ ح۱۹ (مثله).‎ ۵ 
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جزّء دهم ۱۳۹ 
: ۳ یا عل ي ور اي ص كم 2 بے تس روا ع ي اج سے ۳ ۳ ۶ از 

[۱۸۶۶] کے حَدننا اد بن ئي عَنِ ان بن عل بایان عن و بسن عانعن الْمُضَيْل عَنْ أي 

جع ة: ۱ 

ق ول اهنا اف اسان 2*1 ار AS‏ ہے و 

ي قول انه: زيا اهل الجتاب لستم عل شی ء ختی تیصو الَوْراةَ و الاجیل وّ ما آنزل 


۱ 
= سر 


اك هة ۰١‏ ےر( 2 و ۹ سے گر ے سيم وو 
إلئِكم مِن ربکم» قال: مي الوَلَابَة و هو قول الله تعال: «يا آیهّا الذین آمَنُوا ادْخُلُوا في 

۶ | سا سوہ“ اع ہے لص سس ے بت ها ےن ا ف تس و سے کک وص e‏ ڈیس ےه 
السلم 5فة) قال مِيّ ولایتنا و نی قول الله: «يا آیها الرَسُولُ بَلْغْ ما آنزل إِلَيكَ من رَبّكَ وان 
لم تفعل فما بلغت رسالته4”" قال: هى امه ۱" 
فضیل گو بد: امام باقر سا در بارۂ آ يف وآ اهل کتاب! شما هیچ آ بین صحیحی تداربہد؛ مگر 
اينکه تورات و انجیل و آنچه را از طرق پرورد گارتان بر شما نازل شده است؛ بر با دارید- 
مائدہ:۶۸؛ فرمود: بعتی ولایت (آل محمد 228) و آية: ای کسانی که ايمان آورده‌اید ھمگی 
در صلح و اشتی درآید - بقر :۱۲۰/۸ فرمود: آن ولات ساست و تر سورد آیه: وا بیامبر! 
آنچه از طرف پرورد كارت بر تو نازل شده است» كاملا (به مردم) برسان! و اگر نکنی؛ 
رسالت او را انجام نداده‌ای - مانده: ۶۷ء فرموڈ: این دسوزر همان ولانت انیت 

4١ ]1846[‏ عَدَّثَنَا ا جال عَنْ صالح: عَن ان بن عيوب عَنْ مالك بن عَطِةَ عَنْ بُرَيْدٍ الیل قَال: 

4 کے کے عرا اه 82 ۷ باع بعري و ت ي مار کر E‏ ہہ وے ے سل 
سالت أبا جَعْمَرع* عَنْ تَوّل الله تعال: صحفا مُظَهرَةٌ فيها کب فیمه۳4؟ قال: هو حديثنا 
في صحفي مُطْهرَةٍ مِنَ الب( 
بريد عجلی گوید: از امام باقر دربارة آیۂ: «صحيفههاى باكى را كه در آن نوشته‌های 
میم إل پرارزشی باشده پر سیدع» فر مود: آن حل بت ماست که در صحيفه ها یی انث كه 


عاری از دروغ می‌باشد. 


. 


]۱۸٦[‏ ] 4۲-و عه عن ا لسن عَمَنْ روا عَنْ آي عدء قال: 
۳1 2 , 


تالت آبا جرع عَنْ تَوّل الل: «افثوني پڪ اب من قَبْلٍ هذا أو أَثارَةٍ من علم>؟ قال: 


کک 
nı‏ 





۳۸ :)۵( المائدة‎ .١ 

۲. المائدة (۵): ۶۷ 

۳ البحار: ۳۸۶:۲۴ ۰۱۰۹ 
؛. ال (غة): ۳-۲ 

۵ الحار: 1۷۸:٢‏ ح ۲۵. 
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۱۱۴۰ بصاثر الارجاٹ 





8 تس کے ہے ۳۳ * ۳۹۹ 

عَنىْ بذلك علم الاوصیاء و الأنبياء ان 
ابو عله ہو و از امام باقر ا دريارة آبة: « کتابی آسمائی بسسص از این با انر علمی از 
گذشتگان براى من باوريد( كه دلیل صدقف كفتار شما باشد)ة پرسید.م» [فرمود: ] منظور علم 


او ساء ۴ انس اسست 0 گر راست می گو بيد - احقاف:4۴. 





[ ۱۸۶۷ ۳:- نع اف عَنْ َس عَنْ پوس بن یوب عَن الحارث بن اوه عَنْ آي عَب اه قال: 
فلت له 
الم الَذِي يَعْلَمُهُ عَالْكُمْ با یفلم؟ > را ین سول الط وین یلع بْن أي طالبخد 
تاج الناس الب و لا تاج إلى اتا 
حارث بن مغيره گوید: به امام صادق۶* عرض کردم: علم عالم شما چگونه است؟ فرمود: از 
رسول خدا فو از على #ة به ارٹ رسيده است» مردم به او نیازمندند و او نیازمند مردم 


- 
الاد 


[۱۸۸] 4 خدتنا مد مدب ب مار ن گی ن وتیل عن َل ن شمان عن عيبو بن وا ل. 
فلت لأ عَبْدِ الدع رک الازض عبر إِمام؟ قال: لا. قلا : کون الْأَرْضُ و فِيها إمامان؟ قَالَ: 
لاہ إلا إمامان أَحَدٌ ہا صامت لا كل ون ۳ م الذي بل 2 و الامام يَعْر رف الإمامَ لبم د 
عبید بن زراره گوید: به امام صادق 2* عرض كردم: (ممكن اڈنا ری يدوت امام باد 
فرمود: نه. گفتم: می شود در زمين دو امام باشد؟ فرمود: نه» مگر اين که یکی از دو امام 
خاموش باشد و سخن نگوید و امام قبل از او سخن بگوید و امام؛ امام بعد از خود را 
من فا 

[1849] 45 دنا مد بن بل لجار عَنْ مد بن إشماعِيل؛ عَنْ عل بْنِ الْميانِء عَنْ هارُونَ بن خارجة» عَنْ 
أل تمي سوب 
: في قول الله تعال: و کذلت جعلناكم د مه وَسطا لِعَكُونُوا شهداء ڪل اكّایں4''' تال 


2 


هد ه على الثاس با نم ین الحَلالٍ و ا رام و ما یمان ره" 





۱ الأحقاف FF)‏ ۴. ۲. البحار: ۲۱۲:۲۴ ح۴ ۳ البحار: ۱۷۴۲ ح؟1. ۴ البحار: ۱۰۷:۲۵ ۶۴ 
۵. البقرہ (۲): ۱۴۳. ۶ البحار: ۳۴۳:۲۴ ۳۷؛ تفسیر البرهان ۳۴۳:۱ ۶۶۹؛ تفسیر نور الثقلين ۱۳۴:۱. 
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جزء دهم ۱۱۴۱ 





ابو بصير گوید: امام صادق" در بارة آیه: هو بدین گونه شما را گروهی ميانه قرار دادیم تا 
بر مردم گواه باشید- بقره:۱۴۳» فرمود؛ مائیم گواهان بر مردم به آنچه از حلال و حرام نزد 
اغات و انحه از بين بر ده‌اند. 


[۰] ٤٦۔‏ دناد بن عَبْدِ الجبّارء عن عَبد امن عَنْ عل بن أي ري عَنْ آي ي عَن آي جَمْفّرٍ ك 


قال: 
ِي لاغرف مَنْ لو تام علی ساط لحر لَتَدَبٌ بدَوَابٌ البخر و باه 


همان روایت سی و یکم است. 


اجا و اتبا و خالاعا." 


5 اتير 


[۱۸۵۱] ۷۔ دنا بَمْضُ أصحابئاء عَنْ أَحَدَ 0 مد التَيَارِيٌ» نع وَاحِدٍ e‏ 
خَرَجَ عَنْ آي الحسسَن الثَالثِ٭ ئا ایی ہب ردا لارادتهق اء الله شيا 


شاءوه و هو ولا : و ما داژن الا أَنْ يّشاءَ ۳۱.۹6 
احمد بن محمد ا به تقل یکی از اصحاب كو و امام هادی کا فر مو د: خداوند دل‌های 
ائمّه را محل ارادۂ خود قرار داد اگر خدا چیزی را بخواهد آن‌ها خواهند خواست و این 
است معنی آية: ہو شما هیچ جيز را نمی‌خواهید مگر اينكه خدا بخواهد- انسان:۳۰٩.‏ 
[۱۸۵۲] 4۸ دنا ۳9و موسي عن الحَسَن بن موسي عن عل بن حشان» عن عَبْدِ ار هن 
525 4 
الہ تما iss:‏ ایگ قال" وُت ا3د غ أمير ایند ما گان وَ ما یکون یئ 
سای تینوی امام صادق اة در بارة آية: دو کنو شن‌ تاجن شنوا آن زا دربابد و 
شهمد - حاقه: ۱۱۲ فرمود: كوش هاى امیر المؤمنين ملا آنجه (در کذشته) بوده و (در اشده) 


خو اهد بود را دریافت و فهمید. 


[1A0]‏ 4 دنا عَبْدُ الله ن عَایر عَن الرٌبیع: عَنْ جَعْتَر بن بَشِيرِ عَنْ عَمْرِو بن أي المقدام عَنْ یف بن آي 





١.الحار:‏ ۵ م۲ ۲. 

۲ الانسان (۷۶): ۳۶. 

۳ تفر القمى ۲ مختصر الصاثر: ۶۵ الیحار: ۲۷۲:۲۵ ح۲۳؛ تفسیر ور اللقلین ۵۱۹:۵ ح ۳۰ 
.٤‏ الحاقه (۶۹): ۰۱۲ 

5. البحار: ۳۳۲۶۰۳۵ و ۰ FFE‏ 
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۱۱۴۲ بصائر الدار جات 


سعید قال: 

وت . 5ه 2 ہے کی چ ل أل ہے قوط کل سی من کو ۰ سرت ہے اتات سه کل 8 ای چ 5 

E ۲‏ 0 تہ دا ا لک *.| | قير CPT‏ ۱۳ ے دا کے فلمك 

کنا في اصحاب البرُود و نحن شبّاب فرَجَع إِليْنا أمِيرٌ ا لموم فقال بُمضنا بوداسکفت 

كين اع و ا ہے لا تم ۱۹-۹ ی 5 ري اه 

جاءکم. فقال علْ **: وَيحَكَ! إن آغلاء علم وَ اسْفَلَهُ طعام ٩۳‏ 

عفيف بن ابی سعید گوید: در دوران جوانی در ميان اصحاب برود بودیم که امير المؤمنین شا 

به سوی ما باز گدت. برض از ما گند به راستی که بوداس‌کفت"" آمد. حضرت فرمود: 

وای بر تو» بیشترین جای شکم (محل) دانش است و کمترین جای آن را غذا فرا می گیرد. 
[ڑ٤۱۸۵]‏ ۰- دتتا عبد الله بر جَعْمْرِِ عن غُمّد بن عیسی» عن سین بن سمید» عن عفر ن بَشِيرء عَنْ ماب 

له اقل جب ےہ ج اوت ا ہے وو ور لت 6 ہے جل سو رو س ا ال 

كنت عند آي عبد الله عة و عنده رجل من المغيريّة فَسَاله عن شىء من الستن. 
ETT‏ و و 1 کا سے گے سم سے ہے ۳ ي ہے وق سس قا اع ہے کے لد ی 
فقال: ما من شیء يَحْتاح إِلَيْهِ ولد آذ إلا و قل خََرَجَتْ فيه السّنة مِنّ الله وَ من رشوله و لو لا دك 
e‏ کہ راگ 
ما احج عَلینا با اخَحَ. فَقَالَ الفري: و 
. رج 2 وه اش و و نج سے ے (fF)‏ 7 کس کے 1 0۳ ٢ف‏ و کاس ہے کے رف اس 
لکم دہ و اتممت عليكم نعمتقی4 حتى فرغ من الایه فلو ۸ یکمل سنته و فرانشه و 
ما تاح إِلَيْهِ الناس ما اختح به“ 


: و با اخْتَخٌ؟ تال آبو عَبْدِ ات:: قَوْلْهُ: (ِالَيَوْمَ أُکْمَلتُ 


عا ۳۹ 


ابی اساعه گوبد: خعدمت امام صادق 3 بودم و نزد حشرت مردی از فق تھا سوہ شاو 
مورد یکی از سنن و احکام سؤال نمود. 

حضرت فرمود: هيج چیزی نیست كه انسان به آن محتاج باشد مگر آن که از ناحية خدا و 
رسولش در مورد آن حکمی جاری شده و اگر اینچنین نبود آنچنان که می‌بایست بر ما 
احتجاج نمی کردند. 

مغیری گفت: به جه چیز احتجاج می کردند؟ 

امام صادق ا فرمود: کلام خداوند: «امروزء دين شما را کامل کردم؛ و نعمت خود را بر شما 


.١‏ البحار: ۱۴۳:۴۰ ح۴۷. 
۳ المائدة (۵): ۴, 
و البہحار: 41 ۷۰ ح٣‏ 


د مغیریه: ياران فردی به نام مغیرۂ بن سعید بجلی می باشندہ همان دروغ پردازی که به امام باقر ما دروغ می‌بست و مردم را 
در ابتداء کار به محمّد بن عبد الله بن حسن فرا می‌خواند. 
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جزء دهم ۱۱۴۳ 





تمام نمودم- مانده:۳» تا این که حضرت تمام آیه را خواند» بس اگر سنت» واجبات و آنجه 
مردم بدان نیازمندند کامل نبود چنین احتجاج نمی کرد. 
[ ۱۸۰۵۵ ] 21 - حَذَننا ع ب إضماعبل: عن آي عَبْي لله لقن عَنِ ان ي بوب عَنْ عل بن راب عن عار 


بن مروان عَنْ أبي عد ا وال 


اب 


او سی (إنَّ في ذلك ی لیا 
ُلْتُ: ما مت أولى اه 
ال: ما أَخبر الله به وله يما يَكُونٌ بَعْدَهُ ین ادّعاء ُلان ا لاف ایام يها و ال > 7 
ین نآ تن شی واه و کش وله رکاش 
سول لب وَ كما هی نا ین َل فيا کون ین بیو ین الب نی بي مي و ریم 
توف الى الیم تھ الا وخ کا کل فصتا لأئر الله و تَحَنُ له رز 
زا نویه خرن و ره و تیم ین دوک ا "۳۳ ل سول ال تج حتی ذِنَ الله سه في 
اجره و جَاهَدَ ال رِكِينَ فحن عَل م ینقاج رشول اعد عثی دنا له تناو 
یف و تَدْعُو الناسّ إل تضرم عليه ودا گا یم سول اف تداع( 
عمّار بن مروان گوید: امام عم سر بارۂ ان (ها) نشانه‌هایی برای صاحبان 
اندیشه است- طه:۵۴ه فرمود:! ۱ " به خدا قسم ما أولى لی هستیم 
عرض کردم: معتی اولی هی چیست؟ فرمود: نی همان ای که دا به مرش اطلم 
داد که پس از در گذشت او چه کس ادعای خلافت می کند اولی و بعد دومی و بعد از 
آنها سومی و بٹی اميّه. رسول خدا علی تة را از این جریان‌ها آ گاهی داد و تمام آن‌ها مطابق 
اخار خدا و پیامبر و آنچه على ؛ به ما فرموده بود واقع شد که خلافت را بعد از او جه كس 
از بنى اميّه و دیگران می گیرند. 
باق نيم آولی هی که علم تمام این جربان‌ها به تا منتهی شده: "و ما به واسطة دستور خدا 


71 ر 2 فود و ۱ 
يات لأولي التعئني' " ل: نحن و الله أولو النهى. 


/ 
7 
۱ ا 





۱, عله (۳۰): ۵۴ 
۲ تفسير العمى :ك8 البحار: ۳۴ غ ا 
٣‏ در تفسير قمی آمده که راوی در مورد اين آیە از حضرت سؤال کرده است. 
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۱۱۴۴ بصائر الدارجات 





صبر کردیم و ما ارکان خدا در ميان مردم و نگهبانان دين او هستیم که حفظ می کنیم و از 
دشمنان خود پنهان می‌نمائيم چنانچه رسول داع بنهان بود تا اجازه هجرت به او دادند و 
با مشر کین جهاد کرد. ما نیز پیرو راه بيامبريم تا خدا به اظهار دين اجازه دهد با شمشیر 
مردم را دعوت به دين می كنيم (و در این راہ شمشیر به کار می‌بریم) چنانچه رسول خدا 2 
در اتدای اسلام به کار بر د. 


[۱۸۵7] ۵۲ دنا مد بن عیسی» عَنْ ياين الشریره عَنْ ريز عَنْ آي بَصِيرِ قال: قال سول ات 


سے :0 کے 
EL‏ لي" في 


إن اله تبارّك و تعال قَرَصَ الْعلَمَ عَنْ ستة آجْزاء قأغطئ عَلِباع منه َة آججُزاء و لَه سَهُمْ ني 
الجرْءِ الا خر مَعَّ الناس ٩۲.‏ 

ابو بصير (مرفوعا) گوید: رسول خدا22 فرمود: به راستی که خداوند تبارک و تعالی دانش 
را از شش جزء واجب نمود؛ و از آن» ينج جزء را به على عطا فرمود در حالی که در جزء 
دیگر نیز او با مردم شريكك است. 





صاحب شود را از کار زشت باز می دارد. اما از رواہت چنین معلوم می‌شود که از (انتها) مشتق شدہ و استبعادی ندارد شاید 
.١‏ البحار: ۱۴۳:۴۰ ۴۸. 
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مطالب درست نزد مردم E‏ اشل بدت :252 می‌باشد 


باب في اة کي یمه ناتک اي ني آندي التاس ین الوم ُو الّذِي خَرَجَ 
NARE aes '‏ کی بئان 


أنجه تن رسود سم اتد 99 اهل عبان داك ی 






[۱۸۵۷] ۱- اتا اخ ا یو ع رزو اینیک طشر غر 
یه 
ند أبي جر قال ي رَجُل ین أل الْکوقة: له عَنْ ول آمر المؤْمِنينَ#: «سلوني عا 
شنت و يمن إلا نکم به ال سل تقال: یس اَحَد دهع ہی إلا 
خر من عند د أمير این یب التاس حَيْتْ حب شَاءُوا نا لين الہ مر هاهنا و آشار بده 
إل این 0 
زراره گوید: خدمت امام بافر 2ة بودم؛ مردی از اهل کوفه به من گفت: از آن حضرت 
(معنی) فرمایش امير المؤمنين + را پرس که: از آنچه می‌خواهید از من بپرسید. و از من 





.١‏ الکافی ۳۹۹/۱ ح٢؛‏ المحتضر :۱۰ وسائل الشيعة ۶۹/۲۷ ح ۱۳۳۲۲۳ البحار: ۱۳۶/۴۰ ح۲۷. 
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۱۱۴۶ بصائر الارر جات 





چیزی را نمی پرسید مگر آن که شما را بدان آگاہ می‌سازم». حضرت فرمود: هيج كس 
به خدا علم (هر چیزی) جز اینجا نيست ‏ و با دست اشاره به سینه اش نمود -. 


]۸٥۸[‏ ۲- عتتا الاس ب مووي عَنْ ادن جیسی» عَنْ ريز عَنْ بن نلم عَنْ آي جنفر ت قال: 
سَمِحْحُه يَقَولُ : 
نیس عند أحَدِ ین عَقٌ و لا صَواب, و بش أَحَدٌمِنَ الاس يَقَغِي بقضاء ء پیت فیه ای للا 
فتاه هد تبث بم الْأمُودُ كان ا طا ین قلهغ وَ الصَّوابُ من له اذ کيا ول( 
محمد بن مسلم گوید: شنيدم امام باقر می‌فرمود: آگاہ باشید نزد هیچ يكك از مردم مطلب 
حق و درستى نيست و هيج یک از مردم به حق قضاوت نکند» جز آنچه از خاندان ما بیرون 
آيد و هنگامی که امور مردم متشتت و براكنده گردد» خطا از آن‌ها و صواب از على ت 


351 
ات 


جع يقل : ۱ ۲ 
ما إن 4 یس علد أحَدٍ عِلعٌ و لاحَق و لا فيا الا شَيْءٌ أحَدَ عَنْ عل بن آي طالیب و عَنا آهل 


از قل سے ہے اقا سے 


یه ومان تضاء ی به ِکَق ‏ صواب اب یت و شاه هو عة ين عله و 
ماه قاد اتف عَلَيْهِم أَمرْھُمْ قَاسُوا و اي وَ گان ا طا ین قَِلِهِمْ إا قاشوا و گان 
الصّوابٌ لّوا الآٹار مِنْ ول عل .۲۱ 

محمّد بن مسلم گوید: شنیدم امام باقر می‌فرمود: بدانید در نزد هيج یک از مردم دانش و 
مطلب حق و درستی نیست مگر آنکه آن چیزی باشد که از على بن ابی‌طالب و ما اهل 
بيت فرا گرفتەاندہ و هيج یک از مردم به حق و عدالت قضاوت و حكم نکند جز این که 
آغاز و کلید و سبب و دانش آن از على # و ما اهل بيت است» بس هر كاه كه امور بر آنان 





۳۵ الکافی ۱ ح 1 (مثله)؛ محتصر البصاثر:۱۰! البحار: ۹۵:۲ ح‎ .١ 

۲ يعنى وقتی گفتار و عقيدة مردم بر خلاف گفتار و عقيده على ا باشد» همه آن‌ها بر باطل و على تابر حق است و 
پیداست که فرزندان معصوم على 5* هم مو به مو از پدر خود تبعیت کنند و این حکم در بارۂ آن‌ها هم جاریست. (علامه 
مصطفوی حاج سبد جواد؛ ترجمة الکافی ۲۵۰:۲) 
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جزء دهم ۱۱۴۷ 

سس __ اا 
مشتبه شود قياس نموده و به اندیشة خويش عمل کنند در صورتی که خطا کنند خطا از 
جانب خود ايشان است» و اگر به راه درست بروند (و به حق قضاوت کنند) آن درستی از 
جانب علی ۹ می‌باشد. 


ور 0-7 یقن ل؛ 

کت بآ رپ رضم دیف 
فتاه له قدا تحت م2 مور کات تا ِنهُمْ وَ الوا من قبل علس" 
ر به اسنادی دیگر مشابه ووایت دوم انت. 
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rt 
29 فرماندری اهل بدت‎ 


اب نی التَسْلِيم لآل مه مدد فيا جاء عندهم 22۶ 


3 





فرمانبری اهل بيت ٹا در آنجه از ا E‏ است 





١ ۱‏ ا ...و سم :تال آبو مق : 
يا کال دري کا ولاف «قذ آفلع ازیو 


من فلت جلت فداك أفلخوا و قاروا و 
أذْ لوا ا . قَالَ: ا E‏ ترذ ات لين خم یه 8 
و سو ست ؟ عرص کردم: قدات سوم (یعنی) ستگار شدہ و (به 
رضوان الهی) رسیده و داخل بهشت شدند 


فرمود به راستى كه تسليم شوند كان رستكارند» تسلیم‌شوند گان همان بز ركان والاتبارند 
[۱۸۲] ۲ حَدنا أَحَد بن ميه عن الین بن سيير 
قَال: 


ڪيڊ عَنِ ان آي عُعَيٍ عَنْ عُمَر ب نايت نع الله اي 





سَأَلْتُ آبا عَبْدِ اه عن قَوْلِ الله تعالق: فلا و رب لا يُؤْمِنُونَ ڪچ توق لکن و3 فیسا جر 
.١‏ المؤمتون (۲۳): ۱. 


۲. البحار: ۱۹۹:۲ ح ۶۰؛ تفسیر البرهان ۱۲:۴ ح ۷۴۴۵ 
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۹ ۳ 





ع پ ابي لق ست 


ينهم ثم لا يجدُوا فى ان تا مت ہک ا کی 6 ۱۳ قال: عَنئ سا 
ی 

عبد الله نجاشی گوید: از امام صادق #ة دربار؛ آیة: ابه پرورد كارت سو گند که آن‌ها مؤمن 
نخواهند بود مگر اينكه در اختلافات خود» تو را به داوری طلبند؛ و سپس از داوری تو» در 
دل خود احساس اراحتی نکنند؛ و کاملا تسلیم باشند» برسيدم؛ فرمود: مقصود از آیه؛ 
على ۶* است: 


[ ۲۱۸۲۱۳ ۳ حا سو عن ا سین بن سَمید؛ عَنْ صَفْوانَ بن یی عن الْکَامل عَنْ آي عَبْدِ الث ه: 


4 تلا عنم الآية: فلا ورب لا ومو سای يموق فیما مره کم لا تجڈوا في 


من یت ون یا 15 الو ان رما عدوا اله وولو 9 5 
ی صتتۂ رشول افعد و ص کل د گلا جلات ابي ص لگثرا كيك م مش رکت. ثم نَا 


صر ارال ہے ال 


۳1 الله * ثم ال أو الشٰیء الَّذِي ته رول لله اذأو وَجَدُوا لك ني ات كَانُوا ا 


س ق ی 


وم ا : فلا وَرَيّكَ لا يُؤْمِئُونَ حى بحکمول فيما شَجَرَ تَیتهُم ثم لا تجدوا نی 


نشیهم حَرَجاً تَا قضیت و یلوا تنلیماه. قال: و یمن الأمور. © 

کاهلی گوید: امام صادق ‏ آیذ: «به پرورد كارت سو گند که آن‌ها مزمن نخواهند بود» مگر 
انکه در اختلافات خود تو را به داوری طلبند؛ و سپس از داوری توء در دل خود احساس 
ناراحتی نکنند؛ و كاملاً تسلیم باشند» را تلاوت نموده و فرمود: اگر چنانچه مردمی خدای 
بگانه و بی‌شریک را پرستش کد انماز بخوانند» ز کات بدهند» ماه رمضان روزه بگیرند و 
به حج خانه خدا روند) سپس به جیزی که پیغمبر 2# ساخته (و فرمان داده اعتراض کنند) و 
بگویند: كه كاش چنان و چنین کرده بود» يا در دل خود چنین اعتراضی کنند (گر جه به 
زبان نیاورند) به همین اعتراض مشر ک شوند آنگاه (حضرت دوباره) این آيه را تلاوت 
فر مو د: لابه برورد گارت سو گند که آن‌ها مزمن نخواهند بو مگر اينكه در اختلافات خود؛ 
تو را به داوری طلبند؛ و سپس از داوری تو» در دل خود احساس ناراحتی نکنند؛ و كاملا 


اع 


حب 





.١‏ النساء (۴): اف 
۳ تفسیر العیاشی ۲۵۵:۱ ج ۴ (مثله)؛ البحار: ۱۹۹:۲ ح۶۱! مستدر كك الرسائل ۱۸۴:۱۸ حخ۲۲۴۵۵, 


Scanned by CamScanner 





تسلیم باشنده. (سپس) فرمود: تسلیم در آیه همان تسليم و فرمانبری در (كلیّه) کارهاست. 
]۱۸٦[‏ 4 دنا حمد ب عیسی» عن تماد بن عیسی» > -جہوہ- ید 
لك أضحابٌُ الکلام وَيَنْجُو المُسَلّمُونَ و لمُسَلّمِينَ هم النجباء. ''' 
اصحاب کلام (متکلمان) هلاک می‌شوند و تسلیمشوند گان 59 فى ناشن به زاستی که 
تسلیم‌شوند گان همان بزر گان والاتبارند. 
[۱۸۷۵] هن شی عَن الاس ن روي عَنْ عَبْدِ لله بن بتي عَن ان آئنگ عن ا ضرمي قال: 
سمت أبا عند اللہ خا یقول: 
ی أشساث القلم و ینمی تشون بو تسین شم تج لو هَذا ینقاد 
نا آما و لله لو عَلمُوا کف كَانَ آضل ال تا اتف النان. 
یگ بر شك ییات کو شنیدم امام صادق ا می فرمود: سخن گویان هلاک 
می شوند و تسلیم شوند كان نجات می یابند به راستی که تسليم شوند گان همان بزرگان 
والاتبارند» سخن گوبان می گویند: اين بذبرفتی است و آن» پذیرفتنی نیست (و این به نتیجه 
می‌رسد و آن نمی رسد اين را می‌فهمیم و آن دیگر را نمی فهمیم)؛ بدانید به خدا قسم اگر 
آنان می‌دانستند از جه چیزی خلق شده‌اند هیچ وقت با یک دیگر نزاع نمی کردند. ` 


نی 


هذا لا 


:38 دنا كنا عمد بن عیسیٰ: عَنْ قَضالَة عَنْ آبان» عَنْ مد بن منم عَنْ آي جنر‎ ٦ ]۱۸٦٦[ 


نی قَوْلٍ الله تعالی: وم مَنْ یرف حسَتَه ترذ لَه فیها خسنا“ قال: : قَقَالَ: الافتراف التنليم 


نه و لسن عیاه وَأَنْ لبذت ۳اس 


,۲۲ التوحید:۴۵۸ ح ۲۲ وسائل الشيعة ۲۰۰:۱۶ ح ۱۳۴۵ البحار: ۱۳۲:۲ ح‎ .١ 

۲ السحار: ۴ ح۲۳. 

۳. شاید منظور این باشد که ا گر مردم می دانستند که اصل خلقت ابشان از آبی بدبو و جَهٌنده است و آن را فراموش 
نمی کردند؛ هيج گاه دو نفر یکدیگر را ملامت وسرزنش نمی کردند و بر هم تکبر نمی‌ورزیدند. از این رومت که خداوند 
متعال می فرماید: « یر الانسان مم خلق» خلق من ماء دافق يحرج من بَیْن الصلب و الثرائب : [الطارق (۸۶): ۱۷-۵ 
وانسان بايد بنگرد که از چه جيز آفریده شده است! از یک آب جھندہ آفریده ات کی کا ات و ےسا 
خارج می‌شرده. 


0 الشررى FT)‏ ۲۲. 
5 الکافی ۳۹۱:۱ ح۴؛ تأويل الابات:۵۳۲؟ البحار: ۱۶۰:۲ ح۶. 
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۱۹ 





محمّد بن مسلم گوید: امام باق دربارۂ آية: «و هر كس کار نیکی انجام دهد» بر یکی اش 
می‌اف رز آییم» فرمود: انجام دادن کار نگ تیم بودن ست نه ما ۴ راست ہو دنل با ماست J‏ 
اينكه بر ما دروغ نیندد. 

“نا سے کاو ر ف اراس را حرج مرگ سے ٥‏ ۱ 

۷ ا حَدَنا قوب بن زیڈ عَنْ اوه عَنْ حریزه عَن ال عَنْ آي جَنثَرتا: 

۳ ج27 1۱۳ ےر رھ س سر حر مرگ سح 8 و ۔ فر ا ۳ خی عم ر و ٣‏ 7 روط 

في فوله تعال: زو من يقترف حسته نزد له فيها حسنا» قال: الافتراف التنليم لناء و الصدق 

لین ون لاب علین. ٩‏ 

به اسنادی دیگر مشابه روات پیشین اتت)۔ 


[ڑ۸٦۱۸]‏ م4 دتا عد ره 


نْ عِيسئء عَنْ آي أَحْمَدَ و او عَنْ سید بن روا قَال: منت آبا عَيْدِ اش یقول: 

ر الله لو منوا بالله وَحْدَهُ و أقامُوا الصّلاء و نوا الرَگاة تم َيسَلُمُوالَكَانُوا بدَلِكَ مش کت نم لا 
سعيد بن غزوان گوید: شنیدم امام صادق2ة می‌فرمود: به خدا قسم اگر (مردم) خدای یگانه 
و بی‌شریکک را پرستش کنند و نماز را برپا داشته و زکات دهند سپس تسلیم (امر ما) نشوند 
تما مشركك شوند» آنگاه حشرت این آیه را تلاوت فرمود: وید پرورد گارت ر کد که 
آن‌ها مومن نخواهند بودء مگر اینکه در اختلافات خودہ تو را به داوری طلبند؛ و سپس از 
داوری توء در دل خود احساس ناراحتی نکنند؛ و كاملاً تسلیم باشند. 


[۱۸۹] 4 دا مدب الي عن این آي عُمَي عَن ابن اڏيه عَن آي بَصبر قال: 


و ص سورع خی و و و ہے لس 2 ال و ال ےم . ال ٭ 4 )۳ 

سل آبو عَبْدٍ اه عَنْ قَوْلِهِ: إو یسلموا تسليما4؟ قال: هو النشليم في الامور. 

ابو بصير گوید: از امام صادق*: دربارۂ آية: «و كاملاً تسليم باشندہ سؤال شد» حضرت 
فرمو د: : تليم در آیه» همان : تسليم و فرمانبری در (كليّةُ) كارهاست. 


[ ۱۸۷۰] ۱۰- دنا مد بن عیسی, عن ان عن جعفر بن رهي عَنْ عِمْرَان بن حمران. عَنْ آي عَبْ اه 





۶۲۴۲۰ ٠:٢ البحار:‎ .١ 
ا البحار: :۰ ح۶۴‎ 
ح۶۴‎ ٠٠٠:٢٢ البحار:‎ ۲ 
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له(" 
به استادی دیگر مشابه روایت پیشین است. 
از ۱ اکسج ےت رگ 5 ۳ ا 9 ۵ . ي ون ج 5 لا ہے و سخ تھ ب 8 
[ ۱۸۷۱] مس سورس سے ان بای بس سے سر ا 


في قوله: جو ل تسلیما4 قال ليم نی ا سی وه کر تناو اجن لا يدراف 


آنشیهم حَرَجاً مِمّا قَضَيْتَ وَيُسَلَمُوا تنییسا6.(" 

فضیل گوید: امام صادق شا در بارة ابه: او كاملاً تسلیم باشند؛ فرسود: آن فرماثبری در 
(كلیّه) کارهاست و این همان کلام خداوند است که می‌فرماید: ہو سپس از داوری تو در 
دل خود احساس تاراحتی تکنند؛ ات باشند 4. 


ف 
E‏ 


جعم : 
ا جه وا مر “قرم راص ک9 کو 5 یی 1 8 ھے؟ س رو ی ۱ ا IH‏ 
ياكايل! قد افج الور اك اوت با کيل إن المسَلمينَ هم النجباء؛ يا کامل! الشاس 


* رم 


عه لت إلا ليلا ِي لین و این قلیل. 
کامل تمّار گوید: امام باقر ئلا فرمود: ای کامل! به راستی که مؤمنان تسلیم شونده رستگار 
شدند» ای کامل! به راستی که تسلیم‌شوند گان همان بزر کان والا تبارند ای کامل! مردم به 
مانند چهارپایان می‌مانند مگر عده‌ای کم از مؤمنان و مؤمن (با تسلیم) کم است. 

٣‏ عدن مد رہ سا عَنِ اسب جَفقر بن بر عن أب عفن لا خول عَنْ گایل اقا 


کو ا جار زنيي کل ره ول الْأَرْضِ كَقَالَ: كذ لذ نع متشون رد یی 
هم النجباء. ؛ با ايلا اناس كله بای ا قلیل ین ات و پو 


+ ف () 


کامل تمار گوید: به تنهایی خدمت امام باقرظة بودم سر به زمين افکنده فرمود: به راستی که 
5 ليم شوند گان رست‌گارند تسلیم‌شوند گان همان بزر گان والا تبارند. 


۱. البحار: تن 
۲. البحار: ۲۰۰:۲ ح۶۵. 
۳. البحار: ۲۰۰:۲ م۶۶ 

.٤‏ الیحار: ٦٠٢٠:٢‏ ح۶۷. 
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خر د دهم ۱۳۳ 





ای کامل! همة مردم به مانند چهارپایان می‌مانند مگر عده‌ای کم از مومنان و مؤمن غریب 
ندارد و انسش نها با خداست). 


١4 ]۱۸۷6[‏ دنا مب عیسی» عن ڪاو عَنْ ريز عَنْ جيل بن داج عَنْ آي عَبْدِ ات 


نی ول الله تعالل: و يسَلْمُوا ليما قال: ليم في الأئر ٩۱‏ 
به اسنادی دیگر مشابه روايت يازدهم است. 


١١ ]۱۸۷۵[‏ دنا َد بن چیسی» عن ڪاو عن المْمَضّْل بُن عُمَر قَال: لت لاي عَبْدِ الله : 
کے سے قز ۱ ۳ سی خی 2 ۳ ۵ ۰ بد انا ۳ 8 ےو و ا 
بای عَْءِ عَلِمَتِ الَّسْلٌ آنا زشل؟ تال: ند کف لا عَن الْنطاء. قال: قلت لاں عَبْد ان 
1 ۳ ای کیا ۱ کی ک8 ۱ 3 a‏ فا ہے رای مر ی ۳ 
باي سء عَلِمَ اومن آنه مُمن؟ قال: بالَنليم لله في کل ما وَرَدَ َلیه. 
مفضل بن عمر گوید: به امام صادق اه عرض کردم: حگونه بياميران می‌دانشد كه پیامبرند؟ 
فرمود: برده از برابرشان كنار می‌رود. گوید: عرض کردم: چگونه مؤمن بداند که مؤمن 
١١ ]۱۸۷۷[‏ ڌا مب یسیٰ, عَنْ عد بن سِنْانِه عَنْ عار بن رنه عَنْ میس قال: ال ابو جففر : 
چ ہی سے - 8 ۲ ۶ ہے کے یگ سح کے - 8٤8ھ‏ کے : بر ۱ 
رايت إِنْ لین الصّْتُ الَذِي فنا لَكُمْ له یِکون ما نت صَائْع. قال: قلت: انتهي فیه و الله إلى 
أمرك. فقال: هو و الله التشلیم و الا فالذبح و أهوى پیده إلى ته . 
ضريس گوید: امام باقر # فرمود: آن صدابى (آسمانی) که برای شما كفتيم (كه هنكام 
ظهور حضرت قائمحته شنیدہ می شود اگر اين صدا به تأخير افتاد) جه می کنی؟ (آيا يدون 
شنيدن آن صداء فرج را طلب نموده و شمشير به دست می گیری؟).ضریس گوید: عرض 
كردم: به خدا قسم امر آن را به شما وا می كذارم. حضرت فرمود: به خدا قسم این تسليم و 
فرمانبری است و اگر جنين نکنند (و قبل از ظهور و نداى آسمائى طلب أن را کنند) موجب 
كشتن خواهد شد و حضرت با دست اشاره به گلوی خویش نمود. 


١7 ]۱۸۷۷[‏ دنا بش آضخابناه عم وی» عن لب عَنْ زرَارة و حمران قالا: 





NE ۰ ۰:۲ البحار:‎ .١ 
۶۹ المحاسن ۲ حم ۸۵ (مثله)! البحار: ۲ سح‎ .۲ 
۰۱۲۱۰۸ ۸۶۲:۵ البحار: ۲۰۱:۲ ح۱۷۰ تفسير البرهان‎ ٣ 
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یش رل ین آضعایا ل يكن دی a‏ لا عنی لب و ان کل 
جاء قَالُوا ذ جاء سَلَّمْ نحل ران و وار عل آي جمقرنه فَقَالَ: إِنَ رجلا ِن آضسکابا ذا 
ہے E‏ وس ی ی سی رتو 
ال أبو جَمْفرعه: قذ أَْلَحَ المسَلّمُونَ إنَّ الم هم التْجَبا 0 
TT‏ از اصحاب در ۲۷۳۲۲۳۳ ۲۰ 
ان کہ مد تسل اہ سي شید ین نب به ده شد کہ یوقت سی اسا 
اصحاب می گفتند ند: لم ف امد. 
حمران و زراره حدمت امام باقر آمده و عرض کردند: مردی از اصحاب حدینی 
نمی شنود مگر این که می كويد تسلیم شوید تا این که به او این لقب را داده‌اند و هر كاه 
می آید اصحاب می گو بند: مل آملہ. 
حضرت فرمود: به راستى كه تسليم شوند گان رستكارئك تسليم شوند كان هنان نزو كان 
والاتبارند. 
[۱۸۷۸] ۱۸- حَدَّننا ا ند عَن لتق و این بن سم عَن اللضره عَنْ خی اي عَنْ أيوب بن اسر آخي 
ادیم قال: سمعث آبا جمفر يَقُولٌ: 
و زجلا ین موی ان گان ناما لر َحدکی موق عم باينا و یا آنه جت أَحْضر قال: 
مالي و سم قال ف مت نت تا آمَنَّ عَدَا؟ 
0 وه ل الله: «فلا و رَبك لا يَؤمِنُونَ حت‌ی كنوك E‏ یه 
إلا أنه تا : شَیْهات هَيْهَاتَ رافک رة الثبات اي في الب و إِنْ صاع وَصَل, ° 
ايوب بن حر گوید: شنیدم امام باقر می فرمود: مردى از دوستداران عثمان به على 32 بسیار 
دشنام مىداد راوى گوید: عرض كردم: فدایت شوم اين مرد ايمان نمىآورد. فرمود: آيا 
نشنده‌ای كلام خحدا را که می‌فرمابد: :به پرورد كارت سو گند که آن‌ها مؤمن تمشواهتد بو ده 
مگر اينكه در اختلافات خود. تو را به داوری طلبند» مگر اين که فرمود: چقدر دور است. نه 
به خدا قسم تا این که ثباتی در قلب او باشد اگرچه روزه بگیرد و نماز بخواند. 


کس 


۷۱۲۰ ٦آ البحار:‎ 1 
NT ۰ ۱:1 البحار:‎ N: 
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عجرم دهم ۱۱۵۵ 





[۱۸۷۹] 1۹ میس ور کی قو الشر عن ابن مُسْکان: عَنْ ضرَيس» عن أي جعم شه عله قال: 
ّ لین هُمُ اناغ 01١‏ 


به اسنادی دیگر مشابه روايات بيشين است. 











[AA [‏ ۳ - تابن می عن مه ن یناه عَنِ ابن منگاد, عَنْ صویر قال: 
قلت لا جَعْقَرث: ركت مالك میت کا بم بَعْضهُمْ ین بَعْضرٍ . 
تال بع سر اس كلدنة: مره الأب و انیم لَُمْ فیعا ورد عَلَيْهِمُ وَالرد 
نس امام با طرض کرد من دوستان ينما زا دز حالی کر که كفت (و به سوی 
شما آمدم) که اختلاف داشتند و از ب نكف دی اند ازج ھی جس ری فر شود تو رابا 
وصع آن‌ها جه کار؟ همانا مردم سه تکلیف دارند: شناختن ائمّه و تسلیم بودن در برابر آن‌ها 
و ارجاع اختلافات خود را به ايشان. " 


H3 


[ ۱۸۸۱] ۲۱- حد أن اد ن کر ن اللي ن سی سس بن اد السَمَنْتَي عَنْ عَبْ الرّخٰنِ بن سال 
الاعل عَنْ أبيه قال: ال أبو جر هد: 


.١‏ البحار: ۲۰۲:۲ ح۷ 

۳. الکافی ع أ؛ الپحار: ۲۰۲:۲ ع ۷۴ 

۳ شلّت اختلاف شیمیان در مسائل دینی و موضوعات مذهبی سدير را ناراحت کردہ: به اماع مب شکایت می کند حضرت 
می فرمایدہ اختلاف آن‌ها به تو زیانی ندارد و در آن باره نکر مکن و بدان که تو و هر یگ از شیعیان سه تكليف دارید که 
بايد انجام دهید: ۱- انمه و پیشوایان خود را بشناسید تا ہدام شیادان گمراه کننده یفتید. ۲- در برابر پیشوایان خود تسلیم 
باشيد؛ يعنى آن‌ها را چنان که هستند بشناسید تا خود به خود تسلیم و مُنقادشان شرید و او امر و نواهى آن‌ها را بپذ یرید و به 
گفتار و رفتار و قيام با خانه نشستن و ساير اعمال آن‌ها اگر جه پر خلاف سليقه شما باشد اعتراض نکنید زیرا اعمال و 
رفتار آن‌ها طبق دستور خدا و پیغمبر است. ۳-اگر در موضوعی با یک دیگر اختلاف نظر بيدا کردید, مطلب را به آن‌ها 


ارجاع دهيد چنان که خدای تعالی فرماید: ط با ی لین وا أَطيمُوا ی السو و اول ار ینکن تا تارعشم 
فى شىء دوه ٍل الله وَ لول إن كم نیون اللہ و الم ال خر ذلك خن جو ای ۲ :ای مو‌منان! از خدا و 


رسول اطاعت كتيد و اگر در موضوعى اختلاف و مشاجره ع عوسي سيت 
اله اوصیاء و جائشیتان پیغمبرند و در نبودن پیغمبر بايد اختلافات بآنها ارجاع شود. (علامه مصطفرى» ٹر جسه الكافى 
(Fa:‏ 
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بصائر الدر جات 


١١8 





یا سا۲1 إةَ لامعا مهدي لا ْله .ني اء و لا يله ل یه لاس ارف مره 
و لا لحم عَلَيْهِ و وتا آیزوا باي ° 

سالم اش گوید؛ امام باقر كه رود ای سالم! به راستی که امام هدایت کنندۂ هدایت سده 
است؛ خداوند او را در جهل و نابینایی داخل نکند (و حفظش تماید) و او را بر کاری 


[۱۸۸۲] ۲۲- حا خد بی تی عَن ان بن عرب عن أي ايوب عن آي ڪي عن أب عبد اش ڪان 

في قَوْلٍ الله تعالى: إن الَذِينَ قالوا رَيْنَا الله ثُمَّ اسْتَقامُوا : رل عَلَيْهُ الْحَلائْكَةٌ ألا 1۳۶ 
لا خرو 4." قال: م اليه و يخي فیتن اشتفاع ین یمین ول ناه و تم حر 
الماك بالیذریٰ من الله باس و قذ و الله مضئ اَم م كَانُوا عَلیٰ مثل ما 


ع رازوا صل ہہ کر ہو 


عدونا فتستقہ 


شم هن الین اشتتاموا و سنا 2 2 اعَدِيتناوَدَيذِيمُوهُ عِنْدَ عَدُونا و ديسكوا 
(۳ 


گیا شَکَکمُمْ تلهم اللایکة بالبشری من الله باستة. 
ابو نے كويل: امام صادق شا در مورد انوہ وید نیہ کسام که ہوا پرورد گار ما خداوند 
كانه است سپس اق کردند قر متكا بر آنان اول می‌شوند. ارسیت و غمکین 
مباشيد - فصلت:۱۳۰ فرمود: آن‌ها ائمّه 22 هستند و در مورد شیعیان ما آن‌ها که استوارند و 











تسلیم فرمان ما معد و دات ما را از دشمتان پوشیدہ می دارند چاری است» يبس ملائکےه 
بامژدۂ بھشت به استقبال آن‌ها از جانب خدا می آیند: و به خدا قسم در گذشته اقوامی مشل 
شما بودند که در دين استقامت ورزیدند و تسلیم امر ما شدند و حدیث مارا پوشیده داشتند 
و در نز د دشمئان افشا ننمودند و مثل شما که شک کردید» شک نکردند؟ يس ملائکه با 
مؤده بهشت از جاب حلا به استصال آن‌ها می | بند, 


[AAT]‏ ا عدتناآیوب بن وح» عَنْ صَفوان؛ عَنْ مُوسَى بن بک عَنْ رُرَارق عَنْ أب عَبَیْدَةَ قَالَ: تال ان 


سی 


۲. فصت (۴۹): ۳۲۰ 
۲ مختصر اللبعائر :۹۶ البحار: ۲ م۷۶ ۳ ۵ ح۵ 
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سجر ء دهم ۱۵۷ 





مدع (0 
ابو عبيده گوید: امام باقرتة فرمود: هر كس از مردى مطلبی را شنید که احاطة علمى بدان 
نداشت و أن مطلب را تکذب نمود (به جهت این که می‌داند مخالف کلام ماست) و در 
مورد آن مطلب؛ راضی و تسلیم ما بود (و اقرار نمود که هر معنايى از معصوم تا صادر شود 
آن حق است) بس چنین کاری سبب کفر او نمی گردد. 

[۱۸۸۶] 14 حَدَّنَنا أَحَد بن ني عن ابن ينان عَنْ مَنْصُورٍ الصَیْقَلِ قَال: 
لت أن و سار بن وو َه عل آ عب انڪ قال له الحارتُ: إن هَذَا يعني مَنَصُورٌ 
الصَّيْمَا لا يريد إلا آن شح حَدِنا انه مايذيي ما غيل يو 
ال أبو عَبْدِ ات: هذا رجُل مِنَ الم إن نسلين هم النجباء. 359 
تصور صیعل سے من و حارث بن مغيره و كسانى دیگر خدامت امام صادی ذه رسيديم؛ 
حارث به حضرت عرض کرد: این مرد یعنی منصور صیقل جز این که حدیثی را از ما بشنود 
(جيزى دیگر) نمی‌خواهد به خدا قسم (ما نمی دائیم) جه می‌داند آنچه قبول می کند از آنچه 
ده کید 
امام صادق سه فرمود: این مرد از تسلیمشوند گان است» و به راستی که تسلیم‌شوند كان همان 
ژر گات والا تارند. 


گا ماع از 


[۱۸۸۵] ۲۵ حدنا احد بن محمد 


م شی عَنِ الحْسَينٍ بي صویبه عَن امن یهن سَلَمَة بن ماه عن أب 
الصَباح الكناني قَال: 

گنت عِنْدَ أي غد اشع فَقَالَ: يا ا عد پیت یی ال بو بات تدآنلع 
ر چس قال: إو ای شم ممَجَبُونَ یوم ال قیاع هم 


سے = ج 


اب ان ا خدمت امام صادق ۶ بودم که سه مرتبه فرمود: : به راستی که تسلیم 
شوندگان رستگار شدنده و من هم (بر طبق قرآن) سه مرتبه گفتم: «به راستی که مؤمتان 





5 الحار: :۳ ٣‏ ح۷ 
۳ المحاسن ۲۷۲:۱ ۳۶۸ (مثله)؛ البحار: ۲۰۳:۲ ح ۰۷۹ 
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۱۱۵۸ بصاثر التر جات 





زمتگاز شدنده. حضرت فرمود: به راستی 5 که تلم شر ند گان همان بزر زر گان ۰ والا تبار روز 


فیامتند: اتان اصحاب حد شد. 


٦٦ 7‏ کا مق" عي کال- 
آثرآی داو د بن قرقد الغارسی كابه ال أي | لن التالتت و جه ابه بط تتّال: بالك عن 
الهلم انقو ل نا عَنْ آبانك و أ تاو کاخ عَلَيٰا ف کف الْعَمَل به عَل اختلانه او الرد 
رت 


س سے سس و E E‏ ا 2 ع ره ونم 
ال ققد اختلف فيه. فکتب و فرائة: ماعَلِنتہ أنه ولا قَالْدَمُوهٌ و تا عجو 
محمد بن عمیسی گو يد: داود بن فرقد فارسی نامەای که به امام حادیخانوشتەبودو جواب 
ان حر ت يك عط حو يس زا برایم حم اند پر سل 5 بو ۵ درباره علومى 1 از آبا ۳ اجداد 
[بزر گوار] شما به اختلاف به ما می‌رسد جه کنیم؟ چون با اختلاف تقل شده به شما 
بر گردائیم؟ 

نوشتة امام هادی عا در پاسخ که من آن را خواندم این بود: آنچه را می‌دانید سخن ما است: 
به آن عمل کنید» و آنچه را نمی دانید به ما بر گردانید. 


[۱۸۸۷] 70 حَدَننا مد عد ين بل اباو من ا أب عَعَيٍ عَنْ إِبْرَاهِيمَ بْنِ القَضْلِء عن ععر يْنِ بريد قال: 
٤٤ھ‏ ار ہے ے رت سوک e‏ رج وگ سے وھ لخدتي يني ہے کے ص گے 
تلت لا ي ع عبد ا : حتف حابن تأقول قول عَذا قول جعفر بن مر ے٤‏ کال: سََذَا تَرّل 


هي J)‏ 
جبرئیل. 
سو ہت 02 کی یب امو سس مود ات 


آنجه گفتم) جبرئیل اینگونه نازل كرده است. 


٭- وسوس و سب می سعل نْ اد بن عیسی» عن الأ خسن ل بن الختاره عَنْ ريد 


سے 


نا لاٹ pr‏ م میا الا تال ال آنا الم میاه کا سرت ال 


سے 
اف 


۲٦ 


رم عَلَيْهِ و كَالَ: أتَذ روق ما لیم؟ سکتناتقل هو و الله الإخْبَاتٌ وَهُوَ تَوْلَ الله: ؤالْذِينَ 





۳۳۳۶۹ السرائر ۵۸۴:۳؛ مستطرفات السرائر:۵۸۴؛ مختصر البصائر:۷۵؛ الأصول الأصلية:/49؛ وسائل الشیعۂ ۱۱۹:۲۷ ے‎ .١ 
البحار: :۲۴۱ حم۳۴۔‎ .۲ 
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جزء دهم 11۵۹ 





منوا و عیلواالصَایحات و أَخْبَُوا إلى یهن( 

زید شحخام گوید: به امام صادق خا عرض کردم: فا عن دع کیان کے انس ۳ 
او هر حدیثی که از شما می رسد: می كويد من تسلیمم» از این رو ما او را کلیب تسلیم 
نامیدهایم. حضرت به او رحست فر ستاد و سپس فرمود: می‌دانید تسلیم چیست؟ ما سکوت 
کردیم؛ خودش فرمود: به خدا قسم تسلم؛ فروتتی است؛ خداوند فرماید: « کسانی که ایمان 
آوردند و کارهای شایسته انجام دادند و در برابر پرورد گارشان فروتتی و خشوع کردند- 


هود 1۲۲ 


ساٹ ۹ 1 سو ور عقر كن مہہ شید سَعِيدِء عَنْ ماد ن عیسی د عن منصور بن وئس عن شیر 


3 اش ریم هد لی یل وتا نت فك ال َدْ لح المْسَلَمُونَ إن 





بشیر دهان كويد: شنيدم کسی سی کف که امام باقر څا فرمود: به راستى که مؤعنان رستكار 
شدند می دائی آن‌ها کیائند؟عرض کردم: فدايت كردم (آقا)» شما بهتر می‌دانید. فرمود: به 
راستی که تسليوشوند گان رستگارند» تسليم شوند گان همان بز ر گان والاتبارند. 


٠١ ]۱۸۹۰[‏ دنا أَحَد بن نی عن عا بن اکم ن أبن بكر ستضريي, من ا جاج بن لصباح ال 
2 ا TET‏ ره رو 2 73 
لت لأي جَعْقرت*: إنا نحَدّث عَنِْكَ با دیب فيقول بعصا تَوْلنا تم 8 


أن تَكُونَ إمَاما دی بك من رَد القول لیا فَقَدْ له 8 


حجاج بن صبّاح گوید: به امام باقر عرض کردم: ما حدیثی را از شما نقل کنیم و برخی 


۱. هرد :)1١(‏ ۲۳. 
۲. الکافی ۳۹۰:۱ ح۳؛ تفسير العیاشی ۱۴۳:۲ ح ۱۵؛ رجال الکشی:۳۳۹ ح۶۲۷؛ البحار: ۲۰۳:۲ ۸۰ 

۳ او همان «كليب بن معاوية بن جبلة اسدی صیداوی» است که از جمله راویان مشهور امام باقر و امام صادق شا می‌باشد. 
فر ژند او «محمد بن گلیب» یز از امام صادق سب روايت گرد است: در رجال گٹی رواياتى در مدح او آمده است 
(ر. ک: رجال الکشی: ۲۷/۳۳۹ ۶؛ رجال اللجاشی:۱۸ ۱۰۷۱/۳ فهرست العلرسصی: ۸۳/۳۷۷ رجال ابن داود:۱۱۲۲۴/۲۸۱ 
خلاصۂ الا قرال:۴/۱۳۵), 

۶ الحار: ۲ ع ار 

۵. مختصر الحائر :۷۶ و ۹۲؛ وسائل الشبعة ۱۳۰:۲۷ 0 سا 
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۱۱۶۰ بصائر الدّرجات 





اصحاب می گوبند: سكن ما (نیز)» سخن ابشان (اهل بیت كة) است. حضرت فرمود: (تا) جه 

هر خر مقر ۲یا من خر کرس اتی باق بدا اکا س ات گنی گس نا 

را (در جایی که متوجّه نمی‌شود) به ما بر گرداند به سلامت می‌ماند. 
00 ۱-عَنْة عَنْ رن بای عن جيل بن کژاچ» عَنْ آي عب اله 2*: 

دمن رة لین التَّْلِيمَ إلينا أن لوا کل ما احتف عنا آن دوه الا 9 

جمیل بن دراج گوید: امام صادق کا فرمود: به راستی که از (جمله موارد) روشنی بخش 

دیده فرمانبری و تسلیم ما بودن است این که برای هر چیزی که در مورد آن از ما (برای 

مصلحت نظي تا ہشیت 


س 


قحي آل س ق 


[۱۸۹۲] ۳۲ حَدَنتنا د ب الین عَنْ صَفُوان عَنْ داد بن فَرْقَلٍ عن 
آتذري با یرود مرت و الود لبلا و الم لَنا. 60 
ز ند شکام گوید: اما صادق تة فر مو د: آیا می‌دانید به جه جز امر شده‌اید؛ به شناخت ما و 
رد (سخنان ما كه برای مصلحت حفظ جان شیعیان به اختلاف نقل شده) به ماو تسلیم و 


فرمانبری ما مأمور شده‌اید. 





.١‏ البحار: ۲۰۴:۲ ح۸۲ 
۲. البحار: ۲۰۴:۲ ح٣۸‏ 
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ور اس 


2 
nN 


رڈ غالیان كه معانى سخن اهل بيت ۶ را نشناختند 
اب قبه رح مور الت وس اشير و اد 2 مَنْ لا بِجَهْلِهِمْ ما1 
يَعْرفُوا م مَنْ مَعانی ایهم 


شرح امور پیامبر و اهل پیت در مورد خودشان و رد كانى كه به خاطر نادانیشان زیاده‌روی 
ات ليو نمو ده) کہ م ئى سختان اهل سد و تشناخعند 


و 


لال 





[۱۸۹۳] ١-حَدَدا‏ ي ن ابرّاهيی عن القايم ای رز ع عم بن سئان؛ عن 7 ادا عن التضل: 


او کسی 


کتب إلى أب عد الل تلا فحاءه هذا یت من آي عد اللھٹا: 


2 ساس ا رص داس 
ما بعد فإ ارب و تفيي وی الله و طاعَته سو ا 
الطَعَأنيئة ٤‏ و اها و الا بترو و اة رش لسارَعة في مرضاته و اجْتِئّابَ ما تى 


سو بت سمش ور e‏ اوس کی گی 


سے ہے سے 


ہے ا کے عاو 3 عير ھی سے جس نے سس کسر کاڑو اس ۳ کی سی 3 2“ سب و 
نیع ۳ رت ام بر مت جا کتايك فقراته و نهمت الذي فيه فخمدت الله عل 
سَلامَتِكَ و عافية الله إِيّاكَ لا الله و ال عَافيته في الدنیا وَ الاخرة 

:سی سے سے ےھ س : ۳ 
مسج سے عدة ا کے سس eT‏ و ےس اس پا و ےر سے ب نو سے کے قرو و = یر 6 سو ہے ھا ہے اق 
دست د کر آن قوما آنا آغرفهم کا أَعْجَبَكَ نخوهم و 4 وَ آنك أبلغت عنهم أمورا تروي 
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117 
ے الل ہے ےس با حم کے سک ی ۳ سر سے کے ماس کے ہی 1 
2 ملک اگ يأ هف ہآ الد انا مر تد فة اك جال مد َد َلك إِذا عَرَ فتَهُمْ فَاعْمَل مَا یشت. و 
و « خیم بر عمون ال .ين انا هو د # میں 5 سے اع سےا 
ت اف ور کے اہ أا الدب کم ود ال حال فلت الله 
دکرت ا: ئل رفت ان اصل | ت مع فة حال فو نه 


میروآ الصَّلاةوَالرَكاةَ وَصَوْمَ شَهْرِ رَمَصَانَ و احج و الْعْرَةَوَ 


س 


جد ارام و الت اراح و ار ا لحرا و اھ و عل وان الط و 


57 
: أن لك ال حا قحد اتف بعلمه به من عر عم و قد صل و آتی الزكاة و 
پر مهم سا سس رک دك لرحل ع ای سے سے وع سی ھا ر س ١‏ 
سے سے ۳ سے سح کی سر سے لفون نے رو گے“ زه لت" 
وا ل ین ا و تطهر و عظح حرعات ات و الخهر لسرا و سحل 
ان ۱ سرت بر = ہے کی کے یں 8 ات سے لا ہے تسر 2 له أن 
ان ا به حار 4 أن اون فیس له 
: 0 ۲۳ . 
سے ی ار ۳ EE‏ 


۳ کے 


رس کور دس اس وتو ی بر # و سے کے سے قاس وا نار سر وس ا وق سے اسیو پر ع روا عاو اس 1ج 
و أنه بَلَعَكَ أمبَم يَرْعْمُونَ أن القواجش التي مى الله نها ا نر و المَيِسِرٌ و الربا و الام و للیته و 


3-5 لا 


7 سا 


KE‏ وا ان ما << رم الله من نکاح الأمّهاتِ 1 التات 3 الات ت و یئ لات ۳ و تات ی لاخ 1 وتات 


۳ 1 کی رض نما "لام اع ر ري رظ 2 
لاحت و ما حَرّءَ َل الْمؤْمِنِنَ من ال اء ما حَرّم الف با عنی بِذَلِكَ نِكَاحَ یستاء اليك و ما 
وی یت ملاح كل 
1 


رد کرت هلت 1 
هذا ظهراو بطتا + 


الى 
8 


تم ي ا يَشْهَدُونَبَْضْهُمْ لِيَمْضٍ پالزور و رمو ن 


سے اج ا قاق چ الہ 


رفوه کار ما نع دون باقع عم وا لباطِنُ هو الذی 


چوی ناوات و کیت تَذكٌُ اي عَظع ین دك عَلَبْكَ ِي بل وَ کت 
كت لی ی وی ج خی لا تکون من لك ق ی ولاق شُبْهَةِوَ کل 
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ال 
۲1 
۱ 


7 
دن 


تاي َذَا تفییر ما سَأَلْتَ عَنْهُ فَاحْمَظَهُ كُلّهُ کا ال الله نی کِتاہے: و تعیها 


جڑء دهم ۱۶۳ 





دم (۱) مره 


واعية4 و صفه لك بِحَلالِهِ و نی عَنْاَ حَرَامَهُ ان کا٤‏ الله کا و EE‏ ہے مه ت 


پور“ 


ا شاء الله لا كيه ِن شا اللہ لا كوه إلا باه و له جبيعاً. 

حر .أنه مَس کان تد ین بو الصّفَةٍ الي کتبت الى عناق عنیی مغر بالل باه و تعال 
ين الل لا َك فيي و خرن 1 الَو كال من زم موا ما و4 2 عَنْ أَمْلِهِوً] 
نا قهع یت و یواعد ما موا فصوا خدُوة لك انیا ماه رین و نمی 
وت اموه فو خلود ما اراتا و افراء على الله وَ رس ببسيس زو 


فکفیٰ ہد تكفى ّا هم هلو لزغ وَصَعُوها عل حُدُويقا ای حت عم و لوا لیکن بويأ 
و لکن | حرفو ها و تانق و كذَُّواوَتَاونُوا يأر الله و طَاعَيه. 


نی عنم يخدُووقا نی و وت كان أت کیا روا مت 
الئاس بجَھُلِھع ما 1 رواد ا د سم ولا اضر و اي خُُوۃ لله عورأو لکن 
جَعَلَها حدودا دود لا یَعَداها إلا عفر اف نع قال: تلك حُدُودُ اللہ قلا تَعْتَدُوها و 
مَنْ يعد حدود د الله فَأُولِيِكَ هُمُ الا دم “ 
تخل بحقازعها: : أن ن بار و تعاى انار الإشلام یو ویو رضي يِن هم بل ِنْ 
اح إلا به و بو بَمَتَ ماع وَ رُسْلَهُ نم ال: زربا ا و به 
1 یال وی اکس تلم مر ال و لات هم و خر أن ال حل 
حلالا و خر عراماً إلى َوُم لیام ت مغر ڈالڈشل و وم و مان ھا مال فاحل ما 
َحَلُوا و ارم ما حَرمُوا و مُمْ أَضْلَّه وَ ر نم تروع الحتلال و دك مهم و من فروعهه 


بات 


امرش شیع َال لام الال ینم اللاو و با لگ و َو هر رَضا و 
جج البيتِ و العمرة و لیم رمات ان 5 شاعرو و یم ايت الحسرام و شود ارام و 


لش سرام الطهُور و الاغیدال ی بسابة و تکارم الاق و ايها و جع ال كم م ذگر 


۱. الحاقة (۶۹): ,۱۲ ۲. البقره (۲): ,۲۲۹ ۳ الاسراء (۱۷): ۱۰۵. 
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إن الله يام باْعَذل و الاخسان و إیتاء ذي الم و ینمی عن القَحُشاء و الٹنکر و 


FF 


لبي يڪم لَعَلَكُمْ ٿڏ كرون تَمدُوُعْمْ َم سرام المحَرّمُ و بارهم الدَاخِلُونَ 07 
1 ۳ 1 تی خی پر جم () س و الا سر و ی ۳ 2 
روم ال يَوْم الْقِيامَة لاش ما موا وم بطق و مر و لیر و الزّنا د 
لاس حم و دق ۳ ار و 1 ۳۹-۳ رس 
ربا و الم و اله و سم الخویر فَهُمُ السرا لحم و اضل کل ل حرام وم الشرٌ و أضل کل 
کر و م فروم ار کل و ین یت مرو سرام و اشیخلافم إِيّاها. وین قوعم تکز ۳ : 
لہاج و ا سا و كر ب لایس ال و الگر تة و زب انر اشكر د ال 


َال اليم وَ أكْلٍ الرّبَا و اخذعة وا اة و کوب الحترام كلها وَ اناك اناي و انما يأر 


ا بالْعَدلِ و الاخسان و إیتاء ذي الْمَّرْنْ4 يَعْنِي مَوَدَةَ ذِي القَرْبئ و ابتِمَاءَ طاعَيَهِم و 
يهن عن الْمَحْشاء و نکر و البِغی4 و هم آغذا 4 الانیاء و وصیاء ياء رهم اهي عَنْ 
مَوَدهِمْ و طَاعَتِهِمْ (يَعِظْكُمْ و املسم 13 د کرون>.(" 

و لآ لو فلت لَك إِنَّ الاح تیه و ابی و الا و ال وَ ال وت امخنزیر هو 
رل وه آختم أ ام اف كذ حو کا ال و عر کڪ و ین عن و حمل ولایتة کن عبد ین 
کون الہ زک من دق رن ما َيه معدإ قال: «آنا ریگ ال“ مَهَدَا 


سے 


له عل وَجْهِ ان یف کت مو رجل و و إل هنمو عن شايع عل دك َنم کل ول اه 
ا ا ا و (۵) دس ٤‏ 1 
وا عم تتام اديه الم و نم ا بره لمات 
2م لاس 


نم لوال لت اه فلا لك کل مت 7 نا اسر ین دون ]اي ود اذ 
الت عبن نها أن تمد 


ا 


2 ۹ 


. النسل (1۶): ۹۰ 


۲ الأنعام (ع): ۱۵۱. 


۳ اللحل NF)‏ ةق 


.۲۴ :)۷۹( التازعات‎ .) 
.1۷۳٦ :)٣( البقره‎ ,۵ 
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و رض مو وجل و ذلك الرجل مر الحن و هو الابان و هو ما 


۳ ۰ 
5 


س ۳۳9 


اله ود دی و من آنکره ١‏ نکر الله و دة وَ مَنْ جهله جهل اللہ 
7 ےس 2 


شَرَائِعَهُ بع بر لك الامام. كَذَلِكَ جرى بان مَْرِقَة الرّجالٍ 


سل 6 لی اه م علق ر تر ار ار ار 
دینه و رف اف و وه و وه و 


ڈیر الله وَالَنْرِنة * على وَجْهَيْنِ: 
و تنص ۱ 27 نم یرف ہا ین اله و ول با لمع اللہ واه بت بت 


ا وجب هه وجب هلا عَلَيْهَا اشک له التي مَنَّ هم ا من ی اله یمن بو عل 
6 ماع الظاجِرَة. 


رای ي تا لتق الظاور لین یشوه نت فلع زر لم لالح بل 
العف نی الَبَاطِ 5 تم و لا يَصِلُونَ بلك ال مُعْرِقَةِ المعَصّرَةُ إلى حو ی رة اله کنا قال في 


ھا ےڈ 


لے 


ف ہے لسن 


کتابه: و ہی بو وس سی و هم 
بعلمری»(۱ تعن شهد شهادة اس لایمقد عَلَيْه قلبه و لاب بر ما تلم به لا ينَابُ ل عَلَيْهِ مثل 
تواپ عن قطن لب عل بونج هکت من تلم جز لا خود عل ق لا الب علي 
حقو من عَقَدَ عله قَبه و بت عل بصبرة. تَقَذ عرفت كيف كَانَ حال رجال أل الََتْرقَة في 
لمر 5 الإثرر فش عن منکیم ال ده نآ ات ان لت اف و 
بت تن ضاژوا إل تن اه هم إا روا بعفرة خا و ينهم اي لاف 
به خرس نْ باختانه و اي ۶ بإساءَيِهء و قذ بعال له مَنْ دحل في عَا لأر بمب ین و لا بصِيرَةٍ 
کر یه یا 25 ل فيه رَرّقَنا الله وَ یال معُرفة اة عل بَصِيرَةٍ. 

و خر آي تو نت إِنَّ السلا و ال و صو شهر رتضان 2ج و لعنرة و نج 
ارام و لت ارام وَالشمرالحرام و الطَهُورَ و الاغْتِسَالٌ من الجسنابة و کل قریضَة كَانَ 
بت فرش الذي جاء یہ ین ند رت تفت مكلك كله إل منم یرف بالنی و لو لا معرفة 
َك التي و الایمان به و الَسلِیم موی ہو سکس ہپ " لا ذلك 


نی 
ان 


۳ رف شيا یز نْ دا دا له دك ای و َضله و هو قرع و هو دَعاز له و دی عَلَيْهِ و 





۱, ال حرف ( ۳۳): یر 
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تس ا ا ت 


ف 


و مرن به و أَوْجَبَ عَل لَه الطَاعَة فیا رن به لاب يَسَعنِى جهله. 


۳ ۶ لد 282 از سے 

e‏ عزؤ عن موس ہیں 377 فو كب ودک ای ارآ یف أن دی يني هو 
۳ 5 م یت ۳ ال سی 
ِي اتان به دی ال آن یف أَنَّالدينَ غَُْ 1 كين لايكون دك مَمْرقَة الرّجُلٍ و با هو 
تك 


الَذِي جَاء به عن الله و نا انگ الد من انگ بان الوا ا بعك الله گرا رشولا» 
تلو اکر دک نھ جود ا ی تون یہو مم بوزه انيلع 


س٠‏ 
فا 


الاق آنه آغری: ر راولت ملكا انی اد و بصیید وا سا ی 


۳ اق نا 

رجلا 

71 ۶ ۶ وہ کر سم ھا ا و لد و وحهه 
إن الله تارك و تعال نا أَحَبّ أن غ يُعْرَفَ بالرجال وَ آن يُطَاعَ بطاعتهم فَجَعَلَهُمْ یله 


الَذِي يُؤْتى منه ی شی یور تو ا و نز وخ ری 


رب سر 
1 سی ہے اس هه 


ما فيا اوْجَبَ ذَلِكَ من َيه مته ا لذَلِكَ: امن بط الرَسُولَ قَهَدْ طاع الله ات کول سا 


کر * اس سم و حور ے م TE‏ سے اش شک ز سے سر8 ا 

تا نع تعن قل لق را میم اتہتا له مج ترك ع 

له تقذ صَتقّ و من گال عل الصف اي كرت بقتر اطع گلا بي تمك في الاضل 
اس کے 


یلار کم لامي شَهَاة أن اه باون دا رول اش ربب الله 
یا قط إلا بل و الْعَذلِ و الکارء سن الأخلاق و حایسن الْأَغالٍ و النهي عَن المَوَ احش 


جما ظَهّرَ مِنْها و ما بَطنَ4'“ قالباطر نڈ رل أل بل و لیر یه روخن 


جس 





1. الاسراء (۱۷): ۹۴. 
۲, التفاین (۶۴): ۴ 
٣‏ الأنعام (۶): ۸ 
ا. الانعام (۶): ۱۔ 
۵ الأنعام (۶): ۸ 
٦‏ الأنساء :)1١(‏ 77 
۷ النساء (۴): ۸۰ 

۸ الأنعام (۶): ۱۵۱ 
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س 


ِا تیا قط َو إل رة یش عا طا طاعَة فى في ار كني کا یل الین فلت 
ایض نض الي لَه اف عل حُذُووما مع رة تن جاءهم هن ِو عاهُمْ يفول 
یک مه من دعَا لب نم طاعئة فيا بعري بّن الطَاعَة لَه و اه مَنْ رت أطاع و من أ تن 
ا رام ظاجره و با و لا کون ریم الباطن و اشتخلال الظاجره 5 حَرَمَ الظَاهِرٌ باباطین 
اْباطنَبالظام. اس لیف ملع ی رم ڪرم قرحا 17 
يحرم بان و ینسح ل الظاوژ و کیت لا يَسْمَقِيمُ أن ضرف صَلَاة لباطن وَ لا یہ يَمْرِفَ صَلاةً 
الظاهِر و لا الرّكَاة و لا الصَّوْمَ و و لا اج و لا ره و لا اج ارم لا جع مات اله 
لا مائو و أن بر رة بان ان باه ره و لا شيم إن کر اج ینب إا كان 
الباطه ن حراماً بيغا قالظاجر مه إا شب ية الْبٰاطِن. 


عن عم أ یت إا هي نرق عرف ای بق طاعع تقد کب وا شرك داك 1 
بجي ی و من سره قَإلَه لا بل دب منك بر 
ی مز نآ مرت لد سم فرع رب لاب 


شا 1 و ول بالمء کله و گام الْاخْلاقِ لها و ۳3 و رس ور کر 
اعد آَسْلَه و هو تضل دا لب که جاء به و دل علنه تر ید و لا تفیل ین حي قبایشه 


الابه و من عَرَفَ اجْتَتَبَ الکبانر و حرَعالواجش «ما یر نها و ما بَطنَ4 وَحَرَّمَ المَحْارمَ 
کلها لا ب بمَمْرِقَةِ الي و بطاعته دَحَل یا ات اس و 


اللو 


00 اسع عي عو سی ی ماو 


و نز را ا 


2 ج لكر ih‏ یی یز یز من ره ود عه آطاع الله 
گا ات لو یکاح داب الأَْحَام الي حرم الله في تابه عم رَعَمُوا أنه انا 
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سے _ ی اض ۳۳ 1 2 سے اس 


حرم یناب یکاخ نساء لقن أَحَقَّ ما بد ی نیع و کر رولو يم 


ومع کبک يشاب ون ند زو و ما كاق سم أن قرو اه ر د 
ا تنکخوا أَواجَه من بَغده أبداً إن ذلیگم کان عند الله وا یی 
تمال: التو ول بالْتزمنین مِن آنشیهم و أزواجه من" و هو اب سم نع قال: و 
ا نیو ما نع کین تماق سکن فاق تفا وسه 
سياد تعن عرسا لد (تخريم اه َلك کقذ حرم ما حرم ادن تاه ین الاو 


سے 


اباب و الوا و الاب االات وَبَناتٍ الخ وَبََاتِ ات و ماع ِن الرَضَاعَةٍ 

ان ريم ذَلِكَ کتحریم یساء ّج فمن حرم ما عم این الأهات و الات الْأححواتٍ 

اب ین اج اء الب و سحل ما حرم ان یاج سانر ما حرم لا تقد آفرل ِا 

اد ذَلِكَ ويئاً. 

و گا ما کرت أن الشَیعَة بَتَرَادَقُونٌ ال أة الْوَاحَدَى کا ُوذ يالله آن يَكُونَ دك من دیس الله و 

د مه سم وہ ما حَرَمَ اللہ * أن ما أَحَلَّ الله اة من الما فی کته 
عة في الج آحلها نم 1 رمه إا را الرّجُل الْمُسْلِمُ أن تمعن ال کتاب الله 


رویز اعد ی از «فما استَمتحتم به 
نی قافن جورف تر شا ولا جاع علط وس راځ یه ین غر 


القَريضةه“ ان هما اح نیمدا نی الْأجُل عَلٰ ذلك الاجر فاخر ‏ یوم ین آجَلها بل ان يَنْقَضِيَ 
الب تب موب انس مدا به و ادنیل عَلَى تا تن مضئ 1+ بمب 


لا بآئر مُستقبل و ليس ينها این واه ان رٹ يسَاهُ اغتدّث که تین ماه و 
2 


یش با زا مان ضَاءَنْ مث , من کر فَهَدَا خلال شا | لیم الْقِيَامَةٍ ِن هِيّ شَاءَتْ من 


,۵۳ :)۳۳( الاح اب‎ .١ 
,۶ :)۳۳( الأحزاب‎ .۲ 
.۲ ۲ :)۴( النساء‎ ۳ 

) النساء (۴): ۲۴ 
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سوچ اي رن رد يو یبود 


Ag E‏ چ 


یتعد حُدُود الله قد ظَلَمَ تفت لسك 


5إ رفت ان المج یی لیر و اجعلها مُْعَةٌ قم نَمَتى ما قیشت طفت بِالْبِيِتِوَ 
اشتگفت الجر الأو تخت به و تفت سَبْعَة آفواط نم تُصَلٍ ر کمن عند تقام إِيْرَاهِيمَ 
م اخزخ من الب قاشع ین الصا وال َة أو واط تفتح بالصَمَا و خیم بالسرَوّق فَإِذَا 
فعلت ذلك قَصَرْتَ حتی إذا گام الو تفت ما صتنت بابق نع آخرغ بت اکن و 
الام باسح فَم تل رما عتی تقف الويف نع تزيي اسراب و لبح و خیش و نحل و 


سے سض 


مل فم رور ابت إا آنت قَمَلْتَ وك تقذ اَحللتَ و و ول اله : ِفَمَنْ تَمَنَعَ ِالعْمرَةٍ إلى 
احج كما اسْتَيْسَرَ مِنَ المحذي»'" آن لب 

4 یم ییون الشهاداب یشم فضي عل عبرم تِن یت لیس ولا توق 
اله :ويا ی لين امتوا مَهادة بَيْنِكُمْ اذا حَصَرَ أَحَدَكُمْ المحَوْتُ حِينَ الوَصِيَة اثنان ڏوا 
عدل ینک از آخران مِن غعَيْرَكُم ان اث شرت ف الأَرْض قَاَصَابَنُمْ مُصِيبَةٌ المحوؤت» 
إا گان مُسَافِراً وَ حَضَّرَهُ الوت انان دا عَذل من وينه ان 1 تجدُوا تاران ین يقرا ارام ین 
غَبر أَهْلٍ وا اه یس وا من يعو الضلاز فييسان یال ازم لا ری بد لتنا 
یلا و لو کان ذا فزي ولا تنم هاده اله ناذا کین الآِيِينَ فان ۶ و غلا 
اسْتحَمًا نم قاخران يَقُومانِ ماما ین الذي سح عم ايان ین أَهْل رلانبه 
َیْقَيانِ بالله ه لَسَهَادَتنا احق ین مشهادتهما و ما اعمّدّينا | انا اذً لَينَ الظَالِمِينَ ذلك أذ 
ن ياوا بالشَّهادَة على وجهها أو یخافوا آن رَد امان بعد مانهم و انمو الله وَاسْمَعُوا©. 
تسود یی )نيه ج جو وکو یرو تر جنس 
شَهَادة وین قَإَِا وَجَدَ ی الي و شَهَادة الرّجُلٍ ى له بِحَقَّه و لیس يَعْمَلُ ڀا فَإذًا گان 


1 سے 





.۱ :)۴۵( الطلاق‎ .١ 
العرہ (۴): ۱۹۶۔‎ 3 
۱۰۸۰۱۰۴ :)۶( المائدة‎ ۳ 
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۳ HIE 


جل مشیم قبل آعر حَقَ ی ده و اکن له امد عَبز وَاجد فَإنَه دا رَْمَه إلى ولاة اور 
أَبُطلوا حَته و ی ہیس رول الله سیون و بلس ایر غورف 
ينرج اه عل یه جل ملم وَبَأَجْر حر و الله “و يي عذلا گا سول اهب یل بو 

و ا ما دزت نی خر ايك امم عون نا رب لین ُو هو ااي و لت یهت مق 
بقَوْل ال بن ای عِیسیٰ ما تاوا ق عرفت أن الحتن و الماک كائ َه يَكُنْ + فیا فی إلا 
سیکونْ مثله ختی لو كَانّثْ شاه بر شام گان ما ماهتا مه و امه سَيَضِلٌ کم عل ضْلالة من ان 
ام 

بت کسی عن ریق ما فرع رها 
ولا ريك له له الق و مر و انیا و الاخره و مُوَّرَبُ کل سَيْءِ و خَالِقَهُ خَلَىَّ 


4 أن اذه ارك و تعال خُوَخَلق الق 


نا 


الختلق و آعت أن بر وه باه و : اختح عَلَيْهِمْ بهم. 

ہا رر اب مت موی سود پر وید ون 

حرف ني له يانه نوم یت عَلَيْهُمْ و حََِهُ في السََاوَاتِ و الْأَرَضِينَء كَوْلْهُ کول الله لا 
۶۳ َه آطاع اه و من عَضَاهُ عَصَى الله و هو موق من کان الله رب 3 

ولگ من أي' آن لت بر له بالطاعَة نم أب ان بر ارہ بالطَاعَة و بِالْعبُوديّة و من ار بِطَاعَيه آطاع الله 

وقشداہ. 


ایند مول ان جیعاً عَرَهُوا دك آز أنْكَرُوهُ و ہُو الْوَاِدُ اون فَمَنْ أَحَبَهُ و أَطَاعَهُ فَهُوَ 
نبا تانب بابر و قذ بْب ما نيع 

و گڏ عَِمت أن َوْمأَسَمِعُوا صفتنا مَوِو للم یلوا بل حَرَقُوھا و وَصَمُوما عَلْ غَرْ خدودها 
و متا وس رہ میر میس بو 


اا با و الله کم نا و و ا یقن تقو : الذي يَرْمُونَ اكخصتات الغافلات - 


1 


ليواي الدنیا و الْآخِرَةِ و ۸" عذاب عَظيم یوم نشهد عل 1 ته و | 
بد اد دراو پور 4 اعمال شم الس وَيَعْلَمُونَ ان ال و بل 


۱۶۳ :)۶( الأنعام‎ ٦ 
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نات ما کتبت به و نحوه و حوفت أن يكو هم نم صفته ققد أَكْرمه الله عَنْ لك تعال رَینا 
قولون لوا گبیرا صقتي عَذہ صِمَةٌ صَاحِبِنا التي وف له و نا عَنْهُ آخذناء فَجَرَاهُ الله عنا 
۳ الجسزاء فَإِنَّ جَرَاءءُ عَل الله هم تا مدا و الوم بش" 


مفضل گوید: نامه‌ای برای امام صادق ۹ نوشتم این جواب از طرف حضرت آمد: 

اما بعد؛ به راستی که خودم و تو را به رعابت تقوای الهی و طاعت او سفارش می کنم» که از 

موارد تقوا: طاعت الهی» ورع و تواضم برای خدا و آرامش و کوشش و مطيع بودن و خير 
سے ہر PSE BEE‏ پرهیز از گناهان اشتجن ھر کن 

تقوارا يثة خود کند به لطت الهى جان خویش را از آتش جهنم رهانیده و به تمام خیر 

دئا و قوع رس ی هن با تقو ا کند در پند و اندرز مبالغه نموده. 

عداوتد به واسطة رحمت خو ی ما رااز برهیزکاران قرار دهدء امه تو رسید و آن را 

خواندم و متوجّه شدم جه نوشته بودی؛ خدا را , بر سلامتی و عافیت تو سپاسگزارم» خداوند 

من و تو را لباس سلامتی دئیا و آخرت پوشاند. 

در نام خود نوشته بودی گروهی که من آن‌ها را می‌شناسم راہ و روش ایشان موجب 

تعجّب تو شده و کارهانی از آن‌ها برايت نقل شده که ناخوش می‌داشتی با این که گمان 

می کردی مردمانی پرهیز گار و اهل خشوع هستند. ۲ 

شنده‌ای که آن‌ها می گویند دين عبارت است از شناختن مردانی؛ وقتی أن اشخاص را 

شناختی دیگر هر کار خواستی بکن. 

در نامه بادآور شده بودی که م ن می‌دانم اصل دين شناختن مردانی است اما آن‌ها می گو بند 

نمازه ز کات و روزه ماه رمضان و حج و عمره و مسجد الحرام و خانه خدا و ماه حرام همه 

این‌ها مردی است؛ وضو و غل جنابت نیز مردی است و هر واجبی که خدا برای بند گان 

معین کرده مردی است. 

آن‌ها می گویند هر كس آن مرد را بشناسد همان شناختن او را کافی است و احتیاج به عمل 

ندارد نماز خوانده و ز کات داده و حج و عمره و غسل جنابت و وضو ساخته و تمام 


ات تست 
١‏ الہ ر (۲۴): ۲۵-۲۳. 
سس الصائر :۷۸؛ البحار: ۴ م ا مدرک الوسائل ۱۰۷:۱۴ ۱۶۲۲۲ (اختصار ). 
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کارهای بد را مراعات نموده ماه حرام و مسجد الحرام همه را می گویند هر کس آن مرد را 
كاملا با مشخصات بشناسد و در قلبش ابت شود می‌تواند دیگر عملی انجام ندهد و 
کوشش در کارها ننماید. اگر او را بشناسد همین اعمال بدون انجام دادن» در وقت خود آن 
عمل از او قبول شده است. 

آن‌ها می گو بند کارهای بدی که خدا نهی نموده از قبيل شراب؛ قمار» ربا و خون و مردار و 
گوشت خو ک مردمی است. می گویند آنچه خدا حرام نموده از ازدواج با مادران و دختران 
و عمه‌ها و خاله‌ها و دختران برادر و دختران خواهر و آنچه بر مؤمنین ازدواج آن‌هارا حرام 
نموده منظورش ازدواج با زنان پیامبر نٹ است بقيّه هم حلال هستند. 

شنیده‌ای که آن‌ها چند نفر پیاپی با يكك زن همبستر می‌شوند و شهادت به دروغ 
می‌دهند.آن‌ها می که نک برای محرمات دين یگ ظاهری است و يك باطن. ظاهر همان 
است که از ان خودداری می‌شود و به واسطه دفاع از خویش ظاهر را انجام می‌دهند اما 
باطن همان چیزی است که آن‌ها جو با ستد و به همان نيز مأمورند. 

در نامه خود بسیار در شگفت شده بودی از اعتقاد آن‌ها و سوال کرده بودی ایا حلال است 
يا حرام و جویای تفسیر این مرام شده بودى؛ اينكك برای تو توضیح می‌دهم تا رفع شک و 
شبهه شود. درست دقت كن که در این نامه برایت تفسیر می كنم چنانچه خداوند می‌فرماید: 
«و گوش‌های شنوا آن را دریابد و بفهمد- الحالّه:۱۲». حرام و حلال آن را بیان خواهم کرد 
و به طور کامل معرفی می کنم تا در این مورد ان شاء اللا دیگر اشکالی برایت باقی نماند 
که هيج نیرو و قوّتی جز از ناحية خداوند نیست و همه قدرت از آن خداست. 

گفته بودی کسی که چنین اعتقادی داشته باشد در نزد من. مش رک به خدا است و شکی در 
شر كك او نیست. 

و گفته بودی این اعتقاد از گروھی سرچشمه كرفت که نفهمیدند رهير آن‌ها جه می كويد و 
شعور دركك آن را نداشتند و متوجه نشدند ميزان سخن چیست؟ اين دستورات را با عقل و _ 
در كك خویش حد و اندازه گیری کردند و مطابق دستور و فرمان خدا قرار ندادند از روی 
افترا و كذب بر خدا و پیامبرش و جرأت در بّه کاری و گناہ و در جهل و نادانی آن‌ها همین 
كاف انسح و۱ گر در همان حدودى كه برای ايشان قرار داده شده بود می‌نهادند اشكالى 
پیش نمی آمد» ولى آن را تحريف کرده تعدّی و تجاوز نموده» دروغ گفتند و سستى در 
امر الهى و طاعتش كردند. 

به تو گوشزد می كنم که خداوند برای اين مقررات حدودی قرار داده تا کسی تجاوز نکند 


لق 
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اگر سخن آن‌ها صحیح باشد مردم در آگاهی نداشتن از مقرّرات دين معذور خواهند بود و 
مقصر و جاوز هر دو معذورند اما جتین تیست فقرزانت قازاق خلااؤ حداودی است کنه هر 
کس تجاوز نماید مش رک و کافر است در اين آيه می‌فرماید: «این‌ها حدود و مرزهای الهی 
است؛ از آن» تجاوز یداو هر كس از آن تجاوز کنا سعمگر است- بقر ه:۲۲۹٩.‏ 

این برای تو حقایقی را با زگو می کنم: 

خداوند اسلام را به عنوان دين برای خود و مردم پذیرفت و جز این راہ از کسی چیزی 
نمی بذيرد. بر همین آئین انیا و پیامبران و محمّد مصطفى 6ٹ را فرستاده است. مهمترين 
قسمت دين شناخت انيا و ولايت آن‌ها است. در ضمن خداوند کارهائی را حلال و 
کارهائی را تا ادامه قیامت حرام نموده. شناخت پیامبران و اطاعت و ولایت آن‌ها حلال 
است؛ حلال چیزی است که انها جايز بدانند و حرام چیزی است که آن‌ها حرام بدانند. 
پابه‌های اصلی آن‌ها هستند و از ایشان شاخه حلال بوجود امده (از جمله) کوشش‌ها و 
مأموریت‌های آن‌ها اینست که بیروان و اهل ولایت خود را امر به کارهای حلال می کنند. 
نماز خواندن» زكات دادن روزه ماه رمضان و حج و عمره» تعظيم شعائر و احترام به خحانۂ 
خدا و مسجد الحرام و ماه حرام و طهارت و غسل جنابت و تمام کارهای پسندیده و اخلاق 
خداوند در قرآن کریم می فرمايد: «خداوند به عدل و احسان و بخشش به نزديكان فرمان 
می‌دهد؛ و از فحشا و منکر و ستم» نهی می کند؛ خداوند به شما اندرز می‌دهد؛ شاید متذ کر 
شوید- تحل:۰٩4.‏ 

دشمنان پیامبر همان حرام ها هستند و پیروان آن‌ها تا روز قيامت فواحش» و شراب و قمار زنا 
وربا حون مردار و قوشت خ وک (از جمله) کارهای ناپسند پنهان و آشکارا می‌باشند. 
آنهایند حرام واقعی و اصل هر حرامی و شر واقعی و اصل هر شری» از آن‌ها تمام بدی‌ها 
جوانه زده. و از جمله همین شاخة حرام‌ها و حلال شمردن کارهای ناشایست: تکذیب انییاء 
و انکار اوصیا و انجام کارهای زشت است. زنا و دزدی و شراب‌خواری و خوردن مال یتیم 
و ربا و نیرنگ و خیانت و انجام تمام کارهای حرام و تبه کاری با اين که خداوند فر مان به 
عدالت و نک و کاری و پیوند خویشاوندی که منظور خویشاوندان پیامبر و پیروی از انها 
است۔ و تھی از کارهای زشت و منکر و ستمکاری می کند که آن‌ها دشمتان انبیاء و 
جانشان انايند دوستی و اطاعت از آن‌ها را حرام ئمودہ؛ حداوند اين بند را ہه شما 


می دهد شاید متوجه شويد. 
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اگر من به تو می گویم کار زشت و شرابخواری و قمار بازی و زا و مردار و خون و كو 
خوكك مردی است با اينكه من توه دارم كه خداوند این ريشه و شاخه‌اش را حرام نموده و 
نهی کرده و ارتباط با او را مانند بت‌پرستی و کفر دانسته و هر کس مردم را دعوت په 
اطاعت خو د نماید مانند فرعون است که گفت: «من پرورد گار برتر شما هستم- نازعات:۲۳ 
تمام اينها بنا ؛ بر یک وجه است می گویم او شخص است و با پیروانش رهسپار جهنم 
می‌شود. آن‌ها مصداق این آبه هستند: «خداوند» تنها ( گو * شت) مردار» خون» گوشت خو کک 
را حرام کرده است- بقره:۱۷۳:. همه آنچه گفته‌ام صحیح و درست است حتی اگر معرفی 
كنم كه فلان کس است باز درست گفته‌ام همان فلانی معودی است که تحاوز از حدود 
خدا كه ممنوع است نموده. 

به تو گوشزد می كنم كه ريشة دين و باية آن فرد است یک نفر است و آن يكك نفر يقين و 
ايمان است. او بيشواى مردم و اهل زمان است هر كه او را بشناسد خدا و دینش را شناخته و 
هر كه منكر او شود منكر خدا و دینش گردیدہ و جاهل به امام جاهل به خدا و دين اوست 
دين و آثين و حدود پرورد كار شناخته نمىشود مگر بوسيله آن امام. 

به همین جهت می گویم شناختن مردانی معيّن و مشخص دين خدا است؛ اين شناختن دو 
نوع است: نوع اول شناخت واقعى با بصيرت كه به وسيلة اين معرفت راہ خدا را تشخيص 
دهد و به معرفت خدا برسد؛ اين معرفت که ثابت است. و عارف بااين اوصاف موجب 
نایش است و باید سیاس عنداوا (نیز) پر این عرفان داشته باشد. اين بک موهبت الهی 
است که خداوند به هر كس بخواهد با معرفت ظاهری (که دارای معرفت باطن و ظاهر 
می‌شود) می‌دهد. 

نوع دوّم: معرفت ظاهری؛ این‌ها کسانی هستند که ما را بر حق می‌دانند اما دارای بصیرت 
اهل معرفت باطن نیستند و هرگز با آن معرفت ظاهری به شناخت واقعی خدا نمی رسند 
چنانچه در این آيه می‌فرماید: « کسانی را که غير از او می‌خوانند قادر بر شفاعت نیستند؛ 
مگر آن‌ها که شهادت به حق داده‌اند و به خوبی آ گاهند - زخرف:۸۶ه. 

بس کسی که به ظاهر گواه بر حق باشد ولی قلب او چنین گواهی را ندهد و بصیرت در 
مورد گفتة خود نداشته باشد ه رگز به او پاداشی مانند کسی که دارای ایمان قلبی و بصیرت 
است نمی‌دهند؛ همین طور است کسی که نه از درون قلب سخن به جور و ستم بگوید» 
عقاب و کیفر او مانند کسی نیست که همین سخن را از روی اعتقاد می كويد و بر آن عقیده 
قلبی دارد. 
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اینک فهمیدی وضع اشخاصی كه دارای معرفت ظاهری هستند و اقرار به حىّ دارند اما نه از 
روی علم در گذشته و آینده تا زمان منتهی به رسول دا پ8 و يس از او تا بینی معرفت 
آن‌ها به جه کسی منتهی شود. چنین اشخاصی از اعمال و دیانت آن‌ها شناخته می شوند؛ 
نيك وکار به وسیلۀ نیک و کاری و تبه کار با تبه کاریش. 
گفته‌اند هر کس داخل در امر ولایت بدون بصيرت و آگاھی شود همان طور نیز خارج 
خواهد شد. خداوند به من و تو معرفت با بصیرت ارزانی فرماید. 
توجه داشته باش که اگر گفتم نماز و ز کات و روز؛ ماه رمضان و حح و عمره و مسجد 
الحرام و خانه خدا و مشعر الحرام و طهارت و غسل جنابت و هر واجبی» پیامبر 22۶ است که 
اين دستورات را از جانب خدا آورده حرف صحیحی زده‌ام زيرا تصام این دستورات به 
وسيلة پیامبر شناخته شده؛ ا گر معرفت پیامبر ## و ایمان به او و تسلیم نسبت به فرمانش نباشد 
اين دستورات شناخته نخواهد شد. این موهبتی است از خدا ہر کسانی که جنین نعمتی را 
دارند. پس تمام این‌ها از اصل و فرع سامير عة است؛ او مرا دعوت به دس نسود؛ راھنمائی 
کرد و شناساند و امر به اين دستورات نمود و فرمانبرداری را به من واجب کرد که شناختن 
او برايم لازم لح 
چگونه ممکن است نشناسم کسی را كه واسطه بين من و خدا است» چگونه می‌توانم ہگویم 
دين غير ييامر نف است با این که او دين را از جانب خدا برايم آورده و چطور اين شناختن 
شخص ئیست با اينكه همان شخص دين را از جانب خدا أورده. 
منكر دين کسی است که منكر پیغمبر باشد گفتند: وآيا خدا یک انسان را به عنوان پیامبر 
فرستاده- اسراء:۹۴؛ باز گفتند: «آ یا بشرى (مثل ما) می‌خواهد مارا عدایت کند- تغابن:۶:؛ 
منکر او شدند و تكذيب نموده گفتند: وجرا فرشته‌ای بر او نازل نشده- انسام:۸» خدارند 
فرمود: ہہگو: جه کسی كتابى را که موسى آورد نازل كرد؟! كتابى كه برای مردم؛ نور و 
هدایت بود- انعام:۱٩*.‏ در آنه ڈیگر می فرماید: «ولی اگر فرشته‌ای بفرستیم؛ (و مرضوع. 
جنبه حسّی و شهود بيدا کند؛) کار تمام می‌شود؛ (یعنی اگر مخالفت کنند؛) دیگر به آنها 
مهلت داده نخواهد شد (و همه هلاک می‌شوند). و اگر او را فرشتهاى قرار می‌دادیم؛ حتماً 
وی زا به حورت اٹساتیٰ درمى | ورديم- انعام:۸۔1۹. حداوند می خواعد بوسيله هردان شناخته 
شود و ہا بيروى از آن‌ها اطاعت او را کردہ باشند و راه آن مردان را راه خويش قرار داده و 
جز این از کسی نمی پذیرد. ہاز او نمی توان بازخواست کرد (و این) مردم (هستند که) سورد 
باز خواست قرار می گیرند- انبیاء:۳٢1.‏ 
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خداوند در اين آيه علاقة خود را به پیروی از پیامبران بیان می کند: « کسی که از پیامیر 
اطاعت کند» خدا را اطاعت کرده و کسی که سرباز زند» تو را نگهبان (و مراقب) او 
نفرستاديم (و در برایر اوه مسئول نیستی)- نساء: ۸۰. 

کسی که معتقد باشد تمام اين واجبات شخص است و بفهمد منظور از این حرف چیست 
راست گفته» اما کسی که این سخن را می كويد بدون پیروی از دستورات و چنگ به اصل 
می‌زند ولی فروع را ترک می کند اشتباه کرده و بهره‌ای نمی برد چنانچه تنها شهادت به لا 
اله الا الله بدون شهادت به رسالت محمد مصطفی ۶ کافی نیست. 

خداوند هر گز پیامبری را مبعوث نکرد مگر این که او را مأمور به کار نيكك و داد گری و 
اخلاق پسندیده و اعمال نیکو و خودداری از کار زشت پنهان و آشکارا نمود. و فواحش 
پنهان؛ ولایت پیشوایان ستمگر و فواحش آشکارا شاخه‌های اين ولایت و پروی است؛ و 
هر گز پیامبری را مبعوث نکرده که دارای امر و نهی نباشد. خداوند از بندگان عبادت‌ها و 
فرائض را با حدودی که دارد می‌پذبرد به شرط شناخت کسی که این‌ها را آورده و دعوت 
به سوی خدا می کند؛ اولین واجب شناختن اوست بعد پیروی از دستوراتش؛ هر که بشناسد 
اطاعت می کند و هر که اطاعت کرد حرام ظاهری و باطنی را می‌شناسد. نمی تواند باطن را 
حرام بداند و ظاهر را حلال. ظاهر که حرام شده به واسطه باطن بوده و باطن نیز با ظاهر هر 
دو حرام است نمی‌تواند اصل و شاخه‌هایش با باطن حرام» حرام باشد ولی ظاهرش حلال» 
رگز باطن را حرام نمی کند با اينکه ظاهر حلال باشد همین طور ممکن نیست نماز باطنی را 
بشناسد ولی نماز ظاهر را نشناسد و نه ز کات و روزه و حج و عمره و مسجد الحرام و تمام 
دستورات و شعائر مذهبی و نه این که ترک معرفت باطن کند زیرا باطن همان ظاهر است؛ 
صحیح نیست هیچ کدام ترک شود. اگر باطن حرام و ناپااک باشد ظاهر نیز شبیه آن است. 

هر کس خيال کند فقط معرفت و شناخت لازم است و بس از شناخت احتیاج به عمل ندارد 
دروغ گفته و مشركك است چنین شخصی نه عرفان دارد و نه اطاعت کرده» گفته‌اند: «اعرف 
و اعمل ما شئت من الخیر؛ بشناس و عرفان داشته باش آنگاه هر جه مایلی کار نیک انجام 
ده؛ زیرا كار نیک بدون معرفت پذیرفته نمی شود. وقتی عرفان بيدا کردی هر جه مایلی برای 
خود از اطاعت و فرمانبرداری انجام ده کم يا زياد پذیرفته می‌شود (به شرط این که واجبات 
را ترک نکرده باشی). 

دقت کن هر كس عارف باشد مطیع است؛ وقتی عرفان یافت نماز می‌خواند روزه می كيرد 
عمره انجام می‌دهد و تمام دستورات را احترام می گذارد و ترک هیچ کدام را تی تناك 
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تمام كارهاى نیک و مكارم اخلاق را انجام می‌دهد و از بدی‌ها برهيز می کند؛ باية تمام 
ايبن ها پیامبر 2۶ است زيرا او آورده و راهنمائى كرده. (خداوند عملى را) از کسی نمی ید يرد 
مگر با عرفان به او و هر كه بشناسد او را از گناهان بزركك دورى می كند و قواحش ظاهر و 
باطن را حرام می داند و تمام محرمات را حرام می‌داند زيرا با شناختن پسامبر تخت وارد 
دستورات دين شده و از جیزهای حرام اطلاع یافته است. 

هر کس جيزى را بدون معرفت پیامیر حلال يا حرام بداند هر گز در راه خدا نه حلالی را 
حلال و نه حرامی را حرام دانسته؛ هر كس نماز» ز کات حج و عمره و تمام این دستورات 
را بدون معرفت کسی که آن‌ها را واجب کرده انجام دهد ذره‌ای از او قبول نمی کنند؛ نه 
نماز خوانده و نه ز کات داده و نه حج رفته و نه عمره و نه غسل جنابت کرده ونه طهارت؛ 
نه حرامی را برای خدا مراعات نموده و نه حلالی راء او اهل نماز نیست گر جه رکوع و 
سجود کرده باشد و نه اهل پرداخت زکات است گر جه از هر چهل درهم یک درهم داده 
باشد؛ هر که پیاعیر را بشناسد و مطیع او باشد از نخدا اطاعت کرده. 

اما ا نجه نقل کردی که آن‌ها ازدواج با خویشاوندی که خدا در قرآن حرام نموده حلال 
می‌دانند آن‌ها چنین گمان می کنند که خداوند به واسطه حرمت ازدواج با خويشاوندان 
ازدواج با زنان بيامبر#ةذ را نيز حرام نموده شايستهترين كارى كه انجام مىدهد بز رگداشت 
حق خدا و احترام بيامبر و مقام او است و آنجه حرام نموده بر بيروان خود و ازدواج با زنان 
پیامبر با اين آيه است: ہو شما حق ندارید رسول خدا را آزار دهيد؛ و نه هركز همسران او را 
بعد از او به همسرى خود درآورید كه اين كار نزد خدا بزرك است- احزاب:۵۳» و در اين 
آيه فرموده: «بيامير نبت به مومنان از خودشان سزاوارتر است؛ و همسران او مادران آن‌ها 
[مؤمنان] محسوب می‌شوند - احزاب:۶* بس پیامبر به منزلة يدر آن‌ها است» بعد می فرماید: 
ابا زنانى كه بدران شما با آن‌ها ازدواج کرده‌اند» ه ركز ازدواج نكنيد! مگر آنچه در گذشته 
(بيش از نزول اين حكم) انجام شده است؛ زيرا اين کار عملى زشت و تنشر آور و راہ 
نادرستی است- نساء:٢٢1.‏ 

بس هر کس ازدواج با زنان پیامبر تل را حرام بداند ازدواج به کسانی که خدادر قرآن 
فرمو ده حرام دانسته است که آن‌ها عبار تشد از: مادران و دختران و خواهران و عمّه‌هاو 
خاله‌ها و دختران برادر و دختران خواهر و آنچه از راہ شیرخوار گی حرام شده زیرا حرمت 
انو غا مانند حرمت زنان تا 2 است: ۱ 

کسی که ازدواج با مادران و دختران و خواهران و عمّه‌ها و زنان پیامبر را حرام بداند و بقیّة 
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زنائى را که خداوند حرام کرده را حلال بداند مش رک است زیرا از خود دين ساخته است. 
اما انحه تذگر داده بودی كه شيعه چند نفری با یک زن همبستر می‌شوند: به خدا پناه می‌برم 
كه جنين كارى راہ و روش خدا و پیامبر :2 باشد. دين نخدا آنست که حلال بدانی E‏ ر 
و حرام بدانی حرام راء از جمله چیزهائی که خداوند حلال نمود مُتعه است (عقد موقت) در 
قرآن و ديكرى حج تمنّع است اين دو را كه حلال نموده بعد دیگر تحريم نكردهء وقتى 
شخص مسلمانى تصميم بگیرد زنى را صيغه کند» مطابق دستور خدا و سنت بيامبر رفتار 
كرده؛ اين یک ازدواج است نه زنا وقتی هر دو راضى به مبلغ و مدات كردند چنانجه 
خداوند در این ا یه می‌قرما بد: «و زنانی را که متعه [ازدواج موقت] می کید واجب است 
مهر آن‌ها را بپردازید. و گناهی بر شما نیست در آنچه بعد از تعیین مهس با یکدیگر توافق 
گر دها ید (بعداً می توانید با توافق: آن را کم یا زياد کنید.) - نساء:۲۴. 
اگر هر دو مايل بودند به همان مبلغ مات را طولانی کنند» روز آخر قبل از غروب افتاب 
هر جه مایلند به مدت می‌افزایند اما در صورتی که روز آخر سپری شد دیگر نمی‌توانند 
اضافه کنند مگر با صیغه جدیدی. بين آن دو عله نيست مگر مرد دیگری بخواهد با او 
همبستر شود که در این صورت چهل و بنج روز عده نگه می‌دارد. در چنین ازدواجی 
ميراث نیست بعد اگر خواست با مرد دیگری ازدواج می کند این کار برای آن‌ها تا روز 
قيامت حلال است با هفت نفر یا با بيست نفر تا وقتی زنده بود تمام اينها برای هر دو حلال 
است طق حدودی که خدا معین نموده. 
اگر خواستی حج تمتّم انجام دهی از عقیب احرام ببند و نیت متعه کن» هر وقت وارد مکه 
شدی طواف خانه را می کنی و استلام حجر الاسود می‌نمائی و با هفت دور تمام طواف 
می کنی پس دو ركعت نماز در مقام ابراهیم می گذاری بعد از خانه خدا خارج مى شوى و 
سعی بين صفا و مروه می کنی هفت مرتبه از صفا شروع و به مروه ختم مى نمائى» پس از 
انجام این کار تقصير می‌نمائی تا روز هشتم آنگاه همان کاری که در عقیق انجام دادی 
تکرار می کنی بعد بین ر کن و مقام احرام حج می‌بندی همین طور محرم هستی تا به موقف 
برسی سپس رمی جمره و قربانی می کئی و سر می‌تراشی آنگاه از احرام خارج می‌شوی 
سپس غسل می کنی و به زيارت خانة خدامیروی وقتی چنین کاری را کردی از احرام 
خارج‌شده‌ای؛ این است آیه: «هر کس با ختم عمره» حج را آغاز کند» آنچه از قربانی برای 
او میتر است (ذبح کند)- بقره:۱۹۶*. 
اتا آنچه نوشته بودی که آن‌ها شهادت دادن به نفع یکدیگر را حلال می دائند این صحیح 
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نیست مگر موضوع آیذ: ای کسانی که ایمان آورده‌اید! هنگامی که مرگ یکی از شما فرا 
رسد در موقع وصیّت بايد از ميان شماء دو نفر عادل را به شهادت بطلبد؛ يا اگر مسافرت 
کردید» و مصیبت مرگ شما فرا رسید» (و در آن جا مسلمانی نیافتید») دو تفر از غير 
خودتان را به گواهی بطلبید - مانده:۱۰۶» دو نفر قاری قرآن كرجه هم مذهب بااو نباشند 
«و اگر به هنكام ادای شهادت. در صدق آن‌هاشک کردید آن‌هارا بعد از نماز نگاه 
می دارید تا س وگند ياد کنند که: ما حاضر نیستیم حق را به چیزی بفروشیم» هر چند در 
مورد خویشاوندان ما باشد! و شهادت الهی را کتمان نمی کنیم» که از گناهکاران خواهیم 
بودا» و ا گر اطلاعی حاصل شود که آن دوہ مرتکب گناهی شده‌اند (و حق را کتمان 
کرده‌اند)؛ دو نفر از کسانی که نسبت به ميّتء اولی هستند» به جای آن‌ها قرار می گیرند» و 
به دا سو گند باد می کنند که: « گواهی عا از گواهی آن دی به حق تا دیک‌تر استا و ما 
تجاوزی نکرده‌ایم؛ که اگر چنین کرده باشیم؛ از ظالمان خواهیم بوداه این کاں نزدیگ تر 
است به اینکه گواهی به حق دهند» (و از خدا بترسند) و یا (از مردم) بترسند که (دروغشان 
فاش گردد:؛ و) سو گندهایی جای سو گندهای آن‌ها را بگیرد. از(مخالفت) خدا بپرهيزید؛ و 
كوش فرا دهید - مائده:۱۰۸-۱۰۶٩.‏ 

رسول خدا2ة با شهادت یگ نفر و قسَم مداعی حکومت می کرد و حق مسلمانی را از بین 
نمی ہرد و شهادت مؤمن را رد نمی کرد وقتی شهادت یک نفر با قسم مداعی همراه می‌شد به 
نفع او قضاوت می‌نمود ولی عمل به اين قضاوت پیامبر 32۶ نمی کنند. 

اگر مردی مسلمان حقی ہر کسی داشته باشد و جز یك شاهد نداشته باشد در صورتی که 
شکایت به قاضیان جور بکند حقش را باطل می کنند و طبق قضاوت پیغمبر 22# رفتار 
نمی کنند؛ صحیح اینست که حق یک مسلمان از ميان نرود و به دست او خداوند حق آن 
مرد مسلمان را خارج کند که پاداش خواهد برد و احیای عدالت کرده و پیامبر همین طور 
عمل می کرد. 

اما آنحه در آخر نامه خود ذ کر نموده‌ای که آن‌ها خبال می کنند خداوند همان بيامير 25 
است و تو گفتار آن‌ها را شیه گفتار مسیحیان در بارۂ حضرت عیسی له دانسته‌ای؛ می‌دانی 
كه سنّت‌ها و امثال هميشه هست. هر جه در گذشته بود در آینده نیز به وقوع خواهد آمد 
حتّی اگر گوسفندی به ریسمانی بسته شده بوده عين آن اتفاق خواهد افتاد؛ بدان که گروهی 
گمراه خواهند شد به واسطه گمراهی کسانی که جلوتر از آن‌ها گمراه شده‌اند. 

خواسته بودی اين مطلب را برایت توضیح بدهم که منظور چیست؛ دقت کن خداوند 
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۱۱۳۸۰ بصائر اللار جات 
جهانیان را آفرید در اختیار او است آفرینش و امر دنیا و آخرت او آفرینندة هر چیز است. 
خواست مردم او را بشناسند. به وسیله انبياء و بوسیله ايشان نیز حجت بر آنها تمام کرد 
رسول خدا:32 که راهنمای به سوی خداست بنده‌ای مخلوق و دارای پرورد گار است؛ 
خداوند او را به سمارت و رسالت خویش بركزيده و خليفة خویش در ميان مردم قرار داده 
و زبان گویا خدا و امن بر آن‌ها و نگهبان او در آسمان‌ها و زمین در بارة خدا جز حقيقست 
نمی گوید؛ هر كه او را مطیع باشد از خدا اطاعت کرده و نافرمان او نافرسان خداست. او 
مولای هر کسی است که خداوند پروردگار اوست؛ هر که اقرار به اطاعت پیامبر ندارد 
امتناع از اطاعت خدا و بندگی او ورزیده و هر که اقرار به اطاعت پیامبر کند از خدا اطاعت 
نموده و هدایت بافته است. 
رسول خداءةة مولای جهانیان است» جه بشناسند او را و جه نشناسند و يدر مهربان است؛ هر 
که مطیم و دوستدار او باشد فرزندی نیک وکار و پرهیزگار از گناهان است.آنچه سزال کرده 
بردی تو ضيح دادم من می دائم ۲۳ این امتبازات ما را شنیده‌اند ولی درگ نکر ده‌اند» 
آن‌ها را تغيير داده و بر غير حدود اصلی قرار دادهاند مانند آنچه تو شنیدەای؛ خدا و 
پیامبرش از گروهی که اعمال زشت خود را به وسيلة ما حلال می‌شمارند بیزارند. مردم 
کارهای آن‌ها را سب خورده گیری بر ما قرار داده‌اند خداوند بین ما و آن‌ها حکومت 
خواهد کرد او در قرآن کریم می‌فرماید: « کسانی که زنان ياكدامن و بی‌خبر (از هر گونه 
آلودگی) و مؤمن را متهم می‌سازند» در دنیا و آخرت از رحمت الهی به دورند و عذاب 
بزرگی برای آن‌هاست. در آن روز زبان‌ها و دست‌ها و پاهایشان بر ضد آن‌ها به اعمالی که 
مرتکب می‌شدند گواهی می‌دهدا آن روز خداوند جزای واقعی آنان را بی کم و کاست 
می‌دهد؛ و می‌دانند که خداوند حق آشکار است- نور:4۲۵-۲۳. 
اما نوشتۀ تو و امثال آن که می‌ترسیدی که صفات آن‌ها از صفات او گرفته شده باشد 
برورد گار عزيز او را از انتساب به جنین صماتی گرامی داشته؛ مشسخصات من مانند صاحب 
ما است که برایش توصیف نمودم. ما از او استفاده کرده‌ایم خدا بهترین پاداش رابه او 

. عنایت کند پاداش او بر خدا است. در این نامه (خوب) دقت كنء و برای نخدا پرهیز کار 
باش. 

]۱۸۹٤[‏ ۲ دنا اد بْنُ ئي عَنِ اَي ن سي عَنِ اخْسَحَنِ بن ع بن قضال» عَنْ فص الموَّدَنٍ اک 

كت أب عبد الہ إل آي الختطاب: بلقني نت تشم نتفر بل و نز ول وَ أن 
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جرد دهم ۱۳۸۱ 





ہے بر ور #» بر کات 2 اس وھ 

الصلاة رجل و آن الصوء رج وس کا کٹل 3 تح اضل اير و فرع طاعَةٌ الله وَعَدُوَنَا 

و 2 از الل سر قا 09070 ۳1 

اضل الشر و فرُع مَْصِيَة اله ُمّ کب کیف بط اع مَنْ من لائر و کت نرف ن لا اع 
حفص مؤدُن گوید: امام صادق هة نامه‌ای به ابو الخطاب نو شت که: به من خبر رسیدہ که ٿو 
می‌پنداری که نمیو ری اي و ا E‏ 
و زنا و نماز و روزه مردی است در حالی که آن گونه که تو می گوبی نیست» ما اصل (و 
ریشة) هر خير و خوبی هستیم و فرع (و شاخ و برگ) آن اطاعت الهی است؛ و دشمنان ما 
ريشة هر شر و بدىء و شاخ و برگ آنان معصیت الهی است. آنگاه حضرت (در ادامه) 
نوشت: چگونه اطاعت می‌شود کسی که شناخته نشده است و چگونه شناخته می‌شود کسی 
که اطاعت نشده است. 

[۱۸۹۵] ۳- دنا أَحْمَد بن مه عن سین بن عیب عَنْ قَضالة بن یوب عَنْ داو ن مرت ال: قال یوعد 
ال 
توا یلآ مرج و هبل ین زان علال و ینۂ حرا وت اكم و حك 
تا بتک و خب ما بَعْدَكُمْ فَهَكَذَا هو ۳" 
داود بن فرقد كو يد: امام صادق کا فرمود: نگوئد برای هر آيه اين مردى است و اين مردی 
بعضى از قرآن حلال است و بعضى حرام» بعضی داستان پیشینیان و بعضى احکام بين شما 


۲ 2 022۳ و ََالَ:‎ OT gr 
ث: في قَولِ الله عَرَّ وَجَلَّ: (وَإِذا در الله وَحْدَهُ اسْمَأَزّثْ إل آخر الابة بفول: (إذا كر‎ 
الله وَختۂ4 ایز المؤْمِننَ 2 وو إِذا ذُكِرَ الَذِينَ من دونه“ فلان و لان‎ 


۴ ال سے 


ال أبو عبات من ال هَذًا هو مرك تاثا آنا إل الله هي ثانا بَلْ عَتَی الله بدَّلِكَ 





.١‏ مختصر البصائر: ۰۲۳۷ ح۲۴۴؛ الحار: ۱:۲۴ ۰ح۸ 

۲ تفسیر العباشی ۱۸:۱ ح۴! البحار: ۳۰۱:۲۴ ح۹ و ۱۱۱:۸۹ ح۱۸. 

۲ علامة مجلسی که یعنی به همین مقدار اکتفا نكنيد به طوری که ظاهر آن را نفى نمائيد. 
٤‏ الز مر (۳۹): ۴۵ 
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۱,۲ بعاتر الدرجات 
ت.. .مم سس سس سہ اس 
وھ و ۳ ہے ا ع ا سج وك ٭ (, ۶ ۶ 18 
نف و آخمته بای بو اي في حم ذ ذَلِكُم بت ادا دعي الا لله وحد سے 8 ده کنفرنم 4 سم ٠‏ 

ي عضا و سو و لاس نے کا ہک رک وج 

لت يعت ذلك آمہ 7 ات ؟ كال آبو بہدے ن قال هذا ہُو مُشر له ثلاٹا آنا إلى الله 


ا - کے ق لت 
منه بريء تلاا بل عتی بذليك تفته با ل عنی بذلِك نفسه نك 


حب خثعمی و بل به امام ادق كه عرص کردم ا بو الخظات جه سی گی ید حصرت 


فرمود: بعضى از گفتار او را نقل كن. 

گفتم: در بارۂ آيه: : دھنگامی که سیر لواف يوري وود وو ةك سی کوب خی 
١ھنگامی‏ که خداوند به بگانگی یاد میشودہ امیر المؤمتین است: او و عنگامی که از 
معه دهای دیگر باد می شودہ فلان و فلان است 

حضرت مه مرتبه فرمود: هر کس چنین حرفی را بزند مشرك امت و من از او سزادم 
(آنگاه) سے هر انك تکرار کرد" خداوتد خود را در اين آنه متظور نموده منظطورش خوك 
عندامت وذ یک چ (راوی گوید:) و آية: این به خاطر ان است که وقتی خداوند به 
یگانگی خواندہ می شد انکار می کردیدہ را گوش زد کردم که (ابو الخطاب) می كويد 
منظور امیر المؤمنين 2 است. حضرت مه مرتبه فرمود: گویندہ این حرف مشركك است. و 


۳ کے 5 کا سس 2 رت سے ۳ 
عيضي يوس 7[ دو مرتبه فرمو د: خدا خود را در نظر گرفته. 


مر اج8 مرج سے ا 8 کو ن سس ع سے ككل سس سے کے جا ہی 
مود 
و و 11 بالاط شرع و و ہے و دنه يمف" 
عم التَمِيمِيٌ! إن قوما وا بالظاجر و کرو ین فلع يْمَعْهُمْ شیع و - ۱ من يعخهم 


تارا بلاطن ر روا بالظاهر كَل ینم یک میاه و لا لمات يظاهِر را بباطن و لا بباطِن إلا 
بظاهر. ۲٩‏ 


ت 
نے 


هيثم تمیمی گوید: امام صادقت٭ فرمود: ای هیثم! گروهی در ظاهر ايمان آوردند ولى در 
باطن كافر بودند و سودى نبردند» جماعتی بعد از آن‌ها امدند و به باطن ایمان اوردند و به 
ظاهر كافر شدند آن‌ها هم سودى نبردند ایمان به ظاهر و باطن بستگی دارد و بدون یکی از 





.۱۳ :)۴۰( افر‎ .١ 

ETF الصار:‎ 1 

۳ السار: 4۷۴۱۸ ے. ۱۳ . 
: جج 
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سال 


اي 


2 


rf 


CEE 





[۱۸۹۸] ۱۔ عد غ هش ور ETT‏ 
ا سے نآ 
ما وا إن أَحَبٌ آضکاي ی أَوْرَعُهُم و هم و عم تیه و إن اسر ۱ مني عالا 
و1 نتم ی الي إا صمع الحِيتَبُنْسَبٌ لب و ُزوى عَنا قَلَمْ له re‏ 
وه و کر یم اقب و مو لايذري لعل اتیکین یلا عَرَع 5إ الا ےک 
ِذَلِكَ خارجاً من وَلابَينا. 0 


1 ۱ 
آي سا اخسلای عن | 
عر ی عبيد ٤ء‏ عن اب 


ابو عبيدة 1 كو د: شنیدم امام باقر 2 می فرمود: بدانيد به خدا قسم كه محبوب‌ترین 
اصحاب نزد من باراساترين آن‌ها و فقيهترين و نهانترين آن‌ها در حديث است» و بدترين و 
مبغوض ترين اصحابم نزد من» کسی است كه هر كاه حديثى را شنود كه به ما نسست دھند و 
از ما روايت کنندہ در آن تعقّل نكرده و آن را نبذيريد و بدش آيد و انکار ورزد و هر که را 





۷۶۷۲ الكافى ۲۲۳۲ ۱۷ التسحیص:۶۷ح ۱۶۰؛ وسائل الشیعة ۸۷:۲۷ ح ۳۳۲۸۴ البحار: ۱۸۶۲ح ۱۲ و‎ .١ 
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و ےہ کے ےا کات 


ای کات نج 


ها فا کا سورك هذا ره 


اء 


۱۱۹۴ تصاثر الدر جات 





به آن معتقد باشد تکفیر کند در صورتی که او نمی‌داند» شاید آن حدیت از ما صادر شده و 
به ما منسوب باشدء و او به سيب انکارش از ولایت ما خارج شود. 
[۱۸۹۹] ٢۔‏ دا ام هي عن محمد عم ن عمَرٌ بن رده عن يُونُسَء َنْ آي ي قوب ب اشحاق بن عبد +عن 
أي عبد اله قال: 
إن ابر و تعنص باه این ین کتابه أن لا مووا حتی یلوا و ارو ما یلو 
إن و و تمان يَعولُ: (أ تم عَلَيْهِمْ بیشاق انکساب أن لا يَمُونُوا عل اه 


عی4 وَكال: یل كدو با تع یر بذ ونا يم 0.14" 
اا گوید: امام صادق كة فرمود: خدا بند گان (پیرو قرآن) خود رابه دو آيه 
از کابش گوشزد کرده است كه تا چیزی را درست ندانند» نگویند و چیڑی را که 
ئمی دائند رد نکنند. خداوند می‌فرماید: «آيا بيمان کتاب (خدا) از آن‌ها گرفته نشده كه بر 
خدا (دروغ نبندند» و) جز حق نگویند- اعراف:۱۶۹ و فرمود است: «بلکه چیزی را تكذيب 
كردند که آگاهی از آن نداشتندء و هنوز واقعیتش بر آنان روشن نشده است- یوئی:۳۹. 
انط اک 


ی ۳ 


[۱۹۰۰] ۳ خدئنا ند بن عیسیء سا 1 چا و یه ان 
لت لاي ء د الله 2 : جملت وِنَاك إن الرجل ليا ك نا یت ‏ بط من لأف 
یی بت سدوا عق کلب الّ: ال آبو ا :لیس ءَ عي نکم؟ ال: قلث: 
يقد قال: رل بر ره ار ویر یرل لت لَهُ: لا. قاک: ال ره نا فک إِنْ 

كَذَّبْتَ نا کہا 
سفيان سمط گوید: به امام صادق<* عرض كردم: فدايت شومء مردى از جاتب شما پیش ما 
مىآيد و مارابه چیز بزر کی ۲ گاه می‌سازد و به سیب آن سینه‌های ما نگ می گردد تا 
این که او را تکذیب نموده و دروغگو دانیم. 
گوید: حضرت فرمود: آيا از جانب من برای شما حديث بیان نمی کند؟ گفتم: چرا. فرمود: 


.1۶۹ :)۷( الأعراف‎ .١ 
بوئس (۱۰ اف‎ 5 


٣‏ الكافى ۱ ح۸ الأمالى للصدوی: ۴۲۰ ح ۱۱۵ منبه الم بد:۱۲۱۵! البحار: ۱۱۳:۲ yp‏ ۱۸۶:۲ م۱۳ 


1 الصار : ۷ حج۴۔. 
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چرء دهم ۱۸۵ 





8 ۰ » 1 | (تكد ۲ و سکم ام ص 3 5 > 1 
نموده و دروغ دانی ما را تکذیب نموده‌ای. 


[1۹۰۱] 4 دنا ناسین عن تشد بن شعي عن رن زیم عَنْ عل الشاي عَنْ بیان 
آنه كب إِلَيْهِ في رسَالة: و لاتقل لا بَلَمَكَ عَنا آز یب إِلَبْنا عََابَاطِل و إِنْ کُنْتَ تمرف جلاف 
سے کے سے ل ر ۱.۶ 
نك لا تذري ُلنا و عل أي وَجْو وََصِلَةِ "١‏ 
علی بن سوید سائی ی نا امام كاظمكة در جواب نامه ام نو شته بود در باره جیزی که از 
داشته باشی؛ زیرا تو نمی دانی برای جه ما آن را گفته‌ایم» و به جه گونه آن را شرح دادهايم. 
[۱۹۰۳] هدک َد ب ئي عَنْ مد بن إشماعیل, عَنْ جَغفَر ین بَشِيرِء عَنْ آي بَصِيرِ عَنْ آي جَمْمَرٍ أذ عَنْ أي 
عبد الث نيك قال: 
لا اساي 2 ر و ہی 
لا لوا بحَدِيثِ اناگ اَعَد د َإِنَكُمْ لا تَدْرُونَ لَمَلَهُ من مسق فَتَكَذُّوا الله قوق عَرْشِهِ 7" 
ابو بصير گوید: امام باقر يا امام صادق لتك (ترديد از راوى است) فرمود: هر گاه کسی 
حديثى برای شما نقل كرد آن را دروغ مشعارید زيرا شما نمی دائید؛ شايد آن حديث 
درست باشد و شما خداوند را بر فراز عرشش تكذيب نموده‌اید. 


پایان ترجمة كتاب شريف بصائر الدرجات فی علوم آل محمد پٹ 


و آخر دعوانا أن الحمد لله رب العالمين 
علیر ضا ز کی‌زاده رنانی - قم مشلاسيةه 





.١‏ الکافی :۱۲۵ ح۹۵؛ رجال الکشی:۴۵۴ ۸۵۹ البحار: ۱۸۶:۲ ح۱۱. 
۲. البحار: ۱۸۶:۲ ۱۰. 
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کتابنامه 


- قرا نکریم ۱ 

١‏ اجود التقریرات, تقريرات الشيخ النائینی للسيد الخوئی» ۲ مجلدء نشر مؤسسه مطبوعات ديني قم 
الطبعة الثانية ۱۶۱۰ ق. 
/حتجاج» طبرسی, ابو منصور احمد بن علي» دو جلد. نشر مرتضي» مشهد مقدس» ۱۶۰۳ ق. 
ختصاص, شيخ مفیدہ تصحیح علي اکبر غفاري» نشر جامعه مدرسین قمء بی تا. 

6 اختیار معرفة الرجال المعروف برجال الکشی, شيخ طوسي» أبي جعفر محمد بن الحسن الطوسي, دو 
محلدء, نشر مؤسسة آل البیت نكف ۱۶۰۶ ق. 

ه. الأربعين فى اثبات إمامة أميرالمؤمنين ك٣‏ الماحوذي البحراني. شيخ سلیمان بن عبد الہ تحقیق 
سید مهدي رجاني؛ تشر محقق؛ الطبعة الاولي ۱۶۱۷ ق. 

1 ا/رشاد القلوب» دیلمی, حسن بن ابی الحسن, انتشارات اسوه ۱۶۱۷ ق. 

۷ الاستبصار فيما اختلف من الأخبارء شيخ طوسي, أبي جعفر محمد بن الحسن الطوسيء ٤‏ مجلد. 
تحقیق السید حسن الخرسان» نشر دار الکتب الاسلامية, الطبعة الرابعة ۱۲۱۲ ش. 

۸ لارشاد فی معرفة حجج الله علي العبإد» شيخ مفیدہ دو جاده تحقیق: مؤسسة آل البیت 2# نشر دار 
المقيده بىتا. 

٩‏ الأصول الأصلية. الفيض القاشاني؛ محمد محسن, سازمان جاب دانشكاه ۱۳۹۰ قن 

30 الأصول الستة عشرء نخبة من الرواة دار الشبستري للمطبوعات قمء الطبعة الثانية‎ ٠ 

٦١‏ اعلام الوری بأعلام الهدى: طبرسی» فضل بن حسن, ۲ مجلد. تحقیق و نشر مؤسسة ال البييت 


Scanned by CamScanner 


ل 


۱۱۸۸ 


بعائر اللار ات 





۹ 


۰ 


1 


٢ 


٤ 


9 


.٦ 


TA 


۹۔ 


لإحياء التراث قم. طالبمة الاولي 1617 ق. 

اقبال الأ ععال: «لاوس:؛ سمل علي بن موسں؛ يك حلد, دار الختب الإساامية تفر ان ۷ هکش 

آلف اال بث فى المؤمن. النجفی, الشیخ هادي: وو سنہ 4 النشر الاسادمي بشع 100 الحلےة 

٠ق‎ ٦ الاولی‎ 

مالی. شيخ صدوق, محمد بن على بن پابویه. انتشارات کتابخانه اسلامید. ۱۳۲۲ ش. 

سے شيخ طوسی, أبى جعفر محمد بن الحسن العلوسی, انتشارات دارالثقافة قم. ۱١٤١‏ ق٠‏ 

الإهاماء وات لیر ۵ من الحيرة: ابن بابو به ١‏ مس تحقفیق 8 نشر عدرسدذ الا ماع الميدى ماہلا بقم 

المقدسة: بی‌تا. 

!یل الله مر البارودي؛ لسر دار الحنان بر و تاه بی‌تا. 

انساب العلالبیین, العلوي, على بن محمد (۷۰۹ ق)۰ ١‏ جلد. تحقيق احمد مهدوي دامغانی. نشر مکتبة 

المر عشي العامة. الحطلیعة الاولی ۹ ق 

الانوار البهية فی تواریخح الحجج 17 الشيخ عباس القمى» مؤسسة الإسلامي المدرسين قم 

المشرفة, الطبعة الاولی ۱2۱۷ ق. 

اهفل بيت هلا كر قرس وحديك: محمدی ری شھری: محمد ۲ جلد. ترجمه حمیدرضا شیخی و 

حمیدرضا آژیر جاب دوم ۱۳۸۰ ق. 

إيخساح الفوائد فى شرح مشكالات القماعد: حلّى: فخر المحققین: محمد بن حسن بن یوسف اسدی: 

الا یضاح. النیسابوری, الفضل بن شاذان٠‏ تحقيق سيد جلال الدين الحسيني الأرموي المحدث. بىتاء 

بي جا, ۱ 

بحار الانوار الجامعة لار رآخبار الأئمة الأطهار: مجلسی دوم مولى محمد باقر بن مولى محمد تقی, 
٦٠۰‏ جلد موؤاسسةه الوفاء تیروت 1 ١ق‏ ۳ 

الیلابة و ekl‏ ا بن کد ١‏ محلد. ٠‏ تحقیق علي شیری» نشر دار احیاء التراث 

بشارة المصطفى. ری اه ین یت جلد جاب كتابخانه و ُحف: TAT‏ ف٠‏ 


تم ۰ق 
المکتة ۷ ریيك یٹ )سوا 


بلعة الشفیه, J‏ تپ ٠‏ نشر مکتبة الصدوق طهران ۰ق 
البیان فى تفسیر القران. خویی سید ابوالقاسم, بي‌تا: بی‌جا. 
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کتاننامه 11۸۹ 
۱ . بپزوهشی قرآنی و روایی درباردى معراج پیامب رتش زکی‌زاده رنائی, علیرضاء نشر زاثر آستانه مقدسه 
قم. جاب سوم ۱۳۹۰ ش. 
۳ تاريخ آل زرارةق الزراري؛ تحفیق الابطحي, ۲ محجلد, المطبعة الربانی» ۱۳۹۹ ق. 
۲ . تاريخ الاسلام و وفیات المشاهیر و الأعلام. الذهبى: شمس الاین محمد بن احمد (۷۹۸ ق): تحقیق 
عمر عبد السللام تدمری, دار الکتاب العربی بیروت. الطبعة الثائیة ۱۶۱۳ ق. 
تاريخ الأمم و الملوك (تاریخ الطبری/؛ الطبری, آبو جعفر محمد بن جرير (۳۱۰ ق)؛ تحقیق محمد 
أبو الفضل ابراهیم, دار التراث بیروت. الطبعة الثانية, ۱۳۸۷ ق. 
° تاريخ بغداد أو مدينة السلام, الخطيب البغدادي أبي بكر أحمد بن علی؛ ۱۶ مجلدء نشر دار الکتب 
العلمية بیروت: الطبعة الأولي ۱۶۱۷ ق 
۳1 رن بن خطء أبي هیر التي امصفری ہو عمرو خليفة بن خباط ( 2 ق)» تحقيق فواز, 
دار الکتب العلمية بیروت: الطبعة الأولی: ۱6۱۵ ق 
۷۔ تاريخ جرجان, السهمی (م477 ق). ۱ مجلا, نشر ال الکتب بیروت, الطبعة الرابعة ۱۶۰۷ ق. 
۸. اتاریخ الصغيرء البخاري, أبي عبد الله محمد بن |سماعیل ۲٥٢(‏ ق), ۲ جلد, تحقیق محمود إبراهيم 
زاید. دار المعرفة بیروت, الطبعة الاولی ۱۶۰۱ ق. 
۹ التاريخ الکبیر, ۰ جلد المکتبة الاسللامية ترکیاء بى نا 
۰ . تاريخ مدینة دمشق؛ ابن عساکره على شیري» نشر دار الفکر بیروت» ۱:۱۵ ق. 
١‏ تاریخ 'لیعقوبی, الیمقوبی, احمد بن أبى يعقوب بن جعفر بن وهب (متوفای بعد ۲۹۲ ق): دار صادر 
بيروت: بی تا, 
و3 تاویل الآ بات الخلاضرة؛ حسيني استرآبادی سيد شرف الدین؛ يك جلدء انتشارات جامعه مدرسین قم؛ 
۶۹ء 
۳ . التبیان, شيخ طوسی, أبي جعفر محمد بن الحسن الطوسي, ۱۰ جلدء تحقيق احمد حبیب قصير 
العاملي» نشر مكتب الاعلام الاسلامی, الطبعة الاولي ۱۶۰۹ قى 
کہ الشببين فی انسا ب رین ای شش عل کل ری ا وا یق مسا طف 
الایلمی, المجمع العلمی العراقي: الطبعة الأولی ٠٤١١‏ ق 
.٥‏ تحرير الأحكام على مذاهب الإمامية» الملامة الحلي؛ e‏ تحقيق الشيخ إبراهيم البهادري, 
مؤسسة الامام الصادق طبه الطبعة الأولى ۱۶۲۰ ق. 
٦‏ التحصین ۷سرار ما زاد من أخبا ركتب الیقین, الطاوس الحستي علي بن موسي؛ مؤسسة دار الکتب 
للجزائری, الطبعة الثانیه ۱۶۱۳ ق. 
E‏ تحف العقول: حرانی, حسن بن شعبه, يك جلده انتشارات خامعه مدرسين قم ۱۶۰۴ ق 
۸. تحفة الأحوذى فى شرح الترمدی» المباركفوري» ۱۰ مجلد, نشر دار الکتب العلمية بيروت» الطبعة 
الاولی ۱۶۱۰ ق 
“£ تصحیح اعتقادات الاماسة؛ شيخ مفید؛ ۱ جلد, تحقیق حسین در گاهي؛ لشر کنگره شيخ مفيد قم 
جاب دوم ۱۶۱6 ق 


ع 
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سار الد: حات 
۱۱۹۰ بصائر الدر - 
...ہے سس سس لت 


* اء تسیر الا صفی» ٠‏ فيض کاشانی: ملا محسن: ڈو خلدء هر گز انتشارات دفتر تبلیغات اسلامی» الطبعة 


الاولی ۱۶۱۸ ق. 

2١‏ تفسیرالبرهان» حسینی بحرانی» سيد هاشم» بنياد بعثت» تھرا جاب اول 1516 ق. 

 . .۲‏ تفسير الجوهر الشمین: شب سید عبد الف ٦‏ خلد: » نشر مكتبة الالفين کویت: ۷ ۰ ق 

۳. تفسي رالصافى: فيض کاشانی, ملا محسن, مشهدء انتشارات دارالمرتضی» جاب اول, بي تا. 

2.64 تفسیرالساشی: عیاشی» محمد بن مسعود ۰ ۲ جلد: چاپخانه علمیه تهران: بی‌تا. 

٥.۔ ‏ تنفسير القرآن الکریم: الثمالی, أبي حمزہ ثابت بن دیناره جمعه: عبد الرزاق محمد حسين حرز الدين 
راجعه و قدم له سماحة العلامة الشیخ محمد هادي معرفت» بي تا. 

٦‏ تفسير القرطبی, الاتصاري القرطبیء محمد بن آحمد. ۲۰ مجلدء مؤسسة التاریخ العربي بیروت: 


۵ ۔ 
ف ۳ 25 ق . 
TY‏ 


۸. التفسیر الوسيط للقرآن الكريم: طنطاوی» سید محمدء ۱۵ جلدء بيجاء بي تا. 

۹. شیر فرات» فرات بن ابراهيم كوفي, يك جلدء مؤسسه جاب و نشرء ١15٠١‏ ق. 

0 تفسیر قمى, قميء علي بن ابراهيم بن هاشمء ۲ جلد» مؤسسه دارالکتاب قم ۱۶۰۶ ق 

ا تفسیر کنر الدفائق: مشهدي قمي» ء میرزا محمد ۲ مجلد؛ تحقیق: الا تھی تن مؤسسة النشر 
الاسلامی التابعة لجماعة المدرسين بقم المشرفة: الطبعة الاولى ۱۶۰۷ ق 

.2 تفسير نور التقلين: العروسي الحویزی, الشيخ عبد على بن جمعه, مؤسسه اسماعيليان قم الطبعة 
الراك 5۱۶۱۲ 

200 تقريب التهذيبء العسقلاني: شهاب الدين أحمد بن علي بن حجر (۸۵۲ ق)ء دار الفكر بيروت» الطبعة 
الثانية ۱۶۱۵ ق. ۱ 

٤‏ تبيه النافلین عن فضائل الطالبین, ابن كرامة. شرف الاسلام ٦۹٤(‏ ق)ء تحقیق السید تحسین آل 
شبیبء ۱ مجلدہ نشر الغدير للاراسات الإسلامية» الطبعة الاولي ۱۶۲۰ ق٠‏ 

٥‏ اتوحيدء شيخ صدوق. محمد بن على بن بابویه, تصحیح: السید هاشم الحسيني الطهراني» منشورات 
جماعة المدرسین في الحوزة الملمية بقم المقدسةء بي‌تا. 

٦‏ تھذیب الأحكام فی شرح المقنعةء شيخ طوسي, آبي جعفر محمد بن الحسن الطوسيء ۱۰ مجلد, 
تحقیق السید حسن الموسوی الخرسان» نشر دار الکتب الاسلامية. الطبعة الثانية ۱۶۱6 ق 

۷ . تهذيب الکمال فى أسماء الرجال» المزي» جمال الاین آبو الحجاج یوسف (۷2۲ ق)ء ۲۵ ۳۹ a‏ 
الا کتور بشار عواد معروف مؤسسة الرسالة بیروت. الطبعة الرابعة ۱۶۰۲ ق 

۸ تهذيب التهذيب؛ السقلاني. شهاب الدين أحمد بن علي بن حجر (۸۵۲ ق دار الفکر بیروت. الطبعة 
الأولى ۱۶۰۶ ق. ۱ ۱ 

۹ نهذیب المقال فى تنقيح كناب الرجال» موحد الأبطحی, سيد محمد علی» ٥‏ مجلد. نشر ابن المؤلف. 
مكتبة سيد الشهداء ل بقم: الطبعة الاولي ۱٢٤١‏ ق٠‏ ۱ 
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اقب فى المناقب» الطوسی, ابن حمزة, تحقیق الاستاذ نبيل رضا علوان, ۱ محلد. مو 
أنصاريان بقم؛ الطبعة الثانية ۱6۱۲ ق. 


الثقات: ابن حبان» محمد بن حبان بن احمد أبى حاتم البستى (704 ق)ء ۹ جلد. مؤسسة الكتب 
الثقافية هند» الطبعة الأولى ۱۳۹۳ ق. ۱ 


تواب الاعمال و عقاب الأعمال؛ شيخ صدوق, محمّد بن على بن بابویه. يك جلد انتشارات شریف 
رضي قمء ۱۳۱۶ ش. 

جامع البيان عن تاويل آي القرآن, الطبری, أبو جعفر محمد بن جريرء دار الفكر للطباعة والنشر 
۵ ق. 

الجرح و اتعدیل, الرازی؛ عبد الرحمن بن اہی حاتم (۲۲۷ ق)ء ۹ جلد. دار الإحياء التراث العربی 
بیروت» الطبعة الاولي ۱۳۷۱ ق. 

بیج با اسع 4 حجت» نت ہر سب و دار او ینت جاب اص 1 شش 

گم نیو 

جمهرة أنساب المرب. ابن حزم (1۵7 ق)ء تحقیق لجنة من العلماء» دار الکتب العلمية بیروت: الطبعة 
الاولی؛ 1 11 34 

الحاشية على أصول الکافی, الحسینی العاملی» السیذ بدر الاین بن أحمدء ۱ جلد نشر دار الحدیث 
قمء جاب اول ۱۳۸۳ ق. 

الحدائ ی فی سر الطاهرة. البحرانی» الشیخ یوسف ‏ ۲۵ مجلد. مؤسسة النشر 
خی رق أحول م و آله الأطيار البحراني» السيد هاشم مؤسسك ة المعارف الأسلامية, 
بوخ رات ت الطبعة اولي ۱:۱ 

۰.۳ سین ۱ 

ا سید رضي تحقیق دکتر محمد هادي امینی» نشر مجمع البحوث الاسلاميسة, 
NE‏ شی عاذمه حلى: المطبعة الحيدرية النحف, الطبعة الثانية ۱۴۸۱ق. 


الدر المشور فى التفسير بالماثور السيوطي» , جلال الدين عبد الرحمن ابن أبى بكرء دار المعرفة, 
الطبعة الاولی ۱۵ ۱۳ ق 
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۱۱۹۲ بصاتر التر سب 
,۹ الارجات الرفيعة فی طبقات الشيعة. معصوم السید علي, مكتبة بصيرتي قم الطبعة الثانية ۳۹۷اق. 
۰ در رالأخبار كزيدمى بحار/لانواره حجازي, سید مهدي, دفتر تبلیغات اسلامي, قم. بيتا. 
۱ دعائم/اسلام. تمیمی مغربی» نعمان بن محمد. ۲ جلد دارالمعارف مصرء ۱۲۸۵. 
۲ . دلائل الامامة؛ الطبری» محمد بن جریر. يك جلدہ دار الذخائر للمطبوعات قمء بيتا. 
۳.. . الدريعة إلى تصانیف الشیعة: الطهرانی؛ آقا بزرگ» ۹ جلدہ دار الاضواء بیروت» الطبعة الثالثه ۱۶۰۳ 
٤‏ رجال ابن الفضائری, النضاثری, احمد بن الحسینء مؤسسة اسماعیلیان قم» ۱۳۹۶ ق٠‏ 
٥‏ رجال ابن اود. الحلی؛ تقي الدين ابن داود المطبعة الحیدریه التحف ۱۲١١‏ ق 
٦‏ رجال الطوسی, شيخ طوسي. آبي جعفر محمد بن الحسن الطوسي» يأك موه تنب لتاقي 
الاسلامي التابعة لجماعة المدرسین بقم المقدسة ۱۶۱۶ ق. 
¥ رجال الکشی» الکشی, محمد بن عمروء مؤسسة النشر في جامعة مشيدء ۱۳۶۸ ق 
۸ رجال النجاشی, الشیخ أبى العياس أحمد بن علي النجاشي الكوفي» مؤسسة النشر الاسلامي التابعة 
لجماغة المدرسين بقع المقدسة: الطينة الخامسة ۱٢٤١‏ ق 
۹ روح المعانى فی تفسير القرأن العظيم: آلوسي سید محمود. تحقیق علي عبدالباري عطیه» تشر دار 
الكتب العلمية بیروت» طبع اول ۱۶۱۵ ق 
۰ روضة الواعظین, فتال نيشابوري» محمد بن حسن, انتشارات رضي قمء بي‌تا. 
۱ روضة المتقین في شرح من لا یحضرہ الفقیه» مجلسی اول, محمد تقی بن مقصود على اصغهاتى, 
۳جلا, چاپ: دوم» قم» محقق و مصحح: سيد حسین موسوی کرمانی. شيخ علی‌پتاه اشتهاردی 
سید فضل الله طیاطیایی: معسنه قروتگی املاس کوشاتیور: ۱8۰7 و 
۲ راض العلماء و حياض الفضلاء: افندى: ميرزا عبد الہ تحقيق سيد أحمد حسینی, شر مكتبة أيت 
الله المرعشی العامة. الطبعة الأولى ۱۶۰۱ ق. 
٣‏ ۔ سبل الهدى والرشاد فى سيرة خی ر/لعبادء الصالحی الشامی محمد بن بوسف. دار الكتب العلمية 
بيروت» بی تا 
٤‏ ستاركان حرم (ج۲)ء گروهي از نویسندگان, آستانة مقدسة حضرت معصومہ تک جاب اول ۱۳۷۷ ش. 
٥.۔‏ السراثر؛ ابن ادريس الحلي ابو جعفر محمد بن منصور (متوفای ٥۹۸‏ (ھ)ء ۲ مجلد؛ تحقیق و نشر 
جاسنة العذرسیی کی الطیعۃ الثانية ۱٦٤۶‏ 5 
٩‏ سلوة الحرین المعروف به الاعوات راوتدي قطب الدین» تحقیق و نشر: مدرسة الامام الم‌بدی» 
الطبعة الاولی ۱۶۰۷ ق. 
۷. سلیم بن قيس الهلالی؛ الهلالي سلیم بن قیس, تحقیق الشیخ محمد باقر الأتصاري» بی‌جاء بی تا 
۹۸۔ شن ابن ماجه: قزويني محمد بن يزيدء تحقیق محمد فؤاد عبدالباقي, ۲ مجلد» نشر دار الفکر 
بيروت» بي تا 
۹. سنن /بى ناودہ السجستاني سليمان بن أشعث» ۲ مجلا, نشر دار الفکر بيروت» الطبعة الاولى ۱۶۱۰ 


: 
١ 3‏ 5 سنن الدارمی, الدارمی, ری الله عن بھرام كن ۲ ق | 1 محلد, سر مطبعة الاعتدال ذمعشقٰ: ہی تا. 
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کتابنامه ۱۹۳ 
لا سس سس سے سس 
ا 


۴۲ 


یز سا ام ۳ مجلد, تق شب ااا حسین IE‏ مؤسسة ت الرسالة 
۳۔ السيرة النبوية فاي ا نی اسماعیا ل (۷۷6 ق)؛ ٤‏ مجلا. تحقیق مصطفی عبد الواحد» نشر دار 
المعر فة ہیر وت الطبعة الاولي ۱۳۹۱ ق٠‏ 





٤‏ شر حأصو لالکافی, المازتدراني, مولي محمد صالح, ۲ مجلد: بی تا. 

2 صدر الدين الشيرازي, محمد بن إبراهيم معروف به صدر المتألهین, ۳ جلدء مؤسسه 
مطالعات و تحقیقات فرھنگی, تھران: جاب اول ١١77‏ ش. 

٦۔‏ شرح الاسما م الحسنىء السبزواري حاج ملا هادي» ۲ مجلا. نشر مكتبة بصيرتي قم» بي‌تا 

.۷ 


سرح الزيارة الحامعة : الس عبد الله مؤسسة الوفاء بیروت: الطبعة الاولی ٣‏ ق. 

۸. شرح مسند/بی حنيفة, ملا علي القاري» ۱ مجلد, نشر دار الكتب العلمية بيروت» بيتا 

1 شرح نهج البلاغه. ابن ابی الحدید معتزلی, دار احیاء الكتب العربية عیسی البابى الحليى وشرکاہ: 
الطبعة الاولی ۱۳۷۸ ق. LC‏ 

۰ء شواھد التنزیل,؛ حاكم حسکانی» ۲ جلدء مؤسسه جاب و نشر, ۱۶۱۱ ق. 

۱. اشیعة قی/حادیث الفریقین, الموحد الأبطحی السيد مرتضی, ۱ مجلدہ نشر المؤلف. الطبعة الاولي 
٦ق‏ ۱ ۱ 

۲. الصحاح تاج اللغة و صحاح العربية, الجوهری اسماعيل بن حماد: ١‏ مجلد تحقیق أحمد بن 
عبدالغفورعطار, نشر دار العلم للملايين بیروت. الطبعة الرابعة ۱۶۰۷. 

۳. الصراط /لمستقیم, على بن يونس نباطی بياضى: ۳ جلد در يك مجلد. جاب کتابخانه حیدریه نجف» 
۸۶ ق. a.‏ 

.٤‏ الضفاء الكبيرء العقیلی محمد بن عمرو (م ۳۲۲ ق)ء ٤‏ مجلد. تحقيق الدکتور عبد المعطی أمين 
قلعجی, نشر دار الکتب العلمية بیروت. الطبعة الثانية ۱۶۱۸ ق 

۵. طبقات خليفه. خلیفة بن خیاط العصفرى (۲۶۰ ق)ء ۱ جلدء تحقیق سهیل زکاره دار الفکر بيروت, 
۶ ق. 

(. الطبقات الکبری, الهاشمي اليصري» محمد بن سعد بن منیع (۲۳۰ ق)» تحقیق محمد عبد القادر 
عطاء دار الکتب العلمية بیروت» الطبعة الأولى: ۱۶۱۰ ق. 

۷. طبقات المفسرین, السيوطي, عبد الرحمن بن أبي بكر ٩۱۱(‏ ق)ء دار الكتب العلمية بیروت» بي‌ت. 

۸. ۔مطرائف المقال. الجابلقی البروجردي» السید علي اصغرء ۲ مجلد. تحقیق السید مهدي الرجايي. نشر 
مكتية أية الله المرعشی بقم. الطبعة الاولي ۱۶۱۰ ق. 

۹. الط راف تف. سيد علي بن موسي بن طاوس, يك جلد چاپخانه خام قن ۱۶۰۰ 

۰. العدةء شيخ طوسي» ٣‏ جلدء حايخانة ستاره قب ۱۶۱۷ ق. 

1۳۱ عدة الداعی و تجاح الساعی؛ لحلي احمد بن فهدء تحقیق احمد الموحدي القمي؛ ۰ نشر مکتبة 

الوجدانی قم. بی تا 


Scanned by CamScanner 


١۱,۴ 


TT 
ATT 
5 


۱۲ ۵ 
٦ 


TY 
ITA 


۹.۔. 
1۰ 


1۱۹۱ 
Er 
۳ 
Ef 
۷۵٤ 
ء۱٦‎ 
EY 
IEA 
.۹ 


۰ 


ء۷٦‎ 
or 


بسائر الدر جات 


غلل الشر/ایعء: شيخ صدوق: يك جلد انتشارات مكتبة الداوری قم 

العمدة, حلى ابن بطریق يحص بق ن کو دع انتشارات جامعه مدرسین قم» ۱٤٤١۷‏ ق. 

العوالم الإمام الحسين س البحراني الشيخ عبد الله تحقيق مدرسة الامام الهادي نه قم الطبعة 
الاولى ۱٢٤١‏ ق. 

عوالى اللثالى: احسائي ابن ابی جمهورء ٤‏ جلد. انتشارات سيد الشهداء نل قم» ١4٠8‏ ق٠‏ 

العين, الفراهيدى خليل بن آحمد» ۸ مجلد, تحقيق الدكتور مهدي المخزومي ابراهيم السامرائي» نشر 
مؤسسة دار الهجرة, الطبعة الثانية ١1١5‏ ق. 

عيون أخبا رالرضا نظ شيخ صدوق, ۲ مجلد؛ انتشارات جهان ۱۲۷۸ ق. 

عیون الحکم و المواعظ اليتي اواسطي علي ن محصده , ١‏ مجلد. تحقيق حسين الحسني 
البیرجندی, نشر دار الحدیث, الطبعة الاولي ۱۳۷۹ ش 

عیون المعجزات» حسین بن عبدالوهاب» يك مجلد, نشر شيخ صادق الكتبي نجف ۱۳۱۹ ق. 

غاليان کاوشی در جریان‌ها و برایندها تا بايان سده سوم» صفری فروشاهی» نعمت الله انتشارات 
آستان قدس رضوىء جاب دوم ۱۳۸۸ ش٠‏ 

غر ر الحکم و در ر الكلم؛ تمیمی آمدی عبد الواحد بن محمّد. ۱ جلد. تحقیق سید مهدي رجائي» نشر 
دار الکتاب الاسلامی قم» جاب دوم ۱۶۱۰ ق. 

غريب الحدیث: ابن قتيبة الدینوری (م ٦ ٠‏ ق)؛ ۲ مجلد تحقیق عبد الله الجبوری» نشر دار الکتب 
العلمية بیروت, الطبعة الاولي ۱۶۰۸ ق. 

الغيبة: النعماني محمد بن ابراهیم» تحقیق: على اکبر الغفاري» مکتبة الصدوق 

فرائد الأصول٠‏ انصاري الشیخ مرتضی» 3 مجلد. مجمع الفکر الاسلامي بقمء الطبعة الاولي ۱۱۹ 
فرهنگ فارسی, عمید. حسن» مؤسسه انتشارات امي ركبيرء جاب اول ۱۳۱۳ ش٠‏ 

الفصول المهمة فى اصول الأئمة. شيخ حر عاملی» سه جلدہ مؤسسة معارف اسلامي امام رض اط 
الطبعة الاولی ۱۶۱۸ هجري 

فضائل الخمسة من الصحاح ااستة؛ ٠‏ فیروز آبادی سید مرتضی » نشر اسلامیه تهران. جاب دوم ۰۱۳۹۲ 
فضائل الشیعةه, شيخ صدوق. کانون انتشارات عابدي تهران» بي‌تا 

فقه الرضا اا ابن بابویه القمي» , تحقيق: مؤسسة ة أل البيت جا نشر المؤتمر العالمی للإمام 
الرضائئة. بی تا 

فقه الصادى ۸2 الحسيني الروحاني السيد محمد صادق: 7 مجلد» مؤسسة دار الكتاب قم الطبعة 
الثالشة ۱۶۱۲ ق. 

الفهرست» شيخ طوسي, مکتبتة الرضوية مشهدء بيتا 

فيض القدیر شرح الجامع الصغير: المناوی محمد عبد الرئوف» ٦‏ محلد, ء تحفیق محمد عبد السلام: 
نشر دار الكتب العلمية بیروت. الطبعة الاولي ۱۸۱۵ ق. 

قاموس الرجال: التستري, الشيخ محمد علي, ٤‏ جلد مؤسسة النشر الإسلامي التابعة لجماعة 
المدرسين بقم. الطبعة الأولى ١415‏ ق 
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۱ 11۵ 
182 قرب الاستاد, سوب شك | آ| || ۱ الطبعة 
الاولی ۱۶۱۳ ق. im‏ 

2 ق. 
اقيم ؛ الطبعة الاولی ۸ ق٠ ١‏ ۱ ۱ 


اک فى معركة من له وواية ف کنب استة. الحہیء شمس الدین آبوعید الله محمد بن احمد 


نعمت الله جزائرى, يك جلدء انتشارات کتابخانه آیت الله مرعشی قم 


E۸)‏ ق تحفیق محمد عوامةء دار القبلة للثقافة الإسلامية جذة, الطبعة الأولى ۱۶۱۳ق. 
ارت 0 الكاقى: کلینی, بن بعشوب» ۸ جلد, دار الختب الإٴسلامیة تھران: ii‏ 
٣‏ 


الكامل فی التاريح. ابن الائیں عز الدین او الحسن على بن ابی الكرم (۱۲۰ ق)ء دار صادر ہی روت: 
۵ ق. 
2 





الفتاشة. الطبعة الاولی ۱۶۱۷ ق. - 

۲ الکامل فى ضعقاء الرجال, الجرجاني عبدالثه بن عدي» تحقیق الاکتور سیل زكارء ۷ جلد. نشر دار 

۳. کاب العلم, النسائی ابو خيئمة (۲۳۶ ق)ء تحقیق محمد ناصر الاين الألبانى: نشر مکتبة الأسلمی 

۶ کشف العمة. اربلی» على بن عیسی , ۲ جلد. جاب مكتبة بنی هاشمی تبریز» ۱۳۸۱ ق. 

ا کشف المحجة شمرة المهحة» السيد بن طاوس, على بن موسی, المطیعة الحیدررة نحصف: روہ 
ق. 

.٦‏ کشف الیقیںن: غاا مهك حلي خسن بن یو سء بك حلد؛ فو سبك حاپ 5 انتشارات وابسته بيك وزارت 

۷ کفایة الأثر فی النص على الائمة /لاتنی عشرء الخزاز القمي على بن محمد (م ٠٠٤‏ ق)ء تحقیق 
السید عبد اللطیف الحسینی الكوهكمرى: انتشارات بيدار قم ۱۶۰۱ ق. 

۸اا كمال آلدين و نمام آنعمه: شیح صدوق: ۳ جلد در يك محلد: دار الكتب از تسد فیه کے ۱۳۹۵ 
هجري ق- ۱ ۲ ۱ a‏ 

5 کنر العمال فى سنن الاقوال و الافعال. علي المتقی بن حسام الدین الهندی. مؤسسة الرسالة 
سروت ۹ء 11 ق٠‏ 

۱. اسان آلعرب: این منظلورء ۱۵ مجلا؛ نشر آدب الحوزة, الطبعة الا ولي ٥‏ هق 

۲. لسان لمیتان: العسقادنی ابن حجرء ۷ مجلا. مؤسسة الاعلمي للمطبوعات بیروت؛ الطبعة الثانية 
۰ ق. 
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۹۰۔. 
۹۱ 


لمت اباد کی مرح جرد رد گ2 قراجه و تبریزی» محمد على» تحقيق: السيد هاشم 
الميلاني» دفتر له نشر الهادي قمء الطبعة الاولي ۸ ق 

اللهوف فی قتلی الطفوف: السید بن طاوس على بن موسي, المطبعة مهرء الطبعة الاولي ۱۶۱۷ ق. 
مس qe‏ سر سب دا یت ال لبستی, , ۲ مجلد تحقیق محمود 
از مین تسس وع فضل بن خسن طبرسی, مو سسك اعلمی للمطبوعات بيرونهء طبع 
یر 10 ق 

مجع الا رن محقق الا ردبیلی. ۱۶ مجلد. تحقيق اردق و عراقى و يزدي» نشر 
پوس 908 بن محمد بن خالا برقى» يك جلد دار الکتب الاسلامية قم. ۱۳۷۱ ھجری ق. 
المحتضر الحلی؛ حسن بن سليمان؛ المطبعه الحيذرية فى النجف: الطبعة الاولی» ۱۳۷۰ ق. 








بختصر بصائ ر الدرجات: المطبعة ج ية في التجف: اب الاولی ۱۳۷۰ ق 


مختاف الشيعة» العلامة الحلی» ۹ مجلد. تحقيق و نشر: مؤسسة النشر الاسلامى بقم المقدستة, 
الطبعة الاولی ٠٤١١‏ ق. ۱ 

جاب اول ۱۳۸۶ ش. 

مدينة معاجز الائمة الاثنی عشر و دلائل الحجج على البشرء البحرانی» السید هاشم بن سلیمان. 
مؤسسة المعارف الاسلامية» الطبعة الاولی ۱۶۱۳ ق. 

المراجمات» السید عبد الحسین شرف الاین» تحقیق حسین الراضی» نشر جمعية الاسلامية, الطبعة 
الثائية ۱۶۰۲ ق. 

مرأة العقول فی شرح اخبار آل الر سول» علامه مجلسی محمد باقر, ۲۰ جلدہ دار الکتب الاسلامية, 
ہیا 

المسائل العکیر بك الشیخ المفید» ۱ مجلد: نشر دار المفید بیروت: الطبعة الثانية ۱۶۱۶ ق. 

مسائل على بن جعفر» علي بن الامام الصادق هة ۱ مجلد, تحقیق مؤسسة آل البیات 22 لاحیاء 
التراث قم, نشر المؤتمر العالمي للإمام الرضا جا الطبعة الاولي ۱۸۰۹ ق. 
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کتاننامه ۱۱۹۷ 
للم ا سیردت سس تست سس ی سس سس خسن سے 
1۳ مستدرك سفينة البحارء نمازي علی, مؤسسة النشر الاسلامی التابعة لجماعة المدرسین بقم. بي‌تا 
۶. مستطرفات لسراثر ابن ادریس الحلی, ۱ مجلد. مطبعة موسسة النشر الاسلامی؛ الطبعة الثانية 
١‏ ق. ۱ 

٠ق‎ ١4١4 مستمسك العروة. حكيم سید محسن, ۱۶ مجلد, مكتبة السيد المرعشی بقم المقدسة,‎ 0٥ 
الطبعة الاولي ۱۶۱۹ ق.‎ 

۸ مسد اشامیین: الطبرانی سلیمان بن احمدء ٤‏ مجلد, نشر مؤسسة الرسالة بیروت الطبعة الثانية 
۷ ق. 

۹ں مسکاة الانوار ابوالفضل علي بن حسن طبرسي» يك جلد. کتابخانه حيدريه نجف اشرف, ۱۳۸۵ ق. 

۰. مکتب حدیشی قم: جباری, محمد رضاء نشر زاثر آستانه مقدسه قم. جاب اول ۱۳۸۶ ش. 

۱ امصنف. ابن ابی شیبة الکوفی (۲۳۵ ق)» ۸ مجلا. تحقیق سعید محمد اللحام» نشر دار الفکر 

۲ امصف. ابی بكر عبد الرزاق (۲۱۱ ق)» ۱۱ مجلد, تحقیق حبیب الرحمان الاعظمی» نشر المجلس 


العلمی» بی جاء بيت 
۳ معالم المدرستین» السکری, السيد مرتضی, ۳ مجلد. مؤسسة النعمان بيروت: الطبعة الاولي ١6٠١‏ 
ق٠‏ 


۶ ععائی/لأخباں شيخ صدوق, يك جلد, انتشارات جامعه مدرسین قم» ۱۳١١‏ ش. 

0 سجممأحادیث الامام المهدی حك الکورانی العاملی الشیخ على» ٥‏ مجلد؛ نشر مؤسسة المعارف 
الاسلامية؛ الطبعة الاولی ۱۶۱۱ ق. 

۰۲۰۳ المعجم الأوسط: الطبرانی: سلیمان بن احمد (۳۱۰ ق)» ۹ مجلد. تحقیق ابراهیم الحسيني» نشر دار 
الحرمین: بي نا 

۷. معجم البللان, الحموي, الياقوت (۱۳۱ ق)ء ٥‏ مجلا. تشر دار إحياء التراث العربي بیروت» بي‌تا 

۸ معجم رجال الحديث و تفصیل طبقات الرواة: الموسوي الخوثي سید أبوالقاسم » ۲۶ مجلد. الطبعة 
الخامسة ۱۶۱۳ هجري ق. 

٩‏ المعجم الصغيرء الطبرانی» سلیمان بن احمد (۳۱۰ ق)؛ ۲ مجلد, نشر دار الکتب العلمية بیروت: بي تا. 

۰ المعجم لکبیر, سلیمان بن أحمد الطبراني؛ تحقیق: حمدي عبد المجید السلفي, نشرمکتبة ابن 
تيمية القاهرت ۲۵ محلد. الطبعة الثانية» بی تا 

۱ ععجم مصطلحات الرحال و اللرایة جدیدی نژاد. محمدرضاء نشر دار الحدیث: قم, الطبعة الثانية 
۶ ق. 

۲ المعچم المشهرس لألفاظ القرآن الکريم» محمد فؤاد عبدالباقی, مؤسسه اعلمي للمطبوعات بیروت. 
طبع اول ۱۶۲۰ق. 
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۱۹4۸ بصاثر الاّر جات 
۳. عقاتل الطالبيين: الاصفهانی, ابو الفرج على بن الحسین ۳٥٢(‏ ق)ء تحقیق سيد احمد صقر بیروت» 
دار المعرفةء بی تا. 
٤۔‏ المقنعة. شيخ مفيد. يك جلد, انتشارات کنگرہ جهاني شيخ مفيد قمء ۱۶۱۳ ق. 
5 مکاتیب الرسول كت احمدى میانجی علی, ۳ مجلدہ نشر دار الحدیث. الطبعة الاولي ۱۶۱٩‏ ق٠‏ 
.٦‏ من ۷ يحضره لفقبه, شيخ صدوق؛ ٤‏ جلدہ انتشارات جامعه مدرسین قم: ۱٦٤٤١‏ 
۷. عاقب الإمام امير المؤنين سک الكوفي محمد بن سلیمان (م ۳۰۰ ق)ء ۲ مجلدء تحقیق الشيخ 
محمد باقر المحمودي. نشر مجمع الإحياء الثقافة الاسلامية. الطبعة الاولي ۱۶۱۲ ق٠‏ 
۸ ساقب آل أبى طالب نت۸ ابن شه رأشوب مازندرانی, ٤‏ جلدء مؤسسه انتشارات علامه قم. ۱۳۷۹ ق. 
5 0 متھی المطلب فی تحقيق المذهب. علامه حلی» تحقيق و نشر: قسم الفقه في مجمع البحوث 
الاسللامية مشهد. الطبعة الأولى ۱۶۱۲ ق 
۰۔ موسوعة الزمام الجواد سا السید الحسینی القزوینی, مؤسسة ولي عصر للاراسات الإسلامية قم 
الطبعة الاولی ۱۱۹ ق. 
۱ المهدّب البارع, ابن فهد الحلي, © مجلد. تحقیق الشيخ مجتبي المراقيء نشر جامعة المدرسین قم 


۷ ق 

زر سان تال الذهبي؛ ٤‏ مجلدء تحقیق على محمد البحاوی؛ ند نشر دار المعرفة بیروت. الطبعة 
الاولی ۱۳۸۲ ق 

۳۲۳ بر هر محمد محمدي ري شیبری, ۱۵ جلد با ترجمه, انتشارات دارالحديث» وبرایش سوم 
۷ ش. 


٤‏ ثور البراهین, سيد نعمة الله جزائري, ۲ جلد. تحقیق السید الرجايي» مؤسسه النشر الاسلامي التابعة 
لجماعة المدرسین بقم المقدسةء الطبعة الاولي ۱۶۱۷ ق 

۳۵ النور المبین فى قصص الأنبياء و المرسلين سلین, محدت جزفتری» تشر کته آیت اه مرعشی + كمه 
جاب اول ۱۶۰۶ ق 

۳۳1 سض قرب یف ابن الأثير» ٥‏ مجلد. مؤسسه اسماعیلیان قم: الطبعة الرابعة» ۱۳۱۶ ش. 

۷. نهج /لایمان, زین الدين علي بن یوسف بن جبرہ تحقیق سید حمد حسيني» نشر مجتمع امام 
هادی سام مشهد, الطبعة الاولی ۱۶۱۸ ق. 

۸ انبج السعادة فى مستدرك نهج البلاغة. المحمودی الشیخ محمّد باقرہ ۸ مجلد. نشر دار التعارف 
للمطبوعات بیروت. الطبعة الاولي ۱۳۹١‏ ق٠‏ 

۹ الوافى: فيض کاشانی, ملا محسن, ۳۱جلد, انتشارات کتابخانه امام امير المومنین على لة, اصفهان 
حاب اول ۱٠٥٤١‏ ق. ۱ 

۰ الوافية فى اصول الفقه؛ الفاضل التوني, تحقیق السید محمد حسین الرضوي الكشميري» مؤسسة 

مجمع الفکر الاسلامی قم: الطبعة "وب ۲ ق٠.‏ 

۳۳۱ لوف ۳ ابي ال الدنیا (۲۸۱ ق)ء ۱ مجلد. تحقیق محمد بن حمد الحمود, نشر دار السلفية. الطبعة 

الاولی ۱۶۰۸ ق 


Scanned by CamScanner 


کتابتامه ۱1۹۹ 





۲ وسائل الشیعة شيخ حر عاملی» محمد بن الحسن, ۲۹ جلد موسسه آل البیت ۲۶ قم ۱۶۰۹ ق. 

۳. وصول الأخيار إلى اصول الأخبارء العاملي الشیخ حسین عبد الصمدہ ۱ مجلد تحقیق السید عبد 
اللطیف کوھکمری, نشر مجمع الذخائر الاسلامية قم؛ بی‌تا 

.٤‏ الهدايا لشيعة أئمة الهدی (شرح أصول الکافی للمجذوب التبريزي): مجذوب تبریزی» محمد ۲ جلد 
تصحیح محمد حسين درایتی و غلامحسین قیصر به‌ها, نشر دار الحدیث قم» جاب پ اول ۷ ش 

۵ . يكصد و سی پرسش و پاسخ در محص ر امام حسن عسكرى مي زكي‌زاده رناني عليرضاء نتشارات 
حدیث نينواء جاب اول. ۱۳۸۷ ش. 

0 ينابيع تاجرد بحرانی سيد هاشم المطبعة العلمية قم بىتا 

۷ ينابيع المودة» شيخ سليمان ابن شيخ ابراهيم معروف بخواجه کلان, ۳ جلد در يك مجلدء منشورات 
موسسه أعلمى للمطبوعات بيروت: الطبعة الاولی ۱۸ ۱۶. 

۲۳۸, Andre newman The formative period of Twelver Shiesm-Hadith as discourse 

between Qum and Baghqag. 
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گزیده‌ای از آثار مؤلف: ۱ 

.١‏ تر سحمه و تصحيح بصائر الدرجات فى علوم آل د نف انتشارات و توق 

8 ترجمه مختصر البصائر (شامل اساد نث رحمت؛ قضاو قدر) عالم در و...) بثوهشكده 
حرم حضرت معصو مه ڑکا 

۳ در محضر اهل بيت خلا (۱۴ جلد)؛ انتشارات حديث ينوا 

۳ دو کلمه‌ای‌های حضرت على 32 (یا شرح ۳ شس انتشارات پر تو خورشید 

۵ سه کلمه‌ای‌های حضرت على 3 (با تنظیم موضوعی) انتشارات پرتو خورشيد 

۶ پژوهشی قرآنی و روایی دربارة معراج پیامبر 2 انتشارات زاثر 

۷ پرسش‌های مردم؛ پاسخ‌های معصومین 32 انتشارات زاثر 

۸ وه متجی (پرسشن از معصومين پیرامون امام زمان)؛ انتشارات زاثر 

4 حکمت‌های حضرت مسیح ٹج انتشارات پرتو خورشید 

۰ يكصد موضوع از قرآن کریم» انتشارات پرتو خورسید 

.١١‏ شنیدنیھای شب جمعدہ؛ انتشارات حديث ثيئوأ 

۲ شعور حيوانات در عزای امام حسین ث٭ (نقد و بررسی)ء انتشارات ووی 

۳ حضرت على ت در آیینه معراج انتشارات پرتو خورشید 

۴. شنیدنی‌های معراج و پاسخ به شبهات آن: انتشارات موعود اسلام 

۵ جلو طه (گلچین شعر امام زمان‌تشد)؛ انتشارات حدیث ینوا 

۶ مجموعه سرئوشت انسان (۴ جلد: قيامت روز حسرت عظیم/ پل صراط/ بهشت آرامش 
ابدی / جهنم کمینگاه بز ركك)» نشر دیوان و بقیه الله 
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کتاب معرفى شده توسط 
مقام معظم رهبری حضرت آية الله العظمی خامنه‌ای 


تر جمع طلاب خوزه علعبہ قم سورخ ۱۳۸۹/۷/۳۹ 


| کتاب ارزشمند بصائر الدرجات فى علوم ال محمد یم سم که از ۲ 
مهمترین و معروفترین منابع کهن حد بثى نسیعه در باب علوم اهل بيت (ع) 
است از جمله آثارفقیه جامع و محدث بزرگ شيعه؛ محمد بن حسن صقار 


قمی (۲۹۰ قمری ) می بانسد. 

وى يكى از اصحاب امام حسن عسگری (ع) و نیز استاد بسیاری از 
محدئین بزرگ شيعه است. 

کتاب حاضر برای اولین بار دارای امتبازات قابل توجه ذيل می باشد: 
٭اعراب گذاری کامل متن عربی و جداسازی سند حديث از متن حدیت 
ہ ترجمه روان فارسی و استفاده از لمات و معادل های سیوا. 

ه تصحیح کتاب با استفاده از سیزده نسخه معتبر خطی و مقابله با کتب 
در نظر گرفتن شماره مسلسل برای احادیث جهت سهولت در امر ارجاع 


و فیش برداری. 





مركو يتن »سب 
قم /خیابان صفاييه/کوچہ۲۸/کوچه نهم اپلاک ۱۵۹ 
تلغن : + + ۷ "۷٢۲۳‏ تلفن : ۵۷۰۰ ۷۷۳ همراه: ۵۸۲ ۱۱۲۲۵۲ء TÛT AA‏ ۹۹۱۲ء 
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